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Heuglins Expedition til Afrika.. 93. 
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Botten Hanſen) 8 108. 114. 
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Skizzer fra, ſe Skizzer. 


69. 70. 
120. 


Manfred af Lord Byron, Afte Akt, e af 
Henr. Wergeland . å 6. 


Markuskirken i Venedig (m. Alb.) ED Nr. 51. 
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Danffe Studenters Klage til Conſiſtorium 
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Skizzer fra de Forenede Stater (af en Nordmand) 
vn OT 30 4. 
Skizzer fra London af Israel Dehn (Over— 
retsſagforer Frith. Fofs). 
I, Gadefeieren . 3 


II. Meſsrs. Iſantz, Wuctaun n 
III. En falden Mand . 5 1 åR 
IV. Amerikaneren . 114. 119. 
V. En Retsſcene „ „ ee 
VI. Fergemanden 127. 129. 
VII. Manden i Grotten. e 
i ein Fife 151 
IX. Miſs Springétt . 170. 


X. En Penny-Baad AE Age 
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For Hjemmet (Dets Overfættelfer.) — Fiſchers 
flesvigffe Folkeſagn. — Reiſebeſkrivelſer, paa 
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Pepita di Oliva .. 98. 
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Munch, P. A., Profesſor 146. 149. Nr. 48. 49. 
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Nr. 1. Udkommer hver Søndag Morgen. 
5 Indhold. 
Dr. Paul Caspari — Nogle Reiſebileder. — Jernbanen mellem Groſs⸗ 


Summering, — Nytaardaften. — Literatur. — Norge. 


Dr. Paul Caspari, 
Profesſor i Theologien ved Univerfitetet i Chriſtiania. 


Carl Paul Caspari er fodt den 8 Februar 1814 i 
Desſau i Hertugdommet Anhalt-Desſau af jodiſte 
Forældre, Kjobmand Joſeph Caspari, der endnu lever, 
og Rebekka, fodt Schwabe, ſom for et Par Aar ſiden 
afgik ved Døden. Han beſogte fra fit Gte til fit 14de 
Aar den jodiſke Skole i fin Fodeby og underviſtes der 
i $Hebraift, Franſt, Engelſt, Geographi og Hiſtorie. 
Hebraiſt begyndte han paa i fit Gte Aar og læfte fra fit 
8de til fit 14de Aar aarlig de fem Moſeboger engang 
igjennem, — i de ſidſte Aar med de jodiſte Kommenta⸗ 
torer. Desforuden ſtiftede han i de ſamme Aar og⸗ 
faa Bekjendtſftab med en Deel af de ovrige gammel— 
teſtamentlige Bøger, tjær med Jeſaias's Spaadomme. 

Han havde fra fin Ungdom af Averſion for 
Kjobmandsveeſenet og en afgjort Lyſt til Læsning. 
Denne Lyſt drev ham til at beſoge Latinſtolen i hans 
Fodeby. Han begyndte med Latin, da han 
var 14 og Græft da han var 14½ Aar. 
Femten Aar gammel kom han paa Latin» 
føolen og beføgte den i 4 Aar. Efter 
endnu et Aars Privatſtudium begav han 
ſig 1834, i ſit 21de Aar, til Leipzig. 
Paa Skolen havde hans Tanke været at 
ſtudere den tlasfiffe Philologi, til hvilken 
han havde fattet en ſtor Kjærlighed. Det 
Bekjendtſkab med den hebraiſke Grammatik, 
ſom han gjorde paa Latinſtolen (for havde, 
han ſom almindeligt i de jodiſte Skoler — 
leert det Hebraifte uden al Grammatik, 
næften fom et levende Sprog) fremkaldte 
imidlertid i den ſidſte Deel af hans Skole⸗ 
tid Lyſt hos ham til at ſtudere de øfter- 
landſke Sprog. Han lagde fig derfor paa 
Univerſitetet efter disſe, ifær efter det Ara— 
biſke. Hans Lærer i dette Sprog og i 
det Perſiſte blev Profesſor Fleiſcher, den 
ſtorſte nulevende Arabiſt, hvis ældfte Di- 
ſeipel han er, og hos hvem han var Ama⸗ 
nuenſis i to Aar. — I Aaret 1838 udgav 
han fom den førfte Frugt af fine arabifte 
Studier et avabift. Skift (Borhan-Eddini 
es-sernudji Enchiridion studiosi) med 
latinſt Overſettelſe og et Lexikon. 

I den ſamme Tid, hvori han var 
beffjæftiget med dette Arbeide, faldt hans 
Omvendelſe til Chriſtendommen. Han 
var kommen til Univerſitetet med den Sæt- 
ning: Du kan; thi Du ſkal. Snart 
faa han dog, at han viſtnok flulde opfylde 
Loven, men at han ikke kunde gjore det. 
Han antog derfor en Stund, at han ikke 
ſtulde gjore mere, end han kunde. Men 
da Lovens Roſt gjennem Samvittigheden 
tydelig og lydelig modſagde dette, faa 
blev Enden den, at han levende følte og 
klart indſaa, at han vel ſtulde, men at 
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han ikke kunde opfylde Loven, hvorover han blev hoiſt 
ulykkelig. IJ denne Tilſtand af Sonderrevethed og 
Sukken efter Forlosning fra Syndens Herredomme 
var det, at han gjennem en Ven, Misſionsdirektor 
Grauer, blev beljendt med det nye Teſtamente, ſom 
han hidtil aldrig havde læft (det gamle havde den 
kritiſte Rationalisme tilintetgjort for ham). Guds Ords 
Magt lød ham her ſtrax i Chriſti Perſon med Glede 
erkjende den Eneſte, der kunde forløje ham fra Synde— 
treeldommen og læge hans Sygdom. Ved Læsning af 
den hellige Skrift og ved Omgang med chriſtelige 
Benner og iſeer en chriſtelig Geiſtlig udvikledes efter- 
haanden hans Tro ſaavidt, at han i Pintſen 1838 
ved den hellige Daab kunde optages i den chriſtelige 
Kirke. Han beſluttede derefter at ſtudere Theologi, og 
da Leipzig i denne Henſeende dengang bod kun Lidet, 
gik han til Berlin, anbefalet af Tholuck til Hengſten— 
berg, hvis Diſcipel han nu blev og med hvem han 
kom i nærmere Berørelfe. 5 

Efter to Aars Studium vendte han tilbage til 


N Leirzig i den Henſigt at habilitere fig der fom Privat- 


docent for den gammelteſtamentlige Exegeſe. Han fort— 
fatte her fine gammelteſtamentlige og orientalſte Stu— 
dier, og offentliggjorde efterhaanden en Kommentar 
over Propheten Obadja (1842), en Raekk hiſtoriſt⸗kritiſte 
og evegetiffe Afhandlinger i Rudelbachs og Guerickes 
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Tidsſkrift for den lutherſke Kirke og Theologi (1841 
til 1845) og en arabift Grammatik (forſte Halvdeel 
1844, anden Halvdeel 1848), fom nu for fort fiben 
er udkommet i andet Oplag. J 1842 tog han 
philol. Doftoregamen, og blev han Medlem af det 
hiſtoriſt⸗theologiſte Selſtab i Leipzig, i 1844 blev han 
af Univerfitetet i Konigsberg ved dets tredie Jubilceum 
honoris causa kreeret til Licentiat i Theologien og af 
Societé asiatique i Paris optaget ſom Medlem, og 
i 1846 blev han Medlem af „deutſch-morgenländiſche 
Geſellſchaft“. f | 
Af hans Habilitation blev ber imidlertid Intet, 
da en fortrolig Ven af ham, Frantz Delitzſch, med 
hvem ogſaa fælles literære Foretagender forbandt ham, 
allerede havde bhabiliteret fig. Han levede derfor i 
Leipzig fom Brivatlærd og ernærebe fig ved Manduk⸗ 
tivner og Korrekturer — derhos beffjæftiget med lærde 
Arbeider, ber imidlertid næften intet Honorar indbragte. 
J 1845 havde han faaet en Kaldelſe til Konigs⸗ 
berg ſom Profesſor extraordinarius i Theologien ſom 
Häverniks Efterfolger. Men da man fordrede, at han 
ſtulde flutte fig til den preusſiſte Union eller ivet- 
mindſte paa en finere Maade forpligte ſig til ikke at 
ville optræde mod den, faa kunde der ikke blive noget af 
Sagen. J Aaret 1847 kom hans nuværende Kollega 
Gisle Johnſon til Leipzig, for der at fortfætte fine 
theologiſte Studier. Han opfordrede og 
opmuntrede ham til at ſoge den efter Prof. 
Chr. Keyſer ledige Lektorpoſt i Theologien 
ved Chriſtiania Univerſitet Caspari havde 
dengang — fom Udlændinger i Almindelighed 
8 — de underligſte Begreber om vort Land; 
men efter at bære underrettet om de virke— 
lige Forholde, der fandtes afvigende fra de 
forudfattede Foreſtillinger, indſtreenkede hans 
Betenkelighed fig nærmeft til Sproget, og 
omſider vovede han, men ikke uden ſtor 
ngftelfe, at anſoge om Poſten. Han 
blev da under den 11 Aug. 1847 ud⸗ 
nævnt til Lektor, kom i Høften ſamme 
Aar til Norge og begyndte i Januar 1848 
fine Forelesninger. Disſe holdt han 
allerede fra forſt af paa Norſt, dog kun 
nøiagtigt efter fit Haandſkrift. Men ved 
fit ſtore Sprognemme og den ſjeldne Jver, 
hvormed han ſogte at tilegne fig. vort 
Sprog, vpnaaede han en ſaadan Feer⸗ 
dighed heri, at han allerede inden andet 
Semeſters Slutning i fine Forlæsninger 
kunde betro fig til det levende Ord, og 
fnart tale og ſtrive det med Feerdighed. 
J Aaret 1848 udkom af ham, for⸗ 
uben anden Deel af den arabiſte Gram— 
matik, Bidrag til Indledningen i Bogen 
Jeſaja, fom han havde ſyslet med i 
1846 og 47. J 1849 udgav han ſom 
Univerſitets-Program et Skrift over den 
ſyriſt⸗ephraimetiſte Krig under Jotham og 
Achas, og i Aaret 1851 og 1852, ligeledes 
ſom Programmer, en omfattende Mono⸗ 
graphi over Propheten Micha, og fra 
1853 en norff Kommentar over Propheten 
Jeſaja, hvoraf hidtil kun de to forſte 
Hefter ere udkomne, hvilke Skrifter alle 
have fundet en ſaare anerkjendende Mod— 
tagelſe inden den leerde theologiſte Verden. 
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J Begyndelſen af Aaret 1850 fik han Kaldelſe til 
den ordentlige Profesſur i Roſtock i den bibelffe Exegeſe 
og de øfterlandffe Sprog. Efter nogen ved Forholdene 

i Roſtock og her foranlediget Vaklen afflog han dette 
Profesſorat. J Aaret 1857 fit han ligeledes en Kaldelſe 
til Erlangen ſom Profesſor i den exegetiſte og hiſtoriſte 
Theologi, fom han ogſaa afflog, væfentlig fordi han 
troede, at hans Kræfter i Chriſtiania vare mere nod— 
vendige, end i Erlangen. J ſamme Aar blev han 
under 7de Mai ubdnævnt til Profesſor i Theologien, 
og fik han af Regjeringen og Storthinget et extra— 
ordinært Gagetillæg af 300 Spd., efterat han allerede 
i Slutningen af Aaret 1856 havde faaet et lige faa 
ſtort Fillæg til fin Lektorgage (fra 1 Jan. 1856 af). 
Imidlertid havde han i 1850 indganet Agteſkab med 
Marie Caroline Conſtanze von Zezſchwitz, Datter af 
e 3. i Herrnhut, der har 

ſtjcenket ham fire Sonner og tre Døtre. — J 1857 
begyndte han i Forening med ſine Kolleger Johnſon og 
Nisſen Udgivelſen af et „Theologiſt Tidsſtrift for den 
evangeliſt-lutherſte Kirke i Norge“, hvoraf tre Aar— 

gange nu foreligge. De indeholde af ham foruden 
forſte Artikel af en exegetiſt Afhandling om Barne— 
daabens Skriftmeesſighed, Begyndelſen af en omfattende 
hiſtoriſt⸗kritiſt Underſogelſe om den kirkelige Daabs— 
bekjendelſe, et Arbeide, hvormed han har været beftjæf- 

tiget ſiden 1854, til hvis Fuldforelſe al næfte Sommer 
med Stipendium af Statskasſen ſtal foretage en Reiſe 
til Sydeuropa, og hvorved han hidtil er bleven for— 
hindret fra at fortfætte fin Kommentar over Jeſaja. Han 
har ogſaa ſiden fin Ankomſt til Norge været Medlem 
zaf Bibeloverſettelſes-Kommitteen, ligeſom han er 
Medlem af Videnſkabs-Selſkaberne i Throndhjem og 

Chriſtiania. — I Forening med Lektor Johnſon er han 
nu beſtjeftiget med at udgive en Overfættelfe af „Kon— 
kordiebogen eller den evangeliſk-lutherſke Kirkes Be— 
kjendelſesſkrifter“, hvilken vil blive ledſaget af en 


almindelig hiſtoriſt Indledning og fornødne oplyſende 


Anmeerkninger. — J forrige Aar modtog Caspari fra 
Erlangens Univerſitet Diplom fom Wres-Doktor i 
Theologien, hvori han kaldes „Verbi prophetiei nee non 
santiquitatis ecelesiasticæ sagacissimus investigator, 
fidei Lutheranæ adversus corruptores ardentissimus 
propugnator, communionis inter Scandinaviæ et 
'Germaniæ ecclesias præclarus adjutor. “„ J ͤ 1856 
fik han Foreſporgſel fra Dorpat og i 1858 fra Roſtock 
om han vilde modtage Kaldelſe ſom Profesſor. 

Caspari har ved ſine Skrifter, der lige meget ud— 
merke fig ved grundig Leerdom og kritifk Skarpſindighed, 
indlagt fig et heedret Navn i den færde Verden. 
Forſtjellige af hans exegetiſte og andre Arbeider have 
nydt heedrende Anmeldelſer i fremmede Tidsfkrifter, 
og ſaavel i franffe fom tydſke Eneyklopeedier fin— 
des hans Levnet optaget. Han vilde ogſaa være en 
Heeder og Støtte for hvilketſomhelſt Univerſitet, der 
maatte telle ham blandt fine Leerere. Og hvad an— 
gaar vort Univerſitet, har dette viſtnok i færegen Grad 
været Tilfceldet. Den Tid, Caspari har pæret anſat 
Fom Univerſitetsloerer her, kan i religiøs Henſeende 
netop betegnes fom en Gjeringens Tid, der trængte til 
Meend med Klarhed og Kraft for at afvende de fljæve 
Retninger allerede i deres forſte Spire. En Mand 
fom Caspari, der med fin overordentlige Leerdom for- 
ener varm Chriſtentro, i Luthers Aand og Retning 
ligetil Reformatorens friffe og ſunde Livsopfatning i 
de ydre Forholde, og derhos har en Perſonlighed, 
der ſtrax træbder Enhver varmt og tillidsveekkende imode, 
har ikke kunnet andet end have en overordentlig Ind— 
flydelſe paa Retningen af den religioſe Bevegelſes 
Gang, - paa at fremme den chriſtelige Erkjendelſe, med 
Undgagelſe af uſundt Pietiſteri og Sekteerveſen. Hans 
Virkſomhed i denne Henſeende har baaret og vil bære 
Frugter for fax meget videre Kredſe, fom han i Egen— 
ſtab af Univerſitetsloerer ligeſom vil funne tale til hver 
enkelt af de Menigheder i Landet, hvor yngre Theo— 
loger fra vort Univerſitet fættes til at virke fom 
Gjælejørgere. 


Hogle Heifebilleder 


(Af Kapt. J G Smith) 
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Kjere Leſer! Det er en beljendt Sag, at nutildags 
vrimler det af Reiſebeſtrivelſer; men altfor mange have 
de dog den Feil, at de ei ere affattede i Tidens 
Aand; de ere for vidtloftige. 
de mange fuldſtrevne Blade nu, da faſt Enhver har 
kiget udenfor Fodelandets Grændfer? Desuden er 
Menneſtet i vort Aarhundrede faa raftløft; Alting jager 
afſted med Damp, men endda ſynes man ei det gaar 
hurtigt nok ſiden man har fundet paa at udmaale 
Tiden med Telegraphen. 

See — her bydes Dig nogle Reiſebilleder, ſom 
ialfald ikke have den Feil, at de fljæle formeget bort 
af din koſtbare Tid og derfor — allons! 


Hvem gider leſe alle 


| 
| 


Liv og Bevægelfe. 


Du er paa Oreſund, denne Pul3aare paa Verdens— 
legemet. Bolgerne føvulpe og bilje fra fremmede 
Strande; Skibene jage afſted med de hvide, ſvulmende 
Seil faa freidigt fom GSvalen; andre fvømme med 
rolig Majeftæt og hiſt kommer en rusſiſt Flaadeafdeling 
alvorsfuld og ſtolt; det er Døden midt i Livet. 
Hvor underligt den førfte Gang at fee en fremmed 
Kyſt ſtige op af Havet; derindenfor er nok meget 
baade at fee og at høre. Der forud er Kjobenhavn! 
Du ſtiger iland og drager afſted i Oſtregade; hvor 
man ſnakker og lober og hvor man ſtraaler allevegne; 
hvilken Livlighed og hvilken Bevægelje! Hiſt henne 
kneiſer Chriſtiansborg; men der er mange flere Slotte 
endnu baade fjernt og nær; faa har Du Kirker og 
Mufæer med de mange Kunftjager og Kurioſa; Du 
beundrer meget, men meſt Thorvaldſens Arbeider. Saa 
har Du Theatre, Forlyſtelſesſteder, Kaféer og Reſtaura— 
tioner, ſtjonne Omgivelſer, yppige Bogeſkove; Alt— 
ſammen er i en ſtorre Maaleftof end hjemme og Livet 
ſynes at udfolde ſig rigere og fyldigere. Er Du 
gemytligt ſtemt, vil Du more Dig og har Du et godt 
Bekjendtſkab — ſaameget deſto bedre! Og faa forlader 
Du Kjobenhavn med dens venlige, glade og dannede 
Befolkning og længe vil Du mindes den forſte ſtore 
Stad, ſom Du ſaa 

Du kommer til Hamburg og meerker ſtrax, at 
Du kan meget mindre Tydſk, end Du indbildte Dig 
derhjemme. Du finder en By, hvor faft alle Inter— 
esſer opfluge8 af Handelen; det er Europas Port, 
hvorigjennem det travle Folk ſtrommer ind og ud i 
raſtlos Virkſomhed. Mein Herr, machen Sie keine 
Geſchäfte, ſaa tag ud i Omegnen og betragt de ſmukke 
Landhuſe; glem ei Flottbeck og Blankeneſe og tag ſaa 
i Theatret og hør den førfte ſtorre Opera. Derefter 
vandrer Du over Jungfernſtieg og indtager din Aftens— 
mad i nogen Pavillon ved Alſterns Vande og faa er 
Du færdig. Med Dampens Fart jage vi derpaa 
gjennem det ſtive Hannover og de rygende Fabrikbyer 


til Rhinens frugtbare Bredder, hvor tuſinde Sagaer 


og Minder fra lengſt forſvundne Tider tale ud af de 
henſmuldrende Ridderborge paa de nærliggende Hoider. 
Slotte, Landſteder og Landsbyer ligge ſpredte her og 
der blandt ſpulmende Druer, føvrige Sræer, velordnede 
Haver, ſmukke Alleer, og mellem de mange mindre 
Taarne og Smaakirker, fom udbrede hint eiendomme— 


lige Fredens Skjær rundtom i Egnen, hæver fig her 


og der en megtig Tempelbygning fra de ſtorre Byer 
ved Bredderne. Paa Floden krydſer den ene Damp— 
baad den anden — alle fulde af Reiſende; Alt er 


den eensformigt; 
de ſamme Scener med enkelte Variationer mode Dig 
atter og atter; derfor ville vi hurtigt forlade disſe 
loppriſte Steder og ile til Frankrig idet vi kaſte et 
Afſtedsblik paa den yndige Neckardal fra Høiderne af 
de epheubekrandſte Kjcemperuiner af det gamle, berømte 
Heidelberger Slot, hvor den engang faa mægtige Fyrſte— 
flægt Phalz reſiderede i mange Aarhundreder. Over 
Straſsburg komme vi til Nancy og træffe der mange 
af de gamle Generaler fra Napoleon den Stores Tid 
og høre dem med Begeiſtring tale om de Steder, hvor 
de have udgydt deres Ungdoms Blod for Fedrelandets 
Are; flere af disſe Herrer boede dengang rundtom 
Byen og dyrkede i Fred deres Viinbjerge. Vi jage 
gjennem Landſkabet Champagne og funne her gjøre 
Bekjendtſktab med en Flaffe af den ægte Viin — og 
faa ere vi i Paris, Maalet for ſaamange Reiſendes 
beſtandige Leengſel. Det er Louis Philip, ſom regjerer; 
Thiers holder ſine glimrende Taler i de Deputeredes 
Kammer og Folket fan frit tale om Politik. Den 
italienffe Opera er paa det høiefte; Tenorernes Konge 
Rubini er vel reiſt, men han har faaet en vdærdig 
Efterfolger i Mariot; Basſenes Keiſer Lablache, Bary— 
tonen Tamburini, Madame Griſi, Perſiani og Alber— 
tasſi ere i deres bedſte Kraft. Den franſke Scene, 
ſom har frembragt ſaamange Kunſtnere, en Talma, 
en Fleuri, en Madam Mars ofv. er endnu ikke blottet for 
fremragende Perſonligheder. Madame Rachél henriver 
os i „le Cid“; Frédéric le-Maitre i „Ruy Blas“, 
Bouffé i „la fille de Pavare“ og Samſon og Arnal 
give dem intet efter, kort ſagt — Paris, denne Europas 
brændende Hjerne, har tuſinde Ting, nye og gamle 
for alle Tider paa Dagen. Skokke af Dagdrivere 


flentre ſtadigt om paa Boulevarderne, Kaféetne vinke 
og dufte, Reſtaurationer — ſtraalende af Speile og 


Guld — aabne ſig for Gourmanderne, Vogne og 
Menneſker i det Uendelige drage gjennem Gaderne og 
Nysgjerrige flokke fig udenfor de pragtfulde Butikker 
og Etablisſementer, hvor Modens Herligheder og alle— 
haande Luxusgjenſtande i ſmagfuld Anordning lokke og 
lolke. Hvorſomhelſt Du vandrer, falbydes tuſinde 
Ting, tales tuſinde Ting, hores tuſinde Ting. Den 
indfodte Pariſer kan ikke godt trives udenfor ſin By, 
og den Fremmede finder ogſaa Adſpredelſer og Inter— 
esſer for lange Tider. Elſker Du Naturſtudier og vil 
fordybe Dig i Betragtningen af dens mangfoldige Rig— 


Og bog bliver ſelv dette i Leeng⸗ 
den ene Dag ligner den anden og 


— der blev Petrus Apoſtel korsfeeſtet. 


domme og Skjonhed, da har Du jardin des plantes 
med dens bekjendte naturhiftoriffe Mufæum; elffer Du 
Kunſt, da har Du de faſt uudtømmelige Skatte i 
Louvre, Palladſet Luxembourg og i Verſailles — 
Dette ſtorartede Billedveerk af Frankrigs Hiſtorie; fort 
at fortælle, Paris indeſlutter en Verden for ſig. Efter 
3 Maaneders Forlob havde imidlertid jeg for mit 
Vedkommende nok af hele Herligheden for dengang; 
min Hu ſtod nu til at ſee Italien, „vore Drommes 
Land“, ſom baade roſes og dadles ſaameget. Nu — 
lad den kolde Reflexion rive ned ſaameget den lyſter; 
vi ville betragte det gjennem Ungdommens farverige 
Kryſtalprisma ved denne Leilighed — og derfor allons! 
— Snart aabner fig Sydfrankrigs vide Sletter, hvor 
Mandeltræet blomſtrer og Cypresſen ſtaar faa rank og 
ſtin. Du, fom kjender Nordens dybe, ſtille, høitide- 
lige Granſtove, og Bjerglandets Alvor, hvor Maal- 
troften i Lien fløiter fin melodiosſe, men melanfolffe 
Sang, vil allerede have fundet en ganffe anden og 
lettere Stemning i Danmarks og Tydſklands Bogeſkove 
og under Lindetreets Kroner, hvor Nattergalen, fom 
kan ſynge baade i Moll og Dur, tolker baade Smerte 
og jublende Glæde. Jo længere Du kommer mod Syden, 
deſto lettere aander dit Bryſt, deſto ſteerkere bliver 
Lyſet, deſto kraftigere Solen; Druens hede Blod pul— 
ſerer i dine Aarer, den ſmidige Luft ineiterer dine 
Nerver, Livets Fylde voxer. Og ſnart feer Du Havet, 
ſom Nordboen elffet, bet ftore, bet herlige Middelhav, 
Hvorom Du alt i din Barndom horte og læfte fra- 
meget. Du gynger paa dets Bølger; foran Skibets 
Stavn bruſer det phosphoragtige, lyſende Skum og 
taber ſig dandſende i Afgrunden. Aftenen falder paa; 
du frapperes ved Stjernernes Mengde og ufædvanlige 
Klarhed; nu pasſeres nogle Oer; den milde Luftning 
medbringer Vellugt fra det helbredsbringende Hyere. 
Men GSøynen8 Genius vinker; fuld af navnløfe 
Dromme ſeenker Du Dig i dens Favn. Neeſte Morgen 
ſtiger Savoyens fneeflædte Fjelde op i det Fjerne, 
forgyldte af Solen; By efter By, der vende de ſnee— 
hvide Huſes Fagader ud mod Havet, hilſe Dig fra 
Stranden; den, ſom ei vil tage iland i det venlige 
Nizza for at beføge den deilige Dal i Baggrunden, 
fuld af Billaer, Orangelunde, Oliventræer og Roſen— 
hekke, maa folge med mig til Marmorſtaden, Genua 
superba, Hvem kjender ikke dens herlige, amphi- 
theatrale Beliggenhed, fom endog Mange fætte over 
Neapels? Hvem har ikke hørt tale om Strada nuovå 
og strada Balbi, om Paladſet Doria, Pallavieini og 
Serra med den gyldne Sal, hvis Dekoration fkal have 
koſtet 200,000 Spd.? Kirker og Paladſer i Mengde, 
iforte en koſtbar baade udvendig og indvendig Bekleed— 
ning af hvidt ſkinnende Marmor, ſtaa der og ſtraale 
i Solen; paa Terrasſerne ſtaa Sydens frodige Vexter; 
Orangen dufter og Havet ſender friſt Kjøling. Saag 


gaar Veien til Piſa, hvor vi beſtige den 180 Fod 
Høie Mamorkolos, fom hælder 15 Fod paa dens Baſis 


og derfor kaldes det ſkjceve Taarn; Kunſtelſkeren vil 
ſtandſe foran de ſtjonne Kirkebygninger og beundre de 
deilige Bronceporte af den bekjendte Meſter Giovanni 
di Bologna. Atter ploies Middelhavets Bølger til 
Civitavechia; derfra forer den ode, uendelige Campagna 
til Rom. Stig op paa en af dens Hoie, paa Monte 
Pincio og kaſt et Blik over den meerkveerdige Stad 
med dens vide Mark af Ruiner og Volde, dens 
Taarne og Kupler, dens uhyre Templer og Paladſer 
fra den gamle og den nye Tid, og lad Hiſtorien tale; 
bvilfet Navn — Rom! — forſenk dig deri; naar 
bliver Du vel færdig dermed? Tidsaldrene drage dig 
forbi; Dyb efter Dyb aabner fig; Slegt efter Slægt 
trede frem i utallige Heerſkarer; hvilket umaadeligt 
Folkehav! Seer Du ei de muddrede, frygtelige Bølger, 
fom taarne fig himmelhoit og bragende rulle afſted 


— 


ſom om de kunde knuſe Jordens Grundpiller? Men 


hvad er det; en Klippe ſtiger op af Havet; Bolgerne 
bryde fig med raſende Veelde derimod; men den ſtaar 
faſt. De væltede fig fraadende omkring dens Fod; 
fra Klippens Skjod udvelder en ſtille Strom, en klar 
Kilde, men liden at fee til; ffjønt mange Gange lige— 
ſom overſtyllet, ſtandſer den dog det megtige Havs 
Vrede og klarner de vilde, grumſede Bolger, Ja — 
ſtig op paa Bjerget hiſt — Petri in Montorio kaldet, 
Dernede ligger 
Kirken Tre fontani, hvor Paulus blev halshugget. 
Her under Jorden er de mørke, udſtrakte Kata- 
komber med de ſmuldrende Been af Kjæmperne for 
den chriſtne Tro; der er de Huler og de Altere, hvor 
de holdt Gudstjeneſte under Forfolgelſerne i Heden— 
ſtabets Nat. Atten Aarhundreder ere henrundne ſiden 
Apoſtlernes Dage, ſiden den Tid, da Paulus ſad 
lenkebunden og forkyndte Evangeliet. Hedenfkabets 
Glands og Kraft er forlængft forbi; der er kun 
maleriſte Ruiner tilbage: ovenpaa Keiſerborgens Grus 
ligge de farnefiffe Haver; bet berømte forum romanum, 
hvor Folket ſamledes og hvorfra Cicero holdt fine 
Taler, ligner et Kjæmpeffelet, fom er udgravet af 
Jorden, efter at det har ligget faa længe deri, at det 
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Meſte er fortæret; Doden og Tomheden griner ud af 
Oienhulingerne, og dog vidne de Reſter, fom ere til— 
bage, om den gamle Herlighed, den fuldendte Kunſt og 
om den enorme Storhed. FFF 
Det er idag Palmeſondag og den hellige Uges 
Feſtligheder begynde. J den uhyre Peterskirke bølger 
Tuſinder og atter Tuſinder af Mennefker. Paven 
throner i det koſtbare Skrud ved Hoialteret og de 
mangfoldige Ceremonier begynde. Alegris og Pale— 
ſtrinos herlige Kirkemuſik toner og Katholieismen ud— 
folder fin Pragt; Rogelſeskarrene ſpinges; fnart hører 
Du en Kardinals latinſte Mesſen, fnart ſvare ſmel— 
tende Akkorder fra de ſkjulte Sangerkor henover den 
lyttende Mængbe under de enorme Hvælvinger og 
Kupler; de ligne Engles Taarer oploſt i Harmonier 
— fom Digteren ſiger. Dog — disſe Sceners Be— 
ſtrivelſe hore ikke herhen; vi ſpringe dem over, ſom 
almindelig bekjendee af de mange Reiſendes Beret— 
ninger; de ſtemme forreſten ſaare lidet overeens med 
vor proteſtantiſte Opfatning af Chriſtendommens Aand; 
vi elſte ei al denne Udvorteshed, al denne hule Glim- 
mer og Stads og alle de prægtige Optog; vi vil have 
Alvor og Inderlighed. Men dog maa vi paa forſte 


forſtjellige Etager, ſnart ſtraalende i Rodt og ſaa i 
Grønt — medens kulørte Hjul med forſtjellig farvede 
Haler, og Varianter af romerfke Lys, Raketter, Knald— 
potter, Troldkjcerringer, Drager, Kometer dandſe, 
knalde og ſprude om Vulkanen, — det er et mageloſt 
Stue i fit Slags. Men — vi maa forlade Rom; 
vi kunne ei forfænte os i Vatikanets og Capitoliets 


Kunſtſkatte; her moder Du Kunſt allevegne; der tales 


om den i Kaféer, i Reſtaurationer, paa Gader og 
Spadſeergange; thi her er Kunſtnerfkarens rette Hjem 
og den Reiſende vil i Regelen her Funne tilbringe 
ſaare behagelige Dage. Det er derfor med Veemod 
vi fige den mærfværdige Stad Farvel — idet vi jage 
henad de pontinſte Sumper og gjøre et lidet Holdt i 
Terracina; thi her begynder egentlig forſt Syden rig— 
tig for fuldt Alvor og her er Du atter ved Havet, 
ſom nu begynder at laane ſine Farver af Neapels 
dybe, morkeblaa Himmel og Solens Guld i alle de 
Nuancer, ſom Dagen bringer fra dens Opgang til 
dens Nedgang i disſe Regioner, hvor Luftens For— 
toninger ere ſaa vidunderlig rige. Saa reiſe vi gjen— 
nem terra di lavore, hvor Egnen er fuld af Orange— 
ſkopve med duftende Blomſter og Frugter paa engang. 
Vi nærme os Neapel; Livligheden paa den brede 
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Paaſkedag høre paa Klokkeklangen fra de Hundreder 
af Herrens Templer; thi disſe upartiffe Malmtunger 
tale nu deres eget Sprog, ſom Enhver kan opfatte 
paa fin Viis; heller ikke funne vi forbigaa Peters— 
kirkens brillante Illumination denne Dags Aften. Vi 
gaa derhen Kl. 6, naar Mørket folder paa, og ſtandſer 
paa Angelo-Broen; endnu er Intet at ſee. Vi gaa 
videre og komme foran det uhyre Tempel; ſee — da 
teendes ligeſom med et Slag 6000 matte Lamper, 
üdbredte fom et Net over den hele Kirke ligetil Stor— 
kuppelens øverfte Spidſe. Du vandrer om blandt 
Meengden en Times Tid og venter et endnu ſtjonnere 
Stue; hør — nu lyder Klokken; det er Signalet; 
fom ved en Hexemeſters Tryllekunſt ſtraaler Kirken med 
dens Kupler af utallige, langt ſtorre og ftærfere Lys 
(Begkrandſe eller lignende), der ſkinner fom Sole 
mellem de mattere Stjerner. Kirkekorſet — henved 
500 Fod over Jorden — ſynes at brænde. Der for— 


taltes, at 400 Menneffer, oplerte dertil fra Barns- 


been, ere beffjæftigebe med dette Arbeide; man feer 


dem heengende fom Fluer hoit oppe i Luften i 


det ſtraalende Spindelvev. Vi vende tilbage over 
Ponte Siſto. Paa den ene Side ſpeiler den fulde 


Maane fit ſtinnende Anſigt i den gamle, rolige Tiber, 


der nu ſynes at flumre ind i dens lune Leie; paa 
den anden Side rager den illuminerede Kuppel op 
mellem Huſenes Gavler, — Folkeſtrommen river Dig 
med; Vi maa op paa Bjerget Pincio. Kaſt derfra 
dit Øie over den hele Scene; i Afſtandens Magi 
ligner den et oſterlandſt Feeſlot, et Eventyr fra Tuſind 
og Een Nat. Neeſte Aften ſamles atter Meengden 
for at fee det mærfværdige Fyrveerkeri fra Fortet 
Angelo, fom er terrasſeformig bygget. Det er den 
ſaakaldte Girandola. Vi leie en iſtandbragt Loge paa 
Tiberens Bredder ligeoverfor Fortet; her feer vi for— 
træffeligt. Jeg veed ei hvad der er meſt pragtfuldt 
— Synet igaar, eller det idag; nok — det idag er 
end mere ubeſtriveligt formedelſt de hyppige Foran- 
dringer i den forte Tid, hvori bet varer. Kanon— 
torbenen antyder Begyndelſen; denne fortſcettes under 
hele Fyrværferiet og tjener til at gjøre det end mere 
imponerende. At ſee dette ſtore, gamle, runde, hoie, 
ærværbige, morke Gravmonument fra Romertiden fnart 
omgivet ſom med et Net af ſtore Diamanter, ſnart 
ſprudende Ild frainden og udad fom en Vulkan, ſnart 
kaſtende ſom ſtore Vandfald af lutter Ild fra dens 


Jernbanen gjennem Groß⸗Simmering.“ 


Vei giver os allerede en Ide om Livligheden i Byen 
og fnart ere vi midt oppe i al Tumulten i Toledo— 
gaden, denne rivende Strom af en broget og ſtoiende 
Menneſtevrimmel. 5 

Har Du aldrig ſeet et ſandt Folkeliv for, ſaa 
vandre op og ned ad denne berømte Gade, men vogt 
dine Lommer! — Her ſteer alting under aaben Him— 
mel; der ſidder Haandveerksmeend, Handelsmeend og 
allehaande ſmaa Forretningsmænd — Alle i Arbeide. 
Der koges Macaroni og alſtens andre Sager og 
der fortæres det. Hiſt feer Du en Uvftilling af alle 
Sydens herlige Frugter; hvor det ſeer indbydende 
ud! Her er en Viktualiehandel, hvor Skinker og 
Polſer og Oſt oſv. ofv. er ordnet paa den meſt for— 
bauſende Maade i Form af Buer og Søiler og Ro— 
fetter og alſtens Snirkler. Der kommer et transpor- 
tabelt Konditori, hiſt en uhyre Vogn. Den Sidſte er 
en ambulerende Tanddokter og hans reſpektive Apothek 
og Dyerativnsværelje. Han glimrer af gyldne Kjæder 
og Ringe og er hes af Skvadronage. Han lolkker 


Publikum til fig med Trommer og Piber og viſer i 


meget talende Billeder de daarlige Teenders Indflydelſe 
paa Folkeformerelſen; faa ſkrangler han med en Skuffe 
fuld af udtrulne Tender og faa faar han fat i en 


Stakkel, fom lader fig forføre. Patienten ſtiger op i 
Vognen, Operationen foretages, eller han faar en 
Tandtinktur, ſom ſtrax lindrer Smerten — og ſaa 
gaar Handelen los til Hoire og til Venſtre med Flaſter 
af ſamme Slags. 

Men — vi tor ei paa vor hurtige Fart fordybe 
os i Enkelthederne. Den, fom vil reiſe paa Moden 
og fee Europa i et Par Maaneder, maa gjøre fom 
Engleenderen, der en Aften kom til Stockholm Soveien. 
Fra Skibet ſaa han Staden ſmukt oplyſt; dette Syn 
fandt han faa deiligt, at han ei vilde forſtyrre Inde 
trykket ved at ſee mere og reiſte derfor ſamme Nat 
tilbage til England igjen. Saa faar ogſaa vi gjore; 
blot vi kan fortelle, at vi hat været her og der, faa 
er det nok — om hele Reiſen ved Tilbagekomſten 
lober ſammen i en Rore. Derfor afſted! Men kaſt 
dog førft et Øie ind i det ſtore Muſceum Borbonico 
og jag ub ad Ghiacaen, hvor den fornemme Verden 
viſer fig tilvogns og tilheſt. Hvil Dig faa lidt 


villa reale; faa maa Du tage ned til Havnen. Der 


kan Du aande friere; der vifte Skibenes Vimpler og 
der kan Du vente en Hilſen fra de hjemlige Strande. 
Her feer Du den maleriſte, neapolitanſte Fiſter, her 


|- hører Du de nationale Melodier og Improviſationer 


og her driver Polichinellen fit Syil- Gaa far en 

Aften hen i det uhyre Theater og fee en flet Opera 

og en endnu flettere Ballet — og faa Farvel! 
Meget af hvad jeg har ſeet, har jeg glemt; men 


endnu ſynes jeg at kunne ſee alle disſe yndige Steder, 


Camaldoli, Portici, Sorrent, Amalfi oſv. og midt i 
al denne Naturens Herlighed throner Havets Dron— 
ning, det deilige Neapel. Endnu ſynes jeg at ſee den 
mægtige Rogſoile, der ſtiger op fra Veſuvs Krater 
og endnu føler jeg Fjeldet rundtom bæve under mine 
Fodder af den underjordiſke Ild. Der kan Du ſlukke 
din Torſt med et Glas ægte Lacrymæ Chriſti, førend 
Du begynder din Vandring i det gamle Herculanum, 
dybt under de ſtivnede Lavamasſer eller i Pompeis 
ſtille Dodninggader. Saag gaa Veien til Sorrent 
langs Skovkanten; Klokkernes Toner klinge idag ſaa 
hoitideligt fra de mange Kirker i Egnen, thi det er 
Søndag. Velkloedte, reenlige Bonder og ſmukke Bonde— 
piger kommer os imode; den feſtlige Klang kalder dem 
til Herrens Huus. Nu er Du i det fljønne Sorrent, 
Tasſos Fodeby. Seer Du dette Myrtetrœ med den 
fyldige Krone; det er over 400 Aar gammelt; betragt 
denne Dal; det er en eneſte ſtor Have, hvor Lands— 
byer, Slotte og Landhuſe ligge klyngede til hverandre; 
den anſees ſom Italiens frugtbareſte og ſmukkeſte Egn, 
hvorfor ogſaa Fremmede fra alle Lande ſamles og 
opholde fig fænge her i dette jordiſke Paradis. Vi pas— 
ſere det maleriſte Amalft og Ravenna med dens mau— 
riſte Templer og Ruiner og befinde os fnart i det 
gamle Peſtum for at beſee de bekjendte Ruiner af 
Ceres og Neptuns Templer og Raadshallen, der have 
mere end 3000 Aar paa Bagen. 
Nu findes paa den forhen ſtore Stads Ruiner 
kun 2 å 3 Huſe; Hjorderne græsje mellem Steen— 
blokkene, og guulblaa, feberſyge Kroblinge ſees hiſt og 
her flæbende fig frem og betlende om fit Brod. Hvor 
gjerne forlade vi ikke disſe uſunde Steder for atter 
at vende tilbage til de yndige Egne, ſom vi nylig 
talte om, hvor alle Sydens Frugter bugne i Over— 
flodighedens Fylde baade hoit og lavt; her er Alt 
interesſant. Paa Høiderne og paa Fjeldenes Toppe 
ligger der ſnart en gammel Ruin fra Middelalderen 
eller et Taarn, hvor man dengang anteendte Ild for 
at varsle om Fiendens Ankomſt til Kyſterne; ſnart et 
Tempels grage Ruiner fra Romertiden, fnart et ſtort 
Kloſter med dets hvide Mure fra vore Dage, — ſaa alle 
Tidsaldre have her deres eiendommelige Repreſentanter 
og blande ſig med hverandre. Langs Strandbredden 
moder Du atter og atter disſe Minder fra de for— 
ſtjellige Tidsaldre, og de mangfoldige mindre Byer 
med de hvide Huſe og de flade Tage midt i en yppig 
Natur funne byde Dig Hvile paa en Vandring, 
fom føger fin Lige i Verden. Imellem disſe Scener 
ſtige her og der nogne Klipper iveiret; de ſee ud ſom 
om de vare rødbrændte af Solen; man mærker, at 
Vulkaner have arbeidet i disſe Egne. J Bugterne 
ved Soen har Vandet en ſtille Dag Smaragdens 
Farve; leengere borte ligner det Saphiren; hvis det 
bleeſer, kaſte Bolgerne fig ind i de 11 9 5 Huler og 
Grotter og opløfes der i et hvirvlende Skum. Nu 
ere vi paa Øen Capri, hvor der er landligt og frede- 
ligt og hvor Bonden med Flid dyrker ſin Jord. Et 
Brudefolge drager hen over Øen; i en gammel Sal 
med Moſaiksgulv — Levninger af Tibers Villa — 
dandſe nogle Bondepiger og Gutter Italienernes eien— 
dommelige Dands Tarantella; de Fremmede vandre 
om i Grupper her og der og beſee Egnens Meerkelig— 
heder. Luften er fyldt med Duft fra Smaablomſterne, 
fom roligt udvikle fig under Orangernes Kroner; fra 
disſe naturlige Arkader fores Vellugten ud ved en 
ſagte Luftning og vederkveeger den trætte Vandrer. 
Hiſt gynger Nogle i den lette Baad paa de ſtvulpende 
Smaabolger langs Capris Strande og fmutte faa ind 
i den magiſte, blaae Grotte, hvor Lyſets Stromme flyde 
ſom ſorklaret Blod i underlige Bugtninger langs de 
belivede Drypſteensformationer; her beſtige Andre Oens 
Bjerg Monte Solario for paa den deilige Aften at 
flue ud over den rodmende og luende Golf under 
Solnedgangeu og lade Siet glide loengs de fortryllende 
Strande; da udtaler Ciceronen de bekjendte Ord: 
„See Neapel, og faa do.“ Ja — naar ogſaa Fri⸗ 
hedens Sol engang maatte oprinde over det herlige 
Italien med dets begavede Folk, fom nu er nedſeenket 
i Vankundighed og Overtro under det katholſte Præfte- 
vælbe8 og Abſolutismens forkuende Aag! — naar den 
forgløfe, dovne og letſindige Lazaron, fom nu lever 
af det glodende Solſtin, lidt Makaroni og et Glas 
Viin faa ofte han kan faa fat derpaa — kunde bringes 
til at arbeide, kort — naar Italien blev gjenfodt, da 
vilde det blive et Land faſt uden Lige. Idet vi for— 
lade Neapel gaar Reiſen over Handelsbyen Livorno til 
det „ſmukke Florents“ ved Arnoens venlige Bredder, 
hvor ſaamange Üdlendinge foretræfte at bo. Her have 
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vi da de bekjendte Malerigallerier og den medicciſke 
Venus og de mange interesſante Situationer i Om— 
egnen, hvor man blandt andet kan beſoge den beromte 
Aſtronom Galilæis Opholdsſted Arcetri. Vi ere nu i 
Slutningen af April og Begyndelſen af Mai; Naturen 
pranger i dens herligſte Pragt, i dens yppigſte Fylde 
og Nattergalen fløiter i Lunden; en Meengde Menneffer 
ferdes ude for at drikke af Luftens Sundhedsveeld og 
ſtyrke fig efter det blodagtige, enerverende Salonliv, 
ſom netop her blandt de mange rige, fornemme Ledig— 
gjængere har opnaget en — felv for Italien — ſjelden 
Grad af Fuldendthed i ſit Slags. 


Jernbanen gjennem Grofz-Simmering. 


Dette ſtorartede Voerk, hvorom vore Læfere ville faa 
en Ide af den hosfoiede Afbildning, er lagt hoved— 
ſagelig ved Hjælp af en Rakke Viadukter og Tuneller 
gjennem Bjergkjeder til Ilyrien og danner et af Ledene 
af Jernbanen mellem Wien og Trieſt. Lengden af 
denne Deel af Banen er omtrent 12 norffe Mile, og 
dens hoieſte Punkt omtrent paa dens Midte ved 
Simmering ligger 2778 Fod over Havets Overflade, 
medens Hoiden ved dens Begyndelſe ved Glognitz kun 
er 1308 Fod. Af de betydelige Tuneller, ſom her 
findes, er den ved Waberkogel 1200 Fod lang og en 


gjennem Wolfsberg 1404 Fod, medens den ſtore 


Tunnel ved Simmering, der er den lengſte har en 
Udſtreekning af 4380 Fod, altſaa omtrent en halv 
norſk Fjerdingvei. 


Hptaarsaften. 


Nu med vinterhvide Haar 
Ner ſin Dod det gamle Aar 
Over Norge hviler; 

Men udi dets Alderdom 
Julens Gledesroſer kom 
Og med Krands det ſmiler. 


Se, hver Hytte, hvor der ſprang 
Op et Lys og ud en Sang, 
Er en Blomſt i Krandſen: 
Inde Gamlen lytter til 
Jule-Felas unge Spil, 

Mens han feer paa Dandſen. 


Sjunken Vaar paany fremſprang 
J hans Gjæl ved Felas Sang, 
Det var Ungdomsminder; 
Gamlen ligner krandſte Aar: 
Roſer i hans Solverhaar 
Sprang paa Børnetinder. 


Hos ham fignet Huftru fa», 
Saa den fagre Børnerad 

Sig til Dands at ſamle; 

Men hun ſyntes Fela lod 

Som en Sang om Aarets Dod, 
Pſalmen for de Gamle, 


Og de Hender folder hun, 
Oiet har en deilig Stund, 
Skjønt det Taarer dunkler: 
Gjennem Nytaarsnat hun ſaa 
Hvælvet Stjernehimlen blaa, 
Hvor den evigt funkler. 


Huſets Tag af Engles Rad 
Hvidned, mens de Gamle bad: 
De og Aaret ſtue 

Livet bag ſig, Hjertet dog 
Blodet op i Kinden jog: 
Afſtedsfeſtens Lue. 


Aaret flaar i Afſtedskys 
Over os et Roſendrys: 
Saa den Fromme ender; 
Paa deis Laber juſt jeg ſeer, 
At en huld Forjatning leer, 
Det viſt Skjæbnen kjender. 


Jonas Lie. 
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delſesſtrifter, i norſt Overfættelfe udgiven af Profesſorerne C. 


P. Caspari og Gisle Johnſon. Dette Skrift, der forſt udkom 


1580 under Navn af Konkordiebogen, tiltrenger ingen anden 


[Nr. 1. 10. Aarg. 
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Anbefaling end den, der ligger i dets Indhold og de norſte 
Üdgiveres Navne. „Er det end, bemerke Udgiverne, kun en 
Deel af disſe Bekjendelſesſkrifter, ſom i vor norft-utherfte 
Kirke har opnaget lovlig Gyldighed (de tre skumeniſte Sym⸗ 
boler, den augsburgſte Konfesſion og Luthers lille Katechisme), 
faa indeflutte dog ogſaa de øvrige (Ronfesſionens Apologie, 
de ſchmalkaldiſte Artikler, Luthers ſtore Katechisme og Kon⸗ 
kordieformelen) en faa rig Skat af chriſtelig-lutherſt Oplysning, 
at de vel funne fortjene at blive mere bekjendte for lutherfte 
Chriſtne her i Landet end det hidtil har været muligt, da kun 
enkelte af dem, faavidt bekjendt kun Apologien og den ſtore 
Katechisme, har været tilgjengelige for alle dem, der ikke 
kunde gau til ſelve Kilderne. Jo mere magtpaaliggende det 
juft i vore Dage maa være for alle lutherſte Chriſtne at 
komme paa det Rene med, hvad der virkelig er lutherſk Chri— 
ſtendom, deſto mere Grund have vi ogſaa til at antage, at 
det Bidrag hertil, fom en norſt Udgave af Konkordiebogen vil 
kunne yde, med Velvillie vil blive modtaget af alle dem, der 
have et Hjerte for Kirken med det rene Ord, den ſkriftmes⸗ 
ſige Bekjendelſe, — ikke blot af de mange blandt disſe, for 
hvem denne Samling af Bekjendelſesſtrifter hidtil for en ſtor 
Deel har været en lukket Bog, men ogfaa af dem, med hvem 
dette ikke kan ſiges at have været Tilfeldet.“ Skriftets Priis 


45. Arket ſtor, tettiykt Oktav er meget billig. 


— Amtmandens Døtre. En Fortelling i to Dele. 
Anden gjennemſeede Udgave af denne Bog, der unegtelig. 
hører til vor Skjenliteraturs aandrigeſte og merkeligſte Frem⸗ 
bringelſer, er netop opkommet hertil fra Kjøbenhavn, hvor den. 
er udkommet paa den Gyldendalfte Boghandlings Forlag, 
ſmukt udſtyret og til en forholdsviis billig Priis (2 Rolr. = 
1 Spd. 12 $) Bi behøve her kun at gjøre opmerkſom paa, 
at Bogen atter er tilgjengelig i Boghandelen, for at den 
atter ſtal blive ſogt og leſt. Enhver Kritik over den funne: 
vi her ſaameget mere fritage os for, ſom vi allerede udførligen: 
have omhandlet forſte Üdgave i vort Blad og da vaſentlig, 
have ſagt Alt hvad vi fremdeles have at ſige. 


— Af Fånrik Ståls Sägner af Runeberg er udkommet an⸗ 


den Deel, ſamtidig i Finland, Sverige og Danmark. I: 
Helfingfors ſolgtes 1000 Exemplarer paa een Dag. 


Norge. 
Chriſtiania. Afdode Enkedronning Deſiderias efterladte- 
Formue anſlaaes til 3 Mill. Rdl. 

— Under 22 Decbr. er nedſat en kgl. Kommisſion, be- 
ſtagende af Kommandørerne Haffner og Krogh, Kapitain⸗ 
Lieutenant Johanſen, Oberſtlieutenanterne Lundh og Beich— 
mann, Expeditionschef Thurmann og Rigsarchivar Lange, for 
at tage under Overveielſe, hvorvidt Sokadetinſtitutet bor flyttes 
til Carl⸗Johansvern eller til Chriſtiania, ſamt om det hen- 
figtmæsfigen maatte funne forenes med Krigsſtolen. 

— En Englender ved Navn Arthur Lewis, ſom opholder 
fig i Bærum og ved Hoieſteretsdom af 2 Nobr. blev ilagt 6 
Maaneders Strafarbeide for anden Gangs Kvakſalveri, er ved 
kgl. Reſol. af 22 Decbr. fritaget for Strafarbeidet mod at 
bode 100 Spd. til Berums Fattigkasſe. — Samtidig er be- 
ſtemt, at en Marthe Rodſet af Romsdalen overgaget Høiefte- 
retsdom, ifolge hvilken hun for Mordbrand, begaaet tidligere 
end vor nærværende Kriminallov, ſtulde miſte fin Hals og 
hendes Legeme henlegges paa Steile og Hjul, formildes til 
Strafarbeide paa 10 Aar. 

— Photograph M. Selmer i Bergen, der har leveret en 
fortrinlig photographiſt Samling af norfte Nationaldragter, 
der paa Udſtillingen i Throndhjem i Auguſt Maaned f. A. 
tiltrak ſig fortjent Opmerkſomhed, er af Hs. Maj. Kongen 
bleven hedret med Medaillen „Litteris et artibus“ i Guld. 
— Arvingerne efter den i Conſtantinopel afdode Miniſter 
Collett have ſtiftet et Legat paa 2000 Spd. til Fordeel for 
Drammens Skole, hvorfra den afdode var demitteret. 

— Atter have Bornekopperne udbredt fig her i Chriſtiania, 
hvor der i den ſidſte Lid ogſag har været megen anden 
Sygelighed. 

— Statsraad Stang er valgt til Byens Ordfører, Asſesſor 
Thomle til Viceordferer. 

— I Slutningen af December foregik den aarlige Udlod- 
ning ſaavel i den bergenſte fom den throndhjemſte Kunſt⸗ 
forening. Den ftørfte Gevinſt i førftnævnte var et Dyre- 
maleri af Siegw. Dahl til 70 Spd., de ſtorſte i fibftnævnte 
Forening af Gude og Tidemand, hver til 68 Spd. Den 
throndhjemſte Kunſtforening har i 1860 havt 269 Medlemmer, 
hvoraf hver betaler 2 Spd. i Kontingent. N 
— Paſtor Lammers Gjenindtradelſe i Statskirken har ikke 
fundet Sted faa tidligt, fom før berettet, men forſt den 28 
December. 

— . Skueſpiller Hans Brun fra Bergen er engageret ved 
Chriſtiania Lheater, 

— Chriſtiania almindelige Brandforſikrings-Selſtab har i. 
Generalforſamling 28 Decbr. beſluttet at fordoble ſin Aktie⸗ 
kapital, ſaaledes at den nu ſtal ubgjøre 600,000 Spd. iſtedet⸗ 
for ſom hidtil 300,000 Spy. Dets allerede opſparede Kapital 
i Forbindelſe med den, der i nærmefte Fremtid opſpares (det: 
por ig Reſervefond) ſtal tjene fom Afbetaling paa de ny 
ktier. 

— Chriſtiania Theater, hvis Finantſer ſtadig forverres, har 
for at bjælpe paa fin okonomiſte Forlegenhed, faſtſat Søg- 
ningen ſom Norm for Perſonalets Lon, der da ſandſynligviis. 
meget vil reduſeres. 

— J en Koreſpondentartikel fra Sogndal berettes, at en af 
de Bautaſtene, fom ſtaar paa Gaarden Nordnas, er af den. 
„barbariſte Eier“ bortmineret. 


— Kong Frederik Wilhelm IV af Preusſen er død. 


. Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Indhold. 
Statsraad Birch-Reichenwald. — Lord Byrons Manfred, førfte Akt. — 
Kronings⸗Medaillerne 1860. — Pariſer⸗Moder ſor Januar. — Hundeſtuet i 


Birmingham. — Nogle Neiſebilleder, — John Bunyan. — Norge. 


Norske Statsrander “). 
Chriſtian Birch-Reichenwald. 


Statsraad Birch⸗Reichenwald er ældfte Son af General- 
major og forhenværende Generalkrigskommisſcer Paul 
Hanſen Birch, der i de forſtjelligſte Velgjorenheds— 
anliggender har udfoldet en raſtlos og fljøn Virk⸗ 
ſomhed **), og Moderen Anna Catharina Hoff— 
mann Stenerſen (f. 1791, 4 1840), Dattter af 
Byfoged paa St. Thomas Bent Stenerſen, der horte 
til den fra Gausdal hidrorende og her i Landet vidt 
forgrenede Familie Stenerſen, blandt hvis meſt frem— 
ragende Medlemmer kan nævnes Digteren Magiſter 
Peter Chriſtopher Stenerſen (T 1776) og Profesſor 
Stener Johannes Stenerſen (+ 1835). Navnet Reiden- 
wald har Statsraaden antaget efter fin Bedſtefader, 
Faderen havde nemlig ombyttet det med Navnet Birch, af 
Erkjendtlighed mod ſin Morbroder Generalkrigskommis⸗ 
fær H. J. Birch, der havde antaget ham i Sons Sted. 

Chriſtian Birch-Reichenwald er født 
paa Blakers Skandſe 4 Januar 1814, 
altſaa ſamme Aar ſom Faderen, der alle— 
rede under Krigen med Sverig 1808 havde 
udmeerket fig, deeltog i bet kortvarige Felt- 
tog, der gik forud for Konventionen til 
Moſs. Et Par Aar efterat Foreningen 
var affluttet, kaldtes Faderen til Stockholm 
ſom tjenſtgjorende Overadjutant for den 
norſte Armee og forblev der i ſyv Aar. 
Sonnen fulgte ham, og modtog ſaaledes 
der fine førfte Barndomsindtryk. At han 
derved fattede en ftørre Interesſe for Sve— 
rige, end der findes hos Nordmeend i 
Almindelighed, er let at begribe, ligeſom 
ogſaa, at han ved denne Interesſe med 
Tiden maatte fores til nøiere at fætte fig 
ind i Broderrigets Forholde. Men det er 
ogſaa viſt, at paa ſamme Tid ſom han 
herved kom til hvad man kan kalde en 
hoiſt „unionsvenlig“ Opfatning, har han 
i Sporgsmaalet: „Svenſt eller Norſt “ viſt 
fig at være fit egentlige Fedrelands tro— 
fafte Søn. 

J 1823 blev Faderen udnævnt til 
Chef for throndhjemfte Infanteribrigade 
og Kommandant i Throndhjem. Sonnen 
fulgte ham og blev ſat ind i ſamme Byes 
Latinſkole. Denne udmeerkede fig dengang 
neppe ved fær Flidens Aand eller Lærernes 
Dygtighed. Men ved fine gode Evner og 


) Bi fortfætte her den Artikel, ſom vi Ve- 
gyndte 1. 185, deels fordi den da ilke 
blev afſluttet, deels fordi de Med lemmer af 
Statsraadet, hvis Liv behandledes, alle— 
rede ere afloſte af nye. Vi ville imidlertid 
ikke binde os til anden Orden, end den, 
fom Materialets ftørre eller mindre Fil- 
giengelighed foreſtriver. 
**) Se hans Biographi i Nr. 1 og 2 af dette 
Blad for 1860. 


13d Jauuar 1861. 


en Flid, der endog ſtal have været Klasſekammeraterne 
til en gavnlig Spore, bragte han det ſaavidt, at han 
i 1830 kunde tage Examen artium med Ubmærfelje. 
Endnu inden han (1831) have underkaſtet fig Exam. 
philos. med lignende Held, opholdt han fig nogen Sid 
i Upfala, Hvor han lod fig indffrive fom Student, hørte 
Geijers og Fleres Forelæsninger og ſogte med Iver 


zat erhverve det Kjendffab til de ſvenſte Samfunds— 


forholde, fom han anſaa for uomgjængeligt fornodent 
paa Grund af vort Forhold til dette Land. En 
Folge af den Interesſe, hvormed han overhoved fulgte 
det offentlige Liv i Sverige, var ſenere en forkortet 
Overſeettelſe af et i 1834 udkommet og opſigtsgjorende 
Skrift „Skildringar ur det inre af Dagens historia“, 
hvis anonyme Forfatter var den fom romantiſt Hiſtorie— 
ſtriver og Kalumniant mod Norge ſenere ſaa bekjendte 
Asſesſor Cruſenſtolpe, ſom imidlertid ikke dengang, 
fræntet i fin YWrgjerrighed, forbitret paa Carl Johan, 
ligeſom med Pauker og klingende Spil var draget fra 
de ærbare Forfatteres Samfund ind i Skandalſtriben⸗ 
ternes næringgrige Leir. Cruſenſtolpe har derfor ogſaa 
å fin forandrede Skikkelſe efter Evne føgt at tilftænte 
den Man», føm havde fljæntet et Verk fra hans bedre 
Fortid faa ſtor Opmeerkſomhed. 

Men endnu. inden hiin Overfættelfe udkom, 
havde Birch havt Anledning til at deeltage ikVor- 


Statsraad Birch⸗Neichenwald. 


Abonnementspriſen er 60 ß. Fjerdingaaret, 


10. Aarg. 


holde, der ved forſtjellige ſamvirkende Omſtendigheder 
blev af literær og politiſt Betydning for Fremtiden. 
Som ung Student var han bleven valgt til Formand 
for bet ſiden 1813 beſtaaende Studenterſamfund. Ved 
fin „Reſidents“ og flette okonomiſte Stilling og navnlig 
ved enkelte Medlemmers Forhold var denne Forening 
kun en maadelig Repreeſentant for den Dannelſe og 
Intelligents, man maatte vente hos den ſtuderende 
Klasſe. Der var opfundet et blankt og adlende Skilt 
for Mangelen paa en alſidig, alle Livets Former gjennem⸗ 
trængende Aandskultur. Man var national. J og for 
fig kunde denne Djærvhed i at tone et fingeret Flag 
være temmelig ligegyldig. Men da den ofte gik til 
et Slags Overgreb, maatte der ſcettes en Skranke. 
Den var til en vis Grad en Modveegt mod en alt⸗ 
for flikket europciſt Almindelighed, men den var fuldt 
ud uberettiget forſaavidt man derved ſogte at adle 
Tilboieligheder og Üdſteielſer, fom ingen Nationalitets⸗ 
beſtrebelſer kunde holde oppe i et fundt og rivikferet 
Samfunds gode Omdomme. Medens Birch ſtod i 
Spidſen for Studenterſamfundets Beſtyrelſe, indtraf 
et Tilfcelde, der ſyntes at gjøre det nodvendigt ved Love⸗ 
nes Anvendelſe at værne om dets Verdighed og føge en 
bedre Tone tilveiebragt blandt Medlemmerne. Direk- 
tionens Indſtriden forte her til en Spaltning, ſom antog 
ſtorre og ſtorre Dimenſioner, idet nye Medlemmer ſtrom⸗ 
mede ind for at flutte fig enten til det ene 
eller bet andet Parti. Da der ved den ende⸗ 
lige Afſtemning ikke opnagedes den for⸗ 
nodne Pluralitet for Udelukkelſe af de 
Perſoner, fra hvem Forargelſen kom, af⸗ 
traabte dieblikkelig Birch fom Formand 
og med ham hele Beſtyrelſen, hvorved 
de alle med det Samme ifølge Lovene vare 
at anſee ſom exkluderede. Efter denne 
Kataſtrophe indbod Birch i Forening med 
Welhaven og Schweigaard til Dannelſen 
af det „Norſte Studenterforbund,“ ſom 
ſnart talte de fleſte af Datidens talent⸗ 
fulde Studerende og flere Embedsmeend i 
fin Midte. For at virke ud over Om⸗ 
raadet af denne enge Krebs for venfkabe⸗ 
lig og literær Underholdning beſluttede 
Direktionen at udgive „et Ugeſtrift“ af 
blandet Indhold ved en valgt Redaktion. 
Dette begyndte under Navnet „Vidar“ 
i Auguſt 1832 og vedblev til September 
1834. Dets Redaktion beſtod af Mend, 
ſom deels fra Talentets, deels fra Kund⸗ 
ſtabens Side kunde betegnes ſom det „unge 
Norge.“ Foruden andre, der i Tidens Lob 
afloſte de forſte Redaktorer, var det Schwei⸗ 
gaard, Welhaven, P. A. Munch, F. Stang 
og C. W. Hjelm. I den navngivne Redak⸗ 
tion af „Vidar“ deeltog Birch ikke, men 
han havde en væjentlig Indflydelſe paa 
at Bladet kom igang og forſynede det til- 
lige med flere Bidrag. Dette var ogſaa Til— 
fældet med den „Conſtitutionelle, “ fom efter 
„Vidars“ Ophør i Politiken indtog ſamme 
Plads fom hiint Ugeſtrift i literær Henſeende 
og tildeels med den ſamme Redaktion. 
N Det er ofte ſagt og viſtnok ſelv af 
Modſtandere anerkjendt, at Stifterne af 
Studenterforbundet og af „Vidar“ udgjorde 
et beftemt Parti, og at de ved fin fon- 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aarg. 


drende Optroeden havde en ſtor Indflydelſe paa den 
folgende Tids literære Habitus og Retning. Men det 
er lige faa viſt, at dette ſamme Parti, ſom man ſpot⸗ 
tende belagde med Navnet „Troppiſter“, „Koteriet“ etc. 
har havt en mægtig Indflydelſe paa det politiſte Livs 
Gang hertillands. 

En meerkelig Anerkzendelſe heraf finde vi i Ind⸗ 
ſtillingen fra den ſpecielle Kommittee angagende Adresſe— 
forſlaget i 1848 — en Udtalelſe, der er ſaameget mere 
flaaende, fom den ſtriver fig fra en Mand, der felv 
horte til det modſatte Parti, nemlig Præften Niels 
Dahl, der fom Formand i hiin Kommitte havde for- 
fattet Indſtillingen. „Samtidig — hedder det deri 
— med hiin Forandring i Valgene (ſom fandt Sted 
til 1833 Aars Storthing ved de næringsdrivende 
Borgeres og Bonders forftærfede Nepræfentation paa 
Thinget ligeoverfor Embedsſtanden) indtraadte en Spalt— 
ning blandt den ſtuderende Ungdom, fom vel ikke 
egentlig var politiſt i fin Oprindelſe, men ſom blev 
en af de kraftigſt virkende Aarſager til at uddanne 
de tvende politiſte Opinioner, der efterhaanden klarede 
fig til ſtorre og ſtorre Bevidſthed, indtil de bleve i 
mere eller mindre Grad Modſcetninger. — — — En 
Fraktion af de akademiſte Borgere, fom konſtituerede 
fig til et eget Selſtab, var vel i Forſtningen ikke 
talrig, men deels beſtod den af Individer, for en ſtor 
Deel oprundne af Landets meſt anſeede Familier, 
deels maa bet indrommes, at den havde et forholds— 
mesſigt betydeligt Antal Talenter. Det maa ifær 


tilſtrives denne Fraktion, at man fit en minifteriel 


Presſe, og mange af dens Medlemmer kom ſiden i 


nogle af de anſeeligſte Stillinger i Borgerſamfundet, 


og man tror at funne gjøre den Bemeerkning, at 
Lykken gjerne har Formodningen 172 ſig, at den har 
Ret.“ 

Det var — ſom ſagt — ſom Student, at Birch deel— 
tog i hiin Kataſtrophe, der blev af en faa uforudſeet vid 
Virkning. 1834 underkaſtede han fig juridiſt Embeds— 
examen med bedſte Charakteer og ſtrax efter anſattes 
han fom Kopift i Juſtitsdepartementet. Med fine grun— 
dige Kundffaber, fin Skarpfindighed og fit uhildede 
Blik paa Forholdene, maatte han fnart blive bemeerket 
ſom den dygtige Mand. Men et ganffe eget Tilfælde, 
— hvorved hans fiiliftiffe og diplomatiſte Kløgt vifte 
fig — ftal i den Grad have vakt hans heieſte Fore— 
fattes Opmeerkſomhed, at han faa at fige blev loftet ud 
over den almindelige Departements-Befordrings Gang 
og forfremmedes Slag i Slag. Saaledes blev han i 
1837 konſtitueret, i 1839 virkelig Bureauchef i Kirke— 
departementet chvorhen Juſtitsdepartementets tidligere 
Chef da ogſaa var forflyttet), og 1841 (28 Mai), altſaa 
ſyv og tyve Aar gammel, Expeditionsſekreteer. Som ſaa⸗ 
dan valgtes han 1843 til Medlem af Chriſtiania 
Formandſkab, hvilket han vedblev at være i fire Aar 
— det ſidſte fom Ordfører. J denne Stilling 
bidrog han til at veekke en mere levende Interesſe for 
Kommunens Anliggender ogſaa blandt de høiere Klas- 
fer, der i disſe Sager hidtil havde været temmelig 
indifferente. Herved kunde det ikke undgages, at han 
idelig kom i Oppoſition til enkelte af Byens Fædre 
fra den gode gamle Tid, der uden Kundſtabens 
og Perſonlighedens Berettigelſe raadede ſouveraint i 
Hovedſtadens indre Anliggender. 


27 Januar 1847 udneevntes Birch til Amtmand 
i Smaalenenes Amt og 15 Marts 1855 til Amtmand 
i Akershuus. Som ſaadan var han fra Februar til 
Oktober 1857 konſtitueret Stiftamtmand i Chriſtiania. 
I disſe Embedsſtillinger indlagde han fig ved Utrætte- 
lighed for at fremme ſit Diſtrikts Vel, klart Overblik 
og Hurtighed i Sagernes Expedition et agtet Navn 
endog udenfor vedkommende Kommuner. Medborgeres 
Tillid kaldte ham ogſaa tvende Gange (1848 og 540 
til Storthinget, hvor han var et virkſomt Medlem. 
Den 16 Deebr. 1858 ubdnævntes han til Statsraad 
af Hs. Maj. Kong Carl, der allerede ſom Kronprinds 
havde beæret ham med en færegen Tillid. 

Foruden de allerede nævnte Tillidshverv har 
Statsraad Birch været betroet endnu mange andre. 
J 1854—55 var han Formand i den kongelige Kom- 
misſion ang. Sesſions⸗ og Udſtrivningsveſenet, i 
1855— 59 Formand i Inſpektionen for Bodsfeengſlet 
i Chriſtiania, andet Halvaar 1855 Formand i Direk⸗ 
tionen for den norffe Hovedjernbane, i hvilken Egen— 
ſtab han fandt et nyt Feldt for fin reformerende Virk⸗ 
ſomhed, og endelig 1858 —59 Formand i Beſtyrelſen 
for de nye Jembaneanlæg. — Ogſaa har han i 
1846-47 og 1858 —60 været Medlem af Direktio⸗ 
nen for Chriſtiania Theater. 


Siden 1843 er han Medlem af Videnſtabernes 
Selſkab i Throndhjem. 1855 blev han Ridder af 
St. Olafs⸗Orden, 1857 Kommandor af ſamme Orden 
og 6 Aug. 1860 Storkors. Den ſidſte Heder blev 
ham til Deel — ironiſt nok — juſt paa en Tid, da 
Rygtet om Kongens Unaade og hans fnare Afſte⸗ 
digelſe var bleven almindelig udbredt. 


Birch blev i 1838 gift med fit Sodſtendebarn 
Jakobine Motzfeldt, Datter af afdode Statsraad P. 
Motzfeldt, og Soſter af den i forrige Aar ubdnævnte 
Statsraad K. Motzfeldt. (Fortſ.) 


Tord Byrons Manfred, forfte Alt. 


(Overſat af Henr. Wergeland ). 


Forfte Scene. 
Manfred alene. Et gothift Galleri. Midnat. 
Manfred. 
Den Lampe pudſes maa; dog ogſaa da 
den brænder ei faalænge ſom jeg vaager. 


Min Slummer, naar jeg flumrer, er ei Sovn; 


kun ſammenſtimte Tankers Overſtrommen. 
Forgjeves ſtrider jeg imod. J Hjertet 
en Boægter lever. Lukte ere Oinene; 
dog ſtirre de imod det Indre. Og 

jeg lever dog og ligner end en Levende. 
Saa maa da Lidelſe den Viſe lære, 

og Smerte er Erkjendelſen, at De, 

ſom trænge dybeſt ind, de lide og 

ved Sandheds Dybeſte. 

Ei Kundffabstræet Livfenstræet er 
Filoſofie og Videnſtab og Kilden 


til alle Undre, denne Verdens Viisdom 


har jeg forſogt, og her, her i min Aand 

en Magt til dette Alt at herſte raader! 

Dog frugtløft. Godt jeg Menneſter har gjort, 
og Godt hos Menneſker endogſaa truffet. 

Men ogſaa det er vammelt. Mange Fiender 

jeg havde; Ingen haante mig, men Mangen 
nedfaldt for mig; — men ogſaa det er vammelt. 
Mig Godt og Ondt og Liv og Magt og Lidenſtab, 
Hvad jeg hos Andre faae var Altets Regn kun 
paa Sandet, ſiden hiin navnloſe Stund. 

— Jeg frygter Intet, foler den Forbandelſe, 

at Intet førækfer mig, at ei mit Hjerte 

i Haab og Længfel banker eller at 

en Kjeerlighed opfylder det for Noget 

paa Jorden, — Til mit Veerk nu! 

Dybtſtjulte Magter! 

J grendſeloſe Verdensaltets Aander, 

ſom jeg har ſogt i Morke og i Lys! 


I fom omfatte Jorden, boende 


i finere Wtherrum! ja I, hvis Tilhold 

er ubeftigelige Alpers Spidſer, 

— i Kraft af førevne Trylleord, fom giver 
mig over Eder Magt, fortrolig med 

de Havs og Jordens Huler, Jeg jer kalder! 


Fremkommer! Viſer Eder! 
(Pa ſe). 
De komme endnu ikke. — Ved Dens Roſt, 


ſom eders Herſter er, ved disſe Tegn, 
ſom bringer eder til at zittre, ved 
Dens hele Myndighed, fom ikke doer, 
fremſtager! fremſtager! fremſtager! 

Pauſe). 
Naa faa det er. — Ha, Jords og Luftens Geiſter, 
faa ſtulle J ei gjeekke mig. Ved Magten, 
der dybere er end Alt; ved dette Magtſprog, 
hvis Fodſelsſted er paa fordømte Stzjerne, 
en fønderflagen Verdens Ildruin, 
et Vandrehelved i det evige Rum; 
ved denne valdige Forbandelſe, 
ſom kuer mig min Sjel; ved T Tanken, ſom 
er i mig og omkring mig, til min Vilje 
jeg kalder eder frem! Fremſtager! 


(En Stjerne feed ved re marke Ende. Den bliver ſtaaende og man 
hører en Stemme ſynge). 


Forſte Geiſt. 
Menneſte, flux ſom du bod 
kom jeg frem af Skyens Skjod, 
fom Tusmorkets Aande banner, 
gylden Aftenrodmen rander, 
farvende min Teltetind 
og med Lysblaat og Carmin. 
Bil du maalloſt end begjære, 
vil jeg dog bit Onſte ære. 
Thi, da mig dit Magtſprog tvang, 
frem af Stjernens Lys jeg ſprang. 


Anden Geiſt. 
Paa Klippethron, i lange Skygevandt 
Montblanken ſtager, den alle Bjerges Konge, 
der knele alt ifra den Tid han bandt 
ſit Diadem af Snee ſig ſelv om Panden. 
Den grønne Skov er Kongekaabens Brem. 
Lavinen i fin flærfe Haand han knuger. 
Dog for dens Tordenbolde rulle frem, 
Den ſtandſe maa af mine Magtord kuet. 
Ned trænger Bræens Jernvegt Dag for Dag, 
Dog ſtandſer den i Farten, naar jeg byder. 


*) Hidtil utrykt og her meddeelt GÅR Overſetterens eget 
Haandſtrift. 


Og, vil jeg, leder jeg til Gletſchens Tag 


den milde Vind, ſaa ſtille den bortflyder. 
Men vil jeg — ſe, da ſtyrter dette Bjerg 
for Geiſtens Ord, der ſtyrer disſe Tinder, 


faa for en Alpe du en Afgrund finder. 


Hvad vil du mig, hvad vil du ſtolte Dverg? 


Tredie Geiſt. 
Ned til Havets morkblaa Bund, 
hvor ei Bølgen kjcemper lenger, 
hvorhen ikke Stormen trænger, 
hvor Havflangen ruller over 
Muddergrund 
fine ſtjoldbedeekte Vover, 
faa Havfruen ſkyder op, 
viſer fig paa Bolgens Top 
med fit Gronhaar krandſt af Snekker, 
did, fom Stormen der opveeker 
Havets lange Bølgerækfer 
i en vild Berfærfergang, 
kom din Stemmes Tordenklang. 
Over mine ſtille Haller 
af Koraller 
endnu dumpt dens Gjenlyd ſtralder. 
Aabenbar da hvad du byder, 
Menneſte! og jeg adlyder. 
Fjerde Geiſt. 
Hvor Jordſtjelvet ruger 
i Slummer paa Gløder, 
hvor Dybet fig buger 
til ſtigende Naftaſo ud, 
hvor Andernes Rodder, 
ſtjont hoerdet Metal, 
dog myge ſom Vidien 
i Jordklodemidien 
udgrene de talløje Skud, 
mens Bræer de ſtyde 
ſom Gøiler, der pryde 
den Stjernernes Hal 
— der har jeg mit Rede. 
At lyſtre og lyde, 
dit Herrebuds Vrede 
mig manede ud. 


Femte Geiſt. 
Jeg er Vindens Toiler. 
Stormen rider jeg, 
En Orkan i Boiler 
ſpringer i min Bei. 
J en Storm jeg til dig kom, 
i en Hvirvels Svob. 
Bag mig fræfed Bølgers Flom, 
Foran mig de krob. 

Over Strand jeg fløi og So, 
Skib med glade Flag. 
Forend Morgen gryer bag O 

driver der et Vrag. 


Sjette Geiſt. 
Jeg boer i Nattens Dunkle. 
Dog kom jeg hid geſvindt. 
Hvi vil du faa mig plage 
ved fra min Grav mig jage? ae 
ved Lys at lade funkle 
mit Ugleøie blindt? 


Syvende Geift. . 
Jeg ſtyrede, før Jorden blev, 
den Stjerne fom paa Rummets Plade 
i raſte Sving din Skjebne ſkrev. 
Da ſtjon og friſt ſom Roſens Blade 
fnart fjern ſnart nær den fvæved om 
fom Blomſten paa de lette Vinde, 
da ingen Stjerne lod fig binde 
af Greendſer i det frie Rum. 
Men Timen kom, da Solen vilde 
den leenke til fit Herretelt, 
da los den rev ſig fra at trille 
i Rummet fom et Irrlys fælt, 
en Vandreſtjerne, ſom, betynget 
med Verdnernes Bannlysning, hen 
paa banles Bane fig har flynget. 
I egen Kraft der ruller den 
— en ſtoddkrandſt formlos Skrakkensſtjerne 
den bruſer gjennem Rummets Fjerne. 
Og du, paa hvis fordomte Skolt 
dens Kræfter faldt, Du, nu min Herre, 
men, Maddik, fnart min Legebolt, 
mig Kræfterne, fom laante ere, 
mig Magten, ſom ei odles dig, 
betvang, faa hid jeg maa mig fvinge 
hvor høie Geifter dig omringe. 
Hvad vil du, Stovets Barn, af mig? 


De ſyv Geiſter. 
Luft, Nat, Bjerg, Storm, din Stjerne, Nat og Jord, 
alle ftærfe Elementer 
ydmyg paa dit Budord venter, 
mante af dig, Son af Syd. 
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Ingen dvæled, da du meled Kraftens Ord. 
Hvad du vil os, Son af Adam, nu din Treelleflok 
forkynd! 
ov Manfred. 
Forglemmelſe! 

Forſte Geiſt. 
Af hvilket? og hvorfor? 

Manfred. 

Af det, ſom i mig ruger. Læfer her — 
I vide det. Jeg kan det ei forteele. 


Geiſt. 
Vi kunne blot dig give hvad vi have. 
Krev Herredommer, Magt og Underdaner, 
den hele Klode eller kun en Deel, 
en Talisman, der alle Elementer, 
fom vi beherffe, fue kan fom Treelle. 
Dit ffal det være! — 
Manfred. 
| Glemſel! Selvforglemfel ! 
SI ei formaae da, ſtjulte Magter, 
der villigt bod faa meget, at forſtaffe 
mig hvad jeg attrager? 
Geiß 
ö N Dette netop ſtager 
ei i vor Magt. Vor Kunſt formager det ei. 
Dog kan du ds 
Manfred. 
Bil Døden det mig ſtjenke? 
Geiſt. 
Udodelige ere vi, og glemme ikke. 
Vi virke evigt. Det Forſvundne er 
nervœrende for os fom det Tilkommende. 
Er det dig Svar? 
Manfred. 5 
Ha, ville J mig ſpotte? 
Den Magt, ſom eder hidtvang — vider det! — 
i min har givet eder. Slaver, haane 
JI mig? Mit Mod, min Aand, Prometheus-ſunken, 
mit Veſens Lynende faa Hart, faa dybt, 
ſaa gjennemborende ſom eders er; 
ei eders viger det, fljønt lænfebundet. 
Nu — ſparer! — eller jeg, ja jeg fkal fære 
jer, hvem jeg er! — 
Geift. 


Bi gjorde det jo 9 75 
Og Svaret ligger i dit eget Ord. 
Manfred. 
Ha! da — hvorledes? 
Geiſt. 
Er, fom ſelv du ſagde, 
Dit Veſen ligt med vort, faa have vi. 
nok talt. Hvad Menneſtet benævner „Dode“, 
har Intet, fom kan pasſe fig paa os. 
Manfred. 
Saa kaldtes J omſonſt fra eders Sfeerer? 
J funne eller ville ei mig hjelpe? 
Geift. 
Tal! Hvad vi eie, vi tilbyde dig. 
BetænÉ dig, før du los os lader. Fordr 
et Kongerige, Sceptre, mange Dage — 
Manfred. 
Fordomt! Hvad fkal jeg med det lange Liv! 
For langt alt er det. Bort med jer! Afſted! 


Geiſt. 
Ver rolig. End vi vente paa dit Vink. 
Beteenk dig. Gives da ei andet Godt, 
fom endnu ſynes dig at have Veerd? 
Manfred. 
Nei! Intet. Dvæler dog endnu engang. 
Jeg Anſigt dog til Anſigt gad jer fee. 
Jeg eders Roſter hører vel, de føde 
vemodige Toner, liig Muſik paa Bandet; 
og Glandſen af en Stjerne, fom ſtod frille, 
jeg faae; men intet Mere. Nærmer eder 
dog fom I ere, i den Form J have, 
ja Een og Alle! 
Geiſt. 

Anden Slikkelſe 
vi have ei end Elementerne, 
hvis Geiſter vi jo ere. Dog udvalg en, 
hvori vi pr aabenbares dig. 

Manfred. 

Jeg 1 ei; thi heslig eller ſtjon 
paa Jorden gives ingen Form for mig. 
Lad da den Meægtigfte imellem eder 
i den Geſtalt fig viſe fom ham tykkes. 
Velan! 

Syvende Geiſt 


Å Gabenbarer fig i en ſtjon Kvindegeſtalt). 


Se her! 
Manfred. 
O Gud! er du ei Vanvid, 
ei Spot, ei Gjøglebilled, faa kan jeg 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


lykſalig endnu pære. Jeg dig favner — 
O lad os — 


Ve mig! 


(Manfred ſtyrter bevidſtlos om). 


(Geſtalten forfvinder). 


Man hører en Stemme med folgende Trylleſang. 


Naar den fulde Maane flynger 
Flammeſoiler over Hav; 
naar ſig Lygtemanden gynger 
over Sump og Synders Grav; 
naar et Stjerneſtud nedlyner, 
Uheldsuglen hyler Vee 
til de Ræffer Rerdſelsſyner, 
fom dens fkarpe Oine fee; 
naar paa Gravens Moſedaeeke 
ſlumrer visnet Blad og Torn, 
mens Johannesorme ſtreekke 
Lygte op paa Folehorn: 
da til dig jeg vil mig hage 
g for med Harm din Sjel at plage. 


Vil du end dit Oie lukke, 

ſe, jeg bander dig din Ro! 
Hor forbi dig Skygger ſukke; 

fly ei, thi i dig de boe! 
Vilde Tanker fig udgrene, 

bolge fort evindelig. 
Aldrig lades du alene 

af den Redſelsmagt i dig. 
Som det Liig, der ind er hyllet 

i det balſamerte Slor, 
og beſtandig er omſtyllet 

af en Troekvind flarp og tor, 
lever du beſtandig, tynget 

af det Bann mod dig jeg flynged. 


Du min Neerhed dog fkal ſandſe, 
om dit Oie ei mig ſeer; 

ja at jeg i Skyggedandſe 
ſtedſe om dig var og er. 

Og naar du omkring dig fruer, 
under rædde- Hjerteklap, 

for at fee mig — da du gruer; 
thi du faae din Skygge rap. 

Men din Mund ter ikke male 
om din Plageaand den fæle. 


Med Forbandelſer dig dobe 
ſtal en redſom Trylleſang. 
Dig i fule Snarer ſvobe 
ſtal en Geiſt i luftigt Sprang. 
Toner gjennem Vindens Vove 
zittrer bort med al din Lyſt. 
Natten nægter dig at ſove, 
knuger klagende dit Bryſt. 
Og naar Gry ſig gyldenrander, 
Morgengry og Dag du bander. 


Af din falffe Taarekilde 
drak jeg Gift, fom bdræbte ſnart; 
Af dit Blod en Drik, ſom ſilte 
af dit Hjerte ud faa ſvart. 
J din Latter har jeg greben 
Hugorm friff fom i et Krat. 
Jeg den Sodme drak af Læben, 
ſom til Galde bittres brat. 
Ingen Gift af Steen og Rodder 
med flig Smertebrændben doder. 


I 


Bed dit lukte Hjertes Løgne, . 
| ved din Troſkabs falffe Grund, 
Dydens Skin i dine Dine, 

kolde Bryſt og Slangemund, 
Ved din Fryd i Andres Klager, 

ved din Kains-Medlidenhed, 
ved den høre Gunſt, Bedrager, 

fom du ſtjal fra Kjerlighed, 
her paa Stedet jeg dig kalder, 

at du i dit Helved falder! 


Paa dit Hoved, fe, jeg oſer 
Bølgen, fom med big affted 
til det Dyb, hvor Ingen loſer, 
ruller hvirvlende dig ned! 
Ingen Dod, dog ingen Hvile, 
Sorgens Lod er veiet vel, 
Synes Doden til dig ile, 
kun den ſkreemme vil din Sjel. 
Se, alt virker Uheldsſtjernen! 
Alt en klanglos Leenkegjord 
rundtom Hjertet over Hjernen 
ſpandt mit ftærfe Trylleord, 
bandt din Kval og dig tilſammen, 
raabende: nu do i Flammen! 


Anden Seene. 
Jungfrauhorn. Morgen. 


Manfred alene paa Spidſen 


Manfred. 
De Aander, ſom jeg mante, mig forlade. 
De Magtensord, jeg lærte, mig bedrage. 
Den Life, ſom jeg føgte, fvæler mig. 
Ei mere troer jeg hoiere Bæsners Biſtand, 
De Intet mægte over det Forgangne, 
og indtil Dette ſluges op af Mulmet, 
jeg føger ikke det Tilkommende. 
O Moder Jord, du Dag, ſom hiſt fremgryer, 
J Alper, o hvi ere J faa fljønne! 
Jeg elſter eder ei. 
Og du, du Fjerdensaltets Straaleoie, 
der aabner dig for Alt og Alt henrykker, 
— i mit, mit Hjerte feer du ikke. 
Og Bergeffrænter, paa hvis hvasſe Jind 
jeg ſtaaer, mens hisſetneden for mit Øie 
De ranke Furuer paa Elvebredden 
til Krat inbfvinde i den Svimmeldybde 
— hvi, naar et Sprang, et Trek kun af Bevegelſe, 
ja kun et Puſt mit Bryſt til evig Ro 
paa Klippeleiet kunde føre — ha, 
hvi gyſer jeg da end? 
Jeg føler Længflen; ſtyrter dog ei ned. 
Jeg Jaren feer, og træder ei tilbage. 
Mig ſvinde Sandſerne, men faft ftaaer Foden. 
Saa ſtyrer mig en Magt, ſom holder mig 
tilbage, og fom gjør det til min Skjebne 
at leve, hvis det kaldes kan at leve, 
at flæbes om i fæle Sjeleorkner 
og bære Graven for fin egen Sjel. 
Thi ville disſe Gjerninger, jeg oved, 
retfærbiggjøre — ſidſte Svaghed i 
det Onde, jeg forleengſt har dig e 


(En Orn ſpinger fig op). 
O du bevingede, ſtybaarne Trel, 


der ſpinger dig i ſalig Flugt til Himlen, 
hvor nær mig ſtjod du ned! Jeg ſtulde være 
dit Nov, og mætte dine Unger. 

Hvor ſtiger du, hvorhen mit Blik ei folger! 
Dog ſtuer du omkring dig, opad, nedad 

med klare, dybe Øie. Underſtjon, 

ja unberffjøn er denne Skinnets Verden! 
hvor herlig i ſig ſelv og i ſin Gjerning! 
Mens vi, der os udnævnte til dens Drotter, 
halv Støy, halv Guddom, lige lidet ſtikkede 
til Sygdom eller Opadflugt, opveekke, 

i denne Halvhed, Kamp i eget Bryft. 

Vi aande Overmod og Nedrighed, 

med hoie Vilje og med lavt Behov 

i Kamp til Dodeligheden bryder frem, 

og vi da vorde hvad vi ei os ſelv 


tilftaae og ei fortroe til Andre — Hor! 
- (Fjerntfra høres et Jæterhorn). 


Hor Alpehorns naturlige Muſik! 
Thi Dagen, ſom med Patriarchens Eenfold 
fremſkrider, her er ingen Drøm. Den Gjenklang 
af Alpehornet i den frie Luft, 
tilſammenklingende med Hiordens Klokker, 
jeg ſuger gjerrig ind. O var jeg, var jeg 
den føde Tones Geiſt, ja en ufynlig, 
en Roſt med Liv, en Vellyds Viftenhen, 
en Frydſang uden Legeme, men ſvulmende, 
hendsende med disſe glade Toner, 
ved hvem jeg blev — * 
(En Gemsjæger ſtiger ov): 
Gemsjægeren. 
Her Gemſen ſprang forbi, dens Rapfod har 


mig narret. Knapt idag Gevindſten 


ſtal fønne mig mit Bovhalsarbeid. 
Hvem her da i Alverden? 
Han ſynes ei at være Jæger. Dog 
han klavred til en Høide, ſom, ſelv i 
vort Høiland, knapt de bedſte Jægre nage. 
Hans Dragt er ſtadslig, mandigt hans Ubdfeende. 
Hans Anſtand, fljønt en Fremmeds, den Fribaarnes. 
Jeg nærner mig. 
Manfred. 

Men faa at være 
en forgfrum Kall fom disſe torre Fyrre, 
en Vinters Vrag, og grenelos og nagen, 
en ſorgfuld Stamme paa de dode Rodder, 
med Forudfolelſe af fnart at ſtyrte? 
ja faa at være, faa beſtandig blive, 
ffjønt engang dog man anderledes var; 
af Rynker overfures, — ei af Aar, 
nei kun af korte Oieblik, af Timer, 
ſom, ſammenhobede til lange Aar, 
jeg gjennemlevte. Jisſkred over mig, 
Laviner, ſom et Puſt igjennem Dalen 
fremveelter Alting vvervældende, 
o kommer, ſonderknuſer mig! 


Jeg hører eder over, under mig 


8 
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i Stod at brage ſammen; dog J ſtyrte 
og falde kun paa Ting, fom gjerne levte, 
paa unge Blomſterlunde, paa de Hytter, 
hvor fromme Alpehyrder boe. 


Gemsjegeren. 
Alt hærer Skodden fig fra Dalen. 
Jeg ham advarer om at ſtige ned, 
faa med et Trin han ikke taber Livet. 


Manfred. 
Rundt Bræen bølger Taagen. Svovlede, 
blyfarvde Skyer rulle tykt om Foden 
fom Skum paa dybe Helveds Stormehav, 
der kaſter op paa Livets Strand, med hver, 
en ſtigende Flod, ſom Gruus en Hob Fordomte. 
— Det ſpimler for mig. 
Gemsjegeren. 
Jeg forſigtig maa 
mig nærme ham; thi ellers ſtyrter han 
ved ubetenkſomt Trin og allerede 
han ſynes jo at rave. 
Manfred. 
s Bjerge faldt; 
i Skyen ladende en Kloft tilbage, 
med Braget fine Alpebrodre ryſtende, 
opfyldte de de gronne Dale med 
Ruiner af en Odeleeggelſe 
og deemmed Elven med pludſelig Vold. 
Og ſproited Vandene i Taageſtum 
og Kilder maatte nye Aflob føge. 
Roßbjerget ſtyrted faa af raadden Alder. 
Hvi ſtod jeg ei derunder? 
Gemsjegeren. 
Tag dig vare! 
Ven! næfte Trin kan være Dod. O Gud! 
For Guds Skyld, træd tilbage ifra Randen! 


Manfred (ven at høre ham). 
Det ſtulde været mig en Grav tilpas. 
Der hvilte Benene i dybe Stilhed, 
og laa ei ſtroede hiſt og her paa Klipper, 
til Spil for Vindene ſom nu de vorde f 
med bette Sprang — Levvel. J aabne Himle! 
Seer ei faa fulde af Bebreidelſe, 
ned paa mig! J for mig ei vare. 
Og, Jord, tag mig igjen! f 


(Gemsjægeren griber ham og holder ham tilbage, fuft ſom Manfred er i 
Begreb med at ſpringe ned fra Tinden). 


Gemsjeegeren. 
Afſindige, holdt! Er du end kjed af Livet, 
beſmit med ſtyldigt Blod ei rene Dale! 
Følg mig! — Nei, nei jeg flipper dig ei los. 

Manfred. 

Jeg er ei vel — mit Hjerte — jeg — o flig! — 
Jeg er afmeegtig — ja i Svimmelflugt 
ſig dreie Bjergene omkring mig — Sortflor! — 
Hvo er du? 

Gemsjegeren. 

O Lad bet bero faalænge. 

Kun folg mig ſtrax! Sig tykner Taagen. 
— Her! — ſtot dig kun paa mig! — Set Foden der! 
Her! — Tag den Stok, og hæng dig her i Buſten! 
Rock mig din Haand, og hold dig ved mit Belte! 
Saa — ſagte — godt! — Vi rækfe Hytten om 
en Time. Fort fun! Snart en Sti, meer ſikker 
vi finde, noget nær en Bjergvei, ſom 
hver Vaar en Skopſtrom vaſker ud. 
Friff Mod! Godt ſteget! Net du kunde blive 
en vakker Jæger. Følg mig! 


(Forhænget falder. mens de med Befvær nedſtige). 


Bronings-Medaillerne 1860. 


Efterat det akademiſke Kollegium i Begyndelſen af 
forrige Aar havde taget Beflutning om, at der fra 
Univerſitetets Side denne Gang, ligeſom i 1818, burde 
foretages Noget til Feſtligholdelſe af DD. MM. 
Kroning i Throndhjem, fandt man, at en Medaille 
paa Grund af Omftændighederne vilde være den hen⸗ 
figtsmæsfigfte Maade, hvorpaa denne Hoitidelighed 
kunde feires. Kollegiet henvendte fig derfor ved Fore- 
ſtilling af 29de Marts f. A. til Kirkedepartementet, 
for at erholde den fornodne Bemyndigelſe til Udførelfen, 
hvilken derefter ved Departementets Skrivelſe af 19de 
April blev Kollegiet meddeelt, dog ſaaledes, at Om— 


koſtningerne derved ſtulde udredes af Univerſitetets 


Konto for blandede og tilfældige Udgifter. 

J det akademiſte Kollegiums Foreſtilling af 29de 
Marts ytres Folgende: 

„Siden vort Univerſitet i 1818 anordnede en 
Feſtlighed i Anledning af Kong Carl Johans Kroning, 
har det ſtadigt paa lignende Maade viſt fin Deltagelſe 
ved Begivenheder af jærdeles Vigtighed for vort Konge— 


huus. 
den foreftaaende Kroning i Throndhjem; men den der— 
til beſtemte Dag falder i et Tidspunkt, ſom for en 
Univerſitetsfeſt er mindre beleiligt. Saavel Sommer- 
ferierne ſom Examen Artium vil nemlig her medfore 
Hindringer, ſom ei vel kan fjernes, men ſom dog 
treffe flere Hovedbetingelſer for en til Anledningen 
pasſende Feſtlighed. Kollegiet har ved at overveie 
Sagen dog ei troet, at Univerſitetet ved denne Lei— 
lighed ganſte bør træve tilbage, men kun, efter Om⸗ 
ſteendighederne velge en anden Üdtryksform for fin 
Deeltagelſe. Man antager, at denne Henſigt bedſt 


vil opnages ved Prægningen af en Medaille.“ 1. 
Medaillen i Guld blev i Throndhjem bøitidelig 


En ſaadan Begivenhed indtræder atter ved 


overleveret til Deres Majeſtceter Kongen og Dronnin⸗ 
gen ved det akademifte Kollegiums Formand, Profesſor 
Hallager, ligeſom den ſenere, deels i Sølv (30), deels 
i Nyguld og Bronze, er bleven uddeelt til Univerfite- 
tets Lærere og Studerende, til Statsraadet, til Hoieſte⸗ 
ret og de udenlandſte Miniſtre m. Fl. ſamt til den 
ſpenſte Rigsdags-Deputation; ligeledes er den omſendt 
til ſamtlige Medlemmer af ſidſte Storthing og til 
Univerſitetets videnffabelige Forbindelſer i Udlandet. 
Den er udfort i Berlin i „Berliner Me⸗ 
daillen-Münze v. L. Oſtermann vorm. G. 
Loos“, under neermeſte Tilſyn af Legationsſekretcer Fr. 
Due, efter en herfra meddeelt Tegning. Deres Majeſteters 
Portræter ere iſcer gjengivne med ſtor Fuldkommenhed, 


Univerſitetets Kronings⸗Medaille, 


ligeſom Medaillens Üdſtyr i det Hele er ſcerdeles ſmag— 
fuldt og vellyffet. Stemplet har koſtet 60 Fred. d'or 
og det forlangte Antal Exemplarer omtr. 450 Spd.; en 
Sum, der er mindre end den, der ſeedvanlig medgaar 
til Univerſitetets Feſter; men man betvivler ikke, „at 
dens Anvendelſe til et ſmukt og varigt Mindetegn vil 
ſtemme med Anledningens Betydning og Univerjitetet3 
Interesſe.“ 
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Statens Mindepenge. 


Statens Mindepenge, graveret af en norff 
Kunſtner (Bergslien), og udført ved Kongsbergs Mynt, er 
ganffe overeensſtemmende med den lignende, der pregedes 
i Sverige i Anledning af Kroningen. Den er meget 
mindre end Univerſitetets og beer alene H. M. Kon⸗ 
gens Bryſtbillede, ſamt Hans Majeſteets Valgſprog: 
SLAND SKAL MED LOV BYGGES". 


Pariſer⸗Moder for Januar. 


Pariſer-Maoder for Januar, 


(Af The illustrated London News) 


Af alle Pariſer⸗Moder udmærfer fig fom den meſt 
pariſiſte den Skik at onſte et „godt nyt Aar,“ en 
Ceremoni, der varer langt ud i Januar og gjor denne 
Maaned ſeerlig fkikket til at lægge for Dagen et ſmag— 
fuldt Toilet og venſtabelige Folelſer. 

Nytaarsviſiterne i 1861 ville blive aflagte i nette 
og prunkloſe Koſtumer baade hvad Dragter og Hatte 
angaar. De førfte maa være nye og de ſidſte raſte 
og fiffige. De Toier, ſom nu almindeligſt benyttes 
til Vinterdragter, ere „robes de fantaisie“ glatte eller 
figurerede; det fineſte Slags Poplin er ogſaa for 


Tiden i hoi Yndeft. Merinos er næften ganſte gaaet 
af Brug i nærværende Sæfon paa Grund af. dets 
Slaphed. Vore Illuſtrationer ville tilſtrekkelig for⸗ 
klare de herſtende Moders Form og Charakteer. Hatte⸗ 


fagonnerne er netop uregelmeesſige nok til ikke at 


hindre den perſonlige Smag fra at gjøre fig gjældende. 
De vigtigſte Fordringer til en Hat ere, at den fral 
ſidde godt, pasſe til Anſigtets Udtryk, ikke loegge noget 
til den ſmukke Eierindes Alder, og endelig maa den 
være fordringslos. Af de to, vi vove at anbefale, er 
den forſte af fort Floi med bredt Nakkeſtjceg. Strimlen 
under er af glat Tyl og Skyggen gaar temmelig langt 
frem paa Hovedet — Pynten er to Roſer. Den anden 
Hat, en ganffe ny Mode, er en Blanding af Lilla 
Silke og fort Floiel, ſmagfuldt flynget om hinanden, 


Nr. 2. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Bagdelen er af Silke og Skyggen ſmykket med en 
nedheengende Fjeder; Floiels Nakkeſtjeeg; Strimmel 
ſom ovenfor. 

Vi kunne ikke undlade at omtale det nye Vidunder 
af et Underſtjort jupon multiple“; ſtjont kun et 
enefte Kledningsſtykke kan det ved Leilighed gjøre Nytte 
fom to, tre, fire eller fem Underffjørter. Man behøver 
blot at f ie til eller tage af ſaamange Alen Muslin 
fom med Lethed lunne tilfsies eller borttages. Det 
bliver derved meget lettere at kloeede fig paa. 

Vi maa ikke forglemme at onſte enhver af vore 
Dame-Læfere et glæbdeligt Nytaar! 
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godt, og, fljønt de af og til havde en vældig Kamp 


* 


indbyrdes, horte vi kun et Rygte om, at en Mand 


var bleven bidt. Man var meget misfornøiet over, 
at Adgangen ikke ſtod aaben endnu en Dag eller to, 
og da Honſehundene og Vagtelhundene i nogle Uger 
næften havde havt Ferier, var bet ærgerligt, at man 
ikke fik fee bet fædvanlige Opflag: „efter ſpeciel An⸗ 
modning“ etc. Der indfandt fig omtrent 7800 Til⸗ 
ſtuere, der bragte Fondet en Tilvoext af omtr. £ 500. 

Medens man faa næften 100 Honſehunde og 
43 Vagtelhunde der, vare andre Arter meget util— 
ſtrekkeligt repreſenterede. Mopſer vare ikke at fee, 
og af Arterne Blenheim, King Charles og italienſte 
Mynder var der kun to Exemplarer paa hver. Man 
havde talt ſtore Ord om Lord Bagots Blodhunde, 
men Mr. Jennings's Seiervinder, der nedſtammede fra 


Hundefhuet i Birmingham. 


Alle Slags Huusdyr ligefra Oxen til Kanarifuglen 
ere blevne gjorte til Gjenſtand for Dyreſtuer enten 
enkeltviis eller under Et, men ligetil 1859 ſyntes man 
ganſte at have glemt Hundene. J Auguſt 1859 blev 
det fænge omtalte Hundeſtue endelig til en Virkelighed 
idetmindſte i Redear, hvorpaa Birmingham lagde Spiren 
til en mere ſtorartet Udftilling i ſamme Retning. Det 
ſamme Experiment blev ogſaa gjort i Newcaſtle og 
ut har Birmingham allerede ved det andet Forſog 
næften bragt den oprindelige Tanke til Udforelſe. Iſeer 


ſtylder man Dörr. Burdett og Cartwright ſtor Tak 
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Hundeſkuet i Birmingham, 
Racerne Feversham, Wombwell og Rotſchild, ſtillede 


dem aldeles i Skyggen og ſad der ſom en reen Konge 
blandt Hundene, medens den dovent blinkede med Oinene 


over fin Seier. Rævehunde fandtes ber blot i Navnet, 


hvad enten man feer. hen til deres Beſtaffenhed eller 
deres Antal, og, naar man tenker paa, hvor mange 
Rævehunde der er i Nærheden af Birmingham, var 
det rigtigt beſynderligt, at et Beger til Verdi af ti 
Guineer og tre andre Premier ikke havde lokket Jæ- 
gerne til. Warwickſhire reproeſenteredes af Lord Curzons 
„Watchman“ og Cheſhire af „Fatima“, og da disſe 
vare de eneſte, blev ingen af dem ſtuffet. Nettons 
Harehunde vare de eneſte i ſit Slags uden at vinde 
nogen Præmie; det Samme var Tilfeeldet med Wilt- 
ſhires Vindſpillere; om det var retfærdigt eller ei, er 
et andet Sporgsmaal. Der fandtes ikke andre Jagt⸗ 
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for deres raſtloſe Jver for denne Sag, der ogſaa i 
væfentlig Grad blev fremmet ved DHrr. Brailsford, en 
bekjendt Jægerfamilie, der i de ſidſte tre Uger havde 
Tilſyn med Tilberedelſerne og Kandidaternes Ankomſt 
og Afreiſe. Uheldigviis troede Selſtabet, det var 
klogeſt ikke at frille Hundeſtuet fra det ſtore Kvægfiue, 
og iſtedetfor at faa Bingley Hall maatte de derfor lade 
fig noie med den indſtrenkede Bekvemmelighed, fom 
Brethertons Magazinbygning kunde afgive. Det vilde 
ogſaa have været heldigt, om Hundene havde været 
anbragte paa Forhoininger iſtedetfor at ligge paa 
Gulvet, efterſom Mellemrummet mellem hver ikke var 
mere end netop tilftræfteligt for en Krinolin. Trods 
det uheldige Lokale og Vanſteligheden ved at fee gik 
det dog meget godt. Hundene opforte fig ſerdeles 


17 
6 AP 
LÅT [7 
FEL GJ 
5 1 00 
51. 


N 77 N 
ee“ 15 
Wa 10 jf Å 


i 


hunde der, faafom det var for langt at reiſe for 
Durhamjægerne, og Oberſt Inges Dyrehund vandt 
den ſtore Præmie i en Klasſe, der var den aldeles 
uværdig. - Dens ſmukke Ledſager „Briniſtone“ havde 
den ſamme Wre. „Momentum, og den ſmukhalſede 
„Malibran“ gjorde ikke ſit Kobbel Skam; overſt blandt 
de ſtore Honſehunde ſtod en guulhvid Hund, der til⸗ 
hørte. Mr. Powys og kun havde en eneſte Feil nemlig 
at den var fem Aar gammel. En pregtig guulhvid 
Hund ber tilhørte Mr. Smallwood og, hvid vi ikke 
tage Feil, var Nr. 2 ifjor, var nu den Femte, og 
den hele Klasſe blev høiligen roſt. En ſaadan rund⸗ 
haandet Üddeling af Ros til hele 44 Exemplarer 
ſparer Vedkommende en heel Deel Bryderi, men vi 
tro dog, at man uden Skade kunde have anvendt noget 
ſtarpere Kritik. De Rhadamantthuser, der bedomte 
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det andet Kjøn, Mr.3 Moore, Leigh og Lorth vare 
ligeſaa rundhaandede med fine Fordoemmelſesdomme, 
og ſtjont deres Mening blev almindelig godkjendt, 
ſynes vi dog, at de kunde have fundet en Middelvei. 
Mr. Comberbachs Seiervinder var meget beſtedent op— 
fort i Katalogen uden noget Stamtræ og til en Veerdi 
af K 30; vi tro, den fkiftede Eier. Med Salgene 
gik det dog meget utilfredsſtillende, og der blev. ikke 
ſolgt for over £ 150. Vi funne dog neppe forundre 
os derover i Betragtning af Aarstiden og af, at der 
iſſer var Jagthunde at fee der. Blandt de mindre 
Honſehunde faa man atter Mr. Henry Gilbert af 
Kenſingtons vel bekjendte guulhvide. Hans „Bob“ er 
Son af „Nell“, med hvilken han vandt Priſen ifjor. 
Greverne af Derby, og Lidfield vare Nr. 2 og Nr. 3 
i denne Klasſe, i hvilken ogſaa Mr. Samuel Aſhworth 
fremviſte en ſmuk „Sancho“ og „Rob“, ſom imidlertid 
ikke bleve roſte. De ſamme tre Eiere vare ogſaa de 
forſte i en anden meget talrig Klasſe, men her fandt 
Mr. Gilbert fin Overmand i Greven af Lichfield. 
Mr. Gilbert anſaa fin „Venus“ for bedre end dens 
Broder, og dens udtryksfulde Hoved og ſmukke Skab— 
ning gjør den ogſaa næften til et Monſter i fit Slags. 
Vagtelhundene udmeerkede fig ikke i nogen Henſeende; 
den gamle engelſte Vagtelhund, fom vi erindre fra en 
tyve til tredive Aar tilbage ſynes næften at være for— 
ſvunden; men den blodrøde irſte Vagtelhund var et 
Monſter i fin Art. 

Vildſvinhundene ſvarte neppe til vore Begreber 
om „Wouwermans“, og med Undtagelſe af en ſmuk 
Hund med ſort Snude vare Bulbiderne under den 
ſedvanlige John-Bull⸗Typus. Newfoundlenderne vare 
pene, men ikke ſtore; ingen af dem var hoiere end 
26 Tommer, og trods deres ſmukke Skabning leengedes 
vi dog efter at ſee nogle af dem, der maalte 32 
Tommer, og ſom Mr. Goater af Hammerſmith var ſaa 
ſtolt af at opfode. Teddy fra Bugby var en flink 
liden Rævehund. Den italienffe Mynde, der vandt 
Priſen, faa meget peen ud, faa vidt vi kunde fee, 
men ligeſom de fpættede Hunde dreiede den ſig ſtedſe 
rundt i ſit Buur og ikke vilde viſe ſig for Publikum. 
Det vilde være meget godt, Hvis man kunde faa fee 
ſaadanne Hunde udenfor Buret; men deres Eiere vilde 
ſandſynligviis aldrig indvilge i en ſaadan Übſtilling. 
Da vi hapde ſeet, hvor godt Leiceſterſhire og Warwick— 
ſhires Faarehunde tage ſig ud i Sparkenhoe Klub hver 
September Maaned, havde vi ventet at finde denne 
Klasſe bedre repræfenteret der; men England ſtillede 
blot en middelmaadig Kandidat, og en ſtaalgraa ſtotſt 
Tispe med et Anſigt, der tydede paa, at den godt kunde 
ſtjelne en „Southdown“ fra en „Leieeſter“ og kjende 
alle Krydsningsracer af Faar og Vædere, ſpadſerede 
afſted med de to Pund til Harley i Warwickſhire. 
Hverken den kubaſte Bulbider eller den malteſiſte Love— 
hund eller St. Bernhardshunden var ſynderlig godt 
repræfenteret; og den ſtakkes hvide Eſkimohund kunde 
vi neppe faa fee i dens GSkjulefted. 

Det er dog bedſt at gaa til Hovedkvarteret og 
høre Ubdgiveren af „Field“, i hvis Avis Forflaget om 
et Hundeſtue forſt blev fremſat af Mr. Brailsford for 
tre Aar ſiden, og ſom ved denne Leilighed var Dom— 
mer over de Hunde, der blot vare til Forneielſe: 
„Der var rigtignok nogle faa gode Exemplarer af dette 
Slags Hunde, og den ſortebrune Rottehund, der vandt 
Priſen, og dens Broder fra Liverpool ſaavelſom de 
italienffe Mynder fra London vare fortrefffelige i fit 
Slags; Bologneſerhundene vare dog under Middel— 
maadighed; og de ſtotſte Rottehunde vare faa maade— 


lige, at man ikke kunde finde et eneſte feilfrit Exemplar 


af dem. Den Hund, der vandt Priſen i denne Klasſe, 
var meget ſmuk og frembod alle Kjendetegn paa en 
ægte Skyerottehund undtagen Farven, der var reen 
hvid; men dens Medbeilere vare den faa underlegne 
i Skabning, Holdning, Beenlængde og Andet, at de 
iffe kunde ſammenlignes med den. Bulbiderne vare 
ligeſaa maadelige; den hvide, der vandt Prifen, var 
i det Hele den bedſte, men dog i Alt undtagen i 
Henſeende til Halen en af fine Medbeilere underlegen, 
der havde en ſtyg neppe to Tommer lang Hale.“ 
Præmierne belob fig tilſammen £ 240 (heri ind⸗ 
befattet Verdien af otte Sølvbægere) og da en Fjerde⸗ 
deel heraf ikke blev bortgivet dennegang, er der en 
god Deel tilbage til næfte Aar. Naar man har en 
faa god Kommittee og faa virkſomme Funttionærer, 
kan man være vis paa, at Forſoget vil lykkes. Sagen 
har allerede vundet et Navn, og naar man flytter fra 
Magazinbygningen hen i Bingley Hall og vælger en 
gunſtigere Aarstid, vil Hundeſkuet blive ligeſaa egte 
birminghamſk fom det ſtore Kvæg= og Fjærkræftue eller 
ſelve John Bright. Vor Tegning fremſtiller nogle af 
de bedſte Exemplarer, der med Undtagelſe af den 
maltefiſke Lovehund alle bandt de førfte Premier. 
(Ill. Lond. N.) 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Hagle RHeifebilleder. 


(Af Kapt. J. G. Smith). 


II. 


Vi ſtikke nu mellem Fjeldene opad Apeninerne og 
naa fnart Veiens bhøiefte Punkt, hvorfra haves en 
udſtrakt Üdſigt; men fremforalt mærfer man, hvorledes 
Bjergluftens elaſtiſte Svingkraft opliver baade Sjel og 
Legeme; Naturen bliver ſtrengere og alvorsfuldere, 
afgiver en behagelig Afvexling for Sindet og gjør det 
atter modtageligt for Skjonheden af den rigere Naturs 
Fylde. Man udhviler det overmeættede Hjerte. blandt 
de nykterne Fjelde og gjør det ſtikket til at nyde Kun- 
ſtens Skatte igjen; derfor bor man give ſig Tid paa 
denne Reiſe, naar Veiret er godt og man har det 
i ſin Magt at gjore ſom man vil. — Vi ere atter 
paa Sletterne og drage gjennem Bologna, Ferrara, 
Padua og dvele i Byerne ved mangen en ſmuk og 
interesſant Architektur. Paa Kirkeſtatens Gebet ſporer 
Du Fattigdom, Beſtikkelighed og Dovenſkab; Veiene 
ere ofte flette og Tiggere findes allevegne. Kommer 
Du i det Øfterrigffe, forandrer alt dette fig betydeligt. 
Nu gaar det lyftigt henad Lombardiets frugtbare 
Sletter, hvor Viinranken heenger i Feſtons fra Tree 
til Tree; her møder Du en rigeligere Moængde af 
Slotte og Villaer og Landsbyer og forend Du veed 
et Ord deraf er Du kommen over de ſtore Floder og 
ſeer nu alt i det Fjerne ligeſom en Skov af Taarne 
at rage op over Sletten. Det er Venedig, det er 
Havets ſande Dronning, fom ſtiger op af Adriater— 
havets Bølger. Mage til By har Du aldrig feet, 
og naar Maanen finner over Lagunen og Gondolie— 
ren ſynger ſin blode, ſmeltende Sang, medens den 
lette Gondol glider lydloſt henover den ſolvblanke 
Flade eller paa Kanalen mellem de ſtore, ſtolte, mørke 
Paladſer, der nu kunne ſtjule deres Forfald under 
Maanelyſets diaphane Slor, da tror Du at være i 
Fantaſiens Land. Du treder iland ved Piazzettaen; 
Dogepalladſet med dets tanketunge Minder, Sukkenes 
Bro hiſtoppe, Markuskirken med dens Kupler, det høie 
Taarn ved Siden og faa Markuspladſen, hvorpaa der 
endda fandtes italienſt Folkeliv, — ja alle disſe Mært- 
veerdigheder fra ſvundne Tider og ſvunden Storhed, 
al den Hemmelighedsfuldhed og al den Næbfel, al 
den Pragt og al den dodsſvangre Vellyſt og alle de 
tuſinde Eventyr, fom tale til Dig fra hver Omgivelſe, 
drage gjennem din Sjel med ubeftemte Omrids fom i 
Drømmenes Verden og fortfætte, naar Du — træt af 
at fee og føle, fænfer Dig i Sovnens Arme, ja — 
Venedig har ei ſin Lige! 

Nu kommer vi til Vizenza, hvor Palladio har 
foreviget fig ved fin Bygningskunſt, og derpaa til 
Verona med det vel vedligeholdte Amphitheater fra 
Romertiden og Scaligernes Grav. Gjennem Adige— 
dalen gaar Veien til Lago di Gardas romantiføe 
Bredder; ifær gjælder dette Situationen ved Byen 
Riva, hvor man tager iland efter Farten paa Ind— 
føen. Her overnattede jeg og voekkedes om Morgenen 
Kl. 4 af Hornmuſik, ſom tonede i Gaderne og for— 
enede fig med Klokkernes Harmoni i den friſke Morgen— 
luft; Folket var allerede paa Benene; det var Katho— 
likernes ſtore Feſtdag — Corpus Domini. Kl. 5 forlod 


jeg Stedet og med en godslig Vetturin bar det vpad . 


til det Punkt, hvor Syden og Norden modes; Naturen 
minder alt mere og mere derom; Du gjenſer efter— 
haanden Trær og Værter, fom Du ei paa lenge har 
fundet; Landſkabets Charakteer forandres og ikke fjel- 
dent treffer man her blaa Oine under de mørke, ſteerkt 
tegnede Bryn og det kulſorte Haar. Man pasſerer 
Roveredo og Trient ved Adiges Bredder og omgives 
fremdeles af Billaer og ftørre, ſtadſelige Herfkabsboliger; 
men — fnart er bet forbi, thi nu beſtiges Brenneren 
og efter 3 Timers Forlob er man paa det Hoieſte, 
hvor tvende Floder have deres Üdſpring og flyde hver 
til ſin Kant. Her er Skilsmisſens Oieblik; herfra 
kaſter man det ſidſte Blik over Europas ſtionne Have, 


de deilige, ſolbelyſte Italien; endnu ſyntes jeg i det 


Fjerne at funne fe Himlens morke Blaa; endnu troede 
jeg at fornemme, at Vinden førte Aroma fra Oran- 
gernes Hjem; endnu ftode Romas herlige Ruiner, 


Neapels evige Foraar, Genuas Stolthed, Venedigs 


fjuntne Pragt, og Kunſtens herlige Billeder med friſte 
Farver afmalede i min Sjel; for evigt — faa tænkte 
jeg dengang — ſtulde jeg nu forlade disſe Steder; 
det var et vemodigt ODieblik; Naturen havde netop 
her ved min Side plantet en Forglemmigei; den pluk— 
kede jeg taknemmelig og lagde den i min Dagbog 
font et Minde om denne Stund.“ 

Den venlige Tyrolerkudſk med den hjertelige Mine 
rev mig ud af mine Dromme; Heſtene havde ævt, 
Vognen var. færdig; i ſtrygende Fart vare vi paa den 
anden Side af Alpernes gigantiſke Kjære og hvert et 
Skridt førte mig nu neermere mod mit Fødeland. 
Imidlertid gik det afſted over Hoider og Sletter til 
Inſpruck. 


10. Aarg. 


Jeg har da altſaa ſogt paa vor hurtige Fart at 
udkaſte et Lysbillede af Syden, af denne klasſiſke 
Jordbund, hvorhen Nordens Lengſel beſtandig ſtunder; 
jeg har ſom ſagt laant Stemningen fra Ungdommens 
oprindelige Morgenfriſkhed og har ei dvcelet ved Skygge- 
ſiderne, men af dem findes der mange, det er klart. 
Jen modnere Alder, og naar man anden Gang 
kommer til de ſamme Egne, ſeer man ofte — efter den 
forſte Nyfigenheds Tilfredsſtillelſe — helſt disſe, men 
ligemeget; Lysſiderne have ogſaa deres Realitet og 
bor ei altid trenges formeget tilbage. Naar man er 
ung, er man rimeligviis helſt ſtemt for Beundring; 
Moiſommeligheder og Beſpeerligheder funne ei længe 
gjøre os misfornøiebe; de jage afſted for nye Indtryk 
fom den ene Bolge udſletter den anden; det tykke, 
tørre Støy paa Verdens Alfarvei gjør os ikke blinde 
for Skjonhederne paa Siden; hurtigt fom naar Stor- 
men driver be førte, tunge Skyer foran fig, driver 


- Hjerteblodets livlige Fart Sindets Skygger bort. Ja 


— da drager Livets og Begeiſtringens Aande gjennem 
vor Sjel ligeſom naar i Vaarens Tid de frugtbrin— 
gende Stromninger fra oven drage ſuſende gjennem 
de nyligt udfprungne Trær8 Kroner; — men nu til 
bage til min Forteellings Gang. Inſprück ligger 
ganffe overmaade vakkert i en vid Dal, omgivet af 
hoie, ſnehvide Alpetoppe. Tyrol er i det Hele taget 
et frugtbart, veldyrket Land med nette, landlige Bonde— 
bufe og Landsbyer; Slotte og VBefæftninger ſees her 
og der. Man møder i disſe Egne endnu et forholds— 
viis hjerteligt, trofaſt, ſundt og i ethvert Vald et 
kraftigt Bjergfolk; men dets Eiendommeligheder vil vel 
ſnart ubflettes, naar en blodagtig Civiliſation paa 
Damp trænger derind med alle Verdens Turiſter, ſom 
nu ſtulle koloniſere enhver forhen mindre kjendt Afkrog 
blandt Fjeldene, hvor Luften er reen og krydret med 
den livlige Alpefloras ſode Duft. Det er heldigt for 
Europa, faalænge der endnu kan opdages ynudige 
Pletter mellem maleriffe Klipper, hvor der er forholds— 
viis billigt at leve, fordi Konfluxen af Reiſende 
endnu ei har fordyret Opholdsſtedet; thi da er man 
vis paa at hore og fæfe hvor man kommer hen, at 
netop der er Luften nu faa udmeerket ſund og ſtyr— 
kende og der funne de Syge være faa ſikre paa at 


gjenvinde Sundheden ved at give ſig Tid, — ſaaledes 


har det ſig ogſaa for en Deel med den Meengde af 
Sundhedskilder, ſom opdages. Schweiz er allerede 
temmelig udnyttet; ligeſaa Nizza. Paa begge Steder 
har den tiltagende Sogen-hen af Fremmede drevet 
Priſerne iveiret; Luften er derfor ei mere fuldt ſaa 
ſund og Leegerne raade den ſtorre Deel af mindre 
bemidlede Syge at reiſe deels til Tyrol, deels op i 
Fjeldene ovenfor Italiens Byer. Norge kommer vel 
ogſaa ſnart i Mode; ſiden faar man føge hen i andre 
Verdensdele. Man faar derfor ikke formeget lade ſig 
lede af Andre, men helſt vælge fig det Sted, hvor 
man felv finder det velgjørende og hyggeligt at opholde 
ſig paa en Reiſe. 

Jeg kom til München, der har ſaamegen Kunſt 
og ſmuk Architektur at opviſe, takket være Kong Ludvig. 
Glyptotheket og Pinakotheket — baade Bygninger og 
Indhold —, Templerne, hvoriblandt den deilige Baſilica, 
efter romerſt Monſter fra det Ste Aarhundrede, Ludvigs— 
gaden med Kirke og Bibliothekbygning, Slottet, de 
nye Glasmalerier, Bavaria oſv. er værd et. leengere 
Ophold. Hertil kommer, at det er en godslig By; 
Forlyſtelſesſteder overalt i og udenfor Staden, hvor 
man ſidder i Haverne om Aftenen og lader Muſiken 
ſpille, medens man drikker Ol ſaa det ſtaar efter — 
og det funne felv Damerne tilgavnes — og taler med 
fin Nabo, eller man forfænker fig i en Ret god Mad 
og lader imidlertid Verden gaa fin egen Gang; Damer 
og Herrer findes om hverandre paa disſe Steder, 
hvor nok hele Familien, baade Store og Smaa, i 
Regelen foretrætfer at tilbringe Aftenen — fremfor i 
Hjemmet. Theatret er ſmukt. Mange herfra Norge 
reiſe til Berlin og Wien, men gaa München forbi; 
det er med Uret, den fortjener fuldt ſaavel at ſees. 

Saa komme vi til Regensburg, hvor man finder 
det berømte Valhalla, bygget efter Parthenon. Det 
er et Tempel til Forherligelſe af Tysſtlands ſtore 
Mænd; det ffal vidne for kommende Glægter om, 
hvad Germania har ubdrettet; det er dets Hiſtorie, 
fremſtillet i fljønne Billeder af fkinnende Marmor. 
Udvendig paa Hovedfaçadens Fronteſpice ſees et præg- 
tigt Hautrelief af Profesſor Schwanthaler — foreftil- 
lende Germania i Midten og tilhøire det tydſte For- 
bund, fluttet efter Slaget ved Leipzig; paa den anden 
Side ſees Frankrigs brætfede Fane og underkuede 
Vælde. Den bagere Gavl er ſmykket med det bekjendte 
Hermansſlag af Schwanthaler; dette vidner da om 
Germaniens Losrivelſe fra det romerſke Overherre— 
bømme. Indvendig ere Veggene prydede med graa— 
blaat, Gulvet med hvidt Marmor, indlagt med for— 
ſtjelligfarvede Figurer af det ſamme koſtbare Material. 
Taget er af forgyldt Mesſing med mangehaande Zirater 
af ſtobt Metal. Lysningen kommer fraoven. J 


Nr. 2] 


Baggrunden er et Kor med 2 Rader Marmorſoiler. 
Naar nu Templet bliver fyldt med de lyſende Rader 
af Keiſere og Konger og allehaande Stormænd vil det 
tage fig ftabjeligt ud mod den mørfere Baggrund. 
Valhalla ligger paa en Hoide omgivet af Smaabjerge, 
bevoxede med Gran og Løvffov; man har herfra en 
vid Üdſigt over de flade Donauegne; Ruinen af den 
gamle Borg Staufenburg ligger i Nærheden. Uagtet 
det ligger udenfor disſe Blades egentlige Henſigt, har 
jeg noget nøiere beſkrevet dette Bayerns Skjodebarn, 
fordi bet i Regelen er livet bekjendt hos os. Seil 
ladſen paa Donau forekom mig interesſantere end paa 
Rhinen og Mange have fundet det famme. Ved 
Byen Pasſau begynder forſt Floden egentlig ret at 
blive megtig og ſtorartet. Hiſt udbreder fig vide 
Landſtaber, frugtbare og velbebyggede; Flodens forſtjel— 
lige Arme bugte fig derigjennem. Her hæver fig et 
lidet Bjerg; paa dets Top mangler aldrig et ſtort 
Kloſter med dets hvide Mure, eller et Slot med dets 
Taarne og Gavler; man finder netop her en Meengde 
af disſe imponerende Murmasſer fra forſtjellige Tider; 
ſnart ſtaa de nede ved Floden og vende de meægtige 
Fagader imod den og fnart i Kløfterne omgivne af 
en rig Vegetation. Undertiden omgives man af ſtorre 
Fjeldkjceder bekloedte med Grupperinger af Naaletrær 


og Lovſtov; Farten gjennem disſe alvorsfuldere Egne 


henſatte mig til mit Feedreland; men faa kom et 
eenſomt Kloſter, eller en grandios Ruin fra Middel— 
alderen eller et Slot — og da forſtod jeg nok, at jeg 
ikke var i Norge. Ved Byen Linz, hvis Beliggenhed 
er bekjendt ſom ualmindelig ſmuk, bliver Donauen 
endnu mere interesſant. J Baggrunden ſees hoie 
Fjelde, luende i Solen; Strommens Magt bliver 
ſteerkere, det begynder at gaa i rivende Fart; fnart er 
Bandet faa grundt, at man hvert Oieblik reſikerer at 
ſtaa faft, fnart farer man gjennem trange Pasſager, 
begrænbdfede af nøgne, ffarpe Skær hvorimod Strøm- 
men brydes; man pasſerer her den bekjendte Strudel. 

Omſider ere vi i Keiſerſtaden, det muntre, livsglade 
Wien med den forekommende, gemytlige Befolkning. 
Den afgiver et behageligt Opholdsſted baade for kor— 
tere og fængere Tid. Her kan Muſikvennen, Thegter— 
vennen og den Dandſelyſtne finde Tilfredsſtillelſe; thi 
baade Muſiken og Skueſpillet ſtaar hoit, og er det ikke 
her, at baade Strauß og Lanner have feiret deres 
Triumfer! Dengang levede endnu begge disſe Dandſe— 
muſikens Fyrſter; jeg horte Strauß i Sperlgarten og 
faa ben lette, livsglade Befolkning dandſe ſomom den 
var bevinget af den deilige Muſik, der ſkummede og 
bruſte ligeſaa let og gratioſt ſom Champagne. Naar 
man opholder ſig i Staden, tor man ei forglemme 
at beſoge de mange deilige Omgivelſer, Luxemburg, 
Schonbrun, Badeſtedet Baden oſv. Nu gik Reiſen 
gjennem Mähren og Bohmen. Man ſtandſer i Prag 
med de 82 Taarne og ſtiger op paa Belvedere for at 
nyde Udſigten; om Aftenen tager man hen til For⸗ 
lyſtelſesſtedet die Färberinſel og hører paa den for- 
treffelige bohmiſte Hornmuſik, ledſaget af ſtrygende 
Inſtrumenter. Saa kommer man til Badeſtedet Top- 
litz og bliver ikke oplivet ved at ſee de ſammenkrympede 
Gigtſvage, fom her føge Life. Langtheller tager man 
Foden paa Nakken, naar man er faa heldig at kunne 
gjøre det, og vandrer gjennem det lille Miniaturbjerg- 
land — det Sachſiſke Schweiz, hvor fnart ſagt hver 
en Klippeblok er bekjendt og hvor man med bitte 
Smaaboekke fabrikerer Vandfald for at viſe den Rei— 
ſende, hvorledes de fee ud, og hvor maleriſte de ere; 
Tyſkeren er ikke faa noie med fin Ros i fit eget Land; 
han ſiger derfor ſtrax: das ift wunderſchön; vi Nord- 
mænd, fom kjende Sarpen og Rjufan, ere ikke fuldt 
faa begeiſtrede. — Nu ere vi i det venlige Dresden, 
hvor dengang vor bekjendte Landsmand, Maleren 
Dahl boede — han, der faa at fige gik i Spidſen 
for den norffe Kunftnerffare. Jeg beſogte ham; det 
var en liden, tor Mand, ligefrem og hyggelig, ufvr- 
troden og ivrig i fit Kald; naar han var vedhaanden 
blev det dobbelt interesſant at gjennemgaa de ſtore 
Maleri-Gallerier, hvoraf Staden med Grund kan være 
ſtolt. Men forreſten vil den, der iforveien har gjort 
en lang Reiſe, og ſom har ſeet den herligſte Natur 
og Alt, hvad Kunſten kan opbyde i alle Retninger, 
blive temmelig ſnart færdig her, hvis han ikke kommer 
for netop at udhvile fig i en By, hvor faamange 
Fremmede foretræffe at bo iblandt det venlige Folk. 
Turiſten vil dog atter og atter ſtandſe foran Raphaels 
herlige Madonna, Guido Renis og Titians Venus og 
Corregios Magdalena; han vil præge ogſaa disſe 
Meſterveerker dybt i fin Sjel blandt faa mange andre, 
der ere blevne hans Eiendom; men — han føler fig 
træt og overveeldet og tyer atter ud i den frifte Luft; 
enten gaar han hen til Elbterrasſen og nyder Üdſigten, 
eller gjør en Spadſeretur i den vakre Omegn eller i 
„den ſtore Have, hvor den elegante Verden forſamles.“ 
Saa ſeer han das grüne Gewölbe og gaar om Aftenen 
i Theatret. Neſte Dag reiſer han over Leipzig til 
Berlin og tager ind i et Hotel, ſom ei er for langt 


- fager; Theatrene ere gode. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


fra den bekjendte Gade „Unter den Linden,“ thi her 
har han de feeværdigfte Ting nærved og vil i dette 
befcerdede Strog have ſom et Speilbillede baade af 
By og Land og Folk. Der ſeer Du de ſtive, ſtramme, 
velborſtede, tynde Stovlejunkere, unge DOfficierer og 
Sprader med Cigarer i Munden, diskutterende hoivig— 
tige Sager, ſpadſerende op og ned i Solſtinnet for 
at fee og beſees af det ſmukke Kjon; ſnart feer man 
dem i Klynger ved. Kaffeerne, og i Konditorierne i de 
faſhionable Damers umiddelbare, behagelige Nerhed. 
Her ſtoder man allevegne paa dette opexercerede, for— 
melle, noget for belcerende Hovedſtadsfolk, ſom netop 
derfor ofte ikke er ret ſaa godt likt blandt Fremmede. 
Du treeffer dem ikke ſjeldent paa Reiſen: det er et 
reiſelyſtent Publikum. Men Mange, fom have boet 


leengere i Staben og have leert Familielivet at kjende, 


roſe bet meget. J Muſeerne ſamles nu herlige Kunſt— 
Berlin er ijær for den 
Studerende. Vi tage herfra efterat have beſogt Krolls 


Etablisſement i Dyrehaven en Aften, og gjore en 


Sving hen til Potsdam, ſom Ingen ſtulde lade være 
ubeſogt. Der har man Sans-souci udenfor Byen; 
fremdeles det „nye Palais og den hellige So“ med 
Marmorpalaiet og dets Curioſa. Har man nu hort nok 
om Fredrik den Store, fætter man afſted til „Paa⸗ 


fuglesen,“ hvor man gjerne kan hvile ud mange 


Dage; thi her er allehaande venlige Landhuſe, 
omgivne af blomſterrige og frugtrige Hauger, Drivhufe 


med ſtore Palmer og exotiſte Planter, Menagerier oſv.; 


her kan Du finde friſt Luft og behagelig Ro. Lenge 
have vi nu været borte fra Havet; vi leenges derfor efter 
dets friſke Kjøling og drage hurtigt gjennem Preusſens 
uoverſeelige Kornmarker til Stralſund. Derfra dampe 
vi over til Bſtad og faa ploie vi Øfterføens Bølger 
til Stockholm. Vi pasſere Kalmarſund og ſtandſe et 
Oieblik ved den i vor Hiſtorie fan meerkelige lille 
By; vi ſee det gamle, graa Slot, hvor Unionen blev 
fluttet; bagenfor Staden ſees en Løyffov og pan Høi- 
derne rode Vindmøller; — det er det Hele. Vi ankre 
ved Skjcergaarden, der danner Indlobet til Sveriges 
Hovedſtad. Nate Morgen ere vi tidligt paa Benene; 
nu gaar det afſted mellem granſkovbevoxede Smaaser. 
Veiret bliver ſmukt, Søen rolig fom et Speil, Luften 
varm; den ene Situation overgaar den anden; man 
Drømmer mindſt om at være paa Havet; man troer 
fig heller paa ſmaa fammenhængende Indſoer. Nordens 
de gamle, hjemlige Scener mode dig atter; de rode 
Smaahuſe klynge ſig op mellem Fjeldklofterne; Lovftov 
og de morke Graner omgive dem. Landſtaberne blive 
rigere efterhaanden; Du ſeer ei alene de ſmaa rode 
Fiſterhytter, men Herrefæder, Landſteder og gamle 
Taarne. Her pasjerer man Vaxholms Fæftning og 
ſnart feer man over Treetopperne Stockholms Taarne. 
Nu er man i Saltſoen; Djurgaͤrdslandet ligger til- 
høire langs Indſeilingen med dens Parker og Land- 
huſe; Sodermalm viſer ſig tilvenſtre og efter nogle 
Minutter kommer den fkjonne Stad mere og mere til— 
ſyne; dens amphitheatrale Beliggenhed kappes med 
Neapels og Genuas. Det ſtore Slot i Midten er 
kongeligt at ſee til. 
haves en deilig Üdſigt; Ridderholmskirken tager fig 
meget godt ud; dens Taarn er mærfeligt. Saa lig⸗ 
ger Mälarens blanke Flade udſtrakt paa den anden 
Side og Omegnen har en rig Vegetation. Der er 
meget Liv i Byen; der er vakker Muſik at hore og 
Operaen raader over Sangſtemmer, fom ialmindelighed 
ikke ere lette at finde Mage til. Stockholm har havt 
udmerkede Skueſpillere og tilbyder idetheletaget ikke 
Lidet for den Reiſende, ſaa det er underligt, at ſaa 
faa Norſte reiſe did baade for at beſee fig og more 
fig. Det ikke langt derfra beliggende Upfala med 
dets ærværbige Minder fra Nordens ældfte Tid maatte 
dog interesſere. 
Fredrikshald og Uddevalla og fortfætter Reiſen paa 
Kanalen og gjennem de ſtore Indſoer, har man en 


Tur, ſom viſtnok imellem kan falde noget ensformig, 


hvis man ei treffer godt Veir og behageligt Neife- 
ſelſtab, men fom dog er faa interesſant, at man 
aldrig vil angre paa at have gjort den. Jeg vil ei 
trætte Læferen med en Beſtrivelſe af denne Fart pr. 
Damp fnart op igjennem Sluſeveerkerne i de grønne 
Bakker, ſnart i ſmult Vand, fnart gjennem Bølger, 
ſnart gjennem vakkre befolkede Cane, fnart gjennem 
ode Marker og nøgne Klipper; fort at fortelle — vi 
ere atter hjemme — pg faa Farvel for dennegang! 


John Bunpan. 


(Efter Macaulay). 


I 


John Bunyan, den populærefte religioſe Forfatter i 
England, blev født i Elſtow, omtrent en Miil fra 
Bedford, i Aaret 1628. Han kan ſiges at være født 
ſom Kjedelflikker. Kjedelflikkerne udgjorde dengang en 


Fra Moſebakken i Sodermalm 


Lægger man nu dertil Veien over 


igjennem. f 
end af de ſteerke Udtryf, hvori en from Mand begreder 


Hiſtorien om Sir Beves af Southampton. 
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arvelig Kaſte, der ikke blev meget agtet. De vare i 
Almindelighed Landſtrygere og Tyve og bleve ofte for— 
vexlede med Zigeunerne, hvem de virkelig lignede meget. 
Bunyans Fader var agtværdigere end de fleſte af hans 
Laugsbrodre. Han havde en faſt Bopel og var iftand 
til at ſende fin Son til en Landsbyftole, hvor der 
underviſtes i Læsning og Skrivning. 

Under Johns Barndom var netop den puritanfke 
Aand paa ſit Hoieſte over hele England, og intetſteds 
havde denne Aand mere Indflydelſe end i Bedford— 
ſhire. Det er derfor ikke at undres over, at et Barn, 
fom Naturen havde begavet med en ftært Indbildnings— 
kraft og en Folſomhed, der grendſede til Sygelighed, 
tidligt blev plaget af religioſe Skrekkebilleder. For 
han var 10 Aar gammel, bleve hans Lege ofte af— 
brudte af Samvittighedsnag og Fortvivlelſe, og hans 
Soyn forſtyrredes af Dromme om onde Aander, der 
vilde flyve bort med ham. Da han blev ældre, bleve 
hans aandelige Kampe endnu voldſommere. Det ſteerke 
Sprog, hvori han beftrev dem, har paa en beſynderlig 
Maade vildledet alle hans Biographer med Undtagelſe 
af Mr. Southey. Der har lenge været en almindelig 
Skik hos de religiøje Skribenter at fremſtille Bunyan 
fom et Exempel paa den guddommelige Naades over— 


naturlige Magt til at redde Menneſteſjelen fra Ugude— 


lighedens dybeſte Afgrund. Han kaldes i en Bog den 
aabenbareſte, ryggesloſeſte Synder, i en anden en 
Brand, revet ud af Ilden. Etſteds betegnes han ſom 
den forbærvede Bunyan, den ugudelige Kjedelflikker i 
Elſtow. Mr. Byland, en Mand, der engang ſtod i 
ſtor Anſeelſe hos Disſenterne, udbryder i følgende 
Rhapſodi: — „Ingen Mand med almindelig Forſtand 
og almindelig Retſtaffenhed kan negte, at Bunyan var 
en virkelig Gudsfornegter, en uværdig, foragtelig Vantro, 
en nedrig Oprorer mod Gud og det Gode, en lav Usling, 
en faa ſjeleforagtende, ſjelemyrdende, ſjelefordommende 
tanfeløs Skurk, fom der kan teenkes paa Jorden. Vær 
nu forbauſet, o Himmel, i al Evighed! vær forundret, 
o Jord og Helvede, faalænge Tiden varer! See nu 
denne ſamme Mand ſom et Naadens Mirakel, et 
Monſter paa Viisdom, Godhed, Hellighed, Sandhed 
og Kjerlighed!“ Men den, der vil gjøre fig den 
Uleilighed at underſoge Sandheden vil finde, at de 
gode Mænd, fom ſtrev dette, ere blevne bedragne af 
en Udtryksmaade, fom de burde have forſtaget bedre, 
da de have hort den og brugt den deres hele Liv 
Der kan ikke gives en ſtorre Feiltagelſe, 


fin overordentlige Syndighed at flutte, at han har ført 
et værre Liv end andre Menneſker. Mange udmeerkede 
Perſoner, hvis moralſte Charakteer fra Barndommen 
til Alderdommen har været fri for enhver Plet, der 
var ſynlig for deres Medftabninger, have i deres 
Levnetsbeſtrivelſe og Dagboger, udentvivl i al Oprig⸗ 
tighed, tillagt fig felv overmaade ſtrenge Benævneljer. 
Det er ganſte vift, at Bunyan i Attengarsalderen 
maatte betragtes fom en ſerdeles alvorlig og uſtyldig 
ung Mand af Alle, uden netop de ſtrengeſte Puritanere. 


Der maa ogſaa legges Meerke til, at han, lig mange 
andre Bobdfærdige, der i almindelige Üdtryk erkjende, 


at de have været de flettefte Menneſker, blev heftig og 
forſvarede fig kraftigt, naar nogen færegen Anklage 
blev rettet imod ham. Han erkleerede viſtnok, at han 
havde givet ſine Lyſter Toilen, at han hapde fundet 
Fornoielſe i at overtrede den guddommelige Lov, og 
at han i Elſtow havde været Ungdommens Anforer i 
alleſlags Laſter. Dog, naar han blev beſtyldt for 
uſommelige Kjerlighedsforbindelſer af dem, ſom onſtede 
Ondt over ham, paakaldte han Gud og Englene til 
Bekreftelſe af fin Uſtyldighed. Ingen Kvinde i Him⸗ 
melen, paa Jorden eller i Helvede, ſagde han, kunde 
anklage ham for at have nærmet fig hende paa en 
upasende Maade. Han var ikke alene ſin Kone 
ubrodelig tro, men han havde endog før fit Wgteſtab 
været. fuldkommen pletfri. Hverken hans egne Be— 
kjendelſer eller hans Fienders Spot lader formode, at 
han nogenſinde i ſit hele Liv var beruſet. En ſlem 
Bane havde han antaget, nemlig Brugen af verdslige 
Talemaader, men han forteller os, at en enefte 
Jrettefættelfe havde en ſaadan Virkning, at han aldrig 
mere gjorde ſig ſtyldig i denne Synd. Det Veerſte, 
der kan ſiges om denne ſtakkels Yngling, fom man 
har pleiet at fremſtille ſom den driſtigſte Skurk, ſom 
en Landsby-Rocheſter, er, at han fandt meget Behag 
i adſtillige Fornoielſer, ſom, uagtet de i ſig ſelv vare 
aldeles uſtyldige, dog bleve fordomte af de ſtrenge 
Puritanere, blandt hvilke han levede og for hvis 
Meninger, han havde ſtor Agtelſe. De fire fornemſte 
Synder, hvori han gjorde fig flyldig, vare at dandſe, 
at ringe med Kirkeklokkerne, at ſpille Bold og leeſe 
En Præft 
af Lauds Skole vilde have fremſtillet et ſaadant ungt 
Menneſte ſom et Monſter for hele Sognet. Men 
Bunyan havde faaet fine Begreber om Godt og Ondt 
i en ganſte forffjellig Stole, og han følte fig ulykkelig 
ved Kampen mellem fine Tilboieligheder og fine Skrupler. 
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Da han var omtr. 17 Aar gammel, blev hans 
Livs almindelige Gang afbrudt af en Begivenhed, der 
havde en varig Indflydelſe paa hans Tanker. Han 
blev indſtrevet i Parlamentets Armee og gjorde Tjenefte 
under det afgjorende Felttog i 1645. Alt hvad vi 
vide om hans militære Lobebane er, at ved Leieeſters 
Beleiring blev en af hans Kammerater, ſom hapde taget 
hans Poſt, bræbt af et Skud fra Byen. Bunyan 
betragtede ſig ſidenefter ſom frelſt fra Doden ved For— 
ſynets ſpecielle Mellemkomſt. Man kan mærke, at det 
Glimt af Krigens Pragt, fom han havde feet, gjorde 
et mægtigt Indtryk paa hans Indbildningskraft. Han 
fandt beſtandigt Behag i at oplyſe de hellige Ting, 
han beſtrev, ved Billeder af Leire og Faeſſtninger, 
Geværer, Trommer, Trompeter, Parlementærflag og 
Regimenter, der ſtode opſtillede, hvert under ſin Fane. 
Hans „Behjertet“, Kapitain Boanerges og Kapitain 
Credence ere sienfynligt Portrætter, hvis Originaler 
befandt fig mellem de krigerſtke Hellige, der kjcempede 
og præbdifede i Fairfax's Armee. a 

Efter et Par Maaneders Forlob kom Bunyan 
hjem igjen og giftede fig. Hans Kone havde endeel 
fromme Glægtninge og bragte ham fom fin eneſte 
Medgift nogle religisje Boger. Hans af Naturen 
pirrelige Sind, fom hans Opdragelſe kun meget ufuld— 
komment hapde ſat ham iſtand til at ſtyre og ſom 
uben nogen Beſtyttelſe var udſat for den ſmittende 
religioſe Begeiſtring, fom da herftede i England, be— 
gyndte nu at blive forfærdelig forvirret. I pdre 
Ting blev han fnart en ſtreng Pharifæer. Han over- 
var ſtadigt hver Bon eller Præviten. Han fraſagde 
fig alle fine Undlingsfornoielſer, dog ikke uden mangen 
ſmertelig Kamp. Midt i et Spil Bold ſtandſede han 
og blev ftaaende, idet han ſtirrede vildt mod Himlen 
med Stokken i Haanden. Han havde hørt en Stemme, 
der ſpurgte ham, om han vilde give Slip paa ſine 
Synder og komme i Himmelen eller beholde ſine 
Synder og komme i Helvede, og han havde feet et 
føræffeligt Anſigt, der faa morkt paa ham fra Skyerne. 
Dien afſtyelige Synd at ringe med Kirkeklokkerne for- 
ſagede han ſtrax, men han vovede endnu en Tid at 
gaa til Kirketaarnet og ſee paa, medens Andre trak i 
Tougene. Men fnart faldt det ham ind, at derſom 

han fremturede i en ſaadan Ugudelighed, vilde Taarnet 
falde ned over ham, og han flygtede fuld af Stræt 
fra det farlige Sted. At holde op med at dandſe 
paa Landsbyengen var endnu haardere, og flere Maa— 
neder hengik, før han havde Kraft til at give denne 
Skjodeſynd Afſted. Da dette ſidſte Offer var gjort, 
var han feilfri, endog naar han blev prøvet efter hine 
ſtrenge Tiders Grundſcetninger. Hele Elſtow talte om 
ham ſom en overordentlig from ung Mand. Men 
hans eget Sind var uroligere end nogenſinde for. 
Da han ikke havde mere at gjøre for fin ydre For- 
bedring, og han i Religionen ingen Glæder fandt, der 
kunde erſtatte ham Tabet af hans ungdommelige For— 
noielſer, begyndte han at frygte for, at der hvilede en 
ſceregen Forbandelſe over ham, og han blev plaget af 
en Reekke Indbildninger, der vel kunde have brevet ham 
til Selvmord eller til Bedlam. 

Engang fandt han paa, at alle Perſoner af 
israelitiſt Blod frulde blive frelſte og forſogte at ud— 
finde, at ogſaa han var af jødift Herkomſt; hans For— 
haabninger bleve dog hurtigt tilintetgjorte af hans 
Fader, der ikke ſynes at have havt ſynderlig Lyſt til 
at blive anſeet for en Jode. en 

En anden Gang blev Bunyan bragt i Forvirring 
af en beſynderlig Slutning: „Har jeg ikke Tro, er 
jeg fortabt; har jeg Tro, kan jeg gjøre Mirakler.“ 
Han var friſtet til at raabe til Sumpene mellem 
Elſtow og Bedford „Bliv torre“ og at beregne fit 
Haab om Frelſe derefter. f 

Saa fik han den Tanke, at Naadetiden var forbi 
for Bedford og de omliggende Landsboer, at Alle, der 
ſtulde frelſes i den Deel af England, allerede vare 
omvendte, ſaaat han havde begyndt at bede og ſtride 
nogle Maaneder for ſent. Derpaa blev han pint af 
Tvivl, om ikke Tyrkerne havde Ret og de Chriſtne 
Uret. Saa blev han plaget af en vanvittig Ind— 
ſtydelſe, der brev ham til at bede til Iræerne, til et 
Koſteſtaft eller til andre Ting. Til denne Tid var 
han dog kun begyndt at indtrede i „Dodsſtyggens 
Dal“. Snart blev Morket tykkere. Skraeekelige Skik⸗ 
kelſer foævebe for ham. Forbandelſer og Jammerklager 
lod i hans Øre. Hans Vei gik gjennem afſtyelig 
Stank og Ild, lige ved Nedgangen til den bundloſe 
Afgrund. Han begyndte at plages af en forunderlig 
Nysgjerrighed angagende den Synd, ſom ikke kan til— 
gives, og havde en ſygelig Lengſel efter at begaa 
den. Men den ſtrekkeligſte af alle de Former, hans 
Sygdom antog, var en Tilboielighed til at ubftøde 
Gudsbeſpottelſer og iſeerdeleshed til at fraſige fig en— 
hver Andeel i Frelſens Velſignelſer. Nat og Dag, 


ſtenene og Tagſtenene paa Huſene. 


forgjeves. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


enten han var tilſengs, tilbords eller ved ſit Arbeide, 
troede han at høre onde Aander, der tæt ved hans 
Øre beſtandigt gjentoge de Ord: „Seelg ham, fælg 
ham.“ Han flog efter Aanderne, han ſtodte dem fra 
ſig, men de vare altid ved hans Side. Han raabte 
ſom Svar til dem, Time efter Time: „Aldrig, aldrig, 
ikke for tuſinde Verdener, ikke for tuſinde.“ Da han 
tilſidſt var ganſte udmattet af denne lange Kamp, 
undſlap der ham de ulykkelige Ord: „Lad ham gaa, 
om han vil.“ Da blev hans Elendighed frygteligere 
end nogenſinde for. Han havde gjort, hvad der ikke 
kunde tilgives. Lig Eſau hapde han ſolgt ſin Forſte— 
fodſelsret, og det var for ſent at angre. „Ingen“, 
ſtrev han ſiden, „kan forſtaa disſe Dages Angſt uden 
jeg ſelv.“ Han har beſtrevet ſine Lidelſer med over— 
ordentlig Kraft, Simpelhed og Veerdighed. Han mis— 
undte de umælende Dyr, han misundte endog Gade— 
Solen ſyntes at 
unddrage ham ſit Lys og ſin Varme. Hans kraftigt 
byggede Legeme, der endnu var i Ungdommens hoieſte 
Kraft, fljælvede hele Dage af Frygten for Døden og 
Dommen. Han indbildte fig, at hans Skjelven var 
det Tegn, der blev fat paa de værfte Forbrydere, det 
Tegn, fom Gud havde fat paa Kain. Den ulykke— 
lige Mands Sindsurolighed bragte hans Fordoielſe i 
Uorden⸗ Han havde ſaadanne Smerter, at han ven— 
tede paa at briſte iſtykker fom Judas, hvem han be— 
tragtede ſom ſit Forbillede. 

Hverken de Bøger, Bunyan læfte, eller de Raad- 
givere, han henvendte ſig til, kunde gjore noget Godt 
i et Filfælde fom hans. Hans lille Bibliothek var 
paa en bhøift ubeleilig Tid blevet forøget med Beret— 


ningen om Francis Spiras beklagelige Endeligt. En 


gammel Mand, der var meget anſeet for ſin Fromhed, 
og ſom den Lidende ſpurgte tilraads, gav ham et 
Svar, der vel kunde have bhavt ſorgelige Følger. 
„Jeg er bange“, ſagde Bunyan, „at jeg har ſyndet 
mod den Helligaand“. „Ja“, ſvarede den gamle 
Sværmer, „jeg er bange, du har“. 

Tilſidſt deelte Skyerne ſig, Lyſet blev klarere og 
klarere, og Bunyan, der havde troet fig brændemærket 
med den førfte Morders Tegn og beſtemt til For— 
ræberens Endeligt, nod Fred og en glad Tillid til 
Guds Naade. | 

Aar hengik dog, for hans Nerver, der vare blevne 
faa forfærdeligt ſvoekkede, kom tilbage til deres natur— 
lige Tilſtand. Da han var indtraadt i en Baptiſt⸗ 
menighed i Bedford og forſte Gang deeltog i den 
hellige Nadvere, var det med ſtor Vanffelighed, han 
kunde afholde fig fra at udſtode Forbandelſer mod fine 
Brødre, medens Kalken gik fra Haand til Haand. 
Efterat han nogen Sid havde været Medlem af Menig- 
heden, begyndte han at prædife, og hans Prædifener 
vandt overordentligt Bifald. Han var vel udannet, 
men han talte til udannede Menneffer. Den alvorlige 
Forberedelſe, fom han havde gjennemgaaet, havde givet 
ham en Erfaringskundfkab om alle Graderne i den 
religisſe Melancholi, fom han aldrig kunde have faget 
af Bøger; og hans kraftige Aand, ſamt hans bræn- 
dende Fromhed, ſatte ham ikke alene iſtand til at udove 
en ſtor Indflydelſe over Lægfolfet, men tilvendte ham 
ogſaa de Lerdes halv foragtelige Beundring. Dog 
varede det længe; for han ophorte at plages af en 
uimodſtagelig Lyft til at fremkomme med ugudelige Ord 
fra Pradikeſtolen. 


Modvirkende Midler ere meget nyttige faavel ped 


aandelige fom legemlige Sygdomme. Det lader til, 
at Bunyan blev fuldkommen befriet fra de indre Lidelſer, 
der havde forbitret hans Liv, ved heftig Forfolgelſe 
udenfra. Han havde været Predikant i 5 Aar, da 
Reſtaurationen gav de kongeligſindede Adelsmeend vg 
Præfter i hele Landet Magt til at undertrykke Dis- 
fenterne, og af alle Disfentere, hvis Hiſtorie er os 
bekjendt, blev han maaffee haardeſt behandlet. J 


November 1660 blev han kaſtet i Fengſel i Bedford, 


og der forblev han i 12 Aar med Undtagelſe af en- 
felte Mellemrum, da han tildeels nod en uſikker Fri- 
hed. Hans Forfolgere føgte at aftvinge ham et Løfte 
om, at han vilde ophore med at predike, men han 


var overbeviſt om, at han af Gud var udvalgt og 


beſtemt til at underviſe i Ordet, og han var faſt be— 


fluttet paa at adlyde Gud mere end Menneffene. 


Han blev bragt for forſtjellige Domſtole; man lo af 
ham, ſmigrede ham, ſpottede ham, truede ham, men 
Man ſagde ham ſpogende, at han havde 
Net i at tro, at han ikke burde ſtjule fine Talenter, 
men at hans ſande Talenter beſtode i Dygtighed til 
at gjøre gamle Kjedler iſtand. Han blev ſammen— 
lignet med Kobberſmeden Alexander. Man lovede ham 
øiebliffelig Frigivelſe, hvis han vilde høre op med at 
prædife. Man avvarede ham, at derſom han frem- 
turede i fin Ulydighed mod Loven, vilde han ubdfætte 
fig for Landsforviisning, og at han vilde blive heengt, 


mange tuſinde beraf. 
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hvis han blev fundet i England efter en vis Tid. 
Hans Svar var: „Derſom J flippe mig ud idag, vil 
jeg præbife igjen imorgen.” Aar efter Aar laa han 
taalmodigt i et Hul, i Sammenligning med hvilket det 
værfte Feengſel, der nu findes paa Øen, er et Palads. 
Hans Üdholdenhed er ſaameget Meerkeligere, ſom hans 
Folelſer for fit Hjem vare overordentlig ftærfe. Hans 
ſtrenge Brødre anſaa ham virkelig for en altfor fær- 
lig og overbærende Fader. Han havde flere ſmaa 
Born og blandt dem en blind Datter, fom han elffede 
med overordentlig Omhed. Han kunde ikke engang 
taale, ſagde han, at lade Vinden blæfe paa hende, 
og nu maatte hun lide Hunger og Kulde, hun maatte 
tigge, hun kunde blive mishandlet; „dog“, tilfoiede 
han, „jeg maa, jeg maa gjore det.“ Medens han 
var i Feengslet, kunde han ikke arbeide i ſin gamle 
Haandtering for at underſtotte fin Famlie. Han be⸗ 
ſluttede derfor at begynde en ny Haandtering. Han 
lærte at ſlaa lange Snorer af Garn og forfeerdigede 
Medens hans Hender vare 
ſaaledes beſtjceftigede, havde han andet Arbeide for fin 
Aand og fine Læber. Han gav fine Medfangne 
Underviisning i Religion og dannede af dem en liden 
Hjord, for hvilken han ſelv var Hyrden. Han ſtuderede 
utrætteligt de faa Bøger, han eiede. Hans to uad— 


ſtillelige Ledſagere vare Bibelen og Fox's Martyrernes 


Bog. Hans Kjendſtab til Bibelen var ſaa ſtort, at 
han kunde kaldes en levende Konkordants; paa Randen 
af hans Martyrernes Bog kan man endnu leeſe de 
daarligt bogſtaverede rimede Linier, hvori han udtrykker 
fin Wrbodighed for de kjeekke Lidende og fit uforſon— 
lige Had til det myſtiſte Babylon. Tilſidſt begyndte 


han at ſtrive, og omendſtjont det varede en Tid, for 


han faa, hvor hans Styrke faa, vare hans Skrifter 
ikke uden Held. De vare vel ſimple, men be vifte et 
bidende Vid, ſtort Herredømme over Modersmaalet, - 
fortroligt Kjendfkab til den engelſke Bibel og en ſtor 
og dyrekjobt aandelig Erfaring. De bleve derfor godt 
modtagne af den ſimplere Klasſe Disſentere, naar 
Ordſtillingen og Bogſtaveringen forſt vare forbedrede. 
Meget af Bunyans Tid blev tilbragt med at behandle 
religisſe Stridigheder. Han ſtrev ſtarpt mod Kvæferne, 
for hvem han altid ſynes at have næret ſtor Affky. 
Meerkeligt er det dog, at han antog en af dens fær- 
egne Baner, han brugte nemlig aldrig at ſtrive No⸗ 
vember og December, men ellevte Maaned og tolvte 
Maaned. 5 p 


Forge. 


Chriſtiania. Ved kgl. Reſol. af 3 Jan. er naadigſt 
beſtemt: „at der nedſcettes en Kommisſion for at tage det 
Storthinget i 1859 —1860 ved kgl. naadigſt Propoſition af * 
22 Septbr. 1859 forelagte ÜUdkaſt til en Lov angagende Kon- 
kurs og Konkursboers Behandling under fornyet Overveielſe, 
og at afgive Betenkning om, hvorvidt Forandringer, og iſaa⸗ 
fald hvilke, deri bor foretages, ſamt til Optagelſe i det nye 
Lovudkaſt, Kommisſionen ſom Folge heraf har at afgive, til⸗ 
lige, forſaavidt Koͤmmisſionen finder Saadant henſigtsmasſigt, 
at udarbeide Forſlag til Beſtemmelſer angaaende Prioritets⸗ 
ordenen i Konkursboer.“ Til Medlemmer af denne Kommis- 
ſion ere beſtikkede: Hoieſteretsasſesſor J. S. Thomle, fom 
Formand, Stiftsoverretsjuſtitiarius C. Arntzen, Hoieſterets- 
og Regjeringsadvokat C. C. H. B. Dunker og Konſul J. 
H. Andreſen, ſamt Kjobmand og Stadshauptmand J. J. 
Schwartz af Drammen. Kommisſionen er paalagt at have 
tilendebragt fit Hverv faa betimelig, at naadigſt Propoſition 
angaaende Sagen kan blive fremſat for næfte ordentlige 


Storthing. 


— Sand. jur. Sdultheig, Fuldmægtig hos Sorenſkriver 
Holſt i nordre Helgeland, er med 5 Mand omkommet paa 
Sven. i 

— Den 10 Jan. foregik Enkedronning Deſiderias Begra⸗ 
velfe overeensſtemmende med den katholſte Kirkes Ritus. Efter 
hendes eget Ønfte, biſattes Liget i Ridderholmskirkens Gran- 


kapel uden at vere balſameret. 


— Skipper A. Petterſen, Forer af Skibet Europa af Chri⸗ 

ſtiania, er bleven tilſtillet et Teleſtop ſom Beviis paa den 
britiſte Regjerings Erkjendtlighed for Redningen af tvende 
Mand af Befætningen paa et engelſt Skib Phesdo. 

— Direktionen for Norges Vel har — ifolge Rigstid. — 
beſtemt, at næfte almindelige norſte Landbrugsmode ſtal hol⸗ 
des i Septbr. 1862. i 

— Hovedbeſtyrelſen for Misſionsſelſkabet i Stavanger har 
fra Bulumisfionæren Schreuder atter modtaget Underretning 
om hans Privatbefindende. N 

— 10 Jan. indviedes den nye Almueſkolebygning i Moller⸗ 
gaden i Chriſtiania (hvoraf vi 1860 have givet Afbildning) 
og 9 Jan. indviedes de nye Skolebygninger paa Stromse. 

— 11 Jan. 1861 holdtes Mode i Videnſtabs⸗Selſtabets 
philoſophiſt hiſtoriſte Klasje. Holmboe anſtillede en Sammen⸗ 
ligning af de demonſtrative og relative Pronominer i Oldnorſt 
og Sanſtrit, og anførte fine Grunde for at Sammenlignings⸗ 
partikelen end 1 05 er en relativ Aceuſativform. I 
Anledning heraf gjordes Bemerkninger af Aubert og Bugge. 
Hjelm paabegyndle en Underſogelſe om Frihedsbegrebet i 
religios, politiſt og moralſt Henſeende, der foranledigede nogle 
Bemærtninger af Monrad og Welhaven, 
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Udfommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 


Statsraad Bigchebteichenwald. — Gaeta — John Bunpan. — Af et Brev. 
— Norge. 


Horfhe Slatsrnader. 
Chrüſtian Birch-Reichenwald. 


(Slutning fra forr. Nr.) 

„ Birch⸗Reichenwald har i de to Aar, han har ſiddet 
i Kongens Raad, været det Midtpunkt, hvorom al 
politiſt Diskusſion hertillands har dreiet ſig. J de 
vigtigſte Begivenheder, der i den ſenere Tid have paa⸗ 
faldt den almindelige Opmeerkſomhed, har hans Navn 
været nævnt førft blandt de Handlende, og Udgranſt⸗ 
ningen af hans Motiver og Henfigter har for den 
offentlige Kritik i Almindelighed traadt iſtedetfor Be⸗ 
tragtningen af Begivenheden ſelv. Alt hvad der er 
ſteet og Alt hvad der ikke er ſteet, er blevet henfort 
til ham, ialfald i den Forſtand, at han har maattet 
oppebære Daddelen fra Oppoſitionens Side. At rette 
fin Veltalenheds Artilleri mod denne Mand har været 
anſeet fom den letteſte og bedſte Maade, hvorpaa 
politiſte og journaliſtiſte Begyndere kunde erhverve ſig 
„Kapital“. Fra alle Kanter har man hort enten 
total Fordommelſe eller enthuſtaſtiſt Beundring af hans 
politiſte Charakteer og Virkſomhed; de Ligegyldiges Tal 
har været forſvindende. 5 

Deet forudfætter en ſjelden udruſtet Perſonlighed, 
naar en enkelt Mand i vort Land er iſtand til i den 
Grad at abſorbere den almindelige Opmeerkſomhed. 
Men for den, ſom folger de offentlige Anliggenders 
Udvikling, uden at have færegne Kilder til Bedom⸗ 
melſe af Begivenhederne, ere denne Perſonligheds 
Omrids ikke blevne ſynderlig klarere ved den megen 
Omtale, hvorfor den har været Gjenſtand. Alle ere vel 
enige i at erkjende Birch-Reichenwald for en talentfuld, 
uafheengig og fedrelandsſindet Mand, udruſtet med en 
ſteerk Energi, hvor det gjelder at forfølge et givet 
Maal, og en ufedvanlig Klogt, hvor det gjelder at 
finde Üdveie for at naa Maalet. Ved Siden af disſe 
Erkjendelſer, fljønt neppe i Samklang med dem, have 
hans bittreſte Fiender lagt Beſkyldninger for henſyns⸗ 
los Streben efter at erhverve og bevare Magten og 
Tilboielighed til at folge perſonlige Sympathier vg 
Antipathier i dens Udovelſe, — Beflyldninger, fom 
neppe have fundet tilſtroekkelig Begrundelſe i hans 
offentlige Feerd, og fom heller ikke, da de forſt frem⸗ 
ſattes, kunde grundes paa nogen Bedommelſe af 
hans offentlige Charakteer. Disſe Anker have nemlig 
fulgt ham fra det Dieblik, han forſt nævntes font 
Kandidat til den hoie Stilling, han nu indtager, De 


forkynde fig derfor fom Udtryk for ben toneangivende” 


Hovedſtadsopinion, hvis Kilder ikke altid turde være 
de reneſte. At de ſtrax gik over i Presſen, hvor de 
dannede Underlaget for de masſiveſte Angreb, er et 
Vidnesbyrd om de bedrøvelige Forhold, fom raadede 
i Chriſtianiapresſen i et for Landet hoiſt kritiſt Tids⸗ 
punkt; Begivenhedernes Magt og en roligere. Stem» 
ning have lidt efter lidt bragt dem til mere og mere 
at forſtumme. Men den hoiſt forſtjellige Opfattelſe 
af Birch⸗Reichenwalds Charakteer, den begeiſtrede Ros 
paa den ene og den Alt nedrivende Daddel paa den. 
anden Side, forudfættet under disſe Omftændigheder 
en ſceregen Magt i hans Perſonlighed, der ſynes at 


20 de Jauuar 1861. 


viſe fig ligeſaa virkſom, naar den fremkalder det bit— 
trefte Fiendſtab, fom naar den fkaber de meſt hengivne 
Benner. 

Hans Indtredelſe i Statsraadet ledſagedes af 


Phenomener, hvortil man aldrig i vort Land har feet - 


Mage. Forud for den gik lange Agitationer i Presſen. 
Et Blad, der blev anſeet for miniſterielt og i dette 
Filfælde maaſtee repreeſenterede Anſtuelſer, fom gjorde 
fig gjeldende i høiere Sfærer, predikede hoit og lyde 
ligt den Leere, at Statsraadet i vort Land maatte 
ſupplere fig felv, — en Lære, der aabenbart under 
vøre Forhold, hvor den udenlandfke Parlamentarisme 
iffe har funnet udvikle fig, og dens naturlige Forud- 
ſetninger tildeels mangle, ikke kunde føre til Andet 
end til et Bureaukrati i dets meſt afførækfende Form, 
fom en ſelpſteendig, af Konge og Folk lige uafhængig 
Statsmagt. En almindelig Opinion faa i Statsraad 


Stang ben Mand, der fra fin tidligere Stilling fom 


Medlem af Kongens Raad nød Folkets Tillid og der— 
for var nærmeft til atter at indtræde i ſamme; lige- 
overfor ham maatte enhver ny og uprovet Mänd være 
uvelkommen. Man overſaa den nye Regents natur 
lige og konſtitutionelle Ret til at vælge de Raadgivere, 
der havde hans Tillid, — en Ret, ſom ingenlunde 
fornegtede eller udelukkede Folkets Adgang til at ud⸗ 
tale ſin Mistillid til dem, efter at have ſeet deres 
Gjerninger. Ved denne Retning i Opinionen bliver 
det forklarligt, at den bedagede Statsmand, der ved 
fin Udtrædelfe af Raadet gav Plads for Birch-Reichen⸗ 
wald, pludſelig blev Gjenſtand for en ſtorartet Folke⸗ 
hyldning, efterat han i en lang Uarræffe havde været 
Gjenſtand for de bittreſte Angreb i Landets National- 
forſamling og Presſe. — Et Moment, der er givet 
en færegen Betydning ved Bedommelſen af Birchs 
Indtredelſe i Statsraadet, tor ikke forbiggaes. Man 
har med ſpeciel Forargelje bvælet ved den Omftændig- 
hed, at der fkulde være fundet Spor til, at den nye 
Statsraad for fin Udnævnelje har været i Beſiddelſe 
af Kongens Tillid og endog udovet nogen Indflydelſe 
paa dennes Beflutninger. Vi funne heri ikke fee Andet 
end Tingenes naturlige Gang, naar en Statsraad 


efter. Kongens Villie flal give Plads for en änden, 


hvis Indtredelſe i det officielle Raad netop derved 
bliver en konſtitutionel Nodvendighed. Man vil for⸗ 
øyrigt erindre, at her veſenklig er Sporgsmaal om 


den forandrede Retning, fom Juryſagen fik ved den i 


Strid med Regjeringens Indſtilling afgivne kongelige 
Reſolution af 13de Oktober 1857, — en Forandring, om 
hvis Henfigtsmæsfighed nu formodentlig Alle ere enige. 

Det fan endnu iffe være glemt, hvilke voldſomme 
Deklamationer Presſen gjenlod af, da den leenge ven— 
tede Statsraads-Udnavnelſe endelig kom. Opſtremte 
af en Agitation, fom tidligere kun havde vundet Op- 
merlſomhed i Hovedſtaden, forkyndte en Sperm af 
Avisſtrivere igjennem Hovedſtadspresſens lynende Ur- 
tikler, hvilte ſtrekkelige Følger for Land og Rige det 
vilde have, at en ny Amtmand var indtraadt i Kon⸗ 
gens Raad. De, fom vare ſpageſt i Logik, vare 
ftærfeft i Skjeldsord. Presſens Optreden blev en 
offentlig Skandale, hvis Detailler vi ikke ville gjenkalde 
i Erindringen. 
forbauſet, og Byens fredeligſte Meend bleve indignerede. 


Atten af Chriſtianias meſt anſeede Borgere: begave fig; * 


Juleaften 1858 til den nye Statsraad for at lykonſte 
ham til. hans Stilling. 


Almeenheden rundt om i Landet, blev; 


til hans Stilling. Idet de ſtillede fine Navne 
mellem den forbitrede Presſe og den haardt Angrebne, 


Abonnementspriſen er 60 ß. Fjerdingaaret. 
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ytrede de, at de ikke havde ſogt at fremkalde nogen 
Demonſtration, men kun vilde udtale fin Misbilligelſe 
af de Angreb, for hvilke Statsraaden havde været 
Gjenſtand fra Presſens Side, og fom „i deres Grund- 
loshed havde udartet til beklagelige Udſteielſer“. Naar 
de faa hen til hans tidligere Embedsvirkſomhed ſaa⸗ 
velſom til hans Charakteer og Perſonlighed, fandt de 
den Tillid ſtyrket og de Forhaabninger retfeerdiggjorte, 
med hvilke de hilſede hans Indtredelſe i Kongens 
Raad. J ſit Svar, der endog inden Presſen vandt 
Anerkjendelſe fom „veerdigt“, ytrede Birch-Reichenwald 
blandt Andet: „Jeg har faalænge levet i eller i Nær- 
heden af den Kreds, fom De, mine Herrer, tilhøre, 
at jeg inden den tør tro at bære nogenlunde tilſtrekke⸗ 
lig kjendt for den, jeg er, baade ſom privat og offent⸗ 
lig Mand. Og med al Erkjendelſe af egen Svaghed, 
er jeg mig dog tillige bevidſt, at der i Virkeligheden 
ikke, blandt oplyſte og ſelvſtoendigt dommende Mænd, 
mangler mig Adkomſt ſelv til den Grad af almindelig 
Agtelſe og Tillid, der udgjor en af Forudfætningerne 
for at funne indtage min nuværende Plads. Hapde 
jeg ikke felv havt en beſtemt Overbeviisning herom, 
ſtulde i Sandhed Intet have formaget at overvinde 
de alvorlige Betenkeligheder, jeg for mit perfonlige 
Vedkommende har havt og maattet have, ved for en 
altid mere eller mindre uſikker Fremtid at opgive en 
Stilling, der for mig og Mine, jeg kan med Sandhed 
ſige, Intet efterlader at onſte. At jeg imidlertid har 
faget denne min Overbeviisning ſtyrket ved Deres Be⸗ 
ſog her idag, har ikke funnet Andet end være mig baade 
gloedeligt og betydningsfuldt.“ Med den ſamme Selv- 
folelſe midt under Angreb, ſom vare beregnede paa 
at bære knuſende for hans hele politiſte Exiſtens, ud⸗ 
talte Birch-Reichenwald ſig ligeoverfor den Deputation 
af Akershuus Amts Ordførere *) og Embedsmeend, fom 
i Februar 1859 hilſede ſin tidligere Amtmand ſom 
Statsraad. „Det er en Trang for Akershuus Amts⸗ 
formandſtab“, ytrede Baron. Harald Wedel-Jarlsberg, 
font ved denne Leilighed førte Ordet, „at tilkjendegive 
Dem ſin Hoiagtelſe for den Dygtighed og Humanitet, 
hvomed De har ledet Amtsformandſtabets Forhand⸗ 
linger, og endnu mere finder nærværende Forſamling 
fig opfordret til at bevidne Dem fin dybeſte Erkjendt— 
lighed for de ivrige Beftræbelfer, fom De ved for— 
ſtjellige Leiligheder har lagt for Dagen for at fremme 
Indretninger og Foretagender, der ere til Gavn ſaa— 
vel for de engere Kommuner ſom for det hele Amt. 
Deres Beſtreebelſer i faa Henſeende har paa det Tyde— 
ligſte godtgjort, at De, Hr. Statsraad, er Manden 


med den ſteerke Villie og det klare Blik, ſom juſt haves 


Behov overalt, hvor det gjælder at fremme gavnlig 
Sag.“ Birch-Reichenwald betragtebe disſe Udtalelfer 
fom det fjærefte og betydningsfuldeſte Vidnesbyrd, han 
kunde medtage fra fit tilbagelagte offentlige Liv. „Thi 
dette Vidnesbyrd“, ytrede han, ner ſtottet ikke til 
uſikker Kundſtab eller til Andres Omtale, men til det 
umiddelbare Indtryk, fom De felv have modtaget af 
min Ferd og min Virken. Og bet vil ikke være at 
undres paa, at jeg fætter hoi Priis paa en ſaadan, 
om end her i viſtnok kun altfor velvillige Ord udtrykt 
Anerljendelſe fra de Mænd, i hvis Midte jeg hvert 
Aar under fri Menings-Vexling har ſtullet paa een 
Gang gjøre. Rede og ſoge Støtte for min Embeds⸗ 
virkſomhed i flere af dens vigtigſte Retninger. Den 
gieidge Aan ede te te tand e 
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Forandringer maa fores, giver altid nogen Borgen 
for, at ffjønfomme Mends derpaa grundede Omdomme 
ikke faa let farer ganſte vild, hvad enten det gjælder 
at erkjende de gode eller at bære over med ſpagere 
Sider hos den, hvis Perſonlighed juſt igjennem disſe 
Forhandlinger kommer til at fremtræve i et fuldere Lys.“ 

Et af de Agitationsmidler, ſom benyttedes mod 
Birch⸗Reichenwald ſom Statsraadskandidat, var hans 
unionelle Sindelag, der udgjorde en Anſtodsſteen lige— 
overfor den herffende Stemning med Henſyn til Mellem— 
rigslovene. De ſenere Begivenheder have befriet Al— 
meenheden for enhver Aengſtelſe i denne Retning. 
Det er ikke vor Henſigt her at dvele ved Statholder— 


110. Aarg. 


ſagen og dens Behandling fra Regjeringens Side, 
men vi funne ikke undgaa at berøre dette betydnings— 
fuldeſte Moment i hans korte Statsmandsvirkſomhed. 
Paaffeugen 1860 er et kritiſt Tidspunkt, der aldrig 
vil blive glemt i det unge Norges Hiſtorie. Det var 
Dage og Uger af Bekymring og Ångftelfe over et 
Sporgsmaal, fom ikke i og for fig var af nogen over— 
ordentlig Betydning, men ſom under Begivenhedernes 
Udvikling havde antaget en ſtorartet Charakteer. J 
ben Tid var der kun Sporgsmaal om Statsraad 
Birch, hvad han havde gjort og vilde gjøre; Alles 
Blik rettedes paa ham fom den Forpoſt, der ſtulde 
værge Norges Frihed og Gelvftændighed. Der van- 
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kede Protokoltilforſler, fom vilde have bragt Carl 
Johans Dine til at gniſtre af Raſeri; men de til⸗ 
fredsſtillede ikke alle de Landsmeend, fom havde ondt 
for at forvinde den bitre Skuffelſe, ſom Sagens ende— 
lüge Üdfald beredede dem. Modſtanderne anklagede 
Statsraadsafdelingen i Stockholm, fordi den ved 
Sagens Alfgjorelſe ikke var optraadt med tilſtrekkelig 
Styrke, og fordi den hapde taget Henſyn til Stem⸗ 
ningen i Sverige og de fvenffe Steenders Forhand⸗ 
linger. Men Storthinget forkaſtede den 23de April 
1860 med 76 mod 35 Stemmer det ſperdrupfke Mis⸗ 
tillidsvotum. Efterverdenen, der dommer med flarpere 
Kritik og ſtorre Beſindighed end mangen Storthings⸗ 
politiker, vil udentvivl ogſaa underkjende denne An⸗ 
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nemgaget. 


Prindſesſe Loviſe Joſephine Eugenie. 


klage. Det tør endog hænde, at Hiftorien — vi ud— 
tale her kun en individuel Formening — vil finde, 
at der fra norff Side er lagt altfor megen Kraft i 
denne Kamp. Men denne Anke rammer ikke Birdj- 
Reichenwald mere end den hele norſte Almeenhed, fom 
i alle dens Organer og NRepræfentationer forſaavidt 
har gjort ſig ſolidariſt med ham. 

Under disſe Forhandlinger har Statsraad Birch— 
„Reichenwald gjennemgaget en parlamentariſt Ildprove, 
ſom neppe nogen norſt Statsraad for ham har gjen— 
Han ſeirede med en kvalificeret Majoritet 
i en Sag, der var bragt op til ligeſaa ſtor Betydning 
fom nogen ſiden 1814; han feirede, fraværende, efter 
en Kamp i Presſen og Nationalforſamlingen, fom 
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- indtraadt i den almindelige Opinion. 


neppe har fin Lige i vort Lands Hiſtorie. Siden denne 
Begivenhed ſynes en væfentlig Forandring at være 
De af den 
offentlige Menings Herolder, ſom have fort det vold— 
ſomſte Sprog mod den nye Statsraad, have lidt efter 
lidt, tvungne af Almeenhedens Misnoie, maattet for- 
lade ſin publieiſtiſte Stilling. Det oppoſitionelle Thema 
er nu indſtreenket til det Felt, fom under enhver Re— 
gjering hos os har været det frugtbareſte: Underſogel— 
fen af, hvorvidt der ved Embeders VBejættelfe tages 
det tilbørlige Henſyn til Embedskandidaternes formelle 
Kvalififationer. Det er ikke vort Felt; det tilhører 
Dagbladene. Vi nævne fun bet fidfte Tilfeelde af 
denne Art, fordi det i fine Hovedtræt er meget charak- 
teriftift. Det gjaldt et Befordringsſporgsmaal, fom 
blev afgjort i Overeensſtemmelſe med tvende under— 
ordnede Autoriteters Erkleering. Birch-Reichenwald, 
der Intet havde havt med Sagens Afgjørelje at be— 
ſtille, men kun hapde ledet de forberedende Forhand— 
handlinger, blev i Presſen behandlet fom den, ber 
havde Anſvaret. Dette fkede i det forlobne Aars 
ſidſte Maaned. Og ſaadanne Angreb maa enhver 
norſt Statsraad være forberedt paa i Juni og December 
Maaned, — de Tider, da bet ſtore Abonnent-Fiſte 
foregaar, og Efterſporgſelen efter oppofitionel Agn er 
ſterkeſt. a 


Gnetn. 


Kongeriget Neapels Middelhavskyſt kan opviſe langt 
flere Indſnit af Havet end den adriatiſte Side. Det 
nordligſte er Bugten ved Gaeta. Den er af en be— 
tydelig Storrelſe og egner ſig ikke blot fortrinlig til 
Handel, men beſidder ogſaa Strandbredder, der i 
Skjonhed kunne kappes med Bugten ved Neapel. 
Byen Gåeta ligger paa en klippefuld Landtunge, der 
ſtrekker fig fra den mindre Mola di Gaeta fem Miglier 
mod Veſt. Havnen er dybere, rummeligere og ſikrere 
end Neapels. Byen har omtrent 15,000 Indvaanere 
og er uregelmeesſigt om juſt ikke ftygt bebygget. Gaderne 
ere ſmale og ſteile, men godt brolagte, og Stedet, 
hvor der herffer meget Liv, frembyder et maleriff Skue. 
Den meſt fremragende Bygning er Domkirken, der er 
bygget i en edel Stil og har et meget ſmukt Taarn. 
Mellem Feeſtningen og Stranden findes en Lev— 
ning fra Oldtiden, fom af Indbyggerne kaldes torre 
d' Orlando, eller Rolandstaarnet. J Virkeligheden er 
det Munatius Plancus's Gravmæle, der var en af 
Keiſer Auguſts Venner. Ifolge Traditionen betegner 
en nær Gaeta liggende Lund Stedet, hvor Cicero paa 
Antonius's Befaling blev myrdet. 

Paa Grund af fin Beliggenhed bliver Gaeta 
hyppig kaldet Italiens Gibraltar. Feeſtningen hører 
til de ſteerkeſte paa Halvøen. Mod en fra Landſiden 
angribende Fiende frembyder den en Front af kun 
1800 Skridts Leengde, der er beſat med Skyts af den 
fværefte Kaliber. Mod Soſiden forſpares den af 
ftærte, over hinanden liggende Veerker og af et Fort, 
fom beherffer Havnen. - Gaetas Afſtand fra Neapel. 
udgjør c. 16, fra San Germano og Capua omtr. 10, 
fra den romerffe Grendſe 3 og fra Byen Rom 17 
geogr. Mile. San Germano, Capua og Gaeta danne 
en Feeſtningstrekant, i hvilken en tapper, godt anført 
og med alle Fornedenheder forſynet Hær kan gjøre en 
langvarig Modſtand. Forbi Gaeta gaa tvende nea— 
politanſte Hovedveie. Den ene er den gamle Via 
Appia, der fører fra Rom gjennem de pontinffe Sumper 
til Gaeta. Lige ved den romerſte Grændje i Nær- 
heden af Coprano ſtoder denne Vei ſammen med en 
anden, hvis Udgangspunkt er Pescara ved det adri— 
atiſte Hav. Den blev førft fuldendt i 1855 under 
den forrige Konge af Neapel. Denne for Abruzzernes 
Handel vigtige Bei er ogſaa i militær Henſeende af 
ſtor Betydning og lader ſig let forſvare. 

Gaeta hed i Romernes Tid Cajeta. Dens 
Fæftningsværfer bleve anlagte Aar 1440 af Alfons 
af Arragonien og udvidede af Karl den Femte. Sin 
førfte Beleiring udſtod den Aar 1450 mod Kronpre- 
tendenten Alfons den Femte af Arragonien. 4707 
viſte Oſterrigerne ſig for dens Mure, 1734 kom en 
franſt⸗ſpanſt Armee paa 16,000 Mand, mod bvilken 
Befætningen, omendſtjont den kun talte 1500 Mand, 
holdt Pladſen i fem Maaneder. Den meerkverdigſte 
Beleiring var dog den, ſom fandt Sted i 1806. 
10,000 Franſkmeend under Masſena aabnede den 12te 
Januar det nævnte Aar en regelmæsfig Beleiring; 
Overbefalingen i Fæftningen havde Prindſen af Hesſen 
Philipsthal. Enhver Storm blev tilbageflaaet af de 
Beleirede, men Prindſen erholdt tilſidſt et Saar, der 
hindrede ham fra at lede Forfvaret, og nu vvergav 
Feeſtningen fig den 18de Juli til Franſtmendene. 
Derimod heiſede Gaeta i 1821, da Øfterrigerne ſtrede 
ind mod Revolutionen, den hvide Fane uden at løsne 
Skud. J den ſeneſte Tid er Stedet bekjendt deraf, at 
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Pius den Niende i 1848 her fandt et Tilflugtsſted 
og med de om ham forſamlede Diplomater raadſlog 
om de Forholdsregler, der kunde gjengive Kirkeſtaten 
Rolighed. 


John Bunpan. 


(Efter Macaulay). 


II. 


Bunyan ſtrev imod den engelſte Kirkes Liturgi. Der 
var ikke to Ting, der efter hans Mening hapde mindre 
Lighed end Bonnens Form og Bonnens Aand. Alle 
de, ſagde han med megen Skarphed, der have meſt af 
Bonnens Aand, maa ſoges i Fængflerne, og alle de, 
der ere meſt ivrige for Bønnens Form, maa føges i 
Olhuſene. De doktrincere Artikler roſte han derimod 
varmt og forſvarede dem mod nogle armenianſte Præfter. 
Det bitreſte af alle hans Værfer er hans Svar til 
Edward Fowler, ſenere Biftop i Glouceſter, en ud— 
meerket Mand, der dog ikke var fri for at være ſmittet 
af Pelagianismen. Bunyan havde ogſaa en Strid 
med nogle af de fornemſte Medlemmer af ſin egen 
Sekt. Udentvivl faſtholdt han med fuldkommen Op- 
rigtighed denne Sekts færegne Lærefætning, men han 
betragtede ikke denne Lærefætning fom ſeerdeles rigtig 
og havde gjerne Samkvem med fromme Presbytere og 
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Independenter. De ſtrengere Baptiſter beſtyldte ham 
derfor lydeligt for at være en falſt Broder. En Strid 
opſtod, der længe overlevede de oprindelige Kjcempende. 
Den ſamme Sag, fom Bunyan forſvarede med fin 
ſimple Logik og Rhetorik mod Kiffin og Danvers, har 
i vor egen Tid Robert Hall forſparet med en Skarp— 
ſindighed og Veltalenhed, ſom ingen polemiſt Skribent 
nogenſinde har overgaget. 92 
IJ de Aar, fom fulgte umiddelbart efter Reftaura- 
tionen, ſynes Bunyan at være bleven holdt i ſtreng 
Forvaring. Men da Lidenſtaberne fra 1660 fjelnede, 
da det Had, hvormed Puritanerne betragtedes i den 
forſte Tid, efterat deres Herredomme var forbi, gav 
Rum for Medlidenhed, blev han mindre og mindre 
haardt behandlet. Hans Families Nod og hans egen 
Taalmodighed, hans Mod og Fromhed formildede 
hans Forfelgeres Hjerter. Lig hans egen Chriſten i 
Feengſlet, fandt han Beſtyttelſe ſelv blandt Mengden 
paa Forfengelighedsmarkedet. Biſkoppen paa Stedet, 
Dr. Barlow, ſiges at have gaaet i Forbøn for ham. 
Tilſidſt fif Fangen Tilladelſe til at tilbringe fin mefte 
Tid udenfor Fængflet8 Mure, fom det ſynes, paa den 
Betingelſe, at han ſtulde forblive i Byen Bedford. 
En af de ſletteſte Handlinger, ſom en af Eng— 
lands ſletteſte Regjeringer udforte, gav Anledning til 
hans fuldkomne Frigivelſe. J 1671 havde Kabal- 
minifteriet Magten. Karl den anden havde fluttet den 
Traktat, ved hvilken han forpligtede ſig til at opret— 
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holde den romerſt⸗katholſte Religion i England. Det 
førfte Skridt, han tog i denne Henſigt, var at ophæve 
Straffelovene mod de Romerſt-Katholſte ved en fon- 
ſtitutionsſtridig Udøvelfe af Prerogativet; for at fljule 
fin virkelige Mening oyhævede han paa ſamme Tid 
Straffelovene mod de proteſtantiſte Nonkonformiſter. 
Bunyan blev følgeligen fat i Frihed. J fin Tak⸗ 
nemmeligheds førfte Varme udgav han et lidet Skrift, 
hvori han ſammenlignede Karl med hin menneſtelige 
og edle perſiſte Konge, fom, endſtjont han ikke ſelv var 
velſignet med den ſande Religions Lys, dog begun— 
ſtigede det udvalgte Folk og tillod dem igjen at op— 
bygge deres elſtede Tempel efter mange Aars Fangen— 
ſtab. Den umistenkſomme Taknemmelighed, hvormed 
han modtog Frihedens dyrebare Gave, behøver ingen 
Retfærdiggjørelfe hos den upartiſte Dommer, der be— 
tenker, hvormeget Bunyan havde lidt og hvorlidet 
ban kunde forſtaa Hoffets hemmelige Planer. 

For han forlod Fængslet, var han begyndt paa 
den Bog, der har gjort hans Navn udodeligt. Denne 
Bogs Hiſtorie er merkelig. Forfatteren forteller os, 
at han ſtrev en Traktat, hvori han havde Anledning 
til at tale om de forſtjellige Trin i den Chriſtnes Liv. 
Han ſammenlignede dette, ſom mange Andre have 
gjort, med en Pillegrimsvandring. Hans flarpe For⸗ 
ſtand opdagede fnart utallige Lighedspunkter, der vare 
undgaaede hans Forgjeengeres Opmerkſomhed.  Bil- 
leder ſtrommede ind paa ham, hurtigere end han kunde 


nedffrive dem, Moradſer og Alfgrunde, ſteile Høie, 
morke ſtrekkelige Svælg, yndige Dale, ſolbeſtinnede 
Marker, en ſtummel Borg, hvis Gaardsrum var be— 
ftrøet med myrdede Fangers Been og Hjerneffaller, 
en By, fuld af Liv og Pragt, lig London paa Lord— 
mayorens Dag, og den trange Sti, faa lige fom en 
Sti kunde være, der lob op Bakte og ned Bakke, 
gjennem By og gjennem Orken, til den ſorte Flod 
og den fkinnende Port. Han havde udfundet, hvor 
hans Styrke laa, tilfældigviis, fom de flefte Folk vilde 
have ſagt, — ved Forſynets Styrelfe, ſom han uden- 
tvivl felv vilde have ſagt. Han havpde viſtnok intet 
Begreb om, at han frembragte et Meſterveek. 
kunde ikke tænfe paa, hvilken Plads hans Allegori 
vilde komme til at indtage i den engelſte Literatur, 
for han kjendte flet ikke til den engelſte Literatur. 
Det var en let Sag at gjendrive dem, der antoge, at 
han havde ſtuderet „Feedronningen“, derſom her var 
et pasſende Sted til en noiagtig Underſogelſe af de 
Steder, hvor man tror at finde Lighed mellem disſe 
to Allegorier. Hans gamle Yndlingslegende om Sir 
Bevis af Southampton har ſandſynligviis været det 
eneſte Digtervoerk, hvormed han kunde ſammenligne 
fin Pillegrim. Han vilde have anſeet det for en 
Synd at borttage nogen Tid fra ſit Livs alvorlige 
Beſtjeftigelſer, fine Udlæggelfer af Ordet, fine Diſputer 
og fine Snore for at fornøie fig med noget, fom han 
kun anſaa for en Übetydelighed. Han forſikrer os, 
at det kun var i ledige Sieblikke, han vendte tilbage 


PÅ 


| 


til det ſtjonne Huus, be behagelige Bjerge og den 


fortryllede Grund. Han havde ingenfombhelft Hjælp. 
Ingen faa en Linie, for det Hele var færvigt. Da 
ſpurgte han ſine fromme Venner tilraads. Nogle fandt 
Behag i hans Arbeide. Andre toge Forargelſe der— 
over. Det var en unyttig Hiſtorie, rent et Eventyr, 
om Kjemper, Lover, Aander og Krigere, der under— 
tiden ſtred mod Uhyrer og undertiden bleve beveertede 
af ſmukke Damer i prægtige Paladſer. De atheiſtiſte 


vittige Hoveder hos Will kunde ſtrive ſaadant Sludder 


for at fornøie Hoffets ſminkede Jeſabeller, men var 
det pasſende for en Evangeliets Tjener at efterligne 
Verdens daarlige Skikke? Der havde været en Tid, 
da ſaadanne Daarers Snak vilde have gjort Bunyan 
elendig. Men den Tid var forbi, og hans Aand var 
nu i en ſund og kraftig Tilſtand. Han ſaa, at ved 
at bruge Opdigtelſe for at gjore Sandheden klar og 
Godheden tiltræffende, fulgte han kun det Exempel, 
enhver Chriſten burde have for Oie, og han beſtemte 
fig til at lade fin Bog trylkke. 


Bf et Brev. 


— — — Paa en Fjeldtur, jeg i Sommer gjorde 
med en ældre Mand, fom ſtulde tilſee fin Sæter oppe 
paa Hoifjeldet, fortalte denne en Hiftorie, fom jeg 
har Lyſt til at meddele Dig. Manden var pderſt 


overtroiſt og dertil, hvad der ikke er ſedvanligt blandt 
vore Fjeldbonder, meget meddeelſom. Som Folge af 
denne ſidſte Egenſkab lagde han flet ikke Dolgsmaal 


paa ſine Tanker og Folelſer og ſin faſte Tro paa det 


Overnaturlige, hvilket, ſom bekjendt, Fjeldbonden ellers 
almindelig gjor ligeover for den Fremmede. Det var 
derfor ikke vanffeligt at faa ham til at fortelle, og 
det Komiſte i hans Fremſtilling fremtraadte endnu 
ſteerkere derved, at Hiſtorien blev fortalt med alt det 
Alvor, ſom Overbeviisningen om Sandheden af den 
kan frembringe. 

„Er det ſandt, ſpurgte jeg, at Gjenterne under- 


tiden blive bortførte og tagne ind i Fjeldet af Hulder- 


kallene?“ „Ja kors da, ſparede han, det hænder ikke 
ſaa ſjelden, det. Naar vi kommer op paa Hoiden 
der, til Hvilepladſen, ſtal jeg fortelle dig en Hiſtorie, 
ſom tildrog ſig for nogle Aar ſiden.“ Medens vi 
gik opover til det betegnede Sted, ytrede han fin For 
undring over, at Folk, der endog var „godt lærte, 
ikke vil tro paa Huldren, „ſom ſaa Mange baade har 
hort og feet." „J 1849,“ fortſatte han, „ſtrax 
efterat Krigsfolket var draget ud til Slesvig, horte 
man Tromning og Vaabenlarm oppe paa Fjeldene og 
i Liderne,“ og han oplyſte mig om, at dette Spektakel 
ſtrev fig fra Huldren, fom der havde fine Exercerpladſe 
og Samlinger, og at hun „ovede fig og var lige faa 
godt ruſtet ſom andre Folk.“ Da vi vare komne op 
paa Hoiden og havde fat os for at hvile efter den 2 
Timers anſtrengende Marſch fra Bygden, havde han 
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ikke glemt fit Løfte, men fortfatte uopfordret. „Ja 
kors da, be blive nok borte undertiden, ja Gjenterne, 
da. Nu ſtal jeg fortelle Dig den Hiſtorie, fom jeg 
ſlog paa. Der var en Gaard oppe i Dalen, fort 
ſatte han, hvor der var en Gjente paa 17, 18 Aar 
til Opfoſtring. Hun var egentligen Glægtning af 
Konen paa Gaarden, og hun var faa munter og friſt 
og faa fprættende fom Wrter paa en Never, font 
man figer. Hun begyndte tidlig at faa Friere, for 
hun havde nok allerede flere ſtrax hun var „fluppet 
fram“ (fonftrmeret). Man ledte og ledte den lange 
Dag uden at finde hende, men man horte at hun 
ſnakkede, undertiden nær, undertiden leengere borte. 
Medens man det ene Oieblik horte hende i Kammeret, 
horte man hende det andet paa Loftet. Folkene bleve 
nu bange, for de „tvilte for at det kunde være noget 
Fanteri.“ Om Morgenen fandtes hun paa Loftet, 
og det uagtet Døren havde været ftængt den hele Tid. 
„Hvorfor kom Du ikke ned, da vi raabte paa Dig,“ 
ſagde Konen. „Nei jeg kunde ikke, for der ſtod en 
Krop udmod mig, ſom magtſtjal mig ſaaledes, at 
jeg ikke kunde rore mig,“ ſvarede hun. Nu blev hun 
da om Kvelden lagt i Seng i ſamme Stue, hvor 
Flere ſov, for at hun ikke af en eller anden Krop 
atter ſtulde blive bortfort og magtſtjaalet. Det blev 
hun heller iffe den Nat, da man desuden havde 
veeret faa forſigtig at ,fætte Kniv over Doren for 
Sikkerheds Skyld.“ 
hun atter borte, „ret ſom hun ſtod og ſnakkede med 
Moſter ſin, og de Andre hvilte Middag.“ Nu blev 
der atter en Stoi og Leden og Raaben efter hun 
Marit. Man blev nu rigtig bange, for man „ſtjonte 
nu Mart at det maatte være noget Fanteri.“ Naboerne 
bleve budſendte. Der indfandt ſig baade kloge Koner 


og kloge Mænd, men al Sogen og „Paakaldelſe var 


om Intet.“ Da ſagde en af dem, ſom „gaar paa 
Opbyggelſe, altſaa en Madpreeſt,“ fom ogſaa var 
kommen: „Jeg frygter formentlig for, at her er Fan— 
dens Spil og Kunſter. Folk bliver nu mere og mere 
ugubelige, hvilket er Præfternes Skyld.” Han begyndte 
nu et hoitideligt Foredrag og fang et Par Pſalmer. 
Men nei, hun Marit var og blev borte. Nu vidſte man 
ikke hvad man ſtulde gjore. Endelig da det led mod 
Kveldingen, ſendte man Bud efter Præften, ſtjont dette 
var mod Madpræftens Raad, medens der ogſaa ſenere 
efter hans Anmodning gik Bud til Klokkeren. Begge 
de beſtaltede Geiſtlige kom ud paa Kvelden, men 
Madpræften gik da hjem. Preeſten forhørte fig nu 
om alle Omftændigheder og holdt derpag et Foredrag, 
hvorefter der atter blev ſunget. Alt forgjeves; hun 
Marit var og blev borte, „Alt var om Intet.“ 
Preſten, fom ſaaledes ikke kunde faa Bugt med 
Fanden, „var faa red, at han ilke turde reiſe hjem 
om Natten, hvorfor baade han og Klokkeren blev der, 
men de lagde ſig ikke, de ſad oppe — „for Sikkerheds 
Skyld.“ Da bet blev lyſt og de da lavede fig til 
at reiſe, kom Madpreeſten igjen. Saaſnart han horte 
at Preeſten endnu var der, vilde han ikke gaa ind i 
Stuen, men ſtillede ſig ſom lurende udenfor, eller 
ligeſom om han ventede Nogen. Idet Præften kom 
ud, ſpurgte han ham med indeedt Fuulhed og med 
en ſkadefro Mine, der juſt ikke tilkjendegav at han 
var den „Guds Mand,“ ſom han vilde gaa og gjeelde 
for: „Fik De ham til at flytte, Hr. Paſtor?“ Pree⸗ 
ſten ſvarede Intet, men ſtyndte fig at komme i Gigen 
faa fnart fom muligt. Men forinden de reiſte, ſagde 
Klokkeren, formodentlig for at foætfe bet mindre for- 
deelagtige Indtryk, deres forgjeves Arbeide i Forbin- 
delſe med Madpræftens drillende Sporgsmaal let kunde 
udove paa de Tilſtedevoerende: „Jeg formener næften, 
at det ikke er Fandens Kunſter denne Gangen, men 
at det kan være noget andet Fanteri. Han Visknut 
burde komme.“) Beretteren forklarede paa min Op- 
fordring, at Klokkeren dermed mente, at en Huldrekal 
havde taget Gjenten. Formodentlig „formente“ han 
ſom ſag, at en ſaadan „Krop“ egentlig neermeſt hører 
under Troldkarlenes og Mirakeldoktorernes Jurisdiktion, 
hvorimod Fanden ſelv, ſom bekjendt, maa fvare for 
geiftlig Ret. Da de var reiſt, ſagde Madpreſten med 
Salvelfe og Verdighed: „Hvorledes kan J formene 


at han Visknut kan hjeelpe her? Han kan fandelig. 
Nei, 


lige faa lidet hjælpe fom Statskirkens Præfter. 
kommer hun Marit ikke at idag, faa faar jeg vel 
komme igjen og forelæfe Eder nogle Traktater og ſynge 
lidt af Udvalgtbogen; der er nok Raad og Opbyggelſe 
at finde, naar man bare vil ſoge det paa den rette 
Maade,“ hvorpga han ſtrog fin Veit. 

En Stund efter Geiſtlighedens Afreiſe kom hun 
frem igjen. 


*) Det bebover neppe her at 1 at Viisknut er en frem⸗ 


ſynet Mand og Mirakeldoktor i Gausdal. Hver Bygd 
har gjerne fin, men Knut er den bedſte og derfor navne 
given paa lang Led. | | 


— mr mrd ae 


Men den paafolgende Dag blev 


„Men hvor i Jeſu Navn har Du 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


veret?“ ſpurgte man hende. „Aa jeg var paa Loftet 
i Nedreſtuen; det var denne Kroppen, ſom kom og 
tog mig med ſig igaar i Morkningen, ret ſom hun 
Moſter var gaaget ind i Stuen. Han magtſtjal mig, 
faa jeg ikke kunde røre mig. Jeg er ſaa rent lemſter 


og magtſtjaalen — ſaa.“ 


Den tredie Aften blev hun Marit ogſaa borte, 
og Forſkrekkelſen var da faa ſtor, at Ingen turde gaa 
ud og lede. Hun blev da den Aften ikke efterføgt. 
Om Morgenen kom hun atter tilſtede, og man fik da 
den ſamme Forklaring, at „Kroppen“ hapde taget 
hende. Nu blev bet befluttet, efter Madpreeſtens Raad, 
at hun ikke ſkulde være paa Gaarden fænger, men 
ſendes til en anden GSlægtning, „hvor man aldrig 
havde fornummet noget Fanteri, fordi Folkene der 
pare Vakte, kanſte.“ g 

Efterat den Gamle havde fortalt dette, kom han 
felv med Oplosning paa Gaaden, rigtignok mod fin 
Billie eller Vidende, og det var iſeer dette, fom i 
Forbindelſe med hans naive Fremſtilling gjorde Hi— 
ſtorien faa komiſt. „Nu er hun Marit, ſagde han, 
gift med en Krop bortifra Ruſtebygden, fom havde 
gaget paa Frieri til hende lige ſiden hun ſlap fram.“ 
Da jeg nu gjorde den Bemeerkning, at hendes Mand 
ſandſynlig var identiſt med den førft omtalte Krop, 
ſom havde magtſtjaalet hende, medens Præften, Klokkeren 
og Madpreeſten holdt paa at fordrive de onde Magter, 
ſvarede han: „Ja, det ſiger Lensmanden og, men 
det er bare Prat; den førfte var enten Fanden ſelv 
eller en Huldrekal.“ 

Hvad Præften nu tror, veed jeg ikke; men hvis 
han har tenkt ligeſaa praktiſk ſom Lensmanden, har 
han vel denne Gang (desværre) været nødt, af Mangel 


paa tilftræffeligt Beviis, at frifinde Fanden for videre 


Tiltale. Hg. 


Norge. 


Chriſtiania. Efter et artiftift Tillæg, ſom IIlustrerad 
Tidning i Juleugen har givet iſtedenfor Nr., meddele vi 
foran et Billede af Prindſesſe Loviſe Joſephine Eugenie, 
vor regjerende Konges Datter og eneſte Barn. Den lille 
Prindſesſe er født 31 Oktbr. 1854, altfaa nu i fit 10de Aar. 


— Til Dronning Deſiderias Bifættelfe havde Mag. Nybom 
ſtrevet Kantaten. 

— Det akademiſte Kollegium har uddeelt de af fidftaf- 
holdte Storthing til Ade for yngre Videnfkabs⸗ 
mend bevilgede Stipendier for Aaret 1861 til Folgende: 
Kand. theol. J. P. Broch 300 Spd. aarlig, i de oſter⸗ 
landſte Sprog; Kand. jur. F. P. Brandt 240 Spd. aarlig, 
i Lovhiſtorie; Kand. mineral. C. A. Bjerknes 300 Spd. 
aarlig, i den rene Mathematik; Kand. theol. A. S. C. 
Johnſon 220 Spd. aarlig, i Theologi; Kand. medie. A. 
F. O. Arndtſen 200 Spd. aarlig, i Phyſik; Kand. mag. 
G. W. Lyng 200 Spd. aarlig, i Philoſophi; Kand. mag. 
Oluf Rygh 200 Spd aarlig i Hiſtorie; Kand. theol. C 
D. O. Bang 200 Spd. aarlig i nordiſt Literatur; Kand. 
E. S. Bugge 200 Syd. aarlig i ſammenlignende Sprog- 


videnſkab og Sanſtrit; Kand. mineral. Henrik Mohn 200 


Spd. aarlig, i Aſtronomi; ſamtlige med det af Storthinget 
beftemte Dyrtidstillæg. 


— Bed Studenternes Feſt til Fedrenes Minde holdt Kand. 
philoſ. E. Sars et længere Foredrag om den norſke Hiftorie- 
forſtnings nærmefte Opgaver. Skaalen for Fadrenes Minde 
udbragtes af Kand. Schweigaard, der mindede om de i Aarets 
Lob Afdode, idet han foruden Dronning Defideria nævnte: 
Krigskommisſer J. J. Broch, Statsraad Erichſen, Over⸗ 
lerer Fritzner, Biſtop Gisleſen, Asſesſor Hornemann, Soren⸗ 
ſtriver Schwach, Asſesſor Lange, Prof. Maſchmann, Stift- 
amtmand Thygeſen, Major Vibe, Digteren W. v. Braun, 
Prof. Hvasſer, Prof. Retzius, J. L. Heiberg, General Krogh, 
Nils Lorenzen, Skueſpiller N. P. Nilſen og A. S. Orſted. 
Blandt de øvrige reglementerede Skaaler kan nevnes „for 
Sverige“ af Prof. Welhaven, der indledede den med en kort 
Tale, fom findes trykt i Mgbl. Blandt de extraordincere, 
der ledſagedes af Foredrag, maa det være nok at anfore: for 
J. L. Heibergs Minde af Prof. Monrad, for Italien af U. 
A. Motzfeldt og for de tilſtedeverende betydelige Mænd af 
A. O. Vinje. Under Feſten blev afſunget folgende Sange 
af A. Munch og L. Dietrichſon (ſidſte Sang hidſendt fra 
Upſala): N 
. Haardt fpænder Hen nu fit Pandfer 

Om Nordens gamle Heltebryft, 

Den hvide Riim hans Lokker krandſer, 
Og barſt ban ſtaar i Vintrens Dyſt. 
Dog flammer Ild end i hans Øie, 
Og varmt hans rige Hjerte flaar; 
Hans Tanke over Hav og Høle. 
Rundt til de ſpredte Sonner gaar. 


Han vil dem jo faa gjerne famle 

Og flutte til fin Faderbarm. 

Han fmiler kun den kloge Gamle, 

Ad deres liden Kiv og Harm, 

Han veed, det Veir kun renſer Taagen, 
Som vfte ſtjulte Brodres Hjem. — 
„Nu gjelder det at være vaggen!“ — 
Saa lyder høit hans Ord til dem. 


See kun, bvor det i Sonden dages! 
Der ſtore Tiders Slag er nær, 

Der fælies Stammer ſammendrages, 

Og Slägter ſylke ſig til Hær. 

Den Storm vil fare over Jorden 

Og ryſte gamle Staters Hegn — 

Den føal blot ſtyrke os vort Norden, 
Her kjende leengſt vi Brodres Tegn! — 


A. Munch. 


Ghriftiania. Frykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


[Nr. 3. 10. Aarg. 


Treed ind imellem Fortids hoie Skygger, 

Hvor Sveerdet hviler nu paa Kiſtens Fjæl, 
Træd ind, hvor Minder våa fit Tempel bygger, 
Hver Steen er der en Daad, et Navn, en Sjøl. 
Raa Altret hvile der de gamle Skrifter 

Med Sagn om Broderſtrid og Ufredåffjold, 

Og ſporge: „Hpor er, Nytid! de Bedrifter, 

Som gav dig et til Navn af Eenheds Old! 


Vis frem! hvor er den Kjærlighed, ſom hæver 
Sin hvide Fane nu om Nordens Paar? 
Mon den i hine morke Blikke lever, 

Som mellem Brødre vexledes jaar?“ 

Vend dig ei bort! Lær der: de Minder tunge 
Er, hvad din Moder led for Dig i Nad, 
Stir faſt paa hendes Ve, du Nordens Unge! 
Og kan du da, loft Haand til hendes Dod! 


Men lad ei ſkreekke dig af Tvivlens Tanker, 

Som Tiden hvælver i en Statsmands Bryſt, 

I Evigheden fafter du dit Anker, 

„Vor Fremtid vil om Herren!“ er din Troſt. 

Tbiſevigt, — det er kun det Unges Rige, — 

Hvad blev vel Sandhed, fom ei førft var Drøm? 

Bi fraa med fjeldfaſt Tro, om Slägter frige, 
Og vogte Tavlerne ved Urdas Strom. 


Saa flyv, du Banner med Athenes Merke, 
Trofc fla Thorgnys Houg og Odinslund! 
Straek ud mod Brodres Favn de Winger ſteerke, 
Og flyv paa Baarens Bind til Oreſund! 

Der vi fornye Broderſkab til Doden, 

Og over Himlen gaar et Foraarsveir, 

Og det ſkal ſe's, at netop gjennem Noden 

Skal Nordens Ungdom bære Nordens Seir. 

f L. Dietrichſon. 

— Bed kongl. Reſol. af 3 Jan. er en, Gaardbruger Jver 
Iverſen Leervig af Aremark overgaget Hoieſteretsdom formildet 
fra 3 Aar og 1 Maaneds Strafarbeide til 30 Dages Fengſel 
15 Band og Brod. Angjeldende, en fredelig og ſtikkelig 
Mand, var i beruſet Tilſtand i Anledning af Kortfpil kommet 
i Klammeri med en Perſon, hvem han uforfætlig tilfoiede en 
Skade, der ved Sammenſtod af uheldige Omſtendigheder, efter 
3 Dages Forlob førte Døden med fig. 


— 16 Januar domte Høtefteret omvandrende Kramhandler 
Hellik Olſen Svalſtuen til 7 Aars Strafarbeide, for begaget 
Drab i et Bryllup paa Gaarden Helgeland i Laurdal. An- 
gjælbende havde ikke tilſtaaet Forbrydelſen, men henſtudt fig 
under, at han var ſaa beruſet, at han Intet kunde erindre. 


— Bed en i Mandags paa det norſke Theater given Benefice 

for Hr. Bucher, der ikke var faa godt beføgt, ſom denne 
Skueſpiller fortjente, fremſagde Beneficianten folgende af 
Henr. Ibſen forfattet Epilog: 


Paa dette Sted jeg engang 
Som Fremmed traadte frem; 
Mig ſtilte Fjord og Fjelde 
Fra Frænder og fra Hjem. 
Saa bjerteflemt jeg nærmed 
Mig Scenens fnæore Rand; 
Thi floge Sine vogted 

Paa den ufjendte Mand. 


3 V 


Da var det trangt herinde 
Og lavt under Tag, 

Og Tanken i ſin Famlen 
Led vel mangt et Nederlag; 
Men ud af de kloge Oine 
Lyſte Mildhedens Sfjær; 
Ei leenge fom en Fremmed 
Stod den Fremmede her. 


Her raktes mig Venneheender 

Til Pagt, ſom end beſtaar, 

Her blev det mig faa hjemligt, 
Som i min Moders Gaard — 
Da følte jeg Ungdomskreefter. — 
Jeg vilde, jeg ſkulde frem! 

Det blev mig en hellig G erning 
At hædre mit Rybyggerhjem. — 


Nu er det Iyft herinde, 

Og hoit under Tag. — 

Og Tiden peger fremad 

Mod en gryende Dag; 

Men hvo er den, font glemmer 
Sin fattige Barndomstid, 

Da Hufet maatte ſtottes 

Ved Barnehaandens Flid! 


Og rives den gamle Stue, 

Og keiſer fig af dens Grund 

Eu Mdre Bygning i Dagen, 

Et lyſere, høiere Huns; 

Da er det foægfon Tanke 8 
Gjennem Tidens Trang og Meen: 

Jeg ogſag var med at lægge 

Til Veerket en enkelt Steen. 


Hav Tak da for Styrkedrikken, 
Mig raktes i Kjerlighed! 

Tak for hvert lyſende Minde, 
Jeg tager i Livet med! 

Tro ſkal jeg hige og virke, 
Gaar det end ſent og ſmaat 
Frem mod Ideens Kirke, 

Op imod Tankens Slot! 


— J December Maaned anmeldtes af 27 Leger 91 Tilfel⸗ 

der af Nervefeber her i Chriſtiania. Samtidig indkom paa 
Rigshospitalet 87 og døde 7 Nervefeber⸗Patienter. 

— De Havedyrknings⸗Gjenſtande, fom Hr. Schübeler ihøft 
ſendte til ÜUdſtillingen i Berlin, bleve tilkjendte Zdie Præmie, 
hvilken er overſendt Hr. Schübeler i Form af et af Prinds⸗- 
regenten af Preusſen udftedt Wresdiplom. 

— Flere gode Mænd have udſtedt Indbydelfe til Oprettelſe 
af Foreninger for Skyde- og Legemsovelſer. 

— J føndre Aurdal har en GOaarig Huusmand i Sinds⸗ 
forvirring bræbt fin SQaarige Fader, der led af Kraft. 


. 


Hos Undertegnede er udkommet og fages tilkjobs: 


NT * v 
En Pillegrims Vandring 
fra denne Verden til den tilkommende, fremſtillet under Lig— 
nelſe af en Drøm, i to Dele af John Bunyan, Præft til 
Bedford. Med to Titelbilleder og flere i Texten trykte Traſnit. 
Indb. i Velſtb. 48 $. H. J. Jenſen, 
ö Storgaden Nr. 27. 


Nyhedsbladets Nytaarsgave vil udkomme i Lobet 
af Januar⸗Maaned. De Kommisfionærer og 
Abonnenter, fom endnu ikke have betalt 
Bladet, anmodes om uopholdelig at indſende 
Kontingenten, uden hvis Modtagelſe intet Exem⸗ 
plar af Nytaarsgaven omſendes. 
a H. J. Jenſen. 
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Udkommer hver Søndag Morgen. 


27de Jaunar 1861. 
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Abonnementspriſen er 60 ß. Fjerdingaaret. 
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Indhold. 


Ved Mindebægeret over Joh. Ludv. Heiberg. — Den amerifanffe Miniſters 


Reiſe til Peking. — Afbildninger af norſke Oidſager. — John Bunyan III. — 
Blandinger. — Norge. 


Ved Mindebwgeret over Joh. Ludv. Heiberg 
i Studenterſamfundet den 13de Januar. 
(Af Profesſor M. J. Monrad). 


f Naar jeg i denne Kreds og ved denne Leilighed har 
nævnt Johan Ludvig Heibergs Navn, faa føler 
jeg vel, at et ethvert tilføiet Ord let kan foælte det 
Indtryk, ſom bet blotte Navn allerede vil have frem- 
bragt. Og dog vilde jeg faa gjerne, vi ſtulde dvæle 
en Stund ved bette Indtryk, hæve bet i Betragtnin- 


gens No, om muligt forklare Følelfen til Tanke, for 


deri at finde den rette Forſoning for det dybtfolte 
Savn. Om jeg ikke feiler, vilde en ſaadan rolig 


Dveelen, en ſaadan Bevidſthedens Klgring netop være 


i den Forevigedes egen Aand. 

Det Billede, der nu forefvæver os, er rigt og 
mangefidigt. 
pæret fremſtillet, trods Alt, hvad der har været talt, 
ſtrevet og ſunget derom, er det dog ingenlunde ud— 
tomt, og en ikke altfor fattig Aand vilde endnu altid 
funne finde nye Sider at fremhæve, nye Belysninger, 
hvori det Hele kunde ſees. Jeg ffal imidlertid vel 
vogte mig for ved Streben efter noget Nyt og Sind— 
rigt at forſtyrre Tilbageblikkets Ro; jeg ſtal meget 
mere kun minde om hvad Alle lenge vide. 

Et fremherſtende Trek i Heibergs Digter-Eien— 
dommelighed er, at han i ſjelden Grad havde gjen— 
nemteenkt fin Kunſts Natur og Veſen og beſad en 
klar Bevidſthed ſaavel om Kunſtens ODiemed, fom om 
de Midler, hvorved de opnages. 
erkjendt ſaavel af dem, fom have beundret denne Ind— 
ſigtens Klarhed og den deraf folgende gjennemſigtige 
Betydningsfuldhed i Alt, hvad han frembragte, fom 
af dem, ſom heri have fundet en Skranke for hans 
Talent eller ialfald en Grund til Mistanke angagende 
hans egentlige digteriſte Begavelſe og Betydning. 
Jeg for min Part maa bekjende, at jeg ei kan flutte 
mig til de Sidſte. Jeg forſtaar vel at vurdere den 
Geniets Umiddelbarhed, der ſom af ſig ſelv finder 
Kunſtens Regel; jeg kjender nok de Mirakler, ſom en 
ſaadan Begavelſe under pasſende udvortes Betingelſer 
kan udrette fom iblinde; og jeg veed nok paa den anden 
Side, at den ſande Poeſi ikke kan tildemonſtreres eller 
tillæres: Men jeg har ogſaa feet Exempler nok paa, 
for hvilke farlige Tilfceldigheder det af klar Indſigt 
ikke ledede Inſtinkt er udſat, og jeg har erfaret, at 
iſer i vore lidet naive Tider er den veeeſkullende 
Umiddelbarhed ſom ofteſt ikke Andet end Affektation 
og en tillært Doktrin. Og jeg er overbeviiſt om, at 
ſom Bevidſthed og Fornuft er det Fuldendende i alle 
Ting, ſaaledes er det Høiefte ogſaa i Kunſten en gjen— 
nemtrængende Erkjendelſe, der er inderligt ſammen— 
voxet med Aandens og Hjertets fineſte Trevler og der— 
fra ſpringer ud ſom en ny Umiddelbarhed, en levende, 
organiſt Vert. Deraf dette Præg af Modenhed og 
rolig Fuldendthed, fom udmerker den heibergſte Muſes 
Frembringelſer, den Sikkerhed i Formen, der rober den, 
der i bet Hele fom i det Enkelte veed hvad han gjør 
og gjør hvad han veed. 


Skjont bet alt paa mange Maader har 


Dette har været . 


lignende Betragtning at anvende. 


Og denne Viden er vel at meerke ingen blot 
æfthetiff, ikke blot en Viden om Skjonhedens Form og 


dens Betingelſer, men en fyldig og grundig Verdens— 


Opfattelſe, der overalt gaar til Tilveerelſens og Er— 
kjendelſens dybeſte Kilder. Det Stkjonne lader fig 
igrunden ei løsrive, det opnages theoretiſt og praktiſt 
kun af den, hvis Aand har et rigt Indhold og et ſaa— 
dant, der falder ſammen med Menneſkeaandens hoieſte 
Streben, med Livets og Tilveerelſens dybeſte Idee. 
Heiberg ſtod paa Tidsbevidſthedens Hoide; han 
havde tilegnet fig en Philoſophi, der i det ſtorſte Om— 
fang og med den ſtorſte Skarphed havde ſtillet Til— 


veerelſens Problemer og med den meſt indtreengende 
Kraft arbeidede for deres Løsning. 


Denne Philoſophi 
ſtod ogſaa veſentlig i Samklang med en ſund og 
egte poetiſt Opfattelſe, idet den paa den ene Side 
med Driſtighed og Energi ſogte at faſtholde Ideen, 
det Evige og Uforanderlige, men paa den anden Side 
ikke ſogte dette i et fjernt, dunkelt Skyggerige, men i 
Livet og Virkeligheden ſelv, ſom dennes dybeſte Kjerne. 
Denne Philoſophi var udgagen fra Romantiken og 
havde beholdt dennes afgjorte Retning mod det Høiere, 
mod det Ideale, men den havde aflagt Romantikens 
Hang til det Taagede, det Luftige og Tomme, dens 
ſygelige Sentimentalitet, ſaavelſom dens altoploſende 
Ironi, og var vendt tilbage til det Sunde og Sande 
og Livskraftige, til den guddommelige, ideale Realitet. 
Heibergs Poeſi er ſaaledes ogſaa grundromäntiſt, men 
tillige med en afgjort Overvegt af en kraftig Livs— 
opfatning, af et ſundt og forfriffende Humor. 

Man har undertiden villet mene, at dette Humor 
forenet med den ſkarpe, gjennemtrængende Tanke, ſtulde 
være til Stade for Føleljen og frembringe en iisnende 
Kulde. Enhver Linie i Heibergs Digte er en Gjen— 
drivelſe af denne Eenſidighed. Vi bringes til ikke 
alene at indſee, men til at anſtue og fole, at det er 
det Sandeſte og Dybeſte, det egentlig Gyldige i Folel— 
fen felv, der forklarer fig til Tanke, og fom derved 
netop befries fra det meget Uſande og Uſunde, det 
meget Filfældige og Vilkaarlige og i enhver Henſeende 


Forſtyrrende, der ellers kleber ved de menneſtelige 


Sindsbevegelſer. Og om det heibergſke Humor ofte 
vendte fig ſatirifk og kritiſt mod Tidens Vrangſide, 
ſaa havde denne Satire dog ſtedſe ſin Baggrund af 
dybe og inderlige Sympathier for det Gode og det 
Skjonne; vi ſpore midt under Latteren et menneſteligt 
Hjerte, der har banket og banker for alt Menneſteligt, 
og vi mindes ſtedſe hvad han fang i et af ſine ſidſte 
Digte: 
Ve ham den Satyr, der aldrig har dromt, 

aldrig har omfavnet ømt, 

aldrig begeiſtret har tømt 

Gledernes Beger til Bunden. 

Iſtedetfor at indbilde os, at Tankens Klarhed fkulde 
have trengt Folelſen tilbage, ville vi ſnarere ſige, at 
netop fordi Heiberg ſtod paa Tankens Høide, derfor 
kunde han oſe faa dybt, fom Faa, af den ſande, den 
virkelig almeenmenneſtelige Folelſes Veld. 

Paa hans Forhold til ſin Tid og ſit Folk er en 
Heiberg var ikke i 
overfladiſt Betydning et Tidens Barn, et hoitopkaſtet 
Skum paa Tidens Bolge; hans Aands Udvikling 
har meget mere fulgt Menneſkehedens og tilegnet fig 
det Bedſte og Betydningsfuldeſte fra alle Tider. Han 
har ganet i Skole hos Homer og Ariſtophanes, fom 
hos Calderon og Shakeſpeare. Men netop derfor, 


netop" fordi han har fin Rod i alle Tider, derfor 
er han i udmeerket Forſtand en Nutidsdigter, ber- 
for har han kunnet gribe ſaa kraftigt ind i Tidens og 
Folkets Üdvikling og frembringe Verker, der ganſte for- 
trinsviis ſpare til Tidens Tarv og bebe dens Præg. 
Der er netop ved Heibergs Frembringelſe noget for⸗ 
trinsviis og i gedleſte Forſtand Modernt, fom vil be⸗ 
holde dette Præg, naar mange af de Senere allerede 
længe ere blevne gammeldags. Ligeledes vil det ikke 
kunne negtes, at Heiberg med ſit omfattende Blik paa 
Mennefteheden i det Store — fom jeg mener: netop 
paa Grund heraf er i fit Grundpreg bleven nordift 
og danſk fom de Færrefte. Man har fagt, at Hei- 
berg plantede fremmede Vexter ind paa den danſte 
Literaturs Grund og ifærdeleshed peget paa Vaude— 
villen. Men trods dennes unegtelig franſte Navn 
og hiſtoriſte Foranledning, har der nok eblandt det danſte 
Publikum neppe veeret mere end een Folelſe af, at den 
heibergſte Vaudeville var Kjod af dets Kjod og Been 
af dets Been, og den vil beftandig hævde fin Betyd⸗ 
ning fom et ſeedeles charakteriſtiſt Nationalmindes— 
mærfe. Thi hvad han havde tært og optaget af det 
franſte Skueſpil, var ikke det ſnevert, det blot Franſte, 
deri, men kun det Almeengyldige i Formen, fom hans 
nordiſte Aand var omfattende og elaſtiſt nok til at 
tilegne fig og fom hans plaſtiſte Kraft formagede igjen 
at udforme til en Skikkelſe, hvori det kunde blive 
Folkets varige Eiendom. 
Men det forſtaar ſig, at Heibergs Nationalitet 
heller ikke er af denne udvortes, tykt paaſmurte, ſom 
maa til, for at ſlove Nerver funne finde fig i fit 
Element. Den var af en finere, idealere Art; hv 
vi hos ham finde, er ikke det ſtrobelige, det blotte, det 
fraſtodende Danffe, men det, der i Danſtheden er 
almeengyldigt, almeenmenneſteligt, det, der trods ſit 
nationale Præg alligevel træder ogſaa os, ogſaa Andre 
fortroligt og tiltrætfende imode. Heiberg er af de 
faa danſte Digtere, der ogſaa har Betydning udenfor 
Danmark — netop fordi han er faa grunddanft. 
Thi det Sandeſte og Dybeſte i Folket, fom i 
Tiden, er ikke det, der udelukkende har ſin Begyndelſe 
ſom fin Ende i det fnevre Her, det ſnevre Nu, men 
netop det, der ſtammer fra Menneſkeheden og fom og— 
faa ubftrætfer fin Virkning over denne. Rummet og 
Tiden har fin væfentligfte Betydning i det, fom nager 


udover dem begge. 


Ogſaa den Digter, vi ihukomme, har fin Betyd— 
ning ved det i ham, der nager ud over hans Time— 
lighed, over hans mere eller mindre ſtrobelige Indi— 
vidualitet. Heibergs Minde er i mange Henſeender 
meer end et Minde; det er en Idee. Hvad vi 
i ham feire, er ingen Forgangenhed, men det evigt 
Nærværende, den ſkjonneſte Eenhed af den klare Form 
og det dybe Indhold. J denne Betydning tilhører 
han ogſaa os, der ikke i ſnevreſte Forſtand ere hans 
Landsmend, og i denne Betydning tømme vi Bægeret, 
egentlig ikke Savnets og den tafnemmelige Erindrings, 
men et Lovtets Bæger, om Kamp mod Timelig— 
hedens Sneverhed og uklare Gjæring og et Be— 
geiſtringens Beeger for Ideen, for det evige Sande, 
Gode og Skjønne. 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aatg. 


Den amerikanfhe Minifters Beiſe til Peking. 
Guli 1859). 


Samtidig med Frankrigs og Englands Miniſtre ankom 
de forenede Staters Miniſter Ward i. Juni 1859 til 
Mundingen af Floden Pei-ho for at begive fig til 
Peking, hvor han ſtulde udvexle Ratifikationerne af 
den å forrige Aar i Tientſin affluttede Traktat. Han 
blev Vidne til Kampen foran Takou's Forter, ſamt 
til den engelſt-franſte Eſkadres Tilbagetog. 
end fine Kolleger, havde Ward fulgt den Reiſerute, der 
var ham foreſkrevet af de chineſiſte Au— 
toriteter, og begav fig pad foreffreven 
Maade til det himmelſte Riges Hovedſtad. 

Under de forhaandenværende Om— 
ſſteendigheder er denne beſynderlige Reiſes 
Detailler, der ere fortalte i et Brev fra 
cet Medlem i den amerikanſte Legation, 
ikke uden Interesſe. Man vil bemærte, 
at Beretningen i det Hele taget er gun— 
ftig for Chineſerne og at den lægger an 
paa at fremheve de keiſerlige Embeds— 
meends ſtore Hoflighed i Sammenſtodet . 
med de forenede Staters Miniſter. Sagen 
er imidlertid faktiſt den, at Ward gjorde 
Regning paa at faa en Audients hos 
Keiſeren og at han ikke fik den. Han 
ſtulde i felve Peking udvexle Traktatens 
Ratifikationer og denne diplomatiſke Cere— 
moni udfortes i den lille Stad Pehtang, 
ſaagodtſom under aaben Himmel og i 
oſende Regn. Legationen hapde ikke Til— 
ladelſe til at beſoge det Indre af Hoved— 
ſtaden og dens Korreſpondance med Mis— 
ſionen opfnappedes. For at opnaa ſaa— 
danne Reſultater kunde de forenede Sta— 
ters Miniſter undladt at gjøre Reiſen. 
Waſhingtons Regjering har imidlertid 
anſeet fig for tilfredsſtillet; det er dog 
ikke ſandſynligt, at den igjen ſtulde fole 
ſig friſtet til at foretage en lignende 
Expedition. Dette være nu fom det vil, 
her leperes i Dverjættelfe Beretningen 
om denne Reiſe, der uafhengig af de 
politiſte Interesſer interesſerer ved en 
Reekke maleriſte Beſtrivelſer. Det er 
ligeſom Fortalen til de Korreſpondancer 
om Chinas Hovedſtad, der udentvivl 
ſnart ville komme fra engelſte og franſte 
Journaliſter. 


Den 17de Juni 1859 forlod Pow— 
hattan Havnen ved Wooſung og var 
om Morgenen den 21de i Indlobet af 
Pei⸗ho⸗Floden, hvor den engelſt-franſte 
Eſtadre allerede laa. Den 24de ſatte 
Miniſteren Ward og Commodore Tattnal 
over Floden i Sluppen Toeywan for at indlede For— 
bindelſen med de chineſiſte Autoriteter, men der fandtes 
ingen Embedsmeend til at forhandle med dem. Nogle 
Soldater, der ſtode ved Havnedemningen ligeoverfor 
Fortets Port, afgav den Forklaring til den fra Slup— 
pen udſendte Deputation, at Keiſeren havde givet Be— 
faling til, at de Forenede Staters Miniſter, ligeſaavel 
fom de andre fremmede Miniſtre, fkulde modtages i 
Pehtang, en Stad beliggende nogle Mile nordligere. 
De kunde hverken ſtaffe tilveie Bereſtol eller Vogn til 
det Bud, man vilde ſende til denne Stad, ikke en- 
gang en Styrmand til at lodſe Damperen derhen, men 
de forſikrede, at Byen var let at finde, da Maſterne 
paa de i Havnen liggende Jonker ſaaes langt borte. 

Den følgende Dag den 25be fandt Kampen ved 
Takou Sted og Toeywan forlod Pei-ho Sondagmorgen 
den 26de Juni. Den paafolgende Onsdag afſendtes 
Sluppen med en Depeſche til General-Gouvernoren for 
Provindſen Tchili, fom formodedes at opholde fig i 
Pehtang eller Omegn. Seiladſen paa denne ubekjendte 
Kyſt var ikke uden Fare. Toeywan benyttede Hoi— 
vandstid til at norme fig den forſte Landsby ſaameget 
ſom muligt, og ſendte en Kano iland for at aflevere 
Depeſchen til Autoriteterne, med Bon om, at den 
maatte blive ſendt til fin Adresſe. Landsbyen hed 
Chin⸗taou⸗kabu. Befolkningen, fom førft blev yderlig 
forſtrekket ved Synet af et fremmed Fartøi, beroligede 
fig dog fnart, nogle Chineſere roede endogfaa hen til 
Sluppen og lovede at beførge Depeſchen. Neeſte Dag 
indlob Beviis for Modtagelſen, udſtedt af Intendanten 
i Tien⸗tſin. Denne Embedsmand ſtadfeeſtede den af 
Soldaterne i Takou givne Forklaring; der var kom— 
men Befaling fra Peking, at de Forenede Staters 
Miniſter ſtulde modtages i Pehtang og derfra ledſages 
til Hovedſtaden. f f g 

Den 2den Juli ſendtes en Depeſche til Inten— 
danten, med Forſlag om, at Sammenkomſten med 


Beſkednere. 


| 
| 
| 
| 


General-Gouvernoren ſtulde finde Sted den 5te, derſom 
denne Dag fandtes beleilig; Hans Excellences Svar 


indlob forſt om Aftenen den Ste ſom Folge af den 


afſendte Jonke's Langſomhed i at nage Sluppen; det 
var altſaa forſilde for Miniſteren til at begive ſig til 
Stevnemodet. General-Gouverrøren, Hang-Fou's Skri⸗ 
velſe var affattet i de hofligſte Udtryt. Den høie Em— 
bedsmand udtalte deri fin levende Glæde over at ude 
fore ſin Keiſers Befaling og ſaameget ſom det ſtod i 
hans Magt lette den amerikanſke Uvfending og hans 
Folges Reiſe teil Peking. 

Den Sde blev nu faſtſat til Sammenkomſten. 


I N 


Chinas Keiſerinde. 


Pagode ved Broen Pasli⸗kiao. 


| 


| 


Minifteren og Commodoren, ledſagede af flere Offi— 
cierer, afgik altſaa med Sluppen Toeywan til Pehtang. 
Denne Stad laa 12 (eng.) Mile nordligere, men den. 
kunde ikke ſees fra Havnen. Tre Galla-Jonker modte 
Sluppen to Mile ude i Havet, og Amerikanerne ind— 
bodes til at tage Plads i den ene. Ankomne til 
Landingspladſen, der var ſmykket med brogede Silke— 
vimpler, ſtege de tilvogns og pasſerede gjennem en 
Wresvagt, der var opſtillet i Roekker ligetil det Huus, 
hvor Sammenkomſten ſtulde finde Sted. Hverken 
Ekvipager eller Tropper kunde ſammenlignes med hvad 
man ved en lignende Leilighed vilde have ſeet i Paris 
og Wien, men en til det pderſte dreven 
Hoflighed betegnede den hele Ceremoni.“ 
Efter Samtalen vendte Miniſteren og 
Commodoren tilbage til Fregatten for 
der at oppebie den nærmere Inſtruktion 
General-Gouvernoren havde udbedet fig 
fra Peking. 

Den 16de modtog Hang-Fou det 
Svar, han ventede. Ward faſtſatte den 
20de til Afreiſen fra Pehtang. 

Chineſerne anſlaa Pehtangs Befolk— 
ning til 30,000 Sjæle. J Nærheden 
og paa Kyſten findes et Duſin Lands— 
byer, hvilket beviſer at Trafiken paa 
Floden i Forening med Fiſterierne ere 
tilſtrekkelige til at underholde en ſtorre 
Befolkning end Jordens ynkelige Be— 
ſtaffenhed ftulde lade forudfætte. Huſene 
ere byggede af Straa og Skarn, det er 
usle Boliger, og Jorden omkring dem er 
altfor ſaltagtig til at tilftæde nogenſom— 
helſt Dyrkning. Ikke et Tres, ikke et. 
Græsftraa er at sine ved Flodbredderne 
og der udfordres blot en Smule Bolge— 
gang til at forvandle Gader og Veie til“ 
Morads. 

Da alle Forberedelſer til Afreiſen 
vare trufne, forlod de Forenede Staters 
Miniſter Powhattan og indffibede fig den 
19de Juli paa Toeywan for at gaa op 

ad Floden. Bed fin Afreiſe hilſedes 
ban af to rusſiſke Dampfkibe, der laa i 
Havnen og General Mouravieff, General— 
Gouvernor over det oſtlige Siberien, kom 
ombord for at tage Afffed med ham og 
medgive ham et Anbefalingsbrev til 
General Ignatieff, Chefen for den rus— 
ſiſte Misſion i Peking. ö 

To Officierer, der havde Befaling 
til at ledſage Ambasſaden, modte frem 
med et talrigt Folge ved Flodens Ind— 
lob. Den ene hed Tſung-Haou og var 
Medlem af Saltafgifts-Beſtyrelſen, den 
anden Chang-Ping⸗Tou og var Oberſt med 
Generalsrang. Den forſte var en Man⸗ 
ſchou og havde den blaa Knap, den an— 
den Chineſer med den rode Knap. En 

tredie Embedsmand ved Navn Li, der forte Titel af 
Under⸗Prefekt, var medſendt for at vaage over Pro- 
viant⸗Forſyningen. Et Snees Embedsmeend med gule 
Knapper og af lavere Rang fulgte. i 

Miniſteren og hans Folge ſtege iland næfte Dags 
Morgen. Ward modtoges af Tſung-Habou og Chang 
med ftørfte Hoflighed. De Vogne, man holdt beredt 
for ham, vare de i denne Deel af China brugelige: 
en aaben Kasſe paa et eneſte Par Hjul og trukket af 
een eller to Hefte, den ene ſpendt foran den anden. 
Den Reiſende ligger udſtrakt paa Puder, anbragte bag 
i Vognen og Kudſten har fin Plads udenfor og er 
ligeſom Heſten i Ly af et Slags Baldakin. Disſe 
Kjøretøier vilde være ganſte magelige, derſom de gik 
paa Fjedre, thi den Reiſendes Bagage kan anbringes 
baade indeni og udenpaa, og han ſelv er beffyttet mod 
Hede og Regn. Man bad Ghineferne om at tilveie— 
bringe to Portechaiſer og Folk til at bære dem; de 
gjodre Indvending mod denne Transportmaade og Er— 
faringen viſte at de ikke havde Uret. 

Forend man forlod Pehtang havde man nogen 
Moie med at ordne Folgets Gang og den Vanſtelig— 
hed Amerikanere og Chineſere havde med at gjere ſig 
forſtagelige for hinanden, forlængede denne forſte uund⸗ 
gaaelige Forvirring. Man begav fig altſaa forſt paa 
Veien Kl. ni og tog Retningen mod Veſt over en ſtor 
Slette, der ſtrakte fig ligetil Horizontens yHderfte 
Grændfe, Denne Slette beſtaar af butter faltagtige 
Elementer og man reifer 16 Mile, inden man feer 
Spor af Dyrkning. J Kiun⸗liang⸗tching modtes de 
forenede Staters Miniſter af Skatmeſteren i Provind⸗ 
fen, Wan⸗Nu, der modtog ham med ſtorſte Forekom— 
menhed og opfordrede ham til forſt den folgende Dag 
at reiſe videre, da det neſte Hvileſted var mindre 
bekvemt. Flere Embedsmend indfandt fig for at 
komplimentere Miniſteren og Skatmeſteren, blandt dem 
var Prefekten i Tien-tfin, Ou, en Olding paa tredſinds⸗ 


kun ſmaa Barker funne komme længer op. 


Nr. 4.] 


tyve Aar, ſom indtog den hele Misſion ved ſin Elſt— 
veerdighed og fin Anſtand. 

Nerſte Morgen begav man fig igjen paa Veien 
og henimod Klokken fem Eftermiddag ankom man til 
Pehtang ved Bredderne af Pei-ho. Reiſen i det 
brændende Solſtin over en endeles Slette havde været 
yderſt trettende paa Grund af de afſtyelige Veie. 
Man havde tilbagelagt 30 Mile. Jorden var her 
veldyrket og bugnende Agre af Mais, Bonner, Hamp 
og Andre Produkter vidnede om dens Frugtbarhed. 
I Sisti⸗taou gjordes Holdt i halvanden Time for at 
indtage et Maaltid. Teoetved denne Landsby gaar 
man paa en Bro over det lille Vandfald, der fætter 
Pei-ho i Forbindelſe med Pebtang-Floden; der fandtes 
ingen Baad paa Kanalen, hvor den allermindſte Barke 
paa denne Aarstid vilde have Vanffelighed for at 
holde ſig flot. a 

J Pehtang, ber ligger ved Pei-ho ti Mile nor- 

denfor Tien⸗tſin, vare flere bekvemme Baade holdte i 
Beredſkab for Ambasſaden. For Følget hapdes det 
ſamme Antal Baade. 
fem Dage og under den hele Fart (40 Mile), bleve 
Baadene trukne frem i Touge. Pel⸗-ho's eller ben 
hvide Flods Bredder ere veldyrkede; overalt hvor vi 
drog frem kom Befolkningen farende til Landings— 
ſtederne og fulgte os langs Strandene for at ſee de 
Fremmede, ber vare komne faa langveis fra. Nys— 
gjerrigheden var ſandſynligviis endnu mere vakt ved 
Efterretningen om Begivenhederne den 25de Juni 
(Angrebet paa Fortet Takou). 
; Ved Toung⸗chabu ophører Pei-ho at være feilbar, 
Eſkorten, 
der til det ſidſte udviſte den yderſte Omſorg for os, 
havde ladet holde i Beredſkab for vor Afreiſe til 
Peking den ſamme Art Vogne, fom vi havde faaget i 
Pehtang, men Veiene, der vare ſteenlagte, vare ſaa 
ujævne, at Enhver foretrak at befri fig for denne 
Tortur ved at gaa eller ride. Det bedſte Beviis for 
den chineſiſke Regjerings næften utrolige Skjodesloshed, 
er den Veis næften ubeſkrivelige Forfatning, der fører 
til Rigets Hovedſtad. Vi ſpurgte en af vore Førere, 
hvorfor man ikke lod den iftandjætte. — „Hvorfor 
ſkulde man vel gjøre det?“ fød Svaret. „Veien vilde 
jo ſtrax igjen væte lige ſlet.“ Saaledes oyfatter det 
chineſiſte Dynaſti, i Politik ſom i indre Styrelſe, en 
Regjerings Pligter. (Fortſ.) 


Aſbildninger af norſke Glalsager 
fra Univerſitetets Samling i Chriſtiania. 


Den Rette af Afbildninger af norſte Oldſager fra 
vort Univerſitetsmuſeum, ſom vi begyndte at meddele i 
Aargangen 1857, blev ved mellemkommende Omftæn- 
digheder afbrudt i den folgende Aargang. Vor Sam⸗ 
ling var da naaet til den tredie og ſidſte af de Tids⸗ 
aldre, hvori Antikvarerne inddele Hedendommen, til 
Jernaldren d. e. den Tid, da man iſtedenfor den 
i den foregagende Tidsalder anvendte Bronce alminde— 
lig brugte Jærn til Vaaben og fljærende Redſtaber, 
medens Broncen eller rettere en anden Kobberblanding, 
Kobber tilſat med Zink og Bly, eller Mesſing, kun 
benyttedes til Smykker og Huusgeraad. Af de Gjen— 
ſtande, fom hore til denne Tidsalder, der i Norge er 
den uden Sammenligning talrigſt repræfenterede af de 
tre hedenſke, havde vi afbildet udvalgte Stykker af 
Rubrikkerne Vaaben, Redſkaber, Heftetøi og 
Gravkar og fluttede med nogle Smykker (Armringe, 
Halsringe og en ſtor Bryftfpænde) af det rige Fund 
af Smykkeſager, fom i 1834 gjordes paa Gaarden 
Hoen i Eker Preeſtegjeld. Af Smykker fra Jeern— 
alderen findes i vort Univerſitets Samling en Mængde 
tildeels meget meerrkelige og ſmukke Stykker; vi ville 
ſaaledes endnu have adſtillige Afbildninger at give for 
at faa de vigtigſte Arter af dette Slags Oldſager 
nogenlunde fuldſtendigt reprœſenterede. 

Af de her afbildede Smykker er Nr. 79 (i Sam- 
lingens Katalog Nr. 1632) et Hovedſmykke af 
Guld, dannet af en masſiv Guldring af 8“ Gjennem— 


fnit. Ringen er uden Led eller ſynlig Sammenfoining; 


paa Forſiden er den fladt udhamret i en fra Siderne 
tiltagende Bredde, fom paa Midten gaar op til 9“. 
Begge Randene af denne Smy'kkets flade Deel ere 
omboiede udad, og langs Midten lober en halvrundt 
ophoiet Stribe; paa begge Sider af denne findes 
flere Rader Zirater, der ſees at være indflaaede med 
et langsad Smykket flyttet Stempel. For at give en 
tydeligere Foreſtilling om disſe Ziraters Üdſeende have 
vi tilføiet en Afbildning af et Stykke af Ringens flade 
Deel i fuld Storrelſe. Smykkets Vegt er paa lidet 
nær 17 Rob og Guldet af meget fiin Gehalt. Det 
er fundet i Aaret 1850 paa Gaarden Ofeigſtad i 
Vaaler Preeſtegjeld, Jarlsberg Fogderi, liggende under 
en ſtor Steen i en ftørre Steenhob. Om dets Be— 
ſtemmelſe fom Hovedſmykke kan ikke være nogen Tvivl. 


Reiſen til Toung⸗chaou medtog 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Efter dets betydelige Gjennemfnit at domme, har det 
neppe bæret baaret paa det blotte Hoved, men fnarere 
ubenom Huen eller anden Hovedbedeekning. Saadanne 
Hovedſmykker omtales oftere i Sagaerne ſom baarne 


baade af Mænd og Kvinder under Navnet hlad, der. 


ellers ogſaa bruges om andre Urter af Smykker; da 
der ofteſt tales om gullblad, have de vel almindelig 
fom dette været af Guld. Saaledes havde den unge 
Jarl Haakon Eriksſon, da han blev fangen af Olaf 
den hellige i Saudeſund, „et Guld-Lad bundet om 
Hovedet“ (Heimskringla, Munchs Overfættelfe P. 160), 
og i Fortellingen om Olaf Tryggveſon og Eindride 
Ilbreid heder det, at Eindride „havde en guldſommet 
Silkehue paa Hovedet og et Guld-Lad fpændt om 
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Nr. 79. Ua, 


Panden“ (Flatobogen, Ungers Udg. I P. 459). 
Paa det Sted, hvor det her afbildede Smykke fandtes, 
par intet Spor til nogen hedenſt Begravelſe. Man 
har ſaaledes viſtnok ingen beſtemt Vished for, at det 
netop horer til den hedenſke Tid, da ſaadanne „Guld— 
Lad“ vides at vere brugte langt ind i den chriſtelige; 
men at det ialfald er fra Chriſtendommens forſte Tid, 
derfor har man Beviis nok deri, at der ſammen med 


Nr. 80. Ya. 
det fandtes en af de ſedvanlige Betalingsringe af Guld 


(af Vegt c. 10 Lod). Derved henviſes nemlig Fundet 
til en Tid, da Brugen af Mynt endnu ilke var al⸗ 
mindelig, og kan følgelig neppe være Yngre end fra 
Midten af 11te Aarhundrede, men gjerne meget ældre. 

Nr. 80 (i Samlingen Nr. 718) er en frær 
Guldring af 5%" Gjennemfnit; bannet af en rund— 
hamret fammenbøiet Guldſtang, hvis Ender ere tvert 
afſtaarne og ikke flutte tæt til hinanden. Stangens 
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Nr. BL. ½ 


Tykkelſe tiltager efterhaanden fra Midten til Enderne, 
hvis Gjennemfnit er /“. Et Stykke indover fra 
Enderne er Ringen ſmykket med tverslobende parallele 


Stribezirater, dog blot paa Ringens udvendige Side; 


den indre er ogſaa her glat. Smykkets Vegt er 
40% Lod, Gehalten næften 23 Karat. Dette masſive 
Smykke, der endnu i vore Dage har en Metalværdi 
af e. 350 Spd. og i Oldtiden maa have været mange 
Gange mere værd, kan med Sikkerhed henfores til 
Hedendommen, da det er fundet (1834) ved Üdgrav— 
ningen af den ſaakaldte Flaghaug tæt ved Agvaldsnes 
Kirke paa Karmoen, en Haug, fom af fin Bygning 
og de øvrige der fundne Gjenſtande tybelig fljønnes 


da blev den føgt med uhyre Begjærlighev. 
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at have været en hedenſt Gravhaug. Af de øvrige 
ved Udgravningen fundne Oldſager, hvoriblandt 3 
Mesſingurner af ufædvanlig og meget sirlig Form, 7 
ſtorre og mindre Fingerringe af Guild, Stykker af et 
Jærnfværd med pragtfuld Skede og af andre Vaaben 
m. m. bevares de fleſte i Bergens Muſeum, og om 
Haugen med de til den knyttede høift tvivlſomme Sagn 
famt om de fundne Sager findes udforlig Underretning 
i Tidsſkriftet Urda II, 325 — 332, 389 — 394. Fundet 
er utvivlſomt let af de allermeerkeligſte norſte Gravfund, 
ikke blot fordi ingen hidtil udgravet norſt Gravhaug 
vides at have indeholdt Sager af faa ſtor Pengeveerdi, 
men ogfaa paa Grund af flere Gjenſtandes eiendomme— 
lige og ſjelden elegante Form. Den her omtalte Ring 
har neppe, fom det formodes i Urda P. 391—392, 
været en Fod- eller Armring, men formodentlig et 
Halsſmykke. Vel kunde den ikke anbringes paa 


Halſen uden en temmelig betydelig Udvidelfe af den 


ſnevre Aabning mellem Enderne, men Guldets ſtore 
Boielighed kunde nok gjøre det muligt at foretage en 
ſaadan Udvidelſe og derpaa igjen ſammenboie Ringen, 
og bette behovede neppe at ſtee „idelig“ (Urda P. 391); 
thi Smykkets rige Eiermand har formodentlig baaret 
det paa ſig ſtadigt. W 

Et utvivlſomt Halsſmykke er det folgende, 
Nr. 81 (i Samlingen Nr. 1022). Dette eiendomme⸗ 
lig formede Stykke er ſammenſat af tvende Boiler af 
Guld, fom hver for fig udgjøre henved ½ af en 
Cirkel og i den ene Ende ere viklede ſammen til et 


Led. Denne Ende er den tyndefte; derfra tiltager 


Tykkelſen efterhaanden, indtil den ner den anden Ende 
igjen aftager noget. Sammenlagte danne begge Boiler 
tilſammen en Ring af omtr. 5“ Gjennemfnit, fom 
paa den tykkeſte Deel er dobbelt. Vegten er vel 
23 Lod af 13½ Karats Lodighed; Gulvet er nemlig 
ftærft blandet med Sølv, en Blanding, fom ofte i 
den hedenſkte Tid har været anvendt til Smylker. 
Smykket er fundet 1841 paa Gaarden Nordre Aas i 
Eker Preeſtegjeld tæt ved Gaardens Huſe, ½ Alen 
under Jordſkorpen paa et Sted, hvor intet Spor 
fandtes til nogen Begravelſe. Den eiendommelige 
Form er tydelig beregnet paa, at Ringen foran paa 
Halſen føulde vife fig fom to Ringe. Sandſynlig 
have be tykkere Ender af hver Boile været fæftede til 
den anden Boile ved to nu tabte Skaader eller 
Baand af Guld, fom kunde ſtydes tilſide, naar 
Ringen ſkulde tages paa eller af; ſaadanne Baand 
findes ialfald paa en ellers ganfke lignende Ring i det 
fjøbenhavnffe Muſeum, afbildet i Worsages Alfbild— 
ninger etc. fom Nr. 444 (2den Üdg.) a 

Ringformede Halsſmykker fom de to ſidſtneevnte 
omtales ofte i vore Forfædred Literatur. Deres Navn 
er der men; ſaaledes kaldes f. Ex. VBnglingeflægtens 
ffjebnefvangre Wtteſmykke, der i Ynglingafaga Kap. 22 
viſer fig at have været et Halsſmykke. 


John Bunpan. 


(Efter Macaulay). 


III. 


„Pillegrimmens Vandring“ fneg fig i Stilhed ind i 
Verden. Saavidt man veed, findes der ikke mere et 
eneſte Exemplar af den forſte Udgave. Man har ikke 
engang Vished om Trykkeaaret. Det lille Bind 
eirkulerede ſandſynligviis i flere Maaneder fun blandt 
fattige og ubekjendte Tilheengere af forſtjellige Setter. 
Men fnart vifte Virkningen fig af det uimodſtagelige 
Trylleri ved en Bog, der tilfredsſtillede Leſerens Jnd- 
bildningskraft ved en Handling og Fremſtilling ſom i 
et Fee-Eventyr, ber øvede hans Skarpſindighed ved at 
faa ham til at opdage en Mengde vanſtelige Analogier, 
der indgjod ham Deeltagelſe for menneſtelige Veſener, 
ſtrobelige ſom han felv og kjcempende mod Friſtelſer 
ubenfra og indenfra, der hvert Oieblik fremloklede et 
Smil ved en eller anden fiin, men ſimpel Spog og 
ikkedeſtomindre tilbagelod i hans Sjel en Folelſe af 
Wrefrygt for Gud og af Medfolelſe for Menneffene. 
J puritanfte Cirkler, hvorfra Skueſpil og Fortællinger 


ſtrengt vare udelukkede, var Virkningen en ſaadan, 


fom intetſomhelſt Vork, var det end Jliaden, Don 
Quixote eller Othello overlegent, nogenſinde kan frem⸗ 
bringe hos den, der er vant til at ſpelge i literær 
Luxus. J 1678 udkom anden forogede Udgave og 
I de fire 
følgende Aar blev Bogen trykt igjen 6 Gange. Den 
ottende Udgave, der indeholder de ſidſte Forbedringer 
af Forfatteren, udkom i 1682, den niende i 1684, 
den tiende i 1685. Kobberſtikkerens Hjælp blev ſnart 
tilkaldt, og mange tuſinde Born faa med Skrak og 
Glæde paa de afſtyelige Kobberſtik, der foreſtillede Chriſten, 
naar han ſtodte fit Sværd i Apollyon, eller naar han 
ſtreebte at løsrive fig fra Kjæmpen Fortoivlelſe. J 
Skotland og i nogle af Kolonierne var Pillegrimmen 
endog mere populær end i dens Fødeland. Bunya 
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[Nr. 4. 10. Aarg. 
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har med en meget naturlig Forfengelighed fortalt os, 
at i Ny England var hans Drøm den daglige Gjen- 
ſtand for flere Tuſinders Samtale og blev fundet 
veerdig til den prægtigfte Indbinding. Han havde 
talrige Beundrere i Holland og blandt Huguenotterne 
i Frankrig. Med Beromthedens Gleder fik han dog 
. ogfaa føle nogle af dens Übehageligheder. Skurk— 
agtige Boghandlere udgave under hans Navn mange 
Bind af det daarligſte Gods, og misundelige Skri— 
benter paaſtode, at den fattige, uvidende Kjedelflikker 
umuligt kunde være Forfatter til den Bog, der blev 
kaldet hans. | 


Han valgte det bedfte Middel til at beffjæmme. 


baade dem, fom efterlignede ham, og dem, fom bag— 
vaſkede ham. Han vedblev at bearbeide den Guld— 
mark, han havde opdaget, og at ubbrage nye Skatte 
deraf, vel ikke med ganſte den ſamme Lethed og i 
ganſte den ſamme Overflod, fom da den koſtbare 
Jordbund var ganffe ny, men dog med et Held, der 
ſtillede alle hans Medbeilere i Skyggen. J 1684 ud⸗ 
kom den anden Deel af „Pillegrimmens Vandring“. 
Den fulgtes fnart af „Den hellige Krig”, fom vilde 
pære ben bedſte Allegori, der nogenſinde er ſtrevet, 
hvis „Pillegrimmens Vandring“ ikke var til. 
Bunyans Stilling i Samfundet var nu meget 
forſtjellig fra, hvad den havde været. Der var en 
Tid, da mange Disfenterpræfter, fom kunde tale Latin 
og Iæfe Græff, behandlede ham med Foragt. Men 
nu overgik hans Berommelſe og Indflydelſe langt 
deres. Han havde en ſaa ſtor Myndighed blandt 
Baptiſterne, at han i Almindelighed blev kaldet Biſtop 
Bunyan. Hans Biſpeviſitatſer vare aarlige Fra 
Bedford reiſte han hvert Aar til London og præbifede 
der for ſtore og opmeerkſomme Forſamlinger. Fra 
London drog han omkring i Landet, opflammede ſine 
Brodres Jver, ſamlede og uddeelte Almisſer og bilagde 
Tviſtigheder. Ovrigheden ſynes fom ofteſt ikke at have 
forſtyrret ham meget. Men der er Grund til at tro, 
at han i Aaret 1685 ſtod i Fare for igjen at maatte 
indtage fin gamle Plads i Bedfords Feengſel. J 
dette Aar gav nemlig Monmouths flette og ubefindige 
Foretagende Negjeringen et Paaſtud til at forfølge 
Nonkonformiſterne, og der var neppe een bekjendt 
Geiſtlig blandt Presbyterne, Independenterne eller Bap— 
tiſterne, der blev uantaſtet. Baxter var i Fængfel, 
Howe var jaget i Landflygtighed, Henry var arreſteret. 
To udmeerkede Baptiſter, med hvem Bunyan havde 
været indviklet i Stridigheder, vare i ſtor Fare og 
Nod. Danvers var nær ved at blive hængt, Kiffins 
Sonneſonner bleve virkelig heengte. Traditionen be— 
retter, at Bunyan i disſe onde Tider maatte forkleede 
fig fom Vognmand og ypræbife for fin Menighed i 
Bedford klaedt i en Kittel og med en Heſtepidſk i 
Haanden. Men fnart fandt der en ſtor Forandring 
Sted. Jakob den anden førte aabenlyſt Krig mod 
Kirken og fandt det nodvendigt at ſmigre Disſenterne. 
Nogle af Regjeringens Venner ſogte at ſikre fi 
Bunyans Hjælp. De vifte formodentligt, at han i 
fine Skrifter havde roſt Solerancen i 1672 og haabede 
derfor, at han fkulde være ligeſaa vel tilfreds med 
Tolerancen i 1687. Men 15 Aars Teenkning, Jagt- 
tagelſe og Samkvem med Verden havde gjort ham 
klogere. Sagen var nu heller ikke ganſke den ſamme. 


Karl var en erflæret Proteſtant, Jakob var en er⸗ 


Hæret Papiſt. Henſigten med Karls Skaanſomhed var 
ſtjult, Henſigten med Jakobs var aabenbar. Bunyan 
lod fig ikke ſkuffe. Han formanede fine Tilhorere ved 
Faſte og Bønner at forberede fig paa den Fare, der 
truede deres borgelige og religioſe Frihed og afflog 
endog at tale med den Hofmand, der kom for at om— 
banne Borgerffabet i Bedford og fom man formodede 
havde Ordre til at tilbyde Baptiſternes Biſkop en 
eller anden Municipalveerdighed. Bunyan levede ikke 
til Revolutionens Udbrub. J Sommeren 1688 paa- 
tog han ſig at tale en Sons Sag hos en vred Fader 
og bevægede tilſidſt den gamle Mand til ikke at gjøre 
fin Son arveløs. Denne gode Gjerning koſtede den 
velvillige Forbeders Liv. Han maatte ride i ſteerk 
Regn. Gjennemvaad kom han tilbage til fin Bolig i 
Snow Hill, blev angrebet af en voldſom Feber og dode 
efter faa Dages Forlob. Han blev begravet i Bun⸗ 
hill Fields, og det Sted, hvor han ligger, betragtes 
endnu af Nonkonformiſterne med Folelſer, der ikke 
ſynes at ſtemme overeens med deres ſtrenge Theologi. 
Man fortæller, at mange Puritanere, der anſaa de 
Katholſtes Wrbodighed for deres Helgeners Relikvier 
og Grave for barnagtig og ſyndig, i deres ſidſte 
Aandedreet bade, at deres Kiſter maatte fættes faa nær 
fom. muligt ved den Kiſte, ber indeſluttede Forfatteren 
til „Pillegrimmens Vandring, | 
Bunyans Berommelſe var vel ſtor ſaavel i hans 
Levetid ſom i det Aarhundrede, der fulgte efter hans 
d, men den var aldeles indſkreenket til gudfrygtige 


Familier af de lavere Klasſer. J al denne Tid blev 


han meget fjelbent nævnt med Agtelſe af nogenſom— 
helſt Skribent af ſtor literær Betydenhed. Voung 
lignede hans Proſa med den elendige D'Urfey's Poeſi. 


Cowper vovede at roſe den ſtore Allegoriker, men han 


vovede ikke at navngive ham. Det er en meget be— 
tegnende Omſteendighed, at til ganſte nylig ere alle 
de talloſe Udgaver af „Pillegrimmens Vandring“ øten- 
ſynligt beſtemte for Hytten og Tjenerſtuen. Papiret, 
Trykken, Kobberne, det var af ſimpleſte Slags. Naar 
det dannede Mindretal og Folket i Almindelighed ikke 
ſtemmer overeens i Bedommelſen af en Bog, bliver 
til Slutning det dannede Mindretals Mening den 
herſtende. „Pillegrimmens Vandring“ er maaſte den eneſte 
Bog, med Henſyn til hvilken det dannede Mindretal 


efter hundrede Wars Forlob er gaaet over til Folkets 


Mening. 


Blandinger. 


„Sangens Magt" i Finmarken. Man ſiger, at de 
ſydlige Landes og disſes varmblodige Folks Forneielſer og 
Sader ikke trives i det kolde Norden og det viſtnok med Rette. 
Se her et Exempel, font uagtet hentet fra Vextréme dog 
ſynes at beviſe Rigtigheden af denne almindelige Paaſtand. 
For nylig var jeg paa en Reiſe i Finmarken, og da Damp⸗ 
ſtibet en Aften havde ankret — af et Filfælde i en liden 
Bugt, ſom, ſaavidt jeg veed, ikke i Almindelighed an— 
lobes — fil jeg til min Overraſtelſe høre, at det var i 
Nerheden af det Sted, hvor min Vens Fader X boede. Det 
var for ſent til at gaa iland for at gjøre Viſiter, men op⸗ 
fordret af mig, fil tre af mine Reiſefeeller ogſaa Lyſt til at 
overraſke Hr. X paa en ſjelden og fom vi formodede, behage— 
lig Maade, da vi Alle uden Selvros vare gode Sangere og 
havde funget adſtilligt ſammen ombord. Kvartetten gik altſaa 
iland i en af disſe nordlyſe vidunderlig ſkjonne Netter, fom 
kun kan nydes i de arktiſte Egne, og ſom idetmindſte for den 
Fremmede ſynes at funne ſtemme Sindet ligeſaa hoit fom en 
Nat under italienſk Maaneſkin. Klotken var over 12 og der 
herſtede dyb Ro i de fag og adſpredte Huſe, vi pasſerede 
forbi, og efterat vi havde givet H. X den ham tiltenkte 
Serenade, beſtagende af deels ægte norſte, deels andre ſmukke 
og tiltalende Melodier, gjentoge vi Gangen uvenfor 2 å 3 
andre Huſes Vinduer; Sungen lød ſmukt i den ſtille Nat og 
vi onſtede, at Flere ſtulde have denne for Stedets Beboere 
ſjeldne Nydelſe. Ingen lod imidlertid til at bemerke os, der 
var morkt og blev morkt i Viuduerne, gjennem hvilke vore 
kraftige Toner trængte, men vi foreſtillede os, at Tilhorerne 
utabte fig i Nydelſen“ og at de reſpektive Naboer den følgende 
Dag vilde være ivrige efter at mode hverandre for at give fine 
taknemmelige Folelſer Luft for den ſjeldne og uventede Nat, 
de havde oplevet. Og dette udeblev heller ikke, om juſt ikke 
paa den Maade og af de Grunde, vi havde ventet, X, fom 
havde faaet vide, at jeg havde været blandt Sangerne, ſendte 
mig nogen Tid efter et Brev, hvori han takker for ſit og Sines 
Vedkommende for den dem beviſte Opmerkſomhed, men beder 
om, at jeg næfte Gang i lignende Dilfælde vil give ham et 
lidet „Varſko“, for at üke en god Henſigt ſkal faa flet et Ud- 
fald. Det var nemlig ſaa langt fra, at Tonerne hapde ſtemt 
de ærede Indvaanere af Stedet paa nogen mild Maade, at 
de tvertimod Alle paa X og X's nær føgte hverandre den 
følgende Dag for om mulig at komme paa Spor efter de 
frakke Forſtyrrere af den natlige Ro. Forſtjellige vare viſtnok 
de Virkninger, Sangen havde havt, men dog alle af en mindre 
mild Natur. X Oſtriver, at hans tre Tjeneſtepiger i natlig 
Dragt, — Hvilket i hine Egne af Landet fkal være det ſamme 
ſom ingen Dragt, — kom ind til ham, og med Fortvivlelſen 
målet i deres Unfigter forlangte at maatte blive den øvrige 
Deel at Natten hos ham og Huſtru, „da der ſtod redelige 
Mordere udenfor Huſet og truede og ſtreg“. En Spadſeer⸗ 
ſtok, benyttet fom Taktſtok, har forekommet dem fom et 
Mordervaaben! X og Kone, fom fandt, at der ikke var Plads 
paa deres Sengkammer til de te uventede Beſog, ſogte at be- 
rolige dem med, at det var fredelige Sangere, men Pigerne 
indvendte, at det kunde ikke være ordentlig Sang, da de ikke 
hørte „Guds Ord“ i Sangen. Jeg flap dog fra det uden 
videre Ulempe, ſkriver X, da jeg endelig ved at anvende min 
Magt fom Huusbond fil mine vpffræmte Tjenere ud af Væ- 
relſet og havde jaget En af mine Gutter ud, ſom kom ind 
til mig for at levere mig min flørfte Bjønerifle og havde 
vebnet fig felv med en gammel Sabel. Men værre var det 
gaget hos min Nabo. Af Damerne i hans Huus havde En 
faget ikke mindre en Stivkrampe, medens en Anden ſyntes at 
dromme, at en Her af Rovere trængte ind for at bortføre 
hende oſv., hvorved det hele Huus kom paa Benene og maatte 
ty til Huusapotheket for at finde Hofmandsdraaber og feber- 
ſtillende Medilamenter. Efter disſe Følger — fortjætter X i 
fit Brev — maa jeg tilftaa, at jeg ſtrax ilede til min Ven 
—, Hvis Huſtru befandt fig i interesſante Omſtendigheder, 
og troede jeg nntnrligviis der at faa here det Bærfte, men 
til al Lykke var hun ligefaa interesſant, ſom hun altid er og 
befandt fig i bedſte Velggaende. Jeg kunde deraf flutte, at 
J åtte havde ladet Eders Toner høre udenfor dette Huus. 
Alle troede, J havde gaget Berfærkergang, og mine Forſikrin- 
ger om, at jeg kjendte En af Eder og at J maaſtee aldrig 
mere vilde komme hid igjen, formaaede neppe at berolige de 
Wengſtede, hvoraf Nogle troede, at det havde været „Farker“ 
— Tatere — fom endnu kunde være ſtjulte paa Stedet vg 
en anven Gang vilde iverkſatte fine reveriſte Planer. — 
Efter dette ſendte vi Alle vor redegjerende Undſtyldning til 
Hr. X med Anmodning om at frembringe den for be Øvrige 
og lovede aldrig at komme ſyngende tilbage til et Sted, hvor 
Stemningen var og vel fremdeles er fan lidet for den muntre 
om end harmoniſte Sang. 
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Chriſtiania. Under 16 Jan. er Chefen for den kongl. 
norſte Krigsſtole Oberſtlieutenant C. A. B. Lundh, ud⸗ 
nævnt til Oberſt og Chef for Generalſtaben; Oberſtlieutenant 
F. L. Klouman til Oberſt og Chef for den bergenſte 
Infanteri-Brigade ſamt Kommandant over Bergenhuus Fæit- 
ning; Expeditionsſekreter i Marinedepartementet O. Mundj- 
Reder til Borgermeſter i Chriſtiansſand; Sognepreſt til 
Selbo H. H. E. Tybring til Søgnepræft i Vaaler; Udpuntt 
J. E. Thaaſen til Lektor i græft Philologi ved Univerfitetet. 
— Under ſ. D. er Premierlieutenant M. N. B. Gaarder 
udnævnt til Kapitain og Chef for 1ſte Diviſion af Romsdals 
Landvernsbataillon og Sekondlieutenant H. E. L. Stabell 
til Premierlieutnant i Brigaden; Diftriktelæge i det forhen⸗ 
værende Nordre Foſens Diſtrikt J. Angell til Diſtriktslege 
i det ved fyl. Reſol. af 7de Septbr. 1859 regulerede Midtre 
Foſens Diſtrikt og Kand. med. J. R. Losſius til Diſtrikts⸗ 
læge i det ved ſamme Reſolution regulerede Nordre Foſens 
Diſtrikt; Diſtriktslege i det hidtilveerende ſamlede Midthord— 
lands Legediſtrikt H. Holmſen til Diſtriktslæge i det ved 
kgl. Reſol. af 28 Septbr 1860 regulerede Nordre Midthord— 
lands Legediſtrikt, og Kand. med. J. H. Olſen til Diſtrikte⸗ 
lege i det ved ſamme Reſol. regulerede Søndre Midthord⸗ 
lands Legediſtrikt, ſamt Kand. med. U. F. M. Poppe til 
Diſtriktslege i Ranens Diſtrikt Nordlands Amt. Sognepreſt 
til Torveſtad J. Jenſen er meddelt Beſtalling ſom valgt 
Propſt i Chriſtiansſands Stift 


— 19 Jan. fandt et nyt Jordfald Sted ved Gaarden Ullern 


ovenfor Hougſund, hvorved den modumfke Hovedvei gik ud i 
en Lengde af 40 à 50 Alen. 

— Til Biſtop i Throndhjems Stift er ſom Nr. 1 nævnt 
Sognepreſt Grimelund, fom Nr. 2 Stiftsprovſt Jenſen og 
Nr. 3 Sognepræft Brun, alt i Henhold til Provfternes Er— 
klering. Konſt. Biſtop i Tromso Esſendrop ſtal være ind- 
ſtillet til dette Biſpedomme. N 
— Kand. jur. P. Dybdal har fanet 60 Spy. af Stats⸗ 
kasſen fom Tilſkud til det Belob, der ydes ham af Kom- 
Pk for at han ſtal virke for Vokalmuſiken blandt Arbeids⸗ 

asſen. 

„— Saften (Loverdag) giver Violiniſten Julius Orbye Koncert 
i Frimurerlogens mindre Sal 

— Det norſte Theater har paa fit Repertoire optaget „Gud— 
brandsdolerne“ af Chr. Monſen. Stytket gaves førfte Gang 
i Fredags til Benefice for Hr. og Fru Dovle. Anden Gang 
gaar det imorgen. 

— Direktoren for det kongl. Theater i Stockholm Hyltén⸗ 
Cavallius er udnævnt til ſvenſt og norſt Generalkonſul i Rio 
de Janeiro. 

— J Chriſtiania og Omegn er der i den ſidſte Tid begaget 
flere Indbrudstyverier, navnlig paa Kontorer, dog uden at 
noget af den har fvaret ſtor Regning for Tyvene. 

— Fattigkasſens Underballance for f. A. udgjer 12,000 Spd. 
Det Forſtud, hvori Bykasſen ſtod for Fattigkasſen ved Aarets 
Udgang, var 27,000 Sp». Til Byens Sygehuus var med— 
gaget 8000 Spd., medens der paa Budgettet kun var opfort 
5000 Spd., og til Fattigunderſtottelſer (Regnſtabsf, iberegnet) 
37,000, medens det opforte Belob var 34,500 Spd. 

— Arvingerne efter Prof. Maſchmann have til Univerſitets⸗ 
Bibliotheket ſtjcnket Dinglers „polytechniſche Journal“, 156 Bd. 
m. Regiſtre. ö 5 

— Den IIaarige Beſtyrer af Nydalens Bomuldsſpinderi, 
Verkseier Adam Hjorth, har ved fin Aftredelſe font ſaadan fra 
Were Arbeidere modtaget en Solvvaſe til 80 Spd.'s 

erdi. 

Lillehammer J Faaberg dode nylig en Kone, 94 Aar 
gammel, fom i 73 Aar havde levet i Wgteſtab med fin gjen- 
levende Y5aarige Mand. 

Laurvik. Tvende Gaarde nedbrændte her Natten til 
23 Januar. Den ene af dem afgav Lokale for elegraphen, 
hvis Apparater brændte, ſaaledes at Telegrapheringen ophorte, 
indtil man havde faget andre Apparater fra Brevik, 

Throndhjems Asſesſor og Bankdirektor Schnitlers Enke 
er afgaget ved Doden, efterladende fig en Formue af omtrent 
50,000 Spd., hvoraf hun har teſtamenteret adſlilligt til vel: 
dedigt Brug. 5 


Chriſtiania⸗Poſten. 


Dette Blad udkommer hver Aften, undtagen Son⸗ 
og Helligdage. Medatktionen ledes af en anerfjendt 
Videnſkabsmand, der har ſikret fig Biſtand af flere 
dygtige literære Kræfter. J Nr. 1 og flg. findes 
optaget en længere Artikel af Dverlærer Ludv. Kr. 
Daa, over det forlobne Aars politiffe Begivenheder. 
Abonnementspriſen er fra Nytaar nedſat til 2 Spd. 
Hal varet, hvortil for Udenbyes kommer 40 ß. i 
Porto. Indenbyes Abonnenter beholde fremdeles Net 
til gratis at avertere for Kontingentens Belob. 
Abonnement kan tegnes fra den Iſte eller 15de i hver 
Maaned paa alle Poſtkontorer og Poſtaabnerier i Lan- 
det og her i Chriſtiania i Jac. Dybwads Boghand⸗ 
ling (Sſtre Gade, Heyerdahls Gaard) eller i Expedi⸗ 
tionen, Storgaden Nr. 27. H. J. Jenſen. 


Hos Undertegnede er udfommet og fages tilkjobs: 


En Pillegrims Vandring 


fra denne Verden til den tilkommende, fremſtillet under Lig— 
nelſe af en Drøm, i to Dele af John Bunyan, Praſt til 


Bedford. Med to Titelbilleder og flere i Texten trykte Treſnit. 


Indb. i Velſtb. 48 ß. . J. Jenſen, 


Med næfte Nr. af Bladet vil Nytaarsgaven for 
1861 medfølge. De Abonnenter og Kommisſio⸗ 
nærer, der endnu ſtaa til Neſt med Betaling for 
Bladet, anmodes om uopholdelig at indſende 
ſamme, da Nytaarsgaven ikke vil blive ſendt 
til Andre end dem, der har betalt. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


Zdie Februar 1861. 


Abonnementspriſen er 60˙5. Fierdingaaret. 


| 10. Aarg. 


rå 
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W. M. Fhaferav — - Midref Faradav. — Afbildninger af norffe Oid— 
fager. — Muſik og Literatur. — Norge. 


ddl. M. Tharkeray. 


(Westminster Review). 
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Samfundet er nutildags i intellektuel Henſeende faa 
eensartet og faa organiff ſammenheengende, at man 
paa ethvert Punkt kan ſpore Virkningerne af ethvert 
Indtryk, der berører det. Vi maa berfor være for- 
beredte paa at finde, at ber herſter en ſteerk Analogi 
mellem den aandelige og den funftneriffe Udvikling, 
mellem den Tone, der findes i vort Land, og den, vi 
føde paa i vor Literatur. Paa ſamme Tid, ſom vi 
idetheletaget betragte dette ſom et Tegn paa Nationens 
aandelig Sundhed, maa vi paa den anden Side ind— 


rømme, at det ubfættér os for den Fare, man nyg 


alvorlige har advaret mod, Faren for at Geniet fkal 
tabe fin Uafheengighed, idet der er Sandſynlighed for, 
at Mængden vil forføre de Faa, iſtedetfor at de Faa 
ftulde gjennemſyre Meengden. Vi agte her at tale 
om en udmeerket Samtidig, fom i en vis Grad er 
ſteget ned til det Trin, hvorpaa Meengden af Men- 
neſter befinde fig, men tillige har udmeerket fig frem⸗ 
for de Fleſte ved ſin Sympathi for fin Samtid. Paa 
den Eensartethed, vi have berørt, kjende vi faa bedre 
Exempler end den Lighed, der finder Sted mellem vor 
sjeneft udviklede Kunſt og vor ſtorſte nulevende Roman— 
forfatter, mellem den Enes ſpeiltroe Fortellinger og 
de permanente Speilbilleder, vi faae gjennem Photo— 
graphien, mellem Thackerays og Talbots Photographier. 
Vi funne bruge dette Udtryf om den ſtore For— 
fatter med langt ſtorre Sandhed, end det ofte er Til— 
fældet. Det benyttes af Reiſende om deres haſtige 


Skizzer, af Kritikere om middelmaadige Noveller og 


af en Skare af Forfattere, der ligne Thackeray ligeſaa— 
lidt i Geni, fom i egentlig photographiſt Kraft. Thi 
medmindre Ordet Photographi benyttes ſom rent eens— 
betydende med - omhyggelig Slildring, udfordrer den 
ikke blot en eiendommelig Kraft og Livlighed i Phanta— 
ſien, men ogſaa en Eiendommelighed ved ſelve Efter— 
ligningen og de Gjenſtande, denne gaar ud paa. 
Efterligning af Naturen er paa engang Kunſtens 
Grundbetingelſe og dens Anſtodsſteen; det er vanfke— 
ligt at ſige, om man meſt bor undgag den eller ſoge 
at opnaa den; Alle ville være enige i, at Veerket er 
uſandt uden Efterligning og livloſt, hvis det blot er 
Efterligning. Men angaagende hvormeget man fra 
have deraf, og hvorledes den ſtal benyttes, derom har 
der været fert Krig ligefra Zeuxis's Dage til vor Tid. 
Her hjelper det ikke at gjentage nogle aandrige 


Aforismer; det hjelper ligeſaalidt, fljent vi dog der⸗ 


ved komme en prattift Beſtemmelſe nærmere, at fige, 
at et Kunſtvark i det Hele maa vere fuldſtendigere 
end de tilſvarende Phenomener i Naturen almindelig— 
viis ere, men at Enlelthederne fulle rære noiagtigt 
naturſande, at vi ſelv funne opfinde eller udvelge 
Charaktererne, men at deres Ord og Handlinger maa 
være virkelig menneſtelige. Thi det Reſultat, man 
paa denne Maade opnaar, vil altid blive et ueeng- 
artet Arbeide: Grundtrelkene umulige og Enkelthederne 
nogenlunde ſande; Begivenhederne utrolige og Sam— 


i 


talerne ſmagloſe. Hvormange af de nyefte Romaner 
og Malerier ere ikke ſtildrede i disſe Ord! Ganſte 
anderledes behandler en ſtor Kunſter ſin Opgave, om 
han end ikke i Ord flarpt kan beftrive fin Kunſt. Vi 
kunne heller ikke ſige, hvorledes det gaar til, men ſee 
dog, at der finder et Slags omvendt Forhold Sted 
mellem udvortes Efterligning og veſentlig Sandhed; 
ubetydeligere Charakterer eller mindre vigtige Enkelt⸗ 
hever gjengiver han med ben omhyggeligſte Troſtab, 
medens han i de mere ophoiede Charaltexer og ved 
de vigtige Punkter kun beholder det Veeſentlige. J 
„Coriolan“ gjengives ſaaledes Gadepasſiaren med næften 
ordlydende Noiagtighed, medens Helten taler i glim— 
rende Poeſi og hans Huſtru ſtildres ved ſin Taushed. 
Shakſpeare har fulgt Plutarch i Skildringen af Bor— 
gerne, men idegliſeret hans Caius Mareius, 


medens. 
han har givet Virgilia en Bude, ſom gik for hoit for 
den gode Cheeronceer.“ 


Shakſpeare har med en faa 
overordentlig Fimhed blandet det Ideale og det Birfe- 
lige, at hver Enkelthed ſynes ikle blot at værer ſand, 
men at være den hele Sandhed; han er ligeſaa nær 
Fuldkommenheden, naar Antolykus fortæller, hvad han 
har i fin Kurv, fom naar en Landsbypige opregner 
Proſerpinas Blomſter i Vers, ſom Sappho eller 
Theokrit kunde have misundt hende. 

Den ſamme Hemmelighed gjenfinde vi i Malerier. 
Vi kunne maaffee opſtille fom et Princip, at man føal 
funne fee den menneſkelige Aands fkabende Virkſomhed 
i alt, hvad der fkal funne henfores til menneſkelig 
Kunſt. Dette Princip udelukker ſtrax en ſtuffende Efter— 
ligning og fordrer, at der ſkal bevares en vis organiſt 
Eenhed, at Tilfældigheder ſtulle behandles fom under— 
ordnede, men altid ſtaa i et viſt Forhold til Hoved— 
tanken, og at den Fremſtillingsmaade, der i det fær- 
egne Verk medforer den dybeſte Sandhed, ſtal for- 
beholdes for Gjengivelſen af Hovedcharalteren. Photo— 
graphien ſoger derimod netop at naa ſit Maal ved en 
forbauſende noiagtig Gjengivelſe og, om den end ikke 
ganffe kan udelukkes fra Kunſtens Gebeet, fjerner den 
fig beg mere og mere fra det, jo fuldkomnere den 
bliver. De fleſte Malere eller Forfattere begynde med 
en ftørre eller mindre Übeſtemthed i fine Skildringer; 
Heltene ere ſedvanligviis ligeſaa taagede og ubeſtemte 
fom Osſians, men Kunſtnerens Benner ville ialminve- 
lighed i Enkelthederne gjenfinde Erindringer fra det 
virkelige Liv og hans egen Families Trek. Scenen 
er ofte „Utopia, en Have“ men Haven er, ſom man 
naturligt kunde vente, den, hvori han tilbragte ſin egen 
Barndom. Med Thackerays tidligſte litercere Arbeider 
er derimod Forholdet ganſte det modſatte. Intrigen 
er hes Begyndere gjerne meget ufuldkommen, livet af— 
rundet og uben virtelig Eenhed. Itte fan i Thackerays 
førfte Arbeider. - De fleſte unge Forfattere bringe os 
Gtilbringer fra deres huuslige Liv eller en flet mafkeret 
Autobiographi; men af Thackerays „Miscellanies“ 
vilde det være vanſteligt endogſaa hm at flutte fig til 
Forfatterens Føreland. Det er en almindelig Be— 
merlning, at en Forfatters tidligſte Romaner ere 
mangelfulde i Henſeende til Kunſtens Fordringer ved 
den Svaghed, med hyilken de ſtildre Samfunkslivet. 
Mangelen ved Thackerays beſtaar netop i den photo— 
graphiſte Noiagtighed, med hvilken de gjengive Sam⸗ 
fundslivet og næften intet Andet. Endnu en Parallel 
med Photographer af anden Rang finder man deri, 
at hans førfte Arbeider med Undtagelſe af de burleffe 
Stykker beſljeftige fig med den rent hverdagslige Side 


, 
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af Livet: de viſe os hverken Flidens eller Geniets 
Triumpher; de male Landſteder, ikke Arbeiderboliger; 
de ſtildre Parykker og Bakkenbarter, Tallerkener og 
Huusgeraad med ſtereoſkopiſk Trofkab. Derfor har 
Samlingen i det Hele nu et falmet, næften uhyggeligt 
Præg. Iſtedetfor Forfatterens ungdommelige Friſthed 
finde vi afftafjede Moders Flitterſtads. Vi have under⸗ 
føgt disſe Verker med den Interesſe, vi funne gjerne 
ſige Wrbodighed, vi fkylde en faa udmeerket Forfatters 
forſte Skitſer. Men de Læfere, der ikke kjende „Lyra 
Hibernica“, „Major Galhagans Hendelſer“, „De 
ulykkelige Støvler”, „Det gule Plyds“ eller „Lyndons 
Memoirer“, ville vi ikke opfordre til at uvfætte ſamme 
for de Farer, der ere en Folge af nærmere Bekjendt⸗ 
ſtab. En af Thackerays ſtore Samtidige har udentvivl 


gjort meget klogt i at tilintetgjøre de fleſte aß ſine ung⸗ 


dommelige Forføg. Og man maa beklage, at ÜUd⸗ 
giveren af „Blandinger af Forfatteren til Vanity 
Fair“, har fremkaldt et de for de mange, 
der hade og misunde alle fremragende Talenter; og 
disſe have benyttet fig deraßf. Den Lærdom, de have 
9 deraf, er den, at Thackeray ſtedſe har kopieret 
fig ſelv, og at hans endelige Held viſer, hvor begrend— 
ſede hans Evner ere. Cynikere bemerke, at han har 
været eyniſt ligefra Begyndelſen af. De drage Sam- 
menligninger mellem nogle ſvage humoriſtiſke Forſog i 
hans tidligere Arbeider og deres Reproduktioner i de— 
ſenere (f. Ex. Fortellingen om Bornene i „Curates 
Walk“ og den ſamme Fortelling i „Vanity Fair“) 
ikke for at glæde fig over hans Triumph, men for at 
gjøre Nar af hans forſte Forſog. En ſtor Aand kan 
maaſkee foragte ſaadanne Fiender; men der er ſteerkere 
Grunde, ſom tale for ikke at offentliggjore ſaadanne 
Studiehemmeligheder. „De ere paa fin rette Plads, 
hvor Talen er om e Kunſter, hvor god 
Lykke og ufortrodne Forſog gjøre mere end Talent. 
Men de forftyrre den frifte og oplivende Virkning, 
ſom Geniet ſtulde have paa os. Hvis Talbot har 
bevaret en Reekke Prover paa fit Kunſt, kan han frem⸗ 
viſe dem med berettiget Stolthed gjennem alle Trin 
fra de ſpageſte Forſog til den høiefte Fuldendelſe. Her— 
hører en ſaadan Behandling hjemme. J Aandens 
høiere Sjærer ſtulde en ævlere Tilbageholdenhed herfte. 
Til eget privat Studium fan Kunftneren gjerne bevare 
fine Ungdomsſfkizzer og be funne maaffee være af Verdi 
for hans Biographi; men dette er uvæfentlige Sider. 
Med Henſyn til Verden i det Hele er det kun det mere 
eller mindre fuldendte Værk og Aandens fuldmodne Skatte 
man fkal fljænte den, ikke de famlende Forſog, de 
9985 Skoleudarbeidelſer og Karikaturer i Margen 

af Schrevelius. Arbeider, der pm nogle af bisje, 
ere ſtrevne i uheldige Øieblitte* for Oieblikkets 
Skyld, ſtulde ſtrax legges bort bier kate Borneting. 
Hvor meget hat ikke de fleſte ſtore nyere Forfattere lidt 
ved ikke at gjøre dette! Ingen er faa udodelig, at 
Verden ikke kan taale at miſte en Lap af ham. Hvor 
megen bød Masſe hviler der ikke forholdsviis paa 
Petrarca og 10 paa Scott og Wordsworth! Nogle 
Forfattere ere ſunkne under Masſen af fin egen Nig- 
dom; vi have endogſaa vel meget af Shakſpeare. — 
Men tilbage til vort Emne. 

Hvor mekaniſt Maleriet end er, finder dog altid 
Malerens Aand ſit Üdtryk i det. Vi ſee, at det er 
et Veerk af en menneſtelig Skabning, hvor begrændfet 
end dens Evner monne være. J Photographien er 
det vanſteligt for den meſt fuldendte Kunſtner at kægge 
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noget Spor af ſin Individualitet ind i ſit Speilbillede. 
Vi have ſagt, at man i Thackerays tidligere Skrifter 
næften aldeles favner Forfatterens Perſonlighed. Uagtet 
Samlingen ,,Miscellanies* bevæger fig udelukkende 


om det menneffelige Liv, finde vi dog ber ligefom i 
Photographier en paafaldende Mangel paa menneſkelig 


Interesſe. Dette funne. vi atter oplyſe ved et Exempel 
fra Kunſten. J et Landſtabsmaleri af Turner fole vi 
en menneſtelig Sjels Neerverelſe overalt der, hvor en 
langſom Betragter i det virkelige. Landſtab vilde fynes 
at føle en overmenneſtelig Magts Neerverelſe. Turners 
Aand indtager ſamme Plads ſom anima mundi. 
Forat ſee den, behøves der dog nogen Eftertanke og 
Kundſtaber og den hellige Enthuſiasme, uden hvilken, 


fom Plato figer, der ikke kan være nogen Poeſi. Ikke 


ſaa med Photographierne. Her kan den mindſt be⸗ 
gavede Betragter ſtrax ſige, at den ſtorſte Kunſtner ikke 
kan naa Fiinheden i Enkelthederne. Der er noget 
koldt i Arbeidet. Saa fuldendt og beundringsveerdigt, 
fom det paa fin Viis ſynes at være, er det dog et 
koldt og fivløft Billede af, hvad der i Virkeligheden 
var belivet af Guds Aand. Denne photographiſte 
Egenſtab finde vi i Thackerays forſte Skrifter. Der 
ſynes ikke at herſte nogen Sympathi mellem Forfat- 
teren og hans Perfoner. Han underføger dem med 
anatomiſt Noiagtighed og underkaſter 

dem med ſtorſte Rolighed en Disjel- 

tion. Dette udbreder en eiendomme— 

lig Tone over hans Skrifter. Thi 

for En, der betragter Verden paa 

denne Maade, er den fuld af komiſt 

eller tragiſt Jroni, Naar en Mand 

i det virkelige Liv handler lavt eller 

delt, er han for Oieblikket beherſtet 

af den Folelſe, der driver ham. Han 

felv eller de, der umiddelbart berøreg 

af hans Handlinger, ſynes, at han 

er fonfefyent. Men den rolige Be- 

tragter ſeer altid Bagſiden af Me⸗ 

dallien. Han morer ſig ved den 

Tanke, at den, der er Gnier idag, 

vil være gavmild imorgen, at det 

varmeſte Hjertes Varme har ſine 

Grendſer, at der gives en Egennytte, 

fom udſpringer af Uegennyttigheden 

ſelb, at Tidens Omſtiftelſer ikke blot 

berøre vor Stilling men ogſaa vor 

Charakteer. En ſaa fiin og ſjelden 

Indſigt har dog ogſag fine flemme 

Sider. Ligeſom Sandſen for rheto— 

riſte Figurer i Udtrylket frifter det 

Jagttageren til at overdrive de evige 
Modfætninger i Menneſkenaturen; det 

bringer ham næften til at fige, at 

Menneſtet er et Veſen, der kun er 
konſekvent i fine Inkonſekventſer. Selv 

å Thackerays ſidſte Arbeider tro vi dette 

negative Element har havt formegen 

Indflydelſe paa ham. J nPen- 

dennis“ er det denne Lære, der repr 

ſenteres af Helten. Helenes Stjøn- 

hed og Blidhed bliver med Forjæt 

nedſat ved den Strenghed og Uret⸗ 

ferdighed, han viſer mod Fanny, og 

ſom aldeles ſtaar i Modſetning til 

den Takt, hun ellers lægger for 

Dagen, 


Michael Haraday. 


De, der tordne mod det menneſtelige Samfund i 
Tidsſtrifter, og i Afhandlinger fremhæve Menneſtenes 
Feil, ere maaſtee altfor glade i ſine egne Preekener til 
at funne (ægge Meerke til det ligefremme Modbeviis 
mod deres Jeremiader, man finder i ſaa mange be— 


kjendte Mends pletfri Vandel. Den bedrøvelige Klynken 


og ſatiriſte Daddel pasſer kun for dem, der „ikke ville 
trede ind i Verden og upartiſt betragte Menneſtene og 
Filværelfen». Hvis de gjorde bet, vilde de finde. 
meget at beundre. De vilde finde, at „Forfengelig⸗ 
hedens Marked“ ikke er opfyldt af bare Skurker og 
Tosſer — de vilde visſelig ſtode paa Nogle, hvis 
Liv ſtraaler ved glimrende Egenſtaber, og fom have 
bevaret fin Reenhed ved en ſelvfornegtende Vdmyghed, 
ſom vi alle maa beundre, om vi end ikke forſoge at 
efterligne den. J fin ſidſte „Essays“ afviſer Emerſon 
Beftylbningen for Skepticisme ved at kaſte den over 
paa den reſpektable Deel af Samfundet. „Hvilket 
bedre Tegn kan der gives paa Vantro end det, at 
man taaler og fortfætter med Slaveriet? Hvilket bedre 
Tegn paa Skepticisme end det ringe Værd, man fætter 
paa de ſtorſte aandelige og moralſte Gaver? En anden 
Side af denne Skeptieisme er Mistroen til menneſtelig 


| 


Dyd. Velkledte, velftaaende Perſoner troe ikke, at 


Nogen beſidder mere Dyd end de felv, at den ſolide 


Deel af Samfundet kun lever for at gjøre fig det 
behageligt, at Livet beſtaar i at putte Noget ind mellem 
Over⸗ og Underkjeeven.“ f 

En ſaadan Skepticisme er frygtelig; ſaadanne 
Skeptikere bringe Fordærvelje over fig ſelv og alle fine 
Omgivelſer. Amerika indſeer nu ret godt, hvad de 
have gjort for det, og endnu bedre vil det ſee det 
ſiden. Men hvis vi nu kunne pege paa en Mand, 
der flet ikke har tenkt paa „at putte Noget ind mellem 
Over⸗ og Underkjeven", fom har tæntt for Andre 
og ikke blot for fig felv? Hvis vi funne pege paa 
to-tre-ti — paa mange rolige, chriſtelige, bramfrie, 
heroiſte, felvfornægtende Privatmænd, der have vundet 
Berommelſe, der var ligeſaa dyrebar for dem, fom 
for Garibaldi, men ligeſom han trak ſig tilbage, naar 
Kampen var over, ydmyge fom Newton, der be— 
tragtede alle ſine Opdagelſer kun ſom et Barns Leg, 
naar det ſidder ved Kyſten og morer ſig med Tang og 
Muslingffal, „medens Sandhedens ſtore Ocean laa 
aldeles ukjendt foran ham“, bramfrie ſom Humboldt 
hvis Ordener og Dekorationer, Baand og Stjerner og 
Forceringer fra Konger og Keiſere laa bedekkede med 
Stov i en Skuffe i et gammelt Kontor, medens han 
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Michael Faraday. 


gloededes ved og fatte Priis paa nogle hjertelige Ord 
fra en fattig Student? Hvorledes gaar bet Pesſimiſternes 
Theori, naar vi have ſaadanne Mænd fom disſe? 
Bil ikke Verden fremdeles ſkride fremad fom for iſtedet— 
for at visne og raadne hen? Og ſaadanne Mænd 


have vi — og det mange, fom vi haabe. Steerke 


Aander udſpringe altid fra de lavere eller Middelklas— 
ſerne, Mend, der ſelv have kjcempet fig frem. Faraday 
danner ingen Undtagelſe fra denne Regel. Han er 
født i 1791 af fattige Foreldre i Newington, hvor 
hans Fader arbeidede fom Smed; han blev tidlig fat 
i Lære hos en Bogbinder, Riebeau, i Blanford-Street. 
Her arbeidede han, til han var to og tyve Aar gam- 
mel. Ribeau viſte en af ſine Kunder, en Mr. Dance, 
en elektriſt Maſtine ſom den unge Mand havde for— 
ferdiget, og denne tog den unge Bogbinderlærling med 


fig til de fire ſidſte Forelæsninger, Sir Humphry 


Davy holdt i det kongelige Inſtitut. Af disſe Fore⸗ 
loesninger nedſkrev Faraday et Referat og ſendte det 
til Sir Humphry, „ſmukt ſtrevet i Kvartformat“. 
„Det, der bevægede mig til dette driftige Skridt“, har 
han fenere fortalt, „var mit inderlige Onſte om at 
flippe bort fra Haandveeket, fom jeg anſaa forbærve= 
ligt og egoiſtiſt, og indtrede i Videnſtabens Tjeneſte, 
fom efter min Foreſtilling gjorde fine Dyrkere elſtveer⸗ 
dige og liberale.“ 


Dette var i Slutningen af Aaret 1812, og i Be- 
gyndelſen af 1813 hapde dette driftige Skridt de gleede— 
ligfte Følger. Davy førev et Brev til ham, hvori han 
ſagde, at en Ammanuenſispoſt ved det kongelige Labora— 
torium netop var ledig. Men paa ſamme Tid, fom 
Davy opfyldte hans Ønffe om en videnſkabelig An— 
ſettelſe, advarede han ham mod Skuffelſer. Han ſagde, 
at Videnſkaben var en ſtreng Herſkerinde og i pefuniær 
Henſeende kun flet lonnede dem, der ofrede fig til 
dens Tjeneſte. „Han ſmilede over mine Begreber om 
Videnſkabsmeendenes høiere ntoralffe Standpunkt“, figer 
Faraday „og fagde, at han vilde overlade det til 
nogle Aars Erfaring at berigtige mine Anſkuelſer her— 
om.“ J Marts 1813 begyndte denne Erfaring; i 
Oktober reiſte Faraday udenlands med Davy for at 
være ham bebhjælpelig med hans Experimenter; i April 
1815 vendte han tilbage til det kongelige Inſtitut, 
hvor han ſiden den Tid altid er forbleven og i bog- 
ſtavelig Forſtand har været Inſtitutets decus et 
tutamen. ; 

Den Reenhed og Kjærlighed til det Sande og 
Skjonne, ſom bragte Faraday til at tro, at alle 
Videnſtabsmeend vare elftværdige og liberale, ſynes 
aldrig at have forladt ham. Naar man ſtulde roſe 


ham, fom han burde roſes, vilde hans Biographi 


blive en Panegyrik. Han har altid 
betragtet Videnſtaben ikke ſom en 
Pengefabrik, ikke ſom Noget, der kan 
hæve en Mands ſociale Stilling, men 
med det ſamme rene, rolige, ſandheds— 
kjcerlige Blik, fom da han ſtuderede 
Elektriciteten af en Artikel i en En⸗ 
cyflopædi, fom En havde nedlagt til 
at indbindes paa Riebaus Veerkſted. 
Han har rolig ſyslet med videnſtabe— 
lige Underſogelſer, medens Verden har 
været Vidne til nogle af de forunder⸗ 
ligſte Omveeltninger, man kjender, 
medens Nationer ere blevne lagte i 
Lenker, Konger ſtyrtede fra deres 
Throner, Dynaſtier uddode, og Slaver 
have reiſt fig fom frie Mænd. Men 
medens Verden gif fin Gang, arbei— 
dede han paa ſine Opdagelſer med 
en Faſthed, Begeiſtring og Taalmodig⸗ 
hed, ſom kun virkeligt Geni kan give 
En. Under hans rolige Arbeide er 
Verden aldrig bleven forbauſet ved 
nogen Opdagelſe, der kunde blænde 
og give ham nogen øiebliffelig Glands. 
Faraday har ikke været nogen Komet, 
men fnarere en Fixſtjerne, der altid 
udſtraaler et mildt, velgjørende Lys. 
Saa rolig har hans Løbebane været, 
at det, uagtet han nu er en af Eng— 
lands berømtefte Mænd, er vanſteligt 
at give uvidenſtabelige Perſoner et Be 
greb om Storheden af hans Arbeide 
og Nytten af hans Opdagelſer. Thi 
disſe have været: „de ſmaa Begyn- 
delſer, hvoraf ſtore Begivenheder op— 
ſtaa“. Med ligefaa ſtor Kraft ſom' 
Beſtedenhed har han udvalgt for ſig 
de vanſteligſte Grene af den phyſiſte 
Videnſkab, Opdagelſen af det gjen- 
ſidige Forhold mellem Varme, Lys, 
Magnetisme og Elektriceitet. Han er 
bekjendt for fin kjeekke Forſkning og 
ſine forſigtige Konkluſioner; han har 
Skarpſindighed i at udteenke og Be⸗ 
heendighed i at udfore. Det kan gaa langſomt med 
hans Opdagelſer, men han er paalidelig i alt, hvad 
han gjør; han er derfor af overordentligt Veerrd 
for Bidenffabsmænd. En af Faradays Konkluſioner 
kan man antage uden at prøve den. Hans Bram⸗ 
frihed, Sandhedskjeerlighed og ringe Tanker om fig 
felv men høie Tanker om fin Videnſtab er almindelig 
kjendt og anerkjendt, men Wresbeviisninger have føgt 
ham, og ikke han dem. Hans Underſogelſer ere ſom 
fagt rent videnſkabelige og mere af Nytte for egentlige 
Videnſtabsmeend end for det ſtore Publikum. J 1821 
opdagede han det gjenſidige Rotationsforhold mellem 
en magnetiſt Pol og en elektriſt Strom, i 1823 Læren 
om Gasarternes Kondenſation. J 1829 opfandt han 
det klare og ſteerke Glas, der har været af en faa 
overordentlig Nytte ved de magnetiſte Underføgelfer. 
J 1831 offentliggjordes hans Underſogelſer om Elektri— 
citeten i Philosophical Transactions, hvor han forſt 
paaviſte Elektricitetens Udvikling af Magnetisme. J 
1846 fik han baade den kongelige og Rumfords— 
Medaillen for ſine Opdagelſer om Diamagnetismen og 
Magnetismens Indflydelſe paa Lyſet. J 1847 ud⸗ 
viklede han Surſtoffets magnetiſte Charakteer og det 
magnetiſte Forhold mellem Flammen og Gasarterne; 
ſiden den Tid har han ſtedſte fortſat ſine Underſogelſer, 
ſtedſe videre udviklet ſine vigtige Opdagelſer, hvert 
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Aar holdt Forefæsninger over fin Videnſkab og i alle 
Retninger udbredt den rene Kjerlighed til Videnſtaben, 
der ſtedſe har brændt faa varmt i hans eget Bryſt. 
I mange Aar have Direktorerne for det kongelige 
Inſtitut faaet en udmeerket Profesſor til at holde fer 
Juleforelcesninger for Ungdommen. De ſidſte otte 
Aar har Profesſor Faraday udfort dette Hverv med 
en Beſtedenhed og en Begavelſe, ſom ikke nokſom kan 
roſes. Der kan ikke tenkes nogen ſtorre Nydelſe for 
En, der gledes ved videnſkabelige Underſogelſer, end 
at overvære et Kurſus af disſe Forelæsninger. Det er 
ogſaa interesſant at fee paa de „unge“ Tilhorere — 
Prindſer af fongeligt Blod, europæift berømte Viden— 
flabsmænd, vordende Hertuger og Grever, ſmukke 
Damer og graahaarede Profesſorer, ivrige Studenter, 
der ere befjælede af varm Kjerlighed til Videnſkaben, 
Chemikere, Doktorer, Digtere, Jurifter og Skjønaander 
optage Drengenes Plads og fætte fig midt iblandt 
dem. Vi here alle til Ungdommen, naar vi høre 
Faraday. Den gamle Mand er virfelig veltalende, 
han er Sokrates i Sympoſiet — „Übudne komme de 
Gode til de Godes Gjeeſtebud“, ſagde denne Philoſoph 
til Ariſtodemos. Til disſe Forſtandens Gjeſtebud 
ftrømme Lærde og Ulærde i Meengde befjælede af 
Kjærlighed til Guds underfulde Gjerninger. Faraday 
er den bedſte Lærer for de Unge, thi han er felv ung 
i Aanden: Lyt til hans Stemme, naar han forteller 
Videnſkabens herlige Fortællinger, glem hans rynkede 
Anſigt og ſolvhvide Haar, betragt blot hans Raſthed, 
Livlighed og venlige, ſtraalende Dine, hans Sjerte— 
lighed og faderlige Stemme, naar han forteller ethvert 
Under og beviſer det med Behændighed ved et flagende 
Experiment, og du vil ikke forundres over den Trylle— 
magt, han beſidder og ikke tvivle paa, at han endnn 
er ligeſaa ivrig i fin videnſkabelige Forffning, fom da 
han nedſkrev Forelcesningerne, 


Praxis, at Videnfkaben gjorde Menneſtene elſtveerdige Å 
og liberale. | 


Og liberal er han mod den fremadkjcempende 


Student, rede til at hjeelpe og venlig i fin Opforſel; 
hans egen videnffabelige Sands blev vakt ved Davys 
Forelesninger; det er umuligt at ſige, hvor mange 
Chemikere Faraday har uddannet, eller hvormeget Frem— 
tiden vil have ham at takke for, ligeſom Nutiden kan 
takke Davy for, at den har Farady. Han er venlig, 
men lader fig ikke blænde af noget Humbug; naar 
mått anførte ftore Navne fom Støtter for en latterlig 
Mening, ſtod Faraday kjekt frem og befjæmpede Daar- 
ſtabens Udbredelfe. Han ſtillede de blinde Tilhængere 
lige foran et Dilemma, der gjorde dem lige latterlige, 


hvor de vendte fig hen. De faa fin flemme Stilling 


og have aldrig tilgivet Philoſophen. Aandebanmin- 


gerne og de ſaakaldte Media vare altfor førøbelige . 


Væsner til at funne udholde en Videnſkabsmands 
Underſogelſer. N 

Store Summer ere, efter Hvad vi have hørt, 
blevne budne for Manuffriptet til Faradays Forelces— 
ninger for Ungdommen, men han har hidtil beſkedent 
afflaaet Tilbudene. Sex Vorelæsninger over Natur⸗ 
fræfterne bleve offentliggjorte ifjor i en fortræffelig Ud— 
gave af Mr. Crookes, men vi tro ikke at Forfatteren 
har nogen Fortjeneſte deraf. Hans ſidſte Kurſus, ſom 
han affluttede Thorsdag den 8de forrige Maaned, 
dreiede fig om „et Lys“. | 

Vi have fagt, at Wresbevisningerne have føgt 
Faraday. J 1835 belonnede Lord Melbournes Re— 
gjering hans vigtige Opdagelſer med en aarlig Penſion 
af 300 K. J 1836 blev han udnævnt til Medlem. 
af det londonſte Univerſitets Senat. Tretten Aar for— 
hen var han bleven korreſponderende Medlem af Viden— 
ſkabernes Akademi; i 1825 Medlem af det Konge— 
lige Selſtab, i 1832 udnevnte Oxford ham til Doktor. 
Han er Ridder af den preusſiſte Fortjeneſteorden, 
Medlem af mange lærde Gelftaber i Europa og 
Amerika og en af de otte udenlandſke Medlemmer af 
det Keiſerlige Videnſkabernes Akademi i Paris; i 1855 
blev han ubnævnt til Kommandør af Vreslegionen. 
Hans bramfri, aabne og kjerlighedsfulde Liv maa 
være den bedſte Gjendrivelſe af de Doktriner, Tidens 
Cynikere opſtille. Her have de et Exempel, hvor 
Dybden ikke er bleven belønnet med en forgyldt Karet 
og Tituſinde om Aaret. Han har været en Arbeider 
hele fit Liv. Gud har givet ham en reen Begeiftring, 
der har bevaret ſig uforandret ligetil det Sidſte. Han 
har hædret de Titler og Selſtaber, der have bhæbdret 
ham, eller rettere han har hædret ſelve Menneſkeheden, 
thi han har viſt os et Liv af uafbrudt Arbeide, der 
har været frit for Tragten efter Magt og Guld og er 
tilbragt i Videnſtabens Tjeneſte (Davys „ſtrenge Herffer- 
inde“), et Liv, der kan ſtaa ſom et Exempel og en 
ledende Stjerne for enhver begyndende Videnſtabs— 
dyrker. Naar vi høre hans Forelæsninger over Lyſet, 
maa vi baade med Henſyn til Experimenterne og til 
den, der anſtiller dem, gjentage be ſidſte Ord, Hum- 
boldt talte, idet han vendte fine Dine mod Sollyſet: 


zum Himmel zu rufen!“ 


og Davy ſmilede over 7 
den Tro, han nu i et halvt Aarhundrede har prøvet i 


f 
VÅ 
(| 


„Wie herrlich dieſe Strahlen! ſie ſcheinen die Erde 
(Ill. Lond. News). 


Afvildninger af norfhe Oldsager 
i Uniwerfitetets Samling i Chriſtiania. 
III. 

Jernaldren. Hals- og Armringe af Sølv. 


Ringen Nr. 82, af knap 5“ Gjennemſnit, er ſammen— 
fnoet af 6 runde Solvſteenger, ſaaledes at forſt to og 
to ere ſnoede om hinanden og derpaa de derved frem— 
komne 3 dobbelte Steenger vundne ſammen. Mod 
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Nr. 85. . 


Enderne ere Stengerne ſammenſpeitſede og fladt ud— 
hamrede til Plader, der ende i Hager, hvormed Ringen 
lukkes ſammen. Disſe Plader ere prydede med ind— 
flaaede Zirater af en for Solvſmykkerne fra Jernaldren 
eiendommelig trekantet Form med en Prik i Midten. 
Denne Ring (Samlingens Nr. 271) er funden for 
mange Aar ſiden i Jorden i Rendalens Præftegjeld i 
Oſterdalen. Vegt 6 ½ Lod. f 


Nr. 83 (Saml. Nr. 1360) er en ſtor Ring af 


614" Gjennemfnit, bannet af 8 runde, fvære Solv— 
ſteenger, hvoraf forſt to og to ere tvundne ſammen og 


derpaa de ſaaledes fremkomne 4 dobbelte ſnoede om 
hinanden. Mod Enderne ere ligeſom paa Nr. 82 
Steengerne forenede og fladt udhamrede; ogſaa denne 
Ring lukkes ved i hinanden gribende Hager. Paa 
Fladerne nærmeft Hagerne ſpores flere Rader Zirater 
i Form af Stjerner med 4 Straaler. Ringen er fun⸗ 
den paa Bolsønes i Romsdalen med to andre Ringe 
af lige Storrelſe, men af noget ſimplere Arbeide, og 
veier 26 Lod 27 Kvint. 

Nr. 84 (Saml. Nr. 896) dannes af to Sno⸗ 
ninger, hver af to runde Gølvftænger, men disſe 
Snoninger lobe her adſtilte og parallelt, kun forenede 
ved Enderne, og ere ikle, fom ved de to foregagende 
Nr., igjen tvundne om hinanden. Laaſen dannes og— 
ſaa her af tvende Hager. Gjennemſnit 4% Vegt 
næften 5 Lod. Stykket er fundet i en Elv paa Viting⸗ 
fæteren under Gaarden Helgenes i Suledals Preeſte⸗ 
gjeld, Ryfylke. 

Nr. 85 (Saml. Nr. 1139). Denne lille zirlige 
Ring (af 23/4" Gjennemfnit) er ſammenſnoet af tvende 
ikke rundt, men polygonalt tilhamrede Gølvftænger, i 
hvis Sammenfoining, ligeſom i flere Ringe af dette 
Slags Arbeide, er indlagt en fiin tvunden Sølvtraad. 
Mod Enderne ere begge Stenger forenede til een rund 
Stang af efterhaanden aftagende Tykkelſe; Ringen er 
ikke ſom de andre her afbildede lukket ved Hager, men 
med en Knude. Vegt ca. 3½ Lod. Den er funden 
(1844) med 6 andre lignende i Jorden paa Gaarden 
Theiſen i Aker Præftegjeld. f 

Af de her beſtrevne Ringe maa efter Sterrelſen 
at domme Nr. 82 og ds vel antages for Halsſmykker, 
Nr. 84 og 85 for Arm- eller Haandledsſmykker. 
Saadanne Smykkeringe af Sølv findes temmelig hyp⸗ 
pigt i Norge, men, meerkeligt nok, overmaade ſjelden 
i Gravhauge, ligeſom idethele i Gravhauge, Solv⸗ 
ſmykkerne forekomme langt ſjeldnere end de af Guld. 
Af det Antal af henimod 30 Hals- og Armringe af 
Solv, ſom vort Muſeum eier, vides ſaaledes ingen 
at hidrore fra en hedenſt Begravelſe. J Almindelig⸗ 
hed ſynes derimod de Omftæn»igheder, hvorunder dette 
Slags Smykker findes, at viſe, at de enten tilfældigt 


ere komne i Jorden eller nedlagte oprindelig i den 


Henſigt at bevare dem for Ran. Dog anferes to 
Soloringe, fom bevares i det kjøbenhavnffe Muſeum, 
at være. fundne i Graphauge, den ene i Throndhjems. 
Stift, den anden paa Island; ingen af disſe er 
imidlertid af det almindelige ſnoede Arbeide. Ofteſt 
findes flere af dette Slags Ringe paa eet Sted, tildeels 

i Forbindelſe med andre Solvſager. Iſer forekomme 
de, i Norge ſaavelſom i de andre nordiſte Lande, 
hyppigt ſammen med ſaakaldte kufiſke Solvmynter 
(d. e. avabiffe Mynter fra Kalifatets Tid, der feed i 
ſtor Mengde at være bragte til Norden ved den live 
lige Handel, fom over Øfterføen og Landene ved dens 
ſydoſtlige Kyſt dreves med Orienten); ſaaledes laa 
ſammen med de ovennævnte paa Theiſen fundne 7 
Armringe 16 hele og en Meengde ſonderbrudte kufiſte 
Mynter, prægede deels af Kalifer, deels af ſamani⸗ 
diſte Fyrſter i Choraſan imellem Aarene 776—919 
e. Chr. Ogſaa i andre ſaadanne Fund gaa Myn⸗ 
terne i Regelen ned i det 10de Aarhundrede, og man 
har da deri et Beviis for, at Solvſmykker i denne 
Smag maa have været brugte her i Hedendommens 
ſidſte Periode og i Overgangstiden mellem denne og 
Chriſtendommen. Deraf lader det fig maaftee forklare, 
hvorfor ſaadanne Ringe ſaa ſjelden findes i Grav⸗ 
hauge; med Chriſtendommens Indforelſe forſvandt 
nemlig ben gamle Skik at logge den Dodes Lig eller 


Aſten af det brændte Lig i Haug med Vaaben, Red⸗ 


ſtaber, Smykker oſv., fom havde tilhørt ham i Livet. 


Muſik og Literatur. 


J. Orbyes Koncert. Skjont Hr. Orbye er Chri- 
ſtiania Publikum bekjendt fra tidligere Beføg fom en ſerdeles 
dygtig Violinvirtuos, havde kun et temmelig lidet Antal Til⸗ 
horere indfundet fig til hans Koncert i Logens mindre Sal 
forrige Loverdag. Det er vverhovedet et Faktum, der ikke 
lengere kan benegtes, at Sandſen og Interesſen for Muſik, 
Theater og kort ſagt de flefte æfthetifte Nydelſer for Tiden er 
i Aftagende hos vort Publikum, hvad nu end Grunden til 
denne „materielle Fremtoning“ monne være — Hr. Orbye 
havde god Asſiſtenee af Hr. Magnus (paa Pianoforte og 
Orgelharmonium), en Amatrice (paa Pianoforte) og Fru 
Dovle (et Sangnummer). Af de givne Nummere ville vi 
fremhæve Wolffs og Vieuxtemps's ſtore Don-Juan-Phantaft 
for Violin og Pianoforte, Leonards Paſtoralphantaſi for 
Violin og Cohens Miserere del Troratore for Violin, 
Pianoforte og Orgelharmonium. Mindſt heldig forekom os 
Paganinis „Le Streghe“ at gaa, hvad der dog ſyntes at 
hidrøre fra Inſtrumentet, der ei var tilſtrekkelig klangfuldt i 
de hoie Stakkatotoner. — Af megen Interesſe var det at høre 
tre ſerdeles [ſmukke Kompoſitioner af Hr. Udbye: „Nordiſt 
Sommernat“, „Dandſende Nympher“ og „Halling og Polft- 
dands“, alle for Violin og Pianoforte; og næften ligeſaa 


24 


interesſant var det at iagttage Publikums Holdning ligeoverfor 
den unge Komponiſt, der ikke i tilſtrekkelig Grad har Ud- 
landets (0: Tyſtlands) — og derfor neppe vor egen Kunſt— 
Hitveg — Stempel. Med adſtillig Betenkelighed og fpar- 
ſomt Bifald modtoges den førftnævnte af hans Kompoſitioner, 
men — til disſes ſtore Wre — formagede de alligevel ved 
fit eget Værd at overvinde Betænkeligheden, og Bifaldet, der 
ved den anden allerede var meget ſterkere, blev ved den ſidſte 
almindeligt. — Fru Dovle vandt meget og fortjent Bifald 
for fin norſte Folkeviſe („E vil ingen Spelemann ha“) og 
fremkaldles ligeſom Koncertgiveren. . 
Ferdaminni fraa Sumaren 1860. Af A. O. 
Vinje. 128 S. 8. En Bog af „Dolen“ er paa Forhaand 
en Begivenhed i vor Bogverden — og den vil vere det endog 
lenge efter, at den forſte Nyfigenheds Interesſe er forbi. 
Man har ofte nok talt om, at det eller det literere Fore⸗ 
tagende afhjalp „et Savn i vor Literatur“; men endnu al» 


drig har man feet, at en Mand, der optraadte uden at noget 


ſaadant føltes — thi hvorledes kunde en ſtor Driftsherre af 
et nyt arrangeret Sprog og paradoxe Meninger være en 
Nodvendighedsartikel, — juſt fom han havde faget Alt ganende, 
juſt fom enhver god Rafeegjæft var bleven vant til at nyde 
ſin „Dol“ ved Siden af Cigaren, da med Et takter af, 
og rolig nedlægger fin Pen. 
bondeliſtiſt Spil, at , Dølen" ved fin Rarhed ligeſom vilde 
drive Priſen op pad fine Indfald og poetifte Stuffer. Men 
faa er det ikke. Antallet var mindre paa dem, fom holdt 
Dølen”, end paa dem, ſom læfte den. Det er nu engang 
ſaaledes bevendt, at naar en Mand er Medlem af Athencet 
eller gaar ind paa en Kafee, faa tror han fig ſtrax at være en 
Skytspatron for de Aviſers Beſtagen, fom der findes. Gjør 
han fig derhos den Uleilighed, kritiſt at gjennemgaa hvad der 
ſtaar i dem for de Hundreder, font komme og laſe det ſamme 
Nummer, da er han i egne Tanker en af Literaturens 
Grundpiller. Han har en vis materiel Net, — det er Op— 
ofrelſens; men den er ikke ſtor. Han ſpiſer maaſkee hver Gang 
et Ugeblad fom , Dølen" kommer en Kage extra, og ikke Alle 
taale det. „Dolen“ har klogelig forſtaget at drille alle disſe 
Folk, for hvem han var bleven en Nodvendighedsartikel, og 
det en gratis ligeſom Solſtin og Bind, og fom trængte til 
hans Blad for at have et Samtale-Emne. Naar han faa de 
fede Spidsborgeranſigter, hvorover der ved hans Indfald gik 
et Solſtins Skjer, ſagde han ved fig ſelv: Det forſte er at 
leve, jeg vil blive fornuftig ſom de Andre, give Poeſien og 
Idealiteten en god Dag. Det var viiſt ſagt af „Dolen“, og 
endnu viſere, hvis han kunde leve derefter. Men nei. Han 
ophørte med Bladet og ſtrev faa denne Bog om ſin Reiſe 
herfra til Throndhjem forrige Sommer, der leveres Abonnen— 
terne for de Nr., de have tilgode, og desuden ſelges andre 
Kjobere for en moderat Priis. Men den er intet Meſterſtykke 
i proſaiſt Fornuftighed, uagtet , Dølen" pradiker den meſt vidt 
gaaende Realisme. Efter den Erfaring, „Dolen“ havde gjort, 
ſtulde Poeſien være et banlyſt Veſen. Den man har elſtet 


meſt, hader man grundigſt, naar Skuffelſen er indtraadt. 
„Dolen“ beſtrebte fig i Bladets ſidſte Nr. for at forſage 


Poeſien og alt dens Veſen og alle dens Gjerninger, og be— 
ſtilte Set og Aſte fra Thelemarken, for at gjøre fuldſtendig 
Bod og Bedring. Men ſtjont national i meget, er dog 
„Dolen“ en daarlig Reineke, den poetiſke Hale ſtikker frem — 
og man maa være berettiget til at „henge ham.“ „Dolen“ 
er aandelig ikke ſtikket for Sek og Aſte, hvad end det Bdre 
tilſiger. — Naar han nu, i denne ſin Bog, nedlagger alle 
de Erfaringer, han har gjort om vort „Matſtræv“, og hol- 
der fortjenſtlige Foredrag om disſe ode Granſkode, disſe 
uendelige Blautmyrer og Heier, hvorover han farer, fa 
glemmer han med Et ſig ſelv, ligeſom denne gode Mand 
hos Holberg, der tilfeldigviis fra Tjener var blevet en 
fornem Herre, men engang fatte fig paa Kudſteſedet af fin 
egen Vogn. Han glemmer, at han ſtal fly Poeſien, der har 
voldt ham faa meget ondt Verden, og ſaaledes lader han alt 
imellem Aandrigheden lyſe op i disſe Odemarker, fom han 
ved fit ſunde og proſaiſte Rasſonnement vil fremme opdyrket. 
Han ſynger altimellem — erotiſt, epiſt, idylliſt, lifligt og hen- 
rivende, — og disſe Sange, - be idylliſte Billeder han udkaſter 
af Livet i Fjeldbygderne, og det Indblik, han giver os i hele 
det der herſtende Stel og Sol, giver Bogen et ftørre Verd 
end alle disſe nyttige Kundftaber i Geologi, i Gaſtronomi, i 
Agronomi, fom han diſter op med, for ogfaa at være lærd og 
alſidig. Ikte alle disſe Billeder ere poetiſt ſtjonne, men de give 
ligefuldt et eget Indblik i „Folkelivet“, om end dets Skyggeſider. 
Man ſeer overalt, at det er en Mand af Faget, ſom her har 
været Jagttageren. Ofte rober Forfatteren en Sagkyndighed, 
ſom vil bringe Haarene til at reiſe fig paa mangt et folkelivs— 
romantiſt Hoved. Han er med i Alt, uden at lade fig hindre 
af Hovedſtadens vedtagne Begreber om „Dekorum“. Af Oſter— 
dolerne lærer denne folkelige Herre en bedre Maade at 
ſye Skindfeller paa, end den thelemarkiſke, for ſiden paa fin 
Omſtreifning at forplante Kunſten, og i Sætrene der Hjælper. 
han Budeierne at „loyſe Buſtapen“ at malke og vifte, og 
muligens har han væjentlig Andeel i det Smorebrod, fom 
ſmager Dig, Læfer, ſaagodt iaften, efterat Du træt af Las- 
ning og Latter lægger Bogen fra Dig. Paa Kongsvold, 
hvor han blev tagen for en Skedderſvend, er han med at 


Man ſtulde tro, at her var et 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


[Nr. 5. 10. Aarg. 


„kvekja Lioſi« for Kongen og giver paa „Laavetrevet“ Gjen- 
terne Inſtruxer, hvorledes de ſtulle ſtelle fig, naar Majeftæten 
kommer. Paa Gjeſtgiverſtedet Grut ſpiſer han en „Havregraut“ 
hvori „Saaderne ſtödo med Piggar nett fom Buſti paa ein 
Griſeryg“ og „ſvart fom Oſtegraut“, og fom „ſturade ned— 


igjenom Halſen, likſom naar Grantoppen verdt flipat og dregjen 


ned igjenom Ovnspipa.“ Lykkelige Overmand! vilde Karl den 
Tolpte ſagt, naar det gjaldt at give fine ſultne Krigere 
praktiſt Veiledning i hvad der kunde edes. Den Faſtning, 
der var beſat af flige Karle fom „Dolen“, lod fig ikke ud— 
hungre. — Bed Siden af at oplyſe Landets Sæder og Skikke 
har disſe „Ferdaminnir“, ſom man ſaaledes vil ſee, og— 
faa den Interesſe, at de afgive righoldige Bidrag til den 
Charakteriſtik af „Dolen“, der ſeent eller tidlig maa tomme. 
Det er vanſteligt at ſige, hvad man ved Lesningen af denne 
Bog meſt maa beundre, enten Dolens folkelige Noiſomhed, 
hans Alſidighed, eller hans evigt rige erotiſte Sind. Imid— 
lertid ere vi for vor Part tilboielige til at give det ſidſte 
Priſen. Han er ikke alene forelſket hele Bogen igjennem — 
naturligviis ſaavidt Henſynet til Landekonomiens Opkomſt 
tillader det, — men han er det ſamtidigen i Flere, og etſteds 
onſter han med Byron, at hele Kvindekjonnet kun havde een 
Roſenmund, for at han med Et kunde kysſe dem alle. 
trods denne fra Livet i Hjerter8 engeſte Anliggender overforte 
ſtore Alſidighed kan han dog ikke frjule, at der er En, fom færlig 
har fængflet ham, og hvis Gjentjærlighed han ogſaa i den Grad 
har vundet, at han tror fig at fuære forbi hende i Dromme. 


Det er den 7öaarige „Malene fra Foldalen“, fom har gaaet 


„lett fom ei Rjupe tri Mil fran til Hjerkinn for at ſjaa 
Kongen”, og fom gaar derfra videre til Kongsvold, fulgt af Dølen 
det Meſte af Veien, indtil han — ſulten og under fort 
Kurtoiſi forlader hende og gaar forud for „at faa ſig Mat for 
6—8 Skill.“ Det ſynes imidlertid ikke ſaameget at have været 
denne „Moykjcrrings“ Loyalitet, fom hendes øvrige Egen— 
ſtaber, der har antendt den poetiſte „Sveinkalls“ Hjerte, 
og navnligen Henſynet til commune naufragium. Malene 


maa, trods fit Yore have været ſmuk, og trods fine Aar 


ung, hvilket naturligvis den ſtarptſeende Digter har op— 
daget. Denne Opdagelſe maatte ſamtidig føre til en Op— 
fatning af denne Attgloyme, ſom ſynes uforklarlig for dem, 
der give fig til at elſte, uden at være Digtere. Dette har 
ogſaa havt ſtor Indflydelſe paa „Meykjorringen“, der ved 
denne digteriſke Tiltro ſynes med Et at være bleven ungdom— 
melig og yndig fom en atten Aars Pige, retſom dengang hun 
var „trulovet med ein Skrangel“, — fom dog flog op med 
hende, „daa den Kyri, ho aatte, braut af ſeg Bagfoten“. Den 
hele Skildring af Malene er et Billede, faa dolſt og idylliſt fuld- 


endt og Gjenſtanden behandlet med en Sympathi, hvis Mage. 


vi ellers ikke have feet hos Forfatteren, medmindre det ftulde 
være hans fuldendte Bonſtrift for „Gjeita“. Det er noget 
faa Plaſtiſt og Anſtueligt ved dette Kjerlighedsforhold, og til— 
lige noget faa frit for perſonlige Henſyn, at det har vakt vor 
ftørfte Beundring. 
han praſenterer ſit Hjertes Dronning for ſin ſorte Ven, Moren 
i Kongens Folge, vi ſee ham ſidde i en Krog i Drengeſtuen 
paa Kongsvold, med hende, Morianen og Kongens Skydsgut, 
under Kongens feſtlige Maaltid, hvori den forelſtede Poet 
for Malenes Skyld ikke vilde deeltage, og koket og forelſtet 
altimellem „at ſtinga ein Bite til Malene“ og tyde for 
hende Morianens Tale, ſammenſat af alſtens fremmede 
Sprog. Foruden Malene, har Forf. ogfan beæret andre med 
fin Kjerlighed; men den elſtede Gjenſtand og det erotiſte 
Forhold treter ellers aldrig far anſtueligt frem. Ja vi 
ville endog, uagtet han ſynlig har fin Styrke i det 
Grotiffe, fremfor de øvrige fremſtillede Figurer, maaſkee med 
Undtagelſe af „Mina“, foretrække andre Typer i hans Beg, 
der ere hentede fra den ſtorſt proſaiſte Almindelighed, men 
ſom af ham ere plaſtiſt meislede ud og „dyppede i eget Fedt.“ 


Vi ville ſaaledes kun nævne den udmeerket tegnede Loy- 


trekker „Lars“, „Kakſen“ og den ſvenſte „Komminiſter“, thi 
„Dolen“ var paa ſin Reiſe oyfan inde i Sverige og giver derfra i 
fin Bog en fornoielig Skildring. J det Hele taget er den Kunſt 
og Driſtighed, hvormed Forf trakker frem og ſtildrer Perſoner, 
der funne oplyſe Forholdene, en af Bogens merkeligſte Siver. 
Og da Forf. ikke blot har klippet ud af Virkeligheden, men 
kombineret Charakterer og derved faget Almeenrepreſentanter 
ud, faa vil Ingen føle fig i den Grad ſtodt, at han ſkulde 
riſikere Noget ved paany at gjøre den Reiſe om igjen, fom han har 
beſtrevet — Uden at indlade os paa en mere detailleret Granft- 
ning af denne i fit Slags merkelige Bog, ville vi udtale den 
almindelige Dom, at Forf., trods nogen bred traktatmasſig 
Forſtandighed hiſt og her, har ſtrevet ſaaledes, at Enhver, 
ſom elſter en god Latter, ikke med frelſt Samvittighed kan 
lade være at leſe hans Bog, og at det er deslige Folks 
Skyldighed at bidrage til -Uffætningen, for at anden Deel, 
fremſtillende Opholdet i Throndhjem, ogſaa kan ſee Dagens 
Lys. Denne Deel vil udentvivl blive noget af det „meſt 
Flirande i vor Bokavl“. Den Forſmag, vi i fin Tid have givet 
af „Dolens“ Kroningsferd, vil være for Intet at regne mod 
hans egen Skildring. Vel har han felv erkjendt, at næft 
ham kunde Ingen ſtildre den Ting bedre end vi have gjort. 
Men vi ere ikke faa forfengelige at tage denne Ros til Ind⸗ 
tægt, og vi ville derfor bede vore Leſere at forene fig med 


Men 


Vi ſee livagtigt for os Forfatteren naar 


os for at bidrage til, at den paabegyndte Reiſe fortſettes ſaa⸗ 
ledes fom paa Omflaget antydet; thi den vil blive et Tids⸗ 


maleri, hvorfor Eſterverdenen vil vide os Tak. Hvad der ſſar 
her fom ved „Dolens“ ofte „henſynsloſe“ og dierve Skrive⸗ 


maade virker forſonende og formildende, er den Selvironi, ſom 


han veed at legge ind i fin Betragtning, og den Driſtighed, 


hvormed han „muntraſionsmasſigt“ flaar Gjakken los, uden 
at holde nogen Konto over, hvorvidt hans egen heie Per— 
ſon efter hverdagslige Begreber om „Verdighed“ maatte live 
derved. Han er friſt, fri, frank og umiddelbar — ſelv paa 
anden og tredie Haand. Det Gamle og Forſlidte ſeer han 
i Paradoxens nye Lys, — han er den merkelige Hane, 
der paa enhver nokſaa forfaren Modding kan finde et Korn. 


Og derfor er han netop en Man», ſom man kan ſende ud i 


Verden, — vidt, vidt ud, hvor det gjælder at finde Noget 
frem. Han vender aldrig tomhendet tilbage, enten han reiſer 
tillands eller tilvands. Der findes altid Stene paa haus 
Vei, ſom bringe en Gniſt til at ſpringe frem. Og nagtet 
denne Gniſt ikke altid flaar an eller er nogen elektriſt Funke, 
ſtal man dog værne om den fom en i fit Slags hellig Ild, 
thi det er Lys — Lys i Proſaens Morte. 


Norge. 


Chriſtiania. Forhenvarende Sorenſtriver i Ster- og. 
Verdalen, Peder Klykken, der 1818 var Storthings⸗ 
Repreſentant for Nordlandenes Amt og 1822, 27, og 28 for 
Nordre Throndhjems Amt, afgik ved Døden 22 Januar over 
88 Aar gammel. | 

— Den 21 Jan. døde Sognepraſt til Lærdal; Hannibal 
Winsnes. f f 

— Det norſte Theater har, ligeſom tidligere Chriſtiania 
Theater, feet fig nodt til at underhandle med Perfønalet 
om Nedſattelſe i dets Lon. 

— Jaften (Loverdag) giver Fr. Urſin Koncert i Frimurer- 
logen. EG 

D Overretsſagforer Bergerfen paa Hamar et ved Overrets⸗ 
dom af 28 Januar dømt til at have fir Sagforerbevilling 
forbrudt. 0 f 

— Indbrudstyverierne i Byen vedblive. Kun et af dem, 
ude paa Tyveholmen, har lønt Umagen for Gjerninsmanden. 
— Lensmand Jarman i Fron er 13 Jan. i Anledning af 
fin Fratrævelfe fom ſaadan efter 60 Aars Tjeneſtetid, og 
nu i en Alder af 87 Aar, bleven komplimenteret af en af 
Formandſtabet udvalgt Deputation og vverrakt en ved Sub- 
ſtription tilveiebragt Hedersgave, beſtagende af Solvſager, for- 
arbeidede af Guldſmed Thune i Chriſtiania. 

Laurvik. En gan mel Borger af Laurvik J. Chriſtian⸗ 
fem, der for Tiden bor ved Drammen, har ſtjenket 1000 Spd. 
til Stiftelſen for veldædige Diemed i Laurvik : 

Throndhjem. En tidligere vel anſeet Mand, Proprietær 
og forhenværende Beſtyrer af Søndre Throndhjems Amts 
Landbrugsſtole, Fred. Solem, har ved falſte Nogler brudt ind 


i Bankens Kontor, men er der bleven overrumplet af Kas- 


fereven, der tilfeldigviis kom til Kontoret, og har han derpaa felv 
taget fig af Dage ved Gift. Solem er ogſaa mistenkt for 
det Tyveri, ſom for 10 Aar ſiden fandt Sked hos Stiftamt⸗ 
ſtriwer Bye og fom indbragte Tyven 10,600 Spd. Han var 


-enefte Sen af en ifjor afded Mand her i Chriſtiania, der 


hørte til Haugianerne og auſages for at eie en Formue af 
c. 100,000 Spd. Falſte Dokumenter af ham fkulle ogſaa være 
i Omlob. Saaledes har han i Norges Bank depeneret fom 
haandfaget Pant en falſt Pante-Obligation i Gaarden Sand- 
afer, lydende paa 12,500 Sp. 

— J Throndhjem er nylig oprettet en Ssmandsforening. 


— 


Hos Undertegnede fages: 
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Sta Grækenland, 
Reiſeſtizzer af Cand. mag. C. G. Bugge: 

Priis 48 Sk. 7 
| H. J. Jenſen. 


Chriſtiania⸗Poſten. karpe 


Dette Blad udkommer hver Aften, undtagen Son⸗ 
og Helligdage. NMedattionen ledes af en anerkjendt 


Videnſkabsmand, der har ſikret fig Biſtand af flere 


dygtige literære Kræfter. J Nr. 1 og filg. findes 
optaget en længere Artikel af Dverlærer Ludv. Kr. 


Daa, over det forløbne Aars politiſke Begivenheder. 


Abonnementspriſen er fra Nytaar nedfat til 2 Spd. 
Halvaaret, hvortil for Udenbyes kommer 40 ß. i 
Porto. Indenbyes Abonnenter beholde fremdeles Met 
til gratis at avertere for Kontingentens Belob. 
Abonnement fan tegnes fra den Iſte eller 15de i hver 
Maaned paa alle Poſtkontorer og Poſtaabnerier i Lan⸗ 
det og her i Chriſtiania i Jac. Dybwads Boghand— 
ling (Øftte Gade, Heyerdahls Gaard) eller i Expedi⸗ 
tionen, Storgaden Nr. 27. H J. Jenſen. 
K Med dette Nr. følger Titelblad og Negiſter til 
Illuſtreret Nyhedsblad for 1860 ſamt „Nytaars⸗ 
gave“ for 1861, indeholdende Bidrag af P. Chr. 
Asbjornſen, J. S. Welhaven, Ludv. Daae, en 
Anonym, Th. Kjerulf, J. Th. Nordam og A. 
O. Vinje. 5 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. 3 Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) 


ko 


følgende Foragt for Ens Medmenneſter. 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


; 9 ndhold. 
W. M. Thackeray — Statsminiſter Sibbern. — Garibaldi paa Caprera 
— Afbildninger af norſke Oidſager. — Gamle Nyheder. — Nekrolog (Michael 
Stub Frederikſen). — Den Landflygtiges Aftenbon — Norge. 


da. M. Thackeray. 


(Westminster Review). 


II. 
Dette, ſom vi kunne kalde det negative Element hos 
Thackeray, og ſom vi have ſogt Grunden til i hans 
tidlige Tilboielighed til at anſtue Livet og gjengive 


dets Scener med en ufolſom og ſpeiltro Noiagtighed, 
er en Egenſtab, fom alle hans Læfere kjende under 
Navn af Cynieisme. 


Den er Gjenſtanden for en 
ſtadig Daddel mod ham fra dem, der vide, at bans 


ö Skildringer ere ſande, fra dem, der gjerne ville tro, 
at de ere uſande. Vi tro, at Beſtyldni N 
foiet og Üdtrykket urigtigt anvendt. 
virkelig hyppigſt fra dem, der ſelv ere, hvad de be⸗ 


ngen 
Og det hores 


ſtylde ham for. Cynicismen ytrer fig i Almindelighed 
ſom Mistro til al menneſtelig Dyd og Adel og deraf 
Men den 
Cynicisme, man har tillagt Thackeray, opſtaar deels 
af den uperſonlige og ufolſomme Maade, hvorpaa han 
betragter fine Charakterer, — hvis aſthetiſte Beret⸗ 
tigelſe kan være tvivlſom, men fom i hvert Fald ikke 


ſtaar i direkte Forbindelſe med det Moralſke — deels 


af et Element, der rigtignok er moralſtt, men i ſin 
Oprindelſe, ſtjont ikke altid i fit Reſultat, er det Om⸗ 
vendte af den egentlige Cynicisme. Denne mørke, 


ſatiriſte Tone udſpringer af Bedrovelſe over, at Men— 


neffene faa ſjeldent realiſere felv det mindſt ophoiede 
Ideal, at han ligeſom i Empedokles's Dage ſeer dem 
„veelge fom fin Deel det Liv, fom ikke er noget Liv“, 
at Mænd ere ſmaalige og Kvinder hjerteloſe, ikke fordi 
det maa faa være, men fordi de ville have det faa. 
Maaſtee kan den blotte Betragtning af en ſaadan Jin- 
genes Tilſtand være tilſtrekkelig til at frembringe en 
ſaadan Stemning hos en edel og dybtteenkende Mand; 
maaſtee kunne perſonlige Erfaringer have ſin Deel 
deri. En ſaadan Tone er viſtnok den bitre Reaktion 
af Folelſer, der ikke ere blevne gjengjældte, den Hevn 
ſom ſtuffede Forhaabninger tage over ſin egen Eier— 
mand. Det er Gjenklangen af umulige Onſker, det 
er en altfor fiin Folelſe for Jronien i Verden. Kun 
engang er det bleven givet et Menneſke at føle dette, 
uden at ledes til en altfor ſtor Strenghed mod ſine 
Menneſter, at bedomme dem retfeerdigt og dog elſte 
dem oprigtigt. Og dog kunde ikke engang den næften 
overmenneſtelige Wanbdaligevægt, der udmeerkede Shak— 


ſpeare, afholde ham fra i fine Sonetter, da han fom. 


i en Sum udtalte fit Livs Erfaring, at udtrykke en 
Bedrovelſe og Sorg, fom i Inderlighed kun finder 


ſin Lige i Davids og Jeremias's Klageſange. Det 


er ſaaledes ganſte naturligt, at man næften altid 
mærfer en eiendommelig ironiſt Tungſindighed i den 
ſtore Forfatters Arbeider. Men netop herved har han 
været udſat for en eiendommelig Fare og Friſtelſe. 

Paa Ethikens Gebet er der visſe Punkter, hvor Sand— 
heden neppe lader fig fljelne fra ben ftørfte Løgn, 
Folelſen af Jronien i Silværelfen gjør det muligt at 
ubfafte et ſandt Billede af Verden, der har en faa 
ner Lighed med det falſte Billede, der kunde fremſtilles 


af Satirikeren, at vi ikke maa blive overraſtede, om 
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Thackeray mere end en Gang forfalder til Satire eller 
Spot og undertiden overſtrider den ſmale Grændfe, 
der i enhver Kunſt adſkiller poco piu fra poco meno. 
En Tone af Haardhed finder man i „Esmond“ og 
„Virginierne“, og den fremtræder vel ſterkt i „Vanity 


Fair“ og „Pendennis“. Det er rigtignok ſaa, at 
Thackerays vel bekjendte beundringsværdige Humor 
hviler paa de Modfætninger i Livet, fom denne Ironi 
lader ham opdage, og det er ogſaa Humoret, der be— 
rettiger ham til at benytte den. Det er ligeledes 
ſandt, at man kan opviſe hundrede Exempler, der 
vidne om den edle og blide Charakteer og den Harme 
over al Lavhed, der ligger bag al hans Spot og 
Bitterhed. Men disſe Sidſte paatrænge fig dog Lærerne 
med langt ſtorre Kraft. J „Vanity Fair“ fæfe vi: 
„Der gives ingen bedre Satirer end Breve. Tag en 


Pakke ti Aar gamle Breve fra din fjære Ven — din 
- fjære Be, Jon 20 Kr 
vor in D e ti . 
I kom i Strid om Legatet paa thve Pund l“ 


hader. nt pan Dine Soſtre! 


e . de 


„Jeg 
er af ſamme Mening ſom min gamle Ven Leech, der 
pleiede at ſige, at han var ſaa fattig, at han ikke 
kunde indlade ſig paa at kjende en fattig Mand.“ 
„Bagtalelſe er aldeles tilladelig i Omgang med Men- 
neſter. Riv du ned paa mig, og jeg vil rive ned 
paa dig, men lader os være Benner, naar vi modes.“ 
„Der maa være en vis Afſtand mellem mig og min 
Son Jacky. Der maa herffe et eerbodigt, venfkabeligt, 
dydigt Hykleri mellem os.“ Endelig vette Udbrud: 
„O lader os veere taknemmelige ikke blot for vore 
Anſigter, men ogſaa for vore Mafter!" Naar vi forſt 
ftøde paa disſe Bemeerkninger, boie Vi os for den ſtore 
Photograph; vi foretræffe Pall-Malls Philoſophi for 
Platon; vi underſtrive Pendennis's Trosbekjendelſe: 
„hverken haabe meget eller elſke meget eller tro meget." 

Og dog gives der en bedre og ſandere, en blidere 
og, lader os tilføie, en mandigere Livsbetragtning end 
denne, og det er den, der gjør fig gjælvende i den 
almindelige Bevidſthed, der med Rette fljelner mellem 
Nogle, fom man kalder edle og ſtore, og Andre, fom 
man kalder fordeervede og flette, og den Verden, 
Satirikeren hareellerer, er heri Sandheden neermere 
end han. Thackeray beder etſteds med bitter Spot 
fin Læfer at tage en Pen og et Stykke Papiir (et 
ganffe lidet Stykke) og prove paa at udfylde blot det 
med Navne paa virkelige Venner. Nedſtriveren heraf 
fulgte engang denne venſkabelige Anmodning, men 
fandt et ganſke andet Reſultat end Thackeray meente, 
og han tror, at de Fleſte af dem, der ſtode paa hans 
Liſte, ville finde det Samme. Han vover ogſaa at 


tro, at bet Samme vilde blive Tilfcelde med Pen- 
dennis's Biograph.“ 


Lader os agte ham for det 
edle Mod, med hvilket han fremfætter, hvad han af 
kun altfor vegtige Grunde anſeer for Sandhed; men 
lader os haabe, at den hele Sandhed aldrig, eller ikke 
ofte, eller ikke altid er ſaadan, ſom han fremſtiller 
den. Selv i Baker- eller Harley-Streets, hvor han 
faa ofte fører os hen, kan der findes hæverlige, ærlige 
Meend uden Bayhams Excentrieitet eller Clives Svag- 
hed, og teenkſomme, edle og fjærlige Kvinder, der ere 
frie for Amelias hule Omhed og Roſeys hule Kvikhed, 
Ethels praktiſke Skepticisme og Lauras Pligtfoleri og 
Kulde. Verden eier visſelig megen umiddelbar ſteerk 


Folelſe, Troſtab, uegennyttigt Venſkab, hellig Enthuſi— 


asme og ufordeervet Lykke, fom Pall-Mall Philoſophen 


aldrig har dromt om; Hjerter, der ere for edle til at 


intil | 


Abonnementspriſen er 60 ß. Fierdingaaret. 10. Aarg. 
være ſmaalige, og Herr, fom aldrig ville bøie fig 
for Verdens Afguder. „Gudernes Blod”, fagde en 
gammel Digter, „er endnu ikke forfvundet fra Jorden. 
Der gives mere Reenhed, Wdelmodighed og Kjærlig 
hed end Ubdgiveren af „Neweomes“ mener. 

Det er ikke vor Mening, at Thackeray jo an⸗ 
erkjender dette, men disſe mere heroiſte og mandige 
Elementer træde altfor lidet frem i hans fleſte Skil⸗ 
dringer; de anerkjendes nok, men henviſes altfor ofte 
ligeſom med et hofligt Bulk til en anden Verden end 
det ,, Vanity Fair“, fom er Scenen i alle hans Ro⸗ 
maner. „Vi ville, med deres Tilladelſe, lukke Doren 
for denne Scene.“ „Vor Hiſtorie befljæftiger fig med 
Verden og de Ting, der tilhøre den. Det, ber ligger 
udenfor den, henhorer efter Forfatterens Mening ikke 
til Romandigterens Gebeet.“ Det vilde være natur- 
ligt for en mindre begavet Mand at tale ſaaledes; 
25 vilde gjore Ret i at undgaa, hvad Han iike vilde 
kunne behandle med Smag; men dette k 
an fom en Undfſkyldningsgrund for 2 ckeray. 
Det er noget overmaade charakteriſtiſt og morſomt i 
den Maade, hvorpaa han behandler høitidelige Optrin 
eller ophoiede Tanker. Sedvanlige Romanforfattere 
tale f. Ex. meget vidtloftigt om Fodſel og Dod eller 
undgaa aldeles ſaadanne Materier. Thackeray gaar 
ligeſom rundt omkring ſine alvorlige Billeder, bukker 
meget pent for dem og ſiger Gud de ſtorſte Kompli— 
menter. Selv det, ſom man i Almindelighed anſeer 
for Romanens egentlige Felt, nemlig ømmere Folelſer, 
bliver langt oftere blot antydet end ſtildret. „Det er 
noget, ber er altfor helligt for Romanen,“ figer han 
i Newcomes; derfor finde vi i bisfe 
langt mere Lidenſkabelighed end ſteerke Følelfer og en 
Meengde Kurmageri, men meget lidet Kjærlighed. Med 
et Ord, det negative Prineip gjennemtrenger hele 
Atmosphæren og fvæler Forfatterens edle Folelſer og 
virkelig ophoiede Charakteer. 

„Hun gav ham ſin Haand, 
Haand. Striden var nu ganſte over. Sorgens og 
Uenighedens Periode var forfvunden. De havde al— 
drig været adſtilte. Hans Elſtede havde aldrig været 
ude af hans Tanker i hele venne Tid. Nei aldrig. 
Ikke i Feengſlet; ikke i Leiren; ikke foran. Fienden; 
ikke paa Søen under Stjernernes Skin de haeitidelige 
Midnatstimer, eller naar han betragtede Morgenrodens 
herlige Frembrud, eller ved det Bord, hvor han ſad 
og drak med ſine Venner, eller i Theatret, hvor han 
provede paa at foreſtille fig, at andre Dine vare mere 
glimrende end hendes. Mere glimrende Oine kunde 
der gives og fljønnere Anſigter, men ingen, der vare 
ham faa dyrebare. Hvoraf kommer det? Hvori ligger 
den Hemmelighed, fom gjør en lille Haand til det 
Kjærefte af Alt? Hvo fan forklare denne Hemmelighed?“ 

Naar han vover at være. fig ſelv ligeſom i den 
beundringsværdige Scene, hvoraf vi ikke vove at an⸗ 
fore Slutningen, have Faa naget og maaſtee Ingen 
overgaget ham, men kun altfor ſjeldent har han vovet 
det. Tonen er derfor uhyggelig i Slutningen af de 
fleſte af disſe Fortællinger. Thackeray føler dette og 
kommer derfor med et: „Det er ikke faa; Verden er 
ikke faa flet, fom denne Cyniker vil have os til at 
tro.“ 
lighed for at faa ham til at korrigere Satiren. Men 
Verden er i Virkeligheden faa flet, fom han ſtildrer 
den, kun paa en ſimplere og ſandere Maade. Sum— 
men af det Gode og Onde i enhver Ting overdrives 


ſin lille ſmukke 


ikke 


Forteellinger 


Og faa apellerer han til Leeſerens Egenkjcer⸗ 


ä 
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i Regelen ikke i hans VBærfer; men ved ethvert ube— 
hageligt Punkt faa vi høre: „det maa faa værer. 
Folk leve loenge i hans Romaner; men det er beſyn— 
derligt, hvor ſjeldent de blive bedre. Hvilken Mengde 
Sarkasme mod vor Næfte har ikke Thackeray givet os, 
og vi funne jo bruge den uden Beteenkning, thi vi 
tilſtaa jo villigen, at vi ikke ere bedre ſelv. „Vanity 
Fair“ er et Slags Nutidens Eden; Beboerne ere atter 
i paradiſiſt Tilſtand, nøgne uden at flamme fig der— 
over. Vi fole idetmindſte, at vor Philoſoph blot 
vilde lee, hvis han hørte Pilatus ſporge: „hvad er 
Sandhed“, og at den, der forer os rundt Markedet, 
itfe er Bunyans „Troende“ men en Fataliſt. 

Vi funne ikke udtrykke vor Mening bedre end at 
minde Læferen om en Modſcetning. Man tenke paa 
det Indtryk, vi faa ved at leſe den ſtore og edle 
Mands Skrifter, efter hvem Thackeray uſtridigt har 
arvet Kronen blandt de nulevende Romanforfattere. 
„Bruden fra Lammermoor“ indeholder visſelig lige— 
ſaameget af mandlig Lavhed og kvindelig Kulde ſom 
„Pendennis“. Begge have den ſamme Feil nemlig 
Mangel paa Dybde i lidenſtabelige Skildringer; begge 
mangle hvad bet nutildags er 
Mode at kalde en ophoiet 
Livsbetragtning; begge frem— 
ſtille ligeledes med ophoiet Kraft 
et Drama fra det menneſtelige 
Liv. Men Forſtjellen mellem 
det endelige Indtryk, vi faa 
af hver af dem, er ſtorre 
end Forſtjellen mellem Luften 
i et Theater og Soens friſte 
Puſt. Vi lukke „Bruden fra 
Lammermoor“ igjen med en 
Folelſe af ſund Smerte og ſund 
Glæde, , Pendennis* med en 
Folelſe af Vanitas vanitatum. 


Det Horfhe Statsraad *). 
II. 
Georg Chriftian Sibbern. 


Statsminiſter Georg Chriſtian 
Sibbern er en Son af Eids— 
voldsrepreſentanten og ſenere 
Statsraad Valentin Chriſtian 
Wilhelm Sibbern **) i dennes 
andet Ågteffab med Anne Ca— 
thrine de Stockfleth, der endnu 
lever. Han blev fodt 29 de 
Marts 1816 paa Gaarden 
Vernekloſter i Rygge, fom Fa- 
deren, der dengang var Amt— 
mand i Smaalenenes Amt, 
eiede og da beboede. Efterat 
have gjennemgaaet Chriſtiania 
loerde Skole, blev han herfra 
1831 dimitteret til Univerſitetet, 
hvoor han underkaſtede fig Examen 
Artium med bedſte Charakteer. 
Anden-Examen tog han Aaret 
efter med Charakteren Laud. 
præceteris og juridiſt Embeds⸗ 
Examen 1837 med Laud. for 
den thenretiffe og Haud illaud. 
for den praktiſte Prøve. Imid⸗ 
lertid var han allerede ſiden 
1833 anfat i Reviſtons-Departe— 
mentet. J 1838 blev han fon- 
ſtitueret fom Aden Fuldmagtig 5 
ved Statsraadsafdelingen i Stockholm og i Juni 1840 
anſat fom 2den Sekretær i Kabinettet for den uden— 
landſte Brevverling. J Auguſt 1842 udnævntes han 
til Legationsſekreter i Petersbürg, hvorfra han alle— 
rede i November neſte Aar vendte tilbage til Kabi— 
nettet fom 2den Sekretcer. J 1845 blev han Lega— 
tionsfefretær i Kjøbenhavn, hvorfra han 1848 forflyt- 
tedes i ſamme Stilling til Haag. Her forblev han 
imidlertid kun kort, da han endnu i December ſamme 
Aar udnævnies til Legationsjetretær i London. Denne 
Poſt indehavde han til Udgangen af 1850, da han kaldtes 
til Amerika fom Chargé d'affaires og Generalkonſul i 
de Forenede Stater, hvor han 1854 blev Minifter- 
reſident. J Amerika erhvervede han ſig ſaavel hos 
Norſte fom GSvenfte, der trængte til hans Biſtand 
eller Veiledning, eenſtemmigen den Ros, at han var 
en Mand af ſjelden Hjelpſomhed og opofrende Uegen— 
nyttighed, — netop ſtikket for den Stilling, han inde— 
havde. Og da han ſtulde forlade Waſhington, ud— 
talte de meſt modſatte Partiers Organer ſaavel ſin 
fulde Anerkjendelſe af den Kjeerlighed til Amerikas 
friſindede Inſtitutioner, han altid havde viiſt, ſom 
*) Se vort Blad Nr. 2 og 3. 
*) Tm ham, fe Nekrolog i dette Blad 1853 Nr. 20. 


daværende Vicekonge i Norge. 


fin dybe Beklagelſe over, „at denne høitagtede Mand 
og hans Frue ſtkulde forlade hiint Land, da deres 
indtagende Feerd, hoie Intelligents og varmbhjertede 
Gjeeſtfrihed havde ſikret dem en ſtor Kreds af varme 
Venner i det Samfund, de nu forlode.“ 


Fra Amerika kaldtes han i April 1856 tilbage til 
Fædrelandet for at gjøre Tjeneſte hos Kronprinds Carl, 
Endelig blev han 
1858 ubnævnt til Envoyè extraordinaire og Ministre 
plenipotentiaire i Konſtantinopel. — Efter hæderligen 
at have varetaget fam mange forſtjellige diplomatifte 
Kaldelſer var det, at Sibbern 16de December 1858 
blev kaldet til Statsminiſter, hvilken hoie Poſt han 
fremdeles indehaver. 

J 1857 var Sibbern Medlem af Interimsregjerin— 
gen. 1848 blev han Ridder af Dannebrogs-Ordenen, 
1853 Ridder af St. Olafs Orden, 1856 Ridder af 
den Luxemburgfke Egekroneorden med Stjerne, Offtcier 
af Wreslegionen og Kommandør af Dannebrog, ſamt 
endelig Ridder af Nordſtjernen; 1859 Kantfler ved 
St. Olafs Orden, og ved Kroningen i Throndhjem 


| SG 
Statsminiſter Sibbern. (Efter Photographi). 


1860 Storkors af ſamme Orden, ſamt i December 
ſ. A. Storkors af den belgiſke Leopoldsorden. 

Siden 1852 er Statsminiſter Sibbern gift med 
Maria Svane, en Sonnedatter af den berømte engelfie 
Architekt John Svane (41837), der har bygget flere 
af Londons pregtigſte Bygninger, og fom efterlod fig 


en ſtor og uhyre koſtbar Kunſtſamling, hvilken han 


teſtamenterede til det Offentlige tilligemed 30,000 £ 
(135,000 Spd.) til dens Vedligeholdelſe ?). 

Med Henſyn til „politiſk Retning“ gjelder om 
Sibbern viſtnok det Veſentlige af hvad der af os 
leilighedsviis allerede er anfort om Statsraad Birch— 
Reichenwald. Og hvad iſſeer angaar det bekjendte Stat— 
holderſporgsmaal, da optraadte og virkede Begge deri 
faa ſamſtemmigen, at det er vanſkeligt at afgjore hvad 
der maa tillægges den ene eller den anden. Sibbern 
maatte altſaa dele — om end kun indirekte — dette Bæger 
af Bitterhed, ſom den norſte Presſe af velvillig Harme 
beredte vore Statsraader i Stockholm, medens Sagen 
ſtod paa, og fom den fvenffe Presſe, efter Sagens 
Afgjorelſe, har troet at burde vende om og lige faa 
rundelig iſtjcenke. — Heldigviis har Sibbern mindre 
) Se forreſten om denne markelige Mand Naglers Kiinftler- 

Lexicon XVI, 548-49. 


direkte været udſat for denne haarde Konfekt, — og 
endnu heldigere er det for ham, at han beſidder en 
ſaadan privat Indtegt, at han naarſomhelſt kan treekke 
ſig tilbage fra Statslivet, der jo altid maa med— 
føre Moie og Krænkelfer, og for hiin Indtegt føre 
et meer end dobbelt ſaa glimrende Huus, ſom nogen 
af vore Statsraader kan med deres tarvelige Gage. 
Ogſaa disſe heldige Formuesomſteendigheder ſees at 
have været til Forargelſe for den mod Norge fiendfie 
fvenffe Presſes Talsmeend, idet de, fom kom i det 
norſte Miniſterhotels pragtfulde Selſkaber, der ſtil— 
lede Svenſkernes egne i Skyggen, ere blevne udſatte 
for Mistanke om fit ærlige ſvenſte Sindelag og Dyg— 
tighed til ret at hade Nordmændene. Men bortſeet fra 
disſe enkelte og uundgagelige Grin af venal Bladſtriver— 


Willie, har Sibbern kunnet glede fig ved denne 


partielle Anerkjendelſe af at en Mand, ijær i en hoi 
Stilling, er paa fin rette Poſt, fom ligger i Uvebli- 
velſen af perſonlige Angreb. For en Deel er vel 
Dette at tilſtrive Sibberns perſonlige Egenfkaber, hans 
bekjendte Urbanitet, Gentlemansmæsfighed i Et og 
Alt og hans ærlige Fedrelandsſind; men færegne hel— 
5 dige Omftændigheder maa og— 
faa have ftødt til, da ellers 
ingen Ggenffaber kan være et 
tilſtrekkeligt Skjold mod enkelte 
perſonlige Anfald. i 


Garibaldi pan Caprern. 


I alle Aviſer leſtes for nogle 
Maaneder ſiden, at Victor Ema— 
nuel vilde i al Stilhed over— 
raſte „ſin bedſte Ven“, og der— 
for havde opfort en pragtfuld 
Bolig for ham paa Caprera. 
Men da Garibaldi havde ned— 
lagt Herredommet over begge 
Sicilierne i fin Konges Hæn- 
der og derpaa truffet fig til- 
bage til Caprera, vifte det fig, 
at ben ftolte Villa kun var en 
Korreſpondents Phantaſibillede; 
det gamle tarvelige Huus paa 
Generalens Gods ſtaar endnu 
uforandret, og hvorledes der 
feer ud inden i det, har Alex⸗ 
ander Dumas givet en kort 
Beſkrivelſe af. Det egentlige 
Vaaningshuus beſtaar af een 
Etage med 9 Verelſer. Paa 
den høire Side af Forſtuen, der 
tillige maa tjene ſom Spiſeſtue, 
kommer man ind i Garibaldis 
eget Bærelje, fom er overordent— 
lig uſundt paa Grund af dets 
Beliggenhed lige over en Brond, 
men ſom dog Ingen har kunnet 
overtale ham til at forlade. 
Dets Mobler ere en Treſeng 
med to Madratſer, en Invalid 
af et med et grønt Jeppe be— 
lagt lidet Bord, der ogſaa maa 
tjene til Natbord, fordi det 
ſtaar ſaa ner Sengen, ſamt en 
yderſt reduceret Læneftol foran 
dette Natbord. IJ to Kiſter 
ligge om hinanden i broget 
Uorden Skjorter, Servietter, 
Haandkleeder ſamt fillede Faner, 
gamle Mindetegn fra forffjellige Regimenter. Det 
hiſtoriſt-militcere Bibliothef, fom ogſaa findes i Verelſet, 
ffal nylig være forsget med „Manuale del Colvatore* 
i 7 eller 8 illuſtrerede Bind. Veereelſets Hovedzirat 
er et Portræt af Garibaldis Datter i hendes 14de 
Aar; ovenover Generalens Hovedpude heenger en 
Medaillon med Anitas og hendes Moders Haar. En 
gammel Spiger bærer paa engang Vecchis Portræt og 
Garibaldis, Lommeuhr; ved Siden af Vinduet heenger 
et Speil, fom fkal ſtrive fig fra hans Moders Udſtyr. 
Paa den venſtre Side af Forſtuen findes Soveveeelſer 
for Garibaldis Benner; de ere ſamtlige blot moblerede 
med Jernſenge. Fra dem kommer man ind i hans 
Forpagters Famileværelfe, bag dette findes Kjokkenet 
og Spiskammeret, og disſe fore atter ind i Gjæfte- 
verelſerne. J Midten — bag Forſtuen — er et 
dunklt Kammer med en Vindeltrappe, fom fører ud til 
Terrasſen; i dette Kammer opbevares Bonner og Po— 
tetes. Oens Kvegdrift er hoiſt ubetydelig: 1 Tyr, 
8 Kjør med deres Kalve, 5 Wſler og 2 Hefte. — 
Oberſt D., Menotti, Fruscianti, Gusmaroli, Basſo. 
og andre Gjæfter deeltage i Generalens agronomiſte 
Sysſel, ſamt hans Jagt og Fiſteri; og naar Aftenen 
kommer, ſamle alle Huſets Beboere fig til et frugalt 


Nr. 6.] 


Illuſtreret Nyhedsblad. 
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Maaltid, der krydres med lyſe og merke Erindringer, 
eller man lytter til Sange, der udfores af Garibaldis 
Datter med Akkompagnement af et fortræffeligt Piano, 
den eneſte Luxusgjenſtand i det lille Huus. Det 
ſympathiſerende England repreeſenteres ogſaa paa Ca- 
prera af en miſantropiſk Cnglænderinde, fom har ned— 
ſat fig lige ved Garibaldis lille Landgods. 


Afbildninger af norfhe Oläsager 


i Univerſitetets Samling i Chriſtiania. 
III. 


Jernaldren. Fingerringe. 


Ingen Art af Ringſmykker forekommer ſaa hyppigt i 
Gravhauge fra den hedenſte Tid fom Fingerringe. 
Det er ogſaa naturligt, at disſe ſom mindre koſtbare 
vare mere almindeligt udbredte; en Fingerring var 
det af de i den Tid brugelige Guldſmykker, ſom letteſt 
lod fig anſtaffe og fom derfor ofte ogſaa den mindre 
Formuende bar og efter Tidens Skik fil med fig i 
Graven, medens de fyære Lad, Halsringe og Arm— 
ringe maatte være for koſtbare til i Regelen at være 
overkommelige for andre end den Rige og Fornemme. 
Fingerringe nævnes ogſaa ofte nok i de ſtriftlige Kil— 
der fra Oldtiden (foruden det almindelige hringr 
bruges om denne Art Ringe det ſpecielle Navn fingr— 
gull). Omtales end de ſtorre Urter af Ringe idet— 
hele maaſtee vel faa hyppigt, faa forklares dette let 
deraf, at Sagaerne faa ofte omtale Ringe fom Gaver 
fra Konger eller andre Høvdinger, fom Kvædesløn til 
Skalde og desl., til hvilfet Brug naturlig i Regelen 
ftørre og koſtbarere Ringe valgtes. Ved mange af 
Fingerringene, fom overhovedet ved den hedenſke Tids 
Smylkker, frembyder fig ſtrax den Bemeerkning, at man 
mindre har lagt an paa en ſmagfuld og kladelig 
Form, end paa masſiv Storrelſe og Soliditet. Ogſaa 
Fingerringenes Vidde er ofte meget ſtor, indtil 1 Tomme 
indvendigt Maal; dog findes der andre, ſom alene 
funne finde Plads paa en meget ſmal Finger. Over— 
hovedet viſe flere af de fra den hedenſte Tid bevarede 
Sager, at Folketroen har ganſke Uret, naar den fore— 
ſtiller fig vore hedenſte Forfædre fom ikke blot ſteerkere, 
men ogſaa ftørre af Bært end Nutidens Menneffer; 
Sveerdhefterne f. Ex., ere. i Regelen netop føre nok 
til en Haand af almindelig Bredde. — Fingerringene 
findes neeſten altid af Guld; Solvringe forekomme 
yderſt ſjelden. 


Skik afvigende Former. a 

Nr. 86 (Saml. Nr. 779) ere en meget fyær 
Guldfingerring af 2 Lods Vegt. Den beſtaar af en 
Guldftang, ſammenboiet i den for den hedenſke Tids 
Fingerringe meget almindelige Spiralform. Syiral- 
omgangenes Antal er 21/25 baade paa Forfiden og 
Bagſiden ere de ſammenloddede til Plader, hvoraf den 
forreſte har en Hoide af 1½“ og følgelig er ſtor nok 
til at bedeekke et heelt Led af Fingeren. Spiralvin— 
dingerne viſe ſig paa Forſiden ſom ophoiede Striber 
paa Pladen, endende til begge Sider i Slangehoveder; 
mellem disſe Striber findes indflaaede Zirater i Form 
af Fletninger, og til begge Sider, udenfor Slange— 
hovederne, ſees Cirkelzirater med et Punkt i Midten. 
Funden 1837 i en Gravhaug paa Elftelod Praeſte— 
gaard i Sandsver med andet fædvanligt Gravgods. 

Nr. 87 (S. Nr. 1401) en Guldring i Form af 
et Baand, hvis forreſte Halvdeel dog er meget bredere 
(1% end den bagerſte (5,7). Forſiden er prydet med 
7 ophoiede horizontale Striber; i Fordybningerne mellem 
disſe ſees Punktzirater, hvoraf der ogſaa findes en 
vertikal Rad til begge Sider. Vegt 1% Lod. Fun⸗ 
den i en Graphaug paa Gaarden Hove i Hoilands 
Sogn, Jwæbderen, - 

Nr. 88 (S. Nr. 326) er ligeledes en baand— 
formet Guldring, men af jævn Bredde (6¼ “). 
Den udvendige Side er ziret med 4 ophoiede Striber 
og med indflanede Perlezirater i Fordybningerne mellem 
Striberne. Vegt næften 2 Lod. Tilhorer det rig— 
holdige og meerkelige Fund, ſom i Aaret 1824 gjordes 
i en Grauhaug paa Gaarden Veien i Norderhovs 
Sogn, Ringerige. Fundet er beſkrevet af Profesſor 
R. Keyſer i Annaler for nordiſk Oldkyndighed 1836 
— 1837 S. 142 til 150, hvor ogſaa den her om— 
talte Ring er afbildet Tab. III Fig. 1. 

Nr. 89 (S. Nr. 359) beſtaar af en Guldplade, 
fom er bredeſt midt foran og aftager regelmasſigt i 
Bredde til begge Sider; de tynde Ender ere bagtil 
forenede ved en Knude. Langs Pladens Rand lober 
baade oventil og nedentil en Rad af raat indhamrede 
Perlezirater; mellem disſe Rader findes Zirater, lige— 
ledes indſlagede, i Form af liggende Kors. Vegt ½ 
Lod. Funden i en Graphaug paa Gaarden Klopſtad 
i Grans Præftegjeld, Haveland. 

Nr. 90 (S. Nr. 1481) beſtaar af en temmelig 
tynd Guldtraad uden Zirater, ſom er opvunden i 3½ 


Ofte have de den nu meſt brugelige 
glatte Form; her afbilde vi endeel af de fra Nutidens 


Spiralomgang. Omgangene ſammenholdes ved en 


anden Spiralvinding af noget tykkere Traad (3 Om- 


gange), der kan flyttes frem og tilbage paa Ringen. 
Vegt næften 10 Lod. Funden i en Gravhaug i 
Nordland. i 


Nr. 87. „ 


Nr. 91 (S. Nr. 1012) er uſedvanlig zirligt 
arbeidet, prydet med et Slags i regelmeesſige Mellem— 
rum anbragte Roſetter. Foran er indſat en liden 
gjennemboret Amethyſt, fom er indfattet paa en meget 
ſimpel Maade ved fire om den gribende Hager. Vegt 
med Stenen vel 1 Kvintin. Funden i en Gravhaug 
i Lier Precſtegjeld. 8 2 Fe 


Nr. 92 (S. Nr. 1373) er den eneſte Sølvfinger- 
ring fra denne Periode, ſom Muſeet eier. Den be— 
ſtaar af en Solvpſtang, hvis tynde Ender ere knyttede 
om hinanden. Til Zirat er anbragt to uregelmæsfige 
Rader af meget plumpt indflaaede Punkter. Vegt vel 
2 Kvintin. Ringen er funden paa Gaarden Borgen 
i Aker paa et Sted, hvor der intet Spor var til 
nogen hedenſt Begravelſe. Man har ſaaledes vel ikke 
nogen Vished for, at Ringen er fra den hedenſte Tid; 
men den raa Form og den eiendommelige Lukning 
ved Knude taler dog ſteerkt for at henfore den til 
Hedendommen. 


Gamle Apheder, 
Sprogudtalelfer fra 1815. 


Under Nutidens Sproggjering vil folgende Foreſtilling 
fra det akademiſte Kollegium til „det Kongelige Norges 
Storthing“, dateret 11te Oktober 1815, have ſin ſtore 
Interesſe, fordi den deels afvifer, deels forfægter An— 
ſtuelſer, ſom endnu hore til Dagens Tviſtepunkter og 
ſtilles ſtarpere imod hinanden end nogenſinde for. 
„Sproget er enhver Nations helligſte Eiendom, 
hvilken den ei kan afheende eller tabe uden tillige derved 
at tabe ſin Exiſtents ſom Nation. Det er en Odelsarv 
fra vore Forfcedre, fom forbinder os med dem, og 


det er en Gjeld, vi have til Menneſteheden, at over— 


antvorde denne Arv til vore Efterkommere i en rigere 
og fuldkomnere Tilſtand. Derfor har heller ingen 
Nation ladet ſig Modersmaalet med Vold eller Liſt 
fratage, ſaafremt den ei enten var uduelig til et len— 
gere Liv eller og den var faa raa, at dens Selv⸗ 
bevidſthed fom Nation ei endnu var ophaaet. Det 
banffe og det norſte Folk have hidtil i en Rælfe af 
Aarhundreder hapt et felles Sprog, gjennem hvilket 
begges aandelige Virkſomhed udtaler fig. Dette Sprog 
er ligeſaavel Norges fom Danmarks Eiendom; thi det 
er en Udvikling af vore Forfædre8 Tungemaal, og 
Holberg, Wesſel, Tullin, Nordahl Brun, Treſchow 
og Flere med dem have erhvervet os fuldeſte Ret til 
at kalde dette Sprog ogſaa i dets nyere Form vort; 
de have forpligtet os til, at vi ei ſtulle lade deres 
Arbeide ufuldendt, ei nedgrave den os givne Skat i 
Jorden, men flittigen bevare og bruge den, ſaa at 
deraf engang et varigt Monument maatte fremſtaa, 
der kunde vidne om det norſte Folks aandelige Liv. 
Ved Skilsmisſen mellem Danmark og Norge kunde 


Garibaldi paa Caprera. 
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let Omftændigheder indtrede, der ville afbryde begge 
Nationers literære Samvirken. Vi behove ei at beviſe, 
hvor falſt og fordærvelig den Statskunſt vilde være, 
fom ſogte at ſikre bet norſte⸗Folks politiſte Adſtillelſe 
fra Danmark ved at afbryde og hindre deres viden— 
ſtabelige Forbindelſe, hvilket i egentlig Forſtand var at 
dræbe begge Nationer, der viſtnok endnu ei funne hver 
for fig udholde en færegen Literatur. 

Den danfk⸗norſte Literatur havde før Krigen ſtore 
Vanſteligheder at bekjcempe Rigernes Skismisſe maa 
foroge disſe Vanſteligheder, og vil man nu ei, faa 
vidt muligt forebygge en literær Adſtillelſe, faa maa 
den fælleg Literatur nødvendig gaa tilgrunde. Viden— 


ſtabsmendene i Norge faa at flutte fig til Sverige, de 


danſte til Tydſkland, og om foie Tid vil vort det 
herlige Tungemaal overantvordes til Almuens Brug. 
De, ſom mene, at den norſte Dialekt herefter bor 
pære et færegent Sprog, ville betenke, at dette ei 
lader ſig dekretere, og at Middelet hertil ei er at til— 
intetgjøre Nationens literære Virkſomhed; thi viſt fan 
det ikke formodes, at det Folk, der giver Slip paa fit 
Fedreneſprog, (kan) have megen aandelig Kraft tilbage 
eller at det vil ſynderligen lykkes for det at deeltage i 
en for det fremmed Streben. — — —“ N 


Nekrolog. 
| Michael Stub Frederiffen. 


Toldinſpekter M. S. Frederikſen, der 12te December forrige 
Aar døde i Drammen, hører fom Opfinder af de efter ham 
opkaldte Bomber blandt vore merkeligere Mænd, og det er os 


derfor kjcert, at vi ved velvillig Meddelelſe ere blevne fatte 


iſtand til nu at levere en biographiſt Notits om ham, hvad 


vi af Mangel paa Materiale ikke kunde umiddelbart efter 


hans Dod. 5 

Han var født de Mai 1789. Faderen var Anders 
Frederikſen, Provſt og Sognepreſt til Sogne Menighed i 
i Chriſtiansſands Stift, hans Moder Suſanna Schawland var 
var en Datter af Præften Jacob S. og Suſanna Midjaelsdatter 
Stub, hvis Fader igjen var en Datterſon af den bekjendte Ma— 
gifter Kjeld Stub, efter hvem Toldinſpektoren førte Binavnet 
Stub. I Uaret 1803 kom han paa det danſte Sokadet- 
Akademi og 1807 blev han Officier. J Aaret 1808—1812 
gjørde han Tjeneſte paa den franfte Flaade i Vlieſingen, 
i hvilken Anledning han ſenere erholdt St. Helena-Medaillen 
Den Zdie April 1818 blev han Premier-Lieutenant i den norſte 
Marine, 23de Oktober 1822 Kapitain-Lieutenant, dte April 
1827 Inſpeltionsofficier og Chef for Soartilleri-Kompagniet, 
16de Februar 1828 Kapitain, 24de November 1832 Adjutant 
hos Hs. Majeftæt Kongen og 14de November 1840 Told— 
inſpektor i Drammen. 

Frederikſen hedredes 4de Juli 1823 med Sverdordenen, 
21de Auguſt 1847 med St. Olafs Orden, og optoges 1849 
fom Wresmedlem af Videnſkabernes Selſkab i Throndhjem, 
foruden at han ogſaa var Medlem af Krigsvidenſtabs-Akade— 
miet i Stockholm. 

J 1817 indgik han Wgteſtkab med Enkefru Laurine 
Jenſine Blehr f. Hichmann (Datter af Frederik Chriſtian' 
Hichmann i Drammen og Annechen Mathea Lübert, og f. 1786, 
T 30te Januar 1848), der eiede Formue og brev fin 
forrige Mands Handelsforretninger. For at ſtjette disſe af- 
traadte Frederikſen fom ſurnummerer Officier, men gik paa 
Grund af uheldige Handelskonjunkturer ſenere igjen ind i 
Marinen. Hans ASgteftab var bornloſt. 

Hvad angaar de af ham opfundne Bomber, da er ſelve 
Opfindelſen eller disſe Bombers Forferdigelſe en Hemmelighed, 
fom kun yderſt Faa under det ſtrengeſte Løfte om Taushed 
ere indviede i, og hvorom der ſaaledes ikke kan blive Tale uden 
forſaavidt Virkningerne angaar. J denne Henſeende ſee vi 
os imidlertid iſtand til at meddele Folgende: 

Kugler (masſive Jernkugler) gjøre kun et rundt Hul i et 
Skib. Granater eller Bomber, der fyldes med Krudt, gjore 
ſtore uregelmæsfige Huller i Skibet, naar de ſpringe i Stibs— 
ſiden. Til den Ende have de været forſynede med et Brand— 
rør, der tendes af Ladningen i Kanonen, og brænder under 
Bombens Flugt i Luften og overfore ſaaledes Ilden til 
Sprengladningen i Bomben, der da maa bringes til at blive 
ſtikkende i Skibsſiden. Kanonladningen maa altſaa afpasſes 
efter Afſtanden og ikke give Bomben faa ſtor Haftighed at den 
gaar gjennem begge Skibsſider uden at ſpringe. Men ſtulde 
Bomben, for den naar fit Maal, flaa an imod Vandet, faa 
ſlukkes desuden Brandroret, og Bomben vil kun virke ſom en 
Fuldkugle. — For altſaa at bringe Bomben til at ſpringe; 
idet den gaar gjennem Skibsſiden, og være uafhængig af 
Brandror og Nedflag paa Vandet ſamt af Anſlag i Kanonen, 
maatte man finde paa noget andet, og det er klart, at kun 
en Slags Perkusſionantendelſe, der kunde ſattes i Virk— 
ſomhed ved Bombens Gjennemgang gjennem Skibet, her kan 
føre til Maalet. — Det er dette Problem, fom Fred erikſen 
har løft. Han begyndte at tenke derpaa 1830 og 31, og de 
forſte mindre Forſog gjordes indtil 1834. Større Forſog 
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företoges 1836 i Frederiksvern og fenere i Stockholm, og 
have godtgjort, at disſe Bomber i Krigen vil være af ſterſte 
Vigtighed. 8 


Den Landfipgtiges Iftenben. 


Hellige Nat, fom med kjærlige Arm 
Breder din No over fjernefte Lande, 

Du fom har Troſt for den hedeſte Pande, 
Modtag mig nu ved din trofafte Barm! 
Der vil jeg hvile og der vil jeg glemme 
Jordlivets Sorger, dets Uro og Larm. 


Viis mig i Dromme hver Elſtet og Kjær, 
Viis mig den Lykke, fom Livet ei ſtjenker, 
Tag ifra Aanden de hemmende Lenker, 
Saa den mig høtt mod Skyerne ber. 

Viis mig den Verden, ſom Ingen har ſtuet, 
Heit over Maanen og Stjernernes Hår. 


Bær mig, o Nat, til min Fedreneſtrand, 

Viis mig dets Dale, dets Bjerge og Skove; 
O, lad mig vugges paa Fjeldtjernets Vove 
Endnu engang i mit elſtede Land. 

O, hvilken Lykke at hvile og dromme 

Ak kun een Nat i fit Fædreneland. 


Viis mig den Plet, hvor ſom Barn jeg ſprang, 
Der, hvor min Fader og Moder har levet, 
Der, hvor fom Yngling jeg ofte har drevet 
Sorgen paa Flugt ved min lyſtige Sang. 

VE hvert et Tra og hver Plet jeg jo kjender, 
O, lad mig ſee Eder endnu engang! 


Indhyl da Jorden, o Nat, i dit Slor! 
Sorgen det lindrer og Smerten det fjerner, 
Og paa dets Hvælving Erindringens Stjerner 
Tindrer med klarere Straaler end før. 
Over dem Alle mit Fodelands Stjerne 
Funkler med Flamme, font aldrig uddor! 


H. 8. 


Horge. 


Chriſtiania. Hr. Stipendiat Fr. Brandt — der i en 
ſaakaldet „Udfordring“, fom var dateret 18de November 1860 


og indrykket i Morgenbladet for den 29de ſ. M., havde figtet 


Statsraad Birch-Reichenwald for af Familiehenſyn at have 
tilſideſat ham ved Beſettelſen af en Referentpoſt ved Stifts- 
overretten, ſom Statsraad Moinichen i Overeensſtemmelſe 
med Stiftamtmandens og Overrettens Erklæring havde tildeelt 
Overretsſagforer Arneberg — har ſiden 24de Januar d. A. i 
Morgenbladets Spalter udeſt fin perfonlige Lidenfkabelighed 
mod den Mand, han formener fig forurettet af. Denne 
Hjerte- og Nyregranſtning er af en eller anden Drammens— 
korreſpondent bleven hilſet med Jubel, og det er endog blevet 
berettet, at Studenterne ſkulle have udbragt et Hurra for Hr. 
Brandt i denne Anledning. Efter hvad vi have kunnet er— 
fare, har imidlertid Hr. Brandt ikke været Gjenſtand for nogen— 
ſomhelſt Opmeerkſomhed fra Studenternes Side i denne eller 
anden Anledning. Derimod har hans Opſats fundet levende 


Anerkjendelſe i Nya Dagl. Alleh. og Wäktaren, — de ſvenſke 


Blade, der fer en væfentlig Deel have grundet fin Exiſtence 
paa det i visſe Kredſe raadende Had mod Norge og norſte 
Inſtitutioner. Vi have for vort Vedkommende ingen Grund 
til at forholde vort Publikum dette merkelige Vidnesbyrd om 


den Samſtemmighed med Henſyn til Opfattelſen af Birch- 


Reichenwalds Perſonlighed, ſom raader mellem Hr. Brandt 
og disſe ſvenſke Blade, der i Statholderſagen og ved alle andre 
Leiligheder have viſt ſig baade ſom de hadefuldeſte Dommere 
over norſte Forhold og de argeſte Fiender af vort Lands 
Interesſer, — og vi ville derfor meddele Allehanda's Ytringer : 

„Illuſtreret Nyhedsblad indeholdt nylig en Panegyrik 
over denne i Norge almægtige Statsraad (Birch-Reichenwald) 
eller ſom han der i Landet kaldes „Kong Birch“. J Unled- 
ning af denne Lovtale optrærer i Morgenbladet for den 24de 
dennes den lærde og agtede Docent Fredrik Brandt med en af 
ham undertegnet Charakteriſtik, der turde kunne betragtes ſom 
Udtrykket af en i Landet temmelig almindelig Opinion. Det 
er bekjendt, at Statsraad Birch-Reichenwald, løftet til Mag— 
ten udelukkende gjennem Kong Carl XV'8 perſonlige Gunſt, 
havde befluttet gjennem Statholderembedets Afſtaffelſe at op— 
naa den Popularitet, han favnede blandt fine Landsmend; 
det er bekjendt, hvorledes han lod det norſke Storthings Be— 
flutning (fom han ſelv havde fremkaldt) i Stikken; efterat 
den ſvenſte Folkevillie havde udtalt en Proteſt derimod, fom 
loyalt underſtettedes af et konſtitutionelt ſindet Miniſterium; 
og det er endelig bekjendt, hvorledes han opvakte fine Lands⸗ 
mends Uvillie, da de faa ham, for at bibeholde Magten, 
unddrage fig en konſtitutionel Miniſters Pligt at ſtaa og 
falve for fin Sag. Siden Statholderſporgsmaalet faldt, har 
Statsraad Birch ſtillet ſig ſom en afgjort Modſtander af det 
fra ſvenſt Side vakte Reviſionsſporgsmaal, og man betegner 
ſom hidrorende fra hans Pen adfſkillige Artikler i Chriſtiania— 
Poſten, fom ere ivrigt polemiferende i dette Sporgsmaal. 
Seneſt den 23de dennes leſes i en ſaadan Arikel folgende 
Ord: „Svenſternes hele Opfatning af Unionen maa forſt 
forandres, inden der fra norſt Side kan blive Sporgsmaal 
om at indlade lø paa nogen Reviſion.““ 

De fidfte Bemerkninger af vor fvenfte Ven ville ufeil— 
barlig fremkalde almindelig Munterhed over hele Landet, naar 
Almeenheden hører, at hine Artikler ſaalangt fra at ſtrive fig 


Me Nr. 6. 10. Yatg. 


fra „Kong Birch“, netop ere forfattede af denne ſelvſamme 
„lerde og agtede Docent”, der faa mandhafrigt har draget i 
Vei mod Statsraaden, ſom ſaaledes under Paaberaabelſe af 
hvad Hr. Brandt ſktriver navngivent kommer til at undgjelde 
fom Autor for hvad han ſtriver anonymt *). 

Hr. Brandts Opſats kan iovrigt ikke foranledige videre 
Bemerkning; han har felv forhindret enhver Imodegagelſe 
fra vor Side. En offentlig Bedommelſe gjennem Presſen 
af en Manda hele Perfonlighed forudſatter, naar den ikke 
ſtal blive en offentlig Uſommelighed, at Forfatteren er fig be- 
vidſt den offentlige Granſtningsrets Grendſer og har Selv— 
beherffelje nok til at holde fig indenfor dem. Ved den fær- 
egne Benyttelſe af Presſen, der forlengſt har giort Hr. Brandt 
bekjendt for et ſtorre Publikum, har det viſt fig, at han „har 
en afgjort Retning mod det Perſonlige, forenet med en uſed— 
vanlig Lidenſtabelighed“ — vi henviſe kun til de bekjendte An- 
greb paa Præften Abels Kone og Profesſor C. A. Holmboe 
—, og hans Optræden i denne Sag har pderligere godtgjort 
Nigtigheden af denne Dom. Ligeoverfor en ſaadan Charakteer 
er det umuligt at tage til Gjenmæle uden at fremkalde et 
endnu voldſommere Udbbrud af perſonlig Lidenſkabelighed mod 
den Trediemand, der uforſtyldt er Diskusſionens Gjenſtand. 
At Morgenbladet, der mere end andre Hovedſtadeblade har 
ſogt at yde Birch-Reichenwald Ret og Skjel, og endnu under 
Statholderſagen energiſt tog hans Parti, har givet Hr. Brandt 
Raaderum for denne Gang, forandrer ikke Sagen, da Red. 
formodentlig gaar ud fra den Forudfætning, at Hr B. felv 
er fuldt tilregnelig og anfvarlig, hvor det gjælder Udtalelſen 
af hans perſonlige Antipathier. 

Hr. Brandts Opſats knytter ſig til vor Biographi af 
Birch-Reichenwald paa en ſaadan Maade, at man ſtulde tro, 
at vi havde givet Anledning til dens Tilblivelſe. Det er 
imidlertid bekjendt nok, at Hr. B. umiddelbart efterat han 
havde „udfordret“ Statsraaden i Morgenbladet, lavede ſig til 
et Angreb, fom ſtulde tilintetgjøre dennes hele moralſte og 
politiſte Perſonlighed. Vi vente derfor, at Hr. Brandt, der 
i al fin Finatisme dog bevarer en vis aaben Wrlighed, vil 
oplyſe Publikum om, at det fure Ol, fom nu flurkeviis, med 
lange Mellemrum, udſtjenkes for et perſonlighedslyſtent Publi- 
kum, var brygget førend vor Artikel faa Dagens Lys, om 
denne end kan have givet nogen Foranledning til den ſynlig 
forhaſtede Aftapning. 

— Under 31te Jan. er Sognepræft til Gjerpen Andreas 
Grimelund ubdnævnt til Biſtop i Throndhjems Stift, 


Sognepreſt til Meelhuus C. P. P. Esſendrop til Biſkop 


i Tromso Stift, Kand. theol. H. E. Sommmfelt til 
Perſonelkapellan hos Sognepreſten til Eidsvold, Aden Politi- 
fuldmagtig i Chriſtiania Frode Knudsſon til førfte Po⸗ 


litifuldmegtig ſammeſteds ſamt Underretsprokurator A. W. 


Koldrup til Juſtitsſekreter ved Throndhjems Stiftsoverret. 
— Under ſ. D. er det tilladt den under 11te Oktbr. f. A. 
udnævnte Sognepraſt til Hof, H. C. C. Seip at forblive i. 
fin forhen havte Stilling fom reſiderende Rapellan til Gaus⸗ 
dal. — Under ſ. D. er førfte Asſesſor i Throndhjems Stifs⸗ 
overret J. N. Angell ifølge Anſogning mevdeelt Afſted i 
Naade med aarlig Penſion 600 Spy. 

— Bed kgl. Reſol. af ſ. D. er det tilladt Premierlieutenant 
J. Reder at indtrade i ſardinſk Krigstjenefte for en Tid af 
indtil eet Aar. 9 | | 

— Kirkeveerge Kand. theol. Corneliusſen er 5te Februar 
anſat fom Inſpektor og Førftelærer ved Chriſtiania Borgerfkole. 

— Ubbyttet af Aktieierne i Norges Vank er for 1860 beſtemt 
til 10% pCt. 

— Storthingsmand Fadum og Gaardbruger Iver Madslien 
ere tilfjendte de af Selſtabet til den norſte Heſteraces Vor» 
bedring udſatte Premier (hver 50 Spd.), den førfte for 
Hinyften „Dovre“, den anden for Hoppen „Freia“. Ved 
den af Selſtabet foranſtaltede Kapkjerſei blev den ferſte 
Præmie (100 Syd.) tilkjendt Nils Frydenlund af Valders, 
anden Bræmie (50 Spy ) Ole Frydenlund ſammeſtedsfra og 
tredie Præmie Farver Braaten fra Eker. 

— Juſtits-Departementet er bemyndiget til at antage en 
Lege ved Akershuus Feſtnings Slaveri med en aarlig Af— 
lonning af 300 Spd., der efter 3 Aars Tjeneſte foroges til 
400 Spd. 

— Til Fordeel for Studenterſamfundets Byggefond vil der 
paa Mandag paabegyndes en Rakke populære Foredrag, hvor— 
under Prof. Raſch vil give zoologiſte Skildringer fra forſtjel⸗ 
lige af Fedrelandets Egne og Lektor Kjerulf vil fremſtille 
nogle geologiſte Emner. Adgangstegn koſter 1 Spd. 
Den af os allerede navnte Jndbydelje til Oprettelſe af 
en Centralforening for Üdbredelſe af Vaabenbrug og Legems— 
ovelſer er nu undertegnet af et yderligere Antal gode Mænd 
og indrykket i Dagbladene, der paa det Bedſte anbefale dette 
Anliggende, hvilket ogſaa vi gjøre. Liſter til Paategning ere 
ublagte i Bogladerne. 7 

— Samtidig have Dvrr C. Morgenſtierne, J. P. Olſen, 
Steffens, P. A. J. Berg, J. Chriſtenſen og J. Johanſen, 
i Anledning af den. mere end almindelige Sygelighed, ſom 
har herſtet her i Byen i forrige og indevererde Vinter, ud- 
ſtedt Indbydelſe til at deeltage i Oprettelſen af en almindelig 
Sygekasſe for Chriſtiania By, hvorved Medlemmerne frulle 
ſikres en vis Underſtottelſe i Sygdomstilfælde, 

— Paa Tirsdag gives i Trefoldighedskirken under Direk— 
tion af Hr. Organiſt Magnus en Koncert til Indtegt for 
Byens Fattige. | 
*) For ikte at beſkyldes for Brud vaa Anonymiteten, ffylde vi os ſelv at be- 

mærfe, at Hr. Stipendiat Brandt velvilligen har tilladt os at ovyfe at 
han er Forfatteren til hire Artikler i „Chr.-Poſten“, fom „Allehanda“ 
ſpecielt tillgegger Birch-Reichenwald, 


Hos Undertegnede er udkommet og faaes tilkjobs: 


1 12 * * 

En Pillegrims Vandring 
fra denne Verden til den tilkommende, fremſtillet under Lig— 
nelſe af en Drom, i to Dele af John Bunyan, Praſt til 
Bedford. Med to Titelbilleder og flere i Texten trykte Træfnit. 
Indb. i Velſtb. 48 $. H. J. Jenſen, 


N Nyhedsbladets Redaktor, P. Botten Hanſen, 
bor i H. J. Jenſens Gaard (Tandbergs Hotel) 
ſkraas over for Jernbanegaarden. 


Chriſtiauia. Trykt og forlagt af H. J. Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Jndhold. 
Den amerikanfke Miniſters Reiſe til Peking. — Dromingen af Neapel i 
Gaeta. — Gammeldags Befordring for Reifende i Norge. — Skizzer fra de 
Forenede Stater. — Norge. 


Den amerikanfhe Mliniſters Heife til Peking. 
Guli 1859). 


0 (Fortſat fra Nr. H. 

Vi neermede os endelig Peking og kjorte ned ad en 
bred Gade omtrent en halv Miil i Længde og med 
ſmukke Boutiker til Siderne, fom ende ved den „op— 
gaaende Sols Port“. Disſe Boutikers Pragt 
banner en ſaadan Modfætning til de elendige Boder i 
det Indre af Staden, ige ved felve Enden af famme 
Gade, at det aabenhåkkter en ſtor Fordeel for de 
Handlende, at nedſeette fig üdenfor Murene, Stadens 
Muur er ved denne Port i nogenlunde god Stand. 
Den er 60 Fod hei med et 40 Fod høit Taarn over, 


der gjor en imponerende Virkning. Naar man er 


kommen gjennem Borten, befinder man ſig i en ikke 
brolagt 100 Fod bred Gade. Da vi holdt vort Ind— 
tog, havde Regntiden og Menneſtetilſtromningen for 
vandlet den til et Morads, hvori Heſte, Vogne og 


Kudſte vadede omkring faa godt det lod fig gjøre.. 


Siderne af Gaden vare opfyldte af en tæt Masſe 
Nysgjerrige. Bag de forreſte Reekker bemærfedes Mænd 
og Kvinder, ſom aabenbar horte til de hoieſte Klasſer. 
Overalt var Nysgjerrigheden holdt indenfor ſine til— 
borlige Grendſer, hvilket altid er Tilfoeldet i de chine— 
ſiſte Folkeſvcrme, ſtjont Politiet ved denne Leilighed 
maaffee en og anden Gang maatte ſtaffe Orden ved 
Hjælp af fine Stokke. f 5 

Det til Ambasſaden beſtemte Huus laa i den 
13de Gade, halvanden Miil omtrent fra Porten i den 
nordlige Deel af Staden eller Mantchou-Kvarteret. 
Vi ankom dertil den 27de Juli Kl. 3 og modtages 
af to bøte Embedsmeend, udſendte af Pekings fou-yen 
eller Borgermeſter. 

Den næfte Dag underrettedes Kommisſeererne 
Kouei⸗Liang og Houa⸗Sbana, der for ei lenge ſiden 
vare vendte tilbage til Peking, om at de Forenede 
Staters Miniſter var ankommen ſamt beredt til at 
træde i Underhandling med dem. Ene og alene af 
Opmeerkſomhed mod den chineſiſte Regjering beſtemte 
Miniſteren, at Medlemmerne af Misſionen ikle ſkulde 
viſe fig udenfor Huſet, for Modet med Kommisfærerne 
havde fundet Sted. Han ſendte til den rusſiſte Lega— 
tion de Breve, man medbragte for den, og ſamme 
Aften udftedtes Beviis for Modtagelſen. 

Den 29 de Juli ankom Provinds-Dommeren Sié 
for at aftale det Fornodne med Henſyn til Miniſterens 
Mode med de keiſerlige Kommisjærer; han talte end— 
ogſaa om en Audients hos Keiſeren. En veerdig 
Son af Han, begyndte han med at have fin Monarch 


til Skyerne; derpaa roſte han fig af at beſidde fror 


Færdighed i at loſe vanſtelige Sporgsmaal; endelig 
udbredte han fig vidtløftig om den ganſte færegne Gunſt, 
vi vare Gjenſtand for. Efter ſaaledes forelobig at 
have lettet ſit Hjerte, begyndte han med ſin ſodeſte 
Roſt at drofte, hvorlunde vi, der i et ſaa lidet Antal 
vare komne fra den anden Kant af Verden, vel kunde 
viſe vor Erkjendtlighed for „denne himmelſte Gunſt“. 
— Det blev ham i faa Ord tilkjendegivet, at denne 
Sag vilde blive drøftet næfte Dag under Modet mellem 
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de Befuldbmægtigede, og at det var bedre at velge et 
andet Stof for Samtalen, da de Underordnede dog 
Intet kunde afgjore i omtalte Henſeende. 

Den næfte Dag, 30te Juli, henimod Kl. 11, 
begav Miniſteren, blot ledſaget af tre Perſoner, ſig til 
Audientsſalen, hvor han fandt de keiſerlige Kommis— 
færer, omgivne af et ſtort Antal Embedsmeend og 
Officierer af alle Grader i Sommer-Uniformer. Kouei⸗ 
Liang faa bedre ud en Shang-hai; han bemeerkede, 
at hans Reiſe paa 36 Dage var loben meget heldig af. 
Han tovede ikke lenge, inden han gik over til alvor— 
ligere Gjenſtande, og han forklarede og føgte at ret— 
ferdiggjore de Forholdsregler, hans Regjering havde 
taget til Udvexlingen af Traktatens Ratifikationer. 
Han paaſtod, at Keiſeren havde Net til at nægte Ad— 
gang til ſine Floder, og at han ved Indlobet til 
Pel⸗ho havde benyttet fig af denne Ret forat forhindre 
fremmede Skibe fra at gaa lige op til Tien⸗tſin; at 


han vilde havt Mret, derſom han havde forhindret en- 


hver Adgang til fit Territorium, men han hHavde blot 


. foreffrevet, at alle fremmede Miniſtre fkulde føres til 


Peking over Pehtang. „Den engelſte Minifter vilde 
imidlertid ikke gaa over Pehtang“, tilføiede han, og 
forſogte at tiltvinge fig Gjennemgang ved Takou, ſtjont 
han ſorud var underrettet om hvad Folgerne vilde 
blive af et ſaadant Skridt. Anſparet for Traktatens 
Brud faldt altſaa paa Cnglænderne og ingenlunde 
paa Chineſerne.“ Derpaa ſammenlignede han den 
franſke og engelſke Miniſters Opforſel med den ameri— 
kanſke Miniſters; disſe havde vægret fig ved at ind— 
lade fig med ham ſelv, Shang-har, og med hans 
Kollega, hvorimod Hr. Ward havde udvexlet Viſitter 
med de keiſerlige Kommisſcerer og endogſaa tilbudt 
dem et Krigsffib for at føre dem til Petchili, et Til— 
bud, fom Chinas Reglement dog ikke havde tilladt 
dem at benytte fig af. „Englöeedernes fiendtlige 
Sindelag“, fluttede han, „lagdes nokſom for Dagen 
ved den Kjendsgjerning, at de hapde ſendt en ſtorre 
Eſtadre til den blotte Udvexling af en Traktat, end 
de havde, da de kom for at indlede Underhandlingerne, 
medens Amerikanerne, der kom med et eneſte Skib, 
øienfynlig nærede de fredeligſte Henſigter.“ 

Det kunde viſtnok undffyldes at Kouei-Liang, fra 
ſit perſonlige Standpunkt fremſtillede de Begivenheder, 
hvori han havde taget faa ſtor Deel, fom han gjorde, 
men vi troede at bemeerke, at han, da han talte ſaa— 
ledes, henvendte ſig mere til ſine i Salen tilſtede— 
værende Landsmeend end til Misſionens Medlemmer. 
Den Selvtillid, hvormed flere af Chineſerne, efter at 
have taget ſine Huer af, ſatte ſig ved de Borde, der 
vare anbragte ved Siden af de keiſerlige Kommis— 
ſerer, bragte os paa den Formodning, at det nok 
maatte være vigtigere Perſonager, end man fkulde ſlutte 
af deres beſkedne Kryſtalknapper, og det ſyntes os, at 
Kouei-Liang troede fig forpligtet til Punkt for Punkt 
at forklare dem Grundene til ſin Opforſel. „Keiſeren 
onſtede, at give Amerikanerne et ganſke færegent Beviis 
paa fin Hoiagtelſe, idet han tilſtod dem en Audients; 
der ſtod altſaa nu blot tilbage at ordne Etikette-Sporgs⸗ 
maalet.“ 

Kouei-Liang kom atter tilbage paa den ſtore For— 
ſtjel Keiſeren gjorde mellem en venffabelig Nation, 
ſom de Forenede Staters, en Nation, der var af ſamme 
Rang fom China, hvis førfte Ovrighedsperſon i alle 
Maader var hans Ligemand, og fkatfkyldige Nationer 
fom Siam, Korea, Lioutchou-Oerne og Cochinchina. 


10. Aarg. 


Snart titulerede han de Forenede Staters Preeſident 
„ſtore Keiſer“, fnart „Preſident“, ſnart „regjerende 
Prinds“, Udtryf, han havde maattet fære fig. Som 
en Folge af denne de to Landes gjenſidige Stilling til 
hinanden, havde man ikke iſinde, at fordre den fore— 
førevne Ko-tou, det vil ſige den Underkaſtelſesform, 
der var paalagt enhver Üdſending af fkatſtyldige Na- 
tioner, og fom beſtod af tre Knæbøininger og ni Slag 
med Hovedet mod Jorden. „Men“, tilfoiede Dommeren, 
„een Knæbøining og tre Slag med Hovedet var Re— 
gelen for venffabelige Nationer“. Denne Vilfætning 
gjordes vel at mærfe af Dommeren og ikke af nogen 
af de Keiſerlige Kommisfjærer, og i de ſenere Kon— 
ferentſer var der iffe mere Tale om Ko⸗tou, felv ikke 
i formildet Form, faa man iffe egentlig kan ſige, at 
Ko⸗tou i nogen Form har været offieielt forlangt af 
Ward ſom Betingelſe for en keiſerlig Audients. 
Miniſterens Svar fød fom følger: Han nærede 
den ftørfte Wrbodighed for Hs. Muajeftæt og deelte 
ganffe de Folelſer, fom Preeſidenten ſelv havde udtalt 
i det egenhændige Brev, hvoraf han var Overbringer, 
men han maatte dog paa bet beftemtefte erkleere, at 
hvor ſtor i hans Øine end den Gunſt var, at Maje— 
ftæten vilde tilftaa ham en Audients, havde han dog 
ikke anholdt derom, og i Traktaten var den ikke nævnt 


med et Ord; han boiede ikke Knæ for Thronen; han 


vilde hilſe Hs. Majeftæt, fom han havde for Skik at 
hilſe Chefen for ſin egen Nation, og ſom de Forenede 
Staters Miniſtre beftandig hilſte andre Landes Monar- 
cher; han boiede Knee for Guddommen fom Tegn paa 
Tilbedelſe, han boiede ikke Knæ for et Menneſke. Om 
Keiſerens Underſaatter vare bundne til Hof-Etiketten, 
repræfenterebe han, de Forenede Staters Miniſter, et 
Land, hvis Veerdighed, han ikke turde kompromittere 
ved at underkaſte ſig et ſaadant Bud. Den ſande 
Agtelſe udgik desuden fra Hjertet, og en ſaadan ydre 
ufrivillig Demonſtration vilde blot være et Hykleri. 
Han vilde bukke, han vilde bukke meget dybt, han 
vilde endogſaa bukke ni Gange, derſom dette i Chine— 
ſernes Oine vilde foroge Audientſens Hoitidelighed, 
eller ogſaa vilde han blive ftaaende den hele Tid, 
medens Keiſeren ſad. Men han vilde aldrig ſamtykke 
i at gjore Mere. Saaledes hilſte han de Forenede 
Staters Præfident, og de Keiſerlige Kommisſcerer maatte 
jo funne vide, at hans Aerbodighed for Præfiventen 
var ligeſaa dyb fom den, han kunde nære for Keiſeren 
af China. 

Kommisjærerne ſvarede, at derſom de vare i de 
Forenede Stater, vilde de i Et og Alt underkaſte ſig 
hvad der forlangtes for at erholde en Audients hos 
Preſidenten; den amerifanffe Miniſter burde altſaa i 
China handle efter ſamme Princip; de kunde nu en- 
gang ikke viſe deres Wrefrygt for Landets Styrer 
anderledes, end ved Kneeboininger; uden denne Cere— 
moni vilde i deres Dine, fom i Keiſerens, alt Andet 
Intet have at betyde. Keiſeren vilde finde det ilde 
handlet af en venſtabelig Nations Miniſter, at komme 
til Peking og afflage at fee ham, naar han ſelv vilde 
gjøre Brud paa fit Hofs Sævvaner til Gunſt for 
denne Minifter; paa den anden Side vilde Preſidenten 
med Grund anſee ſig krenket, derſom Keiſeren ikke tog 
behørigt Henfyn til hans Sendebud. Ved flere af 
Europas Hoffer, endogſaa ved Englands Hof, boiede 
man Kne for Majeftæten, naar man blev ham fore⸗ 
ſtillet, og denne Ceremoni kunde ikke være mere ydmy— 
gende i China, end den var ved disſe Hoffer. Kommis- 
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færerne toge ikke i Betenkning at erklere, at den 
Hyldning, de bragte deres Monarch, var ganſte af 
ſamme Natur, ſom den de bragte Guddommen, ſamt 


at de ſamtykkede i at brænde Rogelſe for Prefidenten 


i de Forenede Stater, at bøte Knæ for ham i Waſhing⸗ 
tom, fort, at gjøre hvad ber forlangtes. „De er i 
Beſiddelſe af uindſtrenket Fuldmagt“, ſagde Houa— 
Sbana, idet han; henvendte fig til-Miniſteren, der er 
altſaa intet til Hinder for, at De udforer denne For— 
malitet. — „Nei“, ſvarede Waͤrd, „min Fuldmagt 
ſtrekker fig ikke til at forandre mit Lands Love og 
Skikke, og jeg feer mig ikke iſtand til at underkaſte 
mig en ydmygende Formalitet.“ 

Striden varede i to ſtive Timer, og dens Fort— 
fættelfe udſattes til et ſenere Mode. Derpaa indbod 
Kommisjærerne deres Gjæfter til et prægtigt Maaltid, 
der var ſerveret i en Sal ved Siden af, hvor Chine— 
ſerne nod det for dem nye Syn af et Taffel, doekket 
med Krim⸗Gafler, Servietter etc. og af Curopæere, 
ſom virkelig betjente ſig af disſe Gjenſtande. Ward 
ytrede Onſte om, at man vilde ſende Hefte til Lega- 
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mede Gejandtffaber. 
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tionen, for at Perſonerne af hans Folge kunde faa 
Anledning til at ſee Staden og dens Omegn. Man 
lovede at imødbefomme hans Onſte, ſtrax efter Audientſen 
hos Keiſeren; man vilde da lade det være fig magt— 
paaliggende at viſe Medlemmerne af Legationen Alt, 
hvad der kunde interesſere dem i Peking og Forftæder. 
Saaledes var det Skik og Brug i Peking for frem- 
Dette blev os ſenere befræftet 
ved en Depeſche fra den rusfiffe Misſion. Sam⸗ 
talen dreiede ſig endnu en Tid lang om forſtjellige 
Gjenſtande, og man ſtiltes i bedſte Forftaaelje. 

De tre høte Embedsmeend gjorde Miniſteren fin 


Kontraviſit i Legationshotellet den 2den Auguſt. De 


ankom i Vogne ganſte lige dem, der vare forfkaffede 
Misſionen til Reiſen; man ſeer ikke andre Ekvipager 
i Peking. Førfteminifteren havde ingen militær Eſkorte 
og hans Folge var livet talrigt. Det var et Beſog 


uden al Ceremoni, og vi havde her Anledning til at 


iagttage den Simpelhed i Livsſcedvaner, der udmeerke 
de chineſiſte Embedsmeend ſelv af førfte Rang. 
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Bronningen af Heapet i Gult. 
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Under Beleiringen af Gaeta, der nu endelig har 
maattet overgive fig, havde Beleirerne lagt Meerke til, 
at der hver Dag omkring Klokken fire vifte fig en for- 
øget Livlighed i den beleirede By. Endog de Dage, 
da Ilden ei havde været færdeles ſteerk, havde dog til 
en vis Time Kanonaden været i hoieſte Grad befvæ- 
rende for General Cialdinis Arbeidsmandſkab. Nys⸗ 


gjerrige efter at erfare Aarſagen til denne førdoblede 


Iheerdighed, ſogte Officiererne ved de leengſt fremſtudte 
Forpoſter med fine Kikkerter at opdage den, og de fit 
da Øie paa en ung Kvinde med ſtolt Holdning og 


kledt i den kalabreſiſte Dragt, fom daglig vifte fig paa 


det ſaakaldte Dronningens Batteri, og derfra ſaa paa 
Skydningen. Stundom kom den unge Kvinde did til 
Heſt, ſtundom kjorende. 

Denne unge Kvinde, hvis Nærværelfe midt iblandt 
Artilleriſterne mindede om den Uforfærdethed, fom 


Oronningen af Neapel i Gaeta. 


Henrik III's haardnakkede Fiende, den heftige Hertug— 
inde af Montpenſier udviklede, var ingen anden end 


Dronningen af Neapel, Hvis Billede vi idag meddele. 


Med fin kalabreſiſte Hat og indſvobt i en vid Kappe 
ſyntes Frants II's Gemalinde, naar hun vandrede frem 
og tilbage mellem Kanonerne, opmuntrende Soldaterne 
til Standhaftighed, at være den bedſte Repreſentant 
for det neapolitanffe Kongedommes forſpildte Sag. 
Den unge Konge var heller ikke uvirkſom. Led— 
ſaget af ſin Stab beſogte han dagligen Batterierne for 
at oplive og opmuntre fine Soldater. Det var iſeer 
blandt fine Artilleriſter, for ftørfte Delen beftaaende af 
Schweitzere og Tydfkere, at Frants II lagde for Dagen 
en Energi, ſom endog forhvervede ham hans Fienders 
Agtelſe. Man kan dog ſige om denne Fyrſte og 
Fyrſtinde, at det vilde have været langt agtværdigere 
af dem, om de, medens der endnu var Tid dertil, 
havde forftaaet ligeſaa meget at opmuntre og oplive 
de Underſaatter, over hvilke de regjerede, iſtedetfor kun 
at tenke paa beſtandig haardere at ſtramme de Toiler, 


Gentleman. 
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ſom den meneberffe Ferdinand, Kong Bomba senior, 
lagde paa Begge Sieiliernes altfor Iænge lidende og 
taalmodige Folk. | 


Gammeldags Befordring for Heifende i Horge. 


Maleren Flintoe udgav for vel tyve Aar ſiden nogle 
„Scener af Reiſelivet i Norge“, hvori forſtjellige af 
de Fataliteter anfkueliggjordes, fom vare forbundne med 
dengang at reiſe i vort fjære Fædreland. En enkelt af 
disſe Scener, „Normal Skydsbefordring“, tillade vi os 
her at gjengive, da den fætter os ind i disſe ſlette 
Kommunikationsforholde, der nu heldigviis for en ſtor 
Deel ere tilbagelagte, men fom dog ligge os faa nær. 
Vel gives der endnu Steder, hvor en dum Raekel af 
en Skydsgut moder frem med Arbeidskjerre, over hvis 
Axel er ſlaaget en Fjeell fom Seede, og med Saletoi, 
hvori Alt er i Uſtand, og hvorved der ikke er Tanke 
om anden Selepinde end fra Skigaarden; - Veie hvor 
Farten gaar over Stok og Steen, ſaa man kunde 
friſtes til at love Guderne en Hekatombe, om man 
kommer heelſtindet frem. Men denne Reiſe-Jammer er 
nu heldigviis veſentlig indſkrenket til de mindſt be- 
ferdede Steder, og ikke engang der finder man den 
altid, — napnligen ikke hvad de halsbreekkende Veie 
angaar. Thi den vaagnede Sands for gode Kom- 
munikationsmidler og Landets blomſtrende Tilſtand 
igjennem en Aarrcekke har forſkaffet mangt et pderſt lidet 
befærdet Diſtrikt Veie, fom om de førte umiddelbart 
til Rom i dets Velmagtsdage. Og i hvert Fald ere 
de meſt livsfarlig-romantiſte Strog forſvundne fra 
de mere befeerdede Veie, og med dem de ynkeligſte 
Kjørerebffaber, — eller og ville de efter de nu paa— 
begyndte Anlegs Fuldbyrdelſe om fort Tid være det. 
Men for tyve Aar ſiden ſtrakte denne Reiſeromantik 
fig lige ind til de betydeligſte Byer — vor gode Hoved— 
ſtad ikke undtaget. Den Scene, vort Billede giver, 
kan muligens være fra den gamle Vei over Egeberg, 
ved hvis Fod den prægtige Chausſee nu flynger fig. 
Til den her fremſtillede Scene foiede M. C. 
Hanſen i ſin Tid folgende Diſtichon: 
„Alting er jo normalt, Heſt, Kjærre og Skydsgut og Sele; 
Gælepuden var los; det kan Ingen jo for. | 


Braekker Du Arm eller Been, faa bær det taalmodig din Stakkel; 
Vil Du beklage Dig, faa klag over Skjebnen, min Ven.“ 


- Shizzer fra de Horenede Stater n). 


(Af en Nordmand). 


En vakker Morgen i Auguſt tog jeg en Vogn for at 
beſoge en Landsmand, der boede i et norſt Settlement, 
omtrent tyve engelffe Mile fra Milwaukee. 

Reiſen gik gjennem Skop, paa en af disſe Planke— 
veie, der ere faa nyttige og nødvendige i de veſtlige 
Stater, hvor den vaade leerige Jordbund legger ſtore 
Hindringer iveien for en livlig Feedſel. 

Det var haoitideligt og ſtjont at reiſe gjennem 


Urſtoven, mellem disſe, Hundreder af Aar gamle gigan— 


tiſte Løvtræer, der heevede fine Kroner til en for— 
bauſende Hoide, og dannede de ſtolteſte grønne Buer, 
ſmilende under Solens Straaler. Ingen Lyd af 
Menneſtets Virkſomhed nager her dit Øre; intet Tegn 
paa den fremtrængende Civiliſation viſer fig for dit 
efter Menneffevært forſkende Øie — Alt er tyſt og 
ſtille, og Naturen viſer ſig ſom den har viiſt ſig i 
Aarhundreder: i al fin Vildhed og Majeſteet. Det 
var førft da vi kom længer frem, at jeg glöededes ved 
Gjenlyden af Nybyggerens Øre, og fnart efter op— 
dagede mellem Iræerne den ryddede Plet med det be— 
ſtedne lille Laghuus. J Døren ſtod Konen med et 
Par ſmaa Born og ſtirrede efter den forbirullende 
Vogn, medens Manden længer inde i Skoven vedblev 
uforſtyrret at hugge los paa de veldige Treeer. 

Snart bleve de ryddede og opdyrkede Stykker Land 
almindeligere og hiſt og her fandtes endog ved Siden 
af Veien et lidet Vertshuus, hvor vi i Regelen lode 
Heſtene puſte ud. ö 

Skjoebnen havde givet mig til Reiſekammerat en 
norſt-amerikanſt Skredder og Voertshuusholder fra Mil- 
waukee. Han var en godmodig Mand og dyrkede 
Bakchus over alle Guder: Landets frie Inſtitutioner 
havde i ham en varm Beundrer, iſcer hyldede han 
Lighedsprincipet. Han forſikrede mig, at han var 
ligeſaa god fom Wisconſins Gouvernor. Han ſagde 
„Du“ til dem, han troede overſaa ham, og naar han 
var inde i Vertshuſet for at' erholde et Glas Brende— 
viin, greb han Anledningen til at foreſtille mig fom 
en gammel Bekjendt, for at viſe, at han var lige faa 
god fom jeg. Kudſten gjorde han opmeerkſom paa, 
at det var to Gentlemen han kjorte og brugte hyppigt 
Ordet „damn“ for at viſe, at han virkelig var en 
Henſigten med hans Reiſe var, ſagde 
) Se dette Blad før f. A. S. 207, 211, 213. 
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han, at beføge fin Ven Doktoren og glæde fin gamle 
Ven Præften med et Gjenſyn. 


Jeg erfarede ſiden, at han reiſte til Settlementet 


for at tage Maal af Præften til en ny Klædning og 
forsvrigt ſoge Arbeide, der nok ikke indfandt fig 
hos ham. eg 

Endelig naaede jeg mit Beſtemmelſesſted, og 
Vognen ſtandſede foran en hvidmalet Treebygning, der 
var indrettet til Gjeſtgivergaard. 

Huſets Herre overraſkede jeg med Malerkoſten i 
Haanden. Jeg lod mit Anbefalingsbrev introducere 
mig. Da han havde æft det, lagde han Koſten tilbage 
i fit Element, onſtede mig et hjerteligt Velkommen, og 
forte mig op paa et lidet, ſmukt mobleret Verelſe, 
hvor vi, med en Cigar i Munden og i en munter 
Stemning, talte om Nyt og Gammelt. 

Egnen var ganſte flad og vveralt bevoxet med 
Skov; fun omkring Huſet var opdyrket nogle Akres 
Jord, tilſaaet med Mais og Hvede, der fremfor Huſet 
ſtrakte ſig ned til et lidet Vand. 

Den folgende Dag var en Sondag. Jeg ſad 
med min Veert ude paa Altanen, da der indfandt fig 
tre Mænd iførte forte Beenklæder og Kjoler, med ſtore, 


på 


ſtive Fadermordere, der nagede opover Ørene og med 


Silkehatte paa Hovedet. Det var tre unge norſftke 
Bondegutter. De toge Plads i hver fin Læneftol, 
lagde Benene op paa Reekverket, lod Stolen hælde 
bagover til Ryggen ſtottedes af Huusveggen og 
tændte derpaa fine fmaa Kridtpiber. De beßyndte 


med at tale om deres reſpektive „farms“, om at. 


»eleare* og faa „Indian corn“, og gik tilſidſt over 
til Politifen. Den Ene forſikrede, idet han langſomt 
forte Hatten bag i Nakken og iagttog en Amerikaners 
Ro og Ubevægelighed i Anſigtet, at han var „a good 
demoerat* og aldrig vilde give ſin „vote“ til en 
ſaadan Stymper, ſom Republikanernes Kandidat, hvor— 
til den Anden, ſom var Republikaner, i det reneſte 
Hardangermaal lod fin Modſtander vide, at en „Demo— 
krat“ vilde han aldrig blive, da det var ſynonymt 


med „En Ven af Slaveriet“. 


Der var, under den hele Samtale, udbredt en 


alvorsfuld Ro og Gelvfølelfe over de politiſerende 


Parters Anſigter, der ikke alene ſagde, at de folte ſig 
at være værdige Borgere af den ſtore Republik, men 
ogſaa Folk, der forſtode fig paa Politik. | 

Nede paa Veien ſpadſerede flere Bondepiger i 
lysfarvede eller hvide, fette Kjoler, med Straahatte, 


Preeſteboligen, en liden hvidmalet Træbygning, 
laa inde i en net og temmelig ſtor Have, der i en let 
Skraaning ſtrakte fig ned til et ſtorre Band, omkrandſet 
af den majeftætiffe Urſtov. 

Jeg talte med flere af de norſte Bonder, der 
boede i Settlementet. De fandt ſig i Regelen vel 
tilfreds her, hvor de ſom Lon for ſit Arbeide, havde 
et godt og tildeels rigeligt Udkomme. Joinefaldende 
var det forandrede Udſeende hos de fleſte Bønder, jeg 
traf paa. De vare mavrere og lettere i ſine Be— 
pægelfer end man i Almindelighed feer dem hjemme; 
deres Kinder vare ofte indhulede og blege, og over 
Anſigtet var udbredt denne Ro eller Kulde, der er fan 
eiendommelig for Amerikanerne, og ſom de fleſte Euro— 
pæere8 Anſigter antage efter en Tids Ophold der. 
De gjorde paa mig det Indtryk, at det livsglade, 
freidige Sind var borte; og dette er viſtnok ogſaa ofte 
Tilfceldet — de forſte Kampe, Leengſel og Savn, ere 
haarde Provelſer. Meget maa dog tilſkrives Klimatets 
Beſkaffenhed; det er nemlig en ſtor Overgang, at 
komme fra de norſte Fjeldegne til Amerikas Skove og 
Prairier med deres flade Land og ſumpige Jordbund. 

Emigranten, der reiſer til de veſtlige Stater, for 
at ſoge at komme i en forgfri og uafheengig Stilling, 
har, iſer i Begyndelſen, mange Vanſteligheder at 
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overvinde. Iſcer gjelder dette Familiefaderen, der 
ofte har lagt ud den ſidſte Skilling, ja endog laant 
Penge, for at funne nage frem til Beſtemmelſesſtedet. 

I Almindelighed kjober han fig 40 å 60 Akres 
ſaakaldet Regjeringsland, hvorfor han betaler noget 
over en Dollar pr. Akre. Belobet maa erlergges 
inden eet Aar efter at han har erholdt Eiendomsret til 
Jorden. Hans forſte Beſtreebelſe bliver, at opbygge 
en liden Hytte til Bolig for ſig og Familie. Ryd— 
ningen af Jorden, der almindeligviis er bevoxet med 
tyk Skov, gaar kun langſom for ſig, da Armoden 


neder ham til at hjelpe fig ſelv og ofte med de daar— 


ligſte Redſkaber. Imidlertid, maa han fkaffe fig og 
Familie noget at leve af, og nodes derfor ofte at 
tage Arbeide fom Daglonner, hvorved han kan tjene 
1 å 2 Doll. pr. Dag. Indfinder nu Sygdomme fig, 
ſom ikke ſjelden hender, ſtaar Ulykken og Elendigheden 
for Doren. Beholder Manden derimod fin gode Hel— 
bred, kan han paa denne Maade underholde ſin Fa— 
milie og efterhaanden faa meer og meer Jord ryddet, 
ſaaat han ſnart bliver iſtand til at foroge fin Indteegt 
med Üdbyttet af det lille Stykke Jord. Da omſider 
hans Jord, ved det i ſamme lagte Arbeide, og den 
aarlige Tilſtromning af Emigranter har erholdt for— 
oget Veerd, ſettes han iſtand til at fkaffe fig en liden 


Familiefaderen er indviet til Elendighed. 
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prydede med kunſtige Blomſter, paa Hovedet og med 


Paraſollen i Haanden. De ſaa ganſte nette ud, da 
Klimatet og den forandrede Levemaade, havde taget 
de altfor friſte norffe Roſer fra deres Kinder og givet 
deres Former mindre Omfang, end man i Alminde⸗ 
lighed er vandt til at fee her Hjemme. l ö 

Til Middags ſpiſte Herſtabet og Tjenerſtabet ved 
det Gamme Bord, fom Skit er i de amerikanſte 
Huusholdninger paa Landet. 
og forſynede Enhvers Tallerkener. Retterne beſtode 
af Beafſteg og ſtegt Fleſt med Poteter og Hvedebrod, 
og fom Desſert fik man Kager og Syltetoi. Det 
gjorde et godt Indtryk, at ſee ned over de mange 


velflædte Tjenere, ſiddende ved Herſkabets Bord og 
- nåde den ſunde, velſmagende Fode, 


Mange af dem, 
havde visſelig hjemme i Fædrelandet. kjcempet med 
Armoden og havt den daarligſte Føde og Pleie, til 
Lon for ſit tunge Arbeide. Er] 

Jeg undlod ikke, at gjøre et Beſog til den norſte 
Preeſtefamilie, ſom boede i Mærheden. De modtoge 
mig meget venligt og bleve glade ved at høre Nyt fra 
Fædrelandet, hvilket de længtes efter. Den venlige 
Præftefrue blev ganſte bevæget; da jeg bragte Hilſener 
fra Benner i Hjemmet. EG 


Kredit. Jordens Rydning og Opdyrkning, gaar nu 
for fig med mere Kraft, og aarlig voxer ben flittige, 
noiſomme Nybyggers lille Jndtægt. Efterhaanden 
voxe Landsbyer og Byer op omkring ham; bedre 
Kommunikationsmidler ſom Plankeveie, Jernbaner eller 
Dampftibe, blive nu en Nodvendighed; Reiſen til 
Markedet bliver nu hurtigere og billigere; den hurtigt 
voxende Befolkning foraarſager en Stigen i Priſen 
paa Landmandens Produkter og Reſultatet bliver, at 
han erholder et godt Udfomme og i fin Gaard, en 
liden Kapital, der ſtadigt vorer. 

Saaledes belonnes den flittige Nybygger, der ikke 
lader Modet falde ved de Hindringer, der visſelig i 
ftørre eller mindre Grad, vil mode han paa hans Vei. 
Mange forlade Hjemmet i den Tro, at det gode Ur- 
komme erholdes uden Befvær, uden Kamp. 
en Drøm, der ſtraffes haardt. Skuffelſen berøver 
ham Modet, ſelv om det ikke var ſvagt; Sygdom og 
Kampe ſtjeeler ofte den ſidſte Kraft, Haabet ſvinder, og 
Saaledes 
har det gaaget Mange og ſaaledes vil det fremdeles 
gage. Jeg vil ſige til Den, fom har Udfomme i 
Hjemmet til ſig og Familie: bliv hjemme; hvad du 
behøvede havde du der; her kan det blive meget 
mindre og bittert vil du da mindes, hvad du har 


Huusfaderen preeſiderede 


Dette er 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


[Nr. 7. 10. Varg. 


forladt og hvad du har tabt: et lykkeligt Hjem, hvor 
der var Udfomme for dig og dine Born, dit Fæbdre- 
land, din Slegt og dine Benner. Den fattige Mand 
derimod, der træller fra Morgen til Aften for den 
elendigſte Fode til ſig og ſine Born, uden Haab om 


bedre Tider for fig felv eller dem, til ham vil jeg 


ſige: Reis til Amerika derſom du har Mod og Kraft 
til at bane dig Vei; thi du har Alt at vinde, Intet 
at tabe. Du vil der kunne erholde den Lon, ſom den 
flittige Arbeider fortjener, og for dine Born, der 
hjemme vare indviede til den ſamme Elendighed ſom 
du, vil du funne aabne en blid Fremtid, da Skolerne, 
uden Betaling, ville give en Underviisning, der vil 
tillade dem at velge deres Stillinger, uden at For- 
domme hindre dem i at ſtige opad, endog til de 
hoieſte Poſter. 

Efterat jeg i to Dage havde nydt megen Gjæft- 
frihed hos min gode Vert, reiſte jeg tilbage til Mil- 
waukee, fom jeg nagede i god Behold. 


Mod Syden. 


J Begyndelſen af September forlod jeg det ven— 
lige Milwaukee, for at drage mod Syden, til Slave— 
riets Hjem. 5 

Jeg tog paa Dampſtib, over Michigan-Soen, til 
Chicago. Farten gaar her nær Stranden, hvor man 
ſeer Byen Raeine og betydelige Landsbyer med ven— 


lige, hvidmalede Trehuſe og udſtrakte Mais- og Hvede⸗ 


Agre, afvexlende med Stroekninger af Lopfkov. 

Vi naaede Chicago, i Staden Illinois, efter otte 
Timers Reiſe. 

Chicago er anlagt paa Prairien ved Jndføen 
Michigan. Veirligets pludſelige Forandringer, den ſtore 
Forſtjel i Dag⸗ og Nattemperaturen, den tykke Taage 
der Morgen og Aften ſtiger op fra den ſumpige Prairie 
i Forening med den vaade, dyndagtige Beſtaffenhed 
af Gaderne, der ere daarligt brolagte, gjør denne 
Stad til en af de uſundeſte i Veſten. Kolera og ond— 
artede Febre herſte her til næften enhver Aarstid; 
iſer blive de nyankomne Emigranter et let Bytte. 
Mangen Fader og Moder drage ind i denne Stad 
med deres fmaa Børn, lykkelige ved Tanken om, at 
Maalet for deres Lengſel endelig er naaaet, da Do— 
den pludſelig river dem bort fra de ſmaa Born, der 
da ſtaa hjelpeloſe tilbage. 

Det var for mig en uhyggelig Overgang, at 
komme fra det muntre, venlige Milwaukee til denne 
Stad. Jeg folte mig ligeſom trangbryſtet og triſt 
under mit hele Ophold her, men ifær naar jeg ſpad— 
ſerede gjennem de dyndede, ſtinkende Gader og faa de 
ynkelige Menneſteſtikkelſer med indtorrede og gule An— 
ſigter, der modte mig overalt; det ſaa ud, ſom at den 
halve Befolkning gik og bar paa Døden. 

Chicago er et af de meſt forbauſende Exempler 
paa de veſtlige Byers hurtige Opblomſtren. Gader 
ublægges i alle Retninger; hele Rekker af palads⸗ 
mæsfige Bygninger, ſpringe op fom ved Tryllekraft. 
Over hundrede Jernbanetog komme og gaa Dag og 
Nat, fra og til alle Steder og i alle Retninger, og 
altid overfyldte med Pasſagerer og Varer. J Huſene, 
paa Gaderne og i Havnen, herſter kun Liv og Virk— 
ſomhed. J de uhyre Kornmagaſiner paa 5 og 6 
Etager, udføre Dampmaſkiner næften alt Arbeidet, da 
Tiden her vil lobe fra Menneſket. J Gaderne herſter 
Liv fom i de ſtorre oſtlige Byer; utallige Vogne be— 
lesſede med alle Slags Barer, rulle uophorligt frem 
og tilbage, medens Amerikanerne ſkynde fig afſted med 
lange Skridt og med Forretninger og Smuds opover 
Orene, af og til ſtyrtende over et vældigt Sviin, der 
helt gravitetiſt vandrer henad Gaden, indtil en Hund 
farer afſted og giver den amerikanſt Fart. Kommer 
man ned til Kaien, ſeer man Travlhed ſom i en ſtor 
Sohavn, deels med Üdlosning af de talrige Seilſtibe 
og Propellere, der fra Oſten bringe Manufaktur- og 
Kolonialvarer og deels med at bringe ombord Korn— 
varer og ſtore Fouſtager med ſaltet Fleſt og Kjod, for 
at de atter kunne komme afſted og over Indſoerne og 
paa Kanalerne naa frem til de oſtlige Markeder. 

Chicagos Folfemængde, der nu udgjor over 
100,000 Menneſter, har i en Rekke af Aar, uagtet 
den ſtore Dodelighed, foroget fig med 8 å 10,000 
Mennefter aarlig. Veerdien af Üdforelſen forsges nar- 
lig med flere Millioner. 

Man kan heraf danne ſig et Begreb om, hvor 
hurtigt Forholdene udvikle fig ude i det „fjerne, vilde 
Veſten“. Men hvad er dog denne Handel og Birt- 
ſomhed imod hvad den vil blive, naar disſe umaade⸗ 
lige Gtræfninger af Skov⸗ og Prairieland, med deres 
Mineralier og frugtbare Jord, blive gjorte nyttige for 
Menneſtet! Endnu venter nitten Tyvendedele af dette 
fljønne Land paa den kjekke kraftige Nybygger, ſom 
med fin Øye ſtal bane Vei for Civiliſationens Strom, 
der her, hvor Frihed, Oplysning, legemlig og aande— 


f i 


lig Kraft og Energi følges ad, vil rinde ſundt og 
kraftigt frem over den taknnemmelige Jord, til Magt 
og Storhed. | 

Det var med ſand Glæde, jeg efter to Dages 
Ophold forlod denne uſunde Stad med dens Dynd 
og mangfoldige Moſtitoes og i bedſte Velgagende paa 
Sjel og Legeme tog afſted til Kanalen, for paa den 
at naa frem til Illinoisfloden. 

Jeg var netop kommen ombord da Fartøiet be— 
gyndte at bevæge fig langſomt fremad, trukket af tvende 
Hefte, der gik paa den ene Bred. Baaden var uden 


Damymaffine og havde ingen Mafter; den bagerſte 


Halvbeel, var indrettet til en ſmuk og rummelig Salon 
og det øvrige Rum beſtemt til Barer. Efter et Par 
Timers Forlob, laa Civiliſationen bag os og vi fore 
henad den ode Prairie. 

Veed Du hvad Prairie er? Det er en flad 
Landſtroekning, bvorfra ethvert Tre, enhver Buſt er 
ligeſom banlyſt, kun bedeekket med bhøit, ſtivt Gres, 
der deels er frifft og ſaftigt og afvexler med de be— 
ſtedne Prairieblomſter og deels ſygeligt og ſort, lige— 
fom afbrændt, faa Du ſtulde tro, at Peſten havde 
raſet i Planteverdenen. Det er en Orken, hvor Stræk- 
ningen ſynes begrendſet af Himmelhvælvingen, hvor 
Du iler frem uden Maal for Øiet og hvor Du for- 
gjæves fluer om efter Menneffeværf, uden hvilket Du 
føler Dig faa forladt. Trykker den brændende Sols 
Straaler dit trætte Legeme til Jorden, fan dine Dine 
hvile ved den giftige Slange, der ſnor ſig frem for at 
give Dig en Dod, frygteligere end den ved Torſten i 
de arabiſte Orkener; og naar den friſke Vind, der 
kommer viftende henover Prairien, opliver og ſtyrker 
dit hele Veſen, aner Du mindſt Forredderens Neer— 
hed; Du veed ikke, at Zephyr paa ſine Vinger bringer 
giftige Dunſter — en Sed, der hurtigt ſpirer og 
udvikles i dit Bryſt og ofte indvier Dig til den 
ſnare Dod. (Fortſ.) 


Aiteratur, 

Egedes Dagbog i Uvtog ved E. Sundt. 184 S. 8. 
Blandt de værdifulde Tillæg til „Folkevennen,“ fom Selftabet 
for Folkeoplysningens Fremme efterhaanden have ladet udgaae, 
ville vi fremhæve dette med Omhu og Skjonſomhed affattede 
Udtog af Hans Egedes gamle Bog: „Omſtandelig Relation an» 
gagende den Gronlandſte Misſions Begyndelſe og Fortfærtelfer 
der udkom i Aaret 1738 Denne „Relation“ er, efter Anmel— 
derens gjorte Erfaring Laade ved Stoffet og fin naive og tro— 
ſtyldige Stiil en underholdende og let forſtagelig Læsning 
felv for Folk paa de laveſte Dannelſestrin, — Saadanne, 
fom, kun have gjennemgaaet fine Religionsboger. Det op— 
rindelige Skrift er her indſtrenket til Trediedelen af Omfanget, 
viſtnok uden Afknapning i det Faktiſte eller Stade for det 
Charakteriſtiſte og følgelig til ſtor Fordeel for Interesſen. 
dg. har gjort Udtoget faa alſidigt og tilforladeligt fom mu- 
ligt, og faavidt gjørligt benyttet Egedes egne Ord og bevaret 
hans gammeldags troſtyldige Stiil. Til ÜUdtoget har Ud— 
giveren føtet en Rekke Anmerkninger, hvori Egedes Liv og 
Grønlands Hiſtorie og ſenere Tilſtand pderligere oplyſes. 
Med den Samvittighedsfuldhed, font moder os i alle Sundts 
literere Arbeider, har han efterfporet og meddeelt Hovedſum— 
men af det videnftabelige Kjendſkab til Grønland, fom er 
vundet ſiden Egedes Dage, forſaavidt dette var fkikket til at 
gjengives fort og i en populær Form, forſtaaeligt for mindre 
dannede Leſere. Her finder han da ogſaa Anledning til — 
ganſte befoiet — at udtale fin Anerkjendelſe af hvad Dan- 
mark har gjort for Grønlands videnſkabelige Belysning, 
hvilket ſandelig ikke er lidet. J Anmerkningerne findes nogle 
Treæſnit, der oplyſe Gronlendernes Huusſtel og Bygnings— 
veſen, og hvilte, ſaavidt vi funne fee, ere hentede fra Graah's 
Reiſe. N 8 

— Budſtikken's Nr. 1 for 1861 indeholder, en hiſtoriſt 
Fremſtilling „om Nordmendenes Landhuusholdning i Old— 
tiden“, ved Hr. Schübeler; en efter Dr. Grouven bearbeidet 
Afhandling „om Næringsmidler i Almindelighed“, en udfor— 
lig Anmeldelſe af det af Doktor Høegh udgivne Tidsſtrift 
„Folkets Helſe“, ſamt Blandinger. Schübelers fortjenſtlige 
og lererige Afhandling har varet foredraget i Videnſtabsſel— 
ſtabet i Chriſtiania og idgjør egentlig endeel af Indledningen 
til et endnu utrykt Skrift om Kulturplanterne i Norge. 
Forf. har med ſtor Flid (underſtottet af et Par Hiſtoriegranſtere) 
ſamlet, hvad der i de gamle Skrifter var at finde om denne 
Gjenſtand, og til fin Fremſtilling har han foiet adſtlllige 
oplyſende Afbildninger af Landbrugsredſtaber fra Oldtiden, 
hvoraf Exemplarer findes i Univerſitetets Samling. — Anmel- 
delſen af „Folkets Helſe“ er meget anerkjendende og fortjener 
i og for fig at læfes, ſelv uden Henſyn til det Skrift, hvorom 
den dreier ſig. Den ſender Brandere ind i Fordommens, 
Selvgodhedens og Slendrianens trygge Leir, fom maa bringe 
Folk til at kveekke op og gnide Søvnen af Øinene. 

Idet Anmelderen omtaler den populære Skrivemaade, kommer 
han ogſaa til at berøre den ſeneſte Tids Beſtrabelſer for at banne 


et nyt Sprog, hvilket han ikke billiger, — og giver i Anledning 
af deslige Beftræbelfer en merkelig Oplysning, ſom vi tillade 


os at meddele ogfaa vore Leſere. „Det er os bekjendt, hedder det, 
at da „Ny Hungervekja“ og de forſte Nummere af Dølen 


vare udkomne, bleve disſe tilſtillede en af Tydſtlands og Ver- 
dens førfte Sprogforſtere, Jacob Grimm. Et Brev fra ham 
indeholder i denne Anledning folgende: „Ved en Reiſende 
modtog jeg nogle Blade, der ere ſtrevne i et ny-norſtt Sprog, 
ſom vil ſtyre tilbage til det gamle, og fornemlig en ny 
Hungervekja, trykt i Bergen. Det vil koſte Moie at indfore 
flige velmeente Ting. J Tydſtland agte og hegne vi om alle 
vore Bygdemaal, men føle Nodvendigheden af at give et gan- 
dig foredlet Skriftſprog Fortrinet, om endog enkelte herlige 
Fortrin gaa tabte derved. Det vilde visſelig være til Skandi⸗ 
navismen Fremme, om man iſtedenfor det ſpenſte og danſte Sprog 
kun kunde udvikle eet, og nu vil man atpaa ſtaffe et til! 
For Oldſproget er der jo desuden allerede draget Omſorg 
paa Island. Hvad tenke nu Folk fom — — om dette?““ 

Leilighedsviis forekommer Side 44 Flg.: „Blandt de utallige 
Anekdoter og Gmaafortællinger, der ere fødte og nerede ved 
ſalig Biſtop Bugge's Vittighed og Ironi, er der en om en 
ſtaktels fattig Præftemand, fom ſad i et livet Kald med en 
talrig Borneflok, og føgte og ſogte, uden at faa noget, ſom 
nok kan anføres her. Med en ny Anſogning om et livet 
Kald, klager Præften fin Nod og Fortvivlelſe for Biſtoppen 
og ſiger, han har ingen anden Patron end ham, ingen anden 
at ſatte ſin Lid til end ham og Gud i Himmelen. Biſpen 
paategnede til Kirkedepartementet, at han inderlig beklagede 
den ſtakkels Mand, fom ikke havde andre Patroner, thi han 
vidſte, at Ingen havde mindre at fige i Kirkedepartementet end 
de to.“ — I den Forbindelſe, hvori denne Anekdot ſtaar, gjør 
det lidet til Sagen, om den er ſand eller ikke, ſaaſom den 
kun tjener til at illuſtrere et andet Forhold; men da den er 
almindelig udbredt og troet, kan det maaſtee ikke vere af 
Veien, ſaaſom den nu engang er fremkommet paa Prent, at op⸗ 
lyſe om dens hiſtoriſte Verd. Den tilſigtede Præftemand var 
ifolge Anekdotens Lydende forreſten Rasmus Parelius Dreyer, 
der Ade Septbr. 1812 blev Præft til Ytterøen, og var lige 
faa bekjendt for fit gode Hoved fom fit uordentlige Levnet, 
ber nok vilde ført til hans Afſettelſe, om han ikke var død 
juſt fom Sag i den Anledning var reiſt mod ham. Netop 
fordi denne Anekdot knyttede fig til et beſtemt Faktum, nemlig 
Dreyers Udnævnelfje til Præft, fandt vi det (ved en vis Lei- 
lighed) værdt at underſoge denne Biſkop Bugges vidt kjendte Paa» 
tegning til Kancelliet, Hvis Archiv uheldigviis for Anekdot— 
magere er bevaret; og vifte det fig da, at Biſkoppen i nok 
faa loyal Forretningsſtiil havde anbefalet den lenge tilſideſatte 
Supplikant til det Embede, han ifølge Anekdoten føgte og nu fik. 
Det er meget muligt, at Bugge her tæntte fig en ſaadan Stik— 
pille, men han har ikke givet Regjeringen den. J det Hele 
gielder det en vis Virkſomhed med Henſyn til Anekdeter og 
Sarkasmer, der gruppere ſig om Perſonligheder, ſom have 
faaet Ord for at eycellere paa dette Felt. Der gives meget 
herreleſt Gods af den Sort, fom Folk behager ſig i at hen⸗ 
fore til Enkeltmand for derved at frembringe et viſt lokalt 
Pikanteri. Sarkasmer, ſom f. Ex. tillegges Prof. Skjelderup 
vil man finde i hundrede Aar gamle Anekdotboger (ſaaledes 
hans bekjendte Raad til den uforftammede Vert i Drammen 
om at give Rotterne en ſaadan Regning, ſom ham, for at faa 
dem fordrevne). 


— Apotheker H. Thaulow har nylig udgivet følgende 
Skrifter: 1) De ſidſte tyve Aar af Pharmaciens Hiſtorie i 
Norge. Anden Deel (indeholdende de Norſte Pharmacopoers 
Hiſtorie). Chra. 1860. 42 S. 8. 2) Om en ny Plan for 
en Lerebog i Pharmacie. Med et Anhang, ib. eod. 16 S. 8. 


3) Chriſtiania Fattigveſen i fit Forhold til Apothekerveſenet i 


Chriſtiania. ib. 1861. 10 S. 8. J ſidſte Skrift perſifleres 
i Dialogform den af Fattigkommisſionen trufne Forfoining 
om Rabat paa Medikamenter, der leveres Fattigveſenet. 


Morge. 


„Chriſtiania. Byfoged P. H Koſs i Tonsberg er for 
Forbrydelſe mod K. L. Kap. 24, § 28, 27 og § 14 af 
Stiftsoverretten dømt til at bøde 100 Spd. til Statskasſen; 
Sorenſtriver N. F. Heidenreich er ligeſom ved Underretten 
ilagt 50 Spd. i Boder. Begge ere ilagte Sagsomkoſtninger 
og hver for fig Erſtatning til de Perſoner, ſom de i 1858 
ubefoiet holdt arreſterede. 

— Fra flere Kanter berettes, at Fifket er begyndt, men uden 
ſtort Held undtagen ved Kinn og Store-Batalden; paa ſidſte 
Sted har der været et meget godt Fiſte og den gjorte Fangſt 


anſlages til 150,000 Tor. 


— Fattigforſtander Anker er valgt til Kirkeverke efter Rand 
Corneliusſen. 

Throndhjem. Af Skatteligningen for 1861 ſees, at den 
hele beſtattede Formue udgjor 4,793,000 Spy, og Næringen 
909,350 Spd.; Fattigſtatten 12,501 Spd. 12 ß, Nerings⸗ 
ſtatten 21,605 Spd. 52 f. Folgende ere anſatte til ſtorſt 
Formue: Konſul J. Finne og Major Sommerſchild (hver 
225,000 Spd.) og Kapitain Lyng 222,000 Spd.; Apotheker 
Mollerop, Konſulerne G. Hos og H. P. Jenſen ſamt Pro- 
prieter Teſtmann (Hver 150,000 Spd.) og Grosſerer P. 
Finne 175,000 Spd. 

5 Molde nye Pleieſtiftelſe for Spedalſke er nu taget i 
rug. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Nr. 8. Udkommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 


Skizzer fra de Forenede Stater. — Afbildninger af norſke Oidſager. — 
Syriens Befolkning. — W. M. Thackeray. — Muſik. — Norge. 


-Skizzer fra de Horemede Stater. 


(Af en Nordmand). 


(Fortſ. fra forr. Nr.) 


Prairien er undertiden et Flammehav. Du vandrer 
henad Sletten; dit Blik, der længe forgjeves har 
ſogt et Hvilepunkt, opdager i Horizonten en gylden 
Rand, fom Du ſtulde antage for Aftenroden derſom 
ikke Solen viiſte fig hoit paa Himmelen. Du ſtirrer 
og undres; bange Anelſer ſtige op i dit Bryſt, thi 
Du har hort om Prairien i Brand. Den gyldne Rand 
porer meer og meer, og din Tvivl gaar over til den 
firætfeligfte Vished. Du feer et Flammehav, der med 
Vindens Hurtighed iler Dig imode. Griber For— 
tvivlelſen Dig, er Du fortabt. Bevarer Du derimod 
din Fatning, antænder Du Græsfet omkring Dig paa 
flere Steder, Flammen griber hurtigt om ſig i det 
fortørrebe Græs, med Vinden flyver den afſted og Du 
iler efter henover de rygende Levninger. Det fig neer⸗ 
mende Flammehav finder ingen Næring — det tager 
. en anden Retning og Du er frelft. 

Det er i Maaneſtin, at Prairien nu viſer fig for 
mig. Den matte Belysning har her ingen oplivende 
Virkning; den tjener kun til at viſe os Naturen i ſin 


meſt ſorgende og forladte Tilſtand og fylder Sindet 


med Veemod. Det var uvilkaarligt, at Hjemmet og 
alt det Kjære der, randt mig levende i Hu og fyldte 
Sindet med Lengſel. 

Senere paa Aftenen kom jeg i Samtale med en 
Herre, der netp var vendt tilbage fra en Reiſe i 
Europa. Han havde iblandt andre Lande ogſaa be— 
føgt Sverige, fom han tilſidſt kaldte fit Fæbreland, 
Dette var for mig en behagelig Se pe Vi 
gave naturligviis Engelſten en god Dag, og talte vore 
egne Tungemaal. Haas Reiſe gjaldt St. Louis, 
hvor han vilde etablere ſig ſom Kjobmand; jeg havde 
ſamme Maal og beſluttede derfor, ſom det ſommer ſig 
venligſindede, nordiſte Brodre, at ſlaa Lag. 

Den kjolige Vind jog os ſnart ned i Salonen. 
Vi fik os et varmt Glas Toddy, lod den triſte Prairie 
med alle dens melancholſte Virkninger fare, og i 
Stedet, lode vi Tanken, muntert og let, ſpoeerme hen— 
over de fjerne, hjemlige Strande. 

Den folgende Aften nagede vi La Salle ved 
Illinoisfloden. Det er en liden, uregelmæsfig By, 
anlagt amphitheatralſt opad et Bjerg og næften fljult 
i Vildnisſet. Den har faget fit Navn efter den førfte 
Franſtmand, der fra Louifiana, paa Opdagelſesreiſerne 
op Misſisſippi⸗Floden, nagede hid. 

Vi bleve her Natten over, da Dampbaadene, der 
fore Reiſende nedad Floden, ikke havde naget op paa 
Grund af det lave Vand. 

Den folgende Morgen var allerede tre Dampere 
ankomne, der kappedes om at ſlaa ned Fragten, da 
alle vilde have de flefte Pasſagerer. Min ſpenſte Ven 
og jeg ſteg ombord i en af dem, der gik direkte 91 
St. Louis. Maſtinen blev ſnart ſat i Gang og vi 
dampede ned Illinoisfloden. 


Omgivelſerne vare her aldeles forſtjellige fra 


Gaarsdagens. Iſtedetfor den ode Prairie med de 


i Samtale med en Medreiſende. 
ſom havde boet lenge i New-Orleans, gav mange 
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ubegrendſede Strekninger, ſnoede nu den ſmale Flod 
fig — 600 engelffe Mile lang — mellem Støy af 
Eeg, Bog, Valnod, Lon, Hickory og andre af disſe 
Treſorter, hvis Kjæmpemæsfighed og Skjonhed bidrage 
ſaa meget til at give det veſtli e Vildnis dets Stor— 
hed og Høtidelighed. Farten gik gjennem den deiligſte 
Lopſal, beſtinnet af Solen. 

Her, ved Civiliſationens WVbdergrændfer, lever 
„The Backwoodmen* — halveiviliſerede Hvide og 
Civiliſationens Forløbere. Han bygger fin Hytte dybt 
inde i Skoven, rydder et livet Stykke Jord og frær- 


mer vidt omkring med fin gode Rifle — hans kjærefte 


Ven — der fnart bringer ham et Stykke Bildt og 
ſnart tilfredsſtiller hans Blodhevn ved at ſende en 


Kugle mod en Indianer eller en Hvid, fom har frem⸗ 


kaldt hans Vrede. Kommer Civiliſationens Strom 
for nær, da bliver Luften ham for kvalm; han drager 
dybere ind i Skoven, bygger fig en Hytte og vedbliver 
fit eenſomme, vilde Levnet, der er ham kjerere end Livet. 

Om Aftenen ſtandſede Baaden forat indtage Ved, 
der her benyttes under Kjedlerne iſtedetfor Kul. J 
en liden Hytte ved Stranden, boede Brendehuggeren, 


der dyrker fit lille Stykke Jord og forovrigt ernærer - 
ſig ved at forſyne Dampbaadene med Ved, der her 


laa opſtablet i lange Reeker. 

Vi benyttede Anledningen til at ſtige iland og 
vandre et Stykke ind i Skoven. Det var temmeligt 
befværligt at komme frem, da Foden hvert Oieblik 
greb fat i de mange Planter, der krob langs Jorden, 
faa vi vare nærved at ſtyrte fremover, medens det 
tykke Krat tvang os til at gjøre betydelige Omveie. 
Hiſt og her laa en megtig Dræftamme, der næften 
nagede os over Hovedet, udſtrakt, og tildeels faa med— 
taget af lde, at vi med Heenderne trykkede dybe 
Huller. Inde i Skoven var dunkelt og fvalt, favne— 
tykke Træer hævede fig til en umaadelig Hoide og 
ſtjulte ofte med ſine Hvide Kroner Himmelhvelvingen 
for vore Blikke. Her lever den vilde Indianer, 
Pantheren, Bjørnen, Hjorten, den giftige Klapperflange 
og utallige Fugle med ſtraalende Farver, hvis Kvidren 
og Sang gjorde et behagelist Indtryk inde i den 
alvorsfulde Skov. 

Den ſtrigende Damppibe kaldte os fnart tilbage; 
vi ſkyndte os da ombord, og fnart gik det atter nedad 
Floden. 


Det ſtjonneſte Veir herffede under en hele Fart. 


De venlige Omgivelſer og Luftens behagelige Varme 
gjorde Opholdet i det Frie færdeles behageligt. Jeg, 
ligeſom de fleſte af Pasſagererne, tilbragte derfor den 
ftørfte Deel af Dagen paa Verandaen, der lober uden— 
om Salonen, ſnart med en Bog i Haanden og fnart 
Min ſpenſke Ven, 


interesſante Skildringer af Livet i Syden; forøsvrigt 
ſad han ſtadigt med Walter Scotts Digt „The Lady 
of the Lake“ i Haanden og fandt ſtor Tilfredsſtillelſe 
ved at forelceſe mig og Andre med megen Pathos de 
Steder, ſom han fandt ſmukkeſt. 

Omgivelſerne bleve uforandrede, naar undtages, 
at vi hiſt og her ſaa en Nybyggers Hytte. Vi pas⸗ 
ſerede adſtillige Dampere, der deels ſtode paa Grund 
og deels kom opad Floden, ſamt ſtore Tommerflaader, 
der fulgte Strømmen; af og til faa vi en Nybygger 
fætte over Floden i fin Kande og paa Stranden tal- 
rige ſmaa Skildpadder, der glædede fig i Solſtinnet, 
men forſvandt ved Skibets Neermelſe. ' 


Folkeliv. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 10. Aarg. 


Efter tre Dages Fart nagede vi Mundingen, og 
Baaden flod ud i Misſtsſippifloden. 

Morket indhyllede nu alle Gjenſtande, ſagat jeg 
denne Gang ikke fik Anledning til at betragte den 
ſtolte Flod. Vor Baad lod fig ikke genere af Morket, 
men lob med ſin ſedvanlige Fart og under Kanonſtud 
og den forfærdeligfte Piben nagede vi efter to Timers 
Forlob frem til St. Louis i Staten Misſouri. 

Min ſpenſte Ven og jeg tog Plads i en af 
Hotelvognene, der ſtode paa Kaien, og fnart fade vi 
bekvemt og vel tilmode i Misſouri Hotel. 

St. Louis, der een Menneſtealder tilbage kun var 
befolket med 5 å 6000 Hvide, fom breve Peltshandel 
med de omſtreifende Indianere, er nu en Stad paa 
meer end 150,000 Indbyggere ſom med ſine mange 
Kirketaarne, der ſtolt heve fig op over de palabs- 
mesſige Bygninger, afgiver et imponerende Stue — 
St. Louis er en keiſerlig Stad i Ørkenen. 

Joinefaldende er Ligheden mellem de forſtjellige 
ſtorre nordamerikanſte Byer, ſaavel i Üdſeende fom i 
Aarſagen hertil maa ſoges i den idelige 
Flytten fra Sted til Sted af alle Klasſer og Na⸗ 
tioner, hvilket giver Byerne en Befolkning, ſammenſat 
af de ſamme Elementer, i Forening med den ſamtidige 
og hurtige Opblomſtren under de ſamme gunſtige 
Forholde. 

Denne Lighed feer man ogſaa ſtrax her. Den 
viſer fig i Befolkningens Charakteer og Streben, i 
Klædedragten, i Bygningernes Udſeende og Gadernes 
Regelmæsfighed og Navne. 

St. Louis har, ligeſom New-Vork, fin „Broad- 
way“, hvor man feer ſtore og tildeels ſmukke Byg- 
ninger og ſamme Liv og Haftvært hos Menneffer og 
Dyr, fom i Unionens andre ftørre Byer. 

Tror man, at Pragt og Elegance er banlyſt fra 
Vildnisſet tager man Feil. Man ſeer her de fineſte, 
blege Damer, indhyllede i Silke, Fløiel og Baand af 
alle Paafuglens Farver, ſpeeve henover Trottoiret lette 
fom Sylphider, eller ſidde til Stue i en aaben Vogn 


med det elſtveerdigſte Smil paa Læberne, idet de gleede 


ſig ved den Beundring de opdage hos de unge Herrer, 
der med trange Kleder, omfluttende de ynkeligſte Figurer 
og med blaſerte Anſigter, ſlentre forbi. Her ſeer man 
ogſaa frie Neger-Herrer og Damer, ikke mindre elegante 
og efter Moden end de Hvide, ſnart ſamtale med en 
„Neger-Broder eller Soſter“ om Dagens Nyheder, og 
ſnart ſkridende langſomt frem, idet de rulle de lynende, 
ſtore, forte Oine og vrænge ondffabsfuldt de veldige 
Munde bag til Orene til de blomſtrende Slavinder, 
ſom med brogede Turbaner paa Hovedet ſidde paa 
Herfkabets Marmortrappe og røge fine Kridtpiber med 
en Hollcenders Phlegma. Ofte moder man ſmukke, 
graciøfe Mulatinder med ſtore, drommende Dine, og 
fom en interesſant Ufveyling feer man undertiden 
den vilde Indianer med Anſigtet og Halſen tatoveret, 
med Fjedre paa Hovedet og det nøgne, rodmalede 
Bryſt bedekket med et høirødt, uldent Teppe, idet 
han, med Tomahawken i Haanden, ſtrider frem mellem 
de enerverede Hvide med en Majeſtet, der Hæber 
Orkenens Son. N 

Om Aftenen moder man kun faa Menneſter i 
Gaderne; den meſt fremherſtende Lyd er da Muſiken 
fra Balkonen paa et eller andet Forlyſtelſesſted og de 
enkle, klagende, men ſmukke Negerſange, der naa ud 
gjennem de aabne Vinduer og ſynges med Folelſe af 
en klangfuld Pigeſtemme under Akkompagnement af 
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Pianoforte. Paa Gadehjørnene feer man tildeels nogle 
Negere og Negerinder dandſe med den for dem eiendomme— 


lige Lidenſtab efter Guitaren; paa Balkonerne eller de. 


hvide Marmortrapper ſidde Familierne til langt ud 
paa Natten, for i den friſte Aftenvind at erholde nogen 
Vederkvegelſe efter Dagens tropiſte Hede, der ofte 
overſtiger 1000 Fahr. i Skyggen. Enhver er forſynet 
med en Vifte beſtagende af et torret Palmeblad, ver 
bevæges med en Iheerdighed, fom viſer, at Varmen 
og Moſtitoes ogſaa her ere flemme Fiender; og er 
man meget ſeent ude, hører man en ſtakkels Elſter, 
med ſmegtende Stemme og alkompagneret af Guitaren, 
tolke ſine megtige Folelſer under den Tilbedtes Vinduer. 

Overraſtende for den Fremmede er den Meengde 
Kafeer eller ſaakaldte „Saloons“, ſom findes i hver 
Gade, og hvor man erholder Øfters tilberedte paa 
de forſtjelligſte Maader ſamt alle Slags Drikkevarer. 
FIræt og varm, traadte jeg en Dag ind i en af dem 
der hed „Ungkarls Troſt“ — netop hvad jeg behovede. 
Verelſet var ret elegant udftyret; paa Bæggene hang 
Malerier helligede Bakchus og Venus, og omkring paa 
Gulvet ſtod ſmaae Borde og bekvemme Læneftole. 
Bakchus havde her mange Dyrkere af alle Klasſer og 
ikke Faa med hans rode Stempel paa Neſen. Nogle 
ſade udſtrakte i Leneſtole uden Frakke og Halstorkleede, 
med Hatten bag i Nakken og Fødberne hvilende paa 
Bordet, ifærd med at falde i Søvn; ved Diften ſtod 
et Par Haandværfere og en Prokurator og tømte det 
ene Glas Brændeviin efter det andet, medens Andre 
ſtode i Grupper paa Gulvet og udſendte Eder og 
Vittigheder til alle Kanter. 

Jeg fik mig et Glas koldt ſprudlende Sodavand 
med Jordbærfaft og var fnart atter paa Gaden. Jeg 
havde ikke gaaet langt, for jeg faa en Indianer i fuld 
Krigspuds omringet af en Hob Nysgjerrige. Anſigtet 
og Bryſtet var tatoveret og indſmurt med en fedagtig 
Subſtants; Haaret var afklippet tæt ind til Hovedet 
og pudret med rodt Pulver; rundt Hovedet var Fjedre 
feeſtede, og om den nøgne Overkrop havde han flynget 
et blaat uldent Teppe; i Haanden holdt han ſin 
Tomahawk og Skalpeerkniven hvilede i Beltet. Det 
var en hoi, kraftig Karl, med Anſtand i ſit Veſen og 
en Bygning, ber mindede om en velſtabt norſt Fjeld— 
bonde; det ſtarpe, vilde Blik ſagde, at han var en Son 
af Orkenen. Han var Chef for en Stamme og vilde 
reiſe til Waſhington til Unionens Preſident, fom han 
kaldte „Landets ſtore Fader“, i fin Nations Anliggen— 
der. Han nedlod ſig til at bede de Omkringſtagende 
om Reiſepenge og tog ud af Munden, der var hans 


Skatkammer, nogle ſmaa Solvpenge for at viſe, hvor 


arm han var. Fortſ.) 


Afbildninger af norſke Olalsager 
i Univerfitetets Samling i Chriſtiania. 


III. 
Jernaldren. Bracteater. 


Bracteater kalder man almindelig en egen Art af 
Hængefmykter af en Form, fom ligner Mynter, næften 
altid af Guld, der vel ofteſt, fom det gjerne er Til— 
fældet med Guldſager af ſtorre Verdi, findes nedſtukne 
i Jorden i den vienſynlige Henſigt derved at bevare 
dem, men ſom dog undertiden ogſaa ere trufne i 
Grave fra Jernaldren og derfor maa antages at have 
været brugte her i Landet i denne Tidsalder. De 
findes hyppigt i alle de tre nordiſte Lande, men fjel- 
den udenfor disſes Grendſer; kun nogle faa ere hidtil 
opgravede i Tydſtland, ifær det nordlige, i Neder— 
landene og i England. Fra virkelige Mynter adſtilles 
disſe Bracteater foruden ved det eiendommelige Præg 
derved, at de altid ere arbeidede af meget tynde Pla— 
der ), og at de alle enten ere eller kan ſees at have 
været forſynede med en paaloddet Rand, i Alminde— 


lighed af perleformet Arbeide, og en i denne anbragt. 


Hempe eller Oſten, ligeledes af Guld. Som Folge 
af Metallets Tyndhed have Bracteaterne ikke, ſom de 
almindelige Mynter, funnet modtage forſtjelligt Præg 
paa hver af Siderne, men fun et enkelt, faa at det, 
ſom paa Forſiden viſer fig ophøiet, paa Bagſiden frem— 
træder fordybet. Hempen viſer, at de ikke have været 
gangbare Mynter **) men beſtemte til at bæres fom 
Heengeſmykker, udentvivl om Halſen. De maa have 
været baarne i en gjennem Hempen truffet Snor; ofte 
har man, ſom det ſynes, baaret flere af dem paa 
ſamme Snor forenede til eet Smykke. Man finder 
nemlig ofte flere ſammen, undertiden i Forening med 
et Slags cylinderformede Perler af Guld, fom kan 


ſtionnes at have været anbragte paa Snoren mellem 


*) Derefter have de ogſaa faget Navn, af det latinſke Ord 
bractea, en tynd Plade, ifær af Guld. 

) Virkelige Mynter ere derimod en anden Art Bracteater, 
for det meſte af Sølv, ligeledes ganſke tynde og med en— 
kelt Preg, men uden Perlerand og Hempe. Saadanne 
prœgedes i flere europeiſte Lande gjennem hele Middel— 
aldren og ned til det 17de Aarhundrede. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aarg. 


de enkelte Bracteater. (Ogſaa Univerſitetets Muſeum 
eier et ſaadant Fund af Bracteater og Cylinderperler, 
fra Gaarden Ovre-Toien i Høland). I et Par Til⸗ 
felde har man fundet flere Bracteater faſtloddede til 
en fængere huul Cylinder af Guld, hvorigjennem da 
Snoren maa have været trukket (Fund i det kjoben— 
havnſte Muſeum). 

Bracteaternes Beſtemmelſe og Brug ſom Heenge— 
ſmykker ſynes altſaa at være faa klar, at den ikke kan 
give Anledning til nogen Tvivl. Derimod frembyde 
de Foreſtillinger, man finder paa de fleſte af dem, en 
endnu uloſt antikvariſt Gaade. Uagtet den raa Teg— 
ning og ſelve Figurernes hoiſt vhantaftifte Udfeende 


kan det ikke antages, at Arbeiderne have valgt Fore- - 


ſtillingerne ganſte vilkaarligt uden at tilſigte nogen be— 
ſtemt Betydning, ſaameget mindre ſom man gjenfinder 
den ſamme Hovedforeſtilling i forſtjellige Modifikationer 
paa hele Reekker af Bracteater, prægede med forſtjel— 
lige Stempler og fundne paa vidt forſtjellige Steder. 
Forend vi tale om Bracteaternes Præg og de Slut— 
ninger, man har forſogt at drage deraf, vil det imid— 


lertid være henſigtsmesſigt forſt at afbilde og beſtrive 
endeel Exempler. Vi valge dertil de hidtil ikke ud— 
givne Bracteater, fom forekom i det i Vaaren 1860 
paa Gaarden Sletner i Eidsberg Præftegjeld gjorte 
Fund, hvorom en fort Notits ſtod at leeſe i dette 
Blads forrige Aargang Nr. 28; disſe ville tilſammen 
kunne give en omtrentlig Foreſtilling om Charakteren 
af de forreſten mangfoldigt varierede Bracteatpreg. 
Af de paa dette Funds 17 Bracteater forekommende 
10 Prerg give vi i dette Nummer den ene Halvdeel. 

Nr. 93—95 kunne tjene ſom Exempler paa de 
Slange- eller Dragefigurer, fom findes paa en ſtor 
Meengde Bracteater, og fom ogſaa ellers hyppigt be— 
nyttedes i Jernaldrens og den forſte chriſtelige Tids 
Ornamentſtiil i de nordiſte Lande, ſaaledes paa Kar, 
Smylker og til architektoniſt Forziring. Paa Nr. 93, 
den ſtorſte i dette Fund, er det rigtignok ikke ganſte 
let at ſee, hvad man egentlig har villet fremſtille; 
Figurerne oploſe fig nemlig i en Meegde avftilte, 
ligeſom ſonderhakkede Dele af tilſyneladende rent vil— 
kaarlig Form. Sammenligning med andre Bracteater 
gjør det imidtertid utvivlſomt, at Grundforeſtillingen er 
een eller flere i hinanden ſnoede Drager. Udenom disſe 
Figurer er en Indfatning beftaaende af en ophoiet Cirkel— 


linie og en Rad ophoiede Punkter. Af denne Bracteat 
fandtes 3 Exemplarer, alle prægede med ſamme Stempel 
(Saml. Nr. 2480 —82). Vegt 1 Kvintin 42 As. 
Paa Nr. 94 er Præget8 Mening tydeligere, Her er 
førft en Indfatning, foreſtillende to Drager med ſam— 
menſlyngede Haler, fom fpærre Gabet op mod hinanden. 
Indenfor ſees, angivet af en dobbelt ophoiet Kreds, 
en Dyrefigur, der ligeledes feer ud til at være en 
Drage; Hovedet og Oiet ſtjelnes tydeligt. Tvers over 
denne Figur er anbragt Noget, der ſeer ud ſom en 
Green med et Par Blade eller en med Baand om— 
vunden Stav. Vegt 65 Ws, fandtes i 2 Exemplarer 
(Saml. Nr. 2483 —84). Paa Nr. 95 dannes Ind⸗ 


fatningen af en Rad bueformede Zirater med et Punkt 


i Midten, fom kan ſees ikke at være prægede, men 
inbflaaede bagefter med et eget Stempel. Indeni 
findes, omgivet af en ophoiet Cirkel, een eller maaſtee 
flere Dragefigurer; man kan ſtjelne et Hoved med 
udrakt Tunge. Vegt 67 Ws (Saml. Nr. 2486). Disſe 
tre Bracteater, ifær de to forſte, have været pregede 
med ufæbvanligt rent og godt fkaarne Stempler. 

Paa Nr. 96 har man vienſynligt villet fremſtille 
en Mand tilheſt. Dyret har rigtignok en meget lang 
fremrakt Tunge og en i flere Henſeender beſynderlig 
Form, men Manken, Orene og Halen viſe, at det 
ſtal være en Heſt. Manden legger den ene Haand 
paa Heſtens bagre Bow og holder den anden i Veiret 
foran Anſigtet, begge med udſpilede Fingre. Hans 
ene Been ſees heengende ned mellem Heſtebenene; 
Helens ſpidſe Form fkal maaſke antyde en Spore. 
Toilen kan ſees mellem Heſtens Hoved og Bryſt. Bag 
Rytterens Hoved og mellem hans Been og Heſtens 
Bagbeen er indſlaget tre ophoiede Punkter i Triangel— 
ſtilling. Af denne Bracteat fandtes 5 Exemplarer 
(Samt. Nr. 2475 —79). Vegt 61 WW. 

Nr. 97 ſynes alene at føulle foreſtille en men⸗ 
neſtelig Figur; dog er det muligt, at det, ſom ſees 
foran ved Anſigtet, ffal betyde en Fugl, fom ofte findes 


anbragt foran et menneſteligt Anſigt paa Bracteaterne. 


Figurens Dragt ſammenholdes ved et Belte; Benene 
krydſes og boie fig opad, hvert til fin Side, langs 
Bracteatens Rand. Den ene Haand griber om den 
bagud flyngede Fod, den anden er oprakt foran An— 
ſigtet. Vegt 57 Ws (Saml. Nr. 2490). 


Syriens Befolkning, 


Af de Folkeſtammer, der bebo Syrien, ere nogle uden 
Forſkjel udbredte over det hele Land, andre derimod 
indſtrenkede til færffilte Partier, ſaaledes fom vi neer— 
mere ffulle angive. 

De egentlige Græfere udgjore Befolkningen i 
visſe Landsbyer, banne Arbeiderklasſen paa Landet og 
den lavere Befolkning i Byerne, hvor de Alle drive 
en eller anden Næring eller Haandtering. 

Maroniternes Nation indtager neſten ude— 
lukkende det Territorium, ber ligger, mellem Nahr-el⸗ 
Kelb (den gamle Lyeus) og Nahr-el⸗Bared, fra 
det Høiefte af Bjergene i Oſt lige til Middelhavet i Veſt. 

Druſerne ere disſes Naboer og indtage Stræk- 
ninger fra Nahr-el-Kelb ligetil Omegnen af Sour, det 
gamle Tyrus. i 

Mutualiernes Land indbefattede Beqåå Dalen 
lige til Sour; men dette Folk har nu trukket fig til- 
bage til Antilibanon og holder Haa at uddo. 

Anſariehrne ere ſpredte omkring paa Auta⸗ 
kiehs Bjerge og fornemlig i Paſchaliket Tripoli. 

Af Nomader og Hyrdefolk ere Turkoman— 


nerne i Almindelighed leirede paa Sletten ved Un- 


tiochia, Kurderne i Bjergegnene mellem Alexandria 
og Euphrat; endelig de arabiſte Beduiner paa hele 
Grendſen af Syrien, der ſtoder op til deres Orkener, 
og paa Palæftinas Sletter. 

Befolkningen deles i to Klasſer: Folket og Schei— 
kerne eller Adelen. De leve ſpredte, paa Bjergene, i 


Landsbyer, ſmaa Bondebyer, eller endog i - enkelte 


iſolerede Huſe. . 

Jorden benyttes hovedſagelig til Agerdyrkning; 
Enhver driver ſin egen Eiendom, endog Scheikerne, 
der alene udmeerke fig ved nogle Sceeregenheder i 


Klædedragten. 


Der findes blandt Maroniterne hverken Tiggere 


eller Rovere, ſom blandt Araberne, og om Natten 


ſaavel ſom om Dagen kan den Reiſende gjennemſtreife 
deres Bjerge, hvilket ikke gaar an blandt Druſerne, 
hvis Gjeſtfrihed de imidlertid, paa den anden Side, 
langfra beſtdde. Monogami overholdes ſtrengt, og de 
indgaa ligeſom Perſerne UAEgteffab uden iforveien at 
have ſeet ſine Huſtruer. Skjont de ere Chriſtne have 
de dog antaget Arabernes Blodhevn, og den nærmefte 
Slægtning af en myrdet Mand maa hevne ham. 
Efter den ſeneſte Foltetælling tæller Maroniternes 
Stamme 120,000 Sjæle, og Antallet af vaabenfore 
og beveevnede Meend ſtiger op til næften 30,000; en 
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Nr. 8.] | 
betydelig Befolkning for et Land, ber neppe har en 
Udſtrekning af 150 [] Mile og næften kun beftaar af 
Klipper. 

Med Henſyn til Religion høre de til den romerſke 
Kirke; de have ikkedeſtomindre fin egen Patriark. Deres 
Preſter gifte fig ſom i Kirkens forſte Tider. 

J Oſt for Druſernes Land, i det Dalſtrog, der 
adſtiller deres Bjerge fra Damaskus, lever endnu et 
lidet Folk, Mutualierne, Tilheengere af Ali ligeſom 
Perſerne, hvilket adſtiller dem fra Tyrkiets ovrige 
Underſaatter, der høre til Omars Sekt, og har gjort 
dem til et færeget Folk. . 

J Begyndelſen af det 16de Aarhundrede beſade 
de kun Balbek, deres Hovedplads, og nogle Kantoner 
i Antilibanons Dalføre.. Beſeirede af Djezzar i 1777 
ſogte de et Tilflugtsſted paa Antilibanon, hvorfra de 

af og til ſtige ned for at drive Roveri, der er deres 
ſidſte Tilflugt i Nod. a 

Druſernes Nation frembyder det interesſanteſte 
Studium af alle de Stammer, der danne Syriens 
Befolkning. Deres færegne Oprindelſe, den Dunkelhed, 
hvori deres Gudsdyrkelſe er indhyllet, de Egenſtaber, 
der ubmærfe dem fremfor Naboſtammerne, noder os 
til at betragte dem med Opmeerkſomhed. 


— 


7 


Druſernes Charakteer er kjekkere, mere energiſt, 
mere hærbet, end hos nogen anden af de tilgrendſende 
Stammer. De øve Gjæftfrihed med en ſjelden Stor— 
ſindethed. Den Reiſende og den Nodlidende er hel— 
lig for dem. Man har ſeet Bender give ſit ſidſte 
Stykke Brod til fin trængende Nabo. „Alle Menneſter 
ere Brødre, ſige de, og Gud er hoimodig.“ 


Druſerne ſtifte i Almindelighed kun Forbindelſer 
inden Familien; de foretrætfe en fattig Slegtning for 
en rig Fremmed. Forovrigt adſkille det private Livs 
Seedvaner hos dem ſig ikke fra de øvrige Orientaleres. 
De funne ægte flere Koner og igjen forſtyde dem efter 
Behag; men dette hender fjelben. Kvinderne gaa kun 
lidet ud; de beføge fun Badehuſene og Markederne. 
Hjemme beſtjeeftige de fig med Huusholdningen og 
Meendene med Dyrkningen af fine Marker. : 

Druſerne have liden eller ingen Religion; forat 
behage de Chriſtne lade de fig dobe og derpaa atter 
omſtjere, naar Tyrkerne plage dem. Hele deres 
Religion beftaar i overtroiſke Ceremonier, fom de om— 
give med en vis Hemmelighedsfuldhed. 

Anſariehrne deles i tre Stammer: Cham— 
ſierne, Soltilbedere; Kelbierne, der tilbede Hun— 
den, og Qadmoſierne, den beſynderligſte af disſe 


Stammer; de udmeerke fig ved en ganſte ſeeregen 
Gudsdyrkelſe. 

Deres Land er inddelt i tre Hoveddele, der ſtyres 
af Hovdiager, fom kaldes Moqaddamin; de yde Tribut 
til Paſchaen i Tripoli, fra hvem de hvert Aar mod— 
tage Befræftelfe paa fin Stilling. Med Henſyn til 
Skikke og Seeder ſtaa de Druſerne og Maroniterne 
meget nær. 

Vi have allerede før ſagt, at Nomade- og Hyrde— 
Stammerne deles i tre Klasſer: Turkomanner, 
Kurder og arabiſke Beduiner. 

Turkomannerne nedſtamme fra de tartariſte Folke— 
ſlag, der udvandrede fra Bredderne af det kaspiſte 
Hav forat udbrede fig over Armeniens og Lille-Aſiens 
Sletter. De ere et omvankende Hyrdefolk ligeſom 
Araberne, med den Forſtjel, at de, da det Land, de 
bebo, er rigere, ere i mindre Grad nodſagede eller 
tilbøielige til at ſtreife omkring. Deres Stammer 
inddeles atter i mindre Leire, hvoraf enhver anerkjen— 
der en Hopding. f 

- Kurderne, der ſtamme fra Kurdiſtan, bebo Om— 
egnen af Alexandria og Bredderne af Euphrat. 
*enophon taler om dem i de „Tituſindes Tilbagetog“, 
hvilket giver dem en meget reſpektabel lde. De leve 


under et Slags feudalt Demokrati; de ere ſplittede i 


DP 


mange Leire, hvoraf enhver anerkjender en Høvding. 
De ere Nomader, der tildeels have antaget Arabernes 
Seeder; deres Antal kan beløbe fig til 140,000 Telte, 
eller til bet ſamme Antal vaabenfore Mænd. De nære 
i hoi Grad Adelsfordomme, ere Muſelmend og tale 
et med det Perſiſte nærbeflægtet Sprog. 

De arabiſte Beduiner ere af alle Syriens Folke— 
flag det, fom nyder den ftørfte Berommelſe, ſaavel 
paa Grund af den Rolle, ſom de have ſpillet i Aſien 

og Afrika, fom paa Grund af deres primitive Seeder 
og deres Stammes Velde, da Traditionen fører den 
ſaa langt tilbage ſom til Ismael, Abraham og 
Hagars Son. | 

Boliger i Telte og i Nerheden af Kilder, Græs- 
gange for deres Hjorder, Ciſterner for Vandet, Alt 
dette have de tilfælles med Bibelens Hyrdefolk. 
Araberne have ikke undergaaet nogen Forandring. 
Dog dele de ſig nu i Hyrder og Agerdyrkere, hvilket 
ſynes at antyde en Tendents hos dem til at vælge 
faſte Boyæle. Forovrigt frembyde de ſaadanne Ana— 
logier med Araberne i Afrika, at vi finde det unod— 
vendigt at udbrede os nærmere over deres politiſte 
Stilling og Religion. 

Saadanne ere Syriens Indvaanere, ſom den franfte 
Armee moder for hvert et Skridt, den gaar frem paa 
fin civiliſerende Bane. (Efter Illustration). 
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Skizzer fra Syrien. Maroniter. 


W. M. Thacherag. 


(Westminster Review), 


—— — 


III. 


Vi vende tilbage til vor tvligere Lignelſe; Hos den 
Ene befinde vi os ofte i et mørkt Veerelſe, hvor Trold— 
manden arbeider i Rog og Damp og frembringer 
Dragt og Holdning, Smil og vrede Blikke med en 
overordentlig Lighed; hos den Anden betragte vi der— 
imod Verden fra Arthurs Stol eller Cheviotsbjergene 
eller en anden Varde, medens han aftegner Scenen 
med langt mindre Noiagtighed i det Enkelte (og under— 
tiden endogſaa er ſtjodeslos i at tegne en Kjole eller 
et Pantſer), men dog i det Hele lader den dybere 
menneſtelige Interesſe være den fremherſkende og i Et 
og Alt viſer ſig ſom Maler, ikke ſom Photograph. 
Med vor hidtil anvendte Sammenligning have vi 
ikke havt den barnagtige Henſigt at infinuere, at vor 
ſtore Samtidige ikke er en virkelig Kunſtner, at han 
kun ſkildrer Livets enkelte Scener eller aldeles ofrer 
mere ophoiede digteriſte Betragtninger og dybere Sand— 
heder for en ſmaalig Noiagtighed i det Uvæfentlige: 
Forfatteren af „Esmond“ og „Neweomes“ har viſt, 
at hans Kunſt er ligeſaa klar og ophoiet fom Cor— 
reggios. Han kan pege paa Skildringen af Oberſtens 
Ungdomsliveog ſidſte Dage eller Forſoningen i,, Esmond* 


eller de yndige Scener mellem George og Theo og 
udraabe: „Anch'io son pittore*. Selv Misundelſen 
vilde ikke frakjende ham dette, og Daarffaben lytter 
man ikke til, naar den forføger det. Men i Kraft af 
det hemmelige Baand, der ligeſom Philoſophernes 
Verdensſjel ſynes at forene de vexlende Genera— 
tioner, ſynes der, ſom allerede for bemeerket, at findes 
et virkelig organiſt gjenſidigt Forhold mellem Talbots 
og Tackerayhs Kunſt. Han ſtaar ikke alene i denne 
Henſeende. Miſs Auſten har med en Beſtedenhed, 
der er ligeſaa ſtor fom hendes Talent, beſtrevet fine 
Meſterſtykker ſom blotte Miniaturmalerier. Det er ikke 
vanſteligt at nævne Andre, der uden hendes Beſtkeden— 
hed eller Begavelſe have fljænket os Arbeider, der med 
Rette kunde benævnes ſaaledes. Men den mikrofkopiſte 


Noiagtighed, vi finde næften paa hver Side af „Pen— 


dennis“ og „Vonity Fair“, ſtaar ligefaa hoit over, 
hvad Forfatterens Rivaler have præfteret, fom Kilburns 
Portræter ſtaa over Denners. Man maa beklage, at 
han igjen har udgivet fine forſte Skizzer, men hans 
„Miscellanies“, faabanne fom vi have dem, lade os 
fafte et interesſant Blik i Forfatterens Aandsudvikling 
og fee, hvor tidlig hans photographiſte Kunſt var 
udviklet. : 
„Formeendene i Bootjack-Klubben vare to Peber- 
fvende og to faa fine Borgermænd, ſom de fandtes i 
hete Byen. Mr. Woolſey af det berømte Huus „Linſey 
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Woolſey E Komp.“, Stræddere i Conduit-Street, og 
Mr. Eglantine, den beromte Parykmager og Parfumor 
fra Bondſtreet, hvis Sæbe og Rageknive ere bekjendte 
over hele Europa. Linſey, den ældre Kompagnon i 
Skredderfirmaet, havde fin ſmukke Bolig i Regents 
Park, kjorte i fin Chaiſe og laante næften kun Huſet 
fit Ravn. Woolſey var det arbeidende Medlem af 
Firmaet, og man ſagde, at hans Snit var ſaa for— 
træffeligt fom nogen Skroedders i hele London. — Der 
ligger omtrent en Akre Glas under det kongelige Vaaben 
paa Vinduet til Mr. Eglantines Bod, og om Aftenen 
naar Gasſen er tændt og fkinner paa Flaſterne, 
Seebekuglerne ere oplyſte, og den ſtraalende Flamme 
ſpiller hen over utallige Flaſter, ſnart falder paa nogle 
Barbeerknive, ſnart oplyſer en Kryſtalvaſe, der inde— 
holder Tuſinde af hans Patent-Tandborſter, kan man 
foreſtille fig, hvilken Effekt dette gjorde. Leeſeren tror 
dog vel ikke, at han er en af de Perſoner der i fine 
Vinduer have ſaadanne hæslige, ſmilende Voxfigurer 
ſom Pobelen kalder dummies? Han er havet over 
ſaadanne usle Kunſter. Paa en Rude leſer man i 
forgyldte Bogſtaver: „Eglantinia“ — hans vellug— 
tende Vand for Lommetørkleder, paa den anden 
„Regenerative Unction%* hans uvurdeerlige Haar 
pomade. 


Benjamin Baroſti var en af de ypperſte Mu- 


ſikere i London. — Han havde en Skole i fin egen 
Bolig, hvor der ſamledes talrige Elever af det eien— 
dommelige blandede Slags, ſom man kan faa ſee, 
naar man beſoger ſſaadanne Underviisningsanſtalter. 
Der var Miſs Grigg, der fang ved „the Foundling“, 
og Mr. Johnſon, der fang i „Eagle Tavern“, og 
Madame Fioravanti (en meget dubios Perſon), der 
ikke ſang nogetſteds men altid kom ud fra den italienſte 
Opera. Der var Lawley Limpiter (Lord Tweedle— 
dales Son) en af de bedſte Tenorer i Byen, der, 
have vi hørt, ſynger ved hundrede Koncerter iſammen 
med Sangere af Profesſion; i Folge med ham var og— 
faa Kapitain Guzzard ved Garden med fin frygtelige 
Bas, fom hele Verden erflærede for ligeſaa ſmuk fom 
Portos, og fom belte Bifaldsjubelen fra Baroſkis 
Skole med Dentiſten fra Sackvilleſtreet Mr. Bulger, 
der forſomte ſit Elfenbeen og ſine Guldplader for ſin 
Sangſtemme, fom ethvert ulykkeligt Veſen vil gjøre, 
naar det er grebet af Muſtkraſeriet.“ b 
Denne Maneer, ſom man ikke blot gjenfinder 
Side efter Side i „Ravnevingen“, men i Virkeligheden 
udgjor hele Kjærnen i denne Fortelling, er paa fin 
Viis vidunderlig. Den maaler ſig med Naturen i 
Noiagtighed og Skarphed; den er næften mere photo— 
graphiſt end Photographien. Den er paa ſamme Tid 
ufigelig trettende og tirrende. Her er en Seene fra 
en heldigere Periode: 
5 Hvad kunde vel maale fig med Dagligvarelſets 
kydſke Glands. —Gulvtæpperne vare faa tykke, at din 


Fod ikke frembragte mere Stei der end din Skygge. 


Paa deres hvide Grund blomſtrede Roſer og Tulipaner. 
Rundt om i VBæreljet ſtode hoie Stole og lave Stole, 
Stole med krumme Been og Stole, der vare ſaa tynde, 
at det var et Under, at Andre end Sylphider kunde 
fibbe paa dem, brogede Borde med koſteligt indlagt 
Arbeide, Porcellainprydelſer fra alle Tider og alle 
Lande, Broncearbeider, forgyldte Dolke, Vataghaner 
og Akſter med pariſiſt Sukkertsi. Hvor man fatte fig 
hen, var der dresdenſte Hyrder og Hyrdinder til at 
ftøtte Ens Albuer, der var lyſeblaa Hunde, Wender, 
Haner og Høns af Porcelain; der var Nympher af 
Boucher og Hyrdinder af Greuze, ſom vare meget 
kydſte; der var Gardiner af Mousſelin og Brokade, 
forgyldte Buur med Papegoier og Sangfugle, to ſtri— 
gende Kakaduer, der gjenſidigen ſogte at overdove hin— 
anden, en Sangklokke paa et Konſolbord og en anden, 
der flog hver Time, paa Kamingeſimſen — der var 
med et Ord alt, hvad Bekvemmeligheden kan fordre, og 
den fineſte Smag kan udſoge. Et Londoner-Daglig- 
verelſe, der er udſtyret uden Henſyn til Omkoſtningerne, 
er viſtnok et af de ſmukkeſte og interesſanteſte Syn, 
Nutiden kan frembyde. Keiſertidens Romere og Ludvig 
den Femtendes Markiſer og Grevinder kunde neppe— 
have en finere Smag end vore nulevende Landsmend, 
og Enhver der faa Lady Claverings Verelſer maatte 
tilſtaa, at de vare ſeerdeles elegante, og at de ſmukkeſte 
Verelſer i London — Lady Harley Quins, Lady Honway 
Wardours eller felve Mrs Hogde-Podgſons, Enken 


efter den ſtore Jernbane-Kroſus, ikke vare udſtyrede 


med mere fuldendt Smagfuldhed. . 

Den ſtakkels Lady Clavering forſtod ſig imidlertid 
lidet paa disſe Ting og havde en førgelig Mangel 
paa Reſpekt for al den Glands, der omgav hende. 
„Jeg veed blot, at de koſte en heel Del Penge 
Hr. Major“, ſagde hun til ſin Gjeſt, „og at jeg 
raader Dem til at prove en af disſe forgyldte duun— 
ſtoppede Stole“. | : 


.uben Wellington og uden Napoleon. 


kunde være driſtigt at ville kritiſere. 
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Disſe Linier, hvortil der findes overordentlig 
mange Sideſtykker, give ikke blot en ypperlig Skildring 
men have ogſaa den ſtore Fortjeneſte, at alt er under 
ordnet Fortellingens Hovedtrek, og heri adſkille de fig 


veſenklig fra Forfatterens tidligere Stykker. Unyttig 
Noiagtighed repræfenterer Smaaligheden i dens kjede— 
ligſte Skikkelſe. Men den Noiagtighed, der udgjor 
en Deel af et organiſt Heelt giver Kunſten Naturens 
Skjonhed. J Forening med denne fuldendte Noi— 
agtighed bruger Thackeray ogſaa et andet Middel for 
at gjore ſine Skildringer ſandere. Medens nogle 
Romanforfattere (ſom Scott) lade opdigtede og hiſtoriſte 
Perſoner optræde paa den ſamme Grene, eller (fom 
den faa forroſte Balzac) ſkabe en anden men ingen— 
lunde bedre Verden for fit Dukkeſpil, er Thackerays 
„Forfengelighedens Marked“ et Slags demi-monde, 
der hvert Oieblik kan flyttes ind i Londonerlivet; vi 
vente hvert Oieblik at træffe vore Benner og maaſkee 
os ſelv og det ofte, maa man tilſtaa, i en uværdig, 
i en egoiſtiſt eller latterlig Stilling. Man teenke blot 
paa Lord Stegne og Mr. Neveome. 

Den Tid maa endnu være meget fjern, da disſe 
glimrende Skildringer ville have tabt al fin Interesſe, 
og vort Aarhundredes Kronikeſtriver ſtaar i Klasſe med 
Middelalderens. Men hvad vi end mene herom, ſynes 
denne mærfelige Photographi i Ord ofte, felv hvor 
den er underordnet Hovedtanken, at have udovet en 
altfor ftært og tyrranniſt Indflydelſe paa Kunſtneren. 
Ligeſom i Photographien gjengives med den ſtorſte 
Sandhed Unfigstræffene med deres Üdtryk i det en— 
felte Oieblik, men ſjelden ſtraaler Aanden frem gjen- 
nem dem. Vi fee den ydre Fremtreden, men ikke 
den indre Charakteer. Man har klaget over, at vi 
hos Thackeray næften aldeles favne ophoiede Ideer, 
at hans Tanker ikke ere de, der ligge dybeſt hos 
Menneſtene, at hans Perſoner ikke have noget alvor— 
ligt Maal i Livet, at man ikke ſeer dem udenfor 
Selſtabslivet. Denne Daddel kan være mere eller 
mindre befoiet, men Mangelen er uundgaaelig ved den 
Fremgangsmaade, han benytter. En ſtor Kunſtner vil 
male Sjelens Stemning med ſin Meiſel eller ſine 
Farver, vil ved en hemmelighedsfuld Tryllemagt ud— 
trykke, hvad der foregaar i Sjelens Dyb, og hvad 
de ſmukkeſte Ord eller meſt energiſte Handlinger kun 
ufuldkomment funne ſtildre. Saaledes ogſaa i Poeſien. 
Forend Homer bringer Ulysſes paa Seenen, kjende vi 
hans Charakteer af Folgerne af hans Fraverelſe. 
Hvad Antigone vil ſvare, vide vi, forend Sangen om 
„Eros, Eros uovervunden i Kamp“ er tilende. Som 
for bemeerket vide vi af Virgilias Taushed, hvad hun 
vil ſige. J Warrington og Esmond, i George, i 
„Virginierne“ og Oberſten i, Neweomes“ har Thackeray 


ogſaa indviet os i Livets Myſterier, har frilbret Charak— 


teren indenfra og ſat os iſtand til at betragte den i 
dens Eenhed. 
Tilſtueren eller fig felv meget nær ved eller meget 
langt borte fra be handlende Perſoner; han vedlige— 
holder altid en pasſende photographiſt Afſtand. 


Det er imidlertid ikke bløt de mere ophoiede Be⸗ 


tragtninger af Livet i det Hele, Thackeray i Alminde— 
lighed udelukker fra fine Dramaer, men næften enhver 
Optreden, der ikke falder indenfor bet ſelſkabelige Livs 
Sfeere. Af Marlborough faar man i „Esmond“ 
næften blot fee hans Svagheder, og af Prætendenten 
kun hans Usſelhed. Waterloo ſtildres i „Vanity Fair“ 
Selv i Vir⸗ 
ginierne — en fortreffelig hiſtoriſt Skildring — bliver 
en Helt, der er langt ſtorre end Nogen af disſe, ſnarere 
antydet end ſkildret. Alligevel giver Waſhingtons 
Neerverelſe Fortællingen et edelt Præg. Forfatteren 
følger. aabenbart her en vel overveiet Plan, fom det 
Men ligeſom 
Generalen ikke kan optages i hans Romaner, ſaaledes 
heller ikke den ſimple Soldat eller den ſimple Arbeids— 
mand eller ſimple Folk i det Hele. For dem er der 
ingen egentlig Plads i „Forfengelighedens Marked“: 
en inſolvent Bankor er den eneſte Nepræfentant for 
Fattigdommen, Thackeray vil benytte. Den Fattige 
repræfentereg i hans Forteellinger af Tjeneſtepiger og 
livrerede Tjenere, der optrede fom fine Herrera Karrika— 
turer eller Beherſtere. Man maa indromme, at der 
meget ſjelden præftere8 noget Fortræffeligt i Skildringer 
af Armoden. „Den Fattiges forte og ſimple Hiſtorie“ 
giver ikke Stof til nogen romantiſt Behandling; den 
er ofte tragiſt, men ſjelden poetiſt. 


Muſik. 


En af de gavnlige Følger af en ſaadan ſtorartet Høitide- 
lighed fom Kroningen iſommer, er, at den medfører en fleer- 
ſidig Anvendelſe af Kunſten. Iſer er Muſiken uundvarlig 
ikke alene ved den alvorlige Feſthandling ſelv, men ogſaa ved 


Men i Almindelighed vil han ikke ſtille 


[Nr. 8. 10. Aarg. 


de muntre Feſter, hvoraf den bliver ledſaget. Foruden Arnolds 
udmerkede Kantate, i hvilket nu ogſaa Hovedſtadens Publikum 
har havt Anledning til at glæde fig ved et ſtorartet, reent og 
verdigt, heelt igjennem kunſtneriſk beaandet, kirkeligt Tone 
verk, har den ſamme Anledning ogſaa fremkalbt et Par mindre 
og lettere Kompoſttioner af Udbye, der imidlertid netop par 
Grund af deres mindre Dimenſioner lettere have funnet ude 
komme i Trykken og derved blive bekjendte i en videre * 
Kreds. Vi have ſaaledes for os en Polonaiſe til Borger⸗ 
ballet i Klaveer-Udtog og en Kongeſang for ftirſtemmigt 
Mandschor. Hvad nu den Forſte angaar, da giver Klaveera 
Udtoget naturligviis kun et afbleget Billed, og netop ved 
Kompofitioner af denne Art kommer ſaa meget an par 
en brillant Inſtrumentation. Imidlertid funne vi dog fee 
Saameget, at denne Polonaiſe virkelig er Muſik, forſtandigt 
anlagt og dygtigt udarbeidet, og vi kunne foreſtille os, at den 
— iſer ved de indlagte Chor efter den bekjendte Melodi af 
Stusle Sondagskvelden, der i visſe Mellemrum efter Inſtru⸗ 
mentalmuſikens Modulationer lyde i forſtjellige Tonearter og 
ſnart unisono, fnart firſtemmigt — maa haver gjort megen, 
maaſtee endag oploftende Virkning. Ogſaa Kongeſangen for- 
tjener at navnes med Agtelſe om juſt ei med Beundring, 
hvilken et ſaadant beſkedent lidet Leilighedsarbeide heller ikke 
gjer nogen Fordring paa. Men i ethvert Fald kan vort 
muſikalſte Publikum ikke nokſom paaſtjonne den faſt mageløfe 
Flid og Energi, med hvilken Hr. Udbye under hoiſt ugunſtige 
ydre Omſtendigheder har arbeidet fig op til et faa reſpektabelt 
Kunſtner⸗Standpunkt ligeſom den Ufortrodenhed, med hvilken 
han vedbliver at frembringe Toneverker, hvoriblandt endog 
findes meget betydelige, uagtet det i okonomiſt Henſeende i 
Almindelighed lidet Lonnende i en ſaadan Sysſel under vore 
trange Forholde, der mangengang endog ſynes at være gun— 
ſtigere for Charlatanismen end for den grundige, alvorlige 
Streben. Deſto mere Tak fortjener ogſaa de Borgere af 
Throndhjem, der efter Sigende velvilligen have ydet en faa 
værdig Mand Underftøttelfe til ved et Par Reiſer i Udlan- 
det at ubbanne fit Talent. i : EN 


Horge, 


Chriſtiania. Under 16de Febr. er Beftyrer og Førfte» 
lærer ved Skolelcrerſeminariet i Tromss F. W. Hvoslef 
udnavnt til Stiſtsprovſt og Sognepreſt ſammeſteds; Stifts⸗ 
kapellan i Tromso Stift P. Jenſen til Sognepræft til 
Tromsoſundets Sognekald; Kand. theol. O. A. F. Krog⸗ 
neſs og Kand. phil. J. P. Weisſe til Adjunkter ved 
Throndhjems lærde Skole; reſid. Kapellan til Nedre GStør- 
Dalen H. N. O. Nilsſen til Sognepreſt til Sparbo Praſte⸗ 
gjeld; Propſt i Robygdelagets Propſti og Sognepreſt til Evje 
K. O. Knutzon til Sognepræft til Hvideseid; Propſt i Veſt⸗ 
finmarkens Provſti og Sognepreſt til Alten-Talvig J. Wetle⸗ 
fen til Sognepreſt til Avaldsnes; and. theol. H. P. B. 


Rynning til Stiftskapellan i Chriſtiansſands Stift; Over- 


toldbetjent i Laurviks Tolddiſtrikt E. D. Thue til Told» 
inſpektor i Chriſtiansſunds Tolddiſtrikt; Undertoldbetjent i 
Tromsso Tolddiſtrikt O. T. H. Hellieſen til Overtoldbetjent 


i Flekkefjoros Tolddiſtrikt; Fuldm. i Reviſions⸗Departementet 


C. M. E. Matthiesſen til Overtoldbetjent i Chriſtiansſands 
Tolddiſtrikt, ſamt Chefen for Meldalſte Kompagni af Thrond⸗ 
hjemfte Infanteribrigade, Kapt. E. C. Greve af Trampe til 
Oberſtlieutenant og Chef for Romsdalſke nationale Muſteteer⸗ 
korps under ſamme Brigade. — Under ſ. D. ere Gjternævnte 
meddeelte Afſted i Naade, nemlig: Katechet i Farſund C. J. 


P. Pederſen, Ritmeſte og Chef for Chriſtiania kongelige 


Borgergarde J. Faye, Kapitain og Chef for Torvalmindingens 
Kompagni af Bergens borgelige Infanteribataillon P. Niel- 
fen ſamt Provſt i Liſters Provſti. J. Saze fra Provft- 
embedet. ö i 

— Ved kongl. Reſol. af 16de Febr. er der af de til Land- 
brugets Fremme bevilgede Midler tilſtaaet Nordre Thrond⸗ 
hjems Amtskommune et Belob af indtil 100 Sy». fom Bi- 
drag til Afholdelſe af et Dyrſtue i Amtet i indverende Aar. 

— Ved kgl. Reſol. af ſ. D. er det beſtemt: at de ved Lov 
af dte Aug. 1857 i Chriſtiania indlemmede Dele af Akers 
Preſtegjeld ſamt af den Deel af den ſaakaldte Bymark, der 
ikke ved fyl. Reſol. af 22de Marts 1858 blev henlagt til Tre- 
foldigheds Menighed ſtal der fra 1ſte Mai dette Aar dannes 
to Sognekald, nemlig: a) Gamle Akers Sognekald med gamle 
Akers Kirke fom Sognekirke. b) Grønlands Sognekald, hvilket 
atter deles i to Sogne, Gronlands Hovedfogn og Oslo Annexſogn. 
Indtil en ny Kirke paa Grønland bliver færdig benyttes Oslo 
Kirke felles for begge Sogne. J Grönlands Sognekald an- 
ſettes en Sognepreſt og en reſiderende Kapellan. Sogne⸗ 
præft Fangen tilſtages en aarlig Erſtatning af 550 Spd., der 
udredes af Statskasſen. 

— S. D. er det beſtemt: at fra 1ſte Mai d. A. fkal det 
reſiderende Kapellani til Akers Præftegjeld nedlægged og Preſte— 
gjeldet deles i to Sognekald Veſtre Aker og Oſtre Aker. 

— Student og Skibsrheder P. Røer paa Nasodden, der 
ſad i ſtor Virkſomhed og ſiden 1857 var Praſtegjeldets 
Ordfører. er nylig bleven arreſteret for at have ubfærdiget og 
pantſat forſtjellige falfte Obligationer. 4 


Korreſpondenee. 


Til Illuſtreret Ryhedsblads Redaktion! 


Da jeg erfarer, at Noten i ſidſte Nummer af Ryhedsbladet af Flere ſkal være 
misforſtaget, fom om jeg ſkulde være Forfatter af alle Artifier i „Chriſtiania⸗ 
Poſten“ angagende Statholderſagen, tillader jeg mig at bede den gerede Redaktion 
oplpſe, at jeg adrig har ſkrevet nogetſomheiſt om denne Sag, hverfen i „Chri⸗ 
ſtiania⸗Poſten“ eller andetſteds, med Undtagelſe af de to Artikler i „Chriſtiania⸗ 
Poſten“ Nr. 7 og 19 for dette Aar. 

Chriſtiania den 15de Februar 1861. LErbodigſt 
r 


Fr. Brandt 


KE Hermed fom Bilag een Subſkriptions⸗Indbydelſe 
paa „Chriſtiania⸗Poſten“. 1 


LE —öovuPſſ T n e 
Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Aa Å 


N Udkommer hver. Sondag Morgen, 


Indhold. 
Eldsvo dsmodet den 16de Februar 1814, — En interesſant Retsſag fra 
Paris. — Chriſtiantia, det gamle og det nye — Den amerikanſte Miniſters 
Reiſe til Peking. — Literatur. — Norge. — Blandede Efterketninger. 


Gidsvoldsmedet den 16 de Februar 1814. 


Det er bekjendt, at der i den ſenere Tid er ytret Tvivl om, 
hvorvidt Profesſor Georg Sverdrup virkelig kan antages at 
have udovet den afgjorende Indflydelſe paa Prinds Chriſtian 
Frederiks Optreden og dermed ogſaa paa Norges Skjcebne i 
1814, ſom de tidligere Beretninger om det forelsbige Eidsvolds-⸗ 
mode, og navnlig H. Wergelands Konſtitutions⸗Hiſtorie, har 
tillagt ham. J disſe Beretninger er Prindſens Samtale med 
Sverdrup, forinden det egentlige Mode begyndte, frembhævet 
font bet afgjørende Moment, idet Sverdrups Argumentation 
ſuldſtendig ftal have overbeviſt Prindſen, og de ſenere For- 


handlinger ikkun tilſigtede at bringe alle de Tilftedeværende . 


over til den ſamme Anſtuelſe. Under denne Forudfætning 
maatte Sverdrup blive den eneſte mulige Hjemmelsmand for 
Fremſtillingen af dette vigtige Vendepunkt i Norges Hiſtorie, 
og da der forſt efter flere Decenniers Forlob blev Sporgs⸗ 
maal om at erhverve en ſtriftlig Beretning fra hans Haand 
om hans Deeltagelſe, levnedes der altid Adgang til den For⸗ 
modning, at de virkelige Begivenheder i Tidens Lob havde 
antaget en anden Skikkelſe og Betydning i den Handlendes 
Tanke, end de oprindelig havde baade efter hans egen og 
Andres Opfattelſe. Denne Formodning kunde ſynes at 


vinde Beſtyrkelſe ved den Maade, bvorpaa Forhandlingerne i 


hint Mode ere fremſtillede i de Beretninger, ſom haves fra 
andre Tilſtedeverende, navnlig Statsraaderne Collett og Holſt 
(Aalls Erindringer S. 348 flg.) ſamt Generalauditer Bergh 
(Bloms Norges Statsforandring S. 96 flg.). J disſe træder 
nemlig Sverdrup i Baggrunden og navnes kun blandt de 
Flere, ſom under Forhandlingerne optraadte mod Prindſens 
Souvercnitets-Ideer og beſtemte ham til at ſammenkalde 
Nationens Repaſentanter. 


Under disſe Omftændigheder tro vi at gjøre en nyttig 5 


Gjerning ved at fremdrage et Aktſtykke til Bedommelſen af 
dette: hiftorifte Sporgsmaal, fom viſtnok allerede er trykt men 
dog kan anſees utilgjængeligt og ialfald ikke kan ferd at være 
benyttet af vore Konſtitutions⸗Hiſtorikere. Det er et Brev 
fra 1814, ſtrevet af en Mand i Chriſtiania til en Ven i 
Throndhjem, og fom oprindelig har været trykt i Thrond- 
hiems Stiftstidende for 1839, og derefter i ſin Tid har 
været gjengivet i Morgenbladet. Forfatteren er, efter Op— 
givende af Juftitsfekretær M. Sverdrup (Morgenbl. Nr. 338 
for, 1859), afdede Profesſor Hersleb. Brevet maa anſees for 
at indeholde den ældfte Sverdrupſte Beretning og er baade 
i den Henſeende og paa Grund af dens Detailler af megen 
Interesſe. Det lyder ſaaledes: 

„Jeg vil tilſtrive Dig hele Rigsdagens Forhand— 
linger (hvilke jeg har fra aldeles authentiſte Kilder), 
for at Du deraf kan ſee, hvilket Haab man kan gjore 
ſig om de kommende Dage, naar Landets Styrer vorder 
en Mand af ſaadant Hoved og Hjerte. 

Som Du veed, havde han før fin Afreiſe til 
Throndhjem holdt et lidet Raad paa Eidsvold ). 


1) J Slutningen af Januar 1814. Kfr. Aalls Erindr. 
Si. 341. — Den i Brevet givne Beretning om, at Prindſen 
fra Forſt af har forkaſtet Arverettens Prineip og villet 
ſtotte fig til Folkevalg, ſtadfeſtes ikke, ſaavidt vides, af 
nogen anden Kilde, navnlig ikke af den for Chriſtian 
Frederik fan gunſtige Fremſtilling i Jul. Rées Brochure 


hapde forud oprigtig ſagt fin Mening. 


die Marts 1861. 


Carſten Anker veed jeg beſtemt, og formodentlig 
Flere, havde paa alle mulige Maader føgt at faa 
overbeviiſt ham om, at han var Arveherre med Ene— 
voldsret til Norge, og at han endelig maatte bruge 
ſin Ret, for at forebygge alle de Kabaler, ſom Sverige, 
i andet Fald, ikke vilde undlade at bruge. Prindſen 
troede i Begyndelſen, at han ingen Ret havde, naar 
iffe Folket felv valgte ham; men da han ei kunde 
modſige alle deres Grunde, og han tillige troede det 
muligens kunde være bedſt, om han gjorde det, faa 
beſtemte han ſig og til, ved ſin Tilbagekomſt fra 
Throndhjem, at erklere fig for den odelsbaarne Arving 
til Norges Throne og for dets ſouverene Konge. 
I denne Henſigt havde han arbeidet den hele Bei, og 
forſtkrer man, at han i al den Tid neppe har ſovet 
nogen Nat to Timer 2). Dog har han ſelv udtrykke— 
ligen forſikret, at han overbeviiſt ved Erfaring om, 
hvilken ſkadelig Folge for Landet den fouveræne 


Magts Misbrug kan have, havde beſtemt, at naar 


rolige Tider kom, ſtulde Nationen ſamle fig og felv 
give ſig en Forfatning. — Nu kom han tilbage, og 
ſammenkaldte nogle af de førfte Mænd, for at til— 
kjendegive dem ſin Villie. Disſe vare: Roſenkrantz, 


Anker, Treſchow, Sverdrup, Agent Nielſen, 
Thank, Amtmand Collett, Holſt, Falbe, Haxt— 


hauſen, Lütken %) og maaſtee nogle Flere. Thyge— 
ſon vilde, fom danſt Underſaat, ei være tilſtede, men 
Næften alle 
disſe Mænd havde den Tanke, at Prindſen aldeles 
ingen Ret havde til Thronen, uden den, Na— 
tionen ſelv godvilligen vilde give ham, og da 
de nu fik hans Beſlutning at høre, erholdt næften 
Alle i Forveien en privat Audience; men om de Fleſte 
gjorde andet, end blot komplimenterede ham, veed jeg 
ikke; kun een Mand veed jeg, hvis Navn jeg ikke vil 
nævne ), da han maaſtee ei ønffer at blive bekjendt, 
havde en Audience, der varede omtrent en Time. 
Med den edle Varme, fom ſommede fig for en Man», 
der elſtede fit Fædreland og den Prinds, til hvem han 
talte — med Vel alenhed og Kundſkab — talte han 


med Prindſen — viſte han tydelig hvor liden Ret 


han havde, ſamt hvilken Fare ſaavel han fom Landet 
vilde komme i, om han nu ved et ulopligt, ubeſindigt 


Skridt vilde tiltrodſe ſig Magten — viſte ham, hvor 


langt ſkjonnere den Krone var, ſom et Folk, ſom 
det-norſke, frivillig fatte paa hans Hoved, end den, 
ſom Arv eller Magt kan give ham — kort talte et 
Sandhedsſprog, ſom ſikkert heel ſjeldent fores for 
Fyrſternes Anſigt. J Begyndelſen var Prindſen, ſom 
naturligt, noget ſtodt; men alt ſom hiin mere og mere 
udviklede fine Grunde, ſteg hans Deeltagelſe, og, 
inderlig rort, forſikrede han til Slutningen, at han 
var overbeviiſt, og vidſte hvad han nu havde at gjøre, 
bevidnende med den inderligſte Glede ſin Folelſe over 
at have hort et ſaadant Sprog, bad hiin om ved den 
offentlige Forſamling at tale lige ſaa driſtig, men, 
førend denne holdtes, at vverkegge Sagen med den 


„Om Begivenhederne i Norge i 1814“ (S. 13—14. 
Efter dennes Fortelling flal det forøvrigt have været 
Prindſens Adjutant, den i 1853 afdode Oberſt Brock, — 
ikke, ſom Aall (S. 348) formoder, Thygeſon — der for— 
anledigede Sverdrups Tilkaldelſe til Modet den 16de 
Februar. f 

2) II Kfr. Rée S. 12—13, 


5 Aall (S. 347) benegter, fom man ogſaa af flere andre 


Kilder kan fee, med Urette Lütkens Nærværelfe ved Modet. 
) Naturligviis Profesſor Sverdrup. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


10. Aarg. 


gamle Carſten Anker, hvilken Prindſen ærer aldeles 
ſom ſin Fader. Denne var derimod ikke at overbeviſe; 
men da han til Slutning ingen Grunde kunde give 
derimod, faa erflærede han vel at være overtydet, 
men ei overbeviiſt, og det ſamme gjentog han og for 
Prindſen, at han ligefuldt blev urokkelig i fin Beflut- 
ning. Derpaa begyndte den offentlige Forſamling. 
Prindſen lod førft oplæfe Kongens Losladelſe til Nord- 
mendene og hans Afſtagelſes-Akt til Sverige, ſpurgte 
dDernæft, om de vilde være, eller de troede Nationen 
vilde være Svenſte? fom blev beſvaret med et een⸗ 
ſtemmigt Nei! dbernæft om ikke han, fom Oldenborgſt 
Afkom, havde lovlig Net til den norffe Throne? og 
opfordrede Juriſterne — navngivende Roſenkrantz — 
til at fige ham deres Mening. Med den Undſtyldning, 
at han, fom ei noie havde overteenkt juſt dette Spørgd- 


maal, nu maatte bømme efter Øiebliffets Indſtydelſe, 


ſvarede Roſenkrantz ham beftemt Nei, og faa ikke 
rettere, end at i modſat Fald maatte enhver Freds⸗ 
ſlutning blive umulig, ſaaſom alle Arvingerne da, den 
ene efter den anden, kunde opſtage og retmæsfig fræve 
det Afſtagede tilbage. Han fatte fig. Prindſen faa 
fig om, ventende de Andres Mening. Alle taug. 
Da reiſte fig Sverdrup og ſagde lydeligen: „At 
han (Prindſen) ei havde mere Ret, end enhver 
Nordmand“, og aldrig faafnart vare disſe Ord 
ham af Munden, førend Treſchow ſprang op vg 
erklerede, at dette juſt ogſaa var hans Mening, og 
at det var det Rigtige, fom Sverdrup havde frem— 
ſagt, og ſtrax iſtemmede alle Andre det Samme 5). 
Da tog Prindſen atter Ordet og ſagde: „Hine Mend 
(Anker og Haffner) tror jeg ere mine Vidner, at 


det ogſaa var min Mening, da de fik mig til at tro 


at jeg havde Ret; men nu ſeer jeg at have feilet; 
faa lad da Nationen ſelv vælge fig en Konge. At 


jeg, fom har leert at kjende denne Nation, jeg, fom 


aldrig har levet Dage, ſom de ſidſte jeg levede, da 
jeg i denne færte at kjende ſande Mænd, maa onſte 
at vorde deres Konge, kan Enhver vide. Vorder jeg 
valgt, da kan jeg ofre Liv og Blod for dette Rige, 
men aldrig forlade det. Imorgen fkal jeg forelægge 
mine Herrer den Plan for Tingenes Gang, hvilken 
jeg, ſom Landets Beſtyrer, indtil den Tid beſtemmer.“ 
Denne Dag troer jeg og han forelæfte Kongens Afſted 
til Norge, ei uden Taarer, hvorvel Kongen dog meget 
uverdigen ffal have behandlet ham. Klokken 9 om 
Aftenen gik de til Middagstaflet; Stemningen var 
naturligviis ualmindelig hoitidelig og varm. Klokken 
12 forlod Prindſen dem, og ſad den hele Nat og 
arbeidede paa det, han den folgende Dag vilde fore— 
legge. Den kom, og Prindſen traadte ind med føl- 
gende Ord: „Al Forandring, der ſtal blive til VBel- 
ſignelſe for Folket, maa begynde fra Gud, og vil jeg 
derfor, at forend Noget foretages, flal Folket over det 
ganffe Land ſamle fig i Herrens Tempel, og anraabe 
den Høiefte om Viisdom, Kraft, Held og Velſignelſe 
til bette. ſtore Foretagende. Denne Dag ſtal ſiden 
aarlig helligholdes i vort Land. Her bekjendtgjores 
alle Aktſtykkerne angagende Afſtagelſen, og tager jeg 
da, ſom Lovens Overholder, Alle i Eed til Landet 
og Loven. Siden forſamle fig den 10de April Lan- 
dets Deputerede, for at vælge en Konge. Naar de 
ere ſamlede, da treder jeg tilbage fom Privatmand, 
til de have valgt. Dem ſtal vorde forelagt til Be— 


) J den Beretning, fom Sverdrup har leveret hos Aall 
(S. 345 flg.), nævnes ſpecielt Amtmand Collett. N 
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dommelſe en Konftitution, fom i Forveien udkaſtes. 
Den uindſtroenkede- Magt flal de og vil de have.“ 
Han forelæfte derneſt en Erklering til Sverige, fom 
Diviſions-General Schmettow og Kammerjunker 
Kaltenborn fom Geſandtfkabs-Cavailerer, ſtrax 
ſtulde overbringe, hvori det heder, „at Kongen vel har 
dfftanet Norge, men det er et frit Land, der ei kan 
afſtaaes. Nationen har reiſt fig, for at forfvare fin 
Frihed og Selvſtendighed; den tilbyder Sverige Fred 
og defenſiv Alliance, hvis det vil frafalde fin Paa-, 
ſtand; i modſat Fald erklærer den det Krig.” J dette 
Filfælde har han og færdig en Proklamation mod 
Pontecorvo, der ffal være overmaade haard. 
Nogle fandt den vel haard; men han ſpurgte, om det 
ei var Sandhed, og de maatte ſpare Ja, ſaa kan det 
og ſiges.  Dernæft en Erkleering til alle Hoffer paa 
Franſt, fom flat være meſterligt reven, og enbelig 
nogle Proklamationer til Norge. Ved Enden af den 
Sidſte, fom fkal 6) være overordentlig gribende, braſt 
han i Graad, og alle Tilftedeværende hulkede lydeligen. 
Gamle Admiral Lütken ſprang op og raabte: „Nu, 
Gubd velſigne en ſaadan Prinds!“ Han ſagde end— 
videre: „De og Enhver fan indfee, hvor inderlig jeg 
maatte onſte at ofre den ſidſte lille Reſt af mine Dage 
til en ſaadan Fyrſte og et ſaadant Lands 
Tjeneſte; men jeg er en danfk Underſaat 
— den danſte Konge fvor jeg Troſtab; 
ſaa tungt det end er mit Hjerte, kan 
jeg dog ei bruge mine graa Haar med 
Troloshed.“ Den Gamle ſtal ſiden være 
halv forvirret og gaa om, hieempende 
mellem Pligt og Iilbøielighed. — Prind— 
fen forlod Forſamlingen, og med hvilket 
Hjerte de Andre ſamtaledes, kan Du nok 
begribe. De formagede C. Anker til 
at udvirke dem en Afſtedsaudienee, og 
til, i deres Navn, at takke Prindſen paa 
Nationens Vegne, hvilket heller ikke gik 
af uden Taarer.“ 


En interesſant Betsfag fra Paris. 


Det var ikke almindelig bekjendt, at den 
nylig afdode Prinds Jerome Bonaparte, 
Onkel af den nuværende Keiſer og Na- 
poleon den Forſtes yngſte Broder, havde 
været gift med to paa een Gang. Dette 
var imidlertid Tilfceldet; og herfra ſkriver 
ſig den Retsſag, ſom nylig er anlagt 
af Sonnen af det førfte Agteſkab mod 
Sonnen af det andet, og hvorunder Mr.“ 
Jerome Napoleon Bonaparte gjor For— 
dring paa at dele med hans keiſerlige 
Hoihed Prinds Napoleon deres feeles 
Faders Efterladenſfkaber. Da Sagen 
endnu paa den Tid, vi ſtrive, ſtaar for 
Retten, ville vi meddele, hvad vi vide 
om den, til vore Læfere8 Underretning. 
Vi indlede vore Meddelelſer med den 
Bemeerkning, at Virkeligheden aldrig i 
hoiere Grad har lignet en Roman end 
i mange af de ſeeregne Tilfeelde i nær- 
værende Sag. f 

Det var under Konſulatet, henimod 
Slutningen af Aaret 1802, at Jerome 
Bonaparte, Forſtekonſulens yngſte Broder, 
blev ſendt ud med Obſervationseſkadren 
til Martinique i Egenfkab af Kadet. 
Denne Flaade, der kommanderedes af Viceadmiral 
Villeneuve, blev tilſlut nødt til at opgive fine Obſerva— 
tioner og jaget ind i en amerikanſk Havn, New-Vorks. 
Kort efter fin Ankomſt til de Forenede Stater blev den 
unge franſte Offieier bekjendt med Miſs Patterſon, en 
ung Dame, udmeerket baade ved Skjonhed og For— 
ſtand. Hendes Skjonhed og Vnde vandt hende fnart 
Jeromes Hjerte, ſom gjennem den ſpanfke Geſandt 
tilbod hende ſin Haand. Miſs Patterſons Fader, 
den meget agtværdig Gentleman fra Baltimore, hvor 
han beſad ftore Eiendomme, modtog Tilbudet for fin 
Datter, og efter en fort Tids Forløb blev Mgteſkabs— 
ceremonien fuldbyrdet i Baltimores Kathedralkirke den 
24de December 1803 med Jagttagelſe af alle legale 
Former af de Forenede Staters fornemſte katholſte 
Biſkop, i Nærværelfe af en talrig Forſamling. 

Det ſynes, fom om man enddog ſtrax havde næret 
nogen Tvivl med Henſyn til Bgteſtabets fuldkomne 
Gyldighed, endſtjont paa den Tid en Alder af femten 
Aar for Meend og tretten for Kvinder efter franſt 
Ret var lovlig med Henſyn til Wgteſkabs Indgaagelſe. 
Disſe Tvivl ſynes at have fundet et ubeſtemt Üdtryk 
i folgende tvende Artikler af Pgteſtabskontrakten, 


% Dette og flere andre Udtryk vidner om, at Brevet maa 
være ſtrevet fan Dage efter Eidsvoldsmodet. 


| 


Moder. 
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gvilfe ere af en faa betydelig Vigtighed med Henſyn 


til Bedommelſen af nærværende Tilfælde, at vi tro her 


at burde gjengive dem. — 5 

„Art. 1. J Vilfælde af at der ſkulde reiſes 
Vanſteligheder med Henſyn til Gyldigheden af det 
nævnte Agtefkab enten i Staten Mayland eller i den 
franſte Republik, forpligter ovennævnte Jerome Bona— 
parte fig til paa Forlangende af ovennævte Eliſabeth 
Patterſon og William Patterſon, eller en af dem, at 
foretage Alt, hvad der maatte være nodvendigt for at 
fjerne disſe Vanſkelighrder og for at meddele den 
nævnte Forbindelſe alle Kjendetegn paa et gyldigt og 
fuldkomment Cgteffab i Overeensſtemmelſe med Staten 
Marylands og den franffe Republiks Love. 

Art. 2. Skulde Wgteſtabet blive erflæret ugyl— 
digt efter Forlangende enten af nævnte Jerome Bona— 
parte eller af noget Medlem af hans Familie, ſtal Eliſa— 
beth Patterſon i ethvert Fald være berettiget til at 
fræve en Trediedeel af hendes tilkommende Manda 
urørlige, rorlige eller blandede Formue ete.““ 

AS gteftabet blev imidlertid fuldbyrdet, og Forbin— 
delſen ſyntes at love begge Sgtefæller Lykke. Men 
mod Glutningen af Aaret 1804 udtrykte Jerome 
Bonaparte et Onſte om at vende tilbage til Frankrig, 
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Madame Bonaparte, født Patterſon. 


tiltrukken ſandſynligviis af Broderens fornyede Op— 
hoielſe, da denne netop var bleven kronet til Keiſer. 
J Marts Maaned 1805 indſtibede han ſig til Europa 
tilligemed Madame Bonaparte, ſom her ſtodte paa 
den forſte Modſtand af fin Mands Broder, den franfke 
Republiks Forſte-Konſul dengang USgteffabet affluttedes, 
men nu det ſtore franffe Riges Keiſer. Jerome lan— 


dede i Liſabon, hvorfra han ſtyndte fig afſted forat 


treffe ſammen med ſin Broder, den nye Keiſer. Da 
han tog Affked med fin unge og ſmukke Huſtru, paa- 
lagde han hende at afgage til Amſterdam; dette var 
den ſidſte Gang, Madame Bonaparte faa fin Mand. 
Efter et fort, men eengſteligt Ophold ombord paa 
Erin, thi det blev hende ikke tilladt at lande paa 


Kontinentet, faa hun fig nodſaget til at ty til Eng- 


land, da den Stund nærmede fig, at hun ſtulde blive 
Hun opflog fin Bopæl i Omegnen af Lon— 
don, hvor hun den 7de Juli 1805 fødte en Son, 
den eneſte Frugt af denne ulykkelige Forbindelſe. 
Saavidt om Jerome Bonapartes forſte USgteftab. 
Manden er nylig bød, men Huſtruen og Sonnen af 


dete i Baltimore indgaaede Mgteſkab leve endnu og 
Hvad 


vente i Paris paa Üdfaldet af Proeesſen. 
enten vi kalde hende Miſs Patterſon eller Madame 
Bonaparte, kunne vi imidlertid ikke andet end heilig 


10. Aarg. 


beundre det Mod, der bringer en Dame paa fem og 
ſytti Aar til at foretage en trættende og farlig Reiſe 
over Atlanterhavet for ſin Sons Interesſer og for at 
forſvare Lovligheden af fit ASgteffab, hvilket endnu 
ikke er erflæret ugyldigt af nogen offentlig Domſtol. 
Med Henſyn til hans andet Wgteſkab forholder 
det fig ſaaledes: Napoleon ønffede, at hans Broder 
ſtulde befordre hans ærgjerrige Planer ved at blive en 
eller anden fyrftelig Prindſesſes UTgtefælle. Han ſtrev 
til Paven den 24de Mai 1805 og begjærede, at hans 
Hellighed ved en Bulle ſkulde annullere Jeromes førfte 
Wgteffab; men Pius VII var netop dengang i daar— 
ligt Humor og fvarede fort, at han i fin Samvittighed 
ikke kunde finde nogen Netfærdiggjørelfe for et ſaadant 
Skridt. Napoleon fandt derfor ſelv paa ved et Dekret 
at erflære, Jeromes Forbindelſe over i Amerika for 
ugyldig og magteslos, og formælede ham den I2te 


Auguſt 1807 med Katherine Sophie, Prindſesſe af 


Würtemberg. Tre Maaneder efter blev han gjort til 
Konge af Weſtphalen, hvilket maafkee var en Belon— 
ning for hans Foielighed, Noget hvorom vi dog ikke 
ere kaldede til at domme. Vi ville kun her minde 
om, at der af dette Bgteſkab leve tvende berømte 
Wtlinge, Prinds Napoleon og Prindſesſe Mathilde; 
men da den Gidfte har opgivet enhver 
Fordring paa Arv efter fin Fader, føres 
Striden mellem de to Sonner af den 
ſamme Fader; og Udfaldet vil ſelpfolge— 
lig bero paa Domſtolenes Anſtuelſe af, 
hvilket Wgteſkab er det gyldige, det førfte 
eller det andet. 
Sporgsmaalet om Miſs Patterſons 
Son var legitim eller ikke, var allerede 
i 1856 bleven undergivet Afgjorelſe af et 
Familieraad, der erflærede fig kompetent. 
Dette Raad afgjorde imidlertid Intet 
angagende ſelve Hovedſagen, idet det 
kun indrommede den eneſte Spire af 
Jeromes amerikanſte Wgteſtab franſt 
Borgerret og Retten til at bære Navnet 
Bonaparte, fom han havde modtaget i. 
Daaben i Baltimore den Yde Mai 1809 
i Nærværelje af talrige Vidner, deriblandt 
de tre Miſses Caton, der ſidenefter 
bleve til reſpektive Lady Stratford, Her- 
tuginde af Leeds og Lady Wellesley. 
Mr. Jerome Napoleon Bonaparte har 
imidlertid med Henſyn til ſin Faders 
Formue frævet Mellemkomſten af de 
offentlige Domſtole, Noget hvori hans 
keiſerlige Hoihed Prinds Napoleon gjerne 
ſamtykkede, ſaaat et i mere end et halvt 
Aarhundrede omtviſtet Sporgsmaal er i 
Begreb med at faa ſin endelige Losning. 
Thiers har i ottende Bind af ſin 
„Konſulatets og Keiſerdommets Hiſtorie“ 
fremſat en for Mr. Bonaparte ugunſtig 
Mening om Sporgsmaalets rette Af— 
gjorelſe e men den udmeerkede Hiſtoriker 
er bleven anmodet om i Slutningen af 
17de Bind at indrykke en Note an- 
gagende denne Sag og et Svar paa 
Noten fra Citanten og Jndftævnte under 
ſamme. Noten, dateret 7de Mai 1859, 
opregner de Omftændigheder, hvorpaa 
Mr. Bonaparte ſtotter fit Krav paa Legi- 
timitet, — den minder om, at hans 
Fader var myndig, da han indgiktt 
Wgteſkab med Miſs Patterſon; at der 
ikke blev reiſt Vanſkeligheder mod Wgte— 
ſtabet for efter den i Code civil faſtſatte 


u,, 


. 


| Tid af et Aar; og endelig at Pave Pius VII negtede 


at anullere det. Repliken ſtotter fig hovedſagelig paa 
det keiſerlige Dekret af 2den Marts 1805 og paa- 
beraaber fig den Omftændighed, at Madame Bona- 
parte aarlig af den keiſerlige Regjering uden nogen 
Proteſt modtog 60,000 Frks lige til Reſtaurationen; 
og endelig, at Familieraadet har afflaget at betragte 
Mr. Bonaparte ſom Medlem af Familien med de deraf 
flydende Retigheder. Denne meerkelige Proces begyndte 
den 25de Januar i Seine-Tribunalets førfte Kammer. 
Modet varede længe. Baade Citantens og Indſtevntes 
Sagforer talte, — for den forſte Mr. Berryer, Fyrſten 
blandt de franſte Advokater; for den ſidſte Mr. Allow, 
ligeledes en udmærfet Taler. Sagen blev derpaa ud— 
fat til 1fte Februar, da Mr. Berryer replicerede i en 
rolig og ſmuk Tale, hvorpaa Sagen atter udſattes til 
Spe Februar for den keiſerlige Prokuror, efter hvis 
Reſumée og Indſtilling Retten vil have at domme 
imellem denne meerlelige Sags Parter. 

Eliſabeth Patterſon, Prinds Jeromes forſte Huſtru 
er fodt i Baltimore i Februar Maaned 1785 og er ſaa— 
ledes nu 76 Aar gmmel. Hendes Fader var Direktor 
for Banken i Baltimore, og Familien Patterſon, der er 
af engelſt Oprindelſe, var en af de rigeſte i de Forenede 
Stater. Miſs Patterſon havde nydt en god Opdra— 
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gelſe, der havde baaret ſaameget rigere Frugter, ſom 
hun var i Beſiddelſe af ſtore naturlige Evner og en 
Energi, ſom man ikke ſaa ſjelden finder hos Kvinderne 
i de rige amerikanſke Familier. Men lige fra hendes 
tidlige Ungdom, fra hendes attende Aar, har hendes 
Liv veret fuldt af Bekymringer ſom en Folge af 
hendes gteffab med Bonaparte. 

Det Portræt, vi her med Madame Bonapartes 
Samtykke gjengive, er kopieret efter et Maleri, der eies 
af hendes Sonneſon, der for Tiden ligger i Garniſon 
i Verſailles; det foreſtiller hende, fom hun faa ud i 
1815. Dragten er charakteriſtiſt for den Tid, hvori 
Billedet er taget, og fom i Almindelighed bencevnes 
efter Keiſerdommet. Det er os en Glæde, at funne 
meddele, at Madame Bonaparte, trods fin høie Alder, 
endnu er i fuldkommen Beſiddelſe af alle fine Aands— 
evner; hendes Kjcekhed, Standhaftighed, Kraft og aande— 
lige Fuldkommenheder gjør hendes angeljariffe Op— 
rindelſe Wre og vilde have været en Pryd for hvilken— 
ſomhelſt Stilling, hvortil hendes eegtefkabelige Forbin— 
delſe maatte have faldt hende. (Efter Il. Lond. News). 


| 


Chriſtianin, det gamle og det npe. 


Til de Billeder, vi allerede have givet af vor Hoved— 
ſtads ældre Partier, foie vi her et nyt, der ligeſom de 
forrige flylbes Hr. Architekt von Hanno. Det frem— 
ſtiller Hjørnet af Slotsgaden og Prindſensgade (lige— 
over for det gamle Univerſitet) - med Udſigt nedad til 
de nye Kvartaler og Palcehaven. Hjornehuſet udmeerker 
fig ved disſe uregelmeesſige Ubdbygninger, fom findes 
paa flere af de meer og meer forſvindende Gaarde fra 
en ældre Tid, og fom give det Hele en vis maleriſt 
Virkning, uden i Virkeligheden at indbyde ſynderligt 


til Beboelſe. 


J Gaden har Tegneren anbragt Folk, der ere 
ifærd med at rive Broftenene op. Muligens er dette 
en tilfældig Staffage. Men i faa Fald ville vi be— 
mærke, at ſtulde Virkeligheden afſpeiles, vilde der et 
ſtort Held til, for at noget Billede af et ſtorre Parti 
af Chriſtiania kunde undgaae ſamme. Næft Jeruſalems 
Skomager er jo Chriſtiania Broſtene de frebdloſeſte 
Verſener i Verden. De ere priisgivne til faa mang- 


veeſenet og bryder dem op igjen. 


foldige „Veſeners“ Luner og Godtbefindende, at de maa 
priſe ſig lykkelige, om de kunne ligge ſin Julenat i 
Fred. Naar de vel ere ordnede, trampede og ſtam— 
pede fra Brolegningsvæfenets Side, kommer Vand— 
Gre de faa ſmukt 
lagte paany, har Gasvæfenet Brug for en Lobegrav. 
Er nu ingen af disſe Veſener faa heldig, ſtrax igjen 
at finde Paaffud til at forurolige disſe taalmodigt og 
tauſt lidende Stene, faa kommer Kloakveſenet og gjør faa 
at fige reent Bord i Gadens hele Bredde. Og hvis 
nu intet af disſe Veſener, der fom officielle gaar 
kjedeligt langs henad Gaden, ſtrax igjen ſtulde finde 
noget Paaſkud til Virkſomhed, faa er der et endnu 


ſtorre Antal Bæfener, der i Form af Huuseiere kan 


træde i hines Sted fom Broſtenenes Plageaander. 
Thi den ene Uge ſtikker det En at legge Gas ind, 
den anden Uge Vand, den tredie en ny Aflobsrende 
oſv. oſv. Bi tror derfor, at fremføre" en Bon, fom 
Stenene, om de kunde tale, for lenge ſiden vilde 
kommet med, naar vi bede de reſpektive kommunale 
Veſener om ſtorre Samdrægtighed i fine Gadesperati- 
ner, ſaameget mere ſom bette, foruden Stenene, vil glæde 
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Bykasſen og med den alle „gode Borgere“, af hvis 
Lommer den henter fin Næring. Af Bekjendtgjerelſer 
have vi erfaret, at disſe reſpektive Gadeopbrydnings— 
pæfener lægge an paa Koncentration af fin Bedrift. 
Meget muligt er ogſaa hvad vi feer kun et foncentreret 
Gadeattentat; men da man vi bede Vorherre og 
Magiſtraten bevare os for en ſpredt Fegtning. 


- Den amerikanfle Miniſters eife til Peking. 


Na 


> fremmed Geſandt. 


» 


uli 1859). 
(Fortfat fra Nr. 7). 
Da man var kommen til Scede, tog man igjen fat 
paa Samtalen om Audientſen, og den blev fort i 
ſamme Aand ſom under bet foregagende Mode. Kom— 
misfærerne holdt fig til deres forſte Argument; ſiden 
Knæbøining var i Brug ved flere europeiſte Hoffer, 
og Hr. Ward ſamtykkede i at gjore i Peking hvad 
han vilde gjore ved disſe Hoffer, indſaa man ikke 
hvad der var iveien for at Hr. Ward knelede for 
Keiſeren af China. De paaberaabte ſig tillige Cere— 
moniellet ved Preſentationen i Vatikanet og paaſtode, 
at et Kneefald for Paven og et Knæfald for Keiſeren 
af China kom i religiøs Henſeende ganffe ud paa Et. 
Man gjorde opmeerkſom paa, at de keiſerlige Kommis— 
ſerers Næsfonnement var falfft al den Stund ingen 
fremmed Miniſter, hverken amerikanſt, engelſt eller 
nogen angen, nogenſinde havde fnælet for Paven ved 
en officiel Preſentation. 
ſtillede ikte Chineſerne, fom paany paaberaabte fig 
Brugen ved Englands Hof. Han maatte gjentage 
for dem, at Knæbøininger blot vare paalagte Dron— 
ningens Underſaatter ved Modtagelſen af en Ridder— 
orden, eller en anden Veerdighed, og at de aldrig 
hverken havde været fordrede eller erholdt af nogen 


Kommisſcererne ytrede det Onſte, at Hr. Ward 
ſtriftlig vilde opſcette dem det Ceremoniel, han var 
villig til at folge. En ſaadan Note blev dem over— 
rakt inden de tog bort, men den var dem for fyndig 
og beſtemt og de affloge at tage den med. De endte 
Forhandlingen med at ſige: at det eneſte de nu ſaa 
fig iſtand til at gjøre, var at underrette Keiſeren om, 
at Audientſen maatte opgives ſom en Folge af den 
fuldkomne Forſtjellighed i de to Landes Skikke og 
Seeder, hvor levende end Hs. Majeftet onſtede at 
heedre den amerifanffe Nation i fin Nepræjentants 
Perſon. 

Man blev enig med Kommisfærerne om, at den 
Sag, der havde bragt Legationen til Hovedſtaden, 
ſtulde blive bragt i Orden ſaaledes, at Miniſteren 
kunde afreiſe den 10de Auguſt. Chineſerne benegtede 
paa det beſtemteſte at have lagt Hindringer iveien for 
Miniſterens fri Bevegelſer under hans Ophold i Peking. 
Talrige Politiembedsmeend holdt Vagt omkring Hotellet, 
men det var alene, hed det, for at holde Folkets 
Nysgjerrighed i behørig Iøile. „Af hvilken Grund“, 
meente Dommeren Sié, „ſtulde vi vel ville forhindre 
faa fredelige Fremmede fra at ſpadſere omkring i 
Staden? Skildvagterne ere ingenlunde opſtillede for at 
holde Eder indefpærrede.” J bette Punkt er det 
maaſtee rigtigſt at gaa ud fra Chineſernes Ideer om 
hvad international Værdighed fræver. Chineſerne an— 
tage, at intet Medlem af et Geſandtſkab kan gaa ind 
i en Boutik, eller drive nogen Art af Handel, ſaa— 
lenge de diplomatiſte Forhandlinger ikke ere endte og 
Geſandten ikke præfenteret for Keiſeren. Tiltrods for 
alle deres Erkleringer, er det givet, at Chineſerne vare 
bange for at der ſtulde finde nogen Art Forbindelſe 
Sted mellem os og den rusſiſke Misſion. Et Brev, 
vi erholdt ſamme Dag, fra den rusſiſte General 
Ignatieff, vifte fig af Datoen at være opfnappet og 
opholdt i fer Dage. ö 

Kommisfærerne faa fig nodſagede til at begive 
fig til Keiſerens Sommerreſidents i Yuen-ming-Yuen 
for at forelægge Majeftæten deres Rapport og man 
ventede intet Svar fra dem før den Ade Auguſt. Nekſte 
Dags Morgen faa vi iffebeftomindre Dommeren 
treede ind, men med et temmelig langt Anſigt. Han 
var netop kommen tilbage fra Sommerpaladſet, hvor 
han havde været om Natten tilligemed Kommisjfærerne, 
og han bragte os et Løsningsforflag. Det beſtod i 
Folgende: Kommisfærerne vilde tilffrive Hr. Ward, 
at Keiſeren tilftob ham ren af en Audients for at 
modtage den Skrivelſe, hvoraf han var Overbringer. 
Herpaa fkulde Hr. Ward fvare, at derſom denne Gunſt 
tilſtodes ham, vilde han bringe Keiſeren ſin Hylding 
paa ſamme Maade og med ſamme Ceremoniel, ſom var 
giceldende naar man fremſtillede fig for hans Lands 
Preſident, uden at tilføie eller afkorte noget i de For— 
maliteter, ſom iagttoges i de Forenede Stater.“ Mod 


=======>=>=>=>====————————————=>========================= 
i Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenjen. (Storgaden Nr. 27.) t 


Denne Forklaring tilfreds— 


dette Program kunde ingen fornuftig Indvending gjeres, 
det blev derfor ordlydende opſat ſaaledes ſom angivet 
og der toges to Afſtrifter deraf, hvoraf Dommeren 
medtog den ene. Man forklarede os nu denne Udvei, 
man hapde udtenkt: i det Oieblik Miniſteren var 
kommen lige foran Thronen paa denne Side af Bor— 
det, hvorpaa Preeſidentens Brev ſkulde lægges, ſtulde 
han bukke faa dybt, fom han havde fovet, og i ſamme 
Nu fkulde to Kammerherrer gribe ham under Arlerne 
og lofte ham iveiret ſtrigende: „Fald ikke paa Knee!“ 
Derpaa ſtulde Hr. Ward henflægge Brevet paa Bor— 
det, hvor det ſkulde tages af en anden Kammerherre, 
fom kneelende havde at overrække det til Keiſeren. 

Dommeren forlod os mere fornøiet end han var 
kommet. Vi ventede nu ikke uden en vis Utaalmodig— 
hed paa Kouei-Liangs næfte Depeſche, men den fol— 
gende Dags Morgen kom Sis tilbage for at melde, 
at den hele Plan var ſtrandet. Keiſeren havde paa 
det beſtemteſte negtet at ville modtage den amerifanffe 
Geſandt medmindre denne forpligtede fig til at boie 
Knee eller idetmindſte berøre Jorden med en Finger. 
Denne Betingelſe forkaſtedes fom overſkridende Grendſen 
for de Vrbodighedsbeviſer, en Repreſentant for de 
Forenede Stater tor yde en Monarch, det være hvilken— 
ſomhelſt, ja felv fit Lands Preeſident. Men Mini- 
ſteren erkleerede paa ſamme Tid, at denne hans be— 
ſtemte Negtelſe, ingenlunde ſkulde optages fom en 
Mangel af Wrefrygt for Keiſeren, fom naturligviis 
felv var overſte Dommer over hvad han troede der 
ſtyldtes hans Verdighed. 

Efter fem Dages levende Debatter var da Audients— 
ſporgsmaalet loſt paa denne Viis. Vi ſtylde at er- 
kjende, at Striden fra Chineſernes Side førte8 aldeles 
redeligt. (Fortſ.) 


Literatur. 


Som Univerſitetsprogram for 1ſte Sem. 1859 er udkommet 
Karlamagnus Saga ok kappa hans. Fortællinger om 
Keiser Karl Magnus og hans Jævninger i norsk Be- 
arbeidelse fra det trettende Aarhundrede. Udgivet af 
C. R. Unger. Chra. 1860. CV og 566 S. 8. Af de 
mange ſmukt udſtyrede og verdifulde Oldſkrifter, hvis Üd— 
givelſe ſtyldes vort Univerſitet, er foreliggende oldnorſte 
Bearbeidelſe af den enonu for Folkebog vidt og bredt leſte 
Roman om Karl den Store og hans Kjeemper det ſtorſte i 
Omfang og derhos det ſtorſte her i Landet endnu trykte Old— 
ſtrift (fraregnet Flatobogen, hvoraf imidlertid kun førft: Bind 
er trykt). Uagtet denne Saga, da den har hentet ſit Stof 
fra Udlandet og desuden fom digtet Fortelling ikke umiddelbart 
har den Interesſe for os ſom enkelte af de tidligere udgivne, 
der omfatte Norge og dets Fortid, er den dog af faa ſtor 
Vigtighed i ſproglig, literer og kulturhiſtoriſt Henſeende, at 
ſaavel den lærde Udgiver, der uden noget Honorar har udfort 
den moiſommelige Afſtrivning, Kollationering etc. ete., fom 
Univerſitetet, der med ſtor Liberalitet har bekoſtet Trykningen, 
have befoiet Krav paa den varmeſte Tak. 


Det er bekjendt, Hvorledes man i andre Lande, navnlig 


i Tydſtland og England, tilegnede fig i det 13de Aarh. den 
franſte eller anglo-normanniſke Literaturs Produkter; navnlig 
opſvulmede disſe i de tydſte Gjengivelſer til et forferdeligt 
Omfang; Englenderne vare mere tilbøielige til at forkorte end 
det modſatte. Det er ikke at undre fig over, at vore For— 
fedre, der interesſerede fig for alt hvad der hed Fortelling, 
med Begjærlighed greb dette ſom gefundenes Freſſen. Stodet 
hertil er rimeligviis givet af Kong Haakon Haakonſon (T 1263) 
fom videnſkabelig bannet og Son af en literær Fader (Haakon 
Sverreſon) overſatte felv Barlam og Joſaphat fra Latin; 
thi om ham vide vi efter Haandſkrifternes eget Vidnesbyrd, 
at han har ladet flere franſte Digte (Chansons de gestes, 
Fabliaux Lais) — ſaaſom Elisſaga, Steingleikar, Triſtan, 
Iventsſaga, Mottulsſaga — overſcktte og underkaſte en ſaga— 
masſig Behandling, forvandlende dem til Proſa. Man maa 
vel flutte, at flere end een, hvorom det udtrykkelig ſiges, at 
den er tilbleven ved hans Foranſtaltning, ſtyldes ham, thi 
det var ikke altid, at ſenere Afſkrivere af Sagaerne bibeholdt 
ſlige Noticer. Disſe Sagaer have vel været en Bndlings— 
lekture ved Kongens Hof, og den Tids mindre forfinede 
Sader har kunnet tillade Forelesningen af Fortallinger fom 
Mottuls Saga (Fortellingen om den vidunderlige Kaabe), 


hvilke efter Nutidens Viis ikke hoviſte Dameoren kunde taale. 


Rimeligviis have vi ogſaa fevnet adſtillige, ſom man nu for— 
gjæves føger i den gamle Literatur. Og Udgivelfen af disſe vøre 
Sagaer har ſaaledes ogſaa Interesſe for Frankrig. Under— 
tiden kunne Overfættelferne være temmelig noiagtige, faa at 
endogſaa Sprogene gjenfidig kunne hente Oplysninger fra 
hinanden. Man kunde friſtes til at tro, at ogſaa nærværende 
Karlamagnus-Saga ſkyldes Haakon, ſtjont Overfætter eller 
Bearbeider ikke udtrykkelig nævner fig; idetmindſte maa den 
fra forſt af være tilbleven paa hans Tid, i den førfte Tredie— 
deel af det 13de Aarhundrede, og af denne Reecenſion er der 


levnet os to Haandſkrifter. Paa et Haandſtrift, henhorende 
til denne Klasſe, grunder fig den banffe Kronike om Karl 
Magnus. En anden Bearbeidelſe er tilbleven ved det 13de 
Aarhundredes Slutning, og dertil har den nye Bearbeider 
benyttet fig af den ældre Sagarecenſion, hvortil han har 
knyttet nogle ny Kilder Gjær merkelig er Fortellingen om 
Landres). 

Jen meget lerd Fortale anſtiller Udgiveren en interesſant 
Sammenligning mellem de forſtjellige Textrecenſioner af Sa- 
gaen i de forſtjellige Sprog og de afvigende Kilder og giver 
derhos udførlige Oplysninger om de til denne oldnorſke Ud- 
gave benyttede Haandſtrifter. Derefter gjengives hele Sagaens 
SJndhold i ſtor Udførlighed paa vort nuværende Sprog. 


Horge. 


Chriſtiania. Hds. Kgl. Hoihed Prindſesſe Sophie, 
Prinds Oscars Gemalinde, er 27de Februar bleven forloſt 
med en Prinds, fom i Daaben ſkal erholde Navnet Oscar 
Carl Wilhelm, i hvilken Anledning Hs. Maj. Kongen har 
befalet, at en Takſigelſe, der forfattes af Kirkedepartementets 
Chef, ſkal opleſes i Kirkerne paa førfte Søndag, da Guds— 
tjeneſte afholds efterat Efterretningen om denne lykkelige Be— 
givenhed paa ethvert Sted er ankommet. Den 28de Februar 
forkyndte Kanonade fra Akershuẽns Feeſtning og 1ſte Marts 
Heroldernes Udraab den nye Prindſes Fodſel. — Moder og 


Barn befinde ſig vel. 


— Af Rigstid. erfareg, at 20de December f. A, mer der ud— 
veglet Ratifikationer paa en mellem Norges og Sveriges Konge 
paa den ene Side og de nordamerikanſke Forenede Stater paa 
den anden Side i Waſhington ſluttet Konvention om gjenſidig 
Udlevering af Forbrydere. 


Blandede Gfterretninger. 


Marſchal Bosquet, der med faa ſtor Berommelſe deel- 
tog i Krimfelttoget, er nylig dod i en Alder af blot 50 Aar. 
— Den bekjendte franſte Skueſpilforfatter Eugen Seribe 
er dod i ſit 70de Aar. 8 
— Den tpydſte Forfatter Th. Mügge, der er os bekjendt af 
fine Reiſeſtildringer fra Skandinavien og nogle Noveller over 
norffe Sujetter, og fom desuden et ſtrevet en heel Rekke 
andre Noveller m. v., er den 18de Februar -dod i Berlin, 56 
Aar gammel, N 
— En af Verdens ſtorſte Bankirer, Mirés i Paris, har 
gjort Fallit og er bleven fængflet. Han begyndte i 1848 uden 
Formue, men ſpang fig ſnart op til et reſpektindgydende 
Pengeveelde. Han har i Marſeille og Paris bygget hele 
Kvartaler, ſom ere opkaldte efter ham, anlagt de romerſte 
Jernbaner og været Sjælen i en Mengde Aktieforetagender. 
Han negocierede ogſaa det ſidſte Statslaan til Tyrkiet, der 
ffal have fremkaldt hans Ruin. Han ſtal tidligere have 
været i Pengeforlegenhed, men klarede fig da ved at blive 
forſtrakt „den lille Sum af 31 Millioner Fr.“ Hans Datter 
er gift med Prinds Polignac, en Son af Carl IX's bekjendte 
Miniſter. n 
— Kong Victor Emanuel har 16de Februar i Turin aabnet 
det italienffe Parlament med en fredſom Tale, og er bleven 
hilſet med Enthuſiasme af de Deputerede. ER 
— Ved Gaetas Overgivelfe, der overalt i Italien har valt 
ſtor Enthuſiasme, ere 10,000 Fanger gjorte, deriblandt 25 
Generaler. 800 Kanoner og 60,000. Geværer ere gjorte 
til Bytte. 
— Staden Texas har ſtilt fig fra de Forenede Staters 
Union, og de ſydlige Stater af Forbundet have konſtitueret 
fig fom ſelvſtendige Friſtater og valgt fig en egen Preſident, 
Jefferſon Davis. f 


Chriſtiania⸗Poſten. 


Dette Blad udkommer hver Aften, undtagen Son⸗ 
og Helligdage. Redaktionen ledes af en anerkjendt 
Videnſkabsmand, der har ſikret ſig Biſtand af flere 
dygtige literære Kræfter. J Nr. 1 og fflg. findes 
optaget en længere Artikel af Dverlærer Ludv. Kr. 
Daa, over det forløbne Aars politiſke Begivenheder. 
Abonnementspriſen er fra Nytaar nedſat til 2 Spd. 
Hal vaaret, hvortil for Udenbyes kommer 40 $. i 
Porto. Indenbyes Abonnenter beholde fremdeles Net 
fil gratis at avertere for Kontingentens Belob. 


Abonnement kan tegnes fra den Iſte eller 15de i hver 


Maaned paa alle Poſtkontorer og Poſtaabnerier i Lan⸗ 
det og her i Chriſtiania i Jac. Dybwads VBoghand- 
ling (Øftre Gade, Heyerdahls Gaard) eller i Expedi⸗ 
tionen, Storgaden Nr. 27. H. J. Jenſen. 


N 


Hos Undertegnede er udkommet og faaes tilkjobs: 


En Pillegrims Vandring 


fra denne Verden til den tilkommende, fremſtillet under Lig- 
nelſe af en Drøm, i to Dele af John Bun yan, Præft til 
Bedford. Med to Titelbilleder og flere i Texten trykte Traſnit. 
Indb. i Velſtb. 48 ß. H. J. Jenſen, 


De Poftfontorer eller Kommisfinnærer ſom maatte 
være i Beſiddelſe af overkomplette Nummere af 
Nyhedsbladet for f. A., anmodes om velvillig 
at indſende ſamme til Expeditionen. 


Nr. 10 Üdkommer hver Søndag Morgen. 10de Marts 1861. Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 10. Aarg. 
g Skroekkeligere ere dog de voldſomme Forbrydelſer, ſom Plantageeier i Louiſiana. Hun erfarer dette; hun veed, 

Indhold. her begaaes. Blodige Kampe eller Mord finde neeſten at man der er gruſommere mod Slaverne end i de 

Gtigjer fra de Forenede Stater. — Abfbildninger af norſte Oldſager. — daglig Sted, faavel om Dagen i de folferigefte Gader, nordligere Stater og at hendes nye Herre netop er 
Ghrifiama, det gamle og det nye: — Den amerikanſte Miniſters Reiſe til fom i Nattens Morke. Som Folge heraf gaar næften bekjendt for ſin Grumhed. Hun ſeer Fremtiden imode 


Peking — Literatur. — Norge. 


Skizzet fra de Horenede Stater 


(uf en Nordmand). 


(Slutning fra No. 8.) 


St. Louis er ogfaa et af disſe meerkelige Exempler 
paa de veſtlige Byers hurtige Opblomſtren og Fore— 
tagelfesaand. Man feer lange Gader bebyggede med 
Varehuſe paa fire til ſyv Etager, der neppe have Plads 
for alle de Barer, der ſtromme ind. Gaar man ned til 
Kaien ved Misſisſippifloden, kommer man i en Labyrinth 
af Baller og Fouſtager. Flexe tuſinde Arbeidere af 
alle Nationer og Farver, Frie og Slaver, flyve her 
ſtrigende og larmende om hverandre, ſnart beftjæftigede 
med at fægge Barer paa Vognene i Læs. af Storrelſe 
fom fmaae Huſe, der da trækfes af flere Mulæfler, og 
ſnart med at udlosfe og lade disſe toetagede Mammuth— 
dampbaade — hvoraf her altid er beliggende henimod 
et Hundrede, — forat de atter kunne komme afſted 


efter nye Rigdomme og give Plads for de andre 


Dampere, der puſtende og ſtͤnnende komme opad og 
nedad Floden. Tager man Turen hen til den veſtlige 
Side af Byen, kommer man til „Det ſtille Havs 
Jernbane“, 
St. Francisco i Kalifornien med en Bekoſtning af 
100 Mill. Doll. Paa denne Jenbane vil Kalifornien 
funne ſende fine Skatte til de øftlige Havne i 5 å 6 
Dage, medens China, ved Dampfkibs-Forbindelſer 
med Kalifornien, vil funne udſprede fine foftbare Pro— 
dulter overalt i de Forenede Stater, 5 en Tid af 
4 å 5 Uger. 

Bed at fee i Byens Avifer faar man en Idee 
om de Planer, der udklæffes her og de ſtjulte Rig— 
domme, der komme for Dagen ved Opdagelſen af flere 
og flere megtige Steenkulslagere og rige Metalaarer. 

Det overraſtende og behagelige Indtryk, ſom 
denne Virkſomhed og almindelige Velſtand gjor paa 
den Fremmede, erholdes ikke, naar man betragter Folkets 
Charakteer og Seder. 

Befolkningen er her for en ſtor Deel, og maaſtee 
mere end i nogen anden Stad i Unionen, ſammenſat 
af raa og eventyrlige Menneffer, hvis overdrevne 
Higen efter Vinding, der ingen Henſyn til Midlerne 
kjender, erholder overflødig Næring ved be fig altid 
ubviflende Forholde. Bedragerier begaaes her i alle 
mulige Skikkelſer. Den ſtore Handelsmand har fine 
tuſinde Maader at bedrage paa; Embedsmanden, der 
kun er ſikker paa at blive i fin Stilling tre Aar, fkal 
ſamle noget for de kommende 7 magre Aar, og ſtjeler 
derfor af Statens eller Kommunens Penge — de ſom 
have de ftørfte Embeder ofte mange Tuſinder og faa- 
ledes nedover til de ringeſte Embedsmeend og deres 
Betjente. De mindre Spekulanter holde fig ijær til 
Emigranterne, ſom de betragte ſom et let Bytte. 
Faa ere vel de Emigranter, ſom ikke ere blevne tagne 
ved Næfen af dem, og disſe Faa have visſelig ikke fin 
Snildhed, men kun fin gode Lykke at takke derfor. 
Det ſynes næften fom at man betragter det fom en 
Rettighed at benytte ſig af Emigrantens Godtroenhed 
og Ubefjendtffab med go 


der ffal anlægges gjennem Ørkenen til 


Enhver bevæbnet enten med Piſtol eller Bowiekniv. 
Politiet udretter kun lidet forat hindre disſe Afſtyelig— 
heder, da mange af dets Betjente ſympathiſere og ſtaa 
i Fokbund med det værfte Udffub, medens Frygt af— 
holder Andre fra at gjore ſin Pligt. 

Det maa dog bemeerkes, at denne altid om fig 
gribende Demoraliſation har opvakt alvorlige Betragt— 
ninger hos mange hæberlige Mænd, og bragt dem 
til at tage Forholdsregler, der ikke alene med Kraft 
hemme mange Forbrydelſer, men ogſaa ved Exemplets 
Magt og Opmuntringer ville bidrage til at give Til⸗ 
boielighederne en edlere Retning. 
| Jagttager man Livet i de amerifanffe Byer om 
Sondagen, ſkulde man tro, at en ſteerk religiøs Aand 
gik igjennem Samfundet. Man ſeer Store og Smaa, 
fra de Rigeſte og Megtigſte ned til Negerſlaven i de 


ſtadſeligſte Klæder og i ſtore Skarer at vandre med 


hoitidelige Aaſyn til deres reſpektive Kirker, der altid 
ere godt beſatte, uagtet der ofte er Gudstjeneſte tre 
Gange om Dagen. Hjemme lader man fig noie med 
kold Middag. forat Enhver ffal funne komme i Kirken; 
man har Gardinerne for Vinduerne for at ikke Sindet 
ſtal adſpredes og Mange tilbringer Tiden med at 
leſe religisſe Bøger eller ſamtale om religioſe Gjen— 
ſtande; Enhver afholder fig fra Sang, Muſik og 
andre uſtyldige Adſpredelſer — man vover neppe at 
ſmile. Mange: ere naturligviis oprigtige Chriſtne, 
Mange komme aldrig i Kirken og frygte hverken Gud 
eller Djævelen, men Mange ere ogſaa e 
Mangen Handelsmand og Embedsmand flaffer fig 
Aar efter Aar Penge ved bedrageriſke Midler, men 
gaar hver Sondag to og tre Gange til Kirke med ſin 
hele Familie, betaler 1000 Doll. og mere aarlig i 
Leie for fin Kirkeſtol og giver ofte betydelige Summer 
i velgjorende Diemed. Saadanne Folk findes viſtnok 
overalt i Verden, men Forholdene i de Forenede 
Stater, ligeſom i England, ffabe lettere Hyklere end 
Filfældet er i andre Lande, idet den ſtrenge puritanſte 
Aand, der gaar gjennem den chriſtelige Deel af Sam— 
fundet, friſter Mange, til for de timelige Interesſers 
Skyld, at legge for Dagen en pore Jagttagelſe af en 


Chriſtens Pligter, der ikke har fit Udſprig fra et 


chriſteligt Sind. 

Misſouri er ſom bekjendt baade Slaveſtat og fri 
Stat. Den ene Deel af Befolkningen takker Himlen 
for ſin Frihed og den anden anraaber om Befrielſe 
fra fin Treeldom. De Samme, der føle faa megen 
Taknemmelighed for Friheden, forfvare og opholde 
Slaveriet, og idet de ere ſtolte af en herſtende Lighed, 
behandle de Medmenneſker omtrent fom Dyr. Vi, 
fom Chriſtne, finde det at være Synd at holde Slaver, 
medens de her ſtstte fig til Chriſtendommen, idet de 
forſvare det, og ere beredte til at ofre Liv vg Blod 
for at bevare Slaveriet fra ÜUdryddelſe. Man feer 
her Vanens, Fordommens og Egennyttens Magt over 
Menneſtet. 

Her er ikke Stedet til at dvele loenge ved Slave— 
ſporgsmaalet eller de mange ſorgelige Hendelſer, fom 
Slaveriet affoder. Jeg vil kun nævne en ſaadan 
Heendelſe, der indtraf under mit Ophold i St. Louis. 

En Slavinde, der var gift og havde to fmaae 
Børn, blev ſolgt af fin Herre i St. 


1 


Louis til en 


med Sræf, og Tanken om, at hun for ſtedſe maa for- 
lade fin Mand og fine to fmaae Born, der udgjorde 
hendes eneſte Glede og Drøft her paa Jorden, fylder 
hendes Sind med Fortvivlelſe. Den folgende Dag 
ſtal hun afſted og hun kan blot tilbringe nogle faa 
Timer endnu hos ſine Kjære. Men Moderhjertet kan 
ikke løsrive fig fra de Smaae; hun tager hurtigt ſin 
Beſlutning: hun tager Børnene paa fine Arme, liſter 
ſig i Nattens Morke ned til Floden og ſtyrter ſig ud. 
Manden, ſom den folgende Dag feer fig ene, vil itte 
overleve dem og ſtyrter fig ogſaa i Floden. 1 

J Begyndelſen af Oktober forlod jeg St. Louis 
og ſteg ombord i en Misſisſippi-Dampbaad for at tage 
ned ad Floden. 

Det er uvilkaarlig, at man treder ombord i disſe 
Fartøier i en hoitidelig Stemning. Tanken om, at 
der paa Misſisſippi eller Bifloderne neſten daglig ſteer 
Ulykker, forfolger den ſtakkels Reiſende i Skikkelſe af 
en Deemon, ber truer med en ubehagelig Luftfart 
pr. Damp. Men Menneſket er og bliver et forunder— 
ligt Veſen. Det vil og maa frem; har man een 
Gang ſprunget i Luften, trøfter man fig med, at det 
vel ikke kan ſtee anden Gang — det er jo uhørt; og 
har man aldrig gjort et ſaadant Experiment, ſtoler 
man paa, at det nok vil gaa godt denne Gang. 
Betenfjomme Folk raade imidlertid til, at man gjør 


ſit Teſtament for man begiver fig paa Farten, hvilket 


Raad jo er godt nok for dem, der have noget at 
teſtamentere. Jeg for min Deel havde ikke Brug for 
det og ſteg derfor ombord, ſtolende paa, at det nok 
vilde gage godt denne ene Gang. 

Maſkinen var fant i Gang og vi dampede ned 
ad Floden. 

Jeg vil forſoge, at give Læferne en Idee om disſe 
ſaakaldte „Mammuthſtibe“ eller „flydende Paladſer“, 
der dampe paa Misſisſippifloden. Vort Skib er flad— 
bundet og har en Længde af 310 Fod. Paa Soiler, 
hvilende paa Daekket, er opbygget en Etage, der ftrætfer 
fig over to Trediedele af Skibets Leengde. Salonen 
lober gjennem hele denne Etages Længde, men optager 
ikke hele dens Bredde, da der paa begge Sider er 


indrettet fmaae Sovekamre, hvert med to Senge, den 


ene over den anden. Fra hvert af disſe Kamre fører 
een Dor ud til Verandaen, der lober rundt hele 
Etagen, og en anden Dør i den modſatte Væg giver 
direkte Adgang til Salonen. Omtrent midt paa 
Skibet hæver fig et hvidmalet firkantet Taarn til en 
Hoide af omtrent 40 Fod fra Daekket; overſt oppe er 
indrettet et livet Verelſe med 3 og Vinduer, 
hvor Rormanden og Lodſen have ſin Plads. Far⸗ 
tøiet har ingen Maſter, men i deres Sted tre hoie 
Flagftænger, der ligeſom Skroget, og bet øvrige, ere 
hvidmalede. Hjulene ere i Diameter 30 Fod og naa 
endog op over Salonens Tag. Treder man ind i 
Salonen, har man en fyrſtelig Pragt. De koſtbareſte 
og blodeſte Sophaer og Stole betrukne med rodt Floiel 
ſamt Mormorborde med Fodſtykker forzirede med for- 
gyldte Arabeſter, der ſtage i to lange Rader henad 
Salonen; paa de hvide og forgyldte Veegge og Soiler, 
heenge ſtore, pragtfulde Speile og henover det lange 
Gulv er udſtrakt det uundveerlige Teppe med de 
brogede Farver. Bagerſt i Salonen er indrettet et 
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mindre Verelſe, hvor" Damerne i Regelen holde til; 
fremft i Salonen er Reſtaurationen og her famles 
Herrerne; i den vorige Deel deekkes Bordet. Er 
Maden paa Bordet, ſtille Herrerne ſig bag hver ſin 


Stol. Dampftibschefen treeder ind fint antrukket, gaar 


ind i Damernes Kabinet og kommer tilbage med den 
ældfte Dame ſtottende fig paa hans Arm og efterfulgt 
af de øvrige. Den ældfte Dame tager Plads i Høi- 
ſedet og de øvrige i Neerheden. Nu er ogſaa Cere— 
moniellet udtomt; Enhver Herre kaſter ſig paa ſin 
Plads; Knive og Gafle klirre henad det umaadeligt 


lange Bord; Enhver hugger los paa det, der flaar 


ham nærmeft og fnart er Oxeſtege, Dyrerygge, Kal— 
tuner, Wuder, Gjees, Duer, Skinker og Poſteier for— 
foundne gjennem de veſtlige Amerikaneres graadige 
Halſe. Jeg faa ſtrax, at det her hev „help yourself“, 
derſom du vil have noget at ſpiſe; jeg gjorde faa og 
huggede los paa en ſtor ſtegt ſpekket Gaas, idet jeg 


ſendte een af de mange Tjenere afſted for at redde den 


ſidſte Levninger af en Poſtei for min egen Mund. 


Som fædvanligt, forlod Enhver Bordet da han var. 


færdig med fit Maaltid. 0 

Neppe ti Minuter vare forløbne, før St. Louis 
og ethvert Spor af Liv og Civiliſation var forſvundet. 
Ooergangen var brat; iſtedetfor den ſtore Stad, ſages 
nu kun den brede, gulagtige Flod, ſtrid og opfyldt af 
fjempemæsfige Træftammer, at ſno fig frem gjennem 
den alvorsfulde Urſtov, der nu i Skumringen faa 
dobbelt dyſter ud. 

Morket og den fugtige, kjolige Luft, jog mig 
ſnart ind i Salonen. Jeg gik tidligt til Hvile, gav 
mig Gud ivold og ſov ſaa trygt og ſodt ſom i mit 
fjerne Hjem. 

Om Morgenen vaagnede jeg ſtyrket og glad og 
befandt mig fnart paa Salonens Tag hvor man 
troner høit, og feer langt ned ad den ftolte, megtige 
Flod, der nu i al fin Vildhed, ſmilte venligt under 
Morgenſolens Straaler. Paa Stranden ſeer man 
Skov og atter Skov; kun de kneiſende grønne Toppe 
ſmile venligt; nedenunder er mørkt og hemmelighedsfuldt. 
Forgjcves anſtrenger Du dit Øie for at ſtue ind i 
Orkenen; forgjaves lytter Du efter nogen Lyd, der 
kan aabenbare Dig Hemmeligheder fra disſe majeftæ- 
tiſte Urſkove — Alt er tyſt og hoitideligt. Men 
kunde disſe Skovens Beboere, der i Aarhundreder have 
ftaaet her fom tausſe Vidner, tale, vilde Du høre 
mange underlige Ting. Da vilde Du høre om den 
flygtende Negerſlave, der vandrer om i Skoven uden 
Maal og uden Hjælp, jaget af de eiviliſerede Hvide, 
der glæde fig ved den Tanke, at funne føyde ham ned 


fom et andet Stykke Vildt; og om disſe Bravadoes, . 


der ſnart ſverme om paa Prairien for at myrde og 
røve den eenſomme Reiſende og fnart i disſe endeloſe 
Skove, hvor de ofte i Gjeſtfrihedens Navn trænge ind 
i Nybyggerens Hytte for at frarsve ham det Sidſte 
han eier og derpaa myrde den hele Familie — endog 
det ſpeede Barn i Vuggen. Da vilde Du ogſaa høre 
om Indianerne, disſe elendige, vilde Skabninger, der 
ikke kjende Ordet „Hjem“, men fra fjerne Tider have 


vandret gjennem Skov og Prairie, over Bjerg og 


Dal, uden Maal for. Tid eller Evighed, kun kjcem— 
pende mod hverandre og mod de vilde Dyr om den 


daarligſte Føde og mod de fremtrængende Hvide for - 


at forfvare det Land, fom de kalde deres eget og ſom 
Civiliſationens Strom river fra dem. Ja mange under— 
lige Ting vilde Du da høre og altfor meget, der er 
en Skjendſel for din egen eiviliſerede Race. 

Men bedre Tider oprinde vel ogſaa her. Ny— 
byggeren haver allerede fin Øre, henimod tuſinde ſtolte 
Dampere ile frem paa de vilde Floder og Lokomotivet 

flyver ſeirende gjennem Urſtoven — Civiliſationens 
Strom vælter frem, og den ſtore, frugtbare Misſis— 
ſippidal aabner gavmildt fit Skjod for Enhver — 


den Megtige og Rige fom den Fattige og Lidende, 


der fra fjerne Strande komme hid, for at ſoge Lon 
for ſit Arbeide ſamt Frihed og Fred. Ja, ſtor og 
ffjøn maa Fremtiden blive her, hvor Frihed og Op— 
lysning følger Kraft og Mod og hvor faa megen Nod 
ſtal ſtilles. 

Ud paa Dagen pasſerede vi flere Dampere, der 


kom fuldt ladede fra New-Orleans famt flere Tommer⸗ 


flaader fra de nordlige Stater, der kun langſomt be— 
vægede fig fremad med Strommen og ved de ſmaae 
Seil. Mandſtabet paa disſe Flaader føre et befvær- 
ligt og eventyrligt Liv, men have det ſaa kjert, at de 
ikke ville bytte med den rige Bymand. 

Vort Skib gled ſikkert og roligt ned ad Floden. 
Ombord var omtrent 200 Pasſagerer, ſom anvendte 
Tiden paa de forſtjelligſte Maader. Ved et Bord, 
bedeekket med Guld- og Sølvpenge, ſad fra Morgen 
til Aften en Mexikaner, en Politiker fra Chicago ſamt 
to Spillere af Profesſion, og ſpillede Hazard. Lengere 
borte ſad nogle Slaveeiere, der hele Dagen ſkreg paa 
„Barber“, fom ogſaa er Reſtaurator, og paa „brandy 
and water“, idet de tyggede deres Gfraa, ſpyttede og 
bandede de nordlige Stater med deres Abolitioniſter 


amerikanſte Floder. 
iſcer har man mange ſtjonne Partier for Diet naar 
man har pasſeret Louisville og nærmer fig Cincinnati. 
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og andet Djavelſkab — til ſtor Forfeerdelſe for en i 
Nærheden ftaaende Tydſter, fom udbrod: „Das war 
eine grauſame Salbe“. Ved Kaminen, midt inde i 
Salonen, ſad en gammel Plantageeier fra Misſouri 
iført en tyk, guul, ulden Frakke og med de nøgne 
Fodder, ſom han aldrig kunde holde varme, hvilende 


paa Kaminpladen — en pregtig Skive for de drikkende 


og bandende Herrers rage Vittigheder. Det ſtjonne 
Veir holdt de fleſte Pasſagerer ude i det Frie. Nogle 
ſpadſerede op og ned paa Salonens Tag; Andre fade 
paa Verandaen med Fodderne hvilende paa Relingen 
og en Cigar i Munden, fnart ſovende over en Avis 
og ſnart henſunkne i de ſedvanlige philoſophiſte Be— 
tragtninger; og leengere borte ſpadſerede to unge 
ſmukke Damer frem og tilbage, idet de uafbrudt 
ſnakkede, lo og geſtikulerede og af og til udſendte glø- 
dende Blikke fra de ſtore ſorte Øine. Nede paa 
Doekket var ikke mindre livligt. Her faa man, mellem 
Baller og Fouſtager, talrige Daglonnere, ſom vilde 
længere Syd paa i Haab om at tjene bedre, fordrive 


Tiden med at røge deres ſmage Kridtpiber, brikke. 


Whisky og pasſiare, og paa et afſides Sted ſad to 
Negerſlaver, der vare kjobte i St. Louis og nu maafkee 
maatte forlade Kone og Born og en god Herre for at 


træle paa en Plantage, hos en gruſom Eier; de ſaa 


imidlertid ret fornoiede ud. 

Om Aftenen pasſerede vi Cairo, en liden ufund 
By, og vi dampede mod Nordoſt, op Ohiofloden, 
mellem Staterne Indiana og Kentucky. 

Ohiofloden anſees for den fmutkefte af de nord— 
Den er ogſaa færdeles vakker; 


Her hæver Terrenet fig til Bakker og Aaſe, bedeekkede 
med det friffefte grønne Gres, der hiſt og her afloſes 
af Skov; inde i de ſmaa Dalforer ſeer man venlige 
Landsbyer og eenlige Landhuſe omflyngede af Viin— 
ranker, der her ſtal dyrkes i ſtor Uvftræfning og med 


Held. Det var en behagelig Overgang, en ſand 


Vederkvegelſe for Sindet, efter det lange Ophold i 
Orkenen, at komme tilbage til disſe venlige Egne. 

Efter fire Dages Reiſe fra St. Louis, nagede 
vi frem til Cincinnati i Staten Ohio. Jeg ſtandſede 
her kun nogle faa Timer og tog paa Jernbanen 
gjennem Ohio, langs Erieſoen til New-Vork, for der- 
fra at vende tilbage til mit Hjem. 


Ifbildninger af norflie Gldsager 
i Univerfitetets Samling i Chriſtiania. 
5 III. | 


Jernaldren. Bracteater. 


Vi meddele i dette Nr. den tilbageftaaende Deel af 
de til Sletnerfundet hørende Bracteater. 

Nr. 98 (Saml, Nr. 2491), af Vegt 38½ Ws, 
har i Præg ſtor Lighed med den ſidſte af de i næft- 
forr. Nr. afbildede, Nr. 97. Indenfor en Indfatning 
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Nr. 99. 1. 


Nr. 101. ½. 


Nr. 102. Ve 


ſamme Side, bagud. 


10. Aarg. 


af Punktzirater ſees nemlig ogſaa her en hjelmkleedt 
menneffelig Skikkelſe med Belte, den ene Arm rakt i 
Veiret foran Anſigtet, den anden ſtrakt bagud. Benene 
krummes ligeſom paa Nr. 97, men her begge til 
Forovrigt er Tegningen her 
raaere og Fremſtillingen mindre tydelig, da Stemplet 
har været mindre godt ſkaaret og Bracteaten desuden 
ved Stod eller Boining er blevet noget buklet. 5 

Nr. 99 og 100 (Saml. Nr. 2485 og 2488) 
have ganffe eensartet Præg. Den førfte udmeerker fig 
ved en bred Indfatning, dannet af fire Rader forſtjel— 
lige Zirater udenom hinanden. Indeni denne ſtjelnes 
et firfoddet Dyr med Hale og fmaa Horn; over 
dette er anbragt et ufuldkomment tegnet menneſteligt 
Hoved med en Hjelm eller et Diadem, ſom bagtil 
ender i en ſnoet Spids. Foran Anſigtet og vendt 
mod dette findes en Fugl. Under Hempen er ſom 
ofte paa Guldbracteater paaloddet endeel ſmaa Guld— 
perler, fom tilſammen banne en triangelformig Zirat. 
Vegt 2 Kvintin. Nr. 100 er meget mindre, da den 
kun har enkelt Indfatning af Punktzirater. Preget 
er ſpagere, men meget ligt det paa Nr. 99; man 
feer det firfoddede Dyr, Hovedet og Fuglen, alt omtrent 
af ſamme Form; kun har Dyret her Øren, men ikke 
Horn. Vegt 52 WWS. 

Nr. 101 (Saml. Nr. 2489) er den mindſte af 
dette Funds Bracteater, kun 9½ Linie i Diameter og 
af 35 As Vegt. Foreſtillingen afviger kun deri fra 
de foregaaende Nr., at den er vendt mod Høire og 
at Fuglen mangler. Dyret har baade Øren og Horn 
og ſees ubftyret med forsitet Sadeltsi; paa tre for- 
ſtjellige Steder ere ophoiede Punkter indflaaede. 

Nr. 102 (Saml. Nr. 2487) er mindre tybelig 
deels ved Tegningens Raahed, deels paa Grund af 
Beſtadigelſe. Umiskjendeligt er dog ogſaa her det paa 
de foregaaenbe Nr. forekommende firfoddede Dyr, her 


fremſtillet med udrakt Tunge; Sadeltoiet er antydet, 


og Hornene mangle heller ikke, ſtjont de ikke findes 
nøiagtigt paa den rette Plads. Hvad der ſees over 
Dyret, antages vel retteſt at fulle foreſtille et Menneſke⸗ 
hoved; foran dette, ned imod Dyrets Horn, findes 
endnu noget, muligt en forvanffet Fremſtilling af en 
Fugl. Vegt 42 VMs. 5 g 

Af de Preg, ſom forekomme paa de her fom 
Exempler givne Bracteater, ere det, der fremſtiller et 


menneſteligt Hoved over et firfoddet Dyr med eller 


uden en Fugl, og det af Slange- eller Dragefigurer 
ſammenſatte be, fom vverhovedet forekomme hyppigſt 
paa Guldbracteaterne, mangfoldigt varierede, men dog 
altid mindende om den felles Grundforeſtilling. Vaa 
endeel af dette Slags Smykker findes desuden Ind 
ſtrifter, almindelig med Runer af den ældre Art, den 
ſaakaldte angelſaxiſte eller gotiſte, hvilke Indſtrifter 
det dog endnu ikke har villet lykkes at tyde tilfreds⸗ 
ſtillende. Endelig findes ofte anbragt et myſtiſt Tegn, 
et Kors, hvis Arme fortſcettes retvinklet, hvilket man 
i ældre Tider almindelig uden Hjemmel har kaldet 
Thors Hammertegn. Man har overhovedet føgt at 
forklare flere af Bractegternes paafaldende Foreſtillinger 
af den nordiſke Mythologi; ved det ftrfoddede Dyr, 
ſom paa flere Bracteater vienfynlig ſkal foreſtille en 
Heſt, har man ſaaledes tenkt paa Odins Heſt Sleipner 
(der dog fom bekjendt havde otte Been) og ved den 
ofte forekommende Fugl paa Odins Ravne Hugin og 
Munin (paa et Par Bracteater findes ogſaa to Fugle 
for een). Disſe Forklaringer ſynes lidet overbeviſende. 
Snarere ſynes ved Betragtningen af den ubehjelpelige 
Tegning paa de fleſte VBracteater- den Formodning 
naturligt at frembyde fig, at de kunde være barbariſte 
Efterligninger af Præget paa civiliſerede Folks Mynter, 
ubførte af Folk med lidet udviklet kunſtneriſt Sands 
og tekniſt Færdighed. Saaledes forholder det fig og— 
faa utvivlſomt med en heel Klasſe af Bracteater, 
ſom kjendelig ere Efterligninger af bekjendte fremmede 
Mynter, bysantinffe, kufiſke, carolingiſte, muligt ogſaa 
angefjariffe *). Paa denne Art har vi her intet 
Exempel funnet give, da ingen ſaadan findes i Univerſi⸗ 
tetets Samling; de treffes ogſaa meget ſjelden i Norge. 
Ogſaa for Reſten af Bracteaterne er imidlertid en 
lignende Oprindelſe ikke uſandſynlig. Prof. C. A. 
Holmboe har ſaaledes i flere Afhandlinger (udforligſt 
i Chriſtiania Videnſtabsſelſkabs Forhandlinger for 1858 
S. 186 flg.) føgt at paaviſe Forbilleder for flere 
Bracteatpræg i indiſte Mynter, og navnlig gjort op— 
merrkſom paa ben fore Lighed mellem Bracteaterne med 
et Menneffehoved over et firføbbet Dyr og den paa 
mange indiſte Mynter fra Aarhundrederne omkring 
vor Tidsregnings Begyndelſe forekommende Fremſtilling 
af Guden Civa eller hans Gemalinde Durga ſtagende 
ved Siden af eller trædende paa en Oxe. Fortſatte 
Underſogelſer ville, maaſtee funne efterviſe ſikre fremmede 


*) Herom, fom overhovedet om Guldbracteaterne, findes 
bedſt Underretning i Konferentsraad C. J. Thomſens 
Afhandling i Annaler for nordiſt Oldkyndighed og Hi⸗ 
ſtorie 1855 S. 265— 347 med de tilhørende Afbildninger 
i Atlas for nordiſt Oldkyndighed. 


Nr. 10.] 
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Forbilleder for alle Bracteatpreg og forfølge, For— 
billedets gradviſe Forvanſkning gjennem Pregets for- 
ſtjellige Modifikationer. 

Alle de egentlige Guldbracteater hidrore utvivlſomt 


fra Nordens hedenſke Periode, og enkelte af dem maa, 


at domme efter deres fremmede Forbilleders Wlde, 
gaa meget hoit op i Tiden, mindſt til det 5te Aar— 
hundrede efter Chr. Hovedmasſen af dem er ſand— 
ſynligviis forarbeidet i de nordiſte Lande, hvor de 
jo ogſaa næften udelukkende ere fundne. 


Chriſtianin, det gamle og det nye. 


Man behøver ikke at have feet fig fænge om i vor 
Hovedſtad, for at opdage, at vore ofentlige Pladſe 
— om man forreſten kan bruge. dette Navn om 
Torve ete., der favne ethvert Monument til at an- 
give Charakteren af ſaadanne — kun frembyde et 
tarveligt Skue, og at de med Henſyn til Omgivel- 
ſernes architektoniſte Udftyr ſtaa langt tilbage for mange 
Strog inde i Gaderne. Deels har dette vel ſin Grund i, 
at Ilden ikke her fom enkeltſteds i Gaderne har ydet 


fin Asfiftence til at faa de gamle Huſe ombyttede med 
nye; men for en væfentlig Deel er det ogſaa at til- 
ſtrive den Mangel af Blik paa Byens fremtidige Ud— 
vikling og deraf folgende Krav, fom har herſtet hos 
dens Fedre, og fom har ladet dem forfømme Leilig— 
heden til mod et ringe Offer at opnaae, hvad der 
ſiden enten aldrig vilde opnages eller ogſaa fofte uhyre 
Summer. Dette er tjær kommet tilſyne verved, at 
man, medens der var Anledning og Byen ſelv for 
en Deel var Grundeier, har forſomt at indkjobe den 
nu fuldt bebyggede Lap, ſom ſtikker ind paa Hoved— 
torvet fra Oſtergade og Kongensgade, ved hvis ÜUd— 
leggelſe Pladſen vilde have vundet ligemeget i Rumme— 
lighed og Skjonhed. Hvad angaar de nyere anlagte 
Torve, ſom Jernbanetorvet og Voungstorvet, der om— 
krandſes af de afſtyeligſte Ronner, kan Byens Fævre 
viſtnok med noget Skin af Ret ſige, at de ingen Skyld 
have deri. Dog tor det vel ogſaa her ſiges, at ved nogen 
Tanke om Regulering inden Noden uundgagelig ſtod for 
Doren vilde i Üdſeende meget være vundet, uden nogen— 
ſomhelſt Udgift. Dog det er her fom i ſaamange andre 
Tilfcelde merkeligt, i hvilken Grad Byens Fævre ſynes 
at finde fig Skjonheden uvedkommende. Vi ynkelige 
Skatteborgere vilde bringe dem et Gledeshyl, om vi kunde 


tro, at bore Kommunaludgifter derved indſkreenkedes. 


Men dette er nok ingenlunde Filfælde. Kommunen 
kan efter fin Fortids Bedrift nærmeft lignes med visje 
Landſens Folk af den gamle Skole, fom for at undgaa 
Pragt henfalde til en uanftændig men Intet beſparende 
Simpelhed, at vende Vinduerne mod Fjoſet iſtedetfor mod 
Bandet oſv. oſo. For at nævne et viſtnok negativt 
Exempel: Øverft i Raadhuusgaden, paa det meft frem— 
tredende Sted lige mod Indſeilingen til Chriſtiania 
havde Byen en Trærønne, fom var faa ynkelig, at 
dens Fattiglemmer ikke kunde beboe den, hvorfor der for 
lenge ſiden maatte gjores Anſtalter til nye Fattigſtuer. 
Da nu disſe Bygninger ude ved Nybroen vare fær- 
dige og Lemmerne flyttede over, ffulbe man troet, at 
denne for de officielt Fattige ubeboelige Vaaning ſaavel 
af Henſyn til Byens Üdſeende ſom Ildsſikterheden og 
Anſteendigheden i det Hele var bleven ſolgt til Ned— 
rivelſe. Men nei! den ſolgtes uden nogen ſaadan For- 
pligtelſe, og Kjoberen har ſtruet, tomret, panelet, 
muret, ſtoppet, kalket og ſtroget den op til Bolig for 
Byens Skatteborgere, der — ſaamange fom de i den 
funne finde Plads — maaſtee ville have den Fornoielſe 
at udrede ret kloekkelige Summer aarlig til disſe Fattig- 
lemmer, for hvem Boligen fandtes for ſlet og ſom 


derfor nu huſe i ſtatelige murede Paladſer.  Sand- 
ſynligviis vil det gaa ligedan med Fattigſtuen ved 
Jernbanetorvet, hvis Bevarelſe er af faa ſtor Betyd— 
ning for den uforſtyrrede Haslighed. 

Uagtet vore offenklige Pladſe ſaaledes ikke kunne 
ſiges at have noget nyt og overraſtende Phyftognomi, 
frembyder dog Chriſtiania Torv til een Side et ganſte 
forandret Udſeende, hvilket det har antaget i Lobet af 
en forholdsviis kort Tid. Det vil derfor viſtnok til 
Sammenligning med det Nærværende have Interesſe 
at ſee et Billede af dette Torv for omtr. 30 Aar 
ſiden — optaget endnu inden Slagterboderne havde reift 
fig rundt Kirken og denne (1848) havde faaet fit ligeſom 
tvært afbrudte Taarn ombyttet med dette hoie Spiir, 
ſom nu kan ſees fra de fleſte Punkter i Byen. Hvad 
der desforuden ifær betegner Forandringen, er den for— 
ſtjellige Baggrund henad Kirkebakken, ſom dengang 
— ſteilt nedadgaaende — var bebygget af nogle af— 
fældige Huſe der, hvor nu Hoppes og de øvrige preg— 
tige Gaarde ligge. Et Billede af dette Parti, ſom 
vi ſenere ſtulle give, vil viſe Forandringen her. 


Chriſtiania Torv for 30 Aar ſiden. 


Den amerikanfhe Minifters Veiſe til Peking. 


(Juli 1859). 


— — 


(Slutning fra forr. Nr.) 


Den forſte Depeſche, man efter disſe Begivenheder 
modtog fra Forſteminiſteren, var et fnurrigt Aktſtykke, 


og en charakteriſtiſt Prøve paa chineſiſt Diplomatik. 


Efter at have hentydet paa de Vanſteligheder, der vare 
opftaaebe i Anledning af Ceremoniellet og fom havde 
viiſt fig umulige at loſe, ſpurgte man de Forenede 
Staters Sendebud, hvorfor han egentlig var kommen 
til Peking. Man gik ud fra det Princip, at enhver 
fremmed Miniſter maa ſee den Monarch, hvis Hoved— 
ſtad han beſoger, „og ſiden Hr. Ward ikke vilde fee 
Keiſeren“, ſagde den chineſiſke Diplomat, „kunde 
Brevet fra de Forenede Staters Præfident heller ikke 
modtages“. Og hvad var ſaa videre at gjore? Dette 
var en Anſtodsſteen, hvorpaa Alt ſtrandede. Hvor og 
hvorledes fkulde Ratifikationerne udvexles? — J fit 
Svar udviklede Miniſteren i Korthed de Omſtendig— 
heder, der havde beveeget ham til at modtage Opfor— 
dringen til at begive ſig til Peking, en Opfordring, 
der var gjort ham af Kouei-Liang under Miniſterens 
Ophold i Shang-har; han paaberaabte fig den keiſer— 


lige Befaling, der var ham meddeelt i Pehtang af 
Generalgouvernøren og fom bemyndigede ham til at 
gjore Reiſen; han fluttebe med at foreſlaa, at over— 
give Preeſidentens Brev i Kouei-Liangs Heender og 
derpaa ſtride til Ratifikationernes ÜUdvexling. Chine⸗ 
ſernes Svar indlob Loverdag Aften. Det var meget 
fort og indeholdt, at Kommisfærerne maatte afvente 
den keiſerlige Ordre, fom havde at beſtemme Stedet, 
hvor Traktaten ſkulde udvexles. Depeſchen ſagde ende 
videre, at ſiden Audientſen var opgivet, vilde Præfi- 
dentens Brev heller ikke blive modtaget og Traktatens 
Udvexling folgelig ikke kunne finde Sted i Hovedſtaden. 

Man lod og tredive Timer hengaa, inden man 
fvarebe paa denne Meddelelſe, og Depeſchen ſtulde 
netop afſendes, da vi faa Dommeren Sié komme an⸗ 
ſtigende, aabenbar i ſtor Uro over denne lange Taus- 
hed. Han ytrede, at derſom Hr. Ward vilde anmode 
Kommisfærerne om at modtage Præfidentens Skrivelſe, 
vilde denne hans Anmodning neppe blive opflaaet, og 
endvidere, at derſom Hr. Ward ſtulde onſte at ud⸗ 
vexle Ratifikationerne i en beſtemt Havn i det nordlige 
China, vilde dette hans Onſte ligeledes blive imøde- 
kommet. eren indlod ſig ikke paa noget af disſe 
to Forſlag, da Kommisfærerne i deres Skrivelſe alle- 
rede havde erflæret, at Preſidentens Brev ikke kunde 
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modtages, faaat Keiſeren havde at beſtemme Lid og 
Sted for Ratifikationernes Udverling. Hr. Ward lod 
imidlertid i ſit Svar falde nogle beklagende Ord 
over, at de to Landes ſtik modſatte Sceedvaner havde 
lagt Hindringer iveien for Audientſen og tilfsiede, at 
denne Begivenhed i ingen Henſeende forandrede de 
ærbødige Føleljer for Hs. Majeftæt, hvoraf de Forenede 
Staters Præfident ſaavelſom Geſandten var gjennem— 
treengt. Chineſerne frygtede nu, at man var gadget 
for vidt i ſine Fordringer og ſpurgte ikke uden en vis 
Speending, om Regjeringen i Waſhington ikke vilde 
tage Anſtod af, at dens Sendebud ikfe var tilftedet 
Adgang til Keiſerens Hof. 5 
Naeſte Dag, Tirsdag, modtog Ward en meget 
høflig Skrivelſe, ledſaget af et keiſerligt Dekret, der 
bemyndigede Kouei-Liang og Hona-Shano til at for- 
ſyne Traktaten af Tien⸗tſin med Rigets ſtore Segl, 
ſamt derpaa modtage Præfibenten8 Brev for at over— 
bringe det til Keiſeren; Hang-Tou, Generalgouvernør 
i Provindſen Petchili havde at foreſlage Ratifikatio— 
nernes UÜdvexling, fom ſtulde finde Sted i Pehtang. 
Saaledes vare Stridspunkterne da endelig ord— 
nede. Onsdag modtog Kouei-Liang Preſident Bu⸗ 
chanans Brev. Han havede Akſten, hvori det var 
forvaret, lige op til mine Oine; derpaa overgav han 
den til en Officier af fit Folge med alle Tegn paa 
den dybeſte Wrbodighed. En Aresvagt blev opſtillet 
til Bevogtning af det vigtige Dokument, hvorpaa 
Forfriſtninger af den meeſt udſogte Slags frembares 
og Forſteminiſteren ophorte ikke et Sieblik at viſe de 
Fremmede den hoieſte Opmeerkſomhed. Den bhøie 
Embedsmand lod ſig forlyde for Hr. Ward med, at 
ſaavel han fom hans Kollega ſtod i Begreb med at 
neblægge deres Embeder ſamt tilbageſende Keiſeren 
Rigets Segl, Tegnet paa deres Embedsveedighed. 
Det er umuligt, ikke at føle fig tiltrukket af Kouei— 
Liangs Perſonlighed. At han har en Hednings fæd- 
vanlige Feil, ja Laſter er ſandſynligt, men foruden fin 
Stilling fom en af det chineſiſke Riges førfte Stats— 
mend, beſidder han en perſonlig Overlegenhed og 
Elſtvoerdighed, fom hos en Mand i hans eeveerdige 
Aar, gjør et ganſte færeget Indtryk paa Enhver, der 
har den Wre at komme i Forbindelſe med ham. 
Endnu ſamme Aften traf Legationen alle An— 
ſtalter til Afreiſe næfte Morgen, og Nogle af os for- 
lode Hotellet for at beſee Stadens Mure. 
for den rusſiſte Misſion ſendte os franſte og engelſte 
Aviſer, perſonlig havde vi ingen Forbindelſe med 
nogetſomhelſt Medlem af denne Misſion. Chineſiſte 
Kjobmeend bragte os Kurioſiteter til Udvalg, men da 
de fleſte Boutiker ligge i Nyſtaden omtrent tre Mile fra 
det Hotel, Ambasſaden beboede, fandt vi de tilbragte 
Varer: noget utilfredsſtillende. Myntveeſenet er i den 
ynkeligſte Forfatning i Peking. Den mexikanſke Dollars 
var aldeles ukjendt og Handelsmeendene affloge at 
modtage den i Betaling; da de endelig lode ſig bevege, 
lede vi ſtort Tab derpaa. Man bruger fordetmeſte i 
Handelen Papiirpenge; den Kobber- og Solvmynt, 
der er i Cirkulation, er aldeles uforholbsmæsfig til 
Hovedſtadens Trang, men intet antyder, at en For— 
bedring i Metal-Cirkulationen foreftaar. i 
Legationens Tilbagereiſe til Pehtang foregik paa 
ſamme Maade og i de ſamme Baade, fom havde ført 
den til Peking. Reiſen tilbagelagdes i fem Dage. 
Veiret, der den hele Tid havde begunſtiget os, flog 
pludſelig om Dagen for Ankomſten. Det ſtyrtregnede 


og Veiene vare fnart i en Oplosningstilſtand, fom 


bløt er mulig paa chineſiſt Jordbund. Tirsdag Kl. 2 
ankom vi til Pehtang, hvis Gader vare en eneſte 
Rore. Genenalgouverneren og Skatmeſteren i Pro— 
vindſen Petchili ventede os der med et talrigt Folge, 
ſom endnu forøgebe8 med vor egen Eſtorte. Man 
foreſlog os at tilſideſcette al Ceremoni, og udvexle 
Traktatens Ratifikationer uden nogenſomhelſt Høitive- 
lighed, inden vi indffibere os. Vi gik ind herpaa, og 
endnu ſamme Dag vike Akterne, der konſtaterede For— 
malitetens Fuldbyrdelſe, underſtrevne af begge Parter. 


Den folgende Dag, den 17de Auguſt forlod . 


Toeywan, hvorpaa Misſionen igjen hapde indſtibet fig, 
Pehtang for at vende tilbage til Powhattan, ſom om 
Aftenen den 18de gik under Seil til Shang-hai. 


En Son til fin Moder, 


By kunde jeg ſtrive et yndigt Digt 

— Min Moder ligt — 
Rubiner lige hvert Ord vel gloded', 
Som om mit Hjerte i Tak henbloded'; 
Men Ingen gjorde vel Gud ſaa arm 
Som Sen, der rort til ſin Moder gaar 
At takke — fordi at hans Hjerte flaar. 


ut 


Chefen 


Ja blev hver Linie i dette Kvad 

Til Perlers Rad 
Da vilde Tuſinder frem jeg tenke 
Og hver en hen til min Moder ſtjenke; 
O, hvor de tindred', — jeg ſeer dem alt 
At glimre i hendes ſorte Haar. 
Ak, hun kun Taarernes Krone faar. 


Lykſaligt det Hjerte, ſom Straalen fik 
Af Moders Blik, 
Hvis Mulm de Stjerner har gjennemtindret, 
Hvis Barndom er med de Lys erindret; 
De Morgenſtjerner paa Hjertets Rand 
J Purpur gyldne de Skyers Lag, 
Som ellers graanede Mandens Dag. 


Ei modnes Frugt under Solens Glod 
Saa ſod og rod, 

Som Barnehjertet for Moterøiet; 

Den Herre Jeſus ſtod over boiet 

Og ſanked' Drommene ned deri 

Og malte Hjertet dets Altarbild: 

Den fagre Moder i yndigſt Smiil. 


Min Moder! Dit Billed' i Roſenſtjer 
5 I Barm jeg bær; 

Jeg feer det, hvergang jeg Diet lukker 
Og beder Gu», at han aldrig ſlukker 
Det Altarbild i mit Hjertehuus; 

Thi didind gaar jeg og kneler ned 
Fra Striden ude og faar min Fred. 


Min Moder! jeg gik mig i Verden ud 

J Nat og Slud; 
Fra Hjemmet drog jeg, men glemmer ikke; 
Thi over lyſer min Moders Blikke 
Saa roligt ned ſom paa Barnets Sti; 
J Striden lægger faa glad jeg frem, 
Jeg boer der fom i mit Barnehjem. 


Og naar jeg engang udaf Slaget gaar 
Med Krands og Saar, 

Da lægger ydmygt min Seiervinding 

Jeg om min elſtede Moders Tinding; 

En Dronnings Krone, hvor er den mat 

Mod Himlens Kroner, ſom deiligſt fik 

Den Moder, hvis Sen frem til Korſet gik. 


O Norrigs Banner, Du Roſenbaal! 
Det blankeſt' Staal, 
Som for Dig fjæmper og for Dig ferdes, 
Jeg feer i Martyrdom meer kun herdes. 
Til Dig min Moder og vied' mig: 
Hun bod mit Hjerte at flaa og flag, 
Til af mit Fadrelands Lenker gaa. 


Naar engang hun fluer fra himmelſt Strand 
Paa Stjernejand, 

At for min Hjerteglød Lenker fpringe 

Af Norges Aand, om end hed kun ringe, 

Min Moders Aaſyn hvor rodmer det! 

Thi Englens ſtolteſte Heder var, 

At frem til Striden en Mand hun bar. 

Jonas Lie. 


Literntur. 


1860. Den nationale Enheds-Nevolution. Af L. 
K. Daa. (83 S. 16. Priis 24 ß.) Denne af Chriftiånia- 
Poſten aftrykte Fremſtillilling af forrige Aars Begivenheder 
vil viſtnok være kjcrkommen for mange Leſere, fom ikke have 
havt Anledning til at læfe ſamme i det nævnte Blad. 
Foruden at den vil tjene ſom Repitionsbog i det reent Fak— 


tiſte, ſom man har fulgt og opfattet for Dagen, uden at op— 


naa fornodent Sammenheng og Overblik, vil den ogſaa laſes 
med denne Interesſe, hvormed man følger en For. f, ſom veed 
at finde en pikant Form for det Almeenbekjendte, og at fatte 
enhver Gjenſtand under originale Synspunkter, hvormeget 
end disſe afvige fra Ens egne og de almindelige. 

— Af A. Monods fortraffelige Skrift Kvindens Opgave 
og Liv i Evangeliets Lys (overſat af Fru Gisleſen) er 
netop udkommet 4de Oplag. (Forlagt af Boghandlerfor— 
eningen, 125 S. 16, Priis 30 8) 

— J Bergen er udkommet Haandbog ved Underviis— 
ningen i det dobbelte eller italienffe Bogholderi, an- 
vendt paa Kiobmandsforretninger. Af Oluf Lie. (45 S. 


ft. 8. m. 1 Tab.) Forf. har nermeſt udarbeidet dette Skrift 


til Brug for fine Elever, men ogſaa troet, at hans Arbeide 
vilde være kjerkomment for andre, da der i vort Sprog fattes 
en ſaadan tivsmasſig Fremſtilling af Bogholderiet. 


* 


— Vi tillade os at henlede Opmerkſomheden paa medfølgende 
Indbydelſe til Subftriprion paa Planternes Anatomi og 
Phyſiologi, i Grundtræk af Dr. Herm. Schacht; udgivet af 
P. Chr. Asbjornſen og Fr. Chr. Schübeler. Subſtriptions- 
priſen er 96 ß eller kun omtrent Totrediedele af Priſen paa 
den tydſte Original. 

— Den af V. Birkedal beſorgede nye Udgave af E. Pont- 
oppidans Menoza foreligger nu fuldftændig (3 B. Priis 
3 NL.) Bogen har ſaavel i Danmark og Norge fom i Ud- 
landet (den er i fin Tid bleven overſat paa Hollandſk, Tydſt 
og Franſt og udkommer nu netop igjen paa Svenſt) i over 
hundrede Aar, fom ÜUdg. bemerker, hort til en hoiſtattet 
Folkelesning og fortjener fremdeles at kjendes, om ikke nær- 
meſt fom Opbyggelſesbog, — dertil har den for mange fljæve 
Spor af Forfatterens Pietisme — faa dog fom et Mindes⸗ 


marke om en hiſtoriſt Perſonlighed og et bevæget Tidsrum i 


vor Kirke. Menoza er, ſiger Üdgiveren i de forte men træf- 
fende Forord, „blandt Poutoppidans talrige Skrifter vel ſagtens 
det Arbeide, hvori han, faa at ſige, nedlegger Udbyttet af 
fine Betragtninger over alle de Fremtoninger paa Kirkens, 
Statens og i det Hele paa Menneſteſamfundets Omraade, ſom 
han havve faget Blik par. Efter Bogens Form, fom er 
Reiſebeſtrivelſens, gives der ham her den fuldeſte Frihed til 
at ytre fig om Alt, og, da Reiſen gaar ud fra Aſien, fort- 
jætter fig neſten igjennem alle Europas Lande og ender i 
Danmark, — kunde han drage be forftjellige Folks og Landes 
Eiendommeligheder, ſaaledes ſom de viſte ſig for ham, ind 
under ſin Betragtning. Derved er der kommen en Rigdom 
af forſtjellig Art, baade i Indhold og Tone, ind i dette 
Skrift, og man faar her til en vis Grad paa et Brat et 
Indbegreb af hele Chriſtenhedens daværende Tilſtand, baade 
af det Stilleftaaende og af det Gjerende i Tiden, ſaaledes 
fom Alt er feet af et livligt og fromt Die.“ 


Horge. f 


Chriſtiania. Den ven Februar er Sagforer J. C.“ 
Falſen udnavnt til Amtmand i Nordre Bergenhuus Amt; 
Sognepreſt til Dververg T. H. Jerſin til Sognepreſt til 
Finnø; Perſonelkapellan D. N. L. Brun og Kand. theol. 
K. T. Rode til Stiftskapellaner i Tromse Stift; Fuldm. i. 
Reviſions-Dep. P. C. W. Blichfeldt til Foged i Bamble 
Fogderi; Diſtriktslege i Nordre Viyfylke J. K. Dahl til 
Diſtrikslege i Indre Sondhordlands Diſtrikt; Diſtriktslege i 
det hidtilverende Varangers Diſtrikt J. C. Danchertſen 
til Diſtriktslege i det ved kongelig Reſolution af 7de Sept. 
1859 regulerede Vadsø Diſtrikt; Kand. med. E. C. Poul⸗- 
fem til Diftrittslæge i Varde Diſtrikt, og Exam. med. L. 
A. Suckow til Diſtriktslege i Sydvarangers Diſtrikt; Berg- 
kandidat T. Dahl til Geſchvorner i det veſtre ſondenfjeldſke 
Bergdiſtrikt. — Under ſ. D. ere følgende Avancements fore- 
gagede i Kavalleribrigaden: Ritmeſter i Armeen, Premier⸗ 
lieutenant i Brigaden F. P. L. Næfer til Chef for Var⸗ 
dalſte Eſtadron; Ritmeſter i Armeen, Premierlieutenant i 
Brigaden H. J. S. Bøgh til Chef for Ringsagerſte Eſta⸗ 
dron, ſamt Premierlieutenanterne i Armeen, Sekondlieutn. i 
Brigaden H. Scholdager og C. G. With til Premier⸗ 
lieutenanter i Brigaden. — Under ſ. D. ere efternævnte 
Avancements og Forfættelfer foregagede i den 2den akers- 
huſi e Infanteribrigade: Chefen for aſterſte Kompagni Kapt. 


F. W. Lützow til Chef for ringerigſte Kompagni af halling- 


dalſte nationale Muſteteerkorps; Chefen for landſte Kompagni 
Kapt. O. Lie til Chef for aſterſte Kompagni af Akershusſte 
gevorbne Muſteteerkorps; Chefen for 1ſte Diviſion af Akers⸗ 
huus Landværnåbatailon Kapt. A. H. Hend rikſen til Chef 
for landffe Kompagni af valderſte nationale Mufſteteerkorps; 
Chefen for Ade Diviſion af Buſteruds Landvernsbataillon 
Kapt. C. F. Schwenzen forſat til Chef for Afte Diviſion 
af Akershuus Landværnsbataillen; Premierlieutenant N. F 
Nielſen til Kapt. og Chef for 4de Diviſion af Buſteruds 
Landveernsbataillon; Sekondlieutenant J. E. Gjerſtad til 
Premierlieutenant i Brigaden, ſamt Sekondlieutenant i den 
tfte atershusfte Infanteribrigade C. F. Poppe forfat i 
ſamme Egenſtab til den ven akershusſke Infanteribrigade 
med Behold af fin havende Unciennetet af 15de Febr. 1859. 
— Under ſ. D. er Kant. med. T. D. C. Lange og Exam. 
med. J. W. Holmboe udn. til Marinelæger af 2den Klasſe. 
— Under f. D. er Sagforer P. C. Wesſel anſat fom 
Bogholder ved Kongsbergs Solvverk og Bergmeſter i oſtre 
ſondenfjeldſte Diſtrikt J. A. Sell beſtikket til tillige at vere 
Medlem af Kongsbergs Solvverksdirektion. — Under ſ. D. 
er Oberſtlieutenant og Z3die Officier i den kongelige norſte 
Generalſtab H. C. Roſen, ifølge Anſogning meddeelt Uffted 
i Naade med en aarlig Penſion ſtor 700 Spd. 

— Paa Mandag gives Bal i Frimurerlogen til Indtegt 
for Gelftabet til Omſorg for ældte ugifte Damer. ' 

— Det t Formand- og Repreſentantmode 6te Marts an- 
tagne Fattigbudget for Chriſtiania i indeværende Aar udviſer 
en Üdgift af 98,000 Spd. (deriblandt iberegnet Bykasſens 
Forſtud for Fattigkasſen 1860 med 18,000 Spd.) Indteg⸗ 
terne belobe fig kun til 17,000 Spd. og ſaaledes bliver 
81,000 Sy». at udligne fom Fattigſtat. Fattigkasſen blev 
bemyndiget til paa Byens Kredit at optage Laan af indtil 
25,000 Spd. for at den i lobende Kvartal kan dakke fine 
Udgifter. A | 
— Den bekjendte danſte Genremaler Ernſt Meyer er død i 
Rom den iſte Febr. i fit 61 Aar. 

— Sognepraſt til Stordøen og Beſtyrer af Skolelerer— 
Seminariet ſammeſteds Cl. N. H. Dane er 25de Febr. ub» 
nævnt til Ridder af St. Olafs Orden. 


LE Hermed en Subfrkriptions⸗Indhydelſe. 


Ei 


deg 


4 
Chriſtiauia. Trykt og”forlagt af H. I. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


17>e Marts 1861. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halv aaret. 


10. Aarg⸗ 


Nr. Il. fv | 


Indhold. 


Eugene Seribe. — Otto den Stores Geandiſkab til Chaliſen i Cordova. 
— W. M. Thackeray. — Literatur. — Norge. 


Eugene Scribe. 


(Af Feyrnet). 


b For otte Dage ſiden følte Seribe fig en Smule upasſelig. 
Han kaldte ſin Lege. enne fagde „Spiis Frokoſt og 
kjor ud.“ 
gav Kudſten Befaling til at fore ham til hans Ven 
og Nabo Maquét. Ankommet til det angivne Sted, 
ftiger Kudſken ned af fit Scede og aabner Bogndøren: 
Seribe var dod. f 8 | 

Nogle Timer efter vidfte hele Paris den førgelige 
Nyhed, og forrige Fredag forſamlede ſig Alt hvad der 
har et Navn i Literatur og Kunſt, i Politik og Stats⸗ 


ſtyrelſe, for at heedre den Mands Minde, hvem Døden 


jan pludſelig havde kaldet. g 

Eugene Scribe er født Juledag 1791. Hans 
Fader havde et Silke- og Klæde-Ubdfalg i Saint Denis⸗ 
Gaden, fom kaldtes chat noir. Han dode inden 
Sonnens Opdragelſe endnu var endt, og denne ſattes 
under Advokat Bonnets Formynderffab. Formynderen 
føgte at indgyde fin Myndling Smag for Retsviden— 
ſtaben, og ſatte ham paa et Advokatkontor. Den unge 
Lærling morede fine Kamerater høilig, men var ikke 
af ſtor Nytte for fin Principal. Dupin senior tog 
ham til Sekreter, men jeg drager høilig i Ivivl, at 
han har været tjent med hans Hjælp. 
ikke den Arena, fom lokkede Eugene Seribe: Theatret 
med fine Triumpher, der af den Übekjendte fra igaar, 
gjor en Mand, der er kjendt af Enhver, Theatret 
kaldte ham med uafviſelige Roſter. Hans feorſte 
Vaudeville opfortes 1811 og gjorde fuldftendig Fiaſko, 
og ſamme Sjeebne havde flere folgende Stykker. Det 
pære ſagt til Troſt for alle dramatiffe Forfattere, hvis 
forſte Forſog udpibes, at den Skribent, hvis Karriere 
blev faa glimrende, fem til fer Gange maatte udholde 
Parterrets Mishagsytringer inden Lykken værdigedes at 
forunde ham et Smiil, og Parterret paa hiin Vid 
udtrykte fine Folelſer paa en Viis, fom ſandelig 
havde Klem. ö 

Endelig var hans Ulykkesſtjerne beſeiret og Seribe 
blev hurtig populær. J 1825 havde han paa de 
forſtjellige Theatre ladet opfore 130 Stykker, ſom næften 
ſamtlige havde gjort Lykke. Jeg indrommer, at han 
havde en ſtor Skare Medarbeidere, men man maa ikke 
tro, at han lod dem forrette det hele Arbeide og blot 
laante dem fit Navn ſamt hbævede Forfatter-Honoraret. 
De, hvis Biſtand han modtog, beklagede ſig blot over 
Get: At han vilde gjøre formeget ſelv. Han rettede, 
formildede, forftærfede og forvandlede ofte ſaaledes de 
Arbeider, man bragte ham, at Fedrene hyppig havde 
den ſtorſte Vanftelighed med at gjenkjende deres Born 
naar de gjenſaa dem faa forſtjonnede efter at være 
pasſerede gjennem fremmede Heender, og de kunde ikke 


altid verge fig mod den Jaloufi, ſom Moderen føler, 


ſteerkt Barn tilbage, iſtedetfor den blege, fine lille 
Ting, ſom hun betroede hende. 

Det var førft i 1827 at Scribe optraadte paa 
Théatre francais. Valerie og Fornuftgifter⸗ 
maalet vare de forſte Stykker, han lod opfore der. 


naar Ba fene, hende et rodmosſet, ſtort og 


Seribe ſteg tilvogns udenfor fit Huus og 


Skranken var 


* 


fornem Overſeen. 


Kameraterne, Statsmand og Borger, En 
Lenke og Et Glas Vand, beviſte nokſom, at hans 
Talent ogſaa var en ſtor Skueplads voxen, og gjorde 
ham til en verdensbekjendt Mand. Paa ſamme Tid 
leverede den uudtommelige Forfatter Sujetter til Auber, 
Meyerbeer og Halevy, og han har i denne Virfjom- 
hed lagt ſandt dramatiſt Talent for Dagen. Digtet 
Hugenotterne er maaſtee det bedſte lyriſte Drama, 
der nogenſinde er ſkrevet. 

Publikum har ſiden det forſte Gang applauderede 
Seribe, ſtadig bevaret ham i ſin Gunſt og var ham 
tro til Enden. Kritiken og den finere, Smag for— 
ffaanede ham hverken for voldſomme Angreb eller for 
Man bebreidede ham bittert, ikke at 
være en Digter, at være fattig i fin Opfindelſe, ſimpel 
i fin Form; man nedværdigede ham til en literær 
$Haandværfsmand, den veerſte Beſtyldning, man kan 
gjore en dramatiſt Forfatter. Jeg mindes, at et ungt 
Menneſte, næften en Dreng, for et halvt Snees Aar 


ſiden, endte en Theater Feuilleton, hvori han af 
Hjertenslyſt havde tordnet los mod Kameraternes 
Forfatter, med de Ord: „Nu har da ogſaa jeg kaſtet . 


min Steen paa Scribe“! Seribe havde allerede længe 
pæret ſtenet i de ftore og ifær i de ſmaa Blade, og i 
1836 ſagde Villemain til ham, da han blev optaget 
ſom Medlem af det franſte Akademi: „Det er ikke givet 


Nogen uſtraffet at more Publikum nogle og tyve Aar.“ 


Det er at haabe, at bedre Motiver end Lede over 
en Andens lange Popularitet, har fremkaldt Angrebene 
paa Seribe; men om vi indromme, at Dommerne 


have været redelige, ſige vi ikke derfor, at deres 


Domme have været. vetfærdige. Man har ofte, ifær 
i den ſidſte Tid, været ubillig mod Seribe, og havde 
han ſelv funnet forſvare fin Sag, antager jeg, han 
havde gjort det omtrent i disſe Ord: N 
„De er ikke en dramatiſt Forfatter”, ſiger man 
mig, „fordi De ingen Stiil har. — Der er maaſtee 
nogen Sandhed i, at jeg ikke har lagt tilſtreekelig 
Vægt paa Formen; det er ogſaa muligt, at Naturen, 


der tilmaaler Enhver ſin Part, ikke har opladt denne 


Hemmelighed for mig. Men ſtulde dog en ſand Idee, 
en heldig Knude og dens Losning, rigtig opfattede og 


gjengivne Charakterer, ikke regnes for noget? Ingen 


Kritiker har indtil denne Dag, ſaavidt jeg veed, leert 
denne Kunſt fra fig. Og uden Forfængelighed tør jeg 
dog vel paaſtaa, at den ſande Idee, den heldige Knude 
ſjelden favnes i mine Stykker, og at man altid har 
fundet mine Perſoner grebne ud af Livet. Mange 
forſtjellige Typer have ſiddet for mig, og om jeg har 
tegnet lidt hurtigt, om mine Portræter ſnarere ere 
Stiger end fuͤldendte Veerker, vil man idetmindſte 
indromme mig, at disſe Skizzer ligne og have Liv. 
Min Stil er hverken fyndig, kjeernefuld eller koloreret 
nok; men lad gaa, den er idetmindſte tydelig, og man 
forſtaar ſtrax hvad jeg vil ſige. Derſom jeg ikke altid 
har talt korekt og ſtjont, har jeg dog aldrig nedladt 
mig til det Gadeſprog, fom flere af vore Nymodens 
Forfattere ikke tro deres Pen uværdigt. En ſtor For— 
brydelſe, man beſtylder mig for, er at jeg er altfor 
duelig, altfor gavmild med Handling, at jeg ſpender 
og indvikler mine Intriguer for meget, loſer dem med 
formegen Kunſt. Hertil ſvarer jeg: det er den bedſte 
Side af mit Talent, og disſe Forviklinger, disſe 
Spændinger, disſe Overraffelfer more Parterret, og 
Loger, hvorfor flulde jeg da gjøre Afkald paa hvad 
der er min Styrke og ſom ikke mishager mit Publikum? 


Man vil abſolut at Theatret ſtal være en Skole for 
Moral, Philoſophi, Veltalenhed og Wſthetik, hvorfra 
Tilſtuerne gaa ud dydigere, viſere, mere gjennem— 
trængte af det Skjonne i Kunſt og Literatur. Dette 
er meget godt, men jeg tror, at Theatret ogſaa er et 
Sted, hvor Sindet flal oplives og forfriſkes, og naar 
en Forfatter lader fine af Dagens Moie trætte Til⸗ 


ſtuere finde Hvile i Billeder, der hverken ſtode an 


mod Moralitet eller god Smag, naar det lykkes ham, 
at underholde dem en heel Aften, at opmuntre dem 
og ſtyrke dem til næfte Dags Arbeide, forekommer 
det mig ikke, at denne Forfatter fortjener at behandles 
fom en Forbryder. Scenens Stormeſtere vilde upaa⸗ 
tvivlelig have gjort det bedre. Men er detke en Grund 
til at vredes paa mig? Naar man bebreider mig itte 
at være en Racine, en Corneille, en Moliére, en 
Shakeſpeare, kan jeg blot ſvare, at det ikke er min 


Skyld, og at det ikke er vetfærdigt, at udſlynge ſit Å 


Anathema mod mig, fordi jeg ikke naar op til disje 

Jetter, ſom jeg aldrig har gjort Fordring paa at 

ſtilles ved Siden af“ Jr 
Saaledes vilde Seribe omtrent have talt ſin Sag, 


thi om han end vel vidſte, Hvad han duede til, over⸗ 


vurderede han dog aldrig fit Talent, og da den be- 
rømte Schlegel erflærede, at han foretrak Suppli⸗ 


kanten for Misanthropen, var Seribe den Forſte, 


der fandt, at Schlegel ikke havde en ſund Dom hvad 
dramatiſt Kunſt betreffer. Til den, fom angreb hans 
Stykkers Moralitet, kunde han anfore den unge Pige, 


ſom, dybt ryſtet af Forforelſens Farer, tilſtod for ſin 


Moder, efter at have feet et af Seribes Stykker, at 
hun havde ſamtykket i at lade fig bortføre ſamme Nat. 
Hvor mange Forfattere gives der vel, ſom i deres 
Karriere have en ſaadan Triumph at opviſe? 

„Ingen er Prophet i ſit eget Land“, ſiger man. 
Tiltrods for Kritiken, har den ſtadige Gunſt, ſom 
Scribe i et halvt Aarhundrede har nydt, nokſom be 
viiſt, at Ordſproget ikke altid treffer. Men derſom 
Forfatteren til ſaamange Skueſpil, Vaudeviller og 
Operaer var Prophet i fit Fedreland, var han næften 
Halpgud i fremmede Lande. Man har ſpillet hans 
Veerker overalt, i Norge, i Indien, ja ligetil Chinas 
Grændfer. For en Deel Aar ſiden, aabnede et Nabo- 
folks Hovedſtad et franft Theater, og iſtedetfor at frille 
det under en eller anden wie plen Monarchs Be— 
ſtyttelſe, helligede Staden det fil Seribe i den Tro, 
at dette Navn nodvendigviis maatte bringe Thea— 
tret Lykke. 5 

IF en lang YAarræffe var Seribe Prekſident i 
Selſtabet for dramatiſke Forfattere. Hans Medbrodres 
Anerkjendelſe havde haevet ham til denne Verdighed, 
og dette er et Vidnesbyrd om ærbødig Sympathi, fom 
heilig heedrer dens Gjenſtand. Borgerne i den lite— 
rere Republik, ere en uafhængig Mennefferace, og 
man finder blandt dem kun faa Hofmeend og Smigrere, 
men virkelige Tjeneſter faa der Betydning, og man 
belønner gjerne Velvillie og Broderlighed. Takket 
være Seribes uafbrudte UMftrængelje, er den Forening, 
fom Beaumarchais ſtiftede, mægtigere end nogenſinde 
og bærer fin rige Frugt Denne Hæder vil aldrig 
Nogen funne afdisputere Seribe, og det er den, han 
kunde være meeſt ſtolt af. f 5 

Nogen Ti den Dag, da en pludſelig Dod 
berøvede os Sekibe, fluktes i en fattig Bolig et 
Kunſtnerliv, fom aldrig havde været oplyſt af Lykkens 
Smiil. Charles Avisſeau er bød og har efterladt 


46 


Verker, ſom man om nogle Aar ikke vil kunne op⸗ 
veie med Guld, efter at hans Samtid har ladet 
ham vanſmegte. (Illustration, 2. Marts). 


Otto den Stores Geſandtſhab til Chalifen 
i Cordova. 


(Efter Wilbelm Gieſebrecht). 


Blandt de mange ypperlige hiſ toriſ ke Frembringelſer, 


hvormed Tyoſtlands Literatur i den ſenere Tid alt 
mere og mere beriges, indtager Wilh. Gieſebrechts 
„Die deutſche Kaiſerzeit“ en ærefuld Plads. Af 
dette Arbeide, der ſtildrer en Tid, hvori Tydſtlands 
Eenhed var noget virkeligt exiſterende, og hvori dette 
Land havde Overvegten i Europa, ere hidtil to ſpeere 
Bind udkomne, der gaa indtil Keiſer Henrik den 
Tredies Dod (1056). Veerket, der forſte Gang ud— 
kom i Braunſchweig, 1855, 
har ikke alene oplevet et nyt 
Oplag (udſtyret med et ypper⸗ 
ligt Kart af Dr. Kiepert), 
men er ogſaa bleven kjendt 
verdigt til den Præmie, fom 
efter den for nylig afdode 
preusſiſte Konges Foranſtalt⸗ 
ning hvert Ste Aar tildeles 
det ypperſte i Qvinqvenniet 
udkomne Værk over tydſt 
Nationalhiſtorie“). Som en 
Prove af dette interesſante 
Arbeide, der for det ſtore 
Publikum ogſaa har den For⸗ 
deel, at det er frit for Noter 
og at bet gjerne henſtyder det 
loerde Apparat til Exkurſer, 
meddele vi nedenſtagende Epi⸗ 
ſode, der forekommer os at 
levere et levende og charak— 
teriſtiſt Tidsbillede fra Mid⸗ 
delalderen. L. D. 
Dieet arabiſte Spanien 
havde aldrig adlydt Abba⸗ 
ſiderne i Bagdad. Kun ved 
at nedſable hele Omaijadernes 
GSlægt, der for dem havde 
indehavt Chalifatet, havde 
Abbaſiderne troet at funne 
ſikre ſig Herredommet. Blot 
en Eneſte af hiin ulykkelige 
Stamme var undſluppen fra 
Blodbadet; han var flyttet 
til Spanien, Araberrigets 
yderſte Grænbfe, og var her 
bleven kaldet til Herredommet. 
J Spanien fortſatte altſaa 
Omaijaderne fit Regimente, 
fulde af Had og Hevnlyft 
mod Abbaſidernes fiendtlige 


Sleegt. To Aarhundreder 
havde allerede deres Herre— 
dømme været uden Forbin⸗ 
delſe eller Fellesſtab med de 
øvrige muhamedanſte Lande 
og Derfor afmegtigere lige— 
overfor de chriſtne Stater, 
fom ſtedſe videre udbredte ſig 
paa Halvsen. Sjelden hvi⸗ 
lede Kampen, Chriſtendom- 
men og Islam ſtode her 
uafladelig paa Slagmarken 
ligeoverfor hinanden, men 
til nogen varig Ufgjørelfe 
over Landets kom 
det ei, thi ligeſaa afſondret 
ſom Omaijaderne ſtode fra Islams Stater, ligeſaa 
liden Forbindelſe herſtede mellem det chriſtne Spa⸗ 
nien og den øvrige veeidentalffe Chriſtenhed. Hvad 
her foregik, var ligeſom Forpoftfægtninger, der neppe 
berørte Hovedkampens Afgjorelſe. Da beſteg i Aaret 
912 Abderrhaman den Zdie, den ſtorſte Fyrſte 
af fin Glægt, Omaijadernes Throne. Han over— 
tog Riget i det farefuldeſte Oieblik; indre Krige havde 
ſaaledes ſvoekket det arabiſte Herredomme, at det kun 
ſyntes at maatte bero paa engzkraftig Beflutning hos de 
Chriſtne, om Maurerne for beſtandig ſtulde blive be— 
ſeirede, og paa ſamme Tid trængte fra Afrika Abu 
Abdallahs og Mahadis Magt frem, for hvilken alle— 
rede Edriſiderne boiede fig. Men Abderrahman vendte 
fig med Kraft mod begge Fiender, drog fit Sværd 
mod de Chriſtne og ſikrede derved ſitrgiige i Spanien 
) Denne Præmie, der blev indſtiftet 1843 — Tuſindaaret 


efter Forliget i Verdun —, beſtaar i 1000 Thaler Guld 
ſamt en Guldmedaille. a 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


paa ſamme Tid ſom han ved at underſtotte Edri— 
ſiderne udvidede ſin Magt ogſaa til Afrika. | 
Disſe vare de lykkeligſte Tiber, font Spanien faa 
under Arabernes Herredømme, Landet blomſtrede un- 
der jevn Velſtand, Handelen hævede fig, de herligſte 
Steder fremſtode, Cordova kappedes i Pragt med 
Bagdad. 
ſamlede ſtore Aander ved fit Hof, hvor han ſom en 
anden Salomon thronede i en drientalſt Fyrſtes hele 
Herlighed. Ogſaa de Chriſtne og Joder, ſom boede 
i hans Land, gleedede fig ved gode Dage, thi han 
var en mild og tolerant Fyrſte. Med Spaniens 
chriſtne Konger kom det vel ikke til nogen varig Fred, 
men Grendſekrigene hvilede dog ofte i lange Tidsrum. 
Gjentagende ſogte Abderrhaman, ifær beſtjeeftiget med 
Krige mod Fatimiderne, med det Gode at bilægge 
Tviſtighederne med de chriſtne Stater, og ſendte ſaa— 
ledes 950 til Oceidentens megtigſte Fyrſte, Kong 


Otto den forſte i Tydſtland, et Geſandtſtab for at til- 


al 
Eugene Seribe, 


byde Fred og Forbund; 1 Geſandtſtabets Spidſe ſtod 
en chriſten Biſtoß fra Chalifens Rige. 

Man kan neppe tro, at Chalifen, der med klogt 
BLE overſtuede alle Tidens Forhold, kun har villet 
viſe Otto en tom Wre. Maatte ikke Venſkab med 
denne mægtige Fyrſte i Norden være ham af Vigtighed, 
paa en Did, da Otto juſt havde funnet indfætte en 
Konge i Frankrig og ligeſom holdt det hele Land 
hiinſides Pyrenæerne i fin Magt? Hvad, om Otto for- 
bunden med Franſtmeendene havde gaget over Pyre— 
næerne iſtedenfor over Alperne, hvilke han ſnart over— 
ſtred, hvad, om han, ſom i ſin Tid Karl den Store, 
havde forenet de Chriſtne til felles Kamp mod de 
Vantro? Nok, Abderrhaman ſendte Geſandter til Otto, 
ligeſom han fort i Forveien havde fendt andre Ge— 
ſandter til Konſtantinopel for med Græferne at forene 
ſig mod Chalifen af Bagdad. 

Geſandtſtabet ankom til Otto den Stores Hof 
og overrakte ham koſtbare Presgaver tilligemed et 


Chalifen erede Kunſter og Videnſtaber og: 


| 


[10. Aarg. 


Brev fra Abderrhaman, hvilket dog ikke fandt den bedſte 
Modtagelſe, da Otto i mange Udtryk deri fandt fræn- 
kende Angreb paa Chriſtendommen. Deels herfor og 
deels fordi han i det Hele ikke ret troede Chalifen, 
blev Geſandtſtabet uvenlig behandlet. Tre Aar holdt 
man det tilbage i Tydſtland og førft rum Tid, efter 
at Otto var vendt tilbage fra fit førfte Tog over 
Alperne, lod han dem atter drage hjem. Dog troede 
han ei at turde lade Geſandtſtabet ubeſvaret, og det 
allerede af den Grund, at han anſaa det for Pligt 
behørig at imodegaa Araberens Angreb paa Chriſten— 
dommen, men tillige ogſaa, fordi det ſyntes muligt 
ved Chalifens Hjælp at befrie Chriſtenheden fra en 
Plage, under hvilken den ſukkede i mere end et halvt 
Aarhundrede, og ſom allerhaardeſt havde rammet 
Italien, hvilket Otto nylig havde underlagt fig. Det 
var Araberne fra Garde-Frainet, der endnu ſtedſe holdt 
de veſtlige Alpers hele Kam beſat. Som Koloni fra 
det fpanffe Arabien erkjendte de Abderrhamans Hoihed, 

bog Otto troede, ved et Ge— 
ſandtſtab til denne at funne 
bevæge ham til at opgive 
hiin Islams pderſte Poſt; i 
det Mindſte var det et For⸗ 
ſog veerd, hvorledes en ſaa⸗ 
dan Anmodning vilde blive 
optagen i Cordova. 

Otto opfordrede derfor 
ſin Broder Brun til at ſee 
fig om efter Mend, der 
maatte ville overtage det fare⸗ 
fulde Geſandtſtab. Lenge 
føgte man forgjæves, Ingen 
vilde underkaſte ſig den be⸗ 
fværlige Reiſe og det betenke⸗ 
lige Wrinde, men endelig til- 
bod ſig frivillig en Munk ved 
Navn Johan fra Klo⸗ 
ſtret Gorze i Lothrin— 
gen, en from og modig 
Mand, beredt til for Troens. 
Skyld at trodſe enhver Fare. 
Man modtog hans Tilbud 
og "gav ham foruden abftil- 
lige Tjenere, Ermenhard, en 
Kjobmand fra Verdun, der 
oftere i Handelsforretninger 
havde beſogt den pyrenæifte 
Halvo, og Garamann, en 
ſtrivefcerdig Kloſterbroder, med 
ſom Ledſagere. Til Toget 
ſluttede ſig ogſaa en ſpanſt 
Bræjt, der vilde vende til— 
buge til fit Hjem. 980 

Vi beſidde en temmelig 
ubførlig Beretning om Iv- 
hans Geſandtſtabsreiſe, ned— 
ſtreven af ham ſelv og faa 
rig paa tiltræffende Omftæn- 
digheder, at vi ei funne unde 
lade at meddele be vigtigfte 
Affnit. 

Johan og hans Ledfagere 
brode op i Slutningen af 
Aaret 953, efterat have mod— 
taget en kongelig Skrivelſe 
med Paalcg ſelv at over⸗ 
ræffe ben til Chalifen. Den 
indeholdt til Forſvar for 
Chriſtendommen mangfoldige 
Angreb paa Islam. Ge» 
ſandterne tog Veien over 
Toul, Langres og Dijon til 
Lyon; derfra ſeilede de nedad 
Rhone, men bleve paa denne 
Fart overfaldne af Rovere og 
| plwyndrede; kun med Moie 
reddede de Livet og endeel af fit Gods. Endelig 
kom de til Barcelona, hvor de opholdt fig to Uger og 
ſendte et Bud til Tortoſa, den forſte arabiſte Stad 
paa deres Vei, Chalifens derværende Befalingsmand 
indbod dem til åt drage videre, modtog dem meget 
erefuldt og ſendte ſtrax Bud til ſin Herre for at ind— 
hente hans videre Befalinger. Efter en Maaned 
indlobe disſe, og Johan og hans Staldbrodre fort— 
fatte Reiſen. Overalt fandt de en heedrende Mod⸗ 
tagelſe og ankom ſaaledes til i Nerheden af Cordova. 
Omtrent en halv Miil fra Staden anviſte man dem 
Bolig i et prægtigt Palads, der tilhørte Chalifens 
Son. Her manglede de Intet, men fnart fattede- de 
dog Uvillie, fordi de ikke faa ſnart, fom de havde 
onſtet, erholdt Audients hos Chalifen. Deres Uro 
tiltog, da de af ſine Bekjendte erfarede, at de ſtulde 
vente i tre Aar, fordi Otto havde ladet Chalifens 
Geſandter vente i en ligeſaa lang Tid. Cortſ.) 


Nr. 11. 


"eo WW. M. Thackeray. 


(Westminster Review). 


(Slutning fra No. 8.) 


Den retfeerdige og edle Interesſe for de Fattiges 


Stilling, der nu er et faa fremtrædende Treek i det 
engelſte Liv, har havt en uheldig Indflydelſe paa en- 
gelſte Romanforfattere. Den har forledet dem til at 
fremſtille de Fattige, ikke ſom de ere i det virkelige 
Liv, men ſom Gjenſtande for alle Slags Experimenter 
og ſom Vehikler for ſygelige Deklamationer. Det vilde 
være hoiſt ubilligt at negte, at der er udrettet meget 
Godt ved de Meend, der foreſtille ſig, at Stats— 
okonomien er hjertelos og den ſentimentale Okonomi 
noget Fortreeffeligt. Men hvis Noget kunde hindre 
denne Anerkjendelſe, maatte det være det Jargon af 
ſociale Problemer, fom beſmitte de philanthropiſte 
Romaner. Thackerays gode Smag og ſunde Sands 
har beveget ham til at forkaſte alt Saadant. Vi tro, 
at han handler ret i at udelukke fra fine Fortellinger 
de Materier, der ikke pasſe til deres hele Unlæg, 
ſtjont han ſelv utvivlſomt føler ligeſaa dybt og ſandt 
herom, ſom nogen af de Forfattere, der have gjort 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Forholdet mellem Rige og Fattige til Gjenſtanden for 
fin Behandling. Men vi maa ogſaa have Lov til at 
beklage, at han ikke har udvidet Kredſen for fine Skil— 
dringer. Han ſynes maaſtee, at dette er det gamle 
taabelige Onſte om, at en Mand ſtulde være ander- 
ledes end han engang er, at Milton hapde beſiddet 
Shakſpeares dramatiſte Talent eller at Byrons Digte 
vare ligeſaa elegante ſom Tennyſons. Det er viſtnok 
taabeligt. Men naar en Mand har ſtore Evner, har 
man Lov til at ønffe, at han ikke vilde indſtreenke 
deres Virkekreds. Vi funne ſaaledes haabe, at Shade- 
ray ligeſom Goldſmith vil i ſin Tid viſe os det ſmukke 
og velgjorende Syn af en hæderlig Fattigdom. Uden 
at klage over, at han ikke er Fielding, kunne vi dog 
være bedrovede over, at den Haand, der har malet 
os en anden Amelia ikke ogſaa har malet os en ny 
Andrews. Uden at klage over, at han ikke i ſine 
Fortellinger kalder Middelalderen tillive igjen, funne 
vi dog ønffe, at vi i hans Galleri ikke forgjæves 
maatte ſee efter Figurer, der ligne Billederne af Edie 
Ochilbree eller Meg Dods eller Jeanie Deans eller 
Fiſteren fra Musſelerag eller Proprietæren fra Liddes— 
dale eller de mange andre naturtro Portreter af Land- 
meend, der pryde vor anden Shakſpeares Dramger. 


alene. 
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Dog nok og mere end nok af ſaadanne Betragt- 
ninger. Vi ville blot gjøre opmeerkſom paa, at 
Thackeray holder ſine Perſoner indenfor en vis ſnever 
Kreds; de ſtaa faa langt fra Menneffets egentlige 
Idee, at Plato og Pascal neppe vilde anerkjende dem 
for almindelige Menneſter. Vi kunde gjerne fige, at 
den Dag, vi finde i Thackerays Skrifter, ikke fvarer 
til vor Dag, men kun til de Timer, vi tilbringe i 
Dagligverelſet og Spiſeſtuen. Naar Clive og Pen- 
dennis forlade disſe, er det vanſteligt at foreſtille ſig, 


at de forlade dem for virkelig at foretage ſig eller 


tænfe paa noget Alvorligt; vi funne ikke teenke os dem 
Digteren folger dem nok hjem, men han 
drager Teppet til for alle Andre. 

Vor Analogi glipper dog i en Henſeende. Der 
kan ikke være noget Sporgsmaal om, at Thackeray's 
Portræter af Mænd ere mindre heldige og mindre 
fulbftændige end hans Portræter af Kvinder. Han har. 
viſtnok malet nogle ubetydeligere Perſoner ſom Dobbin, 
den gamle og den unge Osborne, Major Coſtigan og 
Oberſten i „The Neweomes“ og i Esmond ligefaa 
fuldſteendigt fom ypperligt. Men Nodvendigheden af 
at holde Skildringerne indenfor det felffabelige Livs 
Spheere har gjort, at hans Hovedperſoners Liv i det 


Hele ligger udenfor hans Gebeet, Pendennis, War— 


rington og Clive ere enten for ſpage til at gjøre 
Effekt eller overſtride Maleriets Grændfer. En anden 
Grund ligger i, hvad vi have kaldet det negative 
Element hos Forfatteren, og fom vi fra en anden 
Side betragtet ogſaa kunde kalde det kvindelige Ele— 
ment; han fee varmt med mandig Kraft og 
Mod, men han er bedre ſtikket til at ſtildre fvindelig Kulde 
og Egoisme; ophoiede og uegennyttige kvindelige Charak— 
terer ville vi forgjeves ſoge hos Thackeray. Uden at 
gjennemgaa hans hele Galleri vil det være tilftrætkeligt 
at tage for os Heltinden i den Roman, ſom kompe— 
tente Dommere ſandſynligviis ville erkjende for den 
meſt fuldendte. Ethel Neweome er Thackerays er— 
klerede Undling; hun er flildret med en Omhu, der 
visſelig vil lade hende fraa friſt og levende, naar 
Forfatterens Borneborns Born ligge i fin Grav. 
Men Ethel ſvarer dog ikke til fin Henſigt; hendes 
Charakteer er altfor ophoiet for Forfatteren, Han for⸗ 
teller os, at hun er edel: hun er blot ſtolt og odſel; 
han ſiger, hun er kjerlighedsfuld og hun bryder fig 
ikle om Andre end dem, hun kan beſtytte, og dem, 
for hvem hendes Hengivenhed kun har lidet Verd. 
Med en Sandhed, der er faa meget ſtorre, fordi den 
er ubevidſt, ſtildrer Thackeray den barnagtige Heftig- 
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hed, med hvilken hun holder af fin Fader og fin 


Onkel efterat hun har Bedrøvet dem ved at have for⸗ 
født Clive. Hvad man finder hos hende, er Livlig⸗ 
hed, der bliver taget for Vid, Luner, der blive tagne 
for Phantaſt, og en liſtig Aabenhed, der ſtjules under 
Navn af Oprigtighed. Hun er religiøs; men hendes 
Religion er kun en ſentimental Verdslighed; hendes 


Onſter ere hendes Samvittighed, og man maa ind⸗ 


rømme, at hun adlyder den uden Betenkning. Men 
paa ſamme Tid nærer hun den praktiſte Skepticisme, 
der opſtaar af Mistillid til Ens Medmenneſter. Hun 
bekymrer fig ikke om Noget. Ethels Opforſel fortjener 
al den Beundring, fom Forfatteren yder den: det er 
den kolde Egoismes Triumph, et Meſterſtykke af den 
Viisdom, ſom er af denne Verden. Thackeray ſelv 
ønffer, men kan dog ikke tro, at hun tilſidſt vil lønne 
fin Fætters Standhaftighed: vi tro ikke der er mange 
Leſere, fom ikke vide, at den virkelige Ende paa Hi- 
ſtorien er, at Lord Farinſtok er heldig i næfte Sæfon, 
og at Ethel dor fom Markiſe. Medens Miſs New⸗ 
come fremſtilles ſom et Monſter paa en ophoiet Kvinde, 
er der i Roſa Mackencie med ligeſaa ſtor Kraft og 
Klarhed ſtildret en Typus paa en Hverdagscharakteer 
— ligefrem, blid, tilbageholdende og kjerlig, indtil 


| hun ved at blive lykkelig forførget har naaet fit Livs 


hoieſte Maal: ſiden er hun liſtig, falſt, ſtivſindet og 
hjertelos, da hun ikke behøver at hylle længere. Disſe 
to Charakterer ere ſtildrede fom rene Modfætninger, 
og dog ligge de i Virkeligheden ikke langt fra hin⸗ 
anden. De forenes ved et fælles Baand af lav 
Egennytte. 475 

Den Mangel paa egentlige Hovedtanker, man 
har klaget over at finde i Thackerays Skrifter, flem= 
mer vel overeens med, hvad vi have kaldet hans 
photographiſte Fremgangsmaade; men for at være ret— 
færdig, maa man ogſaa bemeerke, at denne Feil næften 
er fælles for alle hans Forgjængere. Foruden Goethe 
og Fielding, der begge i mange Henſeender ſtaa langt 
under ham ſom Romanforfattere, er det vanſteligt at 
nœvne egentlige Romanforfaktere, fom ikke have deelt 
denne hans Feil. Vi undtage ſaadanne Skrifter, 
ſom Swifts eller Sternes eller Johnſons: Gulliver, 
Shandy og Rasſelas, der ere Meſterſtykker i ſit Slags, 
men neppe Meſterſtykker ſom Romaner. Der er ingen 
ſaadanne gjennemforte Tanker, ingen Ideer hos De 


Foe, Richardſon, Smollet eller Miſs Auſton, i Vicar 


of Wakefield eller Waverley-Romanerne. Med mere 
Ret kan man klage over, at alle Thackerays Skildringer 
ere farvede af det allerede omtalte negative Element. 
Bemeerkninger om, at alle Mend ere egennyttige og 
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alle Kvinder hykkelſte, at alle indfodte Britter forgude 
Rigdom og Rang, og at Kjerlighed enten er en Daar— 
ſtab eller en Forretning, fremſcettes med ſaadan Uf- 
vexling, Kvikhed og Kraft, at vi ikke blot glemme de 
mildere Bemeerkninger, der neppe ere mindre alminde— 
lige, om end mindre ſteerkt udheevede, men ogſaa at 
ſelve Fortellingens Lob ikke altid befræfter Sandheden 
af denne negative Philoſophi. Ret og Uret, Mod og 
Feighed medføre i „Esmond“, „The Newcomes* og 
„Virginierne“ de Følger, fom Enhver kjender fra fin 
egen Erfaring. Det er ſaaledes i disſe Romaner, 
Thackeray viſer fig fom en flabende Kunſtner i Ordets 
fulde Betydning idet han bevarer Naturtroffab i det 
Enkelte og dog hæver fig til en mere ophøiet Betragt— 
ning af det Hele. Det fortjener at lægges Meerke til, 
at den Yndeft, de ovenncevnte Veerrker ved fin Frem— 
treden vandt, ſtedſe blev mindre og mindre. Man 
maa ikke undre fig over, at Publikum fan domme fan 
falſtt; det er kun en anden Form af den Utilbøie- 
lighed, almindelige Tilſtuere have for at vende ſig 
fra photographiſke Landſtaber til et Landſtabsmaleri 
af Turner. Naar forſt Publikum engang har over— 
vundet fin Utilbøielighed til at anerkjende Originali— 
teten, og ret have ſat ſig ind i en ſtor Forfatters 
Stiil, er det endnu mere utilbøieligt til at anerkjende 
en ny Retning af hans Originalitet. Dette vil ifær 
være Tilfcelde, naar den førfte Stiil i nogen Hen— 
ſeende tiltalte dets lavere Egenſkaber. Ved fine tid— 


ligſte Arbeider havde Thackeray i hoi Grad udfat fig 


for en ſaadan Skjcebne. Det er umuligt at dyrke 
Maadehold og Overdrivelſe paa ſamme Tid: at tro 
paa det Burleffe og ſympathiſere med Naturligheden. 
De Læfere, der hoit beundrede den kunſtige Rigdom 
hos „James“ og „Lyndon“, kunde ikke af Hjertet 
yde „Esmond“ og „The Neweomes“ fin Hyldeſt. 
Den Utilbøielighed de maatte have at vvervinde, er 
ganſte naturlig. Thackeray havde ſelv vænnet Verden 
til den ſmaalige Detail og den fine Sarkasme, der 
er en ſaadan Nydelſe for Mange. 
Leſerne over, at de ſenere Fortellinger gik i en roligere 
mere hiſtoriſt Tone, indeholdt mindre mikroſtopiſt Noi— 
agtighed og bitter Satire mod deres Omgivelſer; da 
de i Vanity Fair“ og „Pendennis“ vare blevne for— 
trolige dermed, vare de ikke villige til at anerkjende den 
mere ideale ſaavelſom med Virkeligheden mere over— 
eensſtemmende Livsbetragtning, der gaar igjennem 
Esmondfortellingerne, eller tilbørlig ſtatte den rolige 
Bredde, finere Humor og mere fuldendte Charakteer— 
ſtildring i „The Neweomes“. Med et Ord: man 
har maaſtee for et Oieblik foretrukket Forfatterens 
Maneer for Forfatteren. 

Naar en Forfatter har opnaaet en faa udmeerket 
Plans, fom denne, eller faa langt overgaget fine 
Medbeilere i en faa vanſtelig Kappeſtrid, vilde det 
være taabeligt af Kritiken at holde Loptaler eller ud- 
tale fin Overbeviisning om, at de ovenncevnte Bøger 


engang ville blive mere paaffjønnede og i alle Verdens- 


dele blive mange Generationers Glæde og Stolthed. 
Thackeray har allerede langt overſtraalet flere af de 
meſt berømte Navne paa Humoriſternes Liſte. Men 
vi ville kun bemeerke, at denne ſtore Kunſtners forſte 
Maneer har havt en uheldig Indflydelſe paa hans 
ÜUdvikling; at det Element hos ham, der er bleven 
kaldet det photographiſte, i Kraft og Naturlighed faa- 
velſom i fine Mangler har en virkelig Analogi med 
den photographiſte Kunſt; at hans overordentlige Be— 
gavelſe, der er en Hovedbetingelſe for at blive en ud— 
mærfet Forfatter, kun har Bærd naar den underordnes 
under en ſtorre Idee og en poetiſt Betragtning; at 
det blivende VBærd ved Thackerays Virken beror paa 
hans poetiſte Blik og Medfolelſe med fine Medmenneſter, 
paa den væfentlige Sandhed i Charakteerſtildringer, 
der ikke ſaameget er trærigt i Baggrunden af den 
Verden, han har flabt, fom de ſnarere banne Grund— 
volden for den. Det er i Onſtet om at fremſtille 
disſe Punkter klarere, vi have forſogt par en Analogi, 
der ikke maa drives for vidt, og have ſammenlignet 
Thackeray med Talbot i Henſeende til en altfor frem— 
tredende Maneer i hans Skrifter. Der har ikke været 
nogen Tanke om at inſinuere, at langt hoiere Ele— 
menter ſavnes i noget af Forfatterens modnere Ar— 
beider. Dog er der en vis Henſeende, i hvilken de to 
Kunſter modes; og vi tro, at man vil give os Ret 
i, at de begge ere ſmukke og interesſante Kunſter, 
men at de begge mangle meget for i Sandhed at være 
Kunſt. 


di 
After Mur. 
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Af (danſt) hiſtoriſk Tidsſkrift III Rakke er det Binds 
Iſte Hefte hidkommet i disſe Dage. Det indeholder en Af— 
handling af Werlauff om den kjobenhavnſte Bogtrykker og 


Derfor klagede 
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Leilighedspoet Phoenixberg, Bidrag til Belysning af den 
danſte Stats Folkemmengde, Næringsreie og Finantſer i 
Midten af det ſyttende Aarhundrede ved F. Hammerich, ſamt 
et af den for et Par Aar ſiden afdode Adjunkt Chriſten 
Thaarup efterfadt Arbeide over P. A. Heiberg. Werlauffs 
Afhandling er naturligviis af et meget fpecielt Indhold, da 
Phoenixberg, uagtet han foruden at vært Bogtrykker og For- 
legger, tillige horte til fin Tids produktiveſte Versmagere, 
forlengſt vilde have været glemt, ſaafremt han ikke ved fine 
Eftertryk havde paadraget ſig Holbergs Vrede. Men intet af 
hvad der ſtaar i Berorelſe med en faa epodjegjørende For— 
fatter ſom Holberg eller paa nogen Maade bidrager til at op— 
lyſe hans Livs Omftændigheder, kan anſees for overflodigt. 
Afhandlingen om Phoenixberg indeholder ikke fan interesſante 
Smaatrak, og er ſaaledes et velkomment Tilleg til den Rakke 
af fortjenſtfulde Skrifter, hvorved den lerde Hiſtoriker mere 
end nogen anden har belyſt Holberg og hans Samtid. — 
Hamme richs ſtatiſtiſte Bidrag ſynes at være ſamlede med 
megen Flid og ere ſtrevne i denne Forfatters bekjendte flydende 
og lette Sprog. Med Henſyn til de Reſultater, hvortil han 
er kommen, kan ber være adſtilligt at bemerke. Navnlig 
ſynes hans Skildring af de indre Forholde i Norge at være 


mindre noiagtig, hvilket imidlertid finder fin Undſtyldning 


deri, at han ikke har havt de nodvendige Hjelpemidler til fin 
Raadighed. Saaledes angiver han Forholdet mellem Odels— 
bønder og Leilændinger ved Midten af det ſyttende Aarhun— 
drede efter den i Durells Relation meddeelte Liſte, hvorved 
der udkommer 4000 Odelsbonder mod 32,800 Leilendinger 
eller omtrent det ſamme Forhold, ſom i Danmark beſtod 
mellem de ſaakaldte Selveiere og Fæftebønderne. Af de i 
Rigsarchivet ophevarede Skattemandtal vil man imidlertid fee, 
at der allerede ved Begyndelſen af det ſyttende Aarhundrede 
fandtes henimod tre Gange ſaamange Odelsbonder ſom Durell 
angiver, og deres Antal maatte ved det Tidspunkt, ſom 
Hammerich omhandler, være endnu meget ftørre, da Sal— 
get af Kronens Eiendomme allerede begyndte under Chri— 
ſtian den Fjerde. Durells Liſte er grundet paa Skatte— 
mandtallene fra 1610-20; men i disſe opfores de fleſte 
Odelsbonder blandt Leilændingerne, med hvilke de ogſag ſtat— 
tede. — S. 40 angiver Forf. Sedegaardenes Antal i Norge 
ved Midten af det 17de Aarhundrede (efter Berg, Budſtikken 


1823 Sp. 808) til 125; Bergs Liſte omfatter imidlertid ikke 


blot de dengang exiſterende Sædegaarde, men ogſaa baade 
de tidligere nedlagte og de ſenere oprettede, og det ovenfor 


- nævnte Tal bliver ſaaledes meget for ſtort. S. 76—77 an- 


ſtilles en Beregning over Kapitalværdien af Norges og Dan- 
marks Jordegods i ſamme Tidsrum. Danmarks Jordſtyld 
var 570,000 Tønder Hartkorn, hvilke anſlages til et Verd af 


85 Millioner Spd. i vore Penge; Norges 40,500 Skpd. 


Tunge = 81,000 Tdr. Htk., anſlages til 8—9 Millioner. 
Kapitalværdien af Norges Jordegods ſtulde altſaa efter dette 
fun være ½% af Danmarks til Kongeaaen og kun / af 
Slesvigs. Forf. finder ſelv, at denne Beregning maa vere 
„ſplittergal“ og mener, „at der har været ganffe andre Fak— 
torer, fom maa tages med i Betragtning, naar Beregningen 
ſtal blive nogenlunde ligelig.“ Blandt disſe Faktorer kan an⸗ 
fores, at i Danmark baade Skov og anden Udmark regnedes 
med i Jordtaxten, medens i Norge kun det egentlige Agerland 
blev ſtyldſat. — S. 66 heder det, at de norſte Leilændinger 
vare underkaſtede Hoveri; ſom bekjendt, var det dog kun 
Adelens Ugedagstjenere og de Kronens Avlsgaarde nermeſt 
boende Leilendinger, altſaa kun en ringe Deel af den hele 
Klasſe, hvem denne Byrde paahvilede. — Forf.s Udſigt over 
den Norſt⸗Danſte Stats Finantſer ved Midten af det 17de 


Aarhundrede ſynes at favne den tilbørlige Orden, men indeholder 


forreſten adſtilligt baade nyt og interesſant. Man ſeer ſaa⸗ 


ledes heraf, at Norge virkelig i det nævnte Tidsrum var 


haardere beſkattet end Danmark, og at desuagtet det ferſt— 
navnte Land bar fine Byrder med ſtorre Lethed end det ſidſt— 
nævnte, hvor den ene Bondegaard efter den anden blev lagt 
ode og en ſtor Deel af de jordegne Bonder maatte overlade 
fin Eiendom til Kronen for reſterende Skatter, Alt et Vidnes— 
byrd om Norges forholdsviis ſtotre Velſtand i denne Periode. 
— Thaarups Afhandling har for os Nordmand en ſarlig 
Interesſe derved, at P. A. Heiberg, ſkjont danſt født, regnede 
Norge, hvorfra baade hans Fedrene- og hans Mødrene-Slægt 
var og hvor han felv havde tilbragt nogle af fine bedſte 
Aar, for fit rette Fædreland. Som bekjendt lod han de flefte 
af fine efter 1814 udgivne Skrifter trykke i Norge og har og— 
faa i et Paͤr af dem behandlet færlige norſte Anliggender med 


en Varme og Interesſe, fom altid vil gjøre hans Minde 
Thaarups Arbeide er mindre en Biographi - 
end Materialerne til en ſaadan; men disſe ſynes at være 
ſamlede med megen Flid og Noiagtighed. Som en Kurioſitet 


dyrebart for os. 


ſtulle vi anfore, at det paa førfte Side heder, „Heibergernes 
Familie i lige og uafbrudt Linie nedſtammer fra den ſaa— 
kaldte Juſtedalsrype, den eneſte menneſtelige Skabning, der 
ſparedes i hele Juſtedalen, da den forte Dod hærjede Norge. 
Da Juſtedalsrypen kun er en myſtiſt Perſon, vil det falde 
temmelig vanſteligt at beviſe denne Setning.“ 

— Af A. Munchs tidligere bebudede Tidsſkrift „For Hjemmet" 
er nu Iſte Hefte udk. (Tonsbergs Forlag), hvilket indeholder 
Begyndelſen af „Pigen fra Norge“, hiſtoriſt-romantiſt For⸗ 
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telling af Üdgiveren; trende Digte af Samme, en gefter 


„Thackeray overſat „Skizze fra Georg den Tredies Vid" og 


„Den Fredloſe i Foldalen“ (et overfat Brudſtykke af Færeyinga- 
faga. Den paabegyndte originale Fortelling omhandler Audun 
Hugleikſen og fpiller i 14de Aarhundredes Begyndelſe. Som 
man ſeer, er Indholdet meget afvexlende. — Priſen for hver 
maaneblig Levering pan 6 Ark er 30 $. 


Horge. 


Chriſtiania. Medens Pariſerne applauderede Fortr in 
ligheden af Molieres Spil i „Den indbildte Syge“, bares den 
Spillende ſelv, ikke blot virkelig ſyg, men døende bort fra 
Scenen; og medens det londonſte Theaterpublikum ſad lige— 
fom oploſt i Begeiſtring og Taarer over den Kraft og Wdel— 
hed, hvormed Kean gav de ſtorartede Shakeſpearſte Figurer, 


ſank denne ſelv — aftraadt fra Scenen — bag Koulis— 


ſerne om af Mathed, Træthed og Sjelsjammer, i fin egen 
Elendighed. Medens den jævne Borger ſtandſer og feer ſig 
misundelig om efter denne tankeblege, muntre Herre, ſom feier 
ham forbi opad Gaden, kaſtende ariſtokratiſte Blikke ind i 
Butikvinduerne, aner han maaſkee ikke, at det var en livs— 
led ulykkelig Melancholikus, ſom juſt ſogte den bedſte og 
billigſte Hysſing at henge fig i. Medens den  Agerende" 
forbloder, fraadſer Tilſtueren i Vellyſt —: alle have vi et med» 
fodt Hang til ſpanſte Tyrefcegtninger. Vi give ilte lettelig 
Rum for den Tanke, at den, der kan fkaffe os den hjerteligſte 
Latter, ſelv ſtulde være glædeløs. Og dog er dette desverre 
altfor ofte Tilfaldet. Det hender hyppig, at Forfatteren af 
de Verker, hvorved vi efter endt Dagvært ſoge Hvile og Veder— 
kvegelſe, netop fordi han er Forfatter og intet andet, maa 
favne begge Dele. Dette er en Betragtning, ſom man i et- 
hvert. Samfund finder Anledning til at gjøre; — thi det 
reelle Livs Krav og Magt over det ideelle gjør fig vveralt 
gjældende, — men iſer ſynes den os for Oieblikket at finde 
ſin færegne Foranledning. Som vore Læfere viſt vide, har 
„Dolen“ været en lige faa fornstelig Fyr at firive og læfe 
om, fom at nyde i mundtlige Samtaler. Hans aandrigt 
masſive Maade at fatte og anffue en Ting og denne ubæn- 
dige Djærvhed, hvormed han kunde flaa Gjekken los, har 


ligeſom en „ſtor Komedie“ i parodiſt Stiil, ret ſom en mo⸗ 


derne „Ulysſes fra Ithaka“, været en Modvegt mod denne 
ſlikkede Almindelighed, hvortil Hverdagslivet uafladelig ind— 
byder, og fat os i det lyſtigſte Humor. Men der er her ſom 
ellers viſt Faa, fom har ſpurgt fig ſelv, om hvorledes „den 
Agerendes“ Humor var, om ikke hans Sind kuedes under 
Trykket af Livets ſimpleſte Krav, og han ſelv ſavnede denne 
Munterhed, ſom han ved ſit Lune meddeelte Andre. Det 
ſommer en Mand, ikke at klynke og ikke at klage; men det 
ſommer ham iſer, naar han kan ſamle Sjælsmod og Krafter 
dertil, da at flygte for den Nod, fom omſpender ham, og at 
handle i det Haab, „at Lykken hører den Forvovne til“. Dette 
har nu ogſaa „Dolen“ beſluttet at gjøre og er reiſt fra Hoved— 
ſtaden — vi tor fige til dennes Tab. Efterat han ved Ud- 
givelſen af fit bekjendte Blad var kommen i mindre god okono⸗ 
miſt Stilling, beſluttede han at ſoge en faſt Unfættelje, hvorved 
han idetmindſte kunde erhverve det nodtorftige Brod. Under 
fine Kroningstriumpher i Throndhjem indſendte han — hvad 
vi allerede have fortalt, men man ikke har villet troe — An— 


ſogninger til ſamtlige Departementer om at blive Kopiſt, 


men alt forgjaves!! Siden ſogte han om at blive Referent ved 
Overretten, men endnu mere forgjaves. Ham fik imidlertid 
Stipendium for at reiſe til England, men ſaa lidet, at han 
ikke kan bruge det. Under disſe Omftændigheder blev hans 
Stilling mere og mere fortrykt, og han fattede den Beſlutning, 
at lære et Haandverk, for at forlade Landet og blive et hver— 
dagsligt Nyttighedsmenneſte, i det blide Haab, ſom han ſang 
engang, at: f N 

„dan engang nok et Anſigt faar 

Som Juli-⸗Mehane fuldt, 

Naar han fom en Philiſter gaar 

Som gjort af bare Smult.“ 
Det var en forvoven poetiſk Plan, men „Dolen“ har nu be— 
gyndt paa den, forſaavidt han er reiſt til Svenſkegrendſen 
for at lære — Olbrygning. „Han, Overretsſagforeren, lære 
Olbrygning!“ udbryder man, og erindrer med et Smiil 
Holbergs bekjendte Parallel: 2 5 g 

„De blander begge To, een Sager, een ſin Drik.“ 

Sagen 15 imidlertid ſin alvorlige Side. Det er Tanken om 
et forfeilet Liv, fom her kaſter fine lange Skygger, et Liv, fom 
ved den Energi, der enkeltviis betegner det, var bedre verdt. 
At en Manv, der, fom „Dolen“, gaar hjemmefra tomhandet, 
forladende Ploven i en voxen Alder, og ikke ender, førend 
han er juridiſt Kandidat med bedſte Charakteer, tyder dog paa 
en Tillid til fine Kræfter og en Jhærdighed, hvorved man 
uden ganſte færegne Omftændigheder maatte komme frem i 
Verden. Men disje færegne Omftændigheder have, fom man 
feer, truffet , Dølen". Man kan viſtnok for eendeel forklare, 
hvorledes de have formet fig. til denne Übonhorlighed. Origi— 
nalitet, Henſynsloshed og altfor ftorflagen Aandrighed ere 
ikke gode Huusguder for et Menneſte, der vil frem i Livet. 
Men man maa ogſaa ſige, at man lader „Dolen“ undgjelde 
altfor haardt for dem, naar man ikke engang vil give ham en 
Kopiſtpoſt, hvoraf dog ikke faa faa indehaves af Folk, for 
hvem de ere vigtigere for Forſorgelſens end for Arbeidets 
Skyld. Viſtnok vide vi, at han nu kunde komme ind i et 
viſt Departement — ſtiont det neppe vilde gage hen uden 
Skraal om Nepotisme — men denne Udfigt har forſt aabnet 
fig, da han hapde fattet fin Beflutning om at flaa ind i 
en anden Livsretning. Hvorvidt han dog vil forandre den — 
og vi troe han kan det uden Skaar i Folks Omdomme — 
vide vi ikke, men onſkeligt vilde det være. Vort Land er 
ſandelig ikke faa rigt paa færlig Begavelſe, Skjemt og Munter- 
hed, at man ligegyldig kan ſee „Dolen“ at forlade det; og 
det er hellerikke faa fattigt paa Reſourcer, at en Mand, ved 
hvem der ingen anden Infami hefter en Aandrighedens og 


Originalitetens, ikke her ſkulde kunde finde fit agg Brod. 
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Indhold. 
Otto den Stores Geſandiſkab til Chalifen i Cordova — Adolph Monod. 
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Otto den Stores Gefandifhab til Chalifen 
i Cordova. 


(Efter Wilhelm Gieſebrecht), 


(Slutning fra førr. Nr.) 
Dog var dette i Virkeligheden ikke Abderrhamans Hen- 


ſigt, men Sagen havde, fom ſenere vifte fig, en anden 
Sammenheeng. Hiin ſpanſte Præft, der ledſagede Ge— 


ſandtſtabet, havde nemlig feet og læft Ottos Brev og 


havde bekjendtgjort dets Indhold i Cordova. Et ſtort 
Rore var derved opkommet blandt den arabiſte Be— 


folkning, thi efter en ubrydelig Lov maatte Ingen lade 


fig forlyde med et enefte Ord mod Koranens Lære, og 
naar Chalifen fornam ſaadanne Ytringer. uden allerede 
den folgende Dag at fuldbyrde Lovens Straf, havde 
han ſelv ſit Hoved forbrudt. De meſt anſeete Arabere 


meddeelte bette ſkriftlig — thi ſaaledes bleve næften. 


alle Hofanliggender forhandlede — til Chalifen. Abder— 
rhaman ſparede ligeledes ſtriftlig, at der i venſtabelig 
Henſigt var ſendt ham et Geſandtſkab fra Kong Otto 
og at der var anviſt det Bolig i hans Sons Huus, 
dog havde han endnu ikke modtaget det, og Videre 
vidſte han ikke. Chalifen vilde nemlig, ſtjont i Virke⸗ 
ligheden bekjendt med Skrivelſens Indhold, ikke ud— 
jætte fig eller Geſandtſtabet for Fare ved formelig 
at modtage dette under flige Omftændigheder. Forſt 
fendte han til vor Johan en jodiſt Mand Rabbi 
Chisdai, der ſtod i ſtor Anſeelſe hos ham og navnlig 
havde Opſyn over de Vresgaver, fom Chalifen er- 
holdt fra fremmede Fyrſter og fom han til Gjengjæld 
ſendte til disſe. Chisdai var, ſom man ſeer af et 
Brev fra ham til en Chazarerfyrſte, hvilket endnu 
exiſterer og hvori Johan og hans Gefandtffab omtales, 
en yderſt erfaren og forftandig Mand. Han ſogte forſt 
at vinde Johans Fortrolighed, idet han gjorde ham 
bekjendt med Arabernes Seder og Skikke og gav ham 
Forholdsregler desangagende; fornemmelig ſtulde han, 
ſagde Rabbien, agte paa, at hans Ledſagere ikke affted- 
kom nogen Forargelſe ved uforſigtige Btringer eller 
ſpottende Gebeerder og ikke tillod fig nogenſomhelſt let— 
færdig Spog med Kvinderne, ja ei engang faa paa dem; 
derhos maatte han erindre, at han ſtedſe var omgiven 
af Speidere. Da Chisdai ſaaledes havde vundet 
Johans Fortrolighed, kom han frem med ſine Sporgs— 
maal om hans Wrinde. Munken fortalte ham aabent 
fin Sendelſes Henſigt og Brevets Indhold. „En 
farefuld Ting, ſagde Chisdai, er det at gaa til Chalifen 
med en ſaadan Skrivelſe. Du kjender jo Lovens 
Strenghed, man maa ſee ſig for med Varſomhed. 
Giv forſigtige Svar, naar Chalifen ſender Bud efter 
Dig.“ 

Nogle Maaneder forlob, uden at Johan erfarede 
Noget i fin Sag; da fom endelig en ſpanſk Biſtop 
til ham med det hemmelige Wrinde fra Chalifen, at 
ſige ham, at Ottos Geſandtſkab ſkulde blive modtaget, 
naar man kun vilde overlevere Gaverne, men derimod 
undertrykke Brevet. Munken vegrede fig ved at over— 
træde fin Herres Ordre. Da nu Biſpen ſogte at 
blodgjore ham ved Foreſtillinger om, at de Chriſtnes 
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fordeelagtige Vilkaar i Abderrhamans Rige viſtnok 
vilde lide, hvis en ſaadan Skrivelſe blev oveleveret 
Chalifen, forbitredes Johan heftig over en ſaadan 
Loihed, der vilde for ydre Fordeles Skyld afholde ham 
fra at forſvare den chriſtelige Tro. Han dadlede med 
heftige Ord de ſpanſke Chriſtnes Halvhed. „Jeg hører, 
ſagde han, at J endog lade Eder omſtjere og afholde 
Eder fra de Spiſer, ſom ere Araberne forbudte.“ 
Biſtopen ſogte at undſtylde dette dermed, at allerede 
deres Forfedre heri havde viiſt fig eftergivenne. Men 
Johan vilde Intet hore om ſaadan Eftergivenhed, og 
ſtod faſt ved, at han bilde udfore fit Wrinde. For- 
gjæves forſogte Chalifen endnu andre Midler til at 


omftemme Johan. Alt var uden Virkning ; Munken 
blev urokkelig. 
Chalifen greb nu til Trudſler. Da Hohan 


en Søndag — thi kun paa den Dag og paa de ſtore 


Feſtdage tillodes det ham og hans Ledſagere under 
Bevogtning af tolv Perſoner at gage i en nærliggende 
Kirke —, var paa Veien til denne Kirke, blev en 
Skrivelſe fra Chalifen overrakt ham, føreven paa Faare— 
ſtind og af uſedvanlig ſtort Format. Johan anede 
intet Godt, men for ikke at forſtyrres i ſin Andagt, 


ſtak han det uaabnet til fig og læfte det førft efter 


Gudstjeneſten. Skrivelſen indeholdt de haardeſte Trud— 
fler; hvis han ei gav efter, ſtulde ikke alene han, 
men alle Chriſtne i Spanien lide Doden; Chalifen 
vilde Ingen flaane. „Betenk, hedte det, hvorledes 
de Myrdedes Sjele ville anklage Dig for Gud. Ved 
din Haardnakkethed ſkulle de ds, fom ved Dig faa let 
havde funnet naa til Lykke og Fred. Thi havde Du 
ei været faa trodſig, faa havde Du hos mig funnet 
udvirke Alt for dem. „Johans Sjel var fuld af Uroz ; 
vel bævede han ikke for Døden, men ſaamange Med⸗ 
chriſtnes Undergang fyldte hans Hjerte med tung * 
Kummer. Men da erindrede han det Bibelſted: „Kaſt 
din Sorg paa Herren“, og han blev rolig. Han lod 
Garamann hente Pergament og Pen og dikterede han. 


Ren lang Skrivelſe til Chalifen, fuld af Mod og For- 


trøftning. Han var, ſagde han, kommen fom fin 
Konges Geſandt og vilde punktlig udfore fin Pligt; at 
forandre Noget af hvad der var ham paalagt, ſtod ei 
i hans Magt, ſelv Pinebeenk og Dodskvaler vilde ei 
funne afholde ham herfra, om end Chalifen Dag for 
Dag lod et af hans Lemmer afrive. At han ei fryg- 
tede Doden, havde han allerede beviiſt, men om Cha— 
lifen for hans Pligttrofkabs Skyld vilde udrydde de 
Chriſtne i Spanien, faa var det ikke ham, der ſtulde 
paa den yderſte Dag bære Anſvaret herfor, men dette 
Blod vilde anklage Chalifen for Gud ſom Morder, 
medens han ſelv og de for Troen Myrdede vilde 
vinde det evige Liv. Var det imidlertid Guds Villie 
ikke at tillade ſaadan en Udaad, faa kunde han, den 
Almeegtige, ved et Under redde de Troende fra Cha— 
lifens Haand. 

Dette Brev fandt en bedre Modtagelſe, end Johan 
havde ventet. Abderrhaman havde hørt nok om Otte 
den Stores Magt og Villiesſtyrke, til at vide, at denne 
ei vilde lade fin Geſandts Krenkelſe uſtraffet, og der— 
hos raadede anſeete Mænd ham til at forføge en Ud— 
vei. En af Kongens Raadgivere foreſlog at ſporge 
Johan ſelv, hvorledes Knuden kunde loſes, og Cha— 
lifen gik ind derpaa. Johan raadede da til at man, 
forat Udleveringen af Skrivelſen kunde omgaaes, burde 
ſende et Budſkab til Kong Otto; de Forholdsregler, 
der ſtriftlig bleve givne ham fra denne, ſkulde han 


kappedes med hinanden i Glands og Pragt. 


punktlig adlyde. Chalifen beſtemte ſig til at folge 
dette Raad. Og lod bekjendtgjore, at den, der vilde 
paatage ſig Sendelſen til Kong Otto, kunde derfor 
forlange hvilkenſomhelſt Belonning. Der tilbod ſi 
da en vis Recemund, en ſtreng chriſtelig Mand, der 
formedelſt fine Kundſtaber ſaavel i Latin fom Arabiſt 
havde opnaget en Anføættelfe i Chalifens Kancelli. 
Efterat han havde ſamtalet med Johan om Farerne 
ved Reiſen og om den Modtagelſe, han kunde gjore 
Regning paa hos Otto, erflærede han fig beredt til 
at paatage fig Voveſtykket, naar man vilde love ham 
det netop ledige Biſpedomme Elvira. Fordringen ind- 
rommedes. Da han endnu var Legmand, erholdt 
han de geiſtlige Vielſer, blev indſat fom Bifkop og 
ilede afſted. Uden ſtor Beſperlighed fuldendte han 
Reiſen, kom til Kloſteret Gorze, glævede Brodrene 
der ved Efterretninger om Johan og begav ſig derpaa 
til Biſkop Adalbert af Metz og derfra til det kongelige 
Hof i Frankfurt, hvor han i Marts 956 blev foreftillet 
pr Otto, der modtog ham naadig. Johan erholdt 
nu nye Befalinger; han ſtulde undertrykke det tidligere 
Brev, overrcekke Gaverne, forlange, at de roveriſte 
Skarer ſkulde fjernes fra Garde-Frainet, flutte et 
Venſkabsforbund med Chalifen og derpaa paaffynde 
fin Hjemreiſe. Tillige afſendte Kongen en ny Ge- 
ſandt med flere Ledſagere til Chalifen, nemlig en 
Mand fra Verdun, Dudo, der medbragte nye Gaver 
og et nyt Brev til Chalifen, hvori alle Angreb paa 
Muhameds Lære omhyggelig vare udeladte. Recemund 
og Dudo forlode Kloſteret Gorze ved Enden af Marts 
og i Begyndelſen af Juni nagede de Cordova. Da 


man nu ſtrax vilde fore de nye Geſandter frem for 


Chalifen, forbød denne Saadant, og ſagde: „Forſt 
ſtulle de Geſandter, der faa længe have ventet, mode 


hos mig med fine Gaver, da forſt vil jeg fee de nye, 
disſe ſtulle ogſaa førft glæde hiin trodſige Munk med 


Efterretninger om hans Hjem og om hans Kjære." 
Johan ffulde altſaa nu komme for Chalifens 
Dine, og man bod ham til denne feſtlige Leilighed at 


lade ſit Haar klippe, tage et Bad og ifore ſig ſmukkere 


Kleeder. Men han vægrede fig haardnakket herved. 

Da troede Chalifen, at Munken manglede Penge og 

ſendte ham ti Pund Sølv til at kjobe Kleder for. 

Johan tog Pengene, men uddeelte dem mellem de 

Fattige og ſagde, at det ſtred mod hans Ordens Lære 

at anlægge andre Klæder. Da Chalifen horte det, 

ſagde han: „Heri erkjender jeg en Mands ubøielige 

Sind. Dog vil jeg fee ham, om han end ſtulde 
komme til mig, indhyllet i en Sek, ja han vil behage 

mig endmere af denne Grund.“ 

Da den feſtlige Audients frulde ſtee, udfoldede 
Abderrhaman ſin Hofſtats fulde Pomp. Hele Veien 
fra Paladſet, hvor Johan boede, til Chalifens Palads 
var paa begge Sider beſat med Krigsfolk. Da Ge— 
ſandterne kom til Paladſet traadte Hofembedsmeend 
dem imode paa Teerſkelen og forte dem ind. For⸗ 
gaarden og Gemakkerne i det Indre vare belagte med 
ſtjonne Taepper. Men rigeſt var det Gemak ſmykket, 
hvor Chalifen modtog Geſandterne; Gulv og Vægge 
Eenſom 
thronede han, ſom en Gud her i ſin Herlighed, og kun 
Jaa forundtes det at nærme fig til ham. Johan 
traadte ind i Gemakket og fandt Chalifen liggende 
paa det prægtige Divan. Han rakte Munken den 
indre Side af Haanden at kysſe, en Wre, der fun 
vederfores de meſt udmeerkede Perſoner; derpaa gav 
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han ham et Vink til at tage Plads paa en Stol. 
Efter en lang feſtlig Pauſe begyndte han: „Jeg veed, 
at Du blev vred paa mig, fordi jeg ſaa lenge neg— 
tede Dig Adgang til mig, men Du maa ogſaa kjende, 
de Hindringer, der ſtode i Veien herfor. Jeg har 
lært at kjende dit Mod og din Forſtand, og modtager 
Dig ikke alene her med Glæde, men vil ogſaa bered— 
villig give Dig, hvad Du forlanger af mig.“ Johan, 
der forſt havde villet give fin Uvillie Ord, blev ved 
denne Tiltale faa ganſte omſtemt, at al Bitterhed for— 
ſvandt fra hans Hjerte. Han ſparede derfor, at han 
viſtnok ofte var bleven bekymret ved Trudſler af de 
Meend, fom Chalifen havde ſendt til ham, men at 
han dog den hele Tid havde haabet, at disſe Trudſler 
ikke vare ganſte alvorlig meente; nu vare ogſaa de 
Hindringer, man i tre Aar havde lagt ham i Veien, 
bortryddede, og han havde ingen Grund til at antage, 
at de vare udſprungne af Uvillie mod ham. Al 
Bitterhed var ſaaledes forſpvunden af hans Hjerte og 
han følte kun Taknemmelighed mod Chalifen, der havde 
beæret ham med en faa glimrende Modtagelſe, og han 
priſte den Fyrſte lykkelig, der med en ſaadan Charak— 
terens Faſthed forenede et ſaadant Maadehold. 

Johans Svar behagede Chalifen ſeerdeles vel og 
han beredte ſig til at knytte en dybt⸗ f 
gaaende Samtale med den meerkelige 
Klofterbroder. Men denne bad om Lov 
til at overræffe Ottos Gaver og om 
derpaa ſtrax at faa Tilladelſe til at 
reiſe hjem. Chalifen forundrede ſig. 
„Hvorfor, ſagde han, vil Du ſaaſnart 
ſtilles fra mig? Saalenge haabede 
vi at faa fee hinanden, neppe er dette 
fleet, faa ſtulle vi allerede ſtilles uden 
at have leert hinanden at kjende! Ved 
denne forſte Sammenkomſt har det ene 
Hjerte kun lidet formaaet at aabne fig 
for det andet, ved den anden ville vi 
bedre forſtaa hinanden, og ſees vi og- 
faa tredie Gang, faa ville vi fuldftæn- 
dig fatte hinanden og flutte inderligt 
Venſtab. Da forſt vil jeg ſende Dig 
hjem til din Herre og med ſaadanne 
Wresbeviisninger, ſom han og Du for— 
tjene.“ Johan lovede da, hvis Cha- 
lifen onſkede det, at blive lengere. 
Derpaa blev Dudo og det andet Ge— 
ſandtſtab ført ind, de overrakte i Joe 
hans Nærværelfe de nye Gaver og 
bleve afſtedigede tilligemed denne. 

Efter nogen Tid blev Johan atter 
kaldt til Chalifen, der indlod fig i en for⸗ 
trolig Samtale med ham. Abderrhaman 
talte meget om Ottos Magt og Klogffab 
om hans Hær og dens Styrke, om 
hans Rigdom og lykkelige Foretagender, 
men roſte ogſaa i ftærfe Udtryk fin egen 
Magt og meente, at hans Heer overgik 
enhver anden Konges. For ei at for- 
bitte Chalifen indbrømmede Johan ham 
Meget af, hvad han ſagde til ſin egen 
Berommelſe, men endte dog fin Tale 
ſaa: „Naar jeg ſtal ſige Sandheden, 
faa kjender jeg i hele Verden, ingen 
Konge, der beſidder ſaa meget Land og 
et ſaadant Ridderffab, fom Kong Otto.“ 
Dette behagede ikke Chalifen at hore, 
dog undertrykte han fin Uvillie og 
ſagde: „Med Urette ophoier Du din 
Konge ſaaledes.“ „Nu, ſagde Johan, 
det kunde komme an paa en Prove.“ 
„Velan, ſagde Chalifen, men unegte- 7 
ligt er det, at han i eet Punkt røber kun ringe 
Klogſkab, idet han ikke beholder hele Magten i fine 
egne Hænber, men giver fine Mænd en altfor ſtor 
Gelvftændighed og overgiver dem Dele af fit Rige. 
Han tenker vel derved at holde dem til ſtorre Troffab 
og Lydighed, men deri feiler han ſtorligen, thi han 
befordrer kun de Stores Overmod og Oypfætfighed, 
hvilket ogſaa har viſt ſig, da hans Svigerſon trolos 
forførte hans egen Son, hævede fig fom Rebel mod 
ham og forte Ungarerne ind i Riget at herje Alt 
med Ild og Sveerd.“ 

Hvad Johan herpaa fvarede Chalifen, der med 
Skarpſind rigtig erkjendte det tydſte Riges ſvage Side, 
og hvad han videre har opnaget ved Hoffet i Cordova, 
vide vi ei, thi desværre ſtandſer her Beretningen pludſe— 
lig. Saameget er dog viſt, at hiin arabiſte Koloni 
ved Alperne ikke blev opgiven; dog lykkedes det de i 
Nærheden værende chriſtelige Fyrſter i den nærmefte 
Tid at fordrive den derfra. Abderrhaman dode 961. 
Hans Son, den milde, Alhakem 2. fulgte ham, og 
under denne milde Regjering oplevede Spanien ikke 
mindre lykkelige Dage. 


FIdolph Mionod. 


Monods Navn vil være de fleſte af vore Læfere be— 
kjendt, idetmindſte gjennem forffjellige af hans her eller 
i Danmark overſatte Skrifter, hvilke alle have fundet 
en vid og erkjendtlig Leeſekreds. For alle dem, fom 
kjende disſe, vil viſtnok ogſaa hans Portræt være vel— 
komment, og vi gjengive dette derfor her efter en 
Lithographi, fom ledſager to Taler: „Det levende Ord 
og „Kirkens Kald“, der nylig ere udkomne hos Woldike 
i Kjobenhavn. 

Monod blev født 1802 i Kjøbenhavn, hvor hans 
Fader var Præft ved den derverende franſt-reformerte 
Menighed. Moderen var en danſt Dame. Vaa en 
Reiſe i Italien ſtiftede han 1825 en franff-reformert 
Menighed, for hvilken han var Sjæleførger til 1827. 
Siden blev han Preeſt i Lyon, men vakte ved fin 
chriſtelige Nidkjcerhed her ftært Oppoſition mod fig og 
blev, paa Grund af en ſtarp Üdtalelſe i en Prediken 
mod Nadverens Profanation, af det evangeliſte Konfi- 
ſtorium anklaget for den katholſte Kultusminiſter og 
afſat frat fin Poſt i Statskirken. Siden virkede han 
med velſignelſesrige Folger for den indre Misſion 


Adolph Monod. 


blandt Arbeidsklasſen i og omkring Lyon, og blev i 
Aaret 1836 af Regjeringen kaldet til theologiſt Pro- 
fesſor i Montauban, det eneſte reformerte theologiſte 
Fakultet i Frankrig. Medens han her virkede ſom 
theologiſt Lærer — og det gjørde han i 11 Aar — holdt 
han tillige hver Sondag Gudstjeneſte og vandt ved 
fine fortrinlige Prædifener Navn af Frankrigs ſtorſte 
evangeliſte Predikant i dette Aarhundrede. Saavel 
herved ſom ved ſin Begavelſe overhoved og ſin hele 
Virkſomhed vakte han den Opmeerkſomhed hos Konſi— 
ſtoriet for den reformerte Kirke i Paris, at dette kaldte 
ham fom Bræft til Hovedſtaden. Der døde han den 
6te April 1856. Blandt hans Skrifter har foruden 
hans Predikener, ifær Lucilie eller Bibelens Les— 
ning (ogſaa overſat paa Danſt) faaet en ſtor Ud— 
bredelſe. Hans tvende Foredrag om „Kvindens Op— 
gave og Liv i Evangeliets Lys“ har hos os i Fru 
Gisleſens Overſettelſe alt oplevet fit Ade Oplag. 


Fredrik Ernst Daniel Schleiermacher. 


Jo mere man i den ſenere Tid ſporer, at et Hierarchi 
gjør fig gjældende, paa det kirkelige Gebeet, der ſtrider 


mod Proteſtantismens Aand, jo heller bvæler Er— 


indringen ved en Mand og Theolog, hvis hele Liv 


og Virken afgiver et herligt Vidnesbyrd om, at Hu— 
manitet og Oplysning ſtedſe gaa Haand i Haand med 
den ſande Religion. 

Denne Evangeliets ſande Bekjender er den beromte 
Schleiermacher, lige ſtor fom akademiſt Lærer, fom 
proteſtantiſt Theolog, ſom chriſtelig Taler, ſom aand— 
rig Skribent og fom Menneſte. Han er født den 
21de November 1768 i Breslau, hvor Faderen levede 
fom reformeret Feltpræft. Hans Moder var yuͤgſte 
Datter af Hofpræften Stubenrauch, en overordentlig 
from Kone, hvem han under Faderens mange Forret— 
ninger havde at takke for fin førfte Opdragelſe. Allerede 
i en Alder af fem Aar blev det tidlig modne Barn 
fat ind i Fredriks-Skolen, der lededes af Hofpræeft 
Heintz, og udmeerkede ſig fremfor de fleſte andre Di— 
ſciple ved en let Hukommelſe. Den deraf opſtaaende 
Forfængelighed, ſamt en hvis Heftighed i Tempera— 
ment, bekjeempede den ømme Moder fornemmelig ved 
religioſe Foreſtillinger, ſamt ved en Ligevegt i fit 
eget Bæfen og en Retfeerdighed, der aldrig fornegtede 
fig. Endnu mere blev hans Stolthed kneekket ved egen 
Erfaring, idet han fnart lærte at indſee, hvor mangel— 
fuld hans Viden var, og begyndte at 
Drage i Tvivl, om det ogſaa forholdt 
fig rigtig med hans faa udſtregne Ev— 
ner, da han ikke formagede at forklare 
ſig de ſimpleſte Ting, ſom hvorledes 
Bandet koger eller fryfer. Given ſpee— 
vede han i ſtadig Angſt for, at ogſaa 
Andre ſkulde opdage hans Uvidenhed. 

Imidlertid blev Faderen forflyttet 
til Pleſs i Over-Schleſien og derfra til 
den nærliggende Koloni Anhalt. Her 
nod han kun en mangelfuld Underviis— 
ning, men jo ringere hans videnſtabe— 
lige Fremſtridt, og ifær hans Sprog⸗ 
kundſtaber vare, en deſto rigere Skat 
af Gagfundffab indſamlede han paa 
Landet ved den kloge Moders Veftræ- 
belſer. Tilſidſt fandt den tolvaarige 
Gut ogſaa den Lærer, han tiltrængte, 
i en af Erneſti's Diſciple, der erhver— 
vede ſig ſtore Fortjeneſter af ſin Elev. 
Han vakte Schleiermachers Iver for de 
gamle Sprog, og ovede ham i den 
Kunſt førft at tenke ordentlig over en 
Gjenſtand, og faa bringe det Teenkte 
paa Papiret. For hans Aands Selv— 
ſteendighed og Originalitet, vidner den 
Omſteendighed, at han længe anfaa famt= 
lige gamle Skribenter for uægte, uden 
dog at lade ſig forlyde med denne ſin 
Skeptieisme, da Modſdetningen mellem 
hans Ry ſom godt Hoved, og hans 
egen Folelſe af ringe Begavelſe, gjorde 
ham pderſt indeſluttet. 

Forceldrene havde imidlertid paa 
en Reiſe“ lært Hernhutermenighedens 
Opdragelſes-Anſtalt i Nieſty i Over⸗ 
lauſitz at kjende, og befluttede at betro 
Schleiermacher og hans ældre Broder 
i dens Baretægt. Faderen havde alle— 
rede oftere fortalt ham om de fleſte 
ſtore Skolers ſedvanlige Fordeervelſe, 
ſamt om be farlige Bekjendtffaber, man 
der ſtiftede, og derimod med faa fmi- 
lende Farver foremalet ham den fromme 
Uſtyldighedstilſtand og den viſe For- 
deling af Underviisning og felles For- 
friſtelſe i Brodreinſtitutet, at Gutten 
lengſelsfuldt imodeſaa Afreiſedagen. Denne trak fig 
altfor meget i Langdrag for hans Utaalmodighed, da 
Forſtanderens Indvilgelſe ikke var ſaa let at erholde, 
og Hernhuterne desuden i alle ſtore fom fmaae An— 
liggender forſt maa trekke Lod. 

Indtil denne Afgjorelſe kom, opholdt han ſig 
med fine Foreldre i Brodremenigheden i Gnadenfrei, 
og her begyndte et farligt Phantafiens Herredømme i 
Troesſager at udvikle fig Hos ham. Allerede i det 
ellevte Aar koſtede det den livlige Gut ſonvloſe Netter, 
at han ved Beregningen af Chriſti Lidelſe og den 
Straf, i hvis Sted denne ſtulde trede, ingen bero— 
ligende Facit kunde finde. Her i Gnadenfrei frem— 
kaldte Brodrenes Foredrag, fom han oververede, nye 
Kvaler i hans Sjel. En ſpveermeriſt Pietismes Farer 
og Tvivlens kvalfulde Tilſtand, lærte han ſaaledes at 
kjende af egen Erfaring, men ſenere arbeidede han 
fig feierrig ud af alle Taager. Forelobig fattede han 
imidlertid en ſaadan Forkjærlighed for Brodremenig— 
heden, at han under enhver Betingelſe vilde tilhøre 
den, og heller leve i den fom agtbar Haandveerks— 
mand, end udenfor den betræde den Vei til viden— 
ffabelig Navnkundighed, fom hans tidligere Lærer i 
Pleſs havde forftaaet at enthuſiasmere ham for. 


Nr. 12.] 
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Opfyldelſen af hans Pudlingsonſte voldte ham i 
denne Sindsſtemning uncevnelig Glæde; han blev i 
Aaret 1783 optaget i Læreanftalten i Nieſty, og fenere 
i Seminariet i Barby, for at uddanne ſig til Geiſtlig 
i Menigheden. J Forening med ſin talentfulde Ven 
Albertiné, helligede han fig med ſtor Iver det greeſke 
Sprogs Studium. Tiltrods for deres mangelfulde 
Forkundſkaber, læfte, eller rettere flugte de to Vng- 
linge en Homers, Heſiods, Theokrits, Sophokles, 
Euripides og Pindars udodelige Digte. Saaledes 
lagde Schleiermacher her Grundvolden til fin klasſiſte 
Dannelſe, og til den underbare Sammenſmeltning af 
dybt chriſteligt Alvor, og heleniff Skjonhedsſands, fom 
vi beundre i hans mangeſidige, hoitbegavede Natur. 
Det dybere Studium af Oldtiden fremkaldte imidlertid 
tillige en heftig Gjeringsproces i hans Sjæl og Tvivl. 
Jo mere han teenkte over fig ſelv og iagttog fine Om— 
givelſer, jo klarere blev han ſig en Splid bevidſt, 
mellem ſin egen inderſte Overbeviisning, og den viſt— 
nok fromme, men inbførænfede Verdensanſkuelſe og 
Livsordning indenfor Brodremenigheden, indtil han til— 
ſidſt kom til den Beflutning at udtvæde deraf. Det 
ſaare karakteriſtiſte Brev, hvori han aabent forelagde 


fin Fader fin Sjels Tilſtand og fine mange Tvivl, 


flutter han ſaaledes: „Ak, bedſte Fader, den Smerte 
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jeg føler ved at maatte tilffrive Dem beite Brev, 
gjør mig bet umuligt fart at fortelle Dem min Sjels 
Hiftorie og fremftille for Dem de ſteerke Grunde, 
hvortil jeg ſtotter mine Tvivl, men jeg beder dem ind— 
ſteendig, ikke at holde dem for forbigagende og livet 
robfæftet. Jeg har baaret dem omkring med mig 
næften i et Aar, og det er efter lang, anftrængt 
Teenkning, at jeg er kommen til dette Reſultat.“ 
Samtidig bad Sonnen om Tilladelſe til at be— 
ſoge Univerſitetet i Halle, hvor en Broder af den 
imidlertid afdode Moder var Profesſor i Theologi. 
Med dyb Smerte, men uden Spor af fanatiſt Vrede, 
modtog den troende Fader den af Tvivl hjemſogte 
Ynglings Bekjendelſe, fom han fra fit Standpunkt 
ſogte at gjendrive. „Og nu, min Son,“ ſlutter han 
fit ikke mindre charakteriſtiſte Svar, „Dig, fom jeg med 
Taarer trykker til mit Bryſt, det er med hjerteſkjcerende 
Veemod, at jeg flipper Dig, og flippe Dig maa jeg, 
ſiden Du ikke mere tilbeder din Faders Gud, ſiden 
Du ikke mere mæler med ham for ſamme Alter. Men 
inden vi ſtilles, ſaa ſig mig dog min Son, hvad den 
arme, ſagtmodige, og af Hjertet ydmyge Jeſus har 
gjort Dig, at Du frafiger Dig hans Vederkvegelſe, 
hans Guddoms Fred? Var det Dig da ikke vel hos 
ham, naar Du klagede ham din Nod, dit Hjertes 


Nod, dit Hjertes Jammer? Og nu vil Du fornegte 


din Gud, for den Langmodigheds og Godheds Skyld, 
hvormed han bar din Synd? Bryde det Lofte, Du 
ſaa ofte gjorde ham: „Hos Dig, o Jeſu, vil jeg 
blive.” Hvorfor vil Du gaa fra ham? Har Du da 
intet Livſens Ord fornummet hos ham?“ — 

Efter endelig at have erholdt Faderens Samtykke, 
traadte Schleiermacher ud af Brodremenigheden for at 
drage til Halle, under intet mindre end gunſtige Vil— 
kaar. Han ſelv udkaſtede folgende inkeresſante Budget 
over hvad en Student i Halle dengang brugte: Brænde 
aarlig 12 Gylden ). Huusleie og Opvartning 24 
Gylden. Middagsmad 40 Gld. Frokoſt og Aftens- 
mad 48 Gld., hvoraf han endnu haabede at „retran— 
chere“ det Halve, da han ikke drak Kaffe og ikkun 
ſpiſte lidet til Aften. Friſor 8 Gld., do. Stovle— 
pudſer og do. Vaſterkone. Dertil kom endnu Fore— 
leesningspenge og Klæder, hvormed han var meget 
daarlig forſynet, klagede han. Lykkeligviis fandt han 
i Moderens Broder baade en Støtte for fine timelige 
Behov og for fin Aand. Ved denne fortræffelige 
GSlægtning8 og lærde Theologs Hjælp, kom der en 
vis Orden i hans hidtil kun ſtykkeviſe Viden. 


) Omtrent 4½ Spd. 


Schleiermacher var egentlig Autodidakt og deelte 
denne Menneſteklasſes Feil og Fortrin: en vis Selv⸗ 
tilfredshed, ſom han forſt ſenere i Tiden aflagde, men 
ogſaa en vis aandelig Selpſtendighed, fom gjorde, at 
han ved Univerſitetet blot vilde leere Kjendsgjerninger 
og Data, for dertil at knytte fine egne Reflexioner. 
Med færegen Forkjeerlighed kaſtede han fig paa Hiſtorien, 


fornemmelig paa de menneſtelige Meningers Hiſtorie, 
hvilket vifte fig at være hans egentlige dybeſte Trang, 


og ſaaledes undgik han en eenſidig theblogiſt Opfatning. 
Cortſ.) 


Overſvommelſer i Holland. 


Holland har i Lobet af Vinteren været rammet af to 
lige frygtelige Overſoommelſer. Den førfte fandt Sted 
i Bommel for to Maaneder ſiden, og ſatte atten Lands— 
byer under Vand. Den anden i Landsbyen Lø- 
wen, ved Februar Maaneds Begyndelſe, odelagde — 
Ordet maa tages bogſtaveligt — tyve Landsbyer mellem 
Nimegue og Thiel. Da jeg beſogte Ulykkesſtedet nogle 
Dage efter Kataſtrophen, vil jeg give en fort Necit af 
en Begivenhed, fom i hoieſte Maal voekker hele Europas 
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Deeltagelfe, hvorpaa den Pengehjelp, der baglig 
ftrømmer ind til os, nokſom er et Beviis. 
Forſt og fremſt vil jeg gjøre opmeerkſom paa, at 
Rhinen, idet den kommer ind paa hollandſt Grund, 
deler fig i to Hovedarme, af hvilke den ſmaleſte un— 
der Navn af Rhin-et⸗Lek, tager Veien over Arnhem, 
Wageninger og Cuilenburg, for at falde ud i Meuſe, 
tæt ved Rotterdam; den anden Arm, mere tilvenſtre, 
antager Navnet Waal, gaar langs Nimegue, Thiel 
og Bommel, og forener ſig ved Dort med andre Vande. 
Bredderne af disſe to Arme danne hvad vi kalde 
„Polders“, det vil ſige, oppæmmet Land, hvis Jord— 
bund i Almindelighed er ſaare frugtbar og ſom her 
er opfyldt af GStæder og Landsbyer, medens Vandet 
holdes tilbage af Diger og Deemninger. Nu ere disſe 
„Polders“ hver Vinter udſatte for at overſvommes, 
ifær naar det fryſer ſteerkt nok til, at Jisblokke, naar 
den Tid kommer, da Iſen losner ſig, ſtyrter ſig med 
ubænbdig Kraft mod Forſkandsningerne, og omſtyrte 
dem. Det var paa Grund af den overordentlige 


Kulde, at Iſen iaar var ſaa ſteerk, da Jisbruddet, 


efter Sneens Smeltning, begyndte med mere end ſeed— 
vanlig Voldſomhed. 

Kataftrophen i Lowen fandt Sted den Iſte 
Februar, Klokken 6 om Morgen, efter at Iſen havde 


fat fig i Bevægelfe i denne Deel af Floden, og Van⸗ 
det hurtig var ſteget til Toppen af den 12 Alen over 
Vandfladen hoie Dige. Uhyre Isblokke haard, fom 
Sandſteen, og hvoraf flere af overordentlig Tykkelſe, 
rives med af Strommen og udhule i et Nu en Aabning 
af 255 Alens Lengde i ſelve Digens Indre, og ſtrax 
efter nok en Aabning paa 300 Alen. Vandet danner 
en formelig Kaſtade, og vælter fig ligeſom blandet 
med Marmorblokke, mod den ved Digens Fod belig— 
gende Landsby, og river med ſig et halvt Snees 
Baade, der vare ſikkert fortsiede langs Bredden; 
femten Huſe forſvinde hurtig, og mange andre øde- 
[ægge8; Strømmen omſtyrter alle Hindringer: Tree, 
Bygninger, Hooplag, og har fnart overſvommet et 
Terrain paa 25,000 Hektarer Jord, indbefattende tyve 
velbefolkede Landsbyer, rige paa Avlsgaarde og paa 
Kvæg. Bed de førfte Nodſtrig frelſe Alt fig paa 
Lofterne og bernæft paa Tagene, hvorfra, takket være 
den Hjælp, fom nogle modige Mænd ſtrax vare rede 
til at yde, et ſtort Antal Mennefter frelſtes i Baade, 
medens Hundreder af Mænd, Kvinder, Oldinge og 
Born itide fandt Beſkyttelſe paa de ubeſtadigede Diger 
i Nærheden og i Iræer, hvorfra de i Dagens Lob 
eller næfte Dag hentedes, blottede for Alt, uden Brod, 
uden Klæder, Nogle i Band til Belteſtedet, og om— 
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given af en Deel af deres Hjorder. Hem og tredive 
Ofre ſavnedes, men man har Grund til at befrygte, 
at dette Tal er under Virkeligheden. Antallet paa 
forſvundne Heſte og Kvæg, er endnu ubekjendt, men 
efter Indberetningerne maa bet være meget ſtort. De 
Baade, jeg ovenfor omtalte, ere drevne langt bort, 


men een af dem, ladet med 50,000 Pund Ho, fandt 


Havn i en Frugthave, tre hundrede Skridt fra Digen. 

J Almindelighed ſteg Vandet i denne „Marſt“ 
tre, fem og ſyv Alen, og bortførte Dore, Vinduer, 
Mobler, Fodevarer, med eet Ord, Eiendelene efter 
15 til 20,000 Indvaanere. 

For Oieblikket have alle disſe Ulykkelige fundet 
Tag over Hovedet omkring i Egnen, og pleies med 
rørende Godhed; Penge, Klæder og Fodevarer ſtrommer 
til, takket være den Barmhjertighedens Aand, der be— 
fjæler Alle. Kongen, ledſaget af Prindſerne, begav 
fig ſtrax til de overſvommede Steder, hvor Hans 
Majeftæt, ofte i Vand til Knæerne, bragte røft i de 
Ulykkeliges Hjerter, og man forfifrer, at hans Privat— 
kasſe allerede har forſtrakt en Sum af 300,000 Frs. 
til deres Underholdning. Til Trods for al denne 
Hjælp, er Trangen dog faa ſtor, at der gjøres Op— 
raab til flere Nationer og en ſtor Indſamling ſtal 
ſnart finde Sted. Fremmede Lande have allerede 
tegnet ſig for 150,000 Frs., og Kommisſioner ere 
dannede overalt, for at forøge Summen. 

Blandt de Detailler, font Bladene gjengive, læjer 
jeg Folgende: „En Familie, beſtagende af Fader, 
Moder og flere Born, hvoraf eet paa fire Maaneder, 
ſoger at frelſe ſig paa en Jisblok ſom briſter; Fa— 
milien deles i to Grupper, men Forſynet fører dem 
igjen ſammen med Undtagelſe af den lille Spæde fom 
opfiſtes om Aftenen.“ 

(Korreſpondence til IIIustration.) 


Titerntur. 


Breve fra J. P. Mynſter. Kbh. 1860. 234 S. 8. 
(Gyldendalſte Boghdl.) Breve fra Meænd, der vare indviede 
i fin Tids politiſte eller literære og religiøfe Bevegelſer, ere 
altid af Interesſe ſom ſubjektive Opfattelſer og Udtalelſer 
af disſe, endnu inden Reſultaterne havde bragt den almindelige 
Eftervished og Reflektionen hildet det umiddelbare Indtryk; 
dobbelt bliver denne Interesſe, hvor Brevſtriveren ikke alene 
har fulgt og udtalt fig om Tidens Bevagelſer, men han felv 
er en Perſonlighed, ſom det er lererigt at beſtue under den 
mangeſidigſte Belysning, og dette er Tilfeldet med Biſtop 
Mynſter, Forfatteren af de obennavnte Breve. J Samlingen 
findes, Breve ſtrevne i Lobet af 50 Aar. Men de fleſte falde 
dog par Aarene 1805—12. Et betydeligt Antal Breve, 
ſtrevne fra Spiellerup, hvor Mynſter da var Præft, til Bro- 
deren O. H. Mynſter, ville være af ſtor Vigtighed for en 
kommende Biograph af Brevftriveren. Man finder her den 
ſenere faa berømte Predikant og Prælat fom en ung lidet be- 
merket Landsbypreſt ſysſelſat med disſe omfattende og mange— 
ſidige Studier, fom ſiden ſkulde begrunde hans Ry fom lærd 
Theolog og fuldendt Taler. Snart ſidder han fordybet i ſine 
Klasſikere, fra Horats til Plato, ſnart i den bibelſte Exegeſe, 
ſnart i Studiet af okonomiſte Skrifter, ſnart leſende Tidens 
Moderomaner, fnart en lengere tilbagelagt Tids Digterværter 
af nogen literaturhiſtoriſk Betydning. Om Alt, hvad han 
fæfer, danner han fig fine egne Meninger, og disſe, i For- 
hold til Tiden faa uhildede, klare og træffende, fremfætter 
han i fine Breve. En Side ved Mynſter trader herved merke— 
lig frem, nemlig hans ſtore Gelvbevidfthed og Indſigt i de 
kunſtneriſtt virkende Midler i den litercre Produktion, enten 
det faa var Predikener, Digte eller Afhandlinger. Han viſer 
da ogſaa en Takt i at vælge og en Beregning med Henſyn paa 
hvad der anvendes, fom bringer os til at tenke paa Goethe. 
— Bed Siden af Mynſters Breve til Broderen ville vi ifær 
fremhave en Rakke Breve til Fru Rahbek, der fom man veed 
faa at ſige var Huusmederen for det danfke Parnas i Aar— 
hundredets Begyndelſe. Disſe og mange af Samlingens øv- 
rige Breve minde mindre om Præften — navnliger ikke i den 
Forſtand Kierkegaard har taget Begrebet — end om den lite— 
rære, fiint dannede Verdensmand og Wſthetiker; men man 
vil overalt finde Reflexioner, der viſe, at Mynſter, ikke blot 

var den flebne og vellærde Mand, efter Tidens Tarv og Be— 
hov, men at han beſad en Begavelſe, ſom forenet med Flid 
til enhver Tid maatte bryde en Bane. Hvad forreſten 
denne Brevſamling angaar, er den narmeſt beſtemt til at 
være et Anhang til Mynſters egne Meddelelſer om fit Liv; 
men vi troe, at Læferen i mange Stykker faar et fordeelagtigere 
Indtryk af disſe uforbeholdent nedſtrevne Breve, end af hiin 
beregnende Autobiographi, der vel Hverken meb Henſyn til 
Snitſnak eller Forfatterforfengelighed kan maale fig med 
Oehlenſchlägers „Erindringer“, men ſom dog ved den om— 
hyggelige Streben efter at begrunde og forfvare Alt, blotter 
Svagheder, hvorpaa man ellers ikke vilde blevet opmerkſom. 


— Nolandskvadet, et normanniſt Heltedigt. Dets Op— 
rindelſe og hiſtoriſte Betydning. Et Bidrag til den euro- 
peiſte Civiliſaſations Hiſtorie af C. Roſenberg. 300 S. 8. 
(Gyldendalſke Boghandlings Forlag). Denne Monographi, 
ſom Forfatteren nylig forſparede for Doktorgraden, vil være 
Dyrkere af Literatur- og Kulturhiſtorien fjærfommen, og deel— 
viis ogſaa leſes med Interesſe af det almeendannede Publi— 
kum overhoved, ihvorvel dette neppe vil holde ud at folge med 
i dens meeſt ſpecielle Underſsgelſer og i disſe Bolværker af 
Belæfthed, ſom en Doktordiſputats pasſende kan have. Sagnet 
om Rolland har fundet en almindelig Udbredelſe og tidlig For— 


plantelſe ogſaa her til Norden, og Digtet, ſom omhandler det 


og i det fuldſtendigſte Haandſtrift udgjor henimod 9000 
Vers, anſees for det ældfte og ſtjonneſte af alle franſte Helte— 
digte. Efterat have givet et Uddrag af dette Digts Indhold, 
(enkelte Steder i metrifte Overſcettelſer) underſoger Forf. 
Rolandsſagnets Oprindelſe, Kvadets Form og Tilblivlſe og 
dets poetiſte Motiver ſamt hiſtoriſte Betydning. Af ſerlig 
Interesſe er den anſtillede Sammenligning med Bjarkemaalet, 
hvoraf flere Stropher (i Saxos Omſtrivning) jævnføres med 
temmelig nær tilſvarende i Rolandskvadet. 

— Paa ſamme Boghandlings Forlag er udkommet Marſk 
Stig, danſt Folkeviſe fra det 13de Aarhundrede, 34 S. Ato. 
Den epiſte Viſecyklus, fom i raſte, malende Trak fremſtiller 
Kong Erik Glippings Drab, og hvis dramatiſk ſtorſlagne Stof 
allerede ſaamange Forfattere med lidet Held have ſogt at 
bringe i Sorgeſpillets Form, er her bed Sv. Grundtvig givet i 
en Text, fri for alt lærd Apperat og for andre Anmeekninger, 
end Forklaringen af de nu foreldede Ord, ſamt ledſaget med 
8 Pennetegninger af Conſt. Hanſen og med Melodier af 
Berggreen, Saavel ved disſe artiſtiſke Tillæg, ſom ved det 
ſerdeles ſmukke og luxurioſe typographiſte Udftyr har Bogen 
faget et albummasſigt Tilſnit, hvorved den filter fig Ad— 
gang til mangt et Salonbord. 


— Paa ſamme Forlag er udkommet Taler ved Preſte⸗ 
vielſer af Biſtop Martenſen (226 S. 8.), hvori der haves 
en ſaagodtſom fuldftændig og chronologiſt ordnet Samling af 
denne Biſkops Praſtevielſestaler indtil Udgivelſestiden. 

— Chr. Tonsberg indbyder til Subſtription paa Choret i 
Throndhjems Domkirke, architektoniſt-maleriſt fremſtillet af 
v. Hanno, hvilket vil blive udfort i Ton- og Farvetryk i det 
Winckelmannſte Inſtitut i Berlin, og koſte 48 ß for Sub- 
ſtribenter. 

— Ligeledes indbyder Hr. Tonsberg til Subſtription paa 
en Zdie Rakke Norffe Folkelivsbilleder af Adolf Tidemand 
med Text af A. Munch. Indhold: 1) Brudepyntning paa 
Staburet, 2) Slagsmaal i fet Bondebryllup, 3) Forhor i 
en Thingſtue og 4) Sognebud. Hvert Blad udkommer ſom 
en egen Levering til en Subſtriptionspriis af 1 Spy. Boglade- 
priſen for det Hele forhoies til 5 Sp». | 

J Planen bemærfer Üdgiveren, at den af ham i Lobet 
af de ſidſte 15 Aar udgivne Rakke nationale Billedværker med 
denne Samling vil blive affluttet. Forſaavidt der heri ligger 
en Antydning til, at han agter at trætte fig ud af fin For- 
lœeggervirkſomhed — hvad vi ogſaa ellers have hørt — kunne 

vi for vor Literaturs Skyld ikke andet end beklage om dette 
Forfæt ſtulde gage i Opfyldelfe. Hr. Tønsberg har ved fin 
Foretagelſesaand og Driftighed været en ſaadan Stotte for 


vor Literatur, at det inden denne vilde blive altfor foleligt, 


om han plubjelig ſkulde ophore fin Virkſomhed fom For- 
[ægger. Om Betydningen af denne kan man allerede faa et 
Begreb ved et Blik paa hans nylig udkomne Forlagskatalog, 
der fljønt ufuldftændig indeholder Verker, hvis Anſtaffelſe i 
et eneſte Exemplar vil beløbe fig til et Par hundrede Daler, 
og bvoraf Mengden desuden udmarker fig ved fin indre 
Gehalt. i 5 

— Nordiſk Converſations-Lexikon. H. 45—46 giver 
biographiſke Notitſer om folgende Nordmænd: General J. G. 
Meydell, Billedhugger H. Michelſen, Profesſor M. J. Mon— 
rad, Asſesſor U. A. Motzfeldt, Digteren A. Munch, Profes— 
for P. A. Mund, Expeditionsſekreter (nu Borgermeſter) 
Munch-Reder og Kapitain Gerh. Munthe. Af disſe Mænd 
er P. A. Munch ubdforligſt omtalt; men han er ogſaa kom— 
met flemmeft deran. Artikelen om ham er, ligeſom enkelte 
andre Artikler i 44de Hefte og dette Dobbelthefte, efter hvad 
Lexikonets ſedvanlige norſte Medarbeider velvilligen har op— 
lyſt os om, og hvad Signaturen en * ogſaa ſtrax antyder, ikke 
forfattet af denne ſelv, men af en Trediemand. Vi vide ikke 
hvem denne Forf. er, men han kan ikke være nogen norſt 
Hiſtoriker at flutte efter den Rafthed, hvormed han gjør M. 
til en hiſtoriſt Hypotheſemager, og den Dom, han fælder om 
Munchs (eller rettere Keyſers oprindelige) Theori for Folke— 
indvandringen i Norden. Han ſiger nemlig om denne fra 
den „gamle Anſtuelſe“ afvigende Theori, „at der for den 
ikke er leveret og efter Kildernes Beſtaffenhed ikke kan leveres 
noget hiſtoriſt Beviis, men at den tvertimod har den gamle 
hiſtoriſte Tradition imod ſig, og har modt Modſigelſe i Norge 
og ingen Indgang fundet i Sverige eller Danmark, faa at 
den ikke ſynes at have lang Fremtid for fig.” For det forſte 
er dette den fuldftændig danſte Opfattelſe af Sagen, og for 
det andet rober det en Uvidenhed om status qvo, og en hil— 
det Opfatning, ſom neppe vilde veret mulig hverken hertil— 
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lands eller andetſteds med Undtagelſe af Danmark. Al den 
„Modſigelſe i Norge“, ſom Munchs Theori „har modt“, ind- 
ſtrenker ſig til en eneſte Mands Bibeholdelſe af den modſatte 
Qanffe) Anſtuelſe; men ingen videnſtabelig Gjendrivelſe er 
leveret af Keyſers og Munchs lærde og udførlige Afhandlinger 
til Begrundelſe af deres nye Theori, medens denne er hyldet 
af vore øvrige Hiſtorikere og gamet over i de hiſtoriſte Kom- 
pendier, og om der end findes en enkelt Mand, ſom holder paa 
det Gamle, ſiger dette i Hovedſagen intet mere, end naar 
Tycho Brahe efter Copernikus fremdeles kan finde en Tilhæn- 
ger for et andet Syſtem. Selv i Beoderrigerne har Munchs 
Theori fundet ſtorre og ſtorre Indrommelſe, vg i Literatuxer, 
hvori norſte Skrifter ellers aldrig bemerkes, ſom Polens og 
Hollands, har dette og hans hele Fremſtilling af vor Oldhiſtorie 
valt den Opmerkſomhed, at egne Skrifter derom ere udkomne. 
Vi ville her ikke legge Vægt paa, at vedkommende Uffnit af 
hans Hiſtorie i Overſattelſer ere gaaede over i en faa nær 
beſlegtet og let tilgjengelig Literatur ſom den tydſte, ihvorvel 
dette ikke er uden Betydning ligeover en faa flot og ubjemlet 
Forkaſtelſesdom, ſom den beftjernede Forfatters i Lexikonet; 
men vi kunne dog ikke negte os den Forneielſe, at anføre, at 
netop ſamtidigen en ſaa dygtig hiſtoriſt Forfatter ſom Max 
Büdinger i Sybels hiſtoriſte „Zeitſchrift“ ganſte gaar ind paa 
Munchs Anſtuelſer om Nordmendenes Indvandring og er— 
Hærer hans Udvikling af Braavallaſlagets Betydning for 
de nordiſte Lande for „fuldkommen overbeviſende“ ſamt ende- 
lig holder faſt ved den af Munch deducerede Samheng mellem 
Bnglingekongerne i Veſtfold og de ſonderjydſte Konger (ſpecielt 
imod Maurers Indvendinger i dennes „Bekehrung d. norw. 
Stamm. “). 


Horge. 


Chriſtiania. Ifølge Aftenbladet er Kand. philoſ. & 
pharmaciæ F. P. Moller kreeret til Doctor philoſophic ved 
Heidelbergs Univerſitet. 

Ved denne Anledning kunne vi tillige meddele, at Hr. 
Apotheker Thaulow, fom for lengere Tid. tilbage blev til- 
budt Doktorveerdigheden af daværende Rektor for Univerſitetet 
i Kiel, Profesſor Pfaff, for et Aars Tid ſiden efter Forſlag 
af Archcologen Prof. Forchhammer, formedelſt hans „i videre 
Kredſe fom Videnſkabsmand og Forfatter bekjendte Navn", 
uden de ſedvanlige Formaliteter af det philoſophiſte Fakultet 
ved ſamme Univerſitet er bleven kreeret til Doctor philoſophice. 

— Hs. Exe. Statsminiſter Due har til Univerfitetets- 
Bibliotheket frjæntet forftjellige, meſt hiſtoriſte og eſthetiſte 
Bøger, ialt udgjorende 110 Bind, hvilte Bøger Bibliothekaren 
har ubtaget af en Excellencen tilhørende Bogſamling og 
fundet onſtelige at eie for Bibliotheket. 

— Under 18de Marts er Sognepreeſt til Balsfjorden B. 
C. Stop udnævnt til Sognepreſt til Rør.3 og Sognepraſt 
til Beitſtaden H. Thrane til Sognepreſt til Holt og Be- 
ſtyrer af Skolelcrerſeminariet der, ſamt Toldkasſerer i Sarps— 
borg O. Arntzen til Toldinſpektor i Drammen og Kand. 
jur. Jul. A. S. Smidt til Brigadeauditor ved anden akers- 
huſiſte Inf.-Brigade. Samtidig er Kapt. G. Reder ud⸗ 
nævnt til Oberſt i Armeen og Brigaderegnſtabsforer C. W. 
Sylow tilſtaget Afſted med 400 Spd. i Penſion og Kapt. 
C. F. Hals med 312 Spd. 

— Ole Bull ſtulde 18de Marts give Koncert i Kolln. 

— E. Bodom fkal have ſolgt fit ſtore Landſkab, der var 
paa Brusſeler⸗Udſtillingen ifjor, til det vffentlige Galleri i 
Kønigåberg for e. 800 Thlr. | 
— Den her i Byen ftiftede Sagforerforening agter at ud 
give et juridiſt Tidsſtrift. 

— Overretsſagforer Homann har aflagt eg beftaaet Prove 
ſom Hoieſteretsadvokat. f 
— Gravør K. K. Espe har faaet Patent for et Tidsrum 
af 10 Aar paa en af ham konſtrueret Graveringsmaſtine. 

— Diſtriktslege V. S. Bull i Tanens Diſtrikt i Finmarken 
er bød 25de Jan. i fit 33te Aar; og Byfoged P. H. Koſs i 
Tonsberg i ſin Alders 65de Aar. 8 
— Repraſentantſtabet for Bergens By har med 29 mod 16 
Stemmer (altſaa ikke med den endelig fornøtne Totrediedeels 
Pluralitet) bifaldt Formandſtabets Indſtilling om Bevilling 
af et yderligere Bidrag paa 5000 Spd. af Bykasſen ſom 
Bidrag til Muſeets Byggefond. a 


Vlandede Gjterretninger. 


Dronning Victorias Moder, Hertuginde Bictorta af Kent, 
er afgaget ved Døden i fit 75de Aar. 

— Deputeerkammeret i Turin har Lenſtemmig beſluttet, at 
Victor Emanuel og hans Efterfolgere ſtal føre Titelen Konge 
af Italien. g ö 

— Mesſina og Civitello del Tronto have overgivet ſig, førft- 
nævnte Faſtning efterat Cialdini i fire Dage havde bombar- 
beret ben. Fem Generaler, 150 Officierer, 5000 Mand og 
300 Kanoner bleve tagne. g 

— Nichard Wagners „Tannhaüſer“, paa hvis Modtagelſe 
Fremtidsmuſikens Skjebne i Paris bervede, har paa Pariſer— 
peraen, gjort den fuldftændigfte Fiafto. 


Nettelſe. 

Bed en Misforſtagelſe er Trykningen af dette Nummers tudre Side paa⸗ 
begyndt, uden at Red. havde læft den endelige Reviſion, og ſaaledes er der i 
de fleſte Exemplarer af Oplaget indlobet Feil, fom vi maa gjøre vore Lærere 
Undſtyldning for. De flefte ville let erkjendes fom faadanne. Imidlertid bede 
vi færlig rettet den t Sipkket om Overſvommelſerne i Holland forekommende 
franffe Stedsbenævnelfer, fom Nimegue for Nimwegen, Dort for Dortrecht, 
Meuſe for Maas. Endelig bedes Lowen ret et til Leeuwen. 


Chriftiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 


(Storgaden Nr. 27.) 


Udfommer hver Søndag Morgen. 
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Indhold. 


Huuslererens Frieri. — Afbildninger af norſke Oldſager. — Bjørnegraven 
ved Bern. — En flygtet Negerſlave. 


- Huuslærerens Frieri. 


Digt i 3 Sange. 
GEN Zuni. i 


Forſte Sang. 


Hjælp mig J Muſer, Hjælp mig du Athene 

Ved denne Sang, ſom her jeg ſynge vil; 

Vel er den kun en ſimpel Hverdagsfrene 

Af Livets ſtore vexelrige Spil; - 
Dog kan den være vigtig for den Ene, 

Som i den Leg fin Lykke fætter til; 

Thi hjælp Apollo, Muſer faar mig bi 

Ut fynge om Studentens Frieri. 


Ei Kjærlighed, ei Venus jeg anraaber, 

Hvad vel man kunde vente denne Gang; 

Men jeg desværre fik ei mange Draaber 

Af Hippokrene, og i denne Sang 

Paa flige Guders Biſtand ei jeg haaber; 

Nei, Nutids Elſkov fik en anden Klang; 

Thi kaſter jeg mig glad i dine Arme 

Og ſynger om din Guddomsmagt, Huusvarme! 


Hos Sorenſtxiveren var Alt paafærde 

For at modtage ham, jeg ſynger om, 
Studenten, fom Latin ſkal Guſtav lære, 

At han kan ſtage for Profesſorers Dom, 
Studenten, ſom en Kavalleer ſkal være 

For Huſets Døtre; fort Studenten, fom 

J Landets Eenſomhed forventet blir 
Som en fuldkommen maitre des plaisirs. 


For dem, ſom vente, Tiden ſeent fremſkrider, 
Og Utaalmodighed ſnart griber dem; 

Man ventede ham alt ved Middagstider, 

Og nu er Klokken allerede fem. 

Men Foret er jo ſlet og Veien ſlem, 

Saa ſom den er, naar det mod Julen lider, 
Saa det kan endnu Ware lange forend — 
Da lyder Bjælder — Sladen ſtaar for Doren. 


Af Sladen hopped Vilhelm Lange ud, 

Mens Skriveren paa Trappen tog imod ham: 
„Velkommen Hr. Student til Skriverrud!“ 

„Tak, mange Tak?“ (J Gangen ind han lod ham 

Nu træde med et Buk, fom vel anftod ham) 

„De kommer ſilde“ — „Aa ja, Herregud! 5 
„Paa flig en Vei“ — „Den Dør vil De Week — 
Imidlertid vil vi gage lidt tilbage. — 


Hr. Vilhelm Lange var en ung Student 
Med prægtige Examenscharakterer; 

Men nu hans Faders Dod ham redueerer 
Til hvad af Penge felv han faar fortjent. 
See derfor flittigen han informerer, 

Derfor har man ham og paa Landet fendt, 
Hvor han, beleven, vakter og ungdommelig, 
Skal gjøre Livet mindre kjedſommeligt. 


Zlte Marks 1861. 


Mens dette Vers vi nu har her nedſkrevet, 
Har han paa Kamret fkiftet fin Habit, 

Er traadt i Dagligſtuen ind og blevet 
De Damer preſenteert; man derpaa lidt 
Om Føre og om Veir har talt og vavet 
En Smule op og ned om Dat og Dit, 
Mens Lange Dotrene har obferveret, 
Som ſidde tauſe ſammen heel generet. 


Imedens man faafænge maatte ble, 

For vor Huuslæter vilde vife fig, 

Da var den Utaalmodigſte Sophie, 

Som ivrig ſkicndte paa den ſlette Vei. 

Men da han mu ſig vidſte fom den frie, 
Galante Mand, ſom ſig generte ei, 
Blew hun end meer geneert end den huldfalige, 
Den blonde, ſimple, venlige Amalie. 


Og rod hun blev ild: Et pad Kind og Pande, 
Da Lange nærme e fig raſk et 


Og fagder em Hilſen inge kan 
Ifra Asſesſor Jenſens Datter Hanne.“ 
„De kjender hende?“ — „Ja“, gjenſvared han, 


„Jeg har den Åre.” — „O, da maa De fande, 


At hun er ret en Perle mellem Piger.“ 


„Ja“, fvared han, „ja det jeg ogſaa ſiger.“ 


Konverſationen faadan kom pa Gled; 


Og nu den gik da fort om Hanne Jenſen, . 


Om hvem Hr. Lange afgav fuld Beſkeed, 
Saavel ſom og om lille Thrine Svendfen, 
Og om det Bal ifjor hos Greellenfen, 
Hvor og Sophie havde været med. 


At uden Toivl de havde dandſet ſammen. 


Hvor er det underligt flig ud at finde, 

At Noget ſaadan for fig felv man har, 

At kun de to af Alle her det var, 

Som var Hos Exeellenſen; hvad kan binde 
Os meer tilſammen! Hvor er Armor ſnar, 
Hvor han et ſaadant Holdepunkt kan vinde? 
Imidlertid gaar nu Samtalen godt 


Om Gammelt og om Nyt, om Stort og Smaat. 


J Politiken Skriveren vil gjerne 
Erfare alt det Nyeſte, man verd; 
Og Fruen ønffed fnart at fage Beſked, 


Om Kongen fnart fra Byen fig ſkal fjerne. 


Men Dotrene tfær han glævded med 

En ny Forlovelfe — Grev Falfenftjerne 
Med en forladt og ſimpel lille Pige. 
Derom man Mangt og Meget kunde ſige. 


Imidlertid de nu til Aften ſpiſe; — 
Men her min Dygtighed ei ſtrakker til 
Som Maurits Hanfen Retterne at priſe; 
Jeg fljønner ei paa Themaſkinens Spil. 
Derfor i Taushed frem jeg flride vil 
Og ſige, at vor Helt ſig op lod viſe 
Af en Servante til fit eget Kammer, 
Hvor Ilden lyſtelig i Ovnen flammer. 


Som ſagt, han træder ind og hoit fig glæder 
Bed Ilden, fom rundt om paa Vag og Tag 
En blaffende, uſikker Lysning ſpreder. 

Han ſlanger ſig paa Sengen ned i Mag, 


pi) 


Saa fandt de ud til megen Fryd og Pammen) 17 8 
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Som fine hvide Lagner blodt udbreder, 

Til Vinden lytter, ſom nu Slag i Slag 
Igjennem Piben og paa Loftet tuder 

Og med fit Hviin en ſtormfuld Nat bebuder. 


Som han nu tigger der i Dette Morke, 
Af Ovnens Skjær oplivet af og til, 
Og hører paa de Lyd, ſom Vindens Spil 
Juſt give nu fornyet Liv og Styrke, 

J denne Minatsſtund, ſaa ſkikket til 


Vor Phantaſies Foſtere at dyrke, de 


Har der fig frem for Sjælens Øie frillet 
Et dunkelt, halvforglemt men yndigt Billed. 


Det er en liden gyldenlokked Pige, 

En Barndomskjærlighed, nu faſt forglemt. 

Han fynes art, han hører hende ſige: 

„Har Du mit Billed i dit Hjerte gjemt?“ 
„Du veed jo“, fvared han ſorgmodig fremt, 
„Min Vei de din faa ſaalenge mon bortvige; e; 
Tak, a mmer atter til din Ven!“ 
„Ja“, ſvared hun, „he Ai du mig igjen != på: 


Han haſtig fig hen imod hende vendte, >, 
For hende raſk at trykte til fit Bryft, 

Da han Froken Sophies Anſigt kjendte. 
Forbauſet raabte han da ud med Lyſt: 

„Saa du er altfaa givet mig til Troſt, 

Som bort ifra mig Skjæbnen fordum ſendte!“ 
Men anden Gang den Skjonne mon forſpinde, 
Og for ham flod en gammel haslig Kinde. 
Forbauſet og forbitret op han foer: 
„Ha, bvad er Dette dog for Kogleris“ 
Midt i det lille Kammer der han ſtaar 
Og ſeer ſig om; men Drommen er forbi. 
Mod Ruderne nu Vinden voldſomt flaar 
Og Ovynen der ei mere Ild er i. 


Han klader hurtig af ſig og ſig putter 


J Sengen ned og under Dynen ſmutter. 


Mens faadan han Godnat fig ſelv nu byder, 
Han tenker: Forſte Nat paa fremmed Sted! 
Den Drom dog Noget visſelig betyder, 

Dog dermed jeg mit Hoved ikke bryder, 
Naar den blir opfyldt, fager jeg vel Beſkeed. 
Blir den det ei, faa trøfter jeg mig med, 
At ſande Dromme ſendes kun af Guderne, 
Naar man i Forveien hår tellet Ruderne. 


Imidlertid Amalie og Sophie 

Er i en meget ivrig Pasſiar; 

De havde dermed neppe funnet bie, 

Indtil de paa fit eget Kammer var. 

Men nu Studenten for fig her de tar; 

Og ei de for hinanden kan fortie, 

At begge fandt ham meget ſod og takkelig 
Og vakker, ja - faa det var reent forſkrakkelig. 


„Men mon han ei er temmelig letſindig?“ 


Amalie ſporger og med Ho'det nikker 


Betydningsfuldt — „Han ſynes noget vindig.“ — 
„Nei, det han er ei, derpaa er jeg ſikker; 

Nei tvertimod, han ſynes mig tungſindig, 

En Hjerteſorg maaſkee derunder ſtikker.“ — 

„Ja fanffee Du har Ret“ — „Med Ho'det henger han; 
Vi maa ham troſte, til Opmuntring trænger. han.“ 


10. Aarg. 


Er 
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„Ja, til Opmuntring trænger han fornemmelig: 
Og ikke fandt, vi ham kurere maa; 

Thi jeg er vis paa, at han har en hemmelig 
Pasſion for Een, fom ikke han kan faar.” — 
„Men Hvor kan du alt dette dog forſtaae?“ — 
„Aa jo, du feer, jeg fatter ham faa temmelig; 
Ja, det er viſt, at han er haardt blesſeret 

Af Amor; men han fkal nok bli' kureret.“ 


Paa denne Viis Studenten de bedomme, 
Imens de putte fig i Sengen ned. 

Og ſnarlig griber Søvnens Gud de ømme, 
De unge Hjerter; og i Nattens Fred 
Neddaler over dem de lyſe Drømme 

J Ungdoms Vaar om hellig Kjærlighed, 
Mens tlædt i Maaneſkin og Nattetaager 
En magtig Geiſt nu over Huſet vaager. 


En Geiſt, ſom hviler ved hvert Arneſted, 

Som Heſtia de Grakere har kaldt, 

Som ſammenholder og forener Alt, 

Hvad indenfor ſin Region den veed; 

Ja tit den og opvakker Kjærlighed 

Imell em Folk, fom i dens Garn faldt — 

Da er der ingen Redning for de Arme; 

Paa Norff har Geiſten faat det Navn Huusvarme. 


Hvor Huſene paa Landet ligge ſpredt, 
Centraliſeres Geiſtens Kraft betydeligt. 

Alt flaar den megtig ſammen under Get, 
Og dette Baand heel faſt er og ubrydeligt. 
Partier ſtifter Geiſten nok faa nydeligt, 
Den er den. værfte Kobler man har feet; 
Paa Gaarden er man filter ingenſteds, 
Han flaar om Alle der en magiſk Kreds. 


Og de, fom nu førft engang er derinde, 

De for hverandre ikkun Dine har; 

For alle Andre ere de ſom blinde, 

Som om al Verden der i Kredſen var; 

Alt der faa herligt og faa ſtjont de finde, 

En Sol meer lys, en Himmel mere klar, 
Meer Skjonhed, Troſkab, Vid i denne Kreds 
End ellers man har ſkuet nogenſteds. b 


Men Hvis man ud af Tryllekredſen kom, 
Da gik det, fom det gif i Eventyret 
Med Gutten, fom i Fjeldet vandred om, 
Og har ſin Lyſt til Gulddukater ſtyret 
Og gif belæsjet bort fra Bjerguhyret: 

Hans Lomme var Paa Guld om Morgnen tom — 
Ved Dagens Lys alt age forfvinder, 
Kun Stene han og tørre lade finder. 

Naar vi engang hinſides Doden ftaae 

Og derifra vort Jordliv her betragte, 

Da vil det os fom Drengen viſtnok gaae; 

Hvad allerbedſt paa Jorden før os ſmagte, 

Med Ligegyldighed vi ſkue paa; 

Hvad for vi elffed maa vi nu foragte, 

Magt, Skjonhed, Guld - kun visfent Løv og Stene, 

Et tomt Komedieſpil den hele Seene. 


Men denne Epiſode bliver lang 

Saa lang fom Epiſoder ei bor være, 
Hvis Læferens Taalmodighed ſkal bære. 
Dog vil jeg her opregne dig en Gang 

En Deel Belysninger, ſom falſke ere, 
Hvorved imidlertid jeg overſprang 

Det, fom vort Die feer i Febergysninger; 
Der blir dog nok af ſkuffende Belysninger. 


Pro primo: $øift feilagtig feer man Livet, 
Naar man det feer igjennem Haabets Glar, 
Item ifald man ham paa Ordet taer, 
Som ſiger, at det er et „Puſt i Sivet.“ 
Secundo: Om det Pund, ſom er os givet, 
Og om den Dygtighed, fom ſelv vi har, 
Fager vi vort Hoved fuldt af lutter Løgne, 
Ifald vi fee derpaa med egne Sine. 


Pro tertio: Naar ved Lys og Lampers Skin 
Du ſeer en Pige, ſom du deilig finder, 

Da er det bedſt, at din Ovid dig minder, 

At nocte latent mendae — Pak fun ind! 
Pro qvarto: Naar en Ruus dit Syn forblinder, 
Og lutter Skjonhed gjogler for dit Sind, 

Da ſeer du feil — da Skjonhed neppe ligne — 
Venus in vinis, ignis est in igne. 


Pro qvinto taer du Feil, naar du betragter 
En Ting, imedens lyſtelig du leer, 

Pro sexto, naar du feer paa Verdens Fagter, 
Mens i bedroveligt Humor du er. 

Pro septimo, naar favt du Alting agter, 
Oetavo, naar i Mikroſkop du feer; 
Omnino: Hvordan du faa end dig ſtiller, 
Du ſeer dog altid gjennem falſke Briller. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Men fjære, lad os tage Reb i Seilet; 

Vi kommen er fra Kourſen noget vær; 

Jeg frygter, fjære Læfer, jeg har feilet, 
Ved ſaadan vor Kontrakt at bryde freek. 
Mens til Philoſophia ſlig jeg beiled, 

Min Læfer været har i ſvare Sfræf 

For at bortfores — Seilet vil jeg heiſe — 
Snart ffal vi naae til Maalet for vor Reiſe. 


Som ſagt, den ſterke Geiſt fit Garn udfpinder 
Om Vilhelm Lange, og ſin Magt han over, 
Saa vel, at han fuldkommen Seier vinder. 
Ja Langes ſunde, flare Blik han fløver 

Og ved en Drit af Lethe ham berover 

Fra tidligere Dage alle Minder, 8 

Saa ſynes ham den ny, uvante Sphare, 
Han lever i, heel ypperlig at være. 


Naar kjedeligt hans Lærerfald ham bliver, 
Og faſt han onſker, han igjen var fri, 

Et Glimt kun af Sophie ham opliver 

Og alt hans Mismod er da flux forbi. 
Hun med et Ord Humoret ham gjengiver; 
Der herffer mellem dem ſtor Sympathi, 
Hun overgiven er, naar han er munter; 
Hun vakker Modet, naar det vil darunter. 


Paa denne Viis ei Tiden langſom falder, 
Og Julen nærner fig med al fin Glands, 
Med Slagtning, Bagning, Gjæftebud og Baller, 
Beſog og Traktementer uden Stands, N 


Med Kage, Polſe, Viin og Punſch og Dands 


Den kommer dragende med ſtort Rabalder; 
Bed Lyſtighed og Galſkab, Larm og Vildhed 
Man tager ſig Regreſs for Landets Stilhed. 


Beføg paa Skriverrud de ogſaa faae, 

To Fattere fra Byen Huſet gjaſte, 

To Lieutenanter, fom hoit anſkrevne ſtaae 

Hos Huſets Dotre ſom de allerbedſte 

Danfører, fom man end i Bygden faae, 

Hvortil dog Lange ingen Lid vil fære — 
„Desuden Uniform! - Det kla'r en Herre! 

Det har de“ — Lange fukfed: „Ja desværre? — 


O, lykkelig er den, fom fan fig klaede 

J Frakke blaa og guul og gron og rod, 
Anlægge Skjag, fom Damerne kan glæde, 
Saa de maa hviſke: „Gud, hvor han er ſod!“ 
Som Sabel har, der giver Hjerteſtod 

Og bringer Piger til at ſukke, græde, 

Lee, kokettere, hulke, juble, ſmile — 


Ak, hvi er dette nægtet os Civile? 


Saa tenkte nu den arme Vilhelm Lange, 


Mens han fortvivlet i fin Sopha ſad; 

Jeg felv har ſaadan tankt faa mange Gange, 

Naar jeg et Pigebarn paa Bal tilbad, 

Og en beffjægget Lieutenant monne fange 

Den Hulde med forgyldte Loffemad. — 

„Hr. Lange!“ raabte man, nei de dem ſkynde maa; 
Thi om en Time Ballet alt begynde maa. 


Op Lange foer, og han fig ivrig ſkyndte 
For i ſin bedſte Stads ſig ſmukt at pynte, 
Saa at han ogſaa Haab dog have kan 

Om og at ſee ud ſom en Gentleman. 

Han færdig var — og Ballet man begyndte; 
J Salen ind med Jil da rendte han, 

Og ingen Magt paa Veien ham kan ſtandſe, 
For med Sophie forſte Vals at dandſe. 


Men ſom han der nu ind i Salen trader, 
Han Lieutenanten ved hendes Side ſeer — 
Etcetera — jeg hoiligen begræder, 


Alt jeg er ei iſtand at ſkildre meer 


Af dette Bal; men jeg henviſer Eder 
Til „Gjenſyn“, „Juleeventyr“ o. fl. 
Det er jo let at tanke ſig, at nu 

Vor gode Vilhelm Lange blev jaloux. 


Og det er ogſaa meget let at tanke, 

At ſaadan det paa flere Baller gik, 

At Intet meer hans Hjerte kunde frænke 
End denne Malurt, ſom han ſmage fik; 
At i fit Hjerte han nu Stik paa Stik 
Fornemmer, at hans Hoved fig maa ſanke, 
At han bli'r klodſet, keitet, ubehendig, 
Og viſer Jalouſien reent ubændig. 


Saa gjennem hele Julen gik det fort; 


Hr. Vilhelm Lange var fig felv ei mere. 
Nu var det over; og fra Gaarden bort 
Rivalerne vel ſnart maa retirere, 

Dog kunde Lange ikke obſervere, 

At Reiſetilberedelſer blev gjort. 

3 Dage gik, 5—6—7—8 Dage, 

End ei det ſynes at de bort vil drage. 


Forgjæves vil han denne Sag udgrunde; 

Men Sammenhangen ikke han forſtaar, 

Da man med Get i Bygden høre fager 

En Nyhed, fom beffjæftiger alle Munde, 

Der ſom et Lyn igjennem Egnen gaar, 

Skiont man det nok alt lenge ane kunde: 

Den eldſte Lieutenant Balle — den Lykſalige! — 
Forlovet er med Skriverens Amalie. 


Den anden Broder, videre det heder, 

Hos Soſteren forſoge fal fin Lykke; 

Og ſtjont hun ei vil ud med Sproget rykte, 
Han dog om Ja viſt ei forgjæves heder. 
Det er vel kun en ſimpel Pigenykke, 

Om flig en Frier man nok længe leder — 
Imidlertid der holdes Bal for dem, 

Som er til Hymnens Tempel naaet frem. 


Alt Gjæfterne paa Gaarden nu fig ſamle; 


O hyilken ſkraalende og broget Skare! 


O hvilken Flok af Unge og af Gamle, 

J Silke kledt og kledt i Kjoler klare! 

Faſt Landets Folk vil ſoge op at hamle 
Med Byens — o men det har ingen Fare, 
Hvad Byen kaldte Mode forrige Aar, å 
Paa Landet nu igjen fom Mode gaar. . 


De trende Huſets Herrer ſtage tilſammen 
Og fee paa Damernes den ſkjonne Flok. 


Den ældfte Lieutenant: pHvilfen Fryd og Gammen!" 


Den yugfte Lieutenant: „Ja, det troer jeg nok, 
Du, fom er nu i Hymnens fafte Stok!“ — 
Den ældfte: „Er du ei, faa er jo Skammen 


Din egen. Jeg tae'r min — ſee det er Tingen! — 


Saa ta'er du din, faa fager Hr. Lange Ingen!“ 


Saa talte han og ſmilede behageligt 

Til Lange, ſom juſt ved hans Side ſtod. 
Pathetiſt raabte denne: „Hvor beklageligt! 
Iſaafald vil jeg ſee dit Hjerteblod! — 
Imidlertid er Skinnet hoiſt bedrageligt; 
Maaſkee den hulde Dame mig er god.“ — 
„Ja vi vil ſee, hvo bedſt kan kourtiſere — 
Men hør, Muſik — Afſted at engagere!“ — 


„Sophie — hvor er hun?“ See Lange iler 

Fra Sted til Sted med Vrede i ſin Barm — 
„Hvor er hun?“ — Alt ved Lieutenant Balles Arm 
Hun dandſer om i Salen let og ſmiler. 
„Forbandet!“ — Fjernt fra Balſalonens Larm 

Sig Lange i en Sopha træt udhviler, 
Tret af fin Wrarelfe og af fin Smerte, 

Trœt af at gage med Pilen i fin Hjerte. 


Men fee, ad Doren ind Sophie fvæver: 
„Hr. Lange! Er De der, hvor blir De af? 
„Vil De ei dandſe?“ (Langes Hjerte bæver 
Af Fryd) Sophie Haanden raſk ham gav 
Og i et Spring han hurtig op fig hæver — 
„Ver nu fornøiet, faa, ja det var brav!“ 
Ind de i Salen fløt paa Elſkovs Vinger, 
Og til Muſikkens Toner let de fvinger. 


Endt Valſen er, og Lange hende forte 

Af Dandſen hed fra Salen ud igjen. 

Sophie glad nu af hans Stemme horte, 

At Liv der atter var i hendes Ven; 

Og Langes Bryſt, ſom Mismod fammenfnørte, 

Er af Lyffalighed nu revet hen: 

„Mens. Jernet varmt er, raff man fmedde maa“ — 
Og Lange for Sophies Fodder laa. 


Nu hvad han ſagde, veed jeg ei ſaa lige; 


Thi i den Kaſus har jeg været ei; 

Og ingen Mand ſaalidt ſom nogen Pige 
Har Underretning villet give mig, 

Om hvad ved den Anledning man kan ſige, 
Thi ſpringer over denne Scene jeg — 

Hr. Lange fik ei Nei — aa langt ifra? 


Nei, ſimpelthen, han fik Sophies Ja. 


Til Skriveren man lige firar fig vendte 


Med Sporgsmaal, om han dette underſkrev. 
Men han med Glæde til fin Kone rendte 
Og hende bort fra Skorſtenen han rev. 


To Døtre paa een Dag forlovet blev, 


Slig Glæde næften ingen Grandſe kjendte. 
Men Geiſten — han, ſom over Huſet hviler — 
Ved ſlig Forlovelſe huldſalig ſmiler. 


Nr. 13.] 


- Sfbildninger af norfhe ØGldsager 

i Wniverfitetets Samling i Chriſtiania. 
| III. 

Jernaldren. Hengeſmykker. Spænder. 


Bracteaterne ere de i Norge hyppigſt forekommende 
Hengeſmykker fra den hedenſte Tid, men langtfra de 
eneſte. Bore hedenſte JForfædre anvendte blandt andet 


ogſaa virkelige Mynter paa denne Maade, naturligvis 


fremmede (thi i Landet felv pregedes, fom bekjendt, 
Mynt forſt i den chriſtne Tid) ; ſaaledes var der i bet 
ſtore Ekerfund endeel kufiſte, byzantinſte og germanifte 


Nr. 105. ½. 
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Nr. 107. ER 3 


Mynter, forſynede med Hemper og følgelig brugte fom 
Heengeſmykker. 
Nr. 104 tvende Smylkker, i Form og udentvivl ogſaa 
i Beſtemmelſe analoge med Bracteaterne, men af— 


vigende med Henſyn til Forziring og Arbeidsmaade. 


Det førfte (S. Nr. 2474) hører ligeſom de tidligere 
afbildede Bracteater til Sletnerfundet. Det er en 
rund Medaillon af Guld, med Perlerand og Hempe 
ligeſom Bracteaterne, men ikke præget fom disſe. Paa 
Forſiden er indfattet fem rode Stene, ſom det ſynes, 


uflebne Granater, de fire i en Kreds indenfor Randen, 


Her afbilde vi under Nr. 103 og. 


| Illuſtreret Nyhedsblad. 
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den femte i Medaillonens Centrum. Disſe Stene 
forbindes ved en Kreds og et Kors af ophøiede Linier; 
Mellemrummene udfyldes med Zirater af beundrings— 
veerdigt ſmukt og noiagtigt udfort Filigransarbeide. 
Sammen med denne fandtes tre andre Medailloner af 
ganſte lignende Arbeide, de to af ſamme Sterrelſe, 
men den tredie meget ftørre, med 10 Stene. Guld— 
ſmykker af denne Form, runde med indfattede Stene 
eller Glasflusſer og Zirater af Filigransarbeide, findes 
meget ofte i engelſte, franſte og tydſte Grave fra den 
hedenſt⸗germaniſke Tid, dog der gjerne anvendte fom 
Speeder, ikke fom Hengeſmykker. — Nr. 104 (S. 
Nr. 735) ſees let at være af ſamme Art fom Nr. 103; 
men det har ingen Stene og er langt mindre om— 
hyggeligt arbeidet. 

Disſe to Stykker maa ligeſom Bracteaterne have 
været baarne i en Snor eller Kjcede om Halſen. 
Dette kan derimod neppe have været Filfældet med 
det lille zirlige Guldſmykke Nr. 105 (S. Nr. 728); 
dettes Form leder fnarere til den Formodning, at det 
har været baaret i Oret. Det foreſtiller en ſammen⸗ 


rullet Slange; paa den ellers ganſte glatte Bagſide er 


nær Slangens Hoved anbragt en liden Hempe; For⸗ 
ſiden er ſmukt prydet med fine Zirater, meſt Zikzak⸗ 
linier. Stykket hører ligeſom Nr. 104 til det oven⸗ 
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derne ſammenholdtes foruden ved Beltet fornemmelig 
ved Spender. Det er ſaaledes ganſte naturligt baade 
at man finder ſaadanne næften i hver eneſte Grav, 
og at be afvige meget i Form, Storrelſe og Clegants. 
Disſe Forſtjelligheder ere vel ikke blot at forklare af 


Eiermandens ſtorre eller mindre Rigdom og Pragtlyſt; 


Formen og Storrelſen maatte ogſaa variere, efterſom 
Spenden var beſtemt til at bæres af Mænd eller 


Kvinder, at anbringes i Over- eller Underkloederne, paa 


Bryſtet eller paa mindre ioinefaldende Steder. Paa 
ſaadanne Omſtendigheder beror da fandfynligviis- Af⸗ 
vigelſen mellem de Former af Spender, ſom gjentage 
fig i mange Exemplarer uden ftore Forandringer; til 
ſaadanne Hovedformer lade nemlig de allerflefte fig 
fore tilbage. — Spenderne ere forholdviis temmelig 
ſjelden af æbett Metal; almindeligſt findes de af 
Mesſing, men da gjerne forgyldte. Den egentlige 
Naal har næften altid været af Jern; den findes der⸗ 
for ſjelden nogenlunde fuldftænbdig bevaret, da dette 
Metal lider meſt ved at ligge i Jorden. i 

Nr. 106 a giver Exempel paa en temmelig hyp— 
pigt forekommende Form, den hjerte- eller Fløyer- 
bladformede. Det her afbildede Exemplar, et af 
de mindſte, ſom Samlingen eier af denne Art (Nr. 1095), 


er af Kobber, men paa Forſiden ſteerkt forgyldt. De 


tre Arme eller Blade og Vinklerne mellem disſe ere 


Bjornegraven i Bern. 


nævnte ſtore Fund af Smykker fra Gaarden Hoen i 
Eker Præftegjeld (1834), et Fund, fom overhovedet 
indeholder en ſtor Mengde Hengeſmykker af for⸗ 
ſtjellig Form. : 

En anden af vore Forfædre meget yndet og brugt 
Art af Heengeſmykker er Perler. Disſe træffes nemlig 
hyppigt og i ſtort Antal i Grave fra den hedenſte Tid. 
Man finder dem af meget forſtjellig Storrelſe og af 


mange Former, kuglerunde, fladtrykte, eylinderformede, 


prismatiſte o. ſ. v. Ogſaa Materialet er meget for⸗ 
ſtjelligt, farvet Glas, brændt Leer, Rav, Bjergkryſtal, 
Guldblik. De prægtigfte har været de ofte meget 
ſtore Perler af ſaakaldet Glasmoſaik, ſammenſatte af 
forſtjelligfarvede Glasſtykker; af faadanne har Sam⸗ 
lingen foruden mange enkelte et heelt Perlebaand, 
fundet i en Gravhaug paa en af Vigtenserne i Nam⸗ 
dalens Fogderi. Da imidlertid Afbildninger i Tre⸗ 
ſnit kun vilde give en meget ufuldkommen Foreſtilling 
om disſe Smylkkers Üdſeende, nævne vi dem blot her. 

Med de to folgende Nr. komme vi ind paa den 
Art af Smykker, fom forekommer hyppigſt af alle i 
hedenſte Gravfund, Spænderne. Denne hyppige 
Forekomſt finder fin Forklaring deri, at Knapper og 
Hegter, om end maaſtee kjendte i den hedenſte Vid, 
dog ikke anvendtes i den Üdſtrekning fom nu; Klær 
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altid, ſom her, lige ſtore; det midterſte Parti er noget 
ophoiet. Ziraterne paa den udvendige Side nærme 
ſig paa andre Exemplarer mere end paa dette til den 
fædvanlige Form af Slyngninger. Bagſiden er af⸗ 
bildet under Nr. 106 b for at viſe Maaden, hvorpaa 
Spenden har været fæftet; paa den ene Arm ſidder 
en liden Hempe, ubentvivl beſtemt til at faſtſyes i 
den ene Flig af Kleedningsſtykket, medens den anden 
faſtholdtes af den paa de to andre Arme anbragte 
Naal med dens Gjænge og Hage. Fundet i Jorden i 
Elverums Præftegjeld i Oſterdalen. 

Denne Form tor maaſtee være eiendommelig for 
de nordiſte Lande. Derimod forekommer den cirkel- 
runde, hvortil Nr. 107 (S. Nr. 761) hører, temme⸗ 
lig ſjelden i Norge, hyppigt derimod i ſydligere germa⸗ 
niſte Lande. Dette Exemplar er af Solv, paa Bag⸗ 
ſiden glat, med Spor af en med den paa det fore— 
gaaende Nr. anvendte ganſte analog Befeſtningsmaade, 
foran prydet yderſt med Cirkler af flettet Sølvtraad, 
indenfor med Slyngninger, dannede af finere flettet 
Traad. Horer til det ſtore, meſt af Mynter beſtagende 
Fund fra Egerſund, ſom er beftrevet af Prof. C. A. 
Holmboe i to Univerſitetsprogrammer af 1836 og 1837. 
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Bjernegraven ved Bern, 


Som vore Leſere allerede af Dagbladene ville 
have erfaret, er Lorch fra Throndhjem, der deeltog 
i Krimfelttoget og fik Rang af Kapitain i den 
engelſte Armee, ſtyrtet ned i Bjornegraven ved 
Bern og der omkommen paa en ynkelig Maade. 
De nærmere Omftændigheder ved denne førgelige 
Begivenhed, der overalt har valt faa ſtor Opſigt, 
berettes noget afvigende; i de forſtjellige udenlandſte 
Blades Korreſpondentefterretninger; paalideligſt ere 
de imidlertid viſtnok gjengivne i en ſaadan til 
„Koll. Zeit.“, da Efterretningens Forf. har havt 
Anledning til at benytte de ved det optagne For⸗ 
hør Hyde rir Oplysninger. Idet vi her give 
en Afbildning af Berns Bjørnegrav, tillade vi 
- 08 berfor at ledſage den med hiin Fremſtilling i 
en ubetydelig forkortet Form. 

„Imellem Kl. 3 og 3½ om Natten mellem 
den den og Zdie Marts begav Hr. Lorch, fra 
Throndhjem, forhenverende Kapitain i den engelſte 
Fremmedlegion, ſom efter nogen Tids Ophold i 
Bern igjen ſtulde afreiſe, fig med en ung Eng- 
lender, Hr. Eden, hen til Bjornegraven, hvor han 
morede ſig med at ſtige op paa Jerngitteret, der 
omgiver Graven, afvexlende med en Muurvag. 
Hans Ledſager fraraadede ham dette forgjæves. 
Lorch voltigerede tilſidſt over Gitteret, ſom paa 
den indre Side ikke frembyder nogen meget bred 
Baſis til at ftaa paa, ſprang feil og ſtyrtede ned 
i Graven, hvor han blev liggende aldeles bedøvet. 
Hans Lepſager ilede hen til den ubeboede Bygning, 
fom ligger bag Graven, bankede paa og raabte, 
men ilede derpaa, da han intet Menneſte fandt, 
uden at banke paa i de nærmeft liggendez Huſe, 
ind til Staden raabende om Hjælp, ferſt til nogle 
af fine Benner, af hvilke tvende, vekkede af ham, 
hurtig Hæbte fig paa og kom ned til ham. Den 
unge Englender ſprang derpaa hen til tre Bager⸗ 
ſpende, ſom havde begyndt fit Arbeide og ſom ende⸗ 
lig — opfordrede af ham til at bringe Hjalp, 
men ſom ikke forſtode ham, da han kun talede 
Engelſt, og fom i Begyndelſen vægrede fig — 
fulgte ham til Bjørnegraven. Paa denne Maade var der 
mindſt forlobet tyve Minuter ſiden det Oieblik, da Lorch ſtyr⸗ 
tede ned. Da Naboerne endnu ikke vare vekkede, fandtes der 
endnu ikke Nogen paa Stedet, De Kommende fandt Hr. 
Lorch ſtagence opreiſt i et Hjørne af Graven. Forſt nu kom 
Bjørnen, fom hidtil var forbleven i fin Stald, frem og ner⸗ 
mede fig langſomt den ufæbvanlige Gjeft. De kaſtede nu fra 
Tid til anden Dyret Klæver, Hatte, Sengetæpper oſv. i Ho⸗ 
vedet, medens Lorch med Paraplyen ſtodte den fra fig. En 


af Bagerſvendene ſteg ned paa den ikke meget hoie Skillemur 


imellem begge Burene, i hvilke begge der findes Bjørne, og 
kunde rekke den Ulykkelige fin Haand. Tvende Gange for- 
ſogte han at trætte ham op, men begge Gange ſlap Lorch 
aget, da han manglede Kræfter til at holde faft. Lorchs 
Venner bandt nu fine Klaningsſtykker ſammen og forføgte 
dermed at trætte ben Ulykkelige op, men Kladningsſtykkerne 
git itu og han faldt ned igjen. Nu forſt kaſtede Bjornen ſig 


over ham, holdt ham faſt under fine Labber og ſlebte ham 


omkring i Graven. Raabene og de Gjenſtande, ſom bleve 
kaſtede ned, opirrede den nu endnu mere. Der var henganet 
mere end en halv Time, før Bjørnen greb den Ulyttelige. 
Nu forſt ilede den unge Englender hen til den temmelig fjernt 
borte liggende Politivagt, vakkede Poſtens Chef, men kunde 
ikte gjøre fig rigtig forſtaaelig og blev endog i Begyndelſen 
anſeet for en Vanvittig, da han var uden Overkleder. Han 
vilde tage det ved Veggen ſtagende Gevær, hvilket man allige- 
vel ikke tillod ham. Chefen ſendte nu nogle Landjægere med 
ham; men da Vagtpoſten allerede ofte af Kaadhed var bleven 
allarmeret, faa gav Chefen Landjægerne Ordre til at pasſe 
paå Englenderen. Underveis vilde denne Sidſte ile hurtigere 
foran. Landjegerne, fom troede, at han vilde rømme fin Vei, 
holdt faſt paa ham. Misforſtaaelſen oploſte fig rigtig not, 
da en af hans Benner, fom ligeledes havde forladt Bjørne- 
graven for at ſoge Hjælp, modte dem; en Landjeger med 
ladet Gever, hvis Jver den unge Englaender roſer ſerdeles, 


git med, men da be efter at have ſpildt faa megen Tid atter 


nagede Bjørnegraven, var det forlengſt forbi med den Ulykke⸗ 
lige, efter at en imidlertid af en af Bagerſvendene hentet 
Staldkarl fra det nærliggende Vertshuus Klöſterli var kom⸗ 
men med et Toug, men desværre for ſeent. Den bevebnede 
Gendarm vilde nu ſtyde paa Bjørnen, men blev afholdt fra 
dette af de Omſtagende med den Bemarkning, at det var for 


ſeent, hvilket han ogſaa ſelv erkjendte. — Imedens Kampen 


ſtod paa, fom ikke maa have varet længe, da Vægten af 
Labberne paa Bryſtet kvalte den Ulykkelige, var Hr. Latour, 


af det ſardiniſte Geſandtſtab, bleven ſtaaende ved Graven og 


havde opfordrer den gamle ved Brben ſtagende og forſt ſeent 
af Bagerſvenden hidtaldte Landjcger til at give ham fit 
Gevær eller felv at ſtyde. Da Landjegeren hertil bemerkede, 
at han i dette kun havde en uvirkſom Hagelladning og ellers 
ikke vovede at ſtyde i Morket, vilde Hr. Latour tage Geværet 
fra ham; nu ſtjod Gendarmen det ſelv af i Luften, men kun 
Knalhætten gik los. Hikaldte af Politivagten kom nu ogſaa 
Regjeringsſtatholderen, ſenere den meget langt borte boende 
Bjornevogter, og blandt Andre ogſaa, vættet af en af Hr. 
Lorchs Venner, Oberſt Kurz; men da de ankom til Graven, 
var desverre enhver Hjælp forgjaves, den Ulykelige var for 
lenge ſiden bød. Nu kom det kun an paa at ſtaffe Liget ud 
af Graven, hvilket endelig lykkedes omtrent Kl. 6 ½, ſtjont 
ikke uden Fare, da man i dette Diemed maatte ſtige ned i 
de yngre udvoxede Bjernes Grav og derfra over Skillemuren, 
hvilket foregik lige foran Binnens Dine, ſom man ikke kunde 
bringe ind i Stalden. 


S 


—— 


En ſiygtet Negerflave. 


En Negerſlave i Misſouri ved Navn John Anderſon, 
hvis Kone var bortſolgt fra ham til en fjerntliggende 


Illuſtreret yhedsblad. 


[Nr. 13. 10. Aarg, 


John Anderſon. 


Plantage og ſom derved var bragt til at fole Trykket 
af ſin Stilling end haardere, beſluttede at flygte nord— 
over. Paa Flugten blev han anholdt af en fremmed 
Planter ved Navn Digges og ſpurgt efter Pas. Han 
rev ſig los, men blev forfulgt af Digges med fire 
Negere og indhentet. Anderſon ſatte ſig til Mod⸗ 
verge og i Haandgemænget fit Digges nogle Knivftik, 
hvoraf han en Uges Tid efter dode. Dette foregik 
for fyr Aat ſiden. Anderſon, fom flap afſted, har 
ſiden boet i Canada fom ærlig Haandveerrker og troede 
fig i god Behold. Men Digges's Arvinger fik vide, 
hvor han var, og forlangte ham i Henhold til en 
mellem Storbritanien og de Forenede Stater i 1843 
affluttett Udleverings-Traktat arreſteret og ſendt tilbage 
til Misſouri „for at han kunde blive undergivet rets- 
lig Forfølgning for det pan Digges begagede Mord.“ 
Den nævnte Traktat har Henſyn til grove Forbrydelſer 
mod Liv og Eiendom, ſaaſom Mord, Tyveri, Falſt. 
Anderſon blev arreſteret, men han havde Venner, der 
i hans Navn appellerede til Queens-Beneh i Toronto 
og anholdt om at han maatte blive ſat i Frihed. 
Ifolge de canadiſte Blade vakte Retsforhandlingerne 
en ganſte ualmindelig Opſigt. Anderſons Perſonlighed 
ſtildres fom meget vindende; han er en Mand af 
Middelalder, af gulagtig Hudfarve, hvilket antyder en 
ſvag Blanding af hvidt Blod i hans Aarer, har be- 
hagelige Anſigtstrek og en intelligent udviklet Pande. 
Fremfor Alt paatrængte der fig Publikum den Be— 


tragtning, at Anderſon i Misſouri ikke vilde finde 


nogen upartiſt Domſtol, at han i Tilfelde af at et 
„Skyldig“ udtaltes over ham, vilde blive levende 
ſtegt eller martret til Dode paa en anden Maade, 
medens' han ſelv om han blev frikjendt, i ethvert 
Fald vilde blive fordomt til nyt Slaveri og priisgivet 
Planternes Hevn. Nu kunde man ikke vente, at 
Dommerne ſtulde lade fig beſtemme blot af Menneſte— 
lighedshenſyn, men heldigviis ſyntes baade Traktatens 
Aand og dens Bogſtav at tale til Anderſons Gunſt. 
Sfølge Misſouris Lovgivning var Anderſon en Mor⸗ 
der — efter den britiſke Lopgivning havde Digges 
ingen Met havt til at anholde ham og berove ham 
fin Frihed. Anderſon havde ſaaledes befundet fig i 
Nødværgestilfælde; hvad han havde gjort, havde veeret 
an act of justifiable homicide og Intet videre. 
Men Traktaten beſtemmer udtrykkelig, at ingen Rekla⸗ 
meret ffal udleveres undtagen, naar der mod ham 


foreligge Data, paa Grund af hvilke han maatte veere 


bleven ſtillet for Retten i det Land, hvor han 
for Tiden befinder ſig. Men ingen engelſt Ret 
kunde efter de foreliggende Indieier have beſluttet 
Anklage mod Anderſon, ingen Stor-Jury have ſendt 
ham for Eedſvorneretten. Man har mange Exempler 
paa, at de Forenede Staters Retter have fortolket 
Traktaten fan. J visſe Tilfælde ere de endogſaa gaget 
en Smule videre. Nogle britifte Soldater havde over 


den canadiſke Grendſe deſerteret ind i de Forenede 


Stater. De britifte Militær-Autoriteter forlangte deres 


Udleverelſe å Henhold til, at de ved Deſer— 
tionen havde forvendt fine Uniformer, Hvilke 
de da bare paa fig, men be amerikanſte 
Autoriteter afviſte — og fra engelſt Side 
erfjenbteg bet med Rette — denne For- 
dring, idet de bemærkede, at Forvendelſen 
kun havde bæret en Biomftændighed ved 
Flugten, og at Traktaten ikke hjemlede Ud⸗ 
leverelſen af Deſertorer. Disſe og lig⸗ 
nende Argumenter af lige Styrke fremhevedes 
af Anderſons Advokat M'Lean for Queens- 
Bench i Toronto, men Rettens Pluralitet 
afgav desuagtet den Kjendelſe, at Anderſon 
ſom ſtyldig i overlagt Mord (wilful murder) 
ſtulde udleveres. Denne Kjendelſe vakte 
ſtor Forbauſelſe i Canada og end mere i 
England, hvor man „ikke hapde tiltroet 
nogen Angelſachſer en ſaa uengelſt Syns⸗ 
maade.“ At den almindelige Opinion havde 
Ret og Rettens Pluralitet Uret ſynes og— 
faa at fremgaae af de Forhandlinger, der 
fandt Sted i Underhuſet den 14te Auguſt 
1843 i Andledning af Billens anden Les⸗ 
ning. Lord Macaulay bemeerkede da blandt 
Andet: „Lader os fætte det Tilfælde, at en 
Slave, der bliver pidſtet eller jaget, fætter 
fig til Modverge og dreber ſin Angriber. 
Dette vilde efter engelſt Ret være tilladeligt 
Drab. Ifolge Georgias Lovgivning vilde 
det derimod bære Mord oſo. Den ba- 
værende Attorney -General Sir Frederik 
Pollock frarede hertil: „J det af den 
meget gerede Taler nævnte Tilfeelde, vilde 
Sagen ſtille ſig aldeles utvivlſom. Billen 
indeholder den udtrykkelige Beſtemmelſe, 
at Flygtningernes Stilling flal bedømmes 
efter det Lands Love, hvor man finder dem.“ Ma- 
caulay ſpurgte videre: „Skal jeg forſtaa dette ſaa, 
at en Handling, der ikke vil blive tilregnet en fri 
Mand fom en Forbrydelfje, heller ikke vil betragtes 
fom en Forbrydelſe, naar den begaaes af en Slave?“ 
Sir Frederik Pollock ſparede: Jeg er af den Me- 
ning, at en engelff Politidommer ikke vilde have 
Ret til at indlade ſig paa det Sporgsmaal, om den 
Flygtning, der fores for hans Domſtol, er Slave 
eller ei. Han vil blot tage Henſyn til de Punkter af 
common law, der ſtaa i Forbindelſe med ſelve det 
foreliggende Tilfcelde, og medmindre det beviſes, at 
Angjeeldende er en Forbryder, kan ingen Ubleverelſe 
finde Sted.“ Viscount Palmerſton bemeerkede nu: 
„J intet 'Vilfælde, hvor en Slave anklagedes for 
Mord eller Tyveri, vilde en engelſt Politidommer have 
Ret til at fætte ham i Anklageſtand, medmindre den 
Forbrydelſe, der blev lagt ham til Laſt, efter engelſt 
Ret var at anſee ſom Mord eller Tyveri. Jeg er af 
den Mening, at ingen Handling, ſom en Slave maatte 
begaa, naar han værgede fig mod Tvangsanvendelſe 
fra ſin Herres Side, vilde kunne betragtes ſom Mord 
eller retferdiggjͤre hans Udleverelſe.“ Denne Op— 
fatning blev udtrykkeligs tiltraadt af Lord Derby og 
fandt ingen Modſigelſe fra noget Regjeringsmedlems 
Side. — Anderſon og hans Venner lod ſig imidlertid 
ikke, fom rimeligt var, nøie med den underordnede 
Rets Dom, og da de heller ikke ſtolede paa den 
canabiffe Appellationsret, ſikrede de fig Sagens Ind⸗ 
ankning for Englands øverfte Domſtol Queens-Bench 
i Weſtminſter, hvor den berømte Advokat Edwin 
James den 15de Januar androg om et writ of 
Habeas Corpus, d. v. ſ. en Befaling til vedkommende 
canadiſte Autoriteter om at bringe John Anderſon tile 
ſtede i London for den nævnte Domſtol, for at der 
ved den kunde ſtee ham Net og Skjel i denne Sag. 
Efter en ført Raadflagning med Henſyn til fin Kompe⸗ 
tence ligeoverfor de koloniale Domſtole gik Retten ind 
paa Andragendet, og afſendte ſtrax efter Afſigelſen af 
den formelle Kjendelſe en Embedsmand til Canada 
for at ſorge for, at Anderſon kunde blive ſendt over 
til England, ſaafremt han ikke allerede maatte være 
fat paa fri Jod af vedkommende canabiffe Ret. Dette 
var imidlertid Tilfceldet; thi ben 16de Februar ſidſt⸗ 
leden blev Anderſon ved Kjendelſe af den canadiſte 
Court of common Pleas frigiven, fordi den paatalte 
Gjerning, Digges's Drab; ikke kunde anſees fom 
Mord og følgelig ikke efter Traktatens Beſtemmelſer 
berettige til Ublevering. 

Medens Anderſon holdtes fængflet i Toronto, 
blev han malet i Legemsſtorrelſe af en Kunſtner, Mr. 
Forbes, efter hvilket Maleri hans Portræt gik over i 
Illustr. London News, hvorfra vi have laant det. 
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Huuslærerens Frieri. 
Digt i 3 Sange. 
(Af Janus). 


Anden Sang. 


Der er en Lov, ſom for vort Ore lyder, 
Gaalænge, fom vi her paa Jorden gaae, 
Som os med megen Simpelhed betyder, 
At Hvad vi ønffe, kan vi her ei nage. 
Og ffjønt det tit os bitterlig fortryder, 

Vi dog dens ſtrenge Bud adlyde maa. 
Alt i din Barndom fik du tit den . 
Den lyder ſaa: Not fee, men ikke vøre! 


Det er det Bitre ved vort Liv hernede, 
Ut i vor Sjal et Haab der vakkes forſt, 
Et Haab om Lykke, Kjqrlighed og Glade, 
Om alt hvad her os fynes bedft og ſtorſt. 
Og naar vi da paa Veien fremad ffrede 
Og ſpeide efter Lindring for vor Torſt, 
Vi høre: Forſt hiinſides vore Grave 

Er yt Slot, er Paradiſeſe Have. 


Thi Dødens Engel er det jo, fom ſtaar 
Bed Paradiſets Port med Flammefværdet. 
Af' Grave trindtomkring det er omgjærdet, 
Saa Ingen ubemarket derind gaar. 

Kun hvo i Dodens Flammer fig har heedet 
Til Havens Indre gjennem Porten naar; 
Men før ved Dødens Hjælp vi er derinde, 
Var Lykkens Tempel ingenſteds at finde. 


Derfor naar paa en flig Perſon du ſtoder, 
Som misfornoiet er med alle Ting, 

Da viid, at Menneſkenes Skjabne føder 
Utallige af Slige trindt omkring, 

Som efter Lykken kjorte om i Ring, 
Men ikkun Tidſler, ikkun Torne moder. 
Thi det er Noget, du vel har opdaget, 
At Menneſket bli'r ſkammelig bedraget. 


Hver Ungdomsdrom ifra de lyſe Dage 

Han marker var en tom Indbildning vel. 

Og for hvert Skridt han lægge maa tilbage, 
En efter en hans Dromme ſlaas ihjel. 

Og tom og ode bli'r hans Vei at drage; 

Thi Illuſion blev frabt tit Jordens Held. 

Men ffjønt hans bedſte Dromme faa ham glippe, 
Han kan dog ikke ganſke Haabet flippe. 8 


Naar fi ig en Udfigt atter for ham vifer, 

Som ligner hine Luftkaſteller, tror 

Han ſtrax at føue lutter Paradiſer 

Og ſtyrter frem, hvor denne Huldre bor, 

Som viſtnok for at være ſkjon har Ord, 

Men ſom paa Ryggen ſom et Trug ſig viſer — 
Da gid det maatte runge for hans Øre; — 

O Menneſke, nok ſee, men ikke rore. 


7de April 1861. 


Saa tenke Mange og om Ugteftanden, 

At det er bedſt at holde paa at fri 

J nogle Aar og derpaa med hinanden 
Forlovet nyde Elſkovs Trylleri. 

Naar forſt man vel er gift, er det forbi, 

Da faar man Naringsſorger, Horn i Panden; 
Man ſeer, at af det Herlige og Gode 

Var der ei halv ſaameget, fom man troede. 


Saa ſiger Folk — jeg iffe ſaadan ſiger, 

De Franſke ſige heller ikke faa; 

De ſige, det er latterligt at gage 

Forlovede, til Trylleriet viger, 

Hvoraf fin Glæde Hymen juſt ſkal faae, 

Som det er Brug. blandt vore Mænd og Piger — 
Det er ei bedre end at ſpiſe mætte ſig 

Strax forend man til Bordet ned ffal fætte fig. 


Det ſiger Franſkmanden med meget Mere, 
Som jeg har fundet ſaare viiſt og fandt, 
Som f. Ex., at han ofte fandt 
Forlovede aldeles blinde være 

For Andre, fom de færdedeg iblandt 
Og altfor fidt for Dem fig at genere; 
At ei Förlovelſen fligt Ondt fral ſtifte, 
Det er det Bedſte hurtig ſig at gifte. 


Og jeg for min Deel tror, at man kan ſpare 
Sig trygt al Frygt for Kjærlighedens Svinden. 
Med Reglen: „Bare ſee!“ har det ei Fare: 
Hvis ei din Elſkov farer bort med Vinden, 
Med Diets Glands og Roſerne paa Kinden, 
Hvis den kan heelt hiinſides Graven vare, 

Da kan du freidig frem mod Maalet drage, 
Og ingen Frygt ſkal holde dig tilbage. 


Men hvis af jordiſk Skjonhed du er fangen, 

Hvis Sandſerne fremſkynde dine Skridt, 

Da maa du Lidenſkaben holde Stangen, 

Betenke dig og ſtandſe rolig lidt. 

Beſkue maa du nok det Sfjønne frit; 

Men dermed Stop! — Det gik jo galt Saamangen 
Der ikke vilde denne Regel høre, 

Det gamle, gode „See, men ikke rore.“ 


Men Vilhelm Lange, ja han var forlovet 
Og derfor meget yffelig han var. 

Han havde fig jo til fin Lykke fovet, 

Den kommen var faa pludfelig og fnar, 

At for han rigtig veed, hvad han har vovet, 
Han fig en Kjæreft alt erobret har. 

Hau lever nu de lykkelige Dage, 

Som alle Folk faa ypperlig jo fmage. 


Han tænfer ikke paa den Dag imorgen; 
Og deri, fjære Læfer, gjør han ret. 


Hans glade Haab er ham Kaution og Borgen, 


For at hans Liv vil blive lyſt og let. 

Ved ſin Sophies Side han ei Sorgen 

Kan tænfe paa — hvor kunde han vel det? 
Hun er faa glad; hun feer paa ham faa ømt, 
Det er det Blik, Hvorom han tit har drømt. 


Ak ja, det Blik, hvorom vi Alle dromte, 
For vore Dromme reent i Vadſken gik, 
Det Omheds Blik — Lyffalig den, fom tømte 
Til Bunden denne Kjarlighedens Drik.“ 


10. Aarg. 


N * 
Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


Men vee den, hvem hans GStjæbne ſaa fordomte, 
At han dens Sodme aldrig ſmage fik, 

Som, ffjønt den var hans Maal ved Dag og Nat, 
Som Tantalus dog aldrig fik den fat. 


midlertid nu fremad Tiden ffrider, 

Og VBaarén kommer, Løvet ſpringer ud; 

I Marken brøker Kvæget. - Somrens Bud 
Af Blomſter bringes og af Fuglefvidder. 
Snart er det derfor ogſaa paa de Tider . 
At Guftav fra fit fjære Skriverrud 

Skal ind til Byens Larm og Tummel drage 
J Sommerheden Artium at tage. 


Og med ham reiſer ogfaa Vilhelm Lange, 
For ham med Raad og Daad at ſtande bi, 


Opmuntre ham, hvis han er altfor bange, 


Og holde ſtadig ham paa Dydens Sti, 
See til at han ei bruger altfor mange, 
Koſtbare Penge, nu da han er fri, 
Formate ham til ivrig, ſtadig Flid 

J den forforeriſke Artiumstid. 


Fra Landets friffe Luft de altfaa drager 
Fil Byens Kvalme og dens Hede hen. 
Hr. Lange fit Logis bis weiter tager 
J Kongensgade ſammen med en Ven, 
En Studioſus juris Chriſtian Hager, 


Som uforandret nu han ſeer igjen, 


Galant, blaſeret, pyntet efter Moden, 
Kort ſagt, en Laps fra Isſen og til Foden. 


Men Guſtav midlertid taer ſit Logis 

J Grændfen hos Hr. Oberſtlieutenant Balle, 
De to Lieutenanters Fader, ſom ham kalde 
„Hr. Svoger“ — Han er ogſaa kommen i 
Et muntert Huus, hvor tit forſamles alle 
Galante Folk af Penge, Rang og Pli — 
Dog nu Selſkab'ligheden kuns er liden, 
Forladt er Byen nu i Sommertiden. 


Det Aften er, og Byens Folk' forlader 
De trange Huſe for omkring at gage 

J Parken og i Byens lange Gader, 
Som hele Dagen ganſke ode lage. 

J Aft'nens Kjolighed, ſom folger paa 
Den hede Dag, de muntre nu ſig bader, 
Mens Artianerne med Spanſkrorſtokke 

J Klingenbergsſalonnen nu ſig flokke. 


Der ſamle de fig om et megtigt Bord, 


Som af en heel Deel fmaae de ſammenflikke; 


Der juble de og ſkraale hoit i Chor, 

Til Sangerinderne de frygtſomt nikke, 

Og faar til Gjengjæld ſaare hulde Blikke, 
Imens den Stoi, de holder, er til ſtor 
Forargelſe for de adftadige, gamle 
Spidsborgere, ſom ſig i Salen ſamle. 


Thi broget Selſkab her man altid finder, 
Og Bord ved Bord er ſtillet op i Ring. 
Studenter, Borgere og Dandſerinder, 
Beridere man ffuer rundt omfring. 

Og Talens Strømme Der uftandfet rinder 
Om Bynyt, Veir og Bind og Ingenting. 
En tynd Opmarkſomhed fun Sangen faa 
Mens tit Tallerknen rundt i Salen gaar. 
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To Herrer træde ind og Plads de tager 

Fjernt ved et lidet Bord for fig alene: 

Hr. Vilhelm Lange og Stud. juris Hager —: 

„Opvarter!“ raaber bydende den Ene 

En Flaſte Ol!“ — Herfra den hele Scene 
J Ro og Mag de pragtig tagttager. 

Forkrolig Konferenee de nu holder, 

Og Vennerne er i de gamle Folder. 


„Men ſiig mig nu engang“ — Hr. Hager ſiger — 
„Hvad har du dog den lange Tid bedrevet? 

Var der i Huſet nogen unge Piger? | 

Du har Dog derom aldrig til mig førevet. | 
For ingen Kourtifør jeg veed du viger, 

Saa Bygdens Skjonne har du vel henrevet. 

Og Taarer viſt i mangt et Øie ftod, 

Da Vilhelm Lange Skriverrud forlod.“ 


„Fortcl dog! — thi i Tvivl jeg ikke N 

At du det kan — du har dog ikke ſovet 

Den lange Tid!“ — „Nei“, Lange Ordet tager, 
„Jeg har for dig ei at fortelle vovet, 

At jeg paa Landet bleven 8 forlovet 

Med Skriverens Sophie — “. „Hvad behager? 
Forlovet du? Nei, det er al galt! 

Og med en Bonderoſe, hoiſt fatalt!“ 


Men her nu Lange Kam heel høflig bad 

Ei ſaaledes paa hende los at flyve; 
Imidlertid dog Hager vide gad, 

Hvor gammel hun vel var? — Ak vee, at lyve 
Ei nytted her. Han fvared: „Jem og tyve!“ 
„Og du fun tyve! Nei, hør veed du hvad, 
Her en Sottiſe er begaat, min Ven; 

Det maa du fee; at faar gjort om igjen.” 


O Venſkab, Guddom paa hvis Alter flammer 
En uophorlig ydmyg Offerild! 

Du, ſom man ſiger ned fra Himlen ſtammer, 
Og til de Dodeliges Held blev til; 


Du, i hvis Arm, naar Efjæbnen Had os rammer, 


Et ſikkert Tilflugtsſted vi finde vil — 
Hvi har jeg endnu aldrig truffet dig, 
Kun dit parodierte Kontrafei? 


Kun Slynglen, fom dit Navn og al din Were, 
Din Offerflamme ſig tilegnet har, | 

Som tor din frjønne, adle Maſke bære, 

Som man beſtandigen for dig jo tar, 

Indtil han er faa god tilſidſt at fære. 

Dem, at han dog nok ei den rette var, 

Naar man paa eengang feer ham Maſte bytte 
Og viſe fig for os fom Egennytté. 


Hvad er vort Venſkab vel? — For vor Erkjendelſe 


Som Noget dybt begrundet det jo ſtaar; 
To lige Sjæle ſtilles ſammen for : 
Forenede at naae frem til Fuldendelſe. 

Mon virfelig det faa i Livet gaar? - 

Er ikke Venſkab kun Produkt og Hændelfe? 
Er ikke al den ſmukke Tale Prat? 

Og er ei Ven æfvale Kammerat ? 


„Jo l. dat jeg; Godtfolf, og dermed Punkt! 
(Seg mener Punktum, denne ny Methode 

Jeg ellers ikke kan faae i mit Ho' de; 

Det unge Norge er mig altfor ungt, 

Saa om dets Exiſtens tit Tvivl opſtode. 

Men hvorom Alting er — ſtjont det er tungt — 
Naar Verſet fordrer Noget, maa vi gö'e os, 
Endſtjont for ſaadant Galſkab Gud befri og! 


Saa er det ogſaa i „Bokavlens“ Rige 

Med Norſthedsſtriden i vort fjære Hjem. 
Det er det Bedſte, at afveien vige, 

Naar raſende Berfærker ſtyrte frem. 

Lidt efter lidt man ſiden ſtagger dem, 

Lidt efter lidt ophore disſe Krige; 

Thi mod de raſende beſatte Norſkhedsmeend 
Det er tilſtrakkeligt at være Dorſthedsmand). 


Men over Klingenbergsſalonnen ſcenker 
Jeg nu et Slor og Ger dermed Stop. 

Ud vandrer Gjæfter, Sangerinders Trop, 

UD flyttes Stole, Borde, Glas og Beennker; 
Jeg rasler lidt med Trindſer og med Lenker 
Og et Bagteppe flux jeg ruller op; — 

Og Seenen flyttes noget frem i Liden; 

Som jeg Det bedre ſkal forklare fiden. | 


Forbi er Artium, og Guſtav er 

Heel glad, at Laud han monne afceptere; 
Fra Skriverrud nu Breve arrivere, 

Hvoraf jeg mig fordriſte vil til her 

Af Brevet, ſom til ham, hun havde fjær 
Sophie føre, et Stykke at eitere, 

At man kan fer, hvor por Heltinde leved, 
Mens Hel en om i Lyſtighed har drevet. 
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Ja, Du kan troe, at Dagene er lange; 
Med Lengſel har jeg ventet dig, min Ven, 
Og medens Tiden doſigt glider hen, 


Jeg har. vel regnet efter mange Gange, 


Hvor længe det var til du fom igjen. 
Ja det var næften, ſom om jeg var bange, 


(Ak ja, du maa ei til min Angeſt lee) 


For at jeg aldrig meer dig ſkulde fee. 


Men nu den flaar, den lykkelige Stund, 
Da du ſkal komme — ikkun otte Dage! 

Dit Kammer fardigt er til at modtage - 

Den fjære Gjært, paa dig det venter kun. 
O, naar du vidſte, hvor af Hjertets Grund - 
Jeg længes efter dig at faae tilbage. 
Hvormeget jeg vel hår, jeg vil dig ſige, 

Da ilte uden Raſt du til din Bige. 


See det var Summen af Sophies Brev; 
Thi det var laenger, meget; meget langer; 
Men jeg er Proſaiſt og, naar jeg blev 

Det Vaſentlige vaer, til Meer ei trænger. 


Heel glad blev Lange nu ved, hvad hun ſkrev, 


For Hagers Spot fit Øre til han ſteenger: 
„Nu, hvordan ſkriver Bonderoſen for ſig?“ 


Koldt Lange frared: „Pregtig, det forftaar fig!” — 
„Jeg giver dig et Raad“, nu Foer Hager, | 


„Skriv op igjen, at nu du fæfe maa 
Til din Examen: fee, du ſaa det mager, 


At hun ei mere Tag paa dig kan faage, 


Hvis hun dig førft igjen op: til fig drager, 
Da forudfeer jeg nok, bvor det vil gage.“ 
Men Lange ſiger: „Dine Raad du ſpare, 
Imorgen ſtrax jeg vil til hende fare.“ 


Saa herlig ſtod nu Lange paa. fin Pligt, 
(Hvad alle Læfere heel ſkjont maa kalde); 
Imidlertid han lod fig dog gefalle 
At vente over Selſkabet hos Balle, 
(Hvad Ingen finde kan forunderligt; 

Thi hvo vil ikke tage Deel i Sligt?)! 
Saa Reiſen otte Dage han opfætte maa; 
Imidlertid om Ballet vi berette maa. 


Indbydelſen var meget ſmuk at ſkue 


Paa rødt Papiir, og faa. den monne lyde, 


At: Oberſtlieutenant Balle og hans Frue 

Sig give her den Are at indhyde 

Hr. Flanke - Lange - Hanfen - Olſen - Due 
(Hvem det nu ellers var) til The at nyde 


Om Aften Fred. d. 30 Auguſt 


Kl. 7. 8. U. See ſaadan lod den juft. 


Da Klokken 8 er, man horer rulle 

Vogn efter Vogn — i Gaarden gjøre Stands. 
Snart blive Verelſerne ogſaa fulde * 

Af Damers og af Herrers ffjønne Krands. 

O hyvilken Farvepragt, o hvilken Glands 

Af edle Herrer og af. Damer hulde!“ 


Af ja, min fjære Læfer, tror dog ei, — 


Man faa dem ſammen — ov nei, hver for fig. 


Thi det er ogſaa ved vort Selſtabsliv 


Et Glandspunkt, fort jeg hoiſt maa admirere, 


At her hos os en Herre er ſaa ſtiv 
Og klodſet, at han ei kan konverſere 


En Dame, for med Haand om hendes Liv . 


De hoppe om i Dandſen og 'polkere — 
Mig ſynes, at det bedre være vilde 
At tale fammen, medens man ſad ſtille. 


Thi har man ogſaa fundet det bekvemt 
Ifra hinanden begge Kjon at flænge. 

Der ſidde de da adſkilt der og hænge, 
Til endelig Violinerne er ſtemt. 

En ligegyldig Samtale faalænge 


Bag affekteret Livlighed er gjemt — 


Da ſkal man dandſe — i en Flok i Salen 
Man ſtrommer ind til Dandſen og til Talen. 


Men da med Damer Herrer ei kan ſnakke, 
Medmindre i en Dands de hoppe om, 

Saa maa med Herrerne nu, ſaadan ſom 
De engang er, man tage ſmukt tiltakke. 

Og der, hvor begge Kjon tilſammen kom, 
Der maa man dandſe, forat man kan fnatte. 
See ſaadan det nu være maa og fkal, 
Derfor er Selſkab nu æfvate Bal.“ 


Thi er det uomgjængelig nodvendigt 

At fære Dandſekunſten hertillands. 

Derfor betyder klodſet og-ubændig, 
Den ſom for dette eier ingen Sands, 

Og derimod elſkverdig og behændig 
Betyder nu: en Mefter udi Dands. 

(Jeg ſelv ei dandſet har i mine Dage — 
Maaſkee du Grunden aner til min Klage). 


Å 


Men denne flaue Scene er forbi, 

Og rundt i Dandſen nu ſig alle finger; 
Og ſtjont juſt Tonen ei er meget fri, 
En Smule Liv der dog imellem klinger. 
Og Vinen og den lette Melodi . 

Nu giver Alles Fødder lette Vinger. 

Hvert Øie ſtraaler, og hver Pande gløder. 
En livlig, broget Larm dit Ore moder. 


Men lad os frille os hiſt hen ved Dork, 
Hvor tvende Herrer alt tilſammen ſtaae — 
Ja eller bedre hænge; thi der maa 
For megen Kraft og Sikkerhed til, førend 
Man er iſtand paa fine Been at ſtaae. 


I den Sag er man ogfaa reent fom Born, 


At man kan ikke ſtaae foruden Stotte, 
At klodſet kun man kan omkring ſig flytte, 


Men lad os høre — kan vi ei opfange 


De Herrers Ord — vi ſtille os pag Luur, 


„Nei ſee!“ den ene ſiger, „ſee Hr. Lange! 
Hvor til Froken Kathrine. han gjor Kour! “? 
Den anden: „Du gjor mig jo ganſte bange; 


Ja det er ret en nysſelig Figur. 


Iſcer er han bli't farlig — reent forbandet —— 


J den Tid, mens han ligget har paa Landet. åå 
„Ja, tag du dig tagt; han kan nok ſtikke 


Dig ud hos Froknen!“ — „Nei, det er for droit; 
Nei, derom kan du troe han drommer ikke; 


Hans Ønffer ſigte ſikkert et faa hoit.“ — 


„See hvilken Livlighed, fer hvilke Blikke! 
Ja, tag du dig iagt!“ — „Aldrig en Doit! 
Desuden har jeg ogfaa. jo hort ſige, 

Han var forlovet med en Bondepige.“ — 


Saa talte han; den anden foer med dette 
Nysgjerrig raſk til Vilhelm Lange hen, 

For disſe Ytringer hanr at berette. 

Og Sandheden at høre fage igjen, 

Hvorved han viſte ſig ſom trofaſt Ven. 

Men Lange lod fig ei i Knibe ſatte. 

Han få: „Jeg ſpeerger hoit ved Drueſaften, 
Kathrine jeg erobre vil iaften.“ u 


Saa talte han, og for fin Mund et Beger | 
Han fatte af Champagnens edle Drik; 


Og dermed han for Skoſen nu fig foæger, 


Som nylig han for Bonderoſen fik. 

Derpaa han hen i Dandſeſalen gik, 

Hvor ham Kathrines hulde Blikke læger; * 
Naar rundt med hende han paa Gulvet dandſer, 
Han tenker ikke meer paa Mesalliancer.“ 


Saa vi ham dandſende forlade vil 


Og foænfe Teppet over denne Scene; 
Thi jeg er kjed alt nu af at ſee til, 
Hvad liden Interesſe kan fortjene. 


Snart denne Sang jeg ogſaa ende vil; 
Til næfte Spalterne ftaae endnu rene — 


Lad der Begyndelſen da blive værdig — „„ 
See ſaa, nu er med anden N jeg færdig! — 


Tredie⸗ Sang. 


Det er en gammel Nod, en gammel Klage, 
At Verden bliver værre Aar for Aar. 
Den ſang Homer engang i Fordumsdage: 


„ Ret ingen Mand i Kraft fin Fader naar“, 


Og aldrig vil den nogen Ende tage, 
Saalcenge denne arme Jord beſtaar; 

Altid man høre vil af fine Fadre: i 
Dengang da jeg var ung, var Alting bedre. 


Ja, det er ſandt, dengang J unge vare, 
Da faae J Livet i et Roſenſkjcer; 
Men nu har Andet J faat at erfare, 


Og meget værre viſtnok nu det er.“ 


Ak ja, nu kan hver Skoledreng forklare, 
At Verden ſnart Fuldendelſen er nær. 
Frem, frem det gaar, faa man fig høtt maa glæde, 
Af Kundjfabstræets e friff vi ede. . 


See ſaadan glader ſig den yngre: Slægt 
Ved ligefrem det Modſatte at fige 


Af det, hvorpaa den ældre lagde Vægt, 


At man kan ſee, hvor Dannelſen maa ſtige. 
Og naar de Unge ſtorme frem ſag kjakt, 
Maa Pladſen dem de fvage Gamle vige 
Og noie fig med ſtedſe at gjentage 

Den gamle, den udodelige Klage. 


Hvor findes nu den Livslyſt og den Gleede 
Som i vor Ungdom blomſtred ugeneert? — 
Ak Nutids unge Folk vil heller grade, 

Arbeide, ſukke — Himmel hvor forkjert! — 
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End i en munter, lyſtig Dands at træde — 

Ak vee, den er fornuftig og blafeert. 

Og Hvor mon Gjæftfrihed man finde vil, — 
Hvor Rigdom vel med Dannelſe er | 


Ak ja, den vidtberømte Gjceſtfrihed, 
Hvorom der ſtaar i gamle Geographier — 
Nu har vi maattet ſtemme Tonen ned, 

Og derom klogeligen nu vi tier. 

Thi det er Noget, ſom vi alle veed 

Man derpaa nutildags forgjæves bier; 
Nei alle Folk er nu i trange Kaar, 

Saa man paa Gjæftfrihed fig ikke ſtaar. 


O, ſkjont det er at have mange Penge, 
Saa man af Næringsforger trykkes ei, 
Saa man kan have Gjaſter hos fig fænge 
Og aldrig bli' af deres Ophold lei. 

O herligt i en Kjærre frem at ſlaenge 
Paa knudret, ſtenet, bakket, daarlig Vei, 
Naar for vort Die denne Tanke ſtaar, 

At glad Modtagelſe vi fnarlig faar 


- $Øvor det er ffjønt at fidde flig og vente 
Og kikke af og til op mod det Sted, 

Hvor Veien ſpinger, fee om ei vi fjendte 
Den Vogn, fom juft forbi deroppe gled; 
At ſige til fig ſelv: Festina lente! 

At dampe Hjertets Utaalmodighed, 

Og da, naar Vognen mon for Døren ftaae, 
At finde den, fom vi har ventet paa. 


Saaledes ſad Sophie mi og frued 

Ud efter ham, hvis Billede hun bar 

J Hjertets Bund, fom ene hende hued 

Og fom hun ogſaa trolig ventet har — 

Ei blot idag, men fra den Stund, han var 
Fra hende borte — hendes Kinder fued, 

Tit Diet ſpeided ud for at opdage ham, 

Mens Alt blev gjort iſtand for at modtage Jam 


Saa travl, faa ivrig iled hun omkring, 

At gjore Alting hyggeligt, behageligt, 

Og gjorde af og til en liden Sving, 

At ſee om ingen Vogn vel var opdagelig; 
Mens Skriveren paa Sophaen heel magelig 
Sig ſtrakte ud og ſagde ingen Ting, 

I ſaadan Ro han havde megen Fardighed 
Og den forøged hans Huusfader-Verdighed. 


Amalie raaber: „See der kommer Noget! 
Er det ei dem? Jo, det er deres Heſt!“ 
Men Skriveren vil ikke ud med Sproget, 
Saa har han altid Ret, og det er bedſt. 
„O nei, jeg ſnakker bare hen i Taaget, 
Nei de deroppe kjorer nok mod Veſt.“ 
„Jo, det er dem!“ Sophie raaber fiffert, 


Bun ſeer det grant foruden nogen Kikkert. 


Om Nogen Tid for Doren Vognen ſtandſer; 
Men Guftav er det kun, fom ſpringer ud. 
„Er Lange med?“ For Guſtav ret fig ſandſer, 
Sophie raaber: „Han er ſyg, o Gud !“ 
„Nei langtifra, jeg har ifra ham Bud — “ 
Bag Rolighed fig Guſtav her forffandfer 

Og ſiger, hvad min Læfer alt befjendt er, 

At Lange efter Ballet ikkun venter. 


O Skuffelſe, af alle de Damoner, 

Som Livet true, du den værfte er. i 
Naar Haabets Stemme for vort Ore toner, 
Da fryder du dig, og da er du neer. 

J alle Lande og i alle Zoner 

Du er den Frugt, ſom Flid og Arbeid ber. 
Thi har jeg altid til Examen puffet, 

Saa reſikerte jeg ei at bli' ſkuffet. 


Men da vi denne Sfjæbne nu har faat, 

At alt vort Haab om Livets Lyſt og Glæde 
Skal ſkuffes — eh bien, faa er det godt, 
At vi os vænne tidlig til at grade, 

At Skuffelſen begynder forſt i Smaat 

For ſiden alt vort Haab at ſondertrede. 
Naar vi er ſonderknuſt fra Taa til Top — 
Forſt da gaar Lykkens ſande Stjerne op. 


Ja, reis dit Hoved op, og Skjcebnens Haand 
Dig knuſer, faa dit Inderſte maa bære. 

Men boi dit Hoved ydmygt og din Aand, 

Og op vil da en anden Magt dig have, 

At eengang løft fra dine Smerters Baand 

Du ſalig kan iblandt Serapher foæve. 

J Nøden forſt du Sandheds Stemme hører, 
Og nedad gaar den Vei, ſom op dig forer. 


Thi det er Livets Maal, at vi ffal fære 
At bøte villigt os for Herrens Magt, 

At lære Dette tunge Kors at bære 

Som Hver af os fik paa fin Skulder fagt, 


å 


„Vil du, at faadan han til dig ſkal ftunde, 


Sophie ſkamfuld tørred fine Kinder, 


Jeg gjerne ſkjule vil for Mo'r og Far, 


Som jeg er ei iſtand til at udgrunde. 


vi blev den Wdle ſtjcv med kroget Nyg? 


Det lyder faa: Fordi det var det Bedſte. 


Ja, derfor dette ſkeer med meget Mere, 


At ſynge til den Enes Priis og Wre, 

Naar knap vi Udvei ſeer i Sorgens Schacht, 
At taale villigen at knuſes, boies 

J ſikkert Haab om engang at ophoies. 


Og derpaa gaar i Livet Alting ud, 
Den triſte Sandhed og de lyſe Dromme, 
Vor flette Billie og Vorherres Bud, 
Vor Svaghed og den Kalk, fom vi ſkal tømme, 
Alt peger hen paa Ydmyghed mod Gud; 
Og Livets Skole kan vi ei forſomme. 
J Skuffelſe vi ſtedſe her maa faerdes, 
At Hjertet mod Fortvivlelſen kan herdes. 


Men til Fortellingen! Sophie fik 5 
Et Budffab, hvorved hun blev ffuffet ſaare; 

Bedrovet hun op paa fit Kammer gik 

Og ſad og græd i Stilhed mangen Taare; 

Mens nedenunder med fornoiet Blik 

Til Dagens Helt man Guſtav mon udkaare; 
Han faurbærfronet kom fra fin Campagne; 


Man drak hans Skaal l i hjemmegjort Champagne. 


Og Fröken Malle var og heel fornøiet, 
Ifra fin Kjæreft havde hun faat Brev; 
Hun feer, Sophie bort fig har forfoiet, 
Og fulgte efter med, hvad Balle ffrev. 
Sophie fad hen over Bordet boiet 

Og neppe vaer hun nu fin Soſter blev, 
For hun udraabte: „Ei engang han ſkrev 
Til mig et fjærligt og fortroligt Brev!“ 


„Nei, han paa mig ſlet ikke mere tenker, 
Han har mig glemt for Byens Piger alt — 
O, at han vidſte, hvor han dybt mig kranker, 
Mig, fom han dog fin Kjærefte har kaldt! — 


Men ei han meer Opmarkſomhed mig ſkjgenker —“ 


Her ſtride Taarer over Kinden faldt; 
Men Malle ſagde: „Fy, du maa dig ffamme; 
Mod dig er Lange ſtedſe dog den ſamme!“ 


At ingen anden Ting han tenker paa, 

Vil du ham ei den lille Glæde unde, 

En Gang imellem paa et Bal at gage. 
Saa fordringsfuld jeg aldrig være kunde, 
For mig ſig Balle gjerne more maa. 

Tor dine Dine nu og var fornuftig! 

Kom ned i Haven, der er frit og luftigt.“ 


Hvorover endnu ſtore Taarer gled —: 
„Ja, du har Ret — jeg felv nu ogſaa finder, 
At Lange nylig Uret af mig led; 5 
Men Kjærtighed det er, fom mig forblinder, 

Kom Kjære, lad os bare nu gaae ned | 


Hvor tosjet og barnagtig nys jeg var.“ 


Ja, ſtjul det kun for dem, du ſtakkels Pige, 
For os din Taare ffal du ſtjule ei; 

Jeg ene ſukker — jeg kan ikkun ſige, 

At ingen ſaadan Taare flod for mig. 

Vee over dem, de ſlette Lykkelige, 

Som fandt en ſaadan Perle paa ſin Vei 
Og ei den elſked, ikke ſkjonned paa den! 

O, at en Bedre ikke ſkulde faar den! 


Ja, meget Rart der ſtaar i Skjabnens Bog, 


Hvorfor ſkal Penge gives til et Drog, 

Som aldrig i fit Liv dem bruge kunde? 
Hvorfor ffal den, fom er heel vits og klog, 
Mod Magten ofte kun forgjæves ſtunde? 
Hvorfor ffal den, fom Livets Kunſt forftaar, 
Saa tit gaae bort alt i fin Ungdoms Vaar? 


Hvi fik en Borger Kongens Klogt og Kraft, 
Mens - Kongen felv fik kun en Borgers Ho'de? 
Hvi fik den Kronen, ſom har aldrig havt 
For Andet Sands end Mad og Klæder gode? 
Hvi blev de Mand vel ſtillede faa favt, 
Som hoit at føre fig fan vel forſtode? 

Hvi fit den ſtjonne Trak, hvis Aand var flyg? 


Hvi vandt den Mand en trofaſt Piges Hjerte, 
Som felv uſtadig kun og vindig var? 

Som kun vil volde hende Sorg og Smerte 
Fc; al den Kjærlighed, hun til ham har? 
Hvi dette ffeer os ingen Viismand lere, 
Kun Troen kan os derpaa give Svar, 

Og det et Svar, hvortil vi Lid kan fæfte; 


Hvorover let vi vore Hænder vred. 
Huſk nu derpaa — ſaa kan der arrivere, 
Alt hvad det vil — nu du blot Grunden veed. 


Var du faa dum dig at proſtituere - 
Kan paa et Bal du komme ei afſted, 
Fordi du ſpildte Suppe paa din Kjole, 


Da var det godt — hufk, derpaa kan du ſtole! 


Skal du din Yderfrakke fage iſtandſat, 

Og du til rette Tid den ikke faar; 

Vil ſom en Referent du blive anſat, 

Og dig en anden Mand iveien gaar; 

Er Lykken ved Examen dig rent bandſat, 

Saa ſom en „Ei foragtelig“ du ſtaar, 

Vil dine Venner ikke meer vedkjendes dig: 

Det var det Bedſte dog, ſom kunde hendes dig. 


Saa tenkte og den fkuffede Sophie, 

Og deri fandt hun nu en ſalig Troſt; 

Mens hun de otte Dage maatte bie, 
Tilfredshed havde Bo i hendes Bryſt.“ 

Da Timen flaar, hun forudſeer med Lyſt, 
Hun kan fin Glæde ikke meer fortie; 

Let fom en Fugl hun flyver om i Huſet 
Af ſmilende Forventninger beruſet. | 


5 


Men Dagen førider frem faa fold. og rolig 
Som ei den følte, hvor hver Stund der gaar, 
Imens Sophie feer paa Veien trolig, 
Gi'er hendes bløde Hjerte Saar paa Saar. 
End har ei Sorgen deri taget Bolig, 

End Solen over Horizonten ſtaar 

Med ſine kolde Straaler — ei den vidſte 

At hendes Haab var borte med den ſidſte. 


Den ſank — paa Skyen ſees den ſidſte Glod; 
Sophie ſtirred paa den røde Skive 


- Og med et Blik, hvor Taarer faſt frembrød, 
Hun ſyntes bede den en Stund at blive. 


Men ak, den ſank og farved Skyen rod, 
Og over Marken kolde Vinde drive; 
Naturens varme Blik nu ſynes koldt 
Den aner ei den Kval, den har LE 


Men lad mig ende denne Klageſang; 

Lad mig Brevvexlingen her overſpringe, 
Hvori fra een Kant Omheds Toner klang, 
Og fra den anden Ord, fom gjennemſtinge 
Ved Kulde Hjertet, fom beftandig hang 

Ved ham, fom ene funde Trøft det bringe; 
Ham, fom med fin Examen ſig undſkylder 
Og dermed nu ſin Troloshed tilhyller. 


Jeg vil ei tale om det ſlemme Rygte, 

Og om hvad Virkning det vel frembragt har, 
Som ſagde, hvad man neppe turde frygte, 
Men dog i Hjertets ſkjulte Dybder bar, 
Som bragte Blodet hurtig til at flygte 

Ifra Sophies Kind — at Lange var 

(Ha, hvo har Sligt vel at fortelle vovet ?) 
Med Froken Katharina Boldt forlovet. 


Jeg disſe Sorgeſcener ei udmtaler, 


Som daglig gjentaer fig i deres Hjem — 


Sophie græder, Malle holder Taler, 

Om at hun er urimelig og ſlem; 
Jeg vil ei ſkildre disſe bitre Kvaler, V 
Hvorped til Fred man endelig naar frem, 

Jeg iler over disſe Dage heller . 

Og Shmingefeenen i min Sang forteller. 


Et Fedier i Sorg var gaaet hen, 
Snart Julen paa ſit Kredslob kommer atter; 
Det foundne Aar ſaamangen Fryd omfatter, 
Men hvad var deraf mere nu igjen! 
Sophies Ven, ham fom hun ene fatter, 
Ham, fom, hun elffed, fom hun elſker end, 
Ham har hun vundet og ham har hun takt, 
Jaar er død den Lyſt, ifjor blev ſkabt. 


Nu hendes Sjæl har været kraftig ſpendt, 


Har evig i beleiret Tilſtand ſtaaet; 
Men nu dens Kraft er tomt, dens Strid er 1 5 ; 
En falig Rolighed den nu har naaet. 

En hellig Klarhed er fra Himlen ſendt, 
Mod til at taale har hun atter faget. 
Hun feer med Ro imøde denne Dag, 

Da hun kal faae det fidfte haarde Slag. 


Og fee, den kommer — Lange har paa fænge 
Ei ſkrevet noget Brev til Skriverrud. 
Da kommer endelig der et — vi trænge 

Ei til at hore dette Sorgebud. 


Paa Bordet Skriveren det hen mon ſlenge: 
„Saa det var Enden, flap det ſaadan ud? 


Et lumpent Opflag!“ ſaa han raabte vred, 
Men frille. for fig felv Sophie græd. 


Hun havde Sorgens Kalk til Bunden tømt, 

Hun vidfte fiffert, Dette vilde komme. 

Dog fit hun ikke Ro, før det var omme, - 

Saa det var virfeligt, Hvad hun har drømt. 
ø 
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110. Aarg. 


Nu ere alle Troſtegrunde tomme, 

Nu har et Forſyn mellem begge domt. 
Nu ſidſte Gang i Sukke Hjertet bæver 
Og atter i fornyet Kraft fig haver. 


Ja, faadan Kraft har intet andet Bad, 
Som Bad i Smerte og i Taarers VBæld; 
Som gjenfødt vaagner atter Hjertet glad, 
Forfriſket og forfonet med fig ſelv. 

Ei nogen Kilde Legedom befad 

Som Taarens evig friſke Kildevæld. 

Det er den Sundhedsbrond, fom Sjalen leger, 
Og fom vort hele Vaſen vederfvæger. 


Saa bar Sophie dette Budſkab rolig, 

Mens hendes Moder reent fortvivlet var, 

Og Skriveren forbanded Lange trolig 

Som den, der Skyld i al Ulpkke bar, 

Som den, der Sorg kun bragte i hans Bolig, 
Som En, der Wre ei i Livet har. 

Men Geiſten — Huſets Geiſt, ak ja den greæder, 
Naar Nogen mod fin Kjæreft blir Forræder. 


Den ſtakkels blinde Geiſt, fom ikke vidfte, 
Hvad ſelv han gjorde, hvad han fik iſtand, 
Hans Tanker kan nok gjerne vare triſte, 

Han gjerne græde, gjerne ſukke kan; 

Den Stakkel, fom den Skjabne maatte friſte 
Til Kjæmpens Kraft at faae et Barns Forſtand, 
At fage en Magt, faa at han ſelv maa grue 
Bed fine egne Varker at beſkue. 


Den ſtakkels Geiſt — Ifra ſit dunkle Rige 
Han ſeer paa al den Uret, han har gjort, 
Seer Aarene ſig raff forbi at ſnige, 
Sophies Ungdom fnart at flyve bort, 

Seer hende blive til en gammel Pige, 


Mens andre bliver Kone, Mødre, fort, 


Seer hende ſtaae alene og forladt, 


Hun ſom for nylig havde Lykken fat. 
En gammel Pige! ſorgelige Ord — 


Hvormed ffal jeg dit Veſen ſammenligne? 
En Ager, hvor der ingen Grode groer, 
En Mark, fom Regnens Strømme et velfigne, 
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Et Hav hvorover ingen Skibe foer, — 

Skal med den rige Skat jeg dig vel ligne, 
Som ligger ſtjult i Bjergets dybe „Schachtern 
Hvor Ingen nager den, hvor den Ingen agter? 


Som Diamanten, før den ſleben fattes 

J blanke Solpring ind og roden Guld, 

En Koſtbarhed, hvis Bærd kun ikke ſkattes, 
Men dog af Skjonhed ſtedſe lige fuld, 
Skjont gravet op af Jordens dybe Muld 
En Perle, ſom af Intet kan erſtattes, å 


„En Skat til Glands og til Beundring værdig; 


Kun ikke anvendt, ei til Brug gjort ferdig; 


Saa er en Nose — ſtygt Ordet lyder, 
Og ſtygt det ogfan bliver anvendt tit, 
Idet man over disſe Staven bryder. 

For Ting, hvorfor de ſelv dog kan ſaa lidt. 
Men Intet dog Forhaanelſen betyder, 

Mod VBærgeløfe er der altid ſtridt.— 

Kun mod Bevæbnede man Vaaben fore, 
Men Born og Kvinder ingen Ridder røre! 


Ørnen 
JAKE 


Den ſtakkels Geiſt per fom haardt fig felv anklager 


Og vil fin Uret gjøre: god igjen, 

Nu mod Sophies varme Hjerte drager 
Smaae Broderborn og Soſterborn hen. 
Han nu ſig viſe vil ſom hendes Ven, 
Idet de unge Hjerter han indtager, 


Men hun — en god og kjerlig gammel Tante 9 


Nu for ſin Soſters Born er Gouvernante. — 


Saa fvandt den hen, den Drøm i Ungdoms Vaar 
Om Kjærlighed, om Lykke og om Glade. 

Den fvandt, fom Blomſterne om Hoſt forgaar, 
Naar Storme tude, Regnſtyl Jorden vade; 

Den fvandt fom Livet ſelv, naar Parcen nager 
Vor Livstraad med ſin Sax og ind vi trade 

J Dodens Nat, i Morket og i Sorgen 

For frem at nage til Evighedens Morgen. 


Ja ſaa den ſvandt — et Offer til den Magt, 
Som Synd og Nod til Livets Vei mon binde — 
Ved dette Offer forſt vi frem kan vinde 

Did, hvor vi intet Ondt er underlagt, 

Did, hvor hver jordiſk Skygge man forfvinde, 
Hror Herrens Billed er vor Bryllupsdragt, 

Did, hvor i evig Fryd hvert Hjerte luer, 


Did, did, hvorhen hver Sjel med Lengſel ſkuer. — 


piemonteſiſte Verker. 


Mesſinas Forter. 


Mesfinns Horter. 


Den 12te Marts overgav, ſom allerede tidligere be— 
rettet, General Fergola Mesſina til Piemonteſerne; 
og de neapolitanſkte Tropper rommede Citadellet og 
Forterne. General Cialdini havde inden Overgivelfen 
i et Brev truet Kommandanten, at derſom han drev 


ſin Modſtand til det Bderſte vilde dette blive betragtet 


fom en Oprorsakt og ingen Kapitulalion tilſtaget de 
Beleirede, — en Trudſel, fom dog ikke hindrede 
Fergola i ſtrax efter at aabne Citadellets Ild mod de 


i Slutningen af det 17de Aarh., er af ſtor militær 
Betydning, da det baade beherſter Strædet mellem 
Sicilien og Faſtlandet og Byen Mesſina med dens 
90,000 Indbyggere og ſtore Handelsrorelſe. „Dets 
herlige Krigshavn rummer henimod tuſinde Farteier. 
Citadellets Beſatning antages nu at have været 2500 
Mand. J Aaret 1848 bombardeerte det Byen Wg 
lettede Filangieri dens Erobring ved hans 15,000 
Schweitſere og Neapolitanere. Allerede i hiint Revolu⸗ 
tionsgar beſluttede det ſieilianſte Parlement at ſleife 
denne JFæftning. Men iſtedet blev Batteriernes Antal 
fnart forogede, faa at de nu havde 300 Kanoner, idet 


den neapolitanſke Konge hertil anvendte 673,937 


Dukater. Siden 1848 tjente Citadellet til Fengſel 


Mesſinas Citadel, der anlagdes 


for alle de Sieilianere, fom paadrog fi ig Mistanke om 
at være utilfredſe med den tyranniſte Kong A 
Regjeringsſyſtem. 


e 6 Arnt dme 


(Slutning fra No. 12.) 


Kun i i to Aar forundtes det S. at forblive ved 
Univerſitetet; efter at have tilendebragt ſine forelobige 
Studier Fulgte han med Onkelen Stubenrauch, der: 
havde ombyttet fit Profesforat med et Prekſtekald i 
Neumark, for under dennes ſpecielle Ledelſe at for— 
berede fig til fin Examen. Ved Anbefaling af Hofpreft 
Sack erholdt han derpaa en Hopmeſterplads hos Grep: 
Dohna i Schlobitten i Preusſen, hvor han tilbragte 
halvtredie ret tilfredſe Aar, og erhvervede fig denne 
hoitſtillede Families Agtelſe og Kjærlighed. J Aaret 
1793 aabnedes en ny Lobebane for ham, idet han ud⸗ 
neevntes til Medlem af Seminariet for de lærde Skoler, 
ſom beſtyredes af den oplyſte Dver-Konfiftorialraad- 
Gedicke, og paa ſamme Tid anſattes han fom interi- 
miſtiſt Lærer ved det Kornmesjerffe Vaiſenhuus i 
Berlin. J disſe Forhold forblev han et halvt Aar 
og kaldtes faa af Preeſten Schumann i Landsberg, 
Schleiermachers nere Slegtning, der var hjemſogt af 
„ til Medhjelper i dennes preeſtelige Virk⸗ 
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Troldſtibet: Gutten blev den fornemſte General 
og fik hende. 
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Tommelidens ſagde Hjælpe Gud i Puddingen. 
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Dummas Herremand og Knappemageren. 


Sterke Dummas ſlages med Riſen. 


Rifen gg Dragen. Guldſlottet ſom hang i Luften. å Knappemagerens Dod. 
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10. Marg. 


ſomhed. Han fulgte gjerne denne Kaldelſe, da han 
ogſaa vilde fære i fin Stand den praktiſte Side at 
kjende. Efter kort Tids Forlob vendte han imidlertid 


tilbage til Berlin, da han var kaldet til Præft ved 


Charité. Her i Hovedſtaden viſte der fig, at alle. 
Tvivl vare løfte, alle Troeskampe udſtridte og her ud⸗ 


foldede fig hans ſtore Talent fom Taler; hans for- 


trinlige Brædifener gjorde ham forſt bekjendt, og er- 
hvervede ham talrige Beundrere og Venner. Hoit— 
begavede Kvinder og Mænd ſogte hans Omgang; og 
gave ham Anledning til at udvikle ſit ſelſtabelige 
Talent, at udvide fine Kundffaber og Anfkuelſer. I 
hiint Tidsrum falder hans nærmere Forbindelſe 15 
den berømte Digter og Aeſthetiker Frederik Schlegel, 
med hvem han i Berlin boede ſammen, endvidere med 
den gandrige Jodinde Henriette Hertz, den befjendte 
Leeges Huſtru. 
machers Ubdvifling, og det var Schegel, der forſt gav 
Stodet til hans literære Virſomhed. Paa en Op- 


fordring af Biſkop Back havde han allerede tidligere 
overſat fra Engelſt Blairs og Fawieth's Predikener; 


men nu optraadte han felvftændigt med fine „Taler 
over Religion“, ſom han henvendte til „de Dannede 
blandt dens Forneegtere“. Stor var den Opſigt fom 
denne Bog vakte, det var ſom om en renere Livs⸗ 
aand tilhviſtede os derfra. 

Paa Schleiermachers mærkelige „Taler“, ſom op⸗ 
levede flere hurtig paa hinanden folgende Oplag, og 
gjorde overordentlig Virkning, fulgte hans ikke mindre 
üudmeerkede „Monologer“, en Reekke af Betragtninger 
over bet indre Menneſke, fulde af dybe Anſtuelſer og 
aandrige Tanker, fom fnart gjorde denne Bog til et 
Evangelium for de Dannede, ifær for Kvinderne. 
Bed begge Veerker voxede Schleiermachers Ry i Berlins 
Kredſe, til hvilke han traadte i en Art gandelig Vexel— 
virkning. De meſt udmeerkede Mænd nær og 5 
ſom Brinkmann, Schlegel, Hübſen, Willich o. ſ. v 
ſluttede fig til ham, men fornemmelig tiltalte og be— 
geiſtrede han Kvinderne. Forſt nu gjorde hans ſelſtabe⸗ 
lige Talent fig tilfulde gjældende; han var intet 
mindre end en mork Aſketiker, men ligeſom Luther 
fandt han ogſaa Glede i Livet og i ſtyldfri Munter⸗ 
hed. Mangen. varig Pagt blev fluttet, mangt et 
Venſtab ſtiftet for Cvigheden. 

En Kjærlighed, fom han efter fang, tung Kamp 
maatte opgive ſamt flere Wrgrelfer, ſom hans Skribent— 
virkſomhed paadrog ham, forbitrede ham Opholdet i 
Berlin, faa han foretrak at modtage et Præftefald i 
Stolpe. Allerede forinden var det aftalt mellem ham 
og Schlegel, at de i Forening ſkulde udgive en Over- 
ſeettelſe af Plato, fom han ſenere fuldendte Alene. 
Han udgav tillige en Samling Pradikener, ſande— 
Monſtre paa gediegent, klart Foredrag og rige paa 
Tanker, men viſtnok langt mere beregnede paa Til— 
horernes Teenkeevner og Forſtand end paa at tiltale 
den naturlige Folelſe og give det religioſe Phantaſiliv 
Næring. Ogſaa i fit Exil blev han Videnſtaben og 
den Metning tro, han engang var flaget ind paa; 
her offentliggjorde han „Grundlinier til en Kritik 
over den gjeeldende Sedeleere“, famt „Zwei unvor⸗ 
greifliche Gutachten in Sachen der proteſtantiſchen 


Kirche“, det ſidſte VBærf uden Navn, men begge lige 


er ved ſtarpſindig Dialektik. 

J 1804 erholdt Schleiermacher, hvis Fortjeneſter 
fandt fuld Anerkjendelſe i. den lærde Verden, efter at 
have afllaget en Kaldelſe til Univerſitetet i Würtzburg, 
Anſettelſe fom overordentligt Profesſor i Theologi 
ved Univerſitetet i Halle. 
ligſte Venfkabspagt med Steffens; han tog nu ogſaa 
fin Halvføfter Nanni til fig, fom ſenere blev Fader 
Arndts trofaſte Livsledfagerinde. Kun to Aar varede 
hans akademiſte Virkſomhed i Halle, thi ſom Folge af 
Slaget ved Jena og den franffe Invaſion, oploſtes 
Univerfitetet ved et Magtſprog af Napoleon. Schleier— 
macher vendte tilbage til Berlin, hvor han fandt Un- 
fættelfe fom Præft; tillige holdt han ligeſom Fichte 
offentlige. Foreleesninger. Fra Præbdifeftolen virkede 


han i hiin for Preusſen faa førgelige Tid i ſtjonneſte 


Forſtand til at veffe Patriotismen, til at løfte og 


lutre Fedrelandsſindet, og ſelv trodſede han uforfærdet 


Magthavernes Trudſler og fornegtede aldrig fine Me⸗ 
ninger midt imellem Davouſts Bajonetter. Hans 


„Julehoitid“, der er fuld af ſtore Tanker, vidner om 


denne hans Hoihjertethed. Forſt i 1809 fit han faſt 
Anſcettelſe fom Præft ved Trefoldighedskirken, hvorpaa 


han ægtede fin afdode Ven Willich's Enke, der med⸗ 


bragte ham en Son og en Datter af førfte Wgteſkab, 
for hvem han traadte i Faders Sted. Hun ſtjeenkede 
ham en eneſte Son, ſom han kaldte Nathanael, og 
ſom til hans dybe Sorg blev ham berovet i det niende 
Aar. Imidlertid var den preusſiſke Stats Regenera— 
tion indledet af Stein, Hardenberg og Scharnhorſt, 
og tildeels tilendebragt. Midt i den bitre Nod, og 
under en fremmed Erobrers Aag, gryede Gjenfodelſens 
„Dag for Fædrelandet, hvori Schleiermacher havde fin 
redelige Andeel. Som Lærer ved bet nylig grundede 


Begge fik ſtor Indflydelſe paa Schleier 
Sendelſe, trods de dermed forbundne Farer. 


og forfulgtes 


med Indignation og platoniſk Dialektik, 
vidſte ham begunſtiget fra boiere Steder og ikke var 


Her fluttede han den inder 


Univerſitet i Berlin, fik han overordentlig Indflydelſe 
paa den ſtuderende Ungdom ved fit Foredrags Kunſt og 
Gratie, ſomt ved fine Tankers Dybde og Skarpſind. 
Hans Skrift: „Kort Fremſtilling af det theologifke 


Studium“, indeholder, Kjærnen* af hvad han færte og 


tenkte. Berliner-Akademiet anerkjendte hans videnſkabe⸗ 
lige Fortjeneſter, ved at optage ham ſom ſit Medlem. 
I dets Maanedsſtrift leverede han en Raekke høift 
mærfelige Afhandlinger over den gamle Philoſophies 
Hiſtorie. Men Schleiermacher var ikke en af disſe 
Stokleerde, ſom forglemme Verden over deres Studeer— 
kammer. Han tog ſtedſe den meeſt levende Andeel i 
fin Tids ſtore Tildragelſer, fornemmelig i fit Fæbdre- 
lands Skjebne. ö 
og ruſtede fig til Befrielſeskrigen, var ogſaa han rede 
til at ofre Blod og Liv. Han traadte i Forbindelſe med 
Fedrelandsvennerne og overtog mangen vanffelig politiſt 
Tillige 
blev han et virkſomt Medlem af „Landſtormen“, og 
af den til den truede Hovedſtads Forſpar nedſatte 
Beſtyttelſes-Kommisſion. Naar han havde endt fin 
Forelæsning, nedffrevet Momenterne til fin Sondags— 
præbifen, ombyttede han Leſeſalen med Exerceerpladſen, 
Pennen med Landſen, rede til at tjene Fedrelandet 
med Ord og Daad. 

Men ogſaa efter den tilkjempede Seier over den 
frankiſte Undertrykker blev Schleiermacher hiin Frihed 
tro, fom efter at have gjort fin Tjeneſte, forneegtedes 
af mange Fyrſter og StatsSmænd. Ogſaa 
i Preusſen gjorde Reaktionen fig gjældende paa det 
politiſte fom paa det kirkelige Gebeet. Wartburgfeſten 
og Kotzebue's Mord var en velkommen Anledning for 


Schmaltz og Konforter til at tordne mod den frie 


Aand, der herſtede ved Univerſiteterne og blandt den 
tydſte Ungdom, og til at bagtale Frihedsvennerne og alle 
ſande Patrioter. Übekymret om ſin verdslige Stilling, 


uden Sky for Magthaverne, traadte Schleiermacher 


gaben op mod disſe Anklager, og bekjcempede Schmaltz 
ſtjont han 


uvidende om, at han herved ffabte fig megtige Fien⸗ 
der. Men ham var Sandheden vigtigere end enhver 
jordiſt Fordeel. Ogſaa paa tirfelig Grund forſvarede 
han fin Uafheengighed; hans Angreb paa Overhofpreeſt 


von Ammon, og hans ironiſte, aandrige-Lykonſtnings⸗ 


ſtrivelſe til den Kommittee, der var nedſat til For⸗ 
bedring af den preusfiffe Liturgi, beviſe, at et knuſende 
Vids Vaaben ganſte ſtod til hans Raadighed; deſto 


mere maa man beundre hans Maadehold ligeoverfor 


fine Modſtandere. Imidlertid ſtyede han aldrig at 
kjcempe for det „Lys i Kirken“, ſom de proteſtantiſte 
Jeſuiter ſogte at ſlukke. 


Hans Tids meeſt udmeerkede Mænd ſtjenkede 


ham derfor ogſaa deres Agtelſe og Anerkjendelſe. 

Hans Medborgere  hædrede ham med mangehaande 
Beviſer paa Tillid; man gik ikke alene for at høre 
hans Predikener, man gik for at lære af dem, og 
Trefoldighedskirken rummede neppe den Skare Vil- 
horere, der vilde vederfvæges af hans luende Ord. 
Han forkyndte fra VPrædifeftolen. den ſande Chriſten— 
dom, Vdmyghedens, Kjeerlighedens Religion; fra Uni- 
verſttets-Kathedret dannede han en Reekke af Theologer 


ſom Jonas, Sydow o. ſ. v., der opretholdt det prote⸗ 


ſtantiſte Princip i fin Reenhed. Langt over Tydſtlands 
Grændfer trængte hans Ry, hvorpaa han under fit 
Ophold i Kjøbenhavn fik et glimrende Beviis. Han 


modtoges med Begeiſtring og ved et til hans Wre 


foranſtaltet Feſtmaaltid hilſtes han af Digteren Oehlen— 
ſchläger med den Toaſt: „For Tenkeren, for Præbdi- 
kanten, men ijær for Menneffet", hvortil et Digt af 


en danſt Theolog ſluttede ſig. 


Saaledes nod Schleiermacher et rigt Livs Frugter, 
ſtjont Sorgen heller ikke forblev ham ukjendt. For⸗ 
uden det ſmertelige Tab af den eneſte Son oplevede 
han, at hans bedſte Benner, og endogſaa den ham 
faa nær ſtagende Arndt, faldt fom Ofre for den ſtedſe 
mere om ſig gribende Reaktion; hertil kom legemlige 
Lidelſer, for hvilke han endelig bukkede under den 12te 
Februar 1834. Hans Dod var en Viismands, en 
Chriſtens, og aflagde det herligſte Vidnesbyrd for hans 
ægte religioſe Folelſe, for Sandheden af hans faa ofte 
angrebne Tro, hvorfor hans Dodsſtund fornemmelig 
fortjener at fremheeves. Over hans ſidſte Sieblikke 
har hans Enke, fom overlevede ham å fer Aar, efter— 
ladt folgende mindeverdige Optegnelſe: 

„Allerede i tolv Dage havde den fjære Schleier⸗ 
macher lidt af ſterk Heeshed og Hoſte og var meget 
bleg, fljønt han faa glad og klar ud. Naar vi ceng⸗ 
ſtede os og bønfaldt ham om at tage mere Henſyn 
til ſin Sundhed, viſte han os mildt tilbage med den 
Forſikring, at han folte ſig fuldkommen vel, det var 
altſammen kun en pdre Lidelſe, ſom ingen Indflydelſe 
havde paa hans indre Befindende. 

Thordag den 16de var den ſidſte Aften, han til⸗ 
bragte glad og ſtille i ſin Familiekreds. Natten til 
Fredag udbrod Sygdommen med ſtore Smerter i det 


Da Ung og Gammel greb til Vaaben- 


Å lydeligt Ja. 


Trak og en ſelſom Glands i Oiet, 


"hele Legeme. Hans Udſeende var en Doendes, og 
han udtalte meget beſtemt ſin Dodsanelſe. Jeg havde 
ſtrax ſendt Bud efter Lægen, fom fandt Tilſtanden 
meget farlig, men ved hvis Hjælp denne Tilſtand for⸗ 
bedredes ſaaledes, at han laa rolig og fmertefri i 
ſin Seng. 


Sondag fandt en Konſultation af fire Lager 
Sted. Jeg kom ikke fra hans Seng. Bornene og 
Vennerne, der opholdt fig i Siveværelfet, beſorgede 
alt paa mit mindſte Vink; til hans perſonlige Pleie 
var jeg tilſtrekkelig og den ſtorſte Stilhed var mig 
paalagt. Jeg overholdt denne Forſtrift faa ſamvittig⸗ 
hedsfuldt, at han paa Foranledning af mig ikke ſagde 
et eneſte dyrebart Ord. 

Han forſikrede ofte, at han ikke led faameget, 
ſom bet maaſtee ſyntes. Under den hele Sygdom var 
en klar mild Fred udbredt over hans Veſen; han av- 
lod punktlig enhver Anordning, og vi horte aldrig en 
Klage eller en Vtring af Utilfredshed; han var altid 
lige venlig og taalmodig, om end alvorlig og indadvendt. 

Engang kaldte han mig hen til ſin Seng og 
ſagde: „Jeg er dog egentlig i, en Tilſtand, der ſvoever 
mellem Bevidſthed og Bevidſtloshed“, (han havde 
nemlig faaet Opium, der ofte bragte ham til at flumre), 
„men i mit Indre, oplever jeg de guddommeligſke 
Momenter — jeg maa ternke de dͤhbeſte ſpekulative 
Tanker og de ere mig ganffe eet med de inderligſte 
religioſe Folelſer. „ Engang hevede han Haanden og 
ſagde hoitideligt: , Antænd nu Offerflammen!“ — En 
anden Gang: „Vore Born efterlader jeg Johannes“ 
Sprog: Elſter hverandre indbyrdes!“ — Igjen en 
anden Gang: „De gode Børn, bvilfen Herrens Vel⸗ 
ſignelſe be ere os!“ Senere: „Jeg overdrager Dig, at 


bringe alle mine Benner min Hilſen og at fige dem, 


hvor fjære de have været mig.“ — „Jeg var faa 
gjerne bleven Tænger hos Dig og Bornene!“ Da jeg 
udtalte for ham, at jeg endnu havde Haab: „Skuf 
Dig ikke, fjære Sjæl, meget tungt flat endnu ud- 
kjcempes.“ — Han forlangte, at fee Bornene. Da 
jeg bønfaldt ham om, at undgaa enhver Sindabevægelfe, 
gav han ſtrax efter, kun maatte hvert Barn komme ind 
i Verelſet og bringe noget. Han ſpurgte flere Gange 
hvem der var i Sideverelſe, og da jeg nævnte ham 
de fjære Benner og ſagde, at de vare forenede med 


Bornene i frille Bon, ſyntes det at glæde ham. 


Den ſidſte Morgen led han ſynlig mere. Han 
klagede over heftig indre 1115 og den forſte og 
ſidſte Klagelyd trængte fig frem af hans Bryſt: „Ak, 
Herre, jeg lider ſpare!“ Dodstrekkene indfandt fig, 
bruſtet var Diet, hans Dodskamp udfjæmpet. Da 
lagde han to Fingre paa det venſtre Øie, ſom han 
havde for Skik, naar han ſenkede fig dybt i Tale 
ning, og begyndte at tale: * 

„Jeg har aldrig hængt i døde Me og vi 
have Jeſu Chriſti Forſoningsdod, hans Legeme og 
hans Blod. Men jeg har altid troet, og jeg troer 
endnu, at den Herre Jeſus gav Nadveren i Vand og 
Viin.“ 

Hos Joderne blev, ſom bekjendt, ligeſom i den 
hele Oldtid, Vinen kun nydt, blaundet med Vand, og 
hans Ntring havde Henſyn til, at Viin var ham ſelv 
ftrængt forbuden. Imidlertid havde han reiſt fig op, 


hans Traek fik igjen Liv, hans Stemme var Mar og 


ftærf. Han ſpurgte med præftelig Salvelſe: „Ere I 
eet med mig i denne Tro, at den Herre Jeſu ogſaa 
har velſignet Bandet i Vinen?“ hvorpaa vi ſparede et 
nSåa lader os tage Nadveren — for 
Eder Vinen, for mig Bandet," ſagde han høitideligt. 
„Ingen tage Anſtod af Formen.“ Efter- at det For- 
nodne var tilveiebragt, medens vi i hoitidsfuld Taus⸗ 
hed havde ventet med ham, udtalte han med forklarede 
hvori en høiere 
Livsglod ſyntes at lyſe, nogle bedende, indledende 
Ord til den heitdelige Handling. Derpaa gav han 
forſt mig, faa Enhver af de Jilftedeværende, og tilſidſt 
fig felv Brødet, idet han for hver Enkelt høit ud⸗ 
talte Indſtiftelſesordene: „Tager, ævder —.“ Hans 
Roſt var ſaa klar, at Bornene, der knelede udenfor 
Doren til Sibeværeljet, hørte Ordene. 


Derpaa rakte han Vinen med Indſtiftelſesordene: 
„Drikker alle deraf —.“ Efter ogſaa at have udtalt 
dem for ſig ſelv, drak han Vandet og ſagde: „Ved 
disſe Skriftens Ord holder jeg faſt, de ere min Troes 
Fundament.“ Efter at have lyſt Velſignelſen, fæftede 
han fine Dine endnu engang fulde af Kjærlighed paa 
mig: „J Hans Kjerligheds Forening vedbleve vi at 
være eet!“ Saa lagde han fig tilbage paa Puben. 
Endnu hvilede Forklarelſen over ham. Efter nogle 
Minutter ſagde han. „Nu kan jeg ikke længer ud 
holde det her!“ — og derpaa: „Giver mig en anden 
Stilling!“ Vi lagde ham paa den anden Side. Han 
gandede nogle Gange dybt, — Livet ſtod ſtille. Bor⸗ 
nene kom til og kneelede foran Sengen. Hans Øie 
lukkede fig lidt efter lidt. Hvor fattig bliver ſelve 
Erindringen mod hine ſtore Oieblikkes Virkelighed!“ 


burg ei Baden fybefter mod Baſel. 
1860 havde ogſaa i Tydſtland ligeſom i Norge været 
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Saaledes levede, virkede og dode Schleiermacher; 
han hviler i Berlin paa Trefoldigheds Kirkegaard. 
En ſindrig Grapſteen, med hans ſagre vellykkede Bryft- 
billede, betegner den Mands ſidſte Hvileſted, der, ſom 
Jaa, har erkjendt og med Ord og Gjerning befordret 


Chriſtendommens Aand, Kjerlighed og Fordragelighed, 


Frihed pg Fremadſtriden. (Efter „Die Gartenlaube.“ 


En Neiſe. 


(Af J. E. Unger). 


PÅ 


Det var en noget flyet Søndagsmorgen i Midten af 
September, da jeg med Jernbanen drog ud fra Frei- 
Hele Sommeren 


ualmindelig regnfuld, og nogen afgjorende Forandring 


til det. Bedre var endnu ikke indtraadt, faa jeg havde 


en velgrundet YCngftelfe for at vove mig paa en 
Schweitſerreiſe. Denne Morgen faa det nu ud til 
begge Dele. Skyerne hang nedover Schwarzwald 
og ſkyggede over de morke Skovkupper, men der var 


et ſteerkt Drag i Luften, fom af og til rev dem tilſide 


og lod den blaa Luft ſkinne frem. Snart nermede 
vi os Rhinen, fom vi nu havde lobende med os eller 
rettere imod os paa høire Haand lige til Baſel. 
Rhinen var ſtor og ſtyg dette Aar af den Mengde 
Her i den nedre Deel af Baden befares den 
neppe med Skibe baade paa Grund af den ſteerke 


Strom og de farlige Gruusbanker, ſom af og til komme 


op og forſpinde paa forſtjellige Steder. Rhindamp— 
ſtibene gage fom bekjendt ikke leengere end til Man- 
heim. Vi ilede gjennem tre fmaae Tunneler, fom 
man har ſprengt igjennem Klippen, der paa et Par 
Steder ſtaar lige ud i Elven. Paa venſtre Haand 
aabnede og lukkede fig Schwarzwalds rige Bjerge og 
Dale. Bjerge og Lier ere ganffe overgroede med 
Skov og faa i det Fjerne veemodig dyſtre ud i den 
nedhængende Taage. Dog klarnede det op efter⸗ 
haanden, og vi kunde nu ſtjelne Omridſene af flere af 
de hoieſte Toppe. De ere runde og fee ud ſom ſtore 
alvorlige Kjæmpehøie og banne ſaaledes en. fuldftændig 
Modſcktning til Alpernes lyſende Tinder. Et friſtt 
Skue var det at ſee den lyſe Bog hiſt og her blande 
fig i den mørfe Naaleſkov, og Bakkerne lige over os 
hang fulde af de rigeſte Ranker, perlende i Høft- 
morgenens Taage. Vi gjennemdämpede nu det vel— 
ſignede Markgräferland, hvor den berømte Markgräfler— 
viin voxer omkring Byen Mühlheim. Efter et Par 

mers Fart ere vi i Baſel (Basilia). Baſel deler 
om bekjendt, i Kleinbaſel paa den nordlige badenſte 
g Großbaſel paa den ſchweitſiſte Side af Rhinen. 
Den badenſke Banegaard ligger i den forſte Deel, 


der ellers ogſaa hører til Schweits, og den ſchweitſiſte 


og franffe i ben ſidſte. Jeg opholdt mig denne Gang 
kun et Par Timer i Byen, gik over den 630 Fod 
lange Treebro, fom forener begge disſe Dele, og fit 
faa ſtrax Die paa de to Taarne af den noget til Venſtre 
i Großbaſel liggende ſtore Mynſter af rod Sandſteen. 
En anſeelig Bygning halv i romanſk, halv Spidsbue— 
ſtiil fra forffjellige Aarhundreder. Jeg er ikke Architekt 


og kan ikke bedømme Stilen, men mig tiltalte ikke 


Bygningen meget... For min taagede Erindring ftaar 


Forſiden ſom et uhyre ligebenet Triangel med begge 


Sidelinier brudte i ſit Lob af de tvende Taarne fra 
det 16de Aarhundrede. Da der netop ſtulde holdes 
Gudstjeneſte, gik jeg ind for at overvære denne og 
beſaa paa ſamme Tid Kirkens Indre. 
Billedſtormen i Reformationstiden berøvet mange ſtjonne 
Prydelſer gjør felve Rummet med de gothiſte Soile— 
klynger et megtigt Indtryk. De ſtore malede Vin- 


duer i Chorets Baggrund blænder den Indtredende. 


Ved en Pille er Grapſtenen over Erasmus fra Rotter— 
dam. Her begyndte det ſtore Koncil 1431—1448 
fine Moder, og en Trappe fører fra Choret til Kon— 
ciliumsſalen i den gamle Stil, hvor en af Kommit- 
teerne forſamlede ſig. Efter Gudstjeneſten gaar jeg 
videre gjennem Großbaſel til Banegagrden. Gaderne ere 
temmelig trange og Huſene ret hoie uden at være meget 
anfeelige eller elegante. 
Baſel er en livlig Handelsſtad. Ved folgende lidt 
pudſige Herndelſe vilde jeg ſtrax mærke, at jeg var 
paa reformeret Grund. For ikke at komme for ſeent 
til Toget, opholdt jeg mig ikke, men ilede ſtrax til 
Banegaarden, der ligger ved Byens Üdgang eller 
lidt udenfor den, og teenkte, at jeg vel der maatte 
funne fage Noget at ſpiſe, for jeg fatte mig i Vognen. 
Der vare ogſaa flere Reſtaurationer og Kaféer lige 
ved Banegaarden, og jeg vendte ſtrax mine Fjed til den 
førfte den bedſte, men netop idet jeg havde fat Foden paa 
Trappen, kommer Madamen flyndfomt ud og frabeder 
fig inbftendig mit Beſog, da det var en af Lan- 
dets ſtore Bededage, paa hvilke det under Mulkt er 
forbudt at beværte Fremmede — kun i Hotellerne inde 


Skjont ved 


Dog feer man fnart, at 


4 Byen. gjøres en Undtagelſe. Jeg havde ikke Tid 


til at vende tilbage til Byen, da Toget flulde gage 
inden en halv Time, og efter lidt Beteenkning hentede 
hun da Mad i et Kræmmerhuus og en Flaſte Viin, 
ſom jeg nu maatte gjøre mig tilgode med paa Trappen. 


Dog var en i Huſet Logerende faa god at afhjælpe 


al Forlegenhed ved at byde mig ind i fit Værelfe. 
Snart .havde jeg Baſel bag mig, med en Zdie Klasſes 
Billet lydende paa Neufchatel for 7 Fr. 35 Centimer 
i Lommen. Det Forſte, jeg lagde Mærke til, var de 
gode, ſtore og rummelige Zdie Klasſes Kupeer. Plad— 
ſene, afdeelte med en Gang i Midten langsefter og 
Udgangen ved begge Ender, faa at man under Farten 
kan gage fra den ene ind i den anden, giver. Kupeen 
en hvis Lighed med et Kirkeſtib. Saapidt jeg erindrer 
qaae Vognene paa fer Hjul, der funne vendes uaf— 
hængig af Kasjen. 
og ſyntes ſtrax, at der var noget Frit og Sundt ved 


Befolkningen, fom fordeelagtig udmeerkede den fremfor 
Badenſerne. 
tilfældigt — en Modfætning til ham paa den badenſte 


Min Kupeebetjent dannede nu — om 


Bane. Hiin var en fljægget gammel Mand, denne 
ung og venlig, og vifte fig uanmodet meget høflig 


imod mig ved at føre mig ind i en anden Kupee, 


hvor jeg ſtulde treffe en Reiſefeelle til Neufchatel. 
Denne min kommende Reiſefcelle, ſom jeg dog ellers 
ikke kom i noget Fellesſtab med, var en Tydſker med 
et langt gult Skjceg, fom han roſte fig af, at han 
kunde putte i Veſtelommen. Unge Schweitſerpiger 
med leende Munde og røde Fjeldkinder ſtrommede ind 
og ud ved Stalionerne. Men endnu vare vi ikke 
komne ind imellem Fjeldene. Kun grønne Bakker og 
Skovhoider paa begge Sider. De neermeſte Gjen— 
ſtande valſede i rivende Fart, de fjernere ſeilede og 
de fjerneſte Bakker fyævede majeſteetiſkt langſomt forbi 
os. Den Eftermiddag bankede mit Hjerte af For- 
ventning. Jeg tenkte altid bag de fjerne fvævende 
Treer og Høie at maatte ſtimte Sneetinder og Toppe 
— tenk Alperne! Men nei! endnu ikke — og Luften 
var heller ikke klar. Mens jeg ſaaledes ſtirrede ud 
over de fjerne Hoie, formorkedes pludſelig mit Syn. 
Vi vare komne ind i en lang Tunnel. Lamperne 
tændte8, og nu fade vi i Lampeſkin og Mørke lenge, 
forunderlig leenge. 


vifte mig, at vi havde været 7 Minutter i Tunnelen. 
Den er ogſaa 8340 Fod lang, altſaa. henimod en 
norſt Fjerding. Snart fik vi preegtige Bjergpartier, 
men be8værre ingen Alper, da Luften var uklar. Vi 
modte den grønne ſtrommende Aar. 
Alle ud, da Togene verke. 
Stimmel og Sjau paa Jernbaneſtationerne i Schweits, 


fær paa dem, hvor flere Baner ſtode ſammen og 
Togene bytte Indhold. Vognbetjenternes Førte gjennem⸗ 


trængende Skrig deler Mengden og kalder hver til 
fit Dog: Vi fulgte Skriget det raſende: „Bern — 
Solothurn — Biel“, og lob endnu lidt ſydlig paa 
Luzernbanen, men dreiede fnart imod Sydveſt indpaa 
Bernerbanen indtil Herzogenbuchſe. Her maatte vi for— 
lade Bernerbanen og gik nu lige i Veſt los paa den 
gamle Feeſtning Solothurn. Jernbanenettet begynder 
ftærtt at omſpoende Schweitſerhoilandet, til næfte Aar 
bliver ſandſynligviis Valliſerbanen ogſaa færdig. Ved 
det gamle Solothurn modte vi igjen vor Bekjendt 
Aarfloden, ſom Jernbanen her pasſerer — Befolk— 
ningen- ſtaar paa Bryggen og tager imod os, fom i 
Smaaftæderne hos os, naar Dampfkibet kommer. Nu 


tager Banen en heel ſydveſtlig Retning med Aar til 


Venſtre og Jurabjergene paa høire Haand. Den 
vakre grønne Langdal, noget ſkovbar, men med enkelte 
ſtore Landhuſe, og det ſtaldede, ſonderrevne, nedentil 
lidt bevoxede Jurabjerg paa Siden af Dalen, gjør et 
ſtille, venligt Indtryhk. Der var kommen en Soldat 
ind i Kupeen. Han havde været i Genf og exerceret 
og var i en meget munter Stemning. Exereitien havde 
været ſtreng dette Aar, da man frygtede for Napoleon. 


„Vil han tage Genf, faa kommer det til at koſte Blod; 


han giver gode Løfter, men han er ikke til at tro, 
for han er en Fuks.“ Snart kom han i en meget 
krigerſt og republikanſk Diſput med en fuld Mand, 
fom havde kaſtet fin Billet bort og nu meente, at han 
dog ikke var nodſaget til at kjobe en ny Billet. Krigs— 
manden var af modſat Mening og begrundede ſi 
Paaſtand paa den kraftigſte Maade. Diſputen fik til 
Slut en ſaadan Charakteer, at Jernbanebetjenterne 
maatte legge fig imellem og efter lang Vaklen til 
begge Sider endelig veg for den fulde Mands urolke— 
lige: „Jeg vil ikke betale to Billetter“, og lod ham 
gage. Jeg forſtod næften ikke et Ord af Diſputen, da 
den fortes i Bernerdytſch, fom er noget ganſte andet 
end Hochdeutſch, — men her var da en lille Scene 
af Republiken. Det var ellers morſomt at tale med 
denne Soldat. — Han havde blaa Sine og et bredt 
djervt Anſigt og lyſt Haar, og Bonden ſtak ſaa lige— 
frem og uhildet frem af Uniformen, ſom ganſte og 


aldeles ikke geneerte ham. Jeg havde været vant til 


Jeg var nu mellem Schweitſere . 


Min fljæggede Tydſter, fom ſad 
med Uhret i Haanden — og Skjegget i Veſtelommen, 


Bed Olten ſtige 
Der er en meerkelig 


i Freiburg i Baden at ærgre mig over de tydffe 
Soldater, ſom promenerede gjennem Gaderne med 
hvide Handſter, rygende Cigar, ſvingende med den ene 
Arm og for det Meſte med en Kjærefte under den 
anden. — Ankomne til Biel (Bienne) var Dampſtibet 
gaaet over Soen ſidſte Gang denne Aften, og vi 
maatte nu tage med Poſtvogn, fom alt ſtod færdig. 
En Meengde Pasſagerer og ſtor Treengſel, fom ikke 
lidet forsgedes for mig, da her med en Gang Alt be— 
gynder at tale Franfk. Endelig bliver jeg placeret 
ovenpaa den hoie Vogn ved Siden af to Andre, og 
vi rullede ud af Byen i Skumringen. Poſtillonen, 
en hoi vakker Franſkmand med glindſende fort Haar 
og Mouſtacher, hilſede fra fit hoie Sede alle Damer 
paa Gaden med et: Bon soir, madame: bon soir, 
ma petite mademoiselle! Jeg var mellem Yranft- 
mænd. Men fnart fit jeg Andet at tænfe paa, da 
Veien begyndte at blive flem, ja førætfelig. Man 
Holdt paa at anlægge en Jernbane langs Bielerjøen, og 
nu kom beite Arbeide i Konflikt med Kjoreveien, hvilket 
frembragte en over al Beſtrivelſe uveiſom Vei. Vi 
ſtolprede over ſtore Stene og rullede fra den ene Side 
til den anden, og dette foltes fra Faget paa den hoie 
Poſtvogn temmelig farligt, iſter fra min Side, da jeg 
havde den i Halvmorket glimtende Sø lige under mig. 
Min Sidemand, ſom ſad i Midten, lod ſig ikke genere, 


men pludrede uafladelig Tydſt til mig og Franſt til 


fin anden Sidemand; han gav os den Troſt, at om 
Vognen væltede, faa fkede det ikke førfte Gang paa 
denne Vei. Et ſteerkt Stod, og — vi valtede ikke, 
men ſade faſt i en Jernbaneſtinne. Vi ned af Taget 
og alle Pasſagerer ud af Vognen. 
Nationer om at legge ſtore Stokke under Hjulene og 
moiſommelig bære dem over Hindringerne og brugte 
Tiden til at phtloſophere ved den ſtvulpende So, der 
ſtrakte ſig ud lig et Spogelſe med fjerne Bjerge i 
Baggrunden. Nu gik det med nogen Forſigtighed 
ordentlig videre til Enden af Bielerſoen, og derfra 
med Jerbane uden nogen Gjenvordighed til Neufchatel, 
hvor vi ankom Kl. 9—10 Aften. Da jeg ſteg ind i 
en Omnibus for at kjore fra Jernbanen, havde jeg 


ner fnublet over et Veſen, der ſad ved Indgangen 


med Benene mageligt fremrakte og ſom jeg i min 
Befippelfe i Morkningen ſyntes maatte være en Dame, 
men ved noiere Efterſyn mærfede var en ung blond 
Engloender i en ſnever Garibaldihat og indſvobt i et 
uhyre Sjal. Han begyndte at tale til en Anden: 
„J got a ticket to Neufchatel —“. Det var altſaa 
Engelſtmanden. Jeg tog ind i „Hotel de poison“ 
eller „Zum Fisch“, et anden Rangs meget billigt og 
taaleligt Gjæftgiverfted, og da jeg lagde mit Hoved til 
Hvile efter den lange Dagsfart, havde jeg Fornem— 
melſen af, at jeg nu var i Schweitſerlandet. Jeg 
havde faaet Glimt af Schweitſere, Franfimænd og 


Jeg lod de andre 


Engloendere, af Byer, Floder og Søer — i en Fart, rm 


i en enefte Dags Fart, fom man alene kan fange de 


paa Jernbaner — ogſaa fin eiendommelige Interesſe, — 


men endnu vidſte jeg ikke hvad Alperne var. 


Frederik Solen. 


Det i Throndhjem ved Overretsſagforer Gloerſen ſom 


Seettepolitimeſter optagne Forhor i Anledning af Fr. 


Solems Indbrud i Norges Bank og Hvad dermed ſtaar 


i Forbindelſe foreligger nu trykt in extenso font SP, 


Bilag til Rigstidenden, vg i Dagbladene er det blevek 


optryft med kun uvæfentlige Forkortninger. Forſaavidt 
kunde det ſynes overflodigt for os at referere noget 
om den Sag. Men da Forhoret, der varede fra te 
Februar. til de Marts og hvorunder afholdtes 16 


Sesſioner, paa Grund af de mange Detailoplysninger 


har ſvulmet op til 74 teettrykte Kvartark, og i Dag- 
Bladene fylder et afſtrekkende Antal Spalter, er der 
viſtnok føre Læfere med mindre god Tid, fom ikke 
vove fig i Kaſt med nogen af, Delene, men ſom nok 
funne ønfte en kortfattet Overſigt over Reſultatet af 
Forhoret. Vi give derfor et Uddrag, navnlig forſaa— 
vidt angaar de fremkomne Traekk til Belysning af 
Solems i Sandhed pſykologiſt meerkelige Charakter. 
Frederik Solem var en Son af Kjobmand Arnt 
Solem, der engang boede paa Sandaker i Aker, men 
ſenere flyttede til det Throndhjemſte, hvor han dode 
1857. Bed fin Dod var Fr. Solem 42 Aar gammel 
og maa ſaaledes være bleven gift i en ung Alder, da 
han havde en Datter, fom allerede var gift (med en 
Preſt) og tvende, fom vare forlovede (den ene med 
en Lieutenant, den anden med en Agronom). Om 


hans Charakteer foreligger de meſt modſigende Vidnes-⸗ 


byrd. Politimeſter Chriſtie, hvis Svoger han var, 
ſees at have havt god Tro om ham, og Lensmand 


Sand, hvis Ven han i mere end et halvt Snes Aar 


havde været, har erklæret, „at han ligefra den Tid, 
da han begyndte at fære ham at kjende, og indtil; 


hans Dod altid har havt de fordeelagtigſte Tanker om — 


3 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


[Nr. 14 10. Aarg. 


Mandens Charakteer, ligeſom han ogſaa ſtedſe har 
ftaaet i den Formening, at hans øfonsmifte. Bil- 
faar vare gode.” Proprietcer J. R. Krogneſs o. A., 
fom ogſaa kjendte og omgikkes ham, giver ham 
derimod et ganſte forſtjelligt Skudsmaal. Krogneſs, 
fom for 25 Aar ſiden lærte Solem at kjende, ſiger, 
at den almindelige Mening om ham blandt hans Kamme— 
rater var allerede dengang, at han var en hoiſt upaa— 
lidelig og uefterrettelig Perſon, hvis Ord man ikke 
kunde tillægge nogen Betydning, hvilken Anſtuelſe 
han ogſaa for fit eget Vedkommende deelte. Hans 
Sjeleſorger giver ham det Skudsmaal, at „hans Be⸗ 
levenhed og Tjenſtagtighed vandt Flere for ham, og 
hans mere end almindelige Evner og de Kundſtaber, 


man tiltroede ham, i Forening med hans formodede 


okonomiſt uafhengige Stilling ledede endogſaa ved flere 
Tillidsvalg Stemmerne paa ham. J Kredſe derimod, 
hvor han maatte formodes mere kjendt, næredes en 
Mistanke til hans Charakteer, ſom maatte beſtyrkes, 
jo mere man bemeerkede den Letſindighed, ſom var et 
faa fremherſtende Trek i ſamme og modtog Indtrykket 
af ham ſom en Mand, hvem det var mere om at 
ſynes end at være.” Omtrent i Aaret 1841 flyttede 
Solem til det Throndhjemſkte. Der begik han Falſt— 
neri, hvilket et Rygte ſagde, at han ogſaa allerede: 
tidligere havde begaget i Chriſtiania; og hans Fader 
maatte for at redde ham, indfri hans falſte Papirer til et 
Belob af flere tuſinde Spd. Dette var for de Folk, ſom 
fiber ſtode paa god Fod med ham, af Nygte nokſom 
bekjendt og ſynes at have været den meſt offentlige 
Hemmelighed af Verden. Ikkedeſtomindre blev han 
1847 anſat ſom Beſtyrer af nordre Throndhjems Amts 
Landbrugsſtole og betroet flere offentlige Hvær». Som 


Landbrugsſkolebeſtyrer boede han paa Gaarden Munkvold 
ved Throndhjem, paa hvis Drift hart koſtede meget, 


uden at hoſte tilſvarende Fordele, Dette var ogſaa 
Tilfceldet med Gaarden Stavne, hvor han boede ſiden 
1858. Fra denne hans Gaardsdrift antages hans 
daarlige okonomiſte Stilling at ſtrive fig, da der altid 
herſtede Tarvelighed i hans Huus. — Det var under 
hans Ophold paa Munkvold, at det meerkelige, hidtil 
uopdagede Tyveri hos Stiftamtſtriver Bye blev begaaet. 
Under Forhøret er det nu oplyft, at Solem oftere for— 
inden Tyveriet kom paa Byes Kontor, under Fore— 
givende af at tale om Stiftamtſkriverens Son Sophus, 
fom da var paa Landbrugsſtolen, men at han fiden 
kun en enkelt Gang viſte ſig der, og under Byes paa— 
folgende Kaar underſtottede Sønnen med Penge og 
paa anden Maade. Kort førend Tyveriet ſkeede, ſees 
Solem at have været i ſtor Pengetrang og laant 
i Smaat af ſine Venner, ſtrax bagefter var han ſaa 
vel forſynet, at han ordentlig-ſynes at have været i. 
Forlegenhed for at faae anbragt fin Kapital. J Lobet 
af ſex Uger har han ſaaledes laant ud lige ſaa— 
mange tuſinde Spd. — Samtidig udſpredte han det 


RNuygte, at han havde vundet en ſtor Sum i et tydfl : 


Lotteri. Oftere angav han, at Gevinſten var 10,000 
Spd., — den ſamme Sum ſom blev ſtjaalet hos 


Bye; men til andre Siver ſagde han, at den var 
7,000 Spd., og undertiden talte han ogſaa om tp 


mindre Gevinſter. Ligeſaa ſvevende udtrykte han fig 
med Henſyn til hvilket Lotteri det var, hvori han havde 
vundet, og om Kollektoren, gjennem hvem Pengene 
ſtulde erholdes. Han ſees bl. Andre, at have opgivet 
ſom Kollektor Kjobm. Jac. Haslund i Chriſtiania, der 


Aaaldrig har befattet fig med den Forretning, men vel 
hans tidligere afdede Broder. Ved Underſogelſe paa Poſt⸗ 


kontoret i Throndhjem er der imidlertid oplyſt, at han 
ingen Penge har faaet fig tilſendt, ligeſom heller ingen af 
de afhørte Vidner har hørt noget til, at han paa hiin 
Tid ved Arv eller paa anden Maade er kommen i 
Beſiddelſe af ſtorre Pengebeløb. Hellerikke foretog 
Solem, hvad man har fortalt, paa hiin Tid nogen 
Udenlandsreiſe, hvorunder han ſelv kunde have hævet 
Penge. Solem undgik ikke engang ſtrax Mistanken om 
at være Tyven. J. R. Krogneſs fattede“ ſaaledes 
ſtrax den Tro og udtalte fin Mistanke for Enkelte, 
hvorved det kom S. for Ore, ſom da ſagde, at K. 
var hans Fiende, men dog intet Skridt gjorde til retlig 
Forfolgning; efter en Samtale med ham derom viſte S. 
ſig ſiden nok ſaa venlig ſindet. Meerkeligt i denne 
Henſeende er ogſaa S. Byes Üdſagn i et Brev til 
fin Broder. Efterat have ytret, at han ogſaa ſtrax 
fattede Mistanke om, at S. havde forøvet Tyveriet 
hos hans Fader, vedbliver han: „Netop i den Tid, 
da Tyveriet ſteede, kom det Rygte ud, at S. havde 
vundet 10,000 Spd. i et Lotteri. J den Tid bad 
han mig folge fig til Throndhjem, jeg var nemlig 
dengang paa Munkvold. Om Aftenen, da vi reiſte 
op igjennem Steenbjerget, fortalte han mig ogſaa, 
at han havde vundet denne Sum. Jeg gik ved Siden 
af Slæden og vifte ikke af Noget forend han fortalte 
mig dette; men jeg blev ſaa forundret, at jeg vendte 
å | 


. bærelfe. 


mig til Siden og faa paa ham. Men det Oiekaſt, 
ſom jeg da fif af ham, glemmer jeg aldrig. Strax 
var det ogſaa, at den Tanke vaktes hos mig: Mon 
dette forholder ſig ſaaledes, eller mon du har taget 
disſe- Penge. Men ikke ſagde han mere og heller ikke 
jeg, vi vare tauſe den Hele Vei. Det hele forekom 
mig ſaa beſynderligt, jeg ſyntes det var Noget, ſom 
var Ondt ved det, ifær det Oiekaſt fom han gav mig.“ 
— Meerkelig er ogfan en Samtale om Tyveriet hos Bye, 
ſom Doktor Lindemann havde med Solem under et 


Sygebeſog paa Stavne 3 a 4 Uger for Juul 1860. 


Idet Talen kom ind paa dette Tyveri, ytrede S. ſig 
ſaaledes: „Men har man dog ikke nogen Formodning 
om, hvem der har beganet dette Tyveri“, hvortil L. 
ſvarede, at man havde Byes FJjeneftepige misteenkt 
derfor. Dette beſvaredes fra Solems Side med: 
„Jaſaa faa man virkelig havde hende mistenkt der— 
for“, idet han paa Ordet. „hende“ lagde ſteerkt Efter⸗ 
tryk. Da L. videre under Samtalen ytrede, at denne 
Pige dog umuligt kunde 'gjøre fig de ſtore Sedler 
nyttige uden at blive robet, og at hun altfaa maatte 
have Pengene gjemte eller have brændt dem op, men 


gat hun maatte have en jernhaard Samvittighed eller 
være pderſt letſindig, naar hun kunde bære fig ſaaledes 


ad paa ſamme Tid, fom hun maatte kjende Byes og 
Families Nod og vide, at det ſtod i hendes Magt 
at lindre den ved at beførge de for hende ubrugbare 
Penge indbragt i Huſet igjen, ſaa afbrod Solem 
pludſelig L. ved at byde ham et Glas Viin, og denne 
Afbrydelſe var faa brat, at L. ſtudſede derover og i 


det ſamme blev var, at Solems Anſigt var mere 


end almindeligt blegt og alvorligt. Det forekom og— 
faa L., at dette hans ÜUdſeende i Samtalens Lob 
havde undergaget en Forandring. Efterat have drukket 
paa hinandens Velgaaende ledede Solem ſtrax Sam— 
talen ind paa en anden Ting, og dette Forſog paa 
at komme bort fra bet tidligere Emne gjorde det Ind— 
tryk paa L., at Solem ikke ſyntes om at høre mere 
om hen Byeſke Sag. L. fandt ſig imidlertid noget 
ftødt over denne Afbrydelſe, idet han foreſtillede fig 
Grunden at være den, at Solem maaſkee fandt Sam— 
talens Gjenſtand for ringe til videre Behandling, og 
ſom Folge heraf foreſatte han ſig kun ganſte kortelig 
at befvare det af Solem da fremſatte Sporgsmaal; 


men derefter tog han atter fat paa Byes Sag og 


meerkede da tydeligt, at Talen herom var Solem ube— 
hagelig, hvorfor Samtalen blev endt og L. afreiſte. 


L. havde oftere ved tidligere Leilighed omtalt for 


Solem den paa Fjeneſtepigen hvilende Mistanke og 
han kunde ſaaledes ikke være uvidende om dens Til— 
J Forbindelſe hermed har Lindeman for— 


klaret: „For flere Aar ſiden var han ligeledes i et 


Sygebeſog hos Solem, fom da boede paa Munkvold, 


og opdagede ba paa Væggen i hans Kontor en heel 
Deel Nogler og et Knippe, hvorpaa der mindſt var 
7 à 8 Dirikker af forſtjelligartet Konſtruktion og 
Storrelſe. Paa Spogsmaal, hvad han gjorde med 
ſaamange Dirikker, ſvarede Solem ſmilende og i en 
Slags ſpogende Tone omtrent ſaaledes, at de kunde 
være gode at have til fit Brug ved given Leilighed. 
— Om Indbrudet i Norges Bank fkulle vi efter de 
afgivne Vidneforklaringer i næfte Nr. give en fort 
Beretning. d 


„Eventyr fra fremmede Lande.” 


Vi have allerede tidligere henledet Opmeerkſomheden paa den 
Eventyrſamling, ſom udkom ved Juletider under ovenſtagende 
Titeh bearbeidet fornemmelig efter „Asbjornſens og Gräsſes 
„Nord und Süd.“ Foran give vi et Udvalg af de mange 
gode og charakteriſtiſte Illuſtrationer, hvormed Bogen er ud- 
ſtyret, og hvilte ere de ſamme ſom i den tydſke Udgave. Vi 
troe, at de ville forſtaaes uden anden Text, end de tilføtede 
Underſtrifter. At ledſage dem med de tilſvarende Eventyr, 
vilde fræve for ſtor Plads. Naar udenlandſte illuſtrerede 


Blade meddele Illuſtrationer af Bøger — hvilke de byppigen 


gjøre — ſees de ogſaa for deres Diemed at anſee Texten for 
uvaſentlig. 
Treſnit ere de ſamme, fom findes benyttede i ovennevnte hos 
Hr. Steensballe udkomne Samling. 


Literatur. 


Smaaffrifter for Almuen i Bergens Stift af C. 
P. Riis. I. Veiledning i Havedyrkning. Bergen 1861. 
C. Floors Forlag. — Af Hovedtilen ſeer man, at denne 
Bog er Begyndelſen til en Rakke Smaaſtrifter, der i det 
Bæfentlige ere beregnede paa Landalmuen i de bergenfte 
Amter, men ſom ogſaa maa kunne leſes med Nytte i andre 
Dele af Landet. Om Henſigtsmasſigheden af ſaadanne 
Skrifter, der paa en eller anden Maade bidrage til at Hjælpe 
Almuesmanden fremad, baade i moralſt og materiel Retning, 
maa naturligviis Alle være enige: det gjælder her kun at gribe 


Sagen paa den rette Maade. Forfatteren, ſom vi Alle kjende 


Mange udtalt for os fin Deeltagelſe i denne hans forudſeede 


Vi bemerke udtrykkeligen, at de foran aftrykte 


fra hans tidligere poetifte Skrifter (tildeels under det pſeudonyme 
Navn Crispinus), har i de ſenere Aar Lagt fig efter Land- 
huusholdning og Havedyrkning og ſelv drevet en Eiendom, 
fom han har i Søndre Bergenhuus Amt, og ſiden Vaaren 
1860 har han fungeret ſom reiſende Amtsgartner i dette Amt, 
hvortil han underfføttes af Amtskommunen og Selſtabet for 
Norges Vel. Hr. Riis har ſaaledes havt god Anledning til 
at lære at kjende baade Landhuusholdningens og Havedyrk⸗ 
ningens Stilling i den Egn, hvor han bor, ſamt Almuens 
Tenkeſæt og den Maade, hvorpaa denne Deel af Folket mag 
tiltales, naar man fan gjøre fig Haab om at blive forſtaget. 
Bogen barer ogſaa overalt kjendelige Spor af at Forfatteren 
har gjort fig Umage med at ſtrive i et for Almuen forſtage— 
ligt Sprog. Dette er dog ingen let Sag, og vi finde derfor 


ogſaa enkelte Ord og Vendinger, fom ved mere Øvelfe i 


denne Maade at ſtrive paa vil kunne undgages. Men felv. 
med disſe mindre væjentlige Mangler vil Bogen med megen 
Nytte kunne bruges af den Deel af Folket, for hvem den er 
beſtemt. Baade Forfatter og Forlægger have gjort Alt Hvad 
man med Billighed kan forlange, for at gjøre denne Bog let 
tilgjengelig for Almuen. Den er 4 Ark og er forfynet med 
20 Legninger i Steentiyk og ſelges ſtivt heftet for 10, Sk., 
famt i Partier paa 30 Exemplarer eller derover for 8 Sk. 
Bogen er tilegnet Hr. Chr. Fr. Schübeler. 


— Kongedatterens Brudefart, et Digt i tolv Romancer 


af A. Munch, hvilket udgjorde det veſentligſte Indhold af 


hans „Nye Digte“ (1850), er nu paa Tonsbergs Forlag ud— 
kommet i en færftilt Udgave, 92 S. 8. Priis 36 Sk. Alle⸗ 
rede i forrige Aar er af dette Digt i Berlin udkommet 
en iydſt Overſckttelſe, der tilligemed de tydſke Overfættelfer 
af „Sorg og Troſt“ og „William Rusſell“ findes anmeldte 
ved Rud. Gottſchall i „Blätter für literar. Unterhal- 
tung“. J denne Anmeldelſe hedder der blandt andet, at 
hvad der charakteriſerer Munch fom Digter er en „ ſchlichter, 
frommer Sinn, Einfachheit im Entwurfe der größeren Com— 
poſitionen, Correctheit in der Form der Darſtellung“ ete. 
Samtidig har Digtet fundet en roſende Anmeldelſe i „Berl. 
Zeitung f. Staats- u. gelehrte Sachen.“ 

— Af det af „Samfundet f. d. danſke Literaturs Fremme“ 
beſorgede Udvalg af Laur. Engelstofts Skrifter er udk. 
andet B., der indeholder folgende trende Arbeider: 1) Kjoben— 
havns Stilling og Farer i Sommeren 1700. 2) Wiens Be⸗ 
leiring af Tyrkerne 1683. 3) Blik paa Forſparsvaſenets 
Forfatning og Tilſtand i det byzantinſte Rige under Keifer 
Juſtinian den Forſte; hver ledſaget af Kart. Tredie Bind 
vil indeholde Engelstofts Breve, hvilke viſtnok ville komme til 
at ubgjøre Samlingens interesſanteſte Parti. 


Baorge. 


Chriſtiania. Siden vi meddeelte Efterretningen M 
„Dolens“ Afreiſe fra Byen og hans uforandrede Livsplan, 


Skjcbne. Denne Deellagelſe har viiſt fig at være Jaa meget 
alvorligere meent, fom den har været ledſaget af Onfket om 
at fremme en Subſtription for „Dolen“ og af Opfordringer 
til at aabne en ſaadan. Saaledes tilbød, for at nevne 
et Exempel, en Privatmand ſig ſtrax at underſtotte „Dolen“ 
med 50 Spd. aarlig i 3 Aar til Fortſettelſe af hans tidligere 
literære Virkſomhed her i Hovedſtaden. Da vi imidlertid ikke, 

funne vide, hvorledes „Dolen“ vil opfatte en ſaadan Under 
ftøttelfe, vove vi ikke paa Forhaand Mt bebude nogen Sub- 
ſtription, men ville blot forelobig erklære os villige til at være 


Mellemmend for dem, ſom interesſere fig for „Dolen“ og 


maatte finde en Üdvei til hans Underſtottelſe, fom maatte 


anſees henſigtsmesſig og hvorom da Flere kunde forene fig. 


— Under 18de Marts er Miniſterreſident i Brüsſel og 

Frankfurt a. M. Adalb. Manshach eig Konful B. S. 

5 i Archangel ubnævnte til Riddere af St. Olafs 
rden. 

— Kand. Bernhoft har til de ſyriſte Chriſtne i det Hele ind- 
ſamlet 3489 Spd. 30 ß. 

— Chefen for gudbrandsdalſte nationale Muſteteerkorps, 
Oberſtlieutenant Bernt Anker Dorff (f. 1793) er dod i 
Faabergs Pſtgld. 17de Matta, b 
— I Ranens Praſteajeld i Helgeland er opdaget en Søly- 
anviisning, om Hvis Malm Hr. L. Steenſtrup paa Kongsberg 
i en embedsmasſig Grilæring fordeelagtigen har udtalt. J 
Throndhjem er dannet et Aktieſelſtab, der har udbetalt 2000 
Sy». til Hr. P. Chriſtopherſen (oprindelig en Strædder, ſenere 
„Hovedsmand“), fom havde taget Muthingsbrev paa hiin Metal- 
anviisning. Aktierne ere ved de gode Udfigter allerede drevne 
op i hoie Priſer. 

— Basſangeren Ceſar og hans Frue (Ida Løvgren) op— 
traadte i Tirsdags paa Chriſtiania Theater og heſtede adſtil— 
ligt Bifald af det foweſten ikke talrige Publikum. 

— Juſtitiarius i den danſke Hoieſteret Peter Georg Bang 
er afgaaet ved Døden den 1ſte April, 64 Aar gammel. 

— Miniſteren for Holſten, Raasloff, har faaet fin Aſſked. 
Lillehammer. Sparebanken har tilſtaget Kommunen 
et rentefrit Laan paa 5000 Spy. til Anlæg af en Vandled- 
ning med Jernror. 5 a 


N De, der endnu maatte ſtaae til Neft med Betaling 
for Illuſtreret Nyhedsblad for Aarene 1857, 
58 og 59, anmodes herved om at indbeiale ſamme 
inden Midten af næfte Maaned, da Neſtance⸗ 
liſterne efter den Tid vil blive ſendt en Sagforer 
til Inddrivelſe. f 
Chriſtiania den 7de April 1861. e 
ö J. Jenſen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) | . 
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En Meiſe. 


(Af J. E. Unger). 


TL, 


Den nærmefte Anledning til denne Schweitſerreiſe var 
egentlig den, at en Mand i Norge havde anmodet mig 
om, medens jeg endnu var i Freiburg i Baden, at 
ſtaffe ham en Hund af den ægte St. Bernhardsrace. 
Jeg havde henvendt mig til Flere, fom alle gave nede 
flaaende Svar, ſaaſom at den ægte Race var uddoet, 
eller ved at uddo, eller at Kloſteret paa St. Bern- 
hard under alle Omſteendigheder ikke ſolgte af denne. 
Da ſtrev en Schweitſer i Neuſchatel ved Hjælp af en 
katholſt Præft for mig direkte til Kloſteret og fik det 
Svar, at den wgte gamle Race vixkelig endnu exiſteerte, 
Å at der nu hapdes een eller to Hunde til Forhand- 
ling i Kloſteret, men hver til en Priis af 500 Frks. 
Schweitſeren, ſom af Levevei var Kvegrogter, paatog 
ſig at hente og fore Hunden, ifald vi nu, ſom vi 
haabede, kunde faae en, og nu ſtyrede jeg til Neuf⸗ 


chatel for at treffe ſammen med denne Mand og led— 


fage ham paa hans ſtore Tog. Efter den førfte 
Schweitſerfrokoſt: Melkekaffe, Hvedebrod, uſaltet Smør 
og Honning eller Konfekture, gik jeg ud for at ſoge min 
kommende Reiſefeelle, hvem jeg ogſaa ſnart fandt. Det 
var en varm, ganſte lys og klar Hoſtmorgen. Jeg 
gik nedover en kort Gade eller Plads og kom til 
Soen. Neufchatel er nemlig bygget paa en Skraa— 
ning af Jurabjergene amphitheatralſt nedover mod 
Soen af ſamme Navn, Den er liden, men gjør et 
venligt Indtryk ved ſin herlige Beliggenhed. For at 
faae Plads er der ſprengt Floden Seyon en anden 
Munding gjennem Klippen, og langs med Soen lader 
til at være ſtore Opmuringer og lange Spadſeergange 
med vakre Hvileſteder. Da jeg kom til Soen og 
havde faaet fri Udfigt, fan jeg et Syn, fom jeg aldrig 
glemmer. Jeg havde for mig den ſtore Alpekjede. 
I Forgrunden faa den grønne Sø ! det klareſte Sol— 
ſtin, begrænbjet paa hiin Side af en jevn, middels 
hoi Strimmel Land med afvexlende Skov og grønne 
Pletter, der ſpeilede fig faa fuldftendig i Seen, at 
det næften var umuligt for Diet og drage en Grendſe 
mellem Land og Band, 
Kyſtſtrimmelen, ſyntes at være af et blødere Stof end 
Vand og forſvandt for det fangede Billede, hvor— 
over det kun udgjod en blaagrøn Glands og 
bag denne VYnde, der ſitrede i den ſolſvangre Luft, 
ſtod fom en fjen Livvagt den morke Alpekjeede, hoi, 
fammenhængende og tætfluttet — nedentil ved mellem— 
liggende Luft jevn blagagtig, men oventil mod Him- 
melen med føarpe, forte, tandede Kanter. Ovenover 
denne ſammenhengende forte Kjæde hævede fig igjen 
luftigen de lengere tilbage liggende Sneebjerge fom 
mat Solv og Marmor, til Venſtre Berneroberland's, 
til Høire Savoien's. Og her var noget af det For— 
underligſte, jeg kan jeg gjerne ſige, meſt Fortryllende 
af det Hele. Da jeg nemlig forſogte at tegne dette 
Parti, gik det ganſte godt med Soens Omgivelſer og 
og den førfte Bjergreekke, men de fjernere Sneefjelde 


vilde flet ikke lade fig fange. 


Vandſpeilet, fom opfangede 


14de April 1861. 


De ſtiftede uafladelig 
Form og Lys. Naar jeg faa ned paa Papiret, havde 
jeg en Form i Hopedet, og naar jeg faa op, var den 
Bleven. omftøbt i en anden. Medens jeg tegnede paa 
et ſprengt Taarn i graa Krudtrog, gled det over i en 
hvid blød Svane, og fremtraadte nu ganſke uventet 
ſom en ſolppantsret Ridder med en Skykappe om den 
ene Arm. Saa trævder uanmeldt et ſtraalende Snee— 
bjerg frem, fom jeg ikke har feet før, paa en anden 
Kant, der langt til Høire, i Syd, det er viſt Mont 
Blank — ja det er Mont Blank! — og forfvinder i 
næfte Sekund. Saa indhyller den hele hvide Skare 
fig fom paa et givet Signal i et flint uigjennemtrænge= 
ligt Slor — og fnart igjen begynder det ſamme Spil. 


Og under hele denne ſtuffende, livfulde og bevegelige 
Scene, næften umeerkelig for Andre end den, ſom, 


vilde fæfte den paa Papiret, ſtaar den førfte forte 


Ræffe urokkelig og rolig paa fin Poſt og lader fig ikke 
anfægte af de bag den flagrende Deemoners Syil. 
Det er vanſteligt at løsrive fig fra et ſaadant Syn, 
og jeg tilbragte ogſaa den hele Morgen ved den yn⸗ 


dige Soes Bredder; men da Dagen blev hed, lagde 


Moen fig tilſammen ſaavel over de fjernere fom de: 
Egent for Alperne er denne tandede 
üdſtrakte Kjæve, egent disſe i Sneekaaber indhyllede 


nærmere Bjerge. 


Tinder, der i Fraftand fee ud fom hele Sneebjerge, 
egent for Schweits er denne ſteerke grønne Farve paa 
Søerne, fom paa Malerierne feer unaturlig og ufriſt 


ud for os, men i Virkelighedens Sanßhed dog har . 


fin fine Skjonhed. Den underlige rene Blaaduft paa 
de fjerne Bjerge, bannet ved mellemliggende ſydlandſt 
Luft, har vel mere hjemme i Italien, men ſees dog i 
mindre Grad ogſaa i Schweits. — For at komme 
tilbage til Neufchatel: paa de mange Born og Skole— 
lrere, fom jeg modte, faa jeg ſtrax, at det var en 
Skoleby. Sprog er det iſeer, fom drives i Inſtituterne. 
Et ungt Menneſte fra Bern, ſom gik til Haande i 
Hotellet og var en Slægtning af Veerten, fortalte mig, 
at han var kommen hertil for at lere Franſt, og be— 
talte for Underviisning i alle Lærefag undtagen Reli— 
gion paa Lautholts Inſtitut 120 Frks. Frit Op⸗ 
hold paa Inſtitutet tilligemed Underviisning koſter 
800 Frls. aarlig. Mange Schweitſere fra de tyft- 
talende Kantoner, fornemmelig, ſaavidt jeg kunde merke, 
af den arbeidende Klasſe — Handlende eller fimple 
Arbeidere — ſoge herhen for at lere Franſt, da det 
er nodvendigere for Tydſkere i Samkvem med Franfk⸗— 
mend at kunne tale disſes Sprog end omvendt. 
Franſkmanden taler, ſom bekjendt, meget nodig og 
meget flet fremmede Sprog, og Tydſt er ham nu faa 
forferdelig haardt. „Sprich nit Dytſj“, hører man 
altid. J Byen Neufchatel tales begge Sprog, dog 
viſtnok meſt Franſt af den opvoxende Slaegt. Af en 
Meengde Born, fom jeg ſamlede om mig i Mørk 
ningen paa en fri Legeplads, talte nemlig kun et 
eller to lidt Tydſt, og dog havde mange af dem tydſte 
Sloegtsnavne. Tydſtheden maa i Grænbdfeviftritterne 
boie fig for den megtigere Nationalitet. f 
Den næfte Morgen kjorte min Schweitſer og jeg 
med Jernbanen langs Neufchatelerſo til Jverdon ved 
Soens Sydende, og derfra til Lauſanne ved Genferſo. 
Jeg gav mig kun Tid til at ſee, at denne ſidſte By 
havde en yndig Beliggenhed, egentlig gik vi ikke 
igjennem Byen, men over Balkerne nedenunder den 
til Dampfkibets Anlobsſted, og ſnart dampede vi ud— 
over Genferſoens Flade. Vi reiſte langs med den 


ſtroede han Aften af den brendte Bibel. 


pas paa Grændfen 


Abonnementspriſen er 1 Spd Halvaaret. 
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nordlige Strand imod Oſt. Veiret var uheldigt, og 
jeg maa tilftaae, at det faa ſmaat ſilregnede, og vi 
kunde altſaa ikke fee noget af Alperne i Syd, men 
maatte vende hele vor Opmeerkſomhed til Kyſten paa 
vor anden Haand. Denne var ſteerkt i Slaegt med 
vore vakreſte Fjordkyſter i Bergensſtift, ſtigende Bredder, 
ſnart føraa, ſnart brattere, grønne og frodige, bug— 
tende fig om ſvage Nes, men dertil viinrige og over⸗ 
ſagede hiſt og her med Landsbyer og Hoteller. Sloret 


flaaet fra Alperne i Syd og Sydens varme blaa 


Himmel hveelvende fig over — kan man forftaae, at 
denne Kyſt er bleven Digternes og de Nydendes Land. 
Fra denne Kyſt var det, at Rousſeau predikede fin 
Naturreligion, med Diet fyævende i Alpernes Aften⸗ 
glod. Her var Drøm, men der blev Virkelighed. 
Rousſeau var jo Drommen og Robespierre Virkelig⸗ 
heden, og faa kan en rod og fød Drøm føde en rod 
og blodig Virkelighed. Naar Aftenroden udgjod fig 
over Savoiens Alper og ſpeilede fig i Genferføens 
Dyb, faa Rousſeaui Aanden Lykſaligheden ſpredt over 
Menneſkeheden, og naar Seinen opfangede Guillotinens 
Blodftrømme — opbyggedes Robespierre. Genferſoen 
med dens Omgivelſer var Rousſeaus Bibel, udaf den 
oſte han ſin nye eller altfor gamle Religion, og i den 
Det er trau⸗ 
rigt, naar man engang faar Leilighed til at ſee denne 
ſtore Bog, at finde den lukket. Aabenbaringen, Savoiens 
Alper, var ikke opflaaet for os. Vi faa ned i Dybet, 
det blane Dyb — thi Genferſeen er klar blaa —, faa 
vemodig, mens Regnen hang over den, — og her var 
Dybde og der er Hoide. Den lille By Vavey med 
Omgivelſer er Skuepladſen for Rousſeaus Roman: 
La nouvelle Heloise. Efter Vavey Clarens, Mon⸗ 
treux, Slottet Chillon, Villeneuve og Rhonens Mun⸗ 
ding. Imellem disſe Smaaſteeder i en Streekning af 
et Par Mile har man de bekjendte Penſtoner og Op— 
dragelſesanſtalter. Slottet Chillon, Savoiergrevernes 
gamle Gtatsfængfel, er bygget pan en Klippeblok frit 
i Soen, men tæt ved Landet, hvormed det forbindes 


ved en Bro. Det er gammelt og graat og breder ſig 


tungt ud over Soen, og ſeer nok ud til at vere fra 
en graa ſimpel Old, da man ikke ſpurgte ſaameget 
efter Bygningskunſt ſom efter Styrke og Paalidelighed. 
Vi ſtege iland ved Villeneuve og droge nu op igjen⸗ 
nem Rhonedalen fnart tilfods, ſnart paa Jernbane 
til Byen St. Maurice, fom ligger i et trangt. Bjerg⸗ 
mellem Kantonerne Waadt og 
Wallis. Paa disſe Kanter treffer man af og til 
Exemplarer af Sydens Solborn, fom ligne Frugter, 
fuldtmodnede under Solens brændende Straaler. Et 
ſaadant traadte os imode i Skikkelſe af en Hotelvært, 
der ſod og ſmidſkende ſogte at overtale os til at benytte 
hans fljønne Ekvipage ind igjennem Dalen. Manden 
var ſtor og vakker med krollet kulſort Haar, brun 
Anſigtsfarve og denne ubeſtrivelige Dunkelglands i 
Oinene, fom ſynes at ſtulle fljule en indre Glodhede. 
Jeg teenkte paa, hvad Charakteer dette Anſigt og disſe 
Oine vilde antage, naar onde Lidenſtaber vare vakte, 
og hans Sodhed imod os forfvandt ogſaa forunderlig 
ſnart, da han mærkede, at her ikke var den fede 
engelſte Steg, ſom han havde ventet. Foran Pasſet 
og St. Maurice fører en gammel Bro over Rhonen. 
Broen og Pasſet er befeſtet og vi traf flere Schweitſer— 
ingeniører og faa Kanoner, opplantede par Skandſer 
hoit op over Bakkerne. Lige paa den anden Side af 


Broen ved Pasſets Üdgang i Kanton Wallis ligger. 
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- og nu giver Legemet fig un⸗ 


men virkelig Foræringer fra 
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da den gamle ſtidne Flekke St. Maurice, der har. 
faaet fit Navn efter den hellige Mauritius, Kanton 
Wallis's Skyspatron, fom efter Sagnet her led Martyr- 
døden omtrent Aar 300 efter Chriſtus. Det er ſom 
man betræver et andet Land, naar man fra det lyſe 
venlige: Wadtland kommer ind i bet trange morke 
Wallis. Baade Natur og Menneſterne ere meget for⸗ 
ffjellige i disſe Nabokantoner. I, det fugtige, fattige 
Wallis trives jo Kretinismen og Krop fom bevft. 
Kretinismen er fom bekjendt en Hjernefeil, men Krop 
en Üdvext foran paa Halſen, fom vi fornemmelig be— 


merkede hos ældre Koner, og undertiden af en frygte- 


lig Storrelſe. Ogſaa i Freiburg i Baden faa jeg 
ofte Bondekoner med Krop. Man ſagde der, at 
Vandets Eiendommelighed fkulde være Aarſagen, men 
de Norſke i Freiburg, fom ſyntes, at Vandet fra 
Schwarzwald var ſeerdeles godt og blødt fom vort 
almindelige Elvevand, forekom det rimeligere, at den 
anftrængte Beeren paa Hove— 
det, der øienfynlig fammen- 
trykkede Hoved og Hals og 
fordreiede Øine og Anſigts— 
trek, maatte funne bepirke, 
at Halſen voxede ud. Dette 
hores underlig for Sagkyn⸗ 
dige, men forbauſende er det 
dog, pre Bægter de paa 
denne Maade i lange Strætk- 
ninger funne bære, VBægter, 
fom de ikke felv vare i Stand 
til at løfte fra Jotdben op 
paa Hovedet og fom vore 
Bønder vilde bære med krum⸗ 
bøiet Ryg. Jeg erindrer, at 
jeg engang faa En bære et 
ſtort Sæt Møbler paa Hove- 
det, der tog fig høift komiſt 
ud. For at faa Byrderne 
til at ligge uden at fkade 
Hovedhuden har man under 
en rund, flad VBærepude, 
Men dette er ikke nok, Lige⸗ 
vægten maa ogſaa holdes, 


der lange Skridt en uſtjon 
Hufken og Svingen, fom er 
hoiſt vanſtrende, ifær ba det 
fornemmelig er Fruentimmer, 
der bære paa denne Maade. 
Hvad ſaaledes kan fee net 
nok ud paa et Maleri hos 
en Rebekka eller en Romer». 
inde, feer virkelig ikke net ud 
hos de arbeidende Schwarz⸗ 
walderinder. Men om Krop 
har denne Beeren paa Hove⸗ 
det eller Vandet eller Luftens 
pludſelige Overgange i Sy⸗ 
dens Fjelddale til ſin Aar⸗ 
ſag, derom — en Anden. J 
det tranggadede ſolede St. 
Maurice, indſnevret mellem 
Rhoneſtrommen og Fjeld lig⸗ 
ger mørkt og fugtigt oppe un⸗ 
der Fjeldet paa høire Haand 

f 4 gammelt Auguſtinerkloſter 
det ældfte Kloſter paa 
denne Side af Alperne efter 
Sigende. En ſtakkels bleg 
Bugling forevifte os Kloſterets 
Meerkverdigheder, deriblandt 
en Kalk af Agat, Ting af 
ſaraceniſt Arbeide, Altſam⸗ 


Carl den Store, og blandt - 
Relikvierne fra den hellige 
Mauritius en Tand, ſom 
omhyggelig blev opbevaret 
paa en Flafte. 


Enrico Gialdini. 


Den ſardiniſte General Enrico Cialdini er født i Reggio 
i Modena. Ved Univerſitetet i Parma ſtuderede han 


Mediein; men da Urolighederne i Mellem-Italien ud⸗ 


brød i 1831, (od den nittenaarige Yngling Studierne 
fare og traadte fom Frivillig ind i Diviſionen Zucchi. 
Man lagde ofte Merke til, at de ſtjonne Kunſter for- 
nemmelig Malerkunſten og Muſik, langt mere ſyntes 
at tiltrekke ham end de medieinſte Studier; thi han 


gjeeſtede ſjelden Univerſitetets Auditorier, og naar man 


vilde beſoge ham, var man ſikker paa at treffe ham i 
hans Ven, Toschi's, Atelier, eller blandt en Kreds af 
Kunſtnere. 


Illuſtreret Nyhedsblad. | 


Ligeſom Fanti kjcempede ham i Slaget ved Rimini 
og gik derefter til Ancona, hvorfra det lykkedes ham 
at undkomme til Frankrig. Neppe havde han ſlaget 
fig til Ro i Paris og ligeſom forhen i Parma delt 
ſin Tid mellem ſit Brodſtudium og ſine Kunſtſympathier, 
forend det rygtedes, at Don Pedro lod hverve Tropper, 


for at fordrive Don Miguel fra Portugal. Dette 


vakte hans frigerffe Aand paa ny; ſom ſimpel Soldat 
traadte han ind i Fremmedlegionen og gjorde hele 
Felttoget med under Don Pedro. J Aaret 1835 
deeltog han i Spanien i de Konſtitutionelles Reeker 
i Krigen mod Don Carlos. J 1848 var han alle⸗ 
rede ſpanſt Oberſtlieutenant. Han opgav fin Stilling 
og gik til Italien, hvor han under Vicenza's Forfvar 
blev haardt ſaaret. Karl Albert udnavnte ham til 
Oberſt i det 23de Regiment, hvis Oprettelſe Cialdini 
ſelv maatte beſorge, og ſom ſenere udmeerkede fig, ijær 
i Slaget ved Sforzesca. Da Krigen var endt, blev 


. 
74 


7 


2 


D 
8 


D 


Enrieo Cialdini. 


dette Regiment oploſt, men Cialdini erholdt det 14Ade 
Regiment og kommanderede i Krimkrigen den Zdie 
Brigade. Med Generalmajors Rang blev han ud— 
nævnt til Generalinſpektor over de piemonteſiſke Skytte- 
korpſer. J ben ſidſte Krig, der endte ved Villafranca— 
freden, udmærfede han fig i Spidſen for den Ade 
Diviſion ved Overgangen over Seſia og fenere i 
Slaget ved Paleſtro, hvor han erhvervede ſig General— 
lieutenantsgraden. Som ſaadan har han ledet Belei— 
ringen af Gaeta og har i Anledning af denne Fæft- 
nings Indtagelſe erholdt Titelen „Hertug af Gaeta.“ 


Arn Gaetas Vombarclement. 


Piemonteſerne, ſiger en Brevſtriver til „Illustrated 
Lond. News“, havde 180 Kanoner i fine Batterier 
og under Bombardementet kaſtede de 56,000 Projek— 


for de angribende Tropper, 


flaae fin Bolig i et faa græsfeligt Hul. 


10. Aurg. 


: tiler ind i den beleirede Stad. — Det førfte Indtryk 


af de Reedfler, for hvilke Stedet ſaa nylig havde 
været en Skueplads, fit jeg, medens jeg, paa min Vei 
til Fæftningen, pasſerede igjennem Landsbyen Borgo. 
Da denne ulykkelige Landsby laa umiddelbart mellem 
de fiendtlige Armeer og desuden maatte tjene til Ly 
rettede Neapolitanerne 
meget af ſin Ild paa den og Murene i de Huſe, der 
ere blevne ftaaende, ere derfor ramponerede af Bom— 
berne. Indvaanerne, hvilke Cialdini af Menneſtelig— 
hedshenſyn havde bevæget til at drage bort, vare nu 
vendte tilbage, og krob med blege Kinder og hule 
Oine omkring mellem Ruinerne af deres tidligere 
Boliger. Fremfor andre lagde jeg Meere til en 
Mand, der med alle Kjendetegn paa en haabløs Elen— 
dighed ſad med Hovedet ſtjult i fine Hender paa en 
Gruusdynge, der forhen havde været en Hytte. Jeg 
nermede mig til ham og ved Lyden af mine Fodtrin 
lloftede han inftinftmæsfig fit 

Anſigt op. Jeg tiltalte ham 
venligt og rakte ham nogle 
faa Carlini. Han tog dem 
mekaniſt, idet hans eneſte 
Svar var en Strom af 
Taarer. „Hvad er det, der 
ſmerter Dem ſaa“, ſagde jeg, 
men Taarerne randt kun 
endnu hurtigere. Hän aab⸗ 
nede fine Leeber, men en 
uartifuleret Lyd var Alt, 
hvad der kom frem. Efterat 
han endelig var bleven Herre 
over fin Bevegelſe, fortalte 
han Folgende: „For to korte 
Maaneder ſiden ſtod her et 
Huus — mit eget. En ung 
Moder ſad i Doren og pas⸗ 
ſede paa tre blaabiede Børn, 
der tumlede ſig foran hende; 
— det var min Huſtru og 
mine Born; nu er jeg alene“; 

og atter ſank hans Hoved 
ned. Efter en kort Pauſe, 
ſom jeg ikke ſogte at afbryde, 
fortſatte han! „Da Befalin⸗ 
gen kom til at drage bort, 
indſtibede jeg mig med min 
Familie og de faa Nodven⸗ 
dighedsartikler, jeg havde Tid 

til at ſamle ſammen, i en 
liden Baad for at afgaae til 
Iſchia og opholde mig der, 
faalænge Beleiringen varede. 
O, min ſtakkels Creseina var 
kun lidet iſtand til at ud⸗ 
holde Treethed og Moi⸗ 
ſommeligheder — jeg ſtulde 
nemlig fnart igjen blive Fa⸗ 
der, Der reifte fig en Storm; 

vi bleve drevne henimod 
Piombino, tumlede om af 
Bolgerne lig et Skal og 
ventede hvert Oieblik at blive 
opflugte; min elſtede Huſtru 
bukkede under for Frygt og 
Sygdom, og for den anden 
Morgen bros frem, udaan⸗ 
dede hun ſit ſidſte Suk i 
mine Arme. Signore, med 
brudt Hjerte begrov jeg 
hende i Sandet paa den 
Kyſt, hvor vi dreve iland, 
og med mine tre moberløfe 
Born føgte jeg et Tilflugts⸗ 
ſted i en Landsby mellem 
Gaeta og Terraeine. Men 
Skjcebnen havde forbeholdt 
mig endnu flere Lidelſer. 


Typhus brød ud i den lille Landsby, og jeg fulgte 


mine fmaae Drenge den ene efter den anden til Kirke⸗ 
gaarden; og nu, medens jeg ſidder paa det Sted, 
hvor nylig mit Hjem ſtod, hvor jeg var en lykkelig 
ASgtefælle og en lykkelig Fader, vvervældes jeg af 
Tanken, om hvad jeg har tabt.“ Med det ene Ord 
„Corragio“ — thi Ord vare her unyttige — forte 
fatte jeg min Gang, tenkende paa, hvor mange af 
hine Ulykkelige, der vankede om mellem Ruinerne, 
kunde fortælle lignende Hiſtorier. 

— I en Krog tilhoire i den Kaſematte, ſom vor 
Illuſtration fremſtiller, ſee vi Dronningens Leie og 
Bedepult; paa den modſatte Side er Kongens Be— 
kvemmelighed. Deres Frygt maa i Sandhed have 
været meget ſtor forat funne bringe dem til at ope 
Den Stank, 
der moder ben. Indtredende, er modbydelig og under 
Beleiringen dode fire Generaler af Sygdomme for- 
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aarſagede ved den forpeſtede Luft i de Kamre, de be— 


boede. Ovenover Kaſematten ere Batterierne placerede, 
og den uophorlige Larm baade Dag og Nat foraar— 
faget ved Skydningen maa i Sandhed have været be— 
dovende.  Hvælvingen er bombefaft, hvilket uden Tvivl 
er Grunden til, at det kongelige Agtepar føgte Til— 
flugt der. 


Gamle Ypheder. 
Den Norfke Liv-Garde i Kjøbenhavn. 


(Meddeelt af 5. J. Huitfeldt). 


Iblandt Manuſkripterne i det Deichmanſke Bibliothek findes 
(Nr. 122 fol.) de to nedenfor meddeelte Beretninger om 
Oplobet i Kjøbenhavn Juleaften 1771, da Befalingen 
blev given til at oploſe Liv-Garden og annektere den 
fom Grenadeerkompagnier til de 5 i Byen værende In- 
fanteriregimenter. fjønt Sagen i fig ſelv var af ringe 
Betydning, da disſe Grenadeerkompagnier vare beſtemte 
til med ſamme Lon at udfore den ſamme Tjeneſte ſom 
den tidligere Liv-Garde, mishagede Forandringen dog i 
hoi Grad Gardiſterne, hvorfor de under Borgernes ſteerkt 
udtalte Sympathi ved en raſk og beſtemt Optræden drev 
fin Afſkedigelſe igjennem til Trods for Hoffet og Offi— 
ciererne. Begivenheden har ſpeciel Interesſe for Norge, 
da Liv- Garden ſaavel fom de den underſtottende Matroſer 
for ſtorſte Delen beſtod af Nordmeend (ſkjont dette af 
enkelte Danſke Forfattere er beſtridt). Hos de forſtjellige 
Forfattere, der have behandlet denne Sag, ſom Reverdil, 
Hoſt, Flamand og andre), vil man finde Begivenheden 
heel forſtjellig fremſtillet, hvorfor nedenftaaende Beret— 
ninger ikke ere uden Interesſe, ſtjont den forſte kun ſynes 
at være et privat Brev fra en i Kjøbenhavn boende 
Mand, uviſt hvem. Den anden, Kammerherre Numme⸗ 
ſens, Fremſtilling er forſaavidt merkelig, fom den er langt 
mere upartiſk end Reverdils, ffjønt man nærmeft maatte 
vente, at han ligeſom denne enſidig havde feet Sagen 
fra Hoffets Standpunkt. Nummeſens Beretning er lige— 
ſom Kancellieraad Carl Deichmans dertil knyttede korte 
Bemærfning ſkreven i et Slags Franſk, fom her er gjen⸗ 
givet i en Overſettelſe, der ikke har funnet undgaae Spor 
af Originalernes Mangler. i 


I. 


Bi har denne Uge havt en Juleaften, hvis Lige 
aldrig i Kjøbenhavn er feet. 
reduceret, og Folkene ſtulde ſtikkes under de fmaae 
Regimenter. Den kongelige Ordre blev førft opleeſt for 
Vagten paa Slottet, og et Detachement Grenaderer 
kommanderet at afloſe dem. Men disſe Grenaderer 
bleve af Liv-Guarderne imodtagne med Bajonetterne 
paa Flinterne og nodte til at retirere. Og hvad 
Ordren angik, ſagde Guarderne, at Skjelmerne **) 
havde givet den og ei Kongen, og at de førft vilde 
tale med Kongen ſelv. N 

Den nye Kommandant General-Major Gud de 
kom derpaa tilheſt for at ſtille den tilfreds, og ſom 
han vilde ride ind paa Slottet, fatte de Bajonnetterne 
imod ham og ſagde, at ſaaldenge Kongen ei ſelv 


havde aftakket dem, var de endnu hans Guarde og 


taalte ikke, at nogen anden end det kongelige Herſtab 
red eller fjørte ind paa Slots-Pladſen. Kommandanten 
maatte derpaa ſtige ned af Heſten, fom han bad en 
af Guarderne holde, men fik til Svar, at de ei vare 
hans Drenge, og at de tjente Kongen og ei ham. 
Da han faa gav dem gode Ord og formanede dem 
til at lyſtre Kongens Befaling, ſvarede de: 
du Fanden i Vold, din gamle Rev, dig kjender vi 
nok; Djævelen gale i dig!“ — hvorpaa han meget 
fornuftigt pakkede fig bort. Imidlertid havde. hele 
Korpſet, beſtaaende af 500 Man», næften alle Norſte 
Folk, ſamlet ſig og kom marcherende i ſtorſte Orden 
til Slots⸗Pladſen. Imedens hver marcherede fra ſit 
Kvarteer og til deres ſedvanlige Samlingspladſer, gik 
der Patrouiller fra Hoved-Vagten for at bringe nogle 
af dem op. En Norſt Mand blev attaqveret af en 
Underofficier og 4 Mænd og flog dem alle af; nogle 
af dem havde man dog faget i Vagten, men da hele 
Korpſet marcherede over Kongens nye Torv, detacherede 
de nogle Mænd, fom attaqverede Hoved-Vagten, flog 
dem af og tog deres Kamerater ud. Da hele 
Korpſet var kommen til Slots-Pladſen, forefandt de 
Slotsporten tilfpærret, men de forcerede den ved forſte 
Anfald og konjungerede ſig med deres Kamerater. 
Imidlertid ſtimledes en Mengde Pobel paa Slots— 
Pladſen, meſt Matroſer, ſom raabte til Guarderne, 
at de ſtulde holde fig brav; de ftulde, Djævelen gale 
i dem, ftaae dem bi, om det gjordes nødig. Den 
forrige Chef for Guarderne, Baron Haxthauſen, 
fik derpaa Ordre at ſtille dem tilfreds. Han forefandt 
dem alle i ben ſtorſte Orden med opplantede Bajon— 


„) Kfr. her B. Moes Tidsſtrift for Perſonalhiſt. R. II. 
S. 208-9. a 2 


5 o: Det Struenſeeſe Miniſterium. 


— hrilket de alle lyſtrede. 


Liv⸗Guarden tilfods blev 


„Gage . 


netter, træffede Kaarden og kommanderede: „Richtet 
euch! Preſentire das Gewehr! Gewehr beim Fuß!“ 
Derpaa kommanderede 
han: „Bajonnette von Lauffe!“ — men iſtedenfor at 
lyſtre, fvarede de alle fom een Mand: „Nei, Pine 
og Dod, gjør vi ikke.“ — 200 Man» blev derpaa 
detacheret til Frederiksberg for at tale med Kongen, 
de øvrige 300 blev paa Slottet, beſatte alle Poſter 
med Skildvagter og holdte ſig ellers ſtille; men de 
havde lagt over, at ifald de ikke fil favorabelt Svar 
paa Frederiksberg, ſtulde de ſamtlige indtage Toihuſet 
for det forſte. g . N N 
De, ſom ſtulde marchere til Frederiksberg, blev anfort 
af en Tambour. — Da de kom til Veſter-Port, var Porten 
lukket og Vindelbroen optagen, men de ſtyndte fig derfra 
og hen til Norre-Port, forend den blev tillukket og mar— 


cherede igjennem, uden at Vagten turde fætle fig der 


imod. Da de fom paa Veien til Frederiksberg, blev 
et Detachement Dragoner af det ſaakaldede , Flyvende 
Korps“ ſtikket imod dem. Da Guardene blev dem 
var, formerede de ſtrax Bataillon quarré og fatte fig 
i Poſitur til at tage imod dem med Bajonnetterne, 
men raabte i Forveien til dem, at de ſtulde holde ſig 
tilbage og lade dem gage fin Bei; de havde ei iſinde 


at gjore noget ondt. — Paa Frederiksberg var Porten 5 


lukket, men de fik den ſnart aabnet. Man ſpurgte 


dem, hvad de vilde, hvortil de fvarede, at de vilde. 


intet andet have end deres Afſted; Kongen havne 
engageret dem til fin Liv-Guarde og ikke til Muſketerer, 


hvorfor han og burde give dem deres Affked, naar 


han ei brugte deres Tjeneſte efter Engagementet. Dem 
blev derpaa fvaret, at de ſtulde alle faae Afffed, og 
at de ſkulde gage tilbage og holde fig rolige. Med 
Dette Svar marcherede de bort og bragte deres Kame- 
rater det. — De overlagde da Sagen, og hvad de 
videre havde at gjøre. De ſyntes, det var ikke ſikkert 
at gage fra hinanden, og befrygtede, at naar man 
forſt havde faaet dem adſpredt, man maaſtee ei alene 
ikke holdt dem, hvad var bleven løvet, men og vilde 


have dem ſtraffede, hvorfore de beſluttede at blive 


ſammen, indtil enhver "fær havde faaet fit Pas og 
Afſted. De blev derfor paa Slottet den hele Dag 
og følgende Nat, imedens deres Afſteder bleve feerdig— 
flrevne. Imidlertid blev dem fra adſtillige af Borger- 
ſtabet ſtiktet Mad, Drikke og Penge. — Samme Aften 
vidſte de, at der ſtulde være Franſt Komedie, hvor 
Herffabet ventedes, da de havde iſinde at ville talt 
med Kongen, og ſagde derhos, at naar de fit en vis 
Mand *) fat, flulde det blive dengfirfte Komedie, han 


*) o: Struenfee. 


Kongen og Dronningen af Neapels Opholdsſted under Gaeta's Bombardeme 


ſtulde ſee i hans Dage. Men da han rimeligviis 
havde Lyſt til at fee flere Komedier, fandt han raade— 
ligſt at blive borte, og Kongen kom der heller ikke. — 
Om Natten var det ei muligt at holde nogen Matros 
i fit Kvarteer; ungefær 600 havde ſamlet fig paa 
Ridebanen for at pasſe paa, hvad der gik for flg ved 
Liv⸗Guarden, de ovrige lob om paa Gaderne. 


Morgenen derpaa fik de alle deres Affked, 3 Rdlr. 


i Reiſepenge og beholdte deres Mundering, hvormed 
den hele Larm havde Ende. a | 


II. 


Mandag den 23de December modtoge Garde— 
officiererne den Befaling, at Gardens Regimenter den 
folgende Dags Morgen fkulde med Officierer og alt 
annekteres Infanteri-Regimenterne. Numſens Kom— 
pagni var bet førfte, fom ſkulde lide denne Skjebne, 
men Folkene gjorde Opror og kaſtede Gevær og Sabel 
fra ſig, idet de ſagde, at de vilde tjene Kongen ſom 
Gardiſter efter fit Engagement og ikke fom Muſteterer, 
hvorpaa de alle bleve fatte i Arreſt. Derpaa kom 
Holtens Kompagni, fom forſvarede fig. med Bajon— 
netten, gik gjennem hele Byen og derpaa indeſluttede 
fig paa Slottet. Da Voſs's Kompagni, fom var paa 
Vagt, faa, at man tog Fanerne bort for at bringe 


dem til Arſenalet, grebe Soldaterne fine Genærer, og . 
man havde den ſtorſte Moie med at forhindre dem fra 
at folge Fanerne; de ſagde, at be altid vilde blive. 


disſe og ingen andre Faner tro, og at deres Wre 


nodte dem til at følge disſe. Efter at man havde 
forhindret dem herfra, indeſluttede de fig ligeledes paa 
Slottet og fvore paa ikke at udlevere fine Geværer. 
Snibkompagniet forſogte at befri Numſens Kompagni 
fra Hovedvagten, hvor det var arreftergt og floges til 
den Ende med Vagtens Beſctning og forcerede Ind— 
hegningen deromkring, da man pludſelig fik den Tanke 


at gaae til Frederiksberg. 


De havde Dommekraft nok til at indſee, at Veſter⸗ 
port vilde være enten tillukket eller altfor vel bevogtet, 
og af denne Grund gik de til Nørreport, hvor de floge 
Vagten af, og da de i Frederiksbergalleen faldt paa, 
at man vilde ſende Dragoner for at mode eller for 
folge dem, valgte de ſig en Anforer, der lod dem 
danne en .Quarré, da han ved Exereitierne havde 
lært, at man ſkulde modtage Kavalleriet med en 
Bataillon quarré, og ſaaledes kom de da til Slottet, 
hvor de opſtillede fig med Geværet paa Skulderen i 
den bedſte Orden i den Henſigt at forlange at tale 
med Kongen. Da Arenfeldt faa fit Kompagni gaae 
til Frederiksberg, kom han dem i Forkjobet ad en 
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Gjenvei for at give Struenfee Underretning herom; 
denne ſendte den jourhavende Adjutant ud til disſe 
Folk for at ſige dem, at Kongen ikke vilde tvinge 
nogen til at tjene ham, og at de ſtulde erholde ſin 
Afſted, hvorpaa de fredelig og meget fornøiede vendte 
tilbage. J alle de Gader, de pasſerede, kom Bor- 
gerne ud af ſine Huſe for at give dem Penge og 
overvelde dem med Lovtaler. De, fom havde inde- 
ſluttet fig paa Slottet, vare ikke faa lette at berolige. 
Gæbhler og Gude gik til dem, fmigrede og roſte dem 
og viſte dem et Papir, ifølge hvilket de ſtulde erholde 
fin Afſted, derſom de vilde gage fra hverandre i Stil— 
hed; men de ſpottede derover og ſagde, at det kun 
var et Kneb, og at de førft gik fin Bei, naar de havde 
feet Kongens Underſtrift. Da intet kunde rokke dem, 
blev der endelig givet Befaling til, at alle Garniſonens 
Grenaderer ſkulde ſamle fig med ladte Geverer og, 
derſom hine ikke inden Kl. 2 om Natten havde for- 
ladt Slottet, ſtulde der ſtydes paa dem i det Værelfe, 
hvor de vare forſamlede. Dette og mange Overtalelſer 
fra forſtjellige Kanter bevægede dem endelig til at gage 
hjem hver til ſit, men gjentagne Gange gave de hver— 
andre Lofte om, at de den folgende Dag vilde ſamle 
fig igjen, hvis man ikke holdt Ord mod dem, hvor- 
for man endnu ſamme Nat meddeelte de uroligſte deres 
Afſkted. Medens de opholdt fig paa Slottet, havde 
Borgerne ſendt dem Steg, Brod og Viin, idet de 
derhos ſtadigen opmuntrede dem til at holde Stand. 
Matroſerne vare ſtrax paafærde og foore paa, at det 
forſte Skud, ſom de horte affyres mod Gardiſterne, 
ſtulde for dem vere et Tegn til at nedſable hele 
Garniſonen, og Onsdag den 25de om Morgenen lode 
Flaadens Tommermeend, fom udgjore en anſeelig 
Meengde, Gardiſterne bede, at derſom de endnu havde 
noget at klage over eller dog nogen Grund til Mis— 


fornøielfe, de da vilde underrette dem derom; i faa. 


Fald ſtulde de i dem finde tapre og ſande Landsmeend. 
Paa denne Maade fik de fin Afſted og fin Frihed; 
man ſiger nu, at man uopholdelig vil lade dem for— 
lade Byen og fore dem til Hillerod, men dette vil uden 
Tvivl foraarſage ny Allarm. Gardiſterne have ikke 
villet lade fig afloſe af Grenaderernez da Officiererne 
faa bette og begreb Meningen, ſendte de Underofficierer 
til dem, af hvilke de uden Vanfkelighed lode fig afløfe. 


Denne Beretning fra Kammerherre og Major de 
Nummeſen omhandler, hvad der tildrog ſig den 24de 
December 1771 med Garden eller Livvagten, ſom for 
ftørfte Delen beſtod af Nordmænd. — Tidligere — i 
Juni eller Juli — havde de Norffe Matroſer gjort 
noget lignende i Anledning af deres Lønning: de gik 
til Hirſchholm i god Orden og forlangte at tale med 
Kongen. Brandt befalede Garden at gage dem imode, 


men Struenſee lod den træffe fig tilbage og lovede 


dem, at de ſkulde faae fin Gage og desuden Erſtat— 
ning, derſom de vilde gage igjen, hvilket de ogſaa 
gjorde i god Orden. Men da man ikke betalte, hvad 
man havde lovet dem, beſluttede be endnu engang at 
gage til Hirſchholm; da erholdt de fin Lønning og 
nogle fif Tilladelſe til at gjøre en Reiſe til Norge ete. 
— Hvad Sagen ſelv angaar, da vil jeg intet ſige 
derom, men med Henſyn til den Maade, hvorpaa de 
opforte ſig, kan man ikke negte dem en Ros, ſom de 
fortjene, nemlig for den gode Orden, de iagttog. 


Ev Fa Literntur. 


J Athenæum findes en Bog med Titel: „Vacation 
Tourists and Notes of Travel in 1860, edited by Fran- 
eis Galton M. A.“ — anmeldt og et Üddrag deraf givet, i 
hvilket Kroningen i Throndhjem ſtildres. Det hedder i denne 
Skildring bl. A.: „Den Mand, ſom interesſerede mig meſt 
blandt de ved Kroningen tilſtedeverende Notabiliteter, var 
Profesſor Munch !), den lerdeſte Mand i Norge, fom i fin 
Perſon forener Geographen, Hiſtorikeren og Digteren: han har 
tegnet det bedſte Kart over Landet, han ſtriver dets Hiſtorie 
og han var Forfatter til de fortræffelige Vers, til hvilke der 
var fat Muſik ved denne Leilighed. J hans Udvorte8 ſynes 
ogſaa det poetiſte Element at være meſt fremtredende, da 
han har et drømmende Aaſyn og langt Haar.“ — Englæn- 
derne og tildeels Tydſterne kunne ikke drive det til at ſtjelne 
P. A. Munch og A. Munch fra hinanden. Hvad den ſidſte 
ſtriver, gaar ſtadig for den forſtes Regning. Endog den en— 
gelſte Dverfættelfe af Salomon de Gaus fører Profesſorens 
Navn paa Titelbladet, og Anmelderne af A. Munchs Urbei- 
der have ikke glemt at fremhave, at ihvorvel hans Hovedfag 
er Hiſtorien, er han dog ved Siden deraf tillige en habile 
Poet, ſom Holberg ſiger. 

— Sagforerforeningen har befluttet Udgivelſen af et juridiſk 
Ugeblad, under Redaktion af DHrr. J. Andreſen, O. A. 


) Som ſamtidigen opholdt og endnu opholder ſig i Rom! 
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Ir. 15. 10. Yarg: 


Bachke, Job. Bergh, J. K. Heffermehl, H. Homann, J. C. 
Lous, O. Richter og Emil Stang, hvike ſaaledes indbyde til 
Subſtriptien. Bladet ſtal udkomme fra 1ſte Juli omtrent i 
Format fom Storthingstidenden og koſte 3 Spd. aarlig. Dets 
Indhold vil blive retsvidenſtabelige Underſogelſer, Domme af 
almindelig Interesſe fra ſamtlige Rigets Under- og Overretter, 
Efterretninger ang. indenlandſte Retsforhold og ſtatsretlige 
og ſtatsokonomiſte Meddelelſer. Univerſitetslererne Hallager, 
Platou og Aſchehoug ſamt Stipendiat Fr. Brant have lovet 
Redaktionen ſin Biſtand. 


— Fra Kjøbenhavn have vi netop modtaget: Bjornſtjerne 
Bjornſon's „Arne“, en Underføgelfe af Janus, udgiven af 
Vilhelm Winslow. 92 S. 8 (Woldikes Forlag). Dette Skrift 
er i meer end en Henſeende merkeligt. Allerede at en temme— 
lig liden Bog gjores til Gjenſtand for et ſaa vidtløftig Un— 
derſogelſe hører i den danſte Literatur til Sjeldenhederne, 
og at dette ſteer med en norſt Bog er et Særfyn. Begge 
Dele forklares dog ved Forfatterens fattede Harme over den 
„eſthetiſte Begrebsforvirring“, fom finder Sted Hos det eſthe— 
tiſerende Publikum, og af den Omſtendighed, at den Mand, 
ſom Forfatteren finder at nyde godt af denne Begrebsfor— 
virring, ſtjont norſt fod, dog faa at ſige har faget fuld Bor- 
gerret ogſaa i den danfte Literatur. Forf. har villet nedlægge 


en Proteſt mod den Overdrivelſe, hvortil den menneſtelige 


Natur er faa tilbøielig, og fom han med Henſyn til Bjørn- 
ſon har fundet faa ſtorartet. Han har indſeet, at dette ikke 
ſtort kunde frugte, uden omhyggelig Belysning af et af Dig— 
terens Hovedverker, og han har til Gjenſtand for ſamme valgt 
„Arne“, der af hans „mange Beundrere“ opfores fom et af de 
ypperfte. Ved anatemiſt at gjennemyaae vette Vork kommer 
han veſentlig til ſamme Forkaſtelſesdom, ſom „Dolen“ i ſin 
Tid i en vidtloftig, Publikum forargende Kritik udtalte. Over— 


alt hedder det, herſter der Mangel paa „poetiſt Logik“ og fom 


Folge heraf ogſaa paa Jroni. Forfatteren ſelv er en ynkelig 
Pſycholog og mangler den eiendommelige Liv3anftuelje, ſom 
konſtituerer en ftor Digter. Det er fan langt fra, at B. i 
fin „Arne“ har nedlagt Noget, hvoraf Samtiden kunde faae 
et nyt Syn paa Tilverelſen, at vi meget mere maa undre 
os over, i hvor hoi Grad. Forf. felv trænger til et nyt Syn 
paa Tilverelſen. (S. 87). „De Mangler, ſom findes ved „Arne“, 
ere tilſammentagne af den Natur, at end ikke den forſte For- 
dring, der ubetinget maa faſtholdes ligeover for ethvert Vært, 
der gjør Paaſtand paa at være et Digterverk, i fjerneſte Hen- 
ſeende kan ſiges at være bleven fyldeſtgſort. Paa alle Punkter 
have vi iagttaget en Vilkaarlighed i Valget af Metiver, der 
grendſer til det Fabelagtige, det henſynsloſeſte Spil med Fo— 
lelſer og Stemninger, i det Hele taget en fax uſammenheen— 
gende, meningsløs Charakteerſtildring, at vi paa det Beftem- 
teſte maa udtale os for, at de Vantrivninger, Forf. har 


- fremftillet for os, tilhobe udſtodes af den Verden, fom alle 


Tiders Meſtere have befolket med udødelige Veſener.“ (S. 82). 
Som Beviis herfor og til Betegnelfe af B. “'s eſthetiſte Stand- 
punkt anfores, at Forf. har gjort fin Helt charakteerlos, uden at 


have Øie fer, at han da tillige maatte gjøres komiſk. Helten 


er bleven en bevidſtlos, feig, jammerlig Stakkel, og efterſom 
dette er en negativ Charakteerbeſtemmelſe, og det Negative 
ideelt taget er komiſt, maatte „Arne“ ogſaa vare gjort komiſt. 
Men iſtedetfor komiſt er han nu heelt igjennem bleven Latter» 
lig. — Bed Siden af de paapegede Hovedmangler finder Kri— 
tikeren ogſaa megen anden „Skrobelighed“ hos Ferf. — „ſaa— 
ledes vrimler hans Bog af Smayløsheder og parodiſte eller 
manieerte Udtryk“ (en Paaſtand, for hvis Rigtighed paa- 
beraabes de i Afhandlingen eptagne Citater). Men me- 
deus Kritikeren ſaaledes uden Videre frakjender B. „al Net 
til at kaldes en ſtor Digter,“ indrommer ban dog, at „han 
virkelig er Digter.“ Blandt Ting af umiskjendeligt Vær», 
fom han hiſt og her har ſtodt paa, nevnes Gjenternes For— 
tællinger i Noddeſkoven, i det Hele taget de Smaapartier, 
der kunne henfores under Begrebet Naturmaleri, og et Par 
af Sangene: „Ung Venevill“ og „Traet ſtod færdig” etc. 
J Sangen „Over de hoie Fjelde" finder han anden Strophe 
at være ypperlig, men ifær ſidſte Strophe uheldig. Han fin- 
der forovrigt i det Hele taget Skizzen at ligge godt for B., 
ligefaa det lyriſte Digt, og, tilfsier han, „ſikkert ogſaa Even⸗ 
tyret“. — Af den indledende Udfigt over Bjørnfon fom Fort. 
i Almindelighed hidſette vi det Vaſentligſte: 

„Af alle nulevende Notabiliteter er der viſt Ingen, der 
ſtylder den almindelige Begrebsforvirring faamegen Taknemme⸗ 
lighed ſom Hr. Bjernſtjerne Bjornſon. Viſt er det ialfald, 
at han uden ben itte var bleven hvad han nu er: den ſtore 
Digter, hvis Toner gjenlyde i tuſinde Hjerter. Han bapde 
fitterlig nok vakt nogen Opmerkſomhed; de ſporadiſte Glimt 
af en dybere Digternatur, der findes omſpredte i hans for— 
ſtjellige Arbeider, vilde have vakt godt Haab om, at hans 
Fodeland engang kunde faae Wre af ham, og navnlig vilde 
det være blevet anerkjendt, at han har en virkelig Styrke i 
Skizzen og tildeels ogſaa i det lyriſte Digt. Men ban kunde. 
iffe fom nu have vundet Beundrere, hvad mere er, en heel 
Stare af Beundrere, han kunde ikke være bleven en literer 
Magt, hvis Storhed i en vid Kreds er ophoiet til Troes⸗ 


artikkel. Hr. B. B. kan maaſtee endnu blive en ſtor Digter, 


og lad og foie til: gid han blev det, thi vi trenge haardt til 
en Mand, der om end blot for et Oieblik magtede at tvinge 
Samfundet til ſand Wrefrygt for Idealet, men det er meer 
end en Overdrivelſe, det er en Voldshandling imed ſelve Be— 
grebet Storhed, allerede nu at indvie ham til Udodelighed. 


* 


Hr. B. B. er nemlig ligeſaa langt fra at være en ſtor Digter 
fom Marmorkirken i Kjøbenhavn er fra at være en Kirke. 
Endeel betydelige Materialier ere vel allerede ſamlede, men 
af Mangel paa Midler har han, ialfald hidtil, ikke formaaet 
meer end at opſtille enkelte Blokke hiſt og her, og antyde hvor 
Indgangen ſtulde være, Til at være en ſtor Digter er det 


ikke nok at kunne overraſte med ophoiede Enkeltheder, man 


maa tillige kunne overraſte med en ophoiet Heelhed, ligeſom 
den ſande Skaberkraft ikke viſer fig i at henkaſte nogle Smaa⸗ 
blade paa en Plet i Tilverelſen, men i at forme disſe til en 
ganſte beſtemt Blomſt, der henrykker ved ſin fine Duft eller 
ved fin Farvepragt. Men Heelheden er netop Hr. B. B. “'s 
ſvageſte Side. Skulde vi i Korthed angive, bvad det er for 
en Svaghed i hans Digterevner, der ifær hindrer ham i at 
ſtabe noget fuldendt, da vilde vi ſige, at det er Mangel paa 
poetiſt Logik, et Üdtryk, hv.rmed vi betegne den Kraft i 
en vel konſtrueret Digterhjerne, der fætter Digteren iſtand til 
at give alle de enkelte Dele af fit Verk vrganift Sammen— 
hæng, faaleve8 at de beſtemme hinanden indbyrdes og alle 
virke hen imod eet og ſamme Maal: Üdtalelſen af den Idee, 
der fra Begyndelſen fatte hans ſtabende Kræfter i Bevagelſe. 
Naar man da atter og atter ftøber paa Motiver, der ikke be- 
nyttes, paa Stemninger, der ikke med Nodvendighed ere ud— 
voxede af Situationen, naar der i den hele Slyngning af 
Kjendsgjerninger ſnart findes et, fnart et andet Moment ind- 
ſkudt, der afbryder Kontinuiteten og ſaaledes kommer til at 
frembringe ſamme Virkning fom er Dæmning tvers over en 
Flod, har man Ret til heraf at drage den Slutning om 
Forfatteren, at han i Egenſtab af Digter ingen logiſt Kraft 
beſidder. Og det er nu netep i denne Retning, at Hr. B. B. 
er faa uheldig udſtyret. Medens ſelve Tilverelſen er under— 
given Konſekvenſens Lov, den Lov, ifølge hvis Bydende al 
jordiſt Udvikling foregaar i en Trinfolge af Livsmomenter, 
hvoraf det ene altid er det andets logiſte Forudfætning, ſtiller 
Hr. B. B. de Vaſener, han igjennem Phantaſien giver Vil- 
verelſe, under den ſorgeligſte af alle Love, Vilkaarlighedens 
Lov. Der er å hans Arbeider et formeligt oſterlandſt Deſpoti; 
de forſtlellige Charakteer eller — for at bruge et korrektere 
Udtryt — Skikkelſer bevæge fig ikke fom Mennefter, men tyde 
fom villieloſe Trælle om mellem hverandre; at enkelte af dem 
virkelig, have en dybere Natur, der behovede Udvikling, er 
Neget, Deſpoten flet ikke tager Henſyn til; i det Hoieſte giver 
ham dem engang imellem, naar han er i bedre Lune, et 
Slags Løfte om at ville ophøte dem til en eller anden Ver- 
dighed, f Ex. den at være fornuftig, men naar faa Øie- 
blikket kommer, at de ſtulle være fornuftige, lader han fordet— 
meſte, ſom om ingen Ting var pasſeret, og de ſtakkels Ve⸗ 
ſener mage krybe ſukkende tilbage til den gamle Tredemolle. 
Og fom det gaar i alle deſpotiſte Stater, ſaaledes ogſaa her: 
den ſtorſte af alle Forbrydelſer er den at tale frit fra Lever 
og Lunge; derfor er der da ogſaa en dyb Taushed over hele 
hans Rige. Medens andre Phantaſiens Skabninger, der 
ſtyres af et blidere Scepter, nyde den Lykke at kunne tenke 
og tale, er det hans Underſaatter kun tilladt at tanke og — 
— tie. Gid han dog i Tide vilde betenke dem med mennefte- 
lige Rettigheder! gir det i Tide maatte opgage for ham, at 
ingen Fyrſtevelde er ſikker, der ringeagter Grundſcktningen 
„med Lov ſtal Land bygges”; thi det er ſandelig ikke blot i 
den politiſte Verden, at en Kong Bomba kan ſtodes fra 
Thronen!“ 


Norge. 


Göriftiania. Under Gte April er reſid. Kapellan til 


Stange A. T. Bull udnævnt til Segnepreſt til ſamme Prſtg.; 


ledig perſ. Kapellan til Lier E. R Kaurin til perſ. Kapellan 
hos Sognepreſten i Bragerncs L. P. Peterſen; Kand. i 
Theol. J. G. H. Stub, til perſ. Kapellan hos Sognepræften 
i Sigdal J. K. Stub; Fuldm. N. S. Jonasſen til Bureau⸗ 
chef og Kopiſt O. C. Cold til Fuldmegtig, begge i Kirke⸗ 
Departementet, ſamt Chefen for Segnſte nationale Muſteteer⸗ 
korps, Oberſtlieutenant W. C Keilhau, til Chef for Krigs- 
ſtolen og det Norſte Kadetkorps. — Under ſ. D. er det beſtemt: 
Chefen fir Generalſtaben Oberſt C. A“ B. Lundbh anſcettes 
fom 2den Direkter ved den geographiſte og hydrographiſte Op⸗ 
maaling, for ſom ſaadan uden Godtgjørelje at overtage Be- 
ſtyrelſen af Opmaalingens perſonelle Anliggender, for hvilken 
Opmaalingens hidtilværende Enedirektor Prof. Hanſteen fri- 
tages, ſamt at Ritmeſter F. P. L. Næfer anfættes fom 
Kontorchef for Opmaalingen mod en aarlig Lon af 1000 Spd., 
og ſamtidig er han udnævnt til Major Ered 

— Sognepreſt til Frue Kirke i Trondhjem H. A. Angell 
er afgaaet ved Døden henved 73 Aar gammel, vg Apotheker 
Mollerop i en Alder af 78 Aar. Den Gidfte oprettede 
1811 Svaneapotheket, og ihvorvel han begyndte ubemidlet, 
efterlod han fig dog en Formue, der anflaaes til 200,000 Spd. 
lj H. Ibſens Drama „Hermendene paa Helgeland“, der 
allerede for et Par Aar ſiden opfortes paa det norſte Theater, 
er nu ogſaa optaget par Chriſtiania Theaters Repertoire og 
blev ved ferſte Opforelſe i Thorsdags modtaget med ſtort Bifald. 


Hos Undertegnede er udkommet og faaes tilkjobs: 


VL / * 92 
En Pillegrims Vandring 
fra denne Verden til den tilkommende, fremſtillet under Lig— 
nelſe af en Drøm, i to Dele af John Bun yan, Praſt til 
Bedford. Med to Titelbilleder og flere i Texten trykte Traſnit. 
Indb. i Velſtb. 48 $. H. J. Jenſen. 


Hos Undertegnede fages: 


Hærmændene paa Helgeland, 
Skueſpil i fire After af de 10 3 5. 


HE Nyhedsbladets Redaktor, P. Botten Hanſen, 
bor i H. J. Jenſens Gaard (Tandbergs Hotel) 
ſkraas over for Jernbanegaarden. 
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Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


ved Walter Scotts Roman „Soroveren, 


manniſte Oer ere ved den anden. Ingen 


mange Henſeender den meſt begunſtigede 
Fordelen af ſtore Monarchier. 


og ſaagodtſom uden enhver Skattebyrde, 


egen Forfatning. 


sblad. 


Indhold. 


Den Norſke Nationalitet paa Orknoerne. — Lola Montez. — Veerdals⸗ 
broen. — Frederik Solem. II. — Et Neiſe. III. — Literatur. — Norge. 


| Den Horfhe Aationalitet pan Orknoerne. 


80 det engelffe Ugeffrift „Saturday Review“ 23de 
Marts d. A. findes en Recenſion over et nylig ud- 
kommet Skrift med Titel „Odal Rights and Feudal 
Wrongs: a Memorial for Orkney“ af David Bal- 
four of Balfour and Trenaby, af hvilken følgende 
hidſettes: | 

„Vi have i de ſidſte Aar hort mangt og meget 


om „undertrykte Nationaliteter“, men rimeligviis har 


kun faae Engelſtmeend nogen Kundſtab om en under⸗ 
trykt Nationalitet, fom, ifald dens Talsmeend have 
Ret, berører dem ſelv paa det mærmefte. Det lader 


til, at vi have et Speeimen af den nævnte Art inden- 


for Kongerigets Grendſer, ja ikke blot indenfor Konge— 
riget, men endog indenfor den Deel af a 
ſamme, der kaldes England og Skotland. 
Den undertrykte Race er, fort at forteelle, 
Skandinaverne paa Orkns. Om Fil- 
verelſen af et ſaadant Folk har det ſtore 
Publikum rimeligviis kun faget Kundſkab 


og Magnus Troil Odalleren er udentvivl 
et velbekjendt Navn for mange, ſom ikke 
have nogen klar Foreſtilling om hvad en 
Odaller er. Det har imidlertid ikke favnet 
Talsmeend. Den lærde Isleender, Tor— 
fœus, har ſtrevet dets Hiſtorie paa Latin 
i et Foliobind, Worsaage omtaler det i 
fin Bog „De Danſte og Nordmændene 
i England“, og nu er David Balfour 
af Balfour og Trenaby fremſtaget med 
en udforlig Skildring af dets Tilſtand. 
Bi fee af hans Bog, at han er en 
Orknoiſt Laird eller Odaller, vel bevan- 
dret i det gamle Jarledommes Lofal- 
hiſtorie og fuldt berettiget til at fordre 
Opmeerkſomhed for hvad han har at 
ſige om det. Jarra 
Orknoerne og Hetland8øerne have i 
Sandhed været meget ulykkelige. Paa 
en vis Maade funne de ſiges at være 
ved Kongerigets ene Ende, hvad de Nor— 


,. 


pe 

— 

— 
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af dem har mere end en tilfeldig og 
udvortes Forbindelſe med Engländ eller 
Skotland. De ſidſte horte naturligt til 
Normandiet, de forſte til Norge. Men. 
begges Skjeebne har været meget for- 
ſtjellig. De Normanniffe Oer ere i 


Deel af de brittiſte Beſiddelſer. De 
forene Fordelen af fmaae Republiker med 
Jerſey og 
Guernſey ere i indre Henſeende fuldkommen 
uafhengige Stater, der blomſtre uden Told 


og have beholdt fine egne Love og fin 
Paa den anden Side 


— 


ere de paa Grund af fin Beliggenhed overordentlig 
værbifulde Beſiddelſer, ſom blive førfvarede med Omhu, 
faa at de paa den heldigſte Maade forbinde et lidet 
Samfunds lokale Frihed med et ſtort Kongeriges be— 
tryggende Styrke. Normannen paa Jerſey er, ſtjont 
han taler ſaagodtſom uforandret det ſamme Tungemaal, 


fom Englands Erobrer, den brittiſke Krones troeſte 


Underſaat og mindſt af alle tilbøielig til at dele 
Skjcebne med fine Brødre i Bayeux eller Rouen. — 
Orknoerne og Aetlandb8øerne derimod er der ingen, 
fom kjender, og ingen, bryber fig om. De ere ikke, 
ligeſom Jerſey og Guernſey, en vigtig Forpoſt mod 
en megtig og erobringsſyg Nabo: Sokongernes Lid 


er forbi, medens Faren fra Syd er ligeſaa ſtor nu 


ſom den var for 800 Aar ſiden. De Normanniſte 
Oer have derfor beholdt en uafheengig og begunſtiget 
Stilling. De Norſte Oer derimod ere inkorporerede i 
det britiſte Rige; de udgjore et brttiſk Grepſtab, der 
ſender et Medlem til det britiſte Parlament. For⸗ 
bindelſen er faſtere knyttet, men paa Grund deraf vg- 
faa mindre fordeelagtig. Et faa langt bortfjernet og 
faa ſvagt repreeſenteret Lanbffab vil altid fee fine 


N 
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Interesſer mere eller mindre tilſideſatte. Som et 
britiſt Grevffab udreder det fuld Skat med Rigets 
øvrige Dele, men erholder langtfra ſaameget tilbage 
ſom disſe. Mr. Balfour Hager over, at Kronens 
og Kirkens Gods paa Orfnøerne bliver anvendt til 
fremmede d. e. Engelſte Oiemed. 


britiſt Grepſkab reiſte noget Krav paa en 


antikveret Metttghed. Det er Hart, at et faa langt 


bortfjernet, iſoleret Landſtab, fom har faa liden For⸗ 
bindelſe med bet øvrige Kongerige, aldrig kan blive 
virkeligt inkorporeret i ſamme. Den halvt Norfke, 
halvt⸗Celtiſte O Man er endnu i Be⸗ 
ſiddelſe af fine gamle Norſte Love. Ork⸗ 
noerne derimod, fom ere reent Norſfke, 
har tabt dem. Man kan ikke nære Tvivl 
om, hvilken Lod der er den bedre. 
Orkns og Zetlandsoerne bleve førft 
i det 15de Aarhundrede forenede med 
Skotland. Indtil denne Tid udgjorde de 
et ſtandinaviſt Jarledomme, underordnet 
den Norſte Krone, — fnart mere, fnart 
mindre afheengigt, efterſom Overherren 
var iſtand til at udove en ſtorre eller 
mindre Indflydelſe. Et hundrede Aar 
eller ſaa omtrent for Oerne bleve afſtagede 
til Skotland, kunde Jarlen neppe engang 
blive betragtet ſom Vaſalfyrſte. Henry 
Lord Sinclair blev i Aaret 1379 indſat 
til Jarl af Kong Haakon den Sjette paa en 
Maade, fom reducerede ham til at være 
en blot og bar Gouvernor. Man vil 
bemerke, at Jarledoemmet allerede ved 
Giftermaal var kommen i en Skotſt Fa⸗ 
milie, og to paa hinanden folgende 
Skotſte Biſtopper, Thomas og William 
Tulloch, vare gjennem en ſtor Deel af 
det 15de Aarhundrede ivrigt virkſomme 
i at fremme Skotſke Interesſer paa Orfnø. 
En Skotſt Adelsmand, fom uvillig er- 
kjendte Norges Konge for fin Overherre, 
regjerede ganſte anderledes, end de gamle 
Norſte Jarler, hvis Afheengighed neppe 
var mere end nominelt og fom ved Er— 
obringens Met tillige herſkede over en 
ſtor Deel af Skotland. Folket vedblev 
dog at være ſkandinaviſt, vedblev at holde 
faft ved fine gamle ffandinaviffe Love og 
fremfor alt Odelsretten, ifølge hvilken 
en Mand er fuldkommen Herre over fin 
Jord og hverken ſtylder Lydighed eller 
Hylding til nogen anden. Odelsretten 
kjender intet til Feudalveſenets Subtili- 
teter og Undertrykkelſer, og har under— 
gaaget den beſynderlige Sammenblanding 
af Begreberne om Eiendom og Souverce⸗ 


— 


ligeſom Kongen fit Kongerige, af Guds Naade, 


i Beſtytter mod ſine ſtotſte Biftopper. 
en anden Sinclair, Henry, Sonneſon af William, 
kom til Orkne, ikke fom Jarl viſtnok, men fom Ståtte- 
indkrever, indtraadte der en Forbedring: og Orknoernes 
| endelige Degradation fandt førft Sted et Aarhundrede 
f efter. 
naturlig Broder af Dronning Marie (Stuart), det 
for ham paanyt oprettede Jarledomme over baade 


godſet. 
traadte Dernes gamle Rettigheder under Fodder, men 
vifte fig i enhver Henſeende fom rene Tyranner. 


Ge 
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nitet, ſom gaar iglennem geudolismens selt Syftem. 
Odelsmanden ſtod under ſin Konge og under Landets 


Love, fom bleve givne af en Forſamling, af hvilken. | 


han ſelv var Medlem, nemlig Althinget. 
faat betalte han de Skatter, der bleve ham paalagte 
af Althinget; men fom Jordbeſidder, ſtyldte han ikke 
Afgift eller Tjeneſte til Nogen. Han beſad fin Jord, 
Dette 
er det ſimple og oprindelige Eiendomsforhold, ſom i 
Norge altid har beftaaet, men fom i de fleſte øvrige 
europæiffe Stater lidt efter lidt er blevet fortrængt af 
Feudalveeſenets kunſtigt ſammenſatte Bygning. Det 
er imidlertid tydeligt, at de gamle Norſte Love allerede 
for Afſtagelſen var begyndt at fortrænges paa Orkno. 
Odelsbondeſtanden aftog i Styrke, medens den tiltog 
i Antal, ved en excesſiv Jordudſtykning. Og i Grun- 
den udgjorde dog Odallerne, enten de vare ſtore eller 
fmaae Jordbeſiddere, et Slags Oligarchie; den, fom 
ikke eiede Jord, blev Faldet Ufri, han havde ingen 
Stemme paa Althinget og overhovedet ingen politiſte 
Rettigheder. Skotſte Jarler og ſtotſte Bifkoper forte 
flotffe Nybyggere med ſig. Jarlerne af Huſet Sin⸗ 
clair holdt et Hof fom Mr. Balfour kalder „det meſt 
elegante og meſt forfinede i hele Europa“, men ſom 
var væfentlig Skotſt, ikke Norſk. Alle disſe Forholde 
bidroge til at ſtaffe den ſkotſte Krone en varig og rolig 


Beſiddelſe af et Land, til hvilket den i Virkeligheden 
kun havde en Panthavers midlertidige Ret. 


Efterat Skotterne havde faaet Herredommet, blev 


alt hvad der var fkandinaviſt tilbagetrængt, og i en— 
kelte Tidsrum maatte Oerne lide den meſt ubillige og 


ſtamloſe Behandling. Mr. Balfour er ifærveleshed 
forbitret paa Biftop William Tulloch, fom i 1472 
fik Ret til at oppebære en Tiende af alle Kronens 
Indkomſter paa Orkno og ſom paalagde mange nye 


Byrder, uden at bryde fig om Odelsret eller naturlig 
2 Billighed. 
forveien (1471) taget en Ende, da den ſidſte Jarl, 
William Sinelair, af Jacob den Tredie modtog en 
Penſion og flere Godſer iſtedetfor fit Orkneiſke Jarle- 


Med Jarlerne havde det allerede Aaxet 


domme. Saaledes vare Oboerne uden nogenſomhelſt 


„ ASD da 


J Aaret 1581 fik Lord Robert Stewart, en 


Orkno og Zetlandsoerne tilligemed Beſtyrelſen af Biſkops— 
Han og hans Son, Jarl Patrick, ikke alene 


Jarl 


Patrick miſtede fit Hoved, men Orknoinger ſynes, 


efter Mr. Balfours Fortelling, ikke at have vundet 


ſynderlig ved hans Bortgang. Om det folgende Tids— 
rum har Mr. Balfour kun faa Detailler; han for— 
teller dog abffilligt om den Maade, hvorpaa Oboerne 
bleve plyndrede af de ſtridende Partiet under det fyt- 
tende Aarhundredes Borgerkrige: „J 1650 gav de 
Montroſe 2000 Mand og 40,000 Lſtr. og ſamme 
Aar afpresſede Republikanerne dem 300 Heſte og 
60,000 Lſtr. J 1651 fik de et heelt Regiment paa 


Benene for Carl den Anden, og han lonnede deres 


Loyalitet og deres Opofrelſer ved at udpresſe 182,000 
Lſtr. af dem i Aaret 1662 og derpaa overgive Derne 
til Jarlen af Morton, den værste af alle de Tyranner, 
hvormed Orkns har været bjemføgt. 

Mr. Balfour har i denne lille Bog fortalt os 
ſaameget om Orkno, at vi ere blevne begjærlige efter 
at høre mere. Det er en Deel af det britiſte Rige, 


men rimeligviis er der ingen Deel af Europa, fom 


bliver beſogt af færre Engelſtmeend. Orkns er i Be- 
ſiddelſe af en herlig Kathedralkirke, den ene af de to, 
ſom Skotland endnu har tilbage i heel Stand, — om 
Mr. Balfour forreſten vil tillade os at regne Kirkwall 
for en fkotſt By. — Mr. Balfour beklager, at Biftopa- 
godſet paa Orkns er bleven ſolgt (1854 —56) og 


Uobyttet deraf anvendt til Londons Forſtjonnelſe. Vi 


haabe dog, at St. Magnus's Kathedral ikke er bleven 
ſolgt tillige med. Vi anbefale denne Materie til vor 
Forfatter; han er af alle meſt berettiget til at optræde 
font Jorfvarer af det eneſte ſtore Monument, fom er 
levnet fra Orknoernes Uafhengighedsperiode. 


Hola Montes. 


J alle Kunſthandler-Vinduer og i alle omſtreifende 
Kunſthandleres Mapper fandtes for) et halvt Snees 
Aar ſiden Billedet af en flant kvindelig Figur i Rive- 
dragt med Pidſk i Haanden, der førte8 med ſaadan 
amazonagtig Raſthed, at Beſtueren ligeſom folte den 
at. ſmelde for fine Øren. Det var Lola Montez, de 
emanciperte Damers ſtore. Forbillede, en Kinde, 
hvis Navn paa Grund af ſjelden e og 


Som Under⸗ 


Kosmopolit, 


er bleven bekjendt. 
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eokifyrlig Stable, forene ned for Begavelſe, overalt 
„Det er ikke fænge ſiden, at det 
horte til de uomgjengeligſte Kjendetegn paa en god 


miner, indiſte Hovdinger, Monarcher og Metaphyſikere, 
Rovere og Zigeunere, Prindſesſer og Portnere, Alle 


— 


Stater tjente hun, 


ingenlunde for hen= 


rettede fine. Blikke paa denne vor A f meſt 


glimrende Eventyrerſke.“ Skudt frem af en dunkel 


Herkomſt, og, efterat habe fort det DAG Liv fom 


Dandſerinde og i literære Kredſe, blev hun faa at fige 


Bayerns Herſterinde i Gyenftab af Kong Ludvigs 


erflærede Elſterinde og fom ſaadan ophoiet til Grev- 
inde af Landsfeld. Forjaget fra Bayern efter Revolu— 
tion8aaret 1848, ſpillede hun endnu en Rolle i de 
fornemme Saloner i Paris og London, og da hun 


derpaa drog til Amerika, henryffede hun i lange Tider 


ſnart fra Scenen, ſnart fra Kathedret den nye Ver— 
dens Beboere. 

Kalifornien giftede 
hun ſig med en 
Avisudgiver, der 
efter 3 Maaneders 


at kjende Lola Montez. Fornemme Braz 
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6564 Spd., Forget var ge tlovers 4876 Spd. 


(hvori dog beregnet Materialier, der havdes i Behold). 
— Arbeidet paabegyndtes 14te Juni forrige Aar og 


allerede 6te November blev Broen vverleneret til Amtet. 


Kapt. Losſius paabegyndte og Lieutenant Ram fuldforte 


det, begge med Asſiſtence af Civilingeniør Fenger⸗Krog. 
Paa vort Billede ſees ogfaa endeel af Strand⸗ 
ſtedet Voerdalssren, der ligger i Verdalens Hovedſogn 
paa Nordſiden af Veerdals-Elven, tæt ved dens Ud⸗ 
lob, og ikke langt fra Gaarden Stikleſtad, hvor Olaf 
den Hellige faldt. Dette Strandſted talte ved ſidſte 
Folketelling 56 Boliger med 336 Menneſter (ti Aar 
tidligere reſpektive 67 Huſe og 370 Beboere). 


Forlob dode fra 


hende. Saavel der 
ſom i de Forenede 


før og fiden, mange 


Penge ved Dands 


og Foreleesninger. 


To Forelæninger, 


fom hun holdt med 


uhyre Bifald over 


ſit Liv, have vi 


allerede givet i vort 


Blad ved forrige 


Aars Slutning, og 
til hvilke vi hen⸗ 
viſe hvad de nær= 
mere Omftændighe= 


der i hendes Bio⸗ 
graphi angaar. — 
En Lungeſygdom, 
hvoraf hun angre⸗ 
bes i Hoſten 1859, 
bragte et Omflag i 
hendes Liv. Hun 
ſlog ind paa det 


religiøje Feldt, hen— 


faldt til Myſticisme 


og anſaa ſig for 


vakt. Efter fængere 


Tids Sygelighed, 


døde denne meerke— 


lige Dame i New— 
Vork den 17. Jan. 
d. A. Hun var ved 
fin Dod ilke ganffe 
pengelens og teſta— 
menterebenogle hun⸗ 


drede Doll. til: en 
Magdalene 
Nem - Vort. 


behøve ikke at ar 
til, at naar vi foran 
give hendes Por- 
træt, er det, trods 
hendes Fromhed idet 
Døden nærmede fig, 


des„Dyders Skyld" 
— ſtjont Godgjoren⸗ 
hed var et Treek i 
hendes Charakteer, 
men fordi hun var 
et Phænomen in⸗ 
den Kvindelighedens 
Verden. 


Værdalsbroen. 


Over Veerdals⸗Elven ved Strandſtedet Bærdaldøren, 
hvorover Hovedveien til Namdalen fører, opfortes i 
forrige Aar, i Henhold til fivfte Storthings Bevilling, 
en prægtig Bro, hvoraf vi her give et Proſpekt efter 
en af Hr. Civilingeniør Fenger-Krog os velvilligen 
meddeelt Tegning. 
hvilende paa Pele og i 10 Lob, hvert med 52 Fods 
Aabning, over Elvens Hovedløb, og en Maſtebro over 
det ved en ſtorrre Sandore i Elven dannede mindre 
Lob nærmeft Bærdalsøren med 12 Aabninger paa 17 
Jod. Overſlaget lød paa 11,440 Spd., hvoraf nordre 
Throndhjems Amtskommune inden Sagen forelagdes 
Storthinget havde befluttet at bære de Totrediedele. 
Bed denne Bro er imidlertid indtruffet, hvad der hører 
til Sjeldenhederne ved offentlige Arbeider, at den er 


Broen er en Spreengveerksbro, 


IJrederik Solem. 


— vV—̊— 


(Shuming fra No. 14.) 


Hyer Loverdags Eftermiddag pleiede Solem at seife 
ind til Throndhjem og om Aftenen at vende hjem 


igjen. Dette gjorde han ogſaa Loverdagen den 19be 
Januar. Han kjorte i Bredflæde og havde Gut bag— 
paa. Underveis traf han Kl. omtrent 4 Lieutenant 
L., der var forlovet med en Datter af ham og ſom 
nu agtede fig til Stavne, og Agronom Maurſund, der 
ſtulde til Byen. Solem bad M. at ſidde paa med 
ſig, og da han var kommen til Byen, tog han ſom 
fævvanligt ind til Farver Scholberg, og blev det af— 
talt mellem. ham og M., at denne ſkulde vende tilbage 
til hans Logis mellem Kl. 6 og 61. Kl. 20 Min. 
over 6 kom ogſaa Solem tilbage, uden at hans Mine 
forraadte nogen oprort Sindsſtemning. Imidlertid 


— 
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å: 


havde han foretåget fit Indbrud i Banken, og var 
der bleven overraffet af Bankens Kasſerer, Kjelland, 
ſom kom derhen ved et reent Tilfælde (nemlig for ſom 
Executor testamenti efter Fru Schnitler der at depo— 
nere nogle netop modtagne vigtige Dokumenter). Da 
K. kom til Banken, Kl. vel 5, fandt han den pdre 
Jerndor til Gangen aaben, men bog trykket til, og 
antog ſaaledes, at Pigen holdt paa at gjøre reent. 
J det ydre Kontor tændte han Lys og vilde lukke 
Jerndoren til bet indre Kontorværelfe op. Men denne 
fandtes ogſaa aaben, og Kasſereren blev ſaaledes meget 
forbauſet over, at baade han og Bankfuldmegtigen 
kunde have glemt at laaſe Doren. At Nogen paa den 
Tid af Dagen var trengt ind for at ftjæle, faldt ham 
ikke ind. Tredoren indenfor flod paa Klem. Inde 
i Kontoret laa omtr. 1500 Spd. i Solv paa et Bord. 
Kjelland gik da derhen for at underſoge om Nogen 
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horet oplyſtes dog, at han havde ladet fin Smed for⸗ 
arbeide Piberne, under Foregivende af, at de ſtulde 


benyttes til chemiſte Experimenter), og at han allerede 


for et Aars Tid ſiden, idet han ſtod og talte med 
Kasſereren, med blodt Vox havde forſtaffet fig Aftryk af 
Noglehullet. Hans Agt var, ſagde han, at ſette ſig i 


Beſiddelſe af Kasſebeholdningen (fom paa den Tid var 
omtrent 92,000 Spd, og forvaredes i to Jernffabe.) 
Da Solem efter Kjellands Forflag havde fulgt denne 


ind i det ydre Kontor, fremtog han af Frakkelommen 


3 falſte Nogler og leverede ham dem med de Ord: „Ver 
faa god, Kjelland, der har de Noglerne og der har de 
min Haand paa, at jeg aldrig mere ffal benytte dem.“ 
K. bemeerkede da, at han paa Grund af det færegne 
GSammentræf ikke kunde fætte ſtor Lid til hans Løfte. 
Solem forlod derpaa Kontoret. K. var i Tvivl om, 
hvorvidt han burde foranledige ham anholdt ſtrax eller 
ikke; men han be⸗ 
fluttede fig til forſt 
at ſammenkalde Di⸗ 
rektorerne i Ban⸗ 
ken, for hvem han 


da aabenbarede bet 


forovede Indbrud, 


uben ſtrax at op⸗ 


give Gjerningsman⸗ 


den. Forſt da Po⸗ 


litimeſteren var kom⸗ 
men tilſtede, gjorde 
han det, og under 
en ſaadan Form, 
at det ſees at have 
koſtet ham ſtor Over⸗ 
vindelſe. Det vakte 
Alles Forbauſelſe, 
da han nævnte Fr. 
Solem. Imidlertid 
varForbryderen reiſt 
til fit Hjem Stavne, 


ledſaget af Maur⸗ 


ſund, med hvem han 


underholdt ſig paa 


dige Ting, uden 
at forraade noget 
Uſedvanligt. Noget 
ſaadant var heller⸗ 
ikke at opdage, efter⸗ 
at han om Aftenen 


var kommen hjem 
til ſin Familie. Po⸗ 


litimeſteren (Chri⸗ 


ſtie) var en Ung⸗ 


domsbekjendt af S. 


og beſvogret med 


ham, og havde der⸗ 


for endnu ſamme 


Aften, ſom han var 
bleven bekjendt med 
Indbrudet, bedet fig 
fritaget for at be⸗ 


handle Sagen; men 


forgjeves. Næfte 


ſtulde have benyttet fig af Leiligheden, men bemærfede 


ſnart at Noget tuslede bag ham, og idet han raſt 


vendte fig om, faa han Fr. Solem ſtagende mellem 


Kaftefovnen og den oplukkede Treedor; idet denne 
nemlig blev lukket op, havde K. ikke ſtrax funnet op⸗ 


dage Solem, der viſtnok havde funnet flynde fig ud, 
uden at være bleven kjendt eller paagrebne. „Du al⸗ 


megtige Gud og Fader, Solem", udbrod K., „en 


Mand i deres Stilling, hvad vil De her?“ — Hertil 


fvarebe S.: „Ja De kan faa fige, Hr. Kasſerer, men 
for Guds Skyld De maa ikke robe mig, De kjender 
Lovens Straf og jeg er ulykkelig.“ 
han ikke kunde love dette, ſagde S. „De maa" eller 
„De ſtal“, og K. afgav da, i Angſt ſom han var — 


Da K. ſagde, at 


thi Ingen vilde gjennem de 1 Al. tykke Mure hort om 


ban havde flreget — et ubetinget Lofte“ om at tie. S. 
ſagde ham derpaa, at han var kommen ind ved falſte 
Nøgler, fom han ſelv havde forarbeidet (under For⸗ 


Formiddag tog han 
— da i lukket Vogn og 
== lledſaget af to Po⸗ 
— llitibetjente, ud til 
Stavne for at arre⸗ 
ſtere Solem og 
bringe ham ind 
i Raadſtuearreſten. 
Politibetjentene lod 
han blive i Vognen 


Gadedoren kom S. 


venlige Maade, 


„men Fortvivlelſe flod afpræget i hans Anſigt og hans 
Dine forraadte, at han havde gredt.“ Politimeſter C. 
ſagde ham ſtrax, at han vidſte Alt, og at han uopholdelig 
maatte følge med. Et Oieblik fatte S. op et forundret 
Anſigt, ladende fom om han ikke forſtod CL. Men da 


denne gjentog, at han vidſte Alt, og at „Kasſereren havde 


været hos ham“, udſtodte S. et „Gud hjeelpe mig“ 


og var fom aldeles tilintetgjort. Kommen ind paa fit 


Kontor, afgav han nu for C. Bekjendelſe om ſit 
Indbrud i Banken, men ſagde ogſaa, at han havde 
Da C. paa⸗ 


haabet, at Kasſereren vilde tiet derom. 
lagde ham at følge med til Raadſtuearreſten, bonfaldt 
han om at blive paa fri Fod, indtil han havde af⸗ 
givet Bekjendelſe for ſin Familie, og ſagde at han maatte 


have fin Svigerſon Stiftskapellan W., fom forſt kom 


hjem om Aftenen, tilſtede for at trøfte Familien, naar 


han gjorde denne bekjendt med fin gruelige Forbrydelſe. 


Da det blev Politimeſteren Hart, at S. ikke godvilligen 


Veien om ligegyl⸗ 


og ſteg felv ud. J 


ham imode paa ſin 
fædvanlige - gjæfte= 
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vilde folge med, — da Folgerne af Magts Anvendelſe 


vilde veret uberegnelig for hans Familie, navnlig for 


hans fvage Kone, og da han ikke havde Mistanke om, 


at S. var Forover af andre Forbrydelſer og derhos fandt, 
at det vilde være ham forgjæves at flygte, indvilgede 


han i Solems Bon og tilfagde ham at mode til For- 


hør neeſte Dags Morgen. Til Solems Kone ſagde 
Politimeſteren, at han havde agtet at tage Solem med 
fig for at ſpiſe Middag, men at S. paa Grund af 
Upasſelighed vilde blive hjemme. — Politimeſteren 
reiſte, og ſnart gik S. til Middagsbordet med ſin 
Familie, uden at man kunde mærke Noget paa ham; 
kun var han maaſtee mere taus end ſeedvannligt. Om 
Eftermiddagen brændte han en heel Deel Papirer — 
ſom Vidnerne antager — private Breve. — Kl. 9, 
Sondags Aften, henvendte S. ſig til ſin Brugsfuld⸗ 
megtig Hoſeth med Anmodning om at udlevere ham 
en Flaſke med Strychnin, fom han i Deebr. f. A. 
havde faaet af S. og hvilken Gift han maa have 
forftaffet fig fra Udlandet. Solem faa dengang noget 
beſynderlig ud, hvilket fort efter gav Hoſeth Anledning 
til at befrygte, at S. vilde benytte Giften for ſig 
ſelv. For denne Frygt blev han imidlertid nu beroliget, 
indtil Mad. Solem ſenere raabte paa ham i en forſtrekket 
Tone. Da han kom til, laa S. i Dodskampen 
og da Leger kom til, var han allerede bød. Nekſte 
Thorsdag blev Solem begravet. Men imidlertid var 
der udbret et Rygte om, åt Solem ikke var bød, 
hvilket vel ſaameget lettere havde fundet Tiltro hos den 
ſimple Mand, ſom der fra den gode gamle Tid haves 
Fortellinger om, at fornemme Forbrydere, ſom pludſe⸗ 
ligen dode, felv have gaaet lys levende efter deres 
egen (foregivne) Liigkiſte til Graven. Der blev derfor 
inden Begravelſen foranftaltet et Liigftue, ſom tilftrætte» 
lig godtgjorde, at Solem var virkelig bød. Inden 
Solem tog Giften, flrev han følgende Brev til Lens- 
mand Sand: „Min Ven! Naar Du modtager bisfe 
Linier er jeg ikke mere. Fortvivlelſe har bragt mig 
til at begaae et Skridt, Hvis Følger jeg ikke kan over⸗ 
leve. Dom mig ikke for haardt for denne Brode. 
Gud give, at aldrig Nogen maatte friſtes til Lignende. 
Jeg har en ſidſte Bon at bede Dig om, den, at Du 
for min ſtakkels Families Skyld vil være dem til 
Hjelp og Raad i Sorgen og Noden. Vedlagt er en 
Fortegnelſe over mine i de offentlige Laaneindretninger 
ſtiftede Forpligtelſfer. Desforuden ſtyldes 100 Spd. 
til Major Sommerſchield, 150 Spd. til Blom og 
300 Spd. til Apotheker Mollerop. Send vedlagte 
Breve efter deres Adresſe, og trøft min ſtakkels Fa⸗ 
milie. Bed Krohg, Jenſsen og andre af mine Venner, 


at de, om ikke for min, faa for min ſtakkels Kones 


Skyld, vil bjælpe min Familie, for hvem der vel ikke 
bliver ſtort tilovers. Gud lonne dem og Dig derfor. 
Sondagaften. Din Fr. Solem.“ 


En Reife, 


(Af J. E Unger). 


III. 


Det hele St. Maurice med ſit levende og dode Inven⸗ 
tarium i dette ſnevre Fjeldpas ſtaar for mig ſom en 
ud af Jorden gravet Aabenbarelſe af en mørt over⸗ 
troiſt Fortid — et Pompei fra Middelalderen. Og 
til at mildne det uhyggelige Indtryk bidrog heller ikke 
den 14 Franks ſteerke, rigtignok hoiſt moderne, Reg⸗ 
ning, fom præfenterede8 næfte Morgen for Diner om 
Aftenen og Natteherberge. Fra St. Maurice gaar 
Jernbane til Martigny. Wallisdalen bliver nu bredere, 
ſteile, hoie, ſtopbare Fjelde paa begge Siver, af og 
til Sneeflætter i de hoiere Fjeldklofter, St. Bernhards 
Nabo, den brede, hvide Mont Velan, 10,330 Fod, 
paa hoire Haand, — lige foran Martigny netop ved 
Indgangen til den Sidedal, ſom forer op til Bjerg⸗ 
pasſet over Store St. Bernhard, træder et rundt 
gammelt Taarn meget maleriſt frem, det er Levningerne 
af Biſtoppen af Sions gamle Slot. J Martigny, 
livligere og mindre fmubfig end St. Maurice, opholdt 
vi os ikke længe, kjobte lidt Hvedebrod til Proviant 
paa vor foreſtagende lange Dagsmarſch, og fatte os 
ftrag i Bevægelfe tilfods og uden Forer. Klokken var 
da omtrent 10 om Formiddagen, Veiret godt og varmt, 
men ikke ganſte klart. Her er ingen ſteil Opgang, 
men en daglang Sidedal, ſom i mange Krumninger 
forſt i Syd, derpaa lidt i Oſt, og faa atter i Syd 
langſomt arbeider fig op over Alpekammen og førft i 
de ſidſte to eller tre Timer tager et ſterkt Tag ende 
op til Hoidepasſet. Dalen gjennemſtrommes af Flo⸗ 
den Dranſe, hvis ene Arm velder ud af en Sneefond 
ved Kloſteret. Den nedre Deel af Dalen er ifær 
ſnever og mærtelig. Den krummer og lulker fig hvert 
Oieblik, dybt nede i dybe Klofter ſummer Dranſe, 
ofte ſtjult for den Veifarende, og Balkerne til begge 
Sider af Dalen ere dyrkede i ſtore Heider. Iſcer 


mindes jeg levende en Bakke noget høiere oppe i Dalen, 


fom for Hoidens Skyld gjerne kunde kaldes et lidet 


E je 
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Fjeld, men ſom var ſaa ganſte over det Hele opdyrket 
og benyttet, at bet faa ud fom indhyllet i et Tæppe 
af firkantede gronne og gule Lapper. Ved Landsbyen 
St. Branchier forener en anden Dranſearm, ſom 
kommer oſtenfra Val de Bagnes, fig med den Arm, 
ſom vi fulgte. Fra denne Val de Bagnes var det, 
at en frygtelig Vandflom ſtyrtede ud over den nedre 
Dranſedal i Aaret 1818, idet Elvens Lob nemlig i 
denne Fjelddal, fpærret af losrevne Stykker fra en 
nærliggende Jokel, opdeemmes til en Sø, fom nu 
pludſelig bryder igjennem og river Klippeſtykker med 
fig udover den nedre Dal. Men her havde den fig 
evig foryngende Natur med rig Haand overdeeket alle 
Sporene af Ødelæggelfen. Skjønt fnever fom en 
Kloft og Elven ofte hindret og ſtjult i fit Lob af 
Klippeblokke, er Alt i den nedre Dranſedal overdælket 
af Gront. Bunden frembyder en Fylde af Kaſtanier 
og Valnoddetreer, og om Landsbyerne, hvoraf vi 


timeviis regelmesſig modte en, klynge fig Frugt- og 


Viinhaver. Jeg havde min Moro af at fee, hvor 
forbauſet ſelv Schweitſeren, en Oberwaldenſer, var 
over fit Lands Frugtbarhed, og her i disſe dybe Ind— 
ſnit i Alperne maa vel ogſaa Sommeren funne gløde! 
— teenk paa vore Bergensſtiftfjorde! Det var mor— 
ſomt at fee, hvorledes Planteværten efterhaanden af— 
tog. Dog gik det ikke faa haſtigt, da vi hævede os 
paa det lange Skraaplan af en langſomt ſtigende 


Hoidedal og vi havde Sydens Himmel over os.“ 


Men i deſto ſtorre Vidder kunde vort Blik omfatte de 
forſtjellige Regioner, og vi hapde ligeſom et heelt af— 
fluttet Proſpekt af hvert Jordſtrog, fra Viinhavernes 
og Kaſtaniernes til Sneens kolde Zone. Nede ved 
Martigny og nogle Timer leengere op er nemlig Dalen, 
ſom meldt, ſnever, bugtende ſig i mange Krumninger. 
Derved lukkes al Snee og Vildhed ude og man har 
kun Sydens Rigdom i mange fmaae Dalflukker. Læn- 
gere oppe, hvor Dalen gaar afgjort imod Syd, bliver 
den forunderlig nok bredere end lengere nede og ſtrekker 


fig noget, uden at blive ganſte lige. Her faar man 


da et fuldftændig norſtt Dalperſpektiv. Langt tilbage 
den brede ſneebedeekkede Mont Velan, og faa lobende 
imod En de hinanden krydſende og afſtjcrende Bjetg- 
linier, ſom betegne Dalens Krumninger, og lige om— 
kring En gage Naaletræerne alvorlige og tankefulde 
opover Bjerſiderne. Dalens Bund er — Eng, og neden— 
for bratte Bakker paa høire Haand bruſer Elven. 


f per er med al Storhed og Fjernhed eenſomt. Endnu 


lengere oppe flipper Naaleſkoven, og nu gaar man et 
langt Stykke over grønne Sætre og Lyng, indtil aller- 
vverſt i Bjergpasſet, hvor Hofpitalet ligger, al fynlig 
Plantevært ohorer, og Fjeld, Snee og Vand udgjør 
Landftabet. Paa det Stykke, fom jeg vil kalde det 
norffe, flog en liden Gut fig i Folge med os, og da 


vi ſatte os i Bakken for at hvile, og Gutten tog frem 


af Barmen fin tarvelige Nifte — rigtignok ikke Fladbrod⸗ 
klining —, ſyntes jeg faa livagtig, at jeg ſad i en af 
vore egne Fjelddale. Schweitſeren var en ægte Fjeld— 
bondecharakteer, rolig og betæntt i al fin Færd og Tale, 
og Gutten var faa hjemlig, uagtet han bare ſnakkede 
Franſk, og kunde hverken Norſt eller Tydſk. Vi møte 
mange Bonder med ſorte og brunſorte Muldyr, et 
Dyr, ſom almindelig bruges i Kanton Wallis. Naar 
man ikke har ſeet Muldyret for, tager man det i 
Forſtningen for en Heſt, men den finere lige Been— 
bygning og de høiere Øren tyde dog paa en anden 
Race. Da vi kom til St. Pierre, den ſjette og ſidſte 
Landsby, begyndte det at regne og morkne. Vi havde 
nu tilbagelagt over 7 Timer eller to—halvtredie Miil 
fra Martigny og have endnu en lille Miil til Hofpi- 
talet. J Hotellets Dor, hvor, om jeg ikke tager 
Feil, en Overſtrift ſagde, at Napoleon havde bover— 
nattet i Mai 1800 under fin Heers berømte Over— 
gang til Italien, ſtaar en gammel Tydſter i Uniform 


og fraraader os alvorligt at gage videre i Nattens 


Morke op over Fjeldet. Det havde for mig noget 


tillokkende at herbergere under dette Tag, men Schweit⸗ 
ſeren var for, at vi ſtulde ſoge at naae Hofpitalet, 


og med forenet ſchweitſeriſt og norſk Seighed vovede 
vi os da videre. 
er endnu. fjørbar. 


dem træffe af Soldater paa Kjælfe over Sneen til 


Pasheiden. For hver Kanon, laſer jeg, fit Soldaterne 
Men hans Overgang ſteede ogſaa i Mai 


1200 Frks. 


Maaned, og Veien var ikke ſom nu. Idet vi komme 


til Cantin, det ſidſte eenſomme Vertshuus, er det 
egentlig morkt og Kjoreveien hører ganſke op. Og 


endnu er der en Time tilbage til Kloſteret. Jeg havde 
troet, at der i vore Dage gik en prægtig Kjerevei 
over St. Bernhard. 
ſtages lidt- uegentlig. Med en Eenſpeender kan man 
vel tryggelig kjore til dette Vertshuus, men herfra maa 
man beſtige et Muldyr eller gage, og om Vinteren 
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14 Frks. ftærfe Regning i fibftnævnte By. 


Veien bliver af og til ſteil, men 
Her var det, at vor Forgjenger 
Napoleon maatte tage Kanonerne af Lavetterne og lade 


Men jeg ſaa, at dette maa for⸗ 


eller Foraaret er der visſelig endnu Fare forbunden 


med en Overgang. Veien bliver dygtig ſteil og ſtenet, 
forſaavidt der er nogen. Der er naturligviis en 
Fjeldvei, men i Morket kunde vi ikke fee den og fryg— 
tede flere Gange for at være komne paa Vildſpor. 
Regnen ſagtner lykkeligviis, men idet Skyerne treekke 
ſig op under Fjeldkammene, begynder det at viſte 
koldt ned imod os fra Sneefondene rundt omkring, 
inden hvis Skudvidde vi nu vare komne. Vi ſatte os 
paa de vaade Stene og folte den Mathed, ſom folger 
efter en varm anftrængt Gang, naar man kommer op 
i et koldere Luftſtrog, og til at foroge den bidrog, at 
vi ſiden Fokoſten i St. Maurice den hele Dag Intet 
havde nydt uden en Bid Hvedebrod og en Slurk 
Vand, for ret at tage en eftertrykkelig Hevn over den 
i Vi vilde 
nu Intet nyde i Schweits, for vi kunde hoſpitere i 
Hoſpiciet. Men denne ſelvtagne Hevn truede med at 
hevne ſig paa os ſelv. Jeg var rigtignok ved godt 
Mod og folte i Grunden ingen Mathed, men kun en 
Smule Træthed. Men ikke faa med min Reifefælle. 
Jeg vilde her, ſom oftere, merke, at Nordboens 
Natur dog maa funne holde mere ud end Sydboens, 


eller ialfald, for at udtrykke mig ligefrem, er i Stand 


til at gage leengere paa et Maaltid Mad. Denne 
Schweitſer var jo egentlig en Arbeidsmand og maatte 
ſaaledes være mere vant til legemlig Anſtrengelſe end 
jeg. Mens vi ſaaledes fibbe hvilende paa en af 
Stenene, falder den Tanke mig ind, hvor velkommen 
og eventyrlig, om nu St. Bernhardshunden var 
kommen lobende nedover Fjeldet imod os med et Baand 
om Halſen, en Kurv og en Flafte med ſtyrkende Viin. 
Vi vare komne for at opſoge den, nu kunde den gjøre 
Begyndelſen med at opſoge os. Men her var virkelig 
lidt Alvor med. Schweitſeren var bleven ganſte ſtum 
og orkede nok ikke meget mere. Det klang da under— 
lig, da han pludſelig brød Tausheden med et hoitide— 
ligt: Ich bekomme Schlaf. 
alle de ſtrekkelige Ulykkestilfelde paa Alperne, fom ofte 
begynde med Sovn og Doſighed. Ordene virkede ſom 
en elektriſt Funke. Jeg greb ham og rev ham ilende 
med mig opover Bjerget, knap givende mig Tid til 
at forklare ham Aarſagen. Saaledes lob vi omtrent eet 
Kvarteer, da fra oven to Rekker Lys ſtraalede gjennem 
Morket ned imod os og med Et udſlukkede al vor 
Frygt. 


Aiteratur, 

Den Danffe Kiempebog, en Sangkronike fra Midten 
af det ſyttende Hundredaar (Aarhundrede?), udgivet af Sel— 
ſkabet til den danſte Literaturs Fremme ved Fr. Barfod. 
1fte Hefte 487 Sider Imp.-8. Priis 3 Rolr. 80 ß. Denne 
„Sangkronike“, ſom her for førfte Gang udkommer paa Tryk, 
og det i et ſjelden elegant Udſtyr, har intetſomhelſt hiſtoriſt og 
neſten heller intet hverken poetiſt eller ſproglig Verd. Da dens 
Stof er Hiſtorien, dens Form Poeſiens, og dens Fremſtilling, 
hvori bekjendte Ting fortælleg, er faa gammeldags bred og tret⸗ 
tende, at ingen for hines Skyld kan forudſcttes at ville arbeide 
fig igjennem den, har denne „Kjcempebog“ alle væfentlige Betin- 
gelſer for at være et overflodigt Vork, ret et ſaadant, hvortil 
intet „Savn“ foles hverken i Samtiden eller i Eftertiden, hvilken 


ſidſte vi i foreliggende Tilfeelde have den Were at foreſtille. 


Vi behove til Bevis for denne vor haarde Dom kun at anfore: 
Forfatterens hiſtoriſte Kilder har været Saxo, Snorre og 
Hvitfeldt, fom han i Egenſkab af Poet — tilladeligt nok — 
har benyttet uden nogen Kritik, men fom han mindre tillade- 
ligen har udtværet i tvættende brede Riim, med indſtudte 
proſaiſte Fortællinger; — videre, at Forfatterens Sprog ingen⸗ 
lunde er bedre, men fnarere en god Deel flettere, end Meng— 
den af de danſte Forfattere i det ſyttende Aarhundrede (Oven⸗ 
ifjøbet hører vel denne „Sangkronike“ ikke engang efter Ud- 
giverens Antagelſe til Aarhundredets Midte, men til dets 
Slutning, hvorved dens fproglige Interesſe reducereg end 
yderligere). Bogen vil af vor Tid maaſtee nermeſt blive 
betragtet ſom et Aktſtykke, tjenende til at godtgjøre det ſyttende 
Aarhundredes poetiſke Armod; men felv i denne Henſeende er 
den overflødig eller uefterrettelig, da for det førfte Aktſtykker af 
lignende Fattigdom haves paa Prent, og for det Andet ingen 


Tids Idealitet kan bedommes efter dens daarlige Poeter alene. 


Men medens denne Bog ſaaledes hverken i pofitiv eller nega- 
tiv Henſeende er af videre Betydning, beſidder den dog i 


literaturhiſtoriſt Henſeende en vis Eiendommelighed, fom nok 


kunde retferdiggjore dens Trykning — om ikke juſt paa en faa 
overdaadig Maade ſom ſteet. Forfatteren har valgt ſig 
Kjæmpevifen til Monſter, og om han end kun i den ydre 
Maneer, og hverken i poetiſt Dybde eller Udtrykkets Korthed, 
muſikalſte og maleriſte Fylde kommer Forbilledet ner, er det 
dog til en vis Grad interesſant at folge denne eiendommelige 
Retning af Efterligning, da det rober ſeregen Sands for Kjæmpe= 


viſernes Fortrin ſelv hos hiin poetiſt forretningsmasſige og 


golde Tid, hvortil Kjcmpebogens (forreſten ubekjendte) For⸗ 
fatter med ftørft Sandſynlighed kan henfores. 


J et Nu ſtod for mig 


der sig aldeles frit for doktrinair Form,“ 


og hos Forlæggeren 


— Af A. Munchs Maanedsſtrif „For Hjemmet" er alle- 
rede udkommet 2det Hefte, hvilket foruden en Fortfættelfe af 
„Pigen fra Norge“ indeholder folgende overſatte Stykker: 
Fra Studenterdagene, efter Edm. Hoefer; Eug. Scribe af 
Jules Janin; Jenny Lind og Emilie Hogqvift af Orvar Odd. 

— Vor æfthetifte Literatur er bleven foroget med en temme— 
lig omfangsrig, ſmukt udftyret Bog af Forfatteren til „Ber- 
gens Sommer“, hvilken forer Titelen Mellem Fjeldene, 
Tidsbilleder og Skizzer fra Romsdalen. (336 S. 12. Pris 
96 ß. Joh. Dahls Forlag). Ng; 


— Fra Kjøbenhavn have vi modtaget: Gud veed hvortil 

det er godt! af N. N. Anonymus udi egen Indbildning. 
(249 S. 8. Komm. h. Gyldendal); — Dialektiſk Spog 
af Harmonikos (55 S. 12); og Noſa, et Uffnit af en ung 
Piges Liv, af Mme. Com. de Presſence (217 S. 8; begge 
de ſidſte Skrifter Woldikes Forlag). 


Horge. 


Chriſtiania. Efter en ſex Maaneders Reiſe i Üdlandet 
er nu Prinds Auguſt vendt tilbage til Stockholm. — „Illuſtr. 
Zeit.“ fortæller, at Prindſen paa fin Tilbagereiſe har beføgt 
Meiningen og anholdt om Prindſesſe Auguſtas Haand. Denne 
Prindſesſe, en Datter af Hertugen, er født 6te Aug. 1843. 

— Prindſesſe Sophie har faget Storkorſet af den rusfiie 
St. Katharina-Orden, ledſaget af et Brev fra Keiſerinden. 

— U»dvandringen til Amerika ſynes iaar at ville blive ufæd- 
vanlig ſtor, navnlig fra Thelemarken. 

— J den nu endelig ferdige Skatteligning for Chriſtiania 
for d. A. ere Folgende lignede efter ſtorſte Formuer: Th. 
Joh. Heftye & Son og H. Gulbranſen (Hver 500,000 Spd.), 
Th. Meyer (450,000 Spd.), M. Thoreſen (320,000 Spd.) 
og J. H. Schwenſen (300,000 Spd.). Samtlige udlignede 
Skatter udgjør 140,500 Spy. Den ſkatlagte Formue er noget 
over 15 Mill., Skatteydernes Antal 7,233. For hvert 100 
ſtatbare Spd. udredes iaar en Skat af 7 Spy. 19 $ (i f. 
6 Spd. 27 ß). 

— Til Centralforeningen for Vaabenovelſer er i denne Uge 
indkommet ialt 1830 Spd. fra 736 Medlemmer, hvoraf 1320 


fra Frederikshald (gjennem Grosſerer P. Anker). 


— Satsminiſter Sibbern gav 12te April et glimrende 
Koſtumebal, fom i flere Dage flal have afgivet Samtaleemne 
i mange Kredſe af den ſpenſte Hovedſtad, og hvoraf flere 
ſvenſte Blade bringe en udforlig Beftrivelfe. a 

— Ole Bull ſtal atter, efter 20 Aars Forlob, optrede ved 
en Koncert i London. 

— Elverums Bryggeri, hvis Bygninger i den almindelige 
Brandkasſe var forſikret for 11,000 Spd., er ganſke nedbrendt. 


Bekjendtgjørelser. 
Paa Undertegnedes Forlag er udkommen: 


Kursforerne og Muratagene. 


Historiske Skildringer al Kampen for det hellige Land. 

Hovedsagelig efter Michaud. Med Billeder i Ton- 
tryk. Indb. i Papbind 1 Rd. 72 Sk.; i Pragtbind 2 Rd. 
48 Sk. P. G. Philipsen. 


(Berl. Tid.) „Denne med Lithographier å Tontryk smukt udstyrede 
Bog er saa interessant og phantasivækkende og Fremstillingen saa liv- 
lig, at dette Skrift vist ikke vil mangle Læsere “ 

(Fædrelandet), „Det kan vel, uden at miskjende den almindelige 
Dannelses store Udbredelse, antages for en afgjort Sag, at det er de 
Færreste, der kjende noget Synderligt til Korstogene, men det tør an- 
tages, at ogsaa Læsere og Leserinder, der ere komne ud over den 
modnere Ungdom, ville drage sig til Nytte den første Bog, der i vort 
Sprog giver en samlet og heel Fremstilling af disse Folkenes Udenlands- 
reiser med deres mægtige Betydning i Christendommens og GCivilisa- 
tionens Historie.“ * ; - 

(Flyveposten). „Korstogene og Kampen om det hellige Land, der 
gjennem et Tidsrum af næsten (ohundrede Aar satte Europa og Orienten 
i Bevægelse, er det Parti af Middelalderens Historie, der, ved sine 
mærkelige Begivenheder, ved sin Forening af religiøs Inderlighed, hen- 
synsløs og raa Fanatisme og uforlignelig Tapperhed, uden Sammenlig- 
ning frembyder størst Interesse. En saa tiltrækkende Beskrivelse af 
disse Kampe, som den næynte Bog frembyder, maa derfor antages saa 
meget mere , velkommen, som den danske Litteratur, saavidt vides ikke 
tidligere har noget Samlet at opvise derom.“ 


Dyrelivet i Alperne. 
Naturskildringer fra Bjergregionerne i Schweiz 
| af Fr. Tschudi. 
Efter Originalens Ste Oplag ved Overlærer C. Fogh. 
f Den poetiske Deel ved Chr. Winther: f 
Med 24 Billeder efter Originaltegninger af C. Ritt- 
meyer og W. Georgy. 

Den danske Presses eenstemmige og i høieste Grad 
anbefalende Udtalelser om dette nu fuldendte Pragtværk 
ere bekjendte, og Forlæggeren anfører derfor kun som 
Vidnesbyrd om det Bifald, Originalen har fundet, Føl- 
gende: 


„Bogen er et Mésterværk i sin Slags. Den ligesaa gediegne som 


aandfulde Text illustreres af en Række fortræffelig kunstnerisk udførte 


Træsnit, der høre til det Bedste, som denne Kunst har frembragt," 
E Petermunns geogr. Mitth. 

„Der er maaske ikke i lang Tid fremkommet Noget, der var su 
fuldendt strax ved det første Forsøg. Det er ikke let uden at trætte 
at give en Indholdsoversigt over dette rige Værk, da man ikke er istand 
til i korte Træk at gjengive dets Skildringers plastiske Fuldendthed, 
dets Udviklingers orguniske Liv, dets hele rige Billedpragt." 

GE, / Åuysb. Allg. Zig. 

„Dette Værk er et af de rigeste og skjønneste Naturmalerier å den 
moderne Literatur. Som et særligtFortrin betragte vi det; at det hol- 
i Grensdoten. 

Bogladepriis 5 Rd. 48 Sk. Indb. i Pragtbind 6 Rd. 
48 Sk., med Guldsnit 7 Rd., erholdes i alle Boglader 
P. G. Philipsen. 
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Udkommer hver Søndag Morgen. 


Indhold. 


Et lokkeligt Hjem: — Om de engelffe Svineraeer. — Hovedtangsporten. — 
Literatur. — Norge. f 


Et lykkeligt Hjem. 


(Af en ung Piges „Mappe“). 


Hisſet dybt i Stovens Fred, 


Stille, tut og rolig, 


Omhegnet af Guds Kjærlighed, 
Staar en liden Bolig. 

Den ſpeiler fig i Søn blaa, 
Som glider blodt og ſtille, 
Mens Maanen fluer taus derpaa, 


Og Laeken flaar fin Trille; 


Og Roſerne i Foraarsdragt, 


Staae fjærligt tæt i Klynge; 


Ret, ſom de vilde holde Bagt, 
De Hyttens VBæg omflynge. 
Aeldgammel Akt du fruer hift, 
Af Graner, djerve, hoie, 

Som alle fjærligt mangen Kviſt 
Udover Hytten boie. 

Selv Birken der, med Stamme hvid, 
Sig over Hytten hvælver; 

Mens for UAftenvinden blid, 
Kronen ſagte ffjælver. 

Og ſom Naturen, huld og mild, 
Nu vidner kun om Fred, 

Saa du i Hytten finde vil 

Kun Ro og Kjærlighed. 

Kom folg mig! lad os træde nu 
J laven Stue ind; 

Saa ſkal du fee Foraldres Hu, 
Og Smaaborns muntre Sind. 


Seer Å ved det lange Bord derborte 
En liden Borneflok fig leiret har; — 


Lokkerne er lyſe, brune, ſorte, 


Deres Blik, fom Sjalen, reen og klar. 
See den Lille der, ſom Diet retter 
Hen mod Arneſtedet, paa fin Mo'er, 
Mens de lange lyſebrune Fletter 

Om det lille Hoved ſmukt ſig ſnoer. 
Elpe Somre taller knapt den Lille, 
Hendes Sjæl omfvæver barnlig Fred; 
Og dog har et Alvor, dybt og frille, 
Senket fig i Diets Himmel ned. 


Seer du hiſt det treaarsgamle Nor, 
Som ſit Hoved har paa Bordet lagt? 
Mens den, et Aar ældre, bjærve Bro'er, 
Leger med de fulde Lokkers Pragt; 

See! hun ſkjelmſk feer ham i Diet ind, 
Og tilſmiler ham med Kjærlighed, 


Mens han over hendes rode Kind 
Stryger hendes lyſe Lokker ned. 


Lad nu ogſaa Siet dvæle paa 

Disſe djærve Gutter ſmaa dernede; 
Begge ſamme Dag de Lyſet faae, 

De har fælles Sorg, og fælles Glæde. 


28de April 1861. 


See de mørke Øines Straaleblik, 
Smilehullet i de røde Kinder; 

Hiint de ſikkert efter Fader fik, 
Smilehullet du hos Moer gjenfinder. 


See! nu ffal de trakke Krog, de To, 


Hvor de begge fætte fig tilrette; 

Mens de juble barnligt glad og fro, 
Og mod Bordet fraftig Benet fætte. 
Ret faa Gutter! leeg kun ſtedſe faa, 
Og vor op til Nordens gjæve Sonner; 
Øv kun Kræfterne, mens J er fmaa, 
J vil fed, det engang godt fig lønner; 
J vil maaffee begge engang fvinge 
Vaaben for vor elffte Foſterjord, 

Og da vil J Hadersnavnet bringe 
Med jer hjem til gamle Faber og Mo'er. 


See den lille Pige, ſom ſig Hører 
Kjærlighedsfuldt over lille Broer, 

Mens hans Hænder blidt hun ſammenfoier, 
Lærer ham det fjære Fadervor. 

See! hvor fpændt han ſeer i hendes Øie, 
Lytter fuld af Andagt kil hvert Ord. 

O! viſt aldrig Herren fra det Hoie 

Saa et mere yndigt Syn paa Jord. 


„Sekt jer Born“ faa lyder Moders Stemme, 


„Thi nu faar J fnart jer Aftensmad; 


Men faa maa J heller ikke glemme, 


Hvorom Fader Eder Alle bad.“ 

„Vi ſkal bede“, ſagde Judith fro, 
Loftende ſit Hoved op fra Bordet; 
„Signe! Du kan Fadervoret jo,“ 
Vendte mod den Tauſe nu hun Ordet. 
Dog! der kommer Nogen, hvem er det? 
Steerke Fodtrin høres nu ved Hytten, 
See de vakre Smaaborns ſpeendte Lytten; ; 
Judith fig mod Signe klynger tæt, 
Skjuler Diet med de Loffer lange; 
Lille Stakkel, hun er vel lidt bange. 


„Det er Faber!“ faa lyder Moders Ord, 


Haſtig iler hun mod Doren hen, 

Fulgt af alle ſine glade Nor, 

Som med Længfel vente Faderen; 

Han dem Alle overraffet har, 

Thi i Morgen førft han ventet var. 
See, der er han! hvor de ſtimle nu 
Sammen om ham, hilſe ham med Lyſt, 
Medens han med om og fjærlig Hu 
Trykker En for En op til ſit Bryſt; 


Tvillingerne, djarve Knud og Thor, 


Ile hen, for Faders Stol at bringe; 
Signe ferm ved Bordet hjælper Mo'er, 
Og de Andre Faderen omringe. 

Eivin rider Heſt paa Faders Knæ, 


Hilſer fjæft med Haanden til fin Bro'r, 


Medens Sverre ſiger jublende, 

At han nu har lart ſit Fadervor. 
„Aſtrid lærte mig det, vidſte ret 
Hvordan mine Hander jeg ſkal folde, 
Og hun ſagde, hvis jeg lærte det, 

Vil Du fiftert dobbelt af mig holde.“ 
„Ja min Dreng! din Soſter havde Net, 
Skal jeg elſke dig, faa maa du bede, 
Hvis du aldrig, Sverre, glemmer det, 


Fa'er og Mo'er du ſtedſe volder Glede.“ 


Lille Judiths Bine, himmelblaa, 

Nu af klare Taarer ſtode fulde, 

Og paa Fader med et Blik hun ſaa, 
Som det lille Hjerte briſte ſkulde; 
„Ak! ſaa kan du ikke elſke mig, 

Thi jeg kan jo endnu ikke bede; 

Og din Judith kan jeg være ei, 

Thi jeg kan dig jo ei volde Glede.“ 
nKjære Barn! faa var det ikke meent, 
Far og Mor du daglig volder Glade, 
Og du visſelig ſnart kan ſaa peent, 
Som din Broder, Fadervoret bede.“ 
Kjærligt ſtryger han nu hendes Haar, 
Viſker Taaren bort fra, røden Kind, 
Og om Leben Smilet atter ſtaar, 
Glæden atter drog i Hjertet ind. 
„Seer du Far“, faa taler djærve Knud, 
Denne ſtore Skude her, med Dak, 


Har jeg ganffe ene ſkaaret ud, Sal * 


I de fire Dage, du var vak; Å 
Seil og Kjøl og Bougſpryd Skuden har, 
Og faa let den gaar paa Bandet hen; 
Thi ti Moders ſtore Vadſkekar, 

Thor og jeg idag har provet den. 

Men du ſkal faa fee, naar jeg blier Mand, 
At jeg kjober mig en Skude ſtor, e 

Og ſaa bringer jeg fra hvert et Land 
Noget vakkert med til dig og Mor.“ 

„Ret min Dreng! hold du kun ſtedſe Ord, 
Lad mig ſee, at jeg kan lide paa, 

At du aldrig glemmer Far og Mor, 

For din Snekkes Dands paa Bolgen blaa.“ 


„Jeg har Gjærdeftaver, ſiger Thor, 

„Til det Stykke Jord, hvor jeg har Gras, 
Og en Kasſe, ſom jeg fik af Mor, 

Har jeg gjort til Stald for mine Gjæs; 
Og jeg vil, du Far, naar jeg blifer ſtor, 


Kjobe Gaard, med blaae Tagſteen paa; 


Og ſaa vil jeg hente dig og Mor, 

I da ſtedſe hos mig blive maa. 

Og naar ſaa jeg faar Beſog af Knud, 
Da min bedſte Griis jeg ſoger ud; 
Da ſkal flagtes, brygges Mjoden fød, 
Laves Polſe, koges Flodegrod.“ 


Far og Mor nu begge ſmile blidt, 

Lille Eivin grunder ſtille lidt, 

Siger derpaa muntert: Det er viſt 

Bedſt, at jeg bli'er en Kavalleriſt; 

For faa kan jeg være dt til Heſt, 

Synes du ei, Far, at det er bedſt? 
„Men hvad vil da du, min Sverre, være? 
Du vil viſt bli'e Landmand, ſom din Bro'r,“ 
„Nei! jeg vil din egen Sverre være, 

Og altid være her, hos dig og Mor; 

Og du fkal nok fee, at jeg gjør Nytte, 

J fkal fidde kun i No og Mag; 

Jeg ſkal pynte paa vor lille Hytte, 

Og pudſe dine Stovler hver en Dag. 

Jeg ſkal hugge Ved og hente Vand, 

Og holde Fjøs og Have peent iſtand.“ 
„O min Dreng! du Sind nok flifte vil, 
Naar du faar Forſtand, og vorer til; 

Og min egen Sverre ffal du være, 
Dobbelt, naar du noget Godt vil lere.“ 
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Den hvide Dug paa Bordet mu er lagt, 
Og den varme Oloſt er frembaaret; 

Ag og Skinke Signe alt har bragt, 
Medens Mo'er det hvide Brod har fkaaret; 
„Kommer Kjære! ſiger Moder nu, 

Thi jeg dakket har vort Aftensbord; 
Sverre! ſid hos Fader; Judith, du 

Og Eivin ſidder her hos Mor. 

Sid ei der paa Stoleryggen, Thor! 

Kom nu vakkert hid, og ſid hos Mor.“ 


See! de Smaa nu banket er i Rad, 
Og paa Fader fee de alle glad! 

Thi de veed, at fnart han fige vil: 
Siig nu Bønnen frem, min Signelil! 
De forgjaves vente lenge ei, 

Liden Signe ſtille reiſer ſig, 

Folder Hænderne, og Bønnen bæver 
Fromt fra Leben, medens Diet hæver 
Sig mod Himlen med et ſaligt Blik, 
Som om Guds Herlighed at fee hun fik. 

17 


Bon og Maaltid er tilendebragt, 

Og de Smaa tilſengs fnart bliver lagt; 
Kom, og lad og atter lydloſt gaae 

Bort herfra, hvor Hjemmets Fred du faa; 
Hvor vi færte, at man nok fan træde 
Ind i Ringheds Bo og finde Glade, 

Og frille Ro, og yndig Kjarlighed, 

Som tidt i Livets Storme bringer Fred. 


| VI 
| 


0 0 
e | 
| 110 9 
00 


Å 


Å 


I 


GE 
9 | 1 


| 


modſatte Egenſtaber d. v. ſ., at de udvikledes langſomt, 
vare i hoi Grad glubſte, men fordøiede Føden ufuld- 
ftændigt, naar de fodredes rigelig, og gave Kjod „ſeigt 
ſom Viſteleder“ ſamt loſt, tranet Fleſt. 

Alle foreedlede engelſte Svineracer inddeles i Al— 
mindelighed i to Klasſer, nemlig ſtore og fmaae 
Racer. Af de ſtore Racer ere Lincolnſhire-, New— 
leiceſter- og Vorkſhire-Racerne ſtorſt og opnaa, naar 
de ere fuldfede, en levende Vegt af indtil 70 å 80 Bpd. 
Af de mindre Racer ere Prinds Alberts lille hvide 
Race (Sman White Breed) og Berkſhireracen i af— 
vigte Aar anſtaffet til den høiere Landbrugsſkole paa 
Aas, og ere følgelig af færlig Interesſe for Norges 
Vedkommende. De anſtaffede Stamdyr ere færdeles 
üdſogte Individer og af „edleſte Blod". Den lille hvide 
Race blev indkjobt ved Dronning Victorias „Show- 
Farm“ og Berkſhireracen ved Prinds Alberts ,, Norfolk- 
Farm“, begge ved Windſor. Den fidftnævnte Race 
nærmer fig til de ftørre Racer og kan opnaa en Slagt- 
vægt af indtil 30 å 40 Bpd. | 

Bed alle ftørre Dyrſtuer i Storbritannien indtage 
Svinene en meget fremragende Plads, og den ſamlede 
Sum, der aarlig udbetales til Premier for disſe Dyr, 
turde neppe funne anſettes ttl mindre end 10,000 Sp». 
Alene ved forrige Aars Dyrſtue i Canterbury ud— 
betaltes ikke mindre end 180 £ (omtrent 800 Syd.) 
i GSvinepræmier. De fleſte engelſke Svineracer vare 
baade talrigt og udmeerket repræfenterebe ved nævnte 
Ubftilling. De vare placerede i tvende lange og 
meget prægtige Telt-Reekker, og denne Afdeling af den 
fjæmpemæsfige Ubftilling beſogtes meerkeligt nok i 
Seerdeleshed flittigt af Damerne. Men her var og— 


abi V 


Om de engelſke Svineracer. 


(Meddeelt af Statsagronom Lindeqviſt). 


Intet Land har en faa udmeerket Huusdyrrace af alle 
Slags ſom Storbritannien, og dette gjeelder ogſaa å 
fuldeſte Maal om Svineracerne, for hvis Foredling til 
den hoieſte Grad af Fuldkommenhed Engelſtmeendene 
have anvendt lige faa megen klog Beregning og Ud- 
holdenhed fom ved Üddannelſen af den edle Fuld⸗ 
blodsheſt og den beundringsverdige Korthornsrace. 
Ved Dannelſen af ſine fortrinlige Svineracer have 
Englenderne imidlertid ikke fulgt den af enkelte Folk 
hertillands eenſidigen forkyndte Lære, at man til alle 
Tider maatte vogte ſig for at ſoge forbedret de op— 
rindelige indenlandſte Racer ved fremmed Blod. De 
have tvertimod hentet fremmede Svineracer lige fra 
China, Siam, Indien, Guinea, Kroatien, Neapel 
oſv., ſamt af meget forſtjelligt Blod, men ved vel be⸗ 
regnet og vel lykket Krydsning dannet for Diemedet 
fortrinlige Svineracer. Ikke heller faar man i Eng⸗ 
land høre ſaadanne eenſidige Paaſtande, fom at kun 
een eneſte Race ſtal være den bedſte og meſt pas⸗ 
ſende for det hele Land. Der findes tvertimod et ſtort 
Antal konſtante Svineracer, der ere meget forſtjellige 
og fom Folge deraf pasſende for de forſtjellige lokale 
Forhold og Huusholdningsmethoder. Visſe Ggenftaber 
ere dog fælleg for alle foredlede engelſte Svineracer, 
nemlig: hurtig Udvikling, Letfodhed, kraftige Fordøieljes- 
organer ſamt mort Kjod og faſt Fleſk. De gamle 
uforedlede Svineracer udmeerkede fig netop ved aldeles 


faa mange beundringsveerdige „Perſonager“, fom det 


nok kunde være en Fornøielje at eie til Konſumenter 


for — Affaldet fra Kjokkenet. Nr. 737, „Garibaldi“, 
en excellent Berkſhire-Rone med „eiſeleret“ Hoved, 
nedſtammer fra „Kongen af Warwick“ og „Miſs Nigtin- 
gale“. Dens Broder og Medbeiler Nr. 738 heder 
„Cavour“. Nr. 731, „Sir Roger de Coverley“, ned— 
ſtammer fra „Hertugen af Vork“ og „Cheſterhertug— 
inden“. Nr. 758, „Prinds Albert“ nedſtammer fra 
Sir Blücher og „Jenny Lind“. Nr. 791, „Veſtens 
Dronning“ (,,Qveen of the West“), var en Kjcempe⸗ 
purke fra Vorkſhire af forſte Rang, fom flumrede født i fit 
Telt. Jeg gjorde et forfigtigt Forſog paa at vætte 
den; men Vogteren oplyſte mig om, at det ikke var 
tilladt at forſtyrre hendes rolige Sovn, men troſtede 
mig med at Purken formodentlig vilde vaagne og ſtige 
op inden en Times Tid. | 


Hovedtangsporten. 


Ligeud for Ridehuſet, omtrent hvor de hæslige Pali— 
fader nu ſteenge Indgangen til den nedre Deel af 
Akershuus Fæftning, ſtod indtil 1825 en anſeelig og 
ſmuk Port kaldet Hovedtangsporten, ſom forte ind til 
Fæftningen og hvorover der var et Statsfcengſel. Denne 
Port var bygget af Marmor og opfort i Frederik den 
Femtes Tid, hvorom Aarstallet 1756 fortalte. Men 
efterat et Reſkript af Zdie Juni 1815 havde beſtemt 
Sloifningen af den nedre Deel af Fæftningen, den 
ſaakaldte Hovedtange, der anlagdes under Chriſtian 


den Femte (1670 —99) og fom ved temmelig brede 


ſom han har gjort. 


10. Marg. 


Grave adſtiltes fra den langt ældre øvre Foæft- 
ning, blev denne Port, under den raadende Lyſt til 
at ſtaffe vet ældre Mindesmærker af Bygningskunſt 
m. v., ogſaa nedbrudt og dens Stene ſleengte hen i 
Neerheden af det nylig nedbrudte Gyldenloves Krudt— 
taarn, firar ved den nye ſmukke Arſenenalbygning, 
fom i de ſidſte Aar har reiſt fig paa Hovedtangen lige 
mod Soen. Da denne Port viſtnok mindes af Mange, 
der i fin Tid har beundret den, og desuden hører til 
Feſtningens Hiſtorie, have vi troet at burde benytte 
den os givne Anledning til efter en authentiſt Tegning 
her at give en Afbildning af ſamme. 


Aiteratur, 


Notitſer af den norſke og danſke Literaturhiſtorie. 


Af O. L. Boye. Stavanger 1861. 119 S. 8. Priis 40 $. 
Floors Forlag. Literaturhiſtorien er en temmelig fvær Viden⸗ 


ſtab, navnlig naar man i den vil optrædefom Forfatter. Det 


er da ofte ikke nok at bave læft om Bøgerne, man maa endog 


have leſt i Bøgerne og idetmindſte feet en god Deel af dem. 
Navnligen gjelder det ſidſte, naar man ikke blot vil give en 
Literaturhiſtorie, der jo nok kan komme iſtand ved Raſonne⸗ 
ment paa anden Haand, men derhos, ſom Hr. Boye, en Literær- 
hiſtorie, en Bog, hvori Bogtitler faa at fige er det væfentlige 
Indhold, og det aſthetiſt-kritiſte Næfonnement forholdsvis 
af underordnet Betydning. Forfatteren af nærværende Bog 
lader å dette Stykke til at være af en anden Mening end vor, 
eller hvis han deler den, maa han i hvert Fald have fkaffet 
fin Samvittighed Abſolution derved, at han bor i en By, 
hvor der ikke findes noget ſtort Bogforraad. Da han for- 
modentlig har ſtrevet under Folelſen af, at der i vore Skoler 
var Trang til en Literaturhiſtorie, vilde vii dette Stykke hellerikke 
gaaet for haardt i Rette med ham, derſom hans Arbeide blot 
ikke havde robet altfor ſtor Mangel paa Kundſtab til ſelv de 
almindeligſte Kilder i vor Literaturhiſtorie. Men at han ikke har 
leſt mere om Bogerne og anvendt det Læfte med lidt mere 
Kritik og Noiagtighed, finde vi ganſte uforfvarligt. Der maa 
da ſandelig i ethvert nok ſaa tarveligt Skolebibliothek fore⸗ 
findes et literaturhiſtoriſt Apparat, hvoraf noget bedre end 
Hr. Boyes Bog lod fig kompilere. Alene en flittig Benyt- 
telſe af Thortſens „Udſigt over den danſte Literatur“ og de 
danſte og norſte Literatur-Lexica, hvilke Verker forreſten ſynes 
at have været hans Hovedkilde, vilde reddet ham fra at plumre, 
Og ialfald vilde visſe indſtrenkede Kil⸗ 
der ikke været ham til Hinder i at ordne fit Stof paa en 
nogenledes forſtandig Maade. Men ſaaledes ſom Bogen nu 
er, mangler den, navnlig fra det Oieblik Thortſen flipper 
Forfatteren, enhverſomhelſt Inddelingsgrund. J UAffnitet 
om den norſte Literatur ſiden 1814 have vi med al Anſtran⸗ 
gelſe ikke været iftand til at finde nogenſomhelſt rimelig Or- 
den, og allermindſt nogen ſeientifik Gruppering. Forſt faldt det 
os ind, at Hr. B. maatte have gaget chronologiſt tilverks, 
men det fandtes ſnart ikke at være faa, enten nu Forfatternes 
Alder eller litereere Optreden toges i Betragtning. Siden 
bragtes vi et Oieblik til at troe, at Forfatterne vare ordnede 
ſtiftsviis og i Stender (Bergenſere ſammen, Preſter ſammen 
oſp.); men ogſaa paa denne Inddelingsgrund fandtes der ſnart 
at være gjort ftore Brud. Endelig udfandt vi, at Boye maa 
have grupperet Forfatterne efter Kjon: Forſte Afſnit Herrer, 
andet Uffnit Damer, og derpaa Eilert Sundt og Finis. 
Hvad der har bevæget Boye til at give en fan dygtig For⸗ 
fatter fom Sundt denne underlige Plads vil maaſtee forekomme 
Mange ufortlarligt. Men Sagen er vel den, at ſaaſnart 
Hr. Boye var bleven færdig med fin Klasſificeren, har han 
pludſelig erindret hiin Konvenientſens tunge Lov: „Damerne 
forſt!“ og nu føgt at ſikre fig mod Paatale for det ſtik Mod⸗ 
fatte ved en Efterſtuds⸗Forfatter, fom da toges i Flæng. Men 
fraregnet denne Inddeling i Kjon, kunne vi hellerikke indſee 
rettere, end at Boye er gaaet frem paa den Maade, at han 
har ſtrevet op af Literatur-Lexikonet endeel Forfattere, fom 
kunde „noteres“, ryſtet Sedlerne om hinanden i en Poſe og 
lagt dem i den Orden, hvori han trak dem op. Til For- 
ſvar for denne Fremgangsmaade kan med Grund anføres, at 
naar man ſelv Intet forſtaar af en Ting, ſteer der heller ingen 
Skade ved at betro Afgjørelfen i den blinde Fortunas Hæn- 
der. Tilfeldigheden ſees tydeligt nok alene af de ſidſte Blade, 
hvor vi finde disſe Forfattere i følgende Orden: M. J. Mon- 
rad, H. J. Thue, O. M. Rader, H. Halling, Rolf Dl- 
fen, H. O. Blom, C. P. Riis, H. Heyerdahl (), N. R. 
Oſtgaard, H Ibſen, B. Bjornſon, J. H. Bentzen, J. 
Aaſen, A. Bang, O. Big, A. O. Vinje, Camilla 
Collett, Berthe Aarflot (), Biſpinde Gisleſen, Provftinde 
Winsnes og Eilert Sundt; alle de her ſperrede med ſtore Typer. 
Til vor Anke over Mangel paa Plan vil Hr. Boye imidlertid 
funne fige, at han, netop for at have Ryggen fri, har faldt 
ſin Bog „Notitſer“. Nu vel, vi ſtulle lade ham beholde det 
Skjold, fom en dum Titel kan give. Men det maa dog 
alligevel tillades os, i det Store og i det Enkelte, at fee efter, 
om da disſe „Notitſer“, betragtede tilhobe eller hver for ſig, 
ere Noget, der kan eller bor benyttes ved Skoleunderviisnin⸗ 
gen. J det Store taget have vi da den Indvending mod 
Forfatteren, at han, overalt hvor de meſt elementære Kilder 
flippe, er famlende raadvild og at han ganffe mangler friere 
og videre Syn paa Literaturens Bevægelfer og Aſpekter. 


Nr. 17. 
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Det Meſte ſynes os opfattet og bedømt efter Modeopinionen i 
den By, hvor Boye bor. Det er ſaaledes en Uforſlammethed, 
naar han i Fortalen forſikrer, at han „med Henſyn til de 
Domme, han har meddeelt over Forfatterne eller deres Vær- 
ker, har ſogt ufravigelig at holde fig til de i Kjenderes al- 
mindelige Bevidſthed optagne Refultater (1), altſaa de, ſaa at ſige, 
hiſtoriſte Domme, idet han vel har vogtet fig for at udbrede 
fig over Saadant med ſubjektive Anſtuelſer og eſthetiſerende 
Bedommelſer.“ Thi for det Forſte gjør han dog dette i 
rigeligt Maal Gfr. om Wergeland og Welhaven), og for 
det Ander er denne Dom, fom Boye udgiver for „)ſiſtoriſt“, 
viſtnok nermeſt bygget paa ſtavangerſte „Kjenderes Be— 
vidſthed“, og uafladelig ſammenfatter den fig i Udtrykket 
„yndet“ og „afholdt“ og „afgjort“ og „mindre yndet”, „mindre 
afholdt“, „mindre afgjort“, hvilket er ſaagodtſom de eneſte 
eſthetiſte Kategorier, Boye kjender. Et Oieblik kom vi, navn⸗ 
lig med Henſyn til den dramatiſte Literatur, i Vildrede om 
hvorledes denne Dom, ſom vi ville kalde den ſtavanger-„hiſtoriſte“, 
kunde være fremkommet. Men ved at gjennemgage Hr. Le- 
wini's og Cortes's ſtavangerſte Theaterrepertoire for de ſidſte 
fem—ſex Aar have vi fundet Noglen til Hemmeligheden. 
Det Hele ſtikker nok ſimpelt hen deri, at Stavangerne og i Spidſen 
for dem denne Bogs Forfatter har antaget hvad hine Trup⸗ 


Wilhelm Schive, der i vor „numismatiſte Videnſtab danner 
en becideret Epoke ved fit med Underſtsttelſe af Statskasſen 
ubgivne Pragtverk Norges Mynter i Middelalderen (1855) 
ſom fremdeles er under Presſen“. Om vi end villig ind⸗ 
rømme, at Schive hører til de Skribenter udenfor Skjonlitera⸗ 
turen, „hvis Verker gjøre ſaavel Videnſtaben vigtig Tjenefte, 
ſom Forfatterne og Fedrelandet megen Wre“ (dette kunde og i 
fuldeſte Maal ſiges om Abel, fom Boye dog ganfke har over- 
ſprunget), ſaa maa vi dog paa det Beſtemteſte proteſtere mod, 
at Hr. Toldinſpektor Schive i Stavanger, fljønt et nok faa 
brugeligt Belegſted til Hr. Boyes literaturhiſtoriſte Foredrag 
for den ſtavangerſte Ungdom, ſtikkes op ſom en langt vigtigere 
Forfatter end f. Ex. Rigsarchivar Lange eller Lektor C. Unger, 
der begge omhandles i korte petittrykte Notitſer til at ſpringe 
over. Lyder Sagen er en af de norſte Forfattere, ſiden 1814, 
fom ofres ftørft Plads, uden at man kan fee nogen anden 
fornuftig Grund herfor, end at han har været Hr. Boyes Læ- 


rer og fom ſaadan maatte nyde de ſamme Forfetterbegunſti⸗ 


gelſer, ſom om han var en boſat Stavangerenſer. Det er 
imidlertid ikke blot Boſted og Fodeſted, fom feed at have in- 
flueret paa Hr. Boyes „kritiſte Decifioner over Forfatternes 
fpeciftte Aand og Talenter, deres Skrivedygtighed, ſtorre eller 
mindre Livlighed, deres Forſtandighed, ſtorre eller mindre Dis⸗ 
poſitionsevne med Henſyn til Anlegget i deres Perker, over 
Digternes poetiſke Bægtighed og Lodighed m. m. desl.“ Og— 


i 


per bod dem for den dramatiſke Literaturs „Blomſter“, sg 
Hr. Boye har da troet at burde ſtrive denne ſtavanger-„hiſto⸗ 
riſte“ Dom op ogſaa til Belærelfe for Folk, fom ere faa 
uheldige, ikke at boe Haa ſamme Sted ſom han. Til Beviis for 
denne ſtavangerſte Hiſteriſt ſtulle vi her nævne nogle Exempler. 
Om H. P. Holſt heder det (S. 86), at han har „omplantet 
paa danſk Grund adffillige fremmede Blomſter, faafon den 
velbekjendee og yndede Vaudeville „Rataplan eller den lille 
Tambour“, og at blandt hans originale Arbeider udmerker fig 
Vaudevillen „William og Emma eller Vandkuren ꝛc“. Disſe 
Vaudeviller, den „omplantede“ ſom den originale, have imid— 
lertid ingen anden Adkomſt til en kortfattet Literaturhiſtorie, 
end deres Opforelſe paa Stavangers Seene viſtnok under, almin⸗ 
delig Bndeſt“, reſpektive 13de Juni 1855 vg 8de Mai 1856. 
Det ſamme gjelder den „kvikke Vaudeville“ „Wgtemandens 
Nepræfentant” af E. Bogh (opfort i Stavanger 8de Mai 
1856, Ade Juni 1858 og oftere), fom nok maa have gjort 
et ſerdeles fordeelagtigt Indtryk paa Hr. Boye, ſiden han 
alene for dette Stykke og „En Kaprice“ (I) har indrommet 
Bogh en Plads i ſit Klasſiker⸗Galleri. Ligeledes kan man ſlutte, 
at Hr. Cortes & Lewini's ſtavangerſte Repertoire af Hoſtrup 


for de ſidſte fire—fem Aar har været meget afholdt, ſiden det 


heelt og holdent er ganet over i Boyes Literaturhiſtorie med 


Skudsmaal „de meſt yndede“ af hans Stykker, nemlig: 
„Gjenboerne“ (opfort i Stavanger 30te Mai 1856), „In- 
trigerne“ (opfort i Stavanger de Mai 1858) og „En 
Spurv i Tranedands“ (opfort i Stavanger de Mai 
1856). Den Cortes⸗Lewini'ſte Indflydelſe paa bvad Hr. 
Boye anſeer for godt i Literaturen vilde let lade ſig yderligere 
efterſpore. Men vi antage, at denne Mundſmag kan være nok 
til at viſe, at for en Bog at vere, ſom er beregnet paa alle 
Landets Skoler, er denne Lit Hiſt. altfor lokal. Endog udenfor 
den dramatiſke Literatur ſtikker Stavangeren ud af Forfatteren, 
Hans Bog er trykt med to Slags Typer, Bourgois og Petit. 
Med den ſtore Skrift fætter da Boye Alt hvad der forſt og 
fremſt bor leſes (om Holberg, Oehlenſchläger oſv.), Fort 
om Forfattere, fom Enhver bor kjende. Den fmaae Skrift 
ofres Guder af anden Rang. Nu ſtulde Ingen formode, at 
Hr. Boye, idet han hvad Vidtleftighed angaar, har, ſom han 
forſikrer, ,føgt nogenlunde at rette fig efter den hos viden- 
ſtabelig dannede Folk almindelige Bevidſthed“ (2), for Sta: 
vanger kunde opdrive nogen betydelig Forfatter, aldenſtund 
han ganſte har forbigaget Henr. Steffens, ſom jo er fodt 
der. Men hvad gjør han vel! Han giver os fom en ſtor⸗ 
ſtilet Forfatter, midt imellem Schweigaard, Stang, Munthe 
og Welhaven, Hr. „Toldinſpekter i Stavanger“ Claud. 
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Den nedbrudte Hovedtangsport, ved Indkjorſelen til Agershuus Feſtning. 


| faa den ftørre eller mindre Afſtand fra Stavanger har utvivl⸗ 


ſomt indvirket paa Udvalget. Saaledes optages Ivar Hirſch— 
holm Bentzen, ſom er Preſt i Omlid i Nedenes, og har 
ſkrevet endeel nette, men ganſke almindelige Digte, fom kun 
en vennehuld Morgenbladsindſender har udtalt fig „fordeel- 
agtig“ om, medens den langt mere begavede H. Bentſen, 
ſom har den Ulykke at boe i et andet Stift end Forfatteren, 
ganſke forties. Endnu betydeligere Forfattere og Digtere, 
f. Ex. Th. Kjerulf og Rordam, men ſom boe endda lengere 
borte, mage dele ſamme Skjcbne. — Men lad os flænge Over- 
berenhedens Kaabe over denne Forfatterens Lokalpatriotisme, 
over hans deraf folgende Vilkaarlighed, og hiin uendelige Sam— 
menroring af Stoffet og hans omfattende Uvidenhed paa Lite» 
raturhiſtoriens hele Felt, og lad os kun betragte Enkelthederne, 
og fee, om disſe robe endog blot det tarveligſte Kompilatortalent. 
Skulde dette findes Tilfeldet og det Givne være nogenledes 
noiagtigt, maatte man endda friſtes til Mildhed. Men Forf. 
har været konfus i det Enkelte fom i det Store, unoiagtig og 
ubeftemt — hvad hans Übekjendtſtkab til Sagen har drevet 
ham til. Han griber idelig til den ynkelige Udvei, at ſnakke 
i en flot Almindelighed, fom om han kun egempelviig vil frem⸗ 
have det Vigtigſte ofv. Men da ſelv Almindelighedens bre- 
deſte „Samfundsfeld“ ikke kan vere tilſtrekkelig til at ſtjule 
en ſaa tyk literaturhiſtoriſt Uvidenhed ſom Hr. Boye's, bliver 
hans Bluſel dog ligefuldt idelig aabenbar. Saaledes, naar han 


ſiger om Bjornſon: „Af B.'s dramatiſte Digtninger ere „Halte⸗ 
Hulda“ og „Mellem Slagene“ de meſt bekjendte“, thi enhver 
Anden end Boye veed, at disſe ere de eneſte. Ligedan naar 
han (S. 11) flot hen ſnakker om Niäls Saga, Egils Saga, 
Landnamabok m. m. og henflænger den Bemærkning, at „en 
Rakke af ſaadanne Sagaſkrifter findes optagne i den Sam⸗ 
ling, fom under Ravn af Fornmanna Søgur er foran- 
ftaltet i Rjøbenhavn af det nordiffe Oldſkriftſelſtab.“ Af denne 
12 Bind ftærte Samling indeholde de 11 kun norſte Konge⸗ 
fagaer, og ingen af de islandſte Familieſagaer findes i det 
hele Verk. S. 13 fortelles, at det forſte islandſke Lexikon 
forfattedes af Gudmund Andro og udgaves 1683 af P. Reſen. 
Allerede 1650 var dog Magnus Olafsſons islandſte Lexi⸗ 
kon ved O. Worm udkommet. Paa ſamme Side opregner 
Bjorn Haldorſon midt imellem Finn Magnusſen og Raft ſom 
en af de Mænd, der „i vort Aarhundrede have ſtore Fortje- 
neſter af disſe (islandſte) Studiers Fremvext og Forædling.” 
Haldorſen dode dog 1787, 63 Aar gammel. MNæfte Side faar 
man vide, at C. Lachmann har udmeærtet fig fom Overfætter 
af oldnorſt Literatur, uagtet han aldrig har overſat noget 
oldnorſt Skrift. Derimod nævner Boye hverken Simrock, 
der har leveret en ſortrinlig tydſk Overſettelſe af den ældre 
og yngre Edda, eller S. Laing, der har overſat hele Snorre 
paa Engelſk. S. 22 opfører Boye „Aſopi Fabler paa Danſt“ 
af Herman Weigere, hvilken Bog ikke exiſterer. S. 32 lige= 
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ledes en ikke exiſterende Udgave af „Peder Paars.“ S. 37 hed⸗ 
der det: „Af Holbergs Epiſtler (Kbh.1748—54) merkes tjær 
hans Epistola ad virum perillustrem, fom indeholder hans 
interesſante Autobiographi.“ Boye har ikke anet, at Holbergs 
pvennævnte Epiſtler (i 5 Bd.) er et danſt Verk, og at hans 
Autobiographi er et langt tidligere latinſt Arbeide, ſom kun 
haves heelt i hans Opuscula og færftilt i danſt Overfættelfe. 
Efterat S. 51 Nothes Chriſtendommens Virkning 2c. er an⸗ 
ført, opregner B. ſtrax efter tvende Skrifter, fom kun er 
Dele deraf. S. 53 hevder om Baſtholm, at hans ,velfignel- 
ſesrige Virkſomhed fom Praſt i forſtjellige Embeder gjorde 
ham i fin Tid almindelig afholdt og anſeet.“ Vi vide ikke om 
Rationalisme tilnogen Tid fan anſees for velſignelſesrig 
hos en Preſt! S. 54 lader Boye Jacob Baden danne Epoche 
i den danſte Grammatik-Literatur, uden at han har nævnt Hojs⸗ 
gaard, om hvem dette hellere kunde ſiges. S. 85 faar man vide at 
„Frieren og hans Ven“ hører blandt Hertz's „ypperlige Stue- 
ſpil.“ Man ſtulde dog troe, at Boye blandt Hertz's 14 Bd. 
dramatiſte Arbeider kunde fundet noget bedre at bygge hans 
Berommelſe paa. end den her nævnte „Blomſt,“ fom vor 
ſtittelige Theaterdirektor Borgaard har „omplantet paa danſt 
Grund“ efter Ancelot og de Camberousſes franſte Original 
og ſom ſaaledes er Hertz ganſte uvedkommende. S. 94 fortelles, 
at N. Wergelands „ſorſte literære Arbeide“ var hans Priis- 
firift (1811). Baye veed ikke, at W. allerede i 1805 havde 
üdgivet „Haldor Smeks Tildragelſer“ og i 1810 en Fortſat⸗ 
telſe deraf m. V. S. 116 gjøres H. D. Blom til „Sagforer“ i 
Drammen, S. 117 opregnes blundt J. Aaſens Skrifter og- 
faa „Digte i Landsmaalet,” hvilke fom Bog ikke exiſtere, 
hvorimod „de norſte Ordſprog“, Aaſens vigtigſte Skrift næft- 
efter Grammatiken og Ordbogen, ikke navnes med et Ord. 
S. 118 faar man vide, at „Bang bor nu i Chriſtiania, hvor 
han blandt Andet udgiver Bornenes Blad.“ Dette vigtige 
Blad, hvorpaa Subſtriptionsplanen vel faavidt var naaet til 
Stavanger, da Bogen lagdeg under Presjen, er, ved Siden 
af „For Fattig og Riig“, de eneſte „Blomſter“ af hele Nutidens 
periodiſke Lueratur, fom Boye har fundet verdig til Omt ale. 
(Endelig have Bentzen, Oſtgaard, Hanna Winsnes og Sunrt 
ikte fom de øvrige Forfattere Fodſelsgar, hvilket ſimpelthen 
kommer deraf, at den Forſtes Forfatterſtab ligger bagefter 
Langes Forfatter-⸗Lexikon, og de øvri;e høre til den Deel af 
Alphabetet, ſom endnu ilke er trykt. — Skulde vi opregne de 
gale Aarstal og Titler, og lignende mindre Feil, vi have 
fundet i Bogen, vilde denne Anmeldelſe blive vore Lrſere 
altfor lang — den er allerede lengere, end Bogen fortje- 
ner. Og ſtulde vi paaviſe alle Stjævheder i det æjthetifte 
Ræfonnement, vilde dette kofte længere Tid, end denne Lite- 
ratur ziſtorie kan have koſtet Forfatteren — thi en flig Bog 
kan ſtrives halvt i Sovne og faa fort Pennen kan lobe. Vi 
fulle tun med Henſyn til Bogens aſthetiſte Anordning her 
meddele den yderligere Oplysning, at Boye fædvanlig holder fig 
til Notitſens Form font ben letteſte, men at han derhos, naar 


Thortſen eller en anden let tilgjængelig Kilde friſter ham, leve⸗ 


rer eſth tiſte Exlurſet, men i ct aflegs bredt, fra hinanden fly- 
dende, ub. ftemt Sprog, netep ſaadant, fom man er berettiget 
til at vente af en Mand, der om Herslebs Bibelhiſtorier figer (S. 
95), at „de i ſtiliſtiſt Henſeende turde høre til de Skolebsger, der 
have udovet den ſtorſte praktiſte Indflydelſe paa Ungdommens 
Ferdighedog Smag i Modersmaalets Behandling.“ Og 
hermed forlade vi en Bog, fom ved fin hele Bnkelighed for- 
tjente at doe ubemerket, men fom vi dog have troet at burde 
underkaſte et kritiſt Efterſyn for det mulige Tilfelde, at nogen 
Rører i Literaturhiſtorie ved vore Skoler ſtulde være faa uvi- 
dende i fit Fag, at de paapegede og mangfoldige andre Mang⸗ 
ler ikke ftrag ſpringe ham i Oinene. 


— April⸗Heftet af Budſtikken indeholder: 1) Om Plant⸗ 

ning af Poteter af S. Rader, 2) Om Kaffe og Nodmid— 
lerne for ſamme, 3) Gulerodder iſtedetfor Poteter, og 4) 
Fred for Fuglereder og Sangfugle. Sidſte Afhandling er et 
Opraab til ikke at ødelægge Smaafuglenes Reder og derved 
efterhaanden formindſte Antallat af disſe vingede Skarer, der 
ikke alene oplive Skovene ved fin Sang, men ogſaa i Na- 
turens ſtore Huusholdning ere af uendelig Nytte, idet de for— 
tære Inſekter, Larver og Kryb, ſom ellers odelegge Planter 
og Fræer, og derfor i mange Stater ere ſtillede under Lov— 
givningens ſerlige Beſtyttelſe. Dette Opraab bor faameget 
mere lægges paa Hjerte, font man feer, at Skoleungdom— 
men paa et Par af vore ftørre Stoler i ſtor Maaleſtok 
driver det ffammelige Uvaſen at plyndre Fuglerederne for at 
anlægge Wgſamlinger, hvilket Herverk endog Lærerne i Natur» 
hiſtorie ſtulle have opmuntret dem til. Det er en Ting, en- 
byer Smaagut i vore Fjeldbygder veed, at ødelægger han et 
Fuglerede, uvfætter han fig for at faae Riis. Det er lige» 
ſom det bl.tte Inſtinkt lyſer Fred for disſe ſmage Gjæfter, fom 
bringe Vaarens Bud og tillidsfuld fæfte fin Bolig under 
Bondens lave Tag. Skulde da Kulturen tvæle dette Inſtinkt, 
og den Hierteleshed, fom oprører bet udannede, men ſunde 
Mennefte, taales og endog fremmes af Ungdommens Lærere i 
vore førfte Stoler? 


— I London er udkemmet en, allerede tidligere bebudet, en- 

gelſt Dverfættelje af Niäls Saga ved Mr. Dafent, hvem 

den tidligere omtalte Overſettelſe af Asbjornſens og Moes 
P f * 
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a f Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 
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norſte Folkeeventyr ſkyldes. Bogen bedommes fordeelagtig i 
Times. bud 

— Paa Philipſens Forlag i Kjøbenhavn er udkommet Iſte 
og 2den Levering af Sol- eller Planetſyſtemet. Verdens⸗ 
legemernes Bevægelje, deres Stilling i Uviverſet og phyſiſte 
Forhold, Populært fremſtillet af J. C. Tuxen. Denne Bog, 
der flutter fig fordeelagtigen til den ſtore og verdifulde Rakke 
af populære naturvidenſtabelige ældre Verker fra ſamme Forlæg- 
ger, giver en tiltrekkende og for den dannede Læfer uden For- 
kundſtab en forſtagelig F rilaring af Aſtronomiens vigtigſte Lære- 
ſetninger, foruden en kort Skildring af Verdenslegemernes phy- 
ſiſte Forholb. Skriftet, ſmukt udftyret og ledſaget af gode, i 
Texten indrykkede Afbildninger, udkommer i 4 Leveringer, 
hver til en Priis af 33 ß norſt, 2 

— J. P. Mynſters Breve. II. Idet vi korteligen i 
(Nr. 12) anmeldte disſe interesſante Breve, var det tillige vor 
Agt at meddele idetmindſte en enkelt ſom Prove. Nummet 
tillod bet imidlertid ikkfe dengang. Vi tillade os derfor 
nu at hidſette et af de mange charakteriſtiſte Breve til Fru 
Rahbek, dog med Udeladelſe af Brevels mere almindelige 
Begyndelſe og Ende. 5 f 


„At jeg ofte og med. Glede erindrer Dem, veed De; at 
jeg „pidſter mig dertil“, er ligefrem en Bagtalelſe af Hufe. 
Rigtignok veed jeg, at min dorſte Natur ſtal pidſtes til meget 
Godt og Elſtverdigk, ſom Deres fyrrige Natur gjør af fig 
felv; men faa forladt al Gub er jeg dog ikke, at jeg ikke — 
af paa eengang frie og nedvendig Drivt — ſtulde have mine 
Klereſte inderlig fær. Dette har jeg funnet, faa lenge jeg 
huſter mig ſelv, og jeg ſtal vit aldrig iisne ſaaledes, at jeg 
ikte mere kunde det. Jeg tenker derfor faa tidt og med faa 
megen Glede paa Dem, og paa det allermeſte af hvad De er; 
og jeg vil onſte, at De ſelv følte noget mere af min Glede 
over Dem: de er virkelig ikke et Veſen, fom man behøver, 
at formane imod „Sikkerhed“; jeg troer ſnarere, at De — faa» 
velſom jeg — behovede at formanes lidt imod den overdrevne 
Gelvprøvelfe, fom kun uden Nytte gjør os engſtelige. Den 
undertiden faa ſmertelige, endog neſten uhyre Frygt for fin 
egen Tilſtand, ſom let flembringes ved den for ſtore, eller for 
urolige Opmærtjombeo paa ſig ſelv, er egentlig det, fom Luther 
og andre Menneſter, der vidſte lidt om hvad der ſkeer inde i 
Menneftet, kaldte „Anfegtelſe“ — et Ord, fom det er ganſte 
i fin Orden, at det kun uu kan bruges til Spot — og fom 
de anfaa for en ond Indſkydelſe, og en Modſtander af Troen, 
det Heuigſte i os. Virkelig tro vi ogſaa kun lidet paa Gud, 
derſom vi mene det muligt, at vi alvorligen og oprigtigen 
kunne ſoge ham og ikke finde ham. — Hovedſagen er dog ikke, 
at vi kunne pynte vort Liv op med mange ſmukke Gjerninger, 
og børfte enhver Plet af os, og blive moralſke og humane, 
og faa charmante i vore egne og al Verdens Dine, at vi 
tillige blive faa folde og kjedſommelige og forfængelige, at der 
ſlet intet Godt meer er ved os. Det Vigtigſte er deg, at 
have et Sind, hvori Gud kan bo og bor; denne inderſte 
Fenfemaade — „nenn's Glaube, Hoffnung, Liebe, nenn's 
was du willſt, Name iſt Schall und Laut“ — er det, ſom 
retferdiggjor. Hvilket bedre Menneſte har vel Tillid til Gud 
for fit zirlige og meralſt rigtige Levnet? eller er det ikke den 
ſikreſte Lillid, at det Hjerte, fom flaar i os, kan Gud ikke 
„forſtyde?“ — De, min gode og gudfrygtige Veninde! vil ikke 
misforſtaae mig. Jeg agter virkelig ogſaa, og med hellig 
Agtelſe, Strenghed i Seeder, jeg kalder Dvertrævelje deraf 
Synd, jeg bebreider mig det ogſaa, at jeg er ſaa ſmittet, 
ſom jeg er, af denne forkjælede Lid, hvori der ingen Faſthed 
eller Netſtaffenhed er; men jeg veed dog, at det Bedſte er i 
mig, og ikke blot med Lilſtedeverelſe i Oieblikke. — Og min 
Niece ſtulde itte gjøre mig den Glede, naar jeg tør tale faa- 
ledes til bende om ſaadanne Ting? naar jeg ſtedſe mere feer, 
at det Bedſte ogſaa er i hende, og med ſaadan Klarhed, 
at hun kan tale derom, og tale faa ſtjont? Jeg havde Lyft 
til igjen at afſtrive Dem iſer eet Sted af Deres eget Brev, 
hvor De taler om de Dieblikke, „naar det er os, ſom boiede 
Gu» fig tjærligen ned til os, for at ſige os alle de troſtelige 
Ord, fom vort Hjerte faa meget trenger til, men l ikke tør 
ſige fig ſelv.“ Jeg vilde onſte, at disſe Ord igjen maatte 
rere dem ſelv faa meget, og faa gladeligt, fom de have rørt 


mig. — Jeg er meget glad over, at De fornøier Dem ved 


den „Taſtebog“, De fik af mig. Jeg føgte lange hos Brummer 
efter en Bog, fom jeg gad byde Dem. Selr har jeg læft 
„Reiſen“ deri, og lært adſtilligt deraf, og faaet Lyſt til at 
lære mere om ſamme Glenſtand. Uagtet man juſt ikke ved 
det, der ſiges, faar nogen ret Anſkuelſe af de omtalte Byg- 
ninger, faar man dog nogen Anledning til bedre at betragte 
den gothiſte Architektur; det gjør mig ondt, at jeg ikke havde 
leſt noget ſaadant, da jeg — rigtignok kun i 5 Timer — var 
i Lübeck, den meſt gothiſte Stad, jeg har feet. Jeg tenker, 
at De paa deres tyofte Reiſe kan have noget godt af hvad 
der ſtaar. Jeg har ved at leſe dette igjen faaet min Reiſelyſt 
fornyet — mon man dog ikke engang kommer i en Verden, 
hvor det Skjonne ikke er faa adſpredt og langt borte, og ho ri 
man bedre kan forene Centrifugal- med Centripetal-Kraften, 
uden at tage Stade paa nogen af dem? Brondſted ſagde 
rigtignok, at jeg vel endnu kom til Italien, fordi jeg vog fik 
en rig Kone, og reiſte derhen med hende; men jeg tror ikke, 
jeg kommer der, mindſt paa den Maade; dog venter jeg 
rigtignok endnu at komme til at gjore nogle Smaareiſer, og 
allerede Sjælland har ikke faa Kirker af ret merkverdig 
Architektur. Jeg har altid elſtet de gothiſte Bygninger; alle⸗ 
rede fom Barn gik jeg gjerne om Aftenen ved Frue-Kirte, 
uagtet jeg var lidt bange der, og ſelv i min oplyſteſte Tid 
harmedes jeg dog i mit Hjerte over Taarnſtormeriet, ſom da 
gik i Spang, uggtet jeg ikke kunde nægte, at de koſtbare 
Taarne do en ket Nytte gjorde. Jeg tror ikke, at de 
i Bygninger vilde gjøre fan dybt Indtryk paa mig, 
er man i Italien anderledes ſtemt end her.“ 


life“, 2 Dele med Træsnit. 


Mr. 47. 10. Aurg. 


Morge. 


Cbriſtiania. J Chriſtiania Stift er i Aaret 1860 


4752 (1859: 5328) Par agteviede, 24,459 Børn fødte (1859: 


28,501) medens Antallet af de Dode er 11,902 (1859: 
1218). Altſaa Overftu af Fodte 12,557 (1859: 13,383). 
— Under 20de d. M. er Sognepreſt A. Schawland ud⸗ 
nævnt til reſiderende Kapellan til Domkirkens Menighed i 
Throndhjem, Kapitain Grimsgaard til Major og zdie Officier 
i Generalſtaben og Kand. juris D. Schnitler til 2den Politi⸗ 
fuldmegtig i Chriſtiania. Fuldmegtig Lem er meddeelt Kon⸗ 
ſtitution fom Overkontroller i bergenſte Kontroldiſtrikt. 

— I Harrans Annex til Grong er død en Mand, fom fra! 
have været 104 Aar gammel og efterlod fig „117 Cjter- 
kommere.“ ne 

Drammen. Skiberheder Chr. Blom, Nationalſangens 

een Komponiſt, er 22de April pludſelig afgaget ved 
oden. 5 

Lillehammer. Brunlaugsbroen, ſom iffor borttoges af 
Flommen, er nu opfert par nydt, 1000 Spd. tilſtjodes af 
Amtskommunen, Reſten privat Subſtription. 


Bekj endtgj ørelser. 
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Paa Undertegnedes Forlag er udkommen: 


C% I 5 * * * 
Hurrdagslivete Fysiologi, 
efter C. H. Lewes's „Physiology of common life“ et til- 
svarende Værk til James F. W. Johnstons Hverdagslivets 
Chemi. Dette Værk udkommer i 8 Leveringer til 40 Sk.; 


1—6 Levering er udkommen. Bogladeprisen forhøies 
til omtrent 5 Rd. 


Dyrelivet 1 Hperne. 
Naturskildringer fra Bjergregionerne i Schweitz, af 
Fr. Tschudi. Efter Originalens femte Oplag ved Over- 
ærer C. Fogh. Den poetiske Deel ved Christian Winther. 
Med 24 Billeder efter Originaltegninger af C. Rittmeyer 
og W. Georgy. Priis 5 Rd. 48 Sk., indb. 6 Rd. 48 Sk.; 
indb, med Guldsnit. 7 Rd. | 


Geologiske Billeder 


af Bernhard Cotta. Efter Originalens tredie Oplag ved 
Overlærer C. Fogh. Med 162 i Texten indtrykte Af- 
bildninger. Heftet 2 Rd. 24 Sk. Smukt indb. 2 Rd. 88 Sk. 


Muerdagaliueta Chemi, 
efter James F. M. Johnstons „the chemistry of common 
3 Rd. 32 Sk. 


Chemiakr Preur uk Juatus Tirhig, 
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Daahena Bratt og Brhydning. 
Erindringer af en god Mands Liv. Af Pastor Charles 
B. Tayler. Efter 10de engelske Oplag. Priis: 1 Rd. 24 Sk. 
„Bogen fortjener at læses og vækker Interesse, lige saa meget ved 
sin dybe christelige Inderlighed som ved sin tiltrækkende og under- 
holdende Fremstilling . . . Mange Afsnit ere skildrede saa levende og 


livfulde, at vi næsten troe at have en Roman for os; men som en sand 


Historie læses denne med mere Interesse end mangen Roman, hvis 
flygtige Indhold let forglemmes, medens denne opløfter og opbygger 
os; og Ingen leser den, uden at han i sit stille Sind gjör det Ønske, at 
han ogsaa maatte føle Daabens Kraft og Betydning.“ (Berl. Tid ) 


$ 1 N på 

Jah. Henr. Junga'a, 
(kaldet Stilling) Levnetsbeskrivelse. Oversat af Chr. 
Winther. Priis: 1 Rd. 24 Sk, ; 

„L hoi Grad interessant og velgjørende er det at lære at kjende 
denne fromme og dygtige Mands Livsudvikling, at føres ind i det med 
christelige Dyder prydede Fædrehjem, hvorfra han udgik, at følge den 
Skole, han maatte gjennemgaae, inden han naaede sit Maal, og at see, 
hvorledes hans Tro modnedes og befæstedes under Livets Skuffelser og 
Glæder . . . Det er det Slags Morskabsbøger, som ot en stor Ud- 
bredelse, fordi det sunde Indhold afgiver en. god Modvægt mod den 
megen usunde Læsning, som kommer frem i vore Dage, og denne 
yMorskabsbog* underholdende, spændende, rig paa interessante, yndige 
Scener og skarpt tegnede Charakterer i lige saa stort et Maal som andre 
Morskabsbøger, lærer! tillige den Kunst at blive lykkelig, langt bedre, 
end selvlavede Theorier formuae det.“ | 
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Christiania-Pusten. 

Dette Blad, der udkommer hver Aften, undtagen 
Son- og Helligdage, og koster 2 Spd. halvaarlig med 
Tillæg af 40 Sk. i Porto for Udenbyesboende, kan be- 
stillles fra 1ste eller 15de i hver Maaned ved hvilket- 
somhelst Postkontor eller Postaabneri i Landet. 

Nye tiltrædende Abonnenter, der betale Bladet 
for et halvt Aar ved Tiltrædelsen, ville gratis erholde 
et i Bogformat særskilt Aftryk af de fleste å dette Halv- 
aar indførte Feuilletonfortællinger. 

Christiania i April 1861. 

HM. J. Jensen. 
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| Indhold. 
En Neiſe IV. — Theodor Mügge. — Urolighederne Warſchau. — Gamle 
Noheder. — Nekrolog. — Literatur. — Norge. 
En Heife, 


(Af J. E. Unger). 


IW. 


J Morket forte igjennem en Gang og opover en 
kort Trappe, kom vi ind i en temmelig ſtor langagtig, 
oplyſt Spiſeſal. Tilvenſtre et deekket Bord og tilhøire 
omkring den muntert flammende Kamin et opromt 
Reifejelftab med en Munk i fort, ſid Ordensdragt 
imellem fig — aldeles fom man leeſer om St. Bern⸗ 
hard i Romaner eller Reiſebeſkrivelſer. Munken reiſte 
ſig, da vore Perſoner kom tilſyne, gik meget venligt 
hen til os og ſpurgte, om vi onſkede ſtrax et Verrelſe 
eller forſt Aftensmad. Da vor Natur fordrede forſt 
det Sidſte og ſaa det Forſte, blev der fremſat for os 
paa det allerede opdeeklede lange Bord et tarveligt 
Maaltid af kogt Riis og Kager — formodentlig en 
Faſtedag — og en udmærfet Walliſerviin. Men at 
drig har et Maaltid gjort bedre, ſom man ſiger. Vi 
folte, hvad et Hoſpitium paa dette vilde Fjeld vil 
ſige. Noget oplivede og komne til Kræfter, faa vi over 
til Verdenen om Kaminen. Selſtabet lod til at være 
en engelſt Familie. Wldre Mænd og Koner, Yngre 
- af begge Kjøn, - ifær kjendelig er den unge blonde engelſte 
Dame, ſom henvender ſig ivrigt til Munken med alle— 
haande Sporgsmaal paa et Franſk med en eiendomme— 
lig engelft Akcent. Munken giver ogſaa beredvillig 
alle de Oplysninger, der forlanges. Snurrigt at ſee 
hans Ordensdragt i dette verdslige Selſkab og meerke, 
at hans Pligter ogſaa beſtaar i at underholde et ny- 
figent egoiſtiſt Reifefelftab. Paa VBæggene hænge en 
Deel Kobberſtik, tilhøire for Kaminen ſtaar et Pianv- 
forte. Naa Opfordring fætter Damen fig hen og 
ſpiller — Hvor underligt her paa det vilde Fjeld! — 
hun ſpiller en bekjendt Melodi; jeg tror Polakkens 
Hjemvee. 


fændere over, at vi uden Forer i den mørke regnfulde 
Aften vare komne til Hoſpitalet. Der ſerveres nu 
med Thee efter Maden. En Fremmedbog, ſom laa 
paa Klaveret, med mange berømte Navne, deriblandt 
til Engleendernes Fornsielfe Prindſen af Wales's, gav 
adſtilligt Stof til Underholdning. 

Vort uildede Verelſe i tredie Etage var tarveligt, 
med to ſimple Senge; men under de mægtige Øyner 
forglemte vi ſnart hele Verden og ſov ſodt i en Hoide 
af 8000 Fod over Havet. Dagen efter, da vi vaag— 
nede, var Veerelſet koldt fom en Vinterdag, og endnu 
blomſtrede dog fulden Sommer i Dalene. Jeg ſaa 
ud af Vinduet. Fugtig Taage, ſom joges af en 
hylende Vind. Jordbunden udenfor Kloſteret grade, 
aldeles ſom en affeiet Vintermark, en ſtor Hund ligger 
og gnager paa et Been, ikke langt borte omtrent i 
ſamme Linie ſtore Sneefonder og et blinkende aabent 
Vand. Jeg ſtyndte mig at klede mig paa. Endnu 
ikke ferdige — Kl. 6—7 — hore vi Orgeltoner, 
kaſte Yderfrakkerne paa os, gage efter Lyden og 
komme ind ved Orgelet i et ſtort peent Kapel, hvor 
Munkene holde Morgengudstjeneſte. Vi fane Plads 
her ved Orgelet, ſom en ung Munk ſpiller, alt imellem 


Efter Maaltidet fætte ogſaa vi os hen til 
Kaminen, almindelig Forundring paa Munk og Eng— 


i 


mummede Gtiffelfer i det tonende Kapel. 


den barmhjertige Gud ned til os. 


5te Mai 1861. 


gnidende fine Fingre. Han ſpurgte venligt, hvorledes 
vi havde ſovet, og hans Anſigt havde en god og friſt 
Farve i den kjolige Luft. Nede i Kirken ſidde Eng⸗ 
lenderne, indfvøbte i Reiſekleder. En Munk ſtaar 
for Alteret, leſer Mesſen og ſynger. Gribende klang 
Sangen. og Orgelet i den aarle Morgenſtund, og 
Hoitideligheden forhoies ved Tanken om, at vi faa af 
forſtjellige Folk og Troesbekjendelſer her imellem Snee 


og Himmel enes om at bringe Gud, den ene Gud, 


vort Morgenoffer. Afſondret fra Verdensdalens travle 
Vrimmel, paa en Overgangsgrendſe mellem Syd og 
Nord, gribes Sjelen i ſin Grund af Orgelets Pathos 
og løftes langt over Endeligheden. Dog er det mere 
en uvilkaarlig forfærdelig Enſomhedsfornemmelſe, fom 
gaar i En, og nu faar fuldt Mele i Orgeltonen. 
Foran Alteret ſtaar den katholſte Præft og ſynger med 
ftært mandig Roſt, og Sangen ender i dette uendelige: 
secula seculorume Alpevinden tuber førgeligen uden⸗ 
for, piint ſammen i det fnevre Pas, og Skyerne 
dandſe om Dodningehuſet, de Hedengangne, de 
Forulykkedes Been hvile. Uvilkaarlig ſvober Enhver 
fig ind i fin Reiſedragt, og vi ſidde fom enkelte for— 
Kun en 
ſamſtemmig, fra Hjertet kommende lutherſt Pſalmeſang 
kunde her have ſmeltet den ſtivnende Folelſz og kaldt 
Der er i Kapellet 
tilvenſtre et ſtort Marmormonument, af Napoleon her 
opreiſt for General Deſaix, Helten fra Marengo, ſom 
felv faldt, men ved betimelig Hjælp reddede den faa 
Uger tidligere over St. Bernhard gangne Heer fra 
Tilintetgjorelſe. 
Dod. Al Deſaix's Liig er ført her op og jordet under 
Kapellets Gulv, ſaa ſom jeg forſtod Munkene, har 
jeg ikke fundet ftabfæftet i Reiſeboger, uagtet det nok 
kunde have lignet gamle Napoleon. J en Bosſe med 
Indſtriften: „Aux Aumones“ legges de frivillige 
Gaver af Kloſterets Gjæfter, thi Kloſteret beværter og 
herbergerer frit, hvorfor bet heder Hoſpital, det ſtaar 
derfor til Gjæfterne efter hvers Evne og Villie at 
legge en Erſtatningsſtjerv i Kloſterkasſen. 

Da det engelſte Selſtab efter Frokoſten var reiſt, 
og den ſidſte Alpeſtok og det ſidſte Muleſel forfvundet 
i Bjergkloften, ſamlede jeg mit Mod og mine franſte 
Stumper for at udrette mit Wrinde. Jeg bad om at 
faae tale med en af Munkene, og der fremſtiller fig 
en hoi, mørt, ffærft koparet, men vakker og meget liv— 
lig Mand. Af ham hører jeg da til min Sorg, at 
de omſtrevne mandlige og voxne Hunde nu ikke længer 
kunde faaes. Den ene var i Mellemtiden forulykket i 
Fjeldet, og nu turde Kloſteret ikke fælge af de tilbage— 
værende, det maatte fremfor Alt gardere fig ſelv. 
C'est impossible var bet ſtadige Omkveed. Derimod 
havde Kloſteret nogle kvindelige Hvalper til Salg, 
hver til en Priis af 100 Frks. 
Dag paa en Tour i Fjeldet, jeg maa derfor have 
Taalmodighed, til de behage at indfinde ſig. Man— 
den, fom uagtet det Sorgens Budſkab han bragte os, 
maa roſes meget „for haus utrættelige Venlighed og 
Opmeerkſomhed, var den ſamme, fom jeg havde feet 
lede Gudstjeneſten denne Morgen. Hans Navn var 
Gaillard. Med ham fulgte vi ned i underſte Etage, 
for at ſee Kloſterets egne afrettede Hunde, ſom nu ere 
i Brug. Hundene ſprang udenfor i den vindfkarpe 
taagede Luft. Kloſteret eier for Tiden kun to mand— 
lige — og de mandlige holdes for at veere bedſt, de 
kvindelige ere flanfere, men ikke faa ſterke. Hine to, 


i Gangen og lade ſig kjele for og haandtere. 


Det foreſtiller i Relief Generalens 


Men disſe vare den 


10. Aarg. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


Kloſterets Helte, ret to preegtige Dyr — ikke meget 
hoie, men ſpeere, ere ellers noget forſtjellige. Den ene 
graae med langt glat nedhængende Haar og ſpidſere 
Snude, den anden, ſom heder Mars, Kloſterets ſtorſte 
Hund, er rødbrun med bred Snude. Men begge 
komme oveens i ualmindelig ſver Bygning og bredt 
Hoved. Et Ord, og de lobe fra ſine Kjodbeen og ind 
Hvilke 
menneſtevenlige og kloge Oine! — ikke Spor af Glubſt⸗ 
hed at opdage. Ellers er Klogffab og fiin Lugt deres 
meſt udmeerkede Egenſkaber. Man ſiger, at denne 
Hunderace nedſtammer fra en ſpanſt Race og den 
engelſte Dog. At den dode ud i det forrige War- 
hundrede med den beromte Hund, ſom reddede ſaa 
mange Menneffer og nu foreviſes udſtoppet i Bern, 
hvad jeg har hort, erflærede Munkene for uſandt. 
Vi fulgte videre med Gaillard og beſaa Kloſterets 
Indretning, der, fom af Reiſeboger bekjendt, er føl- 
gende: J nedre Etage Magaſiner og Staldrum, da 
Kloſteret holder Muldyr og flere Tjenere, i anden 
Spiſeſal, Kjokken og Herberge for Fattige, i tredie 
Munkeeellerne, Konfectorium, nogle Samlinger og over 
halvhundrede Sengeſteder for Reiſende. Der var et 
Bibliothek, ſaavidt jeg kunde fee, meſt beftaaende af 
ældre franffe Bøger, et phyſiſt Kammer med en 
Elektricermaſtine, fom dog vanſtelig kunde bringes til 
at udvikle fin Kraft i den fugtige Luft. J et Obſerva⸗ 
tionsverelſe faa vi en ſtor Bog, hvori Thermometer— 
graderne daglig optegnes paa tre forſtjellige beſtemte 
Tider af Dagen. Denne Morgen — i Midten af 
September —, faa vi, at Thermometeret havde ſtaget 
under Nul. Kloſteret ligger ogſaa i et Alpepas 
7680 Fod over Havet og flal være den hoieſte men— 
neſkelige Vinterbolig i Alperne, ikke egentlig over Snee— 
linien, men heller ikke langt under den. Man har 
dybe Sneefonder rundt om. Sneetiden varer her næften 
ni Maaneder, og Humboldt flal i fin „Kosmos“ fore 
tælfer, at dette Steds aarlige Middeltemperatur — 
0,79 Reaum. under en nordlig Bredde af 45 Gr. 
— paa Sletten førft vilde funne gjenfindes ved Syd⸗ 
kap og paa Spitsbergen under en nordlig Bredde af 
75 Gr. (Badekers „Schweitz“). Man fpurgte os, 
om vi vilde ſpiſe til Middag for os ſelv alene i 
Spiſeſalen eller med Munkene i Konfektoriet Kl. 12. 
Vi foretrak det Sidſte. Efter en lang formularret 
Bordbøn i Vexelreplikker og flere Korſinger fatte Mun— 
kene fig efter en beſtemt Orden og vi bleve anvifte 
Plads overſt ved Siden af de ældfte. Ingen Abbed, 
han er i Italien. Af Munkenes fulde Antal, ti, 
pare ikke heelt tilſtede, de Tilftebeværende have meften= 
deels en friſk, men veirbidt Anſigtsfarve. Gaillard 
fortalte, at han havde tjent i Kloſteret, om jeg ikke 
feiler, i tretten Aar og følte fig ganffe ſund. Dog 
horte jeg fenere, at de fkulde lide af Katarrh og Ryg— 
ſmerter; thi Luften er for haard. Ved Bordet var 
Samtalen jevn og hyggelig. „Gaillard er en bannet 
og hoiſt beleven og opmeerkſom Mand, han er ikke, 
fom jeg efter hans Udfeende maatte domme, fra 
Italien men fra Konton Wallis. Den ældfte Munk 
kunde tale lidt Tydſt, men da han var temmelig dov 
og havde leert fig det fremmede Sprog ſelv — hvor- 
ved hans Üdtale blev underlig og ofte fatte min Al- 
vorlighed paa Prove — var det ikke let hverken for 
mig at forfiaae ham eller for ham at forftaae mig. 
Ellers var Konverſationsſproget udelukkende Franſt, 
Ingen af de øvrige Munke kunde tale eller forftane 


enten Engelſt eller Tydſt — et Beviis paa, hvor dog 
franſt Taleſprog har en forunderlig Evne til at ude— 
lukke al fremmed Paavirkning. Man ſtulde dog mene, 
at i et Hoſpital ſom dette, hvor Folk af alle Nationer 
tage ind, og ikke mindſt Engleendere eller Tydſtere, hvor 
Befolkningen kommer fra en ſchweitſiſt Kanton, hvis 
ſydlige Befolkning taler Franft og nordlige Tydſt, der 
maatte være Opfordring til at legge fig efter et af 
disſe andre Sprog, ſaavidt idetmindſte, at man kunde 
forftaae dem. Men nei, — Franſt er tilſtrekkelig. 
Alle Engleendere tale Franſt og ville helſt tale Franſt 
paa Faſtlandet — deres Familiereiſer ere nemlig Op— 
dragelſesreiſer for deres unge Piger, alle Tydſtere tale 
Franſt og bøie fig for den franſte Air, omendſtjont de 
kunne braute imod den hjemme; men Franſkmanden 
taler kun Franſk, og faa ſmidig han forſtaar at be— 
vege fig i fit eget Sprogelement, er han for klog til 
at kaſte fig plump op paa Land i et andet. Derfor, 
reiſer du paa det ſydeuropeiſte Faſtland, faa Franſt, 
og du er belbjulpen hos Alle, ikke Franſt, og du er 
velhjulpen hos Ingen. — Endelig maa jeg vel ſige om 
Munkene paa St. Bernhard, at de høre til Augu— 
ſtinernes Orden, at Kloſteret, ſtiftet af den hellige 
Bernhard af Menthon, er fra det 10de Aarhundrede, 
men den nuværende egentlig dobbelte Muurbygning 
fra det 16de. Den Rigdom, fom Kloſteret Lagde fig 
til i Middelalderen, fkal i den ſenere Tid være faa 
indſvunden, at nu den franſte og ſardinſte Regjering 
maa dele fig i Üdredelſen af de fvære 
Omkoſtninger, fom maa til for at ved— 
ligeholde Stiftelſen. Forholdsviis lidet 
kommer ind ved Foræringer af Frem— 
mede. Man maa beundre disſe Munkes 
halvforſagende, fornegtende Hengivelſe til 
deres Medmenneſkers Vel. Her maa man 
føle fig fom Skyldner til en Klofter- 
forening, der ikke ſynes at fætte fom 
Maal for fit kloſterlige Samliv Ude— 
lukkelſe fra Jordlivets Perſoner og For— 
hold og derved Opnaaelfe af en høiere 
Grad af Hellighed, men derimod be— 
nytter den ugifte Stand, Afſigelſe af 
al Eiendom og egen Villie ſom Midler 
til ved deres Hjælp fuldftændig at funne 
hengive ſig til den ſtjonne Forretning, 
paa et koldt Sted at varme og pleie 
forfrosne Medmenneſker. Endnu ſteer 
Ulykkestilfcelde i Alperne og Munkene 
ſtave om Vinteren omkring i Sneen med 
ſine Hunde, for at opſoge de Forvil— 
dede. Det hænder ikke faa ſjelden, 
at de finde ihjelfrosne eller halv ihjel— 
frosne Mennefter. J et lidet Steen— 
huus har man opſtillet de fundne Liig 
i ſamme Stilling, ſom man har fundet 
dem. Luften er ſaa ſtarp her, at de 
tørre ind og længe holde ſig. Man 
kan ſee dem gjennem en Sprinkelaabning. 
Jeg faa dem ifær tydelig Dagen efter 
i en klar ffarp Morgenluft. Nogle 
ſtrekke Heenderne ud, Andre boie Hovedet 
indad mod Bryſtet og krympe ſig ſam— 
men, og i forſtjellige andre Stillin— 
ger. Paa Nogle kan man ordentlig 
ſtjelne vg kjende Anſigtstrek og Hoved- 
haar. Det er et afſtrekkende Syn, 
mens Vinden ſtjcerer og piber om— 
kring En, at fee denne ſtumme Brodregruppe ſtaae 
opſtillet inde i den halvmørke Hvælving, — bragt til 
Taushed midt i fin Gjerning før evige Tider. - Luften 
vexler og blaffer og kaſter af og til et Lys ind over 
de ſtille Skikkelſer. — Ud paa Eftermiddagen kom 
endelig de ſmage Hunde, fom havde været ude i Fjel- 
det, hjem. Jeg udvalgte en fiin liden — faa ſtor 
forreſten ſom en almindelig Jagthund — med hvide 
Fodder, gul eller fals Kaabe, hvid Ring om Halſen, 
førte nedhoengende Øren og bred fort Snude og en 
fraftig klingende Roſt, men maatte kjobe den for 100 
Franks og dertil beſtille en Ekvipage i en Landsby 
længere nede, for at kjore ben til Martigny. Da vi 
netop vare færdige med denne Handel, i det ſamme 
Morket vil falde paa, høres Hovflag i Pasſet, og atter 
kommer et engelſt Selſtab tilſyne. Jeg ſtod i Kloſterets 
Dør. og betragtede mig nu fom halvt hjemmehørende 
her, hjalp den engelſke Miſs af hendes Muleſel og 
forte hele Selſkabet ind i Spiſeſalen. Atter en lig— 
nende Aften ſom Dagen for, kun at vi denne Aften 
ſad til Taffels med det engelſte Selſtab. Atter en 
Scene om Kaminen, atter fætter den engelfte Dame 
fig til Fortepianoet og ſpiller et Par Melodier og den 
engelffe Herre reiſer fig og figer: thank you Miss! 


Her var Fader og Moder med, et ældre engelfk Borger- - 


par, ſom ikke kunde et Ord Franſt, men holdt fig 
indenfor fit Sprogmærfe. Dotrene tale med Munkene, 
begjære Oplysninger, faae dem og meddele dem nu til 
Forceldrene, fom derpaa indenfor fit Felt med praktiſte 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


engelfte Ord afhandle Materien og gjøre fine gode 
Bemeerkninger. Der laa ellers udbredt over denne 
Familie et melankolſt Strog, der under al Venlighed 
kom tilfyne i en vis Vemod i Troekene og Stilhed i 
Færd, hvilket lod mig tenke, at en Sorg, et Tab 
maaſtee i Familien havde bragt dem ud af deres Ro 
paa Reiſer, for at adſpredes ved nye Syner. Iſeer 
gjælder det den ældre Kone der hun ſidder frille ſtum 
i ſin engelſte Verden, med venligt reſigneret Blik fol— 
gende Samtalens Lob. Men ſaa ere de ikke uvenlige, 
ſom mange af deres Nation, men alle Medlemmer 
af Familien havde et eiendommeligt beſkedent Teekke. 


Theodor Migge. 


Doden har gjort en rig Hoſt mellem Berlins beromte 
Mænd, hvis Tal i de ſenere Aar allerede var betyde— 
lig ſammenſmeltet. Mod Slutningen af det gamle 
Aar hjemkaldtes Ludwig Rellſtab og i de forſte Maa— 
neder af det ny fulgtes han af Theodor Mügge. Det 
Tab, Literaturen har lidt ved Mügges Bortgang, er 
utvivlſomt det haardere, og vil vanſtkeligere funne er- 
ſtattes. Thi i Mügge er en prøvet Aandskjcmper 
gaaet fra os, en Mand med vid Synskreds, fund 
Dom og rigt poetiſt Talent, en Mand, der ſtod 
paa Tidens Hoidepunkt og hentede fine Domme fra en 
rig Skat af Erfaringer. Kun naar man fjender og 


Theodor Mügge. 


ſtatter Manden i alle Retninger, begriber man, at hans 
Verker nod en faa ſtor Gunſt i Tydſtland og ogſaa 
fandt Udbredelſe til faſt alle dannede Nationer, i hvis 
Sprog de ere blevne overſatte. 

Theodor Mügge er født i Berlin Sbe Novbr. 1806. 
Rige Aandsanleg og ſtor Kjerlighed til Kundſtab udfoldede 
fig allerede tidlig hos ham; fnart vifte fig ogſaa en 
levende Phantaſt, forenet med dyb Naturanffuelfe, 
Egenſkaber, der fnart forftaffede ham ſtor Gelvftæn- 
dighed paa de videnſkabelige Forſkningers Gebeet. 
Anlæg og Tilboielighed forte ham til Naturvidenfkaben, 
Hiſtorie og Philoſophi, og ſtjont hans Forældre havde 
beſtemt ham for Handelsſtanden, blev hans eget Maal 
at udvikle fig for den afademiffe Lobebane. Et tid— 
ligere Forſog paa at vie Fedrelandet fin Tjeneſte fom 
Soldat, hvortil den preusfiſke Heers Glorie efter Friheds— 
krigene havde opflammet ham, vifte fig at have været 


et Feilgreb, da hans Aand, opfyldt af hiin Tids høit- 


ftræbende Frihedsidee, ikke kunde og vilde lade fig ind— 
fnøre i bet militære Liv8 Tvang. Ogſaa over hans 
Lerer-Virkſomhed ſyntes der at hvile en Ulykkesſtjerne. 
Hans førfte politiſke Forſog „Frankrig og de ſidſte 
Bourbonner“, ſamt „England og Reformen“ 
berovede ham i Aaret 1831 hver Udſigt til en An— 
fættelfe i Staten, efterat have koſtet Cenſoren, der 
havde givet Tilladelſe til deres Trykning, Embedet. 
Nodvendigheden forte ham nu faſt ufrivillig ind i 
hans alleregentligſte Kald: Skribentvirkſomheden. Hans 
politiſte Skrifter bragte ham viſtnok idelig i Kolliſion 


110. Aarg. 


med de Magthavende, hvem han var og bley en 
persona ingrata, hvorimod Navnfundighed og rig 
materiel Lon blev ham til Deel paa den belletriſtiſte 
Literaturs Mark. Dette Held misundtes ham ikke af 
Nogen, og Enhver føgte at gjøre fi Indflydelſe gjæl- 
dende for at forøge det. Theodor Mügge var en af 
de Faa, ſom formagede at virfe paa Masſerne ved at 
lade den blotte Beregning paa Virkning træde iftedet 
for indre Sandhed og organiſt Nodvendighed; han 
oſte altid af ſig ſelv, greb altid ſine Skikkelſer ud af 
Livet, byggede ſine Fabler og Konflikter ud af ſine 
egne Erfaringers Rigdom, og lod dem gjennemſtromme 
af fin frie Opfatning af det poliliſke og foriale Liv. 
Et andet Fortrin, fom forffaffede hans Værfer 
Indgang i hele den dannede Verden, var hans dybe, 
levende Naturanſkuelſe og hans rige hiſtoriſte Kund— 
ſtaber. Saaledes var det intet Under, at en paa 
fremragende Skribenter faa fattig Tid indrommede 
Mügge en faa ærefuld Plads; den Maade, hvorpaa 
han vidſte at forſvare den, vil for alle Tider ſikre 
ham et godt Minde. Lige fra 1829, da han ſtrev 
ſine „Bilder aus dem Leben“, horte han til de meſt 
yndede Belletriſtikere. J Begyndelſen udkom hans 
Arbeider i Taſchenbücher og Journaler, ſenere ſamledes 
de og udholdt ſeierrigt Konkurrencen med ſtorre Bærker, 
Hans „Afraja“, „Tousſaint“, „Erich Randal“ have 
fin Plads mellem de betydeligſte Veerker i Roman⸗ 
literaturen; paa et andet Gebeet, Reiſebeſtrivelſens, er— 
hvervede han fig og ved noiagtig Jagte 
tagelſe, navnlig over Skandinavien, 
ſtor og levende Anerkjendelſe. Mellem 
hans efterladte Papirer findes en netop 
fuldfort Roman fra Bondekrigenes Ti— 
der, hvilke han har ofret flere Aars 
dybe Studium. Mügge var ogſaa i en 
vid Leſekreds bekjendt fom Feuilletoniſt 
for flere ſtorre Blade ſaaſom „National“ 
og „Kolniſche Zeitung“, for hvilke han 
har ſtrevet en Reekke Romaner og No⸗ 
veller. Hvor meget Held, der end ſyntes 
at hvile over hans Skribentvirkſomhed, 
kunde han dog ikke ganfte tilfredsſtilles 
derved. Hans hele Bæfen og Tragten førte 
ham ind i Verdensbevegelſen og det er 
en Gelvfølge, at han fluttebe fig til 
Fremſtridtspartiet. Han var en fand 
Folkeven og arbeidede utrætteligt. paa 
de Lavere Klasſers Oplysning og Velvære. 
Saaledes har han gjort fig fortjent af 
fit Diſtrikt ved at give Stodet til Op⸗ 
rettelſen af Laanekasſer. Hans Inter⸗ 
esſe for det offentlige Liv aabenbarede 
ſig ogſaa i hans ivrige Deeltagelſe i 
Grundleggelſen af „National-Zeitung“, 
med hvilken han ſtod i Forbindelſe 
ligetil fin Dod, fljønt han forlengſt 
havde overgivet Feuilletonen i andre 
Hender. Hans ſidſte fremragende offent— 
lige Virkſomhed nytter fig til Schiller⸗ 
Kommitteen, hvori hans raſtloſe Iver 
og Standhaftighed fnart virkede vær 
kende, ſnart ſtabende. Hans Dod har 
vakt den meſt levende Deeltagelſe i vide 
Kredſe. Den indtraf den 18de Februar 
efter otte Dages Sygdom. Hans 
Enke og tre endnu unge Døtre omgav 
5 i Forening med en talrig Kreds af 
Venner og Beundrere Digterens Baare. Hans Minde 
vil blive holdt i YEre. (Efter „Illuſtr. Zeit.“) 


Wrolighedederne Å Marſchnu. 


De beklagelige Begivenheder, der fandt Sted i War⸗ 
ſchau den 25de og 27de Januar ſidſtleden og frem— 
bragte en ſaa overordentlig Senſation over hele Eu— 
ropa, ere endnu i friſt Minde hos vore Leſere. Det 
var ikke en bevæbnet Inſurrektion, heller ikke en blo— 
dig Kamp. Hele Befolkningen, derunder indbefattet 
Joderne, modte frem Alle fom Een i Warſchaus Ga- 
der og anvendte kun den moralſte Styrke af en fredelig 
Demonſtration. Hverken Politiets brutale Angreb 
eller de rusſiſte Soldaters Indſtriden forſtyrrede den 
rolige og verdige Holdning, fom den havde befluttet 
at iagttage. Blod blev udgydt i disſe Dage, men 
Døve fandtes kun paa een Side — Polakkernes. 
Folket var beſtemt paa hellere at lide end at hidfore 
Forſtyrrelſer af Ordenen, der kunde blive benyttede til 
at vildlede den offentlige Mening i Europa. Det vil 
pære i Avisleſeres Erindring, at den religioſe Pro— 
cesſion, der fandt Sted den 25de Februar, Aarsdagen 
efter Slaget ved Grochow, blev angrebet af de rus— 
ſiſte Gendarmer paa Warſchaus Torv, og at mange 
Kvinder og Born uden Barmhjertighed bleve tildeelte 
Sabelhug, ſom Folge af hvilke nogle af dem dode. 
Den folgende Dag, den 26de, var der felvfølgelig 
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megen Ophidſelſe i Byen, og fom om det var aftalt 
anlagde hele Stadens Befolkning Sogedragt for dem, 
der vare dræbte Dagen iforveien. 

Den 27de var det aftult, at Sorgegudstjeneſte 
ſtulde afholdes i Bernhardinernes Kirke i Cracower— 
Forſtaden for de Ofre, der faldt den 25de. Efterat 
den religioſe Ceremoni var fuldbyrdet, drog Proeces— 
ſionen rolig afſted med Præfterne i Spidſen, indtil den 
i Nærheden af Vicekongens Reſidents faa ſig ſtandſet 
og derpaa omringet af Koſakker, der paa den gruſommeſte 
Maade bibragte Deeltagerne Pidſkeſlag med fine Ride— 
pidſke (nahaiki), der beftaae af et Haandgreb og et 
i ſammes Ende befæftet Rør, ſaaat de have en vis 
Lighed med Teerſkeſtave; enkelte af Koſakkerne rede 
endog lige ind i Kirken gjennem den aabne Dør. 
Befolkningen ſtyrtede da til en i Nærheden liggende 
Steenhob og kaſtede Stene mod Koſakkerne, men da 
gav General Zabolockoy Befaling til at fyre paa den 
ubevæbnede Mængde, hvorved fer bræbte8 og mange 
ſaaredes. Folket vædede fine Hænder og Lomme— 
torkleder i Martyrernes Blod; dets Forbitrelſe kjendte 
ingen Grendſer og et af de dode Legemer blev ført 
hen til Grev Zamoyiſtis Palads. Denne Man», 
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ſtabs⸗) Selſkabs Strifter" (1763) og af en Anonym i den Conſtitutionelle for et 
Snees Aar tilbage. Men da det førftnærnte Vært er for ſjeldent vil at falde i 
almindelige Leſeres Hænder, og den Conſtitutionelle — fom Dagblad — heller 
ikke er nogen let tilgjængelig og haandteerlig Kilde, have vi troet ligefuldt at 
kunne gjengive denne Reiſe i vort Blad. Vi aftryffe derfor Schonings Sam⸗ 
menarbeidelſe af Qvirini's og hans tvende Staldbrodres Reiſeperetninger, dog 
med Forbigagelfe af de nag Gran ſkere meſt beregnede Roter, ſom den færde Bearbeider 
har tilføiet. Ved Forſters Bearbeidelſe, fom paa Conſtitutionelle har gjengivet, 
er viſtnok benyttet en italienſk Udgave af Relſen, ſom bar været utilgjængelig for 
Schöning, der har holdt fig til de tvende i Tydſkland fremkomne Bearbeidelſer; men 
da Schonings Bearbeidelſe i alt Veſentligt giver det Samme, have vi foretrukket 
denne, ſaameget mere ſom dens noget antike og naive Stiil godt pasſer til 
Reiſebereiningens Form og Indhold i det Hele. 


Petrus Qvirinus førtæller, at han af tvende Aarſager, nemlig 
for at forhverve ſig Wre og ſamle Rigdom, foretog ſig, ſom 
Skibs⸗Patron, en Reiſe fra Candia til Flandern eller Neder— 
landene, med et Skib Malvaſier, ſom var beſat med 68 Per- 
ſoner, af hvilke, efterat Skibet var forgaaet, kun 16 vare til⸗ 
overs par Skibets ſtore Baad, fom var forfynet med Seil, 
Aarer og noget Proviant, da disſe, efter megen ubftanden 
Fare, Hunger og Torſt, endelig den Ade Januar, Aar 1432, 


fit at fee langt borte et klippigt Land, overalt bedekket med 


Snee, hvilket opvakte hos dem en overmaade ſtor Fornoielſe 
og Haab om Frelſe, faa de, hvor afmegtige de end. vare, 
fpændte alle deres Krafter an, for at naae ſamme. Men efter— 
fom Vinden var dem imod, deres Kræfter for ſvage til at 
kun ne bruge Aarerne med nogen Fordeel, og Dagen ſaa kort, 
at den kun varede i to Timer, ſaa kom bemeldte Land dem 
igjen af Syne, da Morket og Natten paakom, bvilken de dog 
hendreve i temmelig gobt Haab, og bleve, da det lysnede til 
den anden Dag (dte Januar) var et andet Land, fom beſtod 
af meget hoie Klipper, og ſyntes at ligge dem meget nærmere, 
end bet forrige; hvorover de gjorde fig al Umage for at komme 
didhen, hvilket for ſaa vidt lykkedes dem, at de ved Kl. 4 
om Natten komme tæt ind under Landet, hvor de vare i 
yderſte Fare for at omkomme, formedelſt de mange Klipper 
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Præfident for det bekjendte landokonomiſte Selſkab og 
for Tiden den meſt fremragende blandt Polakkerne, 
var nemlig almindelig agtet og anſeet for ſin hoie og 
oplyſte Patriotisme, for fin Dygtighed og de ſtore 
Tjeneſter, han har viſt ſit Land, ſamt for ſin vel— 
bekjendte ſtjent pasſive Modſtand mod det rusſifke 
Tyranni. Grev Zamoyiſti henvendte fig tilligemed en 
Deputativn fra Byen til Gortſchakoff, Polens Vice- 
konge, og forlangte Fyldeſtgjorelſe for de af Soldaterne 
begagede Forbrydelſer, ſamt overleverede en Adresſe 
til Keiſeren, hvori Polakkernes Bejværinger opregnedes 
og Reformer begjeredes. 

Keiſeren har ſom bekjendt ſenere gjort Polakkerne 
nogle Indrommelſer — Gjenoprettelſen af Statsraadet 
og Municipaliteterne i de ſtore Byer og Indforelſen 
af et nationalt Opdragelſesſyſtem — Indrommelſer, 
hvilke, fom Grev Zamoyiſti fvarede Fyrſt Gortſchakoff, 
Polakkerne modtage, men ikke anſee tilfredsſtillende. 

Det er at haabe, at Keiſer Alexander, der har 
indviet fin Regjering med at opheve Livegenſkabet, vil 
anſee det ſom den bedſte Politik at gjengive Polakkerne 
deres Rettigheder og den Konſtitution, der blev dem 
garanteret ved de hoitideligſte Traktater, og at han 
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og Skier, af hvilte de vare omringede; dog flap de ogſaa, 
ſtjont med ſtor Nod deraf, og landede endelig ved en liden 
Dal imellem tvende Bjerge, ſom var ogſaa det eneſte Sted, 
hvor der var ſikkert at komme til Landet. 

Saa fnart de meærkede, at Skibet ſtodte mod Sanden, 
ſprang fem af dem, ſom vare i den forreſte Deel af Skibet, 
ſtraz i Soen, ſkjont den endnu var der temmelig dyb, og op 
paa Landet, hvor de flugede i fig en overmaade Mengde 
Snee, for dermed at afkjole og leſke deres forterrede og for— 
brændte Indvolde. Hvorpaa de ogfan bragte deres Stald— 
brødre en Kjedel fuld deraf, hvilke aade denne ellers flette og 
ubehagelige Koſt med ſaadan Begjærlighed, at Qvirinus for- 
ſikrer, det han for ſin Deel fortærere mere deraf, end han 
havde funnet bære paa fine Skuldre; hvilket ſiden bekom en— 
deel ret ilde, fær dem font forſt ſprunge paa Landet, Efter 
denne flette Vederkvegelſe henbragte de den øvrige Deel af 
Natten i Skibet, for at forebygge, at det ei af Bolgerne ſtulde 
ſonderſlages, efterſom de hverken havde Anker eller Toug at 
binde det faſt med. Men da det blev Bag, fom var juſt Hellig— 
tre-Rongers Dag (d. (te Jan.) Lode de tvende efter fig i Skibet, 
for af nys bemeldte Aarſag at pasſe derpaa, og de ovrige 
ſtege iland, hvor de lagde fig ned i Sneen, for at hvile fig 
lidt, takkende Gu», fordi han havde reddet dem af faa for 
en Nod, og at de vare komne paa Landet igjen, hvilket de i 
16 til 18 Dage ei hapde ſeet, og gjorde op for ſig en liden 
Ild af nogle Skibs-Bretter eller en Aare, ved hvilken de op— 
varmede deres forfrosne Lemmer; og efterſom Hungeren til— 
lige ſatte paa, ſaa ſogte de efter, om de hapde noget tilbage 
af deres Proviant, men fandt ei andet, end i en Sak en 
Hoben ſmage Stytter Lvebatk, blandet med Mennefte-Starn, 


en Skinke og et lidet Stykke Oft, hvilket de varmede ved 


Ilden, og dermed lidt vederkvegede fig. 


Dog vare all:rede 
tre af deres Staldbrodre døde forrige 


at, af dem, fom førft 


ved at herſte med Netfærdighed og Mildhed vil vide 
at vinde mange Millioner Polakkers Hengivenhed, der 
ved deres Tapperhed, Viisdom og Maadehold under 
ſaamange Lidelſer, have erhvervet ſig en Adkomſt til 
Keiſerens Godhed. (Efter III. Lond. News). 


Gamle Nyheder, 
Qvirini's Skibbrud og Ophold paa Gen Raſt 1432. 


Nutildags give fremmede Reiſende hvert Aar Skildringer fra Norge, ofteſt uden at 
have oplevet eller feet andet end almindelige Ting, ſaadanne ſom enhver Lærer 
hertillands t Regelen kunde ſige fig ſelo bedre. Disſe Skildringer have ikkedeſto⸗ 
mindre en vis Interesſe, Der faa at ſige vorer med Aarene. Mangtet Treek 
findes deri opbevaret, fom ingen „Samtidig“ blandt os gad notere, men ſom 
for den Fremmede har forekommet uſcedvanligt. Jo lengere deslige Skildringer 
ligge tilbage i Tiden, jo dunklere denne ſtaar for os i ſine charakteriſtiſte Træl 
og jo ſparſommere Lys vore egne Forfattere kaſte over den, deſto mere tiltræfe 
kende maa de være. ' Om Sküdringen af den venetiauſke Adelsmand Pietro 
Qvirini's Skibbrud og Ophold 1432 gjælder dette viſtnok i høiere Grad, end 
om nogen anden exiſterende Reiſe her i Norge. „Den er far meget mere værd 
at blive vore Landsmeend bekjendt, fom den er optegnet af Fremmede fra et 
faa langt bortliggende Land fom Italien, og indeholder adſkillige ellers ubefjendte 
ret artige og rare Underretninger om vore Kandsmænds Daværende ſimple og 
uſtyldige Levemaade i Nordlandene.“ Qvirini's egen Reiſe, ſaavelſom en Berer- 
ning fra hans tvende Staldbrodre Chriſtopher Floravante og Nicplaus Michele 
findes faavet i en gammel itatienſk fom i tvende ældre tydſte Samlinger, og i 
Forſters Geſch. d. Entdekungen. Ogſaa findes denne Reiſe tvende Gange gien⸗ 
givet paa Norſk, nemlig af Schöning i 2det Bind af „Det Throndhiemſte (Viden⸗ 


havde ſprunget iland, hvilket man vilde fornemmelig tilſtrive 
den Mengde Sovand, fom de underveis, for den ulidelige 
Torſtes Skyld, havde taget til fig; og da de to, fom vare 
blevne tilbage i Skibet, per at ingen vilde eller kunde komme 
for at loſe dem af, forlode de Skibet, og begave fig hen til 
de andre, forfrosne, fljælvende og halv dode, men bleve og 
nu lidt opvarmede. 

Men alt dette var dem en ringe Troſt, ſom og varede 
kun kort: thi da de merkede, at de vare paa et ode og ube⸗ 
boet Sted, hvor intet var at fee uden Snee og Klipper, og 
de af en Rog, ſom de faa langt bort, paa et andet Sted, 
fom laa omtrent fem italienſke Mile derfra, fluttede at der 
maatte bo Folk, fatte de fig for den folgende Dag (den 7de 
Januar) at drage derhen; men efterſom ingen havde pasſet 
paa deres Skib eller Baad Natten ober, faa var ſamme ble ven 
faa ilde ſtodt imod Klipperne, at omendſkjont de gjorde fig al 
mulig Umage for at ſtoppe det til og faa det tet igjen, faa 
pare de dog ei fra fnart komne ind derpaa, førend det aab⸗ 
nede fig paa adſtillige Steder, og paa engang fant under, 
faa be bleve alle gjennemvaade, og maatte føge Landet igjen 
det bedſte de kunde, fulde af Mistvivl, af GStræt og Frygt 
for Døden, fom de ventede at ville paa dette ode Sted blive 
deres visſeſte Gjæft, efterfom alt Haab om at komme derfra, 
nu var dem betaget, og de ei havde det mindſte, hvormed de 
kunde opholde Livet. Dog, efterſom dette er de fleſte Men: 
neſter kjert, ihvor yderligt det end feer ud, fam grebe de til 
det Middel, at de fil trukket deres Skib, ſtjont det koſtede dem 
megen og lanavarig Moie, op paa Land, og hug det ſiden 
over i tvende Parter, hvoraf de gjorde fig tvende Hytter, ved 
at hænge deres Seil og hvad de fandt af gamle Klæver der— 
over paa Skibets Aarer, og det ſaaledes, at i den ene Hytte, 
ſom den ſtorſte, vare tretten Perſoner ſammen, og i den 
anden kun tre, hvor de gjorde fig Ild og Varme op af ad- 
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fillige gamle Kurve vg Skibs-Bredder, fom de huggede i 
Stykker, hos hvilken de deels ſadde, deels laa paa Sneen og 
varmede ſig. 
thi de vaade Bredder og det meget Beeg, hvoraf de vare 
giennemtrukne, gave en tyk og herslig Rog fra lig, bvorved 
deres Anſigter og Oine ſaaledes opſvulmede, at de neppe 
kunde fee, og det ſom endnu verre var, avledes derved ſaadan 
en ſtrekkelig Mengde Utoi paa dem, at de toge hele Never 
fulde deraf og kaſtede paa Ilden, og at de made Skibs⸗ 
Skriveren iſer Kjodet af indtil Benene paa Halſen, faa han 
deraf dode. f 
Imidlertid havde de intet andet at opholde Livet med, 
end Skjal, Soſnekker og andet, hvilket de opſamlede paa 
Strandbredden, og hvormed de meget kummerlig maatte nere 
fig, da deraf ei engang var faa meget at finde, ſom de gjerne 


vilde have, og det gav dem kun en ringe Føde, hvorover de 


bleve faa afmægtige, at da endnu tre af dette ulykkelige Sel- 
ſtab dode, ſom vare indfødte Spanier, ſterke og velvoxne 
Mand, maatte de andre lade dem tre fulde Dage og Natter 
ligge i Hytten hos fig ved Ilden, indtil de endelig med ſtor Moie 
fil baaret dem ud. Ja de kunde tilſibſt neppe ſtage paa deres 
Fodder, og naar de brak enten koldt eller varmt Van», kaſtede 
deres Mave det ſtrax fra fig igjen. J hvilken jammerlig 
Tilſtand det hendte fig, at Qvirini Tjener tillige med nogle 
andre, ſom vare gangne ud, for at ſamle ſig Muſtler og 
Skjel, fandt et lidet Trohuus, fom laa veſter ud noget heit, 
i og omkring Hvilket der lam noget Koſtarn, fom faa temmelig 
friſtt ud, hvoraf de fluttebe, at der nylig maatte have været 
Kveg, og Folk der bo i Narverelſen. Hvilket gav dem paa 
ny noget Haab om Frelſe; og efterſom de i deres Hytter vare 
faa ilde forſynede imod den ſkarpe Kulde og Blæft, faa be- 
fluttebe be famtlig at begive fig hen til bemeldte Huus, for at 
finde mere Ly og Sikkerhed, hvilket kun 10 af Selftabet vare 
iſtand til at gjøre; men derimod vare tvende blandt dem i den 
ftore Hytte faa foage, at de ei kunde komme af Rummet, 
faa de andre der maatte lade dem efter fig, da de vare ſelv faa 
ſtrobelige, at de, e terſom Sneen var dyb, og de havde noget 
Brande at bare, ikke uden med ſtor Moie kunde ſlabe fig didhen, 
ſerdeles Qvirinus ſelv, fom var den Skrobeligſte blandt dem, 
ſtjont Veien didhen var kun een og en halv italienſt Mil. 
Efterat de vare komne til Huſet, gjorde de det reent, det bedſte 
de kunde, og fandt derinde en ſtor Beſtjarmelſe mod Vind og 
Snee; men forreften vare de ligeſaa ilde deran nu, fom for; 
thi endſtjent de nok kunde gjette fig til, at der maatte bo 
Folk i Ræværelfen, fom om Sommeren komme hen til dette 
Sted, hvor de vare, for at vogte deres Kveg; fam var det 
dem dog umuligt at opføge dem, eller at nogen af dem havde 
Kræfter til at gaae op paa næfte Bjerg, for at ſee fig om. 
Hvorfer de, for at ſtille deres ſtore Hunger, maatte føge 
Stranden, fom var i Nærværelfen, og deres ſedvanlige Næring. 
Det var paa en Thorsdag, at de flyttede ind i bemeldte Huus, 
og paa nøfte Loverdag derefter ſkede dem en ſerdeles Guds 
Velgjerning; thi da de alle, undtagen QOvirinus, vare ud— 
gangne for at ſamle fig Muſtler, blev en af dem vaer en fer— 
underlig ſtor Fiſt, fom kunde veie omtrent t) Centner, at 


ligge paa Stran en, hvor den ſyntes da nylig at være opkaſtet. 


Denne huggede de ſtrax i mange Stykker, med en ub frrivelig 
Glede bragte Hjem til Huſet, bvor Qvirinus imidlertid havde 
gjort op en liden Ile, ved hvilken de deels kogte, deels ſtes te 
deres Fiſt, dog uden at funne bie indtil den var ig;ennem- 
kogt, fan ſtor var deres Hunger, hvilken og nær havde ephidſet 
dem til indbyrres Mord og Manddrab; thi ſex af Selſtabet 


vare egentlig be, fom fandt Fiſten, og forſt begyndte at gjøre 


fig tilgode dermed; hviltet da de ovrige tre, fom imidlertid 
maa have været for dem ſelv paa et andet Sted, fornum ge 
og merkede Lugten af den ſtegte Fiſt, bildte de fig ind, at de 
andre vilde beholde Byttet alene, og fortære det i Eenrum, 
hvorover deres hungrige Map er dreve dem til ſaadan raſende 
Vrede, at de fatte fig for, om de andre ei vilde med det gode, 
da med Magt at tvinge dem til at gjere ſig deelagtige i 
Byttet, det maatte koſte hvad det vilde, om det end var Livet 
ſelv, hvilket de i denne Tilſtand ei meget agtede. J dette 
blodige Furfæt begave de fig hen til de andre, blandt hvilke 
ogſaa en var faa uf erſtammet, at han, da de traadte ind ad 


Doren, begyndte haanligen at afviſe dem, og raade de andre, 


at man ikke maatte lade dem fane noget Men Qvirinus, 
ſom ſaa at deres Anſigter vare ganſte forandrede og fulde af 
forbitrede Miner, bragte de andre ved fine Foreftt inger fra 
faadant ugudeligt Forjæt, faa de nys ankomne Gjaſter og fit 
ſpiſe af Byttet til Forneielſe. g (Fortſattes.) 
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Chriftian Slom. 


En af Drammens aldſte Borgere har efter et virkſomt Liv 


forladt os og er indgaact til den evige Hvile. Men denne 
Mand ſtod, ſoruden med Henſyn til hvad der henherte til 
hans egentiige Livsſysſel, i et færeget Forhold til fine Sam— 
tidige, ſom gjør hans Perſonlighed merkeligere end mange 
Andres. Chriſtian Blom er et Navn, fom i meget mere end 
en Menneſkealder har havt en god Klang over hele Landet, 
idet dette Navn har identificeret fig med Begrebet om Mulfit; 
thi denne ſtjonne, Livet forædlende Kunſt dyrkede han med 
Talent og lidenſtabelig Iver ligefra fin tidligſte Unadom og 
i fin hoie Alderdoms Dage. J ſin kraftſulde Alder ſtod han 
i fortrolig Forbindelſe med Hovedſtadens bedſte Muſiei og 
Kunſtneie, og det muſikalſte Liv, fornemmelig fremdraget og 
næret ved ham, havde her paa Stedet en Blomſtringsperiode, 
ſom det ſenere aldrig har kunnet nag. Endog i den firfte 
Tid faa man Oldingen med det erefrygtbydende U ſeende 
jevnlig ſamles med den unge Slægt ved deus feſtlige Sanger— 
moder, hvor han roſte og opmuntrede dens Beſtrabelſer, min- 
dede den om, at det menneſtelige Organ var det berfte og 
ævlefte af alle Inſtrumenter. — Chriſtian Biom bled født 
den 20de Oktober 1782 paa Gaarden Narverud i Sems Sogn 
ved Tonsberg. Han var en Søn af Juſtitsraad Jan Blom 
og Anne Catherine, ført Hegaard. Som Dreng fr kventerede 
ban i flere Aar Borgerdydsſkolen i Kjøbenhavn, og det var 
Forcldrenes Onſte, at han ſtulde ſtudere, hvortil han ved fine 
naturlige gode Evner ſyntes vel ſtikket; men deraf blev der 
intet; thi hans Lyſt ſtod til Seen. Han gik derfor med en 
Kapitain Holm til Oſtindien og foer ſenere fra Norge ſom 
Skibsforer for fin Onkel, Hans Jørgen Blom i Holmeſtrand. 


Men den Varme kom dem dyre til at ſtaae; 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


[Nr. 18. 10. Aarg. 


I Krigens Tid var han Maanedslieutenant under Kontman- 
dor Lorentz Fiſchers Befaling. Efter Freden kjobte han ſelv 
Skib, fom han forte i mangfoldige Aar, indtil han ſelv op⸗ 
horte at fare, og levede her i Drammen fom Skibsrheder. 
Muſiken, hvis Theori han med Flid havde ſtuderet, var 
Bloms Yndlingsbeftjæftigelfe, og Violin og Violoncelle vare 
de Inſtrumenter, ſom han efter Kjenderes Dom ſpillede med 
ſtor Dygtighed. Som Komponiſt er han iſer bleven bekjendt 
ved ſin Melodi til Bjerregaards Nationalſang, for hvilken han 
vandt den af en Privatmand udſatte Præmie af 100 Spd. 
Paa denne Melodi komponerede han en Symfoni, ſom ofte 
er givet i Chriſtiania Theater. Foruden flere ſmukke Kom- 
poſitioner af Kvartetter og Kvintetter, ſom han efterlader ſig, 
komponerede han i fine ſidſte Dage en Solo for Violoncelle 
med Kvartetakkompagnement. — Chr. Blom er heller ikke uden 
borgerlige Fortjeneſter. Det var ham, fom foreſlog Oprettel- 
ſen af og tildeels iſtandbragte det herværende Skibsasſurance— 
ſelſtab, bvis Direktor han i flere Aar var, og af hvilket han 
ved fin Aftredelſe fra nævnte Funktion ſom Erkſendtligheds— 
beviis erholdt en ſmuk Gulddaaſe. — Ved et Forflag til 
Storthinget, at de Fyrpenge, ſom for gik ind i Statskasſen, 
maette anvendes erter deres oprindelige Beſtemmelſe, Fyr— 
veſenets Forbedring, bevirkedede afdode Chr. Blom, at der 
nedſattes en Kommisſion, hvoraf Folgen var, at Fyrvaſenet 
fil fin nærværende forbedrede Tilſtand. Chr. Blom var to 
Gange gift, forſt med Sufunue Catharine Blo n, en Datter af 
Kammerraad Peter Blom. Med fin forſte Kone, der dode 


1835, havde han 4 Detre, ſom alle ere lykkelig gifte, og den 


Gamle havde i mange Aar før fin Dod den Glade, at fee 
fig ſom Hovedet for en talrig opblomſtrende haabefuld Afkom. 
J 1839 giftede han fig paany med en danſk Dame, Enke— 
madame Strauch, ſom overlever ham — Fred med gamle 
Chriſtian Bloms Minde! (citer Drammens Vlad). 


Niterntur. 


„Hoidemaalinger i Norge fra Aar 1774 til 1860“, fame 
lede af Major A. Vibe. Chra. 1860. 234 S. ſt. 8. Johan 
Dahl. Priis 84 ß. Denne Bog giver, idet den famler en 
ſtor Masſe af Hoidebeſtemmelſer, en Udſizt over Norges Relief, 
eller over det fom en tydſt Forfatter har benævnt et Lands 
„ſenkrechte Gliederung“, nemlig de vertikale Maal af Landets 
Lemmer. — At maale et Steds Hoide over Hapfladen er i fig 
felv intet Kunſtſtykke; det er, hvad enten det ſteer ved Baro— 
meter, ved Nivellement eller ved geomotriſt Maaling, en ganſte 
ſimpel Operation, men fom for Operatoren manjen Gang er 
forbunden med Moie og Slid. Det er egentlig Mengden af 
Beſtemmelſer, ſom gjor denne Bog vigtig ſom et Magazin. 
Og for Læjeren er det ikke ſaameget „de tørre Tal“, og den 
Biden, han ved dem erfverver fig, men det er Overſigten, 
ſom er af Vigtighed, og de Begreber, der ligge i Tallene. 
Det er en Bog, fom ifølge fin Natur væfentlig kun indehol— 
der Tal, men af disſe mange Tal ſeer Leſeren efterhaanden 
Landets Billede at loſe fig ud, med dets overſte ſpidſe Toppe, 
med dets brede Fjeldmarker og de indſkaarne Dale, idet han 
ſtedſe ligeſom ſvaver over Landet og kun har denne ene 
Dimenſion for Diet: Dybet, Hoiden. Han feer hele Armeer 
af Fe de opſtillede under fig, fvære Lemmer i grønne, graae 
eller hvide Kjoler, enten med Skov (og disſe Kjoler begynde 
desverre at fage ſtore Hiller) eller med nogen Steen eller 
med evig Snee. Han ſeer, hvor Kornet ikke kan modnes 
mere op mid Hoiden, han ſtimter, hvor Gran og hvor Furu 
flipper, hvor langt den ſidſte Birkeſkov kan krybe op. hvor 
Sneen begynder at ligge Aar om Aar, og hvor langt Jö- 
bræen ſkyder fig ovenfra Fjeldſiden ned i Dalbunden. — Man 
kunde ganſte ligegyldig tage en ſaadan Bog i Haanden og 
blade i den fom i et Regiſter; men lidt efter lidt ſamle Tal- 
lene ſig, og det ene Billede efter det andet begynder at tegne 
ſig forneden i Fugleperſpektivet. Enhver Landets Beboer fin— 
der her Noget, fm han kjender og dog ikke kjender; thi En— 
hver veed dog om nogle Punkter i Forhold til hverandre, om 
Giv og Dal, om Aas og Fjeld, fim har været Kjending fra 
Barndommen af. Idet han da legger Alenmaalet (eller 
Fodmaalet, fom Bogen bruger) paa de kjendte Former, vin- 
der han en Overſigt, ſom bliver ham velkommen ved de fer— 
ſtjellige Betragtninger, der folge med af ſig ſelv. Thi til 
Tallene knytte fig for Læferen Tanker faa om Agerbrug, faa 
om Stovdrivt og Vasdragets Fremkommelighed, faa om Jagt, 


om Fiſteri, og han faar Perſpektivet kjært, og dette Negifter. 


bliver juſt hvad man pleier at kalde „en interesſant Bog“. 
Ja netop en interesſant Bog! Vi behøve blet at minde om 
den Begjærlighed, hvormed man i Byerne Læfer de aarlige Skatte— 
liſter, ſom ogſaa paa ſin Viis indeholde en ſaadan „ſenkrechte 
Gliederung“ af Samfundet. Nogle ere ſtere, Andre maa an— 
ſees fom ſmaae; til de ſtore knytte fig andre Forventninger 
og andre Foldringer end til re fmaae. Her i denne Bog 
har man en ſaadan Skatteliſte for fig, men den bliver ufor- 
andret under Bygrendſens Variationer; det er her Landets 
faſte og ſtoe Borgere, fom ere optellede; i felve Tallene ligger 
Fordringeines Mulighed udtalt; Fjeldet og Dalen, beyge ere 
engang for alle udlignede til at yde efter en vis af Naturen 
opgjørt Beregning. — De Hovedfordringer, man maatte funne 
ſtille til en ſaadan Bog, ere vel disſe: at den ſtal have be— 
nyttet faa vidt muligt alt brugeligt Materiale indtil det aller- 
nyefte; og at Materialet ſtal være ordnet paa en Maade, 
fom gjør det let at opføge baade det Almindelige og det En— 
felte. Vi mene, at man maa finde begge disſe Fordringer 
fyldeſtgjorte. J førfte Henſeende fee vi Beſtemmelſer optagne 


til hiſtoriſte Kildeſtrifters Udgivelſe af Storthinget bevilgede Fond. 


f. Ex. af Lektor, Sexe i 1859. J ſidſte Henſeende opdage vi 
ved Siden af Hoved-Regiſteret, der er ordnet alphabetiſk, ogſaa 
en ſummariſt Gjentagelſe Amt efter Amt, hvilket ikke er til 
liden Lettelſe, naar man vil ſoge Overſigt over en beſtemt 
Egn. Forovrigt indeholder Forfatterens Navn tilſtrakkelig 
Garanti. Der var ikke Mange her i Landet, fom kunde for- 


udſettes at have ſtorre Kiendſtab og bedre Adgang til de 


nødvendige Materialer end Forfatteren ved fin mangeaarige 
Stilling i den geographiſke Opmaalings Tjeneſte. — Desuden 
kommer i Fortalen et Tilleg til, fom har en ganſte færegen 
Interesſe, nemlig en Optelling og forføgt Forklaring over de 
almindeligſte norſte Fjeldbnavne. Derſom Ordet holder Stik, 
ſiger Forfatteren, at kjert Barn har mange Navne, 
da kan man allerede af de mange forſtzellige Benævnelfer 
lutte fig til, hör hoit Nordmanden elffer fine Fjelde. 
Virkeligt finder man ogſaa opregnet — tildeels med fyldeſt— 
gjørende Forklaring — over 100 forſtjellige Benævneljer, fart 
alle med fuldkommen god Berettigelſe, ja man kunde ſige 
uundverlige Benævneljer paa Fjelbformer. Forfatteren har 
felv fom Opmaaler havt fuld Anledning til at vere disſe 

Navne, desuden, figer han, har han fundet Veiledning iJvar 
Aaſens Or bog og i J. C. Horbyes Afhandlinger om Strøget 
ved Rigsgrendſen. — Bogen er forlagt af Hr. Johan Dahl, 
og det mad i vor „Bokavl“, fom Dolen ſiger, regnes for en 
Fortjeneſte at forleg e en ſaadan Bog, der ſtulde ſynes af— 
ſtrektende for de Fleſte. Vi haabe dog, at den ſtal finde ret 
mange Kjobere, da den hos Mengden anbefaler ſig, om ikke 
ved Andet, ſaa blot for de mange Navnes Skyld paa det 
fjære Barn. a K. 

— Medlemmerne af det islandſke Literaturſelſkab have 
for iaar modtaget 1) Skirnir 1861, 2) Furifættelfe af Skyrslur 
um landshagi å Islandi (II, 3), 3) Islenzk målmynda- 
lysing eptir H. K. Fridriksson, og 4) Fortfættelfe af Safn 
til søgu Islands (II, 2). - Senere vil udkomme Tidindi um 
stjörnamålefni å Islandi VII og Sålmabök med notnasaung 
og messu, famt Hin nyja islenzka Jardabök, der udgives 
efter Regjeringens Foranſtaltning. Skirnir, beſtaar ſom 
fædvanligt af en med Omhu ſamlet Overſigt over Aarets Be— 
givenheder i de nordiſte og øvrige Lande. For nærværende 
Aar ſtyldes denne Gudbr. Vigfusſon, der eſter Membranen i 
Kbhvn. leverer Afſtrifterne af „Flatobogen“, fom under Lektor 
Ungers Auſpicier udgives her i Chr. nia, paa Bekoſtning af det 


Norge. 


Chriſtiania. Hs. M. Kongen har befalet indſtillet den 
berammede Ovelſesleir paa Gardemoen. 

— Student P. Roer er af Underretten domt til 9 Aars 
Strafarbeide og Afſettelſe fra fit Ombud fom Formand for 
Nasoddens Diſtrikt. | 
— Imorgen (Søndag) optræde paa det norſke Theater Dand- 
ſerinderne Chriſtine og Agnes Healey, der fra et tidligere 
Ophold her ville være i Publikums behagentlige Erindring. 
Paa Mandag optreder par Chriſtiania Theater en «dobbelt 
franſt Sangkvartet fra Bearn“, af hvem der ſtaar godt Ord. 
Dette Theater har ogſaa engageret Pepita, og i Aviſerne har 
allerede viiſt fig Forlobere for det fuldſtendige „Raſeri“, fom 
hun onſteligviis vil forvolde her ſom andenſteds. Da Barnum 
fjøbte Jenny Lind ſaa uhyre dyrt, ſorgede him for at for- 
berede Interesſen for hende ved at fage indført de meſt mod- 
ſigende Rygter i Aviſerne. Vi vide ikke om det paabegyndte 
Pepita⸗Skriveri ſtulde have en lignende Grund. » 

Aaleſund. Sognepraſt til Voldens Menighed H. N. 
Wraamann er afgaget ved Døden 20de April, 55 Aar gammel. 

Fredrikshald. J Næringsftat er for Aaret 1861 ud⸗ 
lignet 5696 Spd. 106 ß, i Fattigſkal 8158 Spd. 37 $. 
Grosſerer P. Anker er lignet efter en Formue af 500.000 
Spd., Konſul Th. Stang efter 250,000 Spd., Fru Wiehl 
efter 135,000 Spd. og T. M. Wiel eſter 100,000 Spd.; 
Sukkerverket efter en Formue af 80,000 Spd. og en Ind⸗ 
tegt af 49,000 Spd. 
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Bekjendtgjørelser. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 

Ad. Monod, Prædikener, 2 Dele, 3 Rå. 32 Sk. — 
Ad. Monod, Lucile, 1 Rd. 20 Sk. — Paleario, Om Christi 
Velgjerning, 40 Sk. — Jo. O. Wallin, Prædikener, 3die 
Oplag, 3 Rd. — Joh. O. Wallin, Religiøse Leiligheds- 
taler, 4 Rd. — Joh. Gerhard, Opbyggelige Betragtninger, 
60 Sk. — F. Bungener, Christus, 80 Sk. — 4. 0. Wille, 
Andagtsbog for unge Christne, 1 Rd. 20 Sk. — Kors- 
fårerne og Korstogene, efter Michaud, 1 Rd. 72 Sk. — 
Hvorledes man fanger en Solstraale, 24 Sk. — Fr. Tschudi, 
Dyrelivet i Alperne, m. 24 fortrinlige Billeder, 5 Rd. 
48 Sk. — Bernh.- Cotta, Geologiske Billeder, 2 Rd. 
24 Sk. — Æsops Fabler, indb., 1 Rd. — 4. Fryæell, 
Carl den Tolvte, 1 Rd. 48 Sk. — Eros, Digte af den 
danske Literatur, ved H. P. Holst, 1 Rd. 48 Sk. — 
I. F. W. Johnston, Hverdagslivets Chemi, 2 Dele, 3 Rd. 
32 Sk. — H. Mortensen, Naturhistorie for Ungdommen, 
indb., 3 Rd. 72 Sk. — Mythologisk Haandbog, udgivet 
af Christian Winther, indb., 2 Rd. — Chr. Winther, 
Sang og Sagn, 1 Rd. 20 Sk. — Chr. Winther, Haand- 
tegninger, 64 Sk. — Malter Scott, Romaner, 10 Dele 
(enhver Deel, som indeholder en Roman, sælges særskilt). 

De anførte Priser ere alle for heftede Exemplarer, 
naar det ei anderledes er bemærket; af samtlige Artikler 
haves smukt indbundne Exemplarer. 


P. G. Philipsen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Heinrich von Kleiſt's Breve. — Den Orlowſfke Traverrace — En Reiſe V. 
— Hotel du Nord i Chriſtiania. — Gamle Nyheder. — Literatur. — Norge. 


Heinrich von Aleiſt's Breve. 


To nylig udkomne Brevfamlinger: Heinrich von Kleiſt's 
til Soſteren Ulrike og Heinrich Stieglietz's til hans For— 
lovede Charlotte, befljæftige i hoi Grad det tyvffe 
Publikum og anmeldes af den bekjendte Kritiker Marggraff 
ſom folger: | | 

„Der frembyder fig mellem begge disſe Digtere 
mange Sammenlignelſespunkter, nærmeft gjennem den 
blodige Kataſtrophe, der ſtempler Begges Liv til en 
Tragedie. Kleiſt bragte en Veninde Ofret — forſaa— 
vidt der i en faa oploſt Tilſtand fom hans kan være 
Tale om et Offer; Charlotte Stieglitz ofrede fig ſelv for 
fin Wgtefeelle, men hun havpde forregnet fig, thi ved 
fin Offerdod tilintetgjorde hun ogſaa ham moralſt. 
Det Huus paa Schiffbauerdamm, hvori Charlotte 
Stieglitz forblodede, og det Sted ved Wanſee, hvor 
Kleiſt forſt gav fin Veninde og derpaa fig felv Døden, 
ligge ikke langt fra hinanden, og i begge Blodſteder 
har det daverende Berlinerſelſkabs overraffinerede og 
exalterede Tilſtand viſtnok ſin ſtore Andeel. J Talent 
vare begge Digtere hinanden ſaare ulige: Kleiſt var 
en Digter, Stieglietz vilde være en Digter. Dog 
- havde Stieglitz mens han levede, opnaget ſtorre Navn- 
kundighed end Kleiſt, men Kleiſts Bærfer ere nu et Natio- 
naleie, medens Stieglitz mere og mere forglemmes, ſaa 
hans Navn endogſaa ſjelden træfjes i Chriſtomathier, 
hvor man dog trolig torrer og opbevarer Blade, af— 
revne af alle officielle Digterplanter. 

Bore Dages Digtere, forſaavidt de udelukkende 
ofre fig for Poeſien, ere fordetmeſte hjelpeloſe, ufelv- 
ftændige Skabninger, der trænge til et Veſen, hvem 
de funne meddele deres ydre og indre Trengſler, hos 
hvem de til enhver Tid kunne hente Biſtand, Raad 
og Daad. Denne Heinrich von Kleiſts gode Genius 
var Soſteren Ulrikke, fom aldrig gik træt i fin Kjær- 
lighed og praktiſte Virkſomhed for ham, paa hvor 
haarde Prøver hun end ſtundom ſattes, og ſtjont hun ofte 
dygtig hovmeſtereredes af Broderen, fom f. Ex. i An⸗ 
ledning af, at hun havpde beſluttet aldrig at gifte fig. 
„Med denne Beſlutning“, figer han i et af fine Breve, 
nfrafiger hun fig den meſt ophoiede VBærdighed, hvor— 
til en Kvinde kan ſtige, den eneſte Lylke der venter 
hende.“ Denne Misbilligelſe var fra hans Side den 
uegennyttigſte af Verden, da Kleiſt vel kunde vide, at 
Ulrikke, naar hun giftede fig, ikke Længer udelukkende 
kunde opofre fig for ham, og at han da heller ikke Længer 
vilde kunne regne paa hendes Pengeunderſtottelſer; den 
viſer tillige Kleiſts ſolide Opfatning af Kvindens Kald. 
Deſto mere paafaldende ſynes det, at han ikke ſogte 
at tale hende fra den extravagante Grille, at klede 
fig i Mandskloder, naar hun var paa Reiſer. Des- 
uagtet er og bliver hun altid den ſande Kvinde, den 
omt bekymrede Soſter, der ikke flammer fig over at 
ſye Skjorter for Broderen. 

Hvert Oieblik — og det ſynes nu engang at 
være tydſke Digteres uundgagelige Lod — er han i 
Pengeforlegenhed, og altid paany er det til Soſteren, 
han tyer efter en Hjælp, fom aldrig bliver ham 
nægtet. J 1802 flriver han hende til fra Weimar: 
„Jeg behover allerede igjen Penge, og kan intet videre 
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ſige Dig. Jeg har laant bort til Andre. Det er 
forrykt, jeg veed det. Og i 1803: „Reſten af. min 
Formue er fortæret. Jeg udbeder mig altſaa, Dyre— 
bareſte, ſaameget til at friſte mit Liv, fom er nodven— 
digt til at fuldbyrde min Beſtemmelſe. Jeg veed Du 
vil bjælpe mig til den eneſte Lykke, der er til for mig, 
og ſom jeg veed venter mig, om end nok ſaa ſilde: 
den, at plukke mig Udøbelighedens Krands.“ Af et 
Brev fra 1804 viſer det fig, at Kleiſt er domt til at 
leve af 25 Thaler maanedlig, og for at kunne udfore 
dette Kunſtſtykke, beder han om fine Sengkleeder og 
beklager, at han ikke har fine „Par Mobler“, thi der— 
ved vilde han funne opnaa at bo 3 til 4 Thaler bil- 
ligere om Maaneden. Da man i Jony viſiterede ham 
og hans to Kammerater, Deeltagerne i hans eventyrlige 


Fangenſtab i Frankrig, var han, den fattige tydſte 


Poet, den Eneſte, ſom ingen Penge havde, ar kunde 
fratage ham. J 1808 fortvivler han over en Wres⸗ 
gjæld af 20 Thaler, fom han befværger Soſteren om 
at betale; fra Prag ſtriver han i 1809, at derſom 
Soſteren ikke atter frelſer ham, kan han ikke komme 
bort fra denne Stad. | 5 

Det hæslige Pengeſporgsmaal gaar altſaa ogſaa 
gjennem hele denne Brevvexling, man træder paa det 
hvert Oieblik ligeſom paa et Spogelſes lange Sleb. 
Soſteren gaar ikke træt af at gjøre godt, derfor ind— 
tager hun ogſaa den hoieſte Plads i hans Hjerte. J 
1801 fkriver han hende til fra Berlin: i 

n den hele folkerige Kongeſtad findes ikke eet 
Menneſte, der kunde være mig, hvad Du er. Al- 


drig tenker jeg paa dig uden med Stolthed og 


Glæde, thi Du er det eneſte VBæfen, om hvem jeg 
kan ſige, at det elſter mig ganſte uden egen Interesſe, 
ganſte uden egne Henſigter, fort, at det kun elſter 
mig ſelv.“ 

Og ſaaledes paa mange Steder. Derfor er og— 
ſaa den Lykke bleven hende tildeel derſom det kan 
kaldes en Lykke — at hendes Navn ſamtidig med 
Broderens er kommet til Efterverdenen. 

Dette evige Pengetryk, der altid og overalt led— 
ſages af kvalfulde Vdmygelſer, og lammer Sjælen i 
dens Virkſomhed, var i og for fig nok til at formorke 
Kleiſts Gemyt, thi allerede Ariſtophanes ſiger os, at 
aldrig var et Menneſte vel tilmode og ſundt, der boiedes 
af Mangel. Dertil kom, at Kleiſt bar i fig et glædes- 
forjagende Element: hans Pſyche var til alle Tider 
altfor overforfinet, irritabel og uharmoniſt. Derfor 
gjorde han ogſaa paa Göthe, der blot kunde fide 
Sundt og Normalt omkring fig, et i det Hele fra- 
ſtodende Indtryk, fljønt han anerkjendte Kleiſts Talent. 
Allerede i 1803 lod Kleift en betydningsfuld Ytring 
falde til ſin Veninde Henriette von Schliehen, der var 
i Fortvivlelſe over i lang Tid ingen Efterretninger at 
have havt fra fin Forlovede: „Derſom denne Tilſtand 
endnu ffal vare leenge ved“, ſagde hun, „bliver jeg 
forrykt“. — „Det er det bedſte De kan gjøre”, udbrod 
Kleiſt. „Og derſom De ſaa nogenſinde ſtulde finde 
Deres Forſtand igjen tager jeg en Piſtol og flyver 
Dem og mig ihjel. Den Tjeneſte kan jeg nok gjore 
Dem.“ — Denne Fjeneſte gjorde han ſenere den 
ligeledes ſorgende Henriette Vogel, ſom efter en lig— 
nende Ytring af Kleiſt, tog ham paa Ordet. Spliden 
i hans Indre fremlyſer hvert Oieblik af hans Breve 
til Soſteren: J 1802 ſtriver han fra Bern: 

„Jeg er af Naturen ſaa aldeles beſtemt til at 
fore et ſtille, ubemærtet Liv, at blot de ti til tolv 


Oine, der fee paa mig her, ængfte mig. 


Jeg er al⸗ 
deles ikke hvad Menneſkene holde mig for — deres 


Forventninger trykte mig! Det er uforſparligt at 
pæffe rgjærrigheden i os — vi hengives derved en 
Furie til Nov, Men det er kun naar man lever i 
Verden, at det er ſmerteligt Intet at være, — ſtaar 
man udenfor den, er det lettere.“ 

Og en anden Gang: „Hertil kommer en ufor⸗ 
klarlig Forlegenhed, ſom det er mig umuligt at over- 
vinde, hvoraf jeg flutter, at den maa have en ganſte 
phyſiſt Aarſag. Det er kun med den ſtorſte Moie, jeg 
formaar at ſtjule den. O hvor ſmerteligt er det ud— 
vortes at maatte ſynes ſteerk og fri, mens man i fit 
Indre er ſvag fom et Barn, aldrig at funne oͤptreede 
ſom man vel vilde, ikke at turde handle frit, ja, at 
maatte forſomme ſelv det Store, fordi man føler, at 
man er afheengig af ethvert ydre Indtryk, og at den 
taabeligſte unge Pige og den eenfoldigſte Slyngel af 
en Modeherre kan tilintetgjøre os med den matteſte 
Perſiflage. Dette altſammen forſtaar Du ikke Ulrikke 
og det er heller ingen Gjenſtand for Meddelelſe. 
Saadant maa Enhver have erfaret paa fig felv for 
at forſtaa det.“ 

J 1802 ſtriver han fra Schweitz: „For at do 
med Glede ønffer jeg kun at efterlade mig tre Ting: 
et Barn, et ſtjont Digt og en ſtor Daad. Noget 
andet ophoiet har Livet ikke, og faa kan man ophøiet 
kaſte det fra fig.” 5 

J 1806 fager han fra Königsberg over at han af 
tre Dage altid maatte holde Sengen de to, og over et 
odelagt Nerveſyſtem. Om hans Nervers ſtore Pirre— 
lighed vidner hans Exaltation, da han forelæfte den 
gamle Wieland fin „Robert Guiscard”. Han ſtriver: 
„Mallet forgik mig over den Bevegelſe, jeg læfte paa 
hans Anſigt, jeg kunde blot ſtyrte ned for hans Fod— 
der og bedeekke hans Hender med hede Kys.“ Den 
ſamme Guiscard kaſtede han tre Gange paa Ilden. — 
Imod en faſt Embedsſtilling krympede 15 ſig altid, men 
havde iſtedet de underligſte Projekter. Engang tenkte 
han paa en diplomatiſt Sendelſe til Spanien og i 
1803 havde han, Franſkmendenes bitreſte Fiende, end— 
ogſaa den Idee at gage i franfk Krigstjeneſte og deel— 
tage i de Franſkes forventede Landgang i England. 
J 1800 gjorde han hemmelig en Reiſe til Würtzburg, 
ſom det lader for i en af denne Stads ſtore Fabrikker 
at udſpeide og hjembringe til Preusſen et eller andet 
tekniſt Arcanum; en anden Gang udlader han fig 
meget hemmelighedsfuldt om en vigtig Opdagelſe paa 
Kunſtens Gebeet. Heller ikke er det ganfke Hart hvad 
han i 1809 egentlig vilde i Oſterrig, fljønt viſtnok et 
eller andet patriotiſt Foretagende, nærmeft vel Grund— 
loeggelſen af et politiſt Tidsſtrift, har forefvævet ham. 
Den ſaakaldte „Phoenix-Boghandel“, en Bog-⸗, Kart⸗ og 
Kunſthandel, fom han virkelig brev det til at aabne, 
maatte naturligviis mislykkes i ſaadanne Hender, og 
over et tidligere Forſog paa at nedſette fig fom Land- 
mand i Schweitz, hvilede ſamme Vanſtjoebne. Soſteren 
fraraadede ham ſtadig alle Projekter, endogſaa at gifte 
ſig med Wilhelmine von Zengen, om hvem han ſiger: 
„at hun undertiden var modtagelig for ſkjonnere Ind⸗ 
tryk, og at han var tilfreds, naar han „undertiden“ 
kunde opnaa at blive hørt af hende med Interesſe“ 
ſtjont hun aldrig „gav noget igjen“. Hans Forſtand 
havde tilſpidſet fig til meget ſtarpe Doktriner, men 
hans egen Livskraft ſygnede derunder, „Ved den 
evige Beviſen og Dragen Slutninger “, ſtriver han, 
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„glemmer Hjertet at føle, og dog bor Lykken blot i 
Hjertet, blot i Folelſen og aldeles ikke i Hovedet.“ 
Ikke fænge efter ſtriver han dog: „Siden vi hverken 
boie os for Religionens Ceremonier eller for de kon— 
ventionelle Vedtegters Forſtrifter, maa. Fornuftens Love 
pære os deſto helligere.“ . (Fortſ.) 


Den Orlowſke Traverrace. 


(Meddeelt af Statsagronom Lindeqviſt). 


De bedſte Traverracer ere for Tiden Morgan-Traveren 
i Nordamerika, Norfolk-Traveren i England og den 
Orlowſte Traver i Rusland. Sidſtnevnte er en kon⸗ 
ſtant Traverrace, ſom ved en vellykket Blanding af 
hollandſt og arabiſt Blod er uddannet i Grev Orlows 
berømte Stutteri, forhen beliggende i Oſtrowa ved 
Moſtau, men ſiden 1778 i Chrenowoi i Gouverne— 
mentet Woroneſch. For Tiden eies dette Stutteri af 
den rusſiſte Regjering, der indkjobte ſamme i Aaret 1845. 

Stamfaderen til de Orlowſte Travere er den arabiſke 
Hingſt „Smetanka“, der tilligemed 11 andre arabiſte 
Hingſter blev indkjobt i Aaret 1775. Den førfte 
fremragende Traverhingſt hed „Barſs“ og nedſtammede 
fra foranncvnte „Smetanka“, en Hoppe af den hol— 
landſke Harttraberrace. 

Orlowstaveren er i Almindelighed omtrent 10 ½ 
Kvarteer hoi, ſamt har kraftige og vel proportionerede 
Former. Hovedet antyder Blandingen af arabiſt 
Blod, hvorhos Boverne ere ſtraat liggende og Len— 
derne brede og velformede. J Arv fra den hollandſte 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Harttraberrace har Orlowstraveren erholdt fore Been 
med rigeligt Hovſkjceg ſamt taglrig Mahn og Hale. 
Af Farve er den ſom ofteſt hvid eller graaſtimlet. 
Hos de bedſte Orlowstravere flyttes Kroppen 3 Gange 
dens egen Længde, og ſtundom mere, for hver Gang 
ſom alle fire Fodder fuldende ſin Aktion. 3 Werſter 
(= 5116 norſte Alen) gjennemlobes i 4½ Minut. 


En Meiſe. 


(Af J. E. Unger). 


V 


Det var en klar deilig Morgen, da vi gik ned af 
Fjeldet. 
Pasſet, paa Kloſteret, paa Bandet og Veien, fom ſtrog 
langs med dette og forſvandt i Heldingen paa den 
anden Side, for inden faa Timer at fore ned i det 
varme Italien. Jeg tog Ufffed med ben brede ſveere 
St. Bernhards Bjergryg, hvis forte og hvide Kamme 
faa forgyldte af Morgenfolen paa begge Sider af 
Pasſet. Jeg tænkte: Hvor godt at være deroppe i 
Solen et Oieblik, kun et Oieblik, og kaſte et Blik 
over til St. Bernhards gode Nabo Mont Blane paa 
høire Haand, i Veſt, og et Blik ned i Pofletten til 
Middelhavet i Syd. Med et Suk tog jeg Farvel med 
de lokkende og gyldne Muligheder. Vor lille Hund 
ſtod ogſaa tvivlraadig og ſaa tilbage til fin Hjemſtavn. 
Vi maatte bære den et lidet Stykke ned i Pasſet, 
indtil Klofteret ikke mere var i Sigte, og derefter lokke 
den med indſmigrende franſte Kjælenavne, fom dens 
Vogter, der fulgte med til Martigny, lærte os. Det 


gik godt en halv Times Vid, indtil vi kom i Nær- 
heden af Kloſterets Sætre eller Alper, der fom et be— 
gyndende forſte Grønne ſtrakte fig henunder Fjeld— 
ſiderne, hvor Pasſet udvider fig til Dal, vedede af 
den bruſende Dranſes Sneeſtum. Her gik fmaae 
Seeterveie af til Selene, fnart paa venſtre, ſnart paa 
høire Haand, og Hunden, fom nok havde gjort Beſog 
her for, var i et Nu borte. Vogteren maatte efter og 
hente den, men for hver ny GSætervei og Sæl havde 
vi den ſamme Hiſtorie. Vi maatte idelig holde Øie 
med den og lokke den, tilſidſt endog gribe til at bære 
den, indtil Sætre, Pasſet og hvad der for Øvrigt 
kunde minde om Kloſteret havde lukket ſig bag os i 
Skygge, og en ny frugtbar Dalverden ſmilede os 
imode i Morgenſolen. Nu fulgte den os villig, og 
vi begyndte at fære den Norſt og Tydſk. Bed Cantin 
naaede Engleenderne os paa fine Mulæfler. Den 
yngfte Datter blev faa indtaget i ben lille Hund, at 
hun udbrod: I would my father also had bought 
one! og den ælbfte, fom vilde forſoge fig i Tydſten, 
ſagde: Sie will lieben ihn, menende, at jeg vilde 
komme vil at holde af den. Engleenderne toge her en 
Vogn, lidt fængere nede fik Schweitſeren og Hunden 
ogſaa en, men jeg foretrak at vandre tilfods ned— 
igjennem Dalen i den vakre Morgen. Veien var god 
og faſt, ja nu førft faa jeg, hvor god den var ligefra 
det Sted, hvor Kjoreveien begynder; thi ovenfor Cantin 
er ſom ſagt ingen banet Vei. Flere Steder er den 
i den nyere Tid omlagt, ſprengt gjennem Klipper, for- 
fynet med Reekvoeerk. Med mig bruſede den glade 
Dranſe i fuld Fart for at komme fort ned og gjemme 
fig i den mudrede Rhone, og faa, i fort Tid kvalt af 
den, vaſte fig blaa igjen i det klare Middelhav. Naar 


Den Orlowffke Traver. 


jeg vendte mig, ſtod den brede og hvide Mont Velan 
klar og blank i Bunden af Dalen, de megtige Slag— 
ſtygger, ſom af og til rakte hinanden Henderne over 
Dalen, og en fiin Morgenrog ſeenkede fig ligeſom for 
dens Kongeglands. Styrket af den friſte Morgenluft 
gled jeg fort nedover. Ved Middagstid ſamledes vi 
Alle, Englændere, Schweitſer, Hund og jeg i en af 
de brede Landsbyer og nod vort Middagsmaaltid, og 
krydſedes paa ſamme Tid af et nyt ſtort Dog af Eng— 
lendere, ſom drog opover til Kloſteret. Atter en engelſt 
Familie, et Par unge Damer med ſtolte Munde og 
kjcekke Næfer, felv ſtyrende fine Muldyr, og ſtive ældre 
og yngre Herrer, hvis lange Been næften rat i Bakken, 
naar Dyrene gik opover. En mere levende Anſtuelſe 
af, i hvor ſtort Antal de reiſende Englendere beſoge 


Schweits, kunde jeg ikke faae, end her paa St. Bern- 


hards Bjerg. Jeg kunde beregne, at dette ſidſte 
Gelftab vilde naae Kloſteret omtrent paa ſamme Tid 
denne Aften, fom de tvende andre Selſtaber eller Fa— 
milier igaar og iforgaars, og atter tilbringe der en 
Aftenſtund om Kaminen, en Nat og en Morgenſtund 
i Kapellet. Hvor ſtor Deel af Sommeren varer disſe 
daglige Beſog i Hoſpitalet? Nu havde vi den ſidſte 
Halvdeel af September Maaned. Jeg modte ogſaa 
flere loſe og ledige Perſoner af ſamme Nation, for— 
uden de ſtore Familietog. 

Dagen efter reiſte vi med Jernbane kængere ind— 
igjennem Wallisdalen til Sion eller Sitten, ſom er 
Kantonens Hovedſtad. Videre er Jernbanen endnu 
ikke tagen i Brug i Kanton Wallis. Her modte igjen 
det tydſte Sprog os. To eneftaaende fmaae Bjerg— 
punkter foran Byen med Borge paa Toppen tage ſig 
maleriſt ud i Dalens Bund. Den ene af dem bærer 


Med et Suk ſaa jeg endnu engang tilbage i 


10. Aarg. 


Ruinerne af Slottet Tourbillon. Da vi hurtigſt 
mulig vilde nage Berneroberland og efter et Blik paa 
dette Vierwaldſtedterſoen, havde vi Valget mellem to 
Veie. Enten kunde vi vverſtige den Bjergftrækning, 
fom adſkiller Wallisdalen fra Kanton Bern, over 
Gemnispasſet, ſtikkende af fra Wallisdalen ved Byen 
Lauk omtrent midt i Dalen og tagende en lige nord— 
lig Retning mod Thunerſo, paa den ſydlige Side af 
Berneroberland, — eller vi kunde holde ud Wallis 
Dalen tilende, beſee Rhonegletſcheren og Rhonens Ud- 
lob, og over Grimſelhoſpital gjennem Haslidalen komne 
ned ved Meiringen og Brienz, altſaa omgaae Berner— 
oberland paa Nordſiden. Vi valgte den forſte ſom 
den, der vilde frembyde fleſt Üdſigter, forſt fra Gemni 
tilbage over de italienſke Alper og ſenere paa Veien 
indover Berneroberlandet. Vi vare desuden faa hel: 
dige her at faae Folge med en Preusſer, fom vilde 
ſamme Vei. Sammen med ham leiede vi da i Sion 
en eenfpændet Vogn til Laukerbad, ſom ligger to til 
tre Timer høiere end Lauk paa Veien til Kanton Bern 
lige ved Foden af Gemmi. Om vor Fart didhen er 
ikke meget at ſige. Wallisdalen bliver i Længvden 
temmelig eensformig, trelos og tildeels ſumpig i Bun⸗ 
den eller fremviſende Kjendemeerker af Rhonens Over- 
ſvommelſer og Gjennembrydninger. Dens ſtorſte Nig- 
dom er nok Vinen, der mange Steder avles fortrinlig 
med ſydlanſt Kraft og Sodhed. Da ellers Luften var 
ganſte klar og det deiligſte Hoſtſolſtin opvarmede Dalen, 
var Kjoreturen ret behagelig, og naar vi kaſtede Blikket 
tilbage udover den lange Dal, fik vi ofte ſee denne 
eiendommelige tylfe Blaaluft hvile over de fjerne 
Bjerge. - Bi fpifte til Middag i den lille By Lauk, 
og da bet var Sondag — og det Wallis's Skyts⸗ 
patron den hellige Mauritius's Dag —, havde vi 
den Fornsoielſe at fee Walliſerinderne i deres fulde 
Pynt ſpadſere til Veſperen. Alle Steender bære den 
Hæbelige Walliſerdragt, hvorved det meſt Originale er 
det turbanagtige ſtore Silkeſcet paa Hovedet. Under 
Klokkernes Klang gik de høitidelige og alvorlige forbi 
Hotellets Vinduer. 


Botel du Hord i Ghriftinin. 


Den 1fte Mai 1828 aabnedes det forſte egentlige 
Hotel i Chriſtiania under Navn af „Hotel du Nord“. 


Gaarden var oprindelig opfort til Privatbolig af Ge- 


neralfrigsfommisjær Holten, der i fin Tid var anſeet 
for Byens rigeſte Mand. De fenere Eiere vare 
Kammerherre Roſenerantz og efter ham Oberſtlieutenant 
Ingier, ſom i 1827 ſolgte Eiendommen for 16,000 Spd. 
til Elias Smith, der forſt indrettede den til Hotel. 
Etablisſementet kom ſtrax i ſtort Ry under Hr. Smiths 
Auſpicier og Hovedſtadens fine Verden havde der fine 
Koncerter og Baller. Det beſogtes ogſaa af kongelige 
Perſoner; Kong Carl Johan var nemlig tvende Gange 
og Kong Oscar, fom Kronprinds, een Gang til Mid⸗ 
dag der paa Indbydelſe af Chriſtiania Borgere. Un⸗ 
der Kong Carl Johans Ophold i Chriſtiania 1833 
havde ogſaa Hotellet Wren af at huſe den franſte 
Geſandt St. Simon, ligeledes den engelſte og den 
preusſiſte Geſandt ved det norft-fvenfte Hof ſamt 
Excelleneen Piper med Familie, hos hvem Hs. Maje⸗ 
ftæt et Par Aftener indfandt fig til Thee. 

Den 12te Novbr. 1859 blev Hotel du Nord 
hjemſogt af Ildsvaade og lagt i Gruus. Vaaren 1860 
kjobtes Tomten med Asſuranceſum for 22,000 Spd. 
af Hotelvoert Skoien, fom ved Muurmeſter C. An- 
derſen lod det opfore i den nye prægtige Skikkelſe, 
ſom vor Tegning udviſer. Hotellet ſtaar der nu langt 
ſmukkere og bekvemmere indrettet end nogenſinde forhen. 
Det har henved 50 Værelfer, hvilte, ifær hvad de 
tvende forſte Etager angaar, ere meget elegant ud— 
ſtyrede, og ſynes der i det Hele taget at være viift 
megen Omtanke for den Reiſendes Komfort; — ſaa— 
ledes er der blandt Andet ſorget for, at et bekvemt 
Badeveerelſe ſtadig vil ſtaae til hans Dispoſition. 
Foruden de Bekvemmeligheder, Hotellet afgiver for 
Reiſende, er der ogſaa tiltenkt Hovedſtaden et temmelig 
ſtorartet Feſtivitetslokale. Salen, der vil blive ind— 
redet og dekoreret i Lobet af Sommeren, er ikke mindre 
end 72 Fod lang, 36 Fod bred og 26 Fod hoi under 
Loftet. Den ſtore og dyre Logeſal vil ſaaledes, ialfald 
til Held for de Koncertgivere, der gjor Regning paa 
et ſtorre Publikum, faae en farlig Konkurrent. 

Sluttelig ville vi fremhæve at der fra Hotellets 
Tag — hvor der er ſorget for at man om Sommeren 
kan nyde en Godveirskveld i Selſkabelighed — haves 
en ſeerdeles ſmuk Üdſigt over Byen og Fjorden. 
„Hotel du Nord“ er nu et Etablisſement, hvori der 
mindſt ſtikker en Kapital af 50,000 Spd., men ſaa 
kan det ogſaa taale en Sammenligning med Udlandets 
ftørre Hoteller. > * 
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Gamle Apheder, 


Avirini's Skibbrud og Ophold par Øen Røt 1432. 


(Fortſ. fra forr. Nr.) 


I fire Dage ſpiſte de af denne Fiſt med ſtorſte Graadighed 
faa meget hver vilde; men da de faa, at de havde ikke ret 
meget tilovers deraf, begyndte de at bruge mere Sparſomhed, 
og til den Ende faſtſatte imellem ſig en vis Taxt, hvormeget 
enhver ſtulde nyde om Dagen; hvorved de bragte det faa 
vidt, at be endnu af bemeldte Fiſt havde i ti Dage deres 
Underholdning, faa de ei alene fit frille deres Hunger, men 
ſamlede fig og temmelig Kræfter. Og var det markeligt, at 
faa længe denne Fiſt varede, indfaldt der ſaadant vedvarende 
ondt Veir, med Storm og Snee, at det havde været dem 
umuligt at gage ud af deres Huus, for at ſoge fig Føde, og 
de nodvendig maatte have omkommet, hvis ikte den oftomtalte 
Fiſt havde faldet dem i Hænderne, hvilken og fik Ende, da 
Veiret begyndte at blive noget bedre, at de kunde ſoge Stran- 
den igjen, for der at opſamle ſig foromtalte Sager til deres 
Underholdning, da intet andet var for Haanden. 

Med denne Koſt maatte de ſiden tage til Takke, ſtjont 
ben gav dem faa liden Næring, at de begyndte at fee ud, 
fom blotte Skygger og halvdede, ligeſom de og intet andet 
havde at brende og varme fig ved, end den Ko-Moøg, fom 
laa hos Huſet, hvort de vare, hvilken dog ſtedſe gav dem 
Haab om Frelſe, ſaa de med deſto ſtorre Taalmodighed led 
alt dette. Saadant deres Haab blev og endelig imod al For 
modning opfyldt: Thi paa en anden Klippe eller et Forbjerg, 
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omtrent otte (italienſte) Miil, fra det Sted, hvor de vare, 
boede iblandt en Hoben andre Fiftere, en Mand, fom have 
to Sonner, af hvilke den ene, fom var 16 Aar gammel, 
dremte en Nat, at tvende Kalve, ſom hans Fader havde miftet 
forrige Sommer, vare komne over paa Øen Santi, og der 
at finde. Hvilket da han om Morgenen efter fortalte ſin 
Fader, drog denne med begge fine Sønner paa en Fiſterbaad 
en Morgen tidlig over til bemeldte O, og landede juſt ved det 
Sted, hvor de ſtibbrudne Folk vare, da den Gamle blev hos 
Baaden, men hans Senner ginge op paa Landet, hvor de fik 
at ſee Rogen af den Ild, ſom de Fremmede hapde opgjort i 
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det lille Hyrdehuus, hvilket ſatte dem i en ſtor Forundring, 
efterſom de vidſte, at ingen Folk vare der paa Øen. Da de 
nu derover ginge nærmere hen til Huſet, og talede med hin- 
anden om, hvad denne Rog ſtulde betyde, kom deres Roſt 
Chriſtopher Floravant for Oren, ſom med Forundring ſpurgte 
de andre, om de ei hørte en Menneſkeſtemme? Hvortil Styr- 
manden fvarede, at det vare de forbandede Ravne, fom ſtrege, 
efterſom de ventede at faar ede dem op, ligeſom de havde be- 
gyndt at gjøre med deres afdøde Staldbrodre; thi de havde 
faa Dage tilforn ſeet en Hoben Ravne at ſidde paa bemeldte 
deres Staldbrodres døde Legemer, hvor de gjorde et ſtort 
Skrig. Men da de tvende udenfor komme nærmere til 
Huſet, horte de alle, at det virkelig var Menneſteroſt, hvorfor 
bemeldte Floravant gik ud, og da han ſaa bemeldte tvende 
Perſoner, vendte ſtraß om og raabte til de andre, det hoieſte 
han kunde: De ſtulde glæve ſig, thi ber vare tvende ankomne, 
for at lede efter dem: Hvorpaa de alle med en ubeftrivelig 
Glede ginge ud og hen til de tvende ankomne Perſoner, 
hvilke bleve lidt forbauſede over deite uventelige Optog, og 
forſtrakkede over at fee fan mange fremmede Anſigter, fom 
vare faa guſtne, blege og magre, at de forekomme dem heller 
ſom Spogelſer, end Menneſker. De ſtode derfor en Tid lang, 
uden at, funne bevcege fig af Rummet, eller tale eet Om; 
men da de andre ved adſtillige yomyge Gebærder og andre 
Tegn gave tilkjende, at de vare i Nod, og man ei hapde noget 
Ondt at frygte fig for, begyndte de at tale og nævne deres 
Des Navn, fom ingen af de andre forſtode, Hvilke derpaa 
fulgte dem hen til deres Fader, fom blev ei mindre beſtorſet 
end hans Sonner. Der ranſagede de Fremmede Baaden, 
om der ſtulde være Madvarer for dem at finde; men efterſom 
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den Moie var forgjaves, fluttede de, at det Sted maatte ei 
være langt borte, hvorfra Baaden var kommen, og fil derfor 
ved adſtillige Tegn og Gebærder de Ankomne bevegede til at 
tage tvende af deres Selſtab i Baaden til ſig, ſom ei kunde 
bære flere, for at fare over, og deſto ſnarere ſkaffe de andre 
Hjælp; ſtjont endeel havde været af den Tanke, at man burde 
beholde een af dem, eller tvende tilbage hos fig, for at fame 
deſto ſnarere Hjælp, og være des visſere paa den; hvilket dog 
baade Qvirinus og andre ſatte ſig imod og fraraadede, af 
Sic for at ſtode Stedets Indbyggere for Hovedet, hvis 
Hjælp de i disſe deres flette Omſtendigheder faa høilig 
trængede til. 

Det var paa en Fredag, at dette ſteede, og at de Ud— 
ſendte komme paa bemeldte Baad over til Den Ruſtene, Hvor 
Indbyggerne ved deres Ankomſt lobe tilſammen, betragtede 
med Forundring baade dem og deres Klædedragt, og ſpurgte 
hinanden hvorfra de vare, og hvorledes de vare komne did. 
Hvorom ingen kunde give dem nogen Beſteed, efterſom de 
Fremmede forſtode ingen, va ingen dem, endſtjont de forſogte 
paa adſtillige Sprog at tiltale Indbyggerne, ſom alt var for- 
gjeves, indtil en af de Fremmede, om var født i Neder- 
landene, paa Tydſk tiltalede Preſten eller Kapellanen der paa 
Stedet, fom. var en Tydſker, og en Munk af Dominicaner- 
Ordenen, hvilken da fik vide hvorfra de vare, og hvordan 
Skjcbne de havde havt, og kunde berette det for de andre 
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paa Øen. Imidlertid forvoldte dette, ſaavelſom Indbyggernes 
Fiſteri, ſom den Tid af al Magt blev drevet, at disſe ei fik 
vide hvorledes tilſtod, og den hele Loverdag gik bort, uden at 
nogen begav fig hen over til Øen Santi, for at afhente de 
andre, hvilket fatte dem, fom vare blevne der tilbage, i en 
ſtrekkelig Angſt og Bekymring, efterſom de havde 9 955 ſig 
det faſte Haab, at de ftraz om anden Dagen ſtulde fane Hjælp, 
hvorover de nu blandt andet tenkte, at Baaden, paa hvilken 
deres Staldbrodre foere over, maatte paa Veien være under— 
gangen, ved det ber vare for mange Mennefter derpaa. Dog 
leve de og endelig bjulpne; thi om Sondagen, ſom var 
juſt vor Frues Renſelſes-Dag, den 2den Februar, efterat 
Guds⸗Tjeneſten var til Ende, foreſtillede bemeldte Preſt fine 
Tilhorere, hvor elendig og jammerlig bet ſtod til med dem, 
og viſte dem deres tvende Staldbrødre, ſom vare komne over; 
hvorover de bleve faa bevegede, at mange gred af Medynk, 
og den anfaa fig lykkelig og ſalig, fom førft kunde komme af- 
ſted for at hjælpe de Nodlidende. 

Til den Ende komme da ud til Oen Santi ſex Skibe 
eller Baade, bringende med fig en Hoben af al Slags Spiſe, 
font der paa Stedet var brugelig, hvis Ankomſt opvakte hos 
de af Bedrovelſe og Lengſel halvdode Menneſter, en Glade, 
fom ei er at beſtrive, allerhelſt da de Ankomne vifte en fær- 
deles Medynk og Kjærlighed mod dem, bragte dem adſtillige 
forfriſtende Sager, og vare villige til at tage dem derfra med 
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ſig for at gjøre dem end mere til gode. Den foromtalte 
Preſt eller Munk var og kommen did over, hvilken ſpurgte 
paa Latin, hvo iblandt dem var Skibs-Herre eller Patron. 
Og da P. Qvirinus ſagde ſig det at vere, gav Munken ham 
at ede noget Rugbrod, ſom han havre med fig, hvilket 
ſmagede Qvirino ſaa vel, ſom det var kommen fra Himmelen, 
og gav ham tillige Ol at drikke. Hvorpaa han tog ham ved 
Haanden, og bad ham udvalge ſig et Par andre af Selſtabet, 
for at folge ham over til Øen Ruſtene paa hans Baad, font 
tilhørte Oberſten der paa Landet, hvilken dog ſelv var en 
Fiſker. Dette gjorde Qvirinus, og udvalgte dertil Franciſcum 
Qvirinum fra Candia og Chriſtophorum Floravant fra 
Venedig, med hvilke han paa bemeldte Baad foer over til 
Oen Roſt, hvor nys omtalte Oberſtes Son ledede ham ved 
Haanden ind i fin Faders Huus, efterſom han var faa fvag, 
at han ei formaaede at gaae. Der blev han imodtagen af 
Fruen i Huſet, ſom med fin Pige kom ham imøde, for 
hvilken han faldt ned for at kysſe hendes Fodder; men faa- 
danne Komplimenter var hun ei vant til, hvorover hun ſtrax 
reiſte ham op, forte ham hen til Parmen og gav ham en 
Staal god fød Melk at drikke, fom meget vederkvegede ham. 

Qvirinus, ſom og ſtedſe blev holdt i ſtorre Wre end de 
andre, blev derpaa tillige med de tvende forbemeldte Stald— 
brødre, lagt ind i Herberge til Oberſtens Huus, men de øvrige 
indlagte høg andre, ſom boede der paa Stedet, hvor de over— 


84 


alt paa det venligſte og bedſte, efter Stedets Leilighed, bleve 
imodtagne og beværtede. Iſeer bragte man dem i Begyn⸗ 
delſen faa mange forfriftende Sager, at de, ved det de ſyntes, 
at de aldrig kunde blive matte, toge mere til ſig deraf, end 
deres ſvage Maver kunde taale, faa de derover bleve angrebne 
af ſaadan Smerte, at de ei andet tenkte, end de deraf ſtulde 
do. Men imidlertid erindrede de fig deres tvende Stald— 
brødre, fom vare blevne tilbage efter dem i den ſtore Hytte, 
da de flyttede ind i bemeldte Hyrdebuus, og kalede faa vel 
om dem, fom om de Afdode, fom laa ubegravne, til Stedets 
Indbyggere, af hvilke mange ſamlede ſig ſammen, og med 
deres Bræft droge over til Den Santi, hvor de under en 
andegtig Sang af Pſalmer og aandelige Sange begrove de 
der liggende døde Kroppe, af hvilke Navnene tildeels havde afædt 
Kjodet, og foiede til ſamme een af de tvende tilbage blevne, 
fom allerede var bød; men den anden fandt de endnu i Live, 
ſtlont, i hvilken ynkverdig Tilſtand, kan enhver let flutte, da 
han intet Mennefte havde hos fig, var berøvet al menneſtelig 
Hjælp og Næring, og faa fin Staldbroder at ligge død hes 
fin Side. Denne bragte de tilbage med fig til Den Roſt, 
Hvor han dog dode efter tvende Dages Forlob omtrent, og 
blev hæverligen begraver. (Furtfættes.) 


Aiteratur, 17 0 55 


Hos Reitzel i Kjøbenhavn udkommer Johan Ludvig 


Heibergs ſamlede Skrifter, der ville udgjøre 20 Bind, 


å 25—30 Ark, hvert til en Priis af 1 RD. Samlingen ud- 
gives i tvende Afdelinger, den forſte, „proſaiſte Skrifter“, 
beregnet til 11 Bind, den anden, „poetiſke Skrifter“, 9 Bind. 
Paa bver Afdeling kan ſubſtriberes færftilt. Af forſte Afd. ere 
allerede tre Bind udkomne; og at flutte fra disſes Indhold, 
kommer Samlingen til at optage Alt hvad Heiberg har ſtrevet, 
ligetil de i Dagens literære og kunſtneriſte Tviſtepunkter 
givne Tidsindleg. Denne Udgivelſesmaade, der med Henſyn 
paa Forfattere uden moden Selvkritik kan være faa ſtadelig for 
deres Eftermele, maa viſtnok ved Udgivelſen af Heibergs 
Skrifter i enhver Henſeende anſees for den onſteligſte, da Hei— 
berg var en af disſe klartſeende, ſelvprovende Forfattere, fom 
under Behandlingen af ſelv de meſt forterſtede Emner afvinde 

disſe en ny Side, og til Betragtningen af det meſt Ephemere 

knytte Tanker og Synsmaader af en vid og varig Gyldig— 
hed. Meſt nyt efler for Nutidens Læfere ubekjendt Indhold 

vil naturligviis førfte Afdeling bringe, da man kun har en 
ældre knap Samling af Heibergs ſtorre og betydeligſte profaifte 
Arbeider (3 Bind), vg Reſten af hvad han har ſtrevet enten 
blot forefandtes „trykt fom Manuſtript“ (ſaaſom hans Fore- 
læsninger ved den militære Hoiſtole) eller omſpredt i Blade 
og Tidsſtrifter (hans „Flyvende Poſt“ og „Intelligentsblade“ 
og Maanedeſtrift for Liter., hvoraf han var Medredaktor, etc.) 
Derimod vil den poetiſke Afdeling neppe komme til at inde— 
holde ſtort mere, end hvad der findes i den af ham ſelv be» 
ſorgede anden ÜUdgave af hans „poetiſte Skrifter“, der fom 
bekjendt beſtaar af 8 Bind (den nye ſtal dog beſtage af 9). 
Thi ſiden hiin Udgave affluttedes, har Heibergs „Muſe ſaagodt— 
fom været forſtummet“, — kun „Gadeviſer“ bet gnede, ct den 
endnu var i Live, ſtjont allerede ſygelig. 

— Fra Kjobenhavn have vi modtaget 20 Tegninger af 
Fritz Jürgenſen, Autographi fra W. Hanſens Steentrykkeri 
(Priis 1 Rd.) Denne Samling beſtaar af Pennetegninger, 
der ere raſkt henkaſtede og hvoriblandt flere fremſtille charak⸗ 
teriſtiſte Scener af Kjobenhavnerlivet. Skjønt enkelte af dem 
ere mindre betydelige, vil dog Heftet i det Hele være en for- 
noielig Bog at „bladre“ i. 

— A. Munchs Tidsſtriſt For Hjemmet, z die Hefte, inde- 

holder, foruden tvende Foriſattelſer fra forrige Hefte, „Hitte— 

barnet”, et Digt af Carl Anderſen (Forf. til Ingolf og Hjør- 
leifs Saga), og tvende overſatte Stykker: „Havets Undere“ og 

„Tyt ſte Digterbekjendelſer“, det ſidſte af Herm. Marggraff. 

— Nordifk Converſations⸗Lexicon, H. 47 og 48, inde= 
holder biographiſte Artikler over Nordmandene J. Neumann, 
N. Nicolayſen og Hartv, Nisſen. J fidftnævnte Hefte findes 
ogſaa Artiklen „Norge“ (temmelig udferlig), med tilhørende 
Artiklar „norſk Kunſt“ og „norſt Literatur“, (bvilke fidfte ikke 
fom hiin fkrive fig fra Lexikonets faſte norſte Medarbeider) 
ſamt en Artikel „norſt Ret.“ 

— Danſk Maanedsſkrift. Tidsſtrifter pleie hyppigen i fin 
Begyndelſe at indeholde forholdsviis meget felvftændig bearbei— 
det Stof, men naar de have beſtaget en Stund og Udgiver og 
Medarbeidere ere blevne trætte, da at indſtrenke fig meſt til 
Overſettelſer. Opennavnte af Dr. Steenſtrup redigerede 
Maanedsſtrift har gaaet den modſatte Vet, idet de originale 
Bidrag med Liden forholdsviis ere blevne flere og flere og 
Overfættelferne, navnligen i de ſeneſte Hefter, ſaagodtſom for— 
ſvundne. Vi ville ikke hermed ſige, at et Tidsſtrift derfor ube— 
tinget maa være bedre; thi ſomofteſt falder det haardt under 


indſtrenkede Literaturforholde at opdrive fan gode ſelvſtendige 


Behandlinger af almene og udenlandſteEmner, fom de, der kunne 
hentes fra franſte og engelfte, ja endog tydſke Tidsſkrifter og 
Blade, der paa Grund af Abonnenternes Antal ere iſtand til at 
byde ſtore Honorarer og ſaaledes drage de forſte Forfattere til fig. 
Men det er dog altid et Beviis ſaavel for at Udgiver og 
Forlæggere ingen Meie ſpare, ſom om Interesſen i det Hele for 
et literært Foretagende, naar mange Forfattere ſamle fig under 
zets Fane. Et Blik paa Indheldet af Mnanedſtriftets ſidſte 
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Hefter viſer ſtrax en Mangfoldighed ſaavel af behandlede 
Emner fom af Forfattere; men uden her at indlade os paa 


en Opregning, der vilde godtgjore dette, ſtulle vi kun frem⸗ 


hæve et Par Artikler af det ſidſtudkomne Hefte (1861, 4.), 
nemlig „Bidrag til en Skildring af Kjobenhavn for 100 Aar 


ſiden“ af Cancelliſt L. Holſt og „Det Tydſte og Nordiſte i den 


ſvenſte Skjonliteratur i det 19de Aarhundrede“ af Dr. C. Ro- 
ſenberg. Holſt har af Aviſer, gamle Skrifter ete. ſammen⸗ 
bragt en viſtnok ikke udtommende, men dog laſeverdig Stil 
dring af Kjobenhavns Habitus i forrige Aarhundrede, hvortil 
ellers Werlauff for et noget tidligere Tidspunkt har givet et 
faa rigt Materiale i fit eneſtaaende Verk „Antegnelſer til 
Holbergs Lyſtſpil“. Adſkillige Trek tjene til at oplyſe, hvor 
naive Forholdene dengang vare ſelv i den danſte Ki ng-ftad, 
og atter andre belyſe Tilſtanden i det Hele og have ogſaa fin 
Gyldighed for Norge. Da den fra Wesſels Vers bekjendte 
Agent Hold („de Fattiges Tolk“) havde faaet Adresſekontoret 
i Gang (1759) og derfra lod udgive en Adresſeavis, fik han 
alle Stodderkongerne paa Halſen, fordi han indførte i Aviſen, 
hvem der ſtulde prædike, og derved berovede hine Folk den 
Indtegt de havde havt af at gage om til visſe Familier om 
Loverdagen og lade dem det vide. Det var da ikke engang 
tilladt at meddele de uſkyldigſte Nyheder. Saaledes blev Hold 
opkaldt til Magiſtraten og ilagt en Mulkt af 2 Rdlr., fordi 
han havde fortalt, at en Mand havde ſolgt en gammel Heſt 
efter Vegt til en Anden. Man ſeer ellers, at Datidens Po- 
litt har været lige fam villigt til ſtrax at forelægge Hold 
Mulkter for hvad han ſtrev i Aviſen, ſom vort fremdeles er, 
hvor ber er Sporgsmaal om Smaating: uharmsniſk Sang, høi- 
roſtet Tale eller lignende. — Haandverkerne averterede oftere 
efter fine Leredrenge, der vare lobne bort, og lovede Dou— 
corer for „at forekomme dem“, og navnligen ſynes Skomager— 
drengene at have havt ftært Tilboielighed til at lobe bort. Krigs- 
ſtanden ſtod paa u et lavt Kulturtrin. „De fleſte Kadetter lob 
omkring med forrevne Kleder, halv barbenede, ilde toede, 
værre kjemmede, vrimlende af Utei, her faa man En med 
en Bog Papiir med Smør paa, en Anden, der holdt Munden 
under Poſten for at drikke, alle (undtagen i Læretimerne og 
ved Bordet) med Hatten par Hovedet, til de gik i Seng. 
Uhumſthed voldte Uſundhed tfær Sygdomme i Huden; der 
var de Kadetter, fom plagedes med Udflet i 6 Aar .. 
Sljeldsord og Eder hørtes af Enhvers Mund, ingen Dag 
gik hen, uden et eller flire Par vare i Haarene paa hverandre, 
og man kunde hver Dag mode Kadetter med Haaret „for— 
pluſtret“ eller med blodige Anſigter og Klæder oſv.“ — Fra 
Konſtantinopel havde man dengang Efterretninger paa 6 
Uger, fra Genua og Spanien omtrent paa 4 Uger, fra Paris 
og London paa 14 Dage etc. Naar herhos bemerkes, at den 
ridende norſte Poſt afgik kun een Gang om Ugen, og at det 
beroede paa Poſtſekkens Rummelighed, hvorvidt Aviſerne kunde 


komme med, vil man deraf flutte fig til, hvor ſeent Nyhederne 


fra Üdlandet kom hid til Landet. Mange her hentede ogſaa 
ſine Underretninger gjennem Korreſpondenter. Den af Hold 
og Anderſen oprettede „agende Poſt“ til Norge, der ſenere 
blev kongelig, afgik indtil 1787 kun 4 Gange aarlig. — Roſen— 
bergs Artikel er en oplyſende, revuemesſig Udbytning af A. 
Fryxells nylig udkomne Værk „Bidrag till Sverges litteratur- 
historia og Orvar Odds (Sturzenbeckers) Grupper och 
personnager från, igår. 


Horge. 


Chriſtiania. Hs. Maj. Kongen vil i Maanedens Lob 
komme hid til Chriſtiania og logge Grundſtenen til den nye 
Storthingshygning. H. M. afreiſer 2de Mai fra Stockholm 
og lægger Veien over Gotheborg. ; 

— Enkedronning Joſephine vil indtræffe i Chriſtiania 16de 
Juni og tage Bopæl paa Slottet. 
— Under 6te Mai er Sognepræft til Oſtre Moland H. 


G Magelsſen udnævnt til Sognepreſt til Oſtre Aker; 


ord. Katechet ved Bragernes Menighed T. A. Dop til Sogne— 
præft til Gamle Aker; konſt. Præft ved Gauſtads Sindsſyge— 
aſyl H. Elſtrand til Sognepreſt for Grønlands Sognekald; 
Perſonelkapellan hos Sognepreeſten til Aker J. M. Lund til 
reſid. Kapellan til bemeldte Gronlands Sognekald; Sogne— 
præft til Domkirkens Menighed i Stavanger W. W. Die⸗ 
trichſon til Soqnepræft til Borre; Sognepreſt til Kvikne 
C. A. Krefting til Sognepraſt til Hof (Soler Propſti); 
Perſonelkapellan J. M. Brun til Sognepræft til Maals⸗ 
elven; Kand. i Theol. J. Otteſen til Stiftskapellan i 
Tromso Stift; Adjunkt ved Lillehammers. lærde og Realſtole 
Jac. Lokke til Adjunkt ved Chriſtiania lærde Stole; Under» 
retsſagforer R. N. Hornemann til 2den Asſesſor i Thrond- 
hjems Stiftsoverret og Handelslærer i Arendal E. Bron— 
[und til Dispach-ur. — Under f. D. er Stiftsoverretsprokurator 
W. A. Mariboe indtil Videre konſtitueret fom Idie Asſes— 
for i Chriſtiania Stiftsoverrets 1ſte Afdeling. 

— Mad. Bratz har efter meer end 25aatig Ljenefte ved 
Chriſtiania Theater taget Afſted med 200 Spy. i aarlig 
Penſion. a 
— Kunſtforeningen har beſluttet i Sommer at foranſtalte en 
Udſtilling af nordiſke Kunſtneres Albeider i Lighed med Ud— 
ſtillingen 1857. : 


— Idag (Loverdag) begyndte Advokat J. Homann en Rakke 


af Forelesninger til Forveel for Studenterſamfundets Bygge— 
fond. 15 

— ide Mai var ber atter Ildebrand paa Kopiſt Thoens Lokke, 
fjerde Gang i Lobet af faa Aar. f 


— En ſtor Ulykke er 7de Mai overgaaet Sarpsborg, idet en 
under ſterk Nordenvind udbrudt Ildebrand har lagt i Afke 
46 Brandnummere (Asſuranceſum 89,000 Spd.), deriblandt 
Byens koſtbare Kirke (hvoraf Afbildning findes i dette Blad 
for 1859 Nr. 11), Naadhuſet, Poſthuſet, Apothekel og Tele⸗ 
graphkontoret. Hs. M. Kongen har gjennem Telegram be- 
vidnet fin Deeltagelſe i denne Ulylkke. 

— S. gnepreſt Schübeler har i Mgbl. Nr. 125 givet en 
Skildring af den i Aaſeral herffende ſtore Nod, hvilket har 
havt til Folge, at en Subſtription her i Byen er aabnet, 
fom i Lobet af faa Dage har inbragt 339 Spd. 

— Dodsfald. Rigsarchivar Chr. Lange + 10de Mai, i 
en Alder af 51 Aar. Sognepraſt til Laurdal G. T. Faye 
(f. 1804) 4 2den Mai. Brigadeintendant Even Stenerſen + 
27de April, 68 Aar gammel. Kjobmand i Arendal Morten 
Smith Dedekam (f. 1793) + 30te April. Han var en af 
Stifterne af Arendals Muſeum, for hvilket han ſtadig vir- 
kede med Iver, og er ogſaa pan det hiſtoriſte Felt optraadt 
fom Forfatter med et Par Samler⸗Arbeider. 

Throndhjem. Den 29de April indviedes den for Real- 
ſkolens igen ing opforte nye rummelige Bygning, til 
hvilken Architekterne Schirmer & v. Hanno har leveret Teg⸗ 
ninger. 


* Bekjendtgjørelser. 


I enhver Boghandel i Norge faaes: 


* + * + ? * 

PFrklir Orainia Memnirer, 
fortalte af ham selv. Med Forfatterens Portrait. Priis: 
heftet 1 Rd. a 

„Orsinis Navn er bekjendt over hele Verden, Ham var det, der 
ved sit mislykkede Attentat paa Napoleon uden Tvivl gav: Hoved- 
impulsen til den nys tilendebragte Krig, hvorved dog i ethvert Fald et 
Stykke af Italien blev befriet. Hans Memoirer ere fulde af interes- 
sante Enkeltheder, der sprede et klart Lys over Forholdene i Italien 
og give betegnende Bidrag til adskillige af de Mænds Karakteristik, der 
have faaet et stort Navn i Italiens nyere Historie, og de ville stedse 
læses med den Interesse, som en høisindet Partigjængers eventyrlige 
Levnet maa have“ 


Aire Fortellinge 

tellinger 
af Hoſm nn, oversatte af F. L. Munster. 
24 Sk. 

„Hoffmanns Navn har hidtil kun været lidet bekjendt i den danske 
Læseverden, uagtet hans Fortællinger have været ansete for nogle af 
de interessanteste og originaleste Arbeider i den tydske Novelleliteratur. 
Oversætteren, der som Oversæiter af Ossians Sange har erhvervet sig 
et Digternavn, har derfor Fortjeneste af at have indført ovenstaaende 
Arbeide hos os, hvor Hoffmann sikkert snart vil erhverve sig samme 
Berømthed som i sit Fædreland. Oversetteren har førudskikket en 
kort Biografi af Forfatteren, 


Om de kem Sander, 


Foredrag, holdte af George Wilson, Professor ved 
Universitetet i Edingburgh. Overs, efter 2det Oplag. 
Priis: heftet 24 Sk. | 

yNaturvidenskaben og hvad dermed staar i Forbindelse vinder et 
bestandigt større Publikum. Det er til at vente, at nærværende lille 
Bog ogsaa vil finde mange Læsere, Det er en klar, livlig og interessant 
Fremstilling af de fem Sandsers Virksomhed og deres Organers Ind- 
reining; Sproget er populært og Enhver vil efter Gjennemlæsningen af 
denne lille Bog kjende en Proces, som for de Flesté er et Mysterium“ 


Fr. Wøldikes Forlagsboghandel. 


— 


Priis: 1 Rd. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommen: 


„* * * * 

Hurrdagalivets Fusialogi, 
efter G. H. Leibes's „Physiology of common life“, et til- 
svarende Værk til James F. V. Johnstons Hverdagslivets 
Chemi. Dette Værk udkommer i 8 Leveringer til 40 Sk.; 
1—6 Levering er udkommen, Bogladeprisen forhøies 

til omtrent 5 Rd. * 


Dyrelivet i Alperne. 


Naturskildringer fra Bjergregionerne i Schweitz, af 
Fr. Tschudi. Efter Originalens femte Oplag ved Over- 
lærer C. Fogh. Den poetiske Deel ved Christian Winther. 
Med 24 Billeder efter Originaltegninger af C. Rittmeyer 
og W. Georgy. Priis 5 Rd. 48 Sk., indb. 6 Rd. 48 Sk., 
indb. med Guldsnit. 7 Rd. 


Gealogizke Billeder 


af Bernhard Cotta. Efter Originalens tredie Oplag ved 
Overlærer 0. Fogh. Med 162 i Texten indtrykte Af- 
bildninger. Heftet 2 Rd. 24 Sk. Smukt indb. 2 Rd. 88 Sk. 


* å * 4 + 
Auerdagaliueta Chemi, 
efter James F. W. Johnstons „the chemistry of common 
life“, 2 Dele med Træsnit. 3 Rd. 32 Sk. 


Chemiakr Prrur ak Instuz Tirbig, 
paa Dansk ved E. Møller-Holst. 2 Dele. 3 Rd. 24 Sk. 
| P. G. Philipsen. 


Den theologiske Litteratur vedkommende. 
Af „Katholsk Intelligensblad for chri- 
stelig sindede Læsere* - theologisk Maaneds- 
skrift, udgivet af Pastor Ch. Holfeldt-Houen, 
Bergen - er 2den Aargang udkommen, og da Bla- 
det hermed er afsluttet, kan Restbeholdningen af kom- 
plette Exemplarer erholdes til den halve Pris å 30 
SK. per særskilt Aargang i løse Numere, 
eller 60 Sk. for begge Aargange sammen- 
heftet, hos Hr. Boghandler Cappelen liersteds. De, 
som mantte önske at gjöre sig bekjendt med Bladets 
Indhold, kunne paaForlangende erholde tilstillet fuld- 
stændig Indholdsfortegnelse til begge Aarganges Artikler, 
Christiania i Mai 1861. Udgiveren.. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Nr. 20. | - Udfonmer hver Søndag Morgen. | å 19d e Mai 1861. Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


Indhold. 


Heinrich von Kleiſt's Breve. — En gammeldags Slade. — En Reiſe 
(Slutning). — Gamle Nyheder. — Nekrolog, — Literatur — Norge, 


Oeinrich von Bleiſt's Breve. 


(Slutning fra forr. Nr.) 
Men ligeſaalidt ſom Religionen ydede Heinrich von 
Kleiſt Troſt og gav ham et Holdepunkt, lige ſaalidt fandt 
han det i det Kantiſte Imperativ. Viſtnok ſtriver han 
i Sommeren 1800, at Noget i Menneſtet er uforanderligt 


og evigt: „Pligtfolelſen“, men i 1801 ſiger han, at 


det lader, ſom han ſtal blive en af de Daarſtabens 
Ofre, „af hvilke den Kantiſke Philoſophie har faa mange 
paa Samvittigheden“. Bedovelſe og ſelſtabelig Ad 
ſpredelſe tiltalte ikke hans Natur. 


over, at man der blot fan gjøre fig gjælbende ved 
„megen Snalken, Driſtighed og. Overfladiſthed.“ Han 
finder det derfor i fin Orden, „at Lærde i Selſtaber 
kunne blive ubehjælpfomme, ja tolperagtige; thi om 
det, fom dybeſt opfylder hans Sjel, vil den Lærde 
ikke tale, da han ikke vilde blive forſtaaet, og man 
vilde finde ham kjedſommelig og anmasſende, og om 
Jammerligheder kan han ikke tale.“ Han paaſtod, 
„at man gjorde de Lærde Uret, naar man figer, at 
de tie af Stolthed, og at det tvertimod ofte var den 
hoieſte Grad af Beſkedenhed, der lukkede deres Mund.“ 
„Vor kloge Profesſor Wünſch“, føriver han fra Frank 
furt, „der rager hoit op over alt hvad her findes, 
kan foættes i den ſtorſte Forlegenhed ved et ſmagloſt 
Drilleri af en næsviis ung Pige.“ Fra Berlin ffriver 
han i 1801: „J Selſtaber kommer jeg ſjelden. De 
jodiſte vilde være mig de kjærefte, derſom man der 
ikke puſtede ſig ſaa op med ſin Dannelſe.“ 

Slaaledes fandt han hverken i fig ſelv eller i den 
Kantiſte Philoſophi, hverken i Religionen eller i Selſtabet 
et Holdepunkt. Den preusſiſte Stats Mekanisme havde 
heller ingen Plads for en Mand af hans Livsanſtuelſe. 
Som Militær havde han levet altformeget for fine 
Studier og for fit Indres Uddannelſe, til ikke at 
paadrage ſig ſine Foreſattes Uvillie. „De ſtorſte Undere 
af militær Diſeiplin, Gjenſtanden for alle Kyndiges 
Beundring,“ ſtriver han til fin fordums Huuslærer, 
„ere Gjenſtanden for min hjerteligſte Foragt; Officiererne 
ere i mine Oine blot ligeſaamange Exerceermeſtere, 
Soldaterne ligeſaamange Slaver, og naar det hele 
Regiment gjor ſine Kunſter, ſynes det mig et levende 
Symbol paa Tyranniet.“ Med ſaadanne Anſtuelſer 
kunde han naturligviis ikke vedblive at være Militær, 
og han tog fin Afſted 1798. Han kaſtede nu Øinene 
paa de eivile Fag, men det preusfiffe Regjerings— 
ſyſtem ſyntes ham „noget militært” i alle fine For— 
greninger. „Man vil træffe Induſtrien frem ved 
Haarene“, ſtrev han i 1800. „Er det da noget Under, 
at den ſeer ſuurt? Kunſter lade ſig ikke fremtvinge 
og lære fom de militære Haandgreb.“ At ſoge 
Embede under et ham faa modbydeligt Syſtem, kunde 
ikke falde ham ind: „han foragtede den lumpne, Lykke 
hvortil det kunde fore.“ Det er en Selvfølge, at han 
var flet anſeet ved Hoffet og i Regjeringskredſene, 
fletteft maaftee af Kongen ſelv, i hvis Dine en dygtig 
Underoffieier var en nyttigere Statsborger end en 
Digter. 


I ſtorre Selſkaber 
følte han fig forlegen og ilde tilmode, og eergrede fig 


„Da jeg fidft var i Potsdam“, ſtriver han til 


Ulrikke, „vare Prindſerne, iſer den yngſte, meget 


venlige mod mig, men Kongen var det ikke. Og naar 
han ikke trænger til mig, faa trænger jeg langt mindre 
til ham, thi mig vilde det ikke falde vanſteligt, at 
finde mig en anden Konge, men han kan iffe opføge 
ſig andre Underſaatter. Ved Hoffet inddeler man 
Menneſkene, ligeſom Chemikerne fordum Metallerne, 
i dem, fom lade fig ſtrekke, og i dem, fom ere 
uhaandteerlige. De førfte blive naturligviis bankede 
med Vilkaarets Hammer, de andre derimod forkaſtes 
fom ubrugelige ligeſom Halvmetallerne. Selv de 
bedſte Konger udvikle gjerne det ſlumrende Genie, men 
det allerede udviklede trykke de altid dybere ned.“ 

Da det rygtedes, at han havde havt til Henſigt 
at deeltage i det af Napoleon paatenkte Sotog til 
England, lagde han ſig ganſte ud med ſine Over— 
ordnede. Det Brev, hvori han meddeler Soſteren 
denne Plan, er meerkeligt nok og følger derfor ogſaa 
med hans ſamlede Breve ſom Fakſimile. Det lyder 
ſaaledes a | 

n Min dyrebare Ulrikke cher er en Halv Linie omhyggelig 
ubftrøget, ſom det lader, ikke af Kleift felv). Hvad jeg 
her vil ſige Dig, kan maaſtee koſte Dig Livet, men 
jeg maa, jeg maa, jeg maa fuldbringe det. Jeg har 
i Paris gjennemlæft, forkaſtet og brændt mit Værk; 
det er altſaa forbi, Siden Himlen nægter mig det 
ſtorſte af Jordens Goder: Navnfundighed, kaſter jeg 
ſom et egenſindigt Barn alle andre hen. Jeg kan ikke 
viſe mig dit VBenffab værdig, jeg kan ikke undvære 
dette Venſkab, derfor ſtyrter jeg mig i Døden. Vær 
rolig for mig, Du Opheiede, jeg ſtal jo do Slagenes 
ſtjonne Dod. Jeg har forladt dette Lands Hovedſtad 


og er vandret til dets Nordkyſt: jeg vil tage franſt 


Krigstjeneſte. Snart vil Hæren ro over til England; 
hiinſides Havet lurer Undergangen paa os Alle. Jeg 
jubler ved Üdſigten til en faa ſtolt Grav. Du, Elftte, 
vil være min ſidſte Tanke. 

St. Omer, Oktober 1803.“ 

Hvor bittert han end hadede Franfkmeendene, gjaldt 
det ham her blot at finde Doden med dem, thi han 
var overbeviiſt om, at de alle vare fortabte, naar de 
betraadte engelſt Grund. Men ſaadanne Uregelmees— 
ſigheder kunde ikke andet end fremkalde Tanken om, 
at det ikke var rigtigt fat med hans Forſtand, og for 
at undſtylde fit uoverlagte Skridt maatte Kleiſt halv 
om halv ſelv indromme dette, da han, i Anledning 
af en Unjfættelfe, ſogte og erholdt Audients hos General— 
adjutant von Kockeritz. Om denne Audients beretter 
han til Soſteren: 

„Min kjereſte Rikke, jeg vil hurtig bringe Dig 
Rapport om min Reiſe — en Hundsvot giver bedre 
end han har. Jeg ankom hertil Tirsdag, men da 
Kongen var fraværende, maatte jeg ſpilde Onsdag og 
Thorsdag og kjorte faa Fredag til Charlottenburg, 
hvor jeg endelig fandt Køderig. Han modtog mig 
med et biſtert Anſigt, og paa mit Sporgsmaal, om 
jeg havde ben Are at være kjendt af ham, fvarede 
han med et kort Ja. Jeg kom, blev jeg ved, for at 
ſporge ham til Raads i mine forviklede Anliggender. 
Det var mig bekjendt, at et Brev, ſkrevet af mig 
fra St. Omer var bleven forelagt Kongen; dette Brev 
maatte ufeilbarlig, bære Spor af en faa aandelig op— 
loſt Tilſtand, at jeg fordriſtede mig til at haabe af 
Hans Majeſtcets Retfærdighed, at det ikke vilde blive 
fremlagt for nogen politiſt Domſtol. 


10. Aarg. 


„Om dette Haab var grundet, — og om jeg efter 
nu at vere helbredet turde haabe, at min Bon om 
Anſcettelſe vilde finde gunſtigt Øre? — herpaa frarede 
han efter at have betæntt fig noget: „Er De da nu 
helbredet, forſtaae mig ret — ganſte helbredet?“ 

„Da jeg faa forundret paa ham, vedblev han med 
Heftighed. „Jeg mener, om De er fuldkommen hel- 
bredet for de Ideer og Svindlerier — (disſe Üdtryk 
brugte han) ſom grasſerede for nogen Tid ſiden?“ 
Jeg ſvarede ham med ſaamegen Ro, fom jeg kunde 
bringe tilveie, at jeg ikke forſtod ham, at jeg havde 
været legemlig ſyg og at jeg nu følte mig helbredet 
med Undtagelſe af en Smule Mathed, ſom en Bade— 
kur vilde hjælpe mig af med. Han trak Lommetor⸗ 
kleedet op og pudſede fin Næfe. Naar han ſtulde fige 
mig Sandheden, begyndte han, og Anſigtet var alle— 
rede mildere, kunde han ikke ſtjule for mig, at haen 
havde temmelig ugunftige Tanker om mig. Jeg havde 
opgivet min militære Stilling, forſmaget en civil, 
ſtreifet om i Üdlandet, villet fjøbe Jord og Grund i 
Schweitz, givet mig af med at rime (o, min Ulrikke I) 
havde villet deeltage i Landgangen i England oſv. 
Det var desuden Kongens Grundſcttning, ikke at prote— 
gere Militære, der gik over i Civilſtanden. Han kunde 
altſaa intet gjøre for mig. Taarerne kom mig 
virkelig i Øinene. Det ſtod i min Magt, ſagde 


jeg, at give ham en ganfke anden Forklaring paa alle 


disſe mine Skridt, end han formodede. Hiin Land⸗ 
gangshiſtorie, f. Ex., havde ikke havt det fjerneſte 
politiſte Motiv, den horte for en Leges Forum og ikke 
for et Kabinets. En ſtedſe ſtigende Smerte i Hovedet 
var bleven mig faa ulidelig, at jeg vilde have ſam— 
tykket i Jordaxens Fordreining for at blive den kvit. 
Det var en Gruſomhed at gjøre en Syg, anfvarlig 
for de Handlinger, han begik under Lidelſens Overmaal.“ 

Alt Andet havde funnet tilgives ham, men at han 
havde givet fig af med at rime var et for mistenke- 
ligt Symptom, han var ſikkerlig inkurabel. Forovrigt 
afſtedigedes han temmelig naadigt, ja man bad endogſaa 
om Tilgivelſe, derſom man ſkulde have fornærmet ham. 

Den Ulykke, der i 1806 rammede Preusſen, ryſtede 
hele hans VBæjfen. Som allerede anført levede han i 
Konigsberg med forſtyrret Nerveſyſtem. Franfkmeendene 
havde han til alle Tider grundig hadet; fra Paris, 
ſom han fandt var en „traurig Stad“, havde han 
ſtrevet til fin Forlovede om Franſkmeendene: „Hvorhen 
Skjcebnen vil føre denne Nation? Gu» veed det. 


Den er modnere til Undergang end nogenſomhelſt 


anden eurøpæiff Nation.“ J et Brev fra Schweitz 
til Ulrikke (1801) kalder han Franfimændene „For⸗ 
nuftens Aber“; og af denne „til Undergang modne 
Nation“, af disſe „Fornuftens Aber“ faa han nu fit 
Fedreland, ydmyget, ſtyrtet, bragt til Afgrundens 
Rand. Den voeeſte Frygt, han nogenſinde havde 
næret, var langt overtruffen. J 1806 ſtriver han fra 
Konigsberg. „Det vilde være forfeerdeligt, om denne 
Tyran (Napoleon) grundfæftede fit ige. Kun en meget 
liden Deel af Menneſteheden veed, hvilken Undergang 
det vilde være, at komme under hans Herredømme. 
Vi ere de af Romerne undertrykte Folkeſflag.“ J denne 
Aand digtede han fit „Hermansſlag“, hvori han med 
ſamme Harme pidffer Romernes (eller Franſtmeendenes) 
Tyranni og de tydſte Fyrſters Feighed og lave Egenkjer⸗ 
lighed ſamt de tydſte Kvinders landsforrcederſte Smiil 
til Fienden. Om ſin Thusnelda, ſom ſenere paa en 
faa gruſom Viis heevnede fig blot for Ranet af en 


86 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aarg. 


Haarlok, ſagde han: „Det er i Grunden et flikkeligt 
Fruentimmer, blot lidt dum ſom alle Fruentimmer, 
der lod fig daare af det franffe Væfen.” Til disſe 
dumme Fruentimmer horte Dronning Louiſe ikke. Om 
hende ſiger han til Ulrikke: 


„Hun, hvis Sjel endnu for fort ſiden, kun ſyntes 


beſtjceftiget med, hvorledes hun tog fig ud tilheſt eller 
i Dandſen, hun har ganſte opfattet det Store, hvorom 
det nu gjeelder. Hun famler de Mend, fra hvem 
alene Frelſen kan komme, og ſom K* (Kongen for— 
ſommer); ja, hun er den, ſom holder det, der endnu 
ikke er ſammenſtyrtet.“ 

En for Menneſkeheden glædelig Jagttagelſe und— 
gik ham ikke: „Det ſynes“, ſkriver han, „ſom om 
den almindelige Ulykke opdrager Menneſkene; jeg finder 


dem viſere og varmere, deres Anſtuelſer af Verden 


mere hoihjertede.“ | 
Maaſtee vilde han med førre Standhaftighed 
have baaret Feedrelandets Ulykke, havde han været 
i mindre Splid med ſig ſelv, thi egen Ulykke gjorde 
ham, ſom han ſelv ſiger „heftig, vild og uretfeerdig.“ 
Kleiſt beſad Wergjerrighed, hvormegen Mistillid han 
end nærebe til fit Talent, og altſaa til fin Evne til at 
tilfredsſtille den. Ovenfor have vi anfort Steder af 
Breve, der nokſom vidne om denne USrgjerrighed. Navn— 
kundighed er ham „det hoieſte af Jordens Goder“, 
„Üdodelighedens Krands“ vil han vinde, han havde 
allerede anvendt „et halvt Tuſinde paa hinanden fol— 
gende Dage, Nætterne til de fleſte iberegnet, paa 
Forſoget“. (Han mener ſin Robert Guiscard). Om 
dette Verk ſiger han ſenere: „Skjeebnen, fom til- 
maaler Folkeſlagene ethvert Iilffud til deres Dannelſe, 
vil, teenker jeg, endnu ikke lade Kunſten modnes i bette 
nordlige Himmelſtrog. Det vilde idetmindſte af mig 


pære en Daarlighed, om jeg lengere odede mine 
Kræfter paa et Verk, fom jeg egentlig har overbeviiſt 
Jeg træder tilbage 


mig om, er mig for vanſteligt. 
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En gammeldags Slæde. 


Hapde han endnu havt Taalmodighed blot nogle 
Aar, og gjort fin onde Demon tapper Modſtand, 
vilde Fædrelandet have feet ham, hoiſtemt og befriet 
fra fin Dæmon, drage ud med de Frivilliges Skarer 
mod den af ham ſaa bittert hadede Fiende, han vilde 
idetmindſte have givet de Bortdragende begeiſtrede Fri— 
hedsſange med paa Veien. Hans i 1809 digtede 
Fedrelandsſang: „Germania til fine Born“, viſer, at 
Kleiſt ogſaa var ildfuld Lyriker. 


„En gammeldags Slude. 


Nu ligge de gamle Borge 
Længft ſunkne i Gruus, 
Og Gyldenkarmen findes 
Ei meer i Bondens Huus, 
De Riddersmend og Fruer 
Slumre under Muld; — 
Alt hvad der ſtaar tilbage 
Er en Saga veemodsfuld. 


En Beiſe. 


(Af J. E. Unger). 


VI. 
(Sidſte Artikel). 


Natten var falden paa, da vi over ſpere Bakker 
og gjennem Furuftov nagede Laukerbad. Denne uſle 
Landsby ligger mellem 4 og 5000 Fod over Havet i 
en Bjerggryde, ſom kun er aaben mod Syden ned imod 
Rhonedalen, og omgives af flere tuſinde Fod hoie 
Klipper, der ſtenge Fjelddalens videre Fremtreengen. 


for En, fom endnu ikke er født, og bøier mig et Aar⸗ 
tuſinde forud for hans Aand. Thi i de menneſtelige 
Opfindelſers Reekke er det, fom har forefvævet mig, 

utvivlſomt et Led, og et eller andet Sted voxer en 
Steen for den, ſom engang udtaler det.“ 

Ingen betydelig Digter er maaſtee i levende Live 
bleven faa miskjendt, upaaagtet og tilſideſat fom Heinrich 
von Kleiſt. Wielands Bifald, Hubers anerkjendende 
Anmeldelſer og Apotheoſen i Dresden, hvor en Laur— 
beerkrands blev ham paatrykket ved den oſterrigſte Ge— 
ſandts Taffel „af de to nydeligfte fmaae Hender i 
Dresden“, vare for enkeltftaaende Phenomener til at 
indgyde ham Mod. Et Lyſtſpil, han lod opfore i 
Weimar, modtoges koldt, og hans ypperlige Fortællinger 
gjaldt dengang for kjedſommelige. Alt ſyntes at have 
ſammenſvoret fig mod ham. Og ſaa fortvivlede han over 
fig felv, fom han havde fortvivlet over Fædrelandet, 
og opgav Haabet om at funne være noget for fit Folk, 
om at bidrage noget til dets Storhed. Han var 
moden til den Kataſtrophe, til hvilken hans Livs morke 
Deemon ſtedſe havde brevet ham nærmere. Hans 
ſidſte Brev til Ulrikke lyder: 

„Glad og tilfreds ſom jeg er, kan jeg ikke do 
uden at have forſonet mig med den hele Verden, og 
fremfor alt med Dig, min dyrebare Ulrikke. Lad mig 
tage den ſtrenge Vtring tilbage, fom indeholdes i 
Brevet til Kleiſterne. Du har ſandelig gjort mod 
mig, jeg figer ikke hvad der ſtod i en Soſters Magt, 
men hvad der ſtod i et Menneſkes Magt for at redde 
mig. Sandheden er, at jeg ikke flod til at hjælpe 
paa Jorden, 
en Død, der i Glæde og unævneligt Froſind blot halv 
ligner min, bet er det bedſte Onſte jeg veed at finde 
for Dig. Din 

Heinrich — 
Stemmings ved Potsdam 
paa min Dodsmorgen.“ 
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Derfor hører ſogſaa her al Kjorevei op og Fjeldſtien 
tager nu brat tilveirs opover Gemmi. Landsbyens 
Rigdom er de varme mineralſke Kilder, over tyve i 
Tallet, hvoraf ifær en er betydelig og har en Varme— 
temperatur af over 40 R. De benyttes til varme 
Bade og i de ſenere Sommermaaneder fkal her være 
en ganſte livlig Sammenſtrommen af Badegjæfter, 
hvorom fyr til otte ſtore Hoteller bære Vidne. Men 
ved Vinterens Begyndelſe allerede i Oktober forlades 
Hotellerne af Gjæfter og Verrter, og en ſtor Deel af 
Landsbyens øvrige Indbyggere flygte for den frygtelige 
laukerbadifke Vinter, fom nu tager fin Begyndelſe og 
varer i ſyv Maaneder. Sneen leegger fig tit mellem 
fire og fer Fod dyb og fylder den hele Gryde med 
et eneſte ſelſtabeligt koldt Bad. Kun de varme Kilder 
ſtulle modſtaae Kulden og ſtromme rygende gjennem 
Sneen. Om Uftenen i Hotellet traf jeg her ganfte 
uventet en Landsmand mellem Badegjæfterne. Det er 
pubfigt, naar man i Üdlandet i en Fremmed, fom 
man i lengere Tid har ſamtalet med og holdt for 
Ubdlænding, pludſelig opdager en Landsmand. Man 


bliver endnu en Stund ved i det fremmede Sprog 


og kan ikke rigtig forftaae, at denne Mand i denne 
Omgivelſe ffal funne ſnakke Norſt. Min herværende 
Landsmand var en Bergenſer ved Navn Henning 
Leganger, nu Uhrmager eller Eier af en Uhrfabrik i 
Gaux de Fonds i Neufchatel (Horloger, fabrique 
Horlogerie fine). Det var meget hyggeligt at træffe 
ham. Som i flere Aar boſat i Schweits kunde han 
naturligviis give mig god Beffed om fit nuværende 
Hjem, og jeg imodekom efter Evne hans Onſte om at høre 


om ſenere Tiders private og offentlige Forholde i det 
gamle Norge. Paa hans Indbydelſe gik vi næfte Morgen 


ind i hans Badeverelſe og faa paa Bademethoden, 
fom er original og eneſtagende. 


Og nu, lev vel! Himlen ſtjenke Dig. 


Det Eiendommelige 


ved den beſtaar deels i den lange Tid, ſom man til— 
bringer i det varme Vand — indtil 8 Timer om 
Dagen, fem om Formiddagen og tre om Eftermid— 
dagen — deels i Samfundsbadene eller de offentlige 
Bade, ſom man har indrettet for at fordrive den 
uhyre Kjedſomhed, der maa paakomme En ved at 
ſidde faa fænge i varmt Band, og hvoraf nogle funne 
rumme inbtil fyrgetyve Perſoner. Her modes Damer 
og Herrer af alle Aldre og Klasſer, indhyllede i fod— 
ſide uldne eller linnede Talarer, her konverſeres, leſes 
Aviſer — Alt i Vandet. Medens vi betragtede denne 
Vandſcene — thi Alle have Adgang til Badeveeelſerne 
—, dog nu mindre ſtorartet, da Sceſonen var imod 
ſin Ende, kom flydende Borde, ſerverede mod Frokoſt, 
ſeilende hen til hver af Gjæfterne, og nu ſpiſtes Fro— 
koſt med god Appetit og god Tid — Alt i Vandet. 
Her flod Melk og Honning, ſom Ovid ſiger. Man 
har omtrent en tyve ſtore offentlige Bade til tyve å 
trebive og desuden mange fmaae til fire eller fer 
Perſoner. Vandet er, fom ventelig fan være, ikke 
ganffe gjennemſigtig, det er though not dirty, centainly 
dirtylooking, figer Forbes med Rette. Det var na⸗ 
turligviis hoiſt komiſt at fee paa disſe plaſtende Figurer, 
halv ſvommende, halv flydende omkring med hver fit 
Bord foran fig. Min Landsmand i Bandet og jeg 
oppe ved Næfværket førte Samtalen i Hjemmets Sprog, 
og nu dreiede alle Hoveder fig mod det ubekjendte 
barbariſte Maal fom en Flok af ſtremte Sodyr. Vi 
gik igjennem den lange Gang, ſom forer langs med 
disſe offentlige Bade, ogſaa et mindre Bad, der var taget 
i Brug af kun to Perſoner. Den gode Sogning af 
bette Bad fra Nabolandene, uagtet det lidet Indbydende 
i at ſidde 8 Timer daglig i Bandet og med mange ube= 
kjendte Menneſter, tyder hen paa god Virkning, og 
„virke paa Organismen maa utvivlſomt dette Experi⸗ 
ment at dukke ſig en Trediedeel af Dognet, gjennem et 
Tidsrum af een eller to Maaneder, ned i varmt 
Vand, hvis Temperatur tildeels overſtiger Blodets.“ 
Endnu maa man hver Dag efter endt Badetid til⸗ 
bringe een Time i Seng. Steerke Naturer funne og- 
faa bruge Vandet indvortes, og da afkortes Badetiden. 
Dette Bad er ifær godt for Rheumatisme og Hud⸗ 


ſygdomme, og min Landsmand fortalte om en Dame 


fra Lyon, der var kommen hertil med et flemt Ubdflet, 
ſom hun ved Badningen ganfke var bleven befriet for. Han 
brugte Badet for Froſt i Hænderne. Da vi tilſtrekkelig 
havde mettet vor Nysgjerrighed her, fkulde vi ogſaa 
fee de berømte Leitern eller Eſchelles, otte Treſtiger, 


fom i en halv Times Afftand fra Laukerbad ere fæftede 


til den næften lodrette Klippe, den ene ovenover den 
anden, for at forbinde den hoit oppe i Fjeldet liggende 
Landsby Albinen med Laukerdalen. Men da Dagen 
var fremrykket, og det en klar blendende Dag, maatte 
vi noie os med Fortellingen om denne kunſtige Mariſti 
og flyndte os at komme afſted. Vi havde ogſaa for 
os en endnu kunſtigere og meget befværligere og meerrke— 
ligere Sti for at komme til Toppen af Gemmi, og 
Preusſeren, hvem „Steigen“ var forbudt af Lægerne, 
maatte her tage et Muldyr, og ſaaledes fik vi og 
Veiviſer med over Fjeldet, ellers undværlig. Nedenfra 
Laukerbad feer man Stien fvinge og flynge fig opover 
den næften endebratte Fjeldſide til Pasſet, Veien har 
en Længde af over ti tuſinde Fod og er over ſex 
Gange faa lang ſom den perpendikulcere Høide, Man 
kan da forftaae, at det ikke er faa fnart, fom det feer 
ud til, at komme op denne kunſtige Vindeltrappe, ifær 
i en heed Morgen med Solen i Ryggen, og det i 
denne laukerbadiſke Gryde, hvor ikke et Vindpuſt kjo⸗ 
lede os. Det eneſte, ſom ſtyrtede os under Gangen, 
var at fee ned paa Laukerbad, ber laa faa vakkert og 
roligt, bybt i Bunden af Dalen, og faae Die paa 
Dalaelvens hvide Skum, fom endnu faa i Stygge. 
Lidt efter lidt horte vi ogſaa Lyden af en filtende 
Fjeldbeek oppe i Pasſet, en lyſtelig Lyd; thi der, 
hvor vi gik, var det ganſke tørt, ikke en Draabe 
at leſte fig paa lige fra Bunden af Dalen til Fjeld⸗ 
heiden. Den ſtakkels lille Hund, fom kom fra St. 
Bernhards kolde kraftige Sneeregioner, folte her for 
førfte Gang Trykket af det nye Liv. Den peb og 
ynkede fig, og da vi kom nærmere Pasſet, maatte 
Schweitſeren med Fare beere den nedover en ſteil 
Skraaning for at komme til Vand. Men denne Vei, 
fom vi nu gik, er en mærkærdig Bei, Den er for 
hundrede Aar ſiden med Kunſt bogſtavelig brudt ud 
af Klippen i mangfoldige, for Diet under Gangen 
uudforſtelige Slyngninger lige opad. Medens vi vare 
beſtjceftigede med Hunden for at flaffe den Band, var 
Preusſeren vedblevet at ride videre, og vi faa ham 
nu, efter leengere Tids Ophold, til vor Forbauſelſe 
tæt ved os lige over vore Hoveder. Da vi imidlertid 
ſtulde ſoge at nage ham igjen, havde vi en lang Bei 
boining at gaae, og da vi kom til det Punkt, hvor 
han for ſtod, havde vi ham atter tæt ved os lige over 
vore Hoveder. Veien er ikke mere end et Par Alen 
bred, men forſynet med ſolid GSteenrækværk, faa her 
er ingen Fare for at blive ſpindel. 
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Endelig vare vi da i Pasſet. Vi lode Lauker⸗ 
bads varme Herligheder og Beſperligheder under os, 
og da vi havde naaet Høiden, fandt vi til Hoire en 
Udpynt, hvor vi fatte os og hvilede ud i en ſtorartet 
Udſigt. Tilbage udover Rhonedalen, der ſpillede lidt 
frem i Dybet, den ſtore penninſte Alpeljcede fra Høire 
til Venſtre. Den penninſte Alpercekke eller Walliſer⸗ 
alperne er ſom bekjendt den Deel af Alperne, der gaar 
fra Mont Blane oſtover, parallelt med Berneralperne 
og ſtengende mellem Velſkland og Germanien, med en 
Middelhoide af 10,000 Fod og Toppe fra 13 til 
15,000. Det er Europas hoieſte Gjærde. Vi faa 
det i Middagsſolen paa en ganſte klar Dag, maaſtee 
iffe den bedſte Belysning. for Skjonheden, men Om— 
ridſene af de enkelte Toppe, pens eller pointes, vare 
dog ganſte ſtjelnelige i den dybblaa Bund. Vi havde 
et Standpunkt af over 7000 Fod over Havet paa en 
Udpynt af Berneralperne, og faa disſe Kjæmper i en 
Afſtand af 4 til 6 Mile imod. Syd-Sydveſt. Dybt 
nede for vor Fod, flere tuſinde Skridt under os, laa 
Laukerbad ſmilende i Solſtinnet, lengere 
borte i Mellemgrunden anede vi Noget 
af Rhonedalen og forſtjellige andre Dal⸗ 


Sandheden tro tilftaae, at dette Syn ſtod langt til- 
bage for det fra Neufchatelerſoens Bredder. Det ſynes 
fom om et Vandſpeil maa til for at fremheve den 
fulde Storhed og Skjonhed af en Fjeldreekke. Mod⸗ 
fætningen mellem bet ſtore Høie og det levende Stille 
er faa overordentlig deilig. Det er ſom man har en 
faſt, charakteerfuld Tankercekke i Baggrunden af en 
inderlig, dyb Sjel, der hviler trygt i Ly af den og 
felv omſprudler dens Rodder med fit levende Liv. 
Naar dertil en vis Fjernhed mildner det Haarde og 
hæver bet Høie, udheever det Sammenhængende i Rekken 
og paa ſamme Tid de enkelte fremragende Toppes For— 
ſtjelligheder i Størrelfe og Form, da i god Belysning 
viſer Alperne fig i fin fulde Skjonhed. Paa Veſt⸗ 


kanten af vort Land trænge Fjordene dybt ind i 
imellem Fjeldene, og disſe ſtyrte ſig ofte endebrat i 
Soen, men Fjernheden fra den ene Bred til den an- 
den er dog ikke ſtor nok, den tætte, kammede, i Hoide 
og Farve ene Roekke faar man ikke fee, de enkelte 

Toppe ikke fremragende, ſpidſe og ſneehvide nok — i 


forer, og af en kaotiſt Masſe af klarere 
og dunklere ſorte Bjerge og Toppe ragede 
den hvide uregelmæsfige Muur fan af⸗ 
gjørt op og drog ſeierrig Diet over til 
fig. Hvad man her ſeer er hverken 
Mont Blanc eller Mont Roſa, men dog 
jevngobe Sneeſoſtre med dem, om end 
ikke fuldt faa ſtolte til at ſtjule fig. 
Bderſt til Venſtre feer man en ſtor ſam⸗ 
mentrængt Gruppe, eller et enefte for 
Diet omfangsrigt Fjeld med forſtjellige 
Spidſer, den ene over den anden. 
Preusſeren, der før havde gjennemreiſt 
Schweits og Italien, meente, at det var 
Mont Roſa, men Veiviſeren betragtede 
det, og Reiſeboger fortælle, at dette Parti 
vel loeenge paa Grund af en lignende 
Form er holdt for Mont Roſa, men i 
Virkeligheden er en Deel af Saasgrat⸗ 
gruppen med dens forſtjellige Horn, en 
Ryg, ſom fra Mont Roſa ſtyder ud fra 
Fjeldets Hovedmasſe mod Nord. Fra 
denne ſtore Gruppe ſank nu Sneelinien 
et Stykke med nogle fmaae Knuder og 
$Høider, og da hævede fig omtrent midt 
i ben hele Rætfe en reen hvid ſtjon 
Top, fom bærer Navnet Weiſshorn. Naar 
man paa Kartet træffer en ret Linie fra 
Gemmi til Mont Roſa, vil Linien over 
ſtjere Weiſshorn omtrent midt imellem 
begge, og deraf ſynes det Hart, at dette 
Field, fom næften nager til fjorten tu⸗ 
ſinde Fod, maatte deekke Mont Roſa for 
os, da der kun er et Par hundrede Fods 
Forſtjel mellem deres Hoider, medens 
Gemmi ligger næften fer tuſinde Jod 
Lavere. Til Weijshorn ſtotter fig paa 
høire Side et Par Lavere Toppe, Schwartz— 
horn og Brunckhorn, og endelig feer man 
den langt tilbage liggende næften nøgne 
ubeftigelige Pyramide, Matterhorn eller 
Mont Cervin, og pderſt til Høire Dent 
Blanche. Over hele denne GStrækning 
paa de høiere og lavere Knuder og Spidſer 
var den hvide Farve fremherſtende og 
forbandt dem alle til et ſammenheengende 
Sneegjeerde, der for Ovrigt var faa fiint 
og blødt og klart og ſtolt, at det ikke 
kan ſammenlignes med Noget. Kun h iſt 
og her en ſort Rand eller Flek og ſom en Undtagelſe 
et morkere Horn. En uendelig ophoiet Fred hvilede 
over det Hele, fremhævet af den dybe italienſte Him- 
mel fom faa frem imellem de enkelte Tinder. Hapde 
en Deel af dem viſt ſig for mig fra Neufchatel ſom 
flagrende uvisſe Sommerſtyer, eller overjordiſte lette 
luftige Bæfener, faa ſtode de nu ligeſom rodfeeſtede i 
den underliggende kaotiſte Fjeldmasſe og fremtraadte 
fuldftændig og uforanderlig i klareſte Former og Farver. 
Kun af og til ſtrog en fiin Sky over fom et ſagte 
Puſt, men ſmeltede fnart i den blage Himmel eller 
fant beſtjeemmet ned i de lavere Fjeldmasſer. Den 
ophoiede Ro var Hovedcharakteren. Ogſaa vor lille 
Gruppe fremſtillede en vis Reflex af den. Drætte af 
Opgangen hapde vi fundet Ly under en Skrent, hvor 
Preusſeren og jeg mageligt kunde afridſe det Hele og 
begge Schweitſerne med dybt Alvor afhandlede Sporgs— 
maalet om de enkelte Toppes Navne. Muldyret ſov 
uforſtyrret i Bakken, Hunden var den eneſte, ſom af 
og til hoiroſtet gav tilkjende, at den var vaagen. 
Oplivet at Luftens Kjolighed eller maaftee Synet af 
de hjemlige Fjelde gav den iblandt et ſteerk klang 
fuldt Bjef, der ſyntes at vibrere over i den fjerne 
Snee. Hvad overraſtende Skjonhed angaar, maa jeg 


Ltvs Fornodenhed og Haandtering. Saavel Mands- fom 
Kvindes⸗Perſoner vare ret ſmukke og vel vorne, og levede 
tilſammen i den ſtorſte Uſtyldighed og broderlige Kjerlighed, 
faa de gjerne gjorde hinanden godt, uden ne til nogen 
Nytte og Fordeel. De vare meget gudfrygtige Folk, forſomte 
aldrig Gudstjeneſten eller nogen Faſtedag, murrede og 
klagede aldrig over hinanden, etre ingen Eder, og herte 
man dem aldrig nævne Djævelen. De vare ſaa eenfoldige, 
at de ei keerte ſig efter at forvare deres Eiendele inden Laas 
og Lukkelſe, og det ſom maatte komme Italiener og Spanſte 
meſt forunderligt og uftyldigt for, be vare ei heller bange for 
deres Sonner og Døtre, at be flulde gjøre, eller andre dem, 
noget uſommeligt; hvilket de nokſom kunde ſtjenne deraf, at i 
Oberſtens Huus, hvor Qvirinus med tvende fine Staldbrodre 
var indkvarteret, bar det ham og dem tilladt at ſove i 
ſamme Kammer, hvor Verten ſelv lan med fin Kone, ſamt 
fine vorne Sonner og Døtre, tæt hos de Fremmedes Seng; 
og var det faa langt fra, at Verten derover gjorde fig nogen 
Slags Grille, at han ofte ſtod op med ſine Sonner for 
Dag, for at pasſe paa fit Fiſteri, og lod fin Kone og fine 
Dotre blive liggende efter fig med ſamme Sikkerhed, ſom 
om de havde ligget i deres Moders Arme, og kom ikke hjem 
igjen førend efter otte Timers Forlob. Thi Alles, baade 
Gamles og Unges Uſtyldighed og Eenfolvighed var faa ſtor, 
ſamt deres Hjerter ſaa rene og hengivne til Gudsfrygt og 
Lydighed mod hans Bud, at de ei vioſte eller 
tæntte, hvad Utugt, Horeri og Losagtighed 
var, ſaa at de giftede ſig alene for at op⸗ 
fylde Guds Befaling, og flet ikke af Nys⸗ 
gjertighed eller Lyſt, hvilken den kolde Luft 


og det kolde Land, ſom de boede i, ei tillod 
at herſte hos dem. 


Herudover vare ogſaa deres Fruentimmer 
ſaa rene og uſtyldige, at naar de i bemeldte 


Fremmedes Overvparelſe ſtulde logge fig, kledte 


de ſig af i deres Paaſyn indtil den bare 


Krop, ſom de og fremviſte, naar de ſtode op. 


Hvilket de Fremmede gjorde dem efter, faa de 


paa begge Sider, efter bemeldte Skik, kledte 


Mont Blanc. 


Rælteftorhed og Hoideſtolthed kunne vore Fjelde ikke 
maale fig med Alperne. Kun Romsdalsfjeldene, feet 
fra det fire Mile fjerne Molde, ſtal frembyde noget 
Lignende — ogſaa Alpetoppenes udbredte Familienavn 
„Horn“ findes igjen i Romsdalshorn —, og kan 
hænde, at Nærheden af det ſtore Hav og den nordiſte 
Himmels Farveſpil give disſe mere ſneeloſe Fjelde en 
rig Farvevexling, ſom Alperne ikke have. 


Gamle Apheder, 


Qvirini's Skibbrud og Ophold paa Gen Nast 1432. 


(Fortſ. fra førr. Nr.) 


Paa denne lille O Roſt vare den Tid, efter bemeldte Qvi⸗ 
rint og Floravants Beretninger, 12 Huſe eller Familier og 
120 Sjele, hvoraf 72 kommuniceerte paa Paaſte-Dag, fom 
ſerdeles gode katholſke og andegtige Chriſtne. 
De fleſte af Indbyggerne vare Fiſtere, og nerede fig og Sine 
ei med andet end Fiſteri, efterſom i denne yderſte Lands 


Ort voxte ingen Slags Frugt eller Korn. Dog 


vare de af Naturen begavede med god Forſtand, og 
kunde felv ret vel gjøre, binde og ſammenflette 
deres Baade, Kar, Spande, Stampe og Fade, ſammenflettede 
Kurve, Fiſte-Garn, og alt andet, fom behovedes til deres 


lø af og paa, uden mindſte ond og losagtig 
anke, ligeſom de havde været lutter unge 
Born tilſammen. Af ſamme uſtyldige Een⸗ 
n fom og af gammel Bane, hvilken er 
om en Natur, ſtede det og, at naar bemeldte 
Fruentimmer begyndte i Mai⸗Maaned at gaae 
i Bad, hvilket de pleiede at gjøre hver Thors⸗ 
dag, kledte de ft af hjemme til de vare 
ſplitter nogne, i hvilken Poſtyr de ginge ud 
og et Pileſtud langt henover i Badet, hvor 
Manda» og Kvindes⸗Perſoner badede fig om 
hinanden, holdende alene i den hire Haand 
en Urtekoſt, ſom en Borſte, hvormed de 
ſagde fig at afviſke Sveden paa deres Ryg, 
og den venſtre Haand langs Hoften, ligeſom 
for at ſtjule fig, hvilket de dog ei gjorde. Og 
alt dette anſaa de Fremmede uden mindſte 
Anfegtning, hvori deels Landets Kulde var 
Aarſag, deels den ftændige Vane. Saa at 
Floravant forſikrer, at de med Sandhed kunde 
fige, at de, i Betragtning af denne uſtyldige 
Levemaade, havde fra Zdie Februar 1432 til 
den 14de Mai ſamme Aar, i 101 Dage, 
været ligeſom i Paradis, blandt de 
uſkyldige Engle, naar de vilde ligne den 
mod Levemaaden i de italienſte Lande. Dog 
havde disſe Fruentimmer ellers lange er- 
bare Kle der eller Kjørtler paa, ſerdeles naar 
de ginge i Kirke, da deres Anſigter og vare 
med Flor og Slør faa bedekkede, at ingen 
kunde ſee dem. 

Bemeldte O Roſt lag ellers, fom an- 
forte Beretninger videre fortelle, 70 Mile i 
Veſt fra det yderſte Forbjerg i Norge, ſom 
man kaldte Verdens Ende eller Bagdeel, 
og var tre Mile i Omkreds, liggende temmelig 
Lavt og flet, naar man undtog nogledøie, hvorpaa 
Huſene vare bygte. J Nærværeljen af ſamme 
lag ogſaa endeel andre Steen -Klipper eller 
Oer, nogle ſtore, andre ſmaa, ſom tildeels 
vare bebbede, deels ikke. Man havde der tre 
Maaneder om Aaret ſtedſe Dag, nemlig i 
Juni, Juli og Auguſt, da Solen aldrig gik 
under, men derimod i andre tre Maaneder, 
nemlig December, Januar og Februar, næften 
ftændig Nat, da Maanen idelig ſtinnede for 
dem. Paa de Steder vankede neſten ingen 
anden Spiſe, end Fiſt, ſerdeles Stokfiſk, fom, 
uden at ſaltes, blev tørret i Vinden og ved 
Solen, da den blev tør og haard fom et 
Stykke Tra, efterſom den havde kun lidt 
Fedme og Fugtighed hos ſig. Naar de vilde anrette den til 
Mad, bankede de den forſt vel mor med en Oe, eg lavede 
den til med Smør vg Specerter, da den ſmagede ret 
vel. Dog fit man undertiden og noget Oge-Kjød at ſpiſe, 
ſamt Ko⸗Melk, med hvilken Indbyggerne ogſaa blandede un⸗ 
dertiden Rug-Meel og andre Sager, og bagede ogſaa deraf 
et Slags Brod, hvilket ei ſmagede vel. Ligeledes vilde 
deres Drik, fom beſtod i Suur⸗Melk, ei heller ſmage dem, 
fom dertil vare uvante. Dog brugte de ogſaa at drikke Ol. 
(Fortfætted.) 


Hekrolog, 


Efter „Den veſtl. Tid." hidſette vi en kort Nekrolog over 
den af Arendals Kommune fortjente og af Medborgere almeen- 
agtede Kjøbmand M. S. Dedekam, der ſom allerede for nævnt, 
dode 30te April ſioſtleden. 

„Morten Smith Dedekam var fodt i Arendal den 
31te Jan. 1793 og altſaa 68 Aar gammel; hans Forældre vare 
Kjobmand Johan Collet Dedekam og Huſtru Sophie Dede- 
kam, født Smith. J Aaret 1806 blev han, fom jædvanligt 
var paa ben Tid, for at erholde en høiere Uddannelje end 
den, hvortil der da i hans Fodeby var Adgang, fendt ned 
til Kjøbenhavn og optaget fom Diſcipel af Borgerdydsſtolen 
ſammeſteds. Da han havde meget gode Evner, fil han Fa- 
derens Tilladelſe til at gage den ſtuderende Bane og læfte 
derfor nogen Tid privat, men blev af Bae 
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hindret i at underkaſte ſig Examen Artium og vendte i Aaret 
1810 tilbage til ſit Hjemſted, hvorfra han efter kort Tids 
Forlob begav fig til London for videre at uddanne ſig. 
Derfra kom han igjen tilbage til Arendal i Slutningen af 1811 
og tog fenere Borgerſkab. J 1819 ægtede han Margrethe 
Ebbell, Datter af Ridder Ole Falck Ebbell, Eier af Tangen- 
gaard; hun dode i 1854, og de efterlade 4 Born. — J 1823 
blev hau valgt fom den ene af de 4 Repraſentanter, Byen 
da havde, i hvilken Funktion han vedblev indtil 1837, da han, 
efterat Formandſtabsloven var traadt i Kraft blev Faaret til 
Formand og Ordfører, og i denne Stilling ſtod han fra den 
Tid uafbrudt til ſin Dod og var ligeledes gjennem en lang 
Narrætfe Medlem af Forligelſeskommisſionen. Af Hs. Maj. 
Kongen blev han udnævnt til Borgerkapitain og ſenere til 
Veier, Maaler og Vrager; han var Medlem af den kongelige 
Kommisſion, der i ſin Tid blev nedſat for at bereiſe Arendals 
Vasdrag og af den i 1857 oprettede kongelige Laanekommis— 
ſion. Han var Formandi Sparebanken, Kasſerer for Penfivnd- 
indretningen, Trelaſthandlerforeningen og Havnekommisſionen, 
Medlem af den tidligere Skolekommisſion og af Muſeets 
Veſtyrelſe, ſamt deeltog i Beſtyrelſen af Soforſikringsſelſtabet. 
— Saaledes har han i henved et halvhundrede Aar Borger 
af Arendals By, i 38 Aar det meſt indflydelſesrige Medlem af 
dens Kommunebeſtyrelſe og er efter al Rimelighed den eneſte 
Privatmand her i Landet, der i en faa lang Aarrakke uaf— 
brudt har virket for en Kommune og været anbetroet fan 
mange Tillidshverv. Det er det bedſte Beviis for, at han i 
en ſjelden Grad var i Beſiddelſe af ſine Medborgeres Tiltro 
og Agtelſe; men dette var ogſaa ganſte naturligt; thi med 
megen Dannelſe og mange Kundſkaber i forſtjellige Retninger 
forbandt han en mere end almindelig Arbeidsdygtighed. Han 
var nobel og hederlig af Tenkemaade, aaben og ærlig i al 
fin Færd; han talte godt; kunde med Lethed udtrykke fine 
Tanker og repræfenterede ved enhver Anledning Kommunen 
med Verdighed, hvorfor det faldt i hans Lod at være Medlem 
af de Deputationer, der til forſtjellige Tider fra hans By have 
veret ſendte for at komplimentere Kongehuſet. Det var hans 
Grundjætning, at Opinionen førft ſtulde komme til Klarhed 
i fin Anſtuelſe af ethvert Foretagende, der vare igjære, og med 
Beſtemthed udtale fig for ſamme, forend man ſtred til dets 
Gjennemforelſe: naar dette var blevet Tilfælde, forfegtede han 
ikke eenſidig nogen privat Formening eller tidligere opfattet 
Anſtuelſe, men underſtettede med Kraft det Forehavende, 
Kommunen onſtede at fætte igjennem. Af de mange For- 
anſtalininger, der i de ſidſte 38 Aar ere blevne iværlfatte, 
har han væfentligt bidraget til de fleſte, og hans indflydelſes— 
rige Stemme har iallefald ved ethvert havt en afgjørende 
Virkning, faa at man for en ikke ringe Deel ſtylder ham de 
Fremſtridt, der her i dette lange Tidsrum ere gjorte. Vel er 
det faa, at endnu en Deel Forbedringer funne være at onſte; 
men kaſter man Blikket tilbage paa de ſidſte 40 Aar, faa vil 
Enhver, der kjender Forholdene, finde, at der i dem i alle 
Retninger er udrettet Meget. Han omfattede Kommunens 
Anliggender med den meſt levende Interesſe, og ved den 
Sparſomhed, hvormed de ere blevne beſtyrede, al den Lid, 
han par dem bar havt Indflydelſe, er Arendals Kommune, 
hvad der i vor Tid vel er en Sjeldenhed, fri for Gjeld, og 
ſaaledes er ikke Evnen fvæltet til at udfere, hvad der endnu 
kan ſtage tilbage at onſke. — Foruden den Lillid og Anſeelſe, 
Dedekam nod fom Kommunemand inden fin Virkekreds, nærede 
man ogſaa megen Agtelſe for ham paa Grund af den Sands 
for Kunſt og Videnſtab, der beſjclede ham, hans Interesſe 
for og Kjendſtab til ſaavel det hele Lands, fom ifær denne 
Egns Fortidsminder og Hiſtorie, ſamt den Iver, hvormed 
han tog ſig af det ny oprettede Muſeum, og vi holde es 
overbeviſte om, at der paa forſtjellige Kanter af vort Land 
ives Videnſtabsmaend, ſom med Vemod ville modtage Bud— 
abet om hans Dod. — Men ogſaa i det private Liv var 
den Hedengangne ved fin aabne, hjertelige, venlige og elſtveer— 
dige Charakteer i en fortrinlig Grad yndet og elſtet af dem, 
der ſtobe i høiere Forbindelſe med ham, og afholdt af Alle.“ 

Saavidt „Den veſtl. Tid.“ Til hvad her er anfort kan 
foies, at Dedekam bl. andet ogſaa er optraadt ſom hiſtoriſt 
Forfatter, nemlig med „Nogle Efterretninger om Fru Ellen 
paa Aasdal og hendes Datter”, hvilke findes indførte i 2vet 
Bind, Samlinger til „det norſte Folks og Sprogs Hiſtorie“, 
og „Bidrag til Kiobſtaden Arendals Beſtrivelſe“, Arendal 
1860 Dette Skrift, der tidligere er omtalt i dette Blad, ud— 
kom viſtnok anonymt; men Forf. lagde forreſten neppe noget 
Skjul paa, at det hidrorte fra ham. 

Devdetam blev 6te Mai ſtedet til Jorde med ſjelden Hoi— 
tidelighed, hvoriblandt hørte ſen paa Foranſtaltning af Byens 
Borgere opført Wreport. J Sorgehuſet udtalte Byfoged 
Vetleſen Kommunens Anerkjendelſe af den Afdodes foctjenſt— 
lige Virken og i Kirken ſtildrede Præjten Cormontan ligeledes 
hans Fortjeneſter. 


Titerntur. 

„Kun“, (118 S. 16), af Forf. til „Hvorledes fanger man en 
Solſtraale“, indeholder, i en ganſte net liden Fortelling, en Ad 
varfel mod den i det daglige Liv altfor henſynsloſe Be— 
nyttelſe af biint lille Ord, og en Henpegen paa den Uende— 
lighed af Ulykker, ſom herved kan taarne ſig op om den 
„Übetenkſomme“, der lidet aner, „at af jaa liden Spire kan 
blive Tre, der voxer ham over Hovedet“ Bogens Helt ſiger: 
det er dog „kun“ een Skilling; men Stillingen bliver til 
en Daler, og Daleren til fem, og ſaa videre, og til Slut— 
ning fee vi ham fom „Ridderen af den bedrøvelige Skikkelſe“, 
hvis Dore daglig beſtormes af Skreddere og Skomagere, der 
alle melde, at de nok bar en liden Regning til Herren, ſom 
de onſte betalt. At den Uſtyldige maa lide for den Skyldige, 
er en ſorgelig Kjendsgjerning; ſaaledes ſee vi her ikke alene 
Stræddere og Skemagere at lide, thi de funne dog ikke leve 
af at „ſy gratis“, men ogſaa Soſteren, der fom en ſmuk 
Parodi paa Broderen, opofrende og uegennyttig giver ham i 
hans Nod fine ſidſte Lommepenge. Saaſom enhver Forfatter 
gjerne onſter at efterlade hos fine Leſere et godt Indtryk af fin 
Bog, ſee vi her den venlige Norne at lade Heltens Fader, 


efter flere Aurs Fraverelſe i Udlandet, i rette Tid vende til- 
bage til fine Born Hvem han forlod ſom ganſte ſmaae, nn rig 
nok til at likvidere fin Sons Gjald. At hans Hjerte oplades, 
og han indſeer ſine Vildfarelſer, er Bogens Glandspunkt, og 
vi tage Afſted med ham, ſom en Mand, der nu veed hvad 
han gjor. Bogens Moral en ſund, og Forfatterne fortjener 
Anerkjendelſe for fin Beftræbelje, at vakke en alvorlig Tanke 
i den Übetenkſommes Hjerte. Bi 

— Mofa, et Affnit af en ung Piges Liv, af Mme Edm. 
de Preſenſe, efter det Franſte af S. B., hvis Udfommen i 
Trykken vi for har annonceret, er en Fortalling vi ifær ville 
anbefale den opvexende Ungdom, font en for den pasſende og 
ſund Lekture. Bogen indeholder egentlig „et Barns Oplevelſer“ 
i Alderen fra 9 til 10 Aar, men de eldre Perſonligheder hvor— 
med hun trader i Forbindelſe, gjør Bogen til en „ikke blot og 
bar“ Borne-Bog. Forfatterinden har været heldig i dette 
ſit forſte Arbeide, der forhaabentlig ikke vil blive hendes eneſte. 

5 

— Fra B. M. Bentzens Bogtrykkeri er udkommet Prove— 
nummer af et Ugeſtrift for udenlandſk Literatur og Politik, 
betitlet „Fra Udlandet“, hvilket ved fit In hold nærmeft 
ſynes egnet til at indtage ſamme Plads, ſom det under P. 
A. Munchs Navn udkomne, men nu ophorte „Norſt Maaneds— 
ſtrift.“ Ugeſtriſtet lover imidlertid ingen originale Artikler, 
hvocimod det vil give en politiſt Overſigt, fom ikke fandtes i 
Maanedsſkeiftet. Hver Uge udkommer et Ark i tofpaltet ſmal 
Kvartformat, og Subſtriptionspriſen er 3 Spd., forfendt med 
Poſten 3½ Spd. Aaret. 

— Hos Bogtrykker Chr. Chriſtenſen i Gjevik vil fra Juli 
Maaneds Begyndelſe udkomme Smaagutten, et Ugeblad for 
Born, redigeret af Seminariſt Erling Moen. Bladets Priis 
er kun 36 ß Aargangen. N 
— J Kommisſion hos A. Schou i Kbhavn, er udkommet 
Photographiſk Haandbog, udgiven af C. Pil. (131 
S. 8. Priis 1 Spy.) Skriftet, der er udgivet med Under- 
ſtottelſe af det Reierſenſke Fond, ſoger, med Forbigagelſe af 
alle foreldede eller tvivlſomme nye Methoder, at ſkaffe den 
begyndende Photograph en Veiledning til at fortjætte fin 
Uddannelſe i photographiſt Retning. Det vil ogſaa være af 
Interesſe for dem, der, uden at logge fig efter Photographien 
fom Jag, onſte at faae en loſelig Indſigt i denne Kunſt. 

— Hos Ed. B. Giertſen i Bergen er netop udkommet en, 
fom bet ſynes os, henſigtsmesſig indrettet Franſk Elemen⸗ 
tarbog med Betegnelſe af Udtalen og en fuldftændig Ord— 


bog af Dr. Bernh. Schmitz, udgivet af M. Schmidt, Be- 
ſtyrer- af Tanks Skole (XVII og 149 S. 8. Priis 60 indb.) 


— Udfommet er, Breve til Doctor Sandberg fra Apo— 
theker Thaulow, 1ſte Rakke (42 S. 8. Priis 30 5), 
hvori omhandles Rabatveſenet i Medieinen og Oprettelſen af 
to nye Apotheker i Hovedſtaden ſamt Iſtandbringelſen af en 
Fellespharmatopoe for de nordiffe Riger, Hvorom Apotheker 
Trier par fidfte Naturforfkermode fremſatte Forſlag, men 
hvortil Ideen var givet af Thaulow, dog uden at Sagen kunde 
komme paa Glid, inden den havde gjort denne lange danfke 
Omvei. 


* 


Horge. 


Chriſtiania. Hr. Alexander Hartkopf, fom man har 
beæret med xitelen „Nordens Barnum“, ſynes iagar at ville 
ſorge for Chriſtianias Sommerforlyſtelſer med en Liberalitet, 
der kan bringe alle Morgenbladets morke Skildringer af Lan- 
dets Nod i Forglemmelſe. De forſte Foraarsbud for denne 
rige kunſtneriſte Sommer var de tidligere nævnte Bearner- 
ſangere, af hvem der var opgjort et pasſende Avisry i For- 
veien Disſe blev ftrax dog ikke benyttede paa ſelve Klingenberg, 
men afhendede til Chriſtiania Theater, der ved dem flere Gange 
trak fuldt Huus paa de meſt forteerſtede Nat⸗Stykker: „Den 
ſidſte Nat“ og „En Nat i Roskilde“, og det uagtet det forſte 
fom Heelhed gik ligeſaa kvelende flet fom det andet altid 
ſpilles udmeerket. Det næfte og merkeligſte Vaarbud er Pe— 
pita, der ankom i Thorsdags og modtoges med Hurraraab. 
Ogſaa hende har nok Hartkopf forſkaffet Chriſtiania Theater, 
hvor hun førfte Gang optreder paa Mandag. Samtidigt 
har denne opfindſomme Entreprenor ſorget for mindre hoved— 
forſtruende Nydelſer i ſit eget Etablisſement, nemlig Tietz's 
mechaniſke Mufæum, der aabnedes 17de Mai, og en VBeri- 


dertroup fra Berlin, der dog endnu ikke er ankommen, men 


ſom ſtal kunne bringe ſelv Kätchen Renz i Forglemmelſe, hvis 
forreſten Nogen for det Slags „Kunſtnerinder“ har en Er— 
indring, fom rækfer udover den ſidſte Foreſtillingsaften. — Uden 
Hr. Hartkopfs Medvirkning er det vel, at den fvenfte Sangerinde 

Louiſe Michaeli, ført Michal, vil legge fin Reiſe over Chri- 
ftiania og her give Koncert. Det ſamme er maaſtee Tilfeldet 
med den fra ſine tidligere Beſog bekjendte fortrinlige Ma- 
giker Joſeph le Tort fra London, fom ved Maanedens Glut- 
ning vil indtraffe her 5 

— Imorgen (førfte Pintſedag) optræder den dobbelte franſte 
Sangkvartet fra Bearn i en Koncert paa Klingenberg, til 
hvilken Entreen kun koſter 21 ß. : 

— Tidemands nye Billede „En Brudepyntniug paa Sta— 
buret“ er for det keiſerlige franſke Statsminiſteriums Regning 
indkjobt til en Priis af 12000 Fr., ſandſynligviis for at ind- 
lemmes i et af de offentlige Gallerier. 

— Prof. P. A. Munch er kommen hjem fra Rom. 

— Statsraad K. Mogjeldt er vendt tilbage fra Stockholm. 

— Sev. Skougagard har med Klenderes ſulde Bifald ladet 
fig høre paa Kaſinotheatret. 

— Stkibskapitain Hesſelberg her af Byen har af de Franſtes 
Keiſer faaet en Hedersmedaille i Guld af Afte Klasſe for 
Redningen af et franſt Mandſtab. 


— Rigsherold Holg. Collett er bleven Vaſaridder. 

— Det jaar paatenkte almindelige Studentermode i Kjøben- 
havn og Lund vil paa Grund af Danmarks truende ydre For— 
hold ikke finde Sted. f 

— Konſtitutionsdagen feiredes iaar paa ſamme Maade fom 
forrige Aar: Fanetog til Kroghsſtetten Kl. 5, hvor Student 
Birkeland talte, og om Aften Folkeforlyſtelſer i Slotsparken 
og Feſt paa Klingenberg. Her talte Hoieſteretsasſesſor Motz— 
feldt i Anledning af Dagen, og folgende af H. Ibſen for- 
fattede Sang blev afſungen: 

Vi er et Folk, vort Land er frit! 
Saa fød i Sang og Tale 

En Livſensjubel ftærft og vidt 
Udover Norges Dale. 

Med Smerre født, i Trængfler ſpobt, 
Med Frimends bvasſe Ordlag dobt, 
J Lovens hoie Bllled ſtobt, 

Brod Norges Aand fin Doale. 


Men ve dig norſke Mand, ifald 

Du ſlopt dig lukker inde 

Bag Vaggen i din Fortidshal, 

Med Dromme om dit Minde. 

End har du mangt et Slag at ſlaa, 
End mangen Trængflens Bei at gaa, 
End mangt et Seirens Maal at naa, 
Før Hvilen tør dig finde! 


Fri er du forſt, naar Aandens Flag 

Tor foldes frit fra Stangen, — 

Naar Fædred fagre Tonelag 

Tor tordne gjennem Sangen. 

Fri er du forſt naar Aaſens Bryn, 

Naar Vaardags Guld, naar Hoſtkvelds Lyn, 
Gaar frem for Tanke, ſom for Syn, 

J Hjemmets Lys fra Vangen. 


Fri er du forſt, naar Nordens Hegn 
J Syd ſtaar reiſt og fredet — 
Mens mørke Tiders Traldomstegn 

J Oſt er flængt bag Ledet 

Fri er du forſt med hele Nord! 

Thi ve den Mand, der kun har Ord 
Til Hjælp i Nøden for fin Bro'r; — 
Hans Glemſelsgrav ſtag redet! 


Saa verg din Odel uforſagt, 

Om Horn og Faner kalde, — 

Og hold ved Varden Nattevagt, 

J Fjeldets Sonner alle! > 

Syed over Grændfen viden ud, 

Fra Dal til Dal ber Baalets Bud; 
For Frimand fjæmper Friheds Gud, — 
Hans Sag kan aldrig falde! 

— J Thorsdags ſtadedes Rigsarchivar Chr. Lange's jordiſke 
Levninger til Graven, ledſagede af en ſjelden ſtor Sorgeſtare. 
Folgende af P. A. Jenſen ſorfattede Sang blev afſunget: 

Hans Kamp er endt, hans Fred begyndt; 
Fra Lammeis Stol er ham forkyndt 
En evig Seiers Lykke. 

Nu ſeer han ei tilbage mer 
Mod det Forgangnes Dæmringsjtjær, 
Hvor Tvlpl paa Tanken trykke. 
Hans Hu 
Er nu 
Saligt lettet, 
Blikket rettet 
Frit og lige 
Paa Guds Sol i Naadens Rige. 


Han feer 1 Jeſu Chriſti Blod 
Den underbare Purpurflod, 
Hvori al Synd afwettes; 
Han feer paa Himmelkongens Bord 
Det Lwiensmanna i Guds Ord, 
Hvorved al Hunger maties. 
Hans Sjal 
Har Deel 
Med de Store 
Himmelchore 
IJ den Akre 
Geeſt hos Herren ſeiv at være, 


Hvad vil vi meer? — O Herre Chriſt, 
En Bon kun for de Mange hiſt 
J Hjemmets Sorgekammer! 
Ver hos dem med din rige Troſt! 
Lad Moder, Viv og Born din Roſt 
Fornemme i fit Jammer! 
Fra Tro 
Til Tro 
Lad dem ſtige! 
Lad dit Rige 
Mer og mere 
Indgang vinde, Dig til Are! | 
(En udforlig Biographt af Chr. Lange, væfentlig efter 
bans egne Meddelelſer, tilligemed hans Portræt, findes i dette 
Blad for 1857, til hvilken vi her henviſe). 
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Morgesbannerets Drom. 


De Snekker floges under B 

Al Nordens Dagningsſtund tilende, 

Og det var Kongeſfkibe trende, 

Og Brage ſang henover So; 

Og Solen ſteg, fom frulde fee 
rv fagert ſtande, 

- fee dem ſkilt paa Nordens Vande 

4 drive hver fin Vei de Tre! 


Det Rangffib Svea ligger fvar 
Og hugger mod St. Olafs Borde, 
Der fattes kun et Fredens Gjorde 
Et Haandflag, ærligt, faa det bar; 
Og Volmerſnekken ſamme Stund 
Med Dannebrogen ned fra Speilet 
Og nden Vindpuſt under Seilet 
Indſtrander paa den tydſke Grund. 


Paa Nordens lummert ſtille Hav 
Fregat St. Olaf for ſit Anker 
Med Flaget vugger ſom i Tanker, 
Dem Soens Speile bilder af; 
Mens Norges Flag fra heien Raa 
Ad Seilets hvide Barm nedbloder, 
J Bolgens Dyb dets Billed' gloder 
Som Blod paa blanke Ører blaa. 


$Hvad drømte Du mit Norges Flag, 
At Havet under Dig faa luer 

Lig Hjelme under Roſenbuer, 

Paa Hjemtog fra en Wresdag? 
Mon drømte Du den Tid, fom var, 
Da Norges Konger for Dig døde 
Og for din Fod Dig Laurer ſtrode, 
Som de med Sverdet felv afffar? 


Mit Flag, Du Sjerters Ild tændt an, 
Som ſteengt i Norges Aarer lued', 
Naar Wesſler Dynekiler ſkued' 

Og flammed' frem i Haldens Brand! 
Mon dromte Du Dig Haakons Tid, 
Da Du omrodmed' Havets. Hoie, 

Var Vredesſtraalen i dets Die, 

Naar Kongen lagde ud til Strid? 


Du Bannerdronning fager, fiin! 

End Havet vidt dit Bild gjenfunkler, 
Og Skumbrillantens Kind ſig dunkler 
End ved Dit Skue til Rubin; 

Og Nordens Maiknop fremtidsfuld! - 
J Folkets Blikke, fom Dig ſtuer, 
Dit Billed nu meer fagert luer 

End Haakons Flag i Bølgers Guld. 


In dunder Nordens Braer ſtaar 

En Vaar af fagre Bannerblommer, 
Der ſkulde blomſtre fnart til Sommer 
Og krandſe Polens hvide Haar; 


! 
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Da vilde Nordens Brodreflag 

Sig ſammen hjerteyndigt vinde 
Og af fig felv til Krone binde 
Alt paa Heinordens Wresdag. 


Men ſorte Skyer tykner ſig, 

Og bag dem tunge Syn fig bølger. 

Og ſnart et Hav af Jern frembølger 
Med Bruus - af, Nordens Gravfang lig! 
Det Mulm fremſvartner ſeirberuſt: 

Snart Slesvig under Aaget ſukker 

Og doende alt underbukker 

Det arme Finland ſonderknuſt 


Germaniens Hare ville ud 
Og meie ned de danffe Enge, 
Men paa den Mark ſtod for der Drenge 


J NUveirddrev, ſom hagled' Spjud! 


Der Norge gav jo for fit Blod 
Og ofred' ſtort paa Lyrffovheden, 
Mangt Golgatha af Kjærligheden 
Paa dd Valplads der alt fro! 


Du Bannerknop! Din Drom jeg ann * 
Den, om hvad Tid mon ud Du ſpringer 
Med blodrodt Blad og Sverdeklinger 
Som Dugglimt blinkende derpaa; 

Thi tunge Skyer drage op, 

Som ville Nordens Dag fordunkle, 

Men da vil Norgesbann'ret funkle 

Og ſpringe fagert af ſin Knop. 


Og ud flaar Nordens Knopper tre 

Og flamme høilyft gjennem Mulmet, 
Og, hvad fun før fom Glod har ulmet, 
Blir da fom klaren Dag at fee; 

De trende Brødre fammenflaar 

Sin Haand og Aand til ſtore Seire 
Med Heltegang mod Mulmets Leire, 
Og - Norden af den Pagt fremſtaar. 


Skjont liden blandt Nationer kun, 
Et Frihedsbanners Hjerte banker 
J Norges Barm med ſtore Tanker 
Og Lofte om en Blomſtringsſtund; 
See liden Davids Barm var ftært, 
Thi Herrens. Ild i Barmen brændte, 
Men de Nationers, Herren tændte, 
Har Ild til ſtorre Frelſensverk. 


Kanheende kommer og en Dag, 

Da Dannevirkes rode Volde 

Blir dekket til med Fredens Skjolde 
Og Pangermaniens ſtore Flag; 
Men mangen Storm faar forſt vel ſuſt, 
Thi kun med Blod vil Hjerter bindes, 
Og gjennem Slag forſt Venner findes, 
Og Hadet bliver rigtigt knuſt. 


Lad Tydſken fætte ſtaalhvaſt Hegn, 
Og med det faa for Slesvig ftænge, 
Naar Nordens Helte mod det fprænge, 
Der blomſtre vil en Roſenregn 

Af Blod, ſom varmt det ſmelter ned 
Tilſlut, faa ſikkert, fom naar Vaaren 
J Vintren gyder Livfensaaren 

Sin Purpurſtrom af Kjærlighed. 


Thi Chriſti dyre Draaber Blod 
Som Frihedsbann're faldt til Jorden, 
Til Folkene ſank Trikoloren, 

Der for i Sky ſom Regnbu' ſtod; 
Da chriſtnedes Nationers Barm, 
Som forhen hadedes iblinde, 

Og Folkegenien ſtaar derinde, 

Med Seiersbann'ret i ſin Arm. 


Mens Norges Flag fra hoien Raa 
Ad Seilets hvide Barm nedbloder, 
Og mens det Bild i Bolgen gloder, 
Som Blod paa blanke Ører blaa, 
I Havet uer nok et Flag, 
Der henger fra en frørre Seiler 
Og gyldne Neg i Bølgen ſpeiler: 
Det Solen er paa Nordens Dag. 
Jonas Lie. 


Salonnerne i Paris 1 forrige Farhundrede. 


(Af Herm. Hettner).“ 


Selv en faa alvorlig og ſtreng Hiſtorieſtriver ſom 
Schlosſer har feet fig nøbfaget til at ſtjeenke Pariſer⸗ 
Salonnerne i det attende Aarhundrede en nøiere Be- 
tragtning. De vare en af Dannelſens og Literatur- 
livets vigtigſte Løfteftænger. Kan man ſammenligne 
denne Tidsalders Skribenter med parlamentariſte Parti- 
førere, faa ere disſe Salonner Partimoderne. Alt 
bringes paa Bane og forberedes, gjennemteenkes og 
gjennemtales, kun kjcekkere og med mere Springkraft 
end ligeoverfor Offentligheden. 

Marmontels og Morellets efterladte Skrifter give 
det klareſte Indblik i dette. Salonliv. Dertil kommer 
endnu Grimms literære Korreſpondance, Diderots 
Breve til Mlle. Voland, Mad. d'Epinays Livserin- 
dringer ſamt de talrige Biographier, vi beſidde over 
enhver å blot paa nogen Viis fremragende Mand fra denne 
Tid. I Spidſen for ae Salonner ftaae for det mefte 
. der, ſom Goethe ſpogende ſiger, have een eller 
to Stribenter ved ſin Side ſom Miniſtre. Dog for⸗ 
ftaae ogſaa enkelte Skribenter, fom Holbach og- 8 
begunſtigede af glimrende Formuesomſteendigheder, f or⸗ 
treffeligt at ſpille Vært ſelv. 

Madame Tenein, d'Alemberts letfeerdige, aand⸗ 
rige, haardhjertede Moder, tilhørte en ældre Slægt; 
hun dode 1749. Hendes Salons fornemſte Stotter 
var Marivaux, Fontenelle, Montesquieu og Boling⸗ 
broke. Med Smerte faa hun, at Mad. Geoffrin en- 
gang vilde komme til at overtage hendes Scepter. 
Og hendes Forudfolelſe ftadfæftede fig. Denne aabnede 
fin Salon i 1748. 

Madame Geoffrin, fodt 1699, bød 1777, var 
lige udmeerket ved Aand, Smag, Tournüre, Hiertens⸗ 
godhed og Rigdom. Hendes Salon var Samlings⸗ 
pladſen for alle Statsmend, Skribenter og Kunſtnere; 
ingen fremragende Udlending opholdt fig. 1 P 
ikke vilde have ſtattet det for den bhøiefte Wee 
Adgang til Madame Geoffrin. Mandags⸗Diner for 
Kunſtnere og Kunſtvenner, Onsdag for Philoſopherne 
og deres Tilheengere og desforuden nogle fmaae 
Soupséer ugentlig. Det var ikke Beværtningens Luxus, 
der tiltrak, men den belivede Underholdning. Aldrig 
turde dog denne overſkride Greendſen for den gode Tone; 
kom noget Skarpt eller Saarende tilſyne, kaldte Herfter- 
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inden ſtrax de Stridende til Orden med et fmilende: 
Voilå qui est bien. Udenfor Salonnen blev Sporgs⸗ 
maalet gjerne optaget igjen; Morellet fortæller hvor— 
ledes d'Alembert, Raynal, Helvetius, Galiani, Mar— 
montel, ofte ogſaa Diderot, efter Middagsbordet van= 
brede op og ned ui den ſtore Allee i Tuillerihaven 
Hoverladende fig til en Samtale, ſaa belivet og friſt, 

ſom Luften, man indaandede.“ Om denne Salons 
Indflydelſe vidner den Maade, hvorpaa Madame 
Geoffrin modtoges af den polſte Adel, da hun i 1766 
beſogte fin Protegé Kong Stanislaus i Warſchau. 
Det var en formelig Triumph. Ogſaa ved Hoffet i 
Wien vifte man hende den ſtorſte Üdmeerkelſe. Keiſer— 
inde Katharina kaldte hende til Taffels. 

En Tidlang thronede ved Siden af Madame 
Geoffrin ogſaa Madame de Deffand. Det var ſaa— 
godtſom den ſamme Kreds, der forſamlede ſig her, 
men Madame de Deffand beſad ikke ſamme Hjertets 
Godhed og Hoflighed. Hun kunde ikke undlade at fee, 
at hendes Selſtabsdame Frøken de l'Espinasſe over— 
ſtraalede hende i Aand og Elſtveerdighed, og da hun i 
ffinfyg Harme afſtedigede hende, kunde hun ikke for⸗ 
hindre, at de Fleſte bleve hende utro og fulgte Mlle. 
l'Espinasſe fra Rue Saint Dominique til Rue Belle 
Chasſe. Efter den Tid tilbragte hun 
ſit Liv i traurig Eenſomhed; gammel og 
blind fandt hun kun Troſt og Opmun⸗ 
tring i Spot og Bagtalelſe. Blot Eng- 
loenderen Horace Walpole glædede hende 
endnu med talrige Beſog og daglige 
Breve; ogſaa fra Voltaire indtraf nu 
og da et venligt Ord. 

Julie d'Espinasſe, d'Alemberts Ven— 
inde og Fortrolige, var, ligeſom d'Alem— 
bert felv et Kjeerlighedsbarn. Aldrig 
anerfjendt af fin Moder, Grevinde 
d' Albion, men opdraget af hende fom et 
fattigt fader- og moderloſt Barn, var 
hun i Aaret 1754, to og tyve Aar 
gammel, kommet i Mad. de Deffands 
Huus og havde forladt det i 1764. 
Fra den Tid blev hun Middelpunktet 
for det interesſanteſte Selffab. Grimm 
figer i fin literære Korreſpondance for 
1776 om hende: liden Formue, uden 
Fodſel, uden Skjonhed, var det ikke 
deſtomindre lykkedes hende at ſamle om 
fig et meget talrigt, meget forffjellig- 
artet og bevæget Selſtab. Hendes Cirkel 
fornyede ſig daglig fra Kl. fem til ni 
om Aftenen. Man var ſikker paa der 
at finde udvalgte Mænd af alle Sten- 
der, Repræfentanter for Kirken, for Hoffet, 
for Armeen, for Videnſkab og Kunſt, og 
alle udmeerkede Udlændinge. Fra forſt 
af var det maaſtee d'Alemberts Navn, 
der ſamlede denne Kreds, men at have 
faſtholdt og udvidet den, var utvivlſomt 
hendes egen Fortjeneſte. Den vanſtelige 
og koſtelige Kunſt at gjøre Andres Aand— 
righed gjeldende, at voekke den og give 
den Spillerum, var hende i hoieſte Grad 
mebfødt. Med et let henkaſtet Ord gav 
hun Stodet til Underholdningen og bragte 
den meſt brogede Mangfoldighed ind i 
den. Intet ſyntes at være hende frem— 
med, der gaves Intet, ſom hun jo ikke 
forſtod at gjøre behageligt.“ Paa ſamme 
Maade omtales hun af Marmontel og 
La Harpe, for ikke at nævne d'Alemberts 
rørende Lovtale. Hendes Lykke for⸗ 
morkedes af en faſt ubegribelig dobbelt Kjærlighed til 
Marquis de Mora pg til Grev Guibert. Hun døde 
den 23de Mai 1776, — Samtidig gav Mad. Necker 
fine Selſtaber; hun aabnede fin Salon i 1765 og 
modtog hver Fredag; Mad. d'Epinay og hendes 
Soſter, Grevinde d'Houditot havde ogſaa deres Kredſe. 
Ligeledes Mlle. Quinault, hvis Salon fornemmelig 


efter Mad. Geoffrins og Mlle. d'Espinasſes Dod, 


hevede fig til overordentlig Glands.“ 1 

Friere end disſe Dannelſesſalonner var Baron 
Holbachs Salon. Morellet giver en meget levende 
Skildring af den i ſine Memoirer. Holbachs Venner 
havde bibeholdt en Vittighed og Galiani og kaldte deres 
Vært le måitre d'hötel de la philosopbie. Hver 
Sondag og Thorsdag Middage paa ti til tyve Per— 
ſoner. 
til otte; megen livlig Diſput og Udveylen af Ideer. 
Man droftede med den meſt ubundne Frihed alle 
Religionens, Philoſophiens og Politikens Sporgsmaal, 
ofte med overraſtende Skarpſindighed. Stundom greb en 
Enkelt Ordet og foredrog en ſammenheengende Leere 
uben at afbrydes, til andre Tider fandt der en for— 
melig Tvekamp Sted mellem de forſtjellige Meninger, 
hvilken af de Andre fulgtes med fpændt Opmeerkſomhed. 
Om Sommeren boede Holbach paa ſit Landgods i 


For det meſte blev man ſammen fra Kl. to! 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Grand-Val, og ogſaa her ſtod hans Huus Vennerne 
aabent. Diderot tilbragte her de herligſte Dage. 
Fiſteri og Spadſeretoure afvexlede med Diners. 

Hver Tirsdag holdt Helvetius ſit Huus aabent. 
Kredſen var den famme fom hos Holbach. Dog var 
Underholdningen mindre belivet; Mad. Helvetius, ſtjon, 
med et frifft Naturel og en let, livlig Aand, faldt for- 
ſtyrrende ind i enhver dybere Samtale. Helvetius 
ſelb var temmelig tor. Uden egen Skaberkraft ud— 
presſede han ſine Venner til Fordeel for ſine Boger. 

Aandrigere har vel ſjelden det ſelſtabelige Liv 
været udviklet. Det kaſter et ſteerkt Streiflys paa 
Tonen i dette Selſkab, naar Grimm aabner ſin lite— 
rære Korreſpondance for 1776 med. en Nytaarstale, 
ſom er betegnende ſaavel ved den forargerlige Efter— 
lignelſe af Tidens kirkelige Stiil, fom ved fit Ind— 
hold. Den lyder ſaaledes: „Efterſom vi udi vor 
philoſophiſte Kirke for Skt og Sædvane haver os at 
forſamle for at høre det Livſens Ord, og give alle 
Troende gavnlig Oplysning udi Troens nuveeende 
Forfatning ſamt udi vore Brodres Fremſtridt og gode 
Idretter, faa har jeg nu den Are at meddele de efter 
endt Preediken ſtedfundne Meldelſer og Befjendt— 


gjorelſer. Soſter Necker lader vide, at hun fremturer 
2 


Kirken 
haver fig derhen at forføie, da den føtter ſtor Priis 
paa bemeldte hendes Perſon fom og paa hendes Wgte— 
mages, — hvor gjerne vilde den ikke give hendes Koft 


i at deekke fit Middagsbord den Dag Fredagen. 


ſamme gode Skudsmaal! Soſter l'Espinasſe lader 
vide, at hendes Omftændigheder ikke hende gjør for— 
muende til at tilbyde Middags- ſamt Aftensfortæring, 
men at hun ikke deſtomindre haver Lyſt at optage dem 
af Brodrene i ſin Vaaning, ſom der kunde ville for— 
doie deres Maaltid. Kirken paalægger mig at melde 
bemeldte Soſter, at Brodrene ſig ville indfinde, og at 
man kan undvere Skjonhed og Mammon, naar man 
monne være udruſtet med ſaadan Aand og Fortjenefte. 


Moder Geoffrin lader vide og formelder, at hun igjen 


indffjærper de gamle Forbud og vil ſamme overholdt 
have, navnligen hverken i hendes Huus at drofte indre 
Anliggender eller ydre, ei Hoffets Anliggender og ei 
heller Stadens, hverken de Anliggender af Norden 
eller de af Syden, hverken de Anliggender af Oſten 
eller de af Veſten, hverken Politik eller Finantſer, 
hverken Religion eller Regjering, hverken Theologie 
eller Metaphyſik, hverken Grammatik eller Muſik, og 
overhovedet ingen Materie af hvad Navn nævnes fan. 
Dragende ſig til Minde, at Taushed, i Beſynderlighed 
udi bemeldte Materier, ikke er dens ſteerke Side, lover 
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110. Marg. 


Kirken at holde Forbudet al den Vid, den dertil til⸗ 
holdes med Magten.“ 

Disſe Salonners Indflydelſe ligger Hart i 
Dagen. De have væfentlig bidraget til at udbrede 
det nye Teenkeſcet til alle Siver, men ogſaa til at 
flappe det. | 

Schlosſer har med Skarpblik fremhævet, at bet 
fornemmelig var disſe Salonner, ſom gjorde den offent— 
lige Mening uafhængig af Hofluften, Paris uafhængig 
af Verſailles. Det gjaldt for et Tegn paa Fornemhed 
at bære vantro og politiſt friſindet. Adelen dekla— 
merede mod Deſpotismen, Abbéen mod Fanatismen. 
Ingen tog Forargelſe af disſe ſelſomme Modfætninger. 

Men juſt derfor ogſaa den ſtedſe ſtigende Letfær- 
dighed, Overfladiſthed og Overforfinelſe. Den ſel— 
ſtabelige Vexelvirkning er i hoi Grad vekkende og ud— 
viklende, men den indre Samling og Fordybelſe er en 
ligeſaa væfentlig Side af den aandelige Proces. Naar 
Goethe etſteds ſiger, at Underholdningens Kunſt er det 
ſtik Modſatte af Opdragelſens Kunſt, fordi Underhold— 
ningen viſtnok berører alle Sporgsmaal, men aldrig 
tør udtomme noget, faa er dermed udtalt, at der her 
blot findes Rum for det Aandrige og Vittige, men 
aldrig for det Grundige og Blivende. Samtalens 

Luyſt og Bekvemmelighed ſtreifer med 
overmodigt Velbehag henover det Dybeſte 
og Helligſte, de Talende føge at over— 
byde hinanden i pikante Indfald og dum 
driſtige Voveſtykker. Hiin lille Spring— 
djevel, fom Franſtmendene kalde Esprit, 
er Herre og Meſter. Alt bliver tilſpidſet. 
De vigtigſte Sporgsmaal affærdiges med 
et blendende Ord. Philoſophien bliver 
Sophiſteri. Kun nogle faa Udvalgte 
forftaae at bjerge en alvorligere Streben 
ud af denne enerverende Salonverden. 

Naar vi med Rette beſtylde den 
franffe Civiliſation, i Modfætning til den 
engelſte og tydſte, for Frivolitet, maa 
Skylden ſikkert for en ſtor Deel tilſtrives 
disſe Salonner. 


Baltzar Boyistans von Platen. 


Erindringen. om denne mærfelige Mand 
blev for nogen Tid ſiden i videre Kredſe 
her i Landet vakt tillive ved det bekjendte 
Eckdalſte Skrift. De i dette Skrift mod 
Nordmendene rettede ufandfærdige Be— 
ſtyldninger bleve fuldftændigt gjendrevne, 
og da paa den anden Side Grev Platens 
Optreeden, fom norff Statholder, der i 
ſin Tid gjordes til Gjenſtand for en ſaa 
ſtaanſellss Bedommelſe, nu, da en ro— 
ligere Sid er indtraadt, ſees fra et- uhil— 
det Standpunkt og med upartiſk Øie, 
faa maa en Netfærdiggjørelfe af hans 
Virken anſees ligeſaa ubetimelig fom 
overflødig. Herpaa flal vi altſaa ikke 
indlade os, men tror dog at en kort 
Skildring af hans Liv ikke vil være 
Bladets Læfere uvelkommen. 

Baltzar Bogislaus von Platen, 
Son af Feltmarſchal og Generalguvernor 
Philip Julius von Platen, blev født den 
27de Mai 1766 paa Familiens gamle 
Stamgods Dornhoff i ſpenſt Pommeren. 
Som Barn fulgte han fine Vorældre 
over til Skaane, og, efter hvad der i 
hans Biographi i „Svenska Vet. Akad. Handl.“ 
1829 antydes, bidrog allerede tidlig Modgang til 
i hans Fremtreden at udvikle en vis ydre Alvor 
og Strenghed, fom ſiden aldrig ganſte forlod ham. 
J 1779 indſattes han i Karlskronas So- og Kadet⸗ 
ſtole og udnævnte8 Aaret efter til Feendrik i Ma⸗ 
rinen. De fædvanlige Øvelfestogter i Fredstid ſynes 
imidlertid ikke at have tilfredsſtillet hans tidlige Trang 
til et driftigt Liv, og han tog derfor, fom Over— 
ftyrmand, Tjeneſte ombord i et Handelsfartoi, der 
foer paa lange Reiſer, og beſogte i denne Stilling 
flere Lande baade i og udenfor Europa. 

Efterat han igjen i Aaret 1786 var indtraadt i 
ſpenſk Orlogstjeneſte, deeltog han, blandt Andet, i en 
Geſandtſkabsreiſe til Marokko. Da den finſke Krig 
ubbrød, var han anſat ombord i Linieftibet Guſtaf, 
men hapde her det Uheld allerede i Slaget ved Hog— 
land at blive ſaaret og, tilligemed ſine Kammerater 
paa det erobrede Skib, ført fom Krigsfange til det 
indre Rusland. Saavel under fom efter Fangenſkabet 
forfremmedes han imidlertid hurtigt, indtil han i 1795 
ubdnævntes til Oberſtlieutenant i Admiralitetet og Rid— 
der af Sveerdordenen. Aaret efter var han Chef for 
Linieſtibet Fredrik, der deeltog i et kombineret foenft 
og danſt Krydstogt i Oſterſoen. | 
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Hermed endte Platens Sømandabane. Flere til— 
ſtodende Omftændigheder foranledigede ham til i Aaret 
1800 at uvtræde af Krigstjeneſten, ved hvilken Lei- 
lighed han erholdt Oberſts Rang. Han kaſtede ſig nu 
med ver paa Landbruget, og giftede fig omtrent paa 
ſamme Tid med Hedvig Eliſabet Ekman, Datter af 
Kommerceraad Ekman i Gotheborg. Men hans ſtedſe 
raſtloſe Aand fandt fig i Lengden ikke tilfredsſtillet 
ved den rolige landlige Virkekreds, hvortil han nu var 
henviſt. Han optog nu den flere Gange paatenkte og 
igjen opgivne Plan til en Kanalforbindelſe mellem de 
ſtore Søer og valgtes i 1801 til Medlem af den i 


Befaring af Vasdraget overtydede han ſig mere og 
mere om at Foretagendet var udforbart. Reſultatet 
af denne og flere paa egen Bekoſtning foretagne Under— 
ſogelſer var en trykt Afhandling, ſom i den Grad 
vakte Regjeringens Opmeerkſomhed, at man i 1808 
indkaldte den udmeerkede engelſte Ingenior Tellford, 
der, efter at have fat fig ind i Sagen, næften i et og 
alt billigede de tidligere fremſatte Anfkuelſer. Aaret 
efter fremlagde Platen et Overſlag over Omkoſtningerne 
ved Kanalanlægget. 

Krigen hindrede imidlertid Planens videre Frem— 
gang indtil Revolutionen udbrod. Fra flere Kanter 
nævneg Platen fom Deeltager i denne, og 


Bed nøiagtig 


ſaameget 


er ialfald viſt, at han ſtod paa en fortrolig Fod med 
flere af Hovermænvene, ſamt at den nye Negjering 
overdrog ham flere vigtige Hverv. Han betroedes 
ſaaledes en diplomatiſt Sendelſe til den daværende 
Kronprinds, Karl Auguſt, valgtes ved Rigsdagens 
Begyndelſe til Medlem af Konſtitutionskommitteen, 
blev derpaa Statsraad, fik i 1811 Sverdordenens 
Storkors og ophoiedes 1815 i den grevelige Stand. 
Som Ordfører i Kanalfommisfionen virkede han 
med utrettelig Kraft og Faſthed for Planens Gjennem— 
førelfe, og da disſe Anliggender lagde Veflag paa 
hans hele Virkſomhed, udtraadte han allerede 1812 af 
Statsraadet, og gjennem ſtadige, ligetil hans Livs 
Ende fortſatte Kampe med Rigsdagen vidſte han at 
drive ſit Foretagende igjennem. J November 1827 
udnevntes han til Statholder i Norge og ankom ſtrax 
efter 5te Januar 1828 til Chriſtiania. Allerede næfte 
Vaar vendte han for en kort Tid tilbage til Stock— 
holm. Rigsdagen behandlede nemlig Kanalanlægget, 
og for fibfte Gang uvvirfede han nu en fornyet Be- 
vilgning af Stænderne. Hans Ophold i Norge var 
idetheletaget afbrudt af hyppige Reiſer; efterat han 
udover Høften for anden Gang var indtruffen her, 
angrebes han i November af et Mavetilfelde, hvortil 
han i lang Tid hapde baaret Spiren og ſom han fra 
forſt af under ſin tidligere Somandsſtilling ved et 


Skibbrud havde paadraget fig. Efter en fort Sygdom 
endte hans Liv den 7de December 1829. I Begyn- 
beljen af Januar fortes hans Lig til Sverig, eſtorteret 
indtil Grendſen af et Detaſchement norſte Jægere, og 
blev underveis biſat i Kirkerne. Hovedſtadens Autori— 
teter og en talrig Skare af Borgere ledſagede Sorge— 
toget til Oslo, og efter hans eget Onſte medfortes 
norff Jord til det Hvileſted, han havde uvfeet fig paa 
et fremſpringende Næs i Nærheden af Motala ved 
Gothakanalen, hvis Fuldforelſe ſtyldes hans urokkelige 
Villie og Faſthed. 

De under hans Statholdertid forefaldne Begiven— 
heder i Norge hører ikke herhen. Alle, der kom i 
perſonlig Berørelje med ham, ere enige i at anerkjende 
hans ſjeldne Retſkaffenhed og et varmt Hjerte, der 
viſtnok for den Fjernereſtagende ſtjultes under en vis 


ſomandsmesſig Barſthed, fom let kunde give Anled⸗ 


ning til Miskjendelſe. Den friſindede amerikanſte For⸗ 
fatning, fom han paa fine Reiſer havde havt Leilighed 
til at fætte fig ind i, ſtattede han høit; at hans Op⸗ 
træden i Norge ikke frærfere vidner om denne Kjends⸗ 
gjerning, maa tilſtrives de vanfkelige Forholde, hvor— 


under han her var ſtillet. X. 


Gamle Hyheder, 


Avirini's Skibbrud og Ophold paa Gen Rør 1432. 
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Deres Huſe vare bygte af Tre og runde, havende overſt op 
og midt paa Taget et Hul, hvor Lyſet kunde falde igjennem, 
hvilket Hul de om Pinteren bedakkede med Fiſteſtind, hvilke 
de lode ſaaledes tilrede, at Lyſet kunde ſkinne derigjennem. 
Deres Kleder vare meſtendeels gjorte af grovt Londonſk 
eller andet Slags Klæde, men ikke meget af Skind, undtagen 
at Mandfolkene bare deels rode, deels forte Skindklaeder. De 
øvrige vare alle af bemeldte Klede, hvilket af Farve var enten 
blaat, rødt, graat eller aſtefarvet, og blev dem tilført fra 
Danmark og for godt Kſob og en ringe Priis For at herde 
deres Born og venne dem til at taale Kulden, brugte de den 
underlige Maneer, at faa fnart de vare fødte, og alene fire 
Dage gamle, lagde de dem ganſte nøgne paa Gulvet, midt 
under bemeldte Hul paa Faget, hvilket de aabnede, for at 
lade det ſnee paa dem. Ved hvilket og andet ſaadant de bleve 
ſaa haardfere, at de ſiden, naar de vare over deres Borne— 
alder kunde taale Kulden, den maatte dere ſaa ſtreng, ſom 
den vere vilde. ' V 

Denne var ogſaa om Vinteren paa de Steder ret ſkarp, 
faa de ſtakkels Italiener, ſom vare flet forſynede med Klæder, 
havde ſtor Moie med at begage fig. efterſom de vare ei vante 
til faa gruelig en Kulde. Og faldt det dem allerbeſverligſt, 
naar de paa Hellige Dage ſtulde i Kirken, efterſom de da 
havde en god halv (Italienſt) Miil at gaae. Hvilket altſam⸗ 


Parti fra Nomsdalen, Maleri af Eckersberg. (Efter Photographi af Wiſchmann). 


men de dog med Guds Biſtand vel udſtode. Ligeſom det 
og var at forundre over, at eg de i hele to N 
toge til fig, ſaaſom de ei kunde blive matte, en uſigelig ſtor 
Mengde af den Koſt, fom der faldt, ſaaſom af Kjod, Smor, 


Stokfiſk og megtige ſtore Helleflynder eller Qveiter; faa 


døde dog ingen af dem, hvilket vel neppe nogen af dem 
havde undgaaet, derſom den Mad, fom de nod, ei havde 
været faa lind og ſnar at fordeie, ſom den var, hvoraf naar 
deres Mave var bleven for meget beſveret og derover ſyg, 
var det eneſte Lægemiddel, font de derimod brugte, ferſk Ko— 
melk, hvilken de drak faa friſt og varm, fom den blev maltet; 
thi enhver Huusbonde holdt til ſin Families Underholdning 
4 eller 6 af ſaadanne Kreature. 

For Reſten beſtod Indbyggernes hele Rigdom, i Steden 
for Penge i Fiſt, hvormed og al deres Kjob og Salg ſtede, 
af hvilken der Aaret igjennem blev fangen en utallig Mengde, 
deels Helleflynder, hville fam neſten ud, ſom de af 
Venetianerne faa kaldte Pasſa re, og vare tildeels forunderlig 
ſtore, da der fangedes de iblandt, ſom veiede to Centner, 
vare langt langere end ſex Fod, bredere paa Ryggen end to 
Fod, og tykkere end en to trediedeels Fod, hvilke de hugge i 
Stykker og nedſaltede, da de bleve gode at ſpiſe; deels og for— 
nemmelig den ſaakaldte Stokfiſt, hvoraf der blev fiſtet en utro— 
lig Mengde og tørret i Vinden, hvilken de ſiden i Mai 
Maaned indſtibede paa et ſtort Skib. paa 50 Fade, og forte 
over 1000 Italienſke eller 250 Tydſke Mile, til den Stad 
Berga i Norge, Hvor der var en ſtor Stapel-Stad, efterſom 
didhen komme Skibe fra mangfoldige Steder, 300 til 350 
Fade dregtige, fom vare ladde med allehaande Sager, fom 
komme fra Tydſtland, England og Skotland og Preusſen, og 


agneder 


vare fornødne til Livets Kladde og Underholdning, Hvilke 
Barer, ſaaſom ifær Leder, Klede, Jern og adſtillige adelige 
Varer, ſom ei faldt bos dem ſelv, bemeldte fra Nordlandene 
eller Roſt tiltuſtede fig for deres Fiſt (fom paa utallige 
mange Skibe blev ført til foromtalte Stad Berga), efterføm 
de ſlet ingen Penge eller Mynt brugte. Naar de da havde 
tiltuſtet ſig hvad de vilde, droge de dermed tilbage, og toge 
underveis paa et viſt Sted ind en Ladning Tre og Veed, for 
dermed at behjælpe fig til Brendeveed og anden Fornodenhed 
Aaret igjennem. f 

Foruden at Indbyggerne der paa Stedet vare færdeles 
gudfrygtige og andegtige Chriſtne, ſamt levede faa kjærligen 
jammen, at intet Tyvert og ingen Egennytttghed der havde 
Sted, faa at ingen lukte fit Huus, fine Dore og Vindues 
Luger til, men hver lod fine Kiſter og Leddiker ftaae aabne 
uden at frygte for at blive beſtjaalet, ſkjont de fan fig vel 
for for de vilde Dyr; vare de ogſaa, færveleg de Gamle, 
ſaa hengivne under Guds Villie, at 130 ofte deres Fader eller 
Moder, Akgtemand, Huſtru, Born eller andre Nærpaarørende 
ved Døden afgik, begave de fig ſtrax, faa fnart den Syge 
var dod, hen i deres Hovedkirke, uden mindſte Mur og 
Klagen, hvor de takkede den Høiefte, fordi han havde ladet 
den Afdode leve ſaa mange Aar hes dem, og nu henkaldet 
ham til at nyde Deel i fin himmelſte Naade, vare glade og 


vel tilfreds med Guds ufeilbare Villie, lovede og priſede ham, 


og vifte hverken i Ord eller i Gebærder den mindſte Sorg 
og Traurighed, ret ligeſom den Afdode alene laa og ſov. 
Naar en Aegtemand i Sardeleshed hendode, faa lod Enten 
paa den Dag, han blev begraven, anrette et ſtort Gieſtebud 
for alle Naboerne, ſom da iførte fig deres bedſte Klader, 


92 


hvilket Enken ſelv og gjorde, der idelig under Gjæftebudet 
opmuntrede Gjæfterne, at de ſtulde gjøre fig vel tilgode og 
holde fig lyſtige til hendes afdode Mands Erindring og 
evige Rolighed og Hvile. 8 

Omkring ved disſe Roſt-Oer opholdt ig, en ittallig 
Mængde Sofugle, fom Indbyggerne paa deres Sprog kaldte 
Muxi, men Venetianerne Cocali marini, og fom gjerne 
ind finde fig paa de Steder, hvor Menneſter ere, faa vel til 
Soes, fom paa Landet, men her vare de faa tamme, ſom 
Huus⸗Duer. Hvilke Fugle ſyntes at have deres Næring og 
Underholdning alene af en beſtandig Kurren, Raaben og 
Skrigen, faa lode de fig idelig og i een Trek høre, Om 
Sommeren alene, naar det er meſt varmt, og neſten beſtan⸗ 
dig Dag, holde de fig en fire Timers Tid ganfſke frille, da 
Indbyggerne og lægge fig til Hvile, tagende Marke af be⸗ 
meldte Fugle, at det er Tid at ſove. Da det lakkede mod 
Vaaren, indfandt der fig ogſaa en utallig Mangfoldighed af 
vilde Gies, fom bygde fig Reder hiſt og her omkring paa 
Klipperne, men ifær og fornemmelig tæt ved Huusveggene, 
hvor de vare ſaa tamme, efterſom de ei af nogen bleve ſtrek⸗ 
kede eller foruroligede, at naar Kvinderne i Huſene ginge hen 
til deres Rede, for at tage fig Ag, ſteg Gaaſen af Redet, 
faa man des mageligere kunde tage faa mange Aeg, ſom man 
vilde, for deraf at tillave de Fremmede Agge-Rore, eller en 
Nit af Wg og Smør. Hvorpaa Gaafen fatte fig paa Redet 
igjen, uden i mindſte Maade at blive forſtrakket. 

Eſterat oftomtalte Fremmede havde opholdt fig paa Øen 
Roſt indtil Mai Maaned, begyndte Indbyggerne at gjøre 
fig færbige til den foreſtagende ſedvanlige Nuife til Bergen, 
hvorhen de og agtede at fore de Fremmede med ſig. Men 
nogle Dage førend Reiſen ſtulde gage for fig, havde en for- 
nem Frne, Hvis Huusbonde var Oberſt og Herre over alle 
disſe Der, faaet at vide, at der vare komne Fremmede til 
Roſt⸗Oen; hvorover hun ſendte fin Kapellan med fin Vaad 
paa 12 Aarer til P. Qvirinum, fom den Fornemſte, og lod 
ham førære 60 torre Stokfiſte, tre ſtore Leiver Rugbrod, og 
en Kage, med Hilſen, at efterſom hun havde fornummet, at 
han og hans Staldbrodre, fom Fremmede, vare af Jndbyg- 

erne der paa Stedet ei blevne fan vel behandlede, fom de 
urde, faa ſtulde han kun fige frit ud, hvori noget var fleet 
dem for nær, da det ſtulde blive dem altſammen erſtattet; 
ligeſom og bemeldte Kapellan havde den Befaling til Ind⸗ 
byggerne, at de ſtulde beviſe de Fremmede al Tjeneſte og 
Hofligbed, og fore dem med fig til Bergen. For bvilken 
Godheds⸗Beviisning Qvirinus og de andre takkede paa det ær- 
bodigſte, og kunde ei andet end bevidne deres Verters Uffyl- 
dighed, ſamt roſe og berømme deres Fromhed og Høflighed 
imod fig. Og efterſom Qvirinus juſt havde hos fig et 
Pater Noſter Baand af Ambra, ſom han havde faaet 


til St. Jacob i Galicien, ſaa ſendte han bemeldte Frue det 


til en Forering, at hun ſtkulde bede Gud for dem em en 
lykkelig Tilbagekomſt til deres Fedreland. EN 
Da nu Skibet, ſom de ſtulde følge bort med, var færdigt, 
og det kom dertil, at de Fremmede ſtulde betale hvad de havde 
fortæret, kom der, fom Qvirinus beretter, paa enhver at betale 
to Kroner for Maaneden, eller ſyv Kroner for tre og en halv 
Maaned, hvortil, da de ei bande Pee nok hos dem, forærede 
de deres Vartinder, til et Taknemmelighedstegn, nogle fmaae 
og ringe Sager, fom de endnu hapde tilovers, nemlig: ſex 
Solvpſtaaler eller Bægere, ſex Gafler og fer Steer, hvilket dog 
ikke var faa meget, fom de ſyntes at det burde have været, 


og de vare ſtyldige at give. Hvorpaa de af alle Indbyggerne * 


ik nogle Fiſte til Forcrings, og toge en kjerlig Afſted med 
amme, ſom gik ikke af uden Graad paa begge Sider, faa at 
alle baade Kvinder og Born græd, og de Fremmede med 
dem, hvilke ſiden den 14de Mai ginge ombord paa et Skb, 
20 Fade dregtigt, ſom var ladet med Stokfiſt og blev fort af 
bemeldte Qvirini Vert, ſamt hans tre Sonner, og nag 
andre deres Paarørende. Da de droge fra Roſt, og det led 
langt ud i Mai Maaned, var Dagen allerede fam lang, at 
de faa Solen 48 Timer i een Trek; men efterſom de droge 
ſtedſe Sonder paa, blev Selen ſiden nogen Tid, dog ikke 
lenger end een Time borte for dem, faa de ei fam dens 
Straaler, ſtjent det forreſten var lys Dag. Efterat de havde feilet 
200 (Italienſte) Mile fra Ruſtene, fandt de nogle Stykker 
og Skibstoi af deres mindre Skib, hvoraf de kunde tydelig 
merke, at de af deres Gelftab, fom vare paa ſamme Skib, 
og ſtrax den førfte Nat bleve ſkilte fra dem, maatte være 
undergangne og druknede. Ellers gik Reiſen vel for fig me- 
ſtendeels igjennem ſikre Farvande, hvor man for det meſte 
betjente fig af Aarerne, ſtedſe Sonder paa, imellem Klipper 
og Bjerge, Hvor man paa alle Odder og Forbjerge fandt 
visſe Tegn, fom vifte, hvor den rette ſikre Fart var og 
Havet dybeſt Blandt disſe hoie Bjerge hørte de en ſterk 
Skrigen og Allarm af mangfoldige Slags Sofugle, ſom der 
havde deres Reder; og naar ſamme bleve ſtille, meerkede man 
at det var Tid at ſove, og gik altſaa til Sengs, ſtjont det 
ſtedſe var Dag. 

Underveis traf de og mange beboede Oer og Klipper, og 
alleſteder hvor de komme frem, beviſte Indbyggerne dem alt 
godt, og gave dem, beſynderlig naar foromtalte Munk, ſom 
fulgte dem paa Reiſen, fortalte, hvorledes det dem var gaaet, 
Melk, Fit, og anden Spiſe uden mindſte Betaling, Det 
hendte ſig a at de traf underveis den Throndhjemſte 
Erkebiſtop, hvilken bemeldte Munk vilde beſoge, og fom i 
geiſtlige Sager havde at befale over alle disſe Oer og Klipper, 
ja over alle Kirker i ganſke Norge, J8and og Grønland. 
Han blev kaldet Archiepiscopus Nidrosiensis eller Erkebiſp i 
Druntheim, og var nu der ankommen med 2de fine Slibe, 
fom bleve roede frem med Aarer, og hvorpaa han Havde over 
200 Perſoner i Folge med ſig. Hos ham gjorde de deres 
Opvartning, hvilken og, da han fornam, i hvilken Nod de 
havde været beſtedte, ſamt i hvilke flette Omftændigheder og 
af hvad Nation de vare, beviſte megen Medlidenhed imod dem, 
og tilbød dem fin Hjælp og Tjeneſte. Ligeſom han og gav 
dem et Rekommendations-Brev til fin erkebiſpelige Stad 
Nidroſia, eller Trundhjem kaldet, hvor St. Olai Legeme 
blev fremviſt, der havde været en Konge i Norge; og var 
ſamme Brev dem ſiden til ſtor Fordeel, efterſom de for 
ſammes Skyld bleve paa nys bemeldte Sted ret vel imod- 
tagne og trakterede. (Fortfætted.) 

å 


—==============================——=—=—====== 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


5 Aſtenkvile. 


Aftenen kalder faa venlig og fval 

Ud i de tysnende, hellige Skove, 

ud i den grønklædte, luftige Dal, 

Ud til det hvilende Fjeldtjerns Vove. 
Did maa du vandre og kalde tilbage 
Mindernes Skygger fra henſvundne Dage. 


Did maa du drage og lægge dig ned 
Under de venlige Lysbirkers Skygge, 
Indaande Skovenes fvægende Fred, 
Dromme om Fremtidens Hader og Lykke. 
Der dine Sorger vil doende ſpinde 

Bort for de blide, de fvalende Vinde. 


Og mens du hviler, Dryaden vil omt 
Vifte dig Kjøling om Panden den hede, 
Og hun, om hvem du ſaa ofte har. drømt, 
Kjærlige Arme imod dig vil brede. 

Der vil hun komme, og i dine Drømme 
Nævne hun vil dig med Navne faa ømme. 


Derfor naar Sorgerne trykke dit Bryſt, 
Sog til Naturen og hvitl i dens Lunde, 
Der er ſaa underlig hjemligt og tyſt, 
Smerten vil tie, og Sorgen vil blunde. 
Der findes Freden, og Lysalfer blide 
Der holde ſkjermende Vagt ved din Side. 

. 5 Sylvius. 
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Af Fuldmægtig P. G. L. Lundh's henſigtsmasſigt ind⸗ 
rettede Juridiſk Stat og Kalender for Kongeriget Norge, 
er nu paa J. W. Cappelens Forlag udkommet en ny Udgave 
(124 S. Ato. Priis 96 ß.) Prbkuratorer og Sagforere 
ere i denne Udgave ikke opførte efter Ancienneteten, men i 
alphabetiſt Orden inden hvert Diſtrikt, hvori de ere boſatte. 

— Af Siegw. Peterſens Norges Hiſtorie, Læfe- og Lære- 
bog for Almue⸗ og Borgerſtoler, er hos ſamme Forlegger ud- 
kommet 3bie Udgabe, af ſamme Sidetal og Priis (24 ß) 


fom 2den Udgave, der udkom i 1859. Den Raſkhed, hvormed 


de nye Oplag af denne Bog ere fulgte paa hinanden, vidner 
ligeſaavel om Trangen til et Skrift fom nærværende, fom 
om dets ſtore Brugbarhed. 


— Paa Cappelens og Jac. Dybwads Forlag er udkommet 
Naturkundſkab. Lasning for Almueſtolen. Tildels efter 


- 36te Üdgave af M'Cullochs Course of elementary Reading in 


Scienee and Literature. Ved V. Garild, Adjunkt. Bogen 
er „et Forſog paa at forme det naturvidenſtabelige Stof til 


Brug for den norſte Almueſtole“, og med Henſyn paa denne 


Beſtemmelſe har DHrr. Forlæggere ogſaa fat Priſen lav, 
nemlig 36 ß for 175 Oktapſider i ſtivt Bind. ; 
— Naa Gyldendalfte Boghandlings Forlag i Kjøbenhavn er 
udkommet en ved E. Gregerſen beførget danſt Bearbeidelſe af 
Dr., Fr. Ahns fortrinlige praktiſke Lærebog i det franffe 


Sprog, andet Kurſus, forøget med nogle Fortellinger af 


Dverfætteren. 

— Hos Beyer i Bergen er udkommet Latinſke Forſkrifter 
af L. J. Grung, Lærer ved Tanks Stole. 
Priis 54 $. 

— Efterat Prof. Munch nu er hjemkommet fra Rom, 
agter han at levere Fortſettelſen af „det Norfte Folks Hiſtorie“, 
hvilken fom det allerede affluttede Parti af Verket vil ud⸗ 
komme paa Chr. Tonsbergs Forlag. 


Norge. 


Chriſtiania. J Fredags (24de) Kl. 9½ ankom Hs. 
M. Kongen med Dampftibet Lindesnes her til Byen. J 
hans Folge vare de ſvenſte Statsraader de Geer, Malmſten, 
Bredberg og Thulſtrup. Aftenen forud var Statsminiſter 
abe og Statsraad Manthey ankomne med Dampſtibet 
oviſe. 

— Mybl. antager, at det er Kongens Henſigt under fit Op- 
hold her at fage nedſat en Unionskommisſion for at revidere 
Rigsakten og Unionsbeſtemmelſerne efter de ſvenſte Stenders 
Andragende i Skrivelſe af den April f. A. Bladet frem⸗ 
hæver med Rette i en ledende Artikel, at dette Forehavende 
maa finde ſkarp og eenſtemmig Modſtand i Norge. 

— Under 16de Mai er Brovft i Nordre Helgelands 
Provſti og Gognepræft til Mo A. B. Hanſteen ud⸗ 
nævnt til Sognepreſt for Selbo; Proyſt i Søndre Helge- 
lands Provſti og Sognepræft til Bron P. Marſtrander 
til Sognepræft for Meelhuus; Kand. theol. H. F. Angel 
til Sognepraſt til Dverberg; Kand. theol. N. J. Blix til 


Sognepraſt for Strommens Sognekald; Korpsmajor ved 


Bergenhuusſſe gevorbne Muſteteerkorps under den Bergenſte 
re e J., H. K. Mey dell til Oberſtlieutenant og 
hef for ſognſte nationale Muſteteerkorps under ſamme Bri- 
ade, og Kapitain og Chef for Frolandſke Kompagni af 
rederikſteenſte gevorbne Muſteteerkorps under Afte Agers⸗ 
huusſte Infanteri⸗Brigade C. J. W. Grundt til Oberſt⸗ 
lieutenant og Chef for Gudbrandsdalſte nationale Muſteteer⸗ 
korps under ſamme Brigade. 

— Ifolge kgl. Reſol. af 16de Mai ſkal et 3die Apothek op⸗ 
rettes i Throndhjem, og et nyt Apothek i Namsos. 


1—3 Hefte. 


[Nr. U. 10. Aarg. 


— S. D. er beſtemt, at Præften G. A. Lammers fra 
Iſte Januar d. A. flal erholde udbetalt den ham under Ste 
Juni 1856 tilftaaede, men allerede Ste Deebr. f. A. (paa 
Vent af hans Virkſomhed fom Disſenterpreſt) fratagne 
en ion. Å 
— Pepita har ſiden Mandag optraadt hver Aften paa Chri- 
ſtiania Theater og ligefaa ofte trukket fuldt eller idetmindſte 
odt Huus og ftadig valt Henrykkelſe. Dog har vort bedage- 
ige Publikum, hvor ærligt det end pleier at dele Udlandets 
ſtemplede og patenterede Kunſtbeundring, med Skam at be⸗ 
kjende ikke i nogenſomhelſt Mon kunnet hamle op med Kjøben- 
havnerne i Enthuſiasme for Sennoraen. Det er faa langt 
fra, at vi endnu kunne tale om nogen rigtig „Pepitamani“, 
at man kan finde hele Flokke af Gamle og Unge, Livsfriſte og 
Blaſerede, ſom alle have en normal vel forvaret Forſtand, ja 
at hverken Gartnerne have mærket nogen Tilvext i Uffætnin- 
gen paa Blomſter, eller Apothekere og Kjobmend i Efterſporg⸗ 
ſelen efter Strychnin og Strikker. Endnn mindre har man 
fra Vognmendenes Side hort nogen Befværing over Indgreb 
i deres Fiirbenedes medfødte Rettigheder paa Theaterafterne, 
derved at f. Ex. Officierer eller Studenter trak Dandſerinden 
hjem. Men det kan vel Alt komme endnu. Det er med de 
norſte Folelſer fom med Bjerkebekkens i „Kapricen“, hvori 
Pepita gjør fin ſtorſte Lykke, at det gaar trægt med at 
beſeire dem fra førft af, men naar dette er ſteet, er 9 55 
deſto ſtorre og det ſtille „Wuth“ deſto mere forbiſtret og 
ſolid. Overhoved ere de overſpendte Forventninger til 


hendes Dands, fom Mengden narede, viſtnok blevne noget 


ſtuffede. Men faa har man fundet ſig fuldt erſtattet i hendes 
livfulde, ffjelmffe Væfen, hendes nde i enkelte Stillinger, og 
fremfor Alt i hendes fortryllende Blikke. Pepita vilde fand- 
ſynligviis, uden at dandſe, trakke ſtort Publikum, bløt paa fit 
Smil og fine Dine. Tot man hører felv Philiſtre forſikre, 
at et Blik fra dem ere Penge verd. 5 

— Af det Throndhjemſte Videnſtabs-Selſkabs Aarsberetning 
ſees, at Selſtabet har modtaget Tilbud fra Eierne af Asſesſor 
Hornemanns Bibliothek om, næft efter Univerfitetet, at ud⸗ 
tage de Bøger, fom deraf maatte onſtes. — Ogſaa feed, at 
Sr 0 er paabegyndt af „Norſt Flora“, der paa Sel- 
ſtabets Bekoſtning udarbeides af Prof. Blytt. (Dette Skrift, 
fom formodentlig er beſtemt til at loſe Selſtabet fra de For- 
pligtelſer til at udgive Chr. Hammers „Flora“, ſom denne 
Teſtator har paabyrdet det i fit Legat, bliver et forſtjelligt 
Verk fra den „Flora“, hvoraf Blytt i 1847 ligeledes paa Vid. 
fe Bekoſtning udgav et Hefte, men hvilket ikke vil blive 
ortſat). 

— Sorenſtriver i Nordre Gudbrandsdalen Rasmus Hanſen 
(f. 1797) er efter lengere Tids Sygelighed nylig afgaaet ved 
Døden. Han var 1839 og 1842 Storthingsmand for Nordre 
Throndhjems Amt, hvor han dengang (1827—1848) var 
Prokurator. J 1838 udgav han et lidet Skrift om Fattig⸗ 
væfenet paa Landet i Throndhjems Stift. 

— Idet Prof. Faye i Mgbl. Nr. 137 gjengiver Indholdet 
af et Foredrag af Prof. Wells om Gjenindforelſen af tyrkiſte 
eller gammelromerſte Bade (Luftbade), henleder han ſaavel 
vøre Architekters fom Almeenhedens Opmerkſomhed paa Nytten 


af bette Slags Bade baade til Bevarelſe af Sundheden og 


til Kuur i Sygdomme. | 
— Ifolge Mabl. har det norſte Theater nylig faaet Sub- 
ſiſtentsmidler til Beleb af 3000 Sy»., og Chriſtiania Theater 
allerede tidligere i Vinter 5000 Spd. af Chriſtiania Spare» 
bank under Form af Pantelaan, afdragsfrit i 5 Aar. 
Bergen. Student Bordevik er engageret ſom artiſtiſt 
Direktor ved Bergens Theater med en aarlig Gage af 500 
Spd. og fri Bolig. 5 
Throndhjem ſynes nu at ville fane et faſt Theater, idet 
allerede 6 Skueſpillere og 4 Skueſpillerinder ere engagerede 
(tildeels routinerede Krefter fra Bergen og Chriſtiania). 
— Throndhjems Damer have ſtjenket Throndernes Mands⸗ 
fangforening en af dem fyet Fane. | 


Bekjendtgjørelser. 


Allustreret Cidende. 


Ugentlig Beretning 


* 
om viglige Begivenheder og Nutidens Personligheder, 
fremdeles 
Noveller, fortællinger, Reiſeſkizzer 
; samt g 
Meddelelser henhorende under Videnſkah, Literatur, Konst og FIndnstri. 
Iste Bind 1859—60. 2det Bind 1860—61. 
8 Rd 8 Rd. 


» Illustreret Tidende* udgaar hver Søndag med et otte- 
sidigt Ark Folio og koster portofrit tilbragt overalt % 
Danmark, Norge og Sverig 2 Rd. kvartaliter; Tillæg 
leveres gratis. Exemplarer af de sex første Kvartaler 
kunne erholdes til Gjennemsyn fra enhver Boghandel. 
Subskription modtages saavel paa Postkontorerne, til 
hvilket den forsendes hver Løverdag Aften, som i alle 
Boglader, hvorfra den ifølge de trufne Foranstaltninger 
i Regelen vil kunne erholdes omtrent samtidig med For- 
delingen i Hovedstaden. 

Forlagsbureauet i Kjøbenhavn, den 1 April 1861. 
(G. E. C. Gad. Gyldendalkke Boghandling. C. C. Lose & Pelbanra.) 


Perlina Maturleere vedkommende. 


Da den nye forbedrede Udgave af denne Bog om 
en Uges Tid bliver færdig til Afsendelse, anmodes de 
ærede Boghandlere eller Subskribentsamlere, der maatte 
ønske flere Explr. tilstillede, om at rekvirere samme 
snarest muligt, for at Forsendelse kan skee paa engang. 
Bogen vil endnu indtil denne Maaneds Udgang kunne 
erholdes til den i Subskriptionsplanen fastsatte Priis; 
senere gives ingen anden Rabat end paa 10 kontant be- 
talte Exemplarer det 1i1te frit. Ved samme Leilighed 
bemærkes , at Bogen ogsaa kan erholdes i solid og smukt 
Velskbind til en Priis af 48 Sk. 

Christiania den 21de Mai 1861. 

H. J. Jensen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Å Dr 


Indhold. 
Heuglins Expedition til Afrika. — Statens (anden) Mindepenge om Kroningen i 
Throndhjem. — Rhin⸗Lax. — Adjunkt A. O. Boye fom Viteraturbiftorifer 


(af P Botten Hanſen). — Norge. 


Heuglins Cxpedition il Afrika. 


Med varm Deeltagelſe have Tydſterne beklaget den 
Skjcebne, fom rammede Dr. Eduard Vogel, der i 
Videnſtabens Tjeneſte forſvandt i Afrikas ubeljendte 
Indre. Atter og atter har Presſen erindret om denne 
Mand fom den Eneſte, der af alle europæifte Reiſende 
trængte frem lige til Wadai, det ſtore Kontinents 
Midtpunkt. Gjentagende er udgaaet Opfordringer 
om at udruſte og afſende en Expedition til hine Lande, 
for ved den at funne lofte det dunkle Slor, der hviler 
over denne fortjenſtfulde og ulykkelige Forſters Til⸗ 
ſtikkelſer; flere Gange er denne Plan bleven forelagt 
Offentligheden, man har afhandlet den i Forſamlinger; 
man har dannet egne Kommitteer til dens Fremme, 
og man bragte ikke ubetydelige Pengeſummer ſammen. 
Almindeligt var Onſtet om, at erholde Vished om 
hans Stjæbne, maaffee om hans Dod, vg i Viden— 
ſtabens Navn om muligt at redde hans værdifulde 
Optegnelſer, og i ethvert Dilfælde, at det ſtore Fore— 
tagende, for hvilket han blev et Offer, kunde blive før 
til Ende. ö 

Siden Eduard Vogel ſorſvandt, har den engelfte 
Regjering, i hvis Tjeneſte han ſtod, med utrettelig 
Sover forſogt Alt hvad man ved de i Afrika boſiddende 
Guropæere paa nogen Maade kunde, for at erholde 
Oplysning om hans Gkjæbne. Paa Nordkanten, i 
Tripoli, Bengaſi og Murſuk har det engelſte Konſulat, 
ved Karavaner og Jndfødte, paa alle mulige Maader 
føgt at erholde tilførladelige Efterretninger om den 
Reiſende. J Agypten og Nillandene ſogte anſeede 
og ivrige Europcere, fom Baron Neimans og Brugſch, 
at indhente Oplysninger af Mekkapilegrime fra Wadai, 
ja man interesſerte ogſaa Vicekongen af Wgypten for 
Sagen, for igjennem Kongen af Darfur at kunne er— 
holde direkte Oplysninger fra Wadai. Ogſaa i Veſten 
ſogte man, ved Dr. Baikie, Chef for Niger⸗Expedi⸗ 
tionen, at erholde Efterretninger. Den Reiſendes Fader, 
Direkter C. Vogel i Leipzig, ſamt Doktor Barth i Berlin, 
Alexander v. Humboldt og Carl Ritter, ſtrebte 
alle uafladetig at ſamle enhver liden Notits, fom 
kunde være at erholde af Nord-Afrikas Indfodte. Men 
man erkjendte ſnart, at kun paa Stedet kunde man 
faae ſikker Underretning. En fel og modig Mand, 
Baron von Neimans, beſluttede allerede i Aaret 1858 
fra Wgypten af at trænge frem til Wadai og vove Alt 
for at redde Vogel eller fane opklaret hans Stjæbne; 
men Døden hindrede ham i hans hoihjertede Beſlut— 
ning (15de Marts 1858). Samme Aar drog en an— 
den Reiſende, Franffmanden Dr. Cuny, fra Nilen mod 
Veſten, men ogſaa ham bortrev Døden, inden han 
endnu var naget langt paa ſin Reiſe. 

Uagtet Reſultaterne af de tidligere Beſtrabelſer 
langtfra havde været tilfredsſtillende, tabte man dog 
ikke Modet. Tvertimod blev Ønftet om en tydſt Ex⸗ 
pedition til Wadai, ſtedſe mere og mere levende. Men 
der manglede en Koncentrering af de enkelte Beftrækeljer, 
og en Mand, i hvis Heender man med fuld Tillid og 
grundet Haab om et godt Üdfald kunde betroe dem. 


ſkrevet fom noget Helligt. 


Erfarne og kyndige Mend rettede eenſtemmig deres 
Blik paa Theodor v. Heuglin, Kongl. Würtenb. Hof— 
raad, tidligere K. K. oſterr. Konſul i Chartum for 
Central-Afrika. Efter SØnffe erklerede denne Mand fig be— 


redt til at paatage ſig Ledelſen af Expeditionen. Der er 
kun en Mening om, at af alle nulevende Reiſende 
Hr. v. Heuglin juſt er den, af hvem man ved et 
ſaadant Foretagende kan haabe meſt. Hverken i phyſiſt 
eller videnffabelig Henſeende giver han nogen af den 
nyere Tids meerkeligſte Reiſende noget efter. Beſtemt, 


modig og forſigtig, vant til det afrifanffe Klima, 


bekjendt med det indre Afrikas Sprog, Skikke og 
Natur, fortrolig med geographiſke og aſtronomiſte Jagt— 
tagelſer, øvet i Tegning af Lanbdffaber, Karter og na— 
turhiſtoriſte Gjenſtande, — har han endnu det forud 
for andre Reiſende, at han ved ſin ſyvaarige Stilling 
i Nillandene er indviet i mange Forholde, bekjendt 
med megtige Perſonligheder i bet indre Afrika, og beſidder 
derhos en ſaadan Rigdom af deslige perſonlige Erfgringer 
fom for et ſaadant Foretagende udfræves, at ingen 
anden af Nutidens Reiſende heri kan maale ſig med 
ham. Bed fine tidligere heldige Reiſer: til Abysſinien 
og Kordofan, ved den øvre Nil, paa det rode Hav, til Sinai 
og til Somanliernes Land ), har han viſt Hvad han 
er iſtand til at præftere. Hans zvoologiſte Arbeider 
og Opdagelſer ere af betydeligt Bærd, og hans Sam— 
linger, ſom han har ſendt til Europas Hoved-Muſeer, 
rige og verdifulde. i 

Hvad Vogels Skjæbne angaar, er det derom Be— 
fjendte i Korthed folgende: Den 7de Marts 1853, 
paa fin 24de Mars Fodſelsdag, betraadte Eduard 
Vogel ved Tripoli afrikanſt Grund, og den Afte Jan. 
1856 forlod han Kuka for at vende tilbage til Europa, 


idet han vilde forføge over Wadai, Darfur og Kordofan 


at naa Nilen. Alle videre paa de forffjelligfte Veie 
indlobne Efterretninger ſtemme overeens deri, at han 
var trængt frem til Wadai og havde naaet Hoved— 
ſtaden Wara, men at Landets Sultan ffal have ladet 
ham halshugge. Desuagtet nærer man dog et ſvagt 
Haab om, at han iſtedet herfor kunde veere kaſtet i 
Fengſel, og ſaaledes endnu i Live. Det er ialfald 
ikke den forſte Gang, at. Reiſende have forfvundet for 
flere Aar, og dog dukket op igjen. Dr. Barth blev 
i to Aar antaget for bød; Browne var i tre Aar 
Fange i Darfurs Hovedſtad; Bonpland, A. v. Hum— 
boldts Ledſager, maatte udholde et otte Aars Fangen— 
tab, og Th. v. Heuglin har flere Gange hørt om en 


Engleender, der af Sultanen af Darfur i otte Aar 


ſtal være holdt fangen. Om man end ganfke beſtemt 
antager, at Vogel ikke mere er i Live, ſaa er dog intet 
Tilforladeligt bekjendt om hans Skjæbne fra 1856 ind- 
til hans formodede Dod. Gjelder det maaſtee der— 
for iffe mere Redningen af hans Liv, faa gjelder det 
dog, at funne lofte Sloret, der hviler over hans ſidſte 
Dage; at redde hans Optegnelſer, Reſultatet af ſaa 
anftrængende Arbeider. At hans Papirer endnu kan 
reddes, er langtfra umuligt, da Mohamedanerne, for 
hvis Fanatisme han faldt ſom et Offer, anſeer Alt 
Mungo Park's Papirer, 
hvem jo en lignende Skjeebne rammede, blev af de 


) Disſe Reiſer ere endnu lidet bekjendte, og kun for en 
Deel offentliggiorte, ſaaledes: Reiſe i Nordoſt-Afrika, 
1852 og 1853. Gotha. 1857. — Habab⸗Landene ved de 
rode Hav, med Kart. — Reiſe fra Abdom til Chartum. 
1856. Reiſer i Nordoſt⸗Afrika (alle i Petergan's 
Mittheilungen). 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 


10. Aurg. 


Indfodte opbevaret i flere Aar“). Barth har flere 
Gange faget Beviis for, hvor ſikkert Papirerne 
hviler hos de Indfodte. Efterat Millioner vare 
udgivne til de Franklinſte Expeditioner, og flere ſaa— 
banne foranſtaltede, nærede vel kun Faa det Haab, at 
Levninger af Skibet og endnu mindre Papirer kunde 
blive fundne, og dog, hvor herligt er ikke disſe En— 
keltes Haab bleven opfyldt ved den ſidſte Expedition, 
fom alene blev udruſtet ved Privatindſamlinger. 6 
„Ved Siden af Expeditionens egentlige Øiemed — 
Opklarelſe af Vogels Stjæbne og hans Papirers Red- 
ning — vil det dog fremfor alt Andet være den 
magtpaaliggende, at fuldende det Veerk og løfe den 
Opgave, ſom Vogel havde forefat fig, for at derved, 
ikke blot hans Minde, men ogſaa Tydſklands Viden⸗ 
ſtab og dets Sindelag kan blive fat et erefuldt 
Mindesmeerke.“ Å 
„Den Barthfte Expeditions ſtore Maal var at ud⸗ 
forſte Landene oſtlig og ſydoſtlig for Tſad⸗Soen, og 
Eduard Vogel blev afſendt for at forene fig med 
denne Expedition. Saameget var han interesſeret for 
Expeditionens egentlige Plan, at han ganſte alene 
vovede at trænge frem i denne Metning, beſtemt paa 
at ofre felv Livet for Videnſtaben. Det var i Juli Maa- 
ned f. A. at der iſtedetfor engere Kommitteer, dannedes 
en Centralkommittee for at tilveiebringe de nøvendige 
Midler til en ny Expedition til Afrika. Der uvftævtes 
i den Anledning en Kundgjørelfe til Almeenheden om 
Planen m. v., ſom her findes gjengivet. Der aabnedes 
en Subſtription, fom havde faa hurtig Fremgang, at 
Foretagendet fnart var ſikret. Indtil 1ſte Marts d. A. 
var der tegnet 16,000 Thaler. Imidlertid tiltraadte 
Heuglin fra Stuttgart af allerede i Januar Maaned 
Reiſen. J Marts holdt han fit heitdelige Indtog 
hos Vicekongen af Aegypten og har ſiden fortſat Reiſen. 
Ved ben Heuglinffe Expedition vil der blive an- 
ſtillet Efterforſtninger i Landffaberne mellem Nilen og 
Tſad⸗Soen, en Landſtrekning, der hører til Kjærnen 


*) Mun zo Park fandt 1805 fin Død paa Nigeren, ved 
Busſa, erterat han til det Yrerfte havde provoceret de 
Indfe te. De førfte Europeere, fom efter ham nagede 
Busſa, vare Clapperton og Lander, i Aarene 1826 og 
1830. J ſidſte Aar, altſaa 25 Aar efter Park's Dod, 
beſtrebte Brødrene Lander fig for paa ſamme Sted at 
at anſtille Efterforſkninger efter hvad der endnu maatte 
være levnet af Park's Papirer, og det vifte fig ogſaa, at 
ved Expeditionens Untergang paa Nigerſtremmen en 
Bog var bleven reddet af Floden og i W Aar paa det Om» 
hyggeligſte opbevaret. J Landers Reiſebeſtrivelſe hever 
det herom: En Eftermiddag kom Kongen paa Beſog, 
ledſaget af en Mand der bar en Bog' under Armen. 
Den ſtulde være opfanget paa Nigeren etter vor Landå- 
mands Dod, og var den indhyllet i et ftort Stykke Bomulds⸗ 
tei. Bore Hjerter bankede ſterkt af Forventning, idet 
Manden langſomt afhyllede Bogen; thi etter dens Stør- 
relſe formodede vi at fane fee Park's Dagbog. Men 
til vor ſtore Skuffelſe befandtes Bogen, da vi tog den 
op, kun at være en gammel Skibsbog fra det forrige 
Aarhundrede Titelen manglede, Indholdet var fornem» 
lig Logarithme-Tabeller. Det var et tykt Kvaribind, 
og derfor havde vi taget den for en Dagbog. Imellem 
Bladene lage nogle Papirer, uden videre Verd. Det 
ene indeholdt Jagttagelſer over Gambia's Vandſtand, det 
andet en Skredderregning og det tredie var en Indbydelſe til 
Mungo Park om at deeltage iet Middagsmaaltid. Kongen 
og Bogens Befidder faa ligefaa fortrydelige ud fom vi, da 
vi ſagde dem, at bet flet ikke var den ſogte Bog; thi nu 
udeblev naturligviis den belovede Belønning. Saaſnart 
vor Nysgjerrighed var tilfredsſtillet, bleve Papirerne igjen 
omhyggelig bragte ind i Bladene, Bogen omhyllet, og 
igjen medtagen af dens Eier, der ſtattede den ligeſaa høit 
fom fine Huusguder. 
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10. Aarg. 


af Afrikas ubekjendte Indre. Denne endnu uudfor- 
ſtede Deel af Central-Afrika har en uhyre Udſtrek⸗ 
ning, fra Middelhavets Kyſt ſydover, forbi Wkvator 
og deler ſig der i to Arme, der nage ligetil det indiſte 
Ocean. b 
Beretninger, har, foruden Vogel paa fin Reiſe til Wa— 
dai, endnu ingen Europccer paa noget Sted betraadt 
dette ſtore „terra incognita“, uagtet i de ſidſte 40 
og iſcerdeleshed i de ſidſte 10 Aar, udmeerkede Rei— 
ſende og veludruſtede Expeditioner uafladelig have an— 
ftrængt fig for at trænge frem. Paa Nordkanten be— 
rørte Hornemann paa fin Reiſe fra Kairo til Murſuk, 
i Aaret 1799 dette Gebeet. J Veft, førft Oudney, 
Durham og Clapperton i 1821—1824, ſiden Barth 
og Overweg i 1851 og 1852, hvilke ogſaa trengte 
lengere frem i Oſt og Sydoſt end deres Forgjengere. 
J 1854 var Vogel indenfor Landet Tubori's Grendſer. 
Lengere ſydlig, nærmere Wkvator, lykkedes det den 
franſte Nalurforſker Dr. Chaillu i 1858 fra den ſtore 
Gabun Flod at trænge længft frem, og i 1816 Congo— 
Expeditionen under Tuckey. J Syden og Sydoſt Living— 
ſtone i Aarene 1851—1856. Ladislaus Magyar 
1850-1855; Portugiſeren Gamitto 1831; Misſio— 
nærerne Krapf og Rebmann i 1849; Burton og Speke 
1858, og Roſcher 1859. Endelig banner Browne's 
Reiſe til Darfur i 1793 en Hovedgrendſe for det ud— 
forſtede Gebeet i den oſtlige Deel, ligeſom ogſaa 
Rüppell's, Rusſegger's, Heuglins og flere Andres til 
Kordofan; bernæft de talrige Nil-Expeditioner og Reiſer 
paa Bar el Abiad ligetil 4 nordl, Bredde; og den en— 
gelfte Konſul Pethericks Reiſe opover den veſtlige Arm 
af Nilen, antagelig nær mod Wkvator; dog disſe ſidſte Rei— 
ſers Udſtrekning bero meſt paa Slutninger og ikke paa 
noiere Jagttagelſer, og ſaaledes danner Angivelſen 
deraf paa Karterne uſikkert Holdepunkt. Saa ſtorartede 


Ifolge alle troveerdige ligetil 1860 indlobne 


og omfangsrige end de afrikanſte Opdagelſer have været, 
i Serdeleshed i det ſidſte Decennium, er det dog 
øienfynlig, at ved den Heuglinſte Expedition vil en 
vid Mark aabne fig for Videnſtaben. Wadai, i Cen— 
tral-Afrifa, et rigt, af de meſt forſtjelligartede Folkeſlag 
beboet Land, banner et hoiſt interesſant Forbindingsled 
imellem Nord og Syd, og imellem Oſt og Veſt. 
Alene at nage frem til Hovedſtaden Wara vil 
være et for Videnſkaben vigtigt Reſultat, da kun ved 
Indfodtes Forklaring, de erholdte uſikre og ubeſtemte 
Efterretninger kan faae en faſt Grund. Saa ſtort 
endog Haabet og Forventningerne ere, fom man i en— 
hver Henſeende nærer om dette Foretagende, faa kan 
man dog ikke forud give en nærmere Beretning over 
Udſtrekningen og den Tingenes Üdvikling, fom maatte 
pære forbeholdt Expeditionen fra Wara af; thi de 
bedſt vverlagte Planer for den Slags Foretagender 
kan paa Stedet, ved uforudſeede Omſteendigheder og 
Forholde, blive underkaſtede ſtore Forandringer. Man 


har kun et Onfke om, at ethvert Skridt fom bliver 


gjort, i hvilken Retning det faa end er, maa 
fore til nye Opdagelſer. Uden betydelige Ofre, Vanſtke— 
ligheder og Farer, kan et ſaadant Foretagende neppe 
være teenkeligt; men ogſaa her er Erfaringen, fom i 
Alt, den bedſte Læremefter. Da Pigafetta udgav fin 
Beretning om den forſte Verdensomſeiling, udtalte 
han ſom ſin faſte Overbeviisning, at formedelſt de, 
med en ſaadan Reiſe forbundne Farer og Gjenvor— 
digheder vilde den aldrig blive gjentagen. Ligeledes 
er det gaget med Üdforſkningen af Afrikas Indre, at 
uagtet den uafladelig har koſtet faa mange Ofre, har 
dette dog kun været en Drivefjeder til at foretage nye 
Reiſer. Fremfor Alt maa man priſe den Jernudhol— 
denhed og Energi, der overvinder Skrankerne og forer 
frem til Maalet; naar førft en eneſte Pionnier viſer 


bi 


Statens (anden) Mindepenge om Kroningen i Throndhjem. 


Veien, folge Andre raft bagefler, og der hvor man 
før holdt en Fremtrængen for aldeles umulig, gaar 
man nu uhindret. Saaledes har Dr. Barth ved fin 
Reiſe til Timbuktu og andre Steder viſt os, hvorledes 
man e felv eneſtagende kan byde den mohamedanfſke 


Befolknings ſtrakkelige Fanatisme Trods. Baikie har 


grundigen beſeiret Nigerens Skrekkeligheder. Hvor 
leenge gjaldt ikke Kalahari-Orkenen i Kaplandene for 
en aldeles uovervindelig Skranke mod en videre Frem— 
trængen mod Nord. Livingſtone har gjort denne Tro til 
Skamme. J flere Aar vilde Ingen vove, at trænge frem 
fra Oſtkyſten ind i det Indre; da vifte Misfionærerne 
Krapf og Rebmann uforfærdet Veien, og fee, de 
fulgtes ſnart af Mænd fom Burton, Speke og Roſcher. 
Saaledes ogſaa i den nordlige Deel ved Wkvator; men 
det energiſte Forſog fra Nilen af at trænge imod Veſt og 
faa videre til Nord og Syd, er endnu iffe bleven 
gjort; dog at loſe dette Problem, er forhaabentlig for— 
beholdt den Heuglinſte Expedition. 


Statens Mindepenge om Hroningen 
i Throndhjem. 


Foruden de i dette Blads Nr. 2 afbildede tvende 
Medailler i Anledning af Kroningen i Throndhjem er 
der nu, ligeledes til Minde om ſamme, og paa Finants— 
Departementets Foranſtaltning, flaaet en tredie Me— 
daille, ſom i disſe Dage er bleven uddeelt. Denne 
Medaille, hvoraf her gives en Afbildning i naturlig 
Storrelſe, efter Photographi af Photograph Peterſen, 
tildeles ſaavel Medlemmerne af Storthingets ſom den 
fvenffe Rigsdags Deputation ved Kroningen i Exem— 
plarer af Guld til at bære om Halſen i en tilheeftet 
ſvœr Guldljcde. Desuden vil nok Exemplarer af Gulv, 


men ikke til at bære, blive tilſtillet enkelte Andre, lige— 


ſom Exemplarer i Solv og Bronce blive omdeelte til 


Muſeer ete. Denne Medaille er, ligeſom Univerſitetets, 
præget af Loos i Berlin. Som Alfbildningen viſer 
har Averſen folgende Indſkrift i en Halvkreds over 
Hs. Majeſteets Portræt: Carl XV Norges Sverges 
G. o. V. Konge. 
beerkrands: Til Minde om Kroningsfesten i Thrond- 
hjem den 5te August 1860. Hvert Exemplar af 
Medaillen i Guld koſter med Kjæde Staten omtr. 100 Spd. 


Vhin-Tuxen. 


Hvilket megtigt Dyr er ikke Laxen! Ferſtvandene eie 
ingen kraftigere Beboer, men den laanes faa at fige 
ogſaa af Havet. Den udvalger imidlertid Ferſtvandet 
til ſin Bolig i ſaa mange af Aarets Maaneder, at 
jeg ikke tager i Beteenkning at give den Borgerret i 
Elve og Floder. Alle Gourmands ville heri give mig 
Medhold. 5 

Laxen, Umbraen og Orreten danne ved deres meg— 
tige Organiſation, ved deres noble Levefæt, deres 
ridderlige Charakteer og deres fine Kjod en ariſtokratiſt 
Trio. De have alle tre et færegent Meerke paa fore 
nem Byrd: en liden Hudlap i Neerheden af Halen, 
der foreſtiller en Ryg-Svommefinne. Alle tre ere des— 
foruden Brødre i deres Kjærlighed til klart, rindende 
Vand og i deres Maade at ernære fig paa. 

Umbraen har Sølvgfanda ligefom Vittingen. Orreten 
har varme gyldenbrune Farvetoner, hvori Naturen har 
broderet ſmukke rode Pletter. Laxen anlægger vexelviis 
begge Koſtumer. Om Sommeren tjener Umbraens 
Solvkjortel den til Reiſehabit. Om Hoſten ifører den 
ſig ſin Brudedragt, ſom ved ſin brunrode Nuance, ſine 
Pletter af dybt Karmin og ſine Metal-Reflexer ligner 


Paa Reverſen, inde i en Laur⸗ 


over Dyret. 


Orretens Kjortel, ja endogſaa overgaar den ſaavel i 
Glands ſom i Stoffets Fiinhed og Tegning. Hannen 
tillader fig dog alene denne Luxus fom hos Hunnen 
blot er antydet i blege beffedne Nuancer i det Tids— 
rum, hvori den afjætter fin Leg paa de klare Floders 
Kiſelbund. 5 DET 

Laxen gifter fig, ligeſom fine to Soſtre Ørreten 
og Karpen, om Hoſten, hvilket er ſtik imod de andre 
Fiſkearters Lov. J 

I fin Elſkovs Tid faar Hannen et Horn (jeg 
ſtynder mig at tilføie paa Underfjæben), der ligeſom 
banner et Slags krumt Neb i det Indvendige af 
Munden og ofte er af Storrelſe ſom en liden Barnefinger. 
Denne Uvvært forfvinder neſten ſtrax efterat Laxen 
har adlydt Naturens Lov med Henſyn til dens Slegts 
Forplantelſe. J al den Tid Laxen bærer dette Elſkovs— 
tegn miſter dens Kjod den rode Farve, ſom den ellers 
har det hele Aar rundt, og antager en hvidagtig, mat 
Nuance. J dette Tidsrum er den intet mindre end 
en delikat og føgt Ret. Laxen gribes ligeſom Beka— 
ſinen og flere andre Fugle hvert Aar af en uimod— 
ftaaelig Neifelyft. Den forlader Havet og begiver fig 
til Floderne. Den reiſer til de ſtore Vandfald, der 
ftyrte ned fra Bjergene, for der at efterlade fin Af— 
kom. Den viſer ogſaa Forkjærlighed for grunde Ste— 
der. Der fiſtes Lax flere Mile fra Rhinen og i fmaae 
Elve ſom Oos og Murg, mylrer det af Laxeunger, 
fom ikke tilttæde Reiſen til Havet, forend de i Ferft- 
vand have ſamlet tilſtrokkelige Kræfter og det nodven— 
dige Omfang til at trodſe det ſalte Elements Farer. 
Laxeungen er felv en kongelig Ret. Man fifter den 
om Vaaren og beſtandig om Natten, Laxen er fuld 
af Mod; den kjender ingen Hindringer, og naar 
Pasſagen i Vandet er den ſpeerret, betænter den fig ikke paa 
at gjøre hoie Luftſpring, for at fætte over den Hindring, 
der vil modſette fig dens brændende Reiſelyſt. Ofte 
boder den dog med Livet for denne dumdriſtige Manovre! 
Det hender ikke ſjelden, at den efter fit Luftfpræt fal⸗ 
der ned paa en Bro, paa en Holme, ja ſelv i en 
fortøiet Baad. 

J Anledning af de Vanheld, hvorfor Laxens 
Forvovenhed ofte udfætter den, kan jeg ikke negte mig 
den Fornoielſe at give folgende lille Hiſtorie tilpriis. 

En herlig Maimorgen ſpadſerede ved Solopgang 
to Toldbetjente op og ned hver paa ſin Side af den 
ſtore Rhinbro. Den Enes blaa Kasſeking forkyndte, 
at han ſtod i den franſte Styrelſes Tjeneſte, medens 
den andens morkegronne Overplag antydede en af 
Zollvereins Embedsmeend. De drømte udentvivl Begge 
om den foregagende Dags Bedrifter og ventede taal— 
modigt paa, at Dagens Travlhed ſtulde bringe dem 
en eller anden Delinkvent med Cigarer, Parfumerier 
eller andet ulovligt Gods, gjemt i Folderne af ſit 
Klædebon. Medens de ſaaledes ventede, gjør en pragt= 
fuld Lax, ſtandſet i ſin Reiſe af en Baad, et uhyre 
Luftſpreet, falder ned paa Broen og afbryder ſaaledes 
de to Toldbetjentes gyldne Dromme, ſom i ſamme Nu 
og ganſte inftinftmæsfig ſtyrte over det uventede Bytte. 
I det Oieblik den tydſte Toldembedsmand vil ſtikke 
Dyret et morderiſt Inſtrument i Livet, og dermed 
erflære fig for retmæsfig Beſidder, afvender den franffe 
Embedsmand Stodet med den Erklering, at ſiden 
Dyret er falden ned lige paa den Planke, c 
de to Nationers Greendſer, med de Ord, Baden, 
Frankrig, var den hverken i Frankrig eller i Tydſt⸗ 


land, og at følgelig Ingen af dem kunde tilegne fig 


den. En ſaa fkarpſindig Bemeerkning kunde ikke andet 
end tilveiebringe en taus Overeenskomſt mellem de to 
Embedsmeend. Efter to lange Minutters Venten gjør 
Laxen endelig en liden Bevægelfe, ſom tyder paa, at 
den vaagner af fin Bedovelſe. De ftaae der uden at 
turde drage Aande, uden at gjøre den ſpageſte lille 
Bevegelſe, ſom kunde foranledige Fiffen til at gjøre et 
nyt Luftfpræt til den ene eller den anden Side. Det 
er et bhøitibeligt Oieblik. Toldmeendenes Dine ruge 
Ah, endelig et Hop, men til tydſt Side! 
I det Oieblik Zollverein vil gribe til, nok et Hop og 
Seiren er paa franſt Side. Et tredie Hop fører den 
Uſtadige igjen over paa tydſt Grund, og forinden den 
franſke Toldembedsmand har havt Did til at dreebe 
den med fin Sabel, fom bliver ſtagende faſt i Broens 
Tree. Den tydſkte Toldembedsmand ſtyrter nu til, 
men fnubler i Jveren mod Reekverket, medens Laxen 
ved en uhyre Unftrængelfe gjør nok et Luftfpræt, men 
dennegang — ned i Rhinen. De to Helte i denne 
ſandferdige Hiſtorie fee forbloffede paa hinanden og 
briſte ſaa paa engang i Latter over at vere tagne ved 
Næfen. Det var foroprigt det bedſte de kunde gjøre. 

Jeg vender tilbage til Laxene i Almindelighed og 
til Maaden at fifte dem paa, hvorfra min lille Hiſtorie 
et Oieblik har bortledet mig. 

Der gives forſtjellige Maader at fiſte Laxen paa, 
og det er let at begribe, at Menneſtet, Fiſter og 
Kjobmand, hår anftrængt fit Hoved, for paa bedfte 
Maade at fange et Dyr af en Pengeværdi fom denne 
ſmukke Fiſt. Laxen, fom vypfljæres i fmaa Dele, 


Nr. 22. 
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fælges til fire Franks pr. Pund. 
30 til 40 Pund, er altſaa en ganſke ſmuk Fangſt. 
Mellem de Krigsmidler, fom Menneffet. anvender 
mod denne Modſtander, ville vi kun anføre tre: 
Harpun, Hop og det ſtore Garn. Harpun an⸗ 
vendes ikke hyypig; den kan kun bruges i Floder 


med Klippebund med lapt og Fart Ban», hvori man 


kan vade hen til Fiſten, medens den ſover i Solen, 
ubtømt af en lang Reiſe. Harpunen fæftes i et langt 
Toug, der tillader Fiſten at foretage en lang Reiſe, 
for at unddrage ſig ſin Fiende, efterat den allerede har 
det dreebende Jern i Siden. 
Fiſteri med Hov er almindeligere. Man driver 
det ligefra Rhinens Munding i Holland til Schaff— 
hauſen i Schweitz; med et Ord overalt, hvor der er 
en Kanal, hvorigjennem Fiffen uundgaaelig maa pasſere, 
for at gage op mod Strommen. Denne Art Fiſteri 
gaar for fig fom følger: 
Fiſtehoven har ſtore aabne Mafter og er af en 
Bægt, faa ikke een Mand kan løfte det. Hoven hænger 
i en lang Stang, fom ftøttes af et Pælevært. En 
eller to Mand hænge fig i denne Stang, for at træffe 
Hoven op af Bandet. Denne Hov. ligger paa Bun⸗ 
den af den foromtalte Kanal, hvis hele Bredde den 
indtager. Foran Hoven uvfpændes et Garn, hvis 


Maſter ere ſtore nok til at lade Laxen flippe igjennem, 


En Lax, der veier 


dog ikke uden nogen Vanſkelighed, ſaaledes at Kanalen 
er ganſte ſpeerret. Klokker, der ftaae i Forbindelſe 


med Garnet, melde Fiſteren, naar Laxen pasſerer, han 


træffer da hurtig fin Hov, og fanger næften. altid den 
Vagabond, fom vover fig ind i det farlige Farvand. 
Bed den ſtore Bro i Bäle har en Fiſter anlagt 
et Hop-Fiſkeri, der har koſtet ham 5 til 6000 Frks. 
i Anlcegs-Omkoſtninger, og man paaſtaar, at hans 
Kapital bærer gode Renter. 

Fiſteri med det ſtore Garn er imidlertid det 
interesſanteſte og det meſt udbredte. Det har alle 
Jagtens Krigspuds, alle dens Gleder og hele dens 
Speending. 

I den lyſe Vaar- eller Sommernat, der op— 
lyſes af Maanen, faa den næften har Dagens Klar- 
hed, lander Laxefifterne ved en Sandbanke, hvis hvide 
Odder tegne fig ſkarpt paa bet mørke Band. De 
antænbde nu en Bivouak-Ild, for at beſtytte fig mod 
Nattens Kjolighed. J Nærheden af Banken er en 
hoi Varde reiſt, hvorfra en Skildvagt ſtuer langt ud— 
over Vandet. Strax denne Skildvagt ſeer den Fure 
i Form af et V, ſom Laxen banner ved at gade op 
af Strømmen, og fom Maanen gjengiver, og kan for- 
mode, at Fiſten er tæt ved Garnet, giver han det af— 
talte Signal. Baaden, hvortil den ene Ende af 
Garnet er faſtgjort, ſtyder fra Land og fpærrer nu 


imidlertid en Sjeldenhed. 


Fiſten alle Udgange. Den anden Ende af Garnet 
holdes af en paa Stranden ftaaende Mand, fom maa 
anftrænge alle fine Kræfter, for itte at trættes ud i 
Sanden til op over Knæerne. Denne Mand betlæver 
Tillidspoſten, i alle Fald er det befværligfte Hverv 
hans. Naar Baaden har naget Land igjen, beſtriver 
Garnet en Halveirkel, ſom Fiſterne altid gjore mindre 
ved langſomt og med hele deres Armes Kraft at trætke 
Garnet op paa Sanden. At der er en Fange i 
Garnet, ſtundom endogſaa flere, forkyndes ved heftige 
Rykninger, fremkaldte ved de fortvivlede Anſtreengelſer, 
Fiſten gjør for at flippe ud af Nættet. Der er 
Exempler paa, at dens mægtige Anſtreengelſer ſonder— 
reve Maſterne og ftkaffede den Friheden. Dette er 
Endelig er Fiſten paa 
Land og nu begynder en ny Kamp paa denne nye 
Kampplads. Laxen benytter ſin utrolige Kraft, ſin 
megtige Rygrads overordentlige Elaſtieitet til at for- 
fvare fig mod fine Angribere og at omſtyrte dem end— 
ogſaa ved kraftige Hop. Dette er en hoiſt eiendomme— 
lig Skjcermydſel, fom forſt ender, naar Laxen, idelig 
angrebet med Slag af Stokke eller ved Knivens Hjælp, 
ligger dod og tillader ſine udmattede Angribere at 
drage Aanden igjen. 

Naar tætte Skyer forhindre Skildvagten fra at 


holde Üdkig, begynder et Fiſteri paa Lytte og Fromme. 


Man underſoger Garnet hver halve Time, for at efter— 
ſee om der er noget deri; men for at gjore denne 
Art Fiſteri dramatiſt, er Maanen abſolut novendig. 


(Efter Ulustratlon.) 


Adjunkt O. X. Boye ſom Literaturhiftoriker. 


Derſom Hardiesſe, Letfardighed i Behandlingen af Kjends- 
gjerninger og Evne til at forvrovle disſe i en Strom af Ord 
var en Hovedſag for en Literaturhiſtoriker, vilde Hr. Adjunkt 
O. L. Boye maaſtee være den ftørfte af de nulevende. Men 
da uheldigviis disſe Egenſtaber ere mindre vigtige end Literatur- 
kundſtab og kritiſt Skjon — og Hr. Boye her er ligeſaa arm, 
fom han i hiin Henſeende er rig, faar han finde fig i at 
blive ftillet i Klasſe ikke alene med de ſmaa, men endog med de 
umulige Literaturhiſtorikere. Da jeg havde læft B. 's Bog, 
betoges jeg af den Indignation, fom et Fufkerarbeide af forſte 
Rang giør paa en Laſer, der tror fig iſtand til at overſtue 
dets Skrobeligheders Mangfoldighed. Denne Indignation 
vilde dog neppe bevæget mig til at underkaſte Boyes Arbeide 
en udforligere Kritik, derſom det ikke for det Forſte var be- 
ſtemt til Skolebog og for det Andet i Chr.-Poſten var bleven 
anbefalet ſom ſaadan af en vis — th., hvis fornemſte Ad- 


Laxeſiſkeri paa Rhinen. 


komſt til at bedomme en Literaturhiſtorie ſynes at have veret 
den, at han havde Brug for at ſige Rektor Vibe en Kompli— 
ment. Thi ſom Forfatterſtab, beregnet paa myndige og af 
fljev Kritik ubeſnerede Leſere, vilde B.'s Bog været uſtadelig og 
ikke tiltrængt anden Biſtand for bød og magtesles at ære, end 
dens let ioineſpringende Usſelhed. Men da Sagen af hine 
Grunde fik en betenkeligere Side, troede jeg at maatte tage 
til Orde. Jeg ofrede Bogen mere Plads end den fortjente, 
fordi den nemlig omhandler et af Mangden for lidet kjendt 
Videnſtabsfeldt, til at Galſtaberne ved loſelige Antydninger altid 
ſtulde ſpringe i Øinene. Men lylkkedes det mig end maaſtee der- 
ved at overbeviſe Læfere med en Smule literer Indſigt om, 
at Bogen var et aldeles forkaſteligt og ubrugbart Arbeide og 
Hr. Boye umulig fom Literaturhiſtoriker, faa ſees dog Adjunkten 


ſelv ikke at ville være med par denne Overbeviisning. Thi 


i en kjephei Artikel i Chr.-Poſten Nr. 119 drager han flemt 
tilfeldts ſaavel mod en ublid Anmelder i Aftenbladet ſom mod 
min Anmeldelſe i Nyhedsbladet, hvilken han gjerne vil tillegge 
fnart en usſel Anonym, ſnart en Boghandlerſvend, ſnart en 


Konkurrent, ſnart en kultiveret Mand, alt efterſom han i ſin 


Forfattervrede har Brug for Skjeldsord til. Hvad han ikke 
alt i fin Bog har fundet Anledning til at preſtere af Literatur» 


hiſtoriſt Uduelighed, det indhenter han da her nu. Man ſeer, 


at Boye overhoved ikke beſtjeſtiger fig med Literaturen ſelv, 
men kun med Læfebøgerne, og deraf laver Literaturhiſtorie. 
Nu, det er viſt, at for at ſtrive Leſeboger kreves Literatur 
kjendſtab, men det følger. ikke med det Samme, at man af 
Leſebogerne igjen faar det Kjendſtab til Literaturen, ſom kan 
rekonſtruere Literaturhiſtorien. Det er nodvendigt for en 
Forfatter at vide lidt mere end han giver, naar hans Arbeide 
ikke ffal være et Digtervært. Og det har jo Boye ikke villet 


hans Bog ſtulde være, uagtet han ved Behandlingen af torre 


Kjendsgjerninger gaar Digterne temmelig ftærtt ind i Næ- 
ringen. — Boye har nu fundet Anledning til at godtgjøre den 
utrolige Ting, at han ikke engang kjender N. M. Peterſens 
Literaturhiſtorie, der dog er det uomgjangeligſt nødvendige 
Kildeſtrift for enhver, fom vil ſtudere den banft-norfte Litera- 
tur. Ligeledes ſees Nyerup-Krafts og Erslews Literaturlexika 
at have været ham ubetjendte, hvorimod han forteller os, at 
han har benyttet Kraft-Lange's norſte Forfatterlexikon. Han 


leger endog til, at han vilde have handlet uforſvarligt, om 


han ikke havde benyttet dette, fom var ham tilgjengeligt. Da 
han lige faa fuldt behandler den danſte form den norſte Litera- 
tur, kan jeg ikke indſee, at Hr. Boye har handlet mindre 
uforfvarligt, ved at undlade at benytte f. Ex. Erslews Lexikon. 
Muligens var baade dette og Peterſens Literaturhiſtorie ham 
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mindre „tilgjengeligt“. Men der ligger da ſandelig ingen 
Berettigelſe til at ſtrive en Literaturhiſtorie deri, at man, 
ſom Boye, hverken forud er inde i en Materie eller 
har Adgang til dens ſimpleſte og uundverligſte 
Hjelpekilder. Det er allerede galt nok, at man paa den 
Baſis faar Lov til at foredrage et Fag i en af. Landets 
lærde Skoler, end fige gjennem trykte Skrifter at docere det 
for hele Landets opvoxende Ungdom. Hr. Boye kjyter af hvor 
„ſpanſt“ han er. Men naar det gielder Skoleboger, navnlig 
i hiſtoriſt Retning, ſtal der mere end Spanſthed til, „for 
at optræde blandt Fedrelandets Forfattere”, Een Ting ſtal 
Hr. Boye begribe og endog tilholdes at lere Ungdommen, 
derſom han vil regnes for en ret Lærer, at Snak, Spanſthed 
og Ordſtvalder hverken bør eller kan trade iſtedet for de hi— 
ſtoriſte Kjendsgjerninger, og at ethvert Forſog, fom nu 


Hr. Boye's, paa at konſtruere disſe ud af fit eget Hoved 


tilſidſt hevner fig felv. Jeg haaber, at ſelv den ſpanſte Hr. 
Boye i fit ſtille Sind vil komme til denne Erkjendelſe, naar 
hans Letfærdighed i at haandtere Kjendsgjerninger nedenſor bliver 
noget nærmere belyſt. Boyes ubeſtridelige Talent til at ſpille 
Peer Degni Komedien vil ikke hjælpe ham, ſaalenge de behandlede 
Skrifter ikke ere ſunkne paa Havfens Bund eller blevne ſaa— 
danne omdisputeerlige Fabelboger, fom den, han er kommen 
i Stade for. — Hr Boye „gjennemgaar punktviis“ mine Anke⸗ 
poſter, og i fin literere Eenfold har han ikle været iſtand til 
at finde mere end to fuldtud befoiede. Jeg forſikrer ham da 
her paa Forhaand, at alle mine Paaviisninger af Feil 
ftaae fafte og urokkelige og funne foroges med ſnart fagt 
ſaamange han onſter. Da jeg ſtrev min Anmeldelſe, vidſte jeg 
ikke, at Hr. Boye var faa aldeles blottet for Kritik og Kjend— 
ftab til Kilderne, at han behovede mere end et Fingerpeg, for 
ſtrax at fee fine Feil og erkjende dem fom ſaadanne. Derfor op» 
regnede jeg kun egempelviig endeel af dem, uden at godtgjøre 
hvori de ſtak. Men efterat han nu i Chr.-Poſten har be— 
kjendtgjort, at han ikke veed hvad Kritik er eller hvad literære 
Kilder og Underføgelfer vil ſige, maa jeg gage ganſte elemen— 
tært tilverks med ham, om ikke for Andet, faa dog for at 
bringe ham ud af den Vildfarelſe, at han ſom literaturhiſtoriſt 
Kapacitet gaar tilgrunde, førti han hører til disſe „Smaaſtads— 
folk“, fom vi „pennebidende Hovedſtadsanoaymer“ grundloſt 
overfalde. Hvad nu Hr. Boyes „punktviſe“ Imedegagelſe an— 
gaar, raſer han forſt ſvarlig mod den unødige Meie, jeg fom 
„Hovedſtadsforfatter“ har gjort mig (Moien bliver forreſten 
min Sag) for at gjenfinde de af ham noterede Theaterſtykker 
i Cortes & Lewini's Repertoire. Han taler vidt og bredt om, 
at jeg farer med Fjas, og om „Feilgreb i Inſinuationernes 
Sladderpotte“, men vi faar ikke vide et Ord om, hvilken for— 
nuftig Grund han har havt til i fin Bog at anføre netop de 
ſamme, ofte intetſigende Stykker, ſom de, der ere gaaede paa 
Stavangers Scene: ſaaſom „Rataplan“ (overſat) „William 
og Emma eller Vandkuren“, „Agtemandens Repraſentant“. 
— Med Henſyn til min Klage over Mangel paa Orden 
og Gruppering af Stoffet, en Klage, ſom ſtrev ſig fra det 
paafaldende Übekjendtſtab til alle Literaturens Phenomener, 
fom aabenbarede fig paa hvert Punkt i Bogen, giver Hr. 
Boye nu den tilfredsſtillende Oplysning, at han er en Hader 
af „al ſtiv Schematismus“, og „hvor det ikke gjælder et grund- 
muret Syſtem () er, ſiger han, al Syſtematik ſnart ikke 
Andet end ſtadeligt Pedanteri.“ Jeg indrommer villigen, at 
for Boye maa al Syſtematik være hoiſt ubeleilig, naar den 
trækkes ind i Bedømmmeljen af hans Bog. Men Hr. Ad⸗ 
junkten maa dog ikke være faa ſelvgod at troe, at fordi han 
af Mangel paa Literaturkjendſtab og logiſt Evne er fuldtud 
uſtikket til ſyſtematiſt at ordne og behandle fit Stof, ſtal derfor 
Frigjorelſe fra alt Syſtem være at foretrætke i Behandlingen af et 
ſaadant Stof fom det, han har indladt fig paa. Han maa være 
tilfreds med, at man lader ham med hans Mangel paa Syfte- 
matik og Lo, ik i Fred fom Lærer paa hans egen Stole, uden 
at han maa fræve Net til at docere denne Mangel ogſaa i 
Literaturen. Til Belysning af ſin Syſtematik leverer han 
et merkeligt Bidrag i fin Forklaring af Grunden, hvorfor han 
endte fin Bog med vore fire Forfatterinder og faa Eilert 
Sundt bagefter. „Jeg er, ſiger han, ikke paa den Maade 
galant mod Damerne, at jeg vilde'fætte nogen af dem fom 
literatuihiſtoriſt Sluiſteen; de kunde jo endog have opfattet 
dette fom en Fornærmelje, da „ſidſt“ ſtundom tages ſyno— 
nymt med „nederſt“; jeg gjemte «Derfor paa en god Mand 
til at flutte Bogen med, og Eilert Sundt var for mig 
den bekvemmeſte. Jeg vidſte, han var Mand for at 
flutte godt, og troſtede mig med, at han ikke tog Pladſen frr- 
nærmelig op *), da „ſidſt“, ikke altid er ſynonymt med „ne— 
derſt““ (). Dette kalder Hr. Boye at ſtrive Literaturhiſtorie! 
Hvilke Principer! Kun at arrangere fig paa Fundament af 
Venſtabets Overbærelfe! Vi burde blot for vor Nationaleres 
Skyld ſoge at neddysſe Hr. Boyes Sag; men desverre, det 
lader fig ikke længere gjøre, da hans Bog allerede har naget til 
Danmark og ogſaa der er bleven udſkreget fom et Pekorale. Lige 
ſaa ſtor Hader, ſom Boye er af al Syſtematik, ſynes han at 
verre af et beſtemt Sprog. For en Forfatter, fom ikke veed 
hvad han ſtriver om, vilde det vere nok ſaa bekvemt, om 
Sproget kun var opfundet til at ſtjule Meningen med. Men 
for den, fom ſtal leſe, ja endog lære det Skrevne, er dette 


) Thi Sundt er B. 's „perſonlige Ven“, fom han ſelv oplyſer. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


mindre bekvemt. Naar Boye S. 11 ſiger: „En Raekke af ſaa⸗ 


danne Sagaſtrifter findes optagne i Fornmanna Sogur“, vil 
han ikke at Udtrykket „ſaadanne“ ffal henfores til de tvende nær- 
meſt forudgagende Satninger, hvori, foruden Jomsvikingaſaga, 
kun omtales flige Sagaer (ialt fem), der ikke findes i den 
nævnte Samling, men endnu lengere tilbage. Men felv om 
vi gage faavidt, at vi tage med alle de Sagaer, han har nævnt i 
det bele Afſnit (fra S. 8 af), kommer hvad han kalder en „Rekke“ 
til at beſtage af kun tre Sagaer *). — Til min Bemerkning 
om, at det forſte islandſte Lexikon ikke ſtyldes G. Andree men Magn. 
Olafsſon, gjør Hr. Boye den Indvending, at ſidſtnevntes Bog 
er et Lexicon Runicum, ſom han altſaa her ikke havde med at 
ſtaffe. Men nu er Sagen den, at ogſaa Andrece's Bog, og det paa 
ſelve Titelen, kaldes faa, neml. Gothicæ Rune Dictionarium, 
og kunde efter Boyes „Syſtematiſeren“ ligeſaalidt kommet med, 
derſom hans Kilde Worm havde angivet Titelen fuldftændig.**) 
Men iſtedetfor at hengive ſig til alſkens Spidsfindigheder, for 
at klare ſin Feil, naar den engang var paapeget, burde Boye 
kiget paa Fortalen i det af ham omſtrevne Haldorſen'ſte 
islandſte Lexikon, hvor han ſtrax vilde feet, at ogſaa Olafs— 
ſons Verk er et ſaadant og det det eldſte. Thi Hr. Boye vil vel 
ikke af Litelen paa en Bog tro ſig bedre iſtand til at afgjore 
hvorvidt den er et islandſt Lexikon, end en Mand fom P. 
E. Müller, der kjendte ſelve Bogen? Dog, det er utroligt, 
Bvad Boye af en Titel kan finde ud. Da han forſt har fattet 
den Tro, at Olafsſons Vært er et Runelezikon, og han fin- 
der Worm at være dets Udgiver, og da det endvidere rinder 
ham ihu, at Prof. Munch i ſin Afhandling (i dette Blad) om 
Runeſtenen fra Tune har fældet en haard Dom over W.“ 
Runelæsning, flutter han raſtt hen, „at det Olafsſon-Wormſte 
Lexikon Runie, er at anſee fom en kasſeret Papiirſamling“. 
Man maa ſandelig indromme, at Hr. Boye, der fom Literature 
hiſtoriker forreſten ſjelden kan ſige en Ting kort og beſtemt, 
dog har gjort det, naar han forſikrer os, at han er „ſpanſk“. 
Det kan kun lidet nytte, at fremfore Grunde for det Slags 
Vedere. * Men før det Tilfælde, at han engang paa fine gamle 
Dage ſtulde glemme fin Spanſthed, gage i fig ſelv og er- 
kjende, at han er et literaturhiſtoriſt Klokkefaar, og gjøre den 
ſtore Ponitentſe, at fætte fig ind i enkelte af de Ting, hvorom 
han nu „ſaapas ſpanſt“ har ſnakket, vil jeg raade ham til, at 
gjøre fig bekjendt med E. C. Werlauffs fortrinlige Monographi i 
Nord. Tidsſt. f Oldkyndighed: „Ole Worms Fortjeneſter af det 
nordiſte Oldſtudium“, hvoraf Hr. Boye, der ſelv i Chriſtendom 


har opſtillet Fordringen om, at hver ſkal bedømmes i Forh Id til 


fin Lid, ſtrax vil funne fee, at det er faa langt fra, at et Vært bliver 
til en „kasſeret Papiirſamling“, blot fordi O. Worm ſtaar ſom 
Udgiver paa dets Titel, at tvertimod denne Mand, hvormeget 
end Eftertiden kan rette i hans videnftabelige Hypotheſer, hører 
blandt disſe Lærde, der i ethvert Aarh. er en Hader for fit 
Land. — Til Forfvar fer at have opfert Bjorn Haldorſen, 
der bøde 1787, blandt dem, fom „i vort Aarhundrede have 
Fortjeneſter af de nordiſte Studiers Fremvaxt“, føger Hr. B. 
fin Adkomſt deri, at Haldorſens Lexikon forſt udkom 1814 
og at „vi lige til den Dag idag ikke have nozet andet faa at 
fige fuldſtendigt Lexikon for Oldnorſt“. Skal et Verks 
Trykkeaar i Forening med Henſynet til hvorvidt det alt er 


eller maatte vorde vvertruffet, være afgjorende, for hvilket 


Aarhundrede en Forfatter ſkal henferes til, veed jeg ikke Hvad 
Hr. B. ſom Philolog vil gjere af Klasſikerne. Hvor vil han 
i en græft Literaturhiſtorie placere Homer? I det femtende Aar⸗ 
hundrede, da hans Verker forſt blev trykt, eller i et eller alle af 
de mange ferudgagende og efterfølgende Aarhundreder, hvori 
hans Heltedigte have ſteget uovertrufne. - Gjør han fig Chrono— 
logien faa fsielig, kan han let fan Jliaden Side om Side 
med Prams „Sterkodder“. — Jeg fremhævede fom en Feil, at 
B. opforer C. Lachmann (i Spidſen) „blandt Overſettere af old⸗ 
norſt Literatur““), ſaaſom denne Mand Intetſomhelſt har over 
fat fra Oldnorſt, medens Hr. B. tier om Folk, der fom Over⸗ 
jættere have virkelige Fortjeneſter. Nu rykker han ud med 
den utrolige Ting, at han har opfert Lachmann blandt Over— 
fættere af oldnorſt Literatur, fordi han har overfat Müllers 
Sagabibliothek (rigtignok kun 1ſte B.). Men denne Bog, 
er jo ſtreven paa lige faa ærlig Danſt, fom Boyes Arbeide, og 
vel ſaa det. 
handler oldnorſt Literatur, ti ellers maatte de forſte Afſnit i B. 's 
egen Bog ogſaa kaldes ordnorſte, og den, fom gjorde fig den 
beklagelige Moie at overfætte dem paa et fremmed Sprog, 
opfores ligerviig fom Lachmann blandt , Overfættere af old⸗ 
norſt Literatur“. — Jeg nævnte kun, at de af Boye opførte 
Wſopſte Fabler ved Herm. Weigere ikke exiſterte. Det var 
Noget Enhver, fom beftjæftiger fig med Literaturhiſtorie, 
i 50 Aar har vidſt, og jeg kunde ikke dromme om, at 
Hr. B. var faa blottet for kritiſt Skjon, at ikke ogſaa han ſtraz 
vilde komme efter dette. Men nu ſeer jeg, at man kan tiltroe 


) For at ſpare Hr. Boye for nok en orkeslos Hprothes til at klare fig, ſkal 
jeg bemeerke, at ligeſaalidt den af ham opforte Ockneyingaſa ga ſom Fereyinga— 
faga, eller Niala, Eigla eller Landnamabok findes i Fornmanna Sogur. 

) Forſkjellen er kun den, at i Olafſons Lexikon ere de islandſke Ord trykte 
baade med Runer og latinſke Bogſtaver, da Worm vilde far Folk til at 
forftage Runerne med det Samme. 

) J fit Tilſvar citerer Boye, der allerede ſynes at antage fin Literatur-Hiſtorie 
før en ligeſag utilgjeengelig Fabelbog fom Weigere's, disſe Udtryf, tom om 
han kun havde nævnt Lachmann , blandt tydſke Overſcettere, fom have For⸗ 
tjenefter af de oldnorſke Studiers Üdbredeiſe.“ (0 


En Boy bliver dog ikke oldnorſt, fordi den om⸗ 


Ka 
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ham Alt i det Stykke. Jeg maa derfor tjene ham med den 
Oplysning, at disſe Fabler, fom han har rodet frem høg 
Worm, blandt hvis Kilder han med naivt Lerdomsbrauteri 
opforer Peder Reſens og Karen Brahes Bibliotheker, hvor de 
dog ligeſaalidt fandtes fom i noget andet Bibliothek i Verden *) 
ere fremkomne ved en Misforitaaelfe af Titelen paa W.“ 
Reineke Foſs, den ſamme, fom Boye felv forſt anfører. 
Dette har allerede Nyerup oplyſt (i fin „Morſkabs⸗ 
lægning” etc. 1816, S. 14) og N. M. Peterſen har til 


Overflod advaret mod Feiltagelſen i ſin Literaturhiſtorie 


II S. 290, ikke at tale om, at denne Fabelbog ogſaa er ude» 
ladt af Nyerups og Krafts Lit.-Lexikon. Men Hr. B. har ikke 
Brug for andre Kilder end den, hvorefter Feilen kan op⸗ 
friſtes paany. Overhoved ſynes han at have gjort fig til 
Opgave, at gjenoptage alle de forlengſt berigtigede Feil, ſom 
han paa nogen Maade har kunnet komme over. For at 
nævne andre Exempler: Worm har opfort en ilke exiſterende 
Udgave af Arreboes Hexaemeron (fra 1641) ved Siden af den 
eneſte exiſterende fra 1661 **). Boye har intet Brug for 
ſidſtnevnte Udgave, men nævner kun hiin, der ikke exiſterer 
(hans Bog S. 28). Worm har opfort en Peder Paars af 1720 


under en ſelvgjort Titel. 88 Aar ere ſiden forlobne, hvori den rig⸗ 


tige Titel har veret bekjendt. Men Hr. Boye har ikke desmindre 
ikke funnet nægte fig den Fornoielſe at ſtille den gale i Spidſen, 
uagtet han vil, at den (opfert S. 32) ſtal være Titelen 
paa ſamme Üdgave, fom han igjen har opfert S. 33, efterat 
han imidlertid har omhandlet en ganſte forſtjelliglldgave.“ “*) 
Til Hr. B. 's naive Bekjendelſe, at han for Korthedens Skyld 
har gjort Holbergs latinſte Autobiographi, der er et forſtjelligt 
Verk, til en Deel af hans danſte Epiſtler, pvort den dog ikte 
findes, eller den Maade, hvorpaa det er gaget til, at 
efterat Rothes VBært „Chriſtendommens Virkning“ ete., forſt 
er opfort, ere enkelte Dele igjen bagefter gjorte til jæregne 
Verker, nemlig at faa lang Lid var hengaaet mellem de en- 
felte Dele, er enhver Bemærkning overflodig. Ligedan for- 
holder det ſig med Boyes Redegjorelſe, hvorfor han har ſagt, at 
af Blornſons dramatiſte Arbeider ere „Halte-Hulde“ og „Mellem 
Slagene“ de meſt bekjendte (ſtlont de ere de eneſte). Det 
er fordi, han i det norſte Forfatterlexiton har fundet 
Blornſon nævnt fom Blarbeider af en franſt Vaudeville for 


det norſte Theater. Dengang jeg (med Bjornſons Tillavelfe, 


thi Stykket var anonymt og blev aldrig trykt) fatte denne 
Bemerkning ind i Lezikonet, faldt det mig fandelig ikke ind 
at ane, at der ſtulde opftage en Literaturhiſtoriker, hvem dette 
kunde bringe i ſlig Konfuſion. Men for en Mand med 
Boye's Talent til at plumre, ſtal der livet til, for at han 
ſtal finde Anledning til at dyrte dette Talent. (Forti.) 


*) Skulde Hr Boye ønfte, felv at overbevife fig om, at omſpurgte Fabelbog 
dog ikke fandtes hverfen i det nu paaberaabte Reſenſke eller det Braheſke 
Bibliothek, er jeg villig til at fende ham Katalogerne over disſe, og alene 
dem har Worm funnet benytte; — Reſens Bibliothek var endog breendt, 
medens Worm var et 12 Aars Barn, nemlig i Kjøbenhavns Ildebrand 1728. 

) For at betage Hr. Boye al unødig Moie med paa fin Viis at godtgjore, 
at den af ham opforte, men ikke exiſterende Üdgave er den rigtige, vil jeg, 
nært at forſikre, at jeg har Bogen for mig, henviſe Hr. B. til Arreboe's 
„Levnet og Skrifter“ ved Holger Rordam II, S. 168 flg. og Peterſens Lit. 
piſt. III, 622, 8 

) Et ſnurrigt Beviis for, at Boye endog ikke veed hvad en udgave vil ſige, 
leverer han i Chr.⸗Poſten, idet han forſikrer at han i fin Bog i det hele 
kun har nævne to Udgaver. Han opforer dog tre fuldt berettigede Udgaver, 
foruden den apokryphe, nemlig Udgaven i de enkelte Sange af e. 1719 — Titelen 
optager hos B. ikke mindre end ni Linier, Udgaven af 1720, med fuldſten- 
dig og nviagtig Titel og Udgaven af 1772 med do. 


Vorge. 7 


Chriſtiania. Under 28de Mai er reſid. Kapellan C. 
G. Holter udacvnt ul Sognepreſt til Gjerpens Sognekald å 
Rand. theol. O. O. Barman il Sognepræjt til Sunelven; 
ledig perſonel Kapellan J. P. Hveding til Sognepraſt til 
Hylleſtad; perf Kapellan P. S. N. Arentz til reſid. Kapellan 
til Nedre Stordalen; Sognepreſt til Korskirken 1 Bergen P. 
H. Birkeland til Stiftsprovſt ſammeſteds; Sorenſtr. i 
Sondre Søndmøre B. C. S. Torftenſon til Sorenſtr. i 
Nedre Thelemarken; Kand. med. F. W. Theſen til Di- 
ſtriktslege i, Roror« Ryfylke; forhenværende Statsagronom 
C. T. Chriſtenſen ul Overtoldbetlent i Laurvigs Tole⸗ 
diſtritt; Kapitain vg Cher for Oſiſte Kompagni J. C. Lüt⸗ 
ken til Brigademtendant ved Bergenſte Brigade. — Ligeledes 
ere Folgende forundte Afſted i Naade: Provft i veſtre Nede⸗ 
ns Provpi vg Preſt til veſtre Moland J. Prederichſen; 
Stiftsprovſt og Cognepræft til Nykirkens Menighed i Bergen, 
J. B. Flottnann fra Stiſtsprovſtembedet og Toldkusſerer 
i Tvedeſtrand, H. E. Scheffer med Penſion 450 Spy. — 
Børstommisjær i Chriſtiania A. Ingemann og Handlende 
i Bergen W. D. Krohn ere anerfjendte fom reſpektive rus⸗ 
ſiſt Vicekonſul i Chriſtiania og eſterrigſt Konſul i Bergen. 

— Hs. M. Kongen antages at ville ſorlade Chriſtiania 8de 
Juni. Nedleggelſen af Grundſtenen til den nye Storthings⸗ 
bygning er udſat (til August?). 

— Sbgnepraſt Sverdrup har fljænket 1000 Spd. til For⸗ 
eningen for Blinde. 

— Pepita har paa Grund af Folks utrolige Forgabelſe i 
hende fundet fig foranlediget at optrœede oftere, end hun i fit 
forſte Engagement havde forpligtet fig til. 

— Paa Grund af Misvaxten flal ingen Korps- eller Land- 
verns⸗Exereitie iaar finde Sted i det Sondenfjeldſte og Veſten⸗ 
fjeldſke. 

5 Sagforer C. F. Bergerſen blev 29de Mai af Hoieſteret . 
dømt til at have fin Stilling ſom Sagforer forbrudt. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 
Skizzer fra London. — Pepita. — Charthum. — Adjunkt A. O. 
uvm Viteratuthiſtoriker (af P Botten Hanſen). — Norge. 


Boye 


Shizzer fra London. 


Af Israel Deyn (Frith. Foſs). 


J.  Gadefeieren. 


Det er forunderligt, hvor Folk ere mere opfindſomme 
paa ſterre Steder end paa ſmaae. 


Hvem vilde nogen= 
finne i en liden By falde paa at avertere paa en 
Mands Nyg eller ved at give ham en Transparent⸗ 
Hat, oplyſt med en Lampe? Hvem vil vel paa et 
lidet Sted forſtaae at gjøre fine udvortes Skrebelig— 
heder til Kunflitytter, eller hvilken Lirendreier vilde der 
fage den Idee at overvinde fine Konkurrenter ved et 
Poſitiv uden Lyd eller Tone. Hvad er vel Grunden 
til alt dette. Det er Konkurrencen. J ſamme For⸗ 


hold fom Adgangen til at erhverve Underhold er vanſte⸗ 


lig, i aum Forhold fager Opfindſomheden Spillerum. 

Ingen Begivenhed finder Sted i London, for 
Tuſinder af Spekulanter gjøre fig den indbringende, 
fra Times, der behandler den i fine Spalter, til Gade⸗ 
drengen, der fælger den i Viſeform. J talløje Uvgaver 


gjenfinde vi den ſamme Gjenſtand, altid ny og altid 
frugtbringende, efterſom den i disſe mange MG 


gaar fra Haand til Haand. Alting er Gjenſtand for 


Spekulation, private Forholde, Liv og Dod, enhver 


tenkelig Ting i Naturen fra Geniets ſublimeſte Vært 
til Skarnet under vore Fodder. ; 


Der er i London en færffilt Induſtrigreen, fom - 


i hoi Grad vakte min Interesſe, ikke forbi den fore⸗ 
kom mig faa ſeerdeles opfinderiſt, eller i Virkelig⸗ 
heden er charakteriſtiſt for London alene, men fordi 
de Individer, ſom her drive den, ere Charakterer og 
danne Typer for en egen Race. Det er en Induſtri, 
der drives af Gadefeierne. Jeg ſtal fremſtille for mine 
Leſere en fpeciel Bekjendt af mig, ſtationeret paa et 
beſtemt Sted ved Overſtjceringen af to Gader. Man 
tenke fig et overordentligt ſmudſigt og befaret Strog; 
under Skarnet findes en ſmal Brolegning, der, naar 
den var reen, vilde tillade Fodgjængeren at pasſere 
torſtoet over. Men hvorledes kunde den vel være reen 
paa et Sted, hvor Tuſinder af Menneſter og Heſte 
pasfere i Simen, vis det ikke var for min Ven Dick, 
der har paataget fig dette Herkulesarbeide? 

Dick har et opvakt, rodmosſet Anſigt; han er 
Fort og velnæret, men af et meget eyniſt Naturel. J 
Folelſen af ſin Vigtighed i Samfundet har han Lov 
til at viſe dyb Foragt for al Etikette, hans Beenkleeder, 
der kun rokke ham til lidt nedenfor Knæet, mangle 
fuldftændigt de bagre Dele, der forøvrigt ikke gjøres 
nødvendige, ſaaſom Dick aldrig fiber, men ſtadigt be— 
pæger fig paa fit reentfeiede Feldt; ben evige Motion, 
der gjør ham noget barm, tillader ham ikke at bære 
Skjorte, faa en fiin Jagttager vil funne bemeerke hans 
mulatfarvede Skind igjennem Beenkledernes Aabninger. 
Dick er altid iført Troie og ved visſe Leiligheder til- 
lige Veſt. Han bærer derhos en Hue, hvortil han 
tuſinde Gange om Dagen forer Haanden, naar der 
pasſerer en velkleedt Perſon, af hvem han kan vente 
en Halppenny for fin Moie. 
| Dick var den Wldſte af fer Sodſkende. Hans 
Fader havde fanget Rotter og vopdrættet Rottehunde, 
men blev en Dag ſelv fanget af en Gentleman i 


| 


de Juni 1861. 


Regent Street, der i en liden guul Serrier med forte 
Forbeen og lange Oren, og hvilken bemeldte Hund 
Dicks Fader bod ham til Salg, troede at finde en be— 
ſynderlig Liighed med ſin egen bortkomne, lodne Led— 
fager. Han befandt fig for Nærværende paa en Reiſe 
til Van Diemens Land. Dicks Moder var en meget 
reſpektabel Kone, der ernærede fig ved Vaſk og Arbeide 
i Huſene. De fire yngre Sodſkende gik til Haande 
hjemme; rigtignok kunde lille Joe, der kom næft efter 
Dick, ogſaa gjøre fin Nytte ude med at fljære Anſigter 
og jamre fig for de Forbigaaende, hvortil hans Ud— 
ſeende og Stemme robede meget Anlceg, hvis Aarſag 
han ofte benyttedes af Dick fom Medhjælper, men den 
egentlige Byrde og Anſparet af ſelve Feiningen turde 
Dick endnu ikke overlade ham, faa der endnu mindre 


kunde være Tale om, at Joe etablerede en Branche af. 


Forretningen noget andet Sted. Som Hagerne nu 
ODE) gave Forretningerne en gjennemfnitlig Jndtægt 
af 12 Krone pr. Dag. Det Indkomne beſtod hoved— 


fagelig! i Halvpence. Dette bar det almindelige Uv- 


bytte fra City-Folk, ældre Gentlemen og andre faſte 
Kunder, af hvem det kunde paaregnes een Shilling 
om Dagen; ni og halvpfems af Hundrede erlagde Intet, 


men gamle Damer, ber førte Skjodehunde, ſom gjorde 


Extrabefordring nodvenvig, kunde betale indtil et fire 
Pence-Stykke. Dertil fom enkelte Bitndtægter, fom at 
holde Gentlemens Hefte, vije Vei for Fremmede i 
Nabolaget og bringe Billetter for Elſkende, faa det 
Hete omtrentlig kunde bære fig, fljønt det fordrede 
megen Aktivitet, og man ſtadigt maatte have et Øie 
paa hver Finger. Alt dette fik jeg at vide af Dick 
felv, fom jeg tidt benyttede i ſmage Wrinder, da jeg 
trygt kunde ſtole paa hans Wrlighed og Diskretion. 
Han kom punktligt til mig for at forhøre fig om jeg 
havde en Job for ham, og jeg greb da Leiligheden 
til at flaae af en Pasſiar med den kvikke Dreng, der 
paa ſin Side ſyntes at have fattet Interesſe for mig. 
Jeg har kjendt mange Drenge og ſpecielt ſtuderet 
Drenge, men aldrig faa jeg, udenfor hans egen Race, 
en Dreng, Mage til Dick. Uagtet neppe mere end 
tolv eller tretten Aar gammel havde han en voren 
Mands Erfaring i Alt: hvad der angaar Londonnerlivet; 
Bevidſtheden om at maatte ſtole paa fig ſelv og den 
ſtadige Berørelje med det ſtore Publikum havde været 
ham en Skole, der hapde ſtjcerpet hans Vid og hur— 
tigt udviklet Evner, der for de Drenge, ſom have at 
gjennemgaae en almindelig Opdragelſe, efterhaanden 
afſlores ligetil de blive Mænd. Han var med et 
Ord hvad en Engelſtmand vilde kalde en meget 
sharp boy! 

Jeg fandt en Morgen ved Frokoſtbordet iblandt 
mine Breve en Billet, ſkrevet med en lidt utydelig, 
ſtjont forftaaelig Fruentimmerhaand. Jeg aabnede den 
med nogen Nysgjerrighed, da jeg ſtrax faa, at Skriften 
ikke tilhørte nogen af mine kvindelige Korreſpondenter 
og blev ikke lidet forundret ved at læfe folgende 
Linier: „Mrs. John Stephens ſender fin ærbøvige 
Hilſen til Mr. Dehn og vil være Mr. D. forbunden 
om han i Morgen Aften Kl. 6 vil tage tiltakke hos 
hende med en Kop Thee. 
tilſtede uden Mr. D. og en meget intim Ven af 
Familien.“ 

8, Port Lane, Highbury Vale, Febr. 28. 

Hvem var Mrs. Stephens tenkte jeg. Forgjeves 
gjennemgik jeg i Tanken mine Betjendtftaber, jeg er— 
indrede Ingen af Navnet Stephens. Maaſtee var det 


Ingen Gjæfter ville være" 


| 


10. Aarg. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


en Dame, jeg tilfældigviis havde truffet i en Bekjendts 
Huus, muligens hun havde et Par Døtre, fom hun 
var begjærlig efter at fage afſatte, eller kanſtee Mrs. 
John Stephens ſelv var en ung Enke, der enſkede 
paany at omfattes af Hymens Leenker. Jeg faa paa 
Kortet og opdagede til min pderligere Beſtyrtelſe, at 
Adresſen paa Brepet Port Lane var en ubetpdelig 
Gade, langt i en Üdkant, hvor jeg aldrig vilde Hane 
ſogt en bedre Families Bolig. 


Jeg opgav endelig ethvert Forſog paa at: 9 å 


Gaaden, beftemte mig i mit frille Sind til at lade 
Billetten ubefvaret og tage fat paa Aviſerne. Men 
ved at lobe igjennem Retsſpalterne faldt det mig 
pludſelig ind: 
var domt for Hundetyveriet, hedte John Stephens og 


har ikke Dick felv ſamme Tilnavn? Alt blev mig mu 


klart: Dick havde fortalt ſin Moder om den fremmede 
Mand, der havde viiſt ſaadan s 


Jeg ſyntes godt om Ideen, da jeg altid har 


holdt af, hvad der i det daglige Liv fremſtiller fig 
fom ujæbvanligt, faa jeg beteenkte mig ikke et Dieblik 


paa at modtage Indbydelſen. Til beſtemt Tid var 
jeg udenfor Nr. 8 Port Lane, Highbury Vale. 
Jeg havde ventet at finde en elendig Rønne og 


var vis paa, at jeg maatte have taget feil af Stedet, 


Thi det Huus, hvorfor jeg nu flod, var af et meget 
ordentligt Üdſeende, og faa venligt og hyggeligt ud. 
Det var en liden Bygning af fortbrune Muurſteen, 
beſtod af to Etager og havde kun to meget brede 
Vinduer, et i hver Etage, og omfattede af grønne 
Rammer, medens Gadedoren, der for Symmetriens Skyld 
befandt fig paa den ene Side, i nederſte Etage fvareve 
til Vinduet: Men vver Gadedoren var intet korre⸗ 
ſponderende Vindue, kun en liden halvrund Glugge, 
faadan fom vi hos os ofte ſee i moderne Stalde. 
Vinduerne, der vare fuldkommen glindſende og pud- 
ſede, vare forſynede med nette Gardiner og grønne 
Jalouſier. Udenfor Huſet var en liden Have med 
hoie Trœer, der ſtyggede for Vinduerne og gav Stedet 
et venligt Udfeende. Sitkerligt hapde jeg taget feil. 
Dette var ikke en Gadefeiers Bolig. Jeg vilde gage 
bort for at fare nærmere Underretning, da Døren blev 
aabnet og en Dreng kom ud til mig. „Velkommen, 
Mr. Dehn! Behag at trede ind?“ 

Var det et optiſk Bedrag, eller kunde den ſmukke 
Dreng i peent Untræf med blendende hvidt Linned 
være min Ven Dick? Og kunde den unge Kone bag 
ham, med det reſpektable Üdſeende og den kokette Enke— 
kappe, være Moder til den laſede Gadefeier? Men 
faa var det! Under mange venlige Tegn paa Gjeſt⸗ 
frihed blev jeg af mine ufævnanlige Vaerter fort ind 
i et peent Verelſe i underſte Etage. Vil De troe det, 
Læfer? Paa Gulvet var et ſmukt Teeppe, Moblerne 
pare komfortable, en lyſtig Ild braſede paa Kaminen, 
og midt paa Gulvet foran en velſtoppet Sopha ſtod 
et Theebord med hvid Dug, Poreelains Kopper og en 
blank poleret Maſtine. Der var lille Joe med rene 
Kloeder og vaſtede Hænder og de fire Yngre Sopſtende, 
ſom undſeligt ſtod i en Klynge henne i et Hjorne. 
Der var ogſaa en eldre Mand med eet Øie og et 
ſtivt Been, forøvrigt meget reſpektabel af Üdſeende. 

„Tillad mig at foreſtille dem en intim Ven af 
Familien. Mr. Dehn, Mr. Jenkins! Mr. Jenkins, 
Mr. Dehn!“ 


ſagde ikke Dick, at hans Fader, r 


Interesſe for ham, og 1 
de vilde nu give mig Leilighed til at fee Gadefeierens 
5 huuslige Forholde i hans eget Hjem. 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


10 Aarg. 


„Haaber De er vel, Sir!  Glæder mig at ſee— 


Dem, Mr. Dehn!“ „Hvordan lever De, Mr. Jen- 
kins? Smukt Veir ſor en Spadſeretour.“ 

Med denne konſtante Formel for en Introduktion 
næften i enhver Stand i England kom jeg ſtrax fom- 
fortabelt til Scede i den ſtoppede Sopha. Theen med 
riſtet Brod og fuldt op af Smor og Karſe blev ſer— 
veret, og Samtalen begyndte at blive meget gemytlig. 

„Jeg tør ſige, det undrer Dem“, udbrød Mr. 
Jenkins, „at ſee, hvorledes vor Ven Dick tager ſig 
ud uden ſin Koſt.“ „Det har iſandhed forbauſet mig, 
Mr. Jenkins! Men jeg har oplevet ſaa meget For— 
bauſende her i London, at jeg ſnart kan begynde at 
tage ethvert Særfyn fom en dagligdags Ting.“ 

„Vi Londonnere fjende intet Særfyn. Ingenting 
forbaufer os. Vi gaae forbi Prindfen af Oude og 
hans turbankledte Ledſagere, uden ſaameget fom at 
vende vort Hoved. Alt Nyt i Naturen er repræfenteret 
i London, ber forſt feer ubdftillet en Prøve." 

„Hvad der ſynes mig paafaldende er, at Mrs. 
Stephens vil lade Dick drive en Haandtering, der er 
under hendes egen Stand.“ 

„Maaſtee under hendes, Sir! men ikke under 
hans. Lad ham felv erhverve fig den Stilling, han 
agter at indtage. Jeg har havt mangen varm Difput 
med hende om bette Emne, kan be troe, men jeg 
fmigrer mig med, at bet er paa mit Raad, De har 
ladet Dick blive den Dreng, han er, Mrs. Stephens!“ 

„Det er Altſammen godt, Mr. Jenkins! 
faalænge han har Helſen; „men de kan troe, 
Sir!“ henvendte hun til mig, „det er et ſuurt 
Liv for den ſtakkels Dreng at ftaae paa det 
Hjørne baade ſeent og tidligt, i Vaadt og Tort. 
Og ſaadant Bryderi, fom det volder at faae af 
ham al den Smuds.“ „Bryd dig aldrig om 
det, Moder!“ faldt Dick ind, „Mangen fiin 
Gentleman ernærer fig paa en ſmudſigere Maade, 
end ſom ſaa.“ 

. „Det er ſandt Dick“, udbrod Mr. Jenkins. 
„„Der er Kløgt i det Hoved, Sir!“ Og Mr. 
Jenkins ledſagede denne for Dick ſmigrende Er— 
Hæring med et talende Vink med fit ene Øie. 

„Der ſtal ikke ſtor Kløgt til at opdage det“, 
indvendte Dick. „Jeg har Anledning til at ſee 
Mangt og Meget, Sir! Ikke lengere ſiden, end 
igaar, kom der en Gentleman forbi min Plads. 
Han reed paa et deiligt Dyr og ſad ſom en 
Berider. Folk vendte fig for at fee paa den 
fine Herre. Jeg ſatte ſtrax min Koſt i Be⸗ 
vegelſe og lob et Stykke foran hans Heſt og 
feiede, indtil han var nødt til at tilkaſte mig 
Sexpence, at Heſten ikke ſkulde blive fly. Men 
jeg kjendte Fyren, fljønt han nok ikke erindrede 
mig. For et halvt Aar ſiden ſtod han for en 
Magiſtrat i Clerknurch, tiltalt for at have taget 
en Pung fra en ung Dames Komme, men han 
flap fri, fordi jeg var det eneſte Vidne. Han 
var en swell mob, Sir! men havde nu vel 
udvidet Haandteringen i en ſtor Stiil.“ 

„Ja De vil finde London et beſynderligt 
Sted“, Mr. Dehn! bemeerkede Mrs. Stephens, 
„naar De nu rigtigt bliver kjendt! Mr. Jenkins 
kan fortelle Dem Meget om London, thi han 
har ſeet Livet.“ 

„Ja, jeg har feet Adſkilligt, og dog har 
jeg aldrig været udenfor dette Land. Men her 
er Liv, Sir! her er Anledning til at ſtudere 
Menneſter og Ting, ifær for Folk i vor Stilling 
i Samfundet. i 5 

„Jeg feer De er en praktiſt Mand, Mr. Jen- 
kins! men, tillad mig Bemeerkningen, Deres Raad til 
unge Dick ſynes for en Mand af deres Opdragelſe og 
Stand, at tyde paa ufædvanligt fordomsfrie Grund— 
ſœtninger.“ 

„Jeg har raadet ham, ſom jeg vilde raade min 
egen Son, om jeg havde nogen," 

„Og De har raadet mig vel, Sir! jeg lider det 
Liv, jeg fører. Jeg er Ingens Tjener!“ 

„Der er Du feil, min Dreng! Det er nødven- 
digt at være Tjener ſommetider. Ingen Mand lærer 
at befale, før han forftaar at lyde. Men hvad der er 
Godt for Dick, Sir! det er, at han i ſin unge Alder 
lerer at ftaae paa egne Been. Han har Evner nok 
til engang at fvinge fig op i en bedre Stilling, og da 
vil han fra Gadelivet have ſamlet et Forraad af 
praktiſt Erfaring, der vil hjeelpe ham hurtigere frem, 
end alle Londons Skoler. Det var anderledes med 
mig; jeg begyndte Haandteringen, efter at have været 
i en anden Stilling; den var for mig ikke et Trin 
opad, men et Tilbageſkridt.“ 

„De mener da vel ikke at ſige, at De ogſaa er 
Gadefeier, Mr. Jenkins!“ 

„Jeg har veret det i de ſidſte tyve Aar, Sir!“ 

„De har viſt ofte ſeet ham“, ſagde Dick leende; 
„det er den vanfore Mand med een Arm, der er 
poſteret lige udenfor Deres Dor.“ 


„Jeg har den Wre at fee Dem dagligt, Mr. 
Dehn! Jeg veed, naar De flyttede ind i Deres nu— 
verende Bolig, jeg feer, naar De gaar ud, og hvad 
Tid De kommer hjem og har for lenge ſiden af Deres 
Baner fluttet mig til det Liv, De forer. Ingen Politi— 
konſtabel har bedre Oplysning om Beboerne i det 
Kvarteer, han patrouillerer, end vi Gadefeiere. Vi 
leve af Obſervation og maa tage vore Kunder efter 
det Indtryk, de bibringe os.“ 

„Og mangen en Penny har han viſt taget af 
Dem, Sir! bemeerkede Dick.“ 

„De er ingen god Kunde, Mr. Dehn! Jeg tror, 
at De har ſeet for Meget af Livet. Jeg anſaa Dem 
ſtrax for en Mand, hvem det ikke nyttede at dupere 
med min Vanforhed; derfor har jeg aldrig tryglet 
Dem, men ſogt at agere ligegyldig, naar De kom. 
Hvad De har givet mig, har jeg faaet for mit Ur- 
beide, ikke paa Grund af Skrobeligheder ved min Perſon.“ 

„Deres Opfatning er rigtig, Mr. Jenkins, og, 
jeg bilde iſandhed være Dem forbunden, om De vilde 
lade mig fee, om ogſaa min har været bet, ved at 
fortelle mig Deres Levnetsleb. Jeg har troet at 
finde altfor meget Charlataneri i den Elendighed, der 
fremſtiller fig i London, til ubetinget at fæfte Lid til den.“ 

„De har Ret; den indeholder mere Handling, end 
Sandhed. Jeg vil, derſom det ikke maatte trætte 
Dem, give Dem en Skildring af det Liv jeg nu forer, 
der bedre end alt Andet vil illuſtrere, hvad jeg mener. 


ed 


Pepita di Oliva. 


De kan gjøre den Brug af min Fortelling, fom De 
ſelv vil, thi London er for ſtor, og min Metier for 
befæftet, til at jeg ſtulde frygte for at tabe mit Leve— 
brød, ved at betroe mig til en enkelt Mand.“ 

„Men for de begynder, maa De have Dem et 
Glas, mine Herrer!” afbrod Mrs. Stephens. „Hvad 
maa jeg byde Dem, Mr. Dehn! Genever eller Rum?“ 

„Et Glas Genever og Vand, om De behager, 
Mrs. Stephens!“ 

Mr. Jenkins forteller: 

„Jeg har engang været i en god Stilling, 
Sir! ſom Asſocie i et Kulkompagni i en mindre 
By, men befandt mig en Morgen pennylos ved 
vor Banks Fallit. Heldigviis var jeg ikke gift; 
jeg havde ingen. Henſyn at tage til en Families 
Renommée, Ingen var afheengig af mit Arbeide. Jeg 
tog til London og befandt mig en Dag ftaaende alene 
paa London Bridge uden en Penny i Lommen. Jeg 
følte mig underligt tilmode, medens jeg flod der og 
faa paa den bølgende Skare; det var med en for— 
færdelig Wungſtelſe, at jeg betragtede al denne Færdfel. 


Stoien gjorde mig fortumlet og jeg fatte mig ned i 


en Niche for at overtænte min Stilling. At jeg var 
anſtendigt flædt, forværrede min Tilſtand. Thi den— 
gang havde jeg endnu hvad Verden kalder Ambition, 
jeg ſyntes det var Skam at være faa hjælpeløs. Men 
jeg fik ſnart Mod, thi Tuſinder og Tuſinder pasſerede 
forbi, uden at tilkaſte mig et Blik. Det vilde fnart 


pære Aften. Hvor ſtulde jeg gaae hen, hvad ſtulde 
jeg tage mig til, i dette ſtore Chaos? Jeg tænkte og 
tænfte, men altid var jeg lige raadvild! Der kom en 
Mand og ſatte ſig ved Siden af mig. Han ſyntes 
at være træt, tog frem et gammelt Lommetorkleede af 
fin Hat og torrede fin Pande. Derpaa tog han en 
Priis Snuus, foldede med megen Omhyggelighed 
Torkledet ſammen igjen, placerede det atter i Hatten 
og kaſtede et ſkottende Blik til mig.“ 

„Stor By, Sir! prægtig Anledning til at iagt— 
tage Feerdſelen fra dette Punkt.“ Jeg betragtede 
Manden lidt nøiere; han var maadeligt flædt, bar en 
lang graae Frak og en lurvet Hat, havde et cynift 
Üdtryk i fit Anſigt og faa heelt igjennem ſchofel ud. 

„Synes De?“ ſparede jeg i en kold Tone. 

„De er formodentlig en Fremmed her, Sir!“ 
gjentog Manden. „Jeg tror at fee det paa den 
Maade, hvorpaa De betragter, hvad her foregaar. 
Det ſynes Alt nyt for Dem!“ 

Jeg kunde Intet riſikere ved at tilſtaae det; jeg 
havde desværre ingen Anledning til at blive beſtjaalet eller 
ſnydt, faa jeg beſvarede hans Sporgsmaal bekreftende. 

„Og ingen Venner“, gjentog han med et Griin. 
„De ſoger en Ven, gjor De ikke?“ — „Jeg ſoger ialfald 
iffe Dem, Sir! faa De behøver ikke at uleilige Dem 
med videre Gisninger.“ 

„Nu vel! lad os forftaae hinanden! Om De ikke 
ſoger mig, faa vil jeg føge Dem. De trænger til Penge!“ 

„Og er De den Mand, der kan forſtaffe 
Penge, om jeg behovede dem.“ 

„Kanſkee! mod Valuta.“ 

„Og hvad kalder De Valuta?“ 

„Deres Dragt, Sir! Den er for god for 
en Mand, uden en Farthing i Lommen. Lad 
mig faae den, og jeg vil forftræffe Dem med 
en Sum, ſtor nok til at ſtaffe Dem Underhold i 
fjorten Dage, en anden Dragt og mit Raad 
paa Kjobet. Det ſidſte er det meſt værdifulde 
ved Handelen.“ 

„Og hvad Priis fætter De paa Raadet 
alene?“ 

„Det gaar kun med Dragten. Folg mig 
og De fkal fee. Han reiſte fig og gik bort, 
uben at tage mere Notice af mig, fom var han 
ſikkter paa fin Mand. Jeg beteenkte mig et Øie- 
blik og fulgte derpaa den befynderlige Figur, 
der uden at ſee ſig om, hvorvidt jeg virkelig 
havde efterkommet hans Anmodning, med bøiet 
Hoved og Heenderne paa Ryggen ubekymret 
fortſatte ſin Vei.“ 

Han gik en lang Vei, pasſerede igjennem 

flere ſmudſige Gader og ſtandſede endelig uden— 
for en Marchandiſerboutik med „Siet“ over 

Doren. Det var altſaa en Jøde. Nu førft 

vendte han ſig og vinkede til mig, at jeg ſtulde 
komme ind. Forſtuen i Huſet dannede Boden, 
der var fuldt behængt med gamle Malerier, 

Uhre, Vaaben og alleſlags Kleedningsſtykker, lige— 

fra Uniformen, ned til Dagleierens ubdflidte 

Dragt. Han tog frem en af de usleſte han 

kunde finde. „Her er det Antrek, De nu behøver, 

Sir! Og her er Guld!“ Der var Noget altfor 

Forforeriſt for En, der ikke eiede en Hvid, i den 
Maade hvorpaa han ſtak Haanden ne» i fin 
velfyldte Lomme og raslede med ſine Guineer. 

„Hvormeget giver De for min Dragt?“ 

„De flal faae to Souvereigns! er De 
tilfreds?“ 

Jeg prangede og erholdt endelig den dobbelte Sum. 
„Og nu Raadet.“ 
„Ifor Dem Dragten. Det er godt! ſtil Dem 
nu foran dette Speil og betragt Dem ſelv. Hvad 
ligner De?“ 

„En Tigger, mere end noget Andet.“ 

„Nu vel, bliv Dem felv liig. Tiggerens Pro— 
fesſlon vil for Dem, under Deres nuværende Forholde, 
være den meſt indbringende denne By. Og hvis 
det generer Dem at bede, faa tag en Koſt i Deres 
Haand, ſtil Dem paa Hjørnet af Squaren derhenne, 
det er et godt Sted, og bliv Gadefeier! Her er en ny 
Koſt, De ſkal faae den for een Shilling.“ 

Jeg tog mechaniſt imod Koſten. 

„Men De ſeer altfor reſpektabel ud, min Mand! 
Deres Anſigt er for friſtt, Deres Lemmer ſunde. De 
maa ſee ud, ſom om De ſtredes med Doden. Her 
er Middel mod et fundt Üdſeende.“ Med et Par 
Strog bemalede han mit Anſigt, ſaa jeg ikke kjendte 
mig ſelv igjen. Jeg lignede en Dodning. Han lagde 
et Bind om mit Hoved, lod mig trælkfe af den ene 
Arme og lagde min Trøie ſaa kunſtigt paa mig, at 
jeg næften troede jeg var bleven eenarmet. „Nu er 
De færdig, Bindet koſter Sixpence, Malingen Tre— 
pence. Vil De beholde den hele Krutfe og legge 
Dem til denne Stump af en Arm, beftaaende af en 
Lcerredscerme ſtoppet med Stry, ſtylder de mig en halv 
Krone.“ Jeg ſupplerede mit Üdſtyr med disſe Rekviſiter 
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og fulgt af min nye Vens bedſte Ønffer, gik jeg ud 
paa Gaden, jeg kunde ikke Andet end bemeerke det 
medlidende Udtryk i Folks Anſigter, medens de gik af 
Veien for mig, bange for at komme i for nær Be— 
rorelſe med den laſede Krobling. 

Jeg poſterede mig paa det af Joden anviſte Sted 
og begyndte min nye Bedrift. Men jeg meerkede ſtrax, 
at det ingen let Sag er at anſtille ſig eenarmet, thi 
jeg formaaede neppe at fore Koſten henover Broſtenene. 
Folk ſtandſede for at fee paa mine Anſtrengelſer, og 
vil De tro det, Sir! min Übehjelpelighed ſtaffede mig 
flere Penge ind den Aften, end den ſundeſte Dag— 
lonner tjener paa en Dag. 

Der var al Grund til at være tilfreds med denne 
Debut, men da jeg om Aftenen var gaaet tilſengs i 
et elendigt Kvarteer, hvor jeg paa Grund af mit Ud— 
ſeende havde maattet ſoge hen for at finde Huusly, 
tror De vel, at jeg da var tilfreds. Jeg følte en 
nagende Samvittighed, jeg udmalede mig i Tanken 
hvert Anſigt, hvert menneffefjærligt Blik hos dem, der 
havde rækfet mig en Skjerv, og jeg rodmede for mig 
ſelv. Var ikke den Maade, hvorpaa jeg nu erhver— 
vede mit Udkomme et ligefremt Bedrageri, begik jeg 
ikke en Forbrydelſe mod Samfundet og en Synd mod 
hvert enkelt Individ, der godtroende og venligt rakte 


mig en hjeelpſom Haand? Dog, faalænge overveiede 
jeg dette Emne, til jeg fik mig ſelv overbeviiſt om, 
hvad jeg den Dag i Dag tror, at min nye Haand— 
tering var faa god, fom enhver anden. 
Humbug i enhver Bedrift, Sir! Enhver af disſe 
menneffefjærlige VBæfener, der ynkedes over min Elen— 
dighed, gav mig af deres Overflod. De hapde glemt 
mig og deres Udgift, da de vare pasſerede om Hjørnet. 
Bilde ikke jeg i lignende Tilfcelde handle fom dem? 
Og vilde ikke alle disſe Menneſker, hver i fin Stilling, 
benytte ſig af de Fordele, denne Stilling frembyder; 
er iffe Enhver en Tyv i fin egen Næring? Jeg fan 
ikke ſige, at jeg ſtrax blev fortrolig med min ſaa 
pludſeligt erhvervede Metier, men jeg beſluttede ialfald 
at fortſcette den indtil noget Bedre maatte fremſtille 
fig. Neſte Dag var jeg atter paa min Poſt. Jeg 
var om muligt endnu heldigere. Dag ud og Dag 
ind i to Maaneder arbeidede jeg med min Koſt; jeg 
havde allerede etableret en fortreffelig Forretning, 
havde faaet fafte Kunder og begyndte at lægge Penge 
op. Joden havde i bette Tidsrum ofte pasferet 
det Sted, hvor jeg ſtod. Han tiltalte mig undertiden 
og erkyndigede fig om Forretningernes Gang, medens 
han paa Skromt tilkaſtede mig en Halvpenny. 

En Formiddag kom han hen til mig. „Folg 


Thi der er 


med mig hjem“, ſagde han, „der er en Mand, ſom 
onſter at tale med Dem.“ Jeg fulgte ham og blev 
fort ind til en ældre Mand, af et meget anſteendigt 
Bdre. „Jeg har været faa fri at uleilige Dem“, ſagde 
den Fremmede, „for at forhøre mig, om De vil fælge 
Deres Plads. Jeg har ofte havt Anledning til at 
bemærfe Dem og veed, at De har gjort et udmeerket 
Forretningsſted af den, men min Ven har flaact paa, 
at De muligens ikke vilde være uvillig til at afftaae 
den mod en pasſende Godtgjorelſe.“ 

Jeg ſyntes Ideen var fnurrig og kunde ikke bare 
mig for at ſmile. „De ſmiler, Sir!“ fortſatte den 
Fremmede, „over min Idee at kunne troe, De vil ſtille 
Dem fra et faa godt Levebrod. Men jeg vil gjøre 
Dem et anftændigt Tilbud. Hvad ſynes De om 
100 K.. 

„100 £ giver 5 £ i Rente, Sir! Min Plads 
indbringer mig mere end Kapitalen i eet Aar.“ 

Efter nogen Diliberation ſolgte jeg mit Monopol 
paa at feie i Squaren for 120 K med Tillæg af 5 K 
i Kommisſion til Joden. 

Jeg var meget fornøiet over Handelen, fort De 
vel kan vide, Sir. Næfte Dag fandt jeg et nyt uop- 
taget Sted, der vifte fig ligeſaa heldigt. Mange Gange 
har jeg ſelv folgt min Forretning, naar jeg havre 


gjort et nyt Sted indbringende ved at vænne Folk til 
at gage tørffoet paa dette ſpecielle Sted, og aldrig 
har jeg manglet Kjøbere. 

Jeg lærte at kjende mange af mine Laugsbrodre, 
men deeltog aldrig i deres natlige Udſteielſer. Deres 
Selſtab benyttede jeg kun for at ſtudere min Profesſion. 
De have lært mig mange ſmage Kneb, ſaaledes fi 
jeg anſtaffet mig en liden kunſtig Fjeder under min 
Arm, hvormed jeg kunde bevæge Stumpen udenpaa 
min Troie. Dette gjorde Forſtillelſen naturlig, og 
Fjederen har tjent ſig vel op. 

Get Aars Tid for jeg kom i Deres Nabolag, 
Sir! havde jeg et flemt Uheld, fom jeg troede vilde 
have ſat en Bom for min Virkſomhed. Jeg ſtod en 
Dag midt i Gaden og ſaa paa en liden Abe, der 
gjorde ſine Kunſtſtykker paa Fortouget og havde ikke 
Tid til at komme af Veien for en Omnibus med to 
fyrige Hefte, der temmeligt voldſomt ſpingede omkring 
Hjørnet. Vognſtangen traf mig i Anſigtet; jeg ſtyr⸗ 
tede bevidftløs om, og et Hjul gik over mit Been. 
Saaſnart jeg kom ud fra Hoſpitalet, hvorhen man 
havde bragt mig, gik jeg til Joden, ſom jeg i flere 
Aar jevnligt havde beſogt. Han raadede mig til at 
gage til en Advokat; der blev anlagt Sag mod Kom⸗ 
pagniet, Kudſtens Drukkenfkab beviiſt, og Kompagniet 
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ilagt Skadeserſtatning af 500 £ til Citanten. Men 


ſtjont jeg blev 500 K rigere, havde jeg dog daarlig 
Erſtatning for et tabt Die og et ſtivt Been. 

Jeg forer imidlertid et meget komfortabelt Liv, 
Sir! For mange Aar ſiden har jeg forladt de ſmud— 
fige Kvarterer og taget min Bolig i en anſtendig 
Gade, hvor Ingen, ikke engang min egen Veertinde 
ahner min egentlige Beſtilling. Jeg har min egen 
Omgangskreds, ſeer ofte Venner hos mig og tilbringer 
jevnligt Aftenerne hos dem. Jeg kunde have været 
gift, thi mine Bekjendte veed at jeg er en holden 
Mand, ſtjont Ingen ſporger, hvorledes jeg har er— 
hvervet min Formue, og ingen Dame af min Omgang 
vilde faldt paa, at hun, ved at gifte fig med mig, 
havde indgaget en Forbindelſe under fin Stand. Naar 
jeg om Morgenen har ſpiiſt Frokoſt og leſt Aviſerne, 
tager jeg afſted med en Omnibus, der fætter mig af 
ved Charing Creſs; derfra gaar jeg til mit Aftredelſes— 
verelſe i St. Giles, hvor jeg ſtifter Klæder og begiver 
mig faa til mit daglige Værk. 

Ingen uden Joden, ſom nu er dod, Mrs. Stephens 
her, der ſom Tyende i min Faders Huus har ſeet mig 
ſom Dreng, og et Par Andre kjende mig ſom Gade— 
feieren. — Men det er ſilde, Mr. Dehn, ſaa jeg faar 
ſlutte min Fortelling.” n 


Og tillad mig at flutte denne Skizze med en 
Bon til Dem, min venlige Læfer! Lad ikke det Jnv- 
tryk, denne Fortelling har givet Dem, lukke Deres 
Hjerte og Deres Pung for den fattige Gadefeier, om 
end hundrede laſede Drenge, hundrede vanfore Mænd 
ikke tiltrænge Deres Skjerv idag, vilde de behøve den 
imorgen, om Alle gik dem tomheendede forbi, og om 
end Hundrede føge at bedrage dem, kan der være Een, 
der i Virkeligheden er, hvad han fremſtiller — den 
elendige Gadefeier i London. 5 


Pepita. 
Sennora Pepita di Oliva har forladt os, uden at have 
anrettet den Odelceggelſe paa Forſtand og Hjerter, fom 
vi troede uundgagelig. Hun indhoſtede Blomſter til 
Farvel, og var endog ſaa tilfreds med ſin Modtagelſe i 
vor By, at hun efter ſidſte Foreſtilling herfor udtalte fin 
Tak til Publikum fra Scenen. Men Folks Skuelyſt 
— takket være de trange Tider — ſkeiede dog ikke 
videre ud, end at man var fuldt tilfredsſtillet, da hun 
havde optraadt «et Par Gange over de ferſt faſtſatte 
ti Aftener. Selv ikke hendes Affkedsforeſtilling, fom 
oveniljobet gaves til Fordeel for de Fattige, formagede 
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lenger at træffe fuldt Huus. Imidlertid har Pepitas 
Engagement været meget lonnende for Chriſtiania Theater 
— ſtjont forholdsviis neppe i den Grad fom Bearner— 
ſangernes, der ogſaa traf fuldt Huus paa de maadeligſte 
Stykker, og ſom maa have fordret langt mindre, da 
de bagefter have ladet fig høre paa Klingenberg for 
12 6. Pepita havde for 10 Alftener betinget fig 
1300 Spd., og Bruttoindtægten af disſe Aftener belob 
ſig for Theatret til omtrent det Tredobbelte. — 
Sennoraen reiſte idag herfra til Stockholm, hvor 
hun ſtal optræve paa det kongelige Theater. Derfra 
reiſer hun maaſtee til Throndhjem, da Thronderne 
ſtal have indledet Underhandlinger med hende om og⸗ 
faa at gjæfte deres By og tilbudt hende 700 Spd. 
for 5 Foreſtillingsaftener. Vi ville ønffe de gode 
Throndere al Fornoielſe af disſe Opofrelſer, og at der 
ikke maa være formange af flige Skeptikere, fom der findes 
her i Hovedſtaden, men fom trykkede af udenlandſte 
Domme ikke vove at fremfætte offentlig fit Hjertes 
Mening, der anvendt paa andre ſimple Dodelige vilde 
lyde omtrent fom faa: „Det er dog altfor abderitiftt, 
at Folk atter og atter kan ſtaae Natten over udenfor 
Theatret for at flaffe fig Adkomſt til at ſee en Dandſer— 
inde, der egentlig ikke kan dandſe, ialfald ikke mere 
end een Dands.“ — Dog, uagtet vi ikke felv funne 
ſige os ganſte fri for denne Skepſis, have vi ikke deri 
ſeet nogen Grund til at forholde Provindſens Beboere 
Sennorgens Portræt — vi ſige Provindſens, thi. Hoved— 
ſtadens Beboere lade fig enten noie med at bevare det 
bedaarende Syn i Erindringen, indtil det omſider ube— 
mærfet udviſtes, eller ogſaa ville de fræve andet end et 
ſimpelt Trefnit fom Kontrafei og „Afmaling“ af den 
Tilbedte. Til Portrætet burde billigviis ogſaa høre 
en Biographi; men hertil mangle vi Materialer, og 
havde vi end disſe, vilde maaffee her fom ved ſaa— 
mange Beromtheder en Beſtuelſe paa nærmere Hold 
kun tjene til at forftyrre endeel Illuſioner og Gjæt- 
ninger, fom ſprede Romantikens Slor over Paagjel— 
dende. Vi kjende ikke engang vor Heltindes Alder; 
men viſt er det, at hun allerede er ſaa gammel, at det 
vilde være lidet galant at bede os den opgivet. Hvad 
vi veed er kort at ſige dette: Hendes Fodſel er ſpanſt, 
hendes Tale er franff, hendes ſtorſte Forgudelſe danſt, 
og forreſten har hun opflaaet fin Bolig i Preusſen. 


Charthum. 


p 3 
Paa foregaaende Side give vi, fom Iillæg til vor 
Beretning i f. Nr. om Heuglins Expedition, en Af— 
bildning af Byen Chartum i Nubien, der er Expedi— 
tionens nærmefte Maal, hvorfra den agter at fortjætte 
fine Underſogelſer loengere ind i Afrika. Chartum 


ligger omtr. 150 30“, n. Br., i en ode Egn ved ben 


hvide og den blage Nils Sammenlob og har næften 
ſamme Indbyggerantal ſom Chriſtiania. Befolkningen 
er meget blandet og ſtildres ſom overmaade demoraliſeret. 
Byen er ikke ældre end ſiden 1823. 


Adjunkt O. X. Bo 


(Slutu. fra førr. Nr.) 
D 


Det Talent, Boye har lagt for Dagen, hvor det gjalder at 
opfege og fornye gamle literaturhiſtoriſte, lengſt berigtigede 
Vildfarelſer, fornægter han hellerikke hvor det gjælder at opſpore 
en Skjepbed, hvoraf der ved tilſtrekkelig Ukyndighed og nogen 
digteriſt Selvvirkſomhed kan ſages en fuldſtendig Galſtab frem. 
Hr Boye finder Tho tſens Literaturhiſtorie upraktiſt ſom 
Skolebog, og har, fom det ſees, ikke gjort nogen Hoſt af 
Kjendsgjerninger hos denne Forfatter, men kun ved Raad- 
forſel med hans Bog forbedret fit Manuſtript, ſaaledes fom 
det ferſt var fremitaaet „af de Indtryk og Anſkuelſer, Forf. 
medbragte til Diſeiplene fra fine egne Studier og andre Er- 
faringer om Literaturen.“ ()) Men hvor Thortſen bringer 
noget faa fliævt, ſom hvad der ſiges om Baftholm, har Hr. 
B. ikke funnet modſtage Friſtelſen til at benytte ham. Dog 
lader han fig ikke noie med at gjentage, hvad Thortſen har 
fljævt, han benytter dette fom Kilde for at faae en fuldſtendig 
Galſtab ud. „Baſtholms velſignelſesrige Virkſomhed fom Preſt 
gjørde ham i fin Tid almindelig afholdt og anſert“! Jeg 
knyttede dertil den Bemerkning: vi vide ikke om Rationalisme 
til nogen Tid kan anſees for velſignelſesrig hos en Preſt. Jeg 
troede, at Hr. B. ikke behevede Mere, for at gage i fig felv 
og erkjende Feilen baade i hvad han havde ſagt og undladt 

Nat ſige. Jeg troede, han da vilde erindre fig et ſtort og be— 
væget Tidsrum, fom man har b tegnet fom Rationalismens 
Tidsalder, og med det fumme broget fig til Minde, at dette 
havde han forglemt at berøre med et Ord paa famme Lid 
fom han havde tildeelt en af dets Bannerforere en ganſke an- 
den Rolle. Men nei, der ſtal Andet til for en Man» fom 
Boye aner Uraad. Iſtedetfor at ſtudere lidt mere om Tingen 
ſtriver han kun videre om den, betegner min Meningsror- 
ſtjellighed fom „min afſtyeligſte Feil“ og ſnakker om, at enhver 
Mand ſtal bedømmes i Forhold til ſin Lid. Dette kan i 
Almindelighed være nok faa ſandt, men den Ting at være 
god Chriſten og god Praſt er neppe i den Grad undergivet 
Lidens Jorandringer, at man vel kan være dette ved fom 
Baſtholm at folge eller endog lede Rationalismens Strom i 


pe fom Literaturhiftoriker, 
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dens Metning og endelig foreſlage Preſteſtandens faktiſte Af— 
ſtaffelſe. Allermindſt kan „Tiden, gjælde ſom Berettigelſe til 
de af Boye brugte Üdtryk om Baſtholm, aldenſtund der Ved 
Siden af Baſtholm ftod en ſaadan Kirkens Vogter fom Balle, 
paa hvem Boyes Ord fuldtud vilde pasſet, men ſom dan 
naturligviis „ikke har fundet Anledning til at nevne“. Dog, 
Hr. Boye vil formodentlig af en eller anden kasſeret Kilde 
finde ud, at for det forſte kan Baſtholm ikke beſtyldes for 
Rationalisme, og for det andet har ikke hans „velſignelſesrige 
Virkſomhed fom Preſt“ ytret fig i Beſtrebelſer for at ued⸗ 
bryde Kirken. Jeg vil for at ſpare ham for videre Loben-April 
henviſe til Peterſens Literaturhiſtorie dte Binds Iſte Afd. 
241—262, hvor der vil findes faa mange charakteriſtiſke ÜUd— 
drag af Baſtholms Skrifter, at ſelv den, der ikke er Theolog 
og intet Skrift har feet af Baſtholm, dog vil faae en tydelig 
Foreſtilling om hvad jeg her figter til. Baſtholm var ſiden 
Holbergs Dage den meſt frugtbare og leſte Skribent; 
„indenfor Rationalismens Kreds var han, å N. M. Peterfen 
ſiger, en aandrig og ſmagfuld Forfatter, den ypperſte; udenfor 
denne Kreds er han liden, og hans Berommelſe daler, jo mere 
Religionens Inderlighed faar Vegt og gjennemtrenger Litera 
turen.“ Allerede hermed er Dommen fældet over Baſtholm ſom 
evangeliſt , Bræjt”. Hvo ſom vil vide mere, kan efterſee hans 


Forſog til en forbedret Plan i den udvortes Gudsdyrkelſe 


(1785), hvori han berevede Kirkeſkikkene deres dogmatiſte Wr— 
værdighed, og hans korte Tanker over den geiſtlige Stand, 
(1794), hvor han itke lengere vilde vide af Preſter, men kun 
af „Folkelerere“, fom ſtulde examineres i Phyſik, Chemt, 
Veterincervidenſkab etc. etc. og i det hele være gode Land— 
øfonomer. Han forfvarede Religionen med Spottere, men han 
lod fig noie med at hævde „vor Chriſtus“, fom han kalder 
det, Rang af en fornuftig og ſtor Mand en af vor Jords 
ftørfte Belgjørere, der ingen politiſke Henſigter havde havt, 
men kun arbeidet for en bedre Morals Jnoførelje, og intet i 
den Henſeende bavde. leert undtagen hvad man ogſaa fandt 
hos de hedenſte Philoſopher.“) Dog til alt dette vil vel 
Boye ſige, at dette angaar kun Kirkehiſtorien eller Kultur- 
hiſtorien. Vi ſige nei, da hiin Oplysningens og Nariona- 
lismens Tid har forkyndt fig i Literaturen gjennem Hefte- 
les af Bøger. Hr. Boye kunde tiet derom ſom om fax meget 
andet, uden at hans Bog derfor var bleven flettere. Men 
naar han ikke veed ſaameget maa han finde ſig i Be⸗ 
merkninger, uagtet de ſmage ham fom den „afſtyeligſte 
Feil“. g ban maa ovenikjobet, naar han har ſtreifet ind 
paa hiint Feldt, være glad over, at man ikke har Érævet 
nogen fornuftig Grund af ham, hvorfor han ikke har nævnt 
Hans Nielſen Hauge, aldenſtund han ved Optagelſen af 
Berthe Aarflot ſees at tage Henſyn til Almuens Opbyggelſes— 
ſtrib nter. Det vilde ikke været af Veien, at Eleverne i vore 
lærde Skoler, font bebyrdes med Titlerne par diverſe baſt— 
holmſte Skrifter og do. Berthe-Aarflotſte, idet mindſte fik vide, 
at der har exiſteret en Mand fom Hauge; thi det hører dog 
hartad til den almindelige Dannelſes Krav. — Ligeſom Hr. 


Boye har været heldig nok til at finde Skjevheder hos 


Thoetſen til formentlig Støtte for ſin ravgale Charakteriſtik 

af Baſtholm, ſaaledes har det ogſaa lykkets ham hos Baden 

at finde Fundament til Forprovling hoad Grammatikeren 

Hejs ard ang iar **). Hojsgaards Arbeider, fom ban natur- 

ligv is ligeſa lidt har ſeet, fm det Olafsſonſte Lexikon, efter 

hvis Titel han felder en faa ſteceng Dom om O. Worm, 

b tegner Hr. Boye ſom „aldeles antikverede Grammatikboger“, 

ſom „ifſthelige grammatiſte Stifter”, Og bvorpar føtter 

han denne dom? Vaa en Fortale af Jacob Baden, om 
hvem N. M. Peterſen, der dog hvad Domme over danſte 

Grammatikere angaar, er en Autoritet ſtorre end Boye, trafe 

fende ſiger, at ſtjent hin ſaalidet vir iſtand til at felge ham 

i Granſtningens Dybder. maatte han dog ligeſom Raſt, der 

felv gan sbeſlegtet med Hojsgaard fremdrog denne, erkjende at 

vyeralt, hvor H. kunde komme gjennem med Selvingttageiſe, 
er han uden Lige. Peterſen har ſtillet det fom en onſtelig 

Opgave, at levere „en nogenlunde udferlig Betragtning over 

hvad Nutiden kan vinde ved at granſke Holsgaards Skrifter“. 

Og dog ſiger Boye, at de ſamme Skrifter ere „aldeles antikoerede“ 

og „afſtyelige“! Det maa gjentages: han er ſandelig ſpanſt. 

Bed Boyes Erklering om, at han har givet Schive den Plads, 

han har, fordi han ikke kunde finde nogen „mere pasſende og 

koſeligere for ham end ved Siden af Kapitain Munthe" 
maa man billigviis ſlaa fig tiltrald, ungtet det jo indeholder 

Muliaheden for ſaadanne Konſckoentſer, fom at Boye, ber 

hindlet fom Literaturhiſtotiker af en Mand, der deelte hans 

Sands for det Koſelige, kunde komme Side om Side f. Ex. med 

Wachler og Gecvinus. Heller ikke vil jeg ſaameget dadle ham 

fordi han har tildeelt Sagen faa ru nmelig Plads, da han var 

hans elſkede Lærer, — iſer da det ſtader lidet, naar man forſt 
veed Grunden; men derimod vilde det være til Fornærmelje 

for Sagens Minde at troe, 'at han lærte fine Skolegutter i 

fin Lido Literatuſhiſtorie paa ſamme Maneer, fom B har 

anvendt i ſin Boy, og at han faa ſerlig har „influeret 
paa B.'3 Fremſtillingsform og hans Maade at docere paa, 
naar han leſer Literaturhiſtorie med fine Elever.“ Thi Hr. 

Boyes „Maneer“ og „Fremſtillingsform“ i Literaturhiſtorien 

er efter hans Bog at domme, udenfor al literaturhiſtoriſt 

Forſtagelſe. Og i hvert Fald kan jeg fra Boye at flutte, 

idetmindſte for Literaturhiſtoriens Skyld, ikke med ham finde 

det at vere nogen Skade, at ikke jeg ligerviis ſom han har 
haft Sagen til Lærer. — Hvad angaar et Par Puntter for- 
ovrigt i Boyes Tilſdar, fom Fortrinligheden af Herslebs 

Stiil eller hvormange Nr. af „Bernenes Blad” der var an- 

kommet lil Stavanger, da han ſtrev ſin Bog, kan det lidet 

nytte at diſputere. Derimod maa jeg ved hans Modbemerkning 
til hvad jeg har ſagt om N. Wergeland bede erindret, 
at jeg ikke har haengt mig ved, at han har ſprunget 

„Haldor Smet" forbi, men kun nævnt dette Skrift fom Bepiis 

for, at hvad Boye kalder hans forjte Skrift ingenlunde kan 

betegnes faa. Hvpad jeg i min førfte Artikel har anført, er ikke de 
eneſte Exempler paa at Boye lader Digtningen trede i Kjends⸗ 
gierningernes Sted. Uaatet hane forſikrer, at han i fin Bog 

„har ſtyet al unodig Vidtloftighed ang. Forfatternes borger» 

lige Stillinger“, giver han ikke desmindre S. 13 C. C. Rafn 

Stilling af „Profesſor og Univerſitetsbibliothekar i Kbhvn.“, 

*) Se Baſtholms mærfelige Skift: „Den Henſigt, ſom den chrtſtelige Ne 
ligions Stifter havde med fine Beſtroebelſer for Verden.“ (1708). 

) Bore ſynes at gccentuere at pofsggard var Klokker. Han burde dog 
betcenke, at Hoisggard og O Bang (Stifteren af det genealogeſke Setfta) 
og felv den af ham nærnte Schow, trods Klokkeren, ville erindres længe efter 
at Forfattere med en penere Titel men faktiſt itterære Klokkere, ere gagede i 
Forglemmelſe. 


hvilket han aldrig har havt, hvormange Titler og Ordener 
han forreſten indehaver. S. 73 fortæller han, at Striden om 
„Freias Alter“ endte med at Oehlenſchläger „ikke invlod fig 
mere par Lyſtſpillet“. Det er dog merkeligt, at O. ikke 
desmindre hele 30 Aar efter vedblev at ſtrive Lyſtſpil, ſaa⸗ 
ledes to alene i Aaret 1846. S. 82 lader Boye J. L. Heiberg 
leve og de paa Bakkehuſet, hvor han, heder det, altſaa vedlige⸗ 
holdt den literere Glands, fom fra Rahbeks Dage hvilede over 
Stedet. Hvilken Digtning! Balkkehuſet er forlengſt forvand⸗ 
let til en Idiotanſtalt, hvor Heiberg hverken har levet eller 
deet. — At B. ikke følger bedre med Hiſtoriens end Literatu- 
rens Fremſtridt, derpaa giver han et merkeligt Beviis allerede 
Pag. 1. Der figer han: „Hvorvidt man kan ſlage fig til Ro, 
fom Mange have gjort, med den fra Snorre Sturlaſon ned⸗ 
arvede Lære, at Runeſtriften er indtommen i Norden med 
Odin, er endnu tvivlſomt.“ Ved Snorres Theori om Odin 
ſom hiſtoriſt Perſon og hans Indvandring faar dog neppe 
nogen Begynder i Norges Hiſtorie Low til lenger at ,flaae 
fig til Ro“, da den nyere Hiſtorieforſkning forlengſtehar forkaſtet 
den og trængt den ud af frlve Stolebøgerne. — Der var 
endnu, hvis Rummet tillod det, meget Gtjævt og Urigtigt at 
paaviſe i Boyes Bog; men degværre har denne Artikel faget et 
1 Forhold til Materien fam ſtort Omfang, at jeg allerede 
nu maa bede Laſeren om Lilgivelſe, uden at friſte hans 
Taalmodighed ved yderligere Paaviisninger. — Kun endnu et 
Ord: Boye er meget opbragt over, at min Kritik var anonym. 
Da jeg ſtaar fom navngiven Redaktor og Kritiken var ſtreven 
i Redaktionens Navn, og det endvidere ved Regiſteret i de 
ſenere Aargange har været udtrykkeligt bemerket, at alle 
ori,inale Artikler uden Navn eller Merke ere af mig, den 
navngivne Red., faldt det mig ikke ind, at Boye behøvede mit 
udtryttelige Navn for at vide, hvem den flemme Kritikus var. 
Ellers padde jeg fat bet dengang, ligeføm jeg til hans Tje⸗ 
nefte nu gjør. P. Botten Hanfen. 


Horge. 


Chriſtiania. J Eftermiddag Kl. 21, (Sde Juni) for- 
lod Hs. M. Kongen med Dampſtibet Lindesnes Chriſtiania. 
— Under Gte Juni er ord. Katechet og Forſtelerer ved 
Borgerſtolen i Riser C A. Hanſen udnævnt til reſid. 
Kapellan i Stange Praſtegjeld; Sognepræft til Kiſtrand C. 
Kaurin til Beſtyrer og Ferſtelerer ved Gtolelærerjeminariet 
i Tromso; Sognepræft til Valle M. Falkenberg til Propſt 
i Robygdelagets Provpſti; ledig Perſonelkapellan i Tromsø 
Pſtgd. C. F. Holmbo til Perſonelkapellan hos Sognepraſt 
til Throndenes J. C. Müller; Underretsprokurator C. Plathe 
til Juſtisſetreter ved Chriſtiansſands Stiftsoverret; Oberſt— 
lieutenant og Chef for Throndhjemſte ridende Jegerkorps J. 
J. Fafting til Loldkasſerer ved Sarpsborgs Toloſted, ſamt 
Kand. jur. P. Dyboahl og Exam. jur. J. Nytterager 
til Fulomegtige i Reviſionsdepartementet. 
— Skueſpiller C. Jørgenfen er Ste Juni udnapnt til Rid⸗ 
der af St. Olafs Orden. 
— Maiten til Ste Juni har en Ildebrand lagt Storſtedelen 
af Oſterrisor i Aſte. uf Byens 379 Huusnummere med en 
Asſuranceſum af 220,000 Spd. ere kun omtr. 60 i Behold, 


og Asſucorceſum men por det Brandte udgjør e. 190,000 Spy. 


Kerken og Skolebygningen reddedes; men Raadhuſet og de 
øvrige detydelige Bygninger brænrte. Ilden udbrod i Bog⸗ 
trykkelict. 

— Severin Skougaards Koneert i Loverdags var ikke 
faa ſterkt beſogt, fom man for denne unge fremadſtrebende 
Landsmands Styld kunde onſtet. Hvert Nummer, han fang, 
blev modiaget med Applaus, og til Slutning blev han frem- 
kaldt. Hans Stemme er ikke kraftig, men uddannet og be- 
hagelig. Koneertgiveren asſiſteredes af Fru Emma Dahl, der 
hoſtede overordeatligt og fortjent Bifald for fin Udførelje af 
et Nummer af Roſini. 

— Langt bedre beføgt var den Koncert, ſom den bekjendte 
ſvenſte Sangerinde Louiſe Michael i Fredags gav i Fri- 
murerlogens Feſtivitetsſal. Kunſnerinden henrev ved hvert 
Nummer Tilhorerne og begeiſtrede dem til et Bifald, fom vi 
udenfor Bulls Koncerter alorig have været Vidne til. Efter 
hver Optræden fremkaldtes hun, og til Slutning fang hun et 
Extranummer, heorveb hun akkompagnerede fig ſelv, hvorpaa 
atter fulgte Fremkaldelſe. på 

— Indtil Slutningen af næfte Uge er der i Feilberg og 
Landmarks Boglude udhengt et ſtert Proſpekt af Chriſtiania, 
der ayt.$ udgivet i Lithographi og hvorpaa kan tegnes Sub- 
ſtription til 1 Spd. pr. Exemplar Billedet er tegnet af 
Hr. Kirchner og et ſandt Flidens Arbeide. Byen er feet fra 
et fag børt Punkt, at Gaver og Huſe ſelv i det Indre trede 
tydeligen frem, og Billedet er ſaaledes et halvt Fugleperſpektiv, 
der giver en langt tydeligere Foreſtilling om den hele By, 
end noget af De tidligere Proſpekter. 

— Dr. Sturzenbecker gjæjtede nylig for et Par Dage vor By. 

— Dodsfald. Forhenverende Landehevding G. A. Mont» 
gomery, bekjendt af ſin Hiſtorie om den finſte Krig, og font 
Norges Talsmand paa den ſidſte ſvenſte Rigsdag, er i Stok⸗ 


holm afgaaet ved Døden 26de Mai, 69 Aar gammel Han 


var Finne af Fodſel og havde fra Trommeſlager tjent fig op 
til Oberſtlieutenant — Grev Camillo Cavour, Italiens 
faͤktiſte Herſter og Nutidens ſtorſte Statsmand, er eſter for⸗ 
udgagende Upasſelighed død i Turin om Morgenen den Ge 
Juni. Foregagende Aften havde han havt en lang Samtale 
med Kong Vietor Emanuel. Ratazzi eller Ricaſoli navnes 
ſom hans Eftermand i Miniſteriet. : » Å 


Bekjendtgj ørelser. 


— 


aa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Fra Grekenland. 
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Skilling. 


Nr. 24. 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 
Reiſebilleder. — Gamle Nyheder. — Den amertikauſke Revolution. — Utryfte 
hiſtoriſte Bidrag. — Pallas's Steppehons. — Muſik og Literatur. — Norge. 


Beiſebilleder. 


(Af Kapitain J. G. Smith). 


Eger- Franzensbad. 


Vi ere atter paa Reiſer; femten Aar ere henrundne 
ſiden ſidſt; Menneſtene jage hyppigere og hurtigere end 
nogenſinde over den vide Jord; Damp og Telegraf 
forene de fjerne Egne; Tid og Rum forſvinde. Som 
en mægtig Flod drager Civiliſationen. uſtandſeligt videre. 
Krigens Fakkel tændes langt henne i det fjerne Oſten 
og i et Nu lande Veſtens Krigerffarer paa Krims, 
Indiens og Chinas Kyſter; der langt borte vinker 
Guldet i Californien eller i Auſtralien og den flinke 
Tjener med Syvmiilſtovler paa og tuſinde Arme bærer 
Folkeſtaren hen i en Fart til de ukjendte Egne og de 
befolkes. Underveis dukke de deilige Ogrupper op af 


det ſtille Oeeans dybe Vande, og fnart ere ogſaa disſe, 


befolkede; Misſionceren, Eventyreren, Erobreren og den 
fredelige Koloniſt nedfætter fig her og der, og fnart 
omformes det Gamle og Ufuldkomne, eller det forgaar 
og erſtattes af det Bedre. „Fremad“ er Tidernes Loſen 
og hvad fan i Lengden modſtaae Menneſtets oplyſte 


Villie, Aandens Magt paa Lynets Vinger og Dampens 


uhyre Kreefter. Altſaa — vi reiſe atter, men denne 
Gang paa en anden Maade. Det gyldne Skjær, 
hvori Ungdommens Friſthed kleeder de hurtigt forbi- 
ilende Geſtalter, er vel iffe. mere, men til Gjengjæld 
har Hjertet mere Ro. I den f forſte Ungdom drages 
man ſaa let hid og b; man vil fee Alt, høre Alt, 
prove Alt, deels for Nyhedens Skyld, dels for at 
funne fortelle derom; men denne uſtandſelige Uro be— 
tager os Nydelſens egentlige Kjcerne og den higende 
Forfængelighed berover Skjonheden og Glæden dens 
ſande Indhold. At reiſe er en Kunſt, ſom maa læres, 
det er ſagt med Grund; Sagen er bveralt at funne 
indrette ſig paa bedſte Maade og blandt tuſinde Ting 
at veelge det Fuldkomnere — og dette er ei fan let; 
man maa forfolge mere beſtemte Formaal, man maa 
iagttage det Enkelte, fom man agter at beholde, og 


dette er ikke gjort med faa faa Gange, men forſt faa- 


ledes beſidder man, hvad man har feet. — Vi pas— 


ſere atter Hamburg, der har været haardt hjemſogt af 


den ſtore Ildebrand; hvor Byen er bleven ſmukt be⸗ 
bygget ſiden ſidſt; hvor den er ſtadſelig — ifær 
Partierne om Alſtern, og Liv er der overalt. Nu tage 
vi med Jernbanen til Leipzig; det gaar faa let fom 
paa et Stuegulv. Hvor det dog er interesſant atter 
at feerdes ude i den vide Verden blandt denne Skare 
af Menneſter, ſom drage hver til Sit; hvormange 
Planer, Formaal og Beſtemmelſer blandt denne bol— 
gende Masſe; det er en broget Skrift af levende 
Runer, hvis Indhold Du ei kan tyde; Luften: fynes 
fvanger med Gaader. Har Du fænge været overladt 
til Dig ſelv derhjemme i Eenſomheden blandt de hoie 
1 mærfer Du bedſt holen Impuls Du modtager 
af Friſthed og Liv; Intet af hvad Jordens er oplofter 
i den Grad Sindet fom en Hete og Intet befrugter 
mere Phantaſien. 
Du er i Leipzig; det er netop den aarlige Mesſe 
paa den ſtore Markedsplads. Du vandrer gjennem 


flere, har man Stof nok til Samtale. 


16de Juni 1861. 


de lange Rekkker af Strømper, Skotoi, Linned oſv.; 
Du kjsber Dig et Par Støvler for en billig Penge 
og beklager i det ſamme hvor dyrt Alting er der— 
hjemme; tre Dage derefter truer Fodderne med at 


fmutte ud gjennem de losnede Saaler. Du fkynder 


Dig bort fra den føraalende Mengde, fra Fjæletheatre, - 
Menagerier og alſtens heesſkregne Spekulanter og drager 


dennegang afſted til Franzensbad i Bohmen for at 
gjøre Bekjendtſtab med Badelivet. — Det er i Mai 
Maaned; Vaaren er i Anmarſch. Den nette Park 
ſmykker fig med feſtligt Lovveerk og Fuglene begynde 
at ſynge. Den under Vinteren faa triſte, folketomme 
By faar et andet Üdſeende; den Mangfoldighed af 


ubeboede Huſe pudſes og vadſkes og udſtyres, og Ga— 
derne feies; Handelsmend og Haandværfere komme 


og udfolde allehaande Sager, Lægerne indfinde fig og 


Politi og Inſpektion bliver afgivet fra de ſtore Steder; 


Badehuſene reſtaureres, Promenader og Anlæg ordnes, 
Veifylden forbedres, Betjente anjættes, 


Verdens Kanter. Da jage Poſtvogne og private 
Kjøretøier gjennem Gaderne og de nye Gjæfter trave 
rundt for at faae et pasſende Logis; Legerne faae 
det travelt og ere i den Tid meget forekommende, og 
ſnart har Badeſtedet en ganfke ny Phyſiognomi. De 


evindelige grønne Trejalouſter foran Vinduerne gabnes 


ſnart hiſt, ſnart her og ukjendte Anſigter kige ud; 
Solen ſtinner og Ultanetne befættes af pyntede 
Damer: det nysankomne Muſikkorps ſpiller en Vel- 
komſthilſen udenfor hvert Huus, ja — hyver enkelt 


Badegjeſt faar denne Wre, ſom betales kontant ſtrax 
paa Timen, og ſaaledes bliver Kl. 10 Aften; da maa 


Alting være ſtille. Neſte Dag ſtaar man op Kl. 5 
å 6 og vandrer til Kilderne; Nogle ſoge til en, 
»Andre til en anden, og underligt er det at fee, hvor— 
ledes de mange forſtjelligartede Kilder i rigelig Mængde 
ſprudle op af Jorden i en meget liden Omkreds. Man 
drikker og ſmager, og gaar og ſeer paa hverandre, og 
er nysgjerrig og vurderer og dommer. Det ſeer ſlet 
ikke faa ſygeligt ud endda; Alle ere animerede; Alt 
har Nyhedens Interesſe; man ſeer ei andre paa den 
Tid, end Folk, ſom kunne bruge Benene; nei tvertom, 
det er nokſaa hyggeligt. Naturen er frift og forynget; 
Damerne komme i allehaande nette Morgenkoſtumer, 
Herrerne drage i deres Kjolvand, Muſikken ſpiller ſnart 
en feiende Valts, fnart en ſmegtende tydſk Melodi, og 
borte i Lunden fløiter Fuglen. Alt er lutter Bevegelſe 
og Haabet om en heldig Badeſeene lyſer paa Anſig— 
terne; Legerne foite omkring og beſtyrke dette Haab 
og færdes ifær blandt Damerne, fom gjerne håve 
mange Ting at fpørge om. Klokken bliver 8; faa 
gaar man hjem og faar fig fit Hvedebrod og fin 
Kaffe; er man alene, grunder. man i Stilhed paa 
Morgenens Begivenheder; er man faa «heldig at være 
Saa kommer 
Lægen og faar og giver Beſted og faa drager man 
atter afſted og dennegang for at bades i disſe mine— 
ralſte Vande, der ſprudle og ſyde ſom Champagne, 
eller man puttes ned i de ſorte Myrbade; men alt er 
ordnet og ſmukt og vel indrettet; man foler en vis 
Komfort og forſoner ſig ſnart med et ſaadant Badeſtel. 
Fra Badet gaar man almindeligviis direkte hjem og 
hviler. Saa tager man fin Middag enten ved table 
d'höte i de ſtore Salonner, eller man ſpiſer en famille 
paa ſit Verelſe. Om Eftermiddagen ſamles man i 
Parken, der ſpiller Muſikken, der drikker man Kaffe 


Diligence⸗ 
ſyſtemet udvides og faa komme de Fremmede fra alle 


ja ſpiſer endog til Aften, og der kommer fremfor Alt 
det ſmukke Kjon i de nydeligſte Toiletter.  Tænt Dig, 
min Kjære, denne Scene paa en vakker Vaardag; 
Du ſlentrer opover Byens ſtorſte Gade og feer foran 
Dig overſt oppe en firkantet Plaine, beftrøet med flint 
Sand; grønne Beenke med Smaaborde par begge 
Sider, et lidet net Reſtaurationshuus og en let og 
luftig Rotunde for Orcheſtret, og i Baggrunden kneiſer 
en prægtig Statu af Keiſer Franz den Afte; rundt 
om er Parken, hvorigjennem Veiene ſno ſig i alle 
Retninger med Beenke og Hvilepunkter, hvor Du i Ro 
kan indaande Blomſterbuſkenes Duft. Benkene be— 
ſettes efterhaanden; Damerne ſynes at være flittige; 


enkelte fy, andre læfe, andre fonverfere, man begyn— 


der alt at fjende fine Folk. Der kommer en hoi, ſlank 
Comtesſe i et koſtbart, ſtinnende Silkeſtrud; hiſt kommer 
en bitte liden En faa ret fom et Lys; atter feer Du 
en tyk Commere, ſom drikker ſin Salzavelle og lader 
ſig ofte veie for at ſee hvormeget hun dagligt ſvinder 
ind. Der henne kommer en fortflædt Dame med et 
blegt Anſigt og ævle Trek; man hilſer hende eerbodigt; 
det er en engelſt Generalinde, hvis Mand nyligt er 
falden for Sebaſtopol; her nærmer fig et ungt, ſmukt 
Myſterium, fom alle fee paa, men om hvem. Ingen 


kan fortelle noget endnu, — og faa have vi Herrerne, 


ligefra den, fom er faa morſom og hyggelig, at Alle 
gjerne ſee ham, og til den, ſom Ingen vil gjerne vide 
Noget af. 
med for Selſtabs Skyld eller af andre Grunde, — 
og ſaaledes ſynes jo Alting blot at være Lyſt og Leg. 
Man vandrer ud i Omegnen gjennem de lange Alleer, 


man kommer ind i Landsbyer, til landlige Reſtaura⸗ 


tioner, til ſmukke Udfigter, til henſmulrende Borgruiner; 
man forvilder ſig langs hen ad Fodſtierne i den friſte 
Natur, man ſoger Hvile, Sol eller Skygge; fort og 
godt, man bræber Tiden faa godt man fan. Paa 
denne Viis gaar da den ene Dag med den anden; 
flere og flere Reiſende komme, Huſene blive fulde og 
Badefæfonnen er i fuld Gang; Kurlifterne komme ud, 
hvor Enhver føruer fig op faa godt han kan for at 
faae en Titel og lylkkeligſt er naturligvis den, fom 
bærer den hoieſte, den meſt klingende. 
Soiréerne, og den elegante Verden kan for fuldt Alvor 
fage udfolde fin Luxus og nyde Etikettens Glæver, ijær 
hvis nogen. tydſt regjerende Hertug“ eller desl. er 
tilſtede; thi disſe bortgive ei en Doit af fin Veerdig— 
hev ſelv paa et Badeſted. 


Og nu bliver det førft interesſant for Alvor; nu 


kan Enhver faae noget for fin Mund, og fnart gjen= 
kjender man her fom overalt Samfundets typifte Fi⸗ 
gurer. En føger fremforalt fornemme Beljendtſtaber 
og roſer fig af dem; en Anden vil flet ikke vide noget 


af dette, men vover at tale med Enhver; En ſpiller 


le beau Céladon og øbfler med Kourtoiſien, en An- 
den har kun Tanke for ſig ſelv og vandrer ſin egen 
morke, kolde eller ſtolte Gang. Der kommer En med 
Smil om Munden og et ſtinnende Anſigt; han er 
Hofligheden ſelv og hilſer til hoire og venſtre; ſnart 
møber han en Perſon, fom neppe gider at løfte paa 
Hatten til Gjengjeeld, ſnart en Anden, fom fluger en 
Hilſen til ſidſte Draabe og nyder den ſom en kvegende 
Drik, der gjør godt længe bagefter; den Sladderagtige, 


Kritikaklen, Nidhogen, fom e mangler ved noget. 


ftørre Bad, og fom har føgt hid fra en eller anden Ravne= 
krog, hvor man alt fra Barnsbeen har Routinen, ſpeider 
i Horizonten Sk bekvemt Bytte, men bet velvillige 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 10. Aarg. 


Saa begynder 


Mange Badegjaſter feile ingenting; de ere 
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Sind, det forfonede Hjerte gaar fin frille Gang og 
finder noget godt overalt — og ſaaledes benytter da 
Enhver Guds klare Dag ſaagodt, fom han forſtaar. 
Men er da Sladderagtigheden og Kjedſommeligheden 
Badets eneſte Skyggeſide? Ak nei! — thi der van- 
drer fremfor alt Smertens Son og ſporger efter Troſt 
og Lindring. Under al denne Glands og det ſmilende 


Odre ſtjules Sygdom, Sorger, Krænkelfer, Angſt og 


ſaadan Læge: ja ſehen Sie 'mal — Fran- 


Vinteren, kommer forſt Virkningen; og til 


deende Forhaabninger. Derinde i mangt et Huus 
ligger den Elendige, ſom ei kan komme videre og hiſt 
og her fjøres og trilles og bære8 de Lidende, fom ere 
faa vidt, at de funne forlade Verelſet. Ja — der 
er nok af Sorg og Kvide og Forladthed, og det gamle 
Ordſprog ſynes at have Ret, fom figer: Intet paa 
Jorden er viſt uden Smerten. Dog — der er jo 
en ſikker Troſt at finde for Enhver, ſom ſoger den, 
og i denne Overbeviisning ville vi gjøre os færdige 
til at drage afſted med ſaamange Andre. Men forſt 
maa vi ſige mangt et bevæget Farvel, og faa til 
ſyvende og ſidſt tage Afffed med Lægen. Har denne 
været en dygtig og ſamvittighedsfuld Mand, er dette 


ikke faa ſimpel en Sag endda; føler man i fit Hjerte, 


at man ei tor fpørge med Frimodighed om godt Haab 
for Fremtiden, falder det endnu fværere; men ofte 
falder det ogſaa ſaare let, thi flere af 
disſe Herrer tage ſelv Sagen ſaaledes, 
tro, at de fremfor alt bor hævde Badets 
Fortrinlighed og have derfor et godt Ord 
at ſige Enhver. Til den Friſke ſiger en 


zensbad er et godt Bad; De har gaaget 
det igjennem med Glands, hvilket beviſer, 
at det pasſer for. Dem; men de maa be— 
fæfte det gunſtige Udfald og komme næfte 
Aar igjen. Til Patienten i Bedring ſiger 
han: ja ſehen Sie 'mal, Kuren har gjort 
Dem godt; kom næfte Aar igjen og fuld— 
kom den. Til den, ſom ingen Bedring 
ſporer, ſiger han: ja merken Sie ſich nur, 
det er netop et godt Tegn, at De er daar— 
lig nu; naar De kommer hjem og udover 


den, fom er værre, ſiger han det ſamme; 
Begge faae De den ſamme Opfordring til 
at mode næfte Aar — og hermed reiſer 
man da, det kan vel ei anderledes veere. 
Vare de Fleſte glade ved at komme, ere 
de gjerneſt gladere ved at kunne reiſe — 
og ſelv i værfte Fald lyſer dog altid 
Haabets Stjerne atter klarere ved den ind— 
tredende Forandring; faalænge der er Liv 
er der Haab. — Men nu nok herom; lad 
Poſtvognen fore os hen ad den poppel— 
beſtyggede Chausſee til Byen Eger, der er 
ſaa rig paa Minder fra Wallenſteins Tid; 
Ruinerne af hiin Ridderſal, hvor hans 
Tilheengere Terzky, Illo oſv., bleve myr— 
dede, er endnu blandt meget andet at ſee; 
det Sted, hvor Wallenſteins tragiffe Ende 
ligt fulgte, er endnu uforandret; thi det 
er for Tiden Stadens Raadhuus. Saa 
komme vi til Alexanderbad i en ſmuk 
Egn blandt Fichtelbjergene, hvor man 
fremforalt maa beſoge den ſtorartede Vand— 
kuranſtalt. Her finde vi da atter et mindre 
badende Publikum forſamlet; de tære deres 
fure Melk og grove Brod i den Forvis— 
ning, at koldt Vand er det eneſte Lege- 
middel i Verden; vi, fom kom fra de 
varme Mineralbade, havde nu i fer Uger 
hørt en ganſke anden Lære. O tufindfold 
Lykkelige, ſom ikke har forladt den ſtille 
Krog blandt heie Fjelde, hvor Livets Illuſioner funne 
Bevare deres Friſthed til fildigft Alder og hvor man 
har nok med Hoffmandsdraaber og Hyldethee for at 
bevare Sundheden. Der brugte Bonden ingen Mediein 
for ikke loenge ſiden og det gik godt endda; i værfte 
Fald gik han hen til Præften i Bygden for at 
faae et godt Raad. Ud maa bet, meente den gamle, 
trofaſte Paſtor iſaafald, ud maa det — og han gav 
dem et Laxativ, et Vomitiv, han lod dem fvede eller 
aarelade. og ni Gange af ti var Sagen dermed af— 
gjort; naar Patientens Tro kommer til, faa gjør det 
ſom bekjendt Meſteparten, og hvorom Alting er — 
friſt Luft, Arbeide og Noiſomhed bliver dog Verdens 
bedſte Leegedom. — Over Jean Pauls Fodeby Wund— 
ſiedel komme vi endelig ud paa den ſtore Jernbane— 
linie og i en Fart ere vi i den gamle, gode Stad 
Nürnberg med dens Gavler, der vende ud mod Ga— 
derne, med dens Kanapper og Snurrepiberier. Jeg 
vil ei dvele ved Sebalduskirken, Dürers Monument 
og Hans Sachs's Støvler; men er Du en Reiſende 


. af Smag, da forſom ei at gjøre Bekjendtſkab med de. 


berømte Nürnberger Peberkager og den famoſe, ſekel— 
gamle Krinolin af Staal! Den Aften, vi kom, ilede 
Alverden ud til den noget udenfor Staden liggende 


| 
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Johanniskirkegaard; derhen gik ogſaa vi og fandt alle 
Grave blomſterſmykkede; det var en Feſt til Minde 
om de Afdode. Dette forekom os at være en vakker 
Tanke og ikke uden væfentlig Betydning; thi fra de 
Bortgangnes fredelige Hvileſted ſtiger en frille, men 
gribende Tale, fom godt kan høres af Kjerlighedens 
fine Ore. J Sydens katholſte Lande har man for— 
lagt dette Stevne ved Dodens Porte til den anden 
November. Da ſtromme Fattige og Rige, Alle, fom 
drages af Hjertets manende Stemme, ud fra det liv— 
lige, ſteiende Neapel og hen til den deilige Campo 
santo. Naar Morket falder paa, oplyſes Stedet ved 
Lamper og Blus og her fnæler man da ned ved de 
Henfarnes Grave under Treeernes myſtiſke Skygger; 
det visnede Lov, ſom fores hid og did af den ſagte 
Luftning, minder den ſporgende Sjel om Livets For— 
gjængeligheb og aabner maaſtee mangt et hidtil lukket 
Bryſt for Gud og for Evighedens ſtore Tanke. 

Men nu bort fra Følelfens Gebeet. — Hor dette 
hjerteſtjcerende Staccato fra det ſtoͤnnende Lokomotiv! 
Det kalder os ned til den proſaiſke Jernbane og ſande— 
lig — derinde i den kvalme Vogn paa en lummer 
Sommerdag er det ikke meget tillokkende, felv om man 
ſidder paa en „nicht-zu-rauchenden“ Plads.  Saalænge 


„ 10. Aarg. 


— 


Under disſe Betragtninger ere vi da komne til München 
igjen. Byen har ikke undergaget nogen veſentlig For— 


andring i det Ydre, men Kunſtens friſte Livsluft fynes 


ikke laenger faa rigt og fyldigt at ftrømme gjennem 
Baierns Hovedſtad. Den gamle kunſtkjcere Ludvig 


hageligheder henveires let under de vexlende Indtryk. i 


regjerer ikke mere; hans Efterfolger fkal foretrekke at 


ſysle med Politik og den ſtrengere Videnſtabelighed, 
men dette kan nu igrunden være os det ſamme; vi 
ville til Afſted endnu engang hilſe paa Apollo Citha⸗ 
rodus og den barberiniffe Faun; hvilken Blodhed; er 
det ikke Blod, fom flyder i disſe ſvulmende Aarer! 
— Men nu Farvel, J ſtjonne kjølige Haller! Læng- 
ſelen drager os afſted til det deilige Schweitz; i broget 


Virvar dandſer Agre og Enge, Huſe og Haver, Skove 


og Elve, Landsbyer og Kirker om os paa Farten; 
omſider ere vi da fremme, og har Du ikke Jernbane— 
feber, faa er det ſaameget deſtobedre. 


Gamle Ayheder, 


Qvirini's Skibbrud og Ophold paa Gen Røft 1432. 


(Slutning fra No 21.) 


Efterat de hapde talet lenge og meget med 
Erkebiſpen, ſerdeles om deres Skibbrud, toge 
de Afſted fra ham og fortſatte deres Reiſe; men 
da deres Skibspatron kom til Throndhjem, og 


der fornam, at der var reiſt ſig en ſtor Krig 


imellem hans Herre, Kongen i Norge, og de 


Tydſte, ſatte han ſig for ei at reiſe videre; 


hvorover han lod dem fætte i Land paa en liden 
O ved Throndhjem, fom var beboet, og drog 
derpaa fin Bei tilbage, efterat han havde bedet 
Indbyggerne der paa Øen at tage fig disſe 
Fremmede an. Om anden Dag derefter komme 
de til Throndhjem, hvor Indbyggerne, efterat 
de fik vide, at de vare Venetianere, beviſte dem 
meget godt, og ginge dem til Haande med Raad 
og Daad, for deres Konges St. Olai Skyld, 
efterſom de vidſte, at ham var i Venetien be⸗ 
viſt al Wre og Kjerlighed paa hans Hen⸗ og 
Tilbage-Reiſe til og fra det Hellige Land (l) Paa 
bemeldte Dag, ſom var Chriſti Himmelfarts 
Dag, forte man dem i St. Olai Kirke, ſom 
var herlig og prægtig bygget, hvor GStathol- 
deren var med alle Byens Indvaanere, og 


ne 
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var til Ende, lode de fig melde hos Statholde- 
ren, hvilke de vare, ſamt hvorfra og hvorledes 
de bid vare ankomne, hvorpaa Statholderen 
med Forundring og megen Medynk fpurgte P. 
Qirinus, om han kunde Latin, og da han fva- 
rede dertil Ja, indbod han dem alle til et 
Maaltid hos ſig, hvortil han ſtulde ſelv lade 
dem hente. De ginge derpaa i Kirken igjen, 
men vare ikke der lenge, forend en Canonicus 


eller Domberre kom til dem, og tog dem med 


ſig hen til Statholderens Huus, hvor en Hoben 
andre Gjaſter og vare indbudne, ſerdeles geiſt⸗ 


Franzenskilde. 


man endda for en liden Penge kan faa VBetjenten til 
at holde Andre borte, gaar det an; da er man jo 
felv faa nogenlunde Herre over Situatlonen og kan 
gjore ſig det ſaa mageligt ſom man vil, men hvor— 
leenge varer det? fnart ſtrommer nye Pasſagerer til 
og Friſten er forbi. 
ſammen faa godt man kan i Farten; fin egen dyre— 
bare Perſon maa man putte op i en Krog og faa 
kommer det VBærfte. Blandt de Nysanfomne er en 
Dame, fom er meget lidende; hun taaler ikke, at 
noget Vindue er oppe; det maa altſaa lukkes igjen. 
Ved Siden af hende fiber en anden Dame, der dufter 
af allehaande ſteerke Esſentſer; da bliver der en Nod. 
Lige foran Dig ſidder en Herre med et alvorligt 
Embonpoint og et godmodigt Anſigt; han bliver alt 
mere og mere rod og Fortvivlelſe maler ſig i hans 
ſporgende Miner; Sveden triller i rigelig Mengde ned 


over de mægtige Formationer og hele haus Sjel har 


kun Rum for en eneſte Tanke og den er — Luft, frift 
Luft. Men ſaaledes er Livets Gang; Erindringen er 
ofte det bedſte; o Du veed det nok Du, min Kjære! 
En liden Ting er der fom ofteſt paafærde i Nuet; 
om ikke andet ſaa ſmerter en Ligtorn, men Bagateller 
bryder Ingen fig om paa Reiſer, og ſelv ſtorre Ube- 


Da maa man ſtable fit Toi. 


lige Perſoner, og hvor de bleve meget venligen 
og hofligen imodtagne, ſamt med mange Ret⸗ 
ter efter Landets Maneer trakterede. Dog vare 
de øvrige Gjæfter mere for at betragte dem, og 
at ſporge dem om aflehaande Ting, end at ſpiſe. 
Hvorpaa man efter Maaltidet ſkaffede dem 
gode Logementer, hvor Statholderen og Cano⸗ 
nici rigeligen forſynede dem med alt hvad de 
behovede. a | 
Imidlertid var Qvirinué ſtedſe betenkt paa, 
hvorledes de maatte komme hjem igjen. Hvor⸗ 
udover han folgende Dag begjærede Raad og 
Hjælp, hvorledes de ſkulde gribe deres Sager 
an, at de kunde komme til Tydſtland eller 
England, hvori de vilde rette fig efter, hvad 
man vilde raade dem. Efter lang Samtale og 
Beraadſlagning blev endelig beſluttet, at det 
til deſto ſtorre Sikkerhed for dem i den da 
værende Krigs Tid, og paa det de kunde flippe 
for at fare over faa mange Hav, famt nyde 
deſto mere Hjælp, var bedſt for dem, ei at drage 
lige t'l Danmark men reiſe forſt til Sverig, 
n hvor een af deres Landsmend, ved Navn Johan 
Franco, fom af Kongen i Danmark var bleven flagen til 
Ridder, boede paa et af Rigets Slotte, Stichimburg kaldet, hvor⸗ 
hen de endnu havde en 53 Dages Reiſe at gjøre. Efterat de dere 
for havde opholdt fig 10 Dage t Lhrondhjem, faa reifte de den gde 
Juni derfra, da Qvirinus til Afſted forcrede Statholderen den 
Fiſt, fom ham var givet paa Roſt, et Solv-Belte og et Sig 
nete, og denne ham igjen Stovle og Sporer, en liden 
Øye med fit Vaaben paa og St. Olai Billede, en Hat, et 
Par Sadel⸗Taſter af Lever, nogle Brod og noget Sild, og 
4 Rhinfte Gylden. Desuden havde ogſag Qvirinus faaet 
paa Erkebiſpens Vegne en Heſt til Foræringa. 
reiſte afſted, 12 Perſoner ſammen, foruden Veiviſeren, ſom 
Statholderen havde ladet dem fame, med de Hefte; og gik 
Neiſen i 53 Dage efter binanden ſtedſe mod Sſten, da de 
imidlertid ſtedſe havde Dag, og' komme i flette Herberger, 
undertiden i dem, ſom endnu vare verre, hvor intet Brod var 
at faae. Paa nogle Steder malede de Bark, hvilken var 
overſkaaren ligeſom Græsfar, til Meel, hvilket de blandede med 
Melk og Smør, og bagede deraf fmaae Kager, ſom de brugte 


iſtedetfor Brod, og fom de fatte frem for bore Fremmede at 


ſpiſe tillige med Melk, Smør og Oſt, og gave dem derhos 
Oſt⸗Vand at drikke, eder Vallen af ſuur ſammenloben 


Melk. Dog reiſte de deres Vei fort, og traf undertiden bedre 


Herberger, hvor de finge Ol, Kjod og andet, fom de behovede, 
og overalt traf de nok af en Ting, nemlig en god Villie og 
Godgjerenhed, faa at de paa alle Steder bleve venligen imod— 
tagne, og ingen Ting ſparet for dem. 

Igjennem Kongeriget Norge vare faae Vaaninger at 
finde (nemlig efter Landets Storrelſe), og komme de vite til 
Herberge, naar Folkene laa og ſov, efterſom det kunde være 


hvor de bivaanede Guds⸗Tleneſten. Efterat den 


Hvormed de 
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Nattetider, ſtiont Dagen ſtinnede, da deres Veiviſer, ſom ſom vveralt med Kobber var betakt, og i hvilken Qvirinus 


klendte Landets Skik og Maneer, ikke deſto mindre af fig felv 
lukte Doren op til Herberget, hvor de fandt Mad paa Bordet, 
med Stoler ſtagende der omkring, og Skind-Dyner fyldte med 
ſtjen Duun og Fjer, ſom man der brugte iſtedetfor Madrasſer, 
ſamt alting aabent, faa de frit ſpiſte af hvad der var for 
Haanden, og lagde fig derpaa til at ſove. Da det ofte ſteede, 
at medens de ſaaledes lage, kem Huusbonden i Huſet, ſom 
med Forundring faa dem an, og naar ſamme af Veiviſeren 
fit høre, hvorfra de vare, og hvorledes det var gaaet dem, 
blev han endnu mere forundret, havde Medlidenhed med dem, 
og gav dem at ſpiſe uden Betaling. Saa at de, 12 Perfoner 
i Fallet og 3 Hefte ei fortærede mere, paa den hele Reiſe, 
ſom varede i 53 Dage, end de fire Rhinſte Gylden, ſom vare 
dem i Throndhjem forærede. Underveis paa ſamme Reiſe 
fandt de for fig ganſke forterrede og forſtrekkelige Bjerge 
og Dale, hvor de og fik fee en ſtor Mengde af visſe Dyr, 


hvilke faa ud fom Raabukke, ſaavelſom og ſneehvide Fugle, 


ſtore fom Hasſel⸗Hons, Agerhons og Phaſaner, ſaa ſtore 
fom Gjes. De andre Fugle, ſaaſom Falke, Hoge og mange 
flere, vare alle hvide, hvortil dette Lands forſtraktelige Kulde 
var Aarſag. Ligeſom de og i St. Olai Kirke havde feet 
en Bjørne = Hub, ſom var fneehvid og 15 Fod lang. For 
Reſten vare de paa denne Reiſe temmelig lyſtige, og havde 
noget forglemt deres forrige Ulykker. 5 

Fire Dages Reiſe, forend de naaede Stichimburg, komme 
de til et Sted, Vadſteen kaldet, hvor St. Birgitte var fodt, 
fom havde ſtiftet en ſerdeles andegtig Regel eller Orden af 
Kvindes⸗Perſoner, og dens Obſervantz-Kapellaner. Der 
havde de nordiſte Landes Konger og Fyrſter ladet bygge, St. 
Birgitte til Wre, en meget koſtelig og overmaade herlig Kirke, 


talte 62 Altere. Hos ſamme Kirke var et Kloſter for en 


Hoben andegtige Nonner af St. Birgittæ Orden, og dens 


Kapellaner, hvor vore Reiſende, ſom fattige Fremmede, bleve 
vel imodtagne, efterſom dette Kloſter havde ſtore Indkomſter. 
Efter 2de Dages Forlob reiſte de derfra, og komme inden fire 
Dage til deres Landsmand, den ſtrenge Ridder Hr. Johan 
Franco, fom de til deres inderlige Glede og ubeſtrivelige 
Troſt fandt hjemme, og ſom gjorde ſig al mulig Umage for 
at trøfte og hjælpe dem, da de havde udførlig underrettet ham 
om deres Ulykke og Skibbrud, efterſom han baade af Natur 
og Bane var en hoflig og gavmild Mand. Fra 18de Juli 
vare de i femten Dage i hans Huus, hvor de bleve faa vel 
opvartede, at de ikke kunde havt det bedre hjemme. Og efter— 
fom det da var ved den Tid, da i bemeldte St. Birgitta 
Kirke i Vadſteen aarlig Aflad pleiede at uddeles, fan tog 
han dem didhen med ſig, ei alene til den Ende, at de kunde 
blive deelagtige i Afladet, og ſee den Mengde Folk, ſom did— 
hen forſamledes, men og der høre fig for, om noget Skib 
ſtulde være for Haanden, fom gik til Tydſtland eller England, 
for at folge bort med ſamme. 

Den ferſte Auguſt reiſte de da didhen i bemeldte Ridders 
Folgeſkab, ſom havde fin enefte Søn Mattheo og mere end 
100 Heſte i Folge med ſig, alle vel udſtafferede, og vare fem 
Dage underveis, men komme hver Aften i gode Herberger, paa 
ſaadanne Steder, ſom ſtode under denne Ridders Befaling, 
og bleve vel trakterede. Om Aftenen for bemeldte Feſt komme 
de til Vadſteen, og fandt der for fig en utallig Mengde Men- 
neſter, ſom allevegne fra havde forſamlet fig didhen, ſaaſom 
mange af Adel og andre fra Danmark, hvis Hjem var over 
600 Mile derfra, mange fra Tyſtland, Holland, Skotland eg 
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andre Steder, ſom vare komne langt fra over Havet, og mange 


fra Norge og Sverig, hvilke havde reiſt didhen over Land. 
Der fil de at vide, at otte Dages Reiſe derfra laa i en So— 
Havn, Lodeſe kaldet, tvende Skibe, af hvilke det ene agtede 
fig til Roſtocki Tydſtland, og det ander til England, hvorover 
de bleve ſerdeles fornsiede. Efterat de derfor Lavde faaet 
deres Aflad, toge de paa den tredie Dag Afſted fra I. 
Franco, ſom i Forveien havde kledt dem op, og givet dem 
de fornodne Reiſepenge, ligeſom han og lod ſin Son nu led⸗ 
jage dem til Lodeſe, og faa vel paa denne, fom forrige Reiſe 
forſynede dem med de behorige Heſte, af hvilte Qvirinus ifær 
fik en god Ganger at ride paa, efterſom han var plaget af 
Feber, Jaa det ellers var gaget ham ilde. J Lodeſe bleve de 
ogſaa indlagde i oftbemeldte Ridders Huus, og der ret vel 
trakterede, da de der maatte opholde fig nogle Dage, forend 
Skibene bleve ferdige. 


Den amerikanfhe Verolution. 
Grandſe-Slaveſtaterne. 


Naar vi betragte et Kart over de Forenede Stater, 
bemerke vi ſtrax, at et af Landets meſt fremtredende 
phyſiſte Trek er en Rælte af Bjerge, lobende i ſyd— 
veſtlig Retning fra Maine indtil de nordlige Dele af 
Alabama og Georgia. Denne Kjede, vilkaarlig kaldet 
Appalachien eller Alleghanien, beſtaar af et Antal 


Hoie, hver med fin egen lokale Benævnelfe, men alle 
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Pallas's Steppehons (Syrrhaptes paradoxus) i det zoologiſte Selſtabs Haver, Regents⸗Park, London. 


indbefattede under hiint Fællesnavn. Denne Bjerg⸗ 
kiedes Leengde er over 1200 (eng.) Mile. Bjergene lobe 
alle i den ſamme Retning, enten i ſamme Linie eller 
parallelt med hinanden, og omtrent en hundrede Mile 
deraf har fælles Temperatur og en Høide af 2500 ind⸗ 
til 3000 Fod over Havfladen. Den meſt afbrudte og 
uregelmæsfige Deel heraf ſtrokker fig mod det atlantiſte 
Hav; paa Veſtkanten forſvinder Skraaningen næften 
ganffe i et bredt ophoiet Plateau, der langſomt ſtraaner 
nedover til Misſisſippi. J Virginien og Tennesſee er 
Dalen ved Foden af den veſtre Side af Bjergene 
1700 Fod over Hapfladen, og Plateau'et, fom firætfer 
fig en 100 Mile i Veſt igjennem Oſt- og Midt-Ken- 
tudyy og Oſt⸗ og Midt⸗Tennesſee, er 100 Mile bredt 
og af en Hoide fra 1500 — 2000 Fod, og gjennem⸗ 
ſtaaret af en Rekke kolosſale Høie: Det nordlige af 
Maſons og Dixons Bjerge, hvilte adſtille Fri- og 
Slaveſtaterne, have ingenſomhelſt Betydenhed i poli— 
tiſt Henſeende; men jo mere vi nærme os den Deel, 
fom ſtrekker fig mod Syd, jo mere tiltager dette Alleg— 
haniens Høiland i Rigdom paa vegetabilſte og ani— 
malſte Produkter, og en Fordeling af den hvide og 
førte Menneſterace, der ogſaa mad virke paa dets 
politiſte Charakteer. J Lavlandene i oſtre Maryland, 
oſtre Virginien og Nord-Carolina og i veſtre Kentucky 


hold mellem de to Racer. 


- uudtømmeligt Forraad af Kul og Jern. 


og Tennesſee finder man megtige Plantager og en 
Mængde Slaver. Tobak, Slaver og Bomuld ere de 
fornemſte Produkter; med et Ord, her ſee vi Slave— 
livet. Men ved at ſtige op til de mellemliggende 
Hoilande, finde vi et forſtjelligt Klimat, forſtjellige 
Produkter, forſtjellige Interesſer og et forſtjelligt For— 
Hoilandets Klima og op⸗ 
hoiede Plateauer ere gunſtige for Kornets Vært og 
vel ſtikket for Kvægavl, medens Bjergene beſidde et 
Egnens jord— 
dyrkende Befolkning og Grubearbeidere ere hvide Mend, 
og endſtjont Slavehandelen ogſaa er anerkjendt og 
betragtet fom en retmæsfig Inſtitution, faa feer man 


dog ſtrax, at denne Slags Drift i Høilandene ſpiller 


en ubetydelig Rolle. 

Saaledes finde vi her, ſom andetſteds, at den 
phyſiſte Uligeartethed, fom Naturen ſelv har paatrykt 
de forſtjellige Steder, ogſaa ledſages af induſtriel, 
moralſt, og politiſt Forſtjellighed. Under den nu ud— 
brudte Revolution har allerede denne Forſtjellighed i 
politiſt Henſeende gjort fig gjældende. Hoileendernes 
Sympathi for den beftaaende Forening forhindrede 
Nord-Carolina og Tennesſee i at fraſtille fig ved den 
forſte givne Leilighed, og det vil nu viſe ſig, om ikke 
de Frafaldne, der nu paa Plantagerne handle aldeles 


vil fore over de frafaldne Stater. 


de disſe al aktiv Deeltagelſe. 


efter deres eget Hoved, vil mode Modſtand hos den 
ager= og kvegdyrkende Befolkning. Men det er og— 
fan i Grendſe⸗Slaveſtaterne, hvor Alleghaniens Fjeld- 
rokke vil udove den ſtorſte Indflydelſe paa den poli- 
tiſte Mening. Af disſe fire Stater: Maryland, Virginien, 
Kentucky og Misſouri, har kun Virginien taget Oppo— 
ſitionspartiet, og felv her have vi hørt; at Folk paa 
den veſtre Kant hellere ville trakke fig tilbage fra 
Slaveſtaten, end mod Staten for den nationale Union. 
Dog er det langtfra at disſe tre Stater ere tilfredſe 
med Praſident Lincolns Beſtyrelſe. Det overveiende 
Antal er tvertimod oprort over den Krig, ſom Lincoln 
De onſke at fee 
disſes Uafhængighed erkjendt af Styrelſen og Folket 
i de Forenede Stater, men inden en heldig Krig 
ſtulde have Slavernes Emaneipation til Folge, negter 
Som et Beviis paa 
den forſtjellige offentlige Mening, der herſter i disſe 
Stater, fremfætte8, at uagtet Regjeringen har negtet 
at ſende den Afdeling af Tropper, fom det feudale, 
Gouvernement har forlangt, har dog enkelte Individer 
i Kentucky og Misſouri tilbudt at ſamle det behørige 
Antal i deres reſpektive Stater. Vi ville hidſcette en 
Fortegnelſe over disſe Staters Befolkning, bhvoraf . 
Stakernes forſtjellige Interesſer let ville funne forklares: 
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Frie. Slaver. Totals Forh. af Sl. 
Maryland 599 846 87,188 687,034 1-8 SL 
Kentucky 930,223 225,490 1,155,713 1—5 „ 
Misſouri 1,058,352 114,765 1,173,217 1—10 „ 


Herved faar vi et Begreb om Tingenes forſtjel⸗ 
lige Tilſtand her og i Syd⸗Carolina og Misſisſippi, 
hvor Antallet af Slaverne vverftiger de Frie. Det 
- fan derfor ikke forundre os at disſe Stater have frem— 
bragt ganſte forſtjellige Politikere fra Hine, ſom have 
vundet Hoihed i Bomuldsſtaterne. (Fortſ.) - 


Uralte niſtoriſe Bidrag. 


Et Brev fra Statsminiſter Schimmelmann. 


N ; n 
Profesfor Munch har veloilligen meddeelt os følgende Brev fra Ernſt Heinrich 
Schimmelmann lil dennes Ven Auguſt Hennings, hvoraf han fra Archivar 
Wattenbach i Breslan har modtaget en Afſkrift. Brevet ferd at være ſkrevet under 
Schimmelmanns Reiſe i Norge, hvilken omfattede dets fire Stifter, og er af 
Interesſe paa Grund af de deri forekommende Øtringer om Nordmendene, iſer 
ſom hidrorende fra en Mand, der ſom ſenere Statsminiſter fil en algſorence 
Indflodel'e i alle Regjeringsforanſtaltninger. Vi hidſcette Brevet i Dverfættelfe 
og give Originalen font Note ). 


Det vil forundre Dem, at Regjeringen ikke har førmaget 
at foæle bette Folks Stolthed og medførte Enthuſiasme, og 
at bet endnu har et Hjerte, der gjør Opror mod Slaveriet. 

Men naar jeg taler til Dem om denne Nations Begavelſe, 
taler jeg ikte om Stederne, ei heller om de Menneſter, hvem 


Samtvemaet med dieſe har førdærvet. Man fitmter der kun 


dunkelt de ſande Nordmends Charakteer; det er i Bjergenes 
afſides Gjemmer, man maa føge dem. Men min Glenſtand 
river mig med ſig; jeg maa ſee til at komme tilbage til mig 
felv.. De ſiger mig i Deres ſidſte Brev, at De vil, at jeg 
ſtal tilbringe Oktober Maaned i Kjøbenhavn. En Reiſe fra 
Bergen gjores i Sandhed ikke fom en anden Reiſe, min Kjære; 
den medtager mindſt 6 til 7 Uger, og man er her forundret 


over mit Held og min Nafthev, at jeg har funnet tilende⸗ 


bringe den i ſaa kort Tid; en Forkjelelſe, jeg paadrog mig 
paa Soen, og fom jeg endnu itte ganſte har forvundet, har 
ſiden været mig til Hinder. Bed Ankomſten til Chriſtiania 
havde jeg den Sorg, ikke at finde noget Brev fra min Fa- 
der; jeg befinder mig følgelig i en ſelſom Uvished om hvor- 
ledes jeg ſtal ordne min Tilverelſe. Jeg har beſluttet endnu 
at vente een Poſtdag, movtager jeg' da ingen Breve, reiſer 
jeg lige til Kjøbenhavn. Jeg veed ikke, om De har erfaret, 
at man har nogle Arrangements fore i Banken i Kjøbenhavn; 
jeg vilde nødig gage glip af denne Leilighed til om muligt at 
tjene Norge, thi jeg har den Tro, at man kan gjøre ligeſaa 
megen Garn fom Skade, og at der gives Tilfelde, hvor en 
Bank er til for at underſtette et Land og indgyde det Mod 
og ikke for at overantvorde det til Interesſenternes Penge— 
gridſthed. g 
De ſiger, at man maaſtee onſter min Neervarelſe i Kloben⸗ 
rn jeg nærer ikke ſaadanne Tanker; jeg gjør heller ikke 
aadanne Fordringer. Hvad Falkenſtjold har ſagt Dem, er 
upaatvivlelig dilteret af det Venſtab, fom jeg ſmigrer mig 
med, at han nærer for mig. 1 

Kan min Fraværelje virkelig bevirke en Tomhed for 
Dem? Jeg troede, at Norge fnarere var ſtabt til at frem⸗ 
kalde denne Folelſe. J Afſtand gjor Kjøbenhavn et impone⸗ 
rende Inztryk; jeg tenker undertiden med Skrek paa det for⸗ 
andrede Liv. Men ſaa gjenſeer jeg Dem: 


Pallas's Steppehons. 


(Syrrhaptes paradoxus). - 


Denne med tre Teer forſynede Steppehone, faa 


kaldet efter den ſtore Reiſende og Naturforſter, fom 
forſt bragte den frem for Videnſtaben, er et af de 
meſt interesſante Exemplarer, der i den ſidſte Tid 
ere ankomne til det zoologiſte Selſkabs Haver i Regents 
Park i London. 
Fugl at findes alene i det veſtlige Aſien, i de torre 
Sandorkener, der grendſe til det kaspifte Hav og Aral— 
Soen. J forrige Sommer forvildede en liden Flok af 
disſe Fugle ſig langt ind i Europa, og Prover af dem 
erholdtes i Danmark, Holland og pag to Steder i 
England. Under den engelſte Armees Ophold i Tien— 
Tſin ved Peiho, paa Marſchen til Peking, opdagede 
man en ſtor Mengde af disſe Fugle paa Flod-Ban⸗ 
kerne og i de tilgreendſende Marker. De bleve fan— 
gede i Mengde af Chineſerne, der bragte dem til Mar— 
*) Vous seriez élonné que le gouvernement n'a pas pu étouffer la 
fierté et J'enthousiasme naturel de ce peuple, et qu'il a encore un 

coeur qui se révolte contre I'esclavage. 
Mais quand je vous parle du géme de cette nation, ce n'est, pas 


des villes ni de ceux que leur commerce å corrompu que je vous 
parle. On n'y voit qu'obscurément le caractére des vrais Norvé- 


giens, c'est dans les antres reculés des montagnes qu'il fatt les 


chercher. Mais mon sujet m'emporte, il en faut revenir à moi, 
vous me dites dans votre dernière lettre que vous voulez quesqe 
passe le mois d'octobre å Copenhague. En vérité, mon chers un 
voyage de Bergen ne se fait pas comme un autre voyage, il faut 


au moins 6 å 7 semaines, et on est étonné ici de mon bonheur et . 


de mon activité de avoir achevé en si peu de temps; cependant 
Jai été retardé par un refroidissement que j'ai pris sur la mer et 
dont je ne *suis pas entièrement retabli. Pai eu le malheur en 
arrivant å Christiania de ne trouver aucune lettre de mon pére, de 
sorte que je suis dans une incertitude singuliere de ce que je veux 
faire de mon existence. J'ai pris le parti d'attendre encore un jour 
de poste «t si je ne regois pas de lettres, je m'en vais tout droit & 
Copenhague. Je ne sais pas si vous savez, qu'on veut faire des 
arrangements å la banque de Copenhague: Je n'aimerais pas å 
manquer cette occasion, s'il est possible de servir la Norvége, car 
j'ai dans la téte qu'on péut faire autant de bien que de mal, et 
qu'il ya des cas, ou une banque est faite pour secourir et encou- 
rager un pays et non pas pour le livrer å Pavidité des intéressés, 
Mais que de difficultés je prévois! Vous me dites que p ut-étre on 
veut ma présense å Copenhague; je n'ai pas de telles idées, ni 
meme de semblables prétentions. Ce que Falkenskiold vous a dit, 
est sans doute un etfet de Pamitié que je me flatte qu'il pour moi. 


En vérité mon absence peut-elle vous paraitre un vide? je“ 


eroyais que la Norvége était plutöt faite pour produire ce senti- 
ment, Je ne sais, Copenhague de loin å un air, si imposant. je 
pense quelquefois avec tremeur au changement de vie. Mais 
Je vous reverrai, 


Men hvor mange Vanſteligheder forudſeer jeg itke! 


Indtil for ganffe nylig antoges denne 


1 Illuſtreret Nyhedsblad. . 


ler. 24. 10. Aarg. 


kedet og ſolgte dem til Expeditionen. Det lhykkedes 
J. F. Stuart Wortley paa hans Tilbagereiſe til Eng— 
land i Selſtab med Lord Elgin, at bringe ikke mindre 
end fire og tredive af disſe Exemplarer levende med 


fig, og hans Liberalitet ſtylder Selſtabet denne værdi= 


fulde Forogelſe af dets Samling. Disſe „Syrrhaptes“ 


ligne i Form og Slikkelſe de ſedvanlige Steppehons 


i Aſiens og Afrikas Orkener, men adſtille ſig fra dem 
ifær ved Dannelſen af Fodderne, hvilke ere ganſte fmaae. 
Bagtaaen mangler aldeles. Taeerne ſidde aldeles 
ſammen i deres hele Lærigde, og banne en bred flad 
Fod, hvis Saale er bedætfet med ſtore hornagtige 
Vorter, og ſom ender i brede flade Kløer. En anden 
Art af disſe forunderlige Fugle opholder ſig i Hoi— 
landene i Thibet, og er bleven beſtrevet og illuſtreret 
af Mr. Gould i hans Veerk „Aſiens Fugle“ fom 
Syrrhaptes Tibetanus. 5 (Lond. News.) 


Muſik og Literatur, 


Fru Louiſe Michaelis anden Koneert i Frimurerlogen, 
Mandag den 10de Juni, havde ſamlet et endnu ſtorre Antal 
Tilhorere end den forſte, og det med god Grund, thi ſaadan 
Sang hores kun ſjelden. Fru Michaeli er en Kunſtnerinde 
af forſte Rang ſaavel med Henſyn til den udviklede Technik 
fom med Henſyn til F redrag, og vifte fig i et meget for- 
ſtjelligartet Repertoire fom Herſkerinde ſaagodtſom i alle San— 
gens Brancher, fra den ſimple Romanee til den ſterkt figu⸗ 
rerede Operaarie, fra den klasſiſte Muſik og til Nutidens 
ſeneſte Frembringelſer (Fremtidsmuſiken alene undtagen). 


Det vilde være uberettiget at fremhæve noget enkelt Nummer 


af Fru M.s Repertoire, da ethvert gaves til Fuldkommenhed 
efter fine individuelle Fordringer; at Publikums Henrykkelfe 
er ftørft ved Numnmere ſom Rodes „Thema med Variationer“, 
kommer vel nærmeft af den paatagelige Overlegenhed i Ud— 


forelſen, et ſaadant Muſikſtykke træver. Forreſten vifte Publi- 


kums Enthuſiasme fig hverken fordampet ved Sommervarmen 
eller Pepitas nylige Optræden, idet alle til dets Tjeneſte 
ftaaende Midler til at tilkjendegive Bifald anvendtes, hvorfor 
Kunſtnerinden igjen viſte ſin Erkjendtlighed ved at give et 
Par Nummere da capo og til Slutning ſynge en fvenfi 
Folkeſang („Alt under himmlens fäste“). — Fru M. 
asſiſteredes heldig af Strygekvartetten fra Chriſtiania Theater 
(Haydns G-Dur Kvartet) og af DHrr, Sperati og Kierulf 
med Pianoforte-Akompagnement til Sangnummerne. 
. H. F. 


— Af Berlins Leſebog i Naturlæren er udkommet fjerde 
forbedrede og med nye Træfnit forſynede Udgave. (443 S. 8. 
Priis 36 $ i ſimpelt Bind, H. J. Jenſens Forlag). Bogen 
er i tre forudgaaende, paa Folkeoplysningsſelſtabets. Forlag 
udkomne Udgaver udbredt i 40,000 Exemplarer — i Sandhed 


en Ubdbredelſe, ſom gjør enhver videre Anbefaling overflødig. 


Dette nye Oplag udgaar i 15,000 Exemplarer. 

— Det norſte Folks Hiſtorie af P. A. Munch. Fort⸗ 
fættelfen af dette Vork, hvorpaa Forf. efter fin Hjemkomſt 
fra Rom er begyndt at arbeide, vil foreløbig omfatte Aarene 
1319—1537 eller Unionsperioden, og tillige erholde Titelblad 
fom et for fig felvftendigt Verk, i to ftørre eller tre mindre 
Bind (Chr. Tønsbergs Forlag). Saaledes er der ogſaa for 
dem, der ikke maatte eie den forudgagende Reekke af Verket 
og hellerikke have Raad til at anſkaffe denne, Anledning til at 
ſubſtribere, da de her fane noget i og for fig Heelt. Unionstiden 


er en ſaa lidet opklaret og ſaa merkelig Periode af Nordens 
Hiſtorie, at en Behandling deraf ved en Hiftortegranffer fom . 


Prof. Munch, der nu ogſaa i Rom har havt Anledning til 


at ſtaffe frem nye Kilder, maa imodeſees med ſtorſte Leng⸗ 
fel. De Aarboger for Unionstiden, hvortil Rigsarchivar 


Lange igjennem lange Tider havde ſamlet Materialier, og 
hvoraf enkelte Afſnit ogſaa vare udarbeidede til Trykken, kan 


ved denne flittige Lerdes altfor tidlige Dod desværre neppe 


ventes fuldforte og udgivne af nogen Anden, og i hvert Fald 


vilde de, paa Grund af fin annaliſtiſte Form, ingenlunde for 
det ſtore leſende Publikum funnet trede i Stedet for et Vært - 


ſom Munchs, der lizeſaavel er bereregnet par at interesſere 
den almeendannede Leſer, ſom den hiſtoriſte Fagmand. 


— Paa Feilberg & Landmarks Forlag er udkommet Kart 
over Chriſtiania, i Maaleſtok 900 og lithographeret hos 
C. Otto i Kjobenhavn. 
Navne paa Gader, og offentlige Bygninger, men ogſaa paa 
Byens ſtorre Hoteller og andre Indretninger, fom det for 
Reiſende og Forretningsmend er af Vigtighed at kjende. 

— Maanedsſtriftet For Hjemmet, i hvis Redaktion Prof. 
P. A. Munch er indtraadt ſammen med A. Munch, giver i 
det nylig udkomne Ade H., foruden Fortſattelſe af „Pigen 
fra Norge“, et efter Cornhill Magazine overſat Stykke 
„Varslet“, ſamt et lengere Brudſtykke af Digtet „Tonens 
Veie“ af Carl Underjen i Kjøbenhavn, hvoraf der ogſaa å et 
tidligere Hefte er givet en Prove. | 

— Paa Mallings Forlag er udkommet Kirkehiſtorie, nær- 
meft til Skolebrug ved R. Tonder Nisſen, Lektor i Theo⸗ 
logien. (IV. og 143 S. 8. Priis 36 ß indb.) Denne i et 


Paa Kartet findes ikke alene anført 


jevnt og ſimpelt Sprog affattede lille Bog er beregnet paa de 
lerde Skoler, idet der ved Examen Artium efter det nye 
Reglement ogſaa ſtal gjøres Rede for Kirkehiſtorie; men den 
vil viſtnok ogſaa være ſtikket til Brug ved Skolelererſemina⸗ 
rierne, og ellers hvor det gjelder, at fage en fammentrængt 
Overſigt over Kirkens Liv og Udviklingsgang gjennem Tiderne. 


— L. Weſtrems Skrift „Det unge Skandinavia ete." 
har, utroligt nok, i „Fedrelandet“ (Nr. 130) fundet en lige- 
faa roſende Anmelder fom Lars Heyers Skrift i fin Tid fandt 
i „Dagl. Alleh.* og „Gstheborgsposten “. 


— Et nyt Selſab for Udgivelfe af norröne Old⸗ 

ſikrifter. Allerede i 1850 ſtiftedes her i Chriſtiania en For⸗ 
ening til norſte Oldſtrifters Üdgivelſe, der fandt ikke ringe 
Deeltagelſe hos Publikum, men fom ikke desmindre efter 
nogle Aars Forlob dode ganſte umeerkeligt hen (uden faktiſt, 
at blive oploſt). Den nermeſte Grund til Foreningens Hen- 
doen var viſtnok at føge i Ledernes kfolnede Interesſe for den 
Opgave, de hapde ſtillet fig, og Vanſteligheden ved at erholde 
forneden literær Biſtand udenfor ſelve Bejtyreljens Midte. En 
Forening med hiint Formaal vilde dog ſtiftet meget Gavn, og 
det er verfor gledeligt at fee, at et Forſog nu gjores paa dens 
Fornyelſe i en noget forſtjellig Form. Indbydelſen hertil er 
udgaget fra DHrr. S. Bugge, R. Keyſer, P. A. Mund, 
N. Nicolayſen, S. Peterſen, O. Rygh og C. N. Unger. 
Indbyderne ſees at have tenkk fig dette ny Selſtabs Organi- 
ſation og Virkſomhed noget forſtjelligt fra det hendode Sel- 
ſtabs, idet de Strifter, Selſtabet beſerger, nu ſtulle udgives 
paa dets eget Forlag, medens det gamle Selſkab ved Overeens- 
komſt med et. Boghandlerfirma erhvervede fig. de for Medlem- 
merne fornødne Exemplarer af Ordſtrifter, Hvis Udgivelſe det 
vilde underſtotte. Derved blev felvfølyelig Oplaget Boghand— 
lernes Eiendom og Selſtabet afſtaaret Adgangen til i Lighed 
med de i Danmark beſtagende literære Selſtaber at overlade 
nytilteædende Medlemmer fine eldre Skrifter med betydelig 
Moderation i den (hoie) for almindelige Kjøbere beſtemte 
Bogladepriis. — Aarskontingenten er anſat til 1 Spd., hvorfor 
Medlemmerne erholde alle af Selſtabet 1 Aarets Lob beſorgede 
Skrifter Selſtabets Beftræbelfer antages, font det hever i 
Indbydelſen, nærmeft at burde rettes paa at tilveiebringe Ud- 
gaver af de mange ijær i ſproglig Henſeende vigtige Oloſtrifter, 
ſom endnu kun haves i Haandſtrift og følgelig ere livet til— 
glengelige, for Nordmænd faameget mindre, fom Haandſtrif— 
terne næften alle bevareg i udenlandſke Samlinger, famt nye 
Udgaver af Strifter, fom, ſtjont allerede trykte, tiltrenge en 
ny, med ftørre Kritik og Sprogkundſtab foretaget Bearbeidelſe 
for at blive fuldt brugbare. Imiolertid bor, efter Indbydernes 
Fermening, ogſaa Udgiveljen af ſproglige, literaturhiſtoriſte, 
hiſtoriſte Afhandlinger og ivethele af Arbeider, fom have til 
Diemed at oplyſe vor Oldtid i hvilkenſomhelſt Retning, under- 
ſtettes af Selſtabet, forſaavidt en Underſtottelſe findes nedven⸗ 
dig eller nyttig. Hvis Forraadet af ſaadanne Arbeider ſtulde 
viſe ſig rigt nok dertil, kunde de maaſtee bedſt ſamles i et 
Tidsſtrift, hvor der da ogſaa vilde være Plads for mindre 
Oloſtrifter og Brudſtykker af ſaadanne, fom have for lidet 
Omfang til pasſende at funne udgives færftilt. 


Horge. 

Chriſtiania. Hs. Maj. Kongen ankom den Alte til 
Stockholm. | 
pe Mandag ankommer §ds. Maj. Enkedronningen her 
il Byen. Å 
— Under 7de Juni er Oberftlieutenant J. G. Bull Gram 
udnævnt til tjenftgjørende Hofmarſkalk og Premierlieutenant 
å Marinen Fero, Wedel-Jarlsberg til Kammerherre. 8 
— Den af Indredepartementet udnævnte Kommisſion til at 


overtage den ſpecielle Ledelſe af Norges Deeltagelſe i den al- 


mindelige Verdensudſtilling, fom ſtal aabnes i London Iſte 
Mai 1862, opfordrer Landsmend, fom ville urftlle Noget, 
til ſnareſt muligt at meddele den Underretning om Gjen- 
ſtandenes Natur, Mengde, Størrelfe vfv. ſamt Salgsvardi. 
Derhos kundgjer den (fe Chr.⸗Poſten og Aftenbl. for 13de og 
Mgbl. for 14de Juni) de Beſtemmelſer med Henſyn til Ud⸗ 
ſtillingen, fom Hds Maj.)s Rommisjærer have uofærviget. 


Den norffe Kommisſion beſtaar af DHrr. Baron Wedel⸗ 


Jarlsberg, P. Steenſtrup, H. Chriſtie, O. Pihl, H. Schou 
og. Fr. Chr. Schübeler. 1 Vol 

— Forrige Søndag dobtes i Tugthuuskirken en Tater, der 
var 51 Aar gammel. : 

— Fra Brevik meldeg, at die Juni døde en ſom Mineral- 
famler betjendt Mand ved Navn Sam. Wiborg (70 Aar 
gammel), ber ingen videnſtabelig Dannelſe havde nydt, men 
kun paa egen Haand ſyslet med Mineralogien, og gjort ſtore 
Indſamlinger af Mineralier, hvorpaa han ofte fil Beſtillinger 
fra forffjellige Steder i ÜUdlandet, KØ 

— Den ven Septbr. d. A. feirer det norſte Univesſitet ſit 
Halvhundreveaars-Jubilæum. Til Erindring om denne Høi- 
tidelighed vil der blive flaget en Medaille og udgivet et Pro⸗ 
gram, pvilket vil indeholde en af Prof. Monrad forpartet 
hiſtoriſt Fremſtilling af Univerſitetets Stiftelſe ligefra den 
Tid Ideen herom forſt fremſtod. En Fertantate forfattes 
af Welhaven, hvortil Arnold ſtal komponere Muſikken. 
Dodsfald. Den Gte Juni døde Byfoged David Vogt 
i Mess (f. 1793), der var betjendt fom en af Landets heder⸗ 
ligſte Embeds mend. gan 
— Den bekjenvte polſte Hiſtorieſtriver Joachim Lelevel er 
bød i Paris 29de Mai, 76 Aar gommel. 

— Den 29de Juni feirede N. F. S. Grundtvig i Kbhvn. 
fit 50 Aars Jubilæum fom Præft, En Foreniag af Damer havde 
indſamlet Bidrag til en ſyvarmet Guldlyſeſtage, der overraktes 
ham af Enkedronningen. En Forening af Præfter havde 
ſamlet henved 3000 Rödl. for derved at bekoſte en ſmuk og billig 
Üdgave af Grundtvigs Pſalmer og aandelige Sange. En 
tredie Forening have ladet ſlaa en Gulomynt til Minde om 


hans Jubileum, og Kultusminifteten overbragte ha 
Viſkopstitelen. | erbragte ham perſonlig 


Ehriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Udkommer hver Søndag Morgen, 
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Af Israel Dehn (Frith. Foſs). 


II. Meſsrs. Zſantz, Bucklesburg. 


Tor jeg byde Dem, Leſer, noget ſaa Materielt, ſom 
Beſkrivelſen over et Spiſeſted? Der er liden, meget 
liden Poeſi i at ſpiſe til Middag og endnu mindre 
i at fee Andre gjøre det, om det ikke ſtulde være i det 
ſjeldne Tilfcelde, at man frydede ſig over at have givet 
Fode til en Stodder. Og dog er det en Modeſag, 
at vore unge Damer, ſom vi ere vante til at betragte 


ſom Indbegrebet af alt Ideelt, fætte ſig paa et Galleri, 


for at overvære en Dinér. Det er Talerne, ſom trække, 
veed jeg nok, ikke Duften af Retterne. Men ogſaa 


jeg har en Tale at holde, ſtjont jeg for at blive in- 


ſpireret maa krydre den ved et godt Bord. 
Bucklesburg er et lidet kroget Strede, der lober 
ud fra en af Londons Hovedgader. Det er ganſte 
roligt derinde og Folk vilde aldrig falde paa at gage 
derind, hvis ikke Hungeren drev dem. Men Meſsrs. 
f Iſantz's Kjokken har en forunderlig Tiltrakningskraft, 
og ved Middagstider ſeer man Hundreder af Forret⸗ 


ningsfolk, hvis Tid er Penge, og fom neppe neenne 


at bortkaſte et Oieblik af denne koſtbare Tid, felv for 
at tilfredsſtille Naturens virkſomſte Krav, iilſomt be- 
give fig om Hjørnet og forſvinde indenfor DHrr. Iſantz's 
perde Dor. 

Jeg ſtod paa Hjørnet og faa alle disſe Menneſter 
og undrede mig, hvor de ſkulde hen. Der var ingen 
Bank der, intet ſtort Forretningskontor; det fkulde være 
morſomt at ſee, hvad det var. Jeg fulgte Strommen 
og aabnede Døren, hvor Navnet „Meſsrs Iſantz“ 
med ſtore Bogſtaver prangede paa to Te 
een paa hver Side; den lukkede fig af fig felv efter 
mig, fom 5985 den fanget mig i en Fælde. Og jeg 
var iſandhed fangen, thi ſtjont det var mere end fire 
Timer før min fædvanlige Tid at ſpiſe til Middag 
paa, kunde jeg ikke modſtage det Friſtende i en Op— 
varters hoflige „Ovenpaa, Sir!“ ledſaget af Synet 
af alleſlags gode Ting, der, ved en ſindrig Mechanisme, 


igjennem Loftet. pasſerede paa deres Vei fra de nedre * 


Regioner i den af Opvarteren angivne Retning. 
Nede var det fuldt befat med Spiſende. De ſad 
i fmaae Afflukker, lig Spiltouge, med et Bord og to 
Beenke i hvert, Nogle ſad med Hatten paa, Andre 
holdt en Avis i den ene Haand, og medens de ſtynd— 
ſomſt ſpiſte Suppe med den anden, forenede de paa 
engang to nyttige Ting. Der var alleſlags Phy— 
ſiognomier fra den velncerede „old boy“, der behageligt 
ſmadſtede med Leben og tørrede fig om Munden med 
ſin Serviet, da han ſatte Alekruſet fra ſig, til den 
blege Clerk, ſom, uroligt faa til Døren, fom om han 
hvert Dieblik ventede at hans Principer ſtulde trede 
ind og gribe ham in flagrante i et ſaadant Tids— 
*) Da Flere have taget den forſte af disſe „Skizzer“ for en 
Overfættelfe, troe vi at burde gjøre opmerkſom paa, at 
dette er feilagtigt. Forfatteren er en Nordmand, der i 
" fængere Sid har levet i London, og det antagne engelft- 
klingende Jodenavn, hvoraf han betjener fig, betegner 
kun den Perſon, under hvis Maſte Jagttagelferne ere 
gierte, og i hvis, Haand Handlingens Traade for en Deel 
ere lagte. Red. 


Hotel. 


ſynligt utilfredsſtillende. 


23de Juni 1861. 


ſpilde, ſom at tage Næring til fig. Hvad der meft 


faldt mig i Øinene, medens jeg i et Par Sekunder. 
ſtandſede paa det nederſte Trin af Trappen, var, at 


Opvarterne bare lange hvide Kjoler, et Koſtume, der, 
ſaavidt jeg veed, over hele London kun forefindes paa 
dette eneſte Sted. 

Kun et Par Sekunder var, ſom ſagt, levnet mig 
for at iagttage Scenen; der vare nye Ankomne, fom 
ſtulde pasſere, og jeg kunde ikke ftaae i Veien paa 
Trappen. Jeg gik op af denne, der ledede lige til 
et ſtort lyſt Bærelfe, ſom optog den hele Etage, og 
fom fra Gulvet til Loftet var panelet med poleret Tree. 
Her ligeſom nedenunder ere utallige Borde opſtillede 
paa begge Sider og lade kun en ſmal Gang tilbage, 
men Inddelingen i Aflukker mangler, og det Hele an- 
tager Charakteren af et Frofoftværelfe i et almindeligt 


i Huſets Livree, om jeg faa maa kalde den hvide 
Kjole, fremſtiller fig for mig. Han har ingen Spiſe⸗ 
ſeddel, er meget beffjeftiget og har kun Tid til i et 


eneſte a opregne en Uendelighed af Retter, 


der i den Hurtighed hvormed de fremſiges, lyder for 
mig fom Chineſiſk. Jeg nævner et Par mig bekjendte 
Retter, der tilfældigviis have været i Repertoiret, og 


ſom bringes mig tilligemed en Flaſte Ale, Poteter 
og Grønt. 


Hidtil har jeg ſiddet alene ved Bordet, men der 
faar jeg Gelffab. En liden korpulent Mad vralter 
op af Trappen, og feer melancholſt paa de optagne 
Borde. Endelig falder hans Blik paa det Sted, hvor 


jeg ſidder; hans Anſigt opklares af et forherliget. Ud⸗ 


tryk, og han nærmer fig faa hurtigt fom hans forte 
Been ville tillade ham. 

Den ſamme Scene med Manden i den hvide 
Kjole. „Spring over Supperne, min Mand! tror 
De ikke man er generet nok af Varmen, uden at man 
ſtal tage ind Suppe for at ſvede paa?“ og den tykke 
Herre illuſtrerer ſin Paaſtand ved at fore et indiſt 
Lommetorklede til fin dryppende Pande. „Torſt, Flyndre, 
Aal“ fortfætter Opvarteren. „Let Koſt“. Giv os noget 
Spineſteg, hvis De har det; lad mig faa fage en Por- 
tion Oxeſteg. Jeg holder af det Subſtantielle. 

Medens den tykke Herre venter, føtter han til 
mig, ligeſom for at udfinde, hvorvidt jeg er tilgjængelig 
for Konverſation. Jeg ſidder fuldkommen taus og 
nyder mit Maaltid. Indtrykket, jeg giver ham, er øien= 
Han trceekker af fig fine 
Handſter, beſeer fine Legge, ſpeider faa urolig efter 
Opvarteren og ſynes meget generet ved ſin Uvirkſomhed. 
Det er umuligt at holde dette ud. 

„Slet Opvartning, Sir, formeget at beſtille.“ 

„Fik min Mad ſtrax. Skal maaſtee flagte Deres 
Svin forſt.“ Den tykke Herres Anſigt oplives af 
et Griin, hvori min, for Tilfeeldet afpasſede, Vittig— 
hed og Synet af Soppariegen med Stegen havde lige 
megen Deel. 

Den tykke Herre binder Servietten rundt ſin Hals, 
trekker omhyggeligt op fine Manchetter og fætter fig 
komfortabelt tilrette. „Tak, min Ven! og nu en 
Flaſte Old Stout, om De behager?“ Man maa ikke 


give dem Alt paa engang, Sir! Det forvirrer deres 


Hjerne og lader dem fare omkring ſom en Muus i 
Barſelſeng. Hovedet paa rette Sted, alligevel, unge 
Iſantz. Ingen flulde kjende ham, naar han afflørede 
Monumentet.“ | 
Hvilket Monument, Sir en : 


Jeg er neppe kommen til Scede, for m Mand jeg rigtignok ikke feet, thi han er i 


Dragt, opnaaes netop, hvad der tilſigtes, 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. | 10. Aar g 


„Hans egen Perſon, naturligviis. Hvem ſtulde 


kroe, naar man faa den Fyr, at han ſtjulte en komplet 


Gentleman under ſin lange hvide Kjole.“ 
„Om hvem talet De? Vel ikke om den Op⸗ 
varter?“ 3 
„De er mere naiv, end De ſeer ud til, 11% 


langte Porter og anden Ret til mig. Den tykke Herre 
iagttager en meget diskret . til han er gaget. 

„Ikke kjende unge Iſantz! Den Mand er værd 
ſine totuſinde Pund om Aaret. Gage he i Buckles⸗ 
burg i Morgen tidlig Kl. ti, og De vil finde ham, 
ſom han er. De vil fee en Vogn komme om Hjørnet, 
med Kudff og Tjener i fiint Livrée, og De kan da 


treffe til at fee baade gamle Iſantz og unge Iſantz, 


begge to ſaa elegante ſom Lorder. r Hautle 


det pasſer fig ikke at være Sonia å 
Sir! Derſom be 
tror De da, jeg vi 
i en befalende To 


— 
tage paa lg ben hvide Kjole, 

e at forla ge en Flaffe Stout 
tror De vel, at jeg da kunde 


bekvemme mig til at give en Penny til en Opvarter, 
der kunde fjøbe mig for de Penge, han har loſe i 


Buxelommen? Nei, den Kjole betaler fig, Sir! 
Alene de Drikkepenge, ſom Kjolen kaſter af ſig, ere 
tilſtrekkelige til at holde Heſtene og Vognen for.“ 

„Og ere alle de andre Opvartere i hvide Kjoler 
ogſaa Iſantz'er?“ 

„De maa være naturlige Born, iſaafald, Sir! 
thi Mr. Iſantz har kun een ægte Son. De funne 
være Slegtninge, for Alt, hvad jeg veed, men jeg 
tror de ere kun Tjenere. Ved at give Alle den ſamme 


for Publikum, hvem der er den Rette.“ 


Mr. Iſantz fom tilbage, og den tykke Herre faa 


ſmilende paa mig. „Lad mig faae noget Oſt og Brod, 
min Mand! og nok en Flaſte Stout. De vil gjore 
vel i at holde den bedre korket, den ſmager lidt ſuur.“ 

Manden i den hvide Rjole buffer ærbødigt, fom 
vil han tage fig Opfordringen ad notam, 

Der kommer en ny Gjeſt, og fætter fig for En⸗ 
den af Bordet. Det er en middelaldrende Mand, 
med en meget flant Figur, et gentlemanligt Antrekk, 
hvide Stromper og tykſaalede Sko, en Mand med 
den noble engelſte Eztraktion tydeligt markeret i hvert 
Trek. Han forlanger kun en Bisquit, Claret og 
friſtt Vand, tager en Avis op af Lommen og med 
Benene overkors og Legemet udſtrakt begynder han at 
loeſe uden at tage Notits af os. Den perſonificerede 
Ro, tenker jeg, en ſteerk Kontraſt til den tykke Herre. 

Det Forlangte bringes, han ſtjcenker et Glas 
Viin og blander det med Band. Medens han drifter, 
feer jeg ham feſte fine Oine roligt, men ſtivt paa os, 
ſom imidlertid have ſiddet tauſe, ſom folte vi, at hans 
Nærværelje var en Hindring mod en fri Samtale. 
Han drikker ofte, men ſparſomt. Endelig lægger han 


Aviſen ſammen. 


„Claret mindre god, Sir! nu ſiden Tolden er ſat 

ned,“ begynder endelig den tykke Herre. „Kvantiteten 
af Importen har fordeervet Kvaliteten.“ 
a „Og dog er det en heldig Reform, Sir! naar 
Alt kommer til Alt. Denne Viin vil blive mere til- 
gjængelig, og den, fom har Adgang dertil, kan altid 
faae den god.“ 

„Sandt nok, Sir! Men det koſter at være Karl. 
Jeg holder af at fage Ting gode, paa ſamme Tid 


en 


at jule 


— 
n 


Opvarteren viſer ſig igjen, og bringer den fors 8 


Å 


Ap 
KS 

og 

å 


«en elegant Vogn holde udenfor. En 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aang. 


fom jeg feer paa deres Priis. Endnu forlanger man 
fyv og fer Pence paa et Sted, ſom dette, for en 
Flaſte god Claret, men han tager en grov Profit, 
den gode Mr. Iſantz.“ Veg 

„Tror De? Han holder et flørt Perſonale og 
jeg ſtulde ſige, at hans Üdgifter ſtaar i Forhold til 
hvad han faar ind.“ 

„Misforhold, Sir! ſtort Misforhold; jeg fortalte 
juſt denne Herre, hvilken rig Mand han er.“ 

„Kanſtee han er rig. Men han har erhvervet 
fin Rigdom ſuurt nok, kan jeg tro. Dette Etablisſe— 
ment, der nu er faa godt beføgt, har engang i min 
tidligſte Ungdom været et lidet fimpelt Sted. Mr. 
Iſantz eiede dengang ikke en Hvid. Hvad han nu 
har, er Fre hans eget Arbeide; han har felv 
trællet og leert fin Son, at den, der vil tjene Penge, 
maa tjene dem med egne Herder.“ i 

„En fortreffelig Maxime! Jeg veed det er Til— 
feldet hvad De der ſiger, og derfor under jeg Mr. 
Iſantz min Sogning. Han har nu fodet mig i fire Aar.“ 

„Og det lader til, han har fodet dem vel,“ 
ſvarede den Fremmede med et Smiil. 

Samtalen blev afbrudt af en Opvarter, fom jeg 
iffe for havde feet. Han kom hen til Bordet og 
bukkede for den nye Gjæft. „Man venter Dem, Sir!“ 

„Godt! nu flal jeg komme.“ Den fremmede 
Herre tomte Reſten af ſit Glas, trak paa ſig ſine 
Handſter og med et hofligt „God 
Morgen, Gentlemen“ forlod han os. 

Jeg kom tilfeldigviis til at kaſte 
Oinene ud af Vinduet og jeg ſaa 


ſmuk ung Pige laa ſtjodesloſt lenet 
tilbage paa de bløde Puder, og bla- 
dede å en Bog, hun holdt i Haanden, 
Den fremmede Herre, fom juft havde 
forladt os, ſtiger op og hun tilnikker 
ham venligt, idet hun gjor Plads 
for ham. 5 
Den ſamme Tjener, ſom ſidſt 
var kommen hen til vor Plads, ſtaar 
endnu ved næfte Bord, beffjæftiget med 
at borttage de brugte Servietter. 

„Veed De, hvem den unge Dame 
er, der nede i Vognen?“ 

„Miſs Iſantz, Sir!“ 

„Og den Herre, ſom juſt for⸗ 
Job os.“ PG Å 

„Mr. Iſantz, Eieren af dette 
Etablisſement.“ po 

Jeg faa paa den tykke Herre, 
der alt havde reift fig; hans joviale * 
Anſigt var ti Gange mere jovialt. 

„Han havde ingen Skade af mine 
Bemærkninger, Sir! Det er ved at 
komme ned blandt Publikum, at en 
Skueſpiller faar ſee Effekten af ſit 
Stykke.“ 


G. J. Montgomery, 
Landshopding Guſtaf Adolf Mont- 
gomery var født i Finland den 24de 
Mai 1792 og horte til en adelig 
Slegt, der var udvandret fra Frankrig 
til Sverige paa Grund af det nantifke 
Edikts Ophavelſe. 

Da 1808 Aars Krig ubdbrød, 
var han anſat fom Kontoriſt ved et Herredsſkriverkontor. 
Den 16aarige Yngling tog da Tjeneſte i Armeen fom 
Trommeſlager, blev fnart Underoffteier, overvar alle 
ved den Sandels'ſke Bataillon forefaldne Batailler, 
avancerede gjennem alle Underofſieiersgraderne, erholdt 
efter Trefningen ved Koiviſto den 29de Mai 1808 
Solvmedaillen for Tapperhed i Felt, forordnedes til 
at forrette Officierstjeneſte og blev under Affæren ved 
Hornefors den Ste Juli 1809 befordret til Lieutenant. 
Som ſaadan var han Adjutant ved General Döbelns 
Stab og anvendtes i flere Tillidshverv. Under det 
norſte Felttog deeltog han i flere Iræfninger og an— 
meldtes til at erholde Tapperhedsmedaillen i Guld. 

Aar 1817 blev han Kapitain og i 1818 Major. 
J 1821 tog han Afſted for at gage i græft Tjeneſte, 
hvorfra dog en Sygdom hindrede ham. Given blev 
han i 1826 Oberſtlieutenant i Armeen og erholdt i 
1835 Afſted fra Krigstjeneſten med Oberſts Charakteer. 
Han udnævnteg 1841 til Landshovding i Fæmtland 
og 1842 til Landshovding i Veſterbotten. Han var 
Medlem af Landbrugs- og Krigsvidenſkabsakademierne 
og erholdt i 1835 Medaillen for medborgerlig For— 
tjenefte. J Krigsvidenfkabsakademiet fægtede han med 
Iver for den opblomſtrende Folfevæbning, uagtet han 
havde næften alle Medlemmerne mod fig. Kort for 
ſin Dod blev han en af Beſtyrerne for Stockholms 
Skarpſkytterforening og bidrog med fit ſedvanlige Liv 


og Varme til flere af de Beſlutninger, fom Forenin— 
gen ifær ſtylder fin Fremgang. Denne ſtore fedre— 
landſte Idee glædede ham i hans ſidſte Dage, thi 
han faa deri en Borgen for det frie Nordens frem— 
tidige Storhed og Kraft. „Der findes megen Saft og 
Voxt i denne gamle Jord, ſagde han. Give Gud, 
at man kunde ſige det ſamme om dem, ſom ſtyre for 
Plov og Sed.“ 

Paa Ridderhuſet optraadte Montgomery ved 1823 
Aars Rigsdag med Motioner om Tallotteriets og Asſi— 
ſtentskontorets Opheevelſe, og Karlbergs Krigsakademis 
Forandring: til en applikativ Mlitcerſkole og Forening 
med WMilitærlæreværket paa Marieberg ſamt om et 
andet Syſtem for Sveriges Nationalforſvar og For— 
ening af medborgerlig og militær Dannelſe i de 
offentlige Læreanjtalter. Ved de ſeneſte Rigsdage har 
han været en af dem, fom varmt har ivret for Ud— 
videlſe af Kvindens Rettigheder ſom Medlem af Sam— 
fundet. Paa ſidſte Rigsdag horte han blandt dem, 
der forſvarede Norges Ret under Diskusſionerne an— 
gaaende Statholderſporgsmaalet. 

Søm, Forfatter har han blandt Andet udgivet 
Biographier over General Vegeſach, Landshopding 
Edelſtam og Oberſt Eck, „Anmeerkninger og Ideer om 
vore Forſvarsanſtalter“ og fremfor Alt „Historia öfver 
kriget mellan Sverge och Ryssland 1808 och 1809“ 
(2 Dele, Orebro 1842), et Arbeide af ſtort Bærd og 


Landshovding Guſtav Adolf Montgomery. 


Interesſe, ſom ogfaa er blevet overſat paa Franſk. 


Medens han var Kontoriſt, ſatte en gammel Under— 
offteier ham Trommeſtikken i Haanden og forſikrede, 
at denne pasſede bedre for hans Fingre end Pennen. 
Skal man ſlutte efter denne hans Hiſtorie og hans andre 
Skrifter, har han dog ogſaa været en meget pennefor 


Mand. — Fremfor Alt elſkede han det Land, hvis 


ulykkelige Krigshiſtorie han havde ſkrevet. „Jeg har 
gjenſeet mit Finland, ſagde han, og er der bleven 
feftligt modtaget. Jeg har ligeſom Runebergs Feendrik 
mine Marknadsminnen, jeg ogſaa.“ | 

For nogle Aar fiben havde Montgomery taget 
Afſked fra fin Landshøvdingsbefatning og var i den 
ſidſte Tid boſat i Stockholm, hvor man ofte ſaa ham 
finde Hygge i yngre Literaters Kreds. Siden Slut— 
ningen af forrige Aar havde hans tidligere gode Hel— 
bred været vaklende, og 26de Mai dette Aar afgik han 
ved Døden. Han indtraadte i 1826 i ASgteftab med 
Hedevig E. Wallmark, Kancelliraad P. A. Wallmarks 
Datter, ſom tilligemed en Son og fem Dotre over— 
leve ham. 


Den amerikanfle Revolution. 
Grandſe-Slaveſtaterne. 


(Slutn.. fra fore. Nr.) 


(En af Medlemmerne af Mr. Lincolns Kabinet, Mr. 
Blair, General-Poſtmeſter, er en Marylænder, og 


Henry Winter Davis, en anden af denne Stats frem— 


ragende Politikere, bekjender ſig til Anſtuelſer, der falde 
nærmere ſammen med Mr. Sewards end Mr. Jeffer- 
ſon Davis's. Kentucky frembragte Henry Clay, den 
ſtore Statsmand, fom ſtrebte at holde Ligevegten 
imellem Masſachuſetts og Syd- Carolina, John J. 
Crittenden, fom bærer Henrik Clay's Mantel, og 
Prentiſs, den vittige Udgiver af den fritalende Louis— 
ville-Journal, endvidere Casſines Clay, denne heltemodige 
Kjcemper for Friarbeidets Prineiper i Kentucky, der nylig 
af Mr. Lincoln er bleven udnævnt til at repræfentere 
de Forenede Stater ved det rusſiſke Hof. 
Misſouri, der ligger meget høit over Hapfladen 
og har ſamme Klima ſom Illinois og Kanſas, har 
Længe været den eneſte af Slaveftaterne, hvor Emaneipa— 
tioniſter have ſpillet nogen ſtor politiſtk Rolle. Fra 
denne Stat er Mr. Edward Bates, der er de Forenede 
Staters Generalfiſtal og fom ſaadan Medlem af Mr. 
Lineolns Kabinet. Ved ſidſte Sommers Valg blev 
Mr. Frank Blair, en Emaneipationiſt, ſendt fra St. 
Louis til Kongresſen, og denne Byes 
Borgermeſter er nu en Emaneipatio⸗ 
niſt, og Stadens Raads⸗Forſamling 
beftaar ogſaa kun af Emancipationi⸗ 
ſter. Denne Tingenes Tilſtand er 
fornemmelig frembragt ved den ſtore 
Indvandring af Tydſktere. Den Ind— 
fodte i de frie Stater er ſaa tilboielig 
til at bøte fig for Majoriteten, at, 
ved at flytte til de ſydligere Dele, 
ſamtykker han letteligen i de herſtende 
Meninger i hans for Tiden nye Op- 
holdsſted. De ufordærvede Tydfkere 
ere derimod af et forſtjelligt Tenke- 
fæt. De finde, at de Ideer og Be— 
greber om en Ting, der have en 
logiſt Grundvold, mere fortjene at 
hyldes og bringes til Ubførelfe, end 
hvad der kun ſtotter fig til en folkelig 
Majoritet. Saaledes ſtaar den inb- 
vandrede Tydſker fom en Støtte og 
fom et Bærn for den fri⸗arbeidende 
Befolkning og for de indfodte Ameri⸗ 
kanere, der dele ſamme Anſtuelſer. 
Virginien har valgt at avffille 
fig fra de andre Grændfeftater, og 
uagtet Folket endnu ikke har befræftet 
dette ved en offentlig Afſtemning, er 
det dog klart, at dets Tilboielighed 
er for Montgomery, og ikke for Wa⸗ 
ſhington. Det begunſtiger i hoi Grad 
Slavehandelen og Slaveriet, og er 
paa een Gang Moderlandet, baade 
for de Forenede Staters Præfidenter 
og for Bomuldsſtaternes Slaver. 
Befolkningen der beſtaar af et langt 
ſtorre Antal Slaver, end i Maryland 
og Kentuckpy. Dens hele Antal er 
1,596,083, hvoraf 1,105,196 Frie 
og 490,887 Slaver; altſaa udgjor 
Slaverne omtr. en Trediedeel. Det 
ynes ikke, at Revolutionen i denne 
gamle Republik vil komme til at lobe ſaa let af. 
Armeer fra Norden true med ganſte at undere 
tryffe Staten paa Øftfiben. Vaa Veſtſiden banner 
Alleghanien et megtigt Bolværf mod deres Frem— 
trengen. Underſoger man Kartet, ſaa vil man 
bemærfe, at en Pynt af Virginien ſtreekker fig op 
imellem Staterne Ohio og Penſylvanien. Den vig— 
tigſte By i dette Diſtrikt er Wheeling, en liden livlig 
Fabrik⸗Stad paa 15,000 Indbyggere, og fom ligger 
paa den oſtre Side af Ohio-Floden. Det hele Land— 
ffab Virginien kalder man „The panhandle“ eller 
Stegepanden, efter en formeentlig Lighed med dette 
Redffab. Ved at blive underrettet om at Oſtre Vir- 
giniens Tilbeielighed var for en Revolution, beſluttede 
den nord-veſtlige Deel af Virginien, hvis Beboere er 
aldeles ligeſindede med deres Naboer i Ohio og Pen— 
ſylvanien, at gjore et lidet Koup for egen Regning. 
De nægtede ganffe mere at betale Afgift til Regjerin— 
gen, og anraabte bernæft Mr. Lincoln om Vaaben 
til at forfvare fig mod Separatiſterne, hvilket viſt ikke 
vil blive dem negtet, og de have ogſaa ſammenkaldt en 
Forſamling, der ſtulde fammentræde i Wheeling den 
13de Mai, hvor Alt vilde blive gjort for at ſikre ſig en 
vedvarende Forbindelſe med Forbunds-Regjeringen. 
Separatiſterne haabe at indſtreenke denne Modrevolu— 
tion til denne Deel af Virginien, eller idet Veeſte 
til de transalleghaniſte Trakter af Virginien; men 


Nr. 25.] 


Unioniſterne haabe derimod, at hele Virginien langs 
med de „Blue Ridge Mountains“, og hele den øftlige 
Deel af Alleghaniens Kjæde, fnarere vil flutte fig til 
Konventionen i Wheeling end til Richmonds. Hvad an— 
gaar Udſtreekningen af det nordveſtlige Virginiens 
Frafald, vil den rimeligviis blive afgjort ved Ballo— 
tering eller Krigslykken. Disſe moderne Vendeer, 
der ſamle ſig under Foreningens Flag og arbeide for 
Friheden, ville ikke forgjeves anraabe de nordlige 
Naboer om Hjælp. Kan dicsſe ikke faſtholde Oſtre— 
Virginien, faa ere de dog ſikre paa Veſt-Virginien, 
der er knyttet til dem ved Baand, der ere ſteerkere end 
Alt Andet, nemlig ved Lighed i Interesſer, Beſtjef— 
tigelſer og Ideer. Man kan letteligen gjore ſig for— 
trolig med Tilſtanden i en Stat, hvor en Deel af 
Befolkningen er falden fra. Alle Forbundsſtater ere 
ubfatte for ſaadanne Kataſtropher, og i Amerika har 
der aldrig været tilveiebragt fuldftændig Rolighed imel— 
lem Staterne; en Inſurrektion af flere Lande er jo 
en afgjorende Kriſis, og bringer altid et Skridt neer— 
mere til en Revolution. Uagtet de revolutioncere 
Stater ere deelte i to Partier, og Uroligheden har ſit 
Udſpring fra to forſtjellige Punkter, idet det ene Parti 
holder paa fit Slaveri, det andet paa Friheden og 
Forbunds⸗Rettighederne, ſaa have de dog noget Charak— 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


teriftif tilfoælleg, fom ligger til Grund for den hele 
politiſte Forvikling. Dette er Onſtet om Lighed. 
Slaveſtaterne, iſeerdeleshed Oſtre-Virginien, gjorde Op» 
ſtand i bet Haab, at det ved en ny Konvention ſkulde 
opnaa en ſtorre national Ligeartethed, end der nu findes, 
og Veſtre-Virginien trak ſig fra Slaveſtaterne ved denne 
Bevidſthed om Lighed med de Forenede Staters Folk, 
fom de ikke funne finde hos dem, der havde valgt 
Mr. Jefferſon Davis til deres Anforer. Af denne 
Underſogelſe fremgaar altſaa, at de Forenede Stater har 
ftærfere Baand paa tre af Grendſe-Slaveſtaterne og en 
Deel af den fjerde, end denne uſikre og vaklende Au— 
toritet fom alene gaar ud fra en Lighed i Beftjæf- 
tigelſer. Den moralſte Folelſe, der herſter i Grendſe— 
Slaveſtaterne, og fom ſpeekkes under de exiſterende 
Inſtitutioner i Bomuldsſtaterne, vil nu de nordre 
Stater føge at hælpe paa ved en Blokade og Invaſion. 
Om de kan opnaa en vedvarende og fuldſtendig Seier 
i denne Krig uden at undertrykke de private Inſtitutioner 
i Syden, hvilket Lincoln erflærer at være langtfra 
hans Mening, og om de kan opdrive en ſaa ſtor 
Militer⸗ og So⸗Styrke, fom behøves til en lang 


Borgerkrig, og holde en ſtor fiendtligſindet Befolkning i 


Ave uden at undertrykke en Forbunds Republiks Ligheds— 


Syſtem, grundet af Wafhington og hans Samtidige, 
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og forvandle den hele Union til en mere eentra— 
liſeret og befæftet Republik, eller vel ogſaa fom 
Frankrig, til et militært Diktatur, ere Sporgsmaale, 
der ved de nu indtredende Begivenheder i denne Ver— 
densdeel paatrænge fig Menneſkeheden. (Lond. News.) 


Oſter-Viisoer. | 


Denne By, fom Ste Juni næften ganſte er fagt i Uffe, ligger 
i Nedences Amt paa en fremſtikkende Landſpidſe mellem 


Sondelov⸗Fjorden i Oſt og Sandnes-Fjorden i Veſt, 


omtr. 23 Mile fra Hovedſtaden, og har en god Havn, 
der dannes af en Raekke udenfor Faſtlandet liggende 
Oer. Den har tidligt været en Handelsplads, og endnu 
før Unlægget af Chriſtiansſand var her et Ladeſted. 
Efter fibftnævnte Byes Unlæg blev Riisver ligeſom 
Arendal henlagt under dens priviligerede Handelsdiſtrikt, 
og forſt 1723 blev det fritaget fra dette Afheengigheds⸗ 
forhold og Udredelſen af Afgifter til hiin By. J 1735 
fit Riisøer Kjobſtadsrettigheder og 1779 fin egen By- 


foged. — Stedet ligger meget bekvemt for Sofart og 


Trelaſtudſtibning, der da ogſaa har været Indbyg⸗ 
gernes fornemſte Neringskilde. Tralaſten afhendes 
hovedſagelig til Hollcenderne, fom her hente den i egne 


Skibe. Forreſten har Stedets egen Skibsfart, ifær i 
den ſidſte Tid, ikke været ringe, ligeſom her ogſaa er 
brevet betydeligt Skibsbyggeri. Af 347 Fartsier, 
fom i 1859 afgik herfra, horte 221 med en Dræg- 
tighed af 7281 K.⸗Lſtr. hjemme i ſelbe Byen. Byens 
Velſtand har i den ſenere Tid været i jevnt Tiltagende; 
men Fattigudgifterne have voxet i ſamme Grad eller 
maaſtee endog flærfere. — Ved ſidſte Folfetælling ud— 
gjorde Byens Folfemængde 2213; ti Aar tidligere var 
den 2008 og 20 Aar forud 1846. J 1845 havde 
Byen 291 Huſe, asſurerede i Brandkasſen for 
143,910 Spd. For Ildebranden, Ste Juni d. A., 
var Antallet af Huſe 381 og Asſuranceſum 222,450 
Spd. Heraf brændte 247 Bygninger asſurerede for 
173,000 Spd., og kun 134 Huſe med en Asſurance— 
fum af 49,450 Spd. ftaae igjen. Da Præftegaarden, 
Kirken og Skolebygningen er blandt disſe, kan man 
allerede af Asſuranceſummen gjore ſig et Begreb om 
hvor usle og vediloſe hvert af de øvrige gjenftamende 
Huſe er. Raadhuſet, en 60—70 Aar gammel ſmuk 
Trobygning, er blandt de brændte Huſe ligeſom 
Toldboden. Derimod er Kirken, en 215 Aar gammel 
Korsbygning af Tree, tilligemed den nærliggende Skole— 
bygning i Behold. Hvad der iſcer har givet Ilden 
en faa odelceggende Styrke, er Byens Bebyggelſe med 
Trœhuſe tæt paa hinanden, og maadelige Sluknings— 


Oſter⸗Niisser, feet fra Landſiden. 


apparater, og paa enkelte Punkter Mangel paa Vand. 


Hertil kom, at der var faa Sofolk hjemme, og at 
Brandmandffaberne fnart trettedes. — Om Aarſagen til 
Ildens Opkomſt er ved Brandforhøret Intet blevet op— 
lyſt; at Paafættelfe har fundet Sted, er ingen Grund 
til at antage. N 

Det Billede, fom vi give af Oſter-Riisoer, og 
fom fremſtiller det fra Landſiden, ganſte idylliſt, er 
optaget i 1834, og giver ſaaledes ingen tro Foreſtilling 
om Byen forud for Branden. Men i Mangel af 
noget nyere Proſpekt, have vi troet, at burde give 
dette, da det ligefuldt kan have ſin Interesſe. 


Nekrolog. 


Byfoged David Vogt. 


Byfoged David Vogt paa Moſs, der afgik ved Døden Gte 
Juni d. A., var født i Drammen 2den Mai 1793 og ſaaledes 
omtr. 9 Aar yngre end fin endnu gjenlevende Broder Stats— 
raad Jørgen Herman Vogt. Hans Forældre vare daverende 
Kjobmand i Drammen, ſenere Sorenſtriver i Nordfjord, Nils 
Nilſen Vogt (der havde antaget Tilnavnet Vogt efter ſin 
Farmoder) og Abigael Monrad. Efterat have konditioneret 
hos Embedsmend her i Landet, begav han fig til Kjøbenhavn 


for at leſe til juridiſt Examen i Modersmaalet; men da han 
manglede Formue, maatte han paa ſamme Tid arbeide for 
fit Brod, og derfor modtage Unfættelfe, førft fom Asſiſtent 
ved Generalpoſtdirektionens Reviſionskontor, i hvilken Stilling 
han forblev hele Aaret 1813, og berefter fom Asſiſtent ved 
Tallotteriet. Som ſadan tjente han til Deebr. 1815, da han 
deels formedelſt Sygdom, deels formedelſt Rigernes Adſtillelſe 
attraaede at komme hjem til Fædrelandet og føgte fin Afſted. 
Imidlertid havde han ſamme Aar underkaſtet fig Embeds— 
examen med Charakteren „Bekvem“. Vendt tilbage til Norge, 
blev han 1817 konſtitueret Bureauchef i Finantsdepartementet 
og næfte Aar Prokurator ved alle Over- og Underretter i 
Riget. Naſten hele Aaret 1828 var han konſtitueret Byfoged 
i Chriſtiania. 30te Marts 1831 udnavntes han til By⸗ 
foged i Moſs, fra hvilken By han var Nepræfentant paa 
Storthinget i 1836. 39, 42, 45 og 48. N 

Af den i 1847 nedſatte Kommisſion ang. Brændeviins- 
brendingens Beſkatning var han Medlem. 

Han blev 19de September 1819 gift med ſin gjenlevende 
Huſtru Marie Magdalene Juhl (f. 2den Febr. 1797), Datter 
af Koneiſtorialasſesſor og Sognepreſt til Ferslov i Sjelland 
Lorentz Juhl og Charlotte Würtzen. Fem Sonner i forftjel- 
lige Livsſtillinger ſamt en gift Datter overlever ham. 

Foruden et Par Avisartikler (i Morgenbladet og dette 
Blad) har Vogt forfattet en , Beftrivelfe over Kjobſtaden Moss“, 
der udkom 1834 i Kvarto og ledſigedes af et lithographeret 


„ 
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Kart over Byen med nærmefte Omgiveljer. Denne fortjenfte 
lige Monographi, ber faa at fige fluttede Rekken af de ftørre 
Specialbeſtrivelſer over Byer og Bygder, fom en priſelig Lokal- 
interesſe i Lobet af vel femti Aar havde fremkaldt, ſtyldtes ner⸗ 
meſt den Iver og Samvittighedsfuldhed, hvormed Vogt tog 
ſine Embedsforretninger. For at kunne opfylde ſine Pligter 
fom Embedsmand anfaa han det hoiſt ſornedent at have 
fuldlommen Kundſtab om Gjenſtanden for fin Virkekeds. 


For at ikke Eftermend ſkulde have ſamme Beſper for at er— 


hverve ſig denne Kundſtab, ſom han for ſin Perſon havde 
havt, nedlagde han de vundne Erfaringer i hiint Skrift, ſom 
han ogſaa troede kunde være til Nytte og Veiledning for en- 
hver Indvaaner, Ombuds⸗ og Beſtillingsmand i Byen. 
Befjælet af en fortrinlig Gavnelyſt, udſtrakte Vogt, ifolge 
hans Overovrigheds Vidnesbyrd, fin Virkſomhed langt vi- 
dere, end til hvad der ſtrengt kunde fordres af ham, uden 
dog at forſomme Noget af hvad der laa indenfor hans egent— 


lige Virkekreds. 


Han var, heder det i en Nekrolog i Moſs Tilſtuer, en 
nidljer Embedsmand og omfattede Kommunens fom den en- 
kelte Vorgers Vee og Vel med varm Interesſe. Med ſtor 


Beredvillighed og Imodekommenhed biſtod han med Raad og. 


Veiledning alle dem, der føgte ham for hans gjennem lang 
Virken i forſtjellige Livsſtillinger erhvervede Erfaringer og 
Specialkundſtaber. Den værdige Trengende føgte ikke for- 
gtaves hans Hjælp. 

Ledſaget af et ualmindeligt talrigt Folge, beftaaende af 
Byens famtlige Embedsmend og Autoriteter og Mænd af de 
forſtjellige Livsſtillinger, ſtedtes han 12te Juni til den ſidſte 


Hvile. Den med Krandſe tæt ſmykkede Kiſte blev udtaget af 


Sorgehuſet af Kommunerepræfentationen og bares ſenere til 
Kirkegaarden af Borgerkorpſets Befalingsmend. Haandver— 
kerne med deres Fane havde fluttet fig til Toget. Ved Gra- 
ven bleve de tvende førfte Vers af en ved denne Lelighed for— 
fattet Sang afſungen af et Mandschor, hvorpaa Paſtor Lie i 
et varmt Foredrag tolkede den Afdodes Fortjeneſter fom Em- 
bedsmand og hans Betydning for denne Kommune ſamt hans 
Verd fom Menneſke og Familiefader. Efterat derpaa Amt— 
mand Vogt i nogle hjertelige Ord havde udtalt Familiens 
Tak til de Tilſtedeverende og Moſs Kommune idetheletaget 
for den Velvillie og Deeltagelſe, ſom under hans hele Em— 
bedsvirkſomhed ſamt fpecielt under hans Sygdom og ved ner— 
værende Anledning paa faa mange Maader var viſt den Uf- 
dode og Familien, blev ſidſte Vers af Sangen afſunget. En 
tor Deel af den Afdodes nærmere og fjernere Slegtninge 


havde indfundet fig endog fjent fra for at være tilſtede ved 


Begravelſen, fom ogſaa overvares af Hs. Excellence Stats— 
miniſter Sibbern, der for Tiden opholder fig par Verne 
Kloſter, og Diſtriktets Amtmand. 


Horeningen for norſke Oldfhrifters Wdgivelfe. 


Sidſte Nummer af Illuſtreret Nyhedsblad har, ved med ſor— 
tjent Anbefaling at omtale den af Derr. S. Bugge, R. 
Keyſer, P. A. Munch, N. Nicolayſen, S. Peterſen, O. 
Rygh og C. R. Unger udferdigede Indbydelſe til Stiftelſen 
fen af et Selſtab for norrøne Oldſtrifters Udgivelſe, i For— 
bindelſe dermed omtalt den eldre „Forening for norſte Old— 
ſkrifters Udgivelſe“ pan en Maade, der tiltrænger Berigtigelſe. 
Bed at gjøre opmerkſom paa den Forſtjel mellem det ældre og 
det nye Selſtabs Organiſation og Virkſomhed, at dette ſelv 
er tenkt at ſtulle forlegge de Skrifter, ſom det udgiver, me— 
dens den ældre Forening ved Overeenskomſt med et Bog— 
handlerfirma erhvervede fig de for Medlemmerne fornødne 
Exemplarer af Oldftrifter, hvis Udgivelfe den vilde under— 
ftøtte, — tilfsies der: „Derved blev felvfølgelig Oplaget 
Boghandlernes Eiendom, og Selſtabet afſtaaret Adgang til 
— — — at overlade ny tiltredende Medlemmer fine ældre 
Skrifter med betydelig Moderation i den (hoie) for alminde— 
lige Kjøbere beſtemte Bogladepiis.“ — Men med faa liden 
Omtanke var denne Forening ikke organiſeret. Den Ade § i 
Loven beſtemte udtrykkelig: „Det bliver i Almindelighed en 
Regel, at ſaadan Overeenskomſt bliver at treffe med ved— 
kommende Forlægger, at Priſen for Foreningen ikke anſettes 
hoiere end til to Trediedele af Bogladepriſen, dog ſtulle til— 


tradende Medlemmer have Adgang til for denne Subſtriptions— 


priis at erholde de tidligere end deres Indtredelſe af For— 
eningen underſtottede Skrifter. Subſtription maa ikke finde 
Sted for andre end Foreningens Medlemmer.“ — Jeg vil 
ikke beſtride, at det er meget bedre, at Selſtabet med fuld— 
ſtendig Forlagsret raader over de Skrifter, hvis Udgivelſe det 
vil fremme, fornemmelig for derved at have en ſaa meget 


ſtorre Adgang til at indlede Bytteforbindelſer med andre lige 


nende Selſkaber; men det maa dog ikke glemmes, at, naar et 
Selſtab ſelv ſtal forlægge fine Skrifter, forudfættes det 
næften med Nodvendighed, at Selſkabet i' det mindſte til en 
vis Grad har det i fin Magt, at funne beſlutte og inden 
ſin Midte ſelv kan beſorge deres Udgivelſe. Men dertil 
beſad hverken nogen af den ældre Oldſtriftforenings oprinde— 
lige Stiftere (afcode Overtetsſagforer Winter-Hjelm og Under- 
tegnede) den fornødne Duelighed, ei heller beſad Foreningen 
inden ſin Midte mere end et eneſte Medlem (Profesſor P. 


Munch) der var iſtand dertil*). Man maa erindre, at det 
er 12 Aar ſiden hiin Forening blev oprettet, og at Oldtids- 
videnſtabens Studium dengang langt fra var faa almindelig 


ubbredt fom nu. Man turde følgelig dengang ikke ſtille fit 
Maal høiere, end at muliggjøre den private Virkſomhed til 
Oldſtrifters Udgivelfe, berved at man ſamlede en faft Stok af 
ſikre Kjobere til de Oldſtrifter, ſom udkom, hvorved en For- 
lægger blev iſtand til at overtage deres Forlag paa rimelige 
Vilkaar. Og denne ſin Opgave formener jeg Foreningen 
loſte paa en heldig Maade. Foreningen for norfke Oldſtrifters 
Udgivelſe talte i fin Tid omkring halvfferde Hundrede Med— 
femmer. Det var ſaaledes en ret reſpektabel Biſtand, ſom 


Foreningen kunde byde de Skrifter, hvis Udgivelfe den under» 


ftøttede, idet Forlæggeren her havde et ſikkert Minimum for 
Affætningen ſtrax Skrftet var udfommet. Og Foreningen 
ſubſtriberede paa alle de Oldſtrifter, ſom udgaves, medens den 
beſtod, alene med Undtagelſe af et enefte (Stjorn), om hvilket 


ſaavel Udgiveren fom Forlæggerne var enige med Forenin— 


gens Beſtyrelſe i, at det vilde vere mindre egnet for ſamme; 


men ogſaa dette vilde være blevet underſtottet, ifald det havde 


været en conditio sine qva non før dets Udgivelſe. Jeg 
tror endog at kunne udtale den Overbeviisning, at hiin ældre 
Forening i veſentlig Grad har været medvirkende til, at der 
nu har funnet oprettes et nyt Selſkab efter en udvidet og 
utvivlſomt bedre Plan. For 12 Aar fiben havde ſaadant ikke 
været muligt. — Det er ſaaledes ogſaa en i alle Maader 
ubefeiet Inſinuation af Nyhedsbladet, at ſoge Grunden til 
hiin Forenings Hendøen i „Ledernes kjolnede Interesſe for den 
Opgave, de havde ſtillet fig, og Vanſteligheden ved at erholde 
fornoden literer Biſtand udenfor ſelve Beſtyrelſens Misdte.“ 
— Grunden var ganſte ſimpelt den, at der ingen Oldſtrifter 
udgaves, og at der ſaaledes ingen Gjenſtand havdes for For- 
eningens Birken. Ved den af Storthinget i 1857 givne Be- 
vilgning til norſte Kildeſtrifters Udgivelſe i Forbindelſe med 
den Adgang, ſom Univerſitetets Programmer give, har Behovet 


æret afhjulpet, uden at Foreningens Biſtand har været 


paakaldt. 

Jeg havde troet, at Nyhedsbladets Redaktor, der beſidder 
ftørre Indſigter i vore boglige Forhold, end de fleſte andre i 
vort Land, og fom desuden ſelv, faa vidt erindres, var Med— 
lem af den ældre Forening, havde kjendt til de her fremſtillede 
Omſtendigheder, og at jeg ſaaledes ikke ſtulde have behøvet 
at verge mig og mine Kolleger mod ufortjente Bebreidelſer fra 
den Kant. Det fortjenſtfulde i det nye Selſkabs Stiftelſe og 
Henſigtsmasſigheden af dets Plan er altfor indlyſende, til at 
det ſtulde tiltrenges yderligere at illuſtreres ved af nedfætte 
den ældre Forening og dens Stiflere. 

Chriſtiania, den 20de Juni 1861. 

. a Fr. Brandt. 


Det har aldrig faldet os ind at benægte den forrige Old», 


ſtriftforenings Betydning og Fortjenſtligbeden af dens Stif— 
telſe. Men vi formaa ligeſaaliot nu fom før at fee nogen 
gyldig Grund til dens umerkelige Hendøen endnu medens 
Medlemmernes Antal var faa fort, at den havde Kræfter til 


at virke for det ſtillede Maal. Vi funne itfe med Foreningens 


Stifter, Stipendiat Fr. Brandt, herfor finde nogen tilſtrakkelig 
Grund deri, „at der ingen Oldſkrifter udgaves“. Thi hiin 
Forening ſtiftedes viſtnok ligeſaalidt fom den nye af Henſynet 
til, at der hos Forlæggere eller Andre henlaa Oldſkrifter pær- 


dige til Udgivelſe, ſom ikke kunde blive trykte uden Lilſtud, 


men i Bevidſtheden om, at der gaves en Mengde ſaadanne 
Skrifter, fom for at udgives kun ventede paa dygtige Folk til 
at afſtrive og kollationere dem og Penge til at betale dette Ar— 
beide og Trykningen med. Jeg har ikke Foreningens Love 
ved Haanden og huſter dem hellerikke. Men faa bagvendte 
kan de ikke have været, at de ſtulde legge Beſtyrerne Hin— 
dringer i Veien for en faa ligefrem Ting fom den, at tage 
Initiativet til andre Skrifters Udgivelfe end netop de, fom 
indløb til den Forlagshandel, hvormed Foreningen hapde fat 
fig i Forbindelſe, og at ſaaledes Selſtabet ſtulde være død og 
borte, ſaaſnart ber fra denne Boghandel „ingen Oldſtrifter 
udgaves“. At ny tiltredende Medlemmer tilſtededes Modera— 
tion i Boglideprifen paa Foreningens Skrifter, havde for 
Foreningen lidet at betyde, aldenſtund Fordelen af Medlem— 
mernes Tilvext ikke medførte nogen forøget Indtegt for denne 
felv og dermed en Forogelſe af dens Evne til at virke, men 
kun ſtaffede Forlæggerne af de Stifter, Foreningen ved fin 
Subſtription alerede havde underſtottet, en yderligere Uffætning. 
Dette er imidlertid et Punkt, hvorved vi ikke her ſkulle videre 
dvæle, da Hr. Brandt viſtnok ligeſaafuldt fom vi indſeer For- 
delen for et ſaadant literert Selſtab af at være Forlægger til 
fine Skrifter og dermed Eier. Kun ſtulle vi tilføte, at vi 
endog villigen indromme, at under de literære Forholde, hvori 
hiint Selſtab ſtiftedes, kunde det [trufne Arrangement ſynes 
heldigſt. Red. 


Horge. 


Chriſtiania J Mandags Kl. 3½ ankom Hds. Mai. 
Enkedronningen her til Byen og blev modtagen med en nær 
ſten eneſtagende Høitidelighed og Hjerteligred. Paa Palq— 
bryggen var reiſt en Wreport, og langs Palæhaven havde en 
Rakke feſtligkledte Damer taget Sede pan en dertil reiſt 
Eſtrade, og beſtroede den kledeslagte Gade med Blomſter, 
ipet Hds. Majeſtat ſtred opad til Palæet. Nu ſaavel ſom 
da Hds. Maj. efter kort Ophold i Palcet drog op til Slottet, 
lød der uſtandſelige og begeiſtrede Hurraraab fra de uoverſtue⸗ 
lige Skarer af Tilſtuere. ö 


*) Hverken Keyſer, Unger eller Lange var Medlemmer af Foreningen. 


* 
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— ds. Maj. Enkedronningen vil 4de Juli legge Grund⸗ 
ſtenen til den Bygning, fom Selſtabet til Omſorg for ældre 
ugifte Damer lader opføre. 

— Bed fyl. Refol. af 6te Juni er der tilladt, at der i Chri⸗ 
ſtiania lærde Skoles overſte Klasſe meddeles Underviisning i 
Rifleſtydning, og at der af Skolens Kasſe anvendes 153 
Spd. til Indkjob af 12 Kammerladningsrifler og indtil 36 
Spd. aarlig til de øvrige med denne Underviisning forbundne 
Udgifter. 

— Prof. J. Wilſon i Edinburgh har ſkienket Aas” høiere 
Landbrugsſtole en Samling af henved 400 Uldprover, Hvilken 
er hidſendt ved den nu hiemkomne Agrikulturchemiker Rosſing. 
— Ved Examen philof., der ſluttedes den 15de, erholdt to 
Kand. (Ulr. Bugge og Axel Lund) Charakteren Laud. præ 
cet., 27 Laud. ſamt 10 Haud. illaud. Til foreftaaende 
eo je 5 anmeldt 119 Kandidater. N 
— Renterne af Legatet „Prinds Guſtavs inde“ 0 
CV 
— Ricaſoli har dannet det nye italienſte Miniſterium og 
overtaget Minifterpræfiviet og Udenrigsminiſteriet. — Frankrig 
har nu officielt anerkjendt Kongeriget Italien. 

— Det ſpenſke Aftonblad omtalte nylig fom et gladeligt 
Tidens Fremſtridt for Dampſtibsreiſende, at en Boghandler 
havde etableret fmaae Boglader paa Dampſtibene, hvor Pas- 
fagererne kunde faae kjobt de nyeſte literære Produkter at 
fordrive Siden med. Vi troe i den Anledning, at burde gjøre 
opmerkſom paa et andet — fom det ſynes os — for den 
Reiſende baade beſparende og mere bekvemt Arrangement hvad 
Dampfkibslekture angaar. Dette er, at Dampfkibene ſelv til 
Brug for Pasſagererne anfkaffe et lidet Bibliothek, der efter⸗ 
haanden forſynes med det Bedſte og Nyeſte, ſom kommer ud. 
Dette har „Skibladner“ forlengſt gjort, og vi troe, at bande 
Skibets Interesſentſtab og de Reiſende derved have fundet ſig 
lige gort tjente. Det kan være nok faa behageliut, naar man 
kommer ombord i et Dampftib, at faae kjobt ſig en Bog; 
men da den Bog, man juft ønfter at læfe i, ofte kan være 
temmelig byr, vil det vel ofteſt indtreffe, at den bliver baade 
utjøbt og ulælt, og at den Reiſende af Sparſomhedsſyn un⸗ 
derkaſter fig Kjedſomhedens Kvaler, ſaalenge Reiſen ſtaar 
paa. Hvis derimod vore Dampſtibe i Lighed med „Skibladner“ 


„ anſtaffede en liden Samling Bøger og forogede denne med de 


nyeſte, vilde den Reiſende have friere Hender i Valget af ſin 
Lekture, end det flygtige Overſyn af en uopffaaret Bog til⸗ 
ſteder, og desuden ſpares for et yderligere Tilleg i de ellers 
ofte ſtore nok Reiſeomkoſtninger. For Dampfkibsſelſkaberne 
vilde Üdgifterne ved Anſtaffelſen af de nyeſte Skrifter være * 
neſten forſvindende; men det vil være mindre behageligt 
for den enkelte Mand at kjobe en Bog, der for ham kun har 
Verd fom Lasning paa Reiſen, men fom Hundreder efter ham 
kunde have godt af, naar den tilborte Dampſtibet. Maaſtee 
vil man flutte ſom faa, at disſe Dampbaadsbibliotheker vilde være 
Literaturen til mindre Gavn, end hine ſvommende Boglader. 
Men dette er viſtnok en falſt Slutning. Den visſe Uf- 
fætning af et Exemplar af hver Bog til hvert Dampſtib 
vilde let lobe faa hoit op, fom det ſparſomme Salg til de en- 
kelte Pasſagerer af nu et, nu et andet Verk; og tabtes der end 
noget herved, ſaa vilde det meer end indhentes derved, at en 
Mengde Mennefter fit fee og gjøre fig bekjendt med de vig- 
tigfte Skrifter, hvoraf de ſiden af fri Drift vil anſtaffe fig et 
eller andet. 

Bergen. Soſtrene Healey have faa idet formaget at 
nteresſere Bergenſerne, at Theatret har maattet indſtille den 
tredie Foreſtilling, hvorved de ſtulde optrede. 


— 


Bekj endtgjørelser. 


— 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommen: 


Geometri for Borger- og Almueskoler 


(med mange i Texten indtrykte Træsnit) ved 
H. Mortensen, Lærer ved Jonstrup Seminarium. 
Priis 31 Sk. P. &. Philipsen. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommen og faaes i 
alle Boglader indb. for 2 Spd. 8 Sk. 


Almindeligt Sundhedalerikon. 


En populær Haandbog af Overlæge Aug. Thornam. 
2det omarbeidede og forøgede Oplag. 
Værkets Hovedindhold : 

1. Det menneskelige Legemes Funktioner, Aande- 
drættet, Blodløbet, Ernæringen, Fordøielsen osv., samt 
de enkelte Organers Betydning, specielt Sandseorganerne 
og Regler for Sandsernes Bevarelse. 2. Diætetiske Leve- 
regler i alle Forhold og Aldere, saavel med Hensyn til 
Valget af Næringsmidler, som "ogsaa med Hensyn til 
Legemsbevægelse; Sovn, Klædedragt, Boliger, Bade osv., 
og herunder er stadigt taget Hensyn til de almindelige 
Fordomme og Vildfarelser. 3. Sygdommenes Aarsager, 
Kjendetegn, Forlob og forelobige Behandling indtil Læge- 
hjælp kan erholdes. Hvorledes de betinges af de for- 
skjellige Livsforhold (Haandværkersygdomme), af Aars- 
tider, Klima, Anlæg, Temperament, Arvelighed, Epidemier 
og Smitte. 4. De almindeligste Forebyggelsesmidler for 
Sygdomme, fornemlig med Hensyn til en fornuftig Hy- 
gieine og Diætik. 5. De almindeligste Lægemidlers Be- 
skrivelse, deres Brug og almindeligste Misbrug. De be- 
kjendteste Huusraad. 6. Svangerskab, Barselseng, Bar- 
nets Pleie og forste Opdragelse og de almindeligste Vild- 
farelser i denne. 7. Forgiftninger og pludselige Livs- 
farer. Skindod og Oplivelsesmidler. 

"Første Oplag af dette Værk blev udsolgt i nogle 
faa Aar; Pressen har omtalt samme med megen Aner— 
kjendelse, og navnlig fremhævet dets Nytte og Værd som 
en praktisk og paalidelig Raadgiver ved mangfoldige Lei- 
ligheder å det daglige Liv. Forlæggeren haaber derfor, 
at dette nye, omarbeidede og forøgede Oplag vil finde 
samme Bifald, som blev første Oplag tildeelt. Værkets 
leæikale Form letter dets øieblikkelige Brug- 

P. G. Philipsen. 


Chriſtiauia. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Indhold. 


L. Holbergs Epigrammer. — Akers gamle Kirke reſtaureret. — Skizzer fra 
London. — Literatur. — Norge. 


J. Holbergs Gpigrammer. 


| (Overſatte fra den latinſke Text af k.) 
ape AE 


Intet af Holbergs Arbeider har været faa lidet paaagtet fom 
hans latinſte Epigrammer. Neſten Ingen har omtalt dem 
og heller Ingen har forſogt at gjengive dem paa Danſt. 
Kun det forholdsviis ringe Antal af disſe Epigrammer, over 
hvilke Holberg i Form af Forklaringer har udarbeidet ſine 

„Moralſte Tanker“, findes overſatte i den ved G. Rode i 

1859 beſorgede nye Üdgave af dette Skrift. Og dog ere hine 
Epigrammer merkelige baade ved fit Indhold, da en overmaade 

ſtor Rekke Tanker ſog Indfald deri findes fremſatte kort og fyndigt 

og med det for Holberg eiendommelige Lune, og fordi de ere 

af faa vaſentlig Betydning for Holbergs literære Charakteriſtik 

og vid et indtrengende Studium af hans Skrifter. Holberg 

havde maaſtee mere end nogen anden Forfatter fine Pndlings⸗ 

tanker og Indfald, ſom han atter og atter neſten ligeſom 

uvilkaarlig fortes ind paa, og ſom han ilfe blev kjed af at 

reproducere paa de forſtjelligſte Maader og i de ferſtjelligſte 
Skrifter. Saaledes vil Ideer og Indfald, fom loſeligen 

ere henkaſtede i „Peder Paars“, findes udmyntede paa en for⸗ 

ſtjellig Viis i hans ſenere Skrifter, navnlig i Kome- 

dierne og Niels Klim. Og hvad der igjen førft er fremkom⸗ 

met i disſe Digterverker, kan ſiden i Hovedſagen forekomme 

paa de meſt uventede Steder i hans øvrige Skrifter, ligetil 

hans Skolebsger. Til at forfølge hin Retning af Holbergs 

Forfatterffab giver dog intet af hans øvrige Skrifter et faa 

ſtort Materiale, ſom hans Epigrammer. Thi det egentlige 

Subſtrat for disſe ere deels Tanker, ſom han alt tidligere har 

behandlet i ubførligere Form, „men her trukket ſammen i en 

epigrammatiſt Spids,“ deels Ideer, ſom han forſt nu har 

fremfat i en koncentreret Form, men fom han ſiden udførligere 

har udviklet, enten i de „Moralſte Tanker“ eller paa ſpredte 

Steder. Hertil kommer en Rakke ſatiriſte og paradoxe Ind⸗ 

fald, fom han enten tidligere har udtalt, men fom her i en 

anden Form gjentages, eller nye, ſom han ſenere ſelv gjentager. 

Grunden til, at de Holbergſte Epigrammer, trods deres ſtore 

Interesſe, have været faa lidet endſede, var maaſtee fra 

forſt af at ſoge i den Maade, hvorpaa de fremkom. De 

tryktes forſte Gang udenlands og „vitioſt“, ſom han i Fortalen 

til fine „Moralſte Tanker“ felv klager over. De fem førfte 

Bøger udkom ſammen med de to forſte Epistolæ om hans 

Levnet under Titelen Opuscula quædam latina (Leipzig 1737), 

bog en fjette Bog (der i en folgende færftilt Udgave blev 
Liber VID) i den omtr. 6 Aar ſenere udkomne anden Deel af 
disſe Opuscula, hvis Indhold forøvrigt var Autobiographiens 
tredie Epiſtel. Autobiographien overſattes og læfteg i Over⸗ 
fættelfe, hvorimod hans Opuscula, hvis forffjellige Dele ikke 
hyppigen findes ſammen, har fundet en mindre Udbiedelfe og 
ialfald var og maatte blive en Lesning kun for den Lerde. 
Epigrammerne udkom viſtnok ſiden, ſamlede og forogede med nok 
en Bog, under Titeten Ludovici Holbergii Epigrammatum 
libri septem editio nova sexto libello aucta. Hafnie & 
Lipsi. Sumptibus Oth. Chr. Wenzel 1749*) Men heller 
ikke denne Bog kan have fundet ſtor Üdbredelſe, thi Exemplarer 
deraf forekomme kun fjeldent, og i Nyerup og Krafls Literatur- 
Lexikon navnes den ikke engang, ſtjent vel 200 Siver tyk. 
Den vaſentligſte Grund til at disſe Epigrammer ere ſaa lidet 
*) Der gives ogſaaga Exemplarer uden Trykkegar, men hvilfe faa ganſke fvare til 

hiin Udgave, at denne kun maa være bleven forfynet med en afvigende Titel. 
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befjendte maa imidlertid føges deri, at de ikke fandt nogen 
Dverjætter i Lighed med Niels Klim og de autobiograpsifte 
Epiſtler. Thi ſkrevne paa Latin og fulde af hartad uover⸗ 
fættelige Ordſpil og fine ſatiriſte Hentydninger, kunde de 
itte leſes med Fornoielſe af andre end Latiniſter af 
Fag. Denne Hindring for at forftaae og nyde en Deel af 
Holbergs Digtning, hvorpaa han ſelv ſatte faa ſtor Priis, er 
der dog nu Udfigt til at fee bortryddet. En Man», der med 
philologiſt Grundighed forener den for en Overfætter af 
Digterværter fornødne poetiſte Sands, har foretaget fig det i 
Sandhed beſperlige Arbeide, at levere en Overfættelfe af disſe 
Epigrammer, og for at erfare Publikums Mening over dette 
fit Arbeide, er det, at han har fendt os endeel af det alle» 
rede ferdige Manuſtript med Onſte om, at det maatte blive 
optaget i Nyhedsbladet. Idet vi her med Glæde efterkomme 
dette SØnffe, kunne vi ikke undlade at bemerke, at efter vor 
Mening har Overſatteren, af foreliggende Prøve at flutte, 
løft fin Opgave paa en Maade, der lader os med Længfel 
imøbefee en Dverfættelfe af Holbergs ſamtlige Epigrammer 
fra hans Haand. Allerede ved hovedſagelig at valge Alexan⸗ 
drinen fom Versform er OØverfætteljen rykket den Holbergſte 
Tidsalders poetiſte Koſtume nær; men ved Sprogtonen og den 
hele poetiſte Diktion fores vi denne endnu nærmere, ja vi 
fole os tilmode ſom om vi leſte i Peder Paars eller et andet 
af Holbergs danſte Digte. Hertil kan foies, at Overfætteren 
heldigen har forftaaet at gjengive Originalens Ordſpil og 
den ſtiliſtiſte Braad, hvori Epigrammet udmunder ſig, og at 
han har havt Driſtighed nok til i Holbergs Aand at klare fig 
frem over denne farlige Afgrund af hvad Henr. Heine kalder 
en „vis velgjorende Ekvivoeitet“. ; 

Det kan her være af Interesſe at fee, hvorledes Hol— 
berg ſelv dømte om disſe fine Epigrammer, og derfor 
hidſette vi det Bæfentligfte af hans 425 Epiſtel. Vi have 
foruden andet udeladt Slutningen, og dette iſer i Betragt⸗ 
ning af wire mange Læferinder — ikke fordi vi indromme, 


at nogen i Verden juſt vilde lide Skaar i ſin Moralitet, om 


Alt, Hvad Holberg her eller andetſteds har ſkrevet, ſtod der fuldt 
ud, men fordi Hovedſagen allerede er ſagt i hvad vi aftrykke, 
faa at det Folgende kun er en videre dokumenterende Udvikling, 
og fordi vi ikke i Utrangsmaal ville give Nogenſomhelſt en 
omdiſputeerlig Grund til at rynke pan Næfen over den brave 
Fader Holbergs formeentlige „Uanſtendighed“. 

„Af alle mine Skrifter haver intet koſtet mig meere Umage, 
og mindre importeret mig, end mine latinffe Epigrammata. 
De ſamme beſtage udi 7 Bøger, og ere henved 900 udi Fallet, 
ſmaa og ſtore. Derover ere efter Sædvane faldne forander- 
lige Domme, ſaaſom Menneſtets Smag er foranderlig; efterdi 
nogle fee meeſt efter en pyntet Stiil; andre efter Materien; 
og Grammatici øfte vrage et Pentametrum, efterdi det endes 
ikke med et Ord af tvende Stavelſer. Jeg tilſtager gjerne, at 
mine Epigrammata ere ikke faa pyntelige fom Barlæi og 
visſe andre Poéters: Men jeg drifter mig dog til at fige, at 
de ere af ftørre Vegt, og krydede med mere Salt. Af hvilken 
Betydelſe Materierne ere, ſees af mine moralſke Tanker, 
hvilte allcene ere Forklaringer over nogle af disſe Epigrammata, 
hvoraf jeg har formeret et heelt moralſt og paradox Sy- 
stema; ba de fleeſte Epigrammata, fom andre Poéter have 
ſammenſmedet, beſtage allcene udi pure Ord og en ziirlig Stiil. 
Jeg figer de fleeſte: Thi Martialis iblandt de Gamle, og 
Owent Vers iblandt de Nyere, ere fulde af Salt; og vor 
Danſte Poét Harderus giver Oweno derudi intet efter; thi 
mange af hans Epigrammata ere ikke mindre nette end 
fyndige. Nogle, ſom have lignet mine Epi— 
grammata med Martialis, laſte dette, at jeg ogſaa Haver 
fulgt ham udi visſe fri og ublue Talemaader. Men de Epi- 
grammata, ſom i den Henſeende kan censureres, ere ikkun 
ganffe faa: De ſamme ere ogſaa aldeles ilke af den Natur 
Ve den Romerſte Poéts. Man regner ellers ſaadant ikke 
aa nøie med Poster, der førive udi et dodt Sprog, fom vise 
lærde Mænd alene kan laſe. Owenus er ei heller fri for 
deslige Talemaadex, men hører derfor ikke ilde. Hvorom al- 
ting ellers er, ſaa kan man ſige, at de tage markeligen Feil, 
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10. Aarg. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


fom efter ſaadanne fri Vers domme om Posternes Tilboielig⸗ 
heder, Juvenalis Satyrq ere ikke meget fybffe, dog holder 
man for, at han haver været en heel ærbar Mand. Ingen 
Fruentimmer ere mere frittalende, og undſeer ſig mindre udi 
offentlige Selſtabe ved at nævne en Ting med rette Navn end 
Hollandſte og Weft-Frififte, og dog ere udi Gjerningen ingen 
kydſtere: Ligeſom de Mandeperſoner, fom udi Samqvemme 
meſt badinere med Fruentimmer, ere ikke de rette Liebhabere; 
og er det ikke for dem, at Mand have Aarſag at indflutte 
deres Huſtruer. De rette Liebhabere ere de, ſom affectere 
frørfte Modestie udi Fruentimmer⸗Laug; og er det fornemme⸗ 
ligen for dem, at man maa ſtage paa Skildvagt. Den 
Hund, ſom gjoer meſt, bider ikke gjerne; det er ikkun for de 
ſtiltiende, og fom ſynes ikke at ville bevæge fig, for hvilte 
man maa tage fig vare Hid henherer den Æsopi Fabel: 
En ung u-erfaren Muus, der havde forladt fin Moders Hule 
for at fee fig om i Skoven, ſtudſede, da den kom paa et 
Sted, hvor der var dobbelt Echo. hvilket ſaaledes forftrækkede 
den, at den ſtrax tog Flugten. Uvi denne Tilſtand blev den 
mødt af en grmmel erfaren Muus, hvilken den unge for⸗ 
talte Aarſagen til ſin Redſel: Den gamle ſagde da; frygt 
dig ikke, min Sen! hvor ſtor Bulder og Lara heres, der er 
mindſt Fare: Naar derimod alting er ſtille, og intet høres, 
ſaa maa du tage dig vare; thi da er Katten ner ved. Ellers 
veed jeg ikke, at jeg udi de af mine latinſte Vers, ſom nogle 
censurere, haver overtraad VErbirbed, med mindre man vil 
fige, at det er mod WGrharhed med rette Navn at nævne en 


Ting, fom dog bor nevnes — — —. 

Idet vi her overſpringe Reſten af Holbergs treffende 
Epiſtel, ville vi ende disſe indledende Bemerkninger med 
det Onſte til vore Læfere, at de ville fljænte efterftaaende 
Overſettelſe en Smule af den Opmerkſomhed, fom vi troe 
den i og for fig ſelv førtjener og font et Arbeide af Holberg 
har Krav par. K Redaktionen. 

Af Iſte Bog. i 


; 1. Til den gjerrige Ole. 
Ak Ole! fee dit Huus ſnart med at falde truer; 
Det falder og det har for ſidſte Gang Dig huſt. 
Hvad? den Reparation? Du for den Udgift gruer? 
At blive Fattiglem? — tenk, alle Lemmer knuſt! 


2. Gravpſkrift over Tordenſkjold. 


J denne Grav er lagt vort Nordhavs Zir og Were, 
De Danſkes Ros og Lyft, ſkjont fort faa ſkulde være. 
Thi Parcen rev ham bort midt i hans friffe Vaar; 
Hans Seire telled' hun, og glemte rent hans Aar. 
5. Til Cæcilian. 
Cccilian! hvem maa din Lærdom ei forbauſe! 
Du kjender Havets Dyb og Stjernens høie Vei. 
Hvad Hera fnaffer om med Zeus i Natter tauſe. 5 
Det veed Du; — hvad din Huſtru gjør, det veed Du ei. 


6. Til Sextus, fom vil have en Titel. 


Du Sextus, af din Arv Du har ſaalidt tilbage, 
Og derfor kjober Du en Titel nu tilſidſt. 
Som nærlig Mand” Du godt boer under fave Tage; 
Blier Du velbaaren, fyrænger Huſet Du forviſt. 
7. Til Fauſtus, om Skribenters ulige Kaar. 
Jeg gjør en Bog iſtand, tre fire Vers Du fkriver; 
Man ffjænfer Gaver Dig, men ingen Ting jeg faar. 
Dog hvert et Blad af Dig Makulatur kun bliver, 
Men mine vare ved, naar bort herfra jeg gaar. 
Hi gi'er man da til Dig, fom dumt og Daarligt digter, 
Mens jeg fom nyttig er, flet ingen Ting jeg feer? 
Af Dig man har alt nok, og man Betaling pligter; 
Mig giver man kun Haab, thi man vil have Meer. 
10. Sammenligning mellem Qvintus Curtius 
i og Kort Adelaer. 
Din Curtius, o Rom, med Rette ſtor Du kalder; 
De Danſkes Kort han var dog endnu mere ſtor. 
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10. Marg. 


Din Helt han former frem, engang for Dig han falder; 
Vor Kort tog tidt fin Plads, hvor Dødens Engel foer. 
Stor er vel den, fom Navn og Ny i Døden finder; 


Men ſtorre er dog den, fom før fin Dod det vinder. 


11. Om Tordenſkjold. 


Den guſtne Avind feer, at Sværdet ei kan bide 
Naa Helten, og hun tyer til Spillets Tarningkaſt. 

Og Parcens Traad, fom Magt ei kunde ſonderſlide, 
Den for en Stimands Ranke braſt. 


14. Om Tordenſkjold. 


J Stridens Leg faa tidt han Deden overvandt; 
I Legens Strid den Vei dog til hans Hjerte fandt. 


17. Til en Tjener, fom altid nægter fin Herre 
hjemme. 
Hvergang jeg banker paa, Du ſiger Herren ude; 
Jeg ſeer hans Anſigt dog, ſelv er han andetſted. 
Er da hans Krop paa Fart, hans Hoved bag hans Rude? 
Hor, Davus, ſiig han maa fit Hoved tage med. 


20. Til Peer, ſom altid har tre Stemmer i Raadet. 


Tre Stemmer i vort Raad Du, Peer, mon dominere; 
Thi mellem Mads og Lars Du altid ta'er din Plads. 
Og Lars Dig ſporger da, hvordan du vil votere, 
Og ſom Du har votert, voterer altid Mads. 


24. Til dem, ſom foragte fit Modersmaal. 


Mens Fadrelandets Sprog faa lidet Dig behager, 
Jeg feer dets Korn og Moſt dog ganffe godt Dig ſmager. 


25. Til ſlette Poeter og Loptalere. 


Var ingen Curtius, var ingen Alexander. 
Hvo Hare flagter ned, hans Priis i Saga fød. 
Det færde Gallien om fine Drotters Pander 
Snoer Laurbærfrandfen helſt, naar rigeſt Blodet flod. 
Jo ſtorre Mandefald, jo flere Harpeſtrenge; . 
Og Higen efter Ros gjør Hjertet koldt og haardt. 
Mit Raad er ſimpelt det: man ffal Poeter hænge, 
Heng Talerne! faa gaar og Tyranniet bort. 


5 24. Om Soſibianus. 
Soſibian, ſom vil ſig Digtekunſten vie, a 
Mig gav et Digt igaar, bad om min Dom; deri 
Han fåa begynder: „Skal jeg ſynge eller tie?“ 
Jeg læfte det og ſkrev: Soſibianus, ti! 


33. Om Lalage, fom med ſtort Mod lod fig Benet 
affætte. Til Sextus. 


Hvor kjakt lod Lalage fig Benet amputere! 
Hun kjorer altid jo, hvad ſkal hun faa med Been? 
Men, Sextus! bvilke Suk og hvilke Skrig med Mere, 
Om af de Fingre fem hun fkulde ſkjcre en! 


Akers gamle Kirke. (Efter Photographi af Hr. Peterſen). 


Naturligviis, til Spil med Kort den Haand ei duer; 
Hvor kan med fin Galan hun ſpille FTærning faa? 
Hvor kan hun førive da de fjære Billet'douxer? 
Hun Fingre have maa, men Foden — lad den gage! 


36. Raad til en Ven, at han ſkal gaae gradeviis, 
om han i en Ting vil nage Meſterſkab. 
Vil Du blibe rigtig flink, gage gradeviis og ſagte; 
Forſt er Diſeipel man, faa faar man Lærebrev. 
Jeg huffer Theodor; han havde lært at flagte; 
Han længe Slagter var, førend han Doktor blev. 


43. Om Billedhuggeren Artemidorus. 


Hvi har Artemidor faa dumme Børn? — jo fee, 
Hans Statuer er netop ligedanne de. 


49. Til Seytu8 om Lyeoris's Kjerlighed. 
Hvor kan Lycoris til en Tral fit Hjerte tabe! 
Aa, Mange, ſom bekjendt i Galgen ſig — forgabe. 
60. 
Han Statuer gjør ſmukt, men ſtygge Born tilvisſe; 
Ja, Hine gjør han felv; hans Svende gjøre disſe. 
62. Til Ponticus. 
Alt lange Seinen god i Elben ud fin Bolge, 
Og bragte fremmed Sprog og Sader i ſit Lob. 


En daarlig Ungdom faer man Andres Skikke følge, 
Og Feedres Seed og Land foragte Born i Svob. 


66. Atteſt for Ariſto. 


Ariſto er en Tyv, en Dranker, Løgner, Slemmer; 
Men fin faſtſatte Tid til Bon han aldrig glemmer. 


67. Om Jomfru Fabulla, ſom ei hapde det bedſte 
Rygte. 


Fabulla var faa ſmuk; der fandtes knap faa ſmuk en. 
Alt under denne Steen nu ligger hun forſtukken. 


76. Hvad Gud ikke ſkaber. 


Alt blev paa Herrens Bud, kun ikke Romas Paver; 
Dem Kardinaler gjør, og felv de Guder laver. 


77. 


Du fattig Alchymiſt, ſom Skarn til Guld kan gjore! 
Se, Legen bliver rig, ſom kan mig det affore. 


78. 


En Aſtronom fornys en Bonde lod indſtevne 
Alt for et Styfte Jord; den Sag gik ham imod; 
Thi Dom'ren ſa'e: Min Ven, Du Jorden ham maa levne, 
Men Himmelen er din, den hele; verſaagod! 


81. Tre Maader at omvende paa. 
En Kjætter leger man med Bod 
En Svarmer bedſt ved Urt og Rod; 
En Rotting er mod Ondffab god. 


84. Til Afer. 


Gjor Noget Du for Stads, gjor Noget Du for Nytte, 
Man leer i begge Fald, hvis ei Du gjør det godt; 
Dog blier for lige ſtreng Kritik Du ei et Bytte; 
Det ſidſte dommes haardt, hiint faar dog ſtorre Spot. 
Trœd frem fom Advokat, et Digt paa Prent Du fætte; 
Hiint finder man fig i, en Brøde dette er. 
Det førfte gjøres maa; naar flet, man leer; men dette — 
Da gaar Kritiken frem med Spyd og Skjold og Spar. 
Thi Flaccus har dog Met: Er man Poet med Maade, 
Man finder ei for Gud og ei for Verden Naade. 


85. Om Doktor Calliodorus, fom i de fleſte Syg- 
dømme bruger Opium. 


Formue giver Galén, kun Valmue Calliodours. 


86. Hvorfor halvſtuderede Rovere fee Viden⸗ 
ſkabens Hemmeligheder, ſom de Lerde ikke fee. 


Hvi har for Meſt'ren vel hver Kunſt hvad dybt den frjuler, 
Mens den Ukyndige, han har for alting Grund? 
Se, Lægens Videnſkab for ham har dunkle Huler, 
Hver Apothekerſvend kan ſee dens dybe Bund. 
Perpetuum mobile har Kunſten end ei fundet, 

Det tidt og ofte fandt en ſimpel Haandverksmand. 
Paa mangen Stjernes Gang har Aſtronomen grundet 
Forgjaves; en Matros paa Fingrene dem kan. 

Jo, Grunden er, i Tingens Indre trænge hine, 
De dunkle Baand, fom alt forener der de fee. * 

Udvendig disfe fee; de tage paa; det fine 
Indvendige, derom har end de ei Idee. 


98. Om deres Daarlighed og Hovmod, ſom ville, 
at Retten ſkal dømme efter deres Hoved og hvad 
de kalde ſund Fornuft, uden Henſyn til Lovene. 


Du vil, at Dom'ren ſkal Fornuft, ei Loven lyde, 
Naar din Sag kommer for; Du hoiſt ubillig er. 

Det er, fom om Du vil, de Kort fkal meſt betyde, 
Hvoraf de fleſte paa din egen Haand Du ſeer. 

Thi hvor Du ſeer Fornuft, den ſig heel ofte dolger 
For Andre; derfor bedſt, at Loven kun man folger. 


100. 


Guds Vaſen kan vi ei med vore Tanker gribe; 
Af Alt, hvad han har ffabt, vi veed at han er til. 
Den Blinde, ſeer han end af Ilden ei en Stribe, 
Han foler Varmen dog og veed, at der er Ild. 


102. Til de Ubodferdige, ſom idelig misbruge 
Nadveren. 
Tre fire Gang hvert Aar til Herrens Bord Du vandrer; 
Tre fire Gang hvert Aar fornyer Du din Pagt. 
Hvad andet er det, end, da Du Dig ei forandrer, 
At fire Gang hvert Aar Du bryde vil din Pagt? 


103. Om man paa Grund af Perſonen flat 
bryde et en Kjetter givet Ord. 


Hvis Mandens Feil er Grund til fra din Pagt at fmutte, 
Den burde være Grund til Pagten ei at ſlutte. 


125. 


Din Bommert, Aſtrolog, fortæller Himlen; Jorden, 
Den ſkjuler Lægens taus og finder Alt i Orden. 


145. Om Polyhiftoren Linus's-Krambod. 


Alt hvad der tenkes kan af ſimple Ting fom rare, 
Smaat, Stort og Bittert, Sodt, kort hvad man 
falder paa, 
Fornodenhedsartikler eller Luxusvare, 
Alt kan hos Linus man tilkjobs, tilleie faae. 
Lax, Sax, Tobak og Lak, Maſtix, Harpix og Skjoger 
Og Boger faar man der, og Rogelſe og Malt; 
Og Ert og Urt og Liin og Livius's Boger, 
Og Plyds og Plinius; han har Salluſt og Salt. 
Romanſke Strenge med Romaner om hinanden, 
Likor og Brændevitn man faar, gaar man derhen. 
Mangfoldig ſom hans Bod, mangfoldig er og Manden; 
Han vetter Fiſt og Stiil, han fører Plog og Pen. 


153. 


En Mand er Solen lig, og Konen ved hans Side 

Er Maanen; af hans Lys kun laaner hun ſit Skin; 
Som Solen maa en Mand Formorkelſe og lide, 

Naar fremmed Perſonaſj' imellem dem gaar ind. 
Som Phobus da blier tynd og krummes i en Bue, 

Saa kan man krumme Horn paa Mandens Hoved frue. 


155. Til Paulus. 


Hvor mørt hver Livets Dag! hvor morke mig dets Netter! 
Dog, blier den fidfte Nat fun lys, det alt fig retter. 


171. Hvordan Kone man ſkal tage. Til Danaver. 


Du ſpor mig, Danaver, Hvad jeg vil ha'e for Øie, 
Om jeg en Kone ta'er, og Valget frit mig ſtod? 
Hun vare ei for ſtiv, hun ei for let ſig boie, 
Hiin vel min Ryg, og hun min Pande pynte lod. 
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Ei alt for ſmuk, og ei for grim; thi da blev Tingen, 

Den ſmukke ſkyed' mig, den grimme ſkyed' jeg. 
Medgiften ei for ſtor, men heller ikke ingen; 

Hiin myndig pukke vil, men denne plukked mig. 

Ei alt for ſtreng, ei en, ſom ſig letſindig ſteller; 
Deet, fom er let, det let fom tungt man føle faar. 
Ei ganſke ufrugtbar, men ei for frugtbar heller; 

Hiin i mit Rygte, i min Pung gjør denne Skaar. 
Ei nogen klog, ei en, fom gal og dum vil trætte; 

Hiin ſtyre vil, og jeg ei denne ſtyre kan. 

Jeg Middelveien gaar; imellem hiint og dette, 

Saa med en Huſtru bedſt i Livet vandrer man. 


172. Om den dritfældige Kone Caja. 


En Kone i et Huus fom Maanen er; hun fkinner 
Ved Mandens Lys og er ham underdan og huld. 
J disſe Ting jeg og hos Caja Lighed finder; 
Kun ei i eet; din Caja, hun er altid fuld. 


176. 

Han gav mig Ja med Blik, fom bod mig bort mig pakke. 
Hiins Nei var ligt et ja; hvem kal nu meſt jeg takke? 
e 


Stor Deel af Livet gaar til hvad er ondt og ilde; 
Storſt Deel til ingen Ting; paa Fjas vi heelt det fpilde. 


191. Til Anna, fom er kold og flyer mig. 
Som kolde Daphnes Flugt til Elſkov Phobus tender, 
Saa tender din mig op; ſtands dog! jeg beer; da vil 
Min Elſkov ſtandſe; vits dit Anſigt mig, da vender 
Jeg Ryggen flux; ved din vil kjolnes al min Ild. 
196. Om Mamerkus, ſom med Studier ogſaa 
ſkiftede Seeder. 
Mamerkus Digte førev; da var en Libertin han; 
Hans Sprog, det bundet var, hans Liv var frit dengang. 
Nu ſkriver Proſa han og er en peen og fiin Mand; 
Hans Liv er bundet nu, hans Sprog er uden Tvang. 


197. Om Otho. 
Som Raadmand er han brav, ffjønt han er uden Nemme; 
Man ſpor jo ei derom, man be'er kun om hans Stemme. 
198. Til en heslig Pige, fom dag har en Elſker. 


At en Tiltrakningskraft, hvis Grund vi ei opdage, 
Der i Naturen er, det vil man jo paaftaae. 

Vee mig! Du har den Kraft; Du kan til Dig mig drage; 
Jeg føler det; hvordan? kan plat jeg ei forſtaae. 


207. Til Ole. 


Do tidlig eller ſilde — det ſkal Du ei betragte: 
Do godt eller ilde — det ſkal Du vel paaagte. 


| 


Jhers gamle Birke reftaureret: 


Efterat Akers gamle Kirke var bleven altfor trang for 
den ftærft tiltagende Menighed og der ſaaledes maatte 
tænfes paa Tilveiebringelſen af et rummeligere Guds— 
huus, fandt fom bekjendt Vræftegjældets Kommunal⸗ 
beſtyrelſe det henſigtsmesſigt at nedbryde den gamle 
Bygning for paa dens Tomt og tildeels af dens 
Materiale at vpføre en ny Kirke, der da fkulde koſte 
15,000 Spd. Denne Plan til at bortrydde et Byg— 
pærf, viſtnok næften jevngammelt med Chriſtendommen i 
Norge, var imidlertid ikke faafnart bleven Almeenheden 
bekjendt, førend den inden Presſen vakte et Ramaſtrig, 
der endog maatte bringe ſelv dem, fom havde fattet 
Beſlutningen, i Tvivl om Rigtigheden af dens Gjennem- 
forelſe. Under den lange Avisfeide herom (i Slutnin⸗ 
gen af Aaret 1851 og udover paafolgende Aar) bragtes 
viſtnok meget ſygeligt Antikvitetsſpcermeri til Torvs; 
men Enhver kunde dog felv med den meſt nokterne 
Betragtning faae ud ſaameget, at den omſtridte Kirke 
baade paa Grund af fin Lelde og fit ſjeldne Byg⸗ 
ningsmaterial fortjente at reddes. Kun ikke Akers 
Kommune med ſin ſtorartede Sands for det Praktiſte 
kunde gage ind paa denne Betragtning. Den kkulde 
have ſig en ny Kirke og kunde til denne bruge den 


gamle Kirkes Tomt og Stene, altſaa var Nedbrydelſen 
en grei Sag. Kommunen ſtillede ſig ligeſom med 
Sleeggen færdig over de meget omſtrevne „eerverdige 
gamle Mure“ og truede uafladelig med at knuſe dem, 
hvis Ingen vilde fjøbe dem for langt mere end de 
pare værdt. Men jo alvorligere denne Trudſel blev, 
jo interesſantere blev Kirken og deſto ſtorre Folks Iver 
for at ſee den reddet. Dette virkede igjen tilbage 
paa Kommunen, ſom nu troede at maatte viſe ſig 
rigtig faſt og barſt og ikke uden ſtore Fordele af— 
ſtage fra fit Nedbrydningsforſcet. Selſtabet for de norſte 
Fortidsmindesmeerkers Bevaring tog ſig af Sagen og 
vilde gjore Opofrelſer, for at ſee Kirken reddet og 
reſtaureret. Men Akers Kommunalbeſtyrelſe indſaa 
for godt, at der kunde gjøre8 bedre Affærer ved at 
fælge Kirken, end ved at reſtaurere den, ſelb om man 
hertil fik et ganſte anſeeligt Tilſtud. Kommunen havde 
felv i 1849 kjobt Kirken af dens private Eier for 
4000 Spd. Under 11te Mai 1852 beſluttedes der at 
ſelge den til Chriſtiania By for 7000 Spd. Men da den 
Subſtription, der var aabnet i Anledning af Kirken, havde 


havt god Fremgang og Byens Formandſtab havde ud⸗ 


virket en Repreſentantſkabsbeſlutning, ifølge hvilken der 
kunde bydes 6000 Spd. for Kirken m. v., fattedes 
2. Juli næftefter af Akers Formandſtab den Beſlutning, 
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Boulevard Sebaſtopol i Paris. 


ikke at fælge Kirken under 8000 Spd. Imidlertid 
havde Privatmænd i Aker ſubſtriberet de 1000 Spd., 
fom udgjorde Forffjellen mellem Akers Kommunes op⸗ 
rindelige Forlangende og Chriſtiania Kommunes Un- 
bud. Men da nu Akers Kommune holdt paa den 
ſidſt forlangte Kjobeſum og endog indſkrenkede Friſten 
for Nedbrydningens Begyndelſe til en Maaned, ſaa det 
ud fom om alle be gjørte Beftræbeljer ſkulde blive 
uben Frugt. Da var det, at Foreningen for de norſte 
Fortidsmindesmeerkers Bevaring ſtillede ſig ſom Garant 
for 700 Spd., paa ſamme Tid fom nogle Mend i 
Aker, der formodentlig ikke deelte Kommunalbeſtyrelſens 
Lyſt til at ſpekulere i Folks Pietetsfølelfer, garanterede 
de manglende 300 Spd. Paa den Maade kom da 
Kjobet endelig iſtand i Hoſten 1852. — Som en 
Snurrighed fra Akers Formandſkabs Side fortjener det 
at opbevares, at uagtet det felv vilde nedbry de Kirken, 
hvis det ikke fik ſolgt den til Chriſtiania Kommune, og 
denne kun for at hindre Nedbrydelſen havde fat fig i 
Bevægelfe, opſtillede hiint Formandſtab den ligeſaa over= 
flodige fom fomiftt edle Betingelſe, at Salget kun maatte 
foregaae paa Betingelſe af at Kirken ikke nedbrodes. 
Salget var i merkantil Forſtand en „god Handel“ for 
Aker. Det kjobte fig endnu i ſamme Aar paa Ullerns 
Grund en langt ſtorre Kirketomt end den gamle for 


1000 Spd., og havde ſaaledes 7000 Sy». i Behold. 
Selv ved Antagelſen af den af Chriſtiania Kommune 
forſt tilbudte Kjobeſum vilde det faaet langt mere 
end Verdien af Tomten og Kirken fom Materiale. 
Men om Kommunen har havt ſaamegen Wre fom 
Fordeel af denne „Handel“, bliver et andet Sporgs⸗ 
maal. — Da Chriſtiania Kommune kjobte Akers 
Kirke, var Henſigten tillige den at lade den reſtau— 
rere, for at den kunde blive benyttet til Guds— 
tjeneſte. Dette kunde imidlertid førft ſkee, efterat 
Akers Menighed havde faaet iſtand fin nye Kirke, ſag— 
ſom den var forbeholdt Benyttelſen af den gamle 
Kirke indtil den Tid. Forſt i Høften 1859 bevilgedes 
de til Reſtaurationen fornodne Midler 12,500 Spd., 
deraf 5000 Spd. af Chriſtiania Sparebank og 7500 
Spd. af Kommunen, og Arbeidet paabegyndte under 
Ledelſe af Architekterne Schirmer & Hanno og efter 
deres Plan. Den Afte Mai d. A. overleveredes Kirken 
fom fuldfærdig. Ved Beſtemmelſen af Reſtaurations⸗ 
planen var Betenkning indhentet fra Direktionen for 
Foreningen til de norſte Fortidsmindesmeerkers Bevaring, 
der til Erhvervelſe af Kirken havde ydet et faa be— 
tydeligt Bidrag. Kirkens oprindelige Bygningsſtiil og 
Charakteer er naturligviis bibeholdt, men at bringe 
den tilbage til dens oprindelige Skikkelſe, maatte ſtrax 


112 


forekomme wubhenfigtsmæsfigt. 
ſandſynligviis intet Taarn havt og heller ikke Lys 
aabninger paa Nordſiden. Nu har den ved Enden 
af Korsbygningen og det egentlige Skib faget et fir- 
kantet Taarn, der ligeſom Kirken ſelv er opfort af 
huggen Kalkſteen, og i Skibets øverfte Stokveerk paa 
Nordſiden er anbragt Lysaabninger, fvarende til dem, 
fom allerede fandtes paa ben ſondre Bæg. Væggene 
ere indvendig og udvendig ligeſom Pillarerne renſede 
for Kalktilſmorningen, ſaaledes at den hugne Steen 
træder frem, og hvor Stene vare ſprungne og Stykker 
affaldne paa Grund af de Ildebrande, Kirfen tidligere 
har undergaget, er enten nye Stene anbragte eller 
Hullerne udkittede med Cement. Gulvet er ſenket, alle 
Pulpiturer borttagne og hele det indvendige Sræværk 
gjort nyt. Et nyt Orgel er anfkaffet, ligeſom ogſaa 
Dobefad af Sølv, Kalk og andet Solvtoi. Derimod 
er den gamle Pradikeſtol og Altertavle bibeholdt. 

Her at gjentage de ſparſomme Beretninger om 
Kirkens ældre Hiftorie anſee vi for overflodigt, da 
Alt, hvad i faa Henſeende liendes, findes meddeelt i 
forſte Aargang af dette Blad i en Artikel af Profesſor 
P. A. Munch. 

Den Afbildning af Kirken i dens nuverende 
88 ſom vi EG give, ſtyldes en Photographi af 

Photograph P. Peterſen, og fremſtiller Kirken 
15 fra Sydſiden. 


Shizzer fra London. 


Af Israel Dehn (Frith. Fors). 


III. En falden Mand. 


Hvem gives der vel, han være Hoi eller Lav, Riig 
eller Fattig, der ikke iblandt fine nærmefte Omgivelſer 
har fjendt 'en falden Mand? Fra ethvert Stadium 
i Samfundet kan man dale ned; der er Ingen ſaa 
lav, at han ikke kan blive lavere, ingen Stand eller 
Stilling faa vinge, at den ikke kan forværres. Men 
Alting er relativt i denne Verden; Stormanden ſtodes 
i fine Liges Dine ned fra fin hoie Piedeſtal, medens 
han beholder fin Glands i de nedre Syphærer, Stod— 
deren ſynker tilſyneladende dybere, fordi der kun er 
et Skridt imellem Armod og Elendighed, men den 
Høie daler ved et Puſt, Stodderen omſtodes kun ved 
en Orkan. 

Jeg har kjendt mange faldne Mend, fra dem, 
der i Magtens Storhed kun behovede en Meægtigere8 
ungadige Ord, Gebeeſde eller Blik for at være elen— 
dige i egne og Omgivelſers Oine, til Üdſkuddet, der 
om Aftenen ſniger ſig hen ad den ſmudſige Gade med 
forbryderiſt Henſigt og med lurende Blik, det næfte 
Stadium efter Armod, Friſtelſe og Kamp. 

Men det er i en af de utallige Nuancer imellem 
disſe Extremer jeg har valgt Sujettet for denne min Skizze. 

Jeg har altid holdt af at obſervere mine Naboer, 
deres Gjoren og Laden. Det er mig vel bekjendt, at Folk 
kalde dette ſmaaligt, at det ffal være Tegn paa 'Verden' 
og Færden paa ſtorre Steder, at man ikke veed, hvem 
der bor over eller ved Siden af os, ikke tager Notits 
af den Perſon, der paa et offentligt Sted tilfældigviis 
tager Plads ligeover for os ved Bordet, eller fom 
fjører med os i ſamme Vogn. 

Jeg giver disſe bereiſte Damer og Herrer Ret i 


deres Opfatning af Sagen, forſaavidt de bermed 


mene, at det bør være ligegyldigt, om den Mand, der 
bor i ſamme Huus, heder faa eller faa, om han er 
i den eller den Stilling; men Menneſket er nu engang 
ſaaledes beſkaffent, at det ikke har nok med fig felv, 
men maa ſoge Stof til Adſpredelſe og Teenkning hos 
de Individer, hvormed det kommer i Berorelſe. Det 
kunde aldrig falde mig ind, naar jeg gjorde Bekjendt— 
ſtab med en Mand i en Jernbanevogn eller paa en 
Dampbaad at fpørge om hans Navn eller Stilling, 
men det vilde ſikkerlig falde mig ind at meerke mig 
hans hele Adfærd, den Maade, hvorpaa han udtrykker 
fig eller bærer fin Perſon, hans Kleededragt og Miner, 
og ſtrive ned hos mig felv Hiſtorien om Individet, 
denne altid familiære og dog faa evigt vexlende og 
foranderlige Ting. 

Jeg boede i nogen Tid i en mindre Gade i Lon— 
don, paa et af disſe tilſyneladende afſides og een— 
ſomme Steder, et Phænomen i hiint ſtore Phanomen, 
og fom, ſtjont kun faa Skridt fra Feerdſelens Puls- 
aarer, lader Beboeren troe, at han befinder fig i en 
liden Landsby, fjernt fra Verdens Tummel og Larm. 
Gadens Navn er gaget mig af Minde, men jeg feer 
endnu i Tanken de venlige Huſe med deres blankpud— 
ſede Vinduer og Dorhammere, de reſpektable, Beboere, 
der om Morgenen gik til fine Forretninger i City og 
vendte tilbage til Theetid om Aftenen, Melkedrengen, 
der hver Morgen gjorde fin Runde ved hvert Huus, 


Fra førft af havde Kirken 
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og fom ved hvert Huus flog en luun Pasſiar af med 
en net Tjeneſtepige i ſneehvid Kappe og lyſeguul Kjole; 
Alle disſe Ting horte dengang med til min Gyiftence 
og vare Dele af mig ſelv. 

Ligeover for mig boede en ung Mand. Han til- 
trak ſig forſt min Opmeerkſomhed ved ſin Punktlighed. 
Hver Morgen, naar Omnibusſen pasſerede Huſet paa 
dens Vei til City, aabnede han Gadedoren i ſamme 
Dieblik den var et Par Skridt fra denne; Konduk— 
toren behovede neppe at give Signal til at ſtandſe, 
ſaa hurtig ſteg den unge Mand op og indtog ſin 
ſedvanlige Plads paa Vognens Udfide. Han ſyntes 
altid muntert ſtemt, tilnikkede venligt fine Reiſefeller, 
tendte ufeilbarligt en Cigar, ſaaſnart han var kommen 
til Sede, og rullede afſted under livlig Pasfiar. 

Preœcis Kl. 6¼ om Aftenen kom han igjen, men 
var da altid til Fods. Han var gaget tilbage med 
en anden Omnibus, der ſatte ham af henne ved 
Hjornet. Jeg feer endnu hans hoie, ranke Figur, 
naar han med elaſtiſte Skridt kom op af Gaden; det 
var en meget ſmuk, velbygget Mand, der neppe kunde 
pære mere end tyve Aar gammel, med ravnfort Haar 
og mørfe Øine; han var ſtedſe meget peent lædt, bar 
en ny, glindſende Hat, velpudſede Stovler og ziirlige 
Handſter, ffjønt hans ovrige Dragt, der altid beſtod 

af de ſamme lyſe Beenkleeder og Veſt og den ſamme 
forte Frak, lod mig formode, at han enten var meget 
okonomiſt, eller at hans ugentlige Gage ikke tillod 
ham megen Variation i ſin Paakledning. Det var 
ikke mig alene, der kiendte det ſmukke unge Menneffeg 
punktlige Baner; thi i det lille nydelige Huus over 
paa den anden Side af Gaden, tre Dore fra hans 
egen Bolig, i det Huus med det levende Hegn inden— 
for Stakittet, fandtes altid En ved Vinduet, der ven— 
tede paa hans Komme, et deiligt Pigebarn, med et 
Par ſtkjelmfke, ſmilende Oine, der den udſlagne Dag 
levede for det Oieblik, han kom; et uſtyldigt Koketteri, 
der varede to Sekunder, gav hende Stof til Tenkning 
til folgende Aften og lod ham mangengang i Dagens 
Lob ſummere den ſamme Poſt i Principalens Hoved— 
bog. Jeg faa tydeligt, at de elſkede hinanden, uden 
nogenſinde at have talt ſammen, med denne bly, ung— 
dommelige Kjerlighed, der lader fig noie med status 
qvo, fom heeltigjennem er ideel og aldrig føger Leilighed. 

Dette punktlige Liv førte han de tre førfte Maa— 
neder fra jeg om Vaaren var flyttet ind i Gaden. 
Hvor han tilbragte fine Aftener var mig dengang ube— 
kjendt, thi jeg gik ſelv ud, ſaaſnart det var bleven 
morkt. Jeg var faa vant til at fee ham komme, at 
jeg indrettede mit eget Levefæt derefter og ſtadigt for- 
langte jeg min Kaffe, naar han lagde Haanden paa 
Dørhammeren. 

Men en Aften ved Midtſommmerstid blev han 
borte. Jeg troede han var bleven opholdt paa Kon— 
toret og gik ud uden at tanke mere paa ham. Den 
næfte Morgen agabnedes Doren ligeover for en halv 
Time for Omnibusſen pleiede at komme, og jeg ſaa 
det unge Menneſke begive ſig ud tilfods. Dette gjen— 
tog ſig en Maaned. Han kom ikke mere hjem til ſin 
ſedvanlige Tid og jeg hørte undertiden ud paa Natten 
Dorhammeren ligeover for flaae et Par fagte Slag. 
Nu ſpadſerede han regelmæsfigt til City hver Morgen. 
Meſt paafaldende var mig dog den Forandring, der i 
denne Tid foregik med hans yore Perſon. Hans friſte 
Ubfeende gav Plads for en fygelig Bleghed, han ſyntes 
nebflaaet og fortrykt; den forhen glindſende Hat fik 
Buler og antog et rødligt Skjær, ſtjont den endnu 
var vel borſtet. Handſterne forſpandt og erſtattedes 
af en Stok, hans Stovler bleve nedtraadte pan He— 
lene, og hans hele Dragt tydede paa ſmaa Kaar. 
Cigaren ſaaes heller ikke mere. Det blev mig nu ind— 
lyſende, | han undlod at benytte Omnibusſen for at 
ſpare. Ved at gage til og fra Kontoret indſparede 
ham otte Pence, og ved ikke at røge å Cigar fire 
Pence; dette udgjorde en reen Gevinſt af een Shilling 
pr. Dag. Han maatte altſaa have faget nye Üd— 
gifter, der baade gjorde disſe Savn fa nig og 
opflugte de Penge, han for havde anvendt paa fin 
Dragt. Pludſelig feer jeg ikke mere til ham. Den 
unge Pige ſyntes ligeſaa forbauſet ſom jeg. J tre 
ſamfulde Uger ventede hun ved Vinduet med et uro— 
ligt, ſpeidende Blik; faa blev ogſaa hun borte. 

Hvor var der vel bleven af 1 0 Gaaden op- 
klaredes for mig allerede Dagen efter, thi i hans 
Vinduer kom en Plakat, der antydede, at Vererlſene 
vare tilleie. Jeg kunde ikke ſtyre min Nysgjerrighed, 
men gik over Gaden og forlangte at ſee Leiligheden. 
En velnæret Kone i Kvakerdragt gav fig tilkjende ſom 
Huſets Herſterinde. Hun par meget ſnakſom og jeg 
fit uden Vanfkelighed de foronſtede Oplysninger. Den 
fjære, velſignede, unge Herre, Mr. Daly havde været 
Clerk paa et Kjobmandskontor i City. Han var det 
ordentligſte Menneſte af Verden, havde ſpiiſt to Wg 
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til Frokoſt, ſpiſte til Middag hos Iſantz i Bucklesburg, 
og tog ſin Thee hjemme i Familiens Skjod. Hendes 
to Dotre Sarah og Ariel holdt begge umaadeligt 
meget af Mr. Daly, han havde altid været meget 
glad i dem ogſaa, givet dem Handſter og Smaa⸗ 
præfenter og fundet meget Behag i deres Gelffab, 
fom han hver Aften havde nydt enten hjemme eller 
paa de Steder, beer han havde taget Familien hen. 
Leien havde han betalt akkurat hver Loverdags Aften 
ligetil for en Maaneds Tid ſiden. Men nu var 
han ſtyldig for fjorten Dage og havde igaar ingen 
Penge til at betale i Forſtud. De ſeer, min Herre, 
fortſatte Matronen, at jeg ikke kan have Raad til at 
fode en velvoxen Mand, tilmed med Wg og Franſtbrod, 
og lade ham beholde mine bedſte Verelſer, naar han 
hverken betaler eller har Ubfigt til at betale, nu da 
det flette Selffab, og Spilleklubben, han blev ledet til 
at beføge, har koſtet ham hans Plads. Her ſtaar 
hans Toiletſtriin, fortſatte hun, han har efterladt det 
fom Pant, den fjære Dreng, men jeg nenner ikke at 
fælge det. Kanſtee han en Dag kan loſe det tilbage, 
faa jeg desuden kan fage den fulde Verdi for mit 
Udlæg. Jeg forlod Kvartetet og tenkte ikke mere paa 
Mr. Daly. Men en Dag ſeent ud paa Hoſten, det 
var bitterligt koldt og regnede, gjenfandt jeg ham i 
Gravesend, hvor han var beſtjcftiget med at borde 
Jartøier. Hans Beſtilling var da 'wotèering klark', 

en misſerabel Exiſtenee, der kun ſoges ſom en ſidſte 
Üdvei af den, der endnu har Ambition nok til at holde 
ſit Hoved oppe. Han var ifort den evindelig ſamme 
Dragt og de nedtraadte Sko; men Hatten var ikke 
lengere borſtet, den havde pasſeret det Stadium da 
ikke Borſten længere gjordes Behov. Han var uden 
Paraplui, ſaa ud ſom om han fros, hvilket nok var 
tenkeligt i Betragtning af at han ingen Yderfrak havde 
paa, Stakkel, og han nedſtyllede med Begjærlighed det 
Glas Brendeviin, fom den godmodige norſte Skipper 
i den bedſte Henſigt tilbod ham. 

Det led nu ud paa Vinteren, en raa taaget 
Vinter, ſaaledes ſom London alene kan opviſe. Jeg 
pasſerede den lange ſmudſige Gade, der leder igjennem 
Forſtaden Islington. Det var ſeent paa Aftenen. 
Men Buiifferne pare lukkede og enhver, der finder fin 
Næring paa Gaderne, havde føgt hjem til Sit. Men 
hiſt henne i en Dorhvelving ſidder endnu en eenſom 
GSælger. Bag ham er opſtillet en ynkelig Praas, der 
ved fin egen Materie er Hæbet til Dørfarmen. Den 
kaſter et mat Lys over et Par daarlige Wbler i en 
Kuro, og over en guſten Skikkelſe, der mat lener fig 
tilbage og uroligt iagttager de Forbigagende, for at 
fee om ingen vil fjøbe af hans Varer. Skikkelſen er 
ifort en Dragt, der engang har tilhort en Gentleman; 
dens Former ere gagede i hinanden, men jeg gjen⸗ 
kjender ſtrax Snittet af de lyſe Beenkleder og den 
ſorte Frakke. 


Aiteratur, 

J. C. Tuxens allerede omtalte interésſante Vært Sol⸗ 
eller Planetſyſtemet, populært fremſtillet (og med. Afbildn.) 
foreligger nu allerede i ſin Heelhed. (Philipſens Forlag. 
Priis 1 Spd. 12 ß). Vi gjentage, at Bogen giver en for 
den dannede Leſer i Almindelighed forſtagelig Fremſtilling af 
Aſtronomien, og bemerke endvidere, at der til denne For- 
ſtagelſe ikke fom ved de almindelige , populære Aſtronomier“ 
krepes Kjendſtab til en ſaadan Rekke mathematiſte Formler, 
at kun den, der er inde i alle disſe, med Frugt kan folge 
Fremſtillingen. 


Horge. 


Cbriſtianta Entzdrenningen har i de ſidſte Bane be⸗ 
fag! flere af Byens Stoler og Afyler og idag beſaa hun 
Univerſitetets Samlinger, Univerſitetsbibliotheket, National- 
galleriet og den nordifte Kunſtudſtilling. J Tirsdags beſogte 
hun en Aftenunderholdning, ſom Skueſpiller Nielſen gav paa 
e 5 q 
— Imorgen (Søndag) indvies Biſtopperne Grimelund o 
Esſendrop i Vor Frelſers Kirke. 1 g 
— J Onsdags aabnedes en nordiſt Kunſtudſtilling paa 
Univerjitetet (deri 29 danſke, men kun 7 Tee Malerier) 
hvilken kan beſees hver Dag fra Kl. 10—2 og 4—7. 

— Endeel af Perſonalet ved den kgl. Opera i Stockholm 
ankommer hertil for i næfte Uge at aabne en Rætte Fore⸗ 
ſtillinger paa Chriſtiania Theater. 

— Pepita er optraadt paa „Mindre Theatern“ i Stockholm 
og har gjort ſtor Lytte. 

— Den 29de og 30te Juni holdes en Sangerfeſt pan Sten⸗ 
er i fit Slags den førfte nordenfjelds. 

Bed en Forſogsſtydning, ſem har været afholdt i Belgien, 
have tvende Geverer fra Kongsberg været med og paa alle 
Diſtancer (den lengſte 1600 Alen) holdt fig blandt de bedſte 
ligetil det Sidſte 

— Sognepraſt til Thped J. I. Broch dode 22de Juni. 

— Tre Senner af Sognepræft M. A. Sigholdt i ſondre 
Odalen ere paa een Gang druknede ved Badning. 

— Den tyrkiſte Sultan bare 25de Juni, 
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at averlere. — Norge. 


I Havsnod. 


(Marts 1861). 


Den tykkes vel arm, den norſke Strand, 
Med trælofe Holmer i Brott og Brand, 
Helſt under Leden der Veſter; 

Men indenfor finder du lun og lukt 
Mangen glittrende, folvarm Bugt, 

Hvor trygt du dit Anker fæfter. 


Der har du lutende Løy til Le; 

Akeren er fom en Sjø at fee 

Med Dønning i gylden Grøde. 

Inde ved Bryggen med Flag pan Stang, 

Opunder Hei paa en jordgrund Bang, 
Ligger Trehuſe gule og røde. 


Der har jeg faret, der har jeg drømt, 
Mens Uveirsalvor og Solgangsſkromt 
Jog over Havets Pande. 

Livet derborte har fattige Trek; 
Men mangen Daad, baade ſteerk og kjak, 
Jeg fik dog iblandt at ſande. ' 


Det er lenge ſiden; dog mindes jeg end 
De frille Kvinder, de taufe Mend 

J Kampen mod Veirets Velde. 

Deres Saga er kort, og brat forbi, — 
Dog, ſtundom er der en Gjerning i; 
Det er ſlig en, jeg her vil fortalle. 


Der boede ude i flig en Havn 
En gammel Lods; jeg har glemt hans Navn, 
Men ved han var med „paa Reden“. 
Der flog han fom Unggut hiin høte Dag, 
Da Nelſon heiſte det hvide Flag; 
Og faa kom han hjem efter Freden. 


Nu var han lud og veirbidt og graa. 
Hans trende Sonner var faa fom faa, 
Efter Alles Domme derude. 
»Sjogutter var de for viſt og ſandt; 

De nævntes de Forſte paa denne Kant, 

Naar det gjaldt at borde en Skude. 


Naar Ilingen tykned og Sneekavet drev, — 

- Saa ud med Skjcegten, — i Seilet et Rev, — 
Saa foer de for Veirets Vinger. 

De vidſte hver Rende, trang eller bred, 

De kjendte hver Bage langt af Led, 

Og Skuden t Havn de bringer. 


De ſkreg af Livsmod i Stormens Brag; 


Og bar det imod, faa Slag for Slag 


De flog til Baaden var fremme; 


Men floges de gjerne mod Brott og Brand, 


Saa floges de ligeſaa gjerne iland; 
„Desverre“, ſa'e Folk derhjemme. 


J flig en Udhavn, ved man jo nok, 
Ligger fom tideſt en talrig Folk — 

Af fremmede Skibe for Anker. 

Snart ſtaar en Kuling fra urette Kant, 
Snart er der Skade paa Seil og Vant, 
Snart er der grisne Planker. 


Men ſaa er der Liv i den lille Bugt! 
Inde paa Vangen gaar Dandſens Flugt 
Med Floiter og Klarinetter. 
Danffens Viſer og Rusſens Sang, 
Engelſt Hornpipe og franſk Cancan 
Broget ſig ſammen fletter. 


De Tre, jeg nævnte, var ſtundom med; 
Men da var der Fare for Lagets Fred. 
Jeg vil ikke Grunden granſke; 


Nok er det, det gif fom et ſikkert Ord, 


At naar ſine ſterkeſte Eder de fvor, 
Saa laa der paa Havnen Danſke. 


Engang en Sommer lob ind en Brig 
Med rankeſt Reisning og ſmekker Rig, 
Og med Dannebrogsflag fra Stangen. 
Djervere Gutter var ffjelden feet, 

End de, fom reved fra Ragen let, 
Da Briggen fraf ind om Langen. 


Næfte Kvæld var der Dands og Spil, 
Næfte Nat gik der blodigt til, — 

For den Nat var de Tre i Laget. 
Danſkerne banded, de Norffe ſkreg; 

Men Ingen ſeired, og Ingen veg. 
Gjenſidig hevdet var Flaget! 


De Danffe tærged med ſpottende Ord; 
Men blodige Eder om Gjengjæld ſpor 
De Tre ved det neſte Sterne. 

Saa letted Briggen en vakker Dag; 
Fra Gaflen flommed det fagre Flag. 
Det Mode var lang Tid at napne. 


Og onde Ord fik de doie, de Tre, 


Fordi de kunde faa ilde fig tee; 
Men den Tale var faafængt baaren. 


Saa gik det en Sommer, og Hoſten med; 


J Uveir Vinteren lakked og ſkred, 
Og ſaa led det udpaa Vaaren. 


Da kuled det op i vildeſte Il 

Med Sneekav og Skodde en Nat i April; 

Det brød paa Baaer og Grunde. 

Den Nat var nok Ingen i Havnen til Ro; — 
Da hørtes et Stud, — og faa hørtes to; — 
Det kom fra de ydre Sunde. 


Ved Varden ſamled ſig Gammel og Ung; 
Men Havffodden vælted fig tyk og tung; 
Der var ikke Sjø at ſkimte. 

Kun engang, hvor Brottet gik hvidt og gult, 
Det fød fom en enkelt Torden hult, 

Og de ſaa noget Rodt at glimte. 


Da letted Skodden og Solen randt. 

Det var fom om Bølgerne røg og brandt, 
Der de dukked hverandre i Haften. 

Men midt i Brændingen faq en Brig 
Med rankeſt Reisning og ſmekker Rig, 
Og med Dannebrogsflag fra Maſten. 


Det Flag, fom ſtolt har viftet paa Val, 
Det flog nu Luften fom Nodſignal! — 
Der var ikke Tid at vende; 

Og Seilet bakked og Ankeret faldt; 
Det var om Liv eller Dod det gjaldt 
J næfte Minut kanhende. 


Oppe ved Varden de Gamle holdt Raad: 
„Er dette Veir for en aaben Baad?“ 
„Gaar ikke Sjøen for veldigt?“ 

Men alle klaged med enig Mund: 


„At det er Danſke, fom flig gaar til Grund, 


Det tykkes os meſt uheldigt.“ 


„Over fra dem har vor Fode vi faat, 
Sammen med dem har vi ſmuglet faa ſmaat; 
Vi har mangt et Almindings-Minde.“ 

Saa Klagen lød i de Gamles Ring; 

Men de Tre, de ſagde nok ingen Ting, — 
For de var ikke der at finde. 


Dog, ud fra Odden der ſkar en Baad; 
Rappere den, end de Gamles Raad, 


Der den brød fig en Vei mod Veiret! 
Stundom den dukked, ſtundom den ſteg; 
Men de Tre i Baaden af Livsmod ſkreg; — 
Saa var de ombord, — havde feiret. 


Sjoen gik ſort, ſom flommende Muld; 
Uveirsſolen gav Rodt og Guld; 

Det tykned og gniſtred om Vraget. 

Det var ſom de tydſke Farver tre — 
De rakk fig fra Luvart, de ſpratt i Le, 
De bed efter Dannebrogsflaget. 
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Da vorte Stævnet til Leg pan Val; 

Der bævred ei fængere Nødfignal 

Ombord i den danffe Skude. — 

De Tre, ſom kom, var med Farvandet kjendt; 
Nu Ankeret kappet og Bougen vendt, — 
Saa landſes for alle Klude. 


Det bar fra Land mellem Skjar og Grund. 
Snart ligger Briggen i Hrefund, 

Og rider imag for Anker. 

Men Lodſerne fra den norſke Strand, 

De fit fin Hyre, — de ſloges iland, — 
Men foer hjem i alleſlags Tanker. 


Dog, havde de bedre Lærdom fjendt, 
De havde nok fagt fom faa omtrent: 
nJortæl til de tydſke Stormend, 
At maa I for Dannebrogsdugen ſlaa's, 
J faar vel en Haandsræfning oppe fra os, — 
Men førft fra de norſke Nordmænd ! 
: Henr. Ibſen. 


Jefferſon Baris. 


Jefferſon Davis, hvem de af den amerifanffe Union 
udtraadte 7 Stater have valgt til proviſoriſt Preſident 
for det af dem dannede nye Statsfor— 
bund, er Son af Samuel Davis, en 
Officier, der udmærkede fig i Uafhengig— 
hedskrigen, og født i Staten Kentucky i 
Aaret 1806. Endnu kun en Dreng ud— 
vandrede han med Faderen til Staten 
Misſisſippi, hvor han ſiden ſtuderede ved 
Tranſylvania-Univerſitetet. 1825 kom 
han ind paa Krigsſkolen i Weſtpoint, 
1828 indtraadte han i de Forenede Staters 
Armee, og hendrog Opmeerkſomheden paa 
ſig i den Krig, ſom Amerikanerne forte 
i Aaret 1831 mod de under Black Hawk's 
Anforſel ſtagende Indianere fra Illinois. 
1835 ægtede han en Datter af Oberſt 
Taylor, der ſenere blev Præfident, og 
forlod Armeen for at leve ſom Planter 
og tillige at forberede ſig til en Politikers 
Lobebane. J 1843 begyndte han at 
deeltage i Valgmanovrerne og ſtod paa 
Demokraternes Parti. J 1845 blev han 
valgt til Kongresſen; men ved Üdbruddet 
af den mexikanſke Krig opgav han hiin 
Stilling, for at deeltage i dette Felttog 
ſom Oberſt for et af ham dannet Regi— 
ment af Frivillige. Han kjcempede tap⸗ 
pert ved Monterey og Buenaviſta, og 
vendte hjem med heedrende Saar. I 
1847 valgte Staten Misſisſippi ham til 
Medlem af Unionens Senat, hvor han 
ſnart udmerkede fig fom heftig og hen— 
ſynslos Forfægter af de enkelte Staters 
Rettigheder ligeover for Forbundet. J 
1851 valgtes han atter til Senatet. 
Men han vopgav fin Plads, for at kon— 
kurrere med Foote om Gouvernorpoſten 
i Misſisſippi, ſom han dog gik glip af. i 
Allerede dengang repreſenterede han det Parti, fom 
arbeidede paa en Udfondring fra Unionen. J 1853 
kaldte Preſident Pierce ham til Medlem af fit Kabinet, 
og det fom Krigsminiſter, hvilken Poſt han beklerdte 
indtil Buchanans Valg til Præfident. J de ſidſte fire 
Aar ſad han i Senatet og forfægtede her heftigen 
Slaveeiernes Rettigheder, indtil Løsrivelfen af de ſyv 
Stater fandt Sted, da han forlod Waſhington, for at 
deeltage i Konventet i Montgomery. 

Det Portret, vi her give af Davis, er hentet 
fra Illustr. Lond. News. Vi bemeerke dette, for at 
ikke de mange blandt vore Leſere, ſom af udenlandſte 
Blade kun ſee „Illuſtr. Zeitung“, ſtulle anſee dette 
Blad for vor Kilde og efter dets flikkede Tegning 
bedømme vor Kylographs Færdighed i Reproduktion. 
„Illuſtr. Zeit.“ har ligeſaa godt fom vi holdt fig til 
Portrætet i Lond. News. Men det har gjengivet fin 
Original i en fliffet Omtegning, hvilket det ved Por— 
træter altid pleier (vi have feet et meerkeligt Exempel 
herpaa i Prof. Sars's Portræt, fom hentedes fra vort 
Blad), — en Maade, hvorpaa hiint Blad ſelv paa det 
Charakteriſtiſte's Bekoſtning faa godt forſtaar at holde 
fine Treſnit i Kredit hos det ſtore Publikum, der 
ſtrax ſlutter fom faa, at det Portret, hvori den 
Portræterede feer ſmukkeſt ud, ogſaa ligner ham bedſt. 


Jefferſon Davis, Præfident for de nordamerikanſke Separatiſtſtater. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


J. Holbergs Gpigrammer. 


(Overſatte fra den latinſke Text af k.) 


Af Aden Bog. 

4. Til vor Vegter Peer, fom vekker mig hver» 
gang han ſynger og onſker mig en rolig Nat. 
Peter! hør op med at ønffe i Sang, at jeg rolig maa 

blunde; 
Sangen, den vakker mig juſt; tier Du, ſover jeg født. 


10. Til Amyntas. 
Din Herre hented' Du med Lygt naar han var ude; 
Bed Leas Hjælp Du nu din egen Herre er. 
For bar Du ogfaa Horn; det var i Lygtens Rude; 
Men nu ſom Leas Mand Du andetſteds dem bar. 


29. Til en beſverlig Ven. 
Da fire Miil Du var herfra, faa fjær Du var mig; 
Leg endnu een Miil til, og dobbelt Hær jeg har Dig. 
32. Til en Kritiker og Textforbedrer. 


Med kritiſk Blik Du kan en gammel Text forbedre; 
Din Sjel har og en Text ei af faa ringe Vegt. 
Tonk, hvor fom Kritiker man vilde høit Dig hedre, 
Om den en vakker Dag kom ud lidt meer korrekt! 


36. Til Paulus, ſom har ruineret ſig ved at kjobe 
koſtbare Stene. 
Du vifer mig en magtig Hob foftbate Stene, 
Som Du har kjobt og dynget op udi dit Hjem. 


Naar man dem feer, man en Ruin dem ſkulde mene; 
Og ganſke ret, Du er og ruineert ved dem. 


43. Han advarer Muſerne om at vogte fig for 
den losagtige Poet Selius. 
Laurkrandſte Muſer! ei paa Selius J høre, 
Hvergang han til fin Sang anraaber eders Navn. 
Ei Bjerget ſoger han, han Eder vil forfore; 
Ei Kilden vil han i, han vil i eders Favn. 


; 52. 

Lycoris elffer varmt og er faa kydſk en Pige, 

Og Selius be'er faa omt og faar faa omt et Nei. 
„Forgjaves beder Du“, faa høres hun at ſige; 

„Du faar mig kun ved Magt“; men Magt, det vil 

han ei. 

„Blas paa mig“, ſiger hun, „ſaa falder jeg; Du vinder 

Bed Bonner ingen Ting.“ Saa gjort, faa faldt hun da. 
Og Skovens Vogter faa det Fald og ſig indfinder: 

„Hvad Blæften felder her, er mit, det ffal jeg ha'e.“ 


Buiner af Sarpsborgs irke efter Brander, 


Ved den ſidſte ſtore Ildebrand paa Sarpsborg brændte 
ogſaa Byens nye, baade ſolide og koſtbare Kirke, der 
indviedes i 1859. Kirken var bygget af Architekt 
v. Hanno, ſom ſelv har leveret en Beſtrivelſe med Teg— 
ninger over ſamme i vort Blad for 1859, Nr. 11. 


10. Aarg. 


— 


Uagtet den har undergaget en Ildebrand, ſtaar dog 
alt Muurverk igjen næften uſkadt og i den Stand, at 
Kirken uden videre kunde benyttes. Selv Taarnets 
Gavler og Trappegange vilde ladet fig benytte, derſom 
man ikke af Frygt for en mulig Nedſtyrtning af en— 
kelte Steder havde anſeet det rigtigſt at rive dem ned 
ſtrax efter Ildebranden. Da Murene ere i Behold, 
vil Kirken, bderfom Kommunen vælger at reſtaurere 
den, ſnart funne iftandfætte8 og paany tages i Brug. 
Paa den Maade vil naturligviis foruden Tid ogſaa 
ſpares mange af de UÜdgifter, fom Opforelſen af en 
Kirke fra Nyt af vilde træve, og heraf fremgaar og— 
faa en af Fordelene ved at bygge Steenkirker, fremfor 
Treekirker, i Kommuner, ſom dertil funne afſee de for— 
nodne Midler. 

Vor Afbildning fkyldes en Originaltegning af 
Architekt v. Hanno, optaget kort efter Branden. 


Skiszzer fra Hondon. 


Alf Israel Dehn (Frith. Foſs). 


IV. Amerikaneren. 


Enhver ung Mand, der har været paa ſin forſte 
Udenlandsreiſe „med Skibsleilighed“, kan forteelle ved 
ſin Hjemkomſt, hvorlunde han under ſit Ophold i Lon⸗ 
don miſtede fit Lommetorklode, takket være Behendig⸗ 
heden hos en Lommetyv i Lower Thames Street, eller 
at han i Nærheden af Commercial Docks, Rateliff 
Stairs eller et lignende elegant Sted, 
hvor hans Cicerone, Skipperen, nu maatte 
have fort ham, modte en overordentlig 
gentil Herre eller Dame, der viſte megen 
Interesſe for ham, men tilſidſt behandlede 
ham paa den meſt ugentile Maade af 
Verden. | 

Induſtriridderne i London have et 
ſktarpt Blik. De kjende fin Mand vie— 
blikkeligt, men der fkal Erfaring til, og 
praktiſt Færden i Londonnerlivet, for at 
kjende dem. Deres Mine, Formen af 
deres Hat, Maaden hvorpaa De gaar, 
om De er ligegyldig for Feerdſelen eller 
ikke, en eneſte af disſe Smaating viſer, 
om De er en Fremmed; et Begreb, der 
hvis De er ung, tillige indeholder For- 
modningen om, at De er uerfaren og 
gron. Bliver De altſaa antaſtet paa 
Gaden, eller beſtjaalet for deres Lomme- 
tørflæde, naar De med Sklibsleilighed 
forſte Gang kommer til London, er det 
altid Deres egen Skyld, enten fordi Deres 
Udſeende indbyder dertil, eller fordi De 
gaar i Folge med Skipperen. Her gjælder 
Ordſproget: Siig mig, hvem De omgages, 
og jeg vil fige Dig, hvem Du er! 

Hvad jeg her har fagt, vil De 
maaſtee tillade mig at lade gjælde fom en 
ganffe almindelig Bemeerkning. Jalfald 
nedlegger jeg paa Forhaand den beſtem— 
teſte Proteſt imod, at den bliver gjort 
anvendelig paa mig ſelv, i den Hiſtorie, 
jeg nu vil berette. i 

Den ligger langt tilbage i Tiden, og 
jeg var en meget ung Mand, dengang den 
pasſerede. ; 

Jeg havde en Formiddag befeet det nye Parlia— 
mentshuus, der netop var taget i Brug, og en Be— 
kjendt, der ved fin Stilling havde forftafjet fig Adgang 
for os Begge, forlod mig juſt for at gage til fit Kontor 
i Parliament Street, da jeg blev tiltalt af en Herre, 
der ved ſin hurtige Gang indhentede mig paa Veien. 

„Hvorledes fandt De Bygningerne, Sir? Jeg. 
for min Deel har aldrig feet noget faa Pragtfuldt!“ 

Min Erfaring var juſt ikke ſtor, Læfer, men jeg 
havde et Par Pund i Lommen og et ſplinternyt Uhr⸗ 
kjede, der ſyntes mig et altfor værdifuldt Precioſum, til 
at jeg uden videre fkulde give Slip paa det. Jeg 
ſaa paa Manden. Han var en Gentleman fra Top 
til Jaa, en ſaadan, ſom den unge Pige føotter til, og 
De, min unge Ven, vender Dem heelt om, for at ſee 
efter. Han bar en ſtinnende Hat og elegante Handſter, 
hans Frak og Beenkleder vare af det bedſte Materiale 
og nyeſte Snit, han havde ſmukt arbeidede Stovler, 
Lorgnet og en nydelig Stok med Elfenbeens Haand— 
tag, og en prægtig Diamant glimrede i hans Naal. 
Kommer dertil, at han viſte mig en interesſant Profil, 
at han bar ſit Legeme med Lethed og Anſtand og 
talte i en lidt nedladende, ſkjont venlig Tone, teenker 


jeg, De med mig er enig i, at det vilde have veeret 


ubøfligt, om jeg ikke havde ſvaret ham. 
„Det er i Sandhed et ſtorartet Arbeide, Sir!“ 
„Det er førfte Gang, De feer den, kan jeg teenke.“ 
„Tillad mig, Sir! kommer De fra Parliamentet 
juſt nu?“ f 
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„Ja, jeg kommer juſt derfra. Jeg ſaa Dem der 
med Deres Ven, da det traf ſig ſaa, at jeg forlod 
Huſet ſamtidigt med Dem. De er ingen Engelſtmand 
hører jeg.“ 

„Nei, Sir! jeg er ikke.“ 

„Jeg ikke heller! Jeg er forſt for et Par Dage 
ſiden kommen til London fra Melbourne, hvor jeg bor.“ 

„Ja ſaa! De er fodt i Auſtralien?“ 

„Nei, jeg er Amerikaner, men jeg har tilbragt 
min meſte Tid i Auſtralien, hvor jeg gjor betydelige 


Forretninger med de nordlige Lande, kanſke ogſaa med 
Deres Land. Jeg formoder De er Svenſt eller Danſt.“ 

„Jeg er Nordmand.“ 

„Ah, jeg kjender godt Norge, og ſtaar juſt i 
Begreb med at fære det nærmere at kjende. Det var 
da heldigt jeg traf dem. Om otte Dage afgaar jeg 
til Chriſtiania for at beſoge mine Handelsvenner. 
Kanſte Tilfeeldet vil, vi atter ſtulle modes der.“ 

„Det er ikke uſandſynligt, da jeg ſelv reiſer hjem 
om fort Tid.” Vi vare nu komne til Charing Croſs 


og jeg ſtandſede paa Hjornet, da min Vei laa igjen⸗ 


nem Pall Mall og jeg var uvis om, hvilken Vei 
min nye Bekjendt vilde tage. 

„For vi ſtilles ad, Sir, tor jeg maaſtee bede 
Dem viſe mig en liden Tjeneſte. Jeg er aldeles 
fremmed i Deres Hovedſtad og veed ikke, hvor jeg 
ſtal tage hen. Vil de have den Godhed at opgive 
mig Navnet paa et godt Hotel.“ : 

„Byen er ikke ſtor, Sir, og De vil uden Vanſte⸗ 
lighed finde frem, men jeg vil med Fornsielſe lette 


Nuiner af Sarpsborgs Kirke. 


Dem deres Søgen. Jeg tog op et Kort for at ned- 
ſtrive en Adresſe, men fandt, at jeg havde miſtet 
Blyanten i min Lommebog. 

Det var da eerngerligt, ſiger den Fremmede, jeg 
har heller ikke nogen Blyant, men hvis jeg turde 
uleilige Dem et Par Skridt, ſtulle vi faae ſkrevet 
Adresſen i en Butiki Hay Market, hvor jeg er kjendt.“ 

„Jeg har flet ingen Ting at forſomme og gaar 
gjerne med Dem.“ i | 

Den Fremmede takkede venligt, tog op fit Cigar— 
fouteral, bod mig en Cigar, og vi flentrede langſomt 
op ad Gaden. Der hengik nogen Tid inden vi nagede 
Stedet, men jeg meerkede neppe Afſtanden i det be— 
hagelige Selſtab, hvori jeg befandt mig. Min nye 
Bekjendt var en beleven og bereiſt Mand, hans Kon— 


verſation var flygtig og dog dyb, og det morede mig 
at høre hans Bemærkninger over de forſtjellige Gjen— 
ſtande, vi faa paa vor Bei. Han havde dette praktiſte 
Blik, der finder Noget ud af de ſtorſte Ubetydeligheder, 
og formaar at fremſtille ſine Tanker derom i en inter— 
esſant Form. 

Han forte mig ind i en Slags Butik, halv 
Kafée, halv Skjeenkeſtue, om jeg faa maa betegne, 
hvad der ligger imellem det Sted, der kun beſoges af 
velflædte Menneſter, og et almindeligt Olhuus. 

Den Fremmede forlanger Papiir og Blak. 
„Behag at treede ovenpaa, min Herre, ſiger Opvar— 
teren hofligt, jeg ſkal ſtrax bringe det. Vi gaae op 
af en Trappe, der leder fra Butikken til anden Etage; 
der er forſynet med gode Tepper, og det hele Huus 


Efter Originaltegning af Architekt von Hanno. 


ſeer overmaade reſpektabelt ud. Doren ſtaar aaben til 
et Bærelfe belagt med Voxdug paa Gulvet; midt paa 
ſamme er placeret et ftort ovalt Bord, der tilligemed 


den hele Anordning i Moblementet viſer, at Værelfet 


er beſtemt til Samlingsſted for daglige Gjæfter. Skjønt 
det var midt i Mai, luede en hyggelig Ild i Kaminen 
og gav det Hele et indbydende Anſtrog. 

„Det er jo meget koſeligt her, ſiger den Frem— 


mede, idet han paa amerikanſt Maneer ſtiller fig med 


Ryggen mod Kaminen breder ud fine Kjoleſtjoder og 
ſtikker begge Hænderne i Buxelommen. Vil De nyde 
Noget, medens De venter?“ 

„Nei Tak, jeg nyder ſjelden noget om Formid⸗ 
dagen.“ „Jeg ſtal tage et Glas Viin felv, med 
Deres Tilladelſe; vil De flet ikke gjøre mig den Wre 
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at briffe med?“ Han ringer, Opvarteren viſer fig, 
og medbringer de forlangte Skrivematerialier.— 

„Lad gaae da! For Selſtabs Skyld vil jeg drikke 
et Glas Portviin.“ 

„En Flaſte Portviin, John! men hurtig, min 
Ven! Jeg er i Sandhed bange for, at jeg lægger for 
meget Beflag paa Deres Tid, Sir!“ 

„Paa ingen Maade; jeg kan forſikre Dem, at 
jeg ikke kunde anvende den behageligere.“ 

„det ſmigrer mig at høre, og lad mig til Gjen- 
gjeld ſige Dem, at Deres Selſtab ikke er mindre 
tilfredsſtillende for mig; jeg vilde ſkatte mig lykkelig 
ved at have Anledning til at fornye Deres Bekjendt— 
ſtab i Chriſtiania.“ 

Vinen bliver imidlertid bragt ind; den Fremmede 
fylder Glasſene og idet han ſiger de ſidſte Ord bukker 
han bøfligt og hæver fit Glas. 

J ſamme Oieblik vi drikke aabnes Doren, fom 
Opvarteren har lulket efter ſig. Der viſer ſig en liden 
elegant Springfyr med en Overflodighed af fort Haar, 
førte Barter, og en Stok, til hvis Haandtag er fæftet 
en Lorgnet. Han ſtandſer paa Tærffelen, hever 
Lorgnetten til Diet, og gjør allerede en halv Vending 
ſom for at begive ſig bort efter et utilfredsſtillende 
Overblik, da Amerikaneren tilraaber ham. 

„Han er faa blind fom en Steer, ſtakkels Fyr! 
fjender ikke fine bedſte Venner." 

„Ah! Samy, min Dreng! er det Dem? Har 
ledet halve London rundt for at finde Dem. Jeg 
har tæntt paa —“ a 

Paa at viſe mig omkring, medens der endnu er 
Tid, før jeg reiſer. Det er et ſmukt Trek af Dem, 
min Ven, thi vi Amerikanere have dog ikke et London 
at oppiſe, og felv om man fom jeg har feet Livet i 
tuſinde Skikkelſer i det unge Auſtralien, lærer man dog 
ikke ſaa meget, fom J indfodte Londonnere. 

„Nei, naturligviis ikke,“ fvarede Spraden med en 
indbildſt Mine. 

„Forovrigt har jeg idag været i Parliamentet, 
hvor jeg har havt den Åre at gjøre Bekjendtſkab med 
en ung Nordmand. Tillad mig at foreſtille Dem en 
intim Ven, Mr. Stuart.“ ̃ 

„Gleder mig at fee Dem, Sir! Hvorledes lever 
De?“ — Mr. Stuart fætter atter Lorgnetten til Diet 
og underkaſter min Perſon en, meget grundig Obſervation. 

Jeg takkede, hvorpaa Spraden kommer længer ind 
i Verelſet, fætter fra fig fin Hat, træffer en Stol hen 
til Ilden og leegger Fodderne paa Fenderen. 

„Vil de drikke et Glas Viin med os, Stuart?“ 

„Hvorfor ikke! Jeg, har indaandet en bandſat 
Meengde Støv ved at lobe omkring efter Dem.“ 

„Kom og fæt Dem her hos os; De maa være 
tilftvætfelig varm efter Deres Promenade!“ 

Mr. Stuart fommer hen til Bordet. 

„Saa De er fra Norge, Sir!“ henvender han 
med et hofligt Smiil til mig. „Det er et koldt Land, 
er det ikke?“ f 

„Om Vinteren er det meget koldt, men vore 
Sommere ere lige ſaa varme ſom i England.“ 

„Det havde jeg ikke troet. For at være ganſte 
oprigtig, faa ere mine Kundſtaber i Geographien 
meget ringe. Mit Kjendffab til Deres Land ſtriver fig 
fra en franſk Bog betitlet „La Norvegienne*, ſom 
jeg engang fjøbte i Paris for 10 Sous. Den omtaler 
deres Nation ſom Halvvilde og Landet fom et Jis— 
land. Paa Titelbladet findes en Afbildning af en norſt 
Dame, der ſidder paa en Klippe. Hun er Hædt i 
Dyreſtind og ſtuer melanfolff ud over Havet." 

„Da har mine Begreber om Landet veeret af en 
ganſte anden Art, og jeg finder en VBekræftelfe, 
paa hvad jeg har leeſt i Deres Perſonlighed,“ indvender 
Amerikaneren med Forekommenhed. 

. (Fortſ.) 


Om den Ting at avertere. 


Af Dagbladsudgivere ſoges intet Stef ſaa begjerligen, 
ſom Avertisſementer. Det haves gratis, bringer Penge paa 
Kjøbet og kraver intet Redaktionstilſyn, ſelv om det førev fig 
fra ſalig Gogſtads Pen. Men Abonnenterne ere ikke fulet 
jaa glade i bemeldte Stof. De ville hellere have Artikler, der 
kunne „gavne og forneie“, Politik, Dagsnyheder, perſonlige 
Angreb, Anekdoter m. m., end Lisje trivielle Anprisninger for 
Godheden og Billigheden af hvad Paul eller Peer gjør For— 
retninger i. Imidlertid finde de ſig dog, af Henſyn til det 
øvrige Indhold, taalmodigen i, at dieſe kjedelige Gjeſter, ſom 
bringe Avisudgiverne faa ſtore Fordele; tumte fig efter Behag i 
det bagerſte Gemak Undertiden titte de egſaa derind, enten 
af Kjedſomhed over hvad der præftereg i Forgemaktet eller 
fordi man har et Oieblik tilovers, efterat dette er bejert. 
Men man gjør det altid med en vis Wngſtelſe, fordi hundrede 
og atter hundrede Stemmer her ſoge at overbeviſe Laſeren 
om Savn — ſtore, ſtore Savn i hans Tilvarelſe, hvilke da 
ſtulle tilfredspilles ved Penge og atter Penge. 
viſtnok faa, at Mange ſatte kun ringe Priis paa Penge, 
og larve dem gaae, hvor Anledningen tilbyder fig; men der er 


Nu er det 


neppe Nogen, ſom i ſit Pengehad gaar ſaa vidt, at han ordner 
fin Læsning efter den bedſte Maade at blive dem kvit paa, og 
for at finde en Anviisning hertil, ſtuderer Aviſerne alene for 
Avertisſementernes Skyld. Naar Folk beære disſe med et 
Blik, er det ikke fordi de ſoge dem, men fordi de ligeſom 
ſnuble over dem. — Spekulative Hoveder have imidlertid opfattet 
Lingen anderledes og føgt at ſamle alle disſe Autorer, ver ſom 
unge Poeter betale Trykningen af. hvad de ſtrive, under een Fane, 
og bringe dem Alle til at troe, at Aviſerne kun laſes for 
deres Forfatterſtabs Skyld, og at folgelig den Avis, ſom kun 
gav det rene Veſen af Avertisſementer, vilde være Idealet af 
en Avis, rigtigt et Produkt, der ſom Folkeviſen har gjort 
fig felv Der har naturligviis ſtuktet megen Egoisme under 
denne Lære. Men Vedkommende have kunnet troſte fig ber- 
med, at vilde Folk bedrages, var det ingen Synd at gjøre det. 
Var Nogen ſaa indbildſt, at han troede man holdt og læfte 
Aviſer alene for at fee hvad han falbod, og antog han oven⸗ 
ikjobet, at disſe hans Falbydelſer, det være fig nu af Sild eller 
Salt, Oſt eller Smør, beſtjemmedes ved at trykkes i Blade, 
hvor der findes noget mindre materielt Stof, da havde han 
ærligt fortjent at give en Lærepenge for dette fit Bekfendt⸗ 
giorelſeshobmod. Den ſtorſte Spekulant i Avertisſementer, 
ſom vi have ſeet, var viſtnok Grühl med hans Adresſe-Tidende 
(bedrøvelig Ibukommelſe). Han tog liden Betaling for Ind— 
rykkelſen og lovede Abennenterne faa ſtore Fordele at 
„Granſteren“ i fin Lid bittert nok ytreve, at der kunde være 
Sporgsmaal, om ikke de, der abonnerede paa Bladet, kunde 
tiltales for Aager. Det hele endte ſom bekjentt i Ild og 
Reg. Og fra den Dag have Forſtjellige paa forſtjellig 
Maade ſpekuleret i Folks Behov til at avertere — og et 
ſaadant exiſterer "virkelig, men intet Behov til at leſe 
hvad der averteres. Hvert Dagblad har taget fin Part, 
og Enhver, fom holdt fin Avis, ur ſattes for at ſtode paa et 


Avertisſement og dermed for Friſtelſen til at give Penge ud. 


Denne for Publikum farlige, men for de Handlende og Andre 
fordeelagtige Tilſtand har „det forrige lehmanſte Trykkeri“ nu 
paataget fig at afhjelpe. Det har nemlig under Litelen 
„Avertisſements-Blad« begyndt at udgive en Avis, hvori 
der, ſom Bonden ſiger, ikke „findes et Gudsord“, — et Blad, 
fom tun indeholder det rene Vaſen af Avertisſementer og fom 
ingen ſaaledes trenger til at læfe, uden de, der avertere, og 
fom føgelig onſte at fee om deres Forfatterſtab er kommet 
ind paa Dagen og uden Trykfeil. Bladet leveres gratis i 
hver Gaard, men Avertisſementerne deri, fom udgjor Blades 


Indhold, maa betales høiere end i Dagbladene. Publikum kan 


ntet have imod en ſaadan Avis, ſom fritager den for Fri⸗ 
ſtelſen af at opdage nye Fornodenheder, og hellerikke Portnere 
og Andre, da de ved at ſamle den ſammen for længere Tid 
funne gjøre fig den frugtbringende i Makulatur, — forudſat at 
Bladet vedbliver at udkomme, og ikke reduceres til Fjerdeparten 
eller Ottendeparten af den oprindelige Sterrelſe, hvilket dog 
er ſandſynligt, da det allerede er indſtrenket til Halvnummere. 
Men det Hele vil naturligviis ſtrande paa de Averterendes 
egen Interesſe. Det er let at begribe, at det lige ſaalidet nytter 
at avertere i en Avis, ſom Ingen holder, Ingen eier og 
Ingen fæfer — den omdeles 1 ſaa mange Exemplarer den 
vil — fom at lade Dampſtibsudraabere gage paa Hovreffeld. 
Alle ville ſnart indfee. at et Avertisſement i en Avis, der for 
det ovrige Indholds Skyld holdes, leſes, efterſporges naar 
den udebliver, faar en Üdbredelſe, fom ingen anden Publika— 
tion kan give og at det derfor ev faa langt fra, at de For⸗ 
retnin, sdrivende have nogen Grund til i dette Stykke at bryde 
med Dagbladene, at de maa være meget tilfredſe, faalænge de 
mod den gjældende billige Betaling funne disponere over deres 
Spalter. Der er ſagt, at flere Handlende ere Interesſenter 
i bet nye Avertisſements⸗Blad. Dette er lidet rimeligt. 
Iro bisje Folk, at den Ting, at Noget trykkes og i Tuſind⸗ 
viis af Exemplarer flæng:8 ind i Byens Porte er det ſamme 
fom at det kommer til Folks Kundſkab, hvorfor have de da 
ikke begrebet den ſimple Sag, at være fine egne Forleggere 
af Avertisſementer, trykke dem paa et færftilt Stykke Papiir 
rg lade dem mdele? De vilde maaſtee flippe med mindre 
Ubgirt og funne flænge Avertisſementet ind i Porte, hvor⸗ 
hen ingen Avis ellers naar. Men Sagen er, at disſe Folk 
indſee, at alle disſe materielle Opraab trænge til noget ſtate— 
ligere Forlobere, for i Selſtab med dem at funne vinde frem 
til Kredſe, hvor der kan virkes. — Naar vi ovenfor have nævnt 


| Grühls Avis, var det ikke vor Mening, at denne og Uver- 


tisſementsbladet i Et og Alt ſtulde ſtilles ſammen Hiin Avis 
tilbød baade Abonnenter og de Averterende hartad uforſkam— 
mede Fordele. Avertisſementsbladet gaar den modſatte Vei. 
Det taget hei Betaling for Avertisſementer, og de, font abonnere 
maa betale 2 Sy». 48 ß for Aaret. Ikkeabonnenter derimod, 
altfaa ſaadanne, fom intet Brug have for Bladet, fame det 
gratis, ligetil et ſamlet Antal af 3000 Exemplarer. 


Horge. 


Chriſtiania. Hos. Maj. Enkedronningen nedlagde den 


Ade Juli Grundſtenen til Bygningen for ældre ugifte Damer, 


hvilken Bygning ſkal føre Kong Oscars Navn og til hvis 
Opferelſe hun ſamme Dag ſtfankede 250 Spd. — J Man- 
dags foretog hun en Üdflugt til Ringerige, hvor der paa 
Sundvolden var reiſt en Wreport, og i Onsdags beføgte hun 


Eugenia Stiftelſe og Billedhugger Borchs Atelier. — J Fre 


dags havve Akers Formænd og Repreſentanter Foretræde hos 
Hds. Majeftet. — Hds. Maj. har tegnet fig for en Gave 
af 250 Spd. til den paatenkte Bygning for Nationalgalleriet. 

— de e Mund-Ræber er udnavnt til norſt⸗ſvenſt 
Konſul paa Malta. 

— Fra 29de Juli til 1ſte Auguſt afholdes et ſkandinaviſt 
Kirkemode her i Chriſtiania. 8 5 

— Som Univerſitetsprogrammer er udkommet tvende 
Pritgafhandlinger, nemlig: 1) Om Kometbanernes indbyrdes 
Beliagenhed, af H. Mohn, og 2) Om Cirklers Berøring, af 
C. M. Guloberg. 

— Foreningen til norſke Fortidsmindesmerkers 
Bevaring. Aarsberetningen for 1860 er nu udkommet og 
udglor 111 S. 800 med flere i Texten indrykkede Eræfnit. Den 
indeholder foruden Aarsberetning m. m. trende ſerſtilte Stykker 
af antilvariſt Interesſe, alle forfattede af Foreningens Formand 
og Sekreter N. Nicolayſen, nemlig; Beretning til det 


— 


akademiſte Kollegſum om en i 1859 og 1860 foretagen 

Reiſe, hvis Hovedformaal var at underſoge endeel Samlinger 
af Reensdyrbeen m. v» par Hardangerfjeldet i Eidfford; 
udenlandſte Domme pm Throndhiems Domkirke og dens Re- 
ſtoucation (i vet Hele fem) ſamt Efterretninger om Levningerne 
af Munkelifkloſtret i Bergen og de med Selſtabets Underſtot⸗ 
telſe og under dets Tilſyn foretagne Udgravninger. — Med 
Beretningen følger andet Hefte af „Norſe Bygninger fra 
Fortiden“. — Foreningen teller nu 851 Medlemmer. 

— Af Sagforerforeningens „Ugeblad for Lovkyndighed, Sta- 
tiſtik og Statsokonomi“ er nu førfte Nr. udkommet, og inde⸗ 
bolder bl. A. Brudfiytfer af Prof. Platous Forelasninger 
over Thingsretten. 

— Hs. Maj. Kongen ventes til Paris og reiſer maaſke ſenere 
ogſaa til London. 

— J Sondags holdtes en Turnfeſt paa Blegoen, hvortil et 
Par tuſinde Menneſter havde indfundet fig og hvorved en af 
A. Munch forfattet Sang blev afſunget. 

— Profesſor Th. Patzal fra Trieſt har i disſe Dage aabnet 
et „Callerie stereoramique” i Balles forrige Gaard i Kirke⸗ 
gaden, hvilket tidligere med Bifald har været foreviſt i Kjø- 
benhavn, og fom ogſaa virkelig fortjener at ſees. En Rakke 
interesſante Bygninger, Landfkaber og Monumenter findes 
her fremſtillede i -naturlig Storrelſe, Farve og Skikkelſe“ og 
ftaae for Tilſtueren med en til Virkelighed grendſende Illu- 
ſion. Blandt Billederne ville vi kun fremhæve Jishulen paa 
Roſalaus, Parlamentsbygningen i London og Korridoren i 
Vatikanet i Rom. 

— Indbydelſesſkrift fra Nisſens Latin⸗ og Realſkole, 
udgivet af Skolens Beſtyrere W. K. Gedde og H. Nisſen, 
indeholder Skoleefterretninger for 1858 —1861, hvoraf ſees, 
at Tilſtromningen til Stolen med hvert Aar er bleven ſtorre 
og at Diſeiplenes Antal ved ſidſte Skoleaars Slutning ud- 
gjerde 525, fordelte i 6 Latinklasſer, 8 Realklasſer og 9 Felles— 
klasſer, og at Lærernes Antal var 41. 


* 


Bekjendtgjørelser. 


Paa P. G. Philipsens Forlag er udkommet: 


Huorleden man fonger en Solatraale? 


En Julegave. Efter det Engelske. Tredie Oplag. 
Priis 17 Sk. 
(„Berl. Tid.“) „I en smuk poetisk Indklædning er her fremstillet 
en Tanke, der er trøstende og opmuntrende for Alle." 


C„Dagbl.“). „Ingen vil kunne lese denne Bog. uden at føle sig 
berørt af den Kjærlighed til Medmennesker og Sympathi for de Lidende, 
som den prædiker saa smukt og poetisk.“ 


(„Flpst.“). „Det er en vakker Fortælling, simpel og rørende, 
Mange, der lide af Livets Tryk og Sorger, ville vi anbefale Læsningen 
af denne lille Bog som en trøstende Opmuntring, og de, der have 
rundeligt af Livets Goder, ville i denne. Julegave finde en smuk Op- 
fordring til at meddele af deres Overflod til de virkelig Treengende. 
Sand Humanitet og poetisk Aand har paatrykt Bogen sit Stempel " 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommen: 


Mriledning i den danske Flora. 
En populær Anvitsning til at fære at kjende 
de danfke Planter. 


Af E. Rostrup. 
„Berl. Tid.“ udtaler sig om dette Arbeide paa fol- 
gende Maade: 


„% have hidtil suvnet en populær Veiledning til at lære de ul- 


, mindelig forekommende Planter i vort Fædreland at kjende, og det er 


dette Suvn, Forfatteren ved Udgivelsen af nærværende Skrift har søgt 
at afhjælpe. 

Ved at fordele Planterne efter deres Fremkomst og angive denne 
under hver enkelt Art samt ved i et Tillæg at give en orienterende 
Oversigt over de ydre Betingelser, under hvilke de forskjellige Planter 
helst forekomme, har Forfatteren lettet Arbeidet for dem. der selv 
skulle søge Planterne i den frie Natur, og vi tør derfor anbefale den 
til enhver Begynder i Botaniken, som en buade nem og tilstrækkelig 
Veiledning til Selvstudier af vort Planteliv." 


Faaes i alle Boglader og hos Forlæggeren for 90 Sk. 
norsk. 
P. G., Philipsen. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Grulagiake Billeder ar Bernhard Cotto. 


Efter Originalens tredie Oplag ved C. Fogh, Cand. 
mag., Overlerer ved Metropolitanskolen. Med 162 i 
Texten aftrykte Afbildninger. Priis 1 Spd. 28 Sk., i et 
smagfuldt Bind 1 Spd. 72 Sk. 

Indholdsfortegnelse : 
Forord. 
I. Jordskorpens Dannelse. 
II. Vulkanerne. a 
III. Vandets geologiske Virkning. 
IV. Sneens og Isens geologiske Betydning. 
V. De Steenarter, af hvilke den faste Jordskorpe 
bestaaer. 
VI. Den faste Jordskorpes Bygning. 
VII. Bjergenes Dannelse og Bygning. 
VIII. Malmene. 
IX, Kullagene. , 
X. Det organiske Livs Historie paa Jorden. 

Til det i videnskabelig Henseende Interessante slutter 
sig nu i Geologien, som i de øvrige Grene af Natur- 
videnskaben, det i praktisk Henseende Nyttige — An- 
vendelsen. Det er ikke længere blot Kundskabens 
Guldkorn, der bringes for Dagen, men ogsaa virkelige 
Metalkorn, Kul, Salt og alle Slags nyttige Steenarter, Geo- 
logien maa blive et vigtigt Grundlag for Nationaløkono- 
mien, thi vore Livsforhold og sædelige Tilstande ere paa 
mangfoldige Maader afhængige af den Jordbunds Be- 
skaffenhed, som vi beboe. (Af Forfatterens Forord,) 


P. G. Philipsen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


2 Å 5 — PD 


Nr. 28. 


Udkommer hver Søndag Morgen. 


Indhold. j 
Utrykte Breve fra C. B. Tullin. — Nisſens Pigeſkole. — SE fra 
London. — Londons Brand. — Norge, 


Ute Breve fra G. B. Fullin. 


(Meddeelte af O. Lundh, ledſagede med Indledning og AUnmærfuinger 
7 af H. J. Huitfeldt). 


Originalerne til nedenſtagende 7 Breve fra Digteren C. B. 
Tullin findes i det kgl. Danfte Geheimearchiv og ere alle 
. tilffrevne hans nogle Aar ældre Bekjendt fra Chriſtiania Albert 
Peter Bartholin, ſenere Juſtitsraad og Sekretair i General- 
Kirkeinſpektions⸗Kollegiet, der var en Son af Auktionsdirekter 
Rasmus Bartholin i Chriſtiania. Disſe Breve, der her ere 
gjengivne med Originalernes Orthographie, ere hidtil de eneſte, 
man kjender fra Tullin, og give ret charakteriſtiſte Trek af 
Datidens Liv i Chriſtiania og T.s Kritik derover. — Hans 
egne Livsforholde ere oplyſte i Fortalen til die Deel af hans 
ſamtlige Skrifter, men da hans nærmefte Familieforbindelſer 
kun ere lidet bekjendte, hidfættes hvad et Par Skiftebreve og 


Overformynder⸗Protokoller i det Norſte Rigsarchiv indeholde 


derom. Det er af flere Forfattere (f. Ex. Bing, Nyerup, 
Molbech) berettet, at C. B. Tullins Fader, Gudbrand 
Hanſen, der var Kjobmand i Chriſtiania og ofteſt nevnes 
uden Tilnavn, var fra Gaarden Tullien i Ringebo i Gud— 
btandsdalen, Hvilket ogſaa findes ſtadfeſtet ved Enkens, 
Raguhild Hansdatter Delis, Svar til Skifteretten paa 
dennes Foreſpogſel, om hun kunde navngive nogen af hendes 
Mands Slagt, fom burde og kunde være Bornenes Verge, 
— nemlig „at der er vel i Gudbrandsdalen nogle ringe Gaarde— 
mend eller Bønder, fom langt ud i Slagtlinien ſkal være 
hendes ſal. Mand paarorende, men hvor ner beſlegtede, eller 
hvad deres Navne ere, eller paa hvilke Gaarde de bo, veed 
hun ikke“; hun foreſlaar derfor til deres Verge Dreier Claus 
Hand i Chriſtiania, der paa fin Huſtrues Side er beſvogret 
med hende, og fom ogſaa erklaerede ſig villig til at overtage 
Formynderſtabet. Gudbrand Hanſen Tullin er formodentlig 
død i Begyndelſen af Aaret 1742, thi den Marts ſamme 
Aar fil Ragnhild Hansdatter, der ligeføm Manden var af 
Norſt Bondeflægt, kgl. Bevilling til at ſidde i uſtiftet Bo. J 
Juli 1744 anholder hun imidlertid felv hos Magiſtraten om 
Slifte i Anledning af fit andet Giftermaal med Obervifitør 
Claus Koefoed ii Chriſtiania. Ved dette Sklifte, der be— 
gyndte 1ſte Auguſt og fluttede8 10de Oktbr. ſamme Aar, an- 
gaves Boets ſamlede Formue til e. 5752 Rdlr., hvoraf Søn- 
nen Chriſtian Braunman Tullin, da 16 Aar gl., fik 
c. 1964 Ndlr. og Datteren Birgitte Marie T., 11 Aar 
gl., c. 982 Rolr., for hvilke Summer Moderen udſtedte Pante— 
obligation, uden at ſtulle ſrare Renter, faalænge Bornene 
forbleve hos hende. Boets faſte Eiendomme angives ved denne 
Leilighed ſaaledes: 1) Stervbo-Gaarden med den tilfoiede nye 
Bygning (tilſammen en Gaard), indeholdende 7 Kakkelovne 
og Bryggerpande, — Verdi 1050 Rd. 
ſondre og nordre Brygge mellem ſal. Major Müllers paa den 
føndre og Amund Robſams Enkes Sobod paa den nordre 
Side — 200 Rd. 3) En Sobod ved nordre Brygge under 
et Tag med Peder Borgens — 70 Rd. 4) En gammel 
Lade mellem ſal. Kancellieraad Juuls og Chriſtian Berners 
Lader i Agersgaden“) — 16 Rd. 5) Stolmager Ole Larſens 
til Stervboet pantfatte Huus ved Krigs Kirkegaard — 30 Rd. 
6) En liden Korn- og Graslokke paa Byens Mark under 
Mandtallet Nr. 325) med paaſtagende Huusmandsſtue og 
Ladehuus, mellem Generalmajor og Stiftsbefalingsmand 


*) Altſaa paa den nuværende Trefoldighedskirkes Grund. 


„) Uden Tutvl den forrige Ruſelokke, ſenere Tullinlokken, hvor „Studenter— 
lunden“ nu er. f 


N jm | 
S 


2) En Sobod mellem 


14de Juli 1861. 


v. Rappe paa den nordre Side og Veien ved Sr. Bertel 
Mollers Lokker paa den føndre — 200 Rd. 7) En do. 
Nr. 17 mellem Rappes paa veſtre Side og afgangne Ventzel 
Sverdfeiers Enkes Lokke paa øftre Side — 80 Rd. 8) En 
mindre do. Nr. 9 ved Skinderſtuen“) ved afg. Chriſten Byes 
Enkes Lokke — 60 Rd. 9) En do. med paaftaaende gammel 
Lade og Skur, Nr. 289, beliggende ved ſtore Vaterlandsgaden 
ligeoverfor afg. Feldbereder Chriſtofer Sommers Enkes Gaard 
og ved Siden af hendes Leiegaard — 280 Rd. 10) En 
liden Lokke, Bybak faldet**), med Stuehuus, paa Byens 
Mark, i Jordmandtallet Nr. 289 — 40 Rd. — Ved dette 
Skifte 1744 levede af Gudbrand Hanſens 10 Born kun de 
ovennævnte 2, af hvilke Birgitte Marie T. døde 18 ½ Aar gl. 
c. 1751 i Agteſtab med Samuel Prom i Chriſtiania 
(f. 1726 % 1758), efterladende en Datter Ellen P., der 1770 
blev gift med Tolder Frederik Wilhelm Thue i Kragere, hvem 
hun i Medgift bragte e. 1940 Rd., Arven efter Foreldrene 
og Mormoderen. J Anledning af denne Soſters og hendes 
Mands Dod har Lullin ſtrevet flere Digte og Gravftrifter, 
fe hans ſamtl. Str. I, 215—48, 28182. 
blev c. 1754 den Gang gift med Anne Sophie Sem, 
med hvem han havde 3 Børn, Ebbe Carſten Prom, Anne 
Helene Hornemann P. og Chriſtiane Marie P., der ved 
Faderens Dod vare 3, 2 og 1 Aar gamle. Sonnen Ebbe 


Carſten P. arvede efter Faderen e. 350 Rd. og hver af hans 


3 Soſtre c. 174 Rd. Det er i Anledning af dette Samuel 
P.s andet Giftermaal, at Tullin har ſtrevet de to profaifte 
Stykker „Et Par Ord til de ſtjonne“ og „Et Par Od for de 
ſtjonne“ af Cato personatus, fe ſamtl. Skr. I, 32388. 
Anne Sophie Sem blev anden Gang gift med Doktor Johan 
Chriſtian Smincke i Chriſtiania. — Ved Ragnhild Hans— 
datter Delis det Wgteſkab med Viſitereren Claus Koefoed, fik 


Tullin en „ſammenbragt“ Soſter, Ellen (eller Edel) Kirſtine 


Koefoed, der var af fin Faders førfte UCgteffab med Kirſtine 
Rasmusdatter. E. K. Koefoed (f. 1715 4 1756) blev 1734 
gift med Jorgen Frederikſen Bruun, Boghandler i 
Chriſtiania, der overlevede hende; en Grapſtrift over bende 
findes i Tullins Skr. I, 269—70. De havde 5 Børn, 
hvoraf ved Skiftet efter Claus Koefoed og Ragnhild Hans— 
datter (1765-66) fire levede, nemlig 1) Claus Koefoed Bruun, 
da i fit 25de Aar, nærværende i Chriſtiania; 2) Frederik 
Jacob Br., 19 Aar gl., da i England; dode e. 1769 og 
arvedes af Faderen; 3) Chriſtine Br. i Mgteſkab med Bog- 
binder Nils Haslef; 4) Marthe Br., 26 Aar gl., hjemme hos 
Faderen; hun dode 1774, formeentlig ugift; af disſe fil 
Brødrene hver e. 1150 Nd. og Soſtrene hver e. 575 Rd. 
Den ovenn ernte Jfr. Ellen Prom arvede ved ſamme Leilighed 
i fin afdode Moders Sted c. 1150 Rd., Chr. Br. Tullins 
3 dalevende Born fik i den nys afdode Faders Sted en 
Broderlod e. 2300 Rd. til Deling. — Chriſtian Braun⸗ 
man Tullin (f. 1728 + 1765) ægtede 27de Marts 1760 
Mette Kruchow, f. 22de Aug. 1725, + i Novbr. 1790, 
en Datter af Hr. Peter K., Sognepreſt til Bodſtrup paa 
Langeland (f. 1670 + 1738) og Magdalena Fedderſen 
(f. 1704), der 1739 blev gift med fin Mands Efterſolger 
Hr. Rasmus Bildhugger (f. 1712). Mette Kruchow havde 
8 Helſyſtende af Navnet Kruchow og 9 Halvſyſtende af 
Navnet Bildhugger. Tullin havde med hende 4 Born, hvoraf 
1) et dede ſpedt i Septbr. 1761; 2) Datteren Birgitte 
Magdalene T. (ſandſynligviis Tvilling med foregagende, 
da hun ſynes fød 1761,) dode i Chriſtiania 31te Decbr. 
1786; 1788 fik Moderen og den gjenlevende Broder hendes 
under Overformynderiet indeſtaande Arv udbetalt; 3) Peter 
Tullin, f. c. 1763 + 2den Febr. 1769; da 2 5 len 


*) Det mwærende Bakkehuns? 
**) Ved Sagene. 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 


10. Aarg. 


Samuel Prom 


ſin Arvelod til den gjenlevende Broder og Soſter, fik hver af 
disſe mellem 400 og 500 Rd. i Urv efter ham; 4) Claus 
Tullin f. c. 1764 7 1830 arvede efterhaanden fine Syſtende 
og fin Moder og blev i April 1798 gift med Froken Karen 
Henrikke Wilſter (fod 1780, dod 20de Inni 1860), D. 
af Kammerjunker Henrik W. og Martine Elieſon. Med 
hende havde han en eneſte Son, Chriſtian Tullin, der 
dode c. 1820 ſom Kornet (eller Lieutenant) i en Alder af nogle 
og tyve Aar, fvætket af Udfvævelfer. Claus Tullin, den 
lengſtlevende af Digterens Defcendenter, var Kjobmand i 
Chriſtiania og Hofintendant; han eiede den nuværende Gaard 
Nr. 16 i Kirkegaden (ſenere eiet af Stiftamtmand Riis, 
Fuhr & Balle o. fl.), Tullinlekken (Ruſelekken) og Faabro 
Spigerverk ved Lysagerelven, hvilket ogſaa Faderen havde eiet, 
og fom da beſtjeftigede 22 Smede (fe ſamtl. Str. IL, 82). 
— Nogle Oplysninger om C. B. Tullin findes i Wilſes 
Reiſeiagttagelſer, I. 196—97; en Latinſt Gravftrift af ham 
over Biſkop N. Dorph, der ikke er optagen i hans ſamtl. 
Skrifter, ſees i Gjesſings Jubellærere I, 51041, bvilken 
maaſtee er hans eneſte Latinſte Arbeide, da han i Forhold til 
Klasſikerne indtog et dengang fjelbent, realiſtiſt Standpunkt, 
ſom kan ſees af hans ſamtl. Skr. II, 32 fg. 342—45 o. fl. 
St. — Om hans Digtning henviſes forøvrigt til Molbechs 
Anthologie I og H. Lasſens Afhandling i dette Blad for 
1859, S. 181—98. — Hans Enke Mette Kruchow eiede 
1782 to Gaarde i Kongens Gade (Nr. 243 og 247), ſom 
hun beboede, og fom tilſammen udgjorde en Gaard, brand⸗ 
forſikret for 1500 Rd.; hun havde ſamme Aar fjøbt den af 
Etatsraad Bernt Anker. Desuden eiede hun „en Korn- og 
Engelokke, Tullinsborg kaldet, pan Byens Grund, Nr. 325 
(altſaa den ſamme, fom Svigerſaderen Gudbrand Hanſen 
havde eiet) mellem Etatsraad Colbjornſens og David Bredes 
Rotter, med paaſtagende Huſebygninger, Lade og Skjul famt 
en hosliggende Have“, hvilket alt hun havde kjobt ved Auktion 
i April 1766 (uden Tvivl efter Claus Koefoed og hans Huſtru). 
Den gamle, forfaldne Iræbygning paa Tullinlekken, eller fom 
den her kaldes Tullinsborg, ville alle ældre Indvaanere af 
Chriſtiania erindre, da den førft blev nedreven for henimod 
et Snes Aar ſiden; den lag paa den aabne Plads midt ; 
„Studenterlunden“. 


Veleedle 
hojſterede Ven! 

Da jeg fporer i Deres Skrivelſe den inderlige 
Længjel De har efter at viide hvorledes Deres Lands— 
mænd her i Hoved-Staden har opfort fig i diſſe 
Jubel⸗Dage, ſaa vil jeg ſaa meget heller fyldeſtgiore 
Deres Nysgiærrighed, ſom jeg er forſikkret om, at jeg 
ikke derved fætter mig i Fare for at blive kaldet 
Byens avise; og jeg er tillige i Dag faa frie for 
Forrettninger, at jeg har ſatt mig for at ikke give 
qvarteer til en eeneſte allvorlig Tanke. Den forſte 
Jubel-Dag var jeg i Kirke til Hojmeſſe, men jeg kan 
ikke ſige at jeg havde den ære at høre vor Biſp )) 
uagtet jeg ſadd ham temmelig nær; be fom havde den 
gave at høre ham, forſikkrede at de aldrig havde hørt 
en Biſpes Mund meere fattig, og derſom de ikke 
havde hort den eeneſte Expresſion i hans Bon, at 
Gud er den fom uddeeler Eenevolds Magt, faa havde 
de troet at det var en almindelig Onsdags Prediken. 
Jeg troer virkelig at denne Kirkens Forſtander er ej 


allene en belæft, men ogſaa en belæfjet Mand med Ler— 


dom, men jeg troer tillige at Studeringer uden Smag 
maa bære et farligt monstrum. Nu havde jeg nær 


J Fr. Nanneſtad. 


118 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


10 Aarg. 


anfort hans Uge-Blade, men jeg er vis paa de taler 
for fig felv. Den anden og tredie Jubel-Dag var 
jeg med andre indbuden at høre Rectors og Con⸗ 
rectors 2) Orationer. Diſſe vare, efter mine Tanker, 
ret Biſpelige, i fær Conreetors fom var ſkreven paa 
Latinſte Vers, og ej allene ſmuk, men ſandelig til min 
henrykkelſe, ſmuk. Jeg ſadd den heele Tid og un- 
dredes over at en Mand der kan ſtrive faa pyntelige 
Vers paa Latin, flulde ej allene mistvile, men end 
ogſaa med Aarſag mistvile om at ſtrive dem ligeſaa 
zirlige i ſit Moders Maal; Aarſagen hertil kan ikke 
pære anden end Mangel paa at fiende Styrken i det ſidſte. 

De tviler vel ikke paa at jo vor Stad i diſſe 
aftener var oplyſt; men De fkulde vel neppe troe, at, 
da alle Menniſter et heelt fierdingaar tilforn havde 
været koldſindige, og indføræntet Deres heele Glede 
til den vellyſt blot at tende lys, faa fandtes der 
nogle ſom 2 Dage for Feſten bleve angrebne af en 
Illaminations Feber og vilde med gevalt at man 
ſtulde ſtabe Dem Sindbilleder til Deres Huuſe; Vores 
Ven Morten Leuch 3) var den førfte, og det blev ſtrax 
til en ſmitſom Syge, faa jeg for min Part var nær 
bleven forvirret i Hovedet over at hore det, eller, 
fom man behagede at ſige, at give min Meening 
derom; men da der hverken var Tid til at tenke, eller 
Folk fom forſtod ret at udfore et Unlægg, faa faldt 
det ud til ſaadant, fom Poblen kunde have fornøielje 
af at gloe paa. Men at Sagen imidlertid blev greben 


) Jacob Peter Hersleb og Seren Seerup Monrad. 
) I Anledning af Hvis Ugteffab med Jfr. Matthæa Collett 
Tullin ſtrev „Maidagen“. 


an med Nidkicerhed, kan ſluttes deraf, at en af Nürren⸗ 
bergerne her i Byen, da han i en Haſt ikke kunde 
hitte paa andet, faa illuminérede han Chriſti Begra- 
velſe. Gemeene Folk ſpottede med at den fornemſte 
Mand i Byen 4) fatt fine lys i Sand, endogſaa i 
unberfte Etage, da her var Leer-Stager, og Tre— 
Stager nok at faae til Kjobs; men Poblen har i ſlige 
Tilfcelde altid noget at anke paa. 

Nu kommer jeg til mit Element; De veed vel 
her var Muſik; og altſaa nødvendig Poeſie til Mu⸗ 
fifen; Men De veed maaſtee ikke at Hr. Profesſor 
Bork 5) havde ved denne leilighed ladet fig aarelade. 
Jeg vil lade Dem ſee noget af Blodet, og De maa 
ſelb domme om Sygdommen. 


Aria. 
O Tids lykſalig Vandring 
paa Tvilling-Rigets Pol 
til onſtelig forandrin 
at lyde kun een Sol! 


Reeitativ. 


Det var jo nedrigt juſt for Solen 

fra Højeloft i Stolen 

hos Maanen gaa, der lys ef bar, 

men felv maa laane Skin af Solen klar; 
Mork ſtiulte Land og Rige | 
Ti om end Solens Glimt 

af Skyen vilde kige 

det flygget blev med Skimt. 


4 Gormobenilig- Viceſtatholder og Stiftamtmand Jacob 
enzon. s 
5 Hans Borch, reſid. Capellan til vor Frelſers Kirke. 


Reeitativ. 


Verkmeſtre bleve ej forſkrevne bid ſom rare: 
merk kun hiemgiorte banffe Bahre! E 
De Stender fom af Stod og Nød 
ſnart ſpaarde“) Riget voldſom Dod 
glat underlettede, ſom Hiul, den Byrde ſpare. 
Aria. 
Folk leſe dog ſaa gierne, 
bektig den Nord Stierne 
i Fedrene Hiſtorien. 
Klart fom rart fee der ftaalhærdet 
Borger ja Student med Sverdet 
mon Troſtab mage har til den? 


Forſtaar De vel hvad Tvilling-Rigets Pol er? 
og hvad det er, at Tidens lykſalige Vandring paa 
denne Pol har frembragt den onfkelige Reformation at 
lyde kun een Sol? Har nogen Poet for i Verden 
giort denne vigtige Opdagelſe at Maanen holder Skole; 
og at denne morke Pedant vilde indbilde fig at læfe 


for Solen klar i Hojeloft? — nej Tak! Solen klar 


var ingen Nar! 

Styrken af den metaphore om de hiemgiorte 
Danſte Vahre er noget fom jeg ikke kan indbilde mig 
at de indſeer; nej det vil blive min Sag, ſom finder 
den daglig igien i de Danſkes Told-Seedler; og jeg 
ærgrer mig over, at en Profesſor vilde giøre en Told— 
infpecteur Forprang med denne nydelige lignelſe. Jeg 
gider vel gierne fæfe; men jeg gider ſandelig ikke 
fænger bekige den Nord Stierne i Fædrene Hiſtorien; 
bekig den nu felv faa fænge De lyſter. Forreſten maa 
jeg ſige at jeg onſter aldrig meer at ſee ſaa megen 
5 Sie; ſpaaede? 


I 


Galimatias, Phæbus og non-sens i noget Danſt vers 
fom der findes i bette Ark. Hvad De mælder om 
5 à 6 af mine piecer ſom nyelig fkal være trykte hos 


Bogtrykker Svare har været mig ganſte ubekiendt, og 


jeg veed ikke eengang hvilke diſſe ere; men jeg troer 
at diſſe vel har haft den ſamme GSkjæbne ſom de 
forrige Misfoſtre der ere komne ud i Kbhvn. Jeg 
kan erindre at jeg efter abffillige Skrivelſer fra Svare, 
ſendte ham i Fior min May-Dag rettet, tillige mit 
Vers til Juſtitz Raad Cliefen 7), og maaſtee endnu eet, 
fom jeg tillod ham at tryde, men videre ikke. Jeg 
onſtede gierne at faae ved Stromboe eller Dampe 8) 
eet af diſſe Exemplarer, ſom de paa mine vegne betaler, 
ligeſom ogſaa andre fmaa piecer fom kunde være ud— 
kommne og fortiente at fæfes. Jeg fkal en anden gang 
tilkiendegive de vigtige Aarſager der har hindret mig 
fra at viiſe min Devotion for den beſte Konge i 
Verden i anledning af Jubel-Feſten: Og De maa 
troe jeg veed at jeg er publieum faa meget ſkyldig at 
intet kunde hindre mig derfra uden Umuelighed. Men 
at ikke dette Brev ffal være tomt for det fom kan 
kaldes mit eget, faa har De her et af mine Stæd-Børn; 
det er en Grapſtrift par force; og jeg blev tvungen 
dertil af mit heele Svogerffab; men ſiden jeg har fatt 
mig for at renoncére paa bette Grapſtriftmageri, faa 
giver jeg denne ſidſte til Pris 9). 

7 1 Leuch Elieſon, fe Tullins ſamtl. Skrifter I, 

4 0 
5) Guſtav Strømboe, fenere Kammerraad og Eier af Nesoen og 


- Kjørbo. - Damye er vel Ole Hanſen Dampe fra Frederikshald. 
50 e overeensſtennemde med ſamtl. Skr. I, 
90 1. 


Læfer! Å 
Du fom forſkrelkes for Dødens Skilderie 
kiendte du allene 
Livets Moje! Onſternes Forfengelighed 
Alderdommens Byrder og Gravens Roe 
faa ſtulde du elſte Døden. 
Helterne ſelv lenges efter denne Hvile 
og en forſogt Dyd 
bytter Laurberkranſe bort for Cypresſer (.) 
meer end eengang 
beilede den til Døden hvis Been hviler her 
i Livet ferdum f 
høyædle og Velbaarne 
g Hrr. Jonas Biornſe, 
Deres Kongl. Majeſte til Danne og Norge pp. hoybetroede 
General Majorog Commendant over elggershuus feſtning i Norge 
f ſom blev fod d. 29 Martii 1682 
i en ærefjær Ungdom fuld af eedelmodighed 
Vandrede Han til de Marker, hvor Doden ſlagter Legioner 
og var ei allene en Lilftuer men et Beviis 
. paa den Danſte Tapperhed 
i Braband og Flandern ved Hochſted og og Stralſund 
ofte ſaared men altid fæl. 
Han var 
uryggelig i Troſkab uovervindelig i Redelighed 
en Kiempe i Taalmodighed. 
i 18 aar udholdt han en Beleiring af Piner 
og med et ſtandhaftigt Mod 
opbiede Unfættning fra Doden 
ſom paafulgte 
d. 1. 80r 1760. 


5 Leſer! å 
onſter du ogſaa at blive Helt 
faa lær at lide, — 

Det Vers fom de hykkelſte Chriftianiæ Damer 
offererede mig, burde jeg vel unſee mig for at lade 
bekiendtgjore; men da De veed at Poetinden lod det 
trycke, og det meere kan anſees fom en Wre-Stotte 
for Hende end for mig, faa kan jeg ikke nægte at op— 
fylde Deres Forlangende. — 


Et Hoyagtnings Bidne 
nogle Hyrdinder i Norden 


til 
Den norſte Ovidius. 
* 


Hvis Verdens Skikke var ſom i de eldre Tider 
en Wreſtotte vi opreiſte Dig Tullin 
men da vor Alder nu ef flige Moder lider 
faa gid vi havde kun faa ſindrig Pen fo.n Din, 
paa det vi kunde her Din Res faa net avmale 
fom Du har malet alt, Din Maii⸗Dag ifær, 
og at — dog nei det er forgieves vi vil tale 
hver Tanke Du har tenkt Din Wreſtotte er. 
Ja troe, Vor Norſke Voung! Din Lykke ſtulde blive 
Din Lænte-ævne lig. hvis de formagede det, 
fom fig, Forundrere af Dig, ber underſtrive 
til Tegn at deres Kion kan ogſaa tenke ret. 
faa ſtriver og underſtriver 
Dorinde. 


M. R.“ K V. K. A.“ D. E.“ A. E.“ A. S.“ B. M.“ M. L. 0 


Jeg har hørt nogle meene, at jeg ſelv har haft 
den fornemſte Haand i dette Vers; men jeg er ſikker 
paa at disſe Folk kiender hverken Poetinden eller mig. 
J det mindſte troer jeg nok at De, min fiære Ven 
har ſeet ſaa meget fra hendes Haand tilforn der kan 
overbeviiſe Dem om at hverken hun eller jeg har raſet. 
For reſten kiender De Hendes ulignelige genie til 
Poeſie; hun har en Man» der virkelig har færdighed i 
at fiende falſte Tanker i Vers; den Engelfte Poet Doctor 
Voung er hendes Hoved-Autor, og dette er beviis nok. 

Min vigtige Anſogning ligger endnu fengſlet her; 
dog troer jeg nok at den flipper los til næfte Poſt; 
Jeg veed at Seeretair M. har underhaanden fondéret 
i Kbh. paa ſin Herres Vegne om der endnu ikke er 
blevet noget af med Jens Jacobſen 1); Thi man havde 
viſt ventet dette ſaavelſom andet til Jubel-Feſten. meer 
kan jeg ikke ſtrive. De feer af mit Svar at Deres 
Correspondence maa være mig fornøyelig. 

Jeg er altid med beftandig hojagtelſe og venſtab 

Veledle 


Chriſtiania phoijſterede fære Vens 
d. 25de 8br 1760. Tienſtſtyldigſte Ven 
f og Tiener 
Tullin. 
Udſtrift: 
A Monsieur 


Mr. Albret Peter Bartholin. 


Etudient en 
belles sciences a Copenhague. f 


Hisfens Pigefkole, 


Blandt de mange anſeelige nye Bygninger, ſom i den 
ſidſte Tid have reiſt fig i vor By, fremhæver Nisſens 
Pigeſkolebygning fig ſaavel paa Grund af fin Beliggenhed 
fom fin uſedvanlige Stiil. Bygningen ligger i Øvre 
Voldgade, ved Enden af Toldbodgaden, gjennem hvilken 
lange fnorrette Gade den ſees lige fra Søen af. Den 
beftaar af tre Etager og Mesſanine; forſte Etage 
10) Dorinde er uden Tvivl Ditlovine Collett, gift med 
Nicolaus Fedderſen, Konferenceraad og Praſidenti Chri— 
ſtiania (4 1769). De øvrige undertegnede Damer have 
neppe ſat deres rette Forbogſtaver under Digtet. 
1) Dod 1772 fom Raadmand i Chriſtiania. 
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indeholder foruden et Skoleveerelſe, Gymnaſtiklokale og 
Kontor, anden og tredie Etage kun Skoleverelſer. J 
det Hele indeholder Bygningen ni' ſtore Skoleveerelſer. 
Den er opfort af Architekt Langlet efter en af Hr. 
Nisſen udarbeidet Plan og ganſte beregnet paa Skolens 
Behov; dog eies den ikke af denne, men af Stads— 
fapitain G. L. Olſen, med hvem der er fluttet Leie 
for 20 Aar. 

„Nisſens Pigeſkole“ blev oprettet i Aaret 1849 
af Skolebeſtyrer Hartvig Nisſen. Skolen ſtulde ifølge 
det for dens Oprettelſe udgivne Program „om kvinde— 
lig Underviisning og koindelige Underviisningsanſtalter“ 
beftaae af 5 toaarige Klasſer. Antallet af Diſciple 
var ved Skolens Begyndelſe 18; men det forogedes 
i Lobet af nogle faa Aar ſaaledes, at Stolen ikke 
kunde optage Halvdelen af de Born, fom anmeldtes 
til Optagelſe. Deels af denne Grund, deels fordi 
det benyttede Lokale ikke tilfredsſtillede Nutidens For— 
dringer til et henſigtsmeesſigt Skolelokale, deels ogſaa 
for at funne opnage de ſtore pæbagogiffe Fordele, fom 
ubfpringe af Indretningen med eetaarige Klasſer, føgte 
Skolens Beſtyrer at forſtaffe et flørre, for Skolen 
ſpecielt indrettet, Lokale. 

Den nye Bygning toges i Brug i Auguſt 1860. 
Til ſamme Tid indtraadte de tvende hidtilverende 

Lærere ved Skolen, de thevlogiffe Kandidater Carl 
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Keyſer og Einar Lyche fom Medbeſtyrere. Ifølge det 
af de tre Beſtyrere ifjør udgivne Program: „Plan for 
Nisſens Pigeſkole“ fkulde Stolen efterhaanden udvides 
til 9 opadſtigende eetaarige Klasſer. Skolens Be— 
ſtyrere have imidlertid ſenere fundet det henſigtsmes— 
ſigt at lade Skolens hele Kurſus for Fremtiden ſom 
hidindtil være tiaarigt, og Skolen vil følgelig beftane 


af 10 opadſtigende eetaarige Klasſer, beregnede paa 


at gjennemgaaes fra Sexaars- til Sextenaarsalderen. 
Denne nye Organiſationsplan er allerede fuldftændig 
gjennemført paa det nær, at de og 10de Klasſe og 
ligeledes 7de og 8de Klasſe endnu i dette Aar i en— 
felte Fag ere forenede til een toaaarig Klasſe. Diſeipel— 
antallet i ben hele Skole er for Siden omtrent 250. 

De Grundfætninger, bhvorefter Skolens Under— 
viisning og 1 ledes, findes udviklede i Sko— 
lens Programmer, a f hvilke det ſidſte er at erholde 
ved Henvendelſe til Skolens Beſtyrere. Dette ſidſt⸗ 


nævnte Program indeholder ogſaa Oplysninger om 


Underviisningsfagene og deres ſukeesſive Indtredelſe, 
Som en for den udvidede Skole ny Underviisnings— 
gjenſtand bemeerkes Gymnaſtik, hvortil er indrettet en 
ſtor og henſigtsmesſig Gymnaſtikſal. 

J Forbindelſe med Skolen, det vil ſige, under 
Ledning af dens Beſtyrelſe og med Maalet for Skolens 
Underviisning fom Üdgangspunkt, vil der fra iſte 


September d. A. blive oprettet en høiere Afdeling for 
vorne unge Piger, hvis ydre Forhold tillade dem og 
hvis Lyſt og Anlæg opfordre dem til at føge en videre 
gaaende Üddannelſe end den, fom den almindelige 
Pigeſtole kan meddele. Denne hoiere Skole for unge 
Piger er ogſaa beregnet paa at ſkulle fane Betydning 
for UÜddannelſen af Lærerinder, idet de, fom onſte at 
ubbanne fig til Lererinder, ville i de Timer, ſom ikke 
tilbringes i den høiere Stole — Antallet af de dage 
lige Underviisningstimer i denne er beſtemt til tre for 
dem, ſom ville deeltage i Underviisningen i alle Fag 
— faae Adgang til i Begyndelſen at overvære Under— 
viisningen i Skolens forſtjellige Klasſer og fenere ſelv 
at øve fig i at underviſe i de lavere Klasſer. De 
ville derhos faar et Kurſus i Læren om Opdragelſe 
og Underviisning. 

Underviisningsgjenſtandene i den hoiere Skole 
ville blive: Modersmaalet, Hiſtorie og Geographie, 
Tydſk, Franſt, Engelſt, Regning og elementær Mathe— 
matik, Phyſik, Chemi ſamt Tegning. Enkelte af disſe 
Jag ſtulle leſes vexelviis hver fit Aar. Der er fuld 
Frihed til at deeltage i Underviisningen i ſaa mange 
eller faa Fag, fom Eleven ſelv onſter. 5 
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Ildeb unden i Southwark i London 22de Juni 


Shizzer fra London. 


Af Joͤrgel Dehn (Frith. Foſs). 


IV. Amerikaneren. 
(Slutn, fra førr. Nr.) 


„Og jeg finder, at Bogen kun har, været Humbug, 
Sir! Jeg ſtulde iffe have taget mig den VER at 
citere ben i Deres Nærværelfe, hvis De ikke havde afgivet 
mig et Beviis paa Forfatterens latterlige Opfatning.“ 

Jeg følte mig meget ſmigret og fortalte dem faa, 
med en noget forlegen Mine over al denne Ros Et og 
Andet om Norge. Og jeg maa atter bede Dem er— 
indre, Leſer! at jeg dengang var meget ung. Imid— 
lertid kommer to andre Herrer ind, forlanger en Cigar 
og fætte fig ligeover for os ved Bordet. De kjendte 
ikke de Jilftebeværende, og førte førft en Samtale med 
hinanden indbyrdes. Jeg vedbliver at underholde 
mig med mine nye Bekjendte om Norge vg fortæller 
dem Adſtilligt om vore Forholde, fom de ſynes at 
omfatte med megen Interesſe. Lidt efter lidt ophører 
de ſidſt Ankomnes Samtale; jeg merker at De begyn— 
der at lytte til vor, og tilſidſt lade de nu og da et 
Ord falde ind. 


* 


Tiden gik hen, vi havde tømt den fremſatte Flaſte 
Portviin; der blev forlangt en ny, men jeg befandt 
mig for vel ved Situationen til at gjøre nogen 
Indvending. 

Pludſelig bliver Doren aabnet, og en gammel 
Mand i et meget tvivlſomt Antræk viſer fig. Han 
kommer lige hen til Bordet, hvor vi ſidde og lægger 
fra fig en Bylt. „Tilader de, Gentlemen! at jeg 
viſer dem mine Sager?“ Ingen af de Tilſtedeverende 
tager Notits af ham, uden Mr. Stuart, der hæver 
ſin Lorgnet og ſeer paa Bylten med en nonchalent Mine. 

„Der er hundrede Ting, pasſende for Dem, 
Gentlemen!“ fortjætter Manden, idet han aabner fit 
blaatærnede Torkleede: „Porte-Monaier, Cigaretuier, 
Kjceder, Ringe, Alt hvad De kan onſte at fæfte Deres 
Dine paa. 

„Det har Altſammen flet ingen Jiltræfning for 
os, min Mand!“ ſiger Amerikaneren med en afflagende 
Gebærde, nfaa De kan ligeſaagodt ſtrax pakke ſammen 
Deres Ting.“ 

„Her er en Tobakspung, broderet i Perler af en 
ſmuk ung Dame. Meget værvifulb, Gentlemen! 
Men den Gentleman, for hvem den var tiltenkt, fatte 
den i Pant hos mig; jeg forlanger ingen Profit; 
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vil ſelge den for hvad jeg har udlagt paa den. 
Hvad ſiger De om en halv Krone?“ og han rætfer 


Pungen til Mr. Stuart. 


„Den er neppe værd mere end Sexpence, ind— 
vender jeg i min Eenfoldighed.“ 

„Stop, den er Deres for Sexpence!“ 

„De ſtal ikke tage den Sir! om han bod Dem den 
for en Penny, vær vis paa, han vil ſnyde Dem paa 
en eller anden Maade,“ falder En af de Frem— 
mede ind. | 

„Eieren af de veerdifulde Ting ſynes ikke at have 
megen falſt Ambition, eller ogſaa maa han lide paa 
Fatteevnen.“ 

„Jeg vil gjore Dem et Forſlag Gentlemen. Vi 
ſpille om Pungen. Hvem vil fætte en halv Krone 
imod den?“ og han tager en Stok velbrugte Kort op 

af Lommen. 

„For Kurioſitetens Skyld vil jeg vove en Shilling“, 
ſiger Mr. Stuart og treekker op fin Pung. 

„Lad gage, en Shilling imod Pungen, det hører 
De.“ Han lægger ud tre Kort og viſer os, at det 
midterſte er en Konge. „Hvor er nu Kongen?“ ſporger 
han efter, at han tre eller fire Gange med temmelig 
Behændighed har byttet Kortenes Plads. „Treffer 
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De det rette Kort har De vundet, i modſat Fald er 

Shillingen min.“ — „Det er det Kort, nærmeft Ka- 

minen!“ Kortet ſlaaes op Mr. Stuart har vundet. 
„Vil De forſoge een Gang til?“ ' 


„Aa ja, byt dem nok engang. Nu fætter jeg 


en halv Krone.“ 

„Og jeg ſvarer Dem med ſamme Sum, Sir!“ 

Der var Interesſe i Spillet, og et Par af de 
Filftebeværende lode fig forlede til at deeltage. Ind— 
ſatſen, der forſt havde været Shillings og Halvpkroner, 
blev nu Guld. Lykken var afvexlende for og imod 
Bankoren, fom jeg, uden at fralægge ham Behendig— 
hed, nok ſyntes kunde have gjort ſine Sager bedre, 
thi hver Gang jeg for mig ſelv beſtemte et Kort ſom 
Kongen, vifte det fig, at dette Kort havde været det 
rette, og jeg undrede mig over, at de Spillende ikke 
pare lige faa klartſynede, fom jeg felv. 

„Vil ikke De forſoge“, fagde jeg til Amerikaneren, 
„jeg vil garantere Dem, at jeg ſkal ſige dem det rigtige 
Kort.“ — „Nei, De ſtal ellers have Tak! Det er mit 
Princip aldrig at ſpille! Vil De ſige mig det, Sir! 
ſagde en af de Herrer der ſidſt vare ankomne. Lykken 
har nu været mig imod tre Gange i Rad.“ 

„Er det tilladt?“ ſporger jeg Kortenes Eier. 

„Naturligviis Sir! Det er Indſatſen det kommer 
an paa, ikke hvem det ſpiller om den.“ 

Jeg gjettede, eller rettere, jeg udſagde med Be— 
ſtemthed. „Kongen ligger fremdeles i Midten“, og den 
fremmede Herre havde paa mit Ord vundet fem Pund. 

Operationen gjentoges tre eller fire Gange. Jeg 
havde altid Ret. 

„Siden de er faa heldig for mig, Sir! ſynes jeg 
de ſtulde forſoge Lykken for Dem felv, ſiger den ſidſt 
Vindende.“ — „Indlad Dem ikke paa det“, udbryder 
Amerikaneren. „Tro mig, De vil tabe Deres Penge. 
Speendingen i Spillet, naar ſamme angaar Dem ſelv, 
vil gjore Dem mindre ſikker i Deres Sag.“ 


„Jeg vil forſoge med en Shilling, læg ud min 
Mand." — „Vi ſpille om Guld nu“, fvarer Manden 


med en foragtelig Mine. 
Dette tirrede mig, jeg ſyntes det var flaut at 


lade ſom om jeg kun havde Solvpenge paa mig, og 


jeg var i Beraad om, hvad jeg ſtulde gjøre. 

Jeg fætter ikke mindre end fem Pund“, ved— 
bliver Bankoren, og han blander Kortene. „Vil De?“ 
Jeg kunde ſpeerge paa, hvor Kongen laa, og jeg var 
i Tvivl, om jeg burde benytte en Leilighed, der vilde 
ſkaffe mig en faa aabenbar Gevinſt, da jeg ved at fee 
paa de Tilſtedeverende ſyntes at leſe en ſpottende 
Mine i et Par Anſigter. 

Dette beſtemte mig. „Kongen ligger længft fra 
mig!“ Det var et urigtigt Kort. Jeg havde tabt. 
Jeg folte Blodet ſtromme til mit Anſigt af Skam, 
thi nu førft erindrede jeg, at den Sum jeg havde hos 
mig ikke beløb fig til faa meget fom mit Tab. 

„Jeg har ikke fem Pund her“, men følg med 
mig, ſagde jeg til Manden, „og De ſtal faae Dem!“ 

„Bor De langt herfra?“ — „Nei! jeg bor i 


James Street, ligeover for Buckingham Palace.“ 


— „Min fjære Herre!“ udbryder den Mand, for 
hvem jeg gjentagende Gange havde vundet. „Ver ikke 


uleiliget for en ſaadan Bagatel. Tor jeg tilbyde Dem 


de fem Pund fom et Laan af Deres egen Gevinſt?“ 

Jeg tog med Glæde imod Tilbudet, og vilde 
netop betale mit Tab, da den Fremmede vedblev. 
„Tjen mig i at tage fem til med bet Samme. Benyt 
dem til at fage Revanche over Karlen.“ i 

Jeg fulgte Opfordringen og tabte paany. „Vil 
De fortſcette?“ ſpurgte den fremmede Herre. „Min 
Pung ſtaar til Deres Tjeneſte.“ 

„Nei Tak! jeg har Not nu. Han ſpiller ganføe 
anderledes beheendigt, end han gjorde for. Og nu, 
Sir! hvor kan jeg træffe Dem for at afgjøre min 


Gjeld?“ — „De kan, ved Leilighed logge Pengene ind til 


Verten her, naar det engang konvenerer Dem; for— 
ovrigt gaar jeg netop nu til Hyde Park, forbi Deres 
Dor, faa De har Adgang til at afgjore Gjelden ſtrax, 
hvis De ſynes bedre om det.“ 

„Utviolſomt, Sir! Det fkal være mig fjært at 
nyde Wren af Deres Selftab paa Veien.” Vi reiſte os 
og brode Alle op. Jeg tog Farvel med Amerikaneren, 


der udtalte ſin Beklagelſe over, at jeg tvertimod hans 


Raad havde ladet mig narre. Han fik den forlangte 
Adresſe og udbrod, idet han til Affked tog mig i Haan— 
den: „Farvel! pad et fnarligt Gjenſyn i Chriſtiania.“ 

Min Kreditor var en Gentleman; han talte om 
hundrede Ting, medens vi gik ned af Haye Market og 
op igjennem St. James Park og gjorde ingenſomhelſt 
Hentydning til det Pasſerede. Da vi kom til Buckin— 
ham Palads ſtandſede han paa Hjørnet og faa fig 
om, fom om han ventede Nogen. 

„Tor jeg bede Dem være uleiliget med at gage 
hjem med mig, at jeg fan betale min Gjeeld.“ 
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„Ah, det er ſandt! Hvor bor De, Sir?“ 

„JI det tredie Huus til Venſtre, det med Altanen.“ 

„Jeg har juſt aftalt et Mode med en Mand i 
Parken til Klokken fer; jeg veed han kommer denne 
Bei og vilde gjerne blive her for at fee efter ham. 
Tillader De, at jeg venter her?“ 

„Jeg ffal være tilbage om to Minutter, - 

Jeg var bengang paa et midlertidigt Beſog i 
London og boede i en Vens Huus. Da jeg kom 
hjem, var min Ven, Mr. Allan, i Dagligſtuen, hvortil 
Doren ſtod aaben, medens jeg gik op af Trappen. 

„Hvor hen, faa hurtig? Kom ind, ſaa ſtal jeg 
viſe Dem Noget.“ 

„Jeg har ikke Tid nu, der er en Herre, ſom 
venter paa mig.“ Og jeg gik op paa mit VBærelfe 
og hentede den tabte Sum. Netop fom jeg ved at 
gage ned igjen, atter ffulde pasſere Doren, kom Mr. 
Allan ud. „Hvor ſkal De hen?“ 

„Jeg har tabt 10 £ i Spil og min Kreditor 
venter paa Hjornet.“ 

„De ſpoger! har De virkeligt tabt 10 £ i Spil? 
Hvor i Alverden har De været? Jeg troede De var 
gaaet hen for at fee Parliamentet.“ ö 

„Jeg fkal fortelle Dem Hiſtorien, naar jeg kom— 
mer tilbage. Ophold mig ikke nu, jeg beder Dem! 
det gaar ikke an at lade den fremmede Herre vente 
loengere.“ — „De faar ikke Lov at gane, og Mr. 
Allan trak mig ind i Verelſet. Jalfald ikke før jeg 
har feet lidt nøiere paa Fyren. Hvor ſtaar han?“ 

Jeg vifte ham igjennem Vinduet ben fremmede 
Herre, der vienjynligt begyndte at blive utaalmodig 


og gjentagende Gange kaſtede et BLE hen til Huſet. 


„Undſtyld mig, min unge Ven!“ udbrod Mr. 
Allan efter i et Par Sekunder at have iagttaget 
Manden, „De er virkelig en Simpleton! Tak Deres 
gode Stjerne, at jeg har reddet Deres ti Pund. De 
har været i Hænbderne paa Svindlere kan jeg ſkjonne, 
og man maa være glad, at de har fluppet faa let.“ 

„De vil da vel ikke fraraade mig at betale en 
Wresgjeeld. Jeg har ikke tabt Pengene til den Herre. 


Han laante mig dem kun, da jeg havde fpillet med en 


Jøde, og var bleven Summen fkyldig.“ 

„Ligemeget til hvem De har tabt; De er bleven 
ſnydt, eller ſnarere, man har gjort Forſog paa at 
ſnyde Dem, ſaameget er viſt. Scet Dem nu roligt 
her, og lad fee Üdfaldet paa Komedien, Er Deres 
Kreditor en erlig Mand, melder han ſig nok.“ 

Meget modvillig og tvivlende ſatte jeg mig ned 
og gav Mr. Allan en Beretning om den Scene, jeg 
allerede har beffrevet. Imidlertid iagttoge vi Manden 
paa Hjornet. Forſt ſtod han temmelig roligt, be— 
gyndte faa at gage op og ned, medens han hvert 
Oieblik vendte ſig imod Mr. Allans Huus. 

„Seer De? der er nu næften forløbet et Kvarteer, 
og han vover ikke at komme Huſet ner. 

„Hvad maa han tenke om mig, udbrod jeg uvilkaar— 
lig!“ — „Han har ſikkert forandret Tanker om Dem,“ 
ſagde Mr. Allan med et Smiil. „Han tog Dem for 
en Mand, han havde lokket i en Feelde, og nu tror 
han De har narret ham.“ d 

Herren paa Hjornet kan ikke lengere ſtyre ſin 
Utaalmodighed. Han kommer ned af Gaden og ſeer 
op til Huſet. Vi treekke os tilbage fra Vinduet. Et 
Par Minutter hengaar, og jeg troede han var gaget, 
da vi høre det banke paa Gadedoren. Mit Hjerte 
bankede næften ligeſaa lydeligt. „Bliv her, og jeg 
vil gage ind til ham.“ 8 

Mr. Allan gik og jeg ſtillede mig for at lytte 
ube paa Trappen. Tjeneren aabner Døren og jeg 
hører den Fremmede ſporge. „Bor her ikke en Gentle— 
man fra Norge?“ — „Jo, Sir! ſiger Mr. Allan, der 


ligeſom tilfældigt kommer ned af Trappen. Men han 


er ikke hjemme. Er det Noget, jeg kan ſige ham?“ 
Nei, Sir! jeg har en Forretning med den Herre, 
og det undrer mig, at han ikke er hjemme. Jeg var 
vis paa at treffe ham netop nu.“ 
Det var ikke to Minutter ſiden han gik ud af 
Bagdoren, men han har lagt ned Beſked til Dem. 
„Ja ſaa“, ſiger den Fremmede forundret. 
Han har bedet mig ſige Dem, at De ikke faar 


Deres ti Pund. Og lad mig for mit eget Vedkom⸗ 


mende ſige Dem, at De er en Bedrager, og at De 
øiebliffeligt pakker Dem ud af mit Huus. James! 
jag den Knægt paa Porten!“ 
Dien Fremmede vilde gjøre Indvendinger, men 
Tjeneren gabnede ſtyndſomt Døren, og han valgte 
det fornuftige Parti at gage. 
„Og nu, min Ven!“ ſagde Mr. Allan, „lad 
dette være dem en Advarſel for Fremtiden. Deres 
Fornuft maa have ſagt Dem, at en Gentleman, ſom 
behøver en Adresſe, kan faae den opgivet paa et an- 
ftænbdigere Sted, end hvor man tilſteder Adgang for 
ſlige Perſoner, ſom ham, De tabte Pengene til. De 


— 


burde have ſtjonnet, at det Hele var en Komedie. 
Amerikaneren var ſendt ud for at fange hvilket een⸗ 
foldigt Menneſke han kunde ſtode paa; de andre SVil- 
ſtedeverende, ligefra Mr. Stuart til Jøden, vare hans 
Kompagnoner, der luſtede omkring i Nærheden for at 
fee, om han bragte noget Bytte. De har været i 
Selſtab med de meſt udtæntte Skjelme, jeg har hort 
om. Det er rigtignok ſandt, men alligevel ſynes jeg, 
der maatte være mange Ting, der for nu havde ladet 
Dem opdage Snaren.“ 

„Jeg ſeer det nu, Mr. Allan! ſtjont det frem⸗ 
deles er mig ufatteligt, at han virkelig vilde betroe 
mig de ti Pund.“ g 

Det kan forklares af en dobbelt Grund, for det 
Forſte fordi han, naar De tabte dem, atter fik dem 
tilbage i Frimark, dernæft fordi alt det Guld, de faa, 
var falſte Penge. Tenk Dem noiagtigt igjennem den 
hele Scene, ſammenhold hvert Led og De fral fee, at 
Anlægget er for godt udtenkt, til at disſe Herrer 
ſtulde have begaaet noget Misgreb.“ k SG 

Denne Jildragelje har i Sandhed været mig en 
Advarſel, der vilde have været billigt betalt med ti 
Pund, Kan den være nyttig for dem, min Læfer, 
naar De træder ud i Verden, vil jeg ikke fortryde paa, 
at jeg ved „Amerikaneren“ har blottet en virkelig Til⸗ 
dragelſe i mit eget Liv. f 


Tondlons Brand. 


Den 22de Juni raſede i London en Ildebrand, hvis Lige 
Hovedſtaden ikke har ſeet i Mands Minde, og hvorved Chefen 
for Brandveſenet Mr. Braidwood omkom, og Vardier til 
2 Mill. & (9 Mill. Spd ) tilintetgjordes Ilden brød los un- 
der ſtille Veir Kl. 4 Eftermiddag i Cottons Wharf, — uhyre 
Pakhuſe ved London Bridge, hvor Tuſinder af Theekiſter, 
Silkeballer og Bomuldsballer og utallige Fade med Talg, 
Tjære og Olie m. m. vare opſtuvede. Ilden udbrod paa - 
Loftet, og udbredte fig ſnart gjennem de forſkjellige Afdelinger 
af Bygningerne, da Arbeiderne havde forſomt at lukte de 
Jerndøre, fom fatte dem i Forbindelſe med hinanden. Otte 
Bygninger ſtode i Lue, endnu inden Brandbrigadens Sproiter 
ankom og alle Anſtrengelſer for at ume Ildens videre Omſig⸗ 
griben vare nu forgjaves. Pakhuus efter Pakhuus, langs 
Themſen, toge Ild, og de deri magazinerede brendbare Sager 
frembragte et Flammehav, hvis Lige man neppe har ſeet. 
Kl. 7 exploderede en Hvælving med 2000 Tons Salpeter med 
forfærdeligt Brag, og under en af de nedſtyrtende Mure blev 
Mr. Braidwooo begraven, juſt fom han ſtod og uddeelte fine 
Befalinger til Brandfolkene. Siden fulgte flere Exploſitioner, 
der truede med Dod og Ødelæggelje, uden dog at flere Menneſteliv 
gik tabte. Det faa ud fom om Intet mere kunde ſtandſe Il- 
den. Heden var ſaa utaalelig, at man kun paa lang Fra⸗ 
ſtand kunde nærme fig Brandſtedet. Saakaldte ildfaſte Pak⸗ 
bufe med Steengulv og Jerntage, bleve rodglodende, og om⸗ 
ſider ſtyrtede deres Indhold ud gjennem Dore og Vinduer i 
ſtore Flammeſtromme. Ilden nærmede fig London Bridge 
og Jernbaneſtationen og truede ſaaledes at gane hele South⸗ 
wark igjennem. Men netop i det kritiffe Hiemed flog den 
ſvage Bind om, fom hidtil havde viftet fra Brandſtedet mod 
Jernbaneſtationen, og denne blev ſaaledes med ſtor Unftræn- 
gelſe reddet. Ved dette Omſlag af Vinden reddedes ogſaa 
St. Olafs-Kirten, fom ellers vilde ganet med. Kl. 910 
var Ilden paa fit Hoieſte, og forſt da det led noget over Midnat 
faa Branofolkene Mulighed for at indſtrenke den til de 
allerede brendende Bygninger. Men at ſlukke bvad der var 
antændt, var umuligt. Ilden fik kun ny Næring ved at man 
ſpreitede paa be brendende Damme af Talg og Olie inde i 
Bygningerne, ſom endnu mange Dage eſterat Ilden var 
ſtandſet vedblev at brænde. Ved Exploſionerne omkom neppe 
nogen Anden, end den for fin Dygtighed bekjendte Mr Braid⸗ 
wood, men paa Themſen, der var overſaget af Baade med 
Tilſtuere og hvor brendende Talg og Tjcere drev om, og 
Heden fra Brandſtedet var utaalelig, ſtulle flere Mennefter 
være blevne opbrendte. 


Horge. 


Chriſtiania. Enkedroningen gjorde 11te Juni en Tour 
opover Mjoſen og beſaa Hamars Ruiner. Overalt blev Hds. 
Maj. modtaget med Jubel, og da hun om Aftenen vendte 
tilbage til Byen, havde en Mengde Menneſter ſamlet fig 
ved Jernbanegaarden og iftemte livlige Hurraraab. 

— Naa Chr. Tonsbergs Forlag vil med det Førfte udkomme 

en Samling Breve til Profesſor Nyerup fra forftjellige 
navnkundige Nordmend, flrevne i Aarene 1800—1815, hvilte 
ville tjene til Belysning af Norges indre Hiſtorie for dette 
Tidsrum. Brevene afſtrives og udgives af Adjunkt L. Daae, ſom 
for Liden med offentligt Stipendium opholder ſig i Kjøbenhavn. 
Prof. Nyerup havde allerede felv tenkt, ſammen med fin Auto- 
biographie at udgive et Udvalg af Breve fra de mange lærde 
Meænd, hvormed han gjennem fit lange og virkſomme Liv 
havde ſtaget i Forbindelſe. Men han døde, inden Planen 
blev udfort. Hans Svigerſon, Præften C. L. Strom, ſup⸗ 
plerede og udgav Autobiographien (Rbh. 1829) og bebudede 
i denne (S. 166) og et Udvalg af hine Breve, der i ſaa 
Fald ſkulde udgjere anden Deel af „Nyrupiana“, medens 
Biographien flulde blive Verkets førfte Deel. Men denne 
Plan blev hellerikke udfort, og Brevene have hidtil henligget 
utrykte paa Univerſitets-Bibliotheket i Kjøbenbavn. At de 
ſtulde være ubekjendte og forſt nu være blevne opdagede — 
ſualedes fom i Dagbladene fortalt — er naturligviis en 
urimelig Tale, hvortil viſt allermindſt den literaturkyndige 
Üdgiver har givet nogen Foranledning. Brevene trenge 
ſandelig hellerikke til at være et nyt Fund for at vakke 
Interesſe og finde Leſere. ö 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 


= 


jo j / 
SØ(ØNNSNIYW 
ZN 


DAA NS8SNF 
> > N 


G 


Nr. 29. 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


Ade Juli 1861. 


8 ZIndhold. 
Skizzer fra London. — Mr. Braidwood. — Utrykte Breve fra C. B. Tullin. 
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Skizzer fra London. 


Af Förael Dehn (Frith. Foſs). 


V. En Betsfrene. 
Jeg holder mere af at ſtudere Menneſker, end Ting 


og har øfte i en eller anden ſtor By hapt Fornsielje 


af at tilbringe mangen en Time, ſom en Anden vilde 
anvende for at beſee Kunſtgallerier, Muſcker eller en 
offentlig Bygning, med at vandre omkring, fee paa 
Feerdſelen og iagttage Gadeſeener og Phyſiognomier. 

Det forekommer mig, at Folk i Almindelighed 
kun erhverve fig et flet Udbytte af en Reiſe ved Synet 
af en ſtor Mands Gravfteen, et Monument eller et 
Galleri, thi deels er det for enhver Anden, end den 
techniſt dannede Mand, kun en Modeſag og en feil— 
agtig Opfatning af en Reiſes Formaal at lade fan- 
danne Gjenſtande optage den ſtorſte Tid, deels vil 
der ſjelden være Anledning til enten at fee, eller til 
at nyde, ſaa det bliver længe nok. f 

Men i Folket felv; mere end i dets Vært, ligger 
Opfatningens Nogle. En enkelt Scene, givet af 
levende Meend, er mere ſlagende, frembyder ſtorre 
Indblik i Charakteren, i Seeder og Forholde hos en 
Nation, end det Indtryk, der avles ved Frembringelſer, 
ſom kun Nationens Begavede have bragt tillive, og 
ſom derfor kun ere et Afſpeil af dem. 

J huuslige Forholde, i Feerdſelen og paa Prome— 
naden, i Veerkſtedet og ved Arnen, fort ſagt i Livet 
ſelv, der feer man det ſande Billede af Nationen. 

Jeg har altid ſogt hen der, hvor jeg bedſt kunde 
iagttage Menneſter, hvor jeg kunde legge noget pofitivt 
Udbytte til mit Kjendſkab til Livet, hvad enten det blev 
fremkaldt ved Folks gode eller flette Egenfkaber, deres 
Dyder eller Feil. Det Latterlige eller Rorende, det 
Gaarende eller Smigrende, Alt har hos mig faldt i 
lige god Jord; jeg har taget det for hvad det var 
og gjemt det i mit Forraad. Det har ſaaledes været 
en af mine Bndlingsbeffjæftigelfer i London at til 
bringe en Deel af Formiddagen i Politiretterne. Af 
Forbrydelſens mange Stadier er der Meget at lære. 
Drengen eller den lille Pige, der forſte Gang har 
forſeet fig, og fom ſtamfuld og med bankende Hjerte 
ſtilles frem for den ſtroenge Dommer, og den freekke 
Mand, hærdet i Laften, eller Kvinden, der kun har 
Formen fælles med fit Kjon; disſe to Bderpunkter ud— 
gjøre Indbegrebet af Menneffenaturen. Üdſat for 
Filfældet og friſtet fom dem, vilde vi alle være lig dem. 

Men Gjenſtanden for min Skizze er ikke af en 
faa alvorlig Natur. 

Jeg havde en Dag feet de ſedvanlige Forret- 
ninger gjennemgagede, unge Piger ſendte til Fengſel 
for at gage ud berfra fom hærdede Synderinder, og 
Mænd ſendte til en anden Ret, for derfra at ſendes 
hen for at hænges, og vilde juſt gage, da jeg horte 
Magiſtratens Klerk ytre: „Der er kun en Sag til 
paa Dagsordenen; vil Deres Velbyrdighed have den 
fore ſtrax?“ ra Å 

„Kom med den faa føyndfomt fom muligt, min 
fjære Mr. Douglas! Jeg er ſulten.“ 


„Behag at træde ind i Vidnernes Box, Sir! hen— 
vendte Mr. Douglas til en ung Mand, der ſtod 
ved Skranken, og De, Madame, der er Deres Plads!“ 
og han pegede paa de Anklagedes Beenk. 

Jeg ſaa en Dame paa omtrent tredive Aar, med 
en klar blaa Kjøle, graa Mantille og en ſmudſig hvid 
Hat. Hun havde Slor for Anſigtet og ſyntes meget 
uvillig til at efterkomme Opfordringen. Endelig ſatte 
hun ſig. Det unge Menneſte, der ſtillede ſig i Vid— 
nernes Box, et Slags Skilderhuus med halv aaben 
Front og Dør paa Bagſiden, var en Mand, der ved 
fit Veſen utvivlſomt antydede, at han var en Gentle— 
man, ſkjont hans Dragt var meget flidt. Hans Ud- 
ſeende voekker et godt Indtryk. 

„Ny Sag, Thompſon mod Doge“, begyndte 
Klerken. „Citanten forlangt Rettens Beſtyttelſe mod 
SIndftævnte, der har overfaldet ham og undſagt ham 
paa Livet.“ 


* 


„Er Deres Navn Thompſon, og er De Citant i 


denne Sag?“ fpørger Magiſtraten. — „Ja, Deres 


Velbyrdighed!“ — „Kys Bibelen, ſom De vil finde 
foran Dem, og oplæs Eedsformularen!“ — „Og nu, 


Mr. Thompſon! beteenk, De ſtaar her under Eed. 
Hvad har De at ſige?“ — „Jeg har boet hos dette 
Fruentimmer i fer Maaneder, Sir!“ — „Ah! jeg 
forſtaar; det er en af Deres ſmaa Veninder.“ — „Hun 
er min bitreſte Fiende, Sir, efter Alt, hvad jeg kan 
forſtaae. Hun vilde dræbe mig om hun vovede det.“ 


„Det er ikke faa ſjeldent Tilfcelde, at det Slags Ven- 


ſtab gaar over til Had. De boede altſaa hos hende?“ 
„Jeg beklædte hans nøgne Legeme, jeg —“ — 


„Tys, Madame! vent til De bliver ſpurgt.“ 


„Jeg boede Hos Mrs. Doge —“ 

„Hos Mrs., Indftævnte er altſaa gift? ah, det 
forandrer Sagen.“ a 

„Hun er Enke, Sir! Jeg har regelmasſigt betalt 
hende Leien til for een Maaned ſiden. Som Sprog— 
lærer tjener jeg ikke mere end høift nodvendigt til min 
Exiſtenee, og det var udtrykkelig Aftale imellem os, at 
jeg ſkulde have Kredit, naar min Kasſe var tom, mod 
at jeg gav hende for mit Logis det Meſte, jeg kunde 
afſee. Hun har oppebaaret af mig indtil eet Pund 


og to om Ugen, ſtjont hendes andre Logerende kun 


betale eet Pund.“ 

„Og nu har hun mishandlet Dem, fordi de ikke 
betaler?“ — „Ikke faa ganffe, Sir! Jeg maa ind— 
romme hende, at hun var villig til at komme til en 
Overeenskomſt; thi hun gik ind paa at tage Trans— 


port paa en Fordring, jeg havde paa en Skolemeſter 


for Leftioner til hans Elever. Det er i Anledning 
af denne Transport og een Ting til, fom jeg ſtrax 
ffal forklare, at Uvenſkabet førft opkom.“ 

„Mr. Richardt, Solemeſteren, var en Svindler, 
Sir! indvendte Damen, og jeg faar aldrig de Penge, 
fom den Vagabond der —“ 

„Vil De ikke behage at ſlage Deres Slor tilſide, 
Madame! at vi fan ſee Deres Anſigt. Det maa 
være meget godmodigt, at domme af den venlige Tone, 
hvori De taler.“ 

„Samme Dag, hun havde faaget Transporten, 
Sir! gik jeg hen for at give en Time hos en ung Dame, 
der uanmodet betalte mig nogle Pund, ſom jeg havde 
tilgode for Underviisning. Jeg flyndte mig hjem og 
leverede Pengene til Mrs. Doge. Hun tog meget 
begjærligt imod dem, men hvor ſtor var min Forun— 
dring, da hun efterat have ſtukket dem i Lommen, til— 
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talte mig ſaaledes: „Jeg har været hos Mr, Richardt, 
der har erflæret fig ude af Stand til at betale Dem. 
Han har fnydt Dem, følgelig. har De fnydt mig. 
Men det er ikke i dette alene, at De er en Bedrager. 
De har undladt at fortelle mig, at De daglig beføger 
Miſs A. . .. de Penge De nu har bragt mig, har 
De ikke faget for Deres Arbeide; det er Belonning 
for deres Glftværdighed, kan jeg tanke, De Krybdyr!“ 

„Deres Veninde begyndte altſaa at blive jaloux. 
Har De ftaaet i ſaadan Forbindelſe med hende, at 
hun var berettiget til Jalouſi?“ 

„Jeg vil nødig beſvare det Sporgsmaal, Sir!“ 

„Det gjores heller ikke nodvendigt.“ — Damens 
Oine lyne igjennem Sloret. „Jeg proteſterede mod 
Beſkyldningen, og hun vedblev. „Jeg vilde have 
ventet Dem med Reſten af mit Tilgodehavende. Men 
nu ffal De betale. Vi ere alt i Marts; det vil fnart 
høre op at være fjøligt om Aftenerne, faa De behøver 
ingen Yderfrakke. Er De en ærlig Mand, gaar De 
ſtrax hen og fætter den i Pant.“ Jeg erkleerede mig 
villig hertil. „Saa De tror, De flipper mig faa let, 
Vagabond! De tror Miſs A. ... vil Hæde Dem op 
igjen, tror De?“ Og hun reiſte fig i Heftighed og 
fpændte mig, Sir! Jeg har aldrig truffet et faa 
raſende Fruentimmer; hun hylede fom en Hyæne og 
foer paany ind paa mig. Der var intet andet Middel 
for mig, end at tage op Poferen og ſtille mig imod 
Veeggen. Pluͤdſelig fatte hun fig udmattet ned og 
begyndte at græde. Jeg lagde Ildtoiet fra mig og 
folte Medlidenhed med hende. Hendes Raſeri har 
fuldkommen lagt fig, tænkte jeg, og jeg gik hen for 
at tage hendes Haand. Hvad tror De, hun gjorde, 
Sir! Hun reiſte fig op, faa mig et Par Sekunder 
ſtivt i Oinene og — ſpyttede mig i Anſigtet. Jeg 
forlod hende, begav mig op paa mit VBærelfe og gik 
tilſengs. Jeg blev ikke idet forbauſet ved at kjende 
en isnende Fornemmelſe krybe over mit hele Legeme 
medens jeg trak Sæyppet over mig. Hun havde været 
paa mit Bærelfe, for jeg kom hjem, og tømt hele Ind— 
holdet af Vandkanden i min Seng.“ 

Auditoriet i et Retslokale er altid ſtemt til Mun⸗ 
terhed; det er kun der for at more ſig ſom i et andet 
Theater, og Magiſtraten havde vanffeligt for at deempe 
Latteren. Da det igjen var bleven roligt, fortſatte det 
unge Menneffe: „Dagen efter havde hendes Brede 
lagt fig. Hun fortalte mig, at hun tidligt om Mor- 
genen havde været hos Mr. Richardt, med hvem hun 
havde fluttet fordeelagtigt Forliig, og hun gav mig en 
gyldig Kvittering for min Gjæld. 

„Ud paa Dagen gik jeg atter til Miſs A.. 
der var alene hjemme. Vi havde neppe fat os til 
vort Arbeide, førend jeg horte det banke paa Gade— 
doren. En Tjener kom ind og meldte, at en fremmed 
Dame onfkede at tale med Mijs AA Hun 
ſpurgte efter Deres Fader, Miſs! men paa min 
Beſted, at han var i City, bad hun om at faae Dem 
ſelv i Tale.“ 

„Viis hende ind i Sypifeværelfet, John! De vil 
undſtylde mig et Oieblik, Mr. Thompſon.“ 

Den unge Dame gik ud og blev borte omtrent 
fem Minutter, da hun kom tilbage, faa hun meget 
bevæget ud. „Jeg har havt en meget beſynderlig 
Viſit“, begyndte hun, uden at fætte fig. „Et Fruen- 
timmer har været her, og har behaget at underholde 
fig med mig om Dem. Hun talte meget ufordeel— 
agtigt om Dem og bad mig afbryde vore Lektioner.“ 
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„Sagde hun, hvem hun var?“ — „Jeg ſpurgte 
hende ikke derom, men hun ſyntes at kjende Dem godt.“ 

„Jeg aner hvem hun er. Det vilde i Sandhed 
ſmerte mig, om hendes Ord har vakt Tvivl hos Dem 
om min Charakleer.“ f 

„Juſt ikke det, Sir! men De vil indſee, at jeg 
ikke kan riſikere en Gjentagelſe af hendes Beſog, hvor— 
med hun truede, hvis jeg vedblev at læfe med Dem. 
Saa ondt det gjør mig, maa jeg derfor bede Dem at 
anſee vore Timer for fluttede.” Jeg havde intet Andet 
at gjøre, end tage min Hat og anbefale mig. 

Jeg gik til mine øvrige Elever, En var ikke 
hjemme, uagtet det var den beſtemte Leſetime, en 
Anden bad mig om ikke at være uleiliget derhen oftere 
og ſtulde benytte Anledningen til at afgjøre fin Gjæld, 
en Tredie havde beftemt fig til at ophøre med at Læfe 
Sprog. Mrs. Doge havde gamet omkring fom en ond 
Aand og været hos dem Alle. 

„Og jeg tør fige, De følte Dem ikke meget be- 
hageligt overraſket!“ indvendte Dommeren, 

„De fan tenke Dem i hvilken Stemning jeg gik 
hjem, Sir. Mrs. Doge var ude, Jeg pakkede ſtynd⸗ 
ſomt ind mit Toi, hentede en Cab og kjorte flere Mile 
til en Üdkant af Byen, hvor jeg lod Kudſten holde, 
medens jeg gik op af en Gade for at fee efter Plakater, 
der antydede, at Bæreffer vare tilleie. Jeg fandt 
ſtrax hvad jeg føgte, leiede et Logis og lod mit Toi 
bringe derhen. 

Morgenen efter, da jeg ſad ved Fro— 
koſten fremſtillede min nye Vertinde fig 
for mig. „Der er en Dame, ſom onſter 
at tale med Dem, Sir!“ Blodet isnede 
igjennem mit Legeme og jeg følte Nær- 
heden af min onde Dæmon. Mrs. Doge 
traadte ind.“ 

„God Morgen, Mr. Thompſon! Jeg 
haaber De har fundet et komfortabelt Logis.“ 

„Jeg ſatte et meget venligt Anſigt 
op, takkede og bod Mrs. Doge en Stol, 
idet jeg haabede at min Hoflighed ſtulde 
afværge en Scene ligeover for min nye 
Veertinde.“ 

„Tor jeg bede Dem' vente et Sieblik, 
Madame! fortſatte Mrs. Doge, jeg har 
et Ord at ſige Dem angaaende denne 
Herre. Han romte igaar Aftes fra mit 
Huus, hvor han ſkylder for Leien. Det 
ſtulde iffe undre mig om han vidſte Be— 
ſted om et Par Gjenſtande, jeg favner. 
Han troede han ſtulde lure mig, men jeg 
var for klog for ham, thi for en halv 
Krone fik jeg opſpurgt iblandt Hyrefubffene 
paa Hjørnet af Gaden, hvem der havde 
fjørt ham, og hvor han tog hen.“ 

Min Taalmodighed forlod mig. „Hvor— 
ledes vover De, Madame, at fremkomme 
med en faa ligefrem Uſandhed og ſaa— 
danne freekke Inſinuationer?!“— 

„Saa De finder mig frækt De fkal 
finde mig Mere end det, førend vi ſtilles. 
Jeg flal følge Dem, hvor De gaar, jeg 
ſtal fortælle alle Menneſter, hvilken Karl 
De er, og jeg ſiger kun, det ene Ord, 
hvor De end gaar, da vogt Dem for mig.“ 
Jeg tog hendes Arm og forte hende ned 
af Trappen. Hun ſpeendte og beed, Sir! 


„Og De vil altſaa give mig den forlangte Be— 
ſtyttelſe?“ — „Naar jeg har hørt Modparten, er det 
Tid at domme. Hvad har De da at ſige Mrs. Doge?“ 

„At jeg aldrig har truffet paa en ſaadan Hykler, 
fom den Mand, der juſt hår ſogt at befnære Deres 
Velbyrdighed ved fin honningſode Tale.“ 

„Kan De beviſe, at dette er Faktum?“ — „Om 
jeg kan? Kan De ikke leſe det i hans Blik. Har 
han ikke befnæret mig, fom han nu vil ſoge at gjøre 
det med Dem. Jeg er et ſtakkels værgeløft Fruen— 
timmer, Sir! og kan ikke belægge mine Ord, men det 
veed jeg, at havde ikke det Skarn, den Landſtryger 
fundet mig, vilde han nu have ſukket i et Feengſel.“ 

„Har han, fom Deres Brev ſynes at antyde, 
havt Andet end Koſt og Logis hos Dem?“ 

„Ogſaa Klæver, Sir! jeg kan beviſe, at jeg har 
givet ham et Par Handſfer og et Halstorklede.“ 

„De kan udfeerdige et „warrant“ til Fordeel for 
Citanten, Mr. Douglas! og De, Madame! betaler 
ham to Shillings og fer Pence for udlagte Sportler. 
J Tilfcelde De igjen, i hvilkenſomhelſt Form, for— 
ſtyrrer ham har De ſelv at begive Dem i Fengſel. 
Hvis De vil tage mit Raad med paa Kjøbet, unge 
Mand, ſtal de ſty ſlet Selſtab, og hvis De for Øie- 
blikket ſtulde være uden Informationer, tenker jeg 
Mr. Douglas kan give Dem noget Andet at beſtille.“ 

Mrs. Doge betalte Omkoſtningerne, flog Sloret 
tilſide og vifte et ſmukt Anſigt, der var fortrukket af 


Dommekraft og Uforfærdethed fortjente den ſtorſte Be- 
undring og Paaffjønnelfe. Ved den ſtore Ildebrand i 
Edinburghs „Highstreet“ vandt han en almindelig 
Popularitet ved at bære ud af en brændende Bygning 
en Kasſe med Krudt. 

J 1830 offentliggjorde Mr. Braidwood Reſul⸗ 
taterne af fin Virkſomhed i et Værk betitlet: „On the 
Construction of Fire-engines and Apparatus, the 
Training of Firemen, and the Method of Procee- 
ding in Cases of Fire. Herved vaktes de londonſte 
Asſurancekompagniers Opmeerkſomhed paa den ſtore 
Fordeel af Eenhed og Organiſation i deres Foranſtalt— 
ning til at forebygge og flukfe Ildebrande. For 
denne Did havde ethvert Kompagni ſine ſeerſktilte Brand— 
redſtaber og fit ſeerſtilte Mandſtab. Enhver Chef 
handlede felvfølgelig for egen Regning og uden Henſyn 
til det Almindeliges Vel, faaat Brandfolkene hyppig, 
naar de vare ankomne til Brandſtedet og havde for— 
visſet ſig om, at Intet var forſikret i deres Indret— 
ninger, pakkede ſine Slanger ſammen og drog tilbage, 
og ofte, naar de alligevel deeltog i Slukningen, gik 
deres Unftrængelfer mere ud paa at viſe, hvem der 
kunde fprøite Bandet hoieſt end paa at ſlukke. Hvor⸗ 
ledes en Forandring indtraadte i Alt dette ved Mr. 
Braidwoods Anfættelfe fom Chef for VBrandvæfenet, 
er velbekjendt for enhver Londonner. J dette Aar 
oprettedes „The London Fire-engine Establishment“ 
af ſytten Asſurancekompagnier, hvilket Antal nu er 

ſteget til ſen og tyve. Da Mr. Braid⸗ 
wood forlod Edinburgh modtog han af 
fine Underordnede i Forcering et ſmukt 
Gulduhr, og af Indretningens Beſtyrelſe 
et verdifuldt GSølvfervife, fom en Uner- 
kjendelſe af hans Fortjeneſter og et Tegn 
paa den Agtelſe, man nærede for ham. 
Nu begyndte hans ſtore Organiſations⸗ 
veerk, hvorunder han hevede den verbe— 
kjendte „London Fire Brigade“ til dens 
nuværende Dygtighed. J Begyndelſen 
maatte han kjempe med mange Fordomme 
hos det gamle Brandmandſtab og dettes 
Utilbøielighed til Forandringer, men han 
overvandt Alt ved fin utrættelige Udhol⸗ 
denhed, uforlignelige Energi, ſtore Takt 
og Omgjeengelighed. Aldrig er vel faa 
ſtore Ting bleven udrettet med forholdsviis 
ſaa ringe Midler. Naar vi ſee hen til 
Paris med dets 1000 Mand ſteerke ind⸗ 
øvebe Brandkorps og utallige Brandred— 
ſtaber, uden Londons Uhyrer af Pakboder 
opfyldte med letfængelige brændbare Sager, 
maa man forundre ſig over Mr. Braid— 
wood, fom med fine 120 Mand faalænge 
har funnet holde Fienden i Ave. Uden 
den aldrig ſvigtende Tillid fra Mand— 
ſtabets Side til deres Chef og uden deres 
blinde Lydighed mod ham, kunde ſaa— 
banne Reſultater ikke være opnaaet. 
Desforuden var han en velvillig Raad— 
giver for alle offentlige Indretninger an— 
gagende den Gjenſtand, hvori han havde 
ftørre Erfaring end hvilkenſomhelſt Anden 
af hans Samtidige. De forſtjellige Dokker 
og Arſenaler, kongelige Paladſer og i 
Virkeligheden alle Regjeringsbygninger drog 
Fordeel af hans uvurdeerlige Biſtand, hvor 


men jeg aabnede Gadedoren og ſtjod hende Mr. Braidwood, Chefen for Londons Brandkorps, omkommen i Ildebranden den 22de Juni. det gjaldt at treffe Foranſtaltninger til 


ub til ſtor Beſtyrtelſe for min Værtinde, 
der siebliftelig ſagde mig op. Med Poſten famme 
Aften fik jeg et Brev fra hende. Her er det Sir!“ 

Han ræffer Brevet til Magiſtraten. „Behag at 
leſe det, Mr. Douglas!“ det er ikke meget langt 
vil jeg haabe?“ 

Mr. Douglas tager Brevet og lober det flygtig 
igjennem. „Nei Sir, men ſaa meget fyndigere,“ det 
lyder ſaaledes: „James Thompſon Esg! Jeg har 
endelig faaet Pengene af Mr. Richardt; Deres Gjæld 
er ſaaledes afgjort for faavidt. Men De ſtylder mig 
endnu Meget, De ſktylder mig en evig Taknemmelighed 
fordi jeg ſtaffede Dem Huus, da De ikke havde det, 
hvortil De kunde hælde Deres Hoved, Føde at ede og 
Kleedebon paa Deres nøgne Krop, ikke af Andres 
Pung, men af mine egne ſuurterhvervede Midler. 
Hvilken Velſignelſe det vilde være om De var en 
Ven, i Virkeligheden, og ikke i det dre alene! Og 
dog, Slange! vil jeg tilgive Dem, hvis De vil komme 
tilbage til Deres evigt hengivne Helena Mary Doge.“ 

„Og De reiſte tilbage til hende? Mr. Thompſon!“ 
„Nei, naturligviis iffe! Hun er et desperat Fruen— 
timmer, Sir! fom man aldrig kunde ſtole paa. Jeg 
har ikke turdet Andet, end forlange Rettens Beſkyttelſe 
mod en Kvinde, der ødelægger mit gode Navn, berover 
mig mit daglige Üdkomme og vilde benytte den forſte 
Leilighed til at forgifte eller drebe mig.“ — „Ja Jalou- 
ſien er en megtig Drivefjeder, jeg anſeer det ikke 
umuligt, at hun vil ſoge at tilfoie Dem noget Ondt.“ 


indedt Raſeri. Hun faa førft paa Magiſtraten, og 
idet hun derpaa med en truende Gebærde vendte fig 
til den unge Mand, udbrod hun: „Jeg ſiger kun det 
ene Ord: Vogt Dem for mig.“ — „De er uſtadelig 
nu, Madame!“ fvarede Magiſtraten rolig, „og de kan 
trede af.“ | 


Mr. Braidwood. 


James Braidwood, den nylig afdode, vidtberømte og 


dybt favnede Chef for Londons Brandkorps, var født 
i Edinburgh Aar 1800. Han modtog fin Opdragelfe 
paa fin Fodebyes Hoiſfkole og tilegnede fig ſenere den 


ſtore Kyndighed i Bygningsvæfenet, der i faa hoi 


Grad gjorde ham ftikket til Udforelſen af hans ſenere 
Stillings vanfkelige Pligter. J en Alder af 23 Aar 
blev han anſat ſom Chef for Brandkorpſet i Edin— 
burgh, og det var denne Poſt der gav ham Anled— 
ning til at legge ſine overordentlige Talenter for 
Dagen. Ham ſtyldes det, at „Edinburgh fire-engine 
establishment“ blev oprettet, og at det nagede den 
hoie Grad af Duelighed, der gjorde det til et Monſter 
for alle lignende Indretninger i dette Land. J den 
af Beſtyrelſen for Edinburghs Brandveſen for 1826 
udgivne Aarsberetning heder det, at den anſeer det 
fom en Skyldighed mod Mr. Braidwood at bemeerke, 
at hans urokkelige Koldblodighed, Selvbeherſtelſe, 


Forebyggelſe af Ildsvaader; og vi tro, at 
alle ſtorre Bygningsforetagender i Hovedſtaden ifor⸗ 
veien ere blevne underkaſtede hans flarpe Bedommelſe. 
Ethvert Brandkorps over det hele Land henvendte ſig 
til ham for at faa Raad og Opmuntring, ſom villig 
og uden Godtgjorelſe ydedes, og lignende Anmodninger 
indlob til ham fra alle Verdens Egne. J næften 40 
Aar var han Medlem af „The Institution of Civil 
Enginiers*, hvis literære Frembringelſer han forogede 
med adſtillige Afhandlinger, der ſtod i umiddelbar For⸗ 
bindelſe med det Fag, hvortil han ofrede ſit Liv. J 
fit private Liv var han den oplyſte Chriſten, den 
fjærlige Wgtefelle, den ømme Fader. Han efterlader 
Enke og ſex Born, hvoriblandt tre Drenge i Alderen 
fra elleve til ferten Aar. J mange Aar har han 
været tre ugifte Soſtres eneſte Støtte, af hvilke to, i 
Edinburgh boſatte, overleve ham. Dette Tab er ikke 
det eneſte, ſom Mrs. Braidwood har lidt ved ſin 
Families Opofrelſe for det Offentliges Vel. Ved den 
ſtore Ildebrand i Hollandstreet, Blackfriars- road i 
Februar 1855, rammede den ſamme Skjebne hendes 
ældfte Son af forſte Wgteſkab, Mr. T. P. Jackſon. 

(Efter III. Lond. News). 


Nr. 29.] 


Utrykte Breve fra CG. V. Fullin. 


(Meddeelte af O. Lundh, ledſagede med Indledning og Aumeekninger 


af 5. J. Huitfeld y. 


II. 
Veleedle 
. bøjftærede Ven! 

Jeg har i Dag faa mange Pligter at fuldbyrde, 
at jeg nu til Sluttning kan ikke ſtrive meer, end 
hiertelig at takke Dem for det tilſendte, fom jeg fit 
paa Fladebye 1); og tillige ineommodére Dem med 
at fortiene en ducat, med indfluttedbe Copulations 
Bevilling; hvortil følger en Anviisning paa 14 Rd. 
ſom jeg tenker udgior den allmindelige Commisſionair— 


12) Hvor han altfaa havde tilbragt Julen hos James Collett. 
Wilſe ſiger, at Tullins ſvage Helbred ikke taalte det over⸗ 
daadige Selſkabsliv, han forte med flere af de ſtore 
Handelsmend i Chriſtiania. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Regning for deſlige Bevillinger. Suplicanten er meget 
for at Sagen, faa meget mueligt er holdes cacheé, 
ſaaſom hemmelige Brolluper nu blir Moden i Chri— 
ſtiania, og jeg er vis paa at De ikke giør det be— 
kiendt her i Byen. — Stadtholderen tog ellers temmelig 
naadig imod den nye Vice-Raadmand 23), og jeg fore— 
kom ham ogſaa med all den underdanige hoflighed 
ſom jeg kunde paahitte. Der gives vel altid lejlighed 
til at ubførffe hvor vidt Vice-Raadmends Forrætt- 
ninger er i Kiobenhavn. Jeg troer vel at de ſidder 
i Raadſtuen, men om de underſtrive Forrættningerne, 
om de har votum i Domme, og andre udnævnelfer, 
tillige om de ogſaa bebyrdes med Gifter, faalænge 
de ingen Andeel har af Salarium er noget ſom jeg 
fænge8 efter at vide, ſaaſom nu Vice-Raadmand er 
en nye Betiening her i Byen, og jeg gierne vil giøre 
hvad mig kan tilkomme, men heller ikke meere end 
19) 1760 blev Tullin Viceraadmand. 
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andre i min qvalité bebyrdes med. De kunde nok 
faae dette at vide fom for Dem ſelv; faa fnart 
Copulations Bevillingen bliver Expederet vil jeg vente 
den tilſendt. Imidlertid onſker jeg Dem at det beſte 
af alle Deres onſter maa blive opfyldt i dette aar, 
og da det vel nu er Rectoratet i Roſchild, faa kan 
det enda blive noget andet. Saa ſnart jeg kan faa 
opſpurgt lejlighed til Kjøbenh., flal nogle Exemplarer 
af Maii Dagen blive ſendt fra 
Deres forbundne Ven og 


Chriſtiania Tiener 

d. Zdie Jan. 1761. Tullin. 
Udſtrift: på 

Å Monsieur 


Mr. Albret Peter Bartholin 

Maitre en Philosophie 
a 

Copenhague. 


III. 
Veleedle 
højftærede Ven! 

De ſkal have Tak for Deres Artighed med 
Madme Proms 14) Commisſion, hun havde allerede for- 
rige Poſt underrættning fra Politie-Meſter Horn at 
hendes offerte blev acceptéret, men at anviiſningen den 
gang ikke var ham tilheende kommen. De ſtal ogſaa 
have Tak for det forfeerdelige franſte post seriptum 
paa Leuchs 15) Brev concernant le petit Tullin qui 
est enfin devenu le grand Tullin dans le Specta- 
teur de Copenhague. Det er ffade at Bogen eller 
disſe periodiſte Blade ikke fkal due meget; Thi nu 
maa det altſaa heede om le grand Tullin qui eitö 
fit eitd perlt. Gamme Uge fik jeg ogſaa med 
Bergens Poſt et underligt Brev, og ſiden jeg meerker 
De er faa hungrig efter Poeſie faa ſtal jeg communi— 
cere Dem dets heele Indhold. Dog maa jeg forſt 
ſige Dem: honni soit, qui mal y pensé. 


1) Anne Sophie Sem, fe Indledningen. 
18) Juſtitsraad James Leuch? 


Spigerveerket, Digteren Tullins Landſted. 


Gratulation 
. til den 
Berommelige Danſte Poet 
Belædle å 
Chriſtian Brannmann Tullin 
da han blev beftiffet til Vice-Raadmand 

udi Chriſtiania 

ærbødigft infinueret 

af 
hans ubekiendte Ven 


og 
ærbødigfte Tiener 
E 


Til Lykke Hr. Tullin med forſte Trin til Lykke 
din Lykke lenge nok har langſom gaget paa Krykke 
Thi det Ulykke er at lykken ikke her 
juft altid føjer dem, fom lykken vardig er. 
Kan for et ringe Vers et Kongerige vindes 
udi Kong Frodes Tid (om jeg mig ret kan mindes) 
var Skialdre-Kunſten nu hos os faa bøjt i agt 
med ſtorre eres Poſt du vidſt nok blev aflagt. 
Lad Raadmands Embedet ej være Dig til hinder 
Du paa Parnasſo jo ſom ofteſt Dig indfinder 
ſog nu ſom for din Lyſt i Muſers Compagnie 
Forog Du Deres Tall at de kan blive Tie. 


Naar Du er leedig og der er ej Raadſtue Dage 

paa Pegaſo Du maa en Motion Dig tage 

drik berpaa en Pocal af Heliconis Vand 

det Hilſen ſtader ej langt mindre din Forſtand. a 
Bliv ved ſaa nett fom for at tanke og at ſtrive 
Dit arbeid og Perſon mig dyrebar ſtal blive. 
Mit ynſte er at jeg for dette aar er endt 
kan gratulére Dig til vice-Prefident! 


Bravo! af en ubekiendt Ven og ærbøvigft Tjener; 
jeg kan ikke nægte at jeg jo var meget nysgierrig for 
at vide hvem denne velmeenende Ven var, og jeg er 
nu bleven underrættet om at det ſtal være Hr. Iſae 
Wilhelm Casberg fom ſtal være Sogne-Preſt hen ved 
Walders 16), men er mig for reſten ganſte ubefiendt. 
Jeg viiſte min cher onele Etatz Raad Fedderſen!“ 
brevet og i fær den ſidſte ſtrophe: er Præften gal, 
ſagde han, at han vil onſte Peſt ind i vor Raadſtue; 
men jeg bad ham give fig tilfreds det ſtulde nok blive 
ved Præftens blotte onſte. 


16) J. W. Caſtberg, Sognepreſt til Vang, dode 1767. 
1) Han var Broder af Tullins Svigermoder. 
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Et det ogſaa fandt at mit Forſog om Soefarten 
er nu under Presſen? Borgemeſter Bredahl 15) forſikkrede 
mig om at jeg ſtulde faa det at viide forſt. Gud 
veed hvordan det feer ud; Thi den Dag jeg reenſtrev 
det havde: Jeg faa mangfoldige forrættninger at jeg 
ikke engang fil Tid at gjennemleeſe det forend det gik 
med Poſten, og uden Tvil kunde bet endnu paa et 
eller andet Steed behøve lidt Filing. Men de gode 
Herrer har ret; fama fnart det gik fra min Haand 
havde jeg ogſaa renonceret paa all vidre ret dertil. 

At jeg flal gage fra ſtore Ting til bagateller, faa 
ſiger Folk i Byen at Vice-Stadtholderen haver nu 
taget en dygtig revange baade af Kongen og mig; 
Thi nu til Geburts Dagen inviterede han tillige med 
den øvrige Magiſtrat min ærlige Rival i Lykken S. 
Jens Jacobſen til ſit Taffel tillige med de rigeſte af 
de 12 Mænd og studiosus Mr. Neve men jeg Stackel 
maatte drikke Kongens Staal hiemme hos min lille Kone. 

Etatz Raad Cold 19) er haardt Syg af Galde-Feber, 
han har været Syg i nogle Dage og Doctoren kan 
endnu ikke ſige hverken fra eller til. ; 

Bær faa god ved lejlighed at aflægge min yd— 
mygſte Compliment til Hr. Etatz Raad Luxdorph 0), 
for hans gracieuse Skrivelſe, og at jeg tager mig den 
Flrihed) at referére mig til mit forrige. 

Saa mange Blade fom ere udkommne af Specta- 
teur de Copenhague indtil Skibs lejlighed gaar beder 
jeg maatte blive mig tilſendt. Det er den allermindſte 
Skyldighed jeg kan viiſe Forfatteren derfor, at han 
maaſtee har prostitueret fig for min Skyld; men Gud 
veed at jeg har en god Samvittighed om Folk derfor 
taler ilde om ham. Je suis 


Chriſtiania Monsieur 
d. Ade April 1761. tout — a- vous 
Tullin. 
(Ubftriften fom paa foregagende Brev af %161.) 
5 IV. i 
Veleedle 2 
hojſteerede Ven! 


Det er nu faalænge ſiden jeg har hort noget 
fra Dem, at jeg nodes til at ſtraffe Dem med meget. 
De har jo ikke engang ladet mig viide hvad det er 
for en genereux Landsmand der vil kaſte bort 200 Rd. 
for at deele ud 4 premier i eet aar. Tenker De vel 
ikke at jeg er nysgiærrig. efter at viide hvo der er 
Forfatter til de Kritiſte Breve om Smagen, eller rettere 
ſagt imod Smagen og de ſkionne Videnfkaber, maaſtee 
endnu tetteft, imod Profesſor Sneedorff ?!)? Siden denne 
Forfatter ſkriver imod Smagen; ſaa maa jeg ſige at 
jeg troer aldrig nogen faa meget fom han har ftræbet 
at gjøre bet med Smag; og han ſynes at giøre den 
itzige Smag ſaaledes til fin Hoved-Sag, at han ofte 
forvirrer fig felv for at blive velſmagende; jeg ſtulde 
undres, om ikke den der har forfattet dette Skrift er 
den ſamme der har ſtrevet om Heederne i Jylland. 
Svaret derpaa har jeg læft i den Patriotiſte Tilſtuer 
næft efter No. 56. Men fjære hvorfor bliver denne 
Tilſtuer modtaget faa koldſindig i Kiobh.? er det fordi 
alle Spectatores ere gaaet af Moden, eller har De 
vel i Danmark haft nogen før der har været meere 
pyntelig kleed paa Danſk? efter mine Tanker feiler han 
intet for at være yndet, uden allene dette at han 
burde maaſtee ſmile lidt meere; Thi troe mig at 
baade. vittige Folk og Pobel har dette tilfælles, at 
naar de kommer paa et Steed hvor de ikke ſkal tenke 
meget, faa gider de gierne lee. har vi endnu ikke 
faaet nogen Juſtitiarius i Oberhoff-Retten? man ſagde 
forſt at amtmand Fielſted ſkulde blevet det, og bhoff- 
junker Stochflet blive amtmand efter ham; nu heder 
det at Juſtitz Raad Ramus har faaet denne charge 22). 
Man debiterer ogſag her at Cancellie Raad Matthieſen 
ſtal faae, eller i det mindſte føger at faa Exſpectance 
paa Juſtitz Raad Nielſen, der har Exſpectance paa 
Conference Raad Vogt 23); faar han det faa tenker jeg 
han har Betieninger nok. Jeg fick med forrige Poſt 
et Brev fra Drammen uden Haand, hvori man com— 
municerer mig at Raadmand og Byefoged Malling ffal 
være i Accord med Monſter-Skriver Lund om fin 


19) Den bekjendte Nils Krog Bredal, Borgermeſter i Thrond— 
hjem. Digtet om Sofarten blev trykt i „Forſog til de 
ſtjonne Videnſkaber“, I og famtl. Str. I. 

10) Iſaae Andreas Cold, Dr. jur. og Juſtitiarius i Over— 

biofretten, dode faa Dage ſenere, nemlig 13 Apr. 1761. 

) Den bekjendte Literat Bolle Willum Lüxdorph (1 1788). 

) Jens Schelderup Sneedorf, Profesſor i Sorø, der udgav 
Ugebladet „Den patriotiſke Tilſtuer“. 

.) Jonas Ramus blev Juſtitiarius i Overhofretten i Septbr. 
1761. Andreas Fjeldſted var ſiden 1760 Amtmand i 

g Buſterud. Hannibal Stockfleth, Hofjunker og Asſesſor i 

Duerhofretten, blev 1767 Præfident i Chriſtiania. 

29) Konferentsraad Peter Vogt fil 1762 Afſked fom Lagmand 
1 Chriſtiania og efterfulgtes af Kancellieraad Jorgen“ 
Mathieſen, da Vogts Soſterſon Juſtitsraad Paul Nielſen, 
der ſiden 1746 var Vicelagmand med Succesſion paa 
Embedet, var bød 1761 i Oktober 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Tjeneſte 24); af Brevets Indhold maa jeg flutte at den 
heele Bye der er forſtrecket for at dette ſtulde ſtee 
ſaaſom ſamme Lund fkal være den ſtorſte Nar af 
Verden; jeg invitéres ogſaa paa en artig Maade til 
at entrere i Accorden; men jeg er paa faa mange Maader 
bunden til Chriſtiania at det er mig umueligt om det 
endogſaa var giorligt. Imidlertid maa jeg fornsje 
mig ved at ſaa mange af mine Landsmend tænfer 
om mig det beſte. 

Ver faa god ved lejlighed at hilſe Hr. Strom?“) 
hos Biſkoppen, at mig de gange er tilſendt Stycker 
af den patriotiſte Tilſtuer, uden at jeg kan faa at vide 
fra hvem; af Signetet paa Paquen maa jeg ſlutte at 
det er fra Ham, og ifald ſaa er ſaa tacker jeg indtil 
vidre; Jeg tenker ogſaa at kunde faa distraheret 
(sie) her paa Gtædet 30 Exemplarer å 1 Rd. 16 8ß 
af bemeldte Tilfkuer, om de maatte blive mig tile 
ſendte; men jeg har i disſe Tider hverken hos Ancher 
eller Collett og Leuch 26) kundet faa nogen anviiſning 
paa Kbh.; hvorfor jeg onſkede at Hr. Strom eller 
Profesſor Sneedorff kunde give Anviiſning paa mig 
for Belobet. Jeg ſtal ellers have nogle Penge hos 
Caneellie Raad Collett 27), ſom jeg derom tilſtriver i 
Dag; derſom disſe, fom jeg tenker ere parate, faa 
ffal jeg give anviifning. Endnu maa jeg incommo— 
bére Dem med at modtage mit premie hos Bog— 
handler Ackermann, hvor Hr. Profesſor Sneedorff har 
tilſtrevet mig at det kunde afhentes; hvilket jeg beder med 
en eller anden bekiendt passagier maatte blive mig til— 
ſendt. Endnu meer: jeg er bleven persvadéret til at 
lade mig afſtildre en mignature 28), dertil ſkulde jeg 
have en Ramme, af ſmukkeſte fagon giort hos en 
Billedhugger, udſtaaren i alle 4 hiørner, og forgyldt 
med poleer-Forgyldning; Rammen kunde jeg vel faa 
giort her, men ikke forgyldt; tag derfor ikke ilde op 
at jeg incommoderer Dem med denne Commisſion. 
Kunde den blive færdig at opſendes med Terkild Bay 
var det vel. Portraitet er giort af en ſig her op— 
holdende Svenſt Secretair, og Sterrelſen af portraitet 
har jeg aftegnet paa folgende Side, hvorefter et fryde 
Papir kan afklippes. Skriv nu tiere en anden gang 
for at ungaa alle flige Straffer hos Den der altid er 

Chriſtiania Velcedle højærede Vens 
d. 22de Aug. 1761. forbundne Ven og Tiener 
Uden Udſtrift. Ehriſt. Br. Tullin. 


Jiteratur. 


Den danff-norffe Somagts Hiftorie. 1535—1700 
af H. G. Garde. Üdgivet af den danſte hiſtoriſte Forening. 
Kbhavn. 1861. 346 S. 8. Priis 2 Rdl. Dette nye Skrift 
af den i Sokrigshiſtoriens Granſtning utrættelige Kommandør 
Garde begynder, ſom Titelen tilſiger, med hiirt Aar, da Ka- 
nonerneg, Brug tilføres blev almindelig i Danmark, og gaar 
til 1700, med bvilket Aar Forfatterens i 1852 udkomne So⸗ 
magts-Hiſtorie begynder. Begge Skrifter udgjore altſaa et 
ſammenhengende Heelt og fremſtille den danfk-norſte So— 
magls Hiſtorie fra 1535 til 1814. Gjær ftøtte de fig paa en 
af Forfatteren 1832—35 udgiven aktmasſig Behandling af 
Emnet, hvori ogſaa Danmarks ældfte Sokrigshiſtorie findes i 


Form af Indledning. Men ogſaa Udbyttet af ſenere Archiv- 
underſogelſer findes her nedlagt, ligeſom andre Kilder ere 


benyttede. Det er imidlertid beklageligt, at denne Forfatter, 
fom faa mange andre banffe, har fundet det ufornodent til 
fit Diemed at granſte de nyeſte norfte hiſtoriſke Skrifter, 
hvoraf han dog vilde funnet hentet adſtilligt Udbytte (faa- 
ledes af Keyſers Kirkehiſtorie). Heller ikke de trykte danſte 
Kilder ere benyttede tilſtrekkelig. Men da Forfatteren har 
trukket ſaameget Nyt frem af Archiverne, maa man bære over 
hermed og yde ham Tak for hvad han har præfteret. 


— Preſtefamilien i Kurland. Et Livsbillede fra forrige 
Aarhundrede. Under denne Titel har F. L. Mynſter paa- 
begyndt en Bearbeidelſe af Th. G. Hippels i 1778—81 ud- 
komne Roman „Lebensläufe nach aufſteigender Linie“, — en 
Bog, fom gjalder for et af de forſte tydſke humoriſtiſke Bære 
ker, og fom dengang den udkom (anonymt) tillagdes Kant, 
hvis Philoſophemer den nemlig ſatte i Omlob, endnu inden 
Philoſophen ſelv havde urgivet fit Hovedværk „Kritik der 
reien Vernunft“. Hippel var ingen kunſtfuldendt Forfatter, 
og hans Varker havde derfor gjerne da de udkom funnet taale 
en Beklipning; og nu efter 80 Aars Forlob er dette ikke blot 
tilladeligt, men endog nodvendigt, navnlig ved Overforelſen i 


) Michael Malling, Byfoged paa Bragernes og Raadmand 
i Chriſtiania, dode i Slutningen af 1762 og efterfulgtes 
af Hannibal Lange. 

5) Formodentlig Ole Strom, bød 1782 fom Etatsraad og 
e i Sjælland, en Broder af Dr. Hans Strom 
paa Eger. 5 

26) Chriſtian Ancher, James Collett og Morten Leuch, ſtore 
Handelsmend i Chriſtiania. 

7) Maa være James Ci.s Broder Kammerraad Johan Collett 
til Ronnebeksholm i Sjælland, thi disſes Broder Kancellie— 
raad Peter C. til Ronnebeksholm var allerede dod 1758. 

25) Uden Tvivl Originalen til Kobberſtikket i ſamtl. Str. I. 
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en Literatur, hvor Bogen ikke opfattes literaturhiſtoriſt, men 
ſom Nutidslekture. Hr. Mynſter har derfor ikke indladt ſig 
paa at give en Dverfættelfe, men et Sammendrag af Origi⸗ 
nalen, ſaaledes at dennes forældede Partier ville findes over— 
ſprungne. Forfatterens Levnet, der er faa noie forbundet 
med Bogens Stof, findes forudſtikket i Overſettelſen. Verket 
udfommer i omtr. 8 Hefter å 25 ß. (Woldikes Forlag). 

— Hertugen af Saint-Simons Memoirer er baade ved 
Markeligheden af det Tidsrum, de omfatte (Ludvig XIV's og 
Regentſtabsperiodens Tidsalder), og ved hiſtoriſt Fremſtillings⸗ 
maade maaſtee den markeligſte af alle de merkelige Memoire- 
ſamlinger, ſom haves til Belysning af Frankrigs Hiſtorie. 
Saint⸗Simon havde ved fin hoie Stilling Anledning til at 
iagttage det politiſte Liv og Hoflivet ſaaledes ſom det daglig 
geſtaltede fig, og fine Jagttagelſer ſtrev han efterhaanden op 
uden at Nogen anede det; og dette gjorde han ikke i en tør 
Noticeform, men i en Still, ſom man har ſammenlignet med 
Tacitus's. Disſe hans Memoirer ere ſaaledes baade yderſt 
intere&fante og hiſtoriſt vigtige, uagtet de i flere Punkter maa 
benyttes med Varſomhed. I den fuldſtendige Udgave, ſom vi 
have liggende for os, udgjere de ikke mindre end 40 Bind. 
At et ſaadant Vært ſtulde finde Kjøbere nok til at funne vver- 
ſettes heelt paa Danſt, er lidet ſandſynligt. Men de enkelte 
Partier af Varket ville let lade fig overfætte ſom et Hele for 
fig. Hermed er Dr. H. Schou begyndt, idet han paa Mi- 
chaelſens & Tilges Forlag har udgivet et lidet Hefte, der om— 
fatter Aaret 1692, og agter ogſaa at overſctte Memoirerne for 
de folgende Aar indtil 1700. Dette Affnit antages at ville 
ubgjøre 18 Heſter, hverk paa 4 Ark ſtor 8. Overſatteren, 
der ſees at have gjort et heelt Studium af Saint⸗Simons 
Memoirer, forſyner Verket med Henviisninger til Parallel- 
ſteder og Stamtavler. 


Horge. 
Chriſtiania. Under 4de Juli er Oberſtlieutenanterne 
E. C. Greve af Trampe og I. H. K. Meidell ſamt Kapt. 
S. B. Meidell og Ritmeſter J. W. G. Næfer udnavnte til 
Riddere af Speerdordenen. l 

— Under Gte Juli er Sognepreſt til Stordøen C. N. H. 
Daae udnævnt til Goynepræjt ved vor Frue Kirkes Menighed 
i Throndbjem; Gognepræft til Slemdal C. C. H. Bruun 
til Sor nepreſt for Domtirkens Sognekald i Stavanger; 
Sognepræft til Øvrebø J. F. Willgohs til Sopnepraſt til 
Beitſtadens Preſtigjeld; Overtoldbetjent i Stavanger Told⸗ 
diſtrikt L L. Hjorth til Overtoldbetjent i Chriſtiania Told⸗ 
diſtrikt; Kapitain⸗Vagtmeſter ved Bergenhuus Fæltning R. G. 
Normann til Korpsmajor ved Bergenhuusſle gevorbne 
Muſteteerkorps ſamt til Chef for Korpſets 1ſte gev. Kompagni. 

— Den 23de Juli tiltræver Hs. M. Kongen over Gøteborg 
en Reiſe til Üdlandet, paa hvilken han antages at ville beſoge 
Paris. Dronningen afreiſer idag (2000) med Dampfkib over 
Lübeck til Soden for der at treffe ſammen med fine Foreldre. 
Prindſesſe Sophie vil i Maanedens Slutning for fin Helbreds 
Skyld foretage en Reiſe til Pyrmont. 

— Digteren Carl Ploug, „Fadrelandets“ Redaktor, den. 
ſtandinaviſte, utrættelige og talentfulde Forkjamper, foretager å 
denne Sid en Reiſe her i Landet, For Liden reiſer han i 
Thelemarken, fiden agter han fig til Gudbrandsdalen. 

— Den bekjendte dygtige danfke Orgelſpiller og Komponiſt 
H. Mathieſon⸗Hanſen kommer i næfte Uge hertil og 
agter, med Biſtand af Fru Emma Dahl og en Mandskvartet 
at give en Orgel- og Vokalkoncert i Vor Frelſers Kirke. 

— Bed Hoieſteretsdom af bte Juli er Stutent og Gaard- 
bruger Paul Roer, for Torbrydelſe mod Kr. L. K 21 $$ 27 
og 29 ſamt K. 11, $$ 2 og 3, dømt til 9 Aaors Strafarbeide 
og Uffættelfe fra fit Ombud fom Formand i Nasoddens For: 
mandſkab. 

— Det vil erindres, at Bladet „Sarpen“ for nogen Tid 
tilbage producerede fig paa Hiſtoriens Felt ved at aftrykke et 
heelt Kapitel af Cruſenſtolpes Roman „Carl Johan“ og 


Svenſterne, fom om det var et af den nytopdaget hidtil utrykt 


biſtoriſt Bidrag, og at vi blottede denne hartad umoralfke 
Fremgangsmaade for at tilfredsſtille Folks Nyfigenhed. Sarpen 


har ſiden ophort at give Kapitler af Romaner ſom hiſtoriſte 


Aktſtykker og af vor forte Notts om Ruinerne af Sarpsborgs 
Kirke taget Anledningen til at gage over paa Architekturens 
Omraade. Saaledes har den afgivet den Kjendelſe, at den 
nu brændte, af Hanno opførte Kirke var et „Mikmak af Byg- 
ninasverk“, fom man, naar galt ſtulde være, var glad ved 
Leilighed af Branden at kunne blive kvit. Ved Siden heraf 
har den ogſaa oplyft, at Murene efter Overtaxtforretningen 
viſe fig at være af en ganſte anden Beſtaffenhed, end den 
„Nyhedsbladet debiterer“, da det meſte af Kirken maa brydes ned. 
Vi ville ikke underføge, hvilken Adkomſt „Sarpen“, fom be- 
gyndende architektoniſt Kritiker, kan bave til at kalde et Byg- 
vært af v. Hanno et, Mikmak“, iſer da denne Architekt ſtaar i 
en Anſeelſe, hvorpaa flige ſarpiſte Domme afmegtigen maa pralle 
tilbage; men vi troe dog hvav vor ÜUdtalelſe om Kirkemurenes 
Brugbarhed angaar at burde oplyfe. at vi deri ſtottede os til 
Architektens eget Üdſagn og at vi anſee dette for en fuldt fam 
god Hjemmel for vor Dom over deres Beſtaffenhed, ſom nogen 
af be Kilder, „Sarpen“, det være fig i Hiſtorie eller Bygnings⸗ 
kunſt, kan oſe af. 5 

— Nat til Loverdag afbrændte Lysakers Molle, der tilhørte 
Kjobmand Helgeſen og Stud. Ruſtad, var tayeret for 17,100 
Spd. og asſureret for 11,400 Spd. Korn m. m. var as⸗ 
ſureret i Magd.-Selſtabet for 4000 Sy». 

— For Driften af Vinorens Solvverk har ber, ifølge det 
i ſidſte Generalforſamling forelagte Regnſtab, hellerikke i for- 
lobne Aar aabnet fig lyſe Udfigter. Af Aktiekapitalen er hid— 
til forbrugt omtr. 36,000 Spd., deraf 4603 Spd. i forlobne 
Aar. Det er navnligen Nordre Vinoren, fom har fordret 
an e da i de 2 ſidſte Aar ſaagodtſom ingen Erts er 
rudt der. 
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ZIndhold. 
Utrykte Breve fra C. B. Tullin, — Marſeillaiſens Komponiſt. — Selſfkabet 
for Norges Vels Medaille. — Gamle Nyheder. — Cavpours Liigbegjængelfe. — 
Skizzer fra London. — Norge. 


Utrykte Breve fra G. B. Vullin. 


(Meddeelte af Otto G. Lundh, ledſagede med Indledning og Anmeerkninger 
af H. J. Huitfeldt). 


V. 
Veleedle 
højftærede Ven! ' 

Hvormange Aar er det nu vel fiben jeg horte fra 
Dem ſelv hvordan De lever? Jeg kan erindre ſom 
en Drøm at det er en uendelig Tid ſiden jeg ſendte 
Dem en Dunk Antiovis, og fra det øjeblid ikke har 
hort det mindſte fra Dem, men var vel dette ſaa ſtor 
Sag at blive vred over? Dog, kanſtkee De ikke engang 
har faget nogen Dunk, og hvilket Menniſte kan huſte 
fra faa fang Tid! nok er det, Doctor Holmboe *%) 
fortcellede mig i overgaars at De for nogle uger fiben 
levede virkelig hos Scebemanden paa Ulfelds Plads, 
og bette giver en ſtor probabilité at De lever endnu; 
lever De vel flal det være mig endnu kicerere. Deres 
Broder 39) lever nu gemeenlig paa Bogſtad, og for- 
driver Tiden med Larativer, Skiorbugs Drik og micro- 
ſeopiſte observationer over Loppefløer og andre occulta 
Nature. Slam faa ham, han gir ogſaa Vers iblant 
faa jeg ſveder over at leſe dem, og derſom jeg havde 
faa megen Tid, faa vilde jeg prygle ham til at rive 
for Priſen medens han er paa Landet i Sterden for 
han ligger der og kiger i Camera obscura og Micro- 
ſcopier. Min ſtackels Skicbne er ſaadan at jeg ſnart 
beftandig maa ligge indkneben i Byen imellem Sterv⸗ 
boer og fallit-Boer, extra⸗Skat og Trommeſlag, Told⸗ 
Regninger og Confiscationer; et hoc vivere non est 
valere. Sporg mig derfor ikke om Vers; Thi jeg 


veed ſnart ikke meer hvad en dactylus er; og Gud 
veed naar jeg faar faa megen Roelighed at jeg kan 


fære det op igien. Da Raadmand Malling paa Brager- 
nes dode, faa tilfaldt det vel mig fom ældft vice- 
Raadmand her i Raadſtuen at nyde gage, ſaaſom 
Raadmanden paa Bragernees er et Lem af Chriſtianice 
Magiſtrat og deeler Indkomſterne med Dem; men da 
der faa blev ventiléret pro og contra af Magiſtraten 
hvem der ſtulde flytte ud til Bragernees og reſidére 
der i Mallings Str», alle de andre havde hver fin 
unſtyldning, og det var ligeſaa umueligt for mig at 
forlade huus og fabrique for den uſſle Indkommes 
Skyld, faa blev jeg endelig forcéret til, for at evitére 
alle disputer, at contrahére med Krigs Raad Grams), 
om at han paatog fig at foreſtaa Magiſtrats Forreett— 
ningerne paa Bragernces imod at jeg betalte til ham 
af min lille Lon aarlig 120 Rd., denne Contract ville 
Gram have confirméret for at vere vis paa ſine 
120 Rd. i fald jeg enten dode eller blev forflyttet, 
og den er derfor indſendt i Cancelliet, ſom er Dem 
ſluttelig bekiendt; den har ogſaa været her oppe til 
Erkloering, og jeg veed at vice-Stadtholderen efter fit 
eget Sigende til mig kan ikke have haft noget der— 
f 3 Otto Holmboe, Stiftspropſt i Cbriſtiania. 

30) Johan Frederik Bartholin, Juſtitsraad, Asſesſor i Over- 
bofretten og Auktionsdirektor i Chriſtiania ( 1784). 
Bogſtad eiedes dengang af den ovennavnte Morten Leuch. 

31) Bartholomeus Gram, bød 1782, Juſtitsraad, Asſeeſor i 
Overhofretten og Raadmand i Chriſtiania. 


imod, ſaaſom bet gaar fornemmelig ud paa min Pung, 
og min Eftermand Raadmand Jacobſen, ſom nu alle— 
rede nogle Gange har taget sedes i Raadſtuen vinder 
Derved ligeſaa meget fom jeg, da han ved Grams 
Forflyttning, kommer et Skrit nærmere til gage; alt⸗ 
faa ſtulde jeg ikke troe at dette, fom for det meeſte er 
en privat convention, ſkulde finde nogen Vanſtelighed 
i Cancelliet. Jeg hører at Krigs Raad Gram ſelv 
nu fkal reiſe til Kiobh.; men da jeg ikke veed hvor 
haſtig han kommer derned, faa. vil jeg udbede at 
hojſtcerede Ven vil være bemojet med at give mig et 
par Ord til Gfterrættning, naar Foreeningen bliver 
confirméret. : 

Jeg veed nu å en haft intet andet Nytt, end at 
Raadſtue⸗Skriver Tyrholm i Chriſtianſand er dod; og 
hvor gammelt det end er, ſaa ſynes man dog her det 
er nyt nok at Juſtitz Raad Butkier 82) har faaet fit 

Barn ſaa vel employeret i dets fpæde ungdom; man 
ſtulde dog vel ikke troe at det ffal gaa her fom med 
en anden umyndig Son, der nogle Aar efter han var 
bleven Laugmand maatte ſvare paa det Sporgsmaal i 
Choret: Hr. Laugmand forſager De Djavelen ete.? 

Skulde De høre nogen fom bygger, og behøver 
en heel hob ſorter Spiger, faa kan De være faa god 
at addresſére dem til mig. Jeg har allerede haft i 
dette Aar et par Commisſioner til Kjibh., neml: til 
Kammer-Raad Urberg, og til urte- Kræemmer Carl 
fridb. Lehman, hvor man i fornodne Tilfeelde kunde 
erfare baade Proverne og Priſerne, og da jeg i Aar 
har en temmelig Beholdning, faa kan vedkommende 
uden ophold fra min Side blive betiente. 

Jeg er å ovrigt med all hengivenhed og Venfkab 

Veleedle 

hojſterede Vens 
forbundne Tjener 

Chriſt. Br. Tullin. 


VI 


Belædle og Velbyrdige 
hojſtcerede Ven! 

Jeg ſtulde med forrige Poſt remittéret Dem Deres 
udlagte Penge, men da jeg havde lovet en af mine 
Svende paa fabriquen at beførge ham ogfaa et Copula— 
tions Brev, fom ſteer ved indfluttede Anſogning, faa 
fatte jeg det op til i Dag for at remittére bægge 
Beløb; og det var enda med ſtor Nod at jeg kunde 
faa nogen Anviiſning paa Kjøbenhavn, endelig fik jeg 
af Byefoged Hagerup 83) den fom jeg her fender: 
Bær ſaa god at beførg denne Copulations Bevilling 
faa ſnart fom muligt. Nok en Commisſion: Formeeld 
min ſkyldige Compliment fra mig til Hr. Etatz Raad 
Luxdorff; og jeg holder mig ligeſaa forbunden ſom 
om mit Forſog havde reuisſéret; Thi jeg er fuld— 
kommen perſvadéret om hans yudeſt for mig, og 
umuelige Ting attraaer jeg aldrig. De fan derfor 
være faa god at ſende mig Beſtallingen tilbage, fom 
jeg vil giemme i en Lon-Skuffe blandt mine andre 
Forhaabninger: Jeg er i Dag ſaa corrumperet i Ho— 
vedet at jeg veed neppe ſelv hvad jeg gior; Thi blant 
andre millioner Ting fik jeg net op for 6 Uger ſiden 
lyſt til at digte om Skabningens ppperlighed 34); jeg 

3) Thomas Bukier + 1765 fom Juſtitsraad og Krigsbog— 
holder i Chriſtianig. Hans her omtalte Son er den 
ſom Juſtitsraad og Slotsfoged 1812 afdode Paul Bulier, 
da i fit 19 de Aar. 

19 Soren Chriſtian H., Bytoged i Chriſtiania fra 17601801. 

4) Se famtl. Str, I, 185—212, | 


Chriſtiania 1 
d. 30te Juli 1763. 
Uden Ubffrift. 


Nr. 30. Udfommer hver Søndag Morgen, VER 28de Juli 1861. Abonnementspriſen er 1 Spy. Halvaaret. | 10. Uarg. 


leer endnu naar jeg tænfer paa bette daarlige Ind— 
fald; og i Dag ſender jeg det ned til Salſtabet. 
Gud veed hvordan det hænger ſammen eller feer ud; 
Thi nu da det er reenſtrevet har jeg ikke engang Tid 
til at fæfe det igiennem; men dette veed jeg nok at af 
de 6 uger jeg har arbejdet derpaa, kan jeg ikke regne 
fuldt 6 leedige Dage til dette arbejde, og ſaa kan De 
vel flutte det maa bære et artig 
Jeg havde ikke tenkt meer at flride 


faa blev jeg poete par force, og derfor tenker lige- 
ſaalidet paa noget premie; at bet tvert imod fral 
fornoje mig langt meere, at faa kiende den der loſer 
mig af indtil jeg faar bedre lejlighed: Imidlertid er 
De faa god at holde dette for dem felv, og allene 
gior mig den Tjeneſte at lade mig til min Forbedring 
viide, hvad Critiquer De kunde høre derover blive 
feldede; min devise er: Jovis omnia plena: Jeg 
er ftædfe med færdeles Estime 
hojſterede Vens 
Chriſtiania tienſtforbundne Tjener 
d. 19. Nov: 1763. 5 
Chriſt. Br. Tullin. 
Udſtrift: Å 
Belædle og Velbyrdige 
Hr. Albret Peter Bartholin 
Deres Kongl. Majeſts. Secretair ved General 
Kirke⸗Inſpectionen. 


15. 
Segl. 


i til 
Kjobenhavn. 


VII. 


Belædle og Velbyrdige Hr. Seeretair 
bhøjftærede Ven! 

Jeg har lovet en Hoker her i Byen at befordre 
for ham indfluttede memorial til Expedition i Gancel- 
liet; og i fald han reuisſérer, fom jeg efter Omftæn- 
dighederne neeſten ikke tviler paa, faa ſtal jeg paaſee 
at der maaſtee ffal blive en Tutt til Recognition for 
Umagen: Jeg kan ikke andet troe end at den ſendes 
til Grølæring; hvorfor jeg nødvendig maatte vide, 
naar det ſteer, og til hvem, enten til Stadtholderen 
eller Stiftamtmanden 39); ſaaſom jeg har lovet at være 
ham til Assistance, da hans Anſogning ikke indeholder 
noget ubilligt. s 

Der ere visſe Folk ſom plejer holde hvad de 
lover, men endnu har jeg ikke hort et Ord om hvad 
De lovede at mælde mig angagende mit nedſendte 
Rapsodie paa Rim. Det kan være mig ligemeget 
hvor det bliver af; men jeg er dog faa nysgiærrig at 
jeg gad vide hvad man ſiger for og imod det; og jo 
fuldſteendigere jo bedre; Slutteligen findes endeel 
Tanker deri fom kunde ſynes at være noget over— 
drevne, i fær af dem ber ille ere vante til at tenke 
meer end det de leſer; men derſom jeg faar vide 
hvilke disſe ere, faa troer jeg, at jeg ſkal rædde dem. 
Gud være lovet at jeg ikke har megen Tid; Thi ellers 
troer jeg at jeg bræbte min Tid med at eriticere 

35) Siden 1763 Caspar Herman von Storm. 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


10. Aarg. 


andre faa meget fom jeg hidindtil har giort det med 
mig ſelv. Jeg forbliver 
Chriſtiania hojſterede Vens 
d. 24de Martij 1764. forbundne Tjener 
C. Tullin. 
Udſtrift: 
Velcedle og Velbyrdige 
Albret Peter Bartholin. 
Deres Kongl. Majeſteets beſtalter Seeretair 
ved General Kirfe-Jnfpectionen * 


„ 
Kjobenhavn. 


Segl, 


Selſkabet for Norges 


Mlurſeillaiſens Nomponiſt. 
(Marſeillaiſen). 


(Af J. B. Hamma). 


Den Revolutionshymne, ſom er bekjendt under Navnet 
„Marſellaiſen“ og under hvis Toner det franſke Konge 
dømmes Støtter faldt ſammen, er ikke fom hidtil antaget, 
komponeret af den franſte Digter Delisle, men af en 
Tydſter, den kurfyrſtelig pfalziſte Hofkapelmeſter Holtz⸗ 
mann. Det er den ſamme Holtzmann, hvem Mozart 
roſer i Breve fra Mannheim til ſin Fader, og af 
hvem der under Mozarts Nærværelfe i Paris blev 
opfort en geiſtlig Kantate. — Da denne kurpfalziſke 
Kapelmeſter komponerede Melodien til Marſeillaiſen, 
faa det viſtnok ikke i hans Henſigt, at flabe en faa 
verdensſtormende Fanfare, og ligeſaa lidt har han vel 
anet, at hans Muſes Barn ſaa ganſte ſtulde afvige 
fra fin Beſtemmelſe og blive en gudsfornegterſt, republi- 
kanſt Armees Fører, thi — hvo havde vel troet det? 
Den Melodi, hvortil faa mange blodige Erindringer 
nytte fig, er oprindelig Muſikken til et Credo i en 
Mesſe, ſom blev komponeret omtrent tyve Aar for den 
franffe Revolution. — Manuſtriptet, hvoraf jeg gjorde 
denne Opdagelſe, er forſynet med Aarstallet 1776. 
Under mit Ophold i Meersburg, Fyrſtbiſtoppen af 
Konſtants forhenværende Reſidents, hvor jeg var anſat 
fom Organiſt og Muſikdirektor ved. Stadskirken, under⸗ 
ſogte jeg flittig det temmelig omfangsrige muſikalſte 
Bibliothek, fom ſtod under min Beſtyrelſe; iſeerdeleshed 
interesſerede mig de fra Kloſteret Salem til Fyrſt 
Dalberg og fra denne til Stadskirken overgagede 
Manuſtripter, fordetmeſte Mesſer, Vespere etc. af 
italienſte og tydffe Meſtere. Iblandt disſe fandt jeg 
fer Mesſer med Titelen: VI Missae breves, stylo 
elegantiori ad modernum genium elaboratae, 
comp. de Holtzmann, fom ifærbefeshed tiltalte mig ved 
deres fljønne Sang, deres flydende Melodier, rene 
Sats og lette Inſtrumentation. Jeg ſaa dem derfor 
noiagtig igjennem og undrede mig naturligviis ikke lidet 
over i Nr. IV (ex G) at gjenfinde den fuldſtendige 
Melodi til Marſeillaiſen i Credo. Som man ſeer, er 
det her ikke Tale om en Lighed, en Reminiſcents, ſom 
ogſaa tilfældigviis kunde opſtage, men det er næften 
Node for Node en Lighed i Harmoni, Takt og Tonart, 
faa at Hr. Delisle maa have havt den Holtzmannſte 
Mesſe for fig og tildeels afffrevet den, da han fatte 
Muſik til ſit Digt. Sagen lader ſig ogſaa let for— 
klare. Hr. Delisle digtede ſin Hymne og vilde ogſaa 
ſtrax have den ſunget, men da netop ingen Komponiſt 
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Selfhabet for Porges Vels Medaille, 


Det kongelige Selſtab for Norges Vel har nylig ladet 
præge en Medaille, hvoraf nedenfor findes Tegning 
og fom ved forekommende Leiligheder fkal bruges til 
Prœmier. Medaillen er flaaet i Sølv, Nyguld og 
Bronce, eller af 1ſte, 2den og Zdie Klasſe, faa at 
Forſtjellen mellem Klasſerne alene angives ved Me— 
tallet. Enhver, der af Selſtabet overrækkes en af 
disſe Medailler fom Præmie, vil faa denne med fit 
Navn indriftet i Kanten. 

Paa Uverfen ſtaar en Ceres, med en Fakkel i 
den hoire og en Kurv fuld af forſtjellige Slags 
Markfrugter i den venſtre Haand, og omkring denne 
Figur findes folgende Indſtrift: 


DET KONGELIGE SELSKAB FOR NORGES VEL. 
„ STIFTET 29 DEC. 1809. 


Paa Neverfen er en lukket Egekrands og til 


Indſtrift om denne: 
DEN GRØNNES OVER GRØDE. 

Efter Opfordring af Selſkabets Direktion har 
Hr. Profesſor Welhaven leveret Üdkaſtet baade til 
de billedlige Figurer og Indſtrifterne. 
udfort i Loos's bekjendte Medaille-Gravoranſtalt i 
Berlin. 


— —̃ —— 


Vels Medaille. 


ſtod til hans Tjeneſte, afpasſede han, ſom Dilettant i 
Tonekunſten, ſelv Muſikken. Sandſynligviis ſpillede 
eller ſang han oftere med i Kirker og Kloſtre, hvorved 
han lerte at kjende de Holtzmannſte Mesſer, der virke- 
lig ogſaa vare meget udbredte ved Rhinen, i Elſaß, 
Biſpedommerne Speier og Straßburg, om end blot i 
Afſtrifter. Han fandt det da bekvemmere at afpasſe 
en allerede forhaandenværende Melodi til fine Ord, 
end at ffabe en ny. Vi ville ikke dadle ham derfor, 
han har gjort et godt Greb, men desuagtet troede jeg 
at ſtylde Sandheden at gjøre dette bekjendt, og jeg gjør 
det ſaameget hellere, ſom det gjælder en tydſt Kompo— 
niſts aandelige Eiendom, hvis Veerker fortjente at rives 
ud af Forglemmelſen. — For ganſte at forftaae Sagen, 
maa man gjore ſig et Begreb om de tidligere muſikalſte 
Tilſtande; men da jeg ikke vil være altfor vidtloftig, 
bemeerker jeg blot fortelig, at der næften ikke var noget 
Sted, hvor man ikke traf paa Kirkemuſik (med Sang— 
ſtemmer, Orgel, Strygekvartet, Horn og Oboer), og 
Enhver anſee det for en Wresſag at kunne ſynge med 
eller ſpille et Inſtrument. Kirkemuſikken var paa de 
katholfte Steder i den anden Halvdeel af forrige Aar— 


hundrede omtrent hvad Sangforeningerne nu ere, ja 


der herſkede en endnu meget fettere, jeg kunde næften 
ſige, letſindigere Tone, ſom var ſaa utvungen, at 
Enhver gjerne var Deeltager. De Komponiſter vare 
de meſt yndede, ſom bragte noget „Lyſtigt“, og alle 
daværende Komponiſter gav gjerne efter for dette Onſte, 
felv Haydn og Mozart — efter min Mening med 
Rette; thi for at gjøre Folk ſorgmodige, dertil behøver 
man ſandelig ingen Muſik. Jeg kjender ingen Bio— 
graphi af Delisle, men af Digterens Opholdsſteder 
maatte man vel funne udfinde den Kirke, hvor han 
fandt den muſikalſte Wdelſteen, hvormed ham ſmykkede 
fit begeiſtrede Digt, og derved førft gav det fin egent— 
lige Betydning. Imidlertid gjør jeg dem, fom inter— 
esſere fig for dette Anliggende, opmeerkſom paa, at de 
Holtzmannſte Mesſer fom tilhørende Stadskirken i 
Meersburg opbevares i den berværende Kirkemuſik— 
ſamling. 


Gamle Ypheller. 


Lerde Særlinger. 


Under denne Titel troe vi, at kunne ſamle Livsbilleder af 
endeel Mend, der ved Skrifter eller paa anden Maade have 
fortjent at erindres, men fom forreſten ved et uregelmasſigt 
Liv og fære Livsvaner have fkaffet fig Adkomſt til den meget 
omſpurgte Klasſe af Menneſter, fom gaar under Navn af Ori- 


Medaillen er 


Kjobenhavn. 


ginaler, Særlinger eller Skruer. Vi begynde her med den 
europeiſt navnkundige, omvankende Antikvar Arendt, ber paa 
Kryds og Tvers har gjennemſtreifet Norge for at underſoge 
dets Oldtidslevninger, og hvem flere af vore Leſere allerede ville 
kjende af Navn, enten fordi de fom Barn ere blevne føræmte 
med ham fom Buſemand, eller fordi de i Krafts Norges Be- 
ſtrivelſe have feet ham nævnt fom Hjemmelsmand for Las- 
ningen af Runeinſtriptioner, eller ogſag endelig fordi han i 
Oehlenſchlägers Erindringer er værriget adſtillig Omtale. 
Martin Friderich Arendt er født i Altona omkring 1769. 
Efterat have gjennemgaaet Gymnaſiet og ſtuderet i Göttingen 
og Strasborg, og vundet Anerkjendelſe ſom en dygtig Natur⸗ 
hiſtoriker, foretog han 1 Aarene 1794—96 en Fodreiſe gjennem - 
Frankrig, Schweitz, Tydſtland og Italien, og ſtiftede derunder 
Bekjendtſtab med en ſtor Deel af Europas Botanikere. Kom- 
men tilbage, anſattes han 1797 ved den botaniſte Have i 
Men for den praktiſte Havedyrkning manglede 
han baade Lyſt og Dygtighed. Forkjerligheden for Oldgranſt⸗ 
ning ytrede fig allerede den Gang hos ham. J en fkingrende 
Froſt ſtod han hele Timer paa Univerſitetsbibliotheket foran 
Skabene, der gjemte de arnamagnæanfte Samlinger, for at 
beſee det ene Haandſtrift efter det andet. Suhm har fortalt, 
at Arendt var kommen til ham, for at ubdbede fig literær 
Veiledning til at ſtudere Nordens Oldſager og at han med 
Forundring bavde hørt, at det unge Menneſte havde læft alle 
de Verker, han nævnte ham Om Foraaret erholdt Arendt 
kgl. Underſtettelſe til en Reiſe til Finmarken, for at ind⸗ 
ſamle levende Planter og Fro, ſamt for at indlegge ſtorre 
Planter til Havens Herbarium. Han tilbragte en Vinter 
paa Alten, men ved ſin Hjemkomſt medbragte han hverken 
levende eller tørre Planter og kun ubetydeligt af Frø. Vel er⸗ 
klerede han, at denne førfte Reiſe til de nordligſte Cane kun 
maatte betragtes fom en Forberedelſe til den ſtorre Reiſe, ſom 
an tilbød fig at foretage, men Vedkommende fandt ingen 
nledning til at underſtotte hans Andragende, hvorimod han ere 
holdt et Gratiale. Forſynet med dette begyndte han fine antikva⸗ 
riſke Vandringer i Norge. For at underføge Nordens 
oprindelige Tilſtand var han fra Throndhjem vandret gjennem 
Nordlandene 1799 —1800, og efter at have opholdt fig en Tid i 
Throndhjem og dets Omegn, var han vandret over Dovre- 
fjeld til Bergen. J Gudbrandsdalen, Valders og Leerdalen 
havde han fundet en heel Deel Diplomer og adſtillige Rune⸗ 
monumenter. 1802 kom han til Stavanger. Efter at have 


vandret en Tid langs Kyſten drog han igjen ind i Landet til 


Thelemarken, hvor han fandt meget for Diplomatik og Runo- 
logi. 1803 tilbragte han i Akershuus Stift, hvor han begyndte 
paa en ſtandinaviſt Grammatik, ſom dog aldrig kom ud. 
1804 vandrede han gjennem Sverige til Danmark, hvor han 
ifær opholdt fig i Jylland. Men da han noiere vilde under⸗ 
føge den Haraldinſte Klippe, vendte han tilbage til Sverige og 
derfra til Norge, hvor han reentegnede de Mindesmarker, han 
havde fundet. Han beſad den Gang omtrent 100 Tegninger 
af antikvariſte Gjenſtande; deriblandt var 25 Runeſtene, hvoraf 
de 9 hidtil havde været ubekjendte. 1806 gik han atter til 
Sverige og Upſala, men kom Mie ſamme Aar tilbage til 
Throndhjem Han gjorde denne Reiſe, ſom fine andre, med 
ſaare liden Bekoſtning, i det han indkvarterede fig Hos Præ- 
ſter og Bønder. Om han marrkede, at hans Ophold faldt be⸗ 
iværligt, bekymrede han fig dog ikke derom, men blev, ſaa⸗ 
længe det lyſtede ham ſelv. Engang maatte en Præft, for at 
blive ham kvit, med Magt lade ham bringe i et Fartoi, og 
fætte over Fjorden. En Anden gik lempeligere til Verks: 
han lod midt om Vinteren hans Kakkelovnsrer mure til, og 
fil ham ſaaledes ved Rog gjort kjed af fit Ophold. Bley 
han venligt modtaget, gjengjældte han det med Uforſtammethed. 
Naar han kom ind til en Herremand eller en Præft, og de 
bragte ham, efter hans Onſte, et eller andet Kledningsſtykke, 
Stovler eller deslige, overfuſede han Giveren med Skjeldsord, 
hvis det ikke pasſede. Han troede, ſiger Oehlenſchläger, at det 


var deres Pligt at hjælpe en ſaadan Mand, fom ham, der af 


kun de, der have kjendt ham, funne gjøre fig 


— 


Iver for det Gamle gav Slip paa alle Livets Bekvemme⸗ 
ligheder. — Bernt Anker, ſom man har kaldt alle Daarers 
Formynder, efterkom denne hans Opfatning ved Pengeunderſtet⸗ 
telſer. — En Tjeneſtepige, der engang havde vovet at borſte 
hans Støvler, ffjældte han frygteligt ud. Bil hun Mar, ſagde 
ben, en anden Gang lade mine Stopler ſtaae i Fred? Jeg 
ruger ikke den dumme Børften. Naar mine Støvler ere 
ſmudſige, ſkyller jeg dem rene i en Bak, og dermed er det 
forbi. Ofte fil han Hug og blev kaſtet paa Doren, men det 
brød han fig flet ikke om. „Han havde, vedbliver Oehlen⸗ 
ſchläger, ingen Ven, intet Hjem,” en for ethvert Menneſte 
ſorgelig Gtjæbne, men dobbelt ſorgelig for en Mand med 
hans rige Begavelſe og aandige Interesſer. J Mad og 
Drikke var han maadeholden, han bad kun om „Vomfyld“, — om 
Grod og atter Grod. Men han var ogſaa en Cyniker, fom 
Begreb om. 
Iſcer ytrede hans Cyniecisme fig i den Maade, hvorpaa han 
behandlede det andet Kjøn. 

J 1806 kom han til Kjøbenhavn og fil en Saga at be» 
arbeide for den arnamagnæanfle Kommisſion, hvilket Arbeide 
han bog ſnart forlod og vandrede til Sverige. Her blev han 
velvilligen modtaget af Hofintendant P. Thams paa Dagnes, 
og for at faae hans kuſiſte Mynter beſkrevne, gik han forſt med 
dem til Profesſor Tychſen i Roſtock, og ſiden til Paris. Ved 
fin Ankomſt dertil merkede han, at han havde glemt Myn⸗ 
terne i Roſtock, og nu vandrede han Veien tilbage for at 
hente dem. J Paris miſtede han fit ene Die, efter eget 
Sigende ved en flet Kuur, da han laa ſyg af Gigt i Hotel 
Dieu. Millin, en fin lærd Herre, der boede i et beiligt 
Hotel, hvortil alle Lærde havde fri Adgang, behandlede med 
ſtor Hoflighed denne lærde Serling i den grove Frakke og med 
de lange Haar under Kraven og Lommerne ſvulmende af 
Papirer. Men Arendt var meget grov mod Millin. — For Arendt 
exiſterede der hverken Tid eller Rum, hvor det gjaldt hans 
antikvariſte Interesſer. J et lærd Selſtab i Paris, hvor 
han var tilſtede, blev der, ſom man fortæller, diskutteret om 
Inſtriptionen paa Marmorløven i Venedig — dette ſamme 
Vaſen, ved hvis Beſtrivelſe Hr. Konferentsraad C. C. 
Rafn nu har gjort faa ſtor Blæft i den lærde Verden. Arendt 
deeltog med Iver i Diekusſionen, der dog ikke kunde lede til 
noget Reſultat, ſaaſom han maatte ſtotte fig til Andres Jagt- 
tagelſer af hine Inſtriptioner. Endelig tog han fin Hat og 
forlod uden videre Selſtabet, kun fom for at gaae ud. Men 
han begyndte endnu ſamme Aflen Vandringen til Venedig, 
for at ſee ſelve Loven. En Aften — et halvt Aars Tid 
kunde være forloben — da det ſamme Selſtab atter var ſamlet, 
traadte Arendt ind og fortfatte Diskusſionen om Inſtriptio- 
nerne, hv [fe han nu hapde underføgt, ſom om ban kun havde 
været et Oieblik ude. Det var i Uaret 1809, at han gjorde 
denne ſin ſnurrige Vandring. Saavel tidligere ſom ſenere 
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ſtrev han i franſte Revuer eller udgav færftilte Afhandlinger om de 
nordiſte Antikviteter. J Magazin encylop. beſtrev han blandt 
andet fine antikvariſke Reiſer i Norge og Sverige mellem Aarene 
1797-1806. Fra Frankrig gik ban over Brüsſel til Holſten 
og Slesvig og foretog her adſtillige antikvarifke Vandringer i 
Aarene 1810—11, til ikke liden Befværlighed for disſe Egnes 
Indvaanere, der ſynes at have fattet ſtor Skrak for dette 
„gelehrte Ungeheuer“. | 

1812 kom han til Kjøbenhavn og indgav Anſogning til 
Kongen om Hjælp til at funne reiſe op til Norge, famt om 
Anbefaling til Selſkabet for Norges Vel, for af det at kunne 
fættes i Virkſomhed og ſaaledes fuldende fit Arbeide over 
Norges Oldſager. Han erholdt Underſtottelſe, og nedlagde 
ved denne Leilighed i det kgl. Bibliothek et Bind, font inde- 
holdt, foruden nogle almindelige Kobbere ſamt adſtillige trykte 
Sager og Papirer ham ſelv vedkommende, en Rekke In- 
ſtriptioner paa Runeſtene og Klokker. Paa mange af disſe 
ſtod dog ikke angivet hvorhen de hørte. Udtrykkeligen havde 
155 frabedt fig, at Kjøbenhavns Oldforſtere, faalænge han 
evede, maatte tilſtedes Adgang til hans Samlinger. 

I de folgende Aar lade hans Vandringer fig ikke med 
Noiagtighed efterſpore. 1813 kom han til Aalborg i en For- 
fatning, fom den usleſte Tiggers. Asdſtillige af Byens Jnd- 
vaanere kledte ham op og gave ham Penge, faa at han over 
Lokken kunde reiſe til Norge. Efter mange Helfer kom han 1816 
ved Sommerens Begyndelſe atter til Aalborg for at begive ſig 
til Norge, men var da i en bedre Forfatning, og fortalte, at 

an efter at have foretaget vidtloftige Reiſer omkring i Europa, 
dſt var bleven underftøttet af Hertugen af Oldenborg. Over 
Norge reiſte han om Efteraaret til Stockholm, og bebudede der 
Forelesninger over det nordiſke Sprog, hvilke aldrig kom iſtand. 


| 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


1817 maa han have været i Throndhjem. J 1818 udgav han 
i Linkjoping den 12te Novbr. et Folioblad, der indeholdt en 


Sammenſtilling af Runealphabeterne med Underſtrift Arendt, 


norſk Antikvaren. Flere anſeelige Mænd underftørtede ham 
i Sverige. Men lenge kunde han ikke blive noget Sted. Han 


har ſelv fortalt, hvorledes han efter at have været nogen Tid 
i en fornem Mands Huus, en Dag blev liggende i Sengen; 


og da Huſets Herre kom op til ham, for at ſporge, hvad han 


ke 


feilede, holdt Arendt en Tale, hvori han foreholdt ham, 
han ikke beviſte ham den Agtelſe, fom de Fornemme fiylde 
Rærde, og at han vilde flytte Staven videre. Omtrent 1819 
maa han have forladt Norden. 
mod Syden, opholdt ſig en Tid i Bibliotheket ved St. 
Gallen og gjennemvandrede Spanien og Italien. Han flog 
fig ſaare kummerligen frem, lag ſjelden i Seng, ofte under 
gaben Himmel. Undertiden modtog han Pengegaver, ſtundom 
afſlog han dem. J Rom blev han ved flere Landsmends 
Bidrag opklævt. Alt hvad han eiede, bar han paa fig. 
Klæder og Linned 13 555 han kun lidet, desmere af Papirer 
og Tegninger, hvilte ſtak frem af alle Lommer. Sin ſtorſte 
Skat gjemte han mellem ſine Veſte, hvoraf han bar ad— 
ſtillige, og erholdt derved ÜUdſeende at være meget før. 


Nærheden af Bremen gjemt en heel Pakke mellem Stenene 
paa et Sted, Ingen kjendte. Ogſaa i Steenrøifer og Mure 
her i Norge ſtal han for at lette fin Byrde oftere have ned⸗ 
gravet Pergamentsbreve og Manuſtripter, ſom ſaaledes ere 
blevne liggende der og forraadnede. J Ungarn opholdt han 
fig hos Grev Wiczay, fra hvem han 1822 medbragte Breve 
til Kjøbenhavn. Denne, en Beftytter af Videnſtaberne, havde 


Fra Nordtydſtland drog han 


Af 


Han 
har ſelv fortalt, at da denne hans Byrde paa en Reiſe til 
Paris blev ham for fvær, havde han i en Steenfætning i 
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forcret ham Poinſonerne til det keltiberiſte Alphabet, han havde 
ladet fljære. Uagtet disſes Metalvegt ikke var faa ringe, bar 
Arendt dem dog ſtedſe omkring paa fig. J Kjøbenhavn laa 
han i en Kjælder, og anſlog ſelv fin Fortæring til 8 Skill. 
danſt (5 Skilling norſt) om Dagen. Han opholdt ſig kun 
kort i Hovedſtaden, vandrede derimod nogen Lid omkting i 
adſtillige danſte Provindſer, til ſtorre Forundring end Behag 
for Landboerne. Ofte tilbragte han Nætterne i Hoſtakke. 
Til en lollandſt Prætt, hvem han fun livet fjendte, fortalte 
han ved Jndtrædeljen i Huſet, hvor længe han vilde blive, 
og at han forlangte trende Gange Grød om Dagen. Da en 
Gang Groden var ſvedet, overfuſede han Huusmoderen. En 
jydſt Herremand, der ſpurgte ham, hvem han var, ſvarede han: 
„Jeg er den lærde Antikoar Arendt, og derſom De endnu ikke 
kjender mig, rober det De har havt en forſomt Opdragelſe.“ 

J de ſidſte Aar af fit Liv udſtod Arendt meget Ondt. 
J Neapel, Fengſlernes Land. vakte han naturligviis ſtraz 
Mistanke, baade ved fin Oppakning og fnurrige Paaklæedning. 
Da han havde foretaget fig en Fodtour til Spanien og atter 
vendte tilbage til Neapel, blev han, mistenkt for at være en 
Carbonari og Spion, kaſtet i Fengſel og udſat for Mis- 
handlinger, der paadrog ham ſmertefulde Sygdomme. Efterat 
være fluppen los vandrede han til Overitalien, og døde 1823 
i en Groft to Mile fra Venedig, rort af Nerveſlag. Hans Dod 
beklagedes fom et ſtort Tab for Oldtidsvidenſtaben, navnlig for 
Norges Vedkommende. Han havde ſamlet til 6 Oktavbind antik⸗ 
variſte og naturhiſtoriſte Underſogelſer om dette Land, fom han 
faa flittigen havde bereiſt. Men Tabet var neppe faa ſtort fom 
Flere troede. Arendt Holdt, figer Prof. P. E. Müller, af hvis 
Nekroloz i Danſt Literaturtidende vi have hentet det Hoved⸗ 
ſageligſte af denne Artikel, mere af at flakke end at ſtrive, han 
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var en Hader af ſtore Boger og ſogte at bringe! Alt til 
Tabeller eller til Reſultater påa enkelte Blade. Han laſte ikke 
meget Nyt og gjorde ikke Excerpter, da han ſtolede paa ſin 
gode Hukommelſe. Hans Videnſtab og hans Reiſer frode i 
uadfkillelig Forbindelſe, derfor forſtod han det bedſt, fom 
Reiſerne fnareft kunde lære ham: at kjende Inſtriptioner, 
Codices, Monumenter og Bygninger. Unagtelig forſtod han 
meſterligen at opfatte Charakteren af en gammel Judſtrift, 
og blandede ikke det Tydelige med bet mindre Tydelige. Hans 
Kopier vare altid troe Fremſtillinger af Originalen, og han 
havde en egen Maade ved vaadt Papiir at tage Fakſtmiler 
af Klokkeinſtriptioner og andre. Hans Forklaringer af Rune⸗ 
inſtrifter bare meget naturlige, hans Konjekturer ofte plauſible, 
og han erkjendte Dunkelheder, hvor de ſandtes. Naar han 
tog en gammel Codex i Haanden, opdagede han ſtrax, hvad 
palcograpbiſt Merkelighed den kunde have. Af Monumenter 
interesſerede iſer Middelalderens Bygninger ham, han kjendte 
noie deres forſtjellige Stiil i forſtjellige Lande til forſtjellige 
Aldre. J Numismatiken var han fortroligſt med de angel- 
ſaxiſte, merovingiſte og keltiberiſte Mynter. J de natur⸗ 
hiſtoriſte Virenſtaber var han ikke ſtredet frem. Han kjendte 
ſaaledes kun livet dette Aarhundredes Botanikere. Hans vidt⸗ 
loftige antikvariſte Reiſer i de nordiſte Riger have gavnet i 
dobbelt Henſeende: deels derved, at en Deel forhen ubekjendte 
Monumenter ere blevne aftegnede, deels ved at ikke fan Ste- 
der Landboerne ere blevne gjorte opmerkſomme paa flige 
Mindesmerkers Vigtighed, formedelſt Arendts Enthuſiasme. 
Denne var vet fom udgjorde det aandelige Princip i hang Liv, 
der begeiſtrede ham og bragte ham til at betragte Europa 
fom et antikvariſt Kabinet, mellem hvis fjerntliggende Sjel- 
denheder han ſyslede, ligeſom Opſynsmanden i en Samling. 


„ 


| 
| 


| 0 
7 


| FI 


Cavours Liigbegjeengelſe. 


En umættelig og derfor ofte krenket Stolthed var uden Tvivl 
det, der tidligen gav Arendts Charakteer en ſtjav Retning, 
og fom bevirtede, at han med fine ualminvelige Evner, fin 
Begeiſtring for Oldtiden, og ſin ſjeldne Kraft, blev iſtedet 
for en hoiagtet Videnſtabsmand kun til en omvandrende 
Antikvar. 


Cavours Liigbegjængelfe. 


Dagbladene have udforlig berettet om hvilken Sorg 
Cavours pludſelige Dod vakte over hele Italien, og 
hvorledes man paa alle Maader har ſogt at forevige 
den ſtore hedengangne Statsmands Minde. Den forſte 
Akt af denne Hyldeſt var Liigbegjængelfen, 7de Juli, 
hvoraf her gives en Afbildning og hvilken fandt Sted 
med kongelig Pragt. Den hele Stad havde antaget 
et hoitideligt, ſorgende Udſeende, alle Forretninger 
vare ſtandſede, Huſene forkyndte ved ſine Emblemer 
Sorg, og ſelv Veiret deelte denne — ſom en vis Be— 
retter ſiger. Det uendelige Liigtog beſtod af alſtens 
Korporationer, Garniſon, Sofolk, Nationalgarde, 
Diplomater, Munke etc. etc. Liget blev trukket i en 
fongelig Vogn af fer fortbeflædte Hefte, og Miniſtre 
og andre af Statens forſte Mænd bare Fligene af 
Sorgekloedet. — Efter Liigbegjængelfen har man paa 


forſtjellige Steder fat fig i Bevegelſe for at reiſe 
Monumenter for den Afdode — det forenede Italiens 
Stifter. Cavours Biographi og Portræt findes i vort 
Blad for forrige Aar Nr. 16, 17 og 18, hvilket vi her 
bemerke, fordi Somme have forundret ſig over, at vi 
ved hans Dod intet have givet. 


Shizzer fra London. 


Af Jörael Dehn (Frith. Fors). 


VI. Særgemanden. 


Der er Ingenting, jeg hidtil har ſyntes faa Livet om, 
fom om gamle Færgemænd. De uvgjøre tilſyneladende 
en ſtoiſt, doven og pflegmatift Race. Selv Hyrekudſtene, 
der ftaae Arten nærmeft og næften beſidde det famme 
Naturel, ere elffværvige Veſener i Forhold til Færge- 
manden, thi om de end ſelv ere ſtoiſte og uvillige til 
at røre fig paa Kudſkeſcedet, have de dog altid legem— 
lig og moralſt Kraft nok til at heve fin Svobe; de 
kunne tilbringe Tiden i en lige behagelig Dos paa 
Bukken, enten Heſtene trave eller gaae i Dilt. 
Hvorofte have vi ikke, naar vi urolige for at 
komme fort afſted, ſade agter i en Baad, ærgret os 
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[Nr. 30. 10. Aarg. 


over denne langſomme Bevegelſe, disſe tilmaalte Aare— 
tag, hvormed den drives frem? Den gamle Færge- 
mand har flet ingen Haſt, han er en Typus for Sin- 
dighed og Ro. J det gnavne Anſigt er ingen Be— 
vegelſe, ingen Lidenſkab; ſelv Udfigten til at tjene de 
forhøiede Drikkepenge, bevæger ham ikke til at fpænde 
en Muffel i fin Arm. Det nytter ikke at opmuntre 
ham, han vender kun Skragen i Munden, og et for— 
agteligt Blik over deres barnagtige Forudſcetning er 
hans eneſte Svar. 

Jeg havde en Dag været nede for at beſee en 
Dok i London og ſtulde over paa den anden Side af 
Themſen for at komme til en Jernbaneſtation. Det 
havde været hurtigſt at gage igjennem Tunnellen under 
Floden, men da jeg aldrig havde fat over Themſen i 
Baad, beftemte jeg mig for en Gangs Skyld til at 
prove denne Befordringsmaade. Der lage flere Baade 
optrukne paa Stranden, men jeg faa ingen Foeergefolk. 
Tre laſede Drenge, hvoraf een laa udſtrakt paa en 
hvælvet Baad og badede fig i Solen, og de to Andre 
morebe fig med det uſtyldige Tidsfordriv at kaſte 
Skarn paa hinanden, vare de eneſte Veſener, jeg faa. 
„Halloh, Gutter, er der Ingen her, fom fætter over.“ 
„Vil finde en Mand, Sir, for Sixpenee. Kan finde 
En, der ikke bor en halv Miil borte." 

Jeg vidſte Feergefolkene kunde ikke være langt af 
Veien, thi jeg var ſikker paa, at dette var det rette 
Overfartsſted. Der var et Olhuus paa Hjørnet, faa 
jeg forblev ikke leenge i Tvivl, om hvor jeg ſtulde 
ſoge dem. 

Selv i de ſmudſigſte Kvarterer i London, — og det, 
hvori jeg nu befandt mig, tilhørte ikke de reneſte, 
derom vidnede de tre unge Herrer ved Stranden, 
Flodens Nærhed og Huſene ſelv; — felv i de ſmudſigſte 
Kvarterer er der altid en vis Komfort udbredt over 
et Olhuus. Alting er poleret og blankt; den trinde 
Vert med fit ſmilende Anſigt, og enhver god Veet 
maa ſmile for at træffe Kunder til fig, den fede Ma— 
trone ved Diſten, ſelv Skildtet over Doren har et ind— 
bydende Ubfeende. f 

Fire eller fem Typer for gamle Færgemænd rogte 
deres forte Kridtpiber udenfor Diſken. Een ſad borte 
i Hjornet og blundede. Piben var falden ham af 
Haanden og hans Hue hvilede paa hans Bryſt. Han 
ſad meget ubekvemt og udſtodte af og til en ſpag Lyd, 
ligeſom en Hund i Dromme. Grenen morede mig, 
og jeg ønffede at nyde den fængere. „Vil De være 
ſaa god at give mig et Glas pale Ale?“ henvendte 
jeg til den fede Matrone. — Hun ſtiller for mig et 
Tinkrus, jeg tænder en Cigar og ſetter mig ligeover— 
for den drommende Mand. — „Smukt Veir, Sir!“ 
begynder Bærten. — „Deilig Morgen. Vakker Udſigt 
her til Feedſelen paa Floden.“ — „Intetſteds bedre, 
Sir! kan fee Dampſtibene hvert Minut; pregtig ÜUd— 
ſigt til Kaproningen i Morgen.“ 

„Humbug, Mr. Wilkins! udbryder en gammel 
Mand med kroget Ryg og en tvær Mine. De Karle 
forftaae ikke at roe. Scet Dem ud i en Baad, naar 


Floden kommer ind, og de have Vind og Strom imod 


fig, og fee faa, hvad de due til!“ 

„Sandt Ord, Tom!“ falder en Anden ind, „og 
ſlige Snaphaner ville fære vorne Folk at bruge en 
Aare! Kom der ikke hen til mig to Bengler fra Mr. 
Elliot's Jacht igaar Aftes, mens jeg førtøiede Baaden.“ 
„Hor Jack!“ ſagde den Ene, „Du ſtal være med i 
Kaproningen, naturligviis?“ „Skal jeg,“ ſparede jeg; 
„Du veed det, Du!“ 0 5 

„Du vilde gjore en fiin Figur, gamle Dreng! 
med den Færge, Du har der. Den maatte rende fom 
en Loppe paa en Tjerekoſt.“ 

„Ja, naar en Flab, ſom Du, ſtulde roe den.“ 

„Hei, Jack! ſiger den anden Springfyr. Tag 
gamle Tom med Dig og kom og laan os en Haand. 
Jeg vil vædde Ti mod Een, at J vilde være førft ved 
Maalet, thi J vilde ikke fane Tid til at være her af 
Pletten, for vi Andre vare tilbage.“ 

Jeg værdigede ikke at ſvare de to Gronſtollinger, 
men gik fra dem. De bleve ſtagende og undrede fig 
over, hvad der vel var For- og hvad der var Agter— 
enden paa min Baad. 5 5 

„Slet opdragen Ungdom nu, Sir!“ ſiger Ma- 
tronen, der opmeerkſomt har lyttet til den interesſante 
Epiſode af Jacks Liv. 
| „Hvor ſtulde de vel faae fin Opdragelſe fra? 

Mrs. Wilkins! Tror De, at de lære Nogenting 
ombord i en Gentlemans Lyſtyacht, uden at fætte Næfen 
tilveirs, fordi de gage fiint flædt? J Land ere de 
ſtore nok paa det, de have Penge i Lommen og funne 
lege Kjærefte med Pigerne i halve Nabolaget, men 
fæt dem ud i en Kuling, og de ville tage fig ud fom 
en Flok Høns i Regnveir.“ 

Manden i Krogen begynder at viſe foruroligende 
Tegn. Jo dybere han er ſunken i Morphei Arme, des 


Chriſtiania. 


dybere er hans Hoved lidt efter lidt faldet ned paa 
Bryſtet, og han indtager juſt en Stilling lige farlig 
for hans fri AWandedræt og den naturlige Sammen— 
føining af Hvirvlerne i hans Hals. Med et voldſomt 
Ryk heever han pludſeligt fit Hoved, og feer fig meget 
forfærdet omkring. Han beſinder fig hvor han er, og 
idet han faar Die paa mig, udbryder han: „Baad? 
Sir!“ — „Ja, jeg ſoger en Baad.“ 

„Han kommer ſovende til det, den Hallunk! 
Hvorfor lod De ikke en af os fætte Dem over Bandet 
for, Sir?“ — Fordi jeg ikke vilde ſettes over Bandet 
før nu.“ Jeg betaler Alet og gjør mig færdig til at 
gaae. — „Han vil fovne igjen, for han er halvveis 
over, Sir, ſov, De gjor bedſt i at holde Liv i ham.“ 

Jeg takkede for Advarſlen, bod det forſamlede 
Selſtab god Aften og fulgte den ſovnige Mand. 

Han gav fig god Tid, gned fine Oine, tog en 
Skraa, trak faa op fine Beenkleder og lavede fig 
endelig til at ſtige ned af Trapperne, der ledede til 
Stranden. — „Kanſte De hellere vil ſove ud min 
Mand? Jeg vil kalde paa en Anden.“ 

„Gjores ikke fornodent, Sir! Jeg har alt havt 
min Vagt tilkois.“ Der hengaar nogle Minutter, me- 
dens Baaden langſomt ſtydes i Vandet; mine tre unge 
Venner blive meget livlige, og en af dem legger med 
ubjøgt Forekommenhed et Bret paa AEfingen, for at 
jeg kan gage over. „Det er mit Bræt, Sir!“ „Hvad 
bryder Herren fig om, hvem der eier Brettet, det er 
mig, ſom har lagt det der.“ „Det var mig, ſom 
vifte Dem til Olhuſet, Sir!“ Den ſidſte Ytring var 
beregnet paa min ſlette Hukommelſe og kunde jo faktiſt 
beviſe, at den tredie Dreng var en flørre Skjelm, end 
de to andre, men jeg havde nu min egen Mening om 
det Punkt, og ſom en anden Salomon ſtiftede jeg Ret 
imellem de ſtridende Parter ved at tildele dem en 
Halvpenny hver; jeg fatte mig i Baaden, og min 
Roerskarl ſtodte fra Land. (Fortſ.) 


Horge. 

Chriſtiania. Under 20de Juli er Kand. theol. Ole 
Bergerſen udnævnt til Katechet i Farſund; Sognepraſt til 
Bygland, A. F. Molgeſtue til Sognepraſt til Laurdal; 
Kand. C. W. Piene til Perſonelkapellan hos Sognepræften 
til Thjodling; Fuldmagtig i Juſtits⸗ og Politidepartementet 
P. G. L. Lundh til Byfoged i Grimſtad, ſamt Fuldmegtig 
H. S. B. Broch til Bureauchef og Kand. jur. J. Chri- 
ſtianſen til Fuldmegtig, begge i Marinedepartementet. 

— Under ſ. D. ere Gfternævnte meddeelte Afſfked i Naade, 
nemlig Chefen for den kgl. norſte Ingenior-Brigade, Gene⸗ 
ralmajor B. N. Garben, med aarlig Penſion 1300 Spd.; 
Cbefen for den Chriſtiansſandſte Infanteri-Brigade og Kom⸗ 
mandant over de Chriſtiansſandſte Befæftninser, Oberſt Jens 
Brandt, med aarlig Penſion 1000 Spd.; Premierlieute- 
nant i ben Iſte Agershusſte Infanteri-Brigade P. A. Degen 
med aarlig Penſion 144 Spd., og Diſtriktslege i Stegens 
Diſtrikt P. A. Eckroll. 

— Prof. Munch ſtal efter Forlydende konſtitueres ſom 
Rigsarchivar. 

— Det tredie ffandinavifte Kirkemode aabnes paa Mandag. 
Medlemmerne ſamles i Univerfitetet, gaa derfra i Procesſion 
til Vor Frelſers Kirke og faa tilbage til Univeſitetets Feſtivi⸗ 


tetsſal, hvor Modet aabnes med Foredrag af Paſtor Wexels. 


Modet teller 400 Deeltagere, hvoriblandt 190 Fremmede. 
— Theatret. Det er en velbekjendt Sag, at den ſom overtager 
en Theaterdikterpoſt med det ſamme ſtiller fig blot for al Ver- 


dens Kritikere, ſaavel for den usleſte Skueſpiller, der tror, at 


hans indbildte Talent kveles, fordi han ikke faar ſpille de 
Roller, han onſter, ſom for den ærlige Borger, der kun dommer 
efter hvorvidt han morer ſig for de Penge, det koſter ham at 
gage paa Komedie, og for Skolegutten, der i Livet vil anvende 
de Stumper af Wſthetik, ſom hans Leſeboger indeholde. De 
danſte Digtere, ligefra Baggeſen til Heiberg og Hauch, have 
fom Theaterdirekterer havt den fuldeſte Anledning til at gjøre 
denne Erfaring. Ogſaa vore norſte Theaterdirektører have 
maattet føle fin Stands Plager. J den ſidſte Tid er det 
ifær det norſte Theaters Direktor, Hr. Ibſen, fom har været 
udſat for Angreb. Dette kan ogſaa være bet rimeligfte, da 
han er den yngſte, medens Hr. Borgaard nu er faa gammel 
i Tjeneſte og Unfægtelfe, at han næften maa regnes for en 
herefter uangribelig Klasſiker. Vi vilde imidlertid aldrig berøvet 
disſe mange Angreb paa Hr. Ibſen, derſom de ikke ved fit 
sienfynlige Dphav fra een og ſamme Kilde afgave et altfor 
morſomt Beviis paa hvad en i Presſen tilſyneladende mange- 
mundet Udtalelſe dog egentlig har at betyde, og derſom det ikke 
var for at gjentage vor tidligere Proteſt mod at Folk odelegge 
Presſeopinionens Anſeelſe ved af Partiinteresſe at ſprede fig 
fom forſtjellige Maalsmoend i en Sag. 
paa, Droftelſen paa hvorvidt Anker med Rette kan reiſes mod 
Hr. Ibſen ſom Theaterdirektor, troe vi dog med Henſyn til de 
fremkomne Angreb at kunne ſige, at disſe lade fig i Hoved— 
ſagen fore tilbage til hans Forhold til en enkelt Skueſpiller. 
Hr. Ibſen fratog nemlig en vis Skueſpiller, ſom han faa havde 
mindre Talent end Lyſt til at ſpille Komedie, og ſom nok 
Publikum onſtede fig forſkaanet for at fee, de fleſte af hans 
ſtorre Roller, og paa ſamme Lid, fom dette maatte krenke 
„Kuſtneren“, fit han derved betydeligt Otium. Dette Otium an- 
vendte han da til en Granftning. af fin Theaterdirektors For⸗ 
hold og til i det norſte Selſtab at holde Foredrag over det 
norſte Theater og hans Virkſomhed. Et Foredrag i et Sel- 
ſtab, form de Fleſte ikke vidſte af exiſterede længere, kunde ikke 
være af nogen Indflydelſe, og derfor blev det forſt gjengivet 
i Referat og ſiden fuldſtendig i Mgbl. Derefter fulgte i 
ſamme Blad en Opfordring til at „kalde Bjørnfon hjem” for 
at overtage den „lille Throne“, fom Forf. proklamerede ledig 
ved det norſte Theater. Det var da en ny Opinionsytring, 


* 


Uden at indlade bs 
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men efter Alt, hvad vi have erfaret, ſtrev denne Opfordring 
til at afjætte Ibſen ſom Theaterdirektor fig fra den felvfamme 
underordnede Skueſpiller, ſom havde holdt Foredrag i det 
norſte Selſtab, og hvem Direktoren havde frataget hans fleſte 
Roller. Men endnu inden dette Opraab havde en vis q-n 
i Chra.⸗Poſten udſat Reſultatet af Foredraget i det norſte 
Selſtab i et Sprog, hvortil ingen Napoleon har leveret Mage 
hvad Myndighed angaar, og med en eſthetiſt og literatur- 
hiſtoriſt Vigtighed, fom ved fin Mangel paa faktiſt Baſis tog fig 
yderlig komiſt ud. Den megen Myndighed imponerede mu- 
ligens Enkelte — men de Fleſte faa viſtnok ſtrax, at den 
Man», fom her agerede Tordengud, var en Artianer eller fil 
idetmindſte bagefter til fin Grgrelſe høre det. Og endda er 
ikke dette det meſt Komiſte, for ikke at ſige det literert Dumdriſtigſte 
ved Sagen. Saaſnart Hr. q-n havde ſtrevet fine Artikler i 
Poſten, kom der i Drammens Blad en Korrefpondance, hvori 
Hr. Ibſen, i Henhold til disſe, erkleredes for overmaade bød. 
Dette var da for Publikum atter en Trediemand, der lagde 
fin Stemme i Vegtſkaalen. Og hvem tror man vel dette 
var? Jo, netop Hr. q-n ſelv, Forfatteren af de Gtylker, i 
Kraft af hvilke han i Drammens Blad havde erkleret Ibfen 
for heel bød. Det kan ikke negtes, at det maa være ganfre 
behageligt for en ung Forfatter at funne tillægge fine Artiller 
en ſaadan Virkning, ligeſom det ogſag maatte Aa Be⸗ 
hagerighed for hiin Gtuefpiller, der var roget uklar med Hr. 
Ibſen, at erklære hans „Throne“ for ledig. Men der ligger 
i faadanne Opinions⸗Paavirkninger en Mangel paa Agtelſe 
for Presſen og Publikum, fom begge eenigen bør fordomme. 
— Hanna Sparre har iaar, ligeſom i 1858, foranſtaltet en 
Üdſtilling af kvindelige Arbeider, hvilke ſiden ville blive ud⸗ 
loddede (1000 Lodder). Alle disſe Arbeider ere udferte i hendes 
Inſtitut til Hvis Anbefaling de tjene, ligeſom de ogſaa ville 
vekke Interesſe ved det deri liggende Exempel til Anſporing 
for vore Kvinder til det Slags Virkſomhed og Fruenttmmer- 
netheder. Arbeiderne ere af en mangſoldig Beftaffenhed: 
Broderier, presſede Lederſager, lakerte Sager i Papmache 
Malninger paa Glas etc. etc. Entreen til Udftillingen 
(Brogaden Nr. 12) koſter 6 ß og Lodder til Udftillingen 
24 ß hvert. Hds. Maj. Enkedronningen har tegnet fig for 
50 Lodder. e 

— 15de Juli holdtes Præmieſtydning i Chriſtiania Vaaben⸗ 
ovelſesforening, bvorved de fem Pramier bleve vundne i føl- 
gende Orden: 1) af Kand. med. Bidenkap, 2) af Kjøbm. 
Lowzow, 3) af Kjøbm. Danielſen, 4) af Garver Borgen og 
5) af Generalkonſul Mechelin. 

— Pariſer-Bankiren Mire er dømt til 5 Aars Fengſel. 

— Den nye tyrkiſte Sultan, Aſiz, den afdode Sultans, 
Abdul Medſchids Broder, fkal være en dygtig, energiſt og 
ſparſom Mand. Han har oploſt Seraillet, foretaget en Om⸗ 
ordning af Hoffets Perſonale. 

— Mr. Braidwoods Liigbegjengelſe i London er foregaaet 
med en Hoitidelighed, fom ſtilles i Lighed med Hertugen af 
Wellingtons. En Subſtription for hans Born og Soſtre er 
aabnet. Hans Enke forſorges af Brandasſuranceſelfkaberne. 

— I Lobet af Auguſt Maaned afflores i Kjøbenhavn et ved 
Subſtription tilveiebragt Monument over Adam Oehlenſchläger. 
De indkomne Bidrag ere 12000 Rdl. Granitfodſtykket er til⸗ 


» veiebragt af det norſke Selſtab i Chriſtianig. 


— En Studioſus juris fra Odesſa ved Navn Oscar Becker 

har 14de Juli ftudt paa Kongen af Preusſen, idet denne 
ſpadſerede i en Allee i Baden-Baden. Kongen ſaaredes i 
Halſen, men ikke farligt. Grunden til dette Mordattentat 
var den, at Foroveren fandt den nuværende preusſiſte Konge 
at ſtage i Veien for Tydſklands Eenhed. 

— Dodsfald. Fyrſt Adam Czartoryſti, bekjendt fra den 
polſte Frihedskamp, og Hovedet for den polfte Emigration i 
Paris, døde 15de Juli, over 90 Aar gammel. (Hans Por⸗ 
træt og Biographi findes i dette Blad for 1854 Nr. 14). 

— Sarpsborg. Politiet har nu opdaget Anſtifterne af en 
af de mange Ildebrande her. Det er en Arbeider, fom her— 
for er betalt af en anden Arbeider, hvem igjen en af Skje⸗ 
bergs rigeſte Gaardbrugere havde kjobt til at-fætte Ild paa 
en Gaard i Sarpsborg, ſom han eiede. 

— J Chriſtiansſand ere Meslingerne temmelig flemme. 


Bekjendtgjørelser. 
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Subfkriptionsindbydelfe 
ö aa 


Relodivrtil, Salmer og nandelige Sange, 


især til Festerne“, 0 
for fire Syngefiemmer, for Orgel eller Pianoforte 
4 udgivne af ; 
I. R. Lindeman. 


Paa Undertegnedes Forlag vil i Sommer udkomme 
ovennævnte Samling af Melodier besørget af Hr. Organist 
I. R. Lindeman. Samlingen vil indeholde Melodier til 
de Salmer, hvortil ingen fimdes i den autoriserede Koral- 
bog; de fleste ere hentede fra Berggreens og Rungs 
Samlinger samt fra det af Organist L. M. Lindeman ud- 
givne Tillæg til Wexels's Salmebog, men selvstændigt 
harmoniserede tildels ogsaa noget ændrede; enkelte ere 
komponerede af Udgiveren. 

Samlingen. paa hvilken herved indbydes til Sub- 
skription, vil indeholde mellem 50 og 60 Melodier, og 
vil blive trykt paa smukt Velinpapir og smukt udstyret. 
Prisen for Subskribenter vil blive 60 Skill. indbunden. 
Bogladeprisen vil senere blive forhøiet til 72 Skill. 

Subskribentsamlere erholde paa 10 betalte Exemplarer 
det 11te frit. 

Throndhjem i Juli 1861. 

Jacoh Andersens Enke. 

Subskription modtages i alle Landets Boglader. I 
Christiania hos DHrr. Cappelen, Dahl, Feilberg & Land- 
mark og Richie & Glicksftad. 


Da man har fortalt os, at Christiania Avertissementsblad skal inde- 
holde et Tilsvar paa vor Artikel „om den Ting at avertere,“ og det 
dog hverken paa Hoteller, Kaffeer, Restaurationer eller andre Steder 
har været os muligt at opdrive samme, anmoder Redaktionen den, som 
muligens maatte være i Besiddelse af hiint No., om at overlade den 
dette, og vil det da i dette Blads Expedition blive betalt med 24 Skill, 
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Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 


(Storgaden Nr. 27.) 


udfommer hver Søndag Morgen, 
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Shizzer fra London. 


Af Israel Dehn Frith. Foſs). 


VI. Largemanden. 


( Slutn fra forr. Nr.) KE 


Jeg havde ſeet Seenen paa Themſen hundrede Gange, 
min Feergemand var derimod en ny Gjenſtand. Jeg 
kunde altſaa intet bedre gjøre, end at fee paa 
ham. Han var en liden fort Mand paa omtrent halv- 
tredsſindstyve Aar med lyſerodt Haar og Skjeg, rødt 
Anſigt og graae Dine. Han bar en blaaſtribet Bluſe, 
lyſegule Skindbuxer og en lappullet Hat. 
var meget hvidt. At han faa tvær og grætten ud 
falder af fig ſelb, men ber laa Noget i hans ftore 
runde Øine, mens han fåa fig omkring, da han vaag- 
nede paa Beenken, ſom havde beftemt mig til at lade 
Loddet treffe ham. 


pg Hvor lang Sid vil det tage Dem at fætte over?“ 


Omtrent ti Minutter, Sir!“ 
„Kan De holde Dem vaagen ſaalenge?“ 
„Tenker nok det,“ og Manden faa paa mig med 
en Antydning til Udtryk i fit Anſigt. 
i „Der ſynes at være megen Konfurrence om Roe— 
ningen og lidet at beſtille for hver. Hvorfor ſover 
De, medens de Andre vaage?“ 5 

„Jeg ſov flet ikke, Sir!“ udbryder han med et 
Smil. Jeg pasſede bare paa for at faa Chanſen. 
Jeg faa Dem komme, men der var fire Meend, fom 
fad nærmere Døren end jeg. Det var naturligt, de 
vilde tage den Nermeſte, faa jeg reifte mig ikte. Men 
da De faa kom heelt ind til Diften, fatte jeg mig paa 
Luur og benyttede Leiligheden, mens Jack var midt i 
ſin Te til at overrumple de Andre.“ 

„Men de kunde let have gaget Glip af Chanſen 
ved at vente forlænge.” 

„Jeg fljønte, Sir! at de ikke troede, De vilde 
over, ſiden De forlangte Ale.“ 

„Anvender De ofte dette Experiment?“ 

„Juſt ikke Sovnen, Sir! Idag gjælder et, i 
Morgen et andet. Men det gjælder altid at være 
paa ſin Poſt, thi ſom De ſiger, Konkurrencen er ſtor. 
For en Mand i min Stilling kommer det an paa at 
bruge ſit Vid, mere end ſin Aare.“ 

„Da ſeer det ſandelig ikke ud ſom om Folk i 
Deres Stilling gjøre Meget for at faae Sogning.“ 

„Vi ville Alle gjerne tjeneden Skilling, og ere 
Alle begjærlige efter at faae en Pasſageer, men har 
vi forſt vor Mand paa Krogen, er han forſt vel pla- 
ceret i vor Baad, da er det en anden Sgg; vi funne 
da tage Tingen let, for han kan ikke undflippe os.“ 

„Hvor mange Pasſagerer har De nu for Exempel 
havt idag?" . 

„Fem, foruden Dem felv, Sir!“ | 

„Og har De maattet tage Tilflugt til Lift for at 
faae dem Alle.“ 

„Nei ikke Alle; to Gange kom Tilfeldet mig til 
Hjælp, to Gange maatte jeg bruge min egen Opfind— 
ſomhed.“ 


Hans Linned 


Ade Auguſt 1861. 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 


10. Aarg. 


„Hvorledes det?“ 

„De to Gange ere fnart fortalte, Sir! den ene 
Gang var jeg tilfceldigviis alene, da de andre Mænd 
hver havde fin Job, den anden Gang henvendte man 
ſig forſt til mig.“ a 

„Men nu de andre Pasſagerer?“ a 

„Ja feer De, med dem havde jeg at beknytte et 
Par fmaae Fif. Den ene var en gammel Dame, der 
ſlulde over til Stepney. Hun førte en liden Hund i 
et Baand. Vi ſade juſt en Tre eller Fire af os og 


parlerede paa Benken udenfor Huſet, hvor jeg traf dem, 


da jeg ſaa hende komme anſtigende borte i Gaden med 
Hunden efter fig. Hun vendte fig ofte om, halede i 
Snoren, faa hun kun bevægede fig meget langſomt 
fremad, thi ſtjont hun ſyntes at have Haſt, havre 
Hunden det flet ikke, for den havde tuſinde Ting, 
ſom bortvendte dens Tanker. Nu modte den en anden 
Hund og ſtulde lugte paa dens Snude eller Hale, nu 
bemeerkede den en interesſant Gjenſtand i et Vindue, 
ſnart havde den en Forretning ved en Hjørnefteen, 
ſnart vilde den en anden Vei. Det var en aldeles 
balſtyrig Hund, Sir.“ 

„Baad, Madam!“ ſige vi alle paa engang, ſaa 
ſnart hun nærmer fig. Hun feer paa os med en raad— 
vild Mine. „Ja jeg ML over til Stepney, men jeg 
er gruelig bange for at ro. Er der ingen anden 
Maade at komme over paa?“ 

Der er Tunnellen, ſiger jeg, og der er Damp— 
baaden, Madam! for ſeer De, Sir! jeg holder aldrig 
af at fore Folk bag Lyſet, naar de bede mig om Op- 
lysning. — „Tunnellen tør jeg ikke gage“, figer hun, 
„den kunde ſtyrte ſammen over mit Hoved, og jeg ſeer 
ingen Dampbaad.“ 

„Vil være her om en halv Time“, ſiger jeg. 

Kunde ikke vente, maatte tage Baad. „Til 
Tjeneſte“, ſige vi Alleſammen og reiſe os paa een Gang. 
Hvem havde den bedſte Baad? Enhver hapde naturlig— 
viis det. — „Seer De har en Hund“, ſiger jeg. 

„Stakkels Joſeph!“ ſiger hun, „han har havt en 
lang Bei at gage“. | 

„Vil ikke have langt at gane Madam! naar han 
kommer over til Stepney.“ 

„Hvad mener De? Jeg bor i New Road.“ 

„Han vil blive ſtjaalen fra Dem, for De kommer 
til Stationen, Madam! Det Tyvepak i Stepney lever 
kun af at ſtjcele Hunde. Jeg har felv miſtet to Hunde 
i Stepney, og min Svoger har miſtet tre.“ — 

„O jeg Ulyklelige! hvad fkal jeg gjore? Jeg 
vilde ikke miſte Joſeph for Alt i Verden!“ 

„Om De vil, Madame, flal jeg fætte den lige op 
til Toldboden og bære Hunden for dem til London 
Bridge.“ Matronen takkede mig med Taarer i Øinene; 
jeg fik det dobbelte Stykke at ro, tjente dobbelte Feerge— 
penge, og fik en Shilling, fordi jeg bar Joſeph. 

„De er en ſtor Skjælm, men ligemeget! De 
havde fortjent Pengene. Og nu de to andre Hiſtorier.“ 

Der er kun een, Sir! for jeg havde to Pas— 
ſagerer paa een Gang. Det var en ung Mand og hans 
Kjærefte. De ſtode en lang Tid og faa paa Floden, 
og jeg horte dem tale om det deilige Gjenſtin, Solen 
kaſtede paa Bandet, og om meget Sligt, fom De veed, 
Elſtende holde af at tale o m. „Baad, Sir!“ „Nei, 
min Mand!“ ſiger Herren, „jeg ſkal ikke over. Vi 
ftaae kun her for at betragte Vandet.“ 

„Tager ſig bedre ud paa Floden ſelv“ ſiger jeg. 

„Tror De“, ſiger Damen. 


„Vis paa det, Madam! Bil ro Dem omkring en 

halv Times Tid ganſte i Ro og Mag og uforſtyrret.“ 
Men alle Folk paa Vandet ville forſtyrre os“, 

ſiger Herren. „Jeg har et Solſeil, Sir! der kan 
ſpendes over Agterdelen af Baaden, og fom kan 
lukkes paa alle Sider.“ . 

„Skal vi? min Ven,“ ſiger Damen. „Ja hvor⸗ 
for ikke, min Elſtede! hent Seilet min Mand!“ — 
Jeg roede dem omkring paa Vandet, Sir og de fvæ- 
gede ſig ved Solſtraalerne, der faldt igjennem Teltet. 

Vi vare ved Stepney. Deres Underholdning har 
moret mig, min Mand! og jeg vil benytte Dem en 
anden Gang.“ 

„Haaber De vil give mig en Shilling til for 
Hiſtorierne, Sir! nu frar. En Fugl i Haanden er 
bedre end ti paa Jaget | 


Budftikken, 


Ordet Budſtikke forklarer Ivar Aaſen i fin Ordbog 
ſaaledes: „Bold)ſtikka, Bekjendtgjorelſe, fom ſendes 
fra Gaard til Gaard. Egentlig det Redſtab, hvori 
Kundgjorelſen forvares, nemlig et rorformigt Foderal 
af Tree, forſynet med en Syl i Enden, for at Over- 
bringeren kan ſlaa Foderalet i Doren, hvis denne er 
tillaaſet.“ Det danſte Videnſtabers Selſtabs Ord⸗ 


bog (B. 1. 1793) forklarer Ordet Budſtykke paa fol⸗ 


gende Maade: „En med visſe Tegn meerket Kjep eller 
Treſſtykke, fom fordum her i Norden blev ombaaren i 
Bygderne, for at ſammenkalde Almuen til Thinge. 
Er nu da Poftvæfenet er indrettet ganſte aflagt .., 
men bruges endnu i Norge blandt gemeen Mand, hos 
hvilke Ordet betegner et Sendebud.“ — Allerede i de 
gamle Love (Magnus Lagabøters Gulathings-Lov ete.) 
findes Budſtikken omtalt og den ſtorſte Noiagtighed 
paabudt i dens Befordring fra Gaard til Gaard. 
Flere af disſe Forſtrifter ere gaaede over i Chriſtian 
den Femtes norſte Lov, hvor Budſtikken (B. I, K. 
3, 9.) omhandles ſom folger: 

„Naar Almuen paag Landet ſtal ſamlis til at høre Kon⸗ 
gens Breve eller Forordninger, eller og til nogen anden al- 
mindelig Forretning, da ſtal det ſtee ved Budſtikken, hvormed 
ſaaledis fral forholdis: Budſtikken, naar den af Kongens Fo- 
ged opfkeris og udſendis, ſaaſom ſedvanligt, ſtal beris 
imellem Gaardene, ſaa vel hele, ſom halve og ode Gaarder, 
font nogen boer og haver Avl paa, ſamt nylig indhegnede og 
bebygte Gaarde, og derſom tviſtis, hvilken Gaard og Huus 
næft ligger, da ffal Vejen maales med Stang, vg berefter 
lignis dem imellem, bliver en optaget eller opryddet Gaard 
ode igjen, da ſtal Tingbud baris, ſom tilforn, førend den 
Gaard blev opryddet, Budſtikken ſkal beris af ſaadanne, font 
kand ſtaa for Ord og Eed, hvilke ſtulle levere den Bonden 
ſelv i Haand, eller hans Huſtru, om hand ikke er hiemme, 
eller hans Son, eller Daatter, eller Tieneſtefolk, om de ere 
vidnisfore: Findis ingen ſaadanne Folk i Gaarden, da ſtal 
hand bære den ind i Stuen, om aabet er, og feite den i 
Bondens Sede, faa den falder ikke ned: Kand hand ikke 
komme ind, da ſtal hand binde Budſtikken midt over Doren, 
faa hver kand fee den, fom gaar ind, faa ſtal Bonden gaa 
til den, fom Budſtikke bar, og forhøre hvad den betyder, og 
bære den ſiden til fin næfte Grande: Den fom forreſidder og 
ſtal Bud bære, ſtal vide hvad Tid paa Dagen Budet kom til 
hans Huus, og have der Vidne til, om ſtee kand: Haver hand 
ingen Vidne, da ſtal hand ojøre fin Eed, om paakravis, ved 
hvad Tid om Dagen hand fit Budſtikken, og naar hand bar 
den til næfte Gaard, og bvem hand leverede den. Hvo ſom 
helſt der haver Skyld i Budſtilkens Forſommelſe eller Ned⸗ 
feldelſe, bede ſit Budfald, nemlig: Et Qvintin Solv for hver 
Mand, fom boer paa ben Budvej, og ikte kom til Tinge, eller 
til den almindelig Forretning for denne Forſommelſis Skyld; 


forhindrer. 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


Kommer Bubſtikken for ſeent til nogens Huus, og hans Vej 


er ſaa lang, at hand ikke kand komme til Ting for Middag, 
da maa hand ſidde hiemme, og det ſkal hand beviſe med 
tvende Vidne, naar hand derfor tiltalis, og den hvis Skyld 
det er, ſtal bode for hannem den Tingvide, fom her erter om- 
talis. Ingen er forpligtet at bere Tingbudet om Sommeren 
ſiden Solen er nedgagen, eller om Vinteren ſiden det er mørkt: 
Fogden og Soren⸗Skriveren med vite af de befte Bønder, 
ſtulle beſtikke Natteftæd til Budſtikken, hvor fom helſt det ej 
rigtigt beſtitket er, og did ſtal den bæris til hver Nat, fom det 
behovis: Og ſtal den ingen Tid ſenere udſendis, end at den 
kand naa Natteftædet: Hvo fom bliver tilſagt ved Bubdſtikken, 
og ikke kommer, ſtal bode udi Tingvide for hver Gang et 
Rod Sølv, uden det er en Enke, eller en vanfor Bonde, ſom 
ej kand gaa til Tingſtedet, eller anden lovlig Forfald nogen 
Budſtikken ſtal være beflagen med Jern paa En⸗ 
den, med Kongens Navn paa, og maa den ikke af nogen an- 
den udſendis uden af Kongens Foged, eller den, ſom af 


Kongen, eller hans Stadtholder er færdelis dertil beſtilket, 


den ſidſte Mand Budſtikken kommer til, ſtal fore den til 
Tinge, og levere den igjen til Fogden, eller hvem, ſom den 
udſende.“ 

Budſtikken var inden Poſtveeſenets Indretning af 
ſtorſte Vigtighed, i Fredstider til Befordringen af 
Kongebreve, Forordninger ete., og i Krigstider for at 
kalde Folk ſammen til Landets Forſvar. 
hvorved den befordredes, kunde, heder det i Kbhvns 
Adresſeköntors Efterr. (1762, Nr. 64) „komme langt 
fnarere frem end den færdigfte Rytter“. Dette kom 
naturligviis af Veienes daværende flette Beſtaffenhed, 
idet en Fodgjeenger kunde ſtyde Snarveie, hvor ingen 
Nytter kunde komme frem. Bubſtikken var ved Siden 
af Baunen det megtigſte Middel til i Haſt fat tromme 


Fig. 4. 


Fig. 3. Foreſtiller den Budſtikke paa begge Si— 
der, fom er brugelig 3 Mile fra Chriſtiania oppe i 
Landet. Samme er af Tree med tyndt Jern-Blik be— 
flagen paa begge Sider: A. Det bare Tree. B. Jern- 
Plade, hvormed Fræet er beflanet, og deri Skrift 
indgravet. O. En Ring at hænge Brevet i. D. 
En Spids at ſtikke den faſt i en Voeg. E. Kongens 
Chiffre udſtaaren i Blikket, faa det beholder Iræet til 
Grund. F. Jern-Beſlag lig efter forrige Side. 

Fig. 4. Er uden noget Beſlag, alene af et 
Stykke Træ ſaaledes med et Split ſtaaren, at let Brev 
eller Seddel deri kan ſettes. 
med en Kniv deri gravet. Det Slags bruges alminde— 
lig i ſaadanne Wrinder, ſom vedkommer Kirke-Tjeneſten, 
og kaldes derfor Præfte-Stiffen. 


Veiſer i Vorge i tidligere Tidler. 

Da vi i vort Blad optoge Qvirinis Reiſe i Norge fra 1432, 
indledede vi ſamme med et Par Bemerkninger om den Inter— 
esſe, deslige langt tilbageliggende Reiſeſtildringer have derved, 
at de opbevare mange Trak til Belysning af Tilſtanden, ſom 
ingen Indfodt har optegnet. J Tillid til at denne Interesſe 
indſees af vore Læfere er det, at vi her begynde paa en Rakke 
Reiſeſkildringer fra vort Fedreland i tidligere Dage, hvoraf 
vel de enkelte i og for ſig kunne ſynes mindre betydelige, men 
fom ſamlede ville tjene til at frembringe et fuldftændigt Bil- 
lede. Vi kunne i egentligfte Forſtand kalde dette „gamle 
Nyheder”; thi faa gamle de Beretninger end ere, fom vi her 


Det Bud, 


Kongens Ravn er alene 


ikke lengere til. 


| 


Folk ſammen i Krigstider. „Baunen lyſte og Bud- 
ſtikten lob fra Grande til nærmefte Grande“, heder 
det i Storms Zinklarviſe. 
tionen lettedes, fortreengtes naturligviis et ſaadant Be- 
fordringsmiddel fom Budſtikten. Men den bruges 
viſtnok endnu paa mange Steder af Landet til Be— 
fordring af Ovrighedens Ordre, ialfald var dette Tilfel— 
det for kun faa Aar tilbage. Bubſtikkens Udjeende var 
forſtjelligt i de forſtjellige Bygder, hvorom vore Af— 
bildninger vidne. Det er nu hundrede Aar ſiden disſe 
toges, og formodentlig ere de her afbildede Bubſtikker 
Hver enkelt beſtrives ſaaledes i det 
nævnte Nr. af Kbhvns Addr. Kont. Efterr. 

Fig. 1. Bruges i Robygdelagets Fogderi. Det 
Slags er overalt af Jern, og konditioneret, ſom folger: 
A. Et Hul at trekken et Baand igjennem. B. Sted 
til at ſtikke Brevet ind. C. D. Skruer at ſtrue det 
faſt med. E. Kongens Navn deri indgravet. 

Fig. 2. Er af et heelt Stykke Tre, udhulet 
alene paa det Sted hvor Seddelen kan ligge, og bruges 
ſaaledes i Akers og Follo Fog derier. A. B. Jern- 
Beſlag. C. En Jern-Ring til at bære og binde den 
faſt. D. En Krog at hænge den paa. E. Den 
Hulhed, hvori en ſtreven Seddel bliver lagt. F. En 
Troe⸗Skude til Laag paa ſamme Konkavitet. G. En 
Jern-Fjeder, hvorved Laaget lukkes i Laas. H. Kon- 
gens Chiffre indbrærdt i Træet, fom ligeledes findes 
brændt midt for Enden, men her i Tegningen ei 
kommer tilſyne. a 


ſtulle meddele, ere de dog nye for Nutidens Læfere, da de ere 
hentede fra Kilder, fom kun findes paa Bibliotheker eller hos 
Bibliophiler og nu her overſatte. Adfkilligt af hvad vi i det 
Folgende give er uddraget af Verker, hvori Ingen falder paa 
at ſoge Efterretninger om Norge, ſaaſom Reiſer til Amerika, 
Rusland ete. Vi begynde her med De la Martinieres 
Voyage des Pays Septentrionaux, Paris 1672, 16mo, hvilket 
Skrift, ikke overſat efter Originalen, men det Engelſte, tre 
Aar ſenere udkom paa Tydſk ved Joh. Lange under Titel af 
„Neue Reiſe in die Nordiſchen Landſchafften“. 5 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 1653. 
1 Kap. Autors Indſkibning i Kjøbenhavn. 

Anno 1647 lod Frederik den Tredie, Konge af 
Danmark, omſorgsfuld for ſine Underſaatters Frem— 
ſtridt og Handel oprette to Kompagnier udi Kjoben— 
havn, Kongerigets Hovedſtad, det ene for Island, 
det andet for Norden, og havende Erfaring for, at 
Forbindelſen med Norge hapde bragt Kompagniet 
Fordeel, indgav Interesſenterne mod Enden af Februar 
Maaned 1653 en Foreſtilling til Hans danſke Maje— 
ftæt om den Fordeel, fom kunde flyde af at trænge 
videre frem end hidtil fleet var, ſamt om Sandfynlig- 
heden af at man vilde hjembringe forſtjellige Barer 
for Handelen. 

Hans Majeſtet laante villigt Øre til dette Raad, 
gav ſit Minde til Foretagendet, og Kompagniet ud— 
ruſtede nu tre Skibe til at gjore denne Reiſe. 

Da jeg juſt opholdt mig udi Kjøbenhavn, og 
havde bragt i Erfaring, at Hans Majeftæt havde givet 


Alt efterſom Kommunika- 


10 Aarg. 


— 


Befaling til dem, der foretog denne Reiſe, at lade an— 
ſtille noiagtig Underſogelſe af de Egne, hvor Land- 
gang gjordes, ſamt at bjembringe derfra ſaamange 
fære Ting og Merkveerdigheder fom muligt var, i den 
Henſigt at give ſamme Reiſe ſtorſt mulig Betydning, 
begav jeg mig til en af de ſtorre Interesſenter, ſom 
var min Ven, og bad ham udvirke, at Kompagniet 
antog mig fom Læge for et af fine Skibe, hvilket og ſtede. 

Udruſtede med alt hvad fornodent var, indfkibede 
vi os ſex Dage efter, lettede Anker i gunſtigt Veir og 
gik med en Vind af Syd-Oſt' for fulde Seil ligetil 
Kattegat, fom Franſkmeendene kalde Trou du Chat, 
et Sund, der adſkiller Nordføen fra Øfterføen, fom er 
farligt at pasſere paa Grund af de mange Sfjer, 
hvilke der befinde fig, og har en Leengde af tredive 
Miil fra Helfingør til Skagerak. 

Da vi befandt os lige for Marſtrand, ſom er 
en liden Stad og Sohavn omtrent tredive Miil fra 
Kjøbenhavn, overfaldtes vi af en faa voldſom Norden— 
vind, at vi dreves omtrent ſex Miil tilbage igjen, 
hvilket tvang os til at føge Havn under en liden 
Feeſtning, hvor vi vare i Ly; men ſamme Fæftning 
er nu en gammel ubeboelig Ronne, forladt for mange 
Aar ſiden, men angivet paa Karterne paa Grund af 
ſine Forbjerge. e : 

Efter at have ligget for Anker her to hele Dage, 
tillod en friſt Oſtenvind os at lette Anker den tredie 
Dag en Time for Solopgang for at fortfætte vor Reiſe. 

Vi havde ikke feilet fire Timer, for en faa heftig 
Nordoſtvind reiſte ſig, at vi bleve nodte til at forlade 
Kyſterne af Gotenborg, hvor vi befandt os, og at 
ftyre lige mod Jyllands. Da der paa denne Kyſt 
findes en Mengde Sandbanker, maatte vi hvert Oieblik 
kaſte Loddet. Medens vi ſaaledes dreve om, kaſtede 
et Vindſtod os hen paa et Sted, hvor Bandet blot 
havde tre og en halv Fods Dybde, og hvor vi uden— 
tvivl vilde været ſtrandede, derſom vor Styrmand, der 
var meget duelig, ikke hurtig havde vendt Fartøiet og 
ladet det drive med Vinden, der drev os til et Sted, 
hvor vi en halv Time efter fandt med Loddet femten 
Fod Vand; og nu maatte vi ſaa godt det lod ſig 
gjore krydſe for ikke at gaa reent tilbage. 

Da vi vare omtrent to Mile fra den Banke, 
hvorpag vi nær vare ſtrandede, opdagede vi, at vi 
vare paa en Vandhvirvel, der tiltrods for Vinden 
ſtandſede os ligeſaa pludſelig, fom om vi havde kaſtet 
Anker, hvilket tvang os til at tage alle Seil ind, med 
Undtagelſe af Fokſeilet for at ſoge at komme los; vi 
forbleve i denne Nod i næften tolv Timer, og den 
vilde have varet endnu leenger, havde der ikke reiſt 
fig en ftærf Syd⸗Syd⸗Oſt, der tillod os at fætte alle 
Seil til for at flippe væt fra dette ondſkabsfulde Sted, 
og gaa for fulde Seil mod Kyſterne af Bohuslehn. 

Efter nogle Dage og Nætter at have feilet med 
gunſtig Bor, opdagede vi Klokken otte om Morgenen 
Forbjergene af Chriſtiansſand, en liden Landsby, bekjendt 
for fin befvpemme Havn, og næfte Nat, ankom vi til 
Chriſtiania. | 


2 Kap. Merkverdigheder ved Ehriftianias 
Omegn; norſke Bønders Seeder og 
Leveſet. | 


Ankomne i Chriſtianias Havn, gik vi iland 
for at afgive vore Breve til to Kjobmeend, Interes- 


ſenter i Kompagniet, fom boede der, og ſom efter af 


Brevene at have erfaret det Fortagende, der med Hans 
Danſte Majeſtets Tilladelſe var gjort til Udvidelſe af 
Nordens Handel, modtoge os med Glæde og beveertede 
os paa det prægtigfte. 

En af disſe Kjøbmænd, fom faa, at jeg var Ud— 
lending, og havde erfaret, at jeg var anbefalet af en 
af de ſtorſte Interesſenter, befalede en af ſine Betjente, 
ſom talte Franſt, at fore mig til to eller tre Steder 
i Egnen, for at jeg kunde beſee dens Meerkeligheder; 
næfte Morgen tidlig indfandt Tjeneren fig; jeg beſteg 
en Heſt, han en anden, og ſaaledes begave vi os 
til Visby, en ſtor Landsbyl?), tre Mile fra Chriſtiania, 
bygget mellem Bjergene, og hvis Huſe ere meget lave, 
byggede af Tro uden noget Jernbeſlag, uden Vinduer, 
og hvor Lyſet blot indlades gjennem en Luge midt i 
Jaget, der er deekket med Grønfvær. 

De norſte Bønder ere ſimple af Seeder og gjæft- 
frie, de ere alle Fiſkere og drive blot Handel med 
Sild, Torſt, Klipfiff,- Stokfiſt og anden Fiſk, ſaavel 
ferſt og ſaltet ſom torret, og ere ſamtlige Adelens Slaver. 

De norſte Kvinder ere meget ſtjonne, ſtjont rod⸗ 
haarede; de lide godt Menneſker, fom komme fra 
fremmede Lande, og ere gode Huusmodre, de ſpinde, 
veve Lærreb til eget Forbrug og røgte Kvæget, hvilket 
ber findes i ſtort Antal og af alle Urter ligeſom i 
Frankrig; der findes ogſaa meget Vildt, ſom Elsdyr, 
Hjort, Raabuk, Vildſviin, Gemſe, den vilde Gjed, 
Kanin, Hare og alle Slags Fugle, ſaavelſom Skarer 
af Oddere, Reve, Los og Vildkatte af forſtjellig Farve. 

Hele Norge er et Fjeldland, fom ikke kan tilſages 
med Korn, hvoraf man kan gjøre Brod; ved Hjælp 
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af Skibsfarten maa en Mængde Kornvarer indbringes 
i Landet, ſom imidlertid er rigt paa gode Græsgange 
og paa Skove. 


3 Kap. Elsdyrsjagten; naragtig Formening 
om Els dyrfodens Trolddomskraft; den norſke 
Adels Høifind og Myndighed. 


Da vi forlode Visby for at vende tilbage til 
Chriſtiania, modte vi en Adelsmand, fulgt af to Lakaier, 
fom gik paa Jagt med fine Hunde; da han fjendte 
den Perſon, der var i Folge med mig, ſpurgte han, 
om vi 0 1 ville deeltage i en Elsdyrjagt, hvilken 
Indbydelſe vi modtoge. 

Havende omtrent vandret en kvart Miil ſammen, 
mødte vi en af Adelsmandens Jægere, ledſaget af ti 
til tolv Bønder, fom endnu forte os tre kvart Miil 
til en ſtor, tætbevoret Skov, ved Indgangen til hvil— 
ken vi ſtege af Heſtene, ſom vi efterlod under en af 
Lakaiernes Bevogtning. 

Da Jagten var forberedt Dagen forud af Adels- 
mandens Svende, vare vi neppe gangne et Piſtolfkud 
langt ind i Skoven, for vi ſaa et Elsdyr, ſom lob 
afſted lige foran vor Vei og pludſelig ſtyrtede bød 
om, uden at der var løsnet Skud, hvilket bevægede 
mig til at ſporge min Forer og Folk, hvorlunde det 
kunde tilgange, at bette Dyr var ſtyrtet om paa ſaa— 
dan Viis; hvorpaa han gav mig det Svar, at det 
var en Folge af den Syge, hvoraf alle disſe Dyr 
monne plagede være, hvorfor de ogſaa kaldes Elend— 
dyr, det vil ſige Elendige. Dette Dyr er af Hjør- 
tens Hoide, Legemet bygget fom Hjortens, kun fyærere 
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og fængere, Benene hoie, Foden lang og kloftet, Hor- 
nene lange, laadne og brede ſom Daadyrets, men 
ikke ſaa fulde af Tagger ſom Hjortens; derſom Dyret 
ikke led af den Syge, ſom bringer det til at ſtyrte 
om, vilde man have ſin Nod med at fange det, 
hvorom jeg ogſaa overbeviſte mig fort efter at den 
norffe Adelsmand havde fanget det førfte Elsdyr, der 
faldt om af Syge; bagefter forfulgte han i to ſtive 
Klokketimer et andet Dyr uden at kunne fange det, 
og aldrig havde vi heller taget det, var det ikke lige— 
ſom det forſte ſtyrtet om i ſin Syge, efter at have 
dræbt tre af Adelsmandens bedſte Hunde med For— 
benene, hvilket ærgrede ham ſaalunde, at han ikke 
videre ſtjottede om at jage, han lod et Kjoretoi hente 
paa en Bondegaard, fom han eiede en halv Miils 
Vei borte for at bringe Byttet til hans Slot, ſom 
var bygget i gammeldags Byggeart, ligeſom alle Byg— 
pærfer i Landet, og faa en Miil paa den anden Side 
Visby; vi begave os didhen med ham vg beværtedes 
paa det prægtigfte. 

Da denne Adelsmand erfarede af min Ledſager, 
at jeg var Udleending og anbefalet af Nord-Compag— 
niet udi Kjøbenhavn, ſkjcenkede han mig ſom Venfkabs⸗ 
beviis det venſtre Bagbeen af de hjembragte Elsdyr, 
idet han gav mig at forſtaa, at det var et ufeilbarligt 
Middel for alle dem, der lide af den faldende Syge, 
hvorpaa jeg leende gav til Gjenſvar, at det undrede 
mig, at Dyret, der havde den undervirkende Fod til 
fin beſtandige Raadighed, ikke kurerede fig felv for den 
flemme Syge. Efter at have tenket over hvad jeg 
ſagde, gav Adelsmanden ſig til at lee, ſigendes, at 


jeg vel monne have Ret, da han flere Gange havde 
gjort flig Gave til Mennefter, der lide af den ſlemme 
Sot, uden dem derved at have helbredet, hvorhos 
han erfjendte ligerviis fom jeg, at den kraftige Leege⸗ 
dom, der tillagdes Elsdyrets Fod, visſelig bareſtens 
var en Folkeovertro. 

Efter at have ſpiiſt Frokoſt med denne Adelsmand 
næfte Dag, betakkede vi os for al beviiſt Hoflighed, 
toge Farvel og vendte tilbage til Chriſtiania. 

Havende i forvige Kapitel talet om de norffe 
Bønder Levejæt, vil jeg her ſige, at Adelsmendene i 
Landet ere enige indbyrdes, af ridderligt Tæntefæt og 
Indehavere af Rigets hoieſte Poſter; Fyrſter paa deres 
Godſer, tyranniſere de gjerne deres Undergivne, men 
ere gode Soldater ſaavel tillands, ſom tilvands, ſamt 
holde af at flakke om paa Reiſer. 


Vichmondl. 


Idet vi her give et Proſpekt af Byen Richmond i 
Staten Virginien, ſom har en gunſtig og for Handel 
egnet Beliggenhed ved venſtre Bred af James og un— 
der den mærværende Borgerkrig er bleven en af de 
navnkundige Steder, henviſe vi hvad Oplysninger om 
Virginien angaar til Nr. 25 af dette Blad. Deraf 
vil det ſees, at Virginien, hvis Hovedſtad Richmond 
er, har et Indbyggerantal af over halvanden Million, 
hvoraf omtrent en Trediedeel Slaver. 


Ny 


Literatur. 

Ferdaminni fraa Sumaren 1860. Af A. O. Vinje 
II. Chra. 1861. 8 Ark 8vo. „Dolen“ er nu for en god 
Stund ſiden vendt tilbage fra Svenſkegrendſen, og Udbyttet 
af hans Ophold der har været dobbelt, baade en ret og god 
Indſigt i Olbrygningsvidenſkaben, og ovennævnte Fortfættelfe 
af hans „Ferdaminnir“. Begge Dele ere gode og vigtige, og 
navnligen tør det fattede Forfæt, at anvende Bayerolsbryg— 
ningens Methode i national Retning til Forbedring af Har⸗ 
dangerollet blive af ſtor Betydning for Fremtiden. Men hvad 
vi for Oieblikket nu iſer man glæde os over, er ovennavnte 
litterere Ubbytte. Det er, ligeſom bet forſte allerede anmeldte 
Hefte, en „lungeryſtende“ Bog. hvor Humor og forneielige 
Indfald ſpille hen over en ſtor Anſamling af deels forſtandige, 
deels paradoxe Udtalelſer om de forſtjelligſte Materier. For⸗ 
fatteren benytter ſig her ſom tidligere i videſte Maal af 
Retten til at tale uhildet og henſynsloſt om Perſoner og Fil- 
ſtande; men han taler med en Gemytlighed, fom billigviis 
ikke bor forarge Mogen, felv om man ikke deler hans Me— 
ning. Dolen maa tages og opfattes fom en „Fritenker“ i 
Et og Alt: i Literatur, Kunſt, Politik, Landbrug, Elſtov 
og Trudom etc. etc. Han har et altfor ſkarpt Øie for det 
Fratzenhafte, Skjave og Uſunde ved enhver Ting, til at han 
ikke ved alt Vedtaget og Traditionelt ſtulde finde en ſvag, 
blottet Side, der opfordrede til raillerende Behandling. Paa 
Dolens „Fritenkeri“ i de forftjelligfte Retninger kunde vi her 
levere mangfoldige Exempler. Men det kan være nok i „Tru— 
dommen” at nærne Kapitlet om Pietiſteriet (S. 120) og ti Nattona- 
liteten Kapitlet om Ole Haagenſtad (S. 110), hvor al national 
Nimbus affores denne nationale Heros og Folkerepraſentant. 
Det meſt Charakteriſtiſte ved H. nu bliver hans Forſynlighed, 


ø 


Nichmond. 
at han gjemte paa Fleſt fra fin Kones Konfirmation og ſin 


egen Bryllupsdag, altſaa heelt ærværdige Methuſalemer af 


Fleſteſtinker, — Velſtandsſymboler, fom ingen Dødelig mere 
kan fordeie. Ved at omtale Ole Haagenſtad og denne hans 
Forſynlighed henviſer Dolen til folgende fortreffelige Fabel, 
hvilken han vil ſkal gjelde fom Indledning: 


„Det finnſt Dyr, fom tenkja frametter og det langt 
fram, ja endaa ſolangt dei kunde liva og vel ſo det. Eg 
minneſt juſt no Reven paa Alfſtad, ſom var tamd og livde 
i Huſet ſom ein Katt. Han ſtelte ſeg ſo vel i Garden og 
ſagg fo ſedleg ut, at Alle trudde honom det bedſte. Han gjett 
millom Høns og Andar og Gies og Alt med Fjer paa, 
fom Neven er ſo galen etter, og rorde ikkt eit Liv. Men 
lenger burt i Bygdi kom burt Fual etter Fugl, og Ingen 
kunde pjeta, kvar all denne Fuglen vardt af. Det var Mange, 
fom mistenkte denne Neven, men daa inkje kom burt paa 
Garden, der han var eller næraft der itring, fo kom denne 
Mistanken burt. Og Neven fat og høyrde paa all denne 
Roda og gat ikki eit Did, men gjorde Skalkenndlitet fit fo 
aalvorfamt, fom det er mogelegt for Reven. Han kjende vel 
Hjartegnag, fom ein Kjennare kunde fjaa, idet han drog Halen 
lægre, naar der kom ei Kone til Gards og gret for den gode 
Eggehona fi, men han var ein fo forheerdin Syndare, at han 
ſlog alt burt og fylgde ſi vonde Lyſt. Til Slut bar der til 
at lufta i Garden, og daa det vardt lertat etter der det kom 
ifraa, fannſt det ei Holu ut tiraa ein Haug og inn i Kjel— 
laren, fom var full af Fuzl. Han have ikki havt Salt den 
Stakkaren, ſo Maten hans tok Uſmak; men ſo klok hadde 
han vorit, at han hadde lagt det yngſte inſt inne og det 
eldſte ytſt ute, ſaa han gat den gamle ule Maten og let den 
nye verda gamal, fom alle ſparſame Gerdmandsfolk paa 
Landet, for Maten er drygre, daa han er traa og ul. Det 
var ſomykit, at ban kunde fiva bavt Supl all fin Dag, fo 


det var Gut, fom tenkte fraa det eine Matmaalet til det andre, 


ja paa Alderdomen med, og det um han hadde Koſten og 
fritt Hus dihelder.“ 


Den ſamme Alfvexling, ſom forſte 5 te af disſe Reiſe⸗ 
billeder frembod, giver ogſaa det nærværende. Det Fornsie- 


lige og Alvorlige, Ironi og Lyrik, Proſa og Poeſt, findes 
her om hinanden — og til visſe Folks Brug nogen Spids⸗ 
borgerlighed paa Kjobet. Autor giver ligeſom Henr. Heine 
inde i fin gjelkkende Proſa Digte, der voekke Rorelſe og Latter. 
Til Prove paa hans Muſes alvorlige Foſtre ville vi her meddele 
Digtet om Fadrene, uagtet vi ikke ganſte funne være enige 
i Autors haanlige Omtale af dem, hvilken han vel heller: 
ikke felv deler uden ſom en Modvagt til et uſundt og ſkadeligt 
nationalt Skyderi af denne tvivlſomme Snee, fom faldt ifjor. 
3 Her fer eg fagre Fjord og Bygdir, 

fom mange gamle Kjænpur bar, 


med mange flife ftore Dygdir, 
at tidt me tru det Gudar var. 


Dei Ord dei til os hava ſkrivit, 
dei gina fom i Soli Dogg, 

for Tanken kvaſt dei pjef paa Livet 
ſom Mannen ſin med harde pogg. 


Dei fjærleg Leif og Lengtan kjende, 
og gatte denne Viv ens Glod. 

Dei vermde vel men meir dei brænde, 
og feig fom Sult ned i Blod. 


I myrke Villa tidt dei ravad' 
men endaa er Der fame Ord: 
Dei aave det, font du mag hava, 
um eigong du ſkal verda ſtor. 


Sit Blod fom Vatnet burt dei øspdde, 
med Leik fir Harte gar bei fan; 
Ja enddag i den Stund der doydde, 
paa Tunga Vit og Logi nag. 
Den ſamme Erotik, ſom vi allerede have paapeget i forſte 
Deel af disſe Reiſebilleder, gjenſindes ogſan her. Men 
Gjenſtanden er forſtjellig. Den ang var det den T7Oaariye 
Marthe fra Foldalen, fuld af Aand, men hartad ulegemlig, 
ſom fyldte hans Hu. Nu er det en ungdo nsſtruttende Kvinde- 
ſtikke ſe, hvem han giver Navnet Drøft fom har bemagtiget 
fig hans Sind og hvem han lægger fig efter forfølger?) fom 
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Idealet. Han bliver her (ſom i forſte Deel) ſtagende for Le⸗ 
ſeren font en forelſtet tjæmpende Don-Quixote, men det fkader 


ham ikke det Mindſte, da han i al fin Giftov — vogt Jer i 


folſomme Skjonne! — gjemmer en vis ironiſt Skjelm bag 
Oret, fom redder ham i Noden. Droſt befindes til Syvende 
og Sidſt at bære det ſtik Modſatte af Marthe fra Foldalen: 
fager at ſtue, men uden Aand, og han indſtiller derfor fin 
erotiſte Forfolgelſe med folgende vakre Digt: 
5 Filflutt eg fann den Moyi, ſom 
ſomargei Von um Sala pav; 


men dette, ſom eg droymde um, 
eg fann fø godtſom inkje af. 


Ho var vel vær; og Kvitt og Raudt 
faag ut ſom Blomens fagre Lit. 
Men fjære væne! Alt er daudt, 

ugar ikki Der er attant Vit. 


Det er ein gamal Skikk og Sed 
at rofa fagre Fot og Haand. 
Men den, fom du ſkal liva med, 
maa attgat hava nokot Aand. 


Eg veit vel, at den fagre Moy 
er ſtorſte Syn, ſom du⸗kann ſſaa. 
Men vel du veit, at Kjet er Hoy, 
ſom visnar fyrſt og turkar daa. 


Eg ſpratt ifraa, og drog meg nær 

i Ordaleik fom virfull Dreng, 

men Svar eg fekk, font naar du flær 
paa Klokka, ſom i Vatnet heng. 


Eit Auga fom af Kjærleit vaatt, 

ein Munn ſom ſkapt til Herrens Pris 
eg faag; men Malet var fa raatt, 
det gjenomſtar meg fom ein Is. 


Det gjetf meg her fom tidt med deg, 
at meſt eg elſkad' lengſt i raa, 

og etterſom eg nære av" meg 

tof Elſthugsfuglen Vengir paa. 


Eg eigong auk vel fær at ſjaa, 
at langt ifraa er Ingen fjær, 
men at eg elſkar, elſkar paa, 
alt etterſom eg rykker nær. 


Høyr no eit Ord, fom gjeva kann 

baad' meg og Deg og Mange Mod: 

— eg prentar det, font eg Det fann — 
„Ein Ljot “) er væn, naar han er god.“ 


Tidt af dei Gamle fan meg fjaa, 

at fama Tanken litt dei vreid; 

fo vette Ord det heiter Daa: 

„Ein Ven er ljot. naar han er leid.“ 

Foruden Oplevelſer og Jagttagelſer har ogſaa Dolen 
noteret faktiſte Ting efter Andres Opgivelſer og videre udfort 
dem efter egne Indſtydelſer. Disſe Partier af hans Bog 
funne ogſaa være interesſante nok; men Leſeren gjør dog 
retteſt i, med Henſyn til dem, at antage det Modſatte af hvad 
der ſtaar. Af de mange Trak, fom gives til Suhms Bio— 
graphi, er ſaaledes netop det ſtik Modſatte af hvad han for— 
teller, Sandheden. Det gjør ikke ſtort til Sagen, da Ingen 
falder paa at benytte Dølen fom Kilde til en forlengſt hedenvan— 
dret Mands Biographi, hvortil der ellers haves faa udtømmende 
Bidrag. Men det oplyſer Forſtjellen mellem den Ting, at 
ſtrive aandrigt og ſkrive faktiſt, og Letheden og Befværligheden 
ved begge Dele; thi ſkulde Forf. førft underſogt de Ting, han 
har ſtrevet om Suhm, vilde dette efter vore Erfaringer om 
deslige Arbeider koſtet ham mere Tid end hele hans Bog. 
Leſeverdenen kan derfor ofte priſe fig lykkelig ved, at der gives 
Folk, ſom Intet underſoge, — Genier, der med Wergeland ſige, 
hvor de opfyſes om fine ravgale Fakta, at kun disſe pasſe 
i Fremſtillingen. — Men ingen faktiſke Unsiagtigheder bor 
gjøre Skaar i den Interesſe, en Bog fom disſe „Ferdaminnir“ 
i Egenſtab af aandrigt Produkt har Krav paa, og vi ville 
derfor opfordre de Mange, der nere Deeltagelſe for Dolen, 
om ikke blot at føge at faae laant og leſt hans Bog, men 
ogſaa om at kjobe den. Dens ringe Priis forflaar vel ikke 
ſtort, hvert Exemplar taget, til at gjøre Forfatteren fed; men 
ſammentaget bliver det dog til Noget. 


— Leſebsger i Modersmaalet. Thues Læfebog, der med 
alle fine Mangler: utilbørlig Üdſtykning af Stoffet, Benne- 
favoriferen og vag AEfthetiferen, dog fundt Indgang i vore 
flefte Stoler, har længe ikke været at erholde i Boghandelen; 
og ſaaledes har der været en „vis“ Trang til en ny Læfebog, 
der kunde træde i dens Sted. At gjøre Skoleboger, hører i 
det Hele til de fordeelagtigſte literære Entrepriſer, det vil ſige, 
forſaavidt man faar dem indfort i Skolerne. Dobbelt ind— 
bringende bliver denne Geſchäft, naar man ſelv er Lerer ved 
en Skole, eller har gode Forbindelſer blandt Skolernes Læ- 
rere; thi da kan man gjore ſig Plyndringen af de ſtakkels 
Forcldre, der have ſtolebeſsgende Born, i utrolig Grad ind— 
bringende. Man kan, ſaaſnart et nyt Oplag er fornodent, altid 
indrette det faa, at Exemplarerne af det gamle maa kasſeres, ligetil 
de, der ere fjøbte igaar, hvortil der da naturligviis kan findes det 
letteſte Paaſtud i Udeladelſe af Et og Tilfoielſe af et Andet. 
Vi have fra flere Kanter hort Klage over den idelige Ombytning 
og Vragning af Stolebøger, men over ingen Stole ſaameget, ſom 
over Hr. H. Nisſens forſtjellige Skoler. Og vi kunne ikke 
negte disſe Klager vort Medhold, idetmindſte i et enkelt LTil- 
felde. En af Lærerindeine ved Nisſens Pigeſtole gjorde for 
nogle Aar ſiden et Udvalg af to-tre andre Læfebøger, der 
ſtrax gjorde de nys forud anfkaffede Leſeboger ubrugbare. 
Da der for nylig tiltrengtes et nyt Oplag, hvortil foiedes, 
foruden endeel nye Stykker, nogle Leſeovelſer, fom kunde 


) Ljot eit mildere Ord enn „ſtyg“. 


været færftilt trykte og ſolgte for [4 f., men fom for ved» 


kommende Lerere var gyldig Grund til at erklere det hele 
foregaaende Oplag for ubrugbart. — Men felv fraregnet Lærer 
tyranniet i Skolebogspaabudene er bet ſomofteſt fordeelagtigt 
at udgive Læfebøger. Manuſtriptet haves fam at fige gratis 


— ved Indeirkling — og det literære Anſpar er hellerikke over⸗ 


vettes ſtort, navnligen naar man ikke indlader fig paa de 
eſthetiſte Kategorier og en literaturhiſtoriſt Ordning, ſaaledes 
fom Thue. — Men dette har ingen af de Leſebogsudgivere 
gjørt, hvis Arbeider vi have liggende for os, ihvorvel Lasſen 
paa ſin Side har beſverliggjort ſig Arbeidet i ikke ringe Grad ved 
den tilføiede Overſigt over Skjonliteraturen fra Holberg til Nu- 
tiden. Disſe Bøger ere: 1) Lęeſe bog i Modersmaalet for 
Skolernes høtere Klasſer af H. Lasſen (Chra. 520 S. 
ſtorſte 8, Fabritius's Forlag, Priis 1 Spd. 24 ß.) 2) Læfe- 
bog i Modersmaalet for Børn og Ungdommen af 
Lyder Sagen, omarbeidet og foroget af P. J. Stub (Bergen, 
600 S. 8, Ulſeths Forlag, Priis 1 Spd. 24 ßf.) Hver af disſe 
Bøger fvarer i Omfang omtrentlig til Thues Læfebog, hvis 
ledige Plads de begge ere beregnede paa at indtage; men for- 
reften ere de temmelig forftjellige bande fra hin Bog og 
indbyrdes. Stoffet er, ſom alt antydet, ikke valgt af Henſyn 
til det litererhiſtorifte Overblik eller ordnet og grupperet efter 
noget eſthetiſt Schema. Lasſen er gaaet chronologiſt frem, 
og har, foruden Sagaſtykker, ialt kun givet Prover af et Snes 
norſte og danſte Forfattere, men derfor ogſaa blot af de meſt 
betydningsfulde, og deſto ſtorre og affluttede Stylker af hver. 
Stub har ligeſom Sagen givet Tidsfolgen en god Dag og 
kun i en hartad tilfeldig Orden (de forſte lette Stykker fra⸗ 
regnede) ſogt at give det meſt afvexlende og brogede Laſeſtof, 
hvori Læreren ſelv maa tenkes at bringe Orden. Han har 
ſaaledes det mangedobbelte Forfatterantal af Lasſen's og i det 
Hele henved 300 Leſeſtykker, originale og overſatte, af be- 
kjendte og ubekjendte Forfattere, lige fra Holberg og Marmontel 
til Paſtor P. C. Steenwinkel, Boghandler S. Soldin og 
Raadſtueſkriver E Solberg (den bergenſte Pſeudonym „Ernſt“), 
ikke at tale om ham ſelv. Men han har desuagtet ikke fun- 
det Plads for hele det Snees Forfattere, ſom Lasſen. Saa⸗ 
ledes ſoger man hos ham forgjaves efter Henr. Ibſea, B. 
Bjornſon og Ivar Aaſen, Autorer, der i Lasſens Bog og 
med Rette ere repreſenterede ved ganſte anſeelige Prover. 
Fremdeles adſtille disſe tvende Leſeboger fig derved, at Stub, 
ligeſom Sagen, giver Stykker beregnede ſaavel paa det laveſte 
Trin i Stolen, fom paa det hoieſte, medens Lasſen kun 
har medtaget hvad ber egner fig for Skolens høiere Klasſer, 
hvilte allerede have gjennemgaget en elementær Læfebog. Endelig 
derved, at Lasſen ligeſom Thue har et Udvalg af ſpenſke 
Leſeſtykker, der favnes hos Stub, og hvilket er taget af Hamme⸗ 
richs fortrinlige Samling, og derved, at Lasſens Bog er ſaa⸗ 
ledes indrettet, at den ikke godt kan bruges uden ved Siden af 
hans i f. A. udgivne (lyriſk⸗)poetiſte Leſebog, da den af poetiſte 
Stykker kun indeholder epiſte og dramatiſte, men ingen lyriſte. 
Jog for fig er denne Splittelſe af Stoffet — hvilket ogſaa 
Udgiveren indrommer — en mislig Ting, hvorpaa der forſt 
vil funne raades Bod ved et nyt Oplag, da en Gammen» 
ſmeltning kan finde Sted. For at ikke Udgiften for dette fuld⸗ 
ſtendige Læfeapparat ſkulde blive for ſtort, Har imidlertid For— 
leggeren nedſat Priſen paa den poetiſte Læfebog til 60 $., 
ſaaledes at det Hele nu koſter 1 Spd. 84 ß., en viſtnok temmelig 
hoi Priis for en Læfebog, der krever en Forgjenger, fljønt den 
i Forhold til Arkeantallet er ganſke moderat. — Hvad angaar 
den af Lasſen tilfoiede Overſigt over Skjonliteraturen, finde 
vi, at denne er fljønfomt og omhyggeligen affattet; men vi 
havde dog gjerne feet, at han havde ſtjenket ſaavel den nyefte 
danſte fom norſte Literatur noget ſtorre Opmerkſomhed. Tre 


Blade ere utilſtrakkelige til at give noget rigtigt Begreb 


om Gjenſtanden, hvor koncentreret man end kan ſtrive. — 
Sit Forhold til Sagens Bog har Stub oplyſt i Fortalen. 
„Han har udeladt endeel, ifær overſatte, Stykker, omtr. 100 
Pag. efter Format af hans Leſebog“ og foroget den med 
omtr. det halve Omfang. Han har ſaagodtſom ingen overſatte 
Stykker givet, hvilket vi anſee for rigtigt. Det kunde være 
nok faa fornuftigt i 1808, fom L. Sagen gjorde, at ty til 
fremmede Forfattere efter det Leſeſtof, ſom dengang ikke fandtes 
i vor egen „Bogavl“; men den rige Literatur, ſom Danmark 
og Norge ſiden har frembragt ſaavel paa Proſa ſom Vers, 
gjør nu dette Laan overflodigt, og vi troe, at Udg. havde gjort 
bedſt i ikke blot at flette, Hvad han har gjort, men endog i at 
udelade alle de overſatte Stykker, maaftee med Undtagelſe af 
Fablerne; thi hvor ingen materielle Hindringer ſtille ſig i 
Veien, bor dog en „Laſebog i Modersmaalet“ holde ſig til 
Forfatterne i felve dette Maal. Hvad forreſten Hr. Stubs Valg 
af Autorer og Laſeſtykker angaar, funne vi ikke tilbageholde 
et Par Bemærkninger. Welhaven kunde været repræfenteret 
ved flere og bedre Stykker, og navnligen burde hiint Leiligheds— 
digt, Sagen gav af den nyoptredende Digter, nu været udeladt. 
Prof. Monrad havde vi hellere (før hos Lasſen) feet repræfenteret 
fom Proſaiſt, end fom Digter. M. er en Polyhiſtor, en Al- 
ſidighedens Mand, hvortil vort Land neppe eier Magen; men 
hans ſterkeſte Side er dog neppe Poeſien, uagtet han og paa dens 
Felt vilde være noget, derſom han ikke paa andre var noget 
Andet og Mere. Endelig troe vi, at Ibſen og Bjornſon i 
en norſt Læfebog bedre fortjente en Plads ſom Digtere, end 


— 


f. Ex. Udg. ſelv. og i hvert Fald ville vi til vore fremtidige 
Leſebogsudgivere rette det Onſte, at de, for at vinde Ord for den 
ſtſenne Dyd af Beſtedenhed, modſtage den Forfengelighedens Fri- 
ſtelſe, hvorfor baade Platou, Thue og nu Stub har ligget under, at 
opfore ſig ſelv ſom klasſiſte Forfattere, endnu inden dette er 
faldet nogen Anden ind. — Anm., der ikke er Skolelærer, kan 
forreſten ingen Dom felde om disſe Leſebogers praktiſte Brug⸗ 
barhed. Han har betragtet dem fra et literært Standpunkt 
og føgt at give noget Begreb om deres forſkjellige Plan og 
Indretning, men han har villet overlade Valget til rette Ved⸗ 
kommende efter den her givne Antydning af Forſtjellighederne. 
— Begge Bøger ere upaaklageligt udftyrede, ſterkt Papiir, 
anſtendig Tryk og Indbinding. 

Af Konkordiebogen, udg. af C. P. Caspari og Gisle 
Johnſon (Dybwads Forlag), er udkommet vet Hefte, inde- 
holdende Fortfættelfe af den augsburgſke Konfesſions Apologi. 


— Af Budſtikken er udkommen et Dobbelthefte (Nr 5. 6) 

der foruden flere mindre Stykker, indeholder Fortfættelfe af de 
tidsmesſige Afhandlinger om Kaffeſurrogater og Skovtork, 
ſamt en med mange VTræfnit forſynet lengere Artikel om 
Treſtjcringen i Bayern. Men ifær maa dog fremhaves en 
kvik Beretning om den nye vigtige Opdragelſe at fremſtille 
Gjodſel eller Ammoniak af Luften. 


— Af den ſmukt udſtyrede Overſettelſe af Walter Scott's 
ſamlede Romaner ved L. Moltke, fom udkommer paa Phi⸗ 
lipſens Forlag, foreligger nu allerede ti Romaner fuldftændige 
og af ben ellevte, „Woodſtock“, ere tvende Hefter udkomne. 
$Hver Roman udkommer med færftilt Titel og i Hefter å 
25 ß norſt. 


Horge. 
MDG 1 

Chriſtiania. Hos. Majeftæt Enkedroningen afreiſte 
herfra den 31te Juli og modtog ved Afreiſen Beviſer paa 
ſamme Folkehyldeſt, ſom ved Ankomſten, og hvorpaa hendes 
hele Ophold ber har været faa rigt. Sondags Aften den 
28de foretoges efter Indbydelſe af Studenternes, Handels⸗ 
ſtandens og Haandverternes Sangforeninger et Fakkeltog til⸗ 
baads ud til Oscarshall, hvor Dronningen juſt gav Bal. 
Toget beſtod af omirent 400 Deeltagere i over 50 Baade og 
tog fig i den morke Aften overraſtende vakkert ud. Land- 
ſtederne omkring Oscarshall vare iluminerede, og entelte 
Steder arbrænvteg Fyrverkerier, deriblandt ved Skarpfno, 
hvrlket Fyrverkeri var betoſtet af Byen. En Deputation med 
Kand. Behrens fom Ordfører havde Foretrede for Hds. Maj. 
og en af P. A. Jenſen forpattet Sang blev afſunget. Under 
ſit Ophold her i Chriſtiania har Dronningen i private og 

offentlige Diemed fljæntet omtr. 2000 Spd. f 
til Chriſtiansſand 


— Hs. M. Kongen ankom med Eſtadren 
den Zite Juli og forlod Byen Eftermiddagen den 1ſte Uu- 
guſt, efter at han om Formiddagen havde afholdt Statsraad, 
hvori udnevntes 7 tilforordnede Statsraader, ſamt mod⸗ 
taget Kuur. ; 

— For et Par Maaneder ſiden har Univerfitetet i Breslau 
for Korpslæge Fr. Chr. Schübeler udferdiget Wresdiplom 
ſom Doctor philosophie. 5 f 

— Under Ate Auguſt er perſ. Kapellan O. D. Krabbe 
udnævnt til Sognepreſt til Kvikne; Provpſt og Sognepraſt til 
Hauland N. C. Bockmann til Sognepraſt til Volden; 
Sognepreſt til Sparbo H. N. O. Nilsſen til Provft i 
Nordre Indherreds Provſti; Adjunkt ved Chriſtiania lærde 
Stole H. E. Kind til Adfunkt ved Lillehammers lærde og 
Realſtole; Brigadeintendant ved Afte Akershusſte Infanteri⸗ 
brigade J. Møller til Toldkasſerer i Frederikshald; Mecklen⸗ 
burgſk Generalkonſul og Bayerſt Konſul i Norge N. C. 
Tønsberg til Toldkasſerer i Tvedeſtrand; Korpsmajor ved 
Throndhiemſte ridende Jagerkorps J. M. E. Smith til 
Oberſtlieutenant og Chef for Thvondhjemſte ridende Jegerkorps. 


— Under ſ. D. er Sognepreſt til Sogndal N. B. Aall li 
Naade i entlediget fra fit Embede med en aarlig Penſion af 
500 Spd. N 

Bekjendtgjørelser. 
Subſkriptionsindbydelſe 
Paa 


Aleladirr fil, Salmer ug nandelige Sauge, 
for ſire Syugetenmer, to Orgel eller Pianoforte 
udgivne a 


I. R. Lindeman. 


Paa Undertegnedes Forlag vil i Sommer udkomme 
ovennævnte Samling af Melodier besørget af Hr. Organist 
I. R. Lindeman. Samlingen vil indeholde Melodier til 
de Salmer, hvortil ingen findes i den autoriserede Koral- 
bog; de fleste ere hentede fra Berggreens og Rungs 
Samlinger samt fra det af Organist L. M. Lindeman ud- 
givne Tillæg til Wexels's Salmebog, men selvstændigt 
harmoniserede tildels ogsaa noget ændrede; enkelte ere 
komponerede af Udgiveren. ' 

Samlingen. paa hvilken herved indbydes til Sub- 
skription, vil indeholde mellem 50 og 60 Melodier, og 
vil blive trykt paa smukt Velinpapir og smukt udstyret. 
Prisen for Subskribenter vil blive 60 Skill. indbunden. 
Bogladeprisen vil senere blive forhøiet til 72 Skill. 

Subskribentsamlere erholde paa 10 betalte Exemplarer 
det 11te frit. 

Throndhjem i Juli 1861. 

Jacob Andersens Enke. 

Subskription modtages i alle Landets Boglader. I 
Christiania hos DHrr. Cappelen, Dahl, Feilberg & Land- 
mark og Richie & Gliickstad. | 
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Nr. 32. 


udkommer hver Sondag Morgen, 


Indhold. 
Skizzer fra London. — Heſtecaſtanien. — Billeder fra Jsland. — P ſesſe⸗ 
opinionen og Henrik Jbfen, — Norge. 


Skizzer fra London. 


Af Joͤrgel Dehn (Frith. Ford. 


VII. Manden i Grotten. 
Jeg gik en Aften omkring i Kolosſcum, hvor jeg, 


efterat have feet de verdensberomte Rundmalerier, hørt 


en Roncert og beftuet og nydt Alt, hvad Stedet kan 


frembyde, tilſidſt befandt jeg mig ved Indgangen til 


en underjordiſt Hule. Skjont det var ſeent paa Af— 
tenen og næften alle Beſogende vare tagne bort, kunde 
jeg ikke modſtage min Nysgjerrighed og gik derind. 
Den var en kunſtig Frembringelſe, dannet af 
Menneftehænder og foreſtillede, fom jeg ſiden horte, et 
naturtro Billede af en Grotte et Sted i Tydſkland, 
hvis Navn jeg har glemt. Aldrig har jeg ſeet Nogen— 
ting, ber faa levende gjengap Foreſtillingen om Op— 


holdet for de Bjergtrolde og Feer, hvorom vi leeſe i 


Eventyret. Igjennem en lang dunkel Gang ledes 
man ind i dens Indre, der ved ſin kunſtige Belysning, 
fine kryſtalliſerede Bægge, det forunderlige Perſpektiv og 
den underlige Afvexling i Former og Scener, frembringer 
en faa magiſt Virkning, at man uvilkaarligt feer fig 
om efter den fortryllede Fee. 

Sikkerlig, det er en Skikkelſe, der fibber derhenne 
i en dunkel Krog! Jeg gribes af en uvilkaarlig Gyſen 
ved at befinde mig alene paa dette Sted med et andet 
Bæfen, der pludſelig reiſer fig og ſynes at antage en 
gigantiſt Form. Jeg nærmer mig og finder, at det 
er en hoi, ftærtbygget Mand med et morkt, melancholſt 
Udtryk i fit Anſigt. Han bærer halv militeer Dragt 
og har den Krimffe Medaille paa fit Bryſt. Men det 
er ikke det eneſte Kjendetegn paa Krigeren, thi han har 
hentet et varigere Minde for ſit blodige Haandverk, 
end det, ſom Wren kan tildele ham. Han har tabt 
Mere, end han har vundet; thi ingen Medaille kan 
erſtatte hans afſtudte Arm. 

„Det er i Sandhed et befynderligt Sted, De 
har valgt til at philoſophere i; jeg ſtulde ikke lide at 
være længe alene her med mine egne Tanker.“ 

„Jeg er vant til det, Sir! Grotten er mit ſtadige 
Opholdsſted og jeg har faget den kjcer. Det er roligt 
her, og man kan uforſtyrret hengive fig til Tenkning.“ 

„Til Illuſioner, mener De! et ſaadant Sted ſom 
dette er ikke ſtikket til praktiſt Teenkning.“ 

„Nu vel! til Illuſioner, om De vil. Jeg har 
engang fom De færdets i et virkeligt Liv; hvorfor kan 
jeg ikke dromme, at jeg endnu lever? Men det er 
itte en ſaadan Samtale, hvorfor man lønner min 
Nærværelfe her. Jeg er Opſynsmand over Grotten, 
og ffal nu forklare Dem, hvad De ſeer.“— 

Og han begyndte i en langſom, flæbende Tone, 
der vifte mig, at han fremſagde en tillært Formel. 

„Stedet, Sir, foreſtiller den beromte Grotte ved 
. . . + å Tydſkland. — Denne flaaende Efterligning, 
fom, troe i de mindſte Enkeltheder, er en af Kunſtens 
ſtorſte Triumpher — har koſtet —“ 

„Det er mig ligegyldigt, hvad den har koſtet, 
min Ven!“ 

„Nu vel, faa gaar jeg over til det Neeſte om 
Kryſtallerne.“ 


og et Navn, 
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Jeg har flet ingen Interesſe af at høre det, 
men vil meget hellere flaae af en Pasſiar med Dent, 
hvis De vil tillade mig det.“ 

„Med Fornøielfe, men jeg kjender Intet nu, der 
kan interesſere Dem at tale om, jeg lever udenfor 
Verden, indefluttet paa dette Sted, og hører med fom 
et fornodent Inventarium til Grotten.“ 

„Men De ſagde, De havde levet, og Deres 
Dragt viſer mig, at De har taget virkſom Deel i 
Livets Kamp. u 

„Ja desveerre, jeg har kjcempet, ikke alene i den 
Forſtand, De mener, Sir! Det er ikke med Sværdet 
i Haand, at Soldaten har fin værfte Fiende at 
bekjcempe.“ 

„Jeg veed det. Men der er Noget hos Dem, 
der ſiger mig, at der maa være en bitter Skuffelſe 
tilſtde. En Mand fom Dem giver ſig ikke hen til et 
faa tomt, uvirkſomt Liv, fom det, De fører, han taber 
ikke Modet, med mindre han har tabt Haabet.“ 

„Og jeg har kabt Haabet. Jeg har Intet mere, 
der binder mig til Livet, Denne Grotte er mig fjærere 
end Verdens Tummel; dens Eenſomhed nærer min 
Erindring, den voekker flumrende Minder.“ 

„Tro mig, Eenſomheden er en flet Lege i vor 
Sorg. Forlad Grotten, begiv Dem atter ud i Dagens 
Lys, og De vil glemme. 

„Jeg onſter ikke at glemme, jeg lever kun for det 
Forbigangne.“ — 

„Betragt det ikke ſom en Indiskretion, naar jeg 
beder Dem om at betroe mig Deres Sorg. Jeg har 
felv kjcempet med Erindringen, og jeg har glemt. Det 
vil interesſere mig at høre deres Hiſtorie.“ 


„Der er Noget i. Deres Tone, Sir! der veekker 


Tillid. Jeg føler De vil forftaae mig, faa jeg vil 
ſige Dem, hvad det er. 

De ſeer mig nu ſom en elendig Krobling. Jeg 
har ikke altid været faa. For tre Aar ſiden var jeg 
en ftærf Mand, fuld af Munterhed og Liv; jeg var 
dengang ung i Sind, Verden ſmilede til mig, jeg 
beſad alle Livets Goder i fuldt Maal, havde Venner 
Det er Alt tabt nu. De vil høre paa 
min Akeent, at jeg ikke er en født Engelſtemand J et 
fjernt Land er jeg voxet op under Forholde, der be— 
rettigede mig til at haabe noget Andet, end den Virke— 
lighed, der nu ligger for mig. 

En Kvinde blev min Ruin. 
hende lenge. 
var ſmuk, og man ſagde hun var god. Og hun 
maatte bære det, thi hendes Vbre kunde umuligt be— 
drage. - Hun var et menneſteligt Veſen i en Engels 
Form. Og dog var denne unge Vige en Kolette 
Selv blottet for Folelſer ſpottede hun over mine; hun 
kunde ikke forſtaae, at der kan banke et Hjerte hos en 
Mand; indbleeſt af Fee en Deemon fattede 
5 ikke, hvorledes et ſaadant Hjerte kan ſonderrives 

en ſpoed Haand, der legende haandterer dets fineſte 
. Jeg troede hun elffeve mig, thi hun gav 
mig ofte, ja meget ofte Anledning til at troe det. 
Min Kjærlighed var beſteden, ſtjont den var ſteerk nok 
til at ftræbe til hvilketſomhel ft Maal, der var nodven— 
digt for at vinde hende. Jeg ſyntes dengang hun 
ſtod faa hoit over mig, ſtjont jeg nu ſetter hende i 
Klasſe med Ormen, ber hvisler for min Fod. 
Jeg ſtrebte for hendes Skyld at nage en hoi 
Stilling. Med utrolig Üdholdenhed arbeidede jeg til 
dette Maal og uddannede mig i en ſpeciel Retning, 


Jeg havde elffet 


Hun havde mange Tilbedere, thi hun. 


10. Aarg. 


Abonnementspriſen er 1 Syd. Halvaaret. 


der fordrede Kundſkaber, Evner og Takt. Jeg var 
allerede ved Maalet, jeg ſaa i Tanken Belonningen 
for min mangeaarige Streben, der viftnof nu var 
blandet med Aergjerrighed, thi jeg forſtod ikke dengang; 
hvilke Goder jeg allerede beſad, men tragtede efter flere. 

Da, og forſt da, ſpurgte jeg hende, om hun 
kunde elffe mig? Stille, faa ſtille ſad hun der og 
feſtede fine ſtore Dine paa mig, men hun ſparede 
Intet. Jeg behovede jo hellere intet Svar. Kunde 
jeg ikke leſe i hendes baade Dine, at mine Ord gik 
til hendes Hjerte; faa jeg ikke Rodmen paa hendes 
Kinder, merkede jeg ikke Bevegelſen af hendes Bryft, 
aandede ikke hendes Leber Ja, uagtet de ikke udtalte 
Ordet? Og dog maatte jeg høre det befræftende Ord, 
forend jeg trykkede hende til mit Bryſt. Jeg gjentog 
mit Sporgsmaal. Jeg kunde ſee hendes Hjerte banke, 
et Par Gange aabnede hun Læberne, fom for at til⸗ 
tale mig, men Blikket ſagde dog faa tybeligt: Ja, jeg 


elfter Dig! ! 


Jeg elſter Dem ikke, jeg kan aldrig blive Deres!“ 

Jeg troede jeg var bleven ramt af et Lyn, faa 
uventet kom denne Grilæring fra hendes Mund. 
Sonderknuſt faldt jeg tilbage i Stolen, hvor jeg ſad 
og forſogte at tænfe, men det var forgjæves. Endelig 
reiſte jeg mig, ſom i en Drom og fortumlet trykkede 
jeg hendes Haand til mine Leber ſom et ſidſte Farvel. 

Og det var ſidſte Gang jeg horte denne Stemme, 
der for mine Øren endnu lyder fom en himmelfk Muſik. 

Jeg forlod mit Feereland, min Sleegt og mine 
Benner og drog ud paa Verdens vildſomme Hav. 
Jeg kom til England, hvor jeg tilfældigviis modte en 
Landsmand og gammel Ven, der havde faget Unfæt- 
telſe ſom Officier i Fremmedlegionen. Han bad mig 
tilbringe et Par Dage i Leiren, der fnart ſkulde bryde 
op for at afgaae til Krim. Jeg modtog hans Ind— 
bydelſe, men gid jeg aldrig havde gjort det. 

Leiren frembod et forforeriſtt Skue. Alt var Liv 
og Beveegelſe. Alle vare gjennemtrængte af den Aand, 
der bemægtiger fig Soldaten fort før en farefuld Expedi— 
tion. Af disſe mange Tuſinder var der ikke Een, der 
ikke havde gjennemganet et Liv i en vis Retning ligt 
mit eget, thi alle vare de ſtuffede i ſine Forhaabninger; 
Alle vare uforfærdede og fatte henſynsloſt Livet paa 


Spil, fordi de troede at have tabt det, der giver Livet 


Verd. Det var naturligt, at jeg fandt Felten den 
bedſte, om ikke den eneſte Udvei til at drukne min 
Sorg. Jeg hapde leert at kjende flere høitftagende 
Officierer og blev foreſtillet for Generalen. 

„Hvilken Vaabenart onſker De at indtræde i?“ 

„Blandt Huſarerne, Sir! om det er muligt.“ 

„Det gjor mig ondt, min unge Ven! der er 
ingen Officierspoſt ledig nu. Men jeg haaber, det 
ſtal gage hedt til paa Krim, ſaa bliver der nok altid 
Plads aaben. Vil De have Noget imod at trævde ind 
ſom menig Huſar, mod at forfremmes, naar Anledning 
gives, hvis De viſer Dem veerdig doͤrtil?“ 
Det var ilke Forfængelighed, der brev mig; jeg 
føgte kun en ærefuld Dod, og jeg vidſte, at jeg havde 
Mod nok til at here mig til en Offieiers Stilling, 
om jeg ſtulde leve. Jeg gik ind paa Forflaget og 
blev Soldat. n 

Jeg vil ikke trætte Dem med Beffrivelfen af den 
foreføbige Exereitie, Afreiſen til Krim, de utallige 
Strabatſer og Savn, jeg maatte gjennemgaae, thi jeg 
deelte dette med Tuſinder, hvis Skjeebne De har hørt 
og læft om. — Vi befandt os paa Slagmarken ved 
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10. Aarg. 


Inkermann. — J et tætfluttet Geled fade vi der paa | 
de vælige Hingſte, der uroligt ſkrabede Muldet under 
fine Fodder og fraadede og vrinſkede ved den oplivende 
Stridsmarſch, ſom forſtode de, at paa dem ogſaa be— 
roede Üdfaldet af den blodige Kamp, der fnart ſkulde 
gage for fig. Men i ethvert Anſigt leeſtes Koldblo— 
dighed og Ro, der var ikke en Mine, ikke en Gebeerde 
hos Nogen af alle mine Kammerater, der udtalte WGnug— 
ſtelſe eller Frygt. Stille fade de der og ſpeidede med 
et fpændt Blik paa de fig nærmende veldige Kolonner. 
Omgivet af Rog kunde disſe ofte neppe ſkimtes, men 
faa kom de atter tilſyne i fuldt Lys. Hiſt og her 
ſaages en megtig Bevegelſe, naar en Bombe kaſtede 
fin bræbende Brand i de bølgende Skarer, men altid 
ſluttede de fig ſammen, altid kom de nærmere og 
ſyntes at vore i Tethed og Styrke i denne levende 
So, der ſtyrtede paa os under krigerſt Muſik og Ka— 
nonernes Torden. 

Jeg folte mig forunderligt ſtemt. Men aldrig 
har min Tanke været tydeligere, end i disſe forvent— 
ningsfulde Oieblikke, hvoraf hvert Sekund bragte mig 
nærmere Døden. Skljont ikke en eneſte af Fiendens 


Bevægelfer undgik mig, fljønt jeg med fpændt Op— 
meerlſomhed ventede paa Kommandoordet fra vore egne 
Officierer, gjennemgik jeg med flygtig, men noiagtig 
Klarhed mit foregagende Liv og min nuværende Stilling; 
jeg faa atter Billedet af hende, følte min Kjerlighed 
tifold foroget og foreſatte mig at de med en Tilgivelſe 
paa Leben. 

„Hug ind!“ lod det endelig. 

Fremad ſtyrtede vi, felv udgjorende en Kolos, 
frygteligere end den, vi nu ffulbe mode. Fremad i ſtrekt 
Karriere! Heſte og Folk udgjorde et eneſte Legeme, 
en kompakt, ſammenpresſet Masſe. Der var ikke 
fængere Tid til at tænfe. Jeg følte kun dunkelt et 
voldſomt Stod, og meerkede, at et ſtort Legeme hin— 
drede min Fremgang, og jeg blev grebet af Slagets 
Raſeri. Uvilkaarligt hævede jeg min Arm og hug— 
gede ned paa Alt, hvad der ſtillede ſig i min Vei. 
Altid red jeg fremad. J utydelig Dæmring faa jeg 
Menneſker nedtraadte for Foden af det Dyr jeg red, 
men endnu havde jeg kun een alt beherfkende Folelſe, 
Inſtinktet til at bræbe. Jeg faa gamle graahærdede 
Mænd, unge Trek, fine fom en Piges, jeg faa mørke 
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Gaftanietræ i den botaniffe Have ved Chriſtiania. Eſter Photographi. 


Miner, Koldblodighed og bonfaldende Blik, men det 
var Alt eens for mig; mit Sværd kjendte ingen Vere 
ſons Anſeelſe, ingen Pardon. a 

Pludſelig ſortnede det for mine Oine, og min 
Bevidſthed forlod mig. Da jeg vaagnede paa Hospi— 
talet, følte jeg en heftig Stikken i min høire Arm, jeg 
vilde gribe den, men Armen var borte. Det var en 
indbildt Smerte i mit amputerede Lem. 

Her har de min Hiſtorie, og nu veed De, hvor— 
for jeg føyer Dagens Lys. J denne Grotte, hvor 
medlidende Menneſter har ffafjet mig en Plads fom 
Opſynsmand, begreder jeg Tabet af et Fedreland og 
Venner, jeg ikke mere vil ſee igjen, her ſukker jeg over 
Tabet af hende, der ſtjont uveerdig til min Kjærlighed, 
ſtal være min ſidſte Tanke, og fom jeg nu aldrig, 
aldrig har Haab om at kalde min.“ 

„Og hvorfor reiſer De ikke tilbage til deres 
fjerne Hjem? Iblandt Venner, der vilde blive glade 
ved deres Tilbagekomſt, vil De ſikkerligt finde Troſt. 
Og er hun en Kvinde, vil hun have en Kvindes Sjel. 
Deres Skjcebne vil være hende en frygtelig Advarſel, 
og Alt kan endnu blive Godt.“ g 

„Jeg vover ikke at komme tilbage, efter Alt, hvad 
der nu er hendt mig. Hvad vil hun ſige, naar hun 


gjenſeer ham fom Krobling, hvem hun engang for” 
ſmagede i hans Ungdoms Vaar.“ 

„Hun vil glæde fig over at gjenſee ham; hun 
vil føle Magten af en Kjeelighed, der har viſt fig 
faa ſteerk, og hun vil greede over fig ſelv og bede 
Gud om Kraft til at gjenoprette, hvad De for hendes 
Skyld har lidt.“ 

„Der ligger en meerkelig Overbeviisning i Deres 
Ord. O, at Verden maatte have lært Dem, at der 
bor et Hjerte hos en Kvinde. Jeg vilde da forſoge det.“ 

Enhver Fortelling fkal have en Slutning. Lad 
mig da ſige Dem, min unge Læferinde, at vi fulgtes 
ad paa vor Vei igjennem Kontinentet, og at han ved 
fin Hjemkomſt vandt hendes Hjerte. Thi ſelv hos den 
dybeſt faldne Kokette er nedlagt en god Folelſe, der 
naar det faa fkal ſtee, vil vætkes til Liv, endog ved 
en mindre Paavirkning, end ved Exemplet fra „Man— 
den i Grotten“. 


Hefteraftanien. 
(Esculus Hippocastanum I. — Horsechestnut Engl. — 
Rosskastanie Tl. — Chataigne de cheval, Marronier d'Inde 


| 


Fr. — Wilde Kastanje, Paarde-Kastanje Holl. — Castano 
de Indias Castilien. — Castanyèr d'Indias, Castanyér 
bort Catalomien. — Rosskestene, Wilde Kestene Canton 
Bern. — Castania d'India, C. amara, C. cavallina Canton 
Tessin og de tilgrændsende Dele af Lombardiet. — Ippo- 
castano Ital. — Kastalele kalukui Mold. og Vallach. 
— Madal obecny Bohmen. — Konskoi castan Rusl.) 
Heſtecaſtaniens oprindelige Hjemſted er endnu 
ubekjendt; maaſte kan dette fættes til de nordveſtlige 
Dele af China. J ethvert Fald er Treeet kommet 
fra Aſien til Conſtantinopel i Midten af det 16de 
Aarhundrede. Efter Endlicher fik man 1576 Fro 
af Heſtecaſtanien til Wien fra Conſtantinopel, fra den 
der værende øfterrigffe Internuntius David v. Ungnad; 
men den berømte Fortolker af Dioſkorides, Pietro 
Andrea Matthioli (c 1577), fom var keiſerlig 
Livlæge i Prag og Wien, opgiver, at han meget tid— 
ligere (efter Sprengel 1557) har faaet Fro af Heſte— 
caſtanien („Castanete equine“) til Wien fra Quakel⸗ 
been, fom: var Læge hos den oſterrigſte Geſandt 
Busbeg i Conſtantinopel. Den befjendte Botaniker 
Carl Cluſius ( 1609) lærte Iræet at kjende i 
Wien, hvor han var Beſtyrer af den botaniſte Have, 
og herfra fik han Caſtanien udbredt i de tyſte Stater. 
J en Afhandling om Heſtecaſtanien („Mémoire sur 
les Marons d'Inde%) anfører Jaume Saint⸗ 
Hilaire, at man allerede 1550 fik Caſtanier til 
England fra Tibet; men John Parkinſon (fodt 
1565), der var Apotheker og Forſtander for den bo— 
taniſte Have i Hampton-Court ved London, angiver, 
at man fik Froet fra Conſtantinopel. Saarlegen 
John Gerard, fom havde et Slags botaniſt Have 
i London, hvor han, mellem andre paa den Tid 
ſjeldne Planter, ogſaa (1597) dyrkede Poteter, kjendte 
Iræet i Aaret 1579, men figer tillige, at det dengang 
var meget ſjeldent i England. J Begyndelſen troede 
man der, at Heſtecaſtanien gav ſpiſelige Frugter, og 
den ovenfor nævnte Parkinſon plantede derfor Treet i 
fin Frugthave mellem Valnodder og Morbærtræer. J 
Frankrig blev Caſtanien indført 1615 af den bekjendte 
Blomſterdyrker Bachelier. Det er mig ubekjendt 


naar Heſtecaſtanien blev indfort i de nordlige Lande; 


i Norge har den dog rimeligvis veret dyrket i det 
mindſte ſiden Midten af forrige Aarhundrede. 

J de lavere Dele af Landet og fornemlig i Kyſt⸗ 
egnene findes Heſtecaſtanien temmelig almindelig plantet, 
i det mindſte indtil Throndhjem, hvor den i alminde⸗ 
lige Sommere giver moden Frugt. Det ſtorſte Tree 
af dette Slags, ſom jeg har ſeet i Norge, ſtaar i den 
botaniſke Have ved Chriſtiania. Det er her fremſtillet 
efter en meget vellykket Photographi, ſom er optaget 
af Hr. Photograph E. Peterſen i Chriſtiania i 
Marts 1861. Treket er 53 Fod heit og Stammen 
holder i Bryſthoide 30 Tommer i Sværmaal. Det er 
ſandſynligvis omkring 100 Aar gammelt. 

Omridſet af Heſtecaſtaniens Krone er gjerne regel— 
mesſigt og fremtræder i Almindelighed i mere eller 
mindre runde Former. Kronen er temmelig tæt og 
frembringer af disſe Grunde hverken den Afvexling i 
Lys eller Skygge eller den maleriſte Virkning i det 
Hele ſom flere andre Iræer, fornemlig Egen. Men 
det findes her i Landet intet vildtvoxende eller frem= 
med Tree, fom naar den Storrelſe, voxer faa hurtigt, 
trives faa langt mod Nord og tillige blomſtrer faa 
pragtfuldt fom Caſtanien. Den ſtore og regelmæsfigt 
hvælvede Krone gjør, at dette Tree ikke pasſer til 
Plantning i Nærheden af Bygninger, med mindre 
disſe ere opforte i en Stil, der udmærker fig ved 
taarndannede eller i det Hele taget ved mere eller 
mindre ſpidſe eller ffarpt fremtreedende Former. Der— 
imod tager Caſtanien fig færbele8 godt ud ſom ene— 
ſtaaende Tro eller i Kanten af ſtorre Srægrupper, der 
ere forſtjellige i Kronernes og Bladenes Form; frem— 
for alt maa den dog anbefales fom Alleetre. 

Iræet i Stammen er hvidt og løft, taber næften 
100 Procent af ſin Vegt ved at torres og har ikke 
ſynderlig VBærd hverken fom almindeligt Wmnings— 
træ eller til Brændfel; derimod bruges det til for— 
ſtjellige Gjenſtande af Snedkere og Treſtjcerere. Saa— 
vidt vides bruger man her i Landet aldrig Frugten 
af Heſtecaſtanien; men da den indeholder en Mængde 
Stivelſe, har man paa flere Steder, navnlig i Sachſen, 
gjørt Forſog med at udvinde denne i det Store, paa 
fabrifmæsfig Maade. Efter de foreliggende Beret— 
ninger lykkes dette ogſaa godt. Ved de Prover, ſom 
jeg har gjort i bet Smaa, har jeg gaaet frem ſaa— 
ledes: Naar Caſtanierne ere afſtallede, rives det Hele 
paa et Rivejern og udvaſtes flere Gange i koldt Vand, 
paa ſamme Maade fom man gjor Stivelſe af Poteter. 
Den ſaaledes vundne Stivelſe har ingenſomhelſt Smag 
og kan bruges til de ſamme Oiemed ſom Potetſtivelſe. 
J mindre renſet Tilſtand kan den bruges til Kliſter 
af Bogbindere, Vavere og til lignende techniſke Oiemed. 

For dem, ſom maatte onſte ſelv at ſtaffe ſig de 
fornødne Treer til Alleer eller andre Plantninger, hid— 
ſœttes følgende ſimple Fremgangsmaade ved Dyrkningen: 


— 
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Paa et tørt Sted, der helſt bor ligge lidt i 
Skyggen, kaſter man op en almindelig Haveſeng, ſom 
bor være noget høiere end ſedvanligt, faa at Vandet 
let kan rinde bort. Paa denne leegger man om Høften 
de modne Caſtanier, faa tæt fom man vil, men dog 
kun i een Flo, og deekker det Hele med et 6—8 
Tommer tykt Lag af Løv, hakket Bar eller desl. 
Paa ſamme Maade opbevares til Üdſced Eeg-, Hasjel-, 
Valnodder og lignende Froſorter med en ſtor Kjeerne. 
Man lader Caſtanierne blive liggende ſaaledes, indtil 
Rodſpiren den folgende Vaar har naaet en Længde af 
omtrent tre Sommer. Man gjør nu iſtand en al— 
mindelig $avefeng, ſom er to Alen bred og faa 
lang fom behøves, Paa denne oytræffes med en 
Snor fem Rader og i disſe ſtikker man, med 8 
Tommers Mellemrum, 2—3 Tommer dybe Huller med 
en Iræpinde, fom er 1½ Tomme tyk og tværhugget 
i Enden. Dette Arbeide gaar hurtigere fra Haanden, 
naar man fætter ſammen 3—4 Pinder, faa at man 
kan gjøre flere Huller paa engang. Med en fkarp 
Kniv fljærer man af Rodſpidſen paa hver Caſtanie, 
faa at der bliver omtrent een Tomme tilbage; i hvert 
Hul lægger man nu en Caſtanie ſaaledes, at Rod— 
ſpidſen kommer til at vende nedad, hvorpaa Hullet 
tiltryffes med Fingrene. Derſom man ille fljærer af 


Rodſpidſen, faar Iræet en lang Pælerød med faa 
Siderodder, hvorved den fenere Omplantning bliver 
uſikker. Gaar man derimod frem paa den her nævnte 
Maade, funne de ſmaa Treer, efter hvad Erfaring i 
flere Aar har viſt mig, blive ftanende i Froſengen i 
tre Aar. De have da en Mængde Siderodder og 
funne meget let omplantes i Sræffolen, hvor de ſettes 
een Alen fra hverandre, og her funne de blive ftaaende 
i 4—5 Aar, indtil de have naaet en ſaadan Stor— 
relſe, at de kunne udplantes. 

Caſtanien trives bedſt i en dyb Muldjord, fom 
er noget lerblandet, men den vorer ogſaa paa anden 
Jord, naar denne ikke lider af Vand i Undergrunden. 


I Treſtolen maa de nederſte Grene hvert Aar afſtjeeres, 


for at faa Stammerne rette. Til Alleer bor Caſtanierne 
aldrig fættes tættere end 15 Alen mellem hvert Tree. 
Af denne Planteflægt kjender man for Tiden 14 
Arter, fom høre hjemme i de forenede Stater, Japan, 
det øfttige China og paa Himalaya. Af disſe har jeg 
i Omegnen af Chriſtiania feet Asculus flava Ait., 
Æ. pallida Willd. . Pavia L. og . rubicunda Lois. 
Denne ſidſte har meget ſmukke carminrøde Blomſter. 
Af den almindelige Heſtecaſtanie kjender man nu 
i det mindſte 12 Afarter, der udmeerke fig ved for— 
ſtjellig Form og Farve af Bladene og Blomſterne. 


Blandt disſe funne her nævnes to Afarter med gule 
eller hvide Striber eller Fleekker i de mørke Blade 
(E. Hip. aureo- & argenteo variegata). Disſe 
pasſe ifær til Plantning paa ſaadanne Steder, hvor 
man har morkbladede Iræer i Baggrunden. Den 
ſmukkeſte af disſe Afarter, er dog den dobbeltblom— 
ſtrende Caſtanie (. Hip. flore pleno). Blomſter— 
ſtanden er ligeſaa ſtor ſom paa den almindelige Ca— 
ſtanie, men hver enkelt Blomſt er fyldt, og det Hele 
faar derved nogen Lighed med meget ſtore, dobbelte 
Hyacinther. S. 


Dilleder fra Ysland. 
I. En islandſk Zordeferd. 


Som en af Frugterne af det franffe videnſkabelige Tog 
til Island og Grønland, der i 1835 gjordes under 
Ledelſe af Profesſor Gaimard paa Korvetten la Re— 
cherche, hvilken paa Hjemveien ogſaa beſogte Chriſtiania, 
udgaves i Paris en Samling af 136 ſtorre og meget 


ſmukke Steentryk, efter islandſte Landſtabstegninger af 


den Toget ledſagende Maler Meyer. Efter disſe 
Steentryk er det vor Henſigt fra Tid til anden at 


give Billeder fra Island, ledſagede med nogle Ords 
Forklaring. Vi begynde nedenfor med Fremſtilling af 
en &iigfærd ved Breidabolſtads Kirke og ledſage den 
med en Beſtrivelſe af en Jordefærd ved Cetbergs 
Kirke paa den nordveſtre Halvo, hentet af E. Hender— 
ſons „Iceland or the, Journal of a Residence in 
that Island, during the years 1814 and 1815“, 
et Skrift, der paa Grund af Forfatterens lange Op— 
hold paa Øen og Beſog i næften alle dens Bygder 
foruden en ſtor Deel af dens Übygder, faavelfom for 
fin Livlighed i Naturftilbringer endnu fortjener at læfes 
med Opmeerkſomhed, ſkjont denne Beſtrivelſe ikke i alle 
Dele frarer til Billedet. 

„Det er Sædvane paa Island at føre Liget 
ſnareſt muligt til Kirken, hvor det bliver ſtagende ind— 
til Begravelſesdagen. Naar Nogen dor i Nerheden 
af Kirken, ſvobes han i Vadmel og ſtilles paa en 
Beenk ved Siden af Alteret, indtil en Kiſte kan blive 
færdig, en ældgammel Skt, fom af Eyrbyggiaſaga kan 
ſees at have været i Brug allerede ved Chriſtendom— 
mens Indforelſe. Af ſamme Saga ſynes ogſaa at 
maatte ſluttes, at man i hine Dage pleiede at ſeette 
Kiſten paa en Sleede, dragen af Oxer; men denne 
Forſelsmaade er gaaen aldeles af Brug i vore Dage 
og Isleendingerne fore nu Liget paa Heſteryggen ligeſom 
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En islandſt Jordefærd. 


Joderne gjorde med Amazias dode Legeme: „Og de 
fatte ham paa Hefte, og han blev jordet ved Jeruſalem 
hos fine Fædre i Davids Stad“ (2 K. XVI, 20). 
Om Vinteren ere mange Vanſteligheder iveien for 
Jordefeerd; der treenges 3 til 4 Mand en heel Dag 
til at aabne en Grav, da Froſten er faa dyb. Paa 
mange Steder af Den, hvor Folket bor langt fra 
Kirken, gjemmer man Liget hele Vinteren i en Kjel— 
der og jorder det den følgende Vaar. 

Hoitideligheden aabnes med en Pſalme, der ſynges, 
medens Liigfolget med Kiften ſkrider frem imod Graven; 
Meendene gage med udeekkede Hoveder og Kvinderne 
ſtjule fine Aaſyn næften aldeles i Lommetorklederne. 
Efterat Kiſten er ſeenket ned i Graven, kaſter Præften 
3 Skuffer Jord paa den med de Ord: „Af Jord eſt 
Du kommen; til Jord ſtkal Du vorde og af Jorden 
ffal Du igjen opſtaae“. Medens Graven fyldes, 
ſynger Følget en Pſalme eller to, pasſende til Hoitide— 
ligheden. En af Tjeneren paa den Gaard, fra hvilken 
Liget var fort, gik ned i Graven, efterat lidt Jord 
var kaſtet ned i den, og trampede Jorden ned med 
Fodderne; en Skik, der naturligviis fremkaldte en 
hoiſt piinlig Folelſe i min Sjel, og forftærfede den 
almindelige, men viſtnok ugrundede Fordom imod dem, 
hvis Hverv det er at yde de Dode den ſidſte Tjeneſte. 


Kvinderne nælede paa ſamme Tid rundt om Graven, 
og da det Hele var til Ende, kaſtede den Afdodes 
Fader fig udſtrakt over Graven og vedblev i denne 
Stilling 8 eller 10 Minutters Tid. Kapellanen holdt 
en klar og opbyggelig Tale om Gjengjeldelſen i den 
anden Verden og Alteret omringedes af en Skare 
Nadversgjeſter, der ſyntes dybt grebne af den hoitide— 
lige Handling, i, hvilke de deeltoge.“ 

Forf., hvis Hverv paa Island var paa det britiſte 
og fremmede Bibelſelſkabs Vegne at udbrede den hel— 
lige Skrift, hvoraf der paa den Tid ikkun fandtes 
nogle faa Aftryk i hvert Præftegjæld, beſogte en ſtor 
Deel af Preſterne og fandt faavel hos disſe fom hos 
Bonderne en meget dyb og levende religiøs Folelſe og 
megen Oplysning, ſaaledes at han ikke nokſom kan 
üdtale fin Forundring over at et ſaa fattigt Folk i en 
fjern Afkrog af Verden med Henſyn til chriſtelig Op— 
lysning, ſaavelſom i verdslig Kundſtab, ſtod pan et 
langt hoiere Trin, end ellers Almuen i Europa, Noget 
han fandt faa meget meekeligere, ſom der dengang ikke 
fandtes nogen Almueſkole paa Oen, men al Underviis— 
ning meddeeltes i Hjemmet. Vidalins Huuspoſtille, 
ſom fra Slutningen af det 17de Aarhundrede havde 
under bet almindelige Savn af Skrifter virket færvels 
meget til Bevarelſe af den rene Tro og ſunde Lære, 
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og det er fremdeles denne gamle, ypperlige, men her 
i Norge faa godt fom ukjendte Bog, fom almindeligft 
benyttes ved Huusandagten, hvori ben hele Familie 
deeltager, naar man ikke kan mode i Kirken, hvilket 
naturligviis ofte er Tilfceldet paa de mange Gaarde, 
der ligge milevidt fra Bygden. — g. 


Presſeopinionen og Henrik FIbfen. 


Vore Oplysninger i Nr. 30 om den forgrenede Virkſomhed 
i Fabrikationen af Angreb paa det norſte Theaters artiſtiſte 
Direkter, H Ibſen, form en Artianer og en Stueſpiller ved 
nævnte Theater har udfoldet, har naturligviis hverken behaget 
Skueſpilleren felv eller Morgenbladet, fom har tilladt ham i 
1055 Spalter at optræde dobbelt, ſnart fom navngiven 

and, ſnart anonymt fom den movnede Opinions klang— 
fulde Stemme. Foruden Morgenbl. har v.faa Hr. Døvle 
ſvaret og ſtillet fig i et ſaadant Forhold til den af os unævnte 
Skueſpiller, at vi maa antage, han vil have fig betrautet 
fom identiſt med ham. Men ingen af Parterne har incladt 
fig paa hvad vor Klage egentlig gjaldt: at ſamme Per- 
ſoner ſkrive under forſkjellige Skikkelſer ieet og 
ſamme Anliggende, hvori de ovenikfobet for endeel ere 
perſonlig inter Sſerede. Hr. Døvle taler om „Angreb fra alle 
Kanter“ paa Ibſen ſom om en given Sag. Men han lader 
fig ikke merke med, bvor mange „Kanter“ han ſelv & q-n vil 
have betragtet ſig for at vere, uagtet han vel maa vide, at 
de tilſammen ere optraadte ſaaledes, at Ysublitum har maattet 
antage dem for fire høtft forſkjellige „Kanter“. Hvad 
angaar Hr. q-n erfjender Mybl., at han fortjener Repſelſe 
for fit Dobbelte jengeri (fom een Angriber i Chriſtiania⸗ 
Poſten og en anden i Drammens Blad, der erllærer Ibſen 
for dod efter den forſtes Razzia). Men om det Dobbelt— 
gjængert, font er drevet i deig egne Spalter, og ſom i yder— 
ligere Grad ſtrider mod literær Velanſtendighed, har det ikke 
melet et Dro, ligeſaalidt fom Dobbeltgfengeren ſelv. Og det 
var dog herpaa der ſkulde ſvares. Vor Artikel var en Paa— 
tale af deslise literere Falſa, hvortil vi ligeſaalidt nu fom 
forhen kunde tie, ligemeget hvem der led ved dem. 
intet Realitets Forſvar for Ibſen, og af Henſyn til Angrebenes 
Beſtaffenhed trengtes neppe engang noget ſaadant. Denne 
Maade ot forholde fig paa tivede vi at være temmelig indiffe— 
rent. Men nei! Mgbl. flutter af vor Taushed, at vi ind— 
rømmer Ankerne over Ibſen, og Hr. Døvle finder det nod— 
vendigt at oplyſe, at Hr. Ibſen er vor „Omgangsven“. 
Altſaa: fordi vi tie og dog kjende Ibſen, indromme vi det Be⸗ 
rettigede i Klagerne. Men da bagefter en Mand, fom ikke 
alene kjender Ibfjen, men oofaa er bflægtet med ham, ſtrev 


i Chriſtiania⸗Poſten, giver Morgengbladet kun Oplysning om 


Slegtſtabet, for at viſe hans Inkompetenee. Man maa ſande— 
lig ſige, dette er en egen Krigstaltik: tie Ibſens Venner, ſaa 
billige de Angrebene, tie de ikke, ſaa ere de inkompetente. 
Ligeoverfor disſe Inhabilitets-Kjendelſer, hvor det gjælder 
Forfvar for Ibſen, tager Morgenbladets indirekte Forſvar for 
alle Angrebs Berettigelſe ſig yderſt beſynderlig ud. Vi paa⸗ 
pegede, at den Skueſpiller ved det norſte Theater, ſom i det 
norſte Selftab havde holdt Foredrag mod Ibſen og fom i 
Morgenbladet havde lavet dette trykke, tillige var bin over- 
legne Opinionens Roſt, fom i famme Blad førev , Kald 
Bjornſon tilbage“, og erklerede den nuverende Direktors 
Throne for ledig. Mgbl. kan ikke indlade fig paa dette Sporgs— 
maal. Men det ſiger, at fivftnævnte Artikel, fom det ſelv 
erklerer for „forvildet“, lillod det at indfore i Bladet „ogſaa 
fom en Opinionsytring“. For det Førfte ſynes det os under⸗ 
ligt at indfere „forvildede Artikler”, for „ogſaa“ at tjene fom 
Opinionsytringer, thi Opinionen bør dog egentlig ikke ſtage 
i et faa aabenbart Ledtog med det „Forvildede“, og for det 


Andet funne vt ikke begribe, at denne Artikel kan betegnes ſom, 


„ogſaa en Opinioneytring“, eller med andre Ord fom nogen 
ny Tilvaxt til de øvrige, aldenſtund det var Mgbl. ligeſaa⸗ 
godt fom os bekjendt, at den ſtrev fig fra ſelvſamme 
Skueſpiller, hvis navngivne Opinionsytringer det jo allerede 
forhen havde gjengivet. Man tor dog vel ikke antage, at hver 
Gang een og ſamme Mand ſkriver i ſamme Sag, 
hvor forſtjellig end hans Maſteradedragt er, at der for nok en 
Opinionsytring fremkommer. Mabl.s Indforelſe af den for⸗ 
vildede Artikel „Kald Bjornſon tilbage“, bliver ikke mindre 
beſynderlig derved, at Redaktionen bagefter giver den Erkle— 
ring, hvori „vi funne være temmelig enige“, at det tror „det 
norſte Theater bedſt tjent med den Beſtyrer, fom det 
har, naar han kun kan bringes tilbage til en ſtrengere Op— 
fyldelſe af fit Kalds Pligter“. Thi Efterfolgelſen af Op— 
raabet afſtar jo Udſigten for Theatret til at nyde godt af hvad 
det ſaaledes „var bedſt tjent med“. Saameget om Morgen— 
bladets Bemerkninger. Hvad Hr. Døvle angaar, har det ikke 
faameget været hans Lyſt at ſpare paa bvad vi have ſtrevet 
— nemlig vor Klage over en „vis Skueſpillers“ Dobbeltgjengeri 
hvor det gjaldt at angribe Direktoren, fom at heevde denne 
Mands Kunſtnerry. Vi eplyſes nu om, at han kun er fra- 
taget een af fine Roller; men det gjør intet til Sagen lige— 
over for den Kjendsgjerning, at Direktoren ikke har ladet ham 


optrede i de nye Roller, hvortil han efter fin tidligere Anven⸗ 


delſe maatte anſee fig for ſelpſkreven, og han derfor har be— 
fværet fig, og det ſkriftlig, for Direktoren over denne Uvirk- 
ſomhed, hvori han var henſat. Hellerikke releverer det ſtort, 
om vi for Aar tilbage hive udtalt os velvilligen om Dovles 
Optreden i et Par Sthykker; thi gjelder han nu ikke for 
den Skueſpiller, vi havde onſket og haabet, er dette ſande— 
lig hverken vor Skyld eller „Hundedagene“, hvorfra Hr. 
Døvle tror, at Ulykken ſtriver fig. Vi have ikke lagt 
vor ringe Stemme i Vegt aalen for at paavirke Opinionen 
mod ham, vi have kun paatalt hvad vi anſaa for en literær 


Nanftændighed, at nemlig en Mand for at ſtabe en Opinion, 
i Presſen iforer ſig forſtjelligt Skrud, ſelv om det er for at 


fordrive ſin Overordnede. Vi kunne derfor ikke indlade os i 
nogen videre Diskusſion med Hr. Døvle, inden han beſvarer 
de Sporgsmaal: Om det hører til god Adminiſtration, det 
være ſig nu ved Theatret eller bvilkenſomhelſt anden Inſtitu— 
tion, at en Underordnet baade optreder navngivent og 
anonymt mod fin Overordnede, og at han i ſidſte Fald faa- 
ledes ſom Hr. Dovle under Skinnet af en Stemme af Folket 


Den var 


* 


Iluſtreret Nyhedsblad. 


erklerer fin Overordnede for afſat og paa Forhaand bdefig- 
nerer hans Formand, fom han i det givne Filfælde endog 
kalder bjem fra bella Italia. Videre, forſaavidt han ſtulde 
finde Foranſtagende i fin Orden, enſkes opgivet, hvor mange 
Stemmer in publico han ſom Skueſpiller eller Underordnet 
i andre Stillinger med frelſt Samvittighed tror at kunne tage 
for fin Part hvor dit enten gjelder at kritiſere eller afſatte Be- 
ſtyreren af det Inſtitut, hvori han er anſat. — Men bortſeet 
fra Døvle og hans Dom om ſin Direkter funne vi enrnu 
friſtes til at giore et Par Bemerkninger ſaavel om de Betin⸗ 
gelſer, hvorunder Ibſen bar havt at virke, fom om den Maade, 
hvorpaa denne hans Virkſomded er bleven omtalt. Hr. Døvle 
fræver — jeg veed ikke om i egen „vel 'orſtaaet Interesſe“, — 
Stykker af „edlere Natur, af hoiere dramatift Art.“ Derved 
kan bemerkes, at Publikum i faa Fald maaſtee vilde fræve 
fom Betingelſe for fin Sogning en „edlere“ Udforelſe og 
Kunſtnere af en „hoiere dramatiſt Art“, end det norſte Theater 
vel kunde præftere. Samme Autoritet har ogſaa andetſteds 
frembævet det Fortjenſtlige ved Bjernſons Repertoire fom be— 
ftaaende af denne ,ædlere Art“, men han har tiet med, at 
Indtegterne ujed det ſamme reduceredes ſaaledes i Forhold til 
hvad de have været under Ibſens „mindre ideelle“ Beſtyrelſe, 
at Theatret endnu itÉ har forvundet denne øfonomiffe Knak. 
En klager over Repertoirets Mangel paa Idealitet, og at 
Kasſen har domineret ſormeget; en Anden finder, at denne 


endda ikke har faaet nok, „hvor indbringende end de givne 


Farcer have været”. — Kasſen og Idealet, Kunſtnerſtreben 
og ubekvem Materie, gjøre hver for fiy fine frærke Krav. Og 
der ſtal ligeſaameget Held fom Doygtighed til, for at der af alle 
disſe modſatte Faktorer kan fremkomme et for Alle tilfreds— 
ſtillende Facit. Vi ville hermed ikke ſige, at Ibſen har arbei- 
det over Kræfterne mod dette Maal — tvertimod tro vi, at 
han, ligeſom vi Andre, trengte til frørre Flid, ja i Forhold til 
fin vanſkelige Opgave endog til overmenneſtelig Flid. Men 


man fkal ogſaa erindre, at en Stilling ſom hans krav er Birk 


ſomhed i faa mange forſkellige Reininger, at den, fom kun 
feer paa det enkelte Punkt, vil dømme ubilligt. Mengdens 
Mangfoldighed af hans Forretninger har varet indrommet af 
Mand, der ſandelig bedre end baade vi og de, der have an- 
grebet Ibſen, have havt Anler ning til at overſtue den. — Og 
hvad nu endelig angaar Maaden, hvorpaa Ibſen er bleven 
angrebet, eller Tonen, hvori dette er fkeet, da ſkal derom figes 
et Ord, fom hverken Venſtab eller Fiendſtab kan hindre os fra 
at udtale. Trods Alt, hvad han har gj ert eller undladt at 
gjøre ved det norſte Theater, er han dog ikke en Man», hvis 
hele Betydning beror paa det Held, hvormed hans Virkſomhed 
ſom Theaterdirektor lonnes, og ſom enhver Skolegut tor be— 
bandle fom Kollega, endog om Opinionen blæfer ham imod. 
Ved „Hermanoene“ og andre Arbeider indtager Ibſen en 
Stilling i vor Literatur, der kraver en Smule ſommelig Be— 
handling baade fra hans egne Skueſpilleres og Artianeres 
Side. Disſe ærede Almuesmend i Literatur og Kunſt fom 
nu faa haanligt have talt om Ibſen, ſtulle dog have det Blik 
paa Fremtidens Forholde og den Indſigt i ſine egne. Evners 
Uformuenhed, at de begribe, at den af dem faa haardt an- 
fægtebe Mand vil leve i den norſke Literatur, endnu efterat 
der gror Mos paa deres Grave og Nelder over deres Kunſtner— 
navn. Red. 


Horge. 


Hanſens Afſteds⸗Koncert i vor Frelſers Kirke i Thorsdag ret 
vel beføgt og vilde under heldigere Omſtendigheder viſtnok have 
været det dobbelt, bvortil ſaavel Valget af Stykker fom disſes 
kunſtneriſke Udførelfe gjorde den kvalificeret. Blandt Num⸗ 
merne vare tre førre, ſmukke regelmeerſige Orgelkompoſitioner 
af Koncertgiveren, tildeels paa Grundlag af bekjendte Melodier. 
Fru Emma Dahl asſiſterede med en ſmuk Üdforelſe af tre 
Sangnummere af Händel, Haydn og Koneertgiveren; den 
ſidſte Kompoſition var en yndig religiøs Romancemelodie til 
Wexels's „blide Tanke“. Et veløvet Chor af Damer og 
Herrer foredrog nogle af L. Lindemans Kirkeſange. H. F. 
— „Fedrelandet“ for 30te Juli indeholder Begyndelſen af en 
„Raekke Breve fra 1 Å der dienſynligen ſkrive fig fra 
Bladets Hovedredaktør, C. Ploug, der fom tidligere berettet, 
for Tiden opholder ſig her i Landet. De forſte Breve, der 
omhandle Thelemarken, udmarke fig ved en ſund og for Norge 
velvillig Opfatning. 3 
— I Mandags ankom Ploug efter en Reiſe i Gudbrands⸗ 
dalen hertil, og i Fredags gaves for ham paa Frederiksborg 
en af Studenterne foranſtaltet Feſt, hvori mange og ifær 
ældre Akademiei deeltoge. Kand. Ferd. Roll udbragte Vel- 


komſthilſenen, idet han fremhavede i vakre Ord Plougs Be- 


tydning i Studenterverdenen, og hans Virkſomhed for ſit 
Fedrelands Frihed og Nordens Sag. Idet Ploug takkede for 
Skaalen, berørte han ſaavel fin politiſte Stilling ſom fit Fvr- 
hold til Skandinavismen, den han ifær var fort ind paa ved 
Tanken om fit Fedrelands Nod, og endte med at udbringe 
en Skaal for Norge og dets Fremgang i aandeligt og ma⸗ 
terielt Pelvere. „Dolen“, eller officielt talt Hr. Overretsſag⸗ 
fører Vinje, utbragte en kvik Skaal for Danmark, og det paa 
ret godt Danſt, hvoraf Overlarer Daa tog Anledning til et 
humoriſtiſt Foredrag om det nye „Maalſtrav“ (for at bruge 
Doſens eget Udtiyk) og Civiliſationens Krav til beflægtede 
Nationaliteters Sammenſmeltning, iſtedetfor deres Sondring. 
Hvad ſerſtilt angik Stravet for at opfinde et nyt norſt Sprog, 
fremfatte han den Anekdet, at han i England, hapde hørt, at 
Lord Brougham ſtulde have tenkt at frille en diplomatiſt 
Interpellation til Nordmandene i Anledning af den Tort 
og Tidsſpilde ſom de klfoiede Civiliſationen ved at vp- 
finde et nyt Sprog. Jo færre Sprog og jo færre Hin- 
dringer for Ferdſelen, deſto bedre for Civiliſationen, hemær- 
kede Taleren. Den Tid var kaſtet bort, ſom anvendtes til at 
lere nye Sprog og klyve over Gjærder. Dolen gjorde nu 
opmerkſom paa, at OQverlærer Daa ſelv havde været blandt 
de førfte, fom hos os begyndte at opfinde nye Ord, hvortil 
Daa bemarkede, at det var noget høilt forſtjelligt, at gjøre et 
nyt Sprog og at berige det gamle med nye Ord — en henſigts⸗ 
mesſig Methode, fom besværre af Sprogmagerne var bragt 
ganfte i Miskredit. Gtufpiller Krohn talte om Vigtigheden 
af, at Norge udviklede fit Sprog for vufaa i den Henſcende 
at funne ſelpſtendigen indtage fin Plads Side om Side 
blandt Skandinaviens ovrige Folk, og udbragte en Skaal før 


Chriſtiania. Trods det ugunſtige Veir var Hr. Matthiſon⸗ 
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Chriſtiania. 


Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 


[Nr. 32. 10. Aarg. 


— 


Modersmaalet. Fuldmegtig G. A. Krogh udbragte Skaalen 
for Sverige, hvorpaa Dr. Hebbe ſparede. Pr f. Monrad talte 
for Aandens Frihed, Kand. Nicolayfen fremſendte en Hilſen 
til Hoſtrup, og Dølen til Grundtvig, „den danſke Uroxe,“ etc. 
ete, Bed Skaalen for Ploug blev folgende Sang afſungen: 


Nu har dig fvæget vor Sommer mild, 
de frille, ſtinnende Dale 

og Fjeldets Skygge og Elvens Spil 
og Skovens duftende Smie. 

Af Alt du viſt paa Sangerviis 

paanv en Streng har wundet 

for Loren, fom til Nordens Priis 

du flog faa tit ved Sundet. 


For nu du drager igjen derned 

til Dagens Gjerning den tunge, , 
en Broderhil en du tage med 

og Tak for Sidſt fra de Unge. 
Vor Ungdoms wlæder fik fin Daab 
i dine Sanges Stømme, 

du ſkicnked Ord vort frille Hanb 
og vore fjæffe Dromme. 


Du takled Snekken og heiſte Flag, 

da Frcende modtes med Frænde, — 
du gav os Losnet: For Nordens Sag, 
den, ſom er een for de Trende! — 
For Folkefriheds gv.dne Old 

du aarle Vei beredte, — 

du var den unge Dags Herold 
henover Danmarks Slette, 


Blandt Bægterftaren for Nordens Sag 

du trofaft ſtander paa Muren, 

og mag Der ſlages igjen et Slag, 

da bærer braft du i Luren. 

Saa følge Held da hvert dit Fjed! 0 
Og hils den dauſke vave, å 

at Norge viſt vil være med, 

om Leddet gaar af Lave. 


— Foruden Ploug gjæfter en anden danft politiſt og litercer 
Notabilitet i denne Lid Norge, nemlig Profesſor Peder Hjort 
fra Gorge, 

— Det ſtandinaviſke Kürkemode gabnedes Mandag den 29de 
Juli, fortſattes med Diskus ſioner og Foredrag de tvende føl- 
gende, og fluttedes Onsdag d. 31te med en Feſtmiddag i Logen, 
hvorved mangfoldige Skaaler udbragtes og Sange bleve af— 
ſungne. Den Grundtvigſte Retning var fra Danmark af vift- 
nok ſterkeſt repræſenteret: Kierkegaard, Birkedal, Boiſen og 
andre i Literaturen bekjendte Sterrelſer. Birkedal nedlagde i 
et veltalende Foredrag, fom han boldt i det ſidſte Mode, og 
ſom var af en gribende Virkning, en beſtemt Proteſt mod 
Orthodoxismen og Pietismen.“ 

— Illustr. Tidning, der redigeres af Aug. Blanche, giver 
et Portræt af Pepita, tilligemed en Biographi, der ſtiller 
hende paa et ganſte underordnet Standpunkt ſom Dandſer- 
inde. J „En Caprice“ erkleres hun for ikke en Haarsbred 
at have fig over det Groteſte hverken fom fortvivlet eller van- 
vittig Elſterinde. Hun har beyribeligt nok paa de mindre 
Theatre fit Publikum, men har været og er umulig paa de 
ftørre, hvor det ſandt Skjonne mere reſpekteres. Det er noget 
Andet man fordrer af Terpſichores Preſtinder, end den fort- 
diede Sennore præfterer; thi hun jager bande Sylphiden og 
Gracierne paa Døren. 

— Marks Torre-Arſa, Sardiniens extraordinere Sendebud 
til de nordiſte Hoffer, er fra Stockholm, hvor han var bleven 
meget feteret, den 28de Juli anfowmen til Kjebenhavn og 
der ligeledes modtaget paa det Feſtligſte. 

— J den i forrige Numer meddeelſe Beretning om Fakkel⸗ 
toget til Oscarshall og den der af Hds. Maj. Enkedronningen 
den 28de Juli givne Feſt, heder det, at Hds. Maj. gav Bal, 
hvilket berigtiges derhen, at Feſten beſtod i en muſikalſt 
Aftenunderholdning med Souper. . 


— 


Bekjendtgiorelser. 


Alluatrrret Aübrdablad für 1861. 


Dette Blad, der redigeres af Bibliotheks-Amanuensis 
P. Bolten Hansen, med Bistand af flere af vore dygtigste 
og mest bekjendte Forfattere, udkommer med et Numer 
paa 12 svære Foliospalter hver Søndag Morgen, og 
koster 1 Spd. Halvaaret for Indenbyes og 1 Spd. 12 Sk. 
for Udenbyes, som maa betales forskudsviis. 

Ved Aarets Slutning erholde Abonnenterne gratis en 
Nytaarsgave, med originale Bidrag af forskjellige 
Forfattere og væsentlig af æsthetisk Indhold, — hvilket 
Skrift ellers ikke kommer i Boghandelen. — Tiltrædende 
Abonnenter for dette Aar erholde ved Indbetaling af 
Kontingenten de to foregaaende Aars Nytaarsgaver saa- 
længe Oplag haves af samme. 

Subskription modtages ved alle Landets Postanstalter 
ligesom hos DHr. Boghandlere og her i Byen i Bladets 
Expedition, Storgaden Nr. 27. Abonnementet gjælder for 
eet Aar og længere, hvis ikke skriftlig Opsigelse skeer 
inden Oktober Maaneds Udgang. 

H, J. Jensen. 


Christiania-A husten. 

Dette Blad, der udkommer hver Aften, undtagen 

Son- og Helligdage, og koster 2 Spd. halvaarlig med 

Tillæg af 40 Sk. i Porto for Udenbyesboende, kan be- 

stillles fra 18te eller 15de i hver Maaned ved hvilket- 
somhelst Postkontor eller Postaabneri i Landet. 

CI Nye tiltrædende Abonnenter, der betale Bladet 
for et halvt Aar ved Tiltrædelsen, ville gratis erholde 
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aar indførte Feuilletonfortællinger. 
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Intet Apt under Solen! 


(Gfter „Die Gartenlaube“). 


Omendſtjent vi ved Ordſproget: „Intet Nyt under 
Solen“ udſtede et altfor ſteerkt Fattigdomsvidnesbyrd 
for vor Tid, er det dog ſaa, at de fleſte af vore 
ſtolte Opfindelſer, Opdagelſer og Fremſtridt kun ere 
oppvarmede gamle Hiſtorier, ja endogſag blot Kopier 
af gamle Originaler. Vore berømmeligfte Opfindelſer, 
Krudt, Bogtrykkerkunſt, Damp fom Heſtekraft, ofv. ere 
tildeels allerede gjorte for Aartuſinder ſiden. Hero af 
Alexandrien legte allerede for to Aartuſinder ſiden 
med Damp fom en bevægende Kraft, Chineſerne ſkjode 
med Krudt vel 800 Aar forend der gaves en Berthold 
Schwarz, og de trykkede Bøger, da Europa endnu 
hverken kjendte Papiir eller Blk eller Pen. De hel— 
bredede Sygdomme ved Brænden (moxa) og Stikken 
af Huden allerede for Chriſti Fodſel, ligeſom Japane— 
ſerne, Indianerne og Libyerne. Denne Breende- og 
Stikke⸗Praxis kom forſt i Slutningen af det forrige 
Aarbundrede i Brug i Europa ſom noget ganſte Nyt, 
og førft for fort Did ſiden lod en tydſt Læge patentere 
et Inſtrument — „Livsvekker“ — fom beſtaar af Naale 
og en Springfjer, og hvormed man voekker den rheu- 
matiſte og gigtiſte Hud „til nyt Liv“. 

Allerede de gamle Wgyptere, Græfere og Romere 
vidſte at flembringe kunſtig Ufolſomhed hos Syge, 
vel ikke med Kloroform, men ved Saften af Mandra— 
gora (Atropa mandragora), fom nu er ftrøgen i Liſten 
over offieinelle Apothekerurter. Den berømte Para- 
celſus udtalte allerede Homoopathiens Princip, da han 
paa et Sted ordret raader til at fordrive Lige med 
Lige, og den gamle Læge Avicenna praktiſerede allerede 
500 Aar for Hahnemann fom Homoopath, da han 
fornemmelig gav de meſt drebende Gifte fom Lege— 
middel i uendelig ſmaa Doſer. Den berømte Philo— 
ſoph Carteſius drebte fig ved Anvendelſe af det homoo— 
pathiſte Princip i ſtore Doſer: han vilde kurere fig 
for en Feber ved flere Gange at tage ind ſtore Kvanti— 
teter Alkohol og dode deraf. 

Keiſer Auguſtus, under hvis Regjering Chriſtus 
blev fodt, lod fig helbrede af Prieſtnitz, den ſtore 
Vanddoktor, idetmindſte af den forſte Hydropath Muſa 
Antonius. Keiſeren lod derfor opreiſe en Bronce— 
Statue for ham. Viſtnok dreebte han ogſaa Keiſerens 
Nevo, Marcellus, ved ſine kolde Doucher. 

Macadamiſering af Gader og offentlige Veie, der 
forſt i bette Aarhundrede optraadte fom noget ganffe 
Nyt i Europa, var allerede længe før Chriſti Fodſel 
noget Gammelt og Sedvanligt hos de gamle Romere. 
Men er da UEgteffabs-Kontorerne ikke noget Nyt? 
Maaſtee i Praxis, men Ideen dertil gav allerede den 
gamle græffe Philoſoph Plato for fuldt Alvor og i 
den Henſigt, at lette Wgteſkaberne og grunde Valget 
paa forudgagende Provelſe og nøiere Bekjzendtfkab. 

Selv hvad der blot viſer ſig ſom en Frugt af 
den ganſke moderne Handlen, Sjakren og „Puffen“, det 
markſtrigerſte Avertisſementsveeſen, er hos Chineſerne 
ikke blot meget uddannet, men ogſaa meget gammelt. 
De chineſiſte Doktorer og Legekunſtnere have foran 
deres Dore uhyre Skildter med ſtore gyldne og broget— 


malede Bogſtaver og indenfor deres „Bjans“, d. e. 
Fortegnelſe over Tuſinder, ſom ved dem og deres 
Midler ere reddede fra Døden. Ganſte paa Dags- 
ordenen ere lignende Puff imellem andre konkurrerende 
Profesſioner og Handelsmeend i de meſt forffjellige, 
ſtrigende Former. For over tuſind Aar ſiden vare 
Voeggene i Rom ſmykkede med uhyre Plakater, far— 
vede, malede Theaterſedler, Indbydelſer til Gladiator-, 
Verdde⸗ og Gjoglerlege af alle Slags, vel ikke af 
Papiir, men af Tree, fom man ofte anvendte i ftørfte 
Udſtrekning og malede forte og rode, for behørig at 
„puffe“. Trykt blev endnu Intet, forſaavidt der er 
Tale om Avertisſementer og Bøger, men Trykke- og 
Seetterkunſten var ikke alene bekjendt, men ogſaa i 
Brug. Pottemagerne og øvrige keramiſte Kunſtnere 
hos de gamle Romere pleiede allerede fænge før Chriſti 
Fodſel ved Hjælp af bevegelige Letter og Tegn 
at trykke ſine Navne og Deviſer paa Kar og Vaſer. 

Vi kunde forfolge dette Thema videre og i ſtorre 
Enkeltheder, men ville her lade os nøte med at paa— 
viſe den hoie Alder og den ſtore Üdbredelſe af den i 
de ſidſte ti Aar fom ganffe ny og uhort optredende 
Borddans og Aandebanken. Af de egyptiſke Praſter 
blev den aandeagtige Borddans drevet Aartuſinder for 
Chriſti Fodſel. Fra dem gik Forretningerne over til 
græffe og romerſte Præfter og Bedragere. Hos Ro— 
merne var allerede for Sold-Dreieriet Mode. Senere 
kom Trefodder og Borde for Tour. Marcellinus, 
fom under Keiſer Diocletian paa Grund af Chriſten— 
forfolgelſerne igjen gik over til Hedendommen, forfulgte 
og angav de derveerende Chriſtne i Seerdeleshed for 
deres Praxis med „mensae divinatoriae*, guddomme⸗ 
lige, fpaaende, talende Borde. Allerede Tertullian 
ivrede mod Sold- og Borddreieriet og alle Perſoner, 
„ſom tro paa Engle og Demoner og lade fig ſpaa 
af Gjeder og Borde“. 

Fra Keiſer Valens Tid er endnu opbevaret et Uft- 
ſtykke, hvori noiagtigere er beſkrevet et myſterioſt Bord— 
dreieri i den Henſigt at faae en Aabenbaring. Nogle 
Misfornøiede havde fammenfvoret fig mod Keiſerens Liv 
og vare blevne opdagede. I Forhoret tilftod de, at de 
havde ſpurgt et „prophetiſk Bord“ for at fage vide 
den rette Maade, hvorpaa de fkulde udføre Mordet. 
Et Sted i deres ÜUdſagn lyder: „Ophoiede Dommere! 


vi have bygget et livet Bord efter Monſter af den 


Trefod, hvorpaa Spaadommene udtaltes i Orallet i 
Delft, og ſmykket den med hoitidelige Sprog og Grene 
af det hellige Laurbærtræ. Efter gamle Skikkes 
Forſtrift have vi omgivet det med forſtjellige Prydelſer 
og helliget det med Trylleformler, myſtiſte Vers og 
Talismanner. Efterat dette var ſteet, lode vi det be— 
pæge ſig.“ Efter en udforligere Beretning om deres 
Fremgangsmaade beſkreve de den Maade, hvorpaa de 
renſede Verelſet og Huſet, hvori Bordet frulde lade 
ſin Viisdom lyſe, og hvorledes Metalgrundlaget, hvor— 
pad det ſtod, var indrettet. Rundtomkring i Randen 
af dette Grundlag vare Alphabetets 24 Bogſtaver ind— 
gravede i lige Afſtand fra hinanden. Ved Hjælp af 
disſe Bogſtaver gav det dreiende og danſende Bord 
den Preeſt, der fremſatte Sporgsmaalene, fine viſe 
Svar, der idetmindſte blev anſeet viſere, end det med 
„Aand begavede“ Menneſtes Tanker og Fornuftgrunde. 
Preſten var kleedt i Hvidt og havde en Gren af 
Jernurt (Verbena offieinalis) i Haanden. Fra det 
danſende Bord hang Ringe ned, ſom undertiden be— 


orte en af Bogſtaverne. Preeſten opſtrev hver Gang 


* 


denne Bogſtav, og fik ſaaldes endelig iſtand et Svar 
paa fit Sporgsmaal. For at frembringe den hemme= 
lighedsfulde Kraft, fom gav Bordet Bevægelfe, var 
ligeſom ved den moderne Spiritualisme, Kvinders og 
Borns Hernder virkſommeſt. De Sammenſvorne under 
Valens maatte rigtignok, for at bevare ſin Hemmelighed, 
hjælpe fig uden Kvinde- og Børnehænder. Det dan⸗ 
ſende Bord flog med fine klaprende Ringe forſt paa 
Bogſtaverne Th og E, da det ſkulde give Svar paa 
Sporgsmaalet, om hvem der fkulde være Valens's rette 
Efterfolger. 
dorus. 
at deres Præft ikke uleiligede Bordet mere; de to Be— 
gyndelſesbogſtaver anſages for tilftrættelige. Keiſer 


Valens havde imidlertid ogſaa paa en meget hoitidelig, 


overnaturlig Maade - faaet at vide, hvem der ſtulde 
være hans Efterfolger. 
taget ſin Tilflugt til Alektryomantiens førte Kunſt. 
Dette var en meget naiv og ſimpel Maade, hvorpaa de 
romerſte og græffe Preſter erfarede de gamle Diplo⸗ 
maters Hemmeligheder og Villie. Her behøver man 
nemlig blot en Konge over Honſegaarden, en al 
mindelig Hane. Man kaſter blot Alphabetets Bog- 
ftaver paa Jorden, beftrøer dem med Korn og lader 
Hanen pikke op af Hjertens Lyſt. Den Bogſtav, 
fom den førft ſpiſer reen, er den førfte i Svaret og 
ſaaledes videre. Nu hendte det fig, at Keiſer Valens's 
alektryomanterende Hane efter hinanden pikkede Bog- 
ſtaverne I4h-E-D-D rene; altſaa ingen Tvivl: 
Den viſe Hane var ogſaa af den Mening, at Theo⸗ 
dorus ſtulde blive Keiſer. Men Valens hadede Theo— 
dorus og lod ham drebe før at ſpille den guddomme⸗ 
lige Hane et Puds. Men Hanen forblev Hane i 
Kurven, og de Sammenſvornes Bord ſtod ogſaa paa 
ſin Ret; efter Keiſer Valens fulgte nemlig en Helt, 
hvis Navn begyndte med „The“ og „Theod“, nemlig 
Theodoſius, faa at Haneceden og Borddans paa 
engang feirede en Triumph over menneſteligt Diplo— 
mati og Magt. — Og ſaadanne Triumpher ere ikke 
engang noget Underbart, da der i et godt forarbeidet 
Bord viſtnok ofte ſtikker mere Forſtand, end i Diplo— 
matiets viſeſte og fluefte Planer, faa at ogſaa en al- 
mindelig Gjodſelhob-Abſolutiſt med fin Smule Hjerne 
let kan blive Hovedhane blandt de Folk, ſom gale 
Viisdom og Aabenbaring. 

Borddans og endnu andre Lokomotiv-Trylle- 
kunſter ere befjendte i Indien, Cochin-China, Tibet 
og andre orientalſt-aſiatiſte Lande. De eochin-chineſiſke 
Troldmeend dreie ikke blot Borde, men drage endogſaa 
ved hemmelighedsfulde Kræfter Baade fra Stranden 
ud i Bandet. Idetmindſte leeſte jeg ſaadant Noget i 
en Reiſebeſtrivelſe over Cochin-China. Af Jeſuiter⸗ 
misfionærer, hvem det lykkedes at trænge ind i det 
Indre af den meſt abſolute, den meſt afſpeerrede 
Preſteſtat, Tibet, have vi hørt, at Lamas, Præfterne, 
ikke blot lade Borde danſe efter fin Pibe, men ogſaa 
ligeſom Home holde dem fvævende i Luften. En 
Rusſer fortæller af egen Erfaring, at disſe Borde ere 
afrettede til under Ledning af Preſterne at tjene ſom 
Denuncianter og Opdagere af Forbrydelſer. Er der 
bleven begaget et Mord og Morderne ere ubekjendte, 
ſporger man en Lama til Raads, og denne vender ſig 
til et Bord, fom ſkal give ham Oplysning. Han 
fætter fig paa Gulvet foran Bordet, lægger den ene 
Haand derpaa og laeſer forfærdelige Beſpeergelſes— 
formularer ud af en tyk, hellig Bog. Omtrent efter 


Efter almindelig Mening var det Theo 
Dette troede ogſaa de Sammenſporne, faa 


Han havde i denne Henſigt 


„ 
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en halv Times Forlob ſtaar han op, og legger den 
hele Arm paa Bordet, fom nu begynder at faae Been 
eller megetmere Vinger, thi det haver ſig og flyver 
afſted i een Retning, fom Præften følger med paalagt 
Arm, hvilket ofte er meget vanfkeligt, da Bordet ikke 
blot dreier ſig meget hurtigt, men ogſaa flyver afſted 
i en Retning. Dog ſnart bliver det aandefulde Bord 
træt, lægger fig paa Siden og puſter ud. J den 
Retning, ſom det tog, maa man føge efter Forbryderen. 
Bed en ſaadan Leilighed havde Vedkommende Lama 
allerede erflæret, at Bordet havde ført ham vild, da 
den ubefjendte Forover til et Tyveri ikke kunde blive 
opdaget i den af det angivne Retning. Lamaen for— 
føgte det anden og tredie Gang, men forgjæves, Bor— 
det ſyntes ganſte at have taget Feil af Retningen. 
Dog efter det tredie Lob af Bordet — ſtedſe i den 
ſamme Retning — hængte en Mand fig, der eboede i denne 
Retning. Man underſogte hans Bolig og fandt de 
ſtjaalne Gjenſtande. Naturligviis, hvorledes havde ogſaa 
et ſaadant guddommelig begavet Bord kunnet tage Feil? 
— Rusſeren, der fortæller dette Tilfcelde fom Oienvidne, 
tilføier, at en noiagtig Underſogelſe af Bordet ikke viſte 
noget Spor af hemmeligt Maſtineri eller Humbug. 

Den gamle Theolog Kirchner ſkrev allerede for 
200 Aar fiber om den dyriſke Magnetisme og paa— 
ſtod, at Legemer med naturlig eller kunſtig meddeelt 
dyriſt Magnetisme, naar de vare ſtillede frit, enten 
vilde bevæge fig fremad eller breie fig — Dreiningen af 
Veedſker paa kunſtige Magneters Poler er 
bekjendt. Den gamle Profesſor beviſte 
paa Uviverfitetet, at Grekenlands gamle 
Tvillingfigurer, Kaftor og Pollux, vare 
Sandſeliggjerelſer af disſe magnetiſte Drei— 
ninger. De videnſtabelige Spiritualiſter i 
vore Dage have fundet, at Borde og 
andre Legemer, der kunſtig ere ſatte i Be— 
vægelfe, næften altid bevæge fig mod 
Norden, hvis den altfor frærfe Dreining 
om deres Axe ikke overvinder denne Ret— 
ning. Men Bordene dreie ſig ikke blot, 
Aaänderne betjene fig ogſaa af dem til 
et, viſtnok meget ubebjælpeligt Tegnſprog. 
Ogſaa deraf findes Spor i den graae 
Oldtid. Allerede for Moſe Tider beftjæf- 
tigede de egyptiſke Præfter fig med dyriſt 
Magnetisme. Deres Kunſt gik ſnart over 
til Græterne, fom kaldte de haandveerks— 
mæsfige Magnetiſorer Oneiropoletce, d. e. 
Drommehandlere. Perſoner, der ønffede 
Raad af Guderne, Midler mod legemlige 
og aandelige Lidelſer, vendte ſig til ſaa— 
danne Oneiropoleter, ſom nu i Templet 
ved magnetiffe Operationer bragte fig i 
Sovn, ſov og dromte for fine Patienter 
og beſtemte Raad og Midler for dem 
deraf. Den magnetiſte Sovn frembragte 
de, ſom det ogſaa ſteer hyppig nutil— 
dags, ved Gnidninger og Beſtrygninger, 
eller ved blotte Bevægelfer af Haanden 
foran Anſigtet, ved faſt Blik paa en fra 
oven nedhengende Gjenſtand, eller paa et 
Speil, der fvømmede paa Vand. 

Den hellige Auguſtin, Fader til Set— 
ningen: „Credo, quia absurdum“ (jeg 
tror, fordi det er urimeligt), fortæller om 
en Geiſtlig i den chriſtelige Kirke, at han 
ganſte efter Behag kunde henfætte fig i en 
dodlignende Tilſtand, ſaaledes at han 
hverken folte Stik eller Slag eller Saar. Efter en 
anden Beretning om denne Præft bragte han fig ganſte 
paa ſamme Maade, fom de græffe Oneiropoleter, i 
Sovn, hvort han ligeſom de moderne mesmererede 
Sovere ubevidſt, men med guddommelig Alvidenhed 
ſvarede paa. Sporgsmaal, der vare. rettede til ham, 
undertiden ogſaa gik over i en elairvoyant Somnam— 
bulisme. Exempler paa magnetiſk Klarſyn omtales af 
de gamle hedenſte Forfattere, og vi have Grund til 
at antage, at Oraklet i Delphi og den ſpagende 
Pythia paa Trefoden talte i Sovne under Indflydelſen 
af en kunſtig dyriſt Magnetisme. De gamle Grakeres 
neleufinfe Myſterier“ hvilede paa ufuldkomment for— 
ftanet Naturvidenſkab, paa elektriſte og magnetifte 
Phoenomener. Ogſaa det gamle Roms Sibyller vare 
magnetiffe Sovende eller magnetiſerede til en Tilſtand 
af Clairvoyance, hvorfor vi finde mange Beviſer hos 
ældre og nyere Forfattere, 

Bi fet altſaa, at Borddans, Aandebanken, Spaa— 
domskunſt, Clairvoyance, Mesmerisme og de øvrige 
moderne forte Kunſter maaſkee ere ældre, end Wgyptens 
Sphinxer og Pyramider, og at man finder Spor 
deraf i alle Tider og i alle Zoner. Intet Nyt alt— 
faa. Men med den Irøft, at disſe Ting høre ind 
under Overtroens, Indbildningernes Gebeet, ſpeekke 
vi ikke deres uhyre Magt og Seiglivethed. „Det 
Sfrætteligfte af alle Strætteligheder er Menneſket i fin 
Indbildning“. Indbildningen er ofte en ſtorre Magt, 


end en heel Krigshær. En Tanke, en Idee, — lad 
ogſaa ſenere Tider paaviſe den fom den meſt forrykte 
— river ofte Millioner Menneſker i Dod og For— 
deervelſe, imod Kanonmundinger, ind i det Umulige, 
Ubegribelige. Indbildninger, Skuffelſer — materielt 
mindre, end homoopathiffe Doſer — funne flytte 
Bjerge, fom 10,000 Mand med Hakker og andre Red— 
ſkaber ikke vare iſtand til. Man maa lære at have 
Reſpekt for disſe Indbildningens og Skuffelſens uma- 
terielle Spogelſer. En heel Armee paa Krigsfod kan 
blive til en Skygge, til Avner for Vinden for en Idee. 
Om end ikke et Atom reel, paatagelig Sandhed 
ſtjuler ſig bag disfe Skuffelſer og Myſterier, tor dog 
ikke Videnſtaben fornemt ignorere alle disſe Ting, for 
at det ikke ffal hede om de lærde Herrer, hvad Djæ- 
velen forefafter dem i Fauſt: 
„Derpaa gjenkjender jeg de lærte Herrer! 
Hvad J et rører ved, er fjernet milelangt; 
Hvad I et griber, mangler Eder heelt og holdent; 
Hvad I ei har udregnet, tror J ei er ſandt; 
Hvad J ei veier, har for Eder ingen Vegt; 
Ivad J ei mynter, tror J gjælder ikke.“ 


Carl Ploug 
er et Navn, fom er vel kjendt og har en god Klang 
over hele det ſkandinavifke Norden og ikke mindſt i 
Norge. Mange af vore Landsmend have perſonlig 
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leert ham at kjende, og endnu Flere kjende ham fra 
hans Fremtræden ved flere offentlige Moder. Navnlig 
ville mange af vore Læferinder mindes ham fra den 
hoitidelige Stund, da han ved Feſten paa Klingenberg 
under Studentermodet 1851 paa Kjøbenhavns Studen— 
ters Vegne modtog den Fane, ſom Chriſtianias Damer 
forcerede dem. Om en Mand, hvis Færd i den Grad 
falder i Offentlighedens Lys ſom Plougs, maa natur— 
ligviis Dommene falde forſtjellige fra de forſtjellige 
Hold; om een Ting tor dog Alle, ſom mindes ham 
fra hans Optreeden her i Landet, være enige, at denne 
Optreden har været af den Art, „ſom giver Meerſmag“. 
Vi holde os derfor forvisſede om, at vi ikke mindſt 
imodekomme et almindeligt Onſke hos dem, ber alle» 
rede fra tidligere Leiligheder kjende ham, naar vi, efter 
at have benyttet den Anledning, fom hans nylige 
Ophold her paa Stedet gav til at erhverve en Photo— 
graphi af ham, her give hans Portræt. Naar vi til 
dette Billede ſtulde foie en Skildring af hans Liv og 
Virkſomhed, vilde denne for de ſidſte 20 Aars Vedkom— 
mende falde ſammen med en Fremſtilling af Danmarks 
politiſte Hiftorie, hvortil den paa det Inderligſte er knyttet. 
Hertil er dog ikke her Stedet. Vi fktal derfor ind— 
ſtrenke os til, efter de ſparſomme Kilder, fom vi for 
Oieblikket have liggende for os, og væfentlig efter 
Erindringen, ſaaledes fom den i fine Grundtrekk viſer 
os Billedet af en Mand, hvis Færd vi i en Aar— 
ræffe have fulgt med Interesſe, at levere en Fort 
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Skildring af hans Liv8omftændigheder og at udhæve de 
meſt fremtreedende Siver af hans offentlige Virkſomhed. 
Parmo Carl Ploug er fod i Kolding den 29de 
Oktober 1813. Hans Foreldre vare Adjunkt, fenere 
Overlerer, ved den nu opheevede lærde Stole i Kol— 
ding Chriſtian Fredrik Ploug og Parmone Caroline 
Peterſen. For norſte Læfere tør det have fin Inter— 
esſe at erfare, at hans Bedſtefader var fra Drammen. 
Han gjennemgik fin Fodebys lærde Skole, blev fra 
denne 1829 dimitteret til Univerſitetet og underkaſtede 
fig det folgende Aar den Examen. Allerede den Om— 
ſteendighed, at han blev fød og opdragen i den ſydoſt— 
lige Krog af Jylland, har vel neppe været uden Ind— 
flydelſe paa hans ſenere Livsopgave. Ligeſom Ploug 
nemlig maa ſiges i det Hele at frembyde et ſmukt 
Billede paa den Kraft og Djærvhed, den Seighed og 
Üdholdenhed, der blandt de Danffe hyppig nævnes 
fom charakteriſtiſt for JIyderne, ſaaledes var Koldings 
Beliggenhed lige paa Greendſen af Slesvig vel egnet 
til at ſtyrke ham i hans Danffhed og at aabne hans 
Syn for Betydningen af Sonderjyllands Bevaring 
ſom danſt Land. J hans Ungdom beſtod endnu den 
af tydſte Konger paa Danmarks Throne indforte urime— 
lige Tingenes Ordning i ſin fulde Kraft. Slesvig 
dannede ſaagodtſom i Alt en Eenhed med Holſtein; 
ved Eideren fandtes ingen Toldgreendſe, men vel ved 
Kongeagen; alle velfornemme Folk i Sonderjylland 
bræffede paa det Tydſte; ja dette Forhold var gaget 
ſaa almindelig ind i den almindelige Be— 
vidſthed fom Noget, der ſtulde faa være, 
at endog Kongerigets Indbyggere ſedvan— 
lig foreſtillede ſig, at Tydſtland begyndte 
paa Sydſiden af Kongeaaen, — ligeſom 
vi endnu hos os kan hore ſlesvigſke Skip— 
pere kaldte for Holſtenere. Men for Ploug, 
ſom daglig maatte have Anledning til at 
fee ſlesvigſte Bønder og at overbeviſe fig 
om, at de vare fulbfommen faa gode Jyder 
ſom Bonderne nordenfor Kolding, maatte 
det Unaturlige i de beftaaende Forhold 
ſnart ligge klart for Dagen. Og med 
Grundtvig, Clauſen, Lehmann og andre 
Wdlinger har han fin fulde Deel af 
Wren for at have revet Bindet fra det 
danſte Folks Dine, faa det nu ſees og 
troes, at det banffe Folks Grændfe ligger 
langt loengere ſydpaa, — dog ikke langt 
inde i Tydſkland ved Elben. e 
Ved Univerfitetet valgte Ploug Phi- 
lologien til Brodſtudium, men tog al- 
drig nogen Embedsexamen. Han ka⸗ 
ſtede ſig med ungdommelig Ild ind i 
det frie, ubundne Studenterliv og blev 
ſnart dybt og varmt greben af de Strom— 
ninger, fom gik gjennem Tiden, — Juliz 
Revolutionen udbrøb Aaret efter, at han 
var bleven Student. Blandt Studenterne 
maatte han ved ſin kraftige Perſonlighed 
inden fort Tid veekke Opmeerkſomhed, og 
det varede ikke længe, inden han blev en 
af deres Forſte, ja den Forſte, og ligeſom 
han i flere Aar eller ialfald indtil Hoſtrups 
Optreeden var Studenternes forſte Digter, 
ſaaledes bevarede han endnu leengere ube— 
ſtridt i videregagende Betydning en Plads 
fom Studenterhovding; han var den egent— 
lige Forer af de ſtore Studentertog; og 
endnu i de ſenere Aar, da han, opofret 
for mere alvorlige Gjoremaal, efterhaanden maatte 
Drage fig ud af den daglige Samfeerden med Studen— 
terne, var han ved de mere betydningsfulde Anled— 
ninger den, hvem de ſogte fom ſelvſtreven Leder. Paa 
det i 1843 udkomne „Proſpekt af Regenſen“ har hans, 
den gamle Regenſianers, Portræt faaet en Plads i den 
lithographiſte Ramme. Paa hans 25de Aars Jubilceum 
fom Student hyldede hans Kammerater ham ved en 
ſmuk Feſt, hvorved hans fortjenſtlige Virken blandt og 
for Studenterne fik fin fulde Paaſtjonnelſe 3). f 
Fra hans Studenterliv ſtrive ſig de forſte Frem— 
bringelſer af hans Muſe, fom have faaet Plads i hans 
offentliggjorte Digtſamlinger. Han ſynger om Regen— 
ſen, ſynger til Priis for „Soldet“, i hvilket vel og— 
faa han kunde deeltage med de lyſtige Ungerſvende; 
men med al den ungdommelige Overgivenhed var der 
dog altid Alvor i Legen; det var det Idealeſte i 
Studenterlivet, han beſang, og Idealet har han og— 
faa altid ſtillet fig for Die under fin folgende Digter— 
*) Af Chriſtian Richardts til denne Leilighed forfattede Sang 
hidſette vi Slutaingsverſet fom betegnende for Ploug og— 
ſaa udenfor hans Stilling til Studenterſtanden: 
„Vi Studenter har en Ven, 
fom os aldrig nogentid fviger, 
fom ſtaar Vagt med Mund og Pen 
om Ideernes Riger; 
pen ſtod ved Ror, naar vi ſtyred mod Norden, 
an var vor Thor, naar vi trængte til Torden, 


han blæfte Luren, naar Vegterne ſov — 
Kjender J faa Carl Ploug?“ 


Nr. 33.] | | Illuſtreret Nyhedsblad. i | 139 


bane, ligeſom hele hans Liv er en ſtjon Aabenbarelſe af Tro paa og Troſtab 

mod Ideen. Flere af hans Studenterſange vandt almindelig Bndeſt, og mange 

ældre Studenter ogſaa heroppe ville mindes, med hvilken Glede Sange fom 

„Vort Liv er viet til Pen og Bog“, „Dengang da Natten var lang“ og „Tyſt er 

vor Virken og eenſomt vort Liv“ bleve modtagne og ſungne. J de ſidſte Aar af 

denne Tid ſkrev han ogſaa flere vittige og bidende, men utrykte Studenter— 

komedier (Atellaner). Greben af Tidens liberale og nationale Bevægeljer, fom 

han med Gelvftændighed tilegnede fig og udviklede med færdele8 Henſyn paa de 

banffe og nordiſke Forhold, kom han ogſaa fom Digter ind paa Politiken. 

„Leenge var Nordens herlige Stamme“ og „Unge Gjenbyrdsliv i Norden“ ere 

blevne ſtandinaviſte Nationalſange, ſungne ved alle nordiſte Studentermoder, 

men ogſaa tit og jevnt ved andre Leiligheder. Og hvad man end kan have at 

ſige mod Politikens Indblanding i Poeſien og den ftærfe Fremtræden af Ten— 

dentſen, faa indeholde dog mange af Plougs politiſte Digte faa megen ſand 

Poeſi, at de i enhver Henſeende hævde en berettiget Plads, ligeſom neppe nogen 

anden nordiſt Digter vil funne gjøre ham Rangen ſtridig fom politifk Viſe— 

digter. Sine ældre Digte ſkrev Ploug under Navnet Paul Nytter, under 

hvilket Navn de ogſaa udkom i 1847, udgivne af hans Broder Gerhard Chri— 

ſtian Ploug, da han felv var under Cenſur. Medens Enhver indrommer, at 

der i hans alvorlige Digte findes megen Hoihed og Kraft, turde dog den Be— 

meerkning, at det Rhetoriſte trævder for ſteerkt frem, undertiden ikke favne fin 
Berettigelſe. Et kjendeligt Fremſtridt er imidlertid ogſaa i denne Henſeende at 

ſpore i den Digtſamling, fom han udgav under eget Navn i 1854. Her findes 

ved Siden af hans ſedvanlige Fortrin hyppig en ſaadan ſand og inderlig 

Dybde i Folelſen i Forening med en Adel i Fremſtillingen, ſom til alle Tider : 
ville bevare ham et heedret Navn blandt danſte Digtere. Vi ſtulle alene minde 
om Digtet „Chriſtian den Ottende“. Dette ligeſom flere andre herlige Sange fra 
Krigsaarene bidrog til at ſtyrke Folkets Mod under disſe tunge Tider og at op— 
retholde den varme patriotiſke Folelſe. Overhovedet er det ved Siden af Stu— 
denterlivet fornemmelig det Feedrelandſte og Nordiſte, fom har givet Stoffet til 
Plougs Digtning. Hans Digterkilde ſprudler fremdeles lige friſt. Fra hans 
fenefte Tid ville Mange med Fornoielſe mindes den prægtige kvikke Sang, han 
ſtrev til Danmarks ſidſte Grundlovsfeſt den Ste Juni. En tredie Samling 
af hans Digte ſtal fnart funne ventes. (Fortſ.) 


Veiſer å Norge i tidligere Tider. 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 1653. 


f (Foriſat fra forr. Nr.) 
4 Kap. Autor indſkiber fig igjen i Chriſtiania; hans Ankomſt til 
. a Bergen og denne Stads Beſynderligheder. 


Efter at have opholdt os fire til fem Dage i Chriſtiania, toge vi 
Afſked fra Nord-Kompagniets to Handelsherrer, fom bragte vore Papirer i 
Orden, og onfkede os en lykſom Reiſe. Da vi vel vare ombord, lettedes Anker 
for at komme ud af Havnen, og vi fortſatte nu vor Vei, begunſtigede af en 
Nord⸗Oſt Vind, fom vi beholdt lige til Stavanger, hvor en indtrædende Vind— 
fille tvang os til at forte os Tiden med Fiſteri. 

Da Norriges Kyſter ere faa rige paa alſtens Fiſtearter, fangede vi en 
faa ſtor Mengde, at vi lenge efter nodedes til at æve lutter Faſtemad. 

Efter at have lagt fvar paa dette Sted i fem ſamfulde Dage, fik vi 
om. Natten til den ſjette en friſt Kuling, fom i nogle faa Dage bragte os til 
Bergen, hvor vi ſtulde losſe de Varer, vi medbragte for denne Handelsplads. 

Efter at være komne ind i Bergens Havn, der er en af de ſtjonne i 
Europa, gik jeg, mens der blev losſet, iland for at ſee Bergens By, der er af 
Storrelſe fom Abeville, og hvis ene Part ligger heit paa Klipper, medens den 
anden ligger lavt nede paa Havkanten; det er en driftig Handelsby, fom fordum 
var Sede for en Erkebiſp, men ſiden Reformationen er Embedet nedlagt og 
det erkebiſtoppelige Palads givet de tre Hanfeftæder: Hamburg, Lübeck og Bremen, 
for der at have deres Kontoir eller Oplagsſted med Handelsprivilegium af Kongen 
af Danmark. Dette Kontor eller Oplagsſted kaldes Kloſtret, og Handelsmeendene, 
der opholde fig i det, Munke, ſtjont de ikke bære» Hætten og ikke obſervere Kloſter— 
tugten, med Undtagelſe af Colibatet; naar de derfor dette ikke længer funne Å 
overholde, og fig ville udi Wgteſtand indlade, maa de Kloſtret for alle Tider 
forlade, og bofætte fig udi et andet Huus, hvorhos det dog er dem tilftædet 
ſtriftlig at meddele ſig til deres Kloſterbrodre, hvis hele Handel beſtaar i Sild, 
Klipfiſt og Stokfiſt, hvilken ſidſte er en rund og tør Fit, fom afjættes i ſtor 
Mængde i Rusland, Sverige, Polen, Danmark, Tydſtland, Holland og andre Lande. 


* 


usgaſlenalanch vyd qujdune „gn dau us“ 


5 Kap. Au tor indſkiber fig igjen i Bergen og ankommer 
til Throndelagen. | 


e % 

Alle de Barer, vi medbragte til Bergen, vare endnu ei losſede, da jeg 
- vendte tilbage igjen til Skibet, og da vi en halv Time efter fil en liden Syd— 
Veſt, der juft var den Bor, vi tiltrængte, for at komme ud, lod Patronen lette 
Anker, og fætte Seil til for at vi ſagtelig kunde glide mellem Kyſterne indad 
mod Throndhjem hvor vi havde at oplevere Halvparten af vor Ladning til Direk— 
toren for Kobber- og Solpminerne, fom deraf havde at tilvirke Proviſions-Brod 
og Ol for Grubearbeiderne. 

Da vi vare nær halvveis, forftærfebe8 Vinden ſaaledes, at vi femten 
til fegten Timer efter bare ligeover for Store, men i et Nu lagde Vinden fig 
og vi fik Blikſtille. 

Som der ikke gives nogen kjedſommeligere Ting for ſofarendes Folk 
end Blikſtille, tog man igjen af Mangel paa anden Tidsfordriv til Fiſteriet, og 
der fangedes en faa frær Mængde „Klippen-Fiſch“, at man faa fig nødt til 
at falte et heelt Parti, fom ſiden kom os heel vel tilpas. 

Denne Fiſtk er en Slags Torſt, ſtorre end Terra Novas, fom for 
aldrig at forlade Klipperne holder fig ſtadig paa Grunden, hvilken Omſteendighed 
har udi det tydſke Tungemaal givet den Navnet „Klippe-Fiſch“, hvilket vil fige 
Klippens Fiſk. Havende beholdt denne Vindſtille nogle Dage, fit vi en Veſt-Syd— 
Veſt, der hjalp os kraftigen afſted til Throndhiem, hvor vi ankom tredie Dagen 
efter ved Nattetider. a 
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Imerikanſke Dampbaacle. 
Gampbaaden paa Hudſonsfloden: „Den nye Verden“). 


Jernbanerne ere nu Amerikas Veie til Ros og Magt; 
men for Opfindelſen af disſe var Dampbaade paa 
Floder og Indſoer af flig Vigtighed, at de nok kunde 
ſette den angelſaxiſte Races mechaniſte Opfindſomhed 
i Bevegelſe til Udtænkning af det bedſte Slags Baade 
for Handel og Vandel. Hurtig Fart, Sove- og Spiſe⸗ 
Bekvemmelighed for de Reiſende og Grundtgagende, 
alt dette blev frævet af de amerikanſte Baade, og 
dette har givet bisfe. deres heelt igjennem færegne 
Form. Ved neermere at underføge disſe Baade i alle 
deres Enkeltheder, maatte vi fane ſeerdeles ſtore Tanker 
om den amerikanſke Opfindſomheds Evne og deres 
meachniſte Skjon, alt fra det kolosſale Maſtineri til det 
netteſte Sengerum, Barbeerſtuen og VBaffeværelfet fort 
til alt opteenkeligt før Komfort. Det er ikke faa med 
de engelſte Dampbaade, for i Amerika bliver alle disſe 
Ting hver for ſig gjorte af ſin egen Fagsmand, der 
hver driver det til Fuldendthed i ſit Fag. J England 
bliver der lagt mere Veegt paa Skroget, Riggen, Deek— 
fet og paa at faae et godt ftærft Soſtib, fordi disſe 
Skibe maa være forberedte paa at befare de ſtore 
Have, hvorimod al denne Nethed og Komfort mere 
træder i Baggrunden. De mange grunde Vande i de 
amerikanſte Floder og Streder tjene ogſaa til at give 
disſe Baade en færegen Form fremfor de engelſte. 

Dampfarten begyndte i Amerika paa Hudſons— 
floden. Det er omkring femti Aar ſiden Fulton ſatte 
fin forſte Dampbaad, Clerimont, igang paa denne 
Flod. Paa den Tid var der alene en liden Damp— 
baad i England, Charlotte Dundas, i Clyde Kanal, 
Og nu ere alle Soer og ſtorre Floder og Indſoer i 
den hele Verden pløieve af Dampſtibe. J Hurtighed 
have dog altid Dampbaadene paa Hudſons-Floden 
hapt Forſpranget. Den meſt hurtiglobende Baad i 
hele Verden gaar nu der. Det er Doncel Drew, ſom 
har opnaget den overordentlige Fart af 25 engelſte 
i 3 ½ norſte) Miil i Timen alt uden Hjælp af 
Vind og Strom. 
Denne vor Alfbildning af amerikanſke Floddamp— 
baade er valgt for at viſe det meſt fuldendte Slags 
i enhver Henſeende. Den gaar ſaa lugnt, at Pas- 
ſagererne ikke føle den mindſte Bevegelſe af Maſtinen 
og Hjulſlaget. Og den maa ikke forvexles med de 
Hoitryksmaſtiner, fom have opnaget en faa førgelig 
Beromthed ved fine Exploſitioner, af hvilte den ſidſte 
nu var paa Midigan-Søen. 

Dimenſionerne af denne Baad, „den nye Verden“, 
ere: Leengde 380 Fod. 


15 F. Diametren af Hjulet 46 F. 


Den har 347 VBærelfer og 680 Lukaf. 
(Efter III. Lond. News). 


Naar Nyhedsbladet i fit ſidſte Nummer refererer min Ubd- 
talelſe i Feſten for Hr. Ploug, ſom om jeg ſtulde have ſagt: 
„L. K. Daa havde i England hørt, at Lord Brougham 
ſtulde have tenkt at ſtille en diplomatiſk Interpella⸗ 
tion til Normændene i Anledning af den Vort og 
Tidsſpilde, ſom de tilfojede Civiliſationen ved at opfinde et 
nyt Sprog," 
indſer vel enhver forftandig Læfer, at dette er en ſpogende 
Betegnelſe fra Meddeleren iſtedetfor: 1 
„at addresſere til den ved den ſtatiſtiſte Kongres tilftedee 
værende Normand en vittig Stikpille lig den, fom virkelig 
blev henvendt til den amerikanſte Geſant i Anledning af 
Negerſlaveriet og fom gik rundt i Europas Blade.“ 
Imidlertid findes der uden Tvivl ikke faa blandt vore 
Landsmend, fom tillægge anſeete ÜUdlendingers Synsmaade 
om de norſte Forholde faa megen VBægt, at de helſt ville fe 
en ſaadan meddelt fuldftændigen af den Perſon, fom har 
hort den udtale. Jeg tror ſaaledes, at det er bedſt ved 
ſamme Lejlighed at meddele hvad jeg erindrer bm Sagen. 
Under mit Ophold i England ifjor Sommer blev jeg 
overraſtet ved at et Par Videnſtabsmend i private Samtaler 
berettede for mig, at de havde erfaret, at der i Norge nu 
foregik en Bevæuelfe for at banne et ganſte nyt Skriftfprog 
og at denne Streben, fom de fandt meget urimelig, maaſte 
kunde blive omtalt i Kongresſen af en af deres ypperſte Med— 
lemmer, hvorom de da venſtabeligen vilde underrette mig, for 
at jeg ikke ſtulde være uforberedet. Den ene af hine Mend, 
der har et betydeligt Kjendftab til vor Literatur og ufædvan- 
lige Sprogkunſtaber, havde erhvervet fig detaljerede Underret— 
ninger om Sagen af en Normand, fom havde opholdt fig i 
London kort Tid iforvejen, men ſom jeg ikke har den Wre at 
kjende. Ved den ſtatiſtiſte Kongresſes ſidſte Forhandling, ſom 
var et Sektious-Mode, ſammenſat af flere af dens Med— 
lemmer tilligemed en talrig Nepræjentation af Selftabet for 
Enhed i Maal og Vagt, der indbefatter flere af Politikens 
og Forretningslivets Notabiliteter, toges ogſaa virkelig Unled- 


Bredde 85 F. Vegtſtangen 
50 F. Cylinderens Diameter 76 F. Slagets Lengde 


ſens Vel 


ning til flere merkelige Udtalelfer om den Tidsſpilde og de 
Hindringer imod Menneſteſlagtens Samfeeſel i aandelig og 
materiel Henſeende, fom ere en Folge af Sprogenes Mang⸗ 
foldighed, men kuns en Tilſtedeverende tillod ſig exempelvis 
at nævne det norſke. Det var mig dog kjert, at denne ube— 
hagelige Berørelje ikke kom fra en Engelſtmand, men fra en 
Nationalitet, med hvilken alle de ſtandinaviſke Folk i de ſidſte 
Aar have havt Mellemværende i Anledning af det ſlesvig— 
holſtenſte Tviſtemaal. Ludvig Kr. Daa. 


Aivet lovur ikki meir enn det helder, 


(Tale af „Dolen“ ved Rusſelaget paa Frederiksborg den 12te Aug. 1861). 


Det er vanlegt af dei Weldre at ſiaa ned paa dei Yngre og 


ſegia: „Ja, ja, for alt det de (Y vil verda narrade af 


Livet! for alle dei Ungdoms-Vonir Livet kjem til at blaaſa 
burt for dikkor! Hm, hm, ja!“ 

Det er ein daarleg Visdom dette, og ikki hever eg høyrt 
den af andre enn faafengde Narr, fom Livet var altfor viiſt 
til at gjeva det dei hadde droymt um. 

Er me kloke, fo faa me alt det me i Ungdomen 
droymde um, men tidt paa ein annan Maate enn me tenkte, 
og denne Maaten er jamleg betre. Soleides kann eg minnaſt 
med meg: Eg drøymde um det ſom det ſtorſte og beſte at 
verda Klokkare i Vinje⸗Gjeld. Eg vardt ilki dette, men endaa 
Klokkare paa ein liten annan Maate, Klokkare i Andar— 
Soknet. Livet ſnudde det klokt for meg, endaa eg ennv ikk 
hever tent ſomykit med denne Klokkarſkapen, ſom eg vilde 
hava gjort med den rette. 

Likeins hever eg, ſom alt viſt mange af dikkor, elſtat, ſo 
eg endaa tidt tenkte eg bøybdde af det. En Annan tot Gjenta 
beint fram fyri Noſi mi. Men ſidan kom eg etter, at Livet 
var viſare enn eg, daa det ſtelte det ſlikt for meg. 

Faa me ſoleides ikki altid det me drøyma um i Ynydi, 
ſo faa me den Visdomen, ſom ſegjer os, at me ikki burde 
faa det, og dette maa vera mykit betre, ſkulde eg tru. Her 
verdt viſt mange ſtore Menn af dikkor, men dei, ſom no ikki 
verba dette, læra at Livet vilde vera ei Daarekiſte, derſom det 
fann paa at gjera deim til ſtore Menn. Og denne Kun- 
ſtapen ſtulde eg tru var likſo a9 fom at faa Stormanſtapen. 
— Og den, fom ikki fær denne Kunſtapen, er ein Daare, eit 
faafengt Narr; og det er daa vel ikki for ſlike eg taler? 
Her maa eg koma med eit Dome atter: Eg ſat eingong 
faman med ein Diktare og nokre K mediſpilarer, og desſe 
Folk klagade daa ſom vanleut paa „Publicum“. Tilſlut ſagde 
eg: „Ja, men naar de koma meo nokot reint godt, faa faa 
de altid Klapp.“ — „Ja, det ſkulde Fa'n takka Publicum for,“ 
ſvarede den eine. — „Ikki det“, ſagde eg, „kanſtje du heller 
vilde hava eit Publieum, fom klappade til Daarfkap? Maa 
me ikki alle vera glade for me liva bland eit Publicum, fom 
berre klappar til det, ſom er godt?“ 5 

Ja, Gutar! Det er godt at faa Bank for Daarſtapen 
ſin af dei Viſe. Er det ikki godt med det ſama, ſo gjerer 
det fo godt, at me takka, baketter. Me kjenna os daa fom 
Medborgarar af eit Andar⸗Rike, og finna os tidt meir fæle, 
naar me ſoleides maa likſom gjeva upp Tumme for Tumme 
af bet daarlige Livet vaart, enn um me fingo alt det me i 
Bngdi kvadde paa. Aliſo lovar heller ikki her Ungdomen 
110 10 Alderdomen fer, naar den rette Tydning verdt 

agd til. 

Men til dette verdt kravt af os den ſokallade republi⸗ 
kanſte Dygd, fom er Sjolvſtjenking, eller kanſtje de ſtyna mig 
betre, naar eg ſegjer Szolvuppofring. 
Tankens Menn, at me ſtulle hava denne Dygd. Det er 
Studenterfanen. Bokmannen maa vera ſom Codros, at han 
ſtupar ſeg ned i Afgrunnen, derſom han trur det er til Land— 
Det er derfor fljeran:e at høyra ſlike Folk falla 
fraa Fanen ſin og tala ſom denne Preſten til meg: 

— — „Ja, ja,“ ſagde han, „dette er alt godt og vel, 
men Livet er fom Horats fagde: virtus post numos 


- CPengar fyrſt og fo Dygd. Kanſte rettare: Du hever Dygd, 


etterſom du eiger Pengar til). Verdi vyrder inkje annat. 
Grav derfor til deg alt det du kann og lat to Livet ſyrgja 
VVVVVTVVVVTVVTTVT nen a 

Lil dette ftulde vera fvarat. Det kunde vera ſannt i 
Rom, fom fnart foor til Afgruns, at virtus var post 
numos; men her er det Gud fre Lov ikk ſlikt; det ſjaa me 
fleire Prøvur paa, enn her kunna uppreiknaſt; og um det 
var flikt, fo ſtulde netupp me ikki vera flife; me Ordets og 
Tankens Menn ſkulde netupp kaſta Vand paa den eine 
Skaali um der var Kjøt paa den andre for at faa Jamvigt 
paa Livſens Skaalevigt. Kven ſkulde ellers gjera det? 

Derfor Gutar, verde ikti gamle fyrt Tidi! Leſe og 
droyme um Kjerleik og Storleik. De faa alt det de droyma 
um, og faa de ikke det, fo fag de det fom betre er, for de 
læra daa, at de droymde ſom Smaagutar. 


Motits ang. den Sullinfhe Families Giendomme. 


Bed velvillig Meddelelſe af Hr. Byſtriver Rye, der i Em⸗ 
beds Medfor har de herhen hörende Kilder i fil Værge, er 
man ſat iſtand til at meddele folgende Berigtigelſer og Supple⸗ 
ment til de i „Ill. Nyhedsblad“ for 14de Juli givne Oplys- 
ninger om den Tullinſte Families Eiendomme i og ved Chri- 
ſtiania: Den tidligere Ruſelokke, ſenere Tullinlokken kaldet, der 
lag, hvor „Studenterlunden“ nu er, kom forſt i Kjobmand (fe- 
nere Hofintendant) Claus Tullins Eie ved Kjob fra Kammer⸗ 
raad Glükſtad, hvorimod den omtalte Nr. 325 paa Byens 
Mark, Tullinsborg, der eiedes af Gudbrand Hanſen Tullin, 
Claus Koefoed og Chr. Br. Tullins Enke Mette Kruchow, 
er den endnu tilværende Lokke Tullinberget, der nu eies af 
Civilingenior O. Pihl. — Skinderſtuen laa mellem 
Lokkerne Sommerro (nu Gartnerbolig i Slotsparken) og 
Kjobmand H. Henrikſens Eiendom Incognito, og den omtalte 
Lokke Nr. 9 ved Skinderſtuen har altſaa formodentlig ligget 
mellem disſe Eiendomme og Tullinberget  Ogfaa den nævnte 
Lokke Nr. 17 lag omtrent paa dette Sted. — Bybak eller 
Bibakken er det Sted ved Hjortnes, der nu eies af Skibs— 
kapitain Smith. — Gaardene Nr. 243 og 247 i Kongens 
Gade, fom Mette Kruchow, Tullins Enke, tjøbte af Etats⸗ 


Og derfor er me . 


[Nr. 33. 10. Marg. 


er 


raad Anker, er den nuværende Gaard Nr. 5 i ſamme Gade, 
der tilhører Konditor J. Monſen oz bærer Merket I. I. 8. 
— M. K. D. — 1640. a 


Literatur. 


Udfommet er: Planternes Anatomi og Phyſiologi 
i Grundtrek af Dr. Herm. Schacht. Med Underſtottelſe af 
det kgl. norſte Videnſkabers Selſtab i Throndhjem udgivet af 
P. Chr. Asbjornſen og Dr. Fr. Chr. Schübeler. Chra. 
1861. 240 S. 8. For Bogens Bærd ligeſom for dens kyn⸗ 
dige Overforelſe paa Norſt har man i Asbjornſens og Schübe⸗ 
lers Navn den bedſte Garanti. De ledſagende 349 Tegninger 
ere de ſamme fom i den tydffe Original, ligeſom det hele Ud- 
ſtyr af den norſte Bearbeidelſe er faa ſaukt, at det i hoi Grad 


har vundet Forfatterens eget Bifald. Men trods det elegante 


Udſtyr og den forholdsviis ringe Leſekreds, fom Overfættelfen 
kan regne paa, er dog Priſen ſat en Trediedeel billigere end 
paa den tydſte Original, hvilket vel kun er blevet muligt ved 
den Underftøttelfe, ſom Videnſtabernes Selſkab i Throndhiem 
har ydet til Udgivelfen af dette gavnlige Skrift. 

— Som Program fra Chriſtiania lærde Skole for 1861 er 
udkommet: Nogle Ord fil Skoleungdommen, til forſtjel⸗ 
lige Tider udtalte af Skolens Rektor F. L. Vibe, 56 S. 8. 
— Af Maanedsſtriftet For Hjemmet er udkommet dte 
Hefte, der blandt andre Stykker indeholder Begyndelſen af en 


interesſant Opfats af P. A. Munch: „Romerſte Tilſtande“. 


Horge. 


Chriſtiania. Om Morgenen den 6te Aug. ankom Hs. 
Maj. Kong Carl og Prinds Oscar til Havre og bleve der 
paa den franffe Keiſers Vegne hilſede velkommen af Keiſerens 
Adjutant og en Ordonanceofficier. Fra Havre, hvor H. M. 
blev hilſet med Hurraraab, reiſte han med Extratog, og i den 
keiſerlige Vogn, paa Jernbanen til Slottet St. Cloud, ved 
hvis Park Keiſeren, omgiven af hele ſit Hof og en Mengde 
hoie Officierer, kom fine hoie Gjæfter imøde, omfavnede dem 
og førte dem ſtrax til Slottet. Neſte Dags Morgen gik 


»Keiſeren og Kongen i fortrolig Samtale i Slotshaven og 


om Aftenen var Diner i Tuillerierne, hvorefter Keiſeren forte 
fine Gjæfter til den ſtore Opera. Den Nat ſov Kongen og 
Prinds Oscar i Tuillexierne. Neſte Morgen beſaa Kongen 
Gallerierne i Louvres og gav de i Paris værende Nordmend 
og Svenſker Audienee. Om Eftermiddagen var der ſtor Diner 
i St. Cloud, dog var Keiſerinden ikke tilſtede, ſaaſom hun 
var reiſt bort Dagen for Konz Carls Ankomſt. Den ve 
gaves en sprægtig Revue paa Marsmarken, hvorved Kongen 
og Prinds Oscar dekoreredes med Militermedaillen. Den 
10de beſogtes Leiren ved Chalons og den ite Loupres Galle- 
rier paany. Derpaa foregik Afreiſen med Jernbane fra Paris 
til Cherburg, hvor Hs. M. indſtibede ſig om Morgenen den 
12te Aug. for gage til England Samme Dag landede Hå. 
Maj. i Spithead, hvor han modtoges af Dronningen, der 


forte ham til Osborne. Hs. Maj. agter at tilbringe 3—4 


Dage der og i London. — Ifolge Telegram er Interims⸗ 
regjeringen den 15de konſtitueret. 

— Den 12te Auguſt holdtes Rusſelag paa Frederiksborg. 
„Dolen“ vil med Henſyn til nærværende Aars Rus have gjort 
den naturhiſtoriſte Opdagelſe, at Individerne vare legemlig 
lengere end ſebvanligt. Men Examenscenſorerne have, faa 
lanzt fra at finde ſamme aandelige Overmaal hos den til 
Behandling modtagne Masſe, tvertimod erklære det uſed⸗ 
vanlig ſtore Tal af 21 Kandidater for umodne til at under⸗ 


kaſte ſig den mundtlige Prove. Muligens ſtaar dette Reſultat 


og Dolens Jayttagelfe i noget Gjenſidighedsforhold. Men 
til det ſtore Nederlag har dog viſtnok mere end al legemlig 
Opſtyoning den Omſteendighed virket at man ved at tage den 
latinſte Stiil bort ogſaa har borttaget en altfor veſent⸗ 
lig Faktor for at opnage den Jnofigt i et Sprog, navnlig 
fom Latinen, der kraves til ſtriftlig Overſettelſe, og derfor 
ere ikke mindre end 20 Kansidater rejicerede i dette Fag. — 
Til Laget var ſtrevet en „Drikkeviſe“, og en Lurſang (den 
ſidſte, af Hr. Lurifax, var endog god). Dette tør betegne 
den nationale Retning hos dette Aars Rus, enten man ſaa 
fætter Nationaliteten i Færdighed i at drikke paa gammel god 
nordiſt Viis eller i det hjemligt Idylliſte med Luren fm 
Symbol. Men hvor Herolderne for hiin Metning vare faa 
unge og livsglade fom en Rus bør være, maatte der naurlig— 
ligviis, fom Lerche engang ſagde i Thinget, „ligge et aller- 
helvedes Huus“, og derfor hendte den utrolige King. at ſelv 
Dølen, hvis Optreden dog altid har vakt Vyrdnad og en 
Stilhed, hvori man kunde høre en Knappen zal falde, og 
hvis martialſte Skicg har ſprengt ſelve Reformforeningens 
ſterkt ftængte Floidere, ikke har fundet tilborlig Orenlyd. Dette 
kom ikke deraf, at man vragede al „Talen i Tunger“. Tvert⸗ 
imod, Rusſen havde fom ſagt et ſterkt nationalt Prag, og 
Dolen talte i dette fit klangfulde nye Maal, ſom retteſt kan 
betegnes fom Fremtidsſproget (eller die Zukunftsſprache). Men 
det var hiint Overmaal af phyſiſt Velbefindende og Svirrelyſt, 
ſom ikke kunde underordne ſig. Vi troe dog, at mangen Rus 
ved fin Vildhed har gaget Glip af en Lærefætning fra Delens 
Mund, fom han kunde havt godt af paa fin ſenere Livsvan⸗ 
bring, Det var lærerige Ord, talte ud af en lang Livs⸗ 
erfaring, fom her flod fra Dolens akademiſte Leber, og det er 
os derfor en Fornoielſe ovenfor at gjengive dem, for at de 
itte ſtulle være lige faa ſpildte for Menneſteheden, fom de 
have været det for Rusſen. De kunne ſynes paradoxe mange 
af disſe hans „oſtlige“ for ikke at ſige vrigntalfte Levnets⸗ 
regler, men de have ſtaget fin Prøve. Dølen har altid felv, 
fljønt nu i en temmelig fremrykket Alder, befundet fig vel ved 
dem, og for vor Part mag ogſaa vi tilſtage, at vi have fundet 
ſelv hans mindſt troſtelige Lærefætninger, ſande i Forhold til 
os ſelv og Livet. g 


— 


Rettelſe. 


J forrige Nr. er i Koncertanmeldelſen paa ſidſte Sides 2den Spalte ind» 
kommet det meningslofe Ord: regelmeesſig 


a Trykt og forlagt af H. J. Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Indhold. 
Carl Ploug. — Billeder fra Islaud. — Min Tale for Danmark i Laget til 
C. Ploug. — Pariſer⸗Moder. — Literatur. — Norge. 


Car! Ploug. 
N 


Den Omftændighed, at Ploug i en ſjelden Grad har 
havt Mod og Held til at funne leve for Ideen længe 
ub over den Tid, da de Fleſte fortabes i Hverdags— 
livets Pinagtigheder, frembyder en færegen Vanſtelighed 
ved at holde de forſtjellige Sider af hans Virkſomhed 
ud fra hverandre, idet disſe ere paa det Noieſte ſammen⸗ 
voxede og give os Billedet af en ualmindelig heelftøbt 
Perſonlighed. Idet vi ved Siden af hans bigteriffe 
Virkſomhed endnu ſtulle nævne, at han har været med 
at udgive forſtjellige Viſeboger og andre Samlinger, 
ſtrevet Bidrag til forſtjellige Folkekalendere og paa flere 
Maader ved Skrifter — udenfor den egentlige Jour⸗ 
naliſtik — bidraget til Folkeaandens Vekkelſe og For⸗ 
edling, ſtulle vi omtale, hvad faa mange af vore 
Leſere kjende af egen Erfaring, at han er en uſeed⸗ 
vanlig begavet Folketaler. Sin Dygtighed ſom Taler, 
der alt forhen var kjendt blandt Studenterne, lagde 
han for Dagen ved den ſlesvigſte Folkefeſt paa Skam⸗ 
lingsbanke og flere ſtorre offentlige Samlinger; men i 
den videſte Kreds blev den bekjendt gjennem de flandi- 
naviſte Studentermoder. 

For Ploug ſtaar Nordens Sag uadfkillelig fra 
Danmarks; dette har ved Siden af Kjerligheden til 
Friheden været Ledeſtjernen gjennem hele hans politiſte 
Liv. Denne fin Bekjendelſe har han været urokkelig 
tro i de lyſe fom i de morke Dage; den har under- 
tiden paafort ham den Bebreidelſe, at han af For- 
fjærfighed for Skandinavismen har feet de danſte For- 
hold og den Kurs, fom det under hans Fædrelands 
vanſtelige Stilling til den enkelte Tid kunde være 
retteſt at ſlaa ind paa, i et ſtjevt Lys; men ſtulde 
end denne Anke ikke altid være aldeles ugrundet: ikke 
ſtulle vi, Skandinaver udenfor Danmark, derfor ſkatte 
ham mindre. Og viſtnok er hans Skandinavisme 
baade politiſt og dynaſtiſt; men han er alligevel ingen 
ſaadan Rodhugger, fom vil ſtobe de 3 nordiſte Riger 
fuldſteendig ſammen til et. Han ytrede ſelv ved den 
Feſt Haa Fredriksborg, fom de norſte Studenter gjorde 
for ham under hans nylige Ophold her, at det var 
hans Fedrelands politiſte Nod og Tvivlen om paa 
anden Maade at kunne bevare dets Selvftændighed, ſom 
forſt bragte ham ind paa Skandinavismen. For ham 
maatte de ſtandinaviſte Studentermoder fremſtille fig 
fom en ypperlig Anledning til at udbrede denne Ynd- 
lings⸗Idee. Dog ikke faa at forſtage, at han fom en 
fold, beregnende Politiker ſogte ved Hjælp af Ung⸗ 
dommens begeiſtrede Stemning at drive en Propaganda 
for et nyttigt Foretagende; dertil var han ſelv for 
mægtig greben af Ideen og levede fuldt faa meget 
fom Nogen med i det oploftende Oieblik, — men faa- 
ledes, at han altid var fig Fart bevidſt, hvilken alvor— 
lig Sag der laa paa Bunden af Jubelen; med et 
Ord: han forſtod ogſaa her at nytte Lwet til Ideen. 

De nordiſte Studenter-Moder kunne fores tilbage 
lige til 1838, da de lundſte og kjobenhavnſte Studenter 
forſt modtes i ftørre feſtlige Samkvem. Disſe Moder 
fortſattes de folgende Aar til og med 1842. Det 


* 


næfte Aar befluttede man at gage videre og brage 
Uppſvearne ind i Bevegelſen; Kjobenhavnerne og Lun- 
denſerne reiſte i Fællesffab til Stockholm og Upfala 
og gjæftede underveis Kalmar, hvor Ploug holdt en 
Tale, ſom ved Hjemkomſten paadrog ham en Tiltale 
ved Generalfiftalen for Hoiforrederi. Dette Tog lyk— 
kedes over al Forventning; hele den fvenffe Ungdom 
var vunden for den ffandinavifte Tanke. 1845 modtes 
Studenter fra Chriſtiania og Upſala i Lund og i 
Forening med Lundenſerne i Kjobenhavn, hvor Orla 
Lehmann holdt ſin beromte Tale i Ridehuſet. Fra 
denne Tid vandt Skandinavismen ſeierrig Fremgang og— 
faa blandt den norffe Ungdom, hvor den hidtil havde 
maattet fjæmpe fig frem under megen Modſtand. 
1851 kom Kjobenhavnerne og Lundenſerne og 1852 
Upſalenſerne til Chriſtiania. Endelig i 1856 kom 
Studenterne fra de 3 ovrige nordiſte Univerfiteter til 
Upſala og Stockholm, hvor Kong Oscar kneſätte den 
ffandinaviffe Tanke. Ved alle disſe Moder — unde 
tagen det i 1852 — var Ploug med, var ved Digt 
og Tale ſom ved hele ſin Perſon den fornemſte Leder. 
Og efter Togene indlagde han ſig Fortjeneſte ved ſin 
Deeltagelſe i flere af de ſmukke ſeeſtilt trykte Feſt⸗ 
beretninger. 

De ſtandinaviſte Udtalelſer blev allid tydeligere 
og beſtemtere, og i 1856 kunde han fra Svealands 
Allshärjarthing, Thinghaugen ved det gamle Upſala, 
frit og freidig fremfætte fin Troesbekjendelſe fom politiſt 
Skandinav. Vi ſtulle hivfætte Gangen i denne meerke⸗ 
lige Tale. Han begyndte med den Erklering, at naar 
han for 13 Aar ſiden paa ſamme Sted havde klaget 
over den ſtore Afſtand, fom fandt Sted mellem Nor- 
dens nærbeflægtede Folk, maatte han erkjende, at 
Meget var forandret til det Bedre, ligeſom endnu Meget 
kunde udrettes til et inderligere aandeligt, nationalt og 
ſocialt Samliv, og at endvidere den nordiſke Idee 
kunde udvikles ved forbedrede Samfeerſelsmidler, Eenhed 
i Mynt, Maal og Vegt ofv. Men den ſtorſt mulige 
Frihed i Samfærjel, Handel og Omfætninger var et 
almindeligt Verdens-Loſen, og ved at optage dette 
vilde de nordiſke Folk ikke opnaa at ſtaae fom en 
Eenhed ligeoverfor den ydre Verden. Viſtnok maatte 
det anſees fom givet, at de nordiſke Folk for Frem— 
tiden ikke vilde med fuld Selobevidſthed og beraad 
Hu paafore hverandre Krig; men ved nærliggende 
Exempler paaviſte Taleren, at de nordiffe Riger med 
forſtjellig Politik kunde inddrages ſaaledes i Forbund 
med forſtjellige fiendtlige Stater, at de mod ſin Villie 
dog kunde komme til at ſtage i Vaaben mod hver— 
andre, eller at den ene Stat kunde være udſat for 
fiendtligt Anfald, hvor den anden ved den politiſte 
Skilsmisſe var hindret fra at hjeelpe, da det ikke havde 
nogen lovlig Ret, nogen beſtemt Forpligtelſe dertil. 
Derfor var det nødvendigt for Norden, at der engang 
blev iſtandbragt en politiſk Union. Paa Grund af 
Folkenes forſtjellige hiſtoriſte Udvikling, og da hvert 
af dem beſidder Eiendommeligheder og færegne Ind— 
ſtiftelſer, ſom de ikke ville opgive for nogen Priis, ſelv 
ikte for en Forbindelſe med Broderfolkene, var det 
imidlertid nodvendigt, at Unionen bygges paa fuld 
indre Frihed og GSelvftændighed, der vilde være ſikret 
hvert af dem, naar Unionen beſtod af 3 Folk. En 
politiſt Union lod fig godt tænfe og udfore under be 
beftaaende Forhold, da Norden var faa lykkeligt at 
have to Konger (Oscar I og Fredrik VII), der forenedes 
af ſamme Broderſkabs-Baand fom deres Folk. Men 


der kunde komme Efterfolgere af andet Sindelag, og 
var Nordens Konger ikke enige, vilde Unionen altid 
pære ubfat for Fare, da Rivninger, fom i Forhold til 
Fordelene til Unionen i bet Hele maatte erkjendes for 
ubetydelige, for Dieblikket kunde ſynes vigtige. Hvor 
gjerne Taleren end vilde iftemme den Formaning til 
Sagtmodighed og Overbærelje, fom en foregaaende 
Taler, Profesſor Svedelius, havde udtalt, faa havde 
Erfaring dog lært ham (og dette funne vi Norſte af 
ſenere førgelige Erfaringer betræfte), at naar Gemyt— 
terne forſt ere fatte i Bevegelſe, faa ere de Sagt— 
mobige altid i Minoritet. De antydede Rivninger 
vilde udenlandſke Indflydelſer, i hvis Interesſe det 
kunde ligge at ſpoekke eller ſonderbryde Unionen, ſtreebe 
at benytte, og disſe Indflydelſer vilde let forſtaage at 
væffe Skinſyge og Uvillie mellem Fyrſterne og da at 
fremſtille de dynaſtiſte Interesſer ſom forſtjellige fra de 
nationale. Derfor: var en politiſt Union nødvendig, 
faa var en dynaſtiſk Eenhed ialfald onſtelig. Vilde 
man indvende, at Hiſtorien allerede havde holdt fin 
Dom over en Kalmarunion, og vilde man mod ham 
anføre Geijers Ord, at denne var et Tilfeelde, der 
faa ud fom en ſtor Tanke, faa ſtulde han ſpare, at 
den var det Movfatte: en ſtor Tanke, fom Tiden 
endnu ikke mægtede at beere. Den ſtrandede paa den 
ſtore Margretes og hendes usle Efterfolgers Feil, paa Feil 
i fit eget Anloeg, hvoraf vi nu kan uddrage ben Lære, 
at en Unionsſtat maa være et arveligt Monarchi under 
et nationalt Dynaſti. Vilde man endvidere ſporge 
ham, hvorfor han vilde berore en om Streng uden 
praktiſt Formaal, da ſtulde han ſpare, at, ſaadant fom 
Forholdet nu var mellem Nordens Konger indbyrdes 
og til deres Folk, kunde denne Streng ikke lengere 
pæffe Uro eller Mistanke hos Nogen. Taleren var 
ingen Sanskulot, der vilde raſere Throner, ingen 
Voldsmand, der vilde bryde Love og Traktater; han 
var ſin Konges tro Underſaat og en konſtitutionel Mand, 
der ſtaar paa Lovens Grund, ikke kan, ikke vil ſtaae 
paa nogen anden. Han vidſte meget vel, at der 
for Tiden var liden Udſigt til, at noget Saadant, 
fom han havde antydet, kan flee; hans Oine vilde 
ſandſynligviis aldrig faae det at fee. Men derfor var 
det ingenlunde umuligt eller urimeligt. Hvor ofte 
havde ikke Leiligheden til at ſamle Norden i en dyna⸗ 
ſtiſt Eenhed frembudt fig i det ſidſte Aarhundrede. 
Saaledes 1745, 1810, 1848. Han hav»e uvtalt et 
Ord, fom han haabede fkulde ligge og ſpire, hvor det 
falder i god Jordbund, og efterhaanden arbeide ſig 
frem til en ſteerk Folkemening, der kan være tilrede, 
naar Leiligheden tilbyder ſig, og da drive til at gribe 
den. Som Danſt vilde han udtale, at naar Alt faar 
Lov at gage fin rolige Gang, vil Heelſtaten ikke være 
nogen Hindring for en nordiſt Forbindelſe, at han 
betragtede det polſte Wgteſkab, hans Feedreland var 
blevet nødt til at indgage med et tydſt Forbundsland, 
ſom en Provelſe fra Herren til det danſte Folk, fordi 
dets nationale Liv ikke var ſteerkt og udholdende nok, 
og at han forviſt haabede, at det engang ſtulde ud— 
gage deraf fom et mere ubdviklet, kraftigt og dygtigt 
Folk, værdigere til at indtræde i et nordiſt Feellesſtab, 
end det forhen var. Han fluttede ſaaledes: „Jeg har 
nu frit og oprigtig ſagt, hvad jeg havde paa Sinve. 
Paa dette Sted, hvor Luften engang har dirret af 
Thorgny Lagmands Stemme, vilde bet være ufømme= 
ligt at tilhylle fin Tanke med Ord. Jeg forlanger 
ingenlunde, at Alle ſtulle være enige med mig, jeg 
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venter det ikke, jeg veed ikke engang, om jeg i dette 
Oieblik ffulde ønffe det. Men jeg beder Dem om, at 
De alle ville nøiere overveie og prove mine Ord, 
der ere talte til Deres Overveielſe, ikke til Deres 
Lidenſtab. For mig indeholde de visſelig Sandhed. 
Den Tanke, jeg har udtalt, er mig den kjærefte af 
alle, og den ſtal førft forlade mig med mit Liv. Den 
forekom mig at burde udtales paa dette minderige, 
hoitidelige Sted, hvor jeg ſandſynligviis idag kommer 
for ſidſte Gang. — Det er min Overbevisning, at 
Nordens gandelige og nationale Eenhed, baade for 
ikke idelig at være ubfat for Forſtyrrelſe og Krenkelſe 
og for at blive til fuld Sandhed, engang maa gaae 
over til en politiſt. Det er min Overbeviisning, at 
en Union mellem de 3 Riger er nodvendig for at be— 
trygge deres nationale og politiffe Selvftændighed, for 
at Norden kan komme til at indtage den det med 
med Rette tilkommende Plads i Hiſtorien. Derfor: 
Leve Nordens politiſte Eenhed!“ Den talrige Mengde 
fra alle 3 nordiſte Riger modtog Talens Slutning 
med jublende Bifald. — Ved den Feſt, ſom Kong 
Oscar nogle Dage ſenere gav Studenterne paa Drott— 
ningholm, og ved Kong Frederiks Feſt paa Eremitagen 
for de norſte og danſte Studenter efter deres Ankomſt 
til Kjøbenhavn udtalte Ploug med mandig Aabenhed 
den ſamme Tanke for begge Nordens Konger. 
Bed de nordiſte Hoi⸗ 
tider (vore 13de Ja⸗ 
nuarslag) i Kjoben⸗ 
havn og ved mang⸗ 
foldige andre Leilighe— 
der har Ploug virket 
for den ſamme Tanke 
med Mund og med Pen. 
Saaledes var han 1843 
efter Hjemkomſten fra 
Upſala-Toget en af 
Stifterne af „det ſtan⸗ 
dinaviſte Samfund“ og 
blev, da Regjeringen 
forbod dette, et virk 
ſomt Medlem af „det 
ſkandinaviſte Selſtab“. 
Seerfkilt ſtulle vi end⸗ 
videre her nævne, at 
han havde den veſent⸗ 
lige Andeel i Udgivelfen 
af „Nordiſt Literatur- 
Tidende“, der i 1846 
udkom ugentlig i ſamme 
Format fom Fædrelan- 
det og med Bidrag fra 
de 3 nordiſte Niger, 
hvilket Forſog dog med 
Aarets Üdgang maatte = 
opgives. S 
Derſom ikke Ploug Ny 

fom Journaliſt og Po⸗ W. 
litiker havde ſpillet en N AN 
fremragende Rolle og- ON NAN i 

faa i de indre danſte n AN" NN 
Sporgsmaal, vilde han FA ON av 
visſelig ikke have vun- as 

det den ſtore Anſeelſe, D a 

han nu nyder over hele 

Norden; men det er 

dog fornemmelig hans 

Virkſomhed for den nor- 

diſte Eenheds-Tanke, g 

ſom har fkabt ham et ſtort og hedret Navn. Han 
er bleven den meſt udpregede Repræfentant for en ſtor 
Idee. Dennes Venner blandt alle 3 Folk ſee op til 
ham fom dens førfte Talsmand. J fit Fedreland 
ſtaar han, Studenten, der indtager den ſamme bor— 
gerlige Stilling, hvormed han begyndte, Avisredak— 
torens, fom jevnbyrdig med og har Adgang til dets 
forſte Mand. Kong Frederik takkede ham perſonlig for 
den ovenbererte Henvendelſe ved Feſten paa Eremitagen, 
og Kong Carl ſamtalede med ham baade i 1856, da 
han fom Kronprinds beføgte Kjøbenhavn, og under 
Leirſamlingen i Skaane f. A. 


Skandinavismen kan i de ſidſte War i alle nor— 
diffe Riger have hapt fine Unfægtelfer; men — det 
er vor Tro fom vort Onſte — af disſe Oieblikkets 
Kampe er den gaget ud lutret og ſtyrket. Dette lykke— 
lige Endſkab ligger nu vel allerede deri, at den endnu 
i det Veſentlige er en Fremtids-Tanke, fom har 
faa meget Poetiſt og Oploftende i fig; men en ſtor 
Fortjeneſte tilkommer ogſaa Ploug for hans lykkelige 
Greb paa at fkille det Uvæfentlige ud fra Hovedſagen. 
Det er her atter hans Digternatur, ſom har hjulpet 
ham til under al jordiſt Smaalighed og Forkrenke— 
lighed at holde Ideen reen og lyſende frem. Det er 


derfor en retfærdig Ros, han pder fig ſelv, naar han 


i Digtet „Med en Solje“ figer: 


„En Sanger er jeg, derfor Norges Jente 
har bedt mig til den danſke Mø at bære 
den ſimple Gave, ſom hun hende ſendte. 


„Det er mit Kald et Sendebud at være 
imellem Nordens Folk og Nordens Lande, 
imellem Brodre tro og Soſtre kzere. 


„Thi over Hadets Kloft og Tidens Vande 
en driſtig Bro de gyldne Strenge ſtrakke 
fra Hapfrubeltet op til Fjeldets Pande. 
„Og har jeg været med den Bro at lægge, 


faa tit der over den er Bud at bringe, 
faa ſkal og maa jeg villig Haanden reœkke.“ — — — — 


Billeder fra IJsland. 
II. Reiſe til Marked. 


E. Henderſon meddeler i ſit foromtalte Skrift folgende 
Beſtrivelſe over Bondernes Markedsreiſer, hvortil vi 
leegge nogle Meddelelſer efter andre Forfattere. 

Mod Enden af Juni begynder Islendingen at 
gjøre de nodvendige Forberedelſer for at fare til det 
Faktori eller Handelsſted, hvor han er vant at handle. 
Klov⸗Heſtene (der om Vinteren have maattet gage ude 


Pariſer⸗Moder. 


(Se fidfte Side). 


og ſoge, hvad Fode de kunde finde under Sneen, og 
Derfor om Vaaren neppe funne flæbe fig frem, — en 
Sultfodning i det Store) have paa den Tid fanet 
ſaameget Huld igjen, at de kunne tjene til Laſtdyr, og 
da ere ogſaa Sauderne plukkede “); Rideveiene funne 
fares og for Hoonnen fræver intet Landarbeide med 
Nodvendighed Bondens Nærværelfe i Hjemmet. Paa 
mange Steder, langs Kyſterne, helſt inde i Fjordene, 
bo Kjøbmænd, til hvilke de fleſte Bønder føge hen; 
men, da der ſjelden findes mere end een Bod, paa 
hvert Handelsſted, foretreekte mange Isleendinger en 
Reiſe igjennem Odemarkerne (eller over de ſaakaldte 
Ubygder og Hrauner eller Lavaſtreekninger) i det Indre 
til Kjobſtaden Reykjavik, hvor der ere flere Kjob— 
mænd, mellem hvilke Bonderne kunne velge Noget, 
hvorpaa de lægge megen Vegt. Priſerne ere i Al— 
mindelighed paa Forhaand faſtſatte af Kjøbmanden **); 
men ſtundom afviger man fra denne Aftale, for at 
faae fuld Ladning, og lader Priſerne ſtige imod Mar— 
kedets Ende. f 8 
Det paaligger Landfogden og vedkommende Sys— 
ſelmand at underſoge Maal og Vegt i Boderne, 
forend Sommerhandelen begynder; i Tilfelde af fore— 


I 


) Paa Island klippes ikke Sauderne, man plukker Ulven 
af dem, naar den bliver los. En ſtor Deel af Ulden 
gaar paa denne Maade tilſpilde. 

**) Ligeſom ved Nordſtevnet i Bergen. 
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fungen Unoiagtighed maa Eieren udrede Boder. (Nor— 
maler for Alenmaal hænge paa Kirkedorene). Baade 
Maal og Vegt er overeensſtemmende med danſk Lov. 
(Bonderne regne efter Hundreder, der ere lige med 
— 240 Stykker Torfiftk - 120 Alen Vadmel = 1 Ko 
— 6 Melkefaar = 6. Tdr. Tran ofv.) 

„Naar Isleendingerne gjøre Langferder“, ſiger 
Mackenzie i ſine „Travels in the Island of Iceland“, 
maa de benytte Klopſadler (da der endnu iffe findes 
andet end Rideveie, og derfor heller ikke Vogne eller 
Kjerrer). Sadlerne gjores af firkantede Stykker af let, 
ſvampig Torv, bevoxet med ſaakaldet Reidingagrees 
og ſtaarne i Myrerne; disſe Stykker bindes paa med 
Reeb, et Stykke Tre, udſkaaret efter Heſteryggen, 
eller en ordentlig Treſadel, forſynet med Pinde, der 
ſtaae ud paa hver Side, feeſtes over Torven og paa 
disſe Pinde hænges „Baggen“ eller Byrden ved Hjælp 
af Toug. Isleendingerne gjøre fig meget til af fin 
Behændighed i at give Byrderne den rette Ligevægt; 
men Mackenzie kunde ikke mindes nogenſinde at have 
redet 2 engelſte Miles Vei, uden at maatte ſtandſe 
10 Gange for at rette paa Læsningen. Naar alle 
Heſtene ere paalæsfede, feſtes de til hinanden, de 
ældfte og klogeſte forſt og faa de andre, Hoved til 
Hale. Et Toug bindes rundt om den anden Heſts 
Underkjceve og Tougets anden Ende knyttes om Halen 
eller i Klovſadelen paa 
den forſte Heſt, og ſaa⸗ 
ledes kan man ſee Fol⸗ 
ger paa 30 til 40 Heſte 
gage igjennem Landet. 
De islandſte Heſte, ſom 
i Almindelighed have 
en Hoide af 13 til 14 
Haandsbreder, og ere 
meget ſteerke, livlige, 
udholdende og funne 
bære fra 16 til 20 
Stenes Vegt eller 400 
Pd. paa en Dagsreiſe 
eller Thingmannaleid 
(omtrent 25 engelſte 
eller 5 banffe Mile) 
blive med al ſin Haard⸗ 
forhed let opſtremte. 
Naar en Heſt i et Folge 
bliver fly, hender det 
ofte, at Tougene briſte 
og den hele Reekke fom 
mer i Uorden. De ſtak⸗ 
kels Kløv-Hefte funne 
aldrig lade være at 
ſtandſe, hvor de fee 
Noget at æde; men 
de ere altid lette at 
tage igjen. En vel 
opfært Rideheſt venter 
paa det Sted, hvor 
hans Herre har lavet 
ham ftaae, faakenge 
det ffal være. Er der 
noget Grad lige i Nær» 
heden af, faa tager 
han vel for fig hvad 
han fan nage; men 
er der Intet, ſtaar 
han ſtille i mange Ti⸗ 
mer. Mange Heſte 
røre end ikke Græsfet, 
om det gror lige under deres Fodder. Enhver Is— 
lending, leg eller lord, kan flo en Heſt. Skoene ere 
flade, og Sommene, ſom ere meget ſtore, drives haardt 
igjennem Hoven og boies omhyggelig over, ſaaledes 
blive Skoene ſiddende indtil de ere fuldkommen opflidte 
eller ved en Hendelſe brudte Langfarende fore dog 
altid med ſig nogle Sko og Som. Paa korte Reiſer 
er det ogſaa GSædvane ikkun at logge Sfo under 
Forfodderne; har man lidet Jern, benytter man Saud— 
horn til Heſtefto. — Det hender ofte, naar Heſtene 
maa bære ſtore Byrder, og have flet Huld, at de 
brydes paa Ryggen. For at afveege dette eller for 
at lege Udværter paa Skindet, fætte Islendingerne 
en eller flere Snarer af Heſtehaar ind i Dyrenes 
Bryſt. Denne Ufkik tjener dog ikkun til at foroge deres 
Pinſler, og de kunſtige Saar, man paa denne Maade 
fremkalder, blive ſnart meget ſtygge.“ 

Setter man over Elve, faa fører man Heſtene 
ſpvommende i Raekker efter Baaden ved Toug, naar 
man ilke kan ride over eller ikke vil fægge Heſtene ned 
i Ferjen, hvor de blive aldeles rolige. Heſtene roſes 
meget for fin overordentlige Skjoͤnſomhed og Sikkerhed, 
der ijær viſer fig i Mørke, da Reiſende ofte aldeles 
maa overlade fig til Dyret, og ved Feerd over dybe 
Myrer og paa bratte Fjeldſtier. Udover Skraaninger 
maa de ſtundom fætte fig paa Bagen og ſaaledes 
glide ned. Hvor Fjelbet er meget brat, og iſcer, naar 
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der nedenunder er dyb Sø (fom paa Halvoen, der 
gaar ud imellem Brede- og Foyefjord, hvor man gaar 
paa en Stig, heldende i en Heide af 1000 Fod ud- 
over Hapdybet), holde Isleendingerne fig faſt i Heſtenes 
Haler og vove ikke at fee til Siden, for ikke at blive ſpimle. 

Islendingen Eggert Olafſen ſiger, at i hans Tid 
(i Midten af forrige Aarhundrede) rede gjerne paa 
Sonderlandet en Mand og en Kvinde paa een og 
ſamme Heſt, den førfte fremmeſt og hun paa tvers 
bag ham, vendende ſig til venſtre Side. Andre Ste— 
der paa Landet rider Kvinden for fig felv paa Sadler, 
overtrukne med blaat eller grønt Klæde, beflagne med 
Mesſing og hiſt og her prydede med ſtore Syljer, 
hvorpaa er indgravet Lovveerk og Dyrebilleder; Bid— 
ſelet og Remmerne ere ligeledes tæt befatte med udpuk— 
lede Smykker. — Rideheſte gjøre Jelændingerne meget 
af, ifær paa Nord- og Oſtlandet, hvor man ogſaa 
ſtaldfodrer disſe Undlingsdyr om Vinteren, men ſtun⸗ 
dom i morke Stalde, for at de ſtulle blive ſaameget 
mere uſtyrlige, naar de komme ud, og give Rytteren 
ſaameget bedre Leilighed til at viſe ſine Kunſter. Det 
er Seedvane, at man ſtrax gaar ind paa Heſtebytte, 
naar en Langfarendes Heſt har gaaet fig træt og Eie— 
ren ſaaledes trænger et nyt Dyr. Der ſtal i forrige 
Aarhundrede paa Nordlandet have været de Bønder, 
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der eiede indtil 100 Heſte, men ikke et halvt Snees 
Kjøer, og endnu i 1855 opgaves Heſtetallet til lidt 
over 40,000, medens Gaardenes Tal var 4,467 
(foruden Huusmandspladſe og Underbrug) og Folke— 
meengdens 66,000. Af Kjser taltes i ſamme Aar 
24,000 og af Sauder 490,000. 

„Naar Isleendingerne drage ſydover til Marked, 
vedbliver Henderſon, flaae de fig gjerne i Folge. 
Reiſer man i Odemarkerne paa den Tid, er det ikke 
ujævanligt at mode Følger eller Karavaner paa 60 til 
70 Heſte. Paa Reiſen more Bonderne ſig med at 
udvexle alſtens Fortellinger om hvad der monne have 
hendt i den foregagende Vinter, eller ogſaa og ifær, naar 
de komme til et Sted, der nevnes i Sagaerne, gribe 
de Leiligheden til at gjentage disſe for hverandre og 
ſamtale om deres Indhold. Naar de nu komme hen— 
imod Reykjavik, fare de ikke med ſine Varer ſtrax lige 
til Byen, men opſlage fine Telte paa de grønne Jor- 
der øftenfør Staben; ſtundom kan man der paa een Gang 
fee indtil 100 Telte og flere 100 Hefte. De, fom 
høre til ſamme Gaard eller Grend, fætte altid fine 
Telte tæt ſammen og omgjeerde dem med Varerne, før 
at afværge, at Vinden ſtal blæfe ind under Vadmelet, 
fom udgjer Teltets Toekning. Naar Bonderne ikke 
gage lige til Markedet, faa er det for at ikke Kjøb- 
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mænbene ffulfe faae en Fordeel over dem ved at blive 
Herrer over Varerne, førend Bonderne have faaet id 
til at gjøre fig fjendte med Priſerne. Bonderne lade 
derfor Alt tilbage i god Afſtand og under fine Tjeneres 
Omſorg, og ride ene ind i Byen, hvor de ſiden gage 
til de forſtjellige Boder. Efterat have gjort de nodige 
Efterſporgſler, kjobſlage de med den Kjobmand, der 
byder dem meſt for Varerne og viſer ſig meſt venlig og 
imodekommende i fit Veſen. Det maa dog meerkes, 
at bette Valg ikkun ſtaar aabent for Bønder, der komme 
langveis fra, da Fleertallet af de nærmere Boende 
ſtaar paa Skyldſiden i Kjobmandsbogerne og derfor 
holdes i et Slags Treldom fit hele Liv igjennem. 
Det lader næften til at være en Grundlov for den 
islandſte Handel, altid at have en vis Mengde ude— 
ftaaende Krav, for ſaaledes at funne fane Hals og 
Haand over Skyldnerne og node disſe til at gjore 
ſine Indkjob hos den Kjobmand, i hvis Boger han 
ſtaar. (Som man paaſtaar, at ogſaa Bergenſerne gjøre 
eller have gjort med Nordlændingerne og Bergen— 


huſingerne). — Skulde nogen Skyldner opdages i 


Kjob og Salg med en anden Kjobmand, faar han 
øiebliffelig Truſel om at drages for Retten.“ 

Af Kaffe indfortes i 1855 426,980 Pd. eller 68 
pCt. mere end i 1849, af Tobak 108,880 Pd. eller 36 
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pCt. mere, af Viin og Brændeviin 457,231 Potter 
(ſaaledes kom paa hver Mand over 20 Aar 16,8 Potter 
Breendeviin og 2,6 Pot anden Viin aarlig, af Kaffe 
kom paa hver Indbygger 6,61 Pd., af Sukker 7,08 
og af Tobak 1,60 Pd., men af Korn ikkun lidt over 
½ Tde og omtrent 2% Pd. Brød); af Korn ind- 
fortes 40,688 Tor, og 169,440 Pd. Brod, af Bord 
og Planker 60,540 Stykker. J ſamme Aar udførtes 
der 24,079 Skpd. Fiſt, 6,891 Tdr. Tran, 3,362 
Tor. Kjod, 932,906 Pd. Talg, 29,385 Stykker 
Lammeſtind og 1 Million 596,323 Pd. Uld; endelig 
10,000 Ryper og 244 levende Hefte. 

Handelen, der ſiden 1787 har været fri for alle 
danſte Underſaatter, blev i 1854 aldeles frigiven, ſaa— 
ledes at Indbyggerne ſiden have kunnet drive Handel 
med hvilketſomhelſt Land. | 

J 1855 var de fafte Kjobmeends Tal 58, hvoraf 
de 26 vare Isleendinger. J Reykjavik, der nu teller 
omtrent 1500 Indbyggere, boede 14 Kjobmeend og 
paa Akureyri, den nye Kjøbftad paa Nordlandet i 
Bunden af Eyafjorden, vare 4 Kjobmend bofatte. De 
30 andre Kjøbmænd bo ſpredte ved Havnene i det 
Indre af Fjordene. 

Eggert Olafſen ſiger, at paa hans Tid var det 
vigtigſte Marked paa Oen det, der fandt Sted i 
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Marked. 


Islendingers Reiſe til 


Hraundal i Borgarfjords Sysſel ved de ſaakaldte 
Sauderetter, naar nemlig Folket ſamledes under en 
for Dilfældet valgt „Konge“, for at oplede de Saude— 
flokke, eller ſaakaldte Afrettsfaar, fom vare flupne op 
i, Fjelbet om Vaaren, og fom henimod Vinteren dreves 
ſammen i ſtore dybe Aabninger imellem Lavaſtrommene; 
— der hentede faa Enhver fine mærfede Sauder, og 
da det kunde hende, at en 1500 Mennefter vare ſam— 
lede i dette Oiemed fra de omliggende Sysler, faa 
ſogte Strandbyggerne derop for at handle og holde 
Marked, hvor man da byttede Fiſt, Kjod, Vadmel og 
Skind m. m. 


Min Tale for Danmark i Taget til G. Ploug. 


(Af A. O. Vinje). 
Det er altid en mislig Ting at nedſtrive bagefter en Tale, 
font blev holdt paa ſtagende Fod: man mindes tidt ille de 
bedſte Spidſer, fom Oieblikket ſtjod ind til Forſamlingens 
Vakkelſe; men faa har man igjen den Fordeel, at man kan 
udelade Flauſer, ſom hvert Frihaandsforedrag gjerne har flere 
eller færre af. Jeg nedſkriver faa godt jeg kan denne Tale 
fornemmelig fordi Morgenbladet lod fom den ikke var til; 
men meſt fordi Hr. Overlærer Daa ſvarede paa fin vanlige 
Maade, og dette hans Svar iſer blev fremhavet i nogle 
Referater, ligeſom han ogſaa ſelv er kommen med Rettelſer i 
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Bladene. Jeg tror derfor, at det ikke kan ſtade, om jeg ogſaa 
kommer med mit, og jeg gjengiver Talen i det Sprog, den 
blev holdt af Henſyn til den fremmede Wresgjeſt. Og Ind⸗ 
ledningen og Anmerkningerne følge derfor her med ſom Tilleg: 


„— — Ja nu er Laget kommet faavidt, at Danmarks 
Staal bor udbringes, og da Ingen efter al denne hoitidelige 
Venten ligeſom tor gjøre det, faa faar vel jeg ud. Nu, „det 
er et lidet godt Land Danmark“ ſagde Corſaren i gamle 
Dage. Og bet ligger faa godt til, at Verdens Stormagter 
altid maa holde i Stand denne Nøgle til Øjterføen. Det er 
fom med den andre Stornøglen, Landet kring Dardanellerne “). 
„Og det er mere end et lidet godt og politiſt vigtigt Land; 
det er et Land med uſedvanlig Kunſtſands og boglig Oplyé- 
ning. Jeg ſynes erindre fra en Bog, at Danmark og Preus⸗ 
fen ſtal i Forhold have de fleſte Indbyggere, fom kunne laſe 
og ſtrive. Og det danſte Folk er et mildt og godlyndt Folk. 
Vi ſynes nu oprigtigt talt, at de Danſte ſnakke vel meget; 
men dette er godt, for da her er en Nationalitetslere hos os, 
fom figer, at den norſte Nationalitet hovedſagelig beſtaar i at 
tie ſtille, faa maa der blive et pasſende Forhold mellem 
Taushed og Tale, naar Norſte og Danſte komme ſammen. 
„Ja, vi bleve ſtilte fra dette ſnille Folk, fom vi lærte 
meget af og glemte meget under; men Hiſtorien har en god 
Logik: vi bleve ſkilte ad for at forenes igjen paa en bedre 
Maade for begge Parter, naar vi Norſte have faart Tid til 
at udvikle vore nationale Eiendommeligheder, ſom vi ogſaa 
fom en berettiget Perſon funne træde frem paa Scenen i det 
ſkandinaviſte Drama med vor Replik. Forſt da kan det fande 


) Jeg erindrer ikke om jeg ſagde: det kan Derfor politijt gjerne være „en ſyg 
Mand“ faalæenge det vil for det. 
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Broderſtab komme. Vi lære da af Danmark, og Danmark 
igjen af os. Da er der førit Gjenſidighed. Jeg vil bare her 
nævne bet danſte Sprog, fom i en uvidende Tidsalder blev 
Lagt paa en faa fljæv Kjøl, at det ikke engang kan bære fit eget 
Folk end ſige os med fig gjennem Tidens Belger til fuld 
Nos og Magt. Der maa komme mere Norff, eller om man 
faa vil, mere Nordiſt ind i det; og dette var ikke muligt, uden 
at Norge kom til fig ſelv en Stund forſt. Bort Sprogſtrav 
er derfor ikke, fom Mange tro, et Afſondrings⸗ men et Binde⸗ 
middel, bare man giver lidt Tid “). f 

„Vi vide jo det, at Norge havde fin rige Sagaliteratur paa 
den Lib Danmark og Sverige havde faa lidet af det Slags, 
ja vi ſtrev endda Meſterveerker paa den Tid, de ſkrev Middel⸗ 
alderens Homilier. Vi behøve ikke at troe at fligt ſkulde 
gjentage fig; men bet er dog verdt at erindre. Det fkulde 
nu være paa en aandelig Maade, at vi opretholdt vor Jevn- 
godh db i den ſtandinaviſte Trio, for vi funne aldrig tanke 
paa at frembringe ſaameget Korn ſom Danmark eller blive 
faa mandſterke form de Svenfte Men hvorledes dette nu end 
vil arte fig, faa er det dog viſt, at det norſte Sprog fu lot 
udviklet vil virke gjenfodende tilbage paa det Danſte. ja endda 
paa det Svenſte, ſom dog er mere organiſk udviklet paa den 
gamle Rod. Det er et Livsfre, ſom har flumret her oppe i 
denne lange Tid. 0 | 

„Saaledes ſtal da disſe tre Broderfolk lære af hverandre, 
idet ethvert giver af fine gode Gaver. Det er paa denne 


Maade vi ſtulle fmelte fammen i den hiſtoriſte Proces. Det 


er forat denne Lid fort og vel maa komme, at vi ville ude 
bringe Skaalen for Danmark.“ 


Det var denne Staal, Mange vilde drikke „uden Præmis⸗ 
ſerne“. Da nu dieſe Folk viſt ere for patriotiſte til at fam- 
binde fig med Danmark uden Pramisſer, faa ſtulde det være 
gicvt at kjende deres, endda det vel er fa godlyndte Folk, at 
de ikke fpørge efter Forſtand i Præmisferne ved flige Lag, 
hvilket ogſaa kan være det ſamme, da disſe Lag visſelig ikke 
ere af ſtort Bærd for Udviklingen af det politiſte Lw. De ere 
hyggelige og lererige, men Staternes Skjabne ligge dog i 
andre Hender, faa man gjerne kan give Kjeb ved ſlige Lei- 
ligheder. . 


Pariſer-Kloler. | 


Det hele faataldte faſhionable Paris er nu fjernet fra Hoved- 


ſtaden. Det opholder fig almindeligviis ved Badene, hvor 
man i Maanederne Juli og Auguſt vil kunne ſee den ſtorſte 
Luxus og de ſmukkeſte og eleganteſte Toiletter, og nogle af 
de meſt yndede af disſe ville vi da forføge at gjengive for bore 
ærede Læferinder. Som de letteſte og behageligſte Stoffe til 
Sommerdragter bliver brugt Organdis, et Slags glak oſtindiſt 
Musſelin, Barége og kambriſt Gaze eller Kammerdug. Drag terne 
ere altid meget lange, vide og bruſende. Skjertet bliver for- 
toinsvis garneret med en 40—50 Centimetrés bred Volant, 
der bliver paaſat med fmaa Folder. Unge Piger bære i Ul- 
mindelighed Kjoler af Kammerdug eller Gaze, Skjortet ſkraat 
beſat med en 15—20 Centimetrès bred foulørt Taft. Wer- 
merne ere bruſende uden dog at være meget vide. Livet er al- 
mindeligviis udringet, med en Chemiſette af Musſelin. Til 
disſe Kjoler bærer man gjerne Skjerf af ſamme Stof, der 
ligeſom Skjortet er ſtraat, garneret med Taft. Disſe fmaae, 
8—10 Centimétres brede Volants, ere meget yndede. Antallet 
er 3—4, enten glatte eller ſmaat udtungede. De eleganteſte 
Damer vedblive, uagtet Heden, at bære Taft. For at gjøre 
Dragten ſaa meget lettere og mere anvendelig for Sommeren, berer 
man den uben Volants og Skjortet meget vidt. Kjoler af to 
Farver bliver garnertt med en Bord å la greque. Denne 
Bord forfærdige8 af Baand af den Farve i Drugten, der er 
meſt fremftiffenbe. Wrmerne og Livet bliver garneret fom 
Skjortet. Denne å la greque Bord er for Sieblikket den 
meſt yndede Garniture, og bliver brugt baade til Kjoler, 
Mantiller, Hatte, Kraver og Wrmer. Til Tydeligjorelſe af 
foranftaaende Modefigurer, ville vi bemerke, at Nr 1 bærer 
graae Taftkledning, almindelig kaldet „gris tourtrelli*, med 
en Volant, garneret med fort Floiel, glat Liv med langt Skjørt, 


aabne Wermer, hvorunder er tatſluttede tilknappede Linin⸗ 


ger. Nr. 2, Kledning af Barege eller Grenadine (et Slags 
franſt Silketei) med Buquetter. Livet er tætfluttende i Halſen 
og bruges med Bælte. Wrmerne ere oventil bruſende, og 
nedentil halv vide. Skjortet er garneret med tre vide Volants, 
Sfjærtt af ſamme Stof med to; italienſt Straahat, eller 
Victoriahat kaldet, foran prydet med en Roſe uden Blade, der 


er faſtholdt af to om Hatten flyngede forte Taftesbaand, og 


en hvid ſpevende Fjær. 


Niterntur. 


Stkjebnen og Menneſket. Familieforviklinger af J. 
Storm Wang. Throndhiem 1860. 5 Bind 16. G. E. 
Peterſens Forlag. Priis 2 Spd. Blandt alle de „Familie— 
forviklinger“, fom den nu for flere Aar tilbage afdøde produ» 
tive Forfatter har vederkveget Leiebibliotheksleſerne med, er 
nærværende Separataftryk af Throndhjemspoſten den omfangs⸗ 
rigeſte, ligeſom det viſtnok ogſaa er den længfte Roman i 
hele den norſtke Literatur. Thi den udgjør hele ſyttenhundrede 
petittrykte Sedezſider og vil viſtnok ſkaffe den meſt øvede 


) Det var til dette Daa ſiden ſparede med disſe almindelige og fom jeg vil 
haabe endogſaa faktiſk giendrevne Argumenter imod Sprogbevegelſen. 
Hapde der været Stedet til en flig Diſput, ſaa kunde jeg have ſvaret ham 

mangt dog meget og troligviis været ligeſaa bidende fom han. Men jeg 
troede det pasſende blot at ſvare: 

Det er underligt at høre Dag tale fligt, han, fom var en af de Forſte 
her til at gjøre Det tamme fom vi nu, bare med den Forſkjel, at Tiden 
endda ikke var kommen til at gage faa lungt. Det er len kvautitativ men 
ingen fyaiitativ Forffjel mellem os. Han kom med ſomme nye Od og han 
for ogte endogſag paa at ſtave anderledes. Disſe Herrer eedre Literater, 
blive kigeſom rædde fine egne Komefoentfer, og det kun ogiga let hende en⸗ 
hver af os. .. Det er fom fagt intet Byt men der er forſogt at finde den 
rette Duren, muſikalſk talt, og det mag være Dette fom gjør Maalet ligeſom 
ukjendeligt for dem. (Dag forvarede fig naturligviis imod denne, fom jeg 
baaber literaturbiſtoriſk ſande, Opfatning, og blandede meerkelig nok Henr. 
Wergeland ind i med, og endda mærfeligere tog Wergeland i Forſpar. Paa 
dette ſtulde jeg have biygget god Eddik). 


=—=====>=>======>==>== 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Romanleſer en heel Dags Arbeide. Seer man imidlertid hen 
til Titelen, kan man itke forundre fig over Bogens Omfang. 
„Skjebnen og Menneſtet“ ere hver for fig og iſer tilſammen⸗ 
tagne Materier, ſom nok kan fylde adſtillige Bind, derſom de 
ikke fkulle feies af med en Harefod. „Menneſtet“ har under 
Wergelands Hender ſvulmet op til et redſelsindgydende Kvart- 
bind, og naar nu Wang har taget „Skjabnen“ med og 
funnet klare Altſammen i fem Sedezbind, maa man ſige, at 
han bar „trakteret“ fit Stof hoiſt okonomiſt. Om hvorledes 
han i det Hele taget har udfort Tingen, kunne vi ikke dømme. 
Vor Ulyſt for Romaner, der kun ſtulle læfes for Intrigens 
Skyld, er altfor ſtor til at vi have funnet gjennemgaae dette 
Kjæmpevært. Der gives bedre Romanforfattere end Storm 
Wang, hvis Arbeider ere os faa utaalelige, at vi iſtedetfor at 
leſe dem vilde foretrakke at ſidde paa Band og Brød i den Lid, 
fom kravedes dertil. Dog dette er nu muligens en Feil ved 
os, ligeſom visſe Folks Afſty for Katte. Men vi have ingen 
Betenkeligheder ved at udtale den, da neppe Nogen i Henhold 
til en ſaadan perſonlig Averſion onſter en Udryddelſeskrig hverken 
af det hele Kul Katte eller de eſthetiſk uholdbare Romaner. 
Ja, vi ville til Overflod erkjende, at begge Dele ere nyttige i 
Samfundet. Ligeſom Katte hindre Rotterne i at ede Folk ud 
af Huſene, ſaaledes hindre ogſaa flette Romaner Huſtruer og 
Dotre i at doe af Kjedſomhed, medens Familiefaderen ſidder 
lenket paa fit Kontor eller i en anden Geſchäft. Men, be⸗ 
klageligt nok, er det hovedſagelig de daarlige Romaner, der 
gjøre Samfundet denne Tjeneſte, ſaaſom de fpænde meſt. 


„Wilhelm Meiſter“ og „Preſten af Wakeſield“ ville med al 


fin Fuldendthed i Kompoſition og Stiil ikke i Mengdens 
Gunſt komme op mod Arbeider af Lafontaine, Clauren og 
vor ærede Landsmand Storm Wang. Det er nu engang faa, 


at Mengden af Romanläſere ikke bryde fig ſaameget om at 


ſee en ſtor Tanke udviklet igjennem en fiin Form, ſom om hjerte⸗ 
ſtjerende „Familieforviklinger“, der virke ligeſom Peber paa 
felv de groveſte aandelige Nerver. En Mand med Wangs 
ſtore Ferdighed i at opfinde Forviklinger og hans Naivitet i at 
ſervere disſe „Forviklingers“ begredelige Reſultater, er efter 
det Kjenſtab vi have til hans tidligere Skrifter, netop ſkikket til 
at herſte i visſe Schikter af Romanpublikumet, og hans Arbeider 
ere derfor ogſaa gemenlig i den Grad droviyggede, at de kun 
kan tages i Ildtenger. At han fører en ukultiveret Pen ſtader 
ikke — tvertimod, han og Læferen rykker derved endog nærmere 
jammen. — Men idet vi ovenfor aabent have bekjendt, at vi ikke 
have orket ud foreliggende Bart af Wang, maa vi dog tilfoie, 
at vi have gjennemlobet ſaameget deraf, at vi funne forſikre 
„Bndere af hans Muſe“, at de ikke ville favne hverken den 
Spending eller nogen af de øvrige omſpurgte Egenſtaber, 
hvoraf de have for Vane at finde ſig tiltalt; men vi have 
ogſaa feet ſaameget, at den eſthetiſt dannede Læfer hverken i 
Stiil eller Form her vil finde nogen ſtor Vederkvagelſe. 


— Ludvig Holbergs Heltindehiſtorier. Udgivne af G. 


Rode. Kbhv. 1861. (Schönbergs Forlag, pr. kompl. 1 Spy. 


34 f;). Det har i det Hele været os gladeligt at iagttage 
Boghandlernes Virkſomhed i den fidfte Tid for Udgivelſen af 


populære hiftorifte Skrifter, faameget mere, fom, vi deri faa et 


Tidens Tegn for, at disſe fandt ſterre og ſtorre Indgang i den 


Laſeverden, hvor Romaner, og det ofte flette Romaner, tid- 


ligere raadede. Men dobbelt gledeligt har det været os at fee, 
at denne Sands for populær hiſtoriſt Lesning ogſaa har be- 
gyndt at fore til et fornyet Bekjendtſtab med Fader Holbergs 
Skrifter i denne Retning. Hans Danmarkshiſtorie foreligger 
allerede for en rum Tid tilbage i et nyt Aftryk, og her faae 
vi en ny Udgave af hans „Heltindehiſtorier“ og kan ogſaa 
med temmelig Sikkerhed love os en Udgave af det til disſe 
ſvarende Skrift, Heltehiſtorierne. Hine ville maaſtee inter- 
esſere Læferne mere, men begge Skrifter afgive en ligeſaa 
underholdende fom lererig Lekture og fortjene ved lettilgjænge- 
lige Udgaver at blive almindelige Folkeſtrifter, ligeſom de i 
ældre Udgaver alerede før endeel var blevne det. Som bekjendt 
beftaae disſe Helte- og Heltindehiſtorier af en Rakke Levnets- 
beſtrivelſer af hiſtoriſt mærkelige Mænd og Kvinder, valgte 
tildeels ſaaledes, at vigtige Tidsafſnit oprulles gjennem de 
behandlede Perſoners Liv, paa ſamme Tid ſom de ſammenſtilles, 
ſaaledes, at Forf, faar Anledning til ſammenlignende Charak- 
teriſtiker „efter Plutarchi Maade“, og iſer her finder da Holbergs 
Lune og ſkarpe og uhildede Blik paa Forholdene et vidt Birke- 
feldt. At enkelte Perſoners Liv efter de nyeſte hiſtoriſte 
Underføgelfer hvad Detaillerne angaar kunde fremſtilles ander- 
ledes har mindre at betyde ligeoverfor Interesſen af at folge 
Holbergs friſte og klare, af Anekdoter ideligt oplivede Fremſtilling, 
der desuden faa at ſige er af monumental Interesſe i den 
danſt⸗norſte Literaturhiſtorie. 


— Den danffe Statshiſtorie, nærmeft fremſtillet i dens 
Modfætning til Schlesvigholſtenismen og de tydſke Beſtra— 
belſer. 
und Geſellſchafts-Lexicon“, overſat af J. P. M. Grüne, med 
et Forord af Baron Bityen Finecke. (Kbh. 1861 hos Golden⸗ 
dalſte Bogh) Denne Afhandling fremſtiller de danſt⸗tydſte 
Stridigheder paa en fra Hvad man i Tydſtland er vant til faa 
ganſte forſtjellig og for Danmark faa gunſtig Maade, at man 
ſkulde troe, at den kun ved en Myſtifikation har faget Plads i 
et i ſelve Berlin udkommende voluminoſt og vigtigt Vork. Uagtet 


Afhandlingen „Dänemark“ i H. Wagners „Stats⸗ 


[Nr. 34. 10. Aarg. 


Artikelen iſer vil være af Be ydning font Orienteringsmiddel 
for fremmede Diplomater og Politikere, der, ftaaende paa fjernt 
Hold, fun ufuldſtendigt have funnet folge de danſt⸗tydſte Stri- 
digheders forviklede Gang, vil den dog ogſaa for nærmere 


indviede Leſere have fin Interesſe ſom en letoverſtuelig 


Sammenſtilling af Tviſtepunkterne. 

— Bondeliv i Norge, fremſtillet af Adolf Tidemand. 

Med Text af A. Munch. Med kgl. naadigſt Tilladelſe ud⸗ 
ført efter Originalmalerierne paa Oscarshal. Udgivet af 
Chr. Tonsberg. Priis 2 Spd. 60 ß. Dette Værk gjengiver 
i ſmukke Lithographier fra Barentzens Inſtitut i Kjøbenhavn 
Tidemands berømte Billedeyklus paa Oscarshall. Disſe 

Billeder ere allerede for ti Aar ſiden, i ſtorre Format og til 

næften den dobbelte Priis, ukomme hos Schulte i Düsſeldorf, 

og ledſagede af den vakre poetifte Text, fom nu ogſaa findes 

reproduceret i nærværende Udgave. Men Lithographierne i den 

tydſte Udgave udfortes efter Malerens Cartons, hvilke i En⸗ 
kelthederne ere fravegne i ſelve Malerierne, ſaaledes i vaſent⸗ 

lig Grad ved „Lyſtringen“. Hr. Tonsbergs Udgave gjengiver 

noiagtig, nemlig efter Photographier, Billederne ſaaledes ſom 

de findes paa Oscarehall, og vil faavel herved, ſom ved fit 

bekvemmere Format og fin billigere Priis egne fig til „Erindring 

om Oscarshall“ for de mange Beſogende der. Medaillon⸗ 
malerierne ere gjengivne i ſamme Sterrelſe i denne norſke 
fom i den tydſte Üdgave, hvorimod Brudeferden og Lyſtringen 
kun er i totrediedeels Storrelſe. Ved denne ſidſte Reduktion 
er Voerkets Format bleven indſkrenket til ſamme Sterrelſe, 

fom „Norge i Tegninger“, og hiin billige Priis bleven mu- 
lig. Den norſte Text ledſages af baade ergelſt og franſt 
Drerfættelfe. 


Horge. 


Chriſtiania. Til Univerſitetets Feſt i Anledning af 
dets halphundredaarige Jubilæum ville Udfendinger fra de 
ſvenſte, det danſte og Kiels Univerſiteter indfinde fig. J Thrond⸗ 
hem vil efter forudgaaende Indbydelſe ogſaa en Feſt finde 
Sted i Anledning af Dagen. 

— Hs. Maj. Kongen tog 14de Aug. Afſked med Dronning 
Victoria i Osborne, hvorpaa han ledſaget af Prinds Albert 
begav fig til Leiren i Alderſhot. Samme Dag ankom han til 
London, hvorfra han afreiſte den 17de. Tilbagereiſen lagde 
han over Land og ankom den 20de Aug. til Lübeck, hvorfra 
han med Dampftibet „Bore“ afgik til Yſtad og vil den 25de 
indtraffe i Stockholm. Samme Dag (lde Aug.), fom Hs. 
Majeftet ankom lil Bſtad, oploſtes Interimsregjeringen. 

— Bjerregaards „Fjeldeventyr“ er opfort paa Djurgärds⸗ 
theatren i Stockholm, men har kun gjort tynd Lykke og be⸗ 
tegnes af Kritiken fom et Stykke af „grundig klein Beſtaffenhed.“ 
„— Chriſtiania uorſte Theater har i fivft forlobne Spilleaar, 
ifolge den af den artiſtiſte Direktor i Generalforſamlingen 
forelagte Aarsberetning, havt en Indtegt af 14,669 Sp». 
24 6. Uagtet Spilletiden ved Ombygningen var forkortet 
med 1½ Maaned, var dog Indtegterne paa 2— 300 Spd. 
nær gaaede op til foreganende Spillegars. 20 nye Stykker 
ere givne. | 

— Chriſtiania Theater har i ſidſte Spilleaar havt en Ind⸗ 
tægt af 29,417 Spd. 73 fl., deraf 24,404 Spd. 78 f̃. ved 
Billetſalg, og Underballancen for nærværende Aar kan an- 
fætte8 til 500 Spd. 21 nye Stykker ere opforte. 

— Lektor Th. Kjerulf har fra Univerſitetet i Breslau mod⸗ 
taget Wresdiplom fom Doctor philosophie i Anledning af 
hint Univerſitets 50aarige Jublaum. 

— Muſikus Üdbye i Throndhjem er beſtjeftiget med at 
komponere Mufiten til en tre Akters romantiſt Opera, „Fjeld⸗ 
fuglen“, af Henr. Ibſen. 

— For at bode paa den herſtende Pengetrang i vore Banke, 
har Kreditskasſen forſtaffet fig et Laan paa 200,000 Spd. 
fra Handelshuſet Suhr & Son i Kjøbenhavn. 

— Profesſorinde Sørenfen har til Univerſitetsbibliotheket 
ſtjenket fin afdode Mands verdifulde Samling af medieinſte 
Boger, tilſammen 1200 Bind. 


. ———— ——— ——— 


Bekjendtgjørelser. 


I Throndhjem er udkommet paa Jacob Andersens 
Enkes Forlag og sendt mig til Forhandling: 


| Figrid. 
Original Fortælling af Arnulf. 


Priis 36 Sk. 
J. W. Cappelen. 


Ugeblod for Taukkundighed, Statistik 
ug Statankunnmi. 


Af dette Ugeblad er udkommet 7 Numere indehol- 
dende: Brudstykker af Forelæsninger over den norske 
Tingsret af Professor Platou (1 og 2 Begyndelsen af 
Læren om Hævd), Bidrag til Leilændings- og Odels- 
skattens Historie af Lektor Aschehoug, Kriminalistiske 
Bemærkninger. 1. Om Tilbagefald af x, Bemærkninger 
til Loven af 10de Mai 1860 om Rettergangsmaaden i 
Sager angaaende tvungen Afstaaelse af Grund I. af Pro- 
fessor Platou, 7 civile Overretsdomme og 2 kriminelle 
Domme samt forskjellige Notitser og Efterretninger. 
Abonnement tegnes paa alle Rigets Postkontorer og Post- 
aabnerier mod Forudbetaling af Kontingenten for et Aar 
med 3 Spd. samt Postporto 60 Sk. Indenbyes tegne sig 
i H. Tønsbergs Bogtrykkeri, Sagfører Knutsens Gaard, 
Øvre Slotsgade Nr. 7 (Studentersamfundets forr. Lokale), 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Curl Ploug. 
15 
(Sidfte Artikel). 


Efterat Ploug allerede i fine egentlige Studentergar 
var kommen mere og mere ind paa Politiken, traadte 


han i Foraaret 1841 ind i Dagbladet „Fedrelandets“ 


Redaktion. I denne Stilling har han nu i over 20 
Aar med urokkelig Faſthed arbeidet for de 3 ſtore For- 
maal: Nordens Eenhed, Danmarks politiſte Grendſe 
ved Eideren, hvormed Slesvigs Danſthed hænger 
ſammen, og hans Fæbdrelands konſtitutionelle Frihed. 
Som nadngiven anſvarlig Redaktor maatte han under 
de tunge Vilkaar, je den danſte Presſe før 1848 
levede under, flere Ganger fratræde; men i Virkelig⸗ 
heden var han den, ſom alligevel ſtod for Styret og 
ſtrev de fleſte Ledende Artikler, mens en eller anden 
Straamand blev. indſat fom Seette-Redaktor, faa ofte 
han var under Forfolgning eller havde Cenſurdomme 
hvilende paa ſig. I disſe Treengſelens Aar var 
„Fedrelandets“ ubøielige Holdning af faa meget ſtorre 
Betydning, ſom det i lengere Tid blev ſtaaende alene 
i Kampen for danſt Folfelighed og danſk Frihed, 
efterat Kjobenhavnspoſten under Grünnes Redaktion 
var kommen mere og mere bort fra den nationale 
Side og havde givet fig det yderſte Venſtres og tilſidſt 
Socialiſternes Meninger i Vold — for ſiden at tjene 
Heelſtaten og Reaktionen. Men ſtod „Fedrelandet“ 
end ene, og var end Üdſigterne for dets Sag mørke, 
faa talte det dog ikke fom den, der ikke havde Haab; 


det talte heller fom den, der havde Myndighed; det 
forte den mandige Overbevitsnings varme Sprog; det 


havde Tro paa fin Sags Retfærdighed; det følte, at 
Folket alt mere fluttede fig til denne, — og 1848 
ſeirede dets Meninger, og dets Venner kom for en 
Tid til Roret. Dog Danmark ſtulde ikke i Fred fane 


nyde Frihedens Velſignelſer; det maatte fore en tre⸗ 


aarig forbitret Krig mod det ſchleswig-holſteinſte Oprør 
og de preusſiſk⸗tydſkte Erobringsplaner; og gik det end 
feierrigt ub af Kampen, og blev end Sonderjylland 
fom danſt Land bragt i en heldigere Stilling end før 
Krigen, faa blev dog ikke Danmarks Sydgrendſe faſt 
afpelet, dets Stilling til Holſtein og Tysdſtland ikke 
bragt paa en grei Fod og altſaa heller ikke Rigets 
politiſte og nationale Selvftændighed betrygget. „Fedre— 
landet“ blev derfor nødt til at fortfætte Kampen, og 


det har ført den med ſamme ufortrodne Jver fom for. 


Det har ikke dreiet Kappen efter Vinden; det har ikke 
lempet fig efter de vexlende Folkeſtemninger, om der— 
ved end dieblikkelig Wre og Fordeel (forøget Abonne— 
ment⸗Antal) kunde været at vinde. Men netop ved 
denne ufvigelige Trofaſthed mod dets engang vedtagne 
Meninger har det vundet fig en ærefuld Stilling fom 
maaffee neppe noget andet Blad i Norden; felv de, 
fom ikke hylde dets Meninger eller ganſte funne billige 
dets Færd, have dog Reſpekt for det; og Folket vil nok 
have det paa Folelſen, hvem det bor ſtole pag i farefulde 
Tider. Dette er det Store ved Sagen, og denne 
Dom kan ilke blive underkjendte, om man end har 
aabne Dine for Bladets og dets Lederes Skyggeſider. 
Vi reſpektere fulbfommen „Foedrelandets“ Oppoſition mod 


onſte betroet Statsror 


Iſte September 1861. 


det nærværende danſte Miniſterium, reſpektere den faa 
meget mere, ſom det kun ugjerne har funnet ville ind- 
tage en ſaadan Stilling til Mænd, hvoraf Flere regnes 
til dets neermeſte politiſte Venner. Men det fore— 
kommer os, at det paa det Sidſte oftere har viiſt en 
overdreven Knarvorrenhed og Mistenkſomhed, og at 
dets Feerd ikke altid har været politiſt klog. Dets 
Polemik er derhos ofte bitter og henſynslos; er det 
end Sagen, fom fremforalt ligger det paa Hjertet, 
faa bliver dets ÜUdfald mod Meend fra den modſatte 
Leir dog undertiden faa grove og nergaagende, at bet 
lettelig faar Üdſeende af, at det er Perſonerne, fom 
det ønffer at komme tillivs, og det har viſtnok ftun- 
dom derved ſtaffet fine Mod ſtandere Sympathier og 
ffadet fin egen Sag. Vi ſtulle minde om dets Angreb 
paa gamle Orſted, en Mand, hvem det visſelig ikke 
havde Aarſag til at være huld, og hvem det ikke kunde 

et, men ſom dog havde et for 
ſtort Navn mi fit Land til at blive ſaaledes tilrakket. 
Disſe Feil pan den ene Side i Forening netop med 
dets Fortrin, dets GStøheb og Standhaftighed paa 
den anden, har vel fin Deel i, at , Fædrelandet" 
neppe nogenſinde har været meget populært, forſaa— 
vidt man forreſten vil lade Abonnent-Antallets Stor⸗ 
relſe være noget Meerke paa Populariteten. Noget 
kan det ſagtens ogſaa have bioraget hertil, at det i 
1848 ſamtidig med en UÜUdvidelſe af Formatet foretog 
den forreſten priisvoeerdige Forandring at udkomme med 
latinſt Tryk. Det har altid hapt et for et Dagblad 
ufædvanlig godt Udftyr; men det har heller aldrig hørt 
til de billige Blade. „Fedrelandet“ kan med Nette 
være ſtolt af den Stilling, det faa længe har indtaget. 
Men denne Stolthed, fom vi troe at Funne tillægge 
det, forekommer os tillige at være ledſaget af en vis 
Stivhed. Medens vi til de Fortrin, ſom ere en na- 
turlig Folge af dets Udgivere8 Dygtighed, funne legge, 
at det har en god Feuilleton, og at man tillige kan 


vente der at finde de fleſte Artikler, fom Aviſerne pleie - 


at byde fine Læfere, maa: det dog merkes, at med 
Aarene og med den ſtigende Konkurrence er Publikums 
Fordringer til Dagbladene ſtegne, og at det der for- 
langer at finde Beſked, og det ret hurtig, om alt 
flere og flere Ting. Mange af disſe Fordringer kan 
et Blad tilfredsſtille uden at ſynke ned til et Sjakker⸗ 
blad; det kommer ſaa meget an paa Maaden. Det 
er i denne Henſeende, „Fedrelandet“ forekommer os at 
viſe en vel ſtor Utilbøielighed til at efterkomme Tidens 
Fordringer; ogſaa herved kan det have bidraget til, 
at Andre have hoſtet, hvor det har faaet. — Stilen 
i „Fedrelandets“ ledende Artikler er i Almindelighed 
klar og anfkuelig. Under fin Argumentation bruger 
det ofte at anføre de Indvendinger, fom kan tenkes 


fra den anden Side, hvilke det da med det Samme 


gjendriver. Dette gaar igjennem næften alle ſtorre 
Artikler fra Plougs Haand („Men, vil Nogen ſige“, 


„Men, vil man indvende os“) og antager ved ſin 


hyppige Forekomſt undertiden Preeget af nogen Maneer. 
Det Sprog, fom findes i disſe Artikler, er ſedvanlig 
rent, ſmukt og mandigt, undertiden noget eiendomme— 
lig danſt, men desuagtet faa nordiſt nationalt, at det 
ogſaa i denne Henſeende fortjener at fremſtilles fom 
Monſter for de fleſte af vore egne Avisſkrivere, der 
ikke ſjelden føre et fjuffet og for alt nationalt Sving 


blottet Sprog (ved hvilken Bemeerkning vi ikke have 


tenkt at ſtille nogen Fordring i norſt-norſt Retning). 
— Naar vi have talt faa længe om y Fædrelandet", 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. | 10. Aarg. 


er det, fordi man ikke kan nævne det, uden med det 
Samme at tenke paa Ploug, fom her har fundet den 
fornemſte Mark for ſin Virkſomhed, og hvis Navn 
ogſaa ſtaar paa Foden fom den anfvarlige Redaktor; 
men vi have tillige talt om dets Udgivere, da vi vel 
vide, at den „kundſkabsrige, trofaſte og fordringsloſe“ 
Kandidat Jens Finſteen Giodwad hele Tiden har 
ftanet ved hans Side. Det er ventelig fra hans Haand, 
at de ſtarpe Angreb paa den danfke Regjering ſkrive fig, 
fom for nogle Uger ſiden have været at læjfe i Bladet. 

Som Redaktor af , Fædrelandet” kom Ploug til 
paa mange Maader at gribe ind i Danmarks offent⸗ 
lige Forhold, altid ledet af et oplyſt Friſind. Som 
offentlig politiſt Perſon og ſom Folketaler var han 
ogſaa udenfor fit Blads Spalter virkſom i fit Lands 
Tjeneſte. Saaledes deeltog han under de minde— 
pærbige Martsdage 1848 i de bekjendte Caſino-Moder 
og havde fin Deel i Pren for, at den fredelige indre 


Revolution, fom disſe Moder fremſtyndede, lob faa 


ſmukt af fom maaftee ingen anden. Paa fit Fode⸗ 
ſted blev han valgt til Medlem af den grundlovgivende 
Rigsdag, fra hvilken vi mindes et veltalende Forfvar 
for den almindelige Stemmeret. 1854 — 57 ſad han 
i Folkethinget ſom Repreſentant for Svendborg og 
blev 1859 valgt til Medlem af Landsthinget for den 
fyenſte Landsthingskres. Som en af „Danmarks 
bedſte Mænd” bor Ploug anſees fom ſelvyſtreven til 
at tage Sede blandt fit Folks Udkaarne, fljønt ſom 
vi troe, efter fin Perſonlighed fnareft i Folkethin— 
get, og han vil altid forftaae at vinde Opmærfjom- 
hed og hævde fig en vis Betydning. Imidlertid har 
han neppe ſom indre danſt Politiker den Anſeelſe 
ſom i Egenſtab af ſtandinaviſt Leder. Han regnes 
neppe til de Storrelſer af forſte Rang, ſom enhver 
Kreds vilde være glad til at funne fage til Repreſen⸗ 
tant, — og paa den anden Side tragter han vel 
heller ikke felv faa ſeerdeles efter Rigsdagskaldet. Naar 
115 ikke ſtadig har været Rigsdagsmand og allerede 


i en forholdsviis ung Alder og i Beſiddelſe af ufværtet 
- Styrke har foretrukket det roligere Landsthing, faa finde 


vi Grunden hertil fnareft deri, at han føler fig faa 
ftærft. bunden til „Fedrelandet“, tror gjennem dette 
nærmeft at funne arbeide for fit Folk og derfor ikke 
vil unddrage Bladet fine Kræfter i den Grad, fom en 
fuldftændig Opgagen i Rigsdagslivet vilde fræve, og, 
at han nødig vil flutte fig faa nær til noget af Par⸗ 
tierne paa Rigsdagen, at dette kunde ſpoekke den Uaf⸗ 
heengighed, han fætter, faa ſtor Priis paa at bevare 
fom Redaktor. Han maatte ogſaa i 1855 føle, at 
Rigsdagsmeendene arbeide under ſtorre Tvang end 
Dagbladsſtriverne, idet han i Folkethinget ſtemte for 
Heelſtatsforfatningen, fom han indtil det Bderſte havde 
bekjcempet i , Fædrelandet», — ligeſom da Danmarks 
Udrivelſe af den uſalige Heelſtatsforbindelſe fremdeles 
— vi ſige det til hans Wre — er en Hovedartikel i 
„Fedrelandets“ Politik. Som Redaktor har han 
viſtnok ofte behandlet praktiſte Sporgsmaal; men han 
har dog ikke levet ſaaledes med i det praktiſte Liv, at 
han kan føle fig oplagt til ſtadig at fordybe fig i de 
ofte ſmaalige Sager, ſom ere blevne en vigtig Deel 
af Rigsdagens Arbeider, efterat de ſtorſte politiſte 
Sporgsmaal ere henlagte fra den til Rigsraadet. Paa - 
Rigsdagen maa Ploug nu nærmeft ſiges at høre til 
Centrum eller at ftaae midt imellem de to Partier, 
hvori en førgelig Fortid og en ſtjcev Udvikling des⸗ 
værre ligeſom hos os har deelt Folket: et Embeds⸗ 


s 
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mands⸗ eller Intelligents-Parti og et Bonde- eller 
Menigmands-Parti. Efter fin Dannelſe og Udvifling 
maa han vel ſom ofteſt ſamſtemme med det Forſte, 
dog langtfra altid, da det, fljønt i det Hele friſindet, 
ofte kommer til fom Bondevennernes Modſceetning at 
repræfentere den konſervative Side, — og Ploug er 
gjennemgribende liberal. Da Misſtemningen over 
Bondevennernes Misbrug af deres Overtal i Folke— 
thinget ifjor gav fig Luft i Presſen og gik over til 
Angreb paa Valgloven, tog „Fedrelandet“ med Kraft 
den almindelige Stemmeret i Forſvar, og under den 
ftærfe Fordommelſe, fom under den ſidſte Valgkamp 
fød over Bondevennerne, var „Fedrelandet“ meget 
maadeholdent. Da de bondevenlige Førere, ſtjont de 
i fin Tid havde hjulpet Reaktionen til at gjennemføre 
Heelftatsforflagene, i den ſidſte Tid have viiſt fig fom 
enragerede Eiderdanſke og Skandinaver, kan vel Ploug 
have faget en vis Svaghed for dem; men han finder 
dog, formode vi, at der kleber faa meget Sjofelt og 
Lurvet ved flere af disſe Politikere, at der ikke lettelig 
kan blive Tale om nogen nærmere Sammenſlutning. 
Jen for norffe Læfere beſtemt Skildring af Carl 
Ploug bor det ikke lades uomtalt, at han altid har 
» viiſt en varm Interesſe for Norge og ved enhver 
Leilighed veret villig til at give det dets Ret ſom et 
felvftændigt Led i det nordiſte Broder-Forbund. Vi 
bidfætte fom Prøve herpaa folgende Udtalelje, tagen af 
hans Afſtedshilſen til de norfte Deeltagere i Studenter— 


I 


modet af 1845: „Hilſer Eders Folk i Klippelandet, 
at der her paa Sletten kun findes een Folelſe for 
Norge, det er Broderkjcerlighed; hilſer det, at for den 
nu mandvoxne Slægt af det danſte Folk har der al— 
drig exiſteret noget Brud med, nogen Adfkillelſe fra det 
norffe, fordi vi erkjende at være forbundne med Eder 
ved et aandeligt og nationalt Baand, fom ikke kan 
brydes; hilſer det, at vi, denne mandvorne GSlægt, 
aldrig have beklaget, at Norge ophorte at være Dan— 
marks Tjeneſtekvinde, men at vi altid have gleedet os 
over i det at beſidde en fribaaren Soſter.“ Paa 
denne fin Interesſe gav han en kjeerkommen Prøve ved 
fine Artikler i Fædrelandet f. A. under Striden med 
vore ſvenſke Brødre, og ved det ovenncevnte Lag paa 
Fredriksborg gav han en fyldefigjørende Forklaring 
om Grunden til, at han førft optraadde, efterat Stat— 
holderſagen var afgjort. Om vi ikke tage Feil, er 
det „Feedrelandet“ (og da ventelig Ploug), ſom forſt 
har aabnet den danſte Leſeverdens Oine for Henrik 
Wergelands Storhed og Betydning fom Digter, mens 
han før i Danmark gik for en raa og uforftaaelig 
ultranorſk Vildſtyring, og , Jædrelandet” har oftere 
indeholdt Anmeldelſer af nyere norff Literatur. Ved 
mange Leiligheder har Ploug under Udtalelfen af fin 
Kjærlighed til det norffe Folk ſteerkt betonet, at det 
danſte Folk i national Henſeende ſtaar det norſte neer— 
mere end noget andet, og omvendt det norſte det danſte. 


Om nu denne Paaſtand holder faa ganffe Stik, om 


„Flyvende Neve“ i den zoologiſke Have i London. 


ikke ialfald den norſte Almue ſtaar den ſpenſte nær- - 


merejenb den danſte, derom kunde vel opkaſtes Sporgs—⸗ 
maal; men dette Sporgsmaal bor ialfald ikke frem⸗ 
kalde nogen Tviſt. J intet danſt Blad har de nyere 
norſte nationale Beſtrebelſer fundet ſaadan velvillig 
Omtale fom i Fædrelandet", ligeſom da en Mand, 
der ſaaledes ſom Ploug har levet i og for Nationali— 
tetsbeſtrebelſerne, ikte vel uden at fornegte fig ſelv 
kunde bryde Staven over den ſamme Bevægelfe over 
ført paa norſte Forhold. Vi finde det i fin Orden, 
at han under Laget paa Fredriksborg Blev Vidne til 
det pudſige Ordſtifte, ſom „Dolens“ Optreden vakte; 
det horte til de Minder, han burde tage med fra 
Norge, at faae et lidet Billede af det Sprogrore, vi 
leve i. Vi troe viſtnok, at han kun med Smerte vilde 
fee, at Kampen forte til et fra det danſte adſtilt norſt 
Skriftſprog, — Noget vi hverken holde for rimeligt 
eller ønffeligt —; men vi troe, at han ogſaa her vil 
give Norge hvad dets er, at han maa have et aabent 
BLE for de berettigede Sider ved Sagen, at netop 
han, ſom har ofret ſin Kraft i Kampen for en under— 
trykt Nationalitet, vil vide at vurdere baade den Fo— 
lelſe, ſom har vakt vort „Maalſtrœv“, og dettes en— 
kelte Aabenbarelſer bedre end mangen Landsmand, der 
bæffer fin Magelighed eller Uvidenhed ved Flauſer eller 
fornem Afviisning. 

Ploug blev for nogle Aar ſiden gift med Eliſe 
Michelſen, en Steddatter af den ogſaa ſom Rigsdags— 


| 


| 


| 


mand bekjendte Konſul Alfred Hage, Hvis Huus danner 
Samlingspunktet for mange af Kjobenhavns Notabili⸗ 
teter. J dette UASgteftab har han 3 Born. Hans 
Huſtru fulgte ham i Sommer paa hans Reiſe i Norge, 
fom han har ſtildret i en Roekke Breve i „Fedre— 
landet“ ). l—e, 


Hlyvende Rave, 
nylig komne til den zoologiſne Have i London. 


— 


Denne ſtore frugtædende Flaggermus fra Indien — 
(Pteropus Edwardsii) eller „flyvende Rev“, ſom den 
undertiden urigtig er kaldet, ſiden den Intet har at 
gjøre med den fjøbæbende Klasſe, hvortil Raven hører 
— der har ſamme Vingeomfang fom en Navn, 
er ſjelden bragt levende her til Landet. Men nu 


er tre fremkomne, ſom overlevede et ſtort Antal, der 


ſidſte Hoſt blev bragt fra Caleutta. Ved en tidligere 


*) J forrige Nummer er indlobet en meget uheldig Trykfeil. 
Ade Spalte Linje 19 nedenfra ſtaar det, at Ploug er 
jevnbyrdig med og bar Adgang til Danmarks førfte 
Maud, hvorpaa det heder, at Kong Fredrik takkede ham 
for en Tale o. ſ. v. For Mand les Mend. — Zdie 
Spalte Ade Linje ovenfra ſtaar „Fordelene til Unionen" 
for „Fordelene ved Unionen.“ — 2den Spalte Linje 15 
nedenfra ſtaar „det“ for „den.“ 

J No. 33 ſtaar 6te Spalte Linje 14 nedenfra „det 
Idealeſte“ les: „det Ideale.“ 


folgende Sted af Islendernes 
Pingskapapåttr, c. 1: 


ee 


Leilighed har man kun for en fort Did funnet holde 
dette rare Dyr ilive her. — I fit Fødeland — de 
inbifte Oer — ere disſe Dyr talrige, og leve der i ſtore 
Selſtaber. De ſamles i ſtore Mængder til et Tre, 
og heenge fig efter Bagkloerne paa de nøgne Grene 
og ofte i faa ſtort Antal, at det for den uvante Vil- 
ſtuer feer hoiſt underligt ud. Der hænge be ſaaledes 
ſovende den ſtorſte Deel af Dagen næften fom Polſer 
efter en Stang, med Vingerne fluttede om Kroppen, 
ſaa de ikke ſee ud ſom levende Dyr, men for den 
uvante Tilſtuer næften fom en Deel af Dræet felv 
eller en Frugt paa det. Men naar Aften kommer, 
flyve de ud i ſtore Flokke til Plantager og Lands— 
byer og Skove og ede da op al den Frugt, de finde. 
Portugiſerne i Veſt⸗Indien ſtulle være de Eneſte, 
fom ede Kjodet af disſe Dyr, og en Oberſt Sykes 
har ſagt, at det er overmaade godt, uden nogen 
ubehagelig: Lugt. (Efter III. Lond. News). 


Hordifli Horfk, Banfk. 


(Af P. A. Munch). f 


LE 


J det ſidſte udkomne Hefte af ,QMntiqvarift Tidsſtrift, 
udg. af det kgl. nordiſte Oldſtriftsſelſtab“ findes der 
blandt de mange Nordens Archceologi vedkommende 
og uvedkommende Artikler en Anmeldelſe af Eng— 
lænderen Daſents, fom det lader, høift velſtrevne 
og interesſante lille Skrift „The Norsemen in Ice- 
land“ (i Oxford Essays for 1858) ved Grimur 
Thomſen. J denne Anmeldelſe forekomme følgende 
Btringer, fom vi ikke funne undlade at underkaſte en 
nærmere Droftelſe. 


„Ingen Efterkommer af ſaadanne Forfedre, ingen Danſt, 
Norſt, Jølænder eller Svenfl kunde give en mere treffende 
og paa ſamme Tid levende Skildring af Nordens Oldtid, 
end den lærde Englender her har givet. Herr Daſent har 
trængt ind i den nordiſke Aands Veſen; dette er Hovedſagen. 
J Smaating har han ſtundom feilet, og i fin ellers faa nøi- 
agtige Underſegelſe forbigaaet enkelte ikke uvigtige Trek af 
den ſtildrede Tidsalders Charakter. Det har ſaaledes blandt 
Andet undret os, at han, hvor vi paa Danſt, Svenſt, og I8- 
landſt ſige „Nordbo“, „Nordiſt“, „Norrenn“ o. ſ. v., bver⸗ 
alt bruger den engelſte Benevnelſe Norſe, iſtedenfor Nor- 
thern, Nortbmen o. l. Om denne Benævnelfe end til 
en vis Grad lader fig forfvare, naar den anvendes paa Is 
lands Nybyggere, hvoraf Fleertallet unægtelig vare Nor- 
mend, faa kan dog en i de nordiſke Oldſtrifter faa bevandret 
Forfatter, fom Hr. D., ikke være uvidende om, at den gamle 
nordiſte Literatur, at det oldnordiſte Sprog, at den nor- 
diſte Aand, Folk o. f. v. ligeſaagodt er Danſt, Svenſt og 
Islandſt, fom Norſt, af man gjør retteſt i at betragte det 
ſom Sameie for hele den ſtandinaviſte Stamme, og at man 
ved at give visſe lærde Normænd Medhold t deres ſtinſyge 
Expropriation af det øvrige Norden med Henſyn til Nordens 
Literatur og Hiſtorie, forlader den literaire og hiſtoriſte Sand- 
hed. Herr D.'s noie Kjendſkab til Sagaerne har dog maattet 
overbeviſe ham om, at den tlasfifte Hovedbenapnelſe for det 
nordiſte Oldſprog var indtil Midten af det 14 de Aarhundrede 
itfenorræna, men dönsk tünga; denne Betegnelſe vil 
han finde i Ynglinga saga c. 20, i Snorra Edda, 
Skäldſtaparmäl c. 43, i Hervarar saga e, 4. i påttr 
af Ragnars sonum, c. 3,i Fornmanna Sögur X, 
8. 179, i Jömsvikinga Saga, e. 6, i Heimskringla, 
Formälinn I, S. 1, (yvoør dönsk tung a vverult bruges 
om det Hovedſprog, der taltes over hele Norden), fremdeles 
i Olafs saga Tryggvasonar, ce. 48; 69, 271 og 283, 
i Fagrskinna, ce 82 og 117, i Knytlinga saga, e. 
17. Olafs saga ens helga Prologus, og e. 44, hvor 
Lalen er netop om norſke Høvdinger, der udmarkede fig 
blandt dem, „der talte den danſke Tunge". Paa famme 
Maade omtatler Saxo (I, XII, S. 610) Danicæ vocis 
homines, Bæringerne i Miklagard; men markeligſt er dog 
gamle Lovbog, Gräg as, 


pa mann scal eigi f döm nefna, er eigi 

efir mål numiti barnæseu å danskatingu, 
åÖr hann hefir iij vetr verit å Islandi epa 
lengr, 

hvorefter altfaa Indfodsret paa Island beroede paa om Ved» 


kommende „ſom Barn havde lært at tale den danſke Lunge”. 


Smnlg. tøvrigt C C. Rafns Afhandling herom i Antiqui- 
tés de 1 Orient, introd. p. XIIXLVII. Men afſeet herfra 
er det utvivlſomt, at norrænn, i Analogi med sudrænn, 
austrœnn og vestrænn, betegner det nordlige, nor⸗ 
diſke og ikke det færl b norſte; ſaaledes hedder det ogſaa i 
Fornmanna Sögur XI, S. 412, „at norrœna (det nor- 
diſte Sprog) ved Aſerne blev udbredt over hele Norden, Say» 
land, Danmark, Sverige, Norge og en Del af England“ 
(ſmlg. Snorra Edda I, 28-30; Heimskringla I, 128.28). 
Vi ere derfor ſaameget mere tilboielige til at antage, at Hr. 
D. ved Norſe vil betegne det Nordiſke i det Hele, ſom 
han i fine tidligere Skrifter har brugt den ſamme Benapnelſe 
i Tilfelde, fom t. Ex. om den yngre Edda, hvor der end ikke 
kunde være Tale om nogen norſt Medeiendomsret, og førend 
den nyere norfte literære Haveſyge var begyndt at yttre l ſig. 
I denne Henſeende tvivle vi faa meget mindre om, at Hr. 
D. jo, i Fortfættelfen af fin Afhandling, vil give Almeenhe⸗ 
den den fornøbne Forklaring, fom vi holde os overbeviſte om, 
at han vil undgaa al Tvetydighed.“ 


Det kunde jo viſtnok ſynes vverflødigt, at tage 
Notits af hvad en Dilettant, fom Anmeldelſens For⸗ 
fatter, finder for godt at anføre om en Materie, Hvor 
til han sienfynligt kun har den meſt overfladiſte Kund— 
ſktab, og hvor han, fom man feer, hovedſageligt grun— 
der fit Reſonnement paa Tilſnigelſer, idet han frem— 
ſetter fom givet og udenfor al Tvivl, hvad han førft 
ſtulde beviſe, f. Ex. at norrænn betyder nordiſk, 
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ikke „norſt“, at den gamle nordiſke Literatur ligeſaa— 
godt er danſt, ſvenſk og islandſkt, fom „Norſt“ o. ſ. v. 
— Men da han tillige tager Anledning til at hen- 
kaſte Inſinuationer mod „visſe lærde Nordmeend“, 
fom om de af Skinſyge føgte at expropriere det øvrige 
Norden med Henſyn til Nordens Literatur og Hiſtorie, 
og denne hans ligeledes ubeviiſte Ytring har faget 
Plads i et af Nordens meſt ubdbredte Tidsſtrifter, 
funne vi ei lade hans Ytringer gage ganſke upaatalte 


hen, idet vi derhos benytte Leiligheden til i Korthed 


at opſtille og begrunde de Seetninger, hvilke han her 
vil have betragtede, fom om de ej udſprang fra Over— 
viisning, men fra Skinſyge og „litercer Haveſyge“. 
1. Benævnelfen Norrænn. Det kan viſtnok aldrig 
falde Nogen, der kjender nærmere til vort og de andre 


germaniſte Oldſprog, ind at benegte, at dette Ord op— 
rindeligt og egentligt betyder „kommende nordenfra“, 


„horende til Norden“. Thi Endelſen — rænun, old— 
tydſt — röni, betegner omtrent det ſamme, ſom bet 


tydſte — iſch, vort — fk eller efter den fra Tydſtere 


laante Form — iſk. Norrænn, der egentlig ſtulde 


. 


Drabsmaal Kap. 5 (Schlyters Udg. S. 13): dræpar 
mapær danskan man elle noræn man, 
bøte niu markum: (nbræber man en danſt eller 
norſt Mand bøte 9 Mk.); „veſtgotiſt“ og „ſpenſt“ 
Mand ere ſtrax foran omtalte. Her vil man dog vel 
ikke paaftaae, at „nor n“ ſtal overjættes „nordiſk“. 
— vad bdanffe Skrifter angaar, da gives der vel 
ingen ſaadanne, hvor der er Anledning til at anvende 
Ordet „norrœnné, men Knytlingaſaga, fom handler 
om danſte Forhold, kalder dog den paa mødrene 
Side fra Norge ſtammende danſte Høvding ved Sven 
96(tribsføns Hof „Häkon hinn norræni* o: 
„Haakon den norſte“, og paa Runeſtenen fra Egaa 
i Jylland (Nord. Tidsſtr. for Oldkyndighed II. 2.) 
tales om en landirpi Kitils pis nuruna“, 
d. e. landhirdir Ketils pess norræna, „Ketil 
den Norſtes Landvogter“; — i ingen af disſe Tilfelde 
vilde" nogen fornuftig Mand falde paa at gjengive 
pnorrænn* med „nordiſt“. Her paatrænger fig nu 
Sporgsmaalet: „har Hr. Th. kjendt disſe Steder eller 
ei“! J ſidſte Fald er han uberettiget til at have en 
Stemme i Sagen; i forſte har han med Flid ſogt at 
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hede nord-rænn, betegner altſaa, om man vil, efter 
den oprindelige Sammenſcetning „nordiſk“. Men den 
oprindelige etymologiſte Betydning er eet, den færlige, 
ſom konſekvent Brug har givet Ordet, et andet. Lige— 
ſaaviſt, ſom at norrœnn i grammatiſt og etymologiſt 
Forſtand betyder „nordfra kommende“, ligeſaaviſt er det, 
at det i alle ei alene islandſke og norfke, men ogſaa 
ſpenſte, og man kunde vel og, hvis man havde dem, 
fige banffe Oloſtrifter, ſtadigt betyder „norſk“, d. e. „Norge 
tilhorende, „fra Norge kommende“. Rummet tillader 
os her ikke at anfore mange Exempler, men nogle faa 
ville være tilftrætfelige, og deres Rigtighed vil Hr. 
Th. mindſt kunne benegte, da de ere hentede fra 
islandſke, ſvenſke og tildeels danſte Skrifter. J 
den isfandffe Lovbog Graagaas, Vigſlode Kap. 37 
ſtaar der „Ef ütlendir menn verda vegnir å landi 
her, danskir edr svænskir eda norrœnir“ — (e: 
om udenlandſke Mænd blive bræbte her til Lands, 
„danſte eller ſvenſte eller norſte“). — Her kan det 
dog vel ikke falde endog Hr. Th. ind at vverfætte 
„danſte eller foenffe eller nordiſke“. J den islandſte 
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Keiſer Napoleons Modtagelſe af Hs. Majeftæt Kong Carl ved Haveporten til Slottet Saint⸗Cloud. 


fordolge, hvad der talte imod hans Paaſtand, og han 
er iſaafald idetmindſte uberettiget til ovenikjobet at 
fremfætte. Inſinuationer fom de ovenanforte. 

Hvad nu ellers denne tilſyneladende Vilkaarlighed 
angaar, at norrœnn, der oprindelig betyder „nordiſt“, 
altid betegner „norſt“, da er den ikke vilkaarligere end at 
„Nordmand“, der dog jo aabenbartetymologiſt kun betegner 
„en Mand fra Norden“, efter Sprogbrugen betegner en 
Indbygger af Norge. Enhyver indſeer lettelig, at „Nord— 
mand“ og „norrœnn“ hore ſammen, fom Subſtan— 
tiv og Adjektiv; Brugen er nu engang denne, lige— 
meget hvorledes denne er opftaaet. Ja egentlig gjælder 
endog bet ſamme om Ordet „norſt“, d. e. „nord —ſt“ 


en ligefrem modern Gjengivelſe af norrænn f. 


nord-rænn. Man faar tage denne Sproghrug fom 
den er; den lader fig ikke bortræfonnere, og Hr. Th. 
gjør bedſt i at ſtotte fig til fin Landsmand J. Erikſens 
Autoritet i dennes Noter til P. Vidalins Afhandling 
om „danſt Tunge“ S. 269; „Norrœnn madré 
Norvegum, a Dano, Sveco, Islando di- 
stinetum, semper notat. 


rr 


Laurentius Biffops Saga berettes det i ſidſte Kapitel, 
at Laurentius paa fit Bderſte tilſtrev Erkebiſtopen i 
Nidaros om at det var gavnligere at have en islandſt 
Bifkop i Hole end en norſt, (da nemlig i henved hun- 
drede Aar Erkebifkopen i og Kapitlet i Nidaros, der 
valgte de islandſte Biffoper, helſt valgte Nordmeend). 
Sagaens Ord ere: „at betr mundi henta kirkjunni 
etc. at hafa islenzkan biskup en norrænan*. Her 
kan man ligeſaalidet poverjætte „heller en islandſt B. 
end en nordiſt“. J Haakon Haakonsſons Saga Kap. 2 
ſiger Isleenderen Sturla om Jarlen Haakon Galin, 
hvis Fader var ſvenſk, at han anſages fom ,,åtlendr 
at födur Kyni en eigi norrænn*, d. e. 
„udenlandſk paa fedrene Side og ikke norſk“: 
en ſpenſt ertlæres altſaa her for „ikke norrön*; Hr. Th. 
vil dog vel ei paaſtage, at man her ſtulde ſige „ikke 
nordiſk“? Vi anſee det ei nodvendigt at anføre flere 
af de faft utallige Steder, hvor norrænn i islandſte 
Sagaer ſtilles i Movjætning til ,islenzkr*, danskr 
eller svænskr, og ſaaledes alene kan betegne norſt. 
Af fvenffe Skrifter nævne vi den gamle Veſtgotalov, 
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Mit Hadeland — God Rat! 


(Gfter Byron.  Childe Harold C. 1.) 


Farvel, Farvel, mit Fødeland, 
Som fant i Bølgen blaa! 

J Natvinds Suk og Bolgers Brand 
Og Maaneſtin vi gaa — 

Den Sol paa Flugt vi folge nu, 
Som ſtjuler fig faa brat; 

Farvel en Stund til den — og du, 
Mit Fødeland — God Nat! 


Kun Timer faa, og op af Grav 
Den ſtaar med gylden Bord; 
Og jeg ſtal hilſe Luft og Hav, 
Men ei min Moder-Jord, 

Saa ode ſtaar min gode Hal, 
Dens Arne er forladt, 

Og Ugras Volden eie ſtal; 

Hyl da, min Hund, i Nat! 
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Kom hid, kom hid, du Smaadreng fin! 
Hvi klynker du forſagt? 

Siig, bæver du for Stormens Hvin 
Og frygter Bolgens Magt? 

De Taarer vek du ryſte maa, 

Vort Skib er ſterkt og ſnart; 

Vor bedſte Falk kan neppe gaa 

Mer lyſtig i fin Fart! 


„Lad Stormen gaa, lad Bølgen ſlaa! 
Jeg trodſer So og Vind; 

Dog undres ei, Hr. Junket, paa 

At jeg er mod i Sind; 

Fra Faders Gaard jeg drog min Vei, 
Forlod min Moder mild, 

Og har en Ven foruden dig 

Og En — deroventil. 


„Mig favned varmt min Faders Arm, 
Alt uden Klage dog, 
Men Sukkene fra Moders Barm 
De folge mig paa Tog.“ 
„Hold op, hold op du Smaadreng god! 
De Taarer Hæde godt; 
Randt i min Barm faa flyldfrit Blod, 
Var og mit Øie vandt." 


„Kom hid, kom hid min bolde Spend! 
Hvi er din Kind ſaa bleg? 

Siig, er du rad de franſte Mænd 
Hvad eller Stormens Leg?“ 

„Tror du, jeg fljælver for mit Liv? 
Ei er jeg veg i Sind; N 

Men Tanken gaar til eenlig Viv, 

Det bleger vel min Kind. 


Ja, Viv og Born bo nar din Hal, 

Som Fjernet tar i Favn; 

Siig, hvad hun vel dem ſpare ſtal, 

Der kalde paa mit Navn?“ 

„Hold op, hold op, min Svend fan god! 
Din Sorg jeg klandrer ei; 

Men jeg, fom fit et flygtigt Mod, 

Med Latter flyr min Vei.“ 


De Suk paa Skromt, hvo agter paa, 
Hos Viv og Pigelil? 

Snart torres vil de Dine blaa 

Af nye Gleders Ild. 

Ei ſvunden Fryd et Suk jeg gav, 
Ei Farer paa min Færd, 

Det er min Ve, jeg veed ei af 

En Ting, en Taare verd. 


J Verden ene ſtaar jeg nu ; 
Alt paa det vide Hav, 

Skal tynge Andres Nod min Hu? 
Ei Een ſin Tro mig gav. 

Maaſte jeg ſavnes af min Hund? 
Ak, mat af fremmed Mad, 

Den fled mig fønder ſamme Stund 
Jeg nermed mig den glad. 


Med dig mit Skib jeg gaar med Haſt 
Alt over ſalten So. 

Og hvor du vil, iland mig kaſt, 

Kun ei paa egen O. 

Velkommen Vover morkeblaa! 

Har J mit Syn forladt, 

Velkommen Ork og Fjelde graa! 


Mit Fødeland — God Nat! . 
Fr. G. 


Gamle Nyheder, 


Naiv Maade at feire Univerſitetets Stiftelfes- 
feft paa. Opfyldelſen af Nordmendenes længe nærede 
Onſte om et Univerſitet feiredes ſom bekjendt ved en Natio» 
nalfeſt den 11te Deebr. 1811 over det hele Land og med en 
faa almindelig og oprigtig meent Glade, fom endnu aldrig 
nogen Begivenhed har fremkaldt hertillands. Men uagtet 
disſe Feſtligheder findes beftrevne i en tyk Bog, have de fleſte 
Nulevende viſtnok lige ſaalidet Begreb om deres Storartethed 
i det Hele, ſom de have om de i Sandhed uherte og rørende 
Opofrelſer, der fra Tuſinders Side glordes for at Norge 
kunde faa dette ſit Univerſitet. Ved Siden af de ſtore og ſta— 
telige Feſter faa man ogſaa enkelte Forſog paa at feire Dagen, 
der vare mere naive og velmeente, end henſigtspasſende. Her⸗ 
af haves naturligvis ingen Beſtrivelſe i den af Hr. Platou 
i ſin Tid udgivne officielle Beretning, men de fortjene dog 
d at kjendes, og derfor hidfætte vi en Beretning om den 

aade, hvorpaa Feſten feiredes i Flelkefjord, og fom findes 
e Adresſe-Kontoirs Efterretninger“, No. 7 
or ; 

„J Anledning af Feſtdagen ben Alte December, var 
Apotheket i Flekkefſord meget fljønt oplyſt med dobbelte Rader 
Glaslamper af Huſets Forſide, ſaavel Over- fom Under- 
væreljerne. Den midterfte Deel over Gadedoren og overſt op 
til Kviſten med Transparente indenfra, oplyſt med Lamper. 


1. Over Gadedoren i en lang Ramme, Ordene: 
Norges Heders-Dag den Lite December 1811. 

2. Derover i et ſtort Fag Vinduer, paa hoire Side, den 
kongelige Krone, ſom holdes i Veiret af 2de Hender ud af 
Skyerne, hvorved Hans danſte Vimpler paa hver Side og 
omflyngeen)de Ordene: 

Blandt Norges Fjelde, 
Staaer Sjette Frederik, 
Og Marias Welde. 

Derunder Scepter og Sverd over Kryds. 

Paa venſtre Side ligeledes den kongelige Krone, ſom 
holdes i Veiret af 2de Hender ud af Skyerne, og danſte 
Vimpler omfſlyngeln)de Ordene: 

f Folkets Fader 
Og Landets Ven 
Er Vor Store Frederiks Lon. 
Derunder en Ege- og Palme-Gren over Kryds. 

3. Atter to Fag Vinduer oplyſt med dobbelte Rader 
Glas-Lamper. 

4. Overſt i Kviſten Transparent i Ramme af en halv 
Cireel, deri en Slange i Runddeel fom bider fig i fin Hale 
og i dets Midte et Øie, og udenom alt dette, Ordene: 

N Seli Deo Gloria. 

Samme Dags Morgen den Alte December 1811, blev 
Apothekeren glædet derved, at hans Kone blev Lykkelig forloſt 
med en Datter, ſom den Afte Januar 18121 Daaben blev givet 
Navnet Nora, f Meget af P. M.“ 


Aiteratur, 


Sigrid. Original Fortelling af Arnulf. (Throndhj. 
1861. 98 S. 8. J. Anderſens Enkes Forlag. Priis 36 f.) 
Derſom Ingen havde hørt Noget fra B. Bjornſon, ſiden han 
drog til Italien, og denne Fortelling, efter behørige Bebu⸗ 
delſer, var kommen ud med hans Navn paa, vilde maaſtee 
nok en enkelt kritiſt Sjæl ligeſaavel tvivlet om hvorvidt 
„Sigrid“ kunde maale fig med „Arne,“ fom denne Fortelling 
med „Synnove Solbakken.“ Men det vilde vanſtelig faldet 
Nogen ind, at flutte til en Myſtifikation. Man vilde viſt⸗ 
nok fundet, at Bjernſon her paa mange Steder havde gjen- 
taget fig felv, ja at det Broderhad, fom han i „En glad 
Gut“ har ſtildret i en liden gribende Epiſode, her er gjort 
til den hele Handlings Baggrund, ihvorvel med den For- 
ſtjel, at Hadet ikke ſtriver fig derfra, at tvende Brod re ved 
Auktion byde hinanden op paa et Uhr (fom hos Bjornſon), 
eller paa en Dragkiſte, hvortil der knytter ſig Pietetsfolelſer 
(ſaaledes ſom hos Auerbach i hans „fiendtlige Brodre“), men 
fra en Gjente, Sigrid, hvem begge Brødre (Ivar og Knut) 
elſte og ville have. Men Gjentagelfen vilde neppe findes ſterre 


end hvad man er vant til netop hos de ſtorſte Forſattere, fra 


Holberg til Oehlenſchläger. — Heller ikke vilde man undgaget 
paa enkelte Steder at bemerke en vis Mathed i Tanken og 
nogen bred Almindelighed i Udtrykket, fom man ikke har fun⸗ 
det hos Bjornſon før, men dette vilde hellerikke været tilſtrak⸗ 
keligt til at begrunde nogen Mistanke om et literert Falſum. 
Det vilde kun godtgjort den ſorgelige Ting, at Bjornſon, 
presſet af Boghandlere eller lokket af Publikums Efterſporgſel, 
havde bekvemmet fig til, fom ſaamange ſtore Forfattere (kun 
ikke de kunſtfuldendt ſtore fom Göthe, Schiller, Heiberg, Wel— 
haven o. g.), at lade et Arbeide gane fra fig, inden han havde 
giwet det denne finere Fuldendthed, fom med Henſyn paa 
Publikum er faa utaknemmelig, men hvis Betydning aldrig 
en Forfatter bor overſee uden Fare for at ſynke ned til Haand- 
verksmasſighed. Dog ligeover for disſe Kriterier paa en 
Pſeudo⸗Bjernſon vilde der været flere og ſterkere for en egte. 
Den af Bjornſon inventerede eiendommelige Stiil med Sa⸗ 
gaen og Asbjornſen fom Subſtrat, der felv i fin frørfte Abun⸗ 
dants af Ord ligeſom idelig erklærer fig for dovſtum, gjen- 
findes her i en til Oprindelighed grendſende Skikkelſe. Man 
marke fig kun, hvorledes Heltinden introducereg forſte Gang 
hun navnes: „Svend hedte Manden paa Berg, og Konen 


Elen; de var Forældrene til Sigrid,“ eller Enden paa Ka⸗ 
pitlet om Knuts Olkveiſe-Naſeri: „Dagen efter var Dok» 


toren der; Knut havde Nervefeber.“ Ved Siden af Stilen 
og Fortielſesprincipet i ſamme har „Sigrid“ ogſaa i de enkelte 
Motiver den meſt ſtuffende Lighed med Bjernſons Arbeider, lige 
fra Beliggenheden af Gaarden Berg ad modum Solbakken, 
til Heltens Dromme ude i Marken paa fin H.⸗C -Anderſenſt 
a la Thorbjorn og Arne. Vi fkulle imidlertid, iſtedetfor at 
paapege de ſpredte Ligheder, kun fremhave de gjennemgagende: 
megen Graad og meget Slagsmaal. Men med Henſyn paa 
dette Punkt nodes vi til at gjøre en Bemeerkning. Graad og 
Slagsmaal kan være nyttige og gode, ialfald i en Fortelling, 
om de end juſt ikke altid ere det i Livet. Men det hører til 
de ſterke Dofer, fom ikke maa tages hvert Dieblik. Om 
vi end regne disſe Ingredientſer blandt dem, der give „Sigrid“ 
en yderligere Lighed med B.s Arbeider, kunne vi ikke anſee 
dem for anbefalelige Norge har allerede valt en altfor før- 
gelig Opmeerkſomhed i Udlandet ved dets Videnſtabsmands 
gruſomt ſande Fremſtillinger af Spedalſtheden, Ufædeligheden, 


Brandevinsdrikken og Ureenligheden her, til at Digtningen og- 


faa fkulde legge alle fine Aarer ud for at ophoie Slagsmaal 
og al anden Raahed til et ſikkert Kjendemerke paa en agte 
Nordmand. Der bor derfor i Tide paa Nationens Vegne 
neblægges Indſigelſe mod, at disſe Skildringer, fom udgive fig 
for at gjengive Livet blandt Folket, optage altfor meget af 
hine faa lidet poetiſfke, for Norge faa vanærende vg i det 


Store og Hele faa ufande Elementer. — Af det allerede Sagte 
vil man indſee, at „Sigrid“ er værdt til at kjende, om end 
fom en blot og bar Efterdigtning eller et Tidsmerke. Sproget 
og hele Fremſtillingens Maneer rober en Forfatter, der har en 
vis Skrivedygtighed, men desværre ogſaa en Mand, der ſelv 
mangler den fornøbne poetiſte Individualitet og ſaaledes ikke 
har funnet undgaae Faren for at fortabes i en fremmed. At 
hans Fortelling, fom Folge heraf, trodd al ydre, gropkornet 
Lighed med Bjonſons Arbeider, ikke i poetiſt Henſeende taaler 
nogen Sammenligning med disſe, er overflodigt at bemerke. 
Ingen Fardighed i Efterdigtning kan for Kjendere bode paa 
Mangelen af poetiſt dyb og friſt Oprindelighed. 

— Af den af Chr. Tonsberg bebudede Idie Rekke af Norffe 
Folkelivsbilleder efter Malerier af A. Tidemand er ud⸗ 
kommet 1ſte Hefte (Priis 1 Spd.), indeholdende „Brudepynt⸗ 
ning paa Staburet“ med poetiſt Trek af A. Munch. Med 
Henſyn til Udførelfe ſtaar dette Billede fuldkommen ved Siden 
af de tidligere. Det Hele bliver 4 Hefter. 


— Hos ſamme Forlegger er udkommet en vakker Lithographi 
af Choret i Throndhjems Domkirke, efter en af Architekt 
v. Hanno optagen tro og fortrinlig Tegning. (Priis 60 ß.) 

Paa Mallings Forlag er udkommet vet Binds iſte 
Hefte af Flateyjarbok, der fom bekjendt udgives efter offent⸗ 
lig Foranſtaltning. Dette Hefte, der udgjor 416 S. og koſter 
104 f., indeholder Olaf den Helliges Saga, med indſtudte 

Epiſoder (deriblandt Foſtbrodre-Saga). Subſtriptionen paa 
denne lige faa billige fom ſmukt udſtyrede Saga-Udgave 
ſtaar fremdeles aaben; dens ſamtlige 3 Bind ville komme paa 
omtrent 4 Spd. 


— For Hjemmet, 6te Hefte, indeholder Fortfættelfe af A. 
Munchs Fortelling „Pigen fra Norge“ og Slutningen af Prof. 
Munchs interesſante Skildring af „Romerfke Tilſtande“, for- 
uben et lidet Eventyr af en Anonym og et Digt af A Munch. 


— Gfolevæfen. Udfommet er 1) Plan for Qvams 
Latin» og Realſkole“, 50 S. 8. Denne Skole er, fom 
det ſees, en Udvidelſe af „Forberedelſesſkolen til Krigsſkolen“, 
der begyndte i 1857, og vil efter den foretagne Udvidelſe ikke 
alene fom de andre Skoler „fore Barnet fra 5—6 Aars Ul- 
deren frem til Univerſitetet eller Krigsſkolen“, men „ogſaa give 
en fuldſtendig og grundig Fordannelſe for polytednifte Inſti⸗ 
tuter“ Foruden en fort Efterretning om Skolen ſelv, om- 
handler Skriftet entelte Punkter af vort hoiere Underviis⸗ 
ningsvæfen, hvorved findes Mangler, fom troes at funne af- 
hjcelpes. 2) Indbydelſesſkrift til Hovedexamen ved 
Tromso lærde Realſkole i Aaret 1861. (36 S. 8). 
Indhold: 1) Hjemmet og Stolen (pedagogiſke Vink og Be- 
tragtninger). Slutning af den i forrige Aars Program 
paabegyndte Fortegnelſe over Skolens Bibliothek. 3) Skole- 
efterretninger, Alt efter Skolens Rektor. 


Horge. 

Chriſtiania. Den 27de Auguſt ankom Prinds Oscar til 
Stockholm med Dampſtib fra Lübeck og næfte Dag Dronnin⸗ 
gen og Prindſesſe Louiſe med Dampftib fra Stettin. 

— Paa foregaaende Side give vi en Ufbildning af vor 
Konges Modtagelſe hos Keiſer Napoleon, hvilken vi have hentet 
fra Pariſerbladet L'Illustration for 17de Auguſt, der ogſaa 
indeholder en Afbildning af den til Wre for vor Konge givne 


Revue paa Marsmarken, 


— J en Notits i vore Dagblade med Overſtrift „Havedyrk⸗ 
ning i ſtor Still,“ henleder Hr. Fr. Chr. Schüdeler perl. 
fombeden paa det monſterverdige Havebrug i det Store, ſom 

Gartner A. Hanſen paa Roſenhof bag Sorgenfri ved Thrond⸗ 
hiemsveien har indrettet. 

— J Anledning af Univerſitetets Halphundredegarsfeſt den 
Aden September, give Byens Borgere en Feſtmiddag i Fri⸗ 
murerlogen, hvortil de have indbudk de fremmede Wresgjeſter 
og. Univerſitets Lærere: Om Aftenen gives efter Indbydelſe 
af Studenterſamfundet Feſt paa Klingenberg. Feſttalen paa 
Univerſitetet holdes af Prof. Holmboe. Kantaten er forfattet 
af Prof. Welhaven. Zdie Septbr. indvies Studenterſamfun⸗ 
dets nye Bygning med Bal. Ade Septbr. give Univerſitetets 
Lærere en Feſtmiddag for de fremmede Gjeſter; og om Uf- 
tenen gives en Feſtforeſtilling paa Klingenberg, hvorved „Har⸗ 
mendene“ af Henr. Ibſen opføres. 

— Den 28 de Auguſt paabegyndte Docent Dietrichſon i 
Univerſitetets chirurgiſte Forelesningsſal nogle Foredrag om 
„Forholdet mellem Religion og Kunſt“. Et Par Hundrede 
Tilhorere, eller omtrent faa mange, ſom Salen kunde rumme, 
havde indfundet fig. Foredragene ville ialt blive fire og 
Entreen til dem alle er 60 6. 

— Slkattefoged i Chriſtiania N. E. Thorſted dode pludſe⸗ 
lig den 25de Auguſt. f 

— Fra Moſs berettes, at en forulykket Agronom i Byens 
Nerhed har overfaldet og plyndret Kapt Finne. 


—— 


Bekjendtgjørelser. - 
I Throndhjem er udkommet paa Jacob Andersens 
Enkes Forlag og sendt mig til Forhandling: 
 Pigrid. 
Original Fortælling af Arnulf. 


Priis 36 Sk. 
J.W. Cappelen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Storgaden Nr. 27.) 
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Nr. 36. i 1 H f f udfømmer hver Søndag Morgen. Sde September 1861. Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. | 10. Aarg. 
LITE IN 3 ä 

u 94 Indhold. Danerige, under hvilke Sverige og Norge kun vare Men nu er det for alle dem, der ſysle med disſe 
Nor Dirk, Moye, Danft. — Skizzer fra Lendon. — Flotbare Sommerboliger. Vaſalriger. Da nu ogſaa Sproget, forſaavidt vi Studier, en bekjendt Sag, at nogen egentlig Litera- 


— Vort Univ erfitetå Stiftelſe. — Cantate ved det norffe Univeſitets Halvbun⸗ 
Ae — Kand. E. Schreiners Tale til Konferentsrand Prof. Johan 
Nicolai Madvig. . Thaulows Tale red Univerſitets-eſteu. — Til Ole Bull. 
— Norge. 


Å å gain Norſk, Danſk. 


(Af P. A. Munch). 


II. 


2. Benædneljerne „danſk Tunge“ og „norront 
Maal", At man ved „danſk Tunge“ forſtod det 
Sprog, ſom i den tidligere Deel af Middelalderen 
maa have været fælles for hele Norden, mindre 
Dialektforſtjelligheder fraregnede, kan der ligeſaalidet 
falde nogen ſagkyndig Man», han være fig Nordmand, 
Danſt eller Svenff, at benegte, fom at norrænn 
oprindelig betegner „fra Norden“. Grunden til hiin 
Benævnelfe ligger i de hiſtoriſte Forhold. Lige fra 
Ragnar Lodbroks Tid, der endnu berører den myſtiſt— 
heroiſte Periode, indtil Knut den Stores Dod ud⸗ 
gjorde Norden egentlig kun eet ſtort Rige, det danſte. 
Det vil ſige: Ragnars Wktlinger betragtede fig veſent⸗ 
ligt fom danſke, eller Danekonger. Vel beſtod jo 
og et ſvenſt Rige ved Siden af det danſte, og der 
oprettedes et norſtt. Men hyvad dette ſidſte angaar, 
da er det aabenbart, at det den hele Tid indtil hiin 
Kongeſtammes Üddeen paa Mandsſiden ikke erkjendtes 
fom ſideordnet med Danmark endog i Folkebevidſt— 
heden, end ſige af Fyrſterne. 
hans Stlinger, en Vaſalſtamme under Danekongerne, 
betragtedes af disſe ſom Oprorere og Uſurpatorer; hos 
en ſtor Deel af Folket holdt ſig den Tro, at Dane— 
kongerne dog vare dets legitime Overherrer, en Tro, 
der kun gradviis udrydedes og fom foranledigede idelige 
Tilbagefald under det danſke Herredømme. De danſte 
Konger, Harald Gormsſon, Sønnen Sven og Sonne— 
ſonnen Knut herſtede felv lange Stunder over Norge; 
det var forſt St. Olafs Helgenglands, og det gamle 
Dynaſties ſamtidige Ophør, fom ſtillede Norge ſide— 
ordnet ved Danmark. Da forſt traadte Norge frem 
for det øvrige Europa, fom et eget Rige. For den 
Tid var det ej til'ſom Rige, kun ſom Lokalitet; ſom 
Indbegreb af flere Fylker, hvoraf Storſtedelen horte 
under Dane-Riget. Hvad Sverige angaar, da vide vi 
alle, at den Konges Wt, fom paa ſamme Tid herſfkede 
der, ogſaa var en Green af den ragnarffe Stamme. 
Men dens Forhold til den danſte Green er endnu ikke 
fuldkommen oplyſt, thi hvor tilſyneladende uafheengigt 
end de fvenffe Konger herſlede, fan er der dog Spor 
af, at baade Danmark og Sverige tilſammen betrag— 
tedes ſom den ſamlede Stamme8 fælles Odel, ſom den 
beſad fideikommisſariſk, ſaaledes at ſtundom Medlem— 
mer af den ene Green kunde komme til at herſte i 
den andens Rige, fom f. Ex i Mindreaarighedstil— 
felde, idet den ældre Frænde betragtedes fom den yngres 
lovlige Formynder; idetmindſte finde vi Erik Sejerſcel 
herſtende i Danmark, neppe alene ſom Erobrer, og 
Knut den mægtige at lade flaa Mynt i Sigtuna, 
maaffee fom etſlags Formynder for Anund Jacob. 
Disſe Forhold ere meget dunkle og fortjente en nær- 
mere Underſogelſe, men det er umiskjendeligt, at de 
forhaandenvoerende Data, ſammenholdte med de ældre 
Rigs⸗Arveforhold lade ane noget ſaadant fom det her 
antydede, og temmelig ſikkert kan det antages, at Ud— 
landet neppe betragtede Norden anderledes end ſom eet 


forffjelligt, 


Harald Haarfager og 


kjende det fra Rune-Indſtrifterne, der rigtignok ſaaat⸗ 
ſige kun er et Skeletſprog, der lader os i Tvivl om 
Udtalens Sceregenheder, virkelig var felles for hele 
Norden, var det i ſin Orden, at det baade af Inden— 
landſte og Fremmede kaldtes efter Hovedlandet „den 
banffe Tunge". Derfor finde vi det ſaaledes anvendt 
af den netop under Knut den megtige levende Sighvat 
Skald i hans Vers om Haakon Jarl (Fm. S. IV. 
S. 73), det eneſte, men ogſaa fuldkommen tilſtreekke— 
lige, ſamtidige Beviisſted. ö 

Men med Hardeknuts Dod i Danmark og Emund 
Slemmes i Sverige faa Aar efter endtes begge 
Linier; baade i Danmark og Sverige traadte Side— 
linier til Regjeringen og det gamle Odelsforhold op— 
hørte; Norge optraadte under Kong Olafs Son og 
Broder por med de to andre, og fra nu af var 
der tre Riger. Og denne Afſondring af Rigerne for- 
aarſagede og, at Sproget i hvert af dem artede ſig 


intet af Rigerne beholdtes Sproget uforandret ſaa— 
ledes ſom vi finde det paa Runeſtenene. J Danmark 
— det være fig nu af Naboffabet med Tysſtland eller 
af andre Grunde ſom det her vilde være for vidtløf- 
tigt at anfore — indtraadte Forandringen tidligſt, 
ſaa at, ſom en af de kompetenteſte Autoriteter i dette 
Stykke, Profesſor P. G. Thorſen, udtrykker ſig i ſin 
Afhandling om Runeſtenen ved Danevirke (i Nord. 
Univ. Tidsſk. 1858: S. 83) „i 11te Aarhundredes 
2den Halvdeel (under Sven Wſtridsſon) var Oldſproget 
fom ſaadant brudt og dets ſtrenge Boinings-Regel— 
mesſighed ei længer tilſtede, men det nærværende 


afledte Sprogs førfte Periode begyndt“. J 


Norge og endmere paa Island holdt ſig vel Boinings— 
Regelmæsfigheden fremdeles, og Charakteren overhoved 
blev uforandret, men Sproget blev dog fjendeligt 
anderledes, og charakteriſtiſte Sceregenheder antoges, 
ſ. f. Ex. Udeladelſen af v foran r i Begyndelſen af 
Om (f. Ex. reidr, rist, raugr, hvor Danffen endnu 
har vred, Vriſt, vrang), en hyppigere Brug af Artifen 
o. a. d. I Sverige bibeholdtes maaſtee meſt af det 
gamle Lydſyſtem, medens ogſaa der Regelmæsfigheden 
i Boiningen begyndte at tabe ſig, Saaledes dannede 
der ſig da tre Sprog, Dialekter, om man vil, da de 
dog vedbleve at være faa lige, men i alle Fald lige— 
faa fuldt tre Sprog, fom Danſt, Svenft og Islandfſt 
nu med al deres Lighed ere tre Sprog. Det falder 
da af ſig ſelv, at hvert Sprog benevntes efter det Land 
eller Folk, fom ialte det, danſt, ſvenſt, og norrænt 
eller norſtt. Men det (aa ogſaa i Sagens Natur, at 
Island, hvis Befolkning var udgaaget fra Norge, og 
trods den politiſte Adſtillelſe dog fremdeles vedblev at 
ftaae i den inderligſte Forbindelſe med Moderlandet, 
og betragtede fig fom en Nationaleenhed med den norfke, 
ikke kunde kalde fit Sprog andet end ,,norrænt* d. e. 
„norſtt“, faalænge Sproget i begge Lande vedblev at 
pære det ſamme, og Literaturen feelles; ligeſom Is— 
leenderne ogſaa ligeoverfor Fremmede, endog Danfke, 
kaldtes og kaldte fig Nordmeend, naar det ikke gjaldt, 
ſerſtilt at betegne Hjemſtavnen, f. Ex. naar Isleen— 
dingen Odd Munk lader den danſte Sigvalde Jarls 
Datter kalde Islendingen Stefner Thorgilsſon en 
Nordmand, og naar Isleendingen Eldjarn i Mag— 
nus Barfods Saga kaldes en Nordmand, hvor han 
har med Engelſtmend at beſtille (Kap. 29). 


og ſaaledes forgrenede få Fend 


tur ei begyndte at danne ſig i de nordiſte Lande, 
forend hen i det 12te Aarhundrede, altſaa en rum 
Tid efter at det oprindelige Feelesſprog i Norden 
havde begyndt at forgrene fig i tre færftilte Sprog. 
Thi Rune⸗Indſkrifterne konſtituere ingen Literatur; til 
Literatur udfordres hele Bøger i et nogenlunde be— 
tydeligt Antal, og ſaadanne, i det fædrelanffe Sprog, 
fandtes idetmindſte ikke paa Island førend efter 1120, 
i de ovrige nordiffe Lande maaſtee endnu ſenere; i 


alle Fald ere de gamle ſpenſte og danſke Bøger, fom 


endnu haves i Behold, og ſom ere Hovedkilderne, 
hvoraf vi lere Sprogenes daværende Üdſeende at 
kjende, ikke ældre end Slutningen af det 13de Aar⸗ 
hundrede, ligeſom ogſaa de bedſte islandſte og norffe 
Haandſtrifter ere fra det ſamme Aarhundrede. Og 
da det nu ei faldt JForfædrene ind, i de Bøger, fom 
de ſtrev, at affektere en ældre eller mere gammeldags 
Sprogform end den, fom herſkede paa den Tid, Ned⸗ 


ſtriveren levede, kan man bverhoved ſige, at de Sprog⸗ 


former, der foreligge os i Oldſkrifterne, ere de, fom 
herſtedei Norden mellem 1200 og 1300. Det Sprog, 
fom findes i de islandſte Familieſager og de norſte 
Kongefagaer, vverhoved det Sprog, hvorom der her 


ueermeſt er Tale, Saga- og Skalde-Literaturens 


Sprog, det er det fom taltes paa Island og i Norge mel= 
lem 1200 og 1300, og ſom baade af Islendere og Norſte 
kaldtes Norronaſproget, det vil ſige det norſke. 
At dette Sprog fom norfi-islandft tillige er nordiſt, 
forftaar fig af fig felv, men at kalde det .nordDiff i 
den Forſtand at det tillige flulde være det felles 
Bogſprog for hele Norden paa den Tid, 
dette indſeer Enhver er ligeſaa urigtigt og følgelig vild— 
ledende, fom om man nu vilde enten kalde Danfk eller 
Svenſt Nordiſt i ſamme Forſtand. Men trods dette 
have dog netop i ſenere Tider, ijær danſke Forfattere 
villet fætte igjennem, at hiint fælles Bogſprog alene 
fiulbe betegnes med Navnet „Nordiſk“ eller „Old— 
nordiſk,“ fom om dette Sprog tillige var det, der 
anvendtes i danſte og ſvenſte Skrifter; det 
urigtige Benævnelje, fom Hr. G. Th. nu ogſaa vil 
forfegte, og heri endog gaa fad vidt, at han taler 
om „visſe lærde Nordmeends ſkinſyge Expropriation 


af det øvrige Norden med Henſyn til Nordens Litera- 


tur og Hiſtorie,“ kun fordi de ſamme „leerde Nord— 
mend“ ſimpelthen have føgt at klare denne Vildrede, 
proteſteret mod hiin vildledende Bencepnelſe, viiſt, at 
Saga-Syroget, eller det Sprog, fom taltes og ſtreves 
paa Island og i Norge mellem 1200 og 1300, ikke 


var det ſpenſte og ikke det danſte Bogſprog, og der— 


for heller ikke kan kaldes „det oldnordiſte,“ men enten 
det norrøne, eller, naar man ei lenger vil bibe— 
holde denne abſolute Form, det gamle norſte eller old— 
norffe, — eller endog om man nu engang ikke fan 
bære over fit Hjerte, at erfjende Nordmeendene i Be— 
ſiddelſe af nogetſomhelſt Sprog, det is landſke. 
Hine , lærde Nordmeend“ have (æg nøte Meerke til 
disſe Ord, Hr. G. Th.!) ikke nogenſinde benægtet, lige— 
ſaalidt fom det her af os benegtes, at der i fin Tid, 
f. Ex. under Harald Blaatand, har exiſteret et felles 
„oldnordiſt“ Sprog, og at dette Sprog formodentlig 
ſtedſe kaldtes „det danſte;“ men de have kun fagt, og 
ville i Medhold af Tingenes ſande Beſtaffenhed altid 
ſige, at dette „oldnordifke“ Fellesſprog er affluttet mod 
Midten af det 11te Aarhundrede, uden at efterlade 


å 


er denne 


8 
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nogen Literatur, medens derimod det Sprog, hvori 
Sagaerne ere ſkrevne, Norrønafproget, er det Sprog, 
fom taltes og ſtreves paa Island og i Norge i det 
13de Aarhundrede, og fom ſaadant ikke danſt eller 
ſvenſt, ikke ſamtidigt „Sameie for hele den ſtan— 
dinaviſte Stamme.“ Bi hidfætte f. Ex. Begyndelſen 
af den gamle jydſke Lov, ſaaledes fom den kjendes 
efter de ældfte Haandſtrifter, i en Sprogform, efter Thor— 
ſens kyndige Formening neppe Yngre end 1280-90: 

Meth logh skal land bygiæs, æn villæ hwær 
man oruæs at sit eghæt. oc late men nytæ 
iafnæth, tha thurftæ man ækki logh with. æn 
ængi logh ær æmgoth at fylghæ sum sannænd. 

Enhver, der kjender Sagaſproget, vil ved førfte 

Oiekaſt fee, at dette fjerner fig mere derfra, end f. 
Ex. nyere Danſk fra Svenſt, og at man derfor, faa 
lenge man anſeer Danſt og Svenſt for to forſtjellige 
Sprog, endmere maa anſee det Danſke i hiin Lovbog 
- og Norronaſproget fom to forffjellige Sprog. Man 
vil fee, at for at omfætte hiint Citat til ,norrænt,* 
maatte man ei alene forandre Retſtrivning og de 
grammatiſte Former, men endog anvende andre Ord 
og Talemaader. Bibeholdt man nemlig faa meget 
ſom muligt og ſatte f. Ex.: 5 

Med lögum skal land byggja. en vildi hverr 
madr nœgjast at sinu eignu ok låta menn njöta 
jafnadar, På Pyrfti madr eigi laga vidr. en 
engi lög eru jafngöd at fylgja sem sannendi 

Da maatte man dog ombytte ,oruæst med 

„nœgjast,“ e. a. d. og Ordet madr efter Pyrfti i Betyd— 
ningen „man“ er ikke ſtemmende med den fædvanlige 
norrøna Sprogbrug. | 

Vi ſporge nu Enhver, og Hr. Th. ifærdeleshed, 

om det vilde være nogen Mening i at ſige: dette 
Sprog, hvoraf Prove her er meddeelt, er gammelt 
Danſt, men ikke „Nordiſt;“ eller: „paa Old nordiſk 
vilde de anforte Talemaader lyde ſaaledes ſom i den 
her meddeelte Dverjættelje, paa Old-Danſk derimod 
fom i „jydſte Lov“ altſaa med andre Om: Danſk 
var og er ſom ſaadant ikke „Nordiſk?“ Men hid— 
til forer aabenbart Konſekventſen. 

f For ogſaa til Sammenligning at give et Exempel 
af et af de eeldſte ſvenſke Skrifter, hvor Sprogformen 
findes reneſt, anføre vi et Sted af den gamle Veft- 
gotalov, Schlyters Udgave S. 32. 

Konongær vil sær kono bipia. Ar pæt uten 
konongrikis, på skal men sine late faræ. ok 
ærændi sit vrakæ ok fest take. på skal 
konongær brupfærp gen gæræ. På skal konongær 
gen fare ok giva tolf mærkær gulz aller 
tvæ byæ at væpium sætiæ. 

Ordret omſat paa Norrønamaalet vilde dette lyde: 

Konungr vill sér konu bidja. Er pat utan 
konungsrikis, på skal [hann] menn sina låta 


fara ok erendi sitt reka ok festi taka: pa 


skal konungr brudferd fgegn gera. pa skal 
konungr fgegn fara ok gefa tolf merkr gulls, 
elligar två boæi at vedi setja. 

Dette er, ſom fagt, en ordret Omfætning, og allerede 
de her fremtrædende Forſtjelligheder ere tilſtrekkelige til 
at viſe, hvad der tilſigtes. Men den, der noie kjender 
vort Oldſprog, vil ſtrax føle, at der og i Konſtruktio— 
nen er noget forffjelligt fra dettes fædvanlige Brug. 

At nu ogſaa baade Islcenderne og de øvrige 
nordiſte Folk var ſig denne Sprogforſtjel bevidſte, viſer 
ſig ikke alene deraf, at hine kalde ſit og Nordmeendenes 
Sprog norræna, de Svenſke deels svenska, deels 
gætska, de Danſte danska; men vi finde og i 
islandſte Skrifter „danſt“ og „norrœna“ ſtillede jevn— 
ſides, f. Ex. i det islandſte Fragment hos Langebek, 
Seriptor. II. p. 426: Knütr (d. e. Knütr riki), 
er Landbertus hét skørnarnafni, ok kal- 
ladr er å danska tungu ok norræna Knutr 
iki,“ og det klasſiſke Sted: „Graagaas Vigflode 
Kap. 37 (Kvartudgaven p. 72), hvortil vi nedenfor 
komme tilbage, hvor der førft tales om de tre nordiſke 
Folk, ſiden om „de Tunger,“ (ikke „den Tunge”), 
fom jeg nys nævnte (af Peim tungum er ek 
talda nu.) Og Saxo, der ſtrev allerede omkring 
1200, lader dog, under Bevidſtheden af de da her— 
ſtende Forhold, Nordmanden Erik fra Rennesø ved fin 
Ankomſt til Danmark ſende to Speidere, „der kunde 
tale Danſt,“ (Danicæ facundoslingvæ) til den 
danffe Flaade (Müllers Udg. S. 195). Allertydeligſt 


viſer fig denne Bevidſthed om Sprogenes Forſtjellighed. 


netop i grammatiſk Henſeende hos den føromtalte lærde 
Isleender Olaf Hvitaſkald, der felv havde været i 
Danmark, i hans Målskrudsfroædi III. 14, (Arnamagn. 
Udg. II. 134) hvor han med Henſyn til den her oven— 
for nævnte Egenhed ved det norrøne eller norſt-islandſte 
Sprog allerede paa hans Tid, at bortkaſte V i Be- 
gyndelſen af Ord foran r (f. Ex. rist, rangr“ 
iffe vrist, vrangr), hvor det var og er bibeholdt 
i Danſt, udtrykker fig ſaaledes: pydverskir menn 
ok danskir hafa V fyrir R i pessu nafni 


brugeligt i Norronaſproget.“ 
Ja Olaf Hvitaffald giver endog 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


(9: vrungu) ok mörgum ödrum, ok hyg- 
gjum vér fornt mål vera, en nå er pat 
kallat vindandin forna f skåldskap, pvi 
at pat er nå ekki haft f norrænu måli* 
d. e. „Tydſterne og de Danffe bruge V foran Ri 
dette og mange andre Ord, og anſee vi dette at være 
en «ldgammet Form, fom nu i Skaldſtab kaldes „den 
gamle Anvendelſe af V;“ thi det bruges nu ikke i det 
norrøne Maal.” Altſaa: hvad de Danffe brugte paa 
Olafs Tid og endnu bruge, det erklærer han for „ikke 
Norrønafproget er føl- 
gelig ikke „danſt.“ 
ſelv en danſt Sprogprove fra Valdemar den andens 
Tid, nemlig i en af Valdemar ſelv udfundet og ham 
meddelt Sammenſtilling af de brugelige Runer, hvor— 
ved disſe, for lettere at erindres, ordnes til enkelte 
Ord, der banner et flags Mening, nemlig sprengt 
mans høk flypi twi bol! (Mandens fyrengte 
Hog fløt over to Bool), hvoraf idetmindſte de tre 
førfte Ord i Norronaſproget maatte have ydet 
„sprengör manns haukr.“ 

Imidlertid var dog, ligeſom nu, Liigheden og 
Sleegtſtabet mellem de tre nordiſke Sprog altſor ieine— 
faldende og gjennemgribende til at Bevidſtheden derom 
endog et eneſte Dieblik ſtulde have forladt vore For— 
fedre, og denne Bevidſthed udtaler fig derfor og paa 
en Mengde Steder i Oldſtrifterne, idet alle tre Sprog 
forudſcettes at banne en enefte oprindelig Sprogeenhed, 
og fremdeles opſtilles ſom ſaadan lige overfor de ikke 
norbifte Sprog. Undertiden antydes dette Slegtſtab 
eller Fellesſtab ikke med nogen egentlig Fællesbenæv- 
nelſe, men paa andre Maader, f. Ex. i det allerede 
berørte klasſiſte Sted i den islandsſke Lovs Vigflode 
S. 37 ſom vi her anfore i ſin Heelhed, nemlig: 
ef ütlendir menn verda vegnir å landi her, dan— 
skir eda svænskir eda norrænir; ur peirra konunga 
veldi priggja, er vår tunga er, par eigu frændr 
peirra peer sakir, ef peir eru hér; en af öllum 
löndum en af peim tungum er ek talda nå, på 
å engi maödr o. ſ. v. 9: blive udenlandffe Mænd 
dræbte her til Lands, danſte, eller ſvenſte, eller norjfe, 
fra de tre Kongeriger, hvor vort Tungemaal er, da 
have deres Freender, om de opholde fig herude (paa 
Island) Sogsmaal derefter; men fra alle andre Lande, 
end af disſe Tungemaal, fom jeg nu nævnte o. f. v. 
— Her feer man, at medens den islandfke Nedſtriver 
er ſig tydeligt bevidſt, at hans Tungemaal kunde ſiges 
at være, d. e. at være kjendt og forſtaget, i de tre 
Kongeriger, ſtjelner han dog mellem de tre færegne 
Tungemaal. Men naar Islenderne ſtulde betegne 
Syrog-Fællesffabet med eet Navn, uden at angive 
noget færeget Sprog, da valgte de ikke dertil norrænn 
d. e. norſt, fom altfor fpecielt og derfor vildledende. 
De bibeholdt naturligvis Bencevnelſen „den danſte 
Junge”, hvorved de nu engang vare vante, og hvor— 
under be egentlig tæntte fig det ældgamle Feelesſprog 
for Chriſtendommens Indforelſe, men fom de dog 
ogſaa, i Mangel af andet Navn, brugte for dermed 
at antyde den høiere Eenhed, hvorunder de tre Sprog 
ligeoverfor Udlandet lode fig indordne. At man ſaa— 
ledes ved „dönsk tunga* egentlig forſtod det oprin— 
delige, obſolete, med Knytlingerne uddode Fællesjprog, 
derom har man et Vidnesbyrd ei alene i det nysan— 


forte Sted Hos Olaf Hvitaffald, hvor den danfke 


Brug af vr kaldes fornt mål, men fornemmelig i det 
af Hr. G. Th. ſelv eiterede, velbekjendte Sted i Snorres 
Fortale til den førfte Deel af fit Veerk, Vnglingaſaga 
m. m., hvor han ſiger at han lod nedſtrive Fraſagn 
om Høvdinger, der havde herffet i de nordlige Lande 
og talt i dend anſke Tunge, nemlig ikke den norſt— 
islandfke, men det oeldgamle Fellesſkab, nævnende udtryk— 


felig de norſke, ſvenſke og danſke Konger; me⸗ 


dens man derimod i hvad man kunde kalde Fortalen 
til den anden Deel, nemlig hvor han begynder at 
ſtotte ſig til Are Frodes Optegnelſer, ſiger at Are 
Frode var den forſte Jslænder, der ſtrev Sagaer i 
„det norrøne Maal“. Beviſer for, at Islenderne, 
naar de ſtulde betegne det Feelles i Nationaliteten lige 
over for Udlandet ogſaa paa den Tid, da de tre fær- 
egne Skriftſprog havde bannet fig, brugte Benævnelfen 
„den banffe Tunge“, behøve vi ei at anfore, da de nok 
ſom af Danſte og Isleendere ere fremdragne “); kun er— 
flære vi med den ſtorſte Beſtemthed, at man paa ingen 
af disſe Steder finder Ordet at betegne andet end den 
i Bevidſtheden liggende oprindelige, høiere Een— 
hed lige over for andre Nationaliteter og Folkeſtam— 
mer, og ingenlunde betegner Skriftſprogenes og 
Literaturernes Eenhed. Ligeſom vi nutildags, 
alene med betFælleg, bet før Nationerne indbyrdes forſtage— 
lige, og fom ſaadant dog fra fremmede, endog beflægtede, 
Sprog forſtjellige, i Danſt og Svenſt for Øinene, 
kunne for at betegne Overensſtemmelſen under eet ſige 
„Nordiſk“, „et nordiſk Sprog“ o. ſ. v. uden dog 
Derved at erklære det danſte og det ſvenfke Skriftſprog 


) Navnlig i Fortalen til det ſidſt udkomne Bind af Svein- 
bjorn Egilsſons poetiſte Lexikon. 


10 Aarg. 


— 


for at være eet og det ſamme: ſaaledes brugte ogſaa 
vore Forfædre lige over for Udlandet fremdeles Be— 
tegnelſen „danſk Tunge“, uden derved at erklære det 
danſte, det norrøne og det ſvenſke Skriftſprog for at 

være eet; og maaſtee var bet endog netop Bevidſtheden 

om at den „danſte Tunge“ i denne Betydning til⸗ 

horte en ſvunden Sid, og at Benævnelfen derfor ei 

kunde afſtedkomme Feiltagelſer, fom bragte vore For— 

fedre til at bibeholde denne Benævnelfe. Paa denne 

Maade begriber man let, hvorledes det endog i et 

norſt eller islandſt Skrift fra det 14de Aarhundrede, 

hvoraf Facfimile er leveret i Fortalen til Egilſons Leri- 

kon, kan hede om den formodede Oprindelſe til Nav- 

net „Imbredage“ (Kvatemberdage): imbres heita 
skurir å latinu, en vér blöndum saman 

latinu ok dans kri tungu — 9: imbres bebe 

Regnſturer paa Latin, men vi blande ſammen Latinen 

og den pbanffe Tunge” — nemlig fordi det her ikke 

kom an paa at tale om en Eenhed ved bet norſte 

Sprog alene, men om en Sammenblanding hvori 

alle Nordboer gjorde fig ſtyldige. Af ſamme Grund 

kunde Islenderne ſige i deres Lovbog, at Ingen maatte 

neevnes i Dom paa Island, der ei i fin Barndom 

havde leert at tale „paa den danſke Tunge“, forend 

han havde opholdt fig tre Aar par Øen; d. e. de 

fordrede ikke at han ſtulde funne tale danſt, ligeſaalidt 

at han nodvendigviis ſkulde have lært Norronaſproget, men 

alene at et af de tre nordiffe Sprog ſkulde være hans 

Modersmaal, for at han ſtulde funne forftaa Retsfor— 

handlingerne; med andre Ord, de fordrede, ſom det 

heder paa det ovenanforte Sted, at han ſtulde funne 

tale „en af de Tunger“, der tilhørte hvilketſomhelſt af 

„de tre Kongeriger“, hvor „vor Tunge er“. 

Man favner heller ikke Analogier paa lignende 
Anvendelſe af Fællesbenævneljer paa flere ſeerſtilte 
Sprog og Nativnaliteter. Naar man i Sagaer finder 
Benævnelfen Latinumenn i den greeſke Her, faa 
menes dermed ikke udelukkende de, ſom talte Latin, 
men „latinſke Chriſtne“ overhoved, og naar Øfterlæn= 
derne nu kalde Europceerne „Franker“, mene de der— 
med ikke Franſkmeend alene, men alle VBeft-Curopæer. 

Det kunde faa meget mindre falde Forfædrene 
ind at identificere Sprogene, fom be meget mere end 
vi maatte føle, at de tre Folks Literatur ikke var 
felles, og hvad der var ſtrevet i et af de tre Sprog, 
forſt meget ſildigt blev bekjendt for de øvrige Nationer. 
I de Tider, da man ikke havde Bogtryfferfunften, 
var Bogerne ſjeldne, og et Lands literære Frembrin— 
gelſer naaede vanſkeligt ud over dets Grændfer. At 
de paa Island ſtrevne Kongeſagaer kom til Norge, 
har ſin gode Grund deri, at de bleve hovedſageligt 
flrevne for norſte Læfere. Men at derimod de islandſte 
Familiefagaer vare bekjendte i Norge, er livet ſand— 
ſynligt. At ikke engang Kongeſagaerne, ſelv Knyt— 
linga ikke undtagen, kjendets i Danmark paa Says 
Tider, derom har man det bedſte Vidnesbyrd deri, at 
han, ſtjont sienfynligt faa ivrig for at flaffe fig det 
rigeſt mulige Stof, dog ikke har benyttet dem; hans 
Fremſtilling af Harald Blaatands Hiſtorie viſer nok— 
fom, at han aldeles ikke kan have kjendt Jomsvifinga- 
faga, der for ham dog maatte have været en uvurdeer— 
lig Kilde; hans mythologiſte Legender viſe, at han ei 
kjendte Eddadigtene eller Eddaſagnene: hvor forſtjelligt 
f. Ex. fremſtiller han ei Baldersmythen fra det be— 
kjendte Eddaſagn? Det er aabenbart, at han her 
alene har kjendt nationale danſte Sagn ). Ligeledes 
feer man nokſom af de elsſte ſvenſte hiſtoriſte Skrifter, 
fom Kongeræffer o. a. d., at man i Sverige aldeles 
intet kjendte til de norffe Kongeſagaer, ei engang hvad 
der ſaagodtſom udelukkende vedkom Sverige, fom Yng- 
lingaſaga, førend i de nyere Tider. Altſammen de 
bedſte Beviſer paa, at Literaturen ikke var felles. 
Ligeſaa lidet har man Spor af, at man paa Island 
har kjendt danſte eller ſvenſte Skrifter, endog dem, der 
var førevne paa Latin. Det lag i Sagens Natur, 
at det ei kunde være anderledes. Det er forſt Bog— 
trykkerkunſten, der har kunnet gjore Sagaliteraturen til 
hele Nordens felles Eiendom. 

Vi ſammenfatte ſaaledes Hovedpunkterne af det 
her Üdviklede i folgende Kjendsgjerninger: 

1. Ved norrænn madr forſtages i Old— 
ſtrifterne i Regelen en Nordmand, og ved norrænt 
mål, norrœna, det norſt-islandſte Sprog. 

2. Der ſtjelnedes mellem de tre Hovedſprog 
„danſt“, „ſvenſt“, norrænt, og disſe Sprog vare fra 
Midten af det Ate Aarhundrede kjendeligt forſtjellige. 

3. Det eeldgamle fellesnordiſte Sprog, hvoraf 
vi kun i de danſke Runeindſtrifter beſidder ſparſomme 


*) Enkelte ville maaſke indvende, at Saxo i fin Fortale 
nævner „Thylenſerne“ fom ivrige Opbevarere af hiſtoriſte 
Beretninger, ſaavelſom at han nævner „Arnoldus Ty- 
lenſis“ fom en af Abſalons betroede Mænd. Men det 
er nu, maa vi antage, faa temmelig almindeligt erkjendt 
og antaget, at ved „Thylenſes“ her ikke forſtaaes „Is⸗ 
fandere”, men ſnarere „Thiler“, Folk fra Thelemarken, 
i alle Fald vil det aldrig funne godkgjeres, at Saxo 
dermed har meent Islands Beboere. 
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Levvninger, og bet fra en Tid, da det var i Begreh 
med at tabe fig og forgrene fig i trende Yngre, kaldes 
ofteſt den banffe Tunge. Denne Benævnelfe bi- 
beholdtes ogſaa ſenere hen for at betegne det Falles 
i Nordens tre ſeerſtilte Sprog. 

4. De tre Hovedfolk havde i Oldtiden ingen 
fælles Literatur, ja kjendte neppe engang hinandens 
vigtigſte Skrifter. 

5. Den nu af enkelte Nyere vedtagne Bencev— 
nelſe „det oldnordiſke Sprog" om Norræna- eller 
Saga⸗Sproget er aldeles urigtig og vildledende, folge— 

lig forkaſtelig. 


Til Slutning endnu kun nogle Ord. Enhver 
Upartiſt vil viſt være enig med os i, at om end Be— 
ſtyldninger eller Inſinuationer, fom de af Hr. G. Th. 
fremſatte, overhoved kunde være tilladelige, naar man ikke 
er fuldkommen vis paa, at den, mod hvem de rettes, 
felv har afveget fra fin Vee om det Nette, 
og havt andet end Sandheden for Øie, eller om de 
endog kunde undſkyldes, naar de beſtredne Satſer funne 
henregnes til Paradoxernes Kategori, eller idetmindſte 
ved førfte Diekaſt fee ud fom Paradoxer; faa blive de 
dog abſurde og falde alene tilbage paa den, der frem— 
fætter dem, naar det, ſaaledes fom her, viſer fig, at 
hvad de af ham angrebne Mænd have fremſat, netop 


er det, ſom har Sprogbrug og alle Vidnesbyrd for ſig, 


og derhos er det i Forholdene ſelv nærmeft begrundede 
og med dem overeensſtemmende. Om end ikke de om— 
handlede Benævnelfer8 Brug i den af os paaviiſte 


Betydning var faa hyppig og iøinefalbende fom den 


er, burde han dog ikke, faavift han gjør Fordring paa 
at regnes blandt be ſande Videnſkabsmend, uden videre 
førubfætte om os, at vi i vor Granftning ikke lededes af 
Lyſt til at finde Sandheden, men alene af Exkluſivitet. 
Hvorfor ikke ſimpelthen antage, ſelb om man ei er 
enig i Reſultaterne, at disſe funne være vor oprigtige, 
ſande Overbeviisning? Vi behove heldigviis ikke her, 
hvor Sandheden er ſaa ſoleklar paa vor Side, at 
forfvare os imod faa lave Sigtelſer, ja vi funne 
næften beklage, at Sandheden juft her tilfældigviis ffal 
ligge paa den Side, hvorfra ſpagere Gemytter tro, at 
vi virkelig hente nogen Vederkvegelſe for vor Nativnal- 
forfængelighed, thi deslige Gemytter vilde vel neppe 
engang funne tænte fig Muligheden af at vi, hvis vi 
i vore Granſkninger kom til det Nefultat, at Nord- 
mænbene nedſtammede fra Hottentotterne, eller at vi 
Nordmænd — hvad Hr. G. Th. og Konſorter helſt 
ſynes at ville have antaget — egentlig i Oldtiden ſlet 
ikke havde noget Sprog, men at Danſte og Islendere 
alene kunde ſige om os, fom hiin Franſkmand om 
Tydſkerne „ils s'entendent entre eux“ — uden 
videre vilde erkjende det og forſvare Satſen ligeſaa 
oprigtigt, ſom vi nu forſvare hiin anden, fordi vi ere 
overbeviſte om dens Rigtighed. For vor egen og 
Satſens egen Skyld vilde vi have anſeet det over— 
fledigt at ytre et Ord derom, da den nokſom taler for 
fig felv. Men naar vi have forfegtet den, og paapeget 
Urigtigheden af hiin uhiſtoriſte Slagen i Hartkorn af 
alle ældre nordiſke Sprog, Literaturer og Nationaliteter, 
da er det alene i Overbeviisningen om det Vilderede 
og følgelig den vovervættes Skade, den anretter i al 
nordiſt Hiſtoriegranſtning, der ei vil funne ſkee fom 
den bor at ſtee, forend ſaadant Uveſen aldeles er 
udryddet. 


Skizzer fra London. 
Af Israel Dehn Frith. Foſs). 


VIII. En privat Familie. 


Jeg faa en Dag ek meget lokkende Avertisſement i et 
af Londons Dagblade. En „privat Familie“ tilbød 
en ung Mand et behageligt Hjem, Indforelſe i Sel— 
ſtabslivet, muſikalſt og dannet Underholdning tilligemed 
de mere materielle Fornodenheder for dette Liv. 

Jeg havde forſogt ti „boarding houses“ og 
havde gjennemgaget alle Stadier, fra dem, der endnn 
kun have Plads for et Par gifte Folk, to unge Piger, 
helſt Soſtre, en ugift Herre, ſamt en eenlig Dame, 
indtil den udvalgte Cirkel af fer Perſoner, der aldrig 
maa overſkrides; jeg havde været opvartet i Belgrenie 
af en „privat“ Gentleman i Sort og af en tolv Aars 
Tiger „med Knappe“ i Camden Town eller Islington, 
efterſom Huſets Fordringer paa Gentilitet nu maatte 
fore det med fig. Forleengſt har jeg kommet til det 
Reſultat, at den faa meget loppriſte engelſke Komfort, 
at aandrig Samtale, dannet Sprog og Manerer, 
Kundſkaber eller Smag aldrig fandt Veien inden— 
for Bæggene af et engelſt Koſthuus. Under disſe 
Omſteendigheder fæfte jeg naturligviis med Begjeerlig— 


hed et Avertisſement, der forekom mig fom en Skjceb⸗ 


nens Tilſtikkelſe, og flyndte mig at adresſere et Brev 
til 14, Oxford Terrace, Kings Road, Chelsea, hvor 
den talentfulde og lykkelige Familie havde ſin Bolig. 


ville levere en Skildring af 
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Jeg ventede ikke leenge paa et Svar. Mrs. 
Tratter ſtattede fig lykkelig ved at underrette mig om, 
at jeg kunde optages ſom Medlem af Familien A. B., 
alias Tratter; hendes Mand Saarlege, to Logerende, 
Nabolag behageligt og befvemt for Omnibus, Damp- 
baade og Cremorne Gardens. Jeg tog en Vogn og 
begav mig ub til Stedet. En Pige aabnede Døren 
og vifte mig op af en net og reenlig Trappe ind i et 
Verelſe, hvor jeg ankom ſamtidigt med mit eget Kort. 

Vena var meget lidet, belagt med et nyt 
Jæppe, Vinduerne vare prydede med nye Gardiner; 
Bohave, Bøger og Malerier, Alt tydede paa, at 
Familien var nylig etableret. Der var to Damer i 
Verelſet, Huſets Værtinde, en ung Kone, fom var 
iført en Kjøle med fem Falbelader, havde et mistænte- 
ligt Teint og lagde i fit Veſen denne ubføgte Elegance 
for Dagen, der er paa ſit rette Sted i en Salon, 
men ſynes paataget, derſom den ikke ſvarer til Om— 
givelſerne. Hendes Treek vilde maaſtee have været 
ſmukke, havde de ikke været vanzirede ved et Par 
fiſtelignende Øine, ſom, uden at være ligefrem ſtygge, 
gave hendes Anſigt et ubehageligt Udtryk. Den anden 
Dame var en ung Pige paa omtrent atten Aar, med 
et interesſant Anſigt, ſpeermeriſkte forte Dine og et 
deiligt Haar. N 

„Jeg har havt den Wre at modtage Deres 
Billet“, begyndte jeg, henvendende mig til Damen med 
Sifeviet 

„Ja ſaa!“ ſparede denne, idet hun reifte fig halvt 
op fra en Leneſtol, hvori hun ſad eller rettere hvilede, 
medens hun greb fat i Falbeladerne, fom for at give 
ſin Holdning mere Anſtand. „Jeg tror jeg har ſtrevet 
en Deel Billetter i disſe Dage!“ 

„Deres Billet, Madame! var i Anledning af 
Deres Avertisſement“, ſvarede jeg, for paa engang at 
komme hendes Hukommelſe til Hjælp, „og jeg ønffer 
nu at ſee, hvad Bekvemmelighed de har at tilbyde.“ 

Da vi nu engang vare komne ind paa Forret— 
ningernes Gebet, ſyntes hun lidt efter lidt at antage 
et mindre ariſtokratiſt Voeſen; medens jeg beſaa Bærel- 
ſerne, talte hun ganſte ugeneert om Pund, Shillings 
og Pence og tog endog ikke i Beteenkning at for— 
høre fig om min Appetit og andre delikate Materier. 
Et Arrangement var fnart truffet. Huſet forekom mig 
venligt og net, og fljønt jeg ikke ſyntes om Vertinden, 
maa jeg tilftaae, at den ſortsiede Skjonhed ved Vin— 
duet i Dagligſtuen, der blev mig foreſtillet ſom Miſs 
Poul, min tilkommende Medlogerende, havde valt 
min Interesſe i tilftræffelig Grad, til viebliftelig at 
beſtemme mig til at flytte ind der. Man fortalte 
mig desuden om en ung Graeker, der boede i Familien, 
og jeg nerede ſtor Nysgjerrighed efter at fee dette 
Vidunder. 

Det er ikke min Mening i nærværende Skizze at 
engelſt Familieliv; jeg 
vil kun antyde til de Familier, der, af Mangel paa 
Midler eller Ulyſt til alvorligt Arbeide, g gjore det, at 
modtage Logerende, til en Levevei, og bringe Udlen⸗ 
dingen, der fortrinsviis falder i Deres Hender, til 
at fee ffjævt til det engelſte Folk. 

Mr. Tratter var et af disſe utallige forulykkede 
Subjekter, der havde erhvervet ſig en Grad ved et 


Kollegium, uden at beſidde Kundffaber nok til at er- 


nære fig i fin Stilling. Han havde det forud for 
fine Embedsbrodre, at han nod en ubetydelig faft 
Gage, men han deelte deres Skjcebne med Henſyn 
til privat Praxis; den udeblev fuldftændigen. Mr. 
Tratter „tog altſaa imod Logerende“. Han var meget 
ſtikket til at være Vært, indgik med Beredvillighed 
paa ethvert Forflag til en behagelig Anvendelſe af 
Dagen, havde Adgang for ſig og Venner til utallige 
Forlyſtelſer, tegnede, fiſtede og rogte Tobak. Men 
han havde en Kone, der modſatte fig alle hans hæder- 
lige Beftræbelfer for at holde Folk til Huſet; hun var 
paa ſin Side uſtikket til at veere Vertinde. Mrs. 
Tratter vilde ſpille Dame; hun troede ſig ung nok til 
at være tiltreekkende for fine Gjæfter og fordrede, at 
at man favaleermæsfigt ſkulde vurdere det Selſtab, 
man hapde betalt for at nyde efter Behag. Hun 
hadede unge Piger, ifærdeleshed hvis disſe unge Piger 
boede i hendes eget Huus, men Mrs. Tratter var 
meget glad i unge Herrer. 

Jeg havde boet i Huſet henved en Maaned og 
i denne Tid gradviis obſerveret Damens Forhold; 
jeg havde fundet hende lyttende ved Doren til vore 
private Samtaler, havde opfanget et hevngjerrigt Ud⸗ 
tryk i hendes Anſigt fra Speilet ligeoverfor min Plads 
og været Vidne til adſtillige ſnurrige Scener. Men 
jeg havde ogſaa fundet Miſs Poul's Selſkab mere og 
mere tiltreekkende, Grekeren fom en behagelig Om— 
gangsven, og jeg beſtemte mig til at forblive, hvor 
jeg var. 
Vi vare en Aften ſiddende i Dagligſtuen, ſtrax 
efter Middagsbordet. Mrs. Tratter ſerverede Kaffe, 
Gräekeren lan ſtjodesloſt ud over det aabne Vindue og 
betragtede en Sværm af Fodgjaeengere og Vogne, der 
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pasſerede paa ſin Vei til Cremorne Gardens, og 
Miſs Poul havde fat fig til Pianoet, Hvor hun i en 


ſagte Tone ſpillede en vemodig Melodie, ſom førfte 


Gang, jeg hørte den, havde tiltalt mig overordentligt. 
Hun vidſte vel, at den nu var bleven min Yndlings⸗ 
melodie, og det var med et halvt ſtjelmſt Smiil hun 
vendte ſig om, for ligeſom at indbyde mig til at 
komme nærmere og lytte. Veg ſtillede mig bag 
hendes Stol. 

„Det er forunderligt, Mr. Dehn! men jeg har 
altid fundet noget Sværmerift hos Nordboerne. Man 
ſtulde tro, at det kolde Klima deroppe hos Dem maatte 
have herdet deres Sind og gjort Dem mindre mod— 
tagelige for Indtryk. De vil ikke misforftaae mig, 
naar jeg ſiger Dem, at jeg tror De, Mr. Dehn! let 
kan ſympathiſere med en Kvindes Folelſer, og at De 
følgelig let kan vinde dem.“ 

Jeg kunde vanffeligt misforſtaa dette, thi derſom 
det ikke ligefrem var en Opfordring til at gjøre Kour, 
veed jeg ikke, hvorledes den kunde fremſeettes. 

„Det er ſlet ikke underligt, at De finder det, 
fjære unge Dame! thi Deres Perſonlighed maa altid 
opveekke den inderligſte Sympathi.“ 

„De ſmigrer nu, min Herre! og De veed det, 
for jeg kan leſe det i Deres Anſigt. Nu, ſiig mig 
reent ud, var det ikke Smiger?“ 

„Utvivlſomt! ſiden det ſtaar at leſe i Deres 
Anſigt, at Ptringen har ſmigret Dem, men den er 
derfor ligefuldt ſand.“ 

Paa dette interesſante Stadium af vor Konverſa⸗ 
tion bleve vi afbrudte af Grekeren, der vendte fig ind 
i Verelſet. 

„Mange Herrer og Damer gade til Cremorne. 
Vi ogſaa gage? 

„Jeg ſkulde gjerne gage“, ſvarede Mrs Tratter.“ 


f Mary, byd omkring Kaffeen! Der ſtal vere en ſtor 


Feſt i Aften, har jeg hort, i Anledning af Freden.“ 

„Aldrig Fred for den Kvinde!“ mumlede Græ- 
keren. „Jeg gaar med Miſs Poul, De gaar med 
Mrs. Tratter, Dehn!“ gjentog han heit nok til at Alle 
kunde here det. 

Jeg kaſtede et hurtigt Blik til Miſs Poul, der 
flet ikke ſyntes tilfreds med Græferens lakoniſte Maade 
at afgjore Sagen paa. „Jeg kan vanſteligt afflaae 
en ſaa dan Friſtelſe, og hvis Mrs. Tratter vil gjøre 
mig ben re at lade mig være hendes Kapaleer, vil 
jeg med Fornsoielſe gjere mit til Opretholdelſe af 
„Freden“.“ 

Et venligt BLE fra den unge Pige befønnede mit 
bon mot og min gode Henfigt. 

Vi begave os afſted til Haverne. Og da Mr. 
Tratter imod Seedvane havde en Syg at tilſee langt 
borte, blev min Net BL at ledſage hans Kone ikke af- 
diſputeret mig. 5 

Hvem har vel ent i London uden at beſoge 
Cremorne. Og hvem Hår ikke ligeſom jeg, hver Gang 
han kom der, ladet ſig henrive af denne beruſende 
Glede, der giver fig tilkjende i alle Englands offent— 
lige out-door amusements? Det er ikke alene Mr. 
Simpſons utallige Arrangements, Salemanderen, Cir- 
cus, Grotterne og Vyrværkeriet, Havernes prægtige 
Anlæg, der vexlende henfætte den Beſogende i alle 
Klimater, i alle Tider og paa alle Steder, men det 
er den Stemning, hvori det engelſte Folk hentrylles, 
naar det har ſat ſig for at ville more ſig, den hjerte— 
lige Glæde, der ſpeiler fig paa ethvert Anſigt, den 
totale Afkaſten af al konventionel Tvang, der mere end 
alt Andet giver Præget til ben fortryllende natlige Scene. 

Skjont Trykket af Mrs. Tratters Arm virkede 
paa mig fom Berorelſen af en Ham Slange, følte jeg 
mig ſmittet af den almindelige Stemning, medens vi 
af Damerne lode os fore omkring; ſnart vare vi ved 
den bruſende Menneſkehvirvel og ſaa til, hvorledes 
man under en henrivende Muſik dandſede paa Plat- 
formen, fnart vare vi i en afſides Lovhytte, medens 
vi til andre Tider vandrede langs kunſtige Søer midt 
i Sydens yppige og forforeriſte Vegetation. Jeg 
glemte Værtinden og lyttede neppe til hendes hvifkende 
Samtale, thi foran os gik Miſs Poul, der under 
Græfereng po Taushed f fandt hundrede Anled— 
ninger til at tilkaſte mig et venligt Ord, et ømt Blik. 

„Jeg ſtulde onſte at fee Beriderne“, ubdbrød 
Mrs. Tratter; tror De, vi komme ind? Der er en 
Meengde Menneſter her i Aften.“ 

„Vi funne forhøre os i Billetkontoret. 
gage den Vei! 

„Nei jeg er træt og vil ſidde i en Lophytte faa- 
leenge“, indvendte Miſs Poul. Mr. Ballidore viſer 
os viſt den Artighed at hente vore Billeter.“ 

„Med Fornoielſe, mine Damer!" og Græferen 
gik. „Vil De ikke tage min anden Arm, Miſs Poul! 
Vi finde vel ſnart et Sted i Neerheden, hvor vi kunne 
ſee Mr. Ballidore, naar han kommer tilbage.“ 

„Det vil nok Miſs Poul, hvis jeg ikke tager 
feil“, udbrod Mrs. Tratter i en fornærmet Tone. 


Lad os 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


| [10. Aarg. 


„Sikkerlig, jeg vil! hvorfor ſtulde jeg ikke tage 
Mr. Dehns Arm, naar han er ſaa god at tilbyde 
mig den.“ Å 

„Ver faa god, min unge Dame! tag hans Arm, 
og hans Haand med, om De behager. Mr. Dehn 
er en altfor forekommende Herre, til at han ikke ſtulde 
give Dem enhver Ting, De maatte forlange af ham.“ 

„Jeg har Intet forlangt af Mr. Dehn, men ſtal 
forlange af Dem, Madam! at De betænter 
hvad De er, og at De ingen Berettigelſe 
har til at fornærme mig.“ 

„Og hvem er De; hvad tror De 


— 


Slytbare Sommerboliger. 


Efter Stockholms Illustr. Tidning hidſctte vi Føl- 
gende Artikel, der ogſaa turde have ſin Interesſe for 
Chriſtianias Vedkommende. — „Den mere og mere til— 
tagende Lyſt hos Stockholms Befolkning til under den 
ſmukke Aarstid at bo paa Landet, har fremkaldt en 


huus med 4 Varelſer, der forfærdigede8 for Prind— 
ſesſe Eugenies Regning og flyttedes til Gotland. — 
Omkoſtningerne, der beregnes efter Veerelſernes Antal, 
belobe fig til mellem 5 å 600 Rdlr. Rmt. for hvert 
Verelſe. Hr. Ekman, fom udfører Tegningerne til 
Bygningerne, biſtaar ogſaa med Raad ved Bygnin- 
gernes Dyførelfe og Flytning og Anleeg af Haver. 
Det er afdode Oberſt F. Bloms Idee, ſom Hr. 
Ekman har optaget, men udfort bedre og 
mere henfigtsmæsfigt. 


jeg anſeer Dem for? Hvad mon Mr. Dehn 
ſelv teenker om en Dame, der føger enhver 
Leilighed til at komme i Berorelſe med ham?“ 

„Dette er nok, Mrs. Tratter. Jeg 
ſtal nu gage hjem.» N 

„Og jeg ogſaa, Madame! Hvis De 
fremdeles ſtulde onſte at beſoge Circus, 
tor jeg ſtole paa, at Mr. Ballidore vil 
ledſage Dem.“ 

Mrs. Tratter fraadede af Raſeri, greb 
til Greekerens Beſtyrtelſe hans Arm og le— 
dede Veien ud af Haven. Vi horte hende 
ivrigt fortelle ham det Pasſerede, men 
Græferen var en diskret Mand og horte 
paa hendes Beklagelſer under fuldkommen 
Taushed. Ogſaa Miſs Poul og jeg fort- 
ſatte tauſe Veien hjemad. Jeg vilde ikke 
alludere til Seenen i Cremorne og folte, at 
det vilde være en vanſtelig Sag, at flaae 
ind paa et ligegyldigt Thema. Men det 
var en farlig Situation, 
min unge Leeſer! at gaae 
Arm i Arm med en ſmuk 
Pige, der havde Taarer i 
fine Dine, der ſtjcelvede af 
Forbitrelſe og Skamfuld⸗ 
hed, og at vide, at denne 
Bevegelſe var fremkaldt 
for Ens egen Skyld. Hvad 
Under da, at jeg tog hen— 
des Haand og beholdt den, 
medens vi vandrede hjem⸗ 
ad i den ſtille, ſtjerne⸗ 
klare Nat. Hvad Under, 
at hendes Bevægelje lidt 
efter lidt ophorte, og at. 
hun, da vi kom til Doren, 
ſmilede igjennem fine Ta- 8 
rer. Mr. Tratter van 
endnu ikke kommen hjem. 
Damerne gik bort for at 
aflægge fine Hatte og jeg 
blev alene med Græferen, 
hvem jeg gav en Skil⸗ 
dring af Optrinnet i Haven. 

„Den Kone er jaloux, 
min Ven! flet for hendes 
Mand!“ „Og ſlet for os 
ogſaa, thi derſom ſaa⸗ 
danne Scener gjentages, 
kunne vi ikke blive her. 
Jeg formoder Miſs Poul 
tager bort imorgen.“ 

„Jeg ogſaa vil tage 76% 
bort med Miſs Poul; god Me 
Pige, jeg lider hendes ær 
Selſtab.“ 

Mrs. Tratter kom ind 
i Stuen; hun ſaa meget 
forbitret ud og gav fig 
megen Anſtand. Kort efter viſte Miſs Poul ſig og 
Aftensmaden blev ſerveret. Vi fuldendte Maaltidet 
under almindelig Taushed, og den unge Pige reiſte ſig 
allerede for at gage til Ro, da Vertinden holdt hende 
tilbage: „Et Ord endnu, unge Dame! De har fore 
nærmet mig groveligt, og jeg forlanger, at De i disſe 
Herrers Nærværelje flal gjøre mig Afbigt.“ 

Et forbauſet Blik, fom Miſs Poul kaſtede til 
mig, var hendes eneſte Svar. 

„Saa, De vil ikke, ſaa De ſeer hen til Deres 
Kavaleer for at faae Undfjætning, De ſtamloſe Pige? 
De gjor bedſt i at ſee Dem om efter et andet Logi 
imorgen. Og De, min Herre, hvad har De at ſige 
til Deres Opforſel? Hvor kunde jeg være faa taabe- 
lig at lade mig narre af Deres Üdſeende og tro, 
at de var en Gentleman? Vidſte jeg ikke forud, hvad 
Slags Menneſte jeg tog ind i mit Huus; har man 
ikke ſagt mig, at de Fornemſte iblandt Deres Nation 
ere kun — Styrmeend? | 

Dagen efter var det Tratterſte Huus tomt for 
Logerende. 
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Vort Univerſitets Stiftelfe. 


Mevens man andenſteds feirer Hundrede— 


aarsfeſte, maa vi lade os noie med Halv— 


hundredegarsfeſte. Det er et Vidnesbyrd 


om, hvor nyt Alt er i Norge. De vig- 


tigſte Inſtitutioner, vor Land har at opvife, 


ere grundlagte i vore nærmefte Feedres Tid, 


om man end, i Form af Onſter og For⸗ 


Transportable Trehuſe. 


Virginſke irregulære Tropper. 


virkelig Mangel paa pasſende og bekvemme Sommer— 
boliger. Jaa Steder ere omgivne med faa mange 
ſmukke og afvexlende Trakter fom Stockholm; men disſe 
ere enten for flet eller ogſaa aldeles ikke bebyggede. 
Frygten for det meget Befvær og Uſikkerheden af Om— 
koſtningsberegningerne ved Bygningsforetagender af— 
holder Folk fra at bygge, og man lader fig noie med 
hvad man kan overkomme, felv med det meſt Indſkrenkede 
og Übekvemme og gaar derfor ofte Glip af de ſmukkeſte 
Steder, fordi disſe ikke ere bebyggede. Nu findes dog 
en Udvei til, for en ganſte billig Priis, og et ſikkert 
Overſlag, at faae Sommerboliger udforte efter Nu— 
tidens Smag, ſiden Architekt Ekman, der eier en 
mechaniſt Snedkerfabrik paa Kungsholmen, har be— 
gyndt i denne Fabrik at forarbeide ſtorre og mindre 
flytbare Huſe, ligeſom ogſaa faſte Træbygninger i 
Schweizerſtiil. 

Til Prøve udfortes førft en mindre Pavillon af 
den Konſtruktion, fom hosſtagende Tegning ubdvifer, 
hvilken Pavillon nylig er bleven opſat i Tivoli i den 
kongl. Djurgaͤrden. J Anledning af dette Forſog, 
ſom faldt fordeelagtigt ud, bleve ſenere flere ſaadanne 
Bygninger beſtilte, hvoriblandt man nævner en Byg- 
ning paa 8 å 9 Verelſer og Kjokken, ſamt et Bade— 


dringer, kan forfølge deres Hiſtorie igjen— 
nem et lengere Tidsrum. Det unge Norge 
har havt en tung og langſom Vært: 
S Aaret 1814 kom fom den filbe modnede 
Frugt af tre Aarhundreders Trængsler og 
Arbeide. Det et blevet en Modeſag at lade 
haant om den Tid, der henrandt under 
Danffevældet; adſtillige Syttendemai-Poeter 
ſynes endog at finde en Fornøielfe i at 
betegne vore Forfcedre fom „Trelle“, og 
ingen Frihedstaler undlader at berøre „den 
lange Dvale“. Man 
glemmer, at det Forſte, 
fom Treellen gjør, naar 
han foler ſig fri for ſine 
Kænfer, er at misbruge 
Friheden, og at den, ſom 
vaagner af en lang Dvale, 
vil handle i Orſten. Naar 
man engang har faaet 
Die for det GSkjæve i 
mange af be GSynsmaa- . 
der, fom en ſygelig Natio- 
nalitetsfolelſe har frem⸗ 
faldt og næret, vil man 
ogfaa komme til at er⸗ 
kjende Betydningen af de 
Aarhundreder af frille Birk 
ſomhed, da Nationen fit 
fit aandelige Vreg og 
Stempel, og den ſociale 
Orden, fom i Tidens 
Fylde gjorde en fri og 
demokratiſt Forfatning mu⸗ 
lig, grundlagdes og ud— 
vikledes. 

Den Univerſttetsfeſt, 
fom i disſe Dage er fei- 
ret, fremkalder for Ve- 
tragtningen et Billede af 
hiin Tid med dens Savn 
og Leengsler, dens For— 
haabninger og Onſter. 
Univerſitetet blev allerede 
ved dets Stiftelſe af en 
norſt Taler betegnet ſom 
„et Foſter af vore Trænga-= 
ler“, og dermed er et 
Synspunkt angivet, ſom 
mau i Nutiden, der ikke 
ſynes at have nogen egent— 

lig Lyſt til at vedkjende fig fine rette Fedre, men 
heller føger tilbage til en fængft forfounden Oldtid og 
et tilbagelagt Kulturſtadium, ifær bor faſtholde og dvæle 
ved. Univerſitetets Tilblivelſe er det betydningsfuldeſte 
Moment i tre Aarhundreder af Fedrelandets Hiſtorie. 
Katholicismen trak Norges GSelvftændighed med 
ſig i ſit Fald. Reformationen kom ikke her, ſom i 
andre germaniſke Lande, fom en ftært aandelig Magt 
med Liv og Gjæring i Gemytterne. Den begyndte 
fom en Statsakt med at berøve de katholſte Prælater 
deres Magt og Geiſtligheden dens Rigdomme. Den 
gamle Autoritet blev brudt, og det varede længe, inden 
den nye kunde viſe ſig virkſom. De Styrende kunde 
i de forſte Aar hverken fkaffe Landet Biſkoper eller 
Præfter. De med Domfapitlerne forenede Skoler 
ſynes for den ſtorſte Deel at have befundet fig i 
Oplosningstilſtand, og Diſeiplene foærmede hyppigen 
omkring i Stiftet, ſogende ſin Underholdning ved 
Tiggeri. Folket forvildedes, da det ſavnede aandelig 
Tugt og Pleie; paa mange Steder levede Almuen i 
en Slags ſtadig Oprorstilſtand mod de Præfter, fom 
man endelig fik udſendt. Det ſextende Aarhundrede 
hengik under Beftræbelferne for at tilveiebringe en faſt 
kirkelig Orden, og Reformationen kan vel neppe ſiges 


Nr. 36.] 


at være indfort i Landet forend i dets ſidſte Deel. 
De Nordmeend, fom i dette Tidsrum vilde tilegne fig 
en høiere videnſtabelig Uddannelſe, føgte den fordet— 
meſte ved Univerſiteterne i Roſtock, Wittenberg og 
Kjøbenhavn. Skjønt det allerede i 1558 paalagdes 
Kapitlerne i Riget paa ſin Bekoſtning at holde til— 
ſammen otte Studerende ved Kjøbenhavns Univerſitet, 
og af hundrede Fripladſe paa Kommunitetet de tolv 
vare forbeholdte Nordmeendene, antages 
det dog førft i Chriſtian IV's Tid at 
være blevet almindeligt, at Nordmeen— 
dene føgte til det danfke Univerſitet. 
Forſt i Aaret 1629 blev det en legal 
Forpligtelſe for Theologerne at have 
ſtuderet ved dette Univerſitet. Nogle 
Aar efter (1636) ſyntes et ſtort Frem— 
ſtridt i det norſte Underviisningsvæfen 
at være gjort, idet et Gymnaſium med 
tre Profesſorer i Theologi, Logik og 
Metaphyſik, Mathematik, Phyſik og Ethik 
blev oprettet i Chriſtiania, men denne 
Stiftelſe ophorte allerede omkring 1660, 
og det kan maaffee betragtes fom dens 
vigtigſte Frugt, at den gav Anledning 
til Anlægget af et Bogtrykkeri i Ghri- 
ſtiania, det forſte i Norge (1644). J 
Midten af dette Aarhundrede moder 
man et mærfeligt Spor af norſk Selv- 
ſtendighedsfolelſe ved det danſke Univer— 
ſitet. Under Kjobenhavns Beleiring 
i 1659 grebe Studenterne til Vaaben 
til Byens Forſvar, og Nordmeendene, 
der udgjorde et eget Kompagni, fik ſig 
üudnevnt en ſeerſkilt „Auditor og Media- 
tor“, fom ſkulde være deres Talsmand 
og Forſvar i denne Krigstid. Sam— 
men med de banffe Studenter indgav 
de, med Auditoren i Spidſen, en An— 
ſogning til Kongen, hvori de deels ud— 
bad ſig adſtillige Gunſtbeviisninger paa 
Grund af ſin troe Tjeneſte, deels gjorde 
Forſlag til adſtillige Reformer ved Uni- 
verfitetet og med Henſyn til Embeds— 
beſettelſer. Deriblandt findes ogſaa 
en Poſt: „Efterſom Norge beviſer lige 
Lydighed med Danmark, og Danſte i 
Norge forfremmes endog til de heieſte 


Nils Treſchow, Univerſitetets forſte Rektor. 


engang vilde betjene fig af ham til at fætte Univer— 
fitetet og Underviisningsvoeſenet paa en bedre Fod. 
Struenſee optog denne Plan, og Gunnerus blev i 
1771 faldt ned til Kjøbenhavn. „Hele Pakker Breve“ 
— forteeller hans Gefretær J. H. Tauber — „indlob 
fra alle Kanter i Norge hver Poſtdag til Gunnerus, 
Norges Skytsengel, med Anmodninger om at ſtaffe 
Norge et Univerfitet og Anviisninger til et Fond der— 
til ved privat Sammenſkud uden mindſte Byrde for 
Statens Kasſe. Selv den ſtore Linneus ſtemmede 
i med, ſaa mork, ſom han anede, Norge vilde blive, 
faafremt det miſtede fin Gunnerus. Linnés feorſte 
Brev til fin færdeles agtede Ven Biſtop Gunnerus 
efter hans Nedreiſe til Kjøbenhavn begyndte ſaaledes: 
„Morket kommer nu til at fljule Norrige og Dumhed 
Folkene.““ Gunnerus fvigtede heller ikke fine Lands— 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


Beſtillinger, da begjærer norſte Studenter, at af deres 
Nation maatte herefter nogle visſe Profesſorer kon— 
ſtitueres, ſom dem ifær kan patrocinere og i Nod 
unbdfætte, ikke paatvivlende, at naar dem dertil gives 
Esperance, de jo ſig herefter gjore dygtige.“ An— 
føgningen havde naturligviis ingen anden Folge 
end nogle Übehageligheder for Auditoren, Mag. 


Schjoldborg, fom ſagdes „daglig at holde conven- 


N 


Grev Herman Wedel-Jarlsberg, Univerſitetets forſte Kantſler. 


Efter Midten af det at— 
tende Aarhundrede kommer 
Onſtet om et Univerſitet i 
Landet til Udtalelſe i Litera- 
turen. J Aaret 1761 ſtif⸗ 
tede Biſkop Gunnerus, Rek⸗ 
tor Schöning og den danſte 
Hiſtoriker P. F. Suhm det 
throndhjemſke Videnſtabsſel— 
ſtab, — en Inſtitution, ſom 
allerede ved fin Filværelfe 
maatte minde om Trangen 
til et Univerſitet. J denne 
Kreds blev dette Savn oftere 
omtalt og fremhævet. Af 
Schöning har man en haand— 
ſtreven Opſats om et norſt 
Univerſitet, ſom i Afſtrift fin⸗ 
des blandt J. Chr. Bergs Pa— 
pirer i Rigsarchivet. Suhm 
optraadte i flere trykte Skrif— 
ter ſom den varmeſte For— 
ſvarer af Sagen. Gun— 
nerus's Virkſomhed i ſamme 
Retning kunde lettelig være 
blevet afgjorende. Fredrik V 
havde, da Gunnerus ſtulde 
reiſe op til Throndhjem ſom 
Biſtop, ſagt til ham, at han 
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ticula clandestina med nogle Norbagger og andre 
Studenter.“ 

Med Souverenitetens Indforelſe begynder en bedre 
Tid for Norge. Iſtedetfor de danſte adelige Lehns— 
herrer træbder en Embedsſtand, hvori lidt efter lidt 
ogſaa Nordmernnd optages; Biſpeſtolene befætte8 langt 
hyppigere end før med Nordmænd. Fra det ſyttende 
Aarhundredes Midte kjender man en Talsmand for et 
norſt Akademi, nemlig Biſtopen i 
Throndhjem Erik Bredal (1642—7 . 
Hans Planer og Forſlag veed man kun 
Lidet om; de ſynes at have fanget i 
Forbindelſe med hans Iver for den 
finmarkſte Misſion, og Throndhjem 
ſtulde være det paateenkte Akademis 
Sæde*). J det attende Aarhundrede 
træder Tanken mere og mere frem. 
Holberg gjør i fin Danmarks og Nor- 
ges geiſtlige og verdslige Stat (1729) 
udtrykkelig opmeerkſom paa Norges 
Mangel af et Univerſitet. At Sagen 
paa den Tid eller fort efter hyppig er 
bleven Gjenftand for Droftelſe mellem 
Nordmænd og Danſte nede i Kjøben- 
havn, kan man maaſtee flutte af en 
Anekdot, fom Prof. Monrad **) har 
fundet i Chriſtiania Intelligentsſedler 
for 1792. En Anonym forteller der, 
at han nok kan erindre, med hvilken 
Mine Profesſoren i Hiſtorie ved hans 
Depoſits for omtrent 50 Aar til— 
bage gav ham den „indfule“ Kveſtion: 
»Qvot sunt Academie in Dania & 
Norvegia?“ et Sporgsmaal, ſom netop 
norffe Kandidater oftere fil, og hvori 
de fandt en drillende Hentydning. 
Kveſtionen var, tilfoier Anonymen, 
forreften let at befvare efter Holberg: 
Utrique regns Daniæ & Norvegiæ 
una sola est academia seil. Hafniæ, 
hvor han forreften mener, at Holberg 
med Flid havde fremhævet dette „ung 
sola“ for at antyde, at det ikke burde 
være ſaaledes. 


H. I. Willes Mindetaler S. 58 flg. 
A 02 1 Univerſitets Stiftelſe S. 


Profesſor Hanſteen, Univerſitetets Senior. (Efter Photographi af Wiſchmann) 


meends Haab. Samme Dag ſom han overleverede ſin 
Plan til en Reform af Kjøbenhavns Univerſitet, over— 
gav han ogſaa i Struenſees Heender et Forſlag til 
Oprettelſe af et norſt Univerſitet i Chriſtiansſand med 
13 Lærerpofter. Han anbefalede dette Anliggende paa 
det Varmeſte til Miniſterens Opmeerkſomhed: „Deres 
Excellens vil gjøre Dem den hele norſte Nation uende— 
lig forbunden, naar De naadigen antager Dem det 
nye Univerſitet. Faae vi det ikke nu, faa fler det 
maaſtee aldrig i Fremtiden.” Men en Maaned efterat 
Gunnerus hapde indleveret fine Planer, ſtyrtedes 
Struenſee ved Hofrevolutionen den 17de Januar 
1772, og det paafolgende Guldbergffe Miniſterium 
var meget ugunſtig ſtemt mod Norge). 


*) Kfr. L. Daaes Udg. af Breve til Nyerup S 71—78. 
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Fredrik VI's Reiſe fom Kronprinds i Norge 1788 
fremkaldte mange Udtalelſer af den norffe Univerſitets- 
ftræben. Saaledes fik han af Stiftsprovften i Thrond⸗ 
hjem, Hagerup, høre de. Ord: „Tro ikke, at Kjerlig⸗ 
heden bliver varmere, ved at berove os Alt, hvad vi 
ſiden Rigernes Forening omſonſt have anraabt om.“ 
Kronprindſen indlod ſig i Samtale med Enhver og 
horte med Velvillie paa Alle; men det blev ved det 
Gamle. Senere fik Sagen en utrettelig Talsmand i 
den danſtfodte Johan Nicolai Wilſe, Sognepræft til 
Eidsberg og titulær Profesſor. Han bragte iſtand et 
Mode i Chriſtiania den Ade Juni 1793, hvor en 
Kommittee nedſattes til Sagens videre Forberedelſe. 
En Præmie blev udſat for de bedſte Planer for Uni- 
verſitetets Indretning, og derved fremkaldtes fjorten 
Afhandlinger, af hvilke Chriſten Prams vandt Priſen 


Illuſtreret Nyhedsblad. 
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og C. U. D. von Eggers's tilkjendtes Accesſit. Efter 
ſaaledes at have foranlediget en omhyggeligere Drof— 
telſe af Sagen og efter at have ſat ſig i Forbindelſe 
med de meſt anſeede Mend rundt om i Landet, indgik 
Kommitteen under 18de April 1795 med en Anſogning 
til Kongen, der udtalte det ſom den hele Nations 
Onſte, at et Univerſitet oprettedes i Norge. Kommit⸗ 
teen nærede det Haab, at den ved at opfordre fine 
Medborgere til frivillige Gaver idetmindſte ſtulde til- 
veiebringe en faa ſtor Sum, at bet førfte Anlæg ikke 
ſtulde volde Statskasſen Udgifter. Denne Formening 
ſtottedes deels til den almindelige og varme Deel— 
tagelſe, hvormed Onſtet omfattedes, deels til de betyde— 
lige Tilbud, ſom af Nogle allerede vare gjorte; det 
antydedes, at et Par private Mænd vare villige til 
at yde et ſaa ſtort Bidrag, at derfor det fornodne 
Bibliothek kunde anſkaffes k). Ligeledes ſogte Kommit- 
teen at paaviſe, hvorledes de fornodne Fonds til 
Univerſitetets Vedligeholdelſe kunde tilveiebringes uden 
Udteellinger af Statskasſen, nemlig ved Afgivelſe af 
Overſtuddet af det Kjobenhapnſte Univerſitetets og Soro— 
Akademiets Indteegter. Efter Foranledning af Kan- 
celliet afgav Patronen for Kjøbenhavns Univerfitet 
Hertug Fredrik Chriſtian af Auguſtenborg Erkleering 
over Anſogningen; han fandt, at Sagen felv fortjente 
den eftertrykkeligſte Underſtottelſe, men at Intet i dette 
Diemed kunde afgives af Kjøbenhavns Univerſttets 
Indteegter. Den kongelige Reſolution (af 27de Novbr. 
1795) var afſlagende. Kongen anſaa de paaviſte 
Fonds, ſaavidt de allerede exiſterede, altfor ubetydelige 
til en faa koſtbar Indretnings Vedligeholdelſe. Da 
der imidlertid i Anſogningen var klaget over de mis— 
lige Folger af de unge Studenters Ophold i det 
fjerne Kjøbenhavn, blev det i det folgende Aar be— 
ſtemt, at examen artium kunde abſolveres ved de 
norffe Skoler og Anden-Examen i Forbindelſe med 
Embedsexamen ved Kjobenhavns Univerſitet, — en 
Indretning, fom allerede ni Aar efter ophævedes. 
De meſt Velſindede vidſte ikke at angive nogen anden 
Grund til det uheldige Udfald end Chriſtiansborg 
Slots Brand **); men Andre faa deri Virkningen af 
den danſte Politik ligeoverfor Norge, og M. C. Brun 
indbragte i ſin Ariſtokraternes Katechismus (1796) et 
Litani, hvori iblandt Andet bedes:— 
f Fra flere Univerſiteter 
og deraf flydende Farer 
Derin: 
bevar os fjærre Herre Gud **). 

Da det var afgjort, at Norge ikke ſtulde have 
noget Univerſitet, reiſte Rektor Treſchow, der havde 
ubtalt fig imod Agitationen, i 1797 ned til Kjøben- 
havn for at arbeide paa en Üdvidelſe af Chriſtiania 
Skole til en forberedende akademiſk Dannelſesanſtalt. 
Under Forhandlingerne med en Kommisſion dernede 
blev man enig om, at der ved Kathedralfkolen ffulde 
anſettes Lektorer i Theologi, Lovkyndighed og Philo— 
logi, forat vordende Theologer, Juriſter og Philologer 
i Hjemmet kunde erholde en ſaadan forberedende Dan— 
nelſe, at de uden langvarigt Ophold i Kjobenhavn 
kunde erholde Embedsexamen ved Univerſitetet, efterat 
de foregaaende akademiſte Prøver vare aflagte ved 
Stolen. Rektor Treſchow og Konrektor Roſted havde 
føgt at fremme denne Udvidelſe, ikke blot ved at erklære 
fig villige til at holde de fornødne Forelæsninger over 
Philoſophi, Hiſtorie o. ſ. v. men ogſaa ved Opof— 
frelſer af Indtægter. Treſchow anſaa Sagen afgjort, 
da han i 1798 reiſte tilbage til ſin Skole, men han 
fik aldrig høre Noget om Planens ſenere Skjeebne; 
Chriſtiania Skole blev ſtillet paa ſamme Fo»: fom de 
øvrige færde Stoler. Man antog, at et af Kommis- 
ſionens Medlemmer, Profesſor Moldenhawer, var Skyld 
deri t). 

Univerſitetsſagen havde ſiden 1771 fremkaldt en 
ikke ubetydelig Literatur. Efter Aaret 1795 indtræder 
en ljendelig Aftagen i denne Deel af den norſte Klage— 
literatur, og Grunden dertil ligger viſtnok ikke blot i 
den nedtrykkende Indflydelſe, ſom det mislykkede For- 
jøg maatte have, men ogſaa i det vorende materielle 
Velvære, fom mere ſavnede en Bank end et Univerſitet 
i Norge. Men Onſtet levede dog beſtandig, og der 
behovedes kun et let henkaſtet Sporgsmaal i Ghriftia- 
nig Intelligentsſedler for 1809 for paany at bringe 
Agitationen i Virkſomhed. Grev Wedel-Jarlsberg i 
Forening med ſin Svigerfader Peder Anker ſamt Kjob— 
mand Johannes Thrane indſendte, dog uden at nævne 
fig, til det norſte topographiſte Selſtab tilſammen en 
Sum af 1000 Rd., der ſtulde anvendes til Præmier 
for de bedſte Afhandlinger om et Univerſitet i Norge. 


*) Det er bekjendt, at Bernt Anker tenkte paa at kjobe det 
ſtore Gubmfte Bibliothek (paa 100,000 Bind) for et 
norſt Univerſitet. Kfr. L. Daaes Udv. af Breve til 
Nyerup S. 18. 
**) L. Daae, J. e. S. 18.) Monrad J. c. S. 85. 
+) Monrad, J. e. S. 85 flg. At Moldenhaver, „ſom 
almindelig anſages for en Mand af jefuitift Tankemaade,“ 
bærer Skylden, ſiger J. C. Berg i Aalls Erindringer, 
Langes Udg. S. 732. 


Wedel - Jarlsberg. 


Bekjendtgjorelſen herom udgik den de December 1809, 
og ſenere forøgebe8 Præmiefondet med 200 Rd., font 
ſtjcenkedes af Kjobmand Weſtye Egeberg. 

J Norges Forhold var en ſtor Forandring ind— 
traadt med Engleendernes Angreb paa Kjøbenhavn og 
den derpaa folgende Krig med dette Rige og Nabo— 
riget Sverige. Landet var overladt til ſig ſelv og 
maatte, uden Hjælp af fin Forbundsfælle, verge fine 
Kyſter og fine Landsgrendſer. Den Krig, ſom under 
Prinds Chriſtian Auguſts Anforſel fortes med de 
Svenfke, var rig paa Savn og Trængsler, men ogſaa 
paa Wre og Hæder. Nationens Tillid til fig felv 
voxede med Bevidſtheden om dens Forladthed. Den banfte 
Statsſtyrelſes mangehaande Misgreb traadte klarere 
frem, og Folelſen af den Tilſideſcettelſe, hvorunder Lan- 
dets aandelige og materielle Interesſer i Aarhundreder 
havde lidt, begyndte at blive mere og mere levende. 
Tanken om en Adffilleffe fra Danmark næredes alle— 
rede af Enkelte, og i Spidſen for dem ſtod Gre 
Oprindelig havde denne ligeſaa 
hoit begavede fom driſtige Mand føgt fit Fedrelands 
Redning i en Forening af de tre nordiſke Niger under 
en fonftitutionel Konge; men da denne Plan ſtrandede 
paa Fredrik VIS. monarfiffe Principer, blev Norges 
Forening med Sverige det Maal, hvorfor han arbei- 
dede. Ved Ufftevsfeften for Prinds Chriſtian Auguſt 
den 29de Deebr. 1809 blev efter hans Tanke Sel— 
ſtabet for Norges Vel ſtiftet. Under dets loyale Ten— 
denſer ſtjulte fig en dybere politiſt Plan; han vilde 
ſtabe et Foreningspunkt for alle patriotiſte Beftræbeljer, 
en Mepræfentation af det norſke Folk, en Magt i 
Staten. Univerſitetsſagen var det førfte Formaal, fom 
Selſkabet antog fig, og det førte den frem til Seier. 

Den danſte Styrelſe ſyntes ligeſaa lidt om den 
fornyede Univerſitetsagitation ſom om Gelffabet for 
Norges Vel. Men Noget maatte gjøres for at ſtandſe 
Agitationen. Allerede den 27de Februar 1810 reſol— 
verede Kongen, at Direktionen for Univerſitetet og de 
lærde Skoler fkulde afgive fin Beteenkning om Hen- 
figt8mæsfigheden af, at tre til fire Profesſorater op— 
rettedes i hvert af Norges Stifter og ſtilledes i For— 
bindelſe med de lærde Skoler, ſaaledes at man ved 
disſe kunde erholde en forberedende akademiſk Dan- 
nelſe. Direktionen fraraadede, ſom rimeligt kunde være, 
denne ligeſaa uhenſigtsmeessſige fom koſtbare Foranſtalt— 
ſtaltning. Dens Forflag gik ud paa Oprettelſen af 
en akademiſt Leereanſtalt for Uſtuderede med Mathe— 
matik og Naturvidenſtaber fom Lærefag. Ophaps— 
manden til denne Plan, font nærmeft ſynes at have 
havt til Henſigt at foranledige en Splittelſe i Nord— 
mendenes Sympathier og derved en Svakkelſe i Uni- 
verſitetsbeſtreebelſerne, var uden Tvivl Prof. Molden— 
hawer. Af Direktionens to øvrige Medlemmer havde 
nemlig Ove Malling udtalt fig for en ſaadan Modi— 
fikation i Planen, at Inſtitutet ogſaa fkulde meddele 
en forberedende akademiſt Dannelſe, medens Præjfes, 
Hertugen af Auguſtenborg, havde, ſom tidligere om— 
talt, i 1795 ertlæret fig for et norfk Univerſitet og 
Derfor neppe nu kan antages for at have været Hoved— 
manden for Modſtanden. Direktionens Forflag blev 
bifaldt ved Reſolutionen af 27de April 1810 med en 
Antydning fra Kongens Side om Onſeeligheden af, 
at den nye Læreanftalt forenedes med Bergſeminariet 
paa Kongsberg. Tanken om et norfk Univerſitet var 
ſaaledes ſunket ned til et Sporgsmaal om Üdvidelſe af 
dette Inſtitut. 5 

J Norge fred man frem paa den betraadte Bane. 
Bed Generalforſamlingen i Selftabet for Norges Vel 
den 7de Febr. 1811 blev Hovedpræmien for den bedſte 
Univerſitetsafhandling tilkjendt Nicolai Wergeland for 
hans Priisſtrift „Mnemoſyne“; mindre Premier til- 
deeltes P. Schinneruß og M. B. Krogh. J ſamme 
Mode blev det beſluttet, at Direktionen ſtulde udſtede 
en almindelig Opfordring til Subſtription for et norfi 
Univerſitet. Denne Opfordring udgik forſt den Iſte 
Juni 1811, efterat man havde opgivet Tanken om at 
lade det priisbelonnede Skrift udkomme ſamtidigt. 

De officielle Forhandlinger vare imidlertid ind— 
traadte i et nyt Stadium. Grev Wedel fit i Februar 
1811 pludfelig Befaling til at indfinde fig i Kjøben- 
havn. Fredrik VI havde i længere Tid med ligeſaa 
megen Opmeerkſomhed fom Mistro fulgt hans politiſte 
Planer og Forbindelſer, hvorom der endog fra Ud— 
landet kom Beretninger til Kjøbenhavn. Grunden til 
denne Nedkaldelſe kan derfor kun have været Ønftet 
om at have ham under ſpeeiel Opſigt eller maafkee 
endog at Drage „Forreederen“ til lovligt Anſvar. 
Imidlertid blev der ſtrax ved hans Ankomſt udftedt en 
i de for ham meſt ſmigrende Udtryk affattet Befaling 
om, at han ſtulde tiltræde Univerſitetsdirektionen under 
Forhandlingerne angagende et Univerſitet i Norge. Et 
mundtlig opbevaret Sagn giver en Slags Forklaring 
af denne Beſynderlighed. Det heder nemlig, at Wedel, 
ſtjont han modtog den kongelige Ordre om at begive 
fig til Danmark, medens han var paa en Embeds— 
reiſe i en afſides Egn af ſit Diſtrikt, ufortovet gav ſig 


— 


paa Veien og ankom efter en iilſom Reiſe til Kjøben- 
havn fænge for Nogen havde ventet ham, ſaameget 
mere, fom man vel fnarere havde forudſat, at han, 
maaſtee ſlet ikke eller ialfald kun nølende vilde følge 
Budet. Umiddelbart efter Ankomſten begiver han ſig 
til Köngen. Denne, der var ganſte uforberedet paa 
hans Komme, fpørger efter Seedvane, hvad der ſtod 
til Tjeneſte; og da Wedel ſvarer, at han er der efter 
Kongens Ordre og onſter at vide, hvad man vilde 
ham, griber Kongen i Oieblikkets Forlegenhed til at 
tale om Univerſitetsſagen, hvorom han ſiger at ville 
høre Wedels Mening. Men Wedel faſtholder dette 
Punkt med ſtor Jver og ytrer, at han onfkede Intet 
heller end Anledning til at virke for denne Sag. Han 
forſommer ikke Leiligheden til indtrengende at udvikle 
ſine Anſtuelſer og udvirker paa Stedet Kongens Til⸗ 
ſagn om. at lade ham konferere med Univerſitetsdirek⸗ 
tionen ). Det meerkedes ſnart paa Forhandlingernes 
Gang, at der var kommet en ny Kraft med. Grey 
Wedel erflærede ſtrax: „at efter Alt, hvad han kjendte, 
havde hort og fornummet, var det bet norſte Folks 
eenſtemmige og ivrige Onſke og Haab, at Norge 
maatte faae et fuldftændigt Univerſitet af ſaadan Be- 


ſtaffenhed og ſaadan Üdvidelſe, at det kunde give den 


Deel af Norges Ungdom, fom vil dyrke Videnſkaber, 
ſaavel de lærde fom de almeennyttige, ikke alene en 
forberedende, men ogſaa en uddannende akademiſt Un⸗ 
derviisning i be Sprog og Videnſkaber, fom ſeedvan—⸗ 
ligen henhore til Univerſitetsſtudiet, at enhver akade- 
miſt Læreanftalt, anlagt efter en mindre Maaleſtok, 
ikke vilde fyldeftgjøre forbemeldte Folkets Onſte eller 
Haab, ikke i nogen onſtelig Grad vinde offentlig Vn- 
deſt eller Tillid eller Underſtottelſe fra den formuende 
Klasſe, ſom er iſtand til at underſtotte, og ei heller 
funne gage frem med Held og til Velſignelſe. Der— 
imod holdt han fig forvisſet om, at et fuldſteendigt 
Univerſitet vilde blive modtaget med aabne Arme, 
blive yndet, føgt og underſtottet og end mere binde 
Nationens Hjerte til den Konge, fom ſtiftede det.“ J 
denne Grev Wedels Erklering fandt Direktionen „et 
Motiv af den Veerd og Vigtighed, at den ikke vilde 
betænfe fig paa allerunderdanigſt at henſtille til Hans 
Majeftæt, om den Underviisningsanſtalt, fom Aller- 
hoiſtſamme forlængft havde beſtemt for Norge, maatte, 
naar Reſourcer dertil kunde udfindes, blive et fuld— 
ſteendigt Univerſitet, — dog med Undtagelſe af fuld— 
ftændigt medieinſk Fakultet, ſiden de Foranſtaltninger 
og Indretninger, fom fordres for at uddanne Leger 
og Chirurger, ikkun haves eller kunne haves i ſtore 
Steeder, i den danſke Stat alene i Kjøbenhavn, hvis. 
mange med betydelig Bekoſtning anlagte og ſtedſe op— 
fyldte Sygehuſe gjøre der en praktiſt Underviisning 
mulig, ſom ſoges endog begjærlig af Fremmede." 
Grev Wedel ſamtykkede i denne Undtagelſe, „iſcer da 
den nærmere Forklaring tilfoiedes, at Botanik, Chemi, 
Anatomi og Phyſiologi ſom forberedende Videnſtaber til 
det medieinfke og chirurgiſte Studium ikke fkulde blive 
udelukkede fra det norffe Univerſitet.“ Til Univerſitets— 
ſcde beſtemte man Kongsberg, vel nærmeft for at op— 
hjeelpe den forfaldne Bergſtad, der tyngede haardt paa 
Statens Finanſer. Forovrigt angik Forhandlingerne, 
ſom varede fra Gte til den 20de Marts, hovedſagelig 
Tilveiebringelſen af de fornodne Midler, ſom man 
fandt Udveie til, uden i nogen veſentlig Grad at be— 
tynge Staten. Direktionens i Overeensſtemmelſe her— 
med afgivne Indſtilling af 12te April 1811 gik ud 
paa Oprettelſe af et Univerſitet med 18 Profesſorer 
og 2 Lektorer, organiſeret i Lobet af 3 Aar. 

Var dermed bet endelige Udfald ſikret? Det tør 
pære tilladt at tvivle derom; viſt er det, at der hen— 
gik mere end fire Maaneder, forinden Sagen blev af— 
gjort. Et Univerſitets Betydning for Norges frem— 
tidige Üdvikling i Retning af Gelvftændighed var 
under Presſens Diskusſioner blevet ſaaledes fremhævet, 
at Ingen kunde være blind for Sagens politiſke Be— 
tydning. J Danmarks politiſke Syſtem ligeoverfor 
Norge meerkedes forovrigt ingen Forandring; ſkulde man 
da uigjenfaldelig have beſtemt fig til at give efter 
netop med Henſyn til det vigtigſte og betydningsful— 
deſte af de norſte Fordringer? ö 

Det afgjørende Lod i Vegtſtaalen var Udfaldet af 
Univerſitetsſubſtriptionen. Den begyndte, fom nævnt, 
i Juni 1811, og allerede inden Udgangen af Auguſt 
var der paa de fra Agershuus Stift og Chriſtians— 
ſands By indkomne Liſter tegnet over 250,000 Rd. 
D. K. og 2500 Rd. D. Sy. ſamt i aarlige Bidrag 
521 Tonder Byg og 2089 Rd. D. K. *), — for⸗ 
deelte paa 212 Subſtribenter. En ſaadan Begyndelſe 
maatte tilfredsſtille de driſtigſte Forventninger hos Le— 
derne i Norge og ſpeekke Modſtandskraften i Danmark. 
Den 2den September 1811 faldt ogſag den kongelige 
Reſolution om Oprettelſe af et Univerſitetet i Norge 
med 21 Lererpoſter. Den glade Overraſtelſe, hvor— 
) Monrad 1. e. S. 87 flg. 

**) Hetunder ikke indbefattet hvad det Ankerſte Fideikom 
mis ſtulde yde. N N 5 
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med Budſtabet herom modtoges i Norge, var hos 
Enkelte ikke ganffe ublandet. Man troede at vide, at 
den banffe Regjering efter den ſtorartede Fremgang, 
fom Univerſitetsſubſtriptionen i de forſte Dage havde 
havt, begyndte at frygte for, at det ſtulde lykkes de 
norffe Patrioter at reiſe et Univerſitet i Norge ved 
private Bidrag, uden Underſtottelſe fra Statens Side, 
og derfor foretrak at viſe en Eftergivenhed, ſom endnu 
kunde have Frivillighedens Præg og gjøre Fordring 
paa Folkets Taknemmelighed. Det gjaldt imidlertid 
at holde faſt ved den Indrommelſe, fom Tidens Tryk 
havde fravriftet den danſte Politik til Trods for dens 
ſeige Modſtandskraft; Kongens Løfte, der kunde tages 
tilbage, naar Tidens Tryk var over, maatte gjores til 
en Pagt mellem Konge og Folk, beſeglet ved en hvi- 
tidelig Ubtalelje af Nordmeendenes Taknemmelighed for 
den fongelige Gave. Under Indtrykket af denne Stem— 
ning, der tilhørte en engere Kreds, udſtedte Direktionen 
for Selſkabet for Norges Vel en Opfordring til en 
almindelig Nationalfeſt, der feiredes med levende Be— 
geiſtring over det hele Land den 11te Decenber 1811. 
Til at veekke denne Begeiſtring bidrog ifær Wergelands 
„Mnemoſyne“, der i Begyndelſen af September 1811 
blev tilgjængeligt for Almeenheden“). Samtidige have 
forſikret, at intet Skrift er blevet modtaget i Norge 
med faa meget Bifald og har vakt faa megen Enthu— 
ſiasme ſom dette. Det virkede ſaaledes uden Tvivl 
meget til Univerſitetsſubſtriptionens Fremme. Det 
endelige Üdfald af denne ſparede viſtnok ikke til hvad 
Begyndelſen havde lovet; navnlig viſte Bergens og 


Throndhjems rige Handelsſtand kun liden Interesſe 


for Sagen !*). Dens ſamlede Belob gik dog op til 
henved 800,000 Rd. D. K. og de aarlige Bidrag til 
13,352 Rd. D. K., 750 Tor. Byg og 235 Tdr. 
Havre. 

De norſte Patridters næfte Beſtreebelſe gik ud 
paa at faae Sagens fremtidige Ledelſe i fine Heender. 
Treſchow, der forlængft var bleven Univerſitetsſagens 
ivrigſte Forfegter og fom mange andre Nordmeend 
nærede en ſteerk Mistillid til Univerſitetsdirektionens 
gode Villie, udvirkede en kongelig Reſolution af 28de 
November 1811, hvorved Univerſitetets Unlæg og 
Organiſation lagdes i en færffilt Kommisſions Hænder. 
Denne Kommisſion, hvori blandt Andre Stiftamtmand 
Roſenkrantz, Grev Wedel, Biſkop Bech og Profesſor 
Treſchow havde Seede, ledede Sagens Behandling ſaa— 
ledes, at Chriſtiania blev Univerſitetsſcede iſtedetfor 
Kongsberg, og at Univerſitetet allerede i 1813 traadte 
i Virkſomhed. i 

Hermed ender det norſte Univerſitets Stiftelſes 
Hiſtorie. J Fædrelandets Hiſtorie ſtaar den fom et 
betydningsfuldt Varſel om, hvorledes Norges Selv- 
ſteendighed vilde have udviklet fig under Foreningen med 
Danmark, om denne ikke fort efter var bleven oploſt. 


Cantate ved det norſke Univerfitets Halv- 
hundredeaarsfeft 


den Aden September 1861. 
(Af J. S Welhaven), 


Chor. 


Vi priſe dig du Lyſets Gud, 

fom i vort Støy din Klarhed tender, 
og ſtrͤer i dine Verdner ud 

en himmelſk Sæd med milde Hender. 
Hos dig, hvis Øie vogter Stjernehæren, 
Og feer i vore Sjele, 

hos dig i Talkebon vi dvele; 

thi dit er Riget, Magten og Wren! 


Sparende Chor. 


Ja, lover ham med Sjel og Mund 
for denne Mindets Hoitidsſtund 
med Gleden over Aandelivet! 
Sandhedslangſel, Troens Styrke 
har hans Viisdom Norden givet; 
af hans Dyb vor Stamme fik 
Forſteraand og Alvorsblik, 

ſom ſeer hans Lys i Tidens Morke. 


Reeitativ. 


Lyſets Feſt til Betragtning kalder; 
Blikket naaer Mimers Gyldenalder 
med dens Gry af Guddomsvald; 
Harpers Guld i dets Opgang ſtinner, 
og med Runer og med klare Tinder 
ſtaar i Morgenftjæret Norges Fjeld. 


*) Den kan ſaaledes neppe, ſom man nylig i et Dagblad 
har ſeet antydet, ved ſit Indhold have bidraget i nogen 
ſerdeles Grad til at fremkalde Afgjerelſen af den Sep- 
tember. At Skriftet, fom J. C. Berg fortæller efter et 
Rygte (Daaes Udv. af Breve S. 64), ſtulde have været 
i Kjebenhavn forinden Trykningen og der været cenfureret, 
er juſt ikke meget ſandſynligt. 

) „Skulde en Sorover have været udruſtet, havde de viſt 
ikke ſtaaet tilbage!” ſiger J. C. Berg, vel nærmeft med 
Henſyn til Chriſtiansſands Handlende, i et Brev af 
23de December 1811 (L. Daae, 1. e. S. 58). 


Solo med Chor. 


Fjeldets Aand Harpen tog, 
ſtemte den til Valaſangen; 
alvorsfuldt Varslet drog 

vidt om Land i Solopgangen: 
Denne Dagning fkal formorkes, 
onde Magters Jdræt ſtyrkes, 
Mulmtid ruge over Vangen. 
Men paany ſkal Morket brydes, 
og i Ly af hellig Fred, 
Verdens dybe Gaade tydes. 
Engang ſtal, for Aſers Rige, 
Dag med Lys, ſom ei gaar ned, 
Af de ode Natter ſtige. 


Recitativ. 


Det ſandes, det fuldendes 

gjennem de lange Seklers Rad; 

i Norges Saga kjendes 

en Tone af Valas Verdenskvad. 

Den vidner om Glands, der ſank og ſvandt 
i vinterlig Folkedvale; 

den hilſer en Dag, ſom atter randt, 

og vakte de ſtille Dale. 


Arie med Chor. 


Deilig opſteg over Strande 

Dag paany med Larkers Roſt. 
Da fil Nor en ſkyftt Pande 

og et mildt forynget Bryſt. 
Hellig er du at erindre 

Dag, fom kroned Slegters Haab, 
lenge drømt i Folkets Indre, 
hilſet af dets Jubelraab! 


Deiligt reiſtes i din Morgen 

Viisdoms Hal i Granelund; 

Folkets Arv, fom lag forborgen, 

glimted frem af Templets Grund; 
frydfuldt blev til Altret baaren 
Tempelſtat fra hver en Egn; 

Spirerne til Frihedsvaaren | 
fik et Vern i Hallens Hegn. 


Her har Nor paa Odelsgrunden 
fine Syners Idavold, 

her blev Runeſtriften funden 
paa det gyldne Ahneſtjold. N 
Her er Verdens Gaade tolket 

i et Ly af hellig Fred, 

herfra ſtinner over Folket 

Lys af Sol, ſom ei gaar ned. 


Vexelſang. 


Lifligt er Mindeharpernes Kald, 

og et Folk til Tonerne lytter; 

thi fom til Helg over Dalenes Hytter 
Feſtdagen kalder fra Viisdommens Hal. 
Aandeliat her, i Erindringens Spor, 
ſamles Diſciplernes ſpredede Skare; 
vidt over Bang, til vort feſtlige Chor, 
Gjenlydstoner fra Fjeldene ſpare. 


Recitativ med Chor. 


J Hallen, der ſtaar belliget og fredet, 

et halvt Aarhundred er ülbagelagt, 

og rigt og vidt den har ſin Fylde bredet. 
Thi ſom Lys, der i bver Farve ſpiller, 
og ſom Veld, der nerer tuſind Kilder 
er for Slægterne dens milde Magt. 


Vi ſigne Eder, i vort Jubelmode, 

I, ſom brod Fjeld for Hallen, og holdt Stand, 
hvor Grunden lagdes i et vidtſtrakt Ode. 
Ja, med Fryd J lofted tunge Byrder, 

og fra Hoiderne, ſom Folkets Hyrder, 

har J hilſet et forjettet Land. 


NRecitativ og Arie. 


Norges Land er for Lyſet vundet, 

i dets Krands Laurens Løv er bundet, 

og fra Hallen vaier Friheds Flag. 
Viisdoms Hal, Folkets VBærn og Smykke, 
ſignet ſtande du fra Dag til Dag, 

faſt i Grund, med Klarhed under Tag, 
fattet ind i vore Dales Lykke!. 


Chor. 


Vi loftes fra Jordens Vraa; 

vi dvele med Sjelens Øie, 

hvor Folkeganderne ſtaa 

om Thronen i det Hoie. 

Der flammer i Norges Aand 

et Haab, fom ei vil fvige; 

Løft er hans Vingers Baand, 

mægtigt hans Tanker hige. 

Vis bam, o Herre, med ſtyrende Finger, 
Straalernes Vei for hans havede Vinger, 
Styrk ham til Daad i dit evige Rige! 


Nnnd. G. Schreiners Tale 


til Ronferentsraad Prof. Zohan Nicolai Madvig 
ved Philologernes Komplimentation den Zdie Sepbr. 


Herr Konferentsraad Madvig! s 
Det Budſtab, at De vilde hedre vort Univerſitets Jubel- 


feft med Deres Nærværelfe, vakte hos os, de yngre Philologer, å 


levende Glæde ved Haabet om Anſigt til Unfigt med Dem at 
funne fage ubtalt den beundrende Høiagtelfe og den dybe 
Taknemmelighed, vi alle ſtylde Dem. — Vi vove at regne os 
til Deres Difciple. Have vi end ikke ſiddet ved Deres Fodder 


og hort de klare og voekkende Ord udgaae fra Deres Laber, 
faa have vi dog alle med Forkjerlighed oſt Kundſtab af de 
Arbeider, hvormed Deres ſkarpſynte Aand har beriget vor 
Bidenffab. Mangen Stund har Enhver af os under fine 
Studier havt en glad Følelfe af Stolthed ver Tanken om, 
at ben Mand, fom Videnſtaben har indviet til en af fine 
ypperſte Tienere, og hvis Arbeider i dens Tjeneſte har til- 
tvunget fig Beundring faa langt fom vor Videnftab har Dyr- 
fere, at ben Mand næft fine egne Landsmend dog ſtaar os 
nærmeft. 

Og hvor Meget have vi ikke vundet i dette Difcipelfor- 
hold til Dem, Herr Konferentsraad! Vi fee i Dem en Mand, 
font har lært os, i Studiet af Menneſteaandens eiendomme⸗ 
ligſte Frembringelſe, Sproget, at trænge gjennem uklare 
Abſtrakt oners Taage, og ſom har ledet os ind i Sprogets 
Verkſted og har aabnet vort Blik for den klare Simpelhed i 
Sprogbygningens Love. Vi fee i Dem en Mand, fom. utræt- 
telig har forſtet i de rige Fundgruber fra den klasſiſte Oldtid 
og med et Klarſyn fom ingen Nulevende har opdaget bet ægte 
Metal, hvor det laa ſtjult under Aarhundreders urene Tilſet⸗ 
ninger, og fom har gavnet os, ikke blot ved Forſtningens 
Udbytte, men end mere ved Forſkningens Methode. Vi fee i 
Dem en Man», fom inderlig har indlevet fig i en ſvunden 
Kulturperiode, men dog ogſaa med Klarhed har opfattet og 
med Kraft har udtalt vor Tids Forhold til den og derved 
har veiledet vor Opfatning af og ſtyrket vor Jver før den 
Gjerning, hvortil vi ſtulle ofre vore Krafter. 

Vi bringe Dem da, Herr Konferentsraad, vor erkjendt⸗ 
ligſte Tak for alt det, vi have vundet i Kundſtabens Fylde 
og Klarhed ved Deres videnffabelige Virkſomhed. Og vor 
Taknemmelighed vinder i Styrke, naar vi betenke, hvor rig 
denne Virkſomhed har været ſelv da, naar de hoie Tillidspoſter, 
De har bekledt i Deres Fedreland, kunde ſynes at fræve al 
Deres Tid og al Deres Aandskraft. Vi bede Dem medtage 
herfra vore varmeſte Onſker om, at der endnu længe mag 
forundes Dem Kraft til at arbeide videre paa Deres betyd- 
ningsfulde Gjerning. 


Hr. Redaktor! 


Da det er bleven mig bekjendt, at de Ord, hvilke jeg 
fom Sendemand fra Kieler Univerſitetet udtalte den ven 
September i Univerſitetes Feſtivitetsſal, af Flere ere blevne 
opfattede i en anden Forſtand end den, i hvilken de bleve 
fremſatte, maa jeg ſoge at forhindre, at der tilſtedes no- 
gen Tvivl angaaende Meningen af min Hilſen og Lykonſt⸗ 
ning, og Dette faa meget fnarere, fom jeg jo ikke er op 
traadt fom Privatmand, men fom Mandatarius for en Korpo- 
ration. Jeg tillader mig derfor at anmode Dem om tillige⸗ 
med nærværende Skrivelſe at optage i Deres erede Blad 
efterfølgenbe ordlydende Giengivelſe af bemeldte Hilſen. Skulde 
den Votivtavle, fom Kieler Univerſitetet har overrakt Chri- 
ſtianias Univerſitet, blive offentliggjort, vil det endydermere 
blive ftarfæftet, i hvilken Aand Kieler Univerfitetet omfatter 
Norge og dets Høiftole. Aerbodigſt å 


å G. Thaulow. * 
Chriſtiania den 7de September 1861. 


„Hochgeehrter Herr Rector der Univerſität 
zu Chriſtiania! 

In die Ihnen bekannteren und verwandteren Dialecte 
der ſchwediſchen und däniſchen Sprache, in welchen Ihrer 
Univerſität ſo eben die Glückwünſche dargebracht worden ſind, 
miſchen wir Deputirte der Kieler Univerſität nun einen Dia- 
fect, der Ihnen etwas ferner liegt, den deutſchen. Aber fremd 
find wir Ihnen nicht, ſondern vielmehr eben fo voll Ihre 
Brüder, wie die Schweden und Dänen, da wir ja allzumal 
Glieder Eines und deſſelben Völkerſtammes ſind, des germa— 
niſchen, wie wir denn ja auch in der erſten und größten 
Lebensfrage, die es giebt in der Religion, Eine Einheit 
bilden, die evangeliſch-lutheriſche, und Deutſchland, Dänemark, 
Schweden und Norwegen Luther als ihren gemeinſamen großen 
Reformator anerkennen. a 

Unſere verſchiedenen Sprachen, die deutſche, däniſche, 
ſchwediſche und norwegiſche, find ja fo zu ſagen nur ver- 
ſchiedene Effulgurationen Eines und deſſelben Geiſtes, des 
germaniſchen, und wenn Reichthum immer als ein Gut er- 
ſchien der Armuth gegenüber, ſo können uns dieſe verſchiedenen 
Dialecte der germaniſchen Sprache nicht betrüben, ſondern 
müſſen uns vielmehr als ein Zeichen des Reichthums des 
germaniſchen Geiſtes freundlich und wohlthuend entgegen- 
treten. 0 

Die heutige Feier iſt eine Feier der Wiſſenſchaft, und 
wer wollte einen Augenblick anſtehen, auch hier wiederum zu 
bekennen, daß Deutſchland, Dänemark, Schweden und Nor- 
wegen eine Einheit bilden, die gemeinſame That germaniſch⸗ 
proteſtantiſcher Forſchung. 

Geſtatten Sie uns beiden Deputirten der Kieler Uni- 
verſität nun, die Interpreten der Gefühle zu ſein, die unſere 
deutſche Univerfttåt, und wir dürfen ſicher ſagen, alle deutſchen 
Univerſitäten, am heutigen Tage für Sie empfinden. 

Norwegen hat in Deutſchland einen gar ſchönen Klang. 
Seine kurze ſelbſtſtändige neuere Geſchichte hat mit rapider 
Schnelligkeit die Herzen Deutſchlands gewonnen. Es mag 
dazu beigetragen haben die Macht Ihrer alten Sagen, die 
überwältigende Großartigkeit Ihrer Natur, Ihrer Fjorden, 
Waſſerfälle und Glätſcher, die Sitte Ihrer patriarchaliſchen 
Gaſtfreiheit; — aber vor Allem ſind es doch Ihre Thaten, 
welche die eindringliche und gewinnende Sprache führten, die 
Tüchtigkeit, Gediegenheit und Einfachheit Ihres National- 
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charakters. Ihre Tage von Eidsvold aus dem Jahre 1814 
erfüllten ſtets wie Ideale unſer Bewußtſein, und Ibre Con⸗ 
ſtitution erregte von jeher unſere Bewunderung. Steht doch 
Ihre politiſche Entwickelung einzig in ihrer Art da! 

Ein Geiſt in ſolchem Aufſchwung mußte zugleich auch 
ſeine anderen Kräfte raſch aus ſich entwickeln auf dem Ge— 
biete der Künſte und Wiſſenſchaften, und wir ſagen Ihnen 
je nichts, was Sie nicht Selbſt zu wiederholten Malen ge- 
hört und in Blättern geleſen, daß Ihre Künſtler und Dichter 
weit und breit bei uns berühmt ſind, und daß die größte 
Achtung vor Ihren Wiſſenſchaftsmännern uns erfüllt. 

In dieſer Geſinnung hat die Kieler Univerſität uns zu 
Ihnen geſandt. Wir wiſſen aus tief innerſter Erfahrung, 
welche Bedeutung eine Univerſität für ein Land hat, wie ſie 
der Centralpunkt aller geiſtigen Bewegung für ein Volk iſt, 
und rufen Ihnen daher aus vollem Herzen zu „Heil Ihrer 

Univerſität, vivat, floreat, crescat.” . 

So bleibt uns nur noch übrig, Herr Rector, die in 
dieſer Capſel ſich befindende Votivtafel Ihrer Univerſität als 
ein bleibendes Zeichen der Freundſchaft Seitens der Kieler 
Uinverſität zu überreichen.“ 


FENG ATLE BET 


Til Ole Hull, 


Her atter nu lyde de Toner, 
Som tonte her mangen en Gang 
Som Graners Suſen paa Fjeldet, 
Som Nokkens og Huldrens Sang! 


Alt lenge i fremmede Lande, 
Langt borte fra Norges Kyſt, 
De talte ſaa ſtille og ſelſomt 
Om Hjemmets ſalige Lyſt. 


Og Alle, ſom horte de Toner, 
De lytted forbauſet dertil, 
Og horte med ſtille Undren 
Det dybe, gribende Spil. 


Men Ingen derude dog fatted 
Tilfulde de Toner, ſom lod; 
Thi Tonerne fodtes herhjemme 
Paa Fjeldet, i Skogenes Stjød. 


Og Fosſene gav dem fin Styrke, 
Sin vilde og bruſende Gang, 
Og Skogene gav dem fin Stilhed, 
Og Fuglen fin lyſtige Sang. 


Og Nokkens vildſomme Klage, 
Og Huldrens lokkende Klang, 
Det vakte de ſelſomme Toner, 
Du ſiden for Verden ſang. 


See, derfor i Hjemmets Lunde 
Og ei af den fremmede Gjeſt 
De Toner ſom Hjemmet fodte, 
Forſtages og fattes bedſt. 


Og derfor velkommen tilbage 
Fra fremmede, kolde Kyſt. 
Til Hvile ved Brodres Hjerte, 


Til Hjemmets ſalige Lyſt! 80 
b. 


Borge. 


Chriſtiania. Den den Septbr. feirede vort Univerſitet 
fin halvhundredegarige Stiſtelſesdag. Ved et af Prof. Monrad 
forfattet latinſt Program havde det rum Tid i Forveien ind- 
budt andre Univerſiteter til at deeltage i Feſten, og denne 
Indbydelſe havde Univerſiteterne i Kjobenhavn, Kiel, Upfala, 
Lund og Helſingfors fulgt ved Üdſendelſe af Deputerede. En 
Mengde andre Univerſiteter havde fremfenot fin Gratulation, 
deels gjennem trykte, deels gjennem ſkrevne Breve. Desuden 
havde flere lærde Selſtaber ſamt Studenterkorpſerne i Kjøben- 
havn, Lund og Upjala ſendt fine Deputerede. Univerſitetets 
Lærere, hine Udfendinge og de ovrige Indbudne (gjenlevende 
Studenter fra 1813, forhenværende Lærere her ved Univer— 
ſitetet og Grev Wedels Sonner) ſamledes Kl. 12 i Kollegiets 
Verelſer og gik derfra i Procesſion og under Muſik til 
Feſtivitetsſalen, hvor de ovrige Deeltagere i Feſten allerede 
havde indtaget fine Seeder. Saaſnart Procesſionens Med— 
lemmer havde fat fig, beſteg Kollegiets Forman», Profesſor 
Hallager Talerſtolen, og for ham fremtraadte den norſte Re⸗ 
gierings forſte Medlem, Statsraad Peterſen, og oplaſte føl- 
gende fra Hs. M. Kongen indlobne Telegram: 

„Jeg »verdrager Statsraaden at bringe folgende Min 
Hilſen til Lærere og Studerende ved det Norſte Univerſitet: 
Hindret fra perſonligen at overvære Eders Hoitid er Jeg dog 


i Tanken nærværende hos Eder, og Jeg ſender Eder, Kærere 


og Studerende ved det Norſle Univerſitet, denne Min Hilſen, 
deri indeſluttende Üdtrykket af Min Glade over Univerſitetets 
velſignelſesrige Virkſomhed under de tilbagelagte 50 Aar og 
deri neblæggende Mine bedſte Onſter for dets Fremtid til 
Heeder, Gavn og Lytte for Norge. 6 

„Jeg paalægger Eder ogſag at bringe min Hilſen til de 
Lærde fra andre Univerſiteter, hvilke ved denne Feſt glede det 
Norſte Univerſitet med deres Mærværelfe. Carl.“ 


— ——————— ᷣ— ſ— U —ñ—bpJ8 — — . — Ü.ni —:..(wuↄ —2.:: —‚ —•“— 


Chriſtiania. (Storgaden Nr. 27.) 


Denne Hilſen befvaredes af Kollegiets Formand med et 
Gud bevare Kongen. Derefter fremtraadte Repreſentanterne 
for de forffjellige Univerſiteter og lærde Selſtaber og udbragte 
fine Lykonfkninger, tildeels i lengere Taler: For Kjøbenhavns 
Univerſitet Rektor magnificius Etatsraad Bornemann ſom 
Ordfører og Konferentsraad, tidligere Miniſter, Madvig; for 
Upſala Univ. dets Prorektor Prof. Carlſon; for Lunds Univ. 
Prof. Hagberg (fom Ordf.) og Prof. Sundberg; for Helſing— 
fors Univ. Prof. Willebrand og for Kiels Univ. Prof. Thau⸗ 
low (fom Ordf.) og Prof. Bartels og Prof. Panum. Des— 
uden fremtraadte fom Deputeret for Vetenſkapsakademien i 
Stockholm Prof. Santesſon, for Videnſkabernes Selſkab i 
Kjøbenhavn Konferentsraad Forchhammer, for den danfke 
hiſtoriſte Forening Prof. Schiern og for Fyens Stifts literære 
Selſtab Biſtop Engelstoft. Repreſentanterne for Studenter— 
korpſerne i Lund og Kjøbenhavn vare af Uveir paa Soen 
hindrede fra med Dampſtib at nage frem for ſeent om Afte— 
nen. For disſe Lykonſtninger udtalte Kollegiets Formand 
Univerſitetets Tak. Efter at dernæft forſte Deel af Welhavens 
foranftaaende Kantate var udfort, optraadte Lektor Nisſen og 
oplæfte en af Prof. Holmboe forfattet Tale, fom Forfatteren 
felv af Sygdom var bleven forbindret fra at holde, og hvori 
ſtildredes den i Norge længe følte og dybe Trang til-et Uni 
verſitet og kaſtedes et flygtigt Blik paa den heldige Virkſomhed 
dette under fin Beſtaaen har udfoldet. Derpaa udfortes Slut- 
ningen af Kantaten, ſom fra førft til Sidſt gjorde et mægtigt 
Indtryk baade ved den heldige Text og den ſerdeles feſtlige 
og ſtorartede Muſik, (komponeret af Hr. Arnold) hvis Udførelje 
desuden var meget god, tjær hvad Chorene og fpecielt Slut- 
ningschoret angik. Da Muſiken var endt, forlod Procesſionen 
atter Salen. 

Om Eftermiddagen ſamledes Univerſitetets Lærere, Em- 
bedsmend og øvrige Indbudne tilligemed de fremmede Gja— 
ſter til en Feſtmiddag i Frimurerlogen, fom Byens Bor- 
gere gave. Blandt de mange Skaaler, font her udbragtes, 
nævne vi følgende, der ledſages af lengere eller kortere Taler: 
for det norſte Univerfitet, dets Lærere og den ſtuderende Ung— 
dom af Formandſtkabets Ordfører Statsraad Stang; for 
Frederik den Sjettes Minde af Prof. Schweigaard; for de 
fremmede Videnſkabsmend af Stiftsprovſt Jenſen (hvortil 
Konferentsraad Madvig ſparede); for Univerſitetets Senior 
Prof. Hanſteen“), den eneſte gjenlevende af Univerſitetets 
Lerere fra dets Stiftelſestid, af Statsraad Peterſen, (hvilken 
Skaal beſvaredes af Profesſoren); for de gjenlevende Studen- 
ter fra 1813 af Prof. Welhaven (beſvaredes af Statsraad 
Riddervold); for Chriſtiania By af Prof. Hallager; for 
Sverige og de fvenffe Univerſiteter af Prof. Schweigaard, 
hvorpaa Prof. Carlſon fvarede. 

Om Aftenen gaves paa Klingenberg en af Studenterne 
arrangeret Feſt, hvori et Par tuſinde Mennefter, Damer og 
Herrer, deeltoge. Her holdt Lektor Thaaſen i det Frie Feſt⸗ 
talen i Anledning af Dagen, til hvilken ſluttede fig folgende 
af Henr. Ibſen forfattede Sang for Univerſitetet: 


Der drog en diſig Dæmring over Fjeldet; 
Den bar det Bud: Snart Morkets Magt er faldet. 
Men Folket ſaa i Dromme 
Et fjernt Morganaſyn, 
Et Slot med Spir og Tinde 
Hoit over Aaſens Bryn. 
Over Hav maa dog Snekken fare, 
For at naa til det ſolſtinsklare 
Tankens Slot. 


Dog hiſt og her imellem morke Graner 
De viſe Mænd har Syn, hvor Folket aner; 
Den lange Fimbulsvinter 
Med Drommes Des forſvandt, — 
Da var det Norges Majdag 
Lys over Landet randt: 5 
Fagreft Syn var at fee paa Fjeldet, — 
Der laa og lyfte i Straaleveldet 
Tankens Slot. 


Ja, det var Folkedrommen, lipſensbundet, 
Med Folkeſind og Idratshender grundet! 
Saa reiſtes frit et Lidſtjalf 
Paa Borgens høie Tind, 
Og Odins kloge Fugle 
Flei derfra ud og ind. 
Bygger Aanden dog end ihærdigt, 
Aldrig faa du paa Jorden færdigt, 
Tankens Slot. 


Det er fom Kirken, reiſt af Stridsmeend bolde; 
Hvad Dagen bygger, bryder Nattens Trolde. 
Op da, du unge Fylking, — 
Stage tro par Nattevagt, 
Op værg om Tempelhallen, 
Med Lyſets Aand i Pagt. 
Engang taarner ſig Spir og Tinde, 
Da ſtal Soiler og Buer binde 
Tankens Slot. 


Hil da vort Lidſtjalf, Sedet i det Høie, 
Med Langſynsvidder for det ftærte Die. 
Derfra er Broer fpændte, 
Som aldrig brydes af, 
Vidt over Rummets Orken 
Og over Fidens Hav. 
Derfra vidnes ſtal lydt for Jorden: 
Fagert bygget ſtaar heit i Norden 
Tankens Slot. 


Kand. A. Jenſen udbragte en Skaal for Broderuniverſite— 
terne, hvortil knyttedes en Sang af A. Munch, Stud. Birke⸗ 
land for Chriſtiania By og dens Borgere, hvortil en humo— 
riſtiſt Sang af L Dietrichſon blev aſſunget. Blandt de mange 
andre Skaaler og Taler ville vi kun navne et Par. Stipen⸗ 
diat Fr. Brandt udbragte en Staal for Videnſtabernes Sel⸗ 
ſtab i Throndhjem, den førfte Forlober for Univerſitetet i 
Norge, hvilket juſt igar feirede fit Hundredegars Jubileum, 
og fom under fin Beſtagen havde udrettet ſaameget til Viden— 
ſtabernes Fremme her i Landet. Dølen talte om Bondens 


) Under Feſten indlob fra Kjøbenhavn Telegram til Konferentsraad Borne- 
mann, om at Hanſteen var udnævnt til Storkors af Dannebrog. 


— 


Opfatning af Bidenffaberne og Univerſitetet fra „Matſiden“ 


af, men blev i fin Tale altfor bred og hverdagsfornuftig 


til at han kunde fyldeſtgjore de ſtore Forventninger, man 
havde til det Fornsielige, hvilke ved hans forſte Optreden 
udtalte fig i en uftandfelig Jubel. Ud paa Aftenen afbrænd- 
tes et ſmukt Fyrværkert. Da havde ogſaa en heel Deel af 
Deeltagerne i Feſtmiddagen i Logen indfundet fig paa Klin- 
genberg. — Om Uftenen var Univerſitetet illumineret ved en 
foran ſamme anbragt Gasportal, ligeſom ogſaa flere private 
Huſe i Byen vare illuminerede. 

Næfte Dag gav Studenterne et Bal i fin nye Bygning 
og i Anledning af dens Indvielſe. Kand. Schweiggard holdt 
den egentlige Feſttale. Fen Sange vare firevne til Feſten. 
Den hverken ſtore eller elegant udſtyrede, men dog vakre 
Feſtivitetsſal var, foruden af andre Byſter prydet med trende af 
Hs. M. Kongen til Samfundet ſtjenkede Byſter af Berzelius, 
Geijer og Tegner. 

Den Ade Septbr. gave Univerſitetslærerne en Feſtmiddag 
paa Klingenberg; og om Aftenen var der Feſtforeſtilling paa 
Chriſtiania Theater, hvorved fremſagdes en af P. A. Jenſen 
forfattet Prolog og Ibſens , Hærmændene" opfortes. 

Den Ste gaves i Studenternes ny Bygning en Affkeds⸗ 
jega for de fremmede Gjeſter, hvorved mangfoldige Taler 
boldtes og bl. fl. en af A. Munch forfattet Sang til Afſted 
blev afſunget. E f 

— Univerſitetets Stiftelſesdag feed at ære erindret med Feſt⸗ 
ligheder i Drammen, Laurvig, Derg Og Lhrondhjem. 

— Prindſesſe Sophie fkal efter endt Brondkur i Pyrmont, 
ifølge Lgernes Raad begive fig til Nizza og der tilbringe 
Vinteren. Hendes hoie Gemal ſtal ledſage hende did og 
ligeledes tilbringe Vintermaanederne der. sn) 
— Under 31te Aug. er Kand. mag. C. F. Vedeler ud⸗ 
nævnt til Adjunkt ved Throndhiems lærde Skole; Sogneprcrſt 
i Saltdalen O. C. Hjerſing til Sognepreſt til Finnaas; 
ledig perſ. Kapellan J. F. S. Heyerdahl til Sognepraſt 
til Sveens Preſtegjeld og Ex. jur. J. H. Myhre til Fuld⸗ 


„ 


magtig i Juſtitsdepartementet. 


Under ſ. D. er Diſtriktslge B. C. Borgen i Rakke⸗ 
ftad tilftanet Uffted med 400 Spr. i Penfion. 

— Bed den fidft tilendebragte examen artium har een 
Kandidat, S. W. Hofgaard, dimitteret fra Stavangers 
Stole, erholdt Laud. præceteris, 53 Kandidater Laud., 31 
Haud illaud., 8 Non contemn. og 2 udebleve i endeel Fag. 

— Af de til Konkurrence for HS. M. Kongens Prismedailler 
indkomne Befvarelfer tilkjendtes Guldmedaillen en Beſparelſe 
af den fremſatte Opgave om Trællevæfenet i Norden forfattet 
af Stud. phil. A. E. Erikſon, medens Stud. phil. G. A. 
Gjesſing tilkjendtes Accesſit. Prof. Skfelderups Medaille 
tilkjendtes Stud. med. C. A. Engelſchen for en „Beſkrivelſe 
af Mellemkjodets Muſkler,“ medens en anden Beſparelſe, af 
Stud. med. Th. W. A. Mohn erholdt Urcesfit. | 

— Fil den foran i Bladet givne Fremſtilling af vort Uni- 
verſitets Oprettelſe have vi føtet Portræter af trende Mænd, 
der hver for ſig indtage en fremragende Plads i Univerſitetets 
Hiſtore: Grev Wedel, fordi han ved fin Deeltagelſe i Uni⸗ 
verſitetekommisſionen og fom Medſtifter af Selſkabet for Norges 
Vel meer end nogen anden bidrog til Univerſitetets Oprettelſe 
foruden at han dertil ydede en Gave, ſom i Sandhed maa kaldes 
kongelig; Nils Treſchow, fordi han var Univerſitetets 
forſte Rektor og ved fit fom philoſophiſk Forfatter anerkjendte 
Navn gav det nybegyndte Univerſitet dets førfte Glands, idet 
han tillige ved at forlade fin Stilling fom Profesſor ved Kjø- 
benbavns Univerſitet for at indtage en Plads ved den norſte 
Hoiſtole, nokſom vifte, hvor heit Fædrelandet ſtod ham 
og at det kun var den prøvende Granſkers Tvivl, der havde 
bevæget ham til fra forſt af at ſtille fig ligeover for Uni⸗ 
verſitetsſagens Forkjoempere; og endelig vort Univerſitets Senior 
Profesſor Hanſteen, der maa regnes blandt dets førfte 
Lærere, fljønt ban forſt kom herop og begyndte fine Forelæd- 
ninger i 1814 (medens de feg forſte Univerſitetslærere, Treſchow, 
Sverdrup, Rathke, Rasmusſen, Platou og Hersleb allerede 
havde vvertaget fine Forretninger i 1813) og fom nu fnart i 
et halvt Aarhundrede har havt et Navn blandt Europas forſte 
Videnſtabsmeend og ſpredt Glands over det videnſtabelige In— 
ſtitut, bvor han i denne lange Tid har virket. — Hvad an⸗ 
gaar Biographier af hine Mend, behove vi for Hanſteens 
Vedkommende kun at henviſe til vort Blad for 1856, Nr. 44, 
hvor Profesſoren har ſelv leveret ſin Autobiographi, og for 
Wedels Vedkommende til vort Blad for 1858, Nr. 22, der 
indeholder en af Prof. Welhaven forfattet treffende Charak— 
teriſtik. Hvad angaaer Treſchow, af hvem vi tidligere ingen 
Biographi have givet, have vi formaget en Videnſkabsmand, 
fom bedre end nogen anden maa funne bedømme hans viden— 
ſtabelige Betydning, til at give en Ubdfigt over denne. Men 
vi maa ogſaa beklage at denne paa Grund af Rummet førft 
kan finde Plads i et folgende Nummer. 

— Den Zdie Sepibr. togtede henved 30 Philologer ud til 
Grosſerer Th. Heſtyes Landſted for at komplimentere Konfe— 
rentsraad Madvig, hvor da Kand Schreiner hilſede denne i 
fin Bicenjfab faa eminente Lærde med den paa den foregagende 
Side trytte Tale. Konferentsraaden takkede, rørt til Taarer, 
for ben uventede og velmeente Hyldeſt, ſom ham her bragtes. 


Nettelſe. 

I Digtet „Mit Fodeland — God Nat!“ i f. Nr. er paa Grund af utpde⸗ 
ligt Manuſkript indlobet folgende Trykfeil: J Ute V. Å 4. Maaneſkin l. Maagne⸗ 
ſkrig; i 4de V., næftfivfte L. en Ven, 1. ei Ven; i 7de V. Aden L. Fjernet J. 
gjernet. — 3 ſamme Nr. S. 148 er i Notitſen om Univerſitetsfeſten vært 
ſidſte Linie ved en Jukurie indkommet Ordet Klingenoerg iſtedetfor Chriſtiania 
Theater. d 
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Miels Treſchow. 


(Af M. J. Monrad). 


I. 


Idet netop vort Univerfitet har feiret fin Halphundrede⸗ 
aarsfeſt, ſynes det ikke upasſende færffilt at opfriſte 
Mindet om en Mand, der efter at have havt en ikke 
uvæfentlig Deel i Univerſitetets Anlæg, fremtraadte 
iblandt dets førfte Lærere og fom den førfte Formand 
i dets akademiſte Beſtyrelſe. Vi laane de vigtigſte 
Trek af hans Liv væfentlig fra en autobiographiſt 
Skizze, fom. han har forudffiftet fit ſidſte betydelige 
Verk: „Om Gud, Idee- og Sandſeverdenen“, Chri- 
ſtiania 1831. a 

Niels Treſchow er fod den Ste September 
1751 paa Stromss ved Drammen, hvor hans Fader, 
oprindelig af tydſt Stamme, var Kjobmand. Hans 


Moder, Anne Judithe Boſen var af gammel norft - 


Familie. Begge tilhørte den mähriſte Brodremenighed, 
og efter dennes Grundſcetninger blev Sonnens Op⸗ 
dragelſe begyndt. Denne kom imidlertid tidligt bort 
fra Fedrehjemmet, idet han allerede i det femte Aar 
blev fat i Stole hos en forhenværende Skipper Niels 
Peterſen, der boede paa Gaarden Gioklep ved Holme- 
ſtrand og gav ſig af med Borns Underviisning. Her 
blev han i halvfjerde Aar og lærte imidlertid godt at 
ſtrive, blev færdig med Cramers Regnebog og færte 
Luthers Katechismus og Pontoppidans Forklaring 
udenad. Saaledes udruftet kom han tilbage til Dram⸗ 
men og fattes nu i Skole hos Peder Nyborg 
Hesſelberg, da Privatlærer og Organiſt, ſiden 
Aftenſangspreſt ſammeſteds. Her begyndtes paa La- 
tin; men da Læreren foruden de ſtuderende Diſeiple 
havde et ſtorre Antal af andre, der ei vare beſtemte 


for en videnſtabelig Bane, blev de forſtes Underviisning 


i flere Henſeender mangelfuld, og vor Treſchow havde 
rummelig Tid deels til Udenomsleesning af hiſtoriſt 
og eeſthetiſt Art, deels til at nære en tidlig vakt Til⸗ 
boielighed til alſtens Tvivl og Grublerier. Imidlertid 
var han allerede i femten Aars Alder faa vidt frem- 
ſtreden, at han kunde dimitteres til Univerſitetet af 
Johannes Green, GSognepræft til Aker, i hvis 
Huus han havde levet de ſidſte Maaneder, fornemme— 
lig ſysſelſat med Ovelſer i latinſt Stiil og i det 
hebraifke Sprog. 


Da han (i 1766) med Berommelſe havde be⸗ 


ſtaget Examen Artium i Kjøbenhavn, horte han i 
nogen Tid Forelæsninger fordetmeſte uden nogen 
beſtemt Plan, efterſom de frembode fig eller tiltrak 
ham, fornemmelig den orientalffe Kall over Hebraiſt, 
Kratzenſtein over Phyſik og Obelitz over philv- 
ſophifk Moral og Naturret. Efter udholdt Anden— 
Examen vendte han hjem og opholdt ſig der omtrent 
et Aar, kun med Afbrydelſe af en Reiſe til Holland, 
hvorhen han ledſagede ſin yngſte Broder Peter, der 
ſtulde overgives Brodremenigheden i Zeiſt ved Utrecht 
til Opdragelſe. Seenhoſtes 1768 kom han tilbage til 
Kjøbenhavn for at begynde det kheologiſte Studium 
under Profesſorerne Holm og Roſenſtand, der 
begge foredroge Dogmatik „efter ſtrengt orthodoxe 


Grundfætninger”, hvorimod der ſapnedes Forelees— 
ninger ſaavel over Exegeſe ſom over Kirkehiſtorie og de 
ovrige Dele af den theologiſte Eneyklopeedie. Treſchows 
Flid ſtaffede ham ſnart Plads paa Kloſteret og Re— 
gentſen. Her fik han en Contubernal, den i ſin Tid 
ſaakaldte jydſre Monrad, der tilfeeldigviis beſad en 
liden men udjøgt Samling af fornemmelig philoſophiſte 
Verker, hvorved Treſchows Lyſt til denne Videnſtab 
og overhoved til et friere, mere udvidet Studium fik 
Veekkelſe og Næring. Han ſtuderede nu ſaavel Wol— 
fianerne, Baumgarten, Meier, Bilfinger og Canzius, 


fom deres Modſtandere Daries og Cruſius; fremdeles . 


Leibnitz og de mere „elegante“ Philoſopher, en Bayle, 
en Baſedow, en Mendelſohn, tilſidſt de engelſte For— 
fattere Locke, Reid, Home m. Fl., der tilligemed 
Ciceros philoſophiſte Skrifter, fom han nu førft med 
Flid leeſte, bibragte ham en anden Smag og fjende- 
ligen forbedrede hans Stiil. Han diſputerede ofte 
og fød ſelp to Difputatfer trykke, begge i Indhold og 
Form af en friere Beſtaffenhed, end man paa den Tid 
i Kjobenhavn var vant til; den ſidſte Diſputats de 
argumento a tuto paadrog ham endog ved ſin ſtep— 
tiſte Tone en ſkarp Iretteſettelſe af Dr. Holm. 
Imidlertid forſomte han ikke Theologien, men gjennem— 
loeſte troligen — ſtjont fom han felv tilſtager meeſt fom 
Pligtarbeide — den hebraiffe Bibel, fulgte med langt 
ftørre Lyſt Buddeus og Mosheim i deres hiſtoriſte 
Fremſtillinger og hoſtede iſer megen Frugt af Cu d⸗ 
worths systema intellectuale, fom en Forbindelſe 


af Theologi og Philoſophi, og lod fig af Erneſti vei⸗ 


lede i det nye Teſtamentes Fortolkning, medens nogle 
arminianſte Theologer, ſom Limborck og B. Becker 
„aabnede ham de Kilder, hvoraf Teller, Spalding, 
Tollner og andre Nyere hapde hentet deres frie An— 
ſtuelſer og theologiſte Lærefætninger.” Forholdsviis 
mindre beffjæftigede han fig med bibelff Kritik, med 
Kirke- og Dogme-Hiſtorie, ſelv efterat disſe Fag ved 
Profesſor Cramer havde vundet mange Dyrkere; der— 
imod fæfte han med Begjærlighed apologetiſte Skrivter, 
ſom af Grotius, Clarke, Addiſon o. Fl. 

Imidlertid havde hans friere Studier — fra hvilke 
end ikke politiff Hiſtorie og Mathematik vare udelukkede 
— efterhaanden bragt ham til at opgive Tanken om 
theologiſt Atteſtats. Men da Conrectoratet ved Thrond— 
hjems Skole var blevet ledigt, meldte han ſig til Magiſter— 
Conferents. Da han havde faget Graden, fit han og— 
faa dette Gonrectorat og ankom til Throndhjem i 
September 1774. Han fandt her endnu Levninger af 
det aandelige Opſving, fom Suhm, Gunnerus og 
Schonning og det af dem ſtiftede Videnfkabers-Selſtab 
havde givet denne Stad, og fortſatte ved Siden af 
fin Embedsvirkſomhed fine philologiſke Studier med de 
Hjeelpemidler, fom paa Stedet vare at opdrive. Han 
udgav ogſaa foruden de befalede Skoleprogrammer en 
Tale „om Veltalenheds gavnlige Anvendelſe i Re— 
ligionens Foredrag“, der blev fordeelagtigt recenſeret i 
Badens kritiſte Journal og bidrog Sit til, at Treſchow 
ved Badens Udnævnelje til Profesſor i Kjøbenhavn 
blev denne Mands Eftermand fom Rector i Helſingor. 
I dette Embede blev han fra 1780 til 1789, da 
han ombyttede det med Rectoratet i Chriſtiania. For— 
uben med philologiſte Arbeider, fom Dverfætteljer af 
Thukydid, Iſokrates, Demoſthenes og Pluükarch, hvilke 
dog ei bleve trykte, var han ijær ſysſelſat med Stu— 
diet af Kant, hvis kritiſte Voerker havde begyndt at 
gjore Opſigt, og leverede nogle derhen horende Afhand— 


linger i Maanedſtrivtet Minerva. J Chriſtiania fandt 


han fig ijær meget fornoiet. Han havde en tilfreds— 
ſtillende Embedsvirkſomhed, rundelige Indtegter, en 
behagelig Sommerbolig (paa Sindſen) og tog om 
Vinteren Deel i det Selſtabsliv, der iſer havde bannet 
ſig om Bernt Anker. 
Under dette hans Ophold i Chriſtiania begyndte, 


iſer paa Foranledning af Sognepreeſt Wilſe, en ſteerk 


Bevegelſe for at faae et Univerſitet i Norge. Treſchow 
var fra forſt af ikke ſynderlig for denne Plan. Paa 
den ene Side havde han maaſtee, deels ved fine egne 
noget uregelmæsfige Studier, deels paa Grund af en 
vis aandelig Nogterhed, faaet mindre Syn for Univer- 
ſitets-Voeſenet overhoved, hvilket han betragtede fom 
etſlags videnfkabelig Lurus. Paa den anden Side 
troede han i ethvert Fald, at naar et Univerſitet ffulde 
pære til noget Gavn, faa maatte det veere fuldftæn- 
digere ubftyret og idethele høiere anlagt, end man kunde 
vente i et fattigt, afſides og af Klima lidet begunſtiget 
Land ſom Norge. Han meente, at man her hellere 
maatte bjælpe fig med, at de fire Stiftsſkoler bleve 
noget udvidede, faa at de førfte akademiſte Aar her 
kunde tilbringes og kun den fuldendende Deel af 
Embedsſtudiet tilfoies ved Kjøbenhavns Univerſitet. 
Disſe Anſtuelſer fremſatte han i et Jillæg til Chri⸗ 
ſtiania Intelligentsſedler, det ſamme Blad, fom havde 
meddeelt Wilſes Jndlæg for Sagen. Som venteligt 
kunde være, fandt T. i Norge megen, tildeels heftig 
Mobſtand, endſtjont det langfra var faa galt, fom det 
i Danmark blev fortalt, at han blev lagt ordentlig 
for Had i fit Fedreneland, et Rygte, fom Treſchow 
ſelv fandt ſig befoiet til offentligt (i Badens Univer⸗ 
ſitets-Journal) at modſige. Planen om et norſt Uni- 
verſitet ſtrandede imidlertid for den Gang — ſom nøiere 
fan ſees i det nye udkomne Univerſitets-Program — 
og Bevægeljens eneſte Reſultat var, at Treſchow til— 
ligemed et Par andre Videnſkabsmeend i Chriſtiania i 
Vinteren i 1796 og 1797 holdt endeel Forelæsninger 
for en udvalgt Kreds af begge Kjon. Treſchow leeſte 


over den kantiſte Philoſophi og lod ſiden disſe Fore⸗ 


lœesninger trykke. Han teenkte imidlertid fremdeles pan 
en Üdvidelſe ialfald af Chriſtiania Kathedralſtole og 
reifte i Høften 1797 til Kjøbenhavn for at virke for 
denne Sag. Han blev der til Foraaret og udarbeidede 
i Forening med en Commisſion beſtagende af Profes- 
forerne Moldenhawer, Kjerulf og Rahbek et Üdkaſt til 
en Organiſation af denne udvidede Skole eller Gym- 
naſium. Dette Üdkaſt bifaldtes af en ſtorre til Uni⸗ 
verſitetets og Skolevoeſenets Reform nedſat kongelig 
Commisſion, og Treſchow reiſte, forſynet med Molden— 
hawers egenheendige Afſtrivt af de tagne Beſlutninger, 
fornøiet tilbage. J Begyndelſen correſponderede man 
ogſaa med ham om den ſamme Sag, men da denne 
Correſpondanee med eet ophorte, anede han Uraad 
og maatte fnart erfare, at i det af Kongen ſtad— 
fæftebe Reglement for hans Skole ethvert Spor af en 
høiere Underviisnings-Anſtalt var forſpundet. Denne 
Skuffelſe, fom Treſchow ſynes nærmeft at have til— 
ſtrevet Moldenhawers Troloshed, voldte ham megen 
Aergrelſe. 

Treſchows videnſkabelige Fortjeneſter havde imid— 
lertid fundet mere og mere Anerkjendelſe. Allerede i 


1790 havde han efter Indbydelſe af det theologiſte. 


Facultet indleveret en Dissertatio de anthrapomor— 
phismo, efter hvilken han blev ereeret til Doctor 
theologiæ; 1801 fik han Titel af Profesſor extra- 
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ordinarius og to Aar derefter blev han uden Anſog⸗ 
ning kaldet til ordentlig Profesſor i Philoſophien ved 
Kjøbenhavns Univerſitet. 

J de tolv Aar, i hvilke han bekledte dette Em⸗ 
bede, behandlede han faſt alle Philoſophiens Grene 
deels i Forelcesninger, deels i trykte Skrivter. Hans 
Forelesninger bleve flittigt beføgte og han var en al— 
mindelig yndet Lærer, hvorom han ogſaa modtog et 
ffjønt Vidnesbyrd, da hans Tilhorere lode præge en 
Guldmedaille i Anledning af hans Bortgang, med 
hans Portait og denne Indſtrivt: Doctori abeunti 
U. H. eives A. 1813. 


Samtidige Wdviklinger af Polarlpfet i den 
nordlige og fydiige Halvkugle. 


Imellem den 28de Auguſt og Ade Septbr. 1859 viſte 
der fig hyppige og ſterke Polarlys i hele den nordlige 
Deel af America, over hvilke Profesſor Elias Loomis 
ved Vale Colledge, New Haven, Connecticut, har i 
American Journal of Science and Arts Vol. XXX 
og XXXII meddeelt be af ham fra forſtjellige Punkter 
ſamlede Jagttagelſer. Disſe ſtroekke fig lige fra den 
50de Bredegrad til den 24de i Florida og Texas, 
ja Polarlyſet blev den den Septbr. endog feet i 
Porto Ricco i 189 nordlig Brede, hvor det begyndte 


Kl. 2 om Morgenen og varede til Kl. 4. Lyſende 
Straaler af rød, purpur og violet Farve rak lige til 
Zenith. b 
Saalangt mod Syd fres Nordlyſet ikke paa den 
oſtlige Halpkugle. Dets egentlige Middelpunkt er nem⸗ 
lig et Punct i det nordlige America paa Boothia 
Felix, fom ligger omtrent 809 veſt for Ferro og 20% 
fra Jordens Nordpol, hvor Magnetnaalens Jnelina- 
tion er 90, d. e. den magnetifke Krafts Retning er 
der vertical. Omkring dette Punkt, fom Gauſßs har 
kaldet den magnetiffe Pol, banner Nordlyſet, naar det 
er fulbftændigt, en excentriſt Cirkel eller Ellipſe. Den 
nordligſte Deel af denne Ring gaar undertiden over 
Jordens Nordpol og kan da ſees, ſtjont lavt mod den 
nordlige Horizont, i Sibirien. 

Ved Meddelelſen af denne Samling af Jagttagelſer 
ubbad han fig Efterretning, om Nordlys i de ſamme Dåge 
havde viiſt fig i Chriſtiania, eller andenſteds i Europa. 
Herved er at meerke, at Nordlyſet kuns kan ſees, naar 
Himmelen er klar. Da bemærfer man altid betydelige 
uordentlige Perturbationer i de Inſtrumenter, fom an- 
give Declinationen, Inelinationen og den magnetiſte 
Kraft, idet de viſe Forandringer fra Minut til Minut. 
Man tør følgelig omvendt flutte, at naar ſaadanne 
Uregelmesſigheder indtreffe, maa der være Üdviklinger 
af Polarlyſet, fom ikke funne ſees formedelſt den over- 
trukne Himmel. IJ de ovenomtalte Dage imellem den 
28de Auguſt og Ade September 1859 var Himmelen 
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overtrukket, ſaa at intet Nordlys kunde ſees; men den 
29 de Auguſt forandrede Intenſiteten fig fra Minut til 

Minut, tog fnart til, ſnart af. Fra Kl. 9½ Form. 
til 2 Efterm. havde den tiltaget "19 af fin hele Stor⸗ 
relſe. Den 2den September tiltog den fra Kl. 9 ½ 
Form. til 4 Efterm. neſten noiagtig ligeſaa meget; 
og Inelinationen, fom ellers i Juni Maaned, da den 
daglige regelmesſige Variation er ſtorſt, kun er lidt 
over 3 Minuter imellem Kl. 10 Form. og en Time 
for Solnedgang, og i Septbr. kun henved 2 Minuter, 
var den 2den Septbr. Kl. 101 Form, — 719 29, 
Kl. 44 Efterm. 709 27', og havde altfaa aftaget 
19 2", hvilket er en 30 Gange ſtorre Forandring end 
den fæbvanlige. Ogſaa fra en Mengde andre Punkter 
i Europa, ja endog fra Sibirien fik Loomis Beret⸗ 
ninger, enten om Nordlys eller magnetiſte Perturbationer 
paa de ſamme Dage. 

Men endnu meereligere var, at Sydlys ogſaa 
blev bemærket den 2den September 1859 i Santiago 
beg Chili i 33" 267 ſydlig Brede af Obſervatoriets 
Directeur Moeſta, og nær Cap Horn den 29de Aug. i 
57 ſydlig Brede af Richard Schumacher, Asſiſtent ved 
Obſervatoriet Santiago; altſaa nøiagtigt paa de ſamme 
to Dage, da de ſterkeſte Evolutioner af Nordlyſet vare 
obſerverede i Nordamerica og de ſtorſte Perturbationer 
i de magnetiſte Elementer fandt Sted i Chriſtiania. 

Disſe Bemeerkninger bragte Prof. Loomis til at 
indhente Efterretninger om alle de Polarlys (Sydlys) 
der vare bemeerkede i Hobarton paa Van Diemens 


Land i 420 527 ſydlig Brede og 147 27“ vitlig 
Længde fra Greenwich imellem 16de Marts 1841 og 
21 Decbr. 1848. Denne Liſte indeholder 34 mere 
eller mindre brillante Sydlys. Paa 11 af disſe 
Dage blev Nordlys iagttaget i New Haven i 410 
137 nordlig Brede og 729, 557 veſtlig Længde fra 
Greenwich; paa nogle af disſe Dage, da Himmelen 
var overtrukket i New Haven, blev Nordlys bemærket 
i andre Byer i Staten New-Nork; og paa 16 af disſe 
Dage i Toronto i Canada i 430 407 nordlig Brede 
og 890 23“ veſtlig Leengde. Der ere kun 11 Til⸗ 
felde, i hvilke Sydlys ere bemærfede i Hobarton, 
hvortil ikke tilfvarende ſamtidige Nordlys ere bemeerkede 
i ben nordlige Deel af America. Men paa flere af 
disſe 11 Dage ere enten Nordlys eller mærfelige mag— 
netiſte Perturbationer obſerverede her i Chriſtiania, 
hvilke jeg derfor har meddeelt Prof. Loomis. 

Da Hobarton og New Haven eller Toronto næften 
ere hinanden diametral modſatte, ſaa folger heraf det 
mærfelige Reſultat, at Polarlyſets Udvikling 
ſkeer ſamtidigt i begge Halvkugler. 

Da man paa Cooks anden Jordomſeiling i Aaret 
1771 fra det gode Haabs Forbjerg i det ſydlige In— 
diſte Hav ſeilede imod Sydkyſten af Nyholland, blev 
der flere Aftener i Rad ſeet Buer af Sydlys, hvis 
hoieſte Punet lage imod Sydoſt; men efterſom man 
nermede fig mod Van Diemens Land, ſages det hoieſte 
Punkt nærmere mod Syd. Da Jordens ſteerkere mag— 
netiſte Sydpol ligger omtrent i en Afſtand af 20 Grader 


fra Jordens geographiſte Sydpol og i Længden 1389 
øft fra Greenwich, altſaa lidt veſtligere end Van Die— 
mens Land, faa maa man antage, at Sydlysbuerne 
ere Dele af Lysringe omkring den magnetiſte Sydpol, 
ligeſom Nordlysbuerne af Ringe om den magnetiſte 
Nordpol, og at ſaavel Polarlyſet ſom de magnetiſte 
Perturbationer ere Virkninger af Kræfter i Jordens 
Judre, fom periodeviis trede i heftigere Virkſomhed. 
Hanſteen. 


J. O. Tallins Gravminde, 


5 Paa den ſtore Kirkegaard udenfor Stockholms Norra 


Tull hæver fig et Gravminde, helliget Upſalas Erke— 
biſtop Johan Olaf Wallin (f. i Dalarne 1779, 
+ 1839), der for fin geiſtlige Veltalenhed og fin hen- 
rivende Pſalmedigtning er tillagt Navnet „Davids⸗ 
harpen i Norden“. Vaa Monumentets ene Side leſes: 


J. O. Wallin 


og over Navnet feer man Wallins Billede i Medaillon 
og under ſamme en Harpe med en Palmekviſt. Paa 
den anden Side leeſes: 

Jordens Oro Wiker 

För den frid, som varar. 

Grafven alt förliker, 

Himlen alt förklarar. 


Som man feer, begynde den førfte Linies trende Ord 
med Begyndelſesbogſtaverne af hans Navn. J Bag⸗ 
grunden af Monumentet hæver fig det nye Gravdor. 

Wallin hviler i den Gravlund, fom han felv 
(1827), tolv Aar før fin Dod, en frille Vaar⸗ 
aften havde indviet med en Tale, Hvis Lige i Vel⸗ 
talenhed hverken for eller ſiden ſtal være hørt i hans 
Fedreland. 

„Denne Mark, udbrod han, bliver fra idag af 
en Ager for en Høft, fom aldrig flaar feil, fom hvert 
Aar og til hver Aarstid fflal give fin rige Avling. Se, 
Høftmanden holder Leen i fin Haand. Det nøgne 
Straa og det fulde Ax, den vege Stengel og den 
ftærfe Stamme, ben grønne Spire og den gule Seed 
— Alt falder. Unge og Gamle! J ere Groden; 
Hoſtmanden er Doden.“ 


Veiſer i Norge i tidligere Vider. 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 1653. 


(Focſ fra Nr. 33) 
6 Kap. Autors Afreiſe fra Throndhjem for 
at beſee Kobber- og Sølvgrubetne, der 
tilhøre Kongen af Danmark. | 
Efter at være fomne iland, begave vi os til 
General- Direktøren over Gruberne for at aflevere vore 
Breve og bede ham om faa hurtigt fom ſtee kunde at 
modtage de Kornvarer, vi bragte ham, hvorpaa vi fil 
det Svar, at han for Sieblikket ifte havde nogen Han⸗ 
delsbetjent i Byen, da ſamtlige vare ved Gruberne, ſamt 
at han maatte ſtikke en Expres didhen for at lade een 
hente, inden Kornet kunde modtages. Da jeg horte 
dette, anmodede jeg vor Skibspatron om at lade mig 
ledſage det Bud, der ſtulde ſtikkes til Gruberne, hvilke 
jeg onſtede at beſee, hvilket og tilſtededes mig. 5 
J Otten næfte Morgen afreiſte Buddrageren og 
jeg, begge tilheſt, og naaede Stekby, en ſtor Landsby 
ſex Mile fra Throndhjem, hvor vi blev nodt til at 
gjøre Holdt, deels fordi Mørket faldt paa, fljønt det 
blot var to Timer efter Middag, beeld fordi vi havde 
en ſtor Skov at pasfere gjennem, fom var farlig for 
Moder med Bjorn, Ulv og Los, hvilke Dyr der findes 
i ſtor Mengde. 8 
Neſte Dag forlod vi Stekby ved Dagfpræt og 
fortſatte vor Vei til Gruberne, hvor vi ankom mod 
Aften og toge Bolig paa Verket, hvor der efter Lands⸗ 
ſtikken blev fat for os Tobak, Kornbrændeviin og Ol, 
hvoraf til Overmaal maatte nydes. Da jeg der fore— 
fandt en Handelskarl, fom havde været Kammertjener 
for en norſt Adelsmand udi Frankrige og talte geläufigt 
Franſt, fortalte jeg ham, hvorlunde Nysgjerrigheden 


havde bevæget mig til at komme der, hvor jeg var, 


for at beſee Gruberne, ſamt bad ham om, at beviſe 
mig den Artighed at lade mig komme ned i dem, 
hvilket han lovede mig for den paafolgende Dag; efter 
et Par Timers Pasſiar gik vi tilſengs. 


7 Kap. Seregenheder ved Kobber- og 
Solvgruberne i Norge. 


Bed næfte Dags Anbrud afreiſte det Bud, med 
hvem jeg var kommet, ſamt en Handelskarl til Thrond— 
hjem og overlod mig til en Grubemefter, der ligeledes 
næfte Dag ſtulde reiſe til Throndhjem, og med hvem 
jeg ſkulde gjøre Tilbagetouren. 

Saaſnart jeg var paa Benene næfte Morgen, op 
ſogte jeg ſtrax den Handelskarl, der talte Franſt, hvilken 


. 
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havde tilberedet et Maaltid for fig felv, mig og den 
Grubemeſter, der havde paataget fig at føre mig til— 
bage igjen. Han bad nu ogſaa Meſteren om at lade 
mig komme ned i Gruberne, da jeg onſtede at fee paa, 
at der blev arbeidet. 

Saafnart fom vi havde fyift Frokoſt, gik vi fra 
Veerket, der ligger paa et høit Bjerg, til Indgangen 
af Gruben, der vel kan være en femti Skridt derfra; 
en Maſtine, fom Franſtmendene kalde grué, er an⸗ 
bragt lige ved Indgangen; den dreies af to Mand 
ved Hjælp af to ſtore Hjul, hvoraf hver Mand haand— 
terer eet, og dens Beſtemmelſe er at treekke Steen og 
Jord op af Gruberne ligeſom man i Omegnen af 
Paris treekker Stene og Pottemagerleer op af Jorden. 

Grubemeſteren og jeg ſatte os i Tra-Botte, be⸗ 
flagen med Jernringe, fom befeeſtedes under Axlerne, 
og heiſedes ſaaledes ned i Gruben, ſom vel kunde 
have en femti Favnes Dybde. 

Da vi vare neve, troede jeg at være i Plutos Rige, 
idet jeg til alle Sider intet andet faa end forfeerdelige 
Huler, antændte Baal, Grubearbeidere, der vare fom 
livagtige Djevle, Alle kledte i fort Skind, havende 
paa Hovedet en Slags Krave ligeſom vore Præfter 
om Vinteren, et Stykke af det ſamme Skind, der gaar 
i en Spids, og ſom indfatter deres Anſigt til over 


Neſen og falder faa ind til Bryftet med et Forſtind 
af ſamme Slags. 

Enhver arbeider i disſe Gruber paa forffjellig 
Viis; nogle bearbeide og pukke Kobbererts, andre 
gaae omkring og ſpeide ſaavel for at finde Kobber- 
aarer, fom for at opdage bet Sted, hvor Vandet 
gaar, ſom vilde drukne dem, derſom de ikke vare paa 
fin Poſt, da det pludſelig veelder frem af Jordens 
Indvolde. 

Grubemeſteren, der havde bragt mig ned i Gruben, 
og fom bemeerkede, at jeg var bleven frygtelig beklemt, 
ſamt at en ftærf Fryſen var kommen over mig, ringede 
med Klokken for at give tilkjende oppe ved Indgangen, 
at man ſtulde bringe os op igjen, hvilket flede paa 
ſamme Viis, hvorpaa vi vare komne ned, og vi vendte 
nu tilbage til Værfet, Hvor vi fandt den Handelskarl, 
ſom talte Franſt, og ſom ventede os med Middagsmad. 

Efterat vi havde holdt Middag, lod denne Handels— 
karl tre Hefte ſadle, fom ſtulde føre os til GSølv- 
gruberne, der vare to Mile derfra; han, Grubemeſteren 
og jeg beſteg Dyrene, og da vi vare ankomne til 
Stedet, ſtege vi af hos Direktoren, fom modtog os 
med Glæde og gav Enhver af os et ſtort Glas 
Brendeviin efter forſt felv at have drukket eet til VBel- 
komſt, hvorpaa han lod bringe Tobak og Ol. 


Å 


i 
= 
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Efter ſaaledes at have trakteret os, førte han os 
til Verket, der ligger en Kvart Miil fra hans Huus, 
og hvori der ligeſom i Verket ved Kobbergruberne er 
flere Arbeidere, af hvilke nogle knuſte Steen, andre 
vaffebe, andre ſmeltede og raffinerede og atter andre 
fabrikerede Mynt for Hans Danſte Majeſtet. 

Fra Værfet begav vi os til Gruben, der ligger 
paa et meget hoit Bjerg med Takker til alle Sider, og 
hvori jeg ſteg ned ligeſom i Kobbergruben med Grube— 
meſteren, men hvor jeg ikke ſaa andet end hvad jeg 
havde feet i Kobbergruben; Grubearbeiderne vare an— 
trufne paa ſamme Viis. De arbeide alle ſamme 
Antal Timer, det vil ſige Foraar og Efteraar tre 
Timer Formiddag og tre Timer Eftermiddag, om 
Sommeren fire Timer Formiddag og fem Eftermiddag, 
og Reſten af Tiden more de ſig og dandſe til Lyden 
af Hoboer og Violiner ſamt andre Inſtrumenter, hvilket 
jeg havde den Moro at ſee ſamme Aften, jeg ankom 
til Kobberminerne; de tre Vintermaaneder arbeide de 
ſlet ikte, men aflonnes dog ſom om de arbeidede med 
tre Livres daglig. | 

Efter at have feet alt Merkeligt ved Solvgruberne, 
vendte vi tilbage til Direktorens Bolig, hvor vi ſpiſte 
Nadver og overnattede. Efter at have holdt Davre 
næfte Dag, toge vi Affked og ſtege tilheſt for at vende 


tilbage til Kobbergruberne, hvor vi ſpiſte til Middag; 
efter endelig at have taget Afſted fra Handelskarlen, 
ſom talte Franſt, afreiſte Grubemeſteren og jeg til 
Throndhjem. 


8 Kap. Den Modtagelſe, Autor ftk hos en 
norſk Bonde paa Tilbagereiſen fra Gruberne 
til Throndhjem. 


8 Vi havde ikke reiſt mere end halvtredie Miil, før 
Morket faldt over os, hvilket nødte os til at ſoge 
Huusly i en Landsby hos en Bonde, ſom Grube— 
meſteren, med hvem jeg var, kjendte, og ſom modtog 
os af ſin bedſte Formue, givende os til Nadverskoſt 
to Faſaner og en Hare, ſom han for en Time ſiden 
havde ſtudt paa Jagten, hvilken paa den Kant er fri 
for Enhver; efterat han ved Ankomſten til hans 
Huus førft havde trakteret os med Tobak, Ol og 
Kornbreendeviin. 

Efter Nadveren gave vi os til at roge ſom 
Dragoner og til at drikke Brændeviin og Ol alt hvad 
vi formagede, fremturende udi ſaadan Umaadelighed 
til langt ud paa Natten. 

Bonden troede, da han ſaa, at Grubemeſteren 
havde drukket fig pirum for at gjøre Were af hans Trakte— 
mente, at maatte takke for Wren ved at gjøre ligeſaa. 


Chriſtiania nye Univerſite 


1 


Da de var udi denne Forfatning, gjorde man et 
Leie til dem midt i Stuen, hvorpaa man lagde dem, 
og jeg ſtrakte mig ved Siden af dem for at oppebie 
Dagen. 


Solen var allerede oppe og endnu faa Grube— 
meſteren og Bonden i dyb Sovn. Da det var min Agt 
at ſove i Throndhjem om Natten, og da jeg faa at 
vore Hefte vare færdige og Davren ligerviis, vekkede 
jeg dem, hvorpaa vi ſatte os tilbords; derefter be— 
takkede vi os hos vor Vært, ſtege tilheſt og red med 
ſaadan Jil, at vi nagede Throndhjem inden Mørket 
endnu var faldet paa. | 


Gamle Nyheder, 


Et Kjærlighedsbrev fra P. L. Suhm. 


„Hierte allerkiæreſte Chriſtiane. Tak for den herlige dag i 
gaar; Det beſte jeg derfor, og for al din godhed kan give 
dig er et kicrligt, hengivent og oprigtigt hierte og det ſtal du 
altid have. Sode Chriſtiane, det førfte jeg lærte dig og dine 
Soſtre at kiende behagede du mig ſtrax meſt; Denne behag 
voxte; jeg frogtede for den, thi hiertet er forvanſteligt, der- 
for beſluttede jeg at recipere mig meſt med dine Soſtre, forſt 


tsbygninger, ved Illuminationen den den Geptbr. (Se førr. No.) 


Henriette og ſiden Anette, thi kierlighed (omtaltes?) ikke i vor 
da værende Situation. Da Anette giftedes var min kone 
desuden meget ſvag, hos mig felv beſluttede jeg at ingen an⸗ 
den ſtulde blive min brud end du, om jeg bverlevede hende. 
Dine tvende ſoſtres giftermaal giorde at Å frogtede for du 
ſtulde mig fratages, og da var min faſte Beſlutning, at om 
fad ſteede og jeg blev Enkemand, vilde jeg aldrig gifte mig 
igien, naar jeg et kunde fage min elſkte, og du ſtulde da være 
min eeneſte arving; derfor at jeg nu gjør det er heel begribe- 
ligt, og gandſte lige frem. Derfor og var det at jeg ſaa 
haſtig gav mig lilkiende for dig og forældre, thi jeg frøgtede 
for at nogen ſtulde tage min Engel fra mig. Denne min 
beſlutning er derfor aldeles intet overilende ſkridt, men et 
længe betenkt, og prøvet. Frue Fedderſen frogtede for at jeg 
aleene ſtulde have feet efter ſtjonhed og yndighed, og ſpurgte 
mig om jeg var vis paa at du elſtte mig. Ja allerſodeſte, 
dett er jeg vis paa ligefaa vis, fom jeg nu ſtriver dig til. 
Min allerfiærefte, jeg kom ikke op i dag førend 7½, og min 
forſte tanke var tak til Gud for den Engel, Han har beſtieret 
mig. Ja en Engel, den beſte Pige, fom vil gladgiøre alle 
mine bage, og erſtatte mig det tab af kierlighed jeg loenge 
har folet, Hærlighed, det eneſte i verden, jeg fætter ret pris 
paa. Sode udvalde Chriſtiane; jeg lenges nu meget efter 
dig, gid klokken var 12; at ſidde hos dig, at ſee dig, at tale 
med dig, at kyeſe dig er min ſtorſte fornoyelfe; Du ligger mig 
ſtedſe i tankerne. Hver ſtal bet være min glede, naar du er 
glad, er førnøiet, og jeg ſtal ogſaa unde dig al glede, thi 
med mit hierte har du alt, du kan gjore af og med mig hvad 
du vil. Jeg kysſer og omfavner dig tuſinde gange og er 


ævig din 
morgen klokken 8. P. F. Suhm. 
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Illuſtreret Nyhedsblad. 


Til fuld Forſtagelſe af dette Brev, ſom vi for Kurivfitetens 
Skyld aftrykke efter Barfods „Folke“, tillade vi os at tilfoie et 
Par Bemaeerkninger, beregnede paa den mindre literaturbevandrede 
Ræfer. Peter Frederik Suhm (f. 1728) havde allerede i en 
meget ung Alder beſtemt fig udelukkende for literære Syfler og ſat 
fig fom Livets hoieſte Maal at blive en ny Holberg i den 
danſte Literatur. Tyve Aar gammel optraadte han fom For⸗ 
fatter med en Samtale „efter Lueiani Maade“ og blev famtidig 
Asſesſor i Hofretten, hvilket Embede han dog ſnart frafagde 
fig. 1749 begyndte han at udgive græffe Overfættelfer, og fil 
Aaret efter til en ſaadan Holbergs Anbefaling. For udeluk⸗ 
kende at funne ofre fig til Literaturen, uden at indtræde i 
Embedstjeneſte, beſluttede han at ſee ſig om efter en rig 
Argtefclle. Venner gjorde ham opmerkſom paa Karen 
Angelli Throndhjem, en Kjobmandsdatter, der efter Foraldrene 
var Arving til nogle Tdr. Guld, og fom ogſaa havde Udfigt 
til end førre Arb efter fin Farbroder Thomas Angell. 
1751 reiſte han til Throndhjem for at fri til hiin rige 
Arving, fom dengang var kun nitten Aar gammel. Selv 
ung, ſmuk af fornem Familie (en Admirals Son) og med Titel 


af Kammerjunker, vandt han hende let og holdt endnu ſamme 


Aar Bryllup. Men til Giftermaalet var knyttet den Betingelſe, 
at Suhm ſtulde blive boende i Throndhjem, ſaalenge hans 
Kones Moder endnu levede. Han maatte ſaaledes opflaa fin 
Bolig der, og i Omgang med fin gamle Ven Schoning, 
og med Biſtop Gunnerus og flere videnſkabelige Sterrelſer 
ſynes han her at have befundet ſig ret vel, og i 1761 var han 
med at grundblægge det ſenere ſaakaldte throndhjemſte Viden⸗ 
ſtabernes Selſtab. J Throndhjem blev Suhm boende 14 
Aar, indtil 1765, da han atter reiſte ned til Kjobenhavn; 
næfte Aar døde Spigermoderen og 7 Aar efter teſtamenterede 
Thomas Angell ſin hele Fomue, 3 Tdr. Guld, hvilken Suhm 
avde ventet at arve, til veldedige Stiftelſer for Throndhjems 

y. Man har gjættet paa forſtjellige Grunde til dette Skridt, 
og blandt andre har Traditionen nævnt den, at Suhms Kone 
en Aften, da der holdtes ſtort Selftab, havde glemt at give 
Angell Grod, fom han var vant til at nyde hver Aften, hvor⸗ 
over denne gamle fære Mand, fom i en heel Menneſkealder 
kun gik udenfor ſin Gaard hver Gang han nod Alterens 
Sakramente, blev faa fornærmet, at han forlod det Huus, 
hvor han med Suhm havde boet, og ſenere hen oprettede hiint 


Teſtament. En gyldigere Grund turde det dog have veret, 


at Angell fandt, at han i det Hele blev behandlet med for 
liden Opmerkſomhed, og at Suhm var altfor rundhaandet i at 
give Penge ud. Viſt er det ialfald ogſaa, at Suhms uhyre 
Bogkjob kunde vakke Betenkelighed hos Angell, og det om han 
end ſelv var en for fin Tid ſtor Bogſamaler, og efterlod et 
Bibliothek, hvorover den trykte Katalog udgjør 224 Kvartſider. 
Suhm var nemlig, næft Grev Thott, den ſtorſte Bogſamler, 
ſom Danmark har havt. Der var Aar (rigtignok efterat han 
var vendt tilbage til Kjøbenhavn), fom han anvendte 4 å 
5000 Rbdr. til Bogkjob, eller efter Datidens Pengeveerd hen- 
ved det Dobbelte af vort Univerſitetsbibliotbeks Annuum. Til⸗ 
ſidſt beſtod hans Bibliothek af 100,000 Bind (vort Univerfi- 
tetsbibliothek har omtr. 140,000 Bd.) og koſtede ham henved 
en Tonde Guld. Dette Bibliothek var dog ingen tom Luxus. 
Som Lerd og Forfatter fandt han felv den ſtadigſte Unven- 
delſe for ſamme, og han tilſtod ogſaa andre Videnſkabsmeend 
den meſt uindſtrenkede Brug deraf endnu inden det ſaakaldte 
ſtore kgl. Bibliothek var bleven aabnet for Publikum. — Karen 
Angell, med hvem Suhm havde en Son, ſom dode 16 Aar 
gammel, var alvorlig, ſtille og huuslig og yndede Lesning. J 
1785 begyndte hun at blive ſygelig, og det var under denne 
Sygelighed, fom Suhm ſiger hun bar „med forundringsver— 
dig Taalmodighed, uden at klage og med en fuldkommen 
Hengivenhed i Guds Villie,“ at han, i Forventning af hendes 
Dod havde, hvad Brevet antyder, udſeet fig en ny Brud. 
Hans Kone dode 11te Juli 1788, og kun tre Maaneder efter 
giftede den nu treſindstyvegarige Lærde fig paany med Hofapo- 
toeker Beckers fireogtyvegarige Datter Chriſtine, til hvem oven— 
ſtagende Brev er ſtrevet. Den aldſte Søfter, Henriette, var da 
alt gift med Hr. Bozenhard, og den neſteldſte med Hr. Høier. 
Dem alle Tre betegnede S. Poulſen, i en Dedikation foran 
Odin Wolffs Overjættelfe af Rousſeaus Botanik for Fruen⸗ 
timmer fom „Soſtre af Fodſel, Søftre af Skjonhed, Vittig— 
hed og Dyd;“ og Abrahamſom ſang, i Anledning af Suhms 
Bryllup, om Gudernes Raadſlagning for at belønne ham 
for hans Virkſomhed for at redde de gamle Guder fra For- 
glemmelſe, hvilken Sang endte med at 


„Strax Venus tog ſit Belte af 

Og det med himmelſt Ynde rekker 

Til Clio hen — — men hun det gav — 

(O! Held Dig Suhml!) til Jomfru Becker!“ 


Suhm hapde tenkt, enten at bortſtjenke eller afhænde fit Biblio⸗ 
thek ſaaledes, at det kunde forblive ſamlet. Forſt havde han 
underhandlet med Bernt Anker om at fælge det til 
ham, for at det kunde tilfalde det norſte Univerſitet, forſaa— 
vidt et ſaadant blev oprettet; ſiden ventileredes om en Afhen⸗ 
delſe til den rusſiſte Regjering, ogſaa uden at det blev noget 
af. 1796 ſolgte han det endelig til Hs. Maj. Kongen for 
at det kunde indlemmes i det ftore kongl. Bibliothek, og mod 
en aarlig Livrente af 3000 Rvlr. for fig ſelv og efter fin 
Dod 2000 Rdir. aarlig til Enken. Suhm dode 7de Septbr. 
1798 og hans Enke faa Maaneder efter. Ved Erhvervelſen 
af dette Bibliothek fik det kongl. Bibliothek en ſtor Mengde 
Doubletter, hvoraf en heel Deel, tilligemed andre Doubletter, 
ved det norſte Univerſttets Stiftelſe ſtjenkedes til dette for at 
udgjore Grundſtokken for dets nu i Forhold til den korte Be- 
ſtaaen temmelig rige Bibliothek. — J fit andet Wgteſtab 
havde Suhm en Datter, ſom overlevede ham og Huſtru. 


Et Brev fra Arne Magnusſen. 


Monsieur 
Høitærede ven. 


Hans beærede af dato Bergen den 15 Aprilis hujus anni 
er mig den 2 Maji vel indhændiget, tillige med den hosføl- 
gende Gulethings bog paa pergament og den relation om 
Hoer, at teg icke før end nu. haver aflagt min ſtyldige tack⸗ 
ſigelſe her fore, Beder ieg hand vilde icke fortryde paa, Jeg 
vil herudi bekiende ſandheden, at ſometids havde ieg glemt 
det, og ſometids icke haft Leilighed. Præstat sero qvam 
nunqvam. Jeg tacker meget tienſtligen for denne gode rare 
piece, og onſter at noget kunde være i min magt, Hannem 


til velgefal og tieniſte. Jeg flulde gierne udi flig occasion 
udviſe, at teg næft ald velſtands eronſtning, er og altid bliver 
Kiobenh. den 19 Septb. 1722. n 
' Monsieur 


Hans tienſtvilligſte tiener 
Arnas Magnuſsen. 

Bed occasion beder teg at lade min tienſtlig helſen til- 
maldes Monsr. Henrich Miltzow paa Voſs, og at ieg bad 
hannem gierne, icke at glemme den efterſporgſel om de beviſte 
documenter, ſom hand var fam god at paatage fig. 

Udenpaa: Monsieur 
Monsr. Jean Brøgger, 
amy tres-honoré 
tres humblement, 


à Bergen 
Meddeleren, en agtet Videnſkabsmand, har ved Overfen- 
delſen til Redaktionen af dette Brev, hvis Original findes 
foran en Papiir-Codex af Magnus Lagabeters Gulathingslov 
i det Bergenſke Muſeum, blandt Andet bemerket Folgende: 
„Ved at ſee Dem oftere i „Nyhedsbladet“ optage eldre 
Breve fra Mænd, der have indehaft en betydningsfuld Stilling 
i Fædrelandet eller haft nogen Indflydlſe paa dets Anliggen— 
der, er jeg kommen paa den Tanke, at De maaſte kunde 
ønffe at gjøre en ſaadan Anvendelſe ogſaa af det Brev, 
hvoraf jeg herhos tillader mig at overſende en for mere end 
20 Aar ſiden tagen Afſtrift. Sandſynligviis er den Papiir⸗ 
Codex af Gulathingslog, hvori det fandtes indlagt, en Af⸗ 
ſtrift af den Pergaments-Codex, der omtales i Brevet, idet 
Arne Magnusſen, fom beholdt denne, har ſendt Ufftriften 
ſom Erſtatning derfor.“ å 


Aiteratur, 


Mémoires de mon temps, dictés par S. A. le Land- 
grave Charles, Prince de Hesse. Imprimés comme mauu- 
serit. Copenh. 1861. 149 S. 8. Forfatteren af disſe i 
Boghandelen utilgjængelige Memoirer, hvoraf den Lærde Ud— 
giver *) har havt den Godhed at tilſtille dette Blads Redak— 
tør et Exemplar, var født 1741, blev 1766 gift med Kong 
Chriſtian Ves Datter Louiſe, udnevntes ſamme Aar til Stat- 
holder i Norge, næfte Aar til Statholder i Hertugdømmerne, 
var 1788 Overſtkommanderende i det ubetimelige norſte Felt- 
tog ind i Sverige, fom han ſelv har beſtrevet paa Franſt, og 
hvorunder Uffæren med Kviſtrum forefaldt, blev 1814 General- 
feldtmarſchal og døde forſt i 1836, 92 Aar gammel. Disſe 
Memoirer har han paa Gottorps Slot dikteret paa Franſk i 
Aarene 1816 og 17, altfaa i en Alder af mere end 70 Aar. 
Desværre gaae de ikke lengere end til det Guldbergſte Mini- 
ſteriums Fald 1784. Ikke deſtomindre maa Bogen ſiges at 
være en meget værdifuld Tilvaxt i den danſt⸗norſte Falles⸗ 
hiſtorie; thi den indeholder mange af disſe Trek og Anekdoter 
til en fyldigere Skildring af Perſoner og Tilſtande, fom give 
den aktmesſige Hiſtorie Liv og Fylde, og fom kun Memoirefor⸗ 
fattere og Brevſtrivere — og paa begge Slags Bidrag ere vi lige 
fattige — kunne tage med. J Hofintrigerne under den vanvit⸗ 
tige Kong Chriſtian den Syvende giver Bogen et godt Ind— 
blik, ligeſom den ogſaa indeholder adſtilligt om den famoſe 
Struenſee'ſte Kataſtrophe. Men hvad der færlig mag inter⸗ 
esſere os Nordmend, ere de Partier, ſom tjene til Belysning 
af Norges Forhold paa den Tid, Prindſen opholdt ſig 
her, og hvilke ogſaa berøre Guſtav III's Planer. Da 
Bogen imidlertid ikke er tilgjengelig i Boghandelen, ſtulle vi, 
i Overſettelſe, ſenere give disſe Partier, til hvilken Benyt⸗ 
telſe den ærede Udgiver paa vor Foreſporgſel har givet os uind⸗ 
ſtrenket Adgang. 

— Af Aarsberetninger fra det kgl. Geheimearchiv, 
indeholdende Bidrag til danſt Hiſtorie af utrykte Kilder, ud- 


givne af C. F. Wegener, er udkommet det Binds Ste Hefte, 


hvormed Bindet er fluttet. Foruden meget udforlige Ardiv- 
efterretninger for 1855—1859 og en kalendariſt Underføgelfe 
af Chr. Lange, beſtaar Bindet af forhen utrykte eller hidtil kun 
unoiagtigt trykte Aktſtykker til danſk Hiſtorie. Der findes ſaa— 
ledes heri ſamlet, i neiagtige Aftryk, Statsakter til Stats⸗ 
forfatningens og Statsſtyrelſens Hiſtorie: Kongernes Haand- 
fæftninger og andre lignende Akter (fordetmeſte forhen trykte, 
men unsiagtigt), og Inſtruxer for Kollegier og høiere Stats— 
embedsmand umiddelbart efter Souveraniteten ind til det 
Tidspunkt, da den nye Organiſation af Regjeringen kunde 
anſees for gjennemfort, hvoraf det Allermeſte ikke tidligere 
har veret trykt. Til flere Stykker er foiet et rigeligt kritiſt 
Apparat, og til hele Bindet righoldige Regiſtre. Archiv- 
Efterretningerne, der have en mindre varig Interesſe, optage 
et temmelig ſtort Rum, hvilket den lærde Udgiver ſelv har 
følt. Men naar de bære med fig et ſaa ſtort og vardifuldt 
Materiale, finder man ſig gjerne heri. Thi det maa erkjendes, 


) En Anmelder i Aftonbladet har troet, at (Boghandler) Gyldendal i Kjøben- 
havn er Udgiveren, formodentlig fordi der paa Titelen ſtaar „Se trouve 
chez Gyldendalf, og fordi det i Sverige endnu er temmelig almindeligt, 
at Forfatter, Forlægger eller Sælger af en Bog ere forenede i een Perſon, hvoraf 
tildeels de Vanſteligheder komme, fom hidtil have været forbundne med 
Anſkaffelſen af foenffe Bøger her i Norge. Men at hiin Antagelſe er gal 
og nærmeft at ſtille i Klasſe med den for en Tid ſiden ſtedfundne Udnæv- 
nelſe af forlcengſt afdode Boghandler F. A. Brockhaus til Ridder af Danne— 
brog Cfaavidt erindres) fremgaar tilfulde deraf, at Gyldendal, fra hvis Bog— 
handel dette Skrift er udgaget, dode i 1802, og at denne Boghandel ſiden 
har været eiet og beſtyret af Mænd med ganſte andre Navne, forſt (ſiden 
1809) af Gyldendals Spigerſon, Kancellirgad Deichmann, og derefter (ſiden 
1850) af F. Hegel, ſom endnu er denne ſtore Forlagsboghandels Chef. 


[Nr. 37. 10. Aarg. 


— 


at disſe „Aarsberetninger“, trods fin beſkedne Titel, fom 
Repertorium for Aktſtykker til Danmarks Hiſtorie i Vigtighed 
treder ved Siden af de betydeligſte ældre Kildeſamlinger, og 
med Henſyn til Udſtyr ſtaae de over dem alle. 


— Udvalg af Breve, hovedſagelig fra bekjendte Nordmend, 
til Prof. R. Nyerup. Udgivne ſom Bidrag til Norges nyere 
Hiftorie af L. Daae. Chr.nia 1861. 104 S. 8. (Chr. 
Tonsbergs Forlag, Priis 36 f.) Vi have aͤllerede gjort op⸗ 
merkſom paa, at disſe Breve forberededes til Trykken, men og⸗ 
faa proteſteret mod Angivelſen af, at de vare noget nyt Fund. 
J Fortalen har nu ogſaa Udgiveren godtgjort dette, idet han 
forklarer de nermere Omſtendigheder ved disſe Breves Skjcbne, 
og hvorledes han er kommen til at underſoge dem. Naar 
Brevene betegnes fam „Bidrag til Norges nyere Hiſtorle“, da 
er dette, fom vi ſtrax bemerkede, og Hvad nu ogſaa Fortalen 
fremhever, at tage i en noget indſtrenket Betydning, nemlig 
Landets indre Hiſtorie; thi disſe Breve have fin hovedſagelige 
Betydning fom Bidrag til Perſonal-, Literer- og Kultur 
hiſtorien. Et Par af de bedſt affattede Breve i Samlingen, 
Prof. Sverdrup's, hverken ere ſkrevne fra Norge eller angaae 
det, men kun tydſte Philologer etc. De fleſte og fra Jnd- 
holdets Side maaſtee merkeligſte Breve ſkrive fig fra den lærde 
J. C. Berg, Nyerups langvarige literære Ven. Men alle 
indeholde de et eller andet oplyſende Trek, en Anekdot eller 
deslige, font tiltrekker ved Lesningen, og om de end til⸗ 
ſammentagne ikke juſt ved fit hiſtoriſte Indhold fyldeftgjøre 
Titelen, eller Bogen ved Gediegenhed og Omfang forovrigt kan 
ſtille ſtore Krav til Publikum, vil de dog leſes med Jnter- 
esſe, og Ubdgiveren fortjener vor Tak for fit Arbeide. Hvad 
dette ellers angaar, har han ikke overtaget en Afſtrivers lette Hverv 
alene. Han har bortſtaaret adſkilligt af flere Breve, og, 
fom vi af hvad der ſtaar igjen maa antage — med ſterſte 
Grund; og desuden har han for illiterere Leſere leveret Op⸗ 
lysninger om vedkommende Brevyſtrivere tilligemed øvrige Hen- 
viisninger. 

— Naa den Gyldendalſte Boghandlings Forlag i Kjoben⸗ 
havn er udkommet et nyt Drama af Bjørnftjerne Bjornſon, 
betitlet „Kong Sverre" og tilegnet det norſte Selſkab (Priis 
55 ß norſt). Forfatteren, fom for Tiden opholder fig i Rom, 
arbeider ogſaa, ifølge et i „Aftenbladet“ indrykket Brev fra 
ham, paa en dramatiſt Trilogi, „Sigurd Slembe” (Slemme- 
degn?), hvoraf allerede forſte Stykke er ferdigt. 


Horge. 


Chriſtiania. Under Alte Septbr. er Foged i Namdalen 
J. D. Bodtker udnævnt til Byfoged i Tønsberg; Foged og 
Sorenſtriver i Tanen F. W. W. Norgreen til Sorenſtriver 
i Nordre Gudbrandsdalens Sorenſtriveri; Protokolſekreter i 

Hoieſteret P. S. J. Daa til Sorenſkriver i Nordfjords 
Sorenſtriveri; Overretsſagforer N. F. S. Tambs til Soren⸗ 
ſtriver i Søndre Sondmores Sorenſtriveri ſamt Chefen for 
Nasſiſte Eſkadron af agershuſiſte ridende Jegerkorps, Ritmeſter 
J. W. G. Næfer til Korpsmajor ved throndhjemſte ridende 
Jagerkorps. 5 

— Sognepraſt til Rygge Ulr. Sundt døde Iſte September. 

— Videnſtabernes Selſtab i Throndhjem tilſtod i ſin Tid 
Adjunkt P. Coucheron Stipendium for at underſoge Samlin⸗ 
gerne i Kjøbenhavn, navnlig hvad angik Aktſtykker til Norges 
Kirkehiſtorie og Throndhjems Byes Hiftorie. Da Hr. Cou⸗ 
cheron paa Grund af fin Udnævnelfe til Skoledirektor ikke 
har villet anvende dette Stipendium, har Hr. Adjunkt L. 
Daae, fom i lignende Øtemed og med Stipendium af det 
til Udenlandsreiſer beſtemte Fond i Sommer har vopholdt 
fig i Kjøbenhavn, anſogt og erholdt fra nævnte Selſtab 200 
Spd. til et forlenget Ophold dernede, foruden 50 Sp». til 
Hjælp ved Afſtrivning af Dokumenter. 

— følge Mgbl. vil Hs. M. Kongen ikke perfonlig funne 
komme hid ihøft for at nedlegge Grundſtenen til Storthings⸗ 
bygningen, hvorimod dette ſandſynligviis vil ſtee ved Regje⸗ 
ringens forſte Medlem. 

— Den 8be Septbr. var der en ſtor Skydefeſt ved Strom⸗ 
men, hvori 500 Skyttere deeltoge, foruden 1200 pasſive 
Deeltagere, ikke at tale om en Mengde orkesloſe Tilſtuere og 
Tilſtuerinder. Taler holdtes af Foged Fürſt, Kand. J. Gjerdrum, 
Overretsſagforer A. O. Vinje, Telegrafreviſor O. Hanſen o. 
fl., og Feſten endte med Fyrveerkeri og Dands. Den ſtorſte 
Pramie (en Solvkande til Verdi af 25 Spd.) blev vundet af 
Bosſemager Larſen fra Drammen med Revolverrifle af hans 
egen Fabrik; de tvende neſtſtorſte af Handelsfuldmegtig G. 
L. Baardſen, Kjebmand Lowzow og Garver Borgen. 5 

— Den dte Septbr. foretog det nye Dampſtib „Solungen“ 
en Provefart, der var ledſaget af Feſtligheder. „Dolen“ var 
forſtreven derop ſom Folketaler, og medbragte ogſaa en Viſe, 
ſom blev afſunget. 

— Univerſitetets Stiftelſesdag, er foruden paa de i f. No. 
nævnte, Steder ogſaa bleven feiret i Skien, Arendal, Chriſti⸗ 
ansſand og Stavanger. 

— Dr. Fr. Beck i Kjøbenhavn, en Mand med grundige 
Kundſtaber i Philoſophi, orientalſt Philologi og Politik, men 
hvis Liv af krenket Wrgjerrighed og Vilfidefættelfe var for⸗ 
bitret, er nylig dod af Pryſtſhge⸗ Han har bl. a. ſtrevet 
en Bog om „Begrebet Mythus“ og desuden leveret talrige 
Bidrag til Blade og Tidsſtrifter. — Ligeledes er Geheimeraad 
Jonas Collin, der var lige agtet ſom Privatmand og 
Embedsmand, afgaget ved Døden i en Alder af 85 Aar. 


Rettelſer. 

J Prof. Munchs Artikel 1 førr, Nr. S. 149, Sp. 3, Lin. 13 f. neden ſtaar 
abſolute l. obſolete S. 150, Sp. 3, Lin. 19 f. oven: Genhed l. Egenhed. — 
Ligeledes har Sætteren af ironiſt Vrangvillighed i „Rettelſer“ til Digtet i Nr, 
35 fat Magneſkrig for Maageſkrig. 


Ghriftiania. Trykt og forlagt af H. J. Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) | 


Udkommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 

Niels Treſchow. — Nettet t Norge i tidligere Tider. — Danſke Studenters 
Klage til Conſiſtorium over fine norſke Medſtaderende i Vegyndelſen af det for— 
rige Aarhundrede. — Jernbanenlykker i England. — Blandinger. — Literatur 
og Kunſt. — Norge. 


Niels Treſchow. 


(Af M. J. . 


I. 


J Aaret 1809 var, fom bekjendt, Beftræbeljen for 
at fage oprettet et norſt Univerſitet gjenoptagen med 
fornyet Kraft. Treſchow, ſom nu var i Danmark, 
kunde ikke tage nogen umiddelbar Deel i de Raad⸗ 
flagninger, fom derom pleiedes i Norge, eller i de der 
forſt tagne Forholdsregler. Men fine Betænteligheder 
mod et norſt Univerſitets Oprettelſe havde han imid— 


lertid forvundet og ſynes tvertimod i ſin Kreds at— 


have virket for Sagen hvad han kunde. Han tog 
derfor med Glæde Deel i den Feſt, hvormed den i 
Kjøbenhavn værende Afdeling af Selſtabet for Norges 
Vel feirede Reſeriptet af 2den September, og holdt 
ved denne Leilighed Hovedtalen, et fortreffeligt Fore— 
drag, hvori han klart udviklede ikke alene et Univer⸗ 
ſitets Betydning i Almindelighed, men ogſaa ſpecielt 
Betimeligheden af en ſaadan Indretning i Norge, 
hvorom ham imidlertid aabent tilſtod ſelv tidligere at 
have tvivlet. Og fornemmelig var det ham magt⸗ 
paaliggende, at det af Kongen ved hiint Reſeript tagne 
vigtige Skridt ikke ſtulde blive uden den tilſigtede Frugt. 
Da han nu hapde liden Tillid til den Auctoritet, fom 
nærmeft var fat til Beſlutningens Udførelfe, fornemme— 
lig til Moldenhawer, fom han frygtebe vilde føge Ud- 
flugter og forhale Sagen til den maaſtee kunde gage 
i Forglemmelſe, henvendte han fig til Kongen med en 
Foreſtilling om, at andre Kræfter maatte ſettes i Virk— 
ſomhed. Folgen heraf var, at Univerſitets-Directionen 
blev tilforordnet en Commisſion, beſtagende foruden 
Treſchow ſelv af Stiftamtmand Roſenkrantz, Grev 
Wedel⸗Jarlsberg, Biftop Bech og „den mod Norge 
ſerdeles velſindede Etatsraad Rothe“, for fnareft mue— 
ligt at indkomme med Indſtilling om et fuldſteendigt 
norſt Univerſitets Organifation ſamt Alt hvad der 
maatte fornodiges til en ſaadan Plans Jverkſettelſe. 
Denne Indſtilling afgaves 15de Marts 1812. Under 
de derefter forte Forhandlinger blev det beſtemt, at 
Treſchow tilligemed Sverdrup, Rathke og Sfjelderup, 
alle norſte af Fodſel, ſtulde efter eget Onſte afgaae 
fra Kjøbenhavn til bet nye norſke Univerſitet. Treſchow 
ubnævntes under 31te December 1812 til Profesſor i 
Philoſophie og forſte Profesſor ved det philoſophiſte 
Facultet i Chriſtiania, hvorhos han tillige ſtulde være 
brevvexlende Medlem af Univerſitets-Directionen i Sager 
angagende det norſte Univerſitet og det lærde Skole— 
veſen i Norge. 

J Mai eller Begyndelſen af Juni 1813 kom 
T. til Chriſtignig. Som f forſte Profesſor i det philo⸗ 
ſophiſte Facultet og Formand i det interimiſtiſte Col- 
legium academicum foretog han den forſte Immatri— 
eulation og holdt ved denne Leilighed en latinſt Tale, 
der er trykt i det nylig udkomne Univerſitets— Program. 
Til de ſtrax efter begyndende Forelesninger førev han 
et Indbydelſes⸗ ⸗Skrivt paa Latin og Norſt, der blev 
trykt i Forbindelſe med Leetions-Katalogen. Ogſaa 
til en et halvt Aar ſenere paateenkt Univerſitets⸗Feſt 
paa Kongens Fodſelsdag (28de Januar) indbod T. 


S. 529). 5 
i den Committee, der nedſattes for at conferere med de 


22de September 1861. 


ved et Program i Lapidarſtiil, der fornemmelig be— 
ſtjeftiger fig med politiſte Betragtninger og er merke— 
ligt ſom en af de ſidſte offentlige Roſter fra Norge for 
Rigernes Udffillelje. T. ſkulde ogſaa have holdt Talen 
ved denne Feſt; men Feſten blev indſtillet, da man 
imidlertid udentvivl havde faget Underretning om 
Kieler-Freden, ſtjont denne holdtes faa hemmelig, at 
endog Stiftamtmand Thygeſon endnu holdt etflags 
officiel Feſt den 28de Januar. 

Under de folgende politiffe Forviklinger ſynes Tr. 
førft med Thygeſon og Flere at, have deelt Prinds 
Frederiks Mening om haus Arveret til Norges ſouve— 
raine Krone; men i det bekjendte Mode paa Eidsvold 
den 16de Februar ſluttede Tr. ſig til det af Sverdrup 
ſterkt udtalte Folkeſouverainitets⸗ Princip. Da herefter 
en norſt Regjering blev organiſeret, fattes T. tillige⸗ 
med Profesſor Sverdrup og Biſkop Bech ind i en 
Committee for Oplysningsveeſenet, det færde og Almue⸗ 
Gtølevæfenet ſamt for geiſtlige Embeders Befættelje. 
Tillige fik han det Paalæg at forfatte et Üdkaſt til en 
Conſtitution for Norge, der af Prindſen kunde fore— 
loegges den berammede Rigsforſamling paa Eidsvold. 
Han udarbeidede da ogſaa et ſaadant Udfaft; „men da 
han deri ei kunde undgage at rette fig efter den her— 
ſtende Mening, ei havde Frihed til at følge fin egen 
Idee, faa fyldeſtgjorde det ikke engang da, og end 
mindre ſiden, ham ſelv;“ og vi finde ikke, at det 
virkelig har, været Rigsforſamlingen forelagt. Paa 
det overordentlige Storthing, der ſamledes i October 
1814 var T. Repreſentant for Chriſtiania. Han var 
Formand i den Deputation, der blev ſendt til Kong 
Chriſtian Frederik paa Ladegaardsoden, for at modtage 
dennes Thronafſigelſe. Tr. var ved denne Leilighed 
faa rørt, at han ikke kunde fuldende fin Tale til Kon- 
gen, men hans Sidemand, Biffop Bech, maatte tage 
ham Ordet af Munden. (Aalls Erindringer 2. Udg. 
Siden blev Tr. Medlem af og Formand 


ſvenſte Gommisfaiver angagende Rigernes Forening. 
Skjont han tilforn „af KRANE Retsgrunde havde 
ivret mod Gyldigheden af en overdragen Eiendomsret 
til Folk og Land“, fandt han nu, at den tilſigtede 
Forening med Sverige under de Betingelſer, paa 
hvilke den tilbodes, ikke kunde krenke Nationalæren og 
ſogte faa vidt det ſtod til ham at ophæve enhver 
modende Vanſtelighed og Misforſtagelſe. Han var 
ſaaledes ogſaa den, der i Storthinget den 19de Oe— 
tober fremſatte Forflag om at erklere en Forening 
med Sverig for nødvendig og at udvælge Karl den 
Trettende til Norges Konge. Man ſyntes imidlertid 
ſnart, at Tr. viſte altfor ſtor Eftergivenhed ligeoverfor 
de ſpenſke Commisſairer, og Storthinget fandt fig maaſkee 
af Henſyn hertil befoiet til at forſterke Committeen med 
nogle nye Medlemmer, hvoriblandt dets Preſident 
Chriſtie, hvorved Treſchow blev faetiſt afſat ſom 


Formand i Committeen (Aalls Erindringer S. 560, 


Langes Anm.). 

Efterat Foreningen var kommen i Stand, blev 
Tr. (under 16de Nov. 1814) udnævnt til Medlem af 
den nye Regjering, der af Kronprinds Carl Johan, 
nærmeft efter Grev Wedels Forſlag, organiſeredes, og 
ſattes ſom ſaadan i Spidſen for det forſte Departe— 
ment for Kirke- og Underviisnings-Veſenet. Egentlig 
havde han heller ønffet, under Navn af Procantſler 
eller noget Lignende at have faaet Beſtyrelſen af 
Univerſitetet og de lærde Skoler alene, med Forplig— 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


telſe til fremdeles at holde Forelæsninger over Philo⸗ 
ſophien. Dette kunde imidlertid ikke ſtee, og han op⸗ 
gav ſaaledes fin akademiſte Virkſomhed, å den Tanke, 


paa den høiere Poſt fraftigere at funne bidrage til al⸗ N 


mindelig Oplysnings Fremme. Imidlertid I oldt han 
endnu i 1823 og 1824 under en indtraad Vacance 
ved Univerfitetet Forelcesninger over Moralphiloſophien. 
Paa fin Poſt fom Statsraad blev han indtil 1826. 
Han tilftaner ſelv, at „kun en meget liden Deel af 
hvad han til Oplysningens Fremme havde onſtet og 
Hillet i de elleve Aar, i hvilke han foreftob dette Em- 
bede, blev udrettet“, og at „Aarſagen dertil for en 
Deel lan hos ham ſelv, hans Uerfarenhed i mange, 
ifær juridiſte og øfonomiffe Sager, en altfor ſtor Til⸗ 
bøielighed til Ideers Realiſation og for liden Lyſt til 
Detail-Forretninger.“ Hans vekſentligſte Interesſe var 
Videnſtaben, med hvilken han ogſaa under fil Stats⸗ 


mandsliv i ſine 1 vedblev at ſysle, og til Jule din 


han efterat have ſogt fin Affked vendte ganſte tilba 
Saaledes havde han ogſaa fom Medlem af en Lov⸗ 
Committee, da han fandt at burde overlade den meſte 
ſpecielle Virkſomhed til mere praktiſte Colleger, troet 
bedſt at røgte fit Hverv ved at udarbeide og ud— 
give et almindeligt theoretiſt Berk, fine „Lopgivnings— 
Principer.“ | 
Efter fin Aftredelſe fom Statsraad blev han 
endnu i nogen Tid ftanende fom Univerſitetets Pro— 
cantsler, en Poſt, der var ham overdragen efter Biftop 
Bechs Afgang, men fra hvilken han ogſaa tilſidſt 
(1829) føgte fig entlediget, og tilbragte nu de ſidſte 
Aar indtil fin Dod (den 22de September 1833) i 
landlig Rolighed paa Gaarden Mellemtøien ved Chri⸗ 
ſtiania. Han vedblev imidlertid utretteligt at arbeide 
i Videnſkabens og Literaturens Tjeneſte og udgav un- 
der dette ſit Otium tvende betydeligere Verker nemlig 
„Chriſtendommens Aand“, hvis Indhold fornemmelig 
kan betragtes ſom Frugter af hans Samtaler med en 
ſyg, men begavet og videlyſten Datter, men fom ind⸗ 
viklede ham i en Strid med Paſtor Wexels; og ende— 
lig hans ſaakaldte philoſophiſte Teſtament: „Om Gud, 


Idee- og Sandſeverden ſamt de førfte8 Aabenbarelſe i 


den ſidſte“. Hermed anſag han fin Lærebygning i det 
Verſentlige fuldendt og onſkede nu kun noiere at funne 
udføre enkelte Dele. Angagende hans Teenkemaade 
og Sysler i den ſidſte Tid laane vi af hans Bio⸗ 
graphie i , Portræter af meerkelige Nordmeend“ følgende 
Trek, der udentvivl ſtyldes Meddelelſer fra hans Fa⸗ 
milie: „Han frygtede meget for, at Alderdoms-Svag— 
hed føulde ſveekke hans Grundjætningers Klarhed og 
gjøre dem uforſtagelige for ham ſelv, hvorhos han 
bad ſine Venner ikke at agte en muelig Forandring 
af hans Anſtuelſer, da han vilde have fine forhen ud⸗ 
talte Meninger anſeede, ſom dem, af hvilke han i ſin 
Velmagt havde bannet fin Overbeviisning. Han teenkte 
meget over Troesleerdomme og udarbeidede flere Ud— 
viklinger over Sætninger af Bibelen, hvilke han fore— 
leſte fin Familie. Med ſaadanne Tanker beſtjeeftigede 
han fig under fine Spadſeretoure og ſelv ved Kort- 
ſpillet. Om Morgenen arbeidede han og leſte; Frug- 
terne heraf i den ſenere Tid ere ikke udgivne. Ofte 
ſpillede han paa Klaveer gode gamle Kirkeſange, og 
holdt af at høre ſaadanne fremſige. Han elſtede over⸗ 
hoved det Skjonne og Ophoiede i enhver Tro, og 
havde i fig famlet et Total⸗Indtryk af de forſtjellige 
Aabenbaringer af Menneſtehedens Ahnelſer om et hoiere 
Liv. Han fulgte ogſaa med Opmerkſomhed det offent⸗ 


10. Aarg. 
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lige Livs Gang. J ſin ſidſte Tid beftjæftigede han 
ſig overmaade meget med Mathematik og navnlig med 
Forſog paa at rectificere Eirkelen, og fin Beſparelſe 
af denne Opgave underkaſtede han en Prove af de 
mathematiſte Lærere ved Univerſitetet, men vandt ei 
disſe for fin Mening; ved deres Bemerkninger bragtes 


han til fortſat Granſkning, men hindredes ved Døden 


i at ſende ſin omarbeidede Afhandling til en udenlanſt 
Lords Bedommelſe.“ En af de ſidſte Glæver i hans 
lange Liv var et Beſog af Schleiermacher, der, 
ogfaa fort før fin Dod, gjorde en Reiſe til Norge. 

Treſchow var tre Gange gift: forſt med Gun- 
bild Chriſtine Thurmann, der til hans ſtore 
Sorg dode fort efter hans Boſeettelſe i Helſingor, der— 
efter med C. F. Oldeland, fra hvem han efter 
nogle Aars Egteſlab fan fig nødt til at ſoge Skils— 
misſe, og endelig med Katharina De vegge, der 
blev hans Enke. 


Reifer i Norge i tidligere Vider. 
Martinicres Veife i de nordlige Lande 1653. 


(For ſ. fra Nr. 37). 

9 Kap. Autor indſkiber fig igjen i Throndhjem; 
hvorlunde Skibsfolkene vare nodſagede til 
at kjobe Vind og den Fare, der er ved at 
feile paa Nordſoen. 


Da vi to Dage efter havde los— 
fet og indtaget be Forraad, fom Ge— 
neral⸗Direktoren over Gruberne havde 
at udlevere os, indſtibede vi os med 
gunſtig Vind og fatte nogle Timer 

efter Seil til for at fortfætte vor 
Reiſe. Vi ſeilede flere Dage ſaare 
heldigen ligetil under Nordpoleirkelen, 
Hvor vi under Kyſten fit Blikſtille. 
Videndes om, at Beboerne hiin- 
ſides Girfelen ligeſaavel fom Beboerne 
af Kyſterne ved den finſte So næften 
alle ere Troldkarle, og byde over 
Vindene efter deres Godtykke, lod vi 
Skibsbaaden gage ned i Bandet for 
at begive os til den fornemſte Trold— 
karl i nærmefte Landsby i den Henſigt 
at kjobe Vind. Efter at have ſagt 
ham, hvor vi ſtevnede hen, og ſpurgt, 
om han magtede at ſtaffe os frem 


10. Aarg. 


end ſex Linier, hvilket lod os gjøre den Gisning, at 
der var Magnet i disſe Bjerge, og havde vor Styr— 
mand ikke været meget klogtig og forfaren, vilde vi 
være faren vild. FR 

Videndes om, at de andre Skibe båre udi ſamme 
farlige Omftænvighed fom vi, lod vor Styrmand 
Kompasſet lukke, og ved et Flag, han heiſede oppe 
paa Fokmaſten, gåv han hine Skibe Signal til at 
følge efter fig, da dette Strøg var ham vel bekjendt, 
ſaaſom ban hapde bereiſt det med Hollændere og 
aleneſte ſtyret Fartoiet ved Hjælp af Sokartet. 

J ſaadan mislig Omftændighed forblev vi i to 
Dage og to Nætter, hvorefter Kompasſet, da vi vare 
i tilbørlig Afſtand fra Bjergene, igjen kom i Orden, 
og vifte os, at vi nærmede os Kap, hvor Vinden atter 
ſlog feil og Patronen maatte losne den tredie Knude. 


10 Kap. Autors Fare under et Uveir. 


Da den ſidſte Knude var løft, reiſte der fig nogen 
Tid efter en ſaa voldſom Nord-Nord-Veſt, at det 
ſyntes ſom om Firmamentet vilde ſtyrte ned over os, 
og at Skaberen i retfeerdig Brede vilde udflette os af 
Jorden for at vi havde begaget den Synd, at tage 
vor Tilflugt til Troldkarle, og da vi ingen Seil kunde 
have oppe, bare vi nodte til at overlade os til Bol— 
gernes Naade, fom væltede os om med et ſaadant 
Raſeri, at vi ikke ventede anden Skjeebne end at op⸗ 
ſluges af dem. 


. 


— 


— 


talrige Sfjær udi Havet lidt fra Land, hyilket gjør 
Havnene og de andre Steder hartad utilgjængelige, 
vare vi nodte til endnu at feile i to Dage uden at 
kunne opdage noget pasſeligt Sted; men den fjerde 
nagede vi Vvardus (Vardohuus), et Kaſtel, fom Dan— 
ſterne have ladet bygge, hvor de endnu holde Garniſon 
jamt en Skattebetjent for at oppebære Skat af de 
Fremmede ), der gaa til eller komme fra Archangel, be— 
liggende i det hvide Hav; hvilken Skattebetjent lod os 
pasſere uden at have anholdt os, erkjendende os for 
Danſte ſaavel paa vort Flag fom paa den Kanonſkud— 


Salut, vi ſendte Slottet, hvorpaa vi trængte ind i 


Varanger So, hvor vi kaſtede Anker en halv Miil fra 
Kaſtellet. 


11 Kap. Autors Ankomſt til Varanger udi det 
Danſke Lapland. 


Saaſnart vi vare inde i Havnen, lod vi Skibs— 
baaden gaa i Søen, men da der Ingen fandtes om- 
bord, der havde Kjendſtab til Stedet, fom ſyntes os 
meget vildt, driſtede otte af os, Patronen medibereg— 
net, fig til at gage vel væbnede i Baaden for at un- 
derſoge om der ikke ſkulde findes et endnu bekvemmere 
Sted ſamt Menneſter, der kunde være os behjælpelige. 

Havende roet omtrent en halv Miil, kom vi til 
et ſterkt befolket Sted, hvor der er en god Havn, fom 
kaldes Varanger, hvis Beboere forundredes høilig over 
at fee os komme anlangende i et ſaadant Fartøi, og 
beſtuede os med fvar Forundring. 

Vor Patron, ſom horte, at de 
talte Nordens Tungemaal, det han 
vel forſtod, ſpurgte dem, om de vilde 
tillade ham at lægge til i deres Havn 
for at iftandfætte vort Fartøi. 

Da de horte, at vi vare Han- 
delsfolk, ſom gik paa Fangſt efter 
Hvalros, tilbode de os fin Biſtand, 
ſom vi gjerne modtog; da vi derefter 
havde forvisſet os om Havnens Be— 
kvemhed, vendte vi tilbage til Skibet, 
hvor vi ſtrax lettede Anker; ankomne 
i Havnen losſede vi vor Ballaſt, ſom 
blot beſtod af Sand, ſamt nogle Kasſer 
Tobak og Kærred, hvilke vi havde 
medbragt for at drive Handel med, 
om Leilighed dertil maatte gives. 


== 
===> = 
—— 


til Mourmanſtoimore, fit vi et Nei 
til Svar, da hans Magt ikke ſtrakte 
længere end til Forbjergene ved 
Rouxella; da vi endnu vare langt 
derfra og indſaa, at vi naar vi forſt 


vare nagede faa langt, let kunde vinde 
frem til Kap Nord, lod vi ham ſtevne 
ombord paa Skibet for at flutte Ak⸗ 
ford med ham; i ſaadan Henſigt 
fatte han fig med tre af fine Kjen- 
dinger i en Fiſterbaad og kom ombord, 
hvor vi tingede os Vind for ti „Kro— 
ner“, hvilket beløber fig til tyve franffe 
Livres, ſamt et Pund Tobak, fom vi 
gave ham paa Kjobet. For vore Penge 
og vor Tobak bandt de faſt til vor 
Formaſt en Lerredsflig af Leengde fom 
en Trediedeel Alen og fire Tommer 
bred, hvori der var tre Knuder, og 
ſteg de faa ti fin Baad igjen for at 

ro tilbage. der 
De vare ikke før ude af vort Skib, før vor 


Patron oploſte den førfte Knude i Lerredslappen; dette 


var ikke faafnart, fleet for den behageligſte Veſt⸗Syd⸗ 
Veſt reiſte ſig, der forte os og Kompagniets andre 
Skibe over tredive Mile hlinſtdes Malſtrommen, 
uden at vi havde nødig at løsne den anden Knube. 

Denne Malſtrom er den ſtorſte i hele Norges 
Hav. Fartoier, der komme den for ner, ere fortabte, 
hvorfor de, der kjende den, og ere videndes om Veien, 
holde ſig i otte til ti Miles Afſtand fra ſamme og 
gage midthavs for at undgage en ſtor Mengde Skjær 
og andre Vandhvirvler, der findes i fem, fer og fyv 
Miles Afftand fra Kyſterne ). 


Da Vinden begyndte at ſlage om, og vilde til 


at blive nordlig, løfte vor Patron den anden Knude, 
hvilket havde til Folge, at Vinden forblev os følg- 
agtig indtil Forbjerget Rouxella, hvor vort Kompas, 
efter at vi havde pasſeret Pynten, dreiede ſig mere 
*) Af denne „Malſtrom“, Norges Vidunder, font ældre 
Geographer og Reiſende her i Landet med Fortjærlighed 
dvele ved. og hvorom der ved Kjøbenhavns Univerſitet 
forfattedes Disſertatſer, give vi for Kurioſitetens Skyld en 
Afbildning, der viſer hvorledes man for halvandethun- 
drede Aar ſiden foreſtillede ſig ſamme. Afbildningen er 
hentet fra Berckenmeyers „Curieuſer Antiqvarius*, en i 
ſin Tid ſterkt udbredt Geogrephi, hvori der blandt meget 
andet Rart om vort Land ogſaa om Island hedder, at 
der er Kulden faa ftært, at Iſen fryſer faa tor, at den 
kan brendes fom Ved, . 


Da alt var losſet, bragtes To⸗ 
bak og Lerred til en Hytte i Ner⸗ 
heden, fom Patronen og Handels- 
herrernes Fuldmegtig lod aflaaſe. 


Danſke Studenters lage 


til Conſiſtorium over fine norfke Medſluderende 
i Gegyndelſen af det forrige Karhundrede. 
(Meddeelt af Adjunct Ludvig Daae). 


gen 


felte Land 
F 


Nærværende Aetykke findes i Afſkrift mel⸗ 
lem G. Schonings Samlinger paa det Kgl. 
Bibl. i Kjøbengavn (blandt Kvarterne i 
Gl. Kgl. Smil.) og er overken forſynet med 


* Das 
. Nå 


I 


—— 


Mofføftrømmen i Lofoten. (Efter en gammel Afbildning). 


Vi vare ikke mere, end omtrent tolv Mile fra 
Kyſterne, da det faldt os vanſteligt at holde os midt⸗ 
havs, men troede dog ikke, at Stormen ſtulde kaſte 
os nærmere Land, hvori vi dog bedroge os, thi tredie 
Dagen ved Middagsleite overfaldtes vi af en Byge, 
fom pludſelig kaſtede os paa et Skjær, omtrent tredive 
Mile hinſides Kap og ftre Mile fra Land, hvor alle 
Mand gap fig til at ſtrige til Gud om Tilgivelſe for 
fine Synder, troende, at deres ſidſte Time var kom— 
men; jeg kan frit bekjende, at jeg i mine livfodte 
Dage aldrig har kjendt Mage til Frygt og Bavelſe, 
ligerviis ſom alle andre ombord, da vi alle troede, 
at Skibet vilde knuſes i tuſinde Stykker. Men ved 
en uhørt Guds Lykke gjorde den voldſomme Bevagelſe 
i Bolgerne os los og kaſtede os et Piſtolſtud fra 
Klippen uden at vort Skib fik anden Skade end en 
Lek under Kjølen, hvorigjennem Vandet trængte ind, 
hvilket tvang os fra Tid til anden at bruge Pumpen. 

Den fjerde Dag lagde Vinden ſig, men vi ſaa 
intet til Kompagniets øvrige Skibe; dette foruroligede 
os hoilig, da vi tenkte de vare gangne under, hvilket 
dog ikke hindrede os fra at fortfætte vor Vei, da 
Vinden paa en Viis var os gunſtig. 

Da Vandet trængte ind i vort Fartoi, og vi faa 
at det faldt haardt nok at holde det ude, bleve vi 
nodte til at ſoge ind i en bekvem Havn for at repa- 
rere og ſtoppe til, men da der over hele Verden findes 
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Underſkrifter eller Datum. Stilen er ſtun⸗ 
dom ſaadan at man kunde friſtes til Tvivl, 
om man har for ſig en authentiſt Klage 
eller en Parodi. At imidlertid bet fivjte 
itte er Tilfaldet, ſynes at fremgaa deraf, 
at navngivne Perſoner (Lintrup, Tybling) 
anføreg, ligeſom det er ret mærkeligt, at 
opa et andet Haandſkrift paa Kongens 
ibliothek (Schwartzkorfs Erindringslexi⸗ 
con, Ny Kgl. Sml. 8, 356) giver Seren 
Lintrup den Ros, at han „bilagde med ſin vemodige Vel⸗ 
talenhed mangen farlig Studenterkrig blandt Norſte og Danſte“. 
Søren Tybring er udentvivl den ſamme, ſom, efter at 
have været Hører i Chriſtiania lerde Skole, bøde 1757 fom 
Soc til Dieſtad (A. Faye om Holts Preſter Pag. 50). 
Til Andragendets Lid kan der fluttes af tvende Kriterier, 
forſt af Lintrup's Profesſortid, der faldt mellem 1707 og 
1720, (ſenere blev han vel atter Profesſor, men dette pasſer 
itte her, da der da var Fred mellem Danmark-Norge og 
Sverige), og derneſt af den navnte Krig i Holſteen, der maa 
have været en bekjendt Epiſode af den „ſtore nordiſte Krig". 
Andragendet tilhører altſaa ventelig forrige Aarhundredes 
andet Decennium. ö 


Hoiedle Hr. Magnificentzog Deres Velbyrd. 
Den hoireſpective Rettes Asſesſores. 

Det faldt den viſe Kvinde i Abel underlig for, 
at Joab ſtormede dertil og vilde nedſlaa Murene, da 
der dog var en berommet Mand, den oproriſte Seba 
Bichri Son af Jemini i hende, men hoiedle Hr. 
Magnificentz og Deres velbyrd. den høirefpective Rets 
Asſesſores, maa det da ei falde enhver, fom har ærlig 
danſk Blod i fig, underlig for, hvorledes den danſke 
Abel, en Moder i Israel, be gode, ærlige og fred- 


*) Originalens »Estrangers paa bette Sted har Joh. 
Lange i fin tydſte Overfættelfe, Hamburg 1675, ubegribe- 
lig: nok overſat med „Deutſche Schiffe“, fom „Kom- 
misſœren“ havde det Hverv „auffzunehmen“. Var Sles⸗ 
vigholſteinismen allerede da opfündet, i Form af Inter- 
polationer? 130 fn 


Nr. 38.] 


ſommelige danſke Studentere, fom ønffer intet hellere 
end med Liv og Blod at beſegle den Troſtab, de ere 
deres allernaadigſte Konge ſtyldige, flat af nogle norſke 
Bichri Born Tid efter anden da uforffammet torteres, 
faa vi ikke aleneſte hver Dag paa det Kongl. Com- 
munitet (hvor al Vrbarhed, Skikkelighed, Hoflighed 
og Kjærlighed burde at ſees), ſaaſnart der kommer 
nogle raadne Sild ind, maa høre: Det er Jyter- 
brøer! fee hvilke nogle ſtrob-Jyter! met meere, men 
de endogſaa helſt i denne Tid, nu vores kjære Feedreland 
ſtaar i Fare, tor underſtaa ſig med at ſige ſom Seba, 
om ikke etc. med ſamme Ord: Jeg har ingen Deel 
eller Arv i Iſai Son, ſaa dog ete.: „Jeg vilde heller 
være en Svenſke end en Danſke, ja Gud give jeg 
var nu i Holſtein hos Svenſten, da ſtulde jeg pine 
Jyterne, de ſtulde faa en Ulykke.” Ja, der ere 
vel faldne ſaadanne ugudelige Ord, ſom vi blues ved 
at referere og det med ſaadan Plaiſir og Grinen, lige— 
fom det var Børnefpil at overrumples af Ens Fiende, 
herforuden kommer endnu dette, at ſaaſnart een Norſk 
velter fig paa een Danſk fom en Danſt uden ſtorſte 
Raiſon fkal aldrig gjøre en Nordmand ringeſte Fortræd) 


Illuſtreret-Nyhedsblad. 


og de Danffe ikke kunde for Skams Skyld ſtaa og 
lade fig lumpe, ſtrax er her en 12 å 14 Karle, ja 


vel 20 å 30 i ſamme Oieblik conjureret for at gjøre. 


ham Ulempe, ret ligeſom en danſk Soldat ſtulde 
være pligtig til at ſlages med et heel Corporalſtab, 
at jeg ikke ſkal fige med et Compagni af Norſke, og 
vil en Danſk, naar ſaaledes Dodſens Baand næften 
omſpeender ham og disſe Belals Baeekke lettelig kunde 
forfcerde En, undſtylde fig og ſige: „Jeg har intet 
med Eder at gjore, hvi omringer J mig ſaaledes?“ 
maa han enten hore, jo jeg har med dig at gjøre, 
jeg vil agere Sagen, jeg vil være Dommer i Sagen, 
ligeſom ſaadanne Drenge (NB. vi tale ikke om alle 
Norſke, vi tilſtaar, at der er brave og raiſonnable 
Karle iblandt dem) ikke vidſte, at een ikke baade kunde 
pære Sagſoger og Dommer, eller ogſaa speciatim 
udfordres af enhver af dem: „Kom vil du have med 
mig, mig at gjore“ og ſaa fremdeles, ſaa at om ſaa— 
dan en uſtyldig danſk havde de tvende Bjørne hos 
fig, fom Propheten Eliſæus æffede af Skoven, ſtulde 
de faa nok at beſtille med at rive disſe Drenge ihjel, 
men mon vi ſtal tro, at et Rige, naar det bliver 
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ueens med fig ſelv, kunde blive beftandig? Skal nu 
Israel og Juda ſtilles ad? Ephraim og Manasſe 
kives, de danſke og norſke Studentere, blive til en 
Selog og ſtodes tilſammen i een Rebecca? da der 
faa uforffammet maa høres, kommer ſammen: J 
jydſke, kommer, medens ber er een Mand, vi Norſke 
vil ſtaa ſammen, ja ſtrax derpaa: Vi har fodret dem, 
de modte ikke, ha, ha, ha, vi har revange nok, ja 
lobe ud og ind af Regenſen og hugge i Stenene paa 
Gaden, og det ſtal gaa faa haardt til, at der maatte 
7 norſke Karle til at holde paa een, faa ivrig var 
han at hevne ſig paa de Danſke. Ja langt ud paa 
Natten Kl. 12 lober de frem og tilbage paa Regens— 
gaarden, hugger i Stenene (men det bedſte var for 
dem, at Stenene flog ikke igjen) og raaber: Vi ville 
lobe Jyternes Kammerdore op, at vi ikke ſkal tale om, 
at de virkelig ogſaa begyndte det, ſaa ſaadanne ſynes 
for os fom den lyriſte Poet ſiger: Ut jugulent ho- 
mines, surgunt de nocte latrones. Men maatte 
Deres Magnif. og velbyrd. den hoireſp. Nets Asſes⸗ 
ſores ſporge og ſige: hvo er den, eller hvo er han, 
ſom tør tage fig ſaadant iſinde at gjøre? Vi |vare 


rm ———==2=3 
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fort Dronning Esther paa det betrængte jodiſte Folkes 
Vegne: Den Fiende og Uven er fornemmelig den onde 
Hamon*), ſom ellers vidſte nok at fledfte for fin egen 
Øvrighed, ja det er kommen ſaavidt, at ſaadanne 
capricieufe Hoveder ſynes det er Aarſage nok til at 
fodre en Karl, fordi han kunde have en ſtor Kaarde 
ved Siden eller fordi man kunde fee paa En og det 
enda paa det Kongl. Communitet, men fkal man ilke 
kaſte Nodankeret ud, nu Stormen er haardeſt, eller flaa 
fra ſig, nu Fienden er over Hovedet: Vi haver alt 
ladet dem ſee, at der var Karle til, ſaavel i Dan— 
mark, ſom i Norge, da vi Mand for Mand havde 
villet trettet med dem, ſaalcenge der var Liv i vor 
Bryſt og Staal i vor Kaarde for at tage den Spot 
fra Jylland, hvis veledle Hr. Profesſor Lintrup, 
efter hans ſedvanlige Omhyggelighed ikke havde lagt 
fig derimellem og lovek be torterede fornøielig Revange 
og Satisfaction, hvilket vi formener allerydmygſt at 
pære, os indſteendig holder ved Deres Nodanker, Deres 
Magnificentz og velædle Asſesſores, at de dennegang 
for alle vil seeundum rigorem legis ftatuere Exempel 
paa disſe Bichriter, at Abel, hvorudi ingen Seba er, 
kunde ſiden have Fred, for hvilken Aarſag Skyld vi 
ogſaa ſamtlig har imodſtaget Joh. Biering, at 
*) Altſaa en Student af den Norſke Familie Hammond? 


— 


N 


Jernbaneulykke paa Hampſtead⸗Linien. 


han Sagen mod Søren Tybring ikke maatte lade 
forlige, paa det at Deres Magnificentz deſto bedre 
kunde oppille Roden til ſaadanne Stemplinger, thi et 
Tro, fom alene er afhugget, kunde jo have Forhaab— 
ning til at opvoxe igjen, thi ſkulde dette gaa for fig, 
at de Norſke Tid efter anden maatte udfordre de 
Danffe uden Straf, naar de lyſtede, da maatte det 
efter vores uforgribelige Tykke ligeſom, at det enten 
var Profesſorernes Villie, at de Danſke ogſaa ſtulde 
ſette Retten i Spydſtagen og felv revangere fig, eller 
ogſaa, at Loven var ikkun for de Danſte, ſom kunde 
pereire, og ikke for de Norſke, da vi dog ydmygſt 
vil formode, at ſom vi har ikkun een Gud, een Tro, 
een Konge, een Lov, eens Ovrighed, og eens Sta— 
tuter og Conſtitutioner der da ogſaa ligeſom deres 
Gjerninger ere, maa være eens Straf og Belonning 
for de Norſke og Danfte. Forblivendes 
Hoicedle Hr. Magnificentz og Deres Velb. 
den hoie refpective Rettes Asſesſores 
ydmyge Clienter og tjenftffyldigfte og vil— 
ligſte Tjenere, alle retſtafne og ærlige danſte 
Studentere. 


Jernbaneulpkker i England. 


9 


Uagtet England i Forhold til dets ſtore Færbfel og den Hur⸗ 
tighed, hvormed man der reiſer, ikke kan maale ſig med Amerika 
hvad de dermed forbundne Farer angaar, har det dog nu kort 
efter hinanden tvende ſtrekkelige Jernbanehendelſer at opviſe. 
Den førfte fandt Sted mellem London og Brighton, og for- 
aarſagedes derved, at Signaliſten ved den ſydlige Ende af 
Tunnelen lod et andet Tog komme ind, førend det førfte, 
fom var ftandfet ved et Signal, var kommet ud deraf; han 
havde enten misforftanet be telegraphiſte Signaler, eller ogſaa 
var der telegrapheret feil. Det bagerfte Togs Lokomotiv 
ſprang i bogſtavelig Forſtand over den førfte og knuſte den 
neſtſidſte Vogn af det ſtilleholdende Tog, hvorved 21 Per- 
ſoner omkom og 53 kom meer eller mindre til Skade. Rad- 
felen og Forvirringen forogedes end mere ved det Morke, 
fom herſtede i Tunnelen; da man kom til med Lygter, ſaaes 
de ſtrakkeligſte Lemleſtelſer paa nogle af de ulykkelige 1 
medens Andre vare ſkoldede af Maſtinens Vand. Begge 
Togene vare Extratog, og Bladene udtale fig ftærtt imod den 
Leiſindighed, hvormed man lader fan talrige Extratog afgaae 
om Sondagen, tildeels umiddelbart efter hverandre, hvilke ved 
den mindſte, ofte tilfeldige og uforſtyldte Unsiagtighed funne 
komme galt afjted. 

Det andet Sammenftød fandt Sted paa Hampſtead⸗Linien, 
paa Strøget mellem City og Kew. J Nærheden af en Sta- 
tion, paa denne Linie er der en Bro og en Jordvold af en 
95 Fods Hoide. Her ſtoder et Ballaſt- og et Pasſageertrain 
ſammen; Ballaſttrainet holdt netop paa at ſtyres ud paa et 


Sideſpor, men forinden kom Pasſageertrainet i fuld Fart paa 
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det I det ſamme Loko notivet paa Pasſagertrainet havde tørnet 
ind paa Laſtvognene og ſplintret dem i tuſinde Stykker, hop- 
pede det af Skinnerne og rullede med et dumpt Brol nedad 
Jordvolden, fulgt af fine Vogne, hvori der var et ſtort Un- 
tal Pasſagerer. De to forſte Vogne faldt lige ned paa Mar- 
ken paa Siden, den ene liggende ovenpaa den anden, den 
tredie blev ftaaende med Enden paa den anden Vogn, i hvil 
ken Stilling den forblev, da Toget ſtandſede, men da Koblet 
ikke havde ſprunget, trak den ogſaa den fjerde Vogn halvt 
over paa Siden. Det var et redſomt Syn at ſee de 
mange Lemlaſtede, blødende, ftønnende og ſtrigende Menne- 
ſter, af begge Kjon og alle Aldere. Tolv Dode bleve trukne 
frem og over Hundrede, fom i ftørre og mindre Grad vare 
komne til Stade. De, ſom vare flupne fra Ulykken med hele 
Lemmer eller kun let beſtadigede, ftyrtede fom Afſindige ned— 
over Jordbanken og floi afſted over Markerne, ikke endſende 
Noget, bare de kom bort fra det ulaſtelige Train. 


Plandinger. 


Nylig horte vi i et Selſkab af forftjellige Udlændinger føl. 


gende Ptringer, hvoraf vi funne flutte os til det Renommee, 

hvori den tydſte Nationalitet ſtaar hos andre Folkeſlag. 
Franſkmanden ſiger: Derſom jeg ikke var en Franſkmand, 

vilde jeg være en Englender. Englaenderen ſiger: Derſom 


jeg ikke var en Englender, vilde jeg være det. Tydſteren ſiger: 


Derſom jeg ikke var nogen Tydſter vilde jeg heller ikke være det. 

Naar en Flue er falden ned i et Glas, ryſter Franſt⸗ 
manden den behendig og forſigtig ud med en Draabe Viin. 
Tydſteren griber i lignende Filfælde nedi med Fingeren. Men 
Rusſeren ſtyller baade Flue og Viin i ſig. 

Naar en Franſtmand tilfeldigviis geraader i Gabet paa 
et vildt Dyr, t. Ex. en Love, ſiger han: En fatal Hiſtorie! 
hvorledes ſkal jeg komme Baſtet tillivs? Men Englenderen 


vilde i lignende Stilling forblive meget volig ved den Tanke: 


Dette ſtal jeg melde til mit Geſandtſtab. En Tydſter endelig 
vilde trøfte fig med den Bevidſthed: Gud være Tak, det er 
blot en Love og ingen Hyæne — Hyenerne ſtulle være meget 
farligere. En Mand, der har feilet Verden rundt, fortalte: 


J ingen Deel af Verden har jeg fundet Tydſkerne enige 


— med Udtagelſe af Otahayti, fordi der blot findes een 
Tydſter der. (Nov. Zeit.) 


J et Vark af Direktør F. Noback i Leipzig „Ein Wort 


über kaufmänniſche Literatur“ forekommer følgende Sted: 


„De rige Oſtehandlere i Lucardo havde i fin Tjeneſte mange 
Skrivere, for at kopiere den klasſiſke Tidsalders 
bedſte Forfattere, hvormed de omviklede fine Varer, for 
at i de Havne i Norden og Oſten, hvori de bleve ſolgte, 
baade de florentinſte Kjoers Melk og de florentinſke Muſer kunde 
vinde Anſeeſſe paa een Gang. Endnu den Dag idag opbevarer 
man i det berømte Bodleianſte Bibliothek i Oxford en Dante, 
noiagtig fra den forſte Manuſtripttezt, fom omhyggelig er 
bleven anvendt til at indpakke et Parti Oſt, paa den Tid, da 
Barderne i England vare Kjobmend. Den har allerede længe 
været bekjendt fom „Lucardien Dante“, og man har altid 
holdt to Muſefelder opſtillede ved Siden af Manuſt iptet, da 
den oſteduftende Klasſiker er utfat for en ſtadig Forfolgelſe 
af disſe Lelkermunde, fan at den endelig i England blev 
faldt Mufefældebogen (book of the mousetrop). 


I Chriſtiania og andre norſte Byer, fortæller en tydſt 
Reiſende, findes en meget ſmuk Juleſtik, nemlig at give en 
Dame en Broſche eller et Par Orenringe i en Høbundt. 
Den Perſons Huusdor, ſom man paa denne Maade føger at 
komplimentere, bliver ſtodt op, og en He- eller Halmbundt 
eller en Seek Hakkelſe bliver kaſtet ind. J en Deel af denne 
Omhylning eller Heflaſte fom den kaldes, er Foræringen ſfkzult. 
En af mine Veninder fik efter Juleſtik fra ſin Forlovede en 
meget ſtor Pakle af Pakpapiir, fom, da man aabnede den, 
indeholdt en anden Pakke med et Kjarlighedsmotto i det ene 
Hjørne. Og ſaaledes gik det fremdeles, en Pakke i den anden 
og et Motto i det andet, indtil man endelig fandt Kjernen i 
disſe Papiirhylſtre: et nydeligt, fiint lidet Juveleerarbeide. 


Literatur og Vunſt. 


Beſkrivelſe over Romsdals Amt ved G. Theſen. 
Chra. 1861. 649 S. ft. 8 (m. 1 lith. Kart). J ſidſte Halv⸗ 
deel af forr. Aarhundrede og ind i Begyndelſen af dette herſtede 
der blandt vore Embedsmend en rosverdig Iver for at ſamle 
og udgive Efterretninger om de Egne, hvor de vare ſatte til at 
virke. Uagtet Villien ofte var bedre end Evnen, fremkom der 
dog ſaaledes en Mengde Specialbeſkrivelſer, ſom bragte et rigt 
Materiale til Kundſtab om vort Land og vort Folk, og have af- 
givet et faa vaſentligt Grundlag for Krafts ſtore Beſkrivelſe over 
Norge. Deels udkom disſe Topographier ſerſtilt og tildeels af et 
forbauſende Omfang (ſom H. Stroms Sondmors Beſkrivelſe) 
deels i det for ſaadanne Beſtrivelſer indrettede Tidsſkrift, „Top. 
Jour.“, med dens Fortfættelfe „Topogr.⸗ſtatiſt. Samlinger", 
deels i det Throndhj. Videnſtabers Selſtabs Skrifter, deels i 
Thaarups „Magazin“ og deels i den af J. C. Berg m. Fl. ude 
givne Nælke af „Budſtikken“. De ſaaledes fremkomne ſpecielle 
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Beſtrivelſer over Fogderier, Preſtegjelde eller Byer belobe fig 
til et ganſte anſeeligt Tal; men merkeligt nok angaae kun en- 
felte mindre Beſtrivelſer, og deraf in zen ſerſtilt trykt, Roms- 
dalen (nemlig Froms Beſtr. o. Aure Pſtg. i Topogr. Journ. 

gde H.; den ubetydelige, i Ny Saml iſte B. af Thr. Vid. 
Selſt. Skrifter indforte Beſtrivelſe over Romsdalens Fogeri; 
Hoyems i ſamme Skifter i det 19de Aarh B. 1. indforte 
Efterretninger om Akeroes Præftegjeld; „Adſtilligt“ om Molde 
i Topogr.-ftat. Saml. 1ſte Bd. og om Edo ſammeſteds 2det 
Bind). Baade fordi Romsdals Amt hidtil er faa ſparſomt 
behandlet i Topographier, og fordi deslige Specialarbeider 
desverre ikke længer høre til Dagens Mode (foruden et Par 
Bybeſtrivelſer, hvoraf den vigtigſte er Vogt's over Moſs, er 
F. Rodes „Optegnelſer fra Finmarken“ og Gaardbruger Nord— 
huus's Beſtrivelſe over Brons de eneſte i de ſidſte 30 Aar) 
har det været os gledeligt at modtage dette Vork, fom Hr. 
Theſen har udarbeidet under det Otium, han efter fin Ent⸗ 
ledigelſe fom Amtmand har vundet, og hvori han har nedlagt 
de under denne fin Embedsbeſtilling gjorte Erfaringer og ind- 
vundne ſtatiſtiſt⸗okonomiſte Reſultater. Hans Arbeide er en 
ſand Berigelſe for vor ſtatiſtiſt⸗topographiſke Literatur. Han 
har ſamlet og grupperet meget anftueligt en Mengde Fakta, 
fom deels ere utilgjengelige for de Fleſte, deels ikke kunne 
fremhentes uden en moiſommelig Sogen i ſpredte Kilder. 
Hertil har han da foiet Reſultatet af egne Jagttagelſer, hvilke 
færligen omfatte Aarſagerne til Diſtriktets mislige skonomiſte 
Stilling gjennem lange Tider og Midlerne til at forbedre 
denne. — Skriftet er deelt i to Dele, hvoraf den førfte indeholder 
en Fremſtillinz af Diſtriktets hiſtoriſte Forhold lige til Nutiden, 
Beſtrivelſe over Amtet og dets enkelte Fogderier, og den anden 
Beſtrivelſer over de fpecielle Præftegjelde. Bed denne Under— 
ordning har naturligviis ikke funnet undgages enkelte Gjen- 
tagelſer (f. Ex. om Harham). Men Overfigt og Detailler 
ſpringe derved hver for fig lettere frem, ihvorvel det ſteer med 
noget Spilde af Rum, ſaaledes ſom i Krafts Norges Beſtrivelſe, 
— Hvad Theſens Bærk forovrigt angaar, kan bet efter gam⸗ 
meldags Sprogbrug bedft benevnes en „naturlig, ſtatiſtiſt og 
okonomiſt Beſtrivelſe“. Det giver god Beſked om Amtets na— 
turlige Beſtaffenhed, Fjelde, Fjorde ete., og mange Tal og 
mange øfonomifte Oplysninger. Men det har lidet eller intet, 
af det Slags Oplysninger om Folkets Levefæt, Tenkemaade, 
Sæder og Skikke, fom man finder i de bedſte ældre Topo— 
graphier og fom giver disſe en fam færegen og varig Inter- 
esſe. Med andre Ord, Theſen har ordnet fit Stof vel og i 
rent ſtatiſtiſt og topograpbiff Henſeende leveret noget Mere og 
Bedre, end disſe æltre Topographer, men hans Verk er og— 
faa blevet meget mindre underholdende, eller det har rettere 
ſagt, med Undtagelſe af enkelte Partier, for almindelige Leſere 
en talopfyldt Fremſtillings ſtore Kjedelighed. Det for de fleſte 
Leſere meſt tiltrelkende Afſnit i Bogen turde være den hi— 
ſtoriſte Indledning over Romsdals Amt fra Oldtiden af og 
indtil nu; men dette er nok ogſaa Verkets ſvageſte Parti; thi 
Forfatteren viſer fig her fom en neſten mindre end bhiftorift 
Dilletant, idet han raſk hen kompillerer de meſt elementere 
Kilder (vel at merke fra den Tid Munchs Hiſtorie flipper). 
— Bogen er ledſaget af et godt og ſmukt udfort Kart over 
Amtet, og Priſen, 2 Spd., mag, naar Kartet tages i VBereg- 
ning, anſees for ret moderat. J det Hele hører Bogen til 
det Slags Verker, fom har Krav paa at underftøttes af hver 
Mand i gode Kaar og med literer Interesſe, da den er et 
fakliſt Skridt fremad i Kundſkaben om en merkelig Egn af 
vort Land. 5 

— Univerſitetets Hiſtorie. Som Program i Anledning af 
Univerſitetets Halvhundredeaarsfeſt er udkommet „Det Konge— 
lige norſte Frederiks Univerſitets Stiftelſe“ af M. J. Mon⸗ 
rad 112 S. 8. Kort for udkom „Selſtabet for Norges Vel 
18091829“ af M. Birkeland 88 S. 8, hvilket Skrift og⸗ 
faa udførligen dveler ved Oprettelſen af vort Univerſitet. J 
begge Stifter er benyttet utrykte eller hidtil upagagtede Kilder, 
og om de end i det Enkelte tildeels ſupplere hinanden, vil 
man dog i hvert af dem finde en i og før fig felvftændig og 
anſtuelig Fremſtilling af Sagen. Monrad, ſom har havt at 
behandle Univerſitetets Oprettelſe-alene, har naturligviis kun— 
net været vidtloftigere end Birkeland, der ſtulde ſtrive en Hi⸗ 
ſtorie om et Selſtkab, i Hvis Virkſomhed kun denne var et 
Punkt, men rigtignok Glandspunktet. Han har ogſaa kunnet 
foie til ſit Skrift en righoldig Samling af Aktſtykker. Som 
man let flutter, indtager Univerſitetets Oprettelſe en væfentlig 
Deel ogſaa af Birkelands Skrift; men forovrigt finder man derhos 
heri en med Kildekjendſtab og Kritik affattet klar Fremſtilling 
af Selſtabets hele vvrige Virkſomhed, indtil den Tid, da det 
efter Budſtikkens Ophor tabte fin literære Betydning. Denne 
følgende Periode vil blive afhandlet af en anden Forfatter, og 
forſt naar ogſaa denne Deel af Arbeidet er ferdigt, vil det 
blive forſynet med Fallestitel og komme i Boghandelen. 

— Af nordiſt Converſations⸗Lexicon er udkommet 52de 
Hefte, hvormed Ade Bind, omfattende Bogſtaverne K— P, er 
afſluttet. öte og ſidſte Bind forventes at udkomme i Lobet af 
næfte Aar. Nye Kjøbere kunne endnu fane Verket for Sub» 
ſtriptionspriis, 17 f. Heftet. — Af nævnte Hefte hidſatte vi 
en Notits til den danſte Hofhiſtorie, fom turde være flere af 
vøre Læfere ubeljendt, nemlig om den Sadelmagerſvend Poul- 
fen, fom Rygtet gjorde til Kronprinds Chriſtian, Kong Fre- 
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derik VI8 Søn (enten den, der fodtes 2de September 1791, 
og foregaves at bære bød den folgende Dag, eller ogſaa den, 
der footes 1ſte Sept. 1797 og fom ſtulde være død fire Dage 
bagefter, men hvilke Sonner man trøede at være fkaffede til- 
ſide). Lexikonnet indeholder nemlig S 855 Folgende: 
„Poulſen (Jakob Gottfried), en Sadelmagerſvend (efter 
fin Dobeatteſt Son af en Gartner P. i Holbek), blev 1820 
anſeet for Kong Frederiks VI's og Dronning Maries aldſte 
Son Kronprinds Chriſtian (født 1791), fom ſtrax efter Fod⸗ 
ſelen ſtulde være ſtaffet tilſide, og Rygtets Sandhed ſyntes at 


ſtadfeſtes ved Begivenheder, ſom ſamtidig indtraf ved Hoffet. 


Han blev ſendt til Guinea, fik Charakteer af Kapitain og Se⸗ 
fretær ved Gouvernementet, men vendte 1825 tilbage, og døde 
paa Almindeligt Hofpital i Kjøbenhavn 1826.“ 

— Det Nr. Theater. Det orig. Sangſpil: „Atten Aar efter“ 
opfortes ifredags og modtoges med meget Bifald. Stykket har ved 
de foretagne Forkortninger vundet betydeligt og berettiger til 
Forhaabninger om Forfatteren, der allerede nu rober Anlæg 
for Charakteerſtildring, der rigtignok endnu er parret med 
mindre klar Indſigt i Dramaets kunſtmesſige Bygning. De 
to andre ved ſamme Foreſtilling givne Vaudeviller „Frieri 
pr. Kommisfionær" og „Den ſvage Side“ gik med over- 
ordentlig godt Sammenſpil og under uſtandſelig Munterhed. 


Efter det ſidſte Stykke fremkaldtes ſamtlige Rollehavende. 


Samme Foreſtilling gjentages paa Sondag. Som Nyheder 
kan i den nermeſte Fremtid ventes „Grev Waldemar“ af G. 
Freytag, Erik Boghs Sangſpil „Esmeralda“ og Bjørnfons 
„Kong Sverre“. Det tidligere antagne originale toakts 
Stykke „Fra Fjordene“ vil ogſaa blive givet, men forkortet og 
glennemſeet. — Det i Slutningen af 1859 udkomne Drama, 
„Niels Lykke“, har, ligeledes forkortet, gaaet tre Gange over 
Scenen. Det er viſtnok intet Meſterverk, og har heller ikke 
vundet ſtort Bifald, men det rober dog en langt modnere For- 
fatter, end disſe Herrers grove Dagbladskritici, fom, felv blot— 
tende unge, bebreide Autor hans Gronhed og flane om fig 
med nogle opfangede æfthetifte Almeenſatninger, ſom de for 
endeel grovelig have misforſtaaet. 


Kvinderne ere ſtikkede, paa den Maade at Üüdvide deres tidligere 
Erbvervsfeldt, og derved give dem Adgang til ſtadigere og lonnende 
Beftjæftigelfe, og ſaaledes at udjævne Misforholdet mellem 
Kvindernes Evner og deres hidtil ofte unaturlig indſkrenkede 
Virkſomhed. En Forening med et ſaadant Formaal frænger 
ikke til nogen Anbefaling for at finde Underſtsttelſe hos Fleer- 
heden, og i hvert Fald har den ſin bedſte Anbefaling i den vel 
ſtrevne Indbydelſe, fom tilligemed „Uokaſt til Statuter“ findes 
indrykket i vore Dagblade, til hvilken vi ſaaledes henviſe. — 
Den faſte aarlige Medlemskontingent er 1 Spd. og Antegning 
kan free i Byens Boglader og hos hver af Indbyderne. 

— De ſidſte danſte Uvifer berette, at Amtmand Orla Leh- 
mann er indtraadt i Miniſteriet ſom Indenrigsminiſter. 

Bergen. J Strudshavn nedbrendte nylig Kirken, Preſte⸗ 

ſtuen og Mollebruget. 

— Paa Gaarden Lekve i Ulvigs Praſtegjeld, Hardanger, 
har Jordſtred revet bort et Snees Bygninger og draebt fire 
Menneſter. 


— 


Bekjendtgjørelser. 


Til Undertegnede er ankommet: 
Kang Puerre 
af 


Bjørnstjerne Bjørnson. 
Priis 55 Sk. 
J. W. Cappelen. 


Paa mit Forlag har forladt Pressen og faaes hos 
Dhr. Boghandlere: ; | 
Fire Roger 


Christi Ekterkolgelge 


Thomas à Kempis 
oversat a 
C. G. Wang, 
Priis indbunden i Velskbind 24 Sk., i presset Sherting 
36 Sk. do. i Guldsnit 48 Sk. H. J. Jensen. 


Paa Undertegnedes Forlag faaes: 


Det nandelige Fkotkammer, 


indeholdende 
Betragtninger for hver Dag i Aaret, over adskillige 
Sprog af Davids Psalmer, tilligemed Morgen- og Aften- 
bønner for hver Dag i Ugen, 


af 
: Johan Arndt. 
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Niels Treſchow. 


(Af M. J. Monrad). 


III. 
(Sidſte Artikel). 
Treſchow var en meget flittig Skribent. Over de 
fleſte Grene af ſin Videnſtab har han, ſom allerede 
antydet, leveret mere eller mindre udforlige Arbeider. 


Flere af disſe ere i det Foregaaende nævnte; af de 


vorige ere de vigtigſte: Indledning til den hele 
Philoſophie og de vigtigſte Lærebygninger af ſamme, 
Om Philo⸗ 
ſophiens Natur og Dele, Kbhvn. 1811. Philoſo⸗ 
phiſte Forſog, Kbhvn. 1805. Elementer til Hiſtoriens 
Philoſophie, 2 Dele, Kbhon. 1811. Moral for Folk 
og Stat, 2 Dele, Kbhvn. 1811. Almindelig Logik, 
Kbhvn. 1813. 
mindelighed, ijær dens aandelige Side, Kbhvn. 1812. 
Politiſk Katechismus (anonym), Stockholm 1817. 
Det philoſophiſte Standpunkt, ſom han igjennem 
alle disſe Skrivter har fagt for Dagen, maa i Al⸗ 
mindelighed betegnes fom ek eflektift. Derhen maatte 
ogſaa ſaavel hans Studiers Gang fra Begyndelſen, 
fom hans naturlige Sindsbeſtaffenhed nærmeft fore. 


Vel tog han, fom vi have feet, førft fat paa den wol⸗ 


fiſte Philoſophie, men vel at merke paa en Tid, da 
denne allerede havde begyndt at tabe Terrain og un- 
der Omgivelſer, der lage forholdsviis fjernt fra den 
egentlige philoſophiſte Kampplads, og hvor man alt⸗ 
faa allerede af den Grund viſtnok var meſt oplagt til 
en vis kjolig Upartiſthed, der mere holder fig udenfor 
end gager ind i de ſtridende Syſtemer. Han faldt og- 
faa ſnart i Heenderne paa de ſaakaldte elegantere 
Philoſopher 0: ſaadanne, der ere mere tilbøielige til at 
flaae af i Tankens Skarphed og ſyſtematiſke Strin⸗ 
gents imod at gjøre ſaameget mere Indtryk paa Hjertet 
eller Phantaſien og den ſunde Menneſteforſtand. Af 
Leibnitz leſte han fordetforſte voeſentlig kun Theodiceen, 
et forholdsviis populært Verk. J denne Forbindelſe 
kan man ſige, at Cicero kommer ſom kaldet for at 
fuldende den humane Alſidigheds-Stemning, fom blev 
toneangivende for Treſchows hele ſenere Virkſomhed, 
der endog — ut magna parvis componamus — 
ikke frembyder faa faa Sammenligningspuncter med 
Ciceros. Som denne ſtore Romer overforte de greeſte 
Philoſophemer, paa ſin Viis tilſtudſede og i Regelen 
med Afſtumpning af den ſpeculative Brodd, i den 
latinſte Literatur: ſaaledes har ogſaa vor Landsmand 
med omfattende Belæfthed gjort fit Folk deelagtigt i 
Udlandets philoſophiſte Reſultater jævnt og behageligt 
afrundede og ſaaledes, at de kunde opfattes uden en 
foregagende dialektiſt Tugt. 

Forſt paa den anforte Maade forberedet kom 
Studiet af Kant. Dennes driſtige Granſtninger maatte 
naturligviis gjøre ſterkt Indtryk paa Treſchows mod— 
Han var ikke ſaaledes befæftet eller 
tilſtivnet i noget Syſtem, at han, fom mange af hiin 
Tids allerede modnede Philoſopher, lod den nye 
Syeculation være fig uvedkommende eller dog ialfald 
forholdt fig blot udelukkende dertil. Men paa den 


Om den menneſtelige Natur i Al⸗ 


ke 


ldd Tce 
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anden Side havde han formeget af færdig Dannelſe 


og en for udviklet Reflexion til at give fig den nye 
Leder i Bold og overlade fig til hans Diſeiplin. 


Hans ſagtmodige, for alle ſtarpe Kanter frygtſomme 


Sind kom ogſaa her med i Spillet. Ligeſom han 
tidligere viſtnok med ikke ringe Deeltagelſe havde lært 
fornemmelig de engelſte Skeptikere, idet han dog uden— 
tvivl følte fig tilbageftødt af de Bderligheder, hvortil 
de ofte kom: ſaaledes føræmte8 han ogſaa af de alt- 
oploſende Reſultater, hvortil den kantiſte Kritik ſyntes 
at lede. Han var for moderat og ſindig — eller, 
om man vil, han manglede Mod til at følge Kant lige 
ind i hine dunkle Irgange, hvor ethvert tilvant Holde— 
punkt ſvinder; han troer at maatte holde igjen og 
trekke fig tilbage, inden det gager for vidt. Dette 
viſer fig klart i hans udgivne Forelæsninger over den 
kantiſte Philoſophie. Der er Intet af denne bittre 
Polemik, ſom man ellers ſaa ofte finder hos Kants 


Modſtandere; ikke engang nogen anlagt gjennemgri- 
bende Gjendrivelfe; tvertimod den førte Anerkzendelſe 


og Villighed til at folge med — ſaalangt det kan gage. 
Men faa komme Reſervationer og indffræntende Mod— 
bemerkninger. T. indrommer f. Ex. ſtrax i Begyn⸗ 
delſen Kant, at Tiden og Rummet ere Former af vore 
ſandſelige Foreſtillinger, der hverken ſelv erfares eller 
ere uddragne af Erfaring. Men da han feer, at det 
fantiffe Begreb om dem fom „rene Anſtuelſer“ vil 
fore til at gjore ſaavel alle ydre Gjenſtande ſom 
Sjælen til Pheenomener, vil han ikke gage ind herpaa, 
men troer at finde en Udvei ved at antage Rum og 
Tid for Hypotheſer, „vore egne Skabninger, frem— 
bragte ved Forſtandens og Digterevnens forenede Be— 
ſtrebelſer“, .. „for at gjøre os visſe abstracte 
Begreber des mere anſtuelige og derved forklare Til— 
fælbe, fom ellers bleve os næften ubegribelige.“ 
(Forelcesn. over k. Ph. S. 35 fg.). Da det imid⸗ 
lertid ſtrax viſer fig, at disſe Tilfeelde, fom ved hine 
Hypotheſer ſtulle forklares, ere Tingenes Afſtande : 
Rum og Tid ſelv, ere vi lige nær; ikke at tale om, 
at overhoved den Tanke om Tid og Rum ſom Hypo- 
theſer, faafremt den ikke tilſidſt falder ſammen med 
den fantiffe Idealisme, vil conjeqvent ialfald fore til 
et ikke mindre trøftesløft Reſultat ved at forvandle den 
hele ydre Tilvoeerelſe til en Hypotheſe, iſtedetfor at 
den efter Kant er et Phenomen. De kantiſte Anti⸗ 
nomier have ogſaa givet T. meget at beſtille, men 
dog ikke kunnet ſaaledes gjennemryſte ham, at han 
ſtulde være bleven dreven fremad til en hoiere Løsning; 
tvertimod har han ſogt at frie ſig fra dem, deels ved 
at erklære fig for enten Theſis eller Antitheſis og deri— 
mod udelukke den modſatte, deels ved fløve Spidſen 
af begge Dele, og ſaaledes undgage Striden. 

Vi funne her ikke videre forfølge denne over— 
glattende, eller, for at bruge et andet Billed, lave— 
rende Fremgangsmaade, hvorved T. har ſogt at klare 
de fantiffe Brændinger. Den charakteriſerer den dan⸗ 
nede, billigteenkende, til alle Sider bevægelige Mand, 
der ikke er uden Skarpſindighed, men dog føger at 
holde fig de meeſt nærgaaende Conſeqventſer fra Livet. 
Dette Forhold til Kant er ifær merkeligt derved, at 
det maatte blive afgjørende for T.s hele fremtidige 
udvikling. Thi da han vel havde betragtet den kan⸗ 
tiſte Kritik med Opmerkſomhed, men dog ligeſom uden— 


fra og fra førft af kun med et kritiſt Øie, og ei havde 
gjørt den inderligt med, da han altſaa ikke var, 


kommen gjennem Kant, men fnarere uden om ham: 


ſynes af den ſchelling⸗ſteffensſte Stole. 
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kunde han naturligviis endnu mindre komme virkelig 
ind i den folgende Speculation, der bragte Kantia⸗ 
nismen videre frem og ſaaledes forte til dens inder⸗ 
lige, grundige Overvindelſe. Vel fulgte han paa fin 


Vis flittig med Videnſtabens Fremſtridt og læfte i 


ſtor Udſtrekning hvad der udkom ogſaa af nyere 


Philoſopher; vel modtog han ogſaa megen Paavirk⸗ 


ning og mangen Idee af disſe Nyere, ifær ſom det 
J hans Ele⸗ 
menter til Hiſtoriens Philoſophie, vverhoved hans 


Phantaſierigeſte Verk, der veſentligen betragter Men- 
neſkeheden under Formen af en ſig udviklende Natur⸗ 


Organisme, tor man maaſtee ifær ſpore Noget af 
denne Indflydelſe. Og ſin egen Hovedanſtuelſe beteg— 
nede: han ſelv helſt ſom et „Identitets-Syſtem“, 
en Forening af Spiritualisme og Materialisme, af 
Idealisme og Realisme, fom han ijær med endeel 
myſtiſte Iiljætninger udviklede i fit ſidſte Verk, fit 
pbilofophiffe Teſtament. Men da efter hans egen 


Tilſtaaelſe den finere Dialektik, dette den nyere Phi⸗ 


loſophies ſtore Redfkab — eller man kan vel rige 
tigere ſige: dens Livsprineip — blev ham fremmed, 
kunde han med ſine Betragtninger ikke gribe virkſomt 
ind i Videnſkabens Udvikling, men blev væjentlig 
ftaaende udenfor fom en vel opmerkſom og forſtandig, 
men dog i en vis Forſtand ledig Tilſtuer. Han blev 
med andre Ord væfentlig Popularphiloſoph, og 
hans Identitets-Syſtem uden Dialektik lader ſig bedſt 
ſammenligne med hine populære Bearbeidelſer af Aſtro— 
nomie eller Phyſik, hvor det Mathematiſte er udeladt. 
Og naar han viſtnok undgik en heel Deel af de Yver- 
ligheder og Daarffaber, ſom mange andre af Samtidens 
Philoſopher gjorde ſig ſtyldige i, ſaa maa dette mindre 
tilſtrives et virkelig anerfjendt høiere Prineiv, end en 
vis uvilkaarlig ſund Sands og maaſtee meeſt en natur⸗ 
lig Tilbageholdenhed og Frygt for i nogen Retning 
at gaae for vid. AE 

Noget Lignende vifer fig ogſaa i hans Forhold 
til mere praktiſkte Interesſer. J det Religioſe er han 
viſtnok, ſom allerede antydet, tidligt paavirket af ratio⸗ 
naliſtiſte Anſtuelſer og disſe bleve for en Deel beftem- 
mende for hans hele ſenere Opfatning. Men han 
gik aldrig til Yderligheder og holdt fig ſtedſe fri for 
de Üdſkeielſer i denne Retning, hvorpaa hiin Tids⸗ 
alder gav ſaamange Exempler. Han havpde ſtedſe ſtor 
Agtelſe for Religion og Sedelighed, og Mynſter f. Ex., 
der fandt fig inderlig oprort ved hans Hiſtoriens Philo- 
ſophie, roſer den gode, rene og mandige Tenkemaade 
i hans Moral for Folk og Stat (Mynſters Breve 
S. 32 fg.). J ſine ſenere Aar udtaler han ſig med 
mere og mere Anerkjendelſe af den poſitive Religion, 
og hans „Chriſtendommens Aand“, ſtjont den i flere 
Stykker viſtnok ikke er orthodox, men maatte i ſin Tid 
give Wexels Grund til retfeerdig Anke, er dog idethele 
et meget refpectabelt Verk, der endnu, ialfald af den, 
der ſelv ikke er altfor ubefæftet, kan leſes med Nytte 
og Opbyggelſe. Giver det end ikke den fulde Gyriften- 
dom, faa giver det dog Saameget deraf, fom dets 
Forfatter ved ærlig Streben havde formaget at tilegne 
fig, og ſtaaer i den Henſeende over mangt et Skrivt 
af Forfattere, hvis Tale klinger mere orthodox, fordi 
de bevæge fig i tillærte Formler med mindre inderlig 
Opfattelſe. 

I det vigtige Sporgsmaal angagende det hoiere 
Underviisnings-Veſen bekjendte han fig, fom man vel 
kunde vente, hovedſagelig til den med den theologifte 
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Rationalisme ſaavel i Sagen fom hiſtoriſt ſammen⸗ 
heengende ſaakaldte realiſtiſte Metning, dog naturligviis 
uben at gage til de værfte Pderligheder. Han havde 


Agtelſe for de elasſiſte Studier fom for al Videnſtabe- 


lighed; ikke heller manglede han Sands for de gamle 
Forfatteres Gediegenhed og Skjonhed, hvilke han felv 
ftylbte Saameget; kun ertlærede han fig imod de gamle 
Sprogs Centralſtilling i Stolen, hvilken han anſaae 
ſom etſlags Partiſthed, idet han idethele deelte Tidens 
Hang til polyhiſtoriſt Udbredelſe. J hans ſenere Aar 
lode hans Pttringer dog fnarere mere end mindre an— 
erkjendende af Clasſieitetens hoie Betydning “). 

J ſine politiſte Meninger er han overhovedet fri— 
ſindet, men i den Grad moderat, at han i flere Stykker 
blev liggende agterud for Tidernes Fremſkridt. Og 
om han end ſom praktiſt Statsmand maaſtee manglede 
Noget af den Selvtilliv og Driſtighed, ber udfordres 
for med Beſtemthed og Kraft at gjennemfore ſine 
Principer, faa manglede han fom Skribent aldrig 
Frimodighed til aabent at fremfætte og udvikle disſe. 
Overhoved hvad vi have talt om hans Tilbageholden— 
hed og Frygt for at gage til Vverligheder, maa vel 
at merke forſtaaes om en Frygt for disſe Yverlighever 
ſelv, for den altfor vidtdrevne Tanke ſelv, allermindſt 
om nogen Feighed, der ikke tor ſige ſin Mening for ei 
at ſtode an mod herſtende Anſkuelſer. Det har T. 
viiſt lige fra ſin Oppoſition mod Univerſitets-Planen 


„) Naar bet i en Aftenblads⸗Artikel, der nylig har fundet 
det Umagen værdt at fremdrage Freſchows anticlasſiſte 
Anſtuelſer, feer ud fom om disſe ſtulde være Frugten af 
en ſenere Omvendelſe, medens han tidligere ſkulde have 
været paa den modſatte Side, da er dette talfald fuldkom⸗ 
men urigtigt. Thi allerede i en Afhandling fra 1785 
„Om offentlig Underviisning i Videnſtaber“ findes veſent⸗ 
lig hele det Apparat af Grunde mod den clasſiſte Stole- 
dannelſe, fom ſidenefter fam tidt — kun fordetmeſte i en 
flettere Form — ere blevne repeterede. 


Literatur-Ztg. 1799 Nr. 264). 


i 1793 til hans iſandhed „frimodige“ Fremſtilling af 
Chriſtendommens Aand i 1828 og de lignende Yt- 
tringer i hans Teſtament 1831. Den jævne og frev- 
ſommelige Tone i hans Skrivter viſer ſig klart ſom et 
egte og naturligt Udtryk af hans jævne og fredſomme— 
lige Charakteer og Teenkemaade, og det kan med Foie 
anvendes paa alle hans Skrivter, hvad han felv neer— 
meſt ſiger om det ſidſte Verk, at vi i dem have, „hvad 
han i de Forhold, hvori han har ſtaaet, med de 
Hjcelpemidler han har havt iheende, med megen Vide— 
lyſt og en uindſtrenket Frihed til at ſtrive fom man 
tænter, endelig med ſtorre Hang til at tvivle paa end 
holde faſt ved tidlig bibragte Lærefætninger, hvilke han 
ved nærmere Prøve dog heller havde onſtet at finde 
ſtadfeſtede end kuldkaſtede, — har funnet udbringe ſom fin 
Teenknings Reſultater“. Og man maa derfor ogſaa 
ſinde den beſkedne Forventning grundet, at „om disſe 
Reſultater end ei erholde ſynderlig Vegt ved nogen 
Tankernes eller Foredragets Genialitet, ſaa kunne an— 
forte Omftændigheder dog maaſtkee gjøre dem en ei 
ganſte fævvanlig Opmerkſomhed veerdige.“ 

Thi endſtjont vi ikke kunne betragte Treſchow ſom 
ſpeculativ Philoſoph af førfte Rang eller tilſtrive ham 
nogen merkelig for alle Tider blivende Fortjeneſte af 
Videnſkabens Udvirling, faa funne vi dog paa den 
anden Side ikke frakjende ham ſtor Betydning for ſin 
Tid og en udbredt og idethele gavnlig Indflydelſe paa 
fit Folks Dannelſe. Medrette havde han erhvervet et 
i vide Kredſe agtet Navn. Et Par af hans Verker 
bleve i ſin Tid overſatte paa Tydſt og optagne af den 
tydffe Kritik med Anerkjendelſe. (S. f. Ex. Allgemeine 
Og den bekjendte 
ſvenſte Kritiker Hammarſköld indrommer ham i fine 
Grunddragen af Philosophiens historia (Stockholm 


1827) en egen udforlig Paragraph og en udmerket Plads 


ved Siden af Thorild, Bardili, Høyer, (ja ſelv Hegel !), 
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— 


der ſamtidigt med Kant, Fichte eller Schelling have 
forſogt at opſtille felvftændige, meer eller mindre af- 
vigende Syftemer*). Men Tias egentlige Betydning 


*) Jens Moller udtrykker fig (Hiſtoriſt Calender 1815, 
S. 181 fg.) ſaaledes om Treſchow, (efterat have omtalt 
den Lykke, hans Førelæsninger gjorde): „Men Manden 
fortjente og en ſjelden Udmerkelſe; thi fra hans Leber 
flod Talen, fom fordum fra Neſtors, ſodere end Honning. 
Med Nyhed og Hoihed i Tanker forenede han Skjonhed 
og Klarhed i Üdtrykket; og ſelv Speculationens tørrefte 
Veie vidſte han, fom hans ſtore Forbillede Plato, at be 
ſtroe med Veltalenhedens, ja mangen Gang endog med 
Digtekunſtens Blomſter. Som ſelvſtendig og upartiſt 
Granſter, der ſoger Sandheden hos alle Folk o1 t alle⸗ 
haande Skikkelſer, lader han Tydſkernes Dybſindighed 
vederfares Net, uden med dem at ſpinge fig ſtrax op paa 
det Abſolutes Top, og der tabe fig enten i en tom Spe⸗ 
culations luftige, eller i en dunkel Myſtiks beklumrede 
Regioner. Overſkuende hele fin Tidsalders Videnſtab, 
og indviet i dennes allerfleſte Myſterier (endog de af 
Poiloſopherne mindre føgte, f. Ex. Phyſiologiens) har 
han uten Tvivl (ligeſom Englendernes bedſte Philoſopher, 
en Locke, Shaftesbury o. fl.) ifær Clasſikernes Studium 
at takke for det lyſe Foredrag og den praktiſke Tendents, 
fom faa fordeelagtigen udmerker alle hans, felv fpecula- 
tive, Skrivter. Ei ſom han var en Ven af den grove 
Empirie, der gjerne vilde qvæle enhver høiere Anſtuelſe, 
eller en Tilhenger af den philanthropiſte Skoles Yndlings- 
maxime, at populariſere Videnſtaberne lige indtil deres 
Tilintetgjorelſe d. e. at nedverdige dem til Slavinder 
for den ſandſelige Nydelſe og det borgerlige Livs Con- 
venience: nei, denne fordærvelige Streben modſatte han 
fig paa det kraftigſte; men paa den anden Side, ſaaſnart 
det gjaldt om Anvendelſe af de paa den prioriſte Bei 
fundne Reſultater, ſkabte han fig ikke, paa Gværmerneg 
Viis, en chimeriſt Gjenſtand, paa hvilken de fljeve fom 
de rette lige godt pasſe, men han tog Menneſkene og deres 
Forhold, Staten og Kirken, ſaaledes ſom de ere, og viſte 
derneſt, fnart i almindelige Antydninger (ſom, for det 
meſte, i ſin Logik og Hiſtoriens Philoſophie), ſnart i con- 
erete Tilfælde (ſom hyppigen i ſin Pſychologie og Moral 
for Folk og Stat), hvorledes Philoſophiens Sandheder 
bor anvendes ſaavel til det Heles, fom til eenslige Væ- 
ſeners Vel. Saaledes funne vi udlægge Treſchows egen 
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ligger, fom allerede antydet, ikke i nogen ſaadan ſyſte⸗ 
matiſt Selvftændighed — ber neppe er dybt gjennem-= 
gribende —, men i den lyſe, humane, omfattende 
Aand, det lette Talent og den utrettelige Flid, med 
hvilken han har bidraget til at vokke fine Landsmends 
Sands for philoſophiſt Betragtning og udbrede Tanker 
og Synsmaader, der hæve fig over Dagens nærmefte 
Tarv og Sysler.  Staaer han idethele fom en Over- 
gangs⸗Skikkelſe mellem den forrige og den nærværende 
Tidsalder, frommere, alvorligere, roligere end hiins 
flade, ofte frivole og oploſende Forſtandighed, men ikke 
dybt og beſtemt nok præget for vore Tiders mere poſi— 
tive Tendentſer: faa banner han endnu mere en Over⸗ 
gang fra Dagligdagshedens og den ſaakaldte ſunde 
Forſtands fetfærdige Betragtning til den hoiere, iſand— 
hed videnſtabelige Granſtning. Han har ved ſin al— 
ſidige, lidenſtkabsfrie Fremſtilling, ved fin klare, fly— 
dende, undertiden noget brede Stiil — viſtnok paa 
den eneſte muelige Maade gjort et philoſophiſt udannet 
Folk deelagtigt i Videnfkabens meeſt fremtrædende Re— 
ſultater og de almindeligſte Omrids af alle Tiders 


Teenkeres Ideer, og ſaaledes iſandhed mere, end 


Mange maaſkee ahne, bidraget til at foroge Nationens 
gandelige Forraad, ligeſom flere af hans Skrivter endnu 
fortjene det dannede Publieums Opmerkſomhed og 
ville funne leſes med Nytte. 


Bttring, at han ei bekjender fig til den digteriſte, men 
til den mere proſaiſke Philoſophie.“ Og kort efter heder 
det i Anledning af hans Bortgang til det norſte Univer- 
ſitet: „Ere end de gamle Lvillinuriger adſtilte, faa vil 
dog Lyſet, fom gaaer ud fra det dobbelte Centrum, forene 
fig i eet Focus, og mine Efterkommere ſtulle fortelle om 
Philoſopbiens Fremſtridt ved Chriſtiania-Univerſitet med 
ſamme Glöde, hvormed jeg her gjør opmeerkſom paa det 
lyktelige Varſel, at der iblandt det philoſophiſte Studiums 
Forfremmere i Tvillingriget, har været fire Nordmend, 
Holberg, Kraft, Gunnerus og Treſchow.“ 


Ny 
AD MYE 


Vi have i det Foregagende vovet føfeligen at 
antyde en Sammenligning med en af Oldtidens meeſt 
beromte Overgangsmeend mellem tvende Tidsaldre og 
end mere mellem Videnſkaben og den populære Dan- 
nelſe; vi ville til Slutning føge et nærmere Tilknytnings⸗ 
punct for Treſchow til hans Landsmends Erindring, 
ved at minde om Jacob Aall, der ſtjont noget 
yngre, dog væfentlig tilhører den ſamme Overgangs— 
Periode og med hvem han i Charakteer, Dannelſe, 
Livsſtjebne, literær og borgerlig Fortjeneſte har faa 
overmaade Meget tilfelleds. Begge havde ved en om— 
hyggelig og fleerſidig Ungdoms-Dannelſe tidlig faaet 
en Sands og Iver for videnffabelig Sysſel, fom al— 
drig forlod dem; Begge havde de inddrukket Meget af 
det forrige Aarhundredes høitprifte Oplysnings-Ideer, 
men afrundede og formildede i deres egen rolige og 
ſindige Aand; Begge kaldtes i bevægede Tider til en 
betydningsfuld Andeel i Fedrelandets Befrielſesverk, 
og om end ingen af dem har i hoi Grad udmerket 
fig ved ſterkt ubdpræget, energiſt Daad, faa har dog 
deres Humanitet og omfattende Kundſkaber viſtnok udovet 
en vidtſtrakt og velſignelſesrig Indflydelſe. Begge have, 
tilbagetrukne fra Statslivet, tilbragt en agtet og lykkelig 
Alderdom, utretteligt ſysſelſatte med videnfkabelige 
Studier og Skrivter, og Begge funne ſiges at have, 
om end mindre ved ſtrenge Forſkninger end ved almeen— 
fattelige og interesſante Bearbeidelſer, hvori Ligheden 
ſtrekker fig lige til den lette, tæffelige og noget vidt— 
loftige Stiil“), grundlagt Feedrelandets — den Ene 
den philoſophiſke, den Anden den hiſtoriſke Literatur. 
Begge disſe Dioskurer lige ved Opgangen paa vort 
Fedrenelands hiſtoriſt og literære Himmel, ville for 
Efterſlegtens BLE fremdeles ſtraale om ei i blendende 
Glorie, dog i et mildt, venligt tiltalende Lys, og deres 
*) Dog er igrunden Treſchows Stiil endnu edlere og renere, 

mere fri for Maneer og Stiliſterie, end Aalls. 


Livsgjerning vil erindres med ſtorre Taknemmelighed 
end Beundring. 8 


Pakkebefordring LET 


Under den ſtadig ſtigende Samfeerdſel i den altid 
voxende Verdensſtad London, teenker man naturlig— 
viis paa Midler til endnu mere at fremſtynde den. 
Saaledes har for kort Tid ſiden et Selſtab dannet 
ſig der, ſom har til Henſigt inden Stadens Om⸗ 
raade at tilveiebringe en hurtigere Brev- og Pakke⸗ 
befordring. Som bevægende Kraft betjener man fig 
af Luften. Vore Læfere ville erindre, at det i Be- 
gyndelſen af det Ade Decennium var megen Tale om 
en atmoſpheeriſt Jernbane, hvormed der blev anftillet 
Forſog mellem Kingstown og Dalkey ved Dublin. 
En Hr. Clegg havde forſogt at anvende den gamle 
Erfaringsſcetning, hvorpaa vore almindelige Pumper 
hvile, paa Jernbanerne og efter denne Idee bygget 
hiin Bane ſammen med Brødrene Samuda. Som ber 
kjendt udover Luften paa Grund af fin fpecifife 
Tyngde et beftemt Tryk paa enhver Overflade, fom 
frembyder fig for den. Bliver ſaaledes et Rør ftuffet 
ned i Band, og den deri indeholdte Luft udpumpet, 
faa ſtiger det udenfor Nøret af Luften trykkede Band 
faa heit i det lufttomme Ror, at denne Vandſoile 
holder det ydre Lufttryk i Ligevægt. Brødrene Sa— 
muda pumpede nu i Overeensſtemmelſe hermed Luften 
ud af den ene Ende af et mellem Jernbaneſtinnerne 
fortlobende Ror, medens der i den anden Ende var 
lagt et Stempel, ſom naturligviis ved Tyngden af den 
inbtrængende Luft blev drevet henad det lufttomme Rum 
til den anden Ende af Roret. Kunde dette Stempel 
blive fat i Forbindelſe med den over Røret paa Skin— 
nerne gagende Vogn, faa var Problemet at anvende 
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Luft fom Drivkraft for Jernbanerne løft. Da imid- 
lertid hverken Clegg og Samuda opnagede dette paa en 
tilfredsſtillende Maade, ligeſaalidt fom andre Vanſte— 
ligheder ſenere bleve overvunde af Pilbrow, ſaa fandt 
den hele Opfindelſe ingen Indgang hos Offentligheden, 
forend i den ſidſte Tid, da „Pneumatic Despateh 
Company“ ſoger at bringe den i Anvendelſe — om ikke 
juſt for Perſon⸗, faa dog for Brev- og Pakkebefordringen 
— dog med den Forandring, at det Stempel, ſom 
drives frem i Roret, felv banner Vognen, til 
hvilken Breve og Pakker blive anbetroede; og 
ſaaledes falder Stemplets Forbindelſe med et 
andet udvendigt Transportmiddel bort. 

Forat overbeviſe fig om fit Projekts Henſigts— 
meesſighed har hiint Selſtab foreløbigt lagt Jern- 
rør over Jorden ved Victoria-Jernbanebroen 
ved Baterſea i en Længde af Va Miil i lige 
og krum Linie, ved Enden af hvilte Mafkinen 
befinder fig. Rorene viſe et Tverſnit i Lighed 
med en Jerbanetunnels, ere 2" 9" høie, i Midten 
2' 6", ved Bunden 2' 4" brede og af omtrent 
9 Fods Lengde, forbundne med hinanden ved 
en almindelig Hulfuge, hvori der er ſmeltet Bly. 
Igjennem Rørene ſtreekke fig 2“ brede og 1“ hoie 
Liſter, ſom banne Skinnerne for Vognens Hjul. Vog⸗ 
nene ſelv ere af Jernblik, 7—8“ lange, lobe paa 4 
Hjul og lade rundt omkring omtrent 1 Tommes Rum 
tilbage mellem fig og de indre Rorvegge. 

Efterat disſe Vogne med ſit Indhold ere opſtillede 
i den ene Ende af Roret, begynder Luftapparatet fin 
Virkſomhed ved den modſatte Ende, og Vognen til— 
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bagelægger i fort Tid Afſtanden fra den ene Station 


til den anden. 

De førfte Forſog, fom bleve anſtillede den 20de 
Auguſt, faldt ſcerdeles gunſtigt ud. Den førfte Fart 
varede 60, den anden 55 Sekunder, og man tror, at 
Hurtigheden lader fig forøge. To Englendere gjorde 
den forſte Tour med. De laa paa Nyggen paa 
Madratſer med Heſtedeekkener over fig og ſyntes at 
pære fuldkommen tilfredſe med deres hurtige Befordring. 


D. II SEPT BR. 
MDC CCLXI 


Selſtkabet vil herneſt oprette en Forbindelſe af 


| ſamme Slags for Brev- og Palkkeforbindelſen mellem 


St. Martin Le Grand og et af de livligſte Poſt— 
embedsdiſtrikter og ſenere legge et fuldftændigt Rornet 
gjennem hele Byen. 
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Beiſer i Norge i tidligere Vider. 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 1653. 


Gjort fra Nr. 38) 
Kap. 12. De danſke Lappers Seeder, Leveſet, 
Overtro og Kleededragt. 


For at gjøre os vel anffrevne hos disſe Folk, 
der fom tidligere ſagt, ere Lapper, forærede vi dem 
nogle Ruller Tobak, ſom de modtoge med ſtorre 
Glæde end om det havde været det pure Guld, 
og fra deres Side gjorde de os tilgode med 
hvad de havde, hvilket ikke var andet end Tør- 
fiſt, fom de ſpiſe iſtedetfor Brod, Kjod af Reens— 
dyret (et Dyr, man kun finder i Lapland, Bo— 
randay, Samojesſie og Sibirien) af Bjornen og 
andre vilde Dyr, fom vi ikke kjendte, ſamt 
ferſt Fiſt, afkogt uden Salt, ſom nogle dyppe i 
Tran, andre i ſyrligt Bryg, fom ogſaa er deres 
Drik. Men da Ingen af os ſtjottede om disſe 
Retter, maatte vi tage vor Tilflugt til vore med— 
bragte Fodemidler, ſom beſtode i Skibstvebak og 
falt Kjod, hvilke Sager vi ogſaa vilde trak— 
tere dem med, men ſtrax de ſmagte vor Koſt 
fandt de den ligeſaa latterlig fom vi fandt deres; 
vort Ol og Brendeviin drak de imidlertid, men fandt 
ikte en ſaadan Smag deri fom i deres eget Bryg, 
det de brygge af almindeligt Band og Enebeer og en 
anden Ber, ſom har Lighed med Lindſer, men hvis 
Navn jeg ikke huſter, fom vorer ligeſom Enebeeren i 
Overflod mellem Bladene af en Plante, der ligner 


Gyvel, men er hoiere og mere lubben, og fom jeg ikke 
har feet hos nogen Planteſamler; udi Kobberkjedler 
brygge de ogſaa af ſamme Kornforter et Slags Brende⸗ 
viin, der gjør ſelvſamme Virkning font vort Brende⸗ 
viin, og tjene dem iſtedetfor Viin. 

Disſe Rapper, ſtjont Lutheranere af Troesbekjen⸗ 
delſe, og med Præfter blandt fig til fin Underviisning, 
undlade ikke at ofre til Djævelen, bærende ſaagodt fom 
alle Troldkarle og faa overtroiſte, at derſom de mode 
et Dyr, der er dem mistenkeligt, vende de om og 
pige ikke ud af deres Huẽns den ganffe Dag, og naar 
de paa Fiſteriet have udkaſtet deres Garn, og bareſten 
fanget een Fiſt, anſee de ogſaa dette for et flemt 
Varſel og vende hjem uden at have kaſtet Garnet nok 
en Gang. 

Saavel Mænd fom Kvinder ere ſmaa af Statur, 
men ftærfe og geſtjceftige og have bredt; fladt, ſolbrendt, 
brakneeſet Anſigt, dog ikke i ſamme Grad fom de andre 
Nordloendinger; de have Øine, fom ligne Svinenes, 
Oielaag langt optrukne mod Tindingerne og ere een— 
foldige, uden al Levemaade og meget losagtige, iſeer 
Koinderne, der give ſig hen til hvilkenſomhelſt, naar de 
kunne komme til dermed, uden deres Huusbonds Vi— 
dende. Nogle ere kledte i graat Kloede, Andre i Reens— 
dyrſtind med Haaret udadvendt, og Stromper af 
ſamme Sort, ſamt Sko gjorte af Fiſteſtind med Skjel⸗ 
lene paa; de bære Haaret fom de norſte Kvinder i 


Pakkebefordring i London 


=== 


to Pidſte, af hvilte den ene hænger ned over den ene 
Skulder, den anden over den anden, og have paa 
Hovedet en Hue af Paklerred, hvoraf ogſaa deres 
Linned er gjørt; Andre have en Strimmel Leered, 
otte Finger bred om Hovedet, ſom de binde bagtil, 
ligeſom Wgypterinderne. 


Hvad Mendene anbelanger, ere deres Klæder 
ſamtlige af Reensdyrfkind med Haarene udad; den 
hele Dragt beſtaar i en Kofte, der blot nager halv ned 
paa Laaret og en Buxe og til Fodbedeekning Strømper 
af ſamme Skind, ogſaa Haarene udad, og derover 
Stovler af Fifteftind, faa velgjorte, ſtjont grove, at 
man ikke fan fee Sommen. Der gives mange, fom 
ikke bære Støvler, men Sko, ligeſom Kvinderne, og 
paa Hovedet en ganffe rund Hue par Matrosviis, 
ogſaa af Reensdyrſkind, med Haarene udad, nedentil 
garneret med en Bord af Hvidræy eller Graaræv. 


Disſe Lappers Boliger ere af Samme Art ſom 
Bondernes omkring Chriſtiania By, hvilke Boliger alle 
faae Lyſet fra oven. (Rogſtuer). N 

De betjene fig ikke af Senge til at ſove i, lige 
ſaalidt ſom andre Lapper, Samojeder, Sibiriere, 
Zemblier, Isloendere og andre nordlige Nationer, men: 
üdſtrekkte om Aftenen midt i Stuen Bjornehuder, 
hvorpaa de leegge fig, Huusbond, Madmoder, Børn, 
Tjeneſtekarle og Piger om hverandre uden Beteenkning, 


ved Lufttryk. Det Indre af Roret. 


I 


og naar de ſtage op om Morgenen, henlægge de igjen 
disſe Huder, hvor de have taget dem. 

I hvert Huus haves en ſtor graae Kat, der holdes 
udi ſtor Agt, og til hvilken man taler fom til et 
Veſen begavet med Fornuft; der gjøres intet, fom jo 
ikke meddeles til bette Dyr, da man ſtaar udi den 
Tro, at det kan fremme Forehavendet, og det følger 
med dem hvor de begive ſig hen, baade paa Jagt og 
Fiſteri. 

Skjont dette Dyr af Udſeende ligner en Kat, 
bragte dets Blik, fom er frygteligt, mig paa den Tro, 
fom jeg endnu nærer, at det er en Huusdjavel. 


Kap. 13. Autors Afreiſe fra Varanger for 
at begive fig til Mourmanſkoimore. 


Da vort Skib Dagen efter Ankomſten var fuld- 
ftændig losſet, hjalp Beboerne af Stedet os at faar 


Fartoiet paa Land og vendt for at iſtandſcettes, og da 


Patronen forvisſede ſig om, at Skaden var langt be— 
tydeligere end han havde formodet, bad han disſe 
Folk om at forſkaffe ham godt Træmaterial til at reparere 
med, hvorpaa de begave fig til et nære Bjerg for 
at hugge. 

Da Handelsherrernes Fuldmegtig faa, at der 
vilde medgage nogen Tid inden man fit repareret vort 
Fartoi, fandt han forgodt at begive fig ind i Landet, 
for at ſee til, om han ingen Handel ſtulde kunne 
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[Nr. 39. 10. Aarg. 


ſlutte. J denne Henſigt udvalgte han mig og endnu 
to Andre til at ledſage fig, og næfte Morgen, fom var 
den tolvte udi den Maaned Marts, medtoge vi Tobak 
og Lærred til at handle med ſamt Tvebak og ſaltet Kjøp, 
og opfordrede tre af Stedets Indvaanere til at gade 
med os ſaavel for at viſe os Veien ſom og for at 
hjcelpe os at bære Barer og Fodemidler til næfte Floekke 
eller Landsby, hvorudi de ſamtykkede. Vi begave os 


ivei og vandrede gjennem Skove, Bjerge og Dale, uden 


at mode et levende Liv, indtil vi henimod Kl. fire om 
Eftermiddagen opdagede to hvide Bjorne af overordent— 
ligt Omfang, der kom os ganſte glubende imode, 
hvilket ſaare ængftede os. 

Da vore Førere faa den Frygt, hvoraf vi vare 
betagne, ſagde de til os, at vi ikke behovede at eengſtes, 
at vi blot behovede at holde vore Vaaben beredte for 
det Tilfcelde, at Dyrene flulde komme os for nær ind 
paa Livet, hvilket vi gjorde, loeggende friſtt Feengkrudt 
i vore Geveerer; hvad enten det nu var fordi Dyrene 
ſaa Blinket, eller fordi de lugtede Krudtet, toge de ſaa 
hurtigen Flugten til den modſatte Side, at vi tabte 
dem af Sigte; og en Time efter faa vi, idet vi ſteg 
ned af et Bjerg, et Duſin Huſe i lang Afſtand fra 
hinanden og endnu lengere borte en Hjord Dyr af 
Skabning ſom Hjorte, og ſom vore Forere ſagde os 
vare Reensdyr. 

Ankomne til Landsbyen, forte vore Forere os til 
en Hytte, hvori vi hvilede og, idet vi vare høiligen ud⸗ 
mattede, ſaavel af hvad vi havde havt at bære fom 
af den Bei, vi havde tilbagelagt over vanſtelige Steder. 
Vi gav vor Vært et Stykke Tobak, fom han tog med 
Glede, forſikrende, at det var over ni Maaneder ſiden 
flig ſtor Gave var bleven ham beffjæret; til Gjengjæld 
bod han os en Sup af fit Brændeviin, et Stykke 
Reensdyrkjod, kogt uden Salt, og Torfiſt, fom vi forærene 
vore Forere, der gjorde fig et fæffert Maaltid dermed, 
hvorpaa vi ſtillede vor egen Madlyſt med vor egen 
Koſt og hvorpaa vi lagde os til Hvile paa hvide Bjorne— 
felder efter Landsſtikken. 


Et Havel, 


Du vil det jo fan, mit Foſterland, V 
Du vil det min Moder ſtrenge. 

Jeg flyer, jeg flyer ſaa langt ſom jeg kan, 
Veed ſelv ei hvorhen, ei hvorlenge. 


Jeg flyer, jeg nøler, jeg ſtandſer brat, 
Jeg fluer mig om til det Sidſte, 

Veed felv ikke ret, hvordan det er fat; 
Men Hjertet — men Hjertet vil briſte. 


Jeg veed ikke ſelv, hvorhen jeg vil gaa, 
J Verdens videſte Ode, 

Et fatter jeg kun, et kan jeg forſtaa, 
At du vil . at du vil mig forſtode. 


Et veed jeg kun viſt, fra min fpædefte Stund, 
Du kunde ei rigtig mig lide. 

De førfte Ord, jeg fornam af din Mund, 

De vare ei ſynderlig blide: 


„Hvor vil vel du hen, du uſelig Ting? 
Og hvem ſtal dig ſtjerme og hytte. 
Det Sommerfuglſtov hiſt over din Ving, 
Det ſpaar mig ſaa liden en Nytte. 


Her trange vi ikke til Phantaſie, 
Ei heller til Hjerter varme. 
Vi trenge til Hjerner med Ballaſt i, 
Og en Hoben dygtige Arme. 


Jeg har alt Nogle af ſelvſamme Art, 
Uheldige, brydſomme Stakler! 

Ja, friſte de Liv, er det meer end rart, 
Det næften maa ſtee ved Mirakler. 


Der ſtal til Jer Alle fligt Pas og Stel, 
Med Solſkin og Omhed og Pleie; 

I tredes og hungre faa let ihjel, 

Bedſt var det I fløt Jere Veie! 


Maaſtee det hiſtude Jer bedre gaar, 

Det ſkal glede mig rigtig at høre! 

Kom hjem faa igjen da om hundrede Aar, 
Saa fee vi hvad vi kan gjøre." 


O Moder, Moder, min Moder kjær! 
Jeg kan ikke bie ſaalenge. 

Saa ſaare jeg ikke meer er dig nar, 
Mig Lengſel faa haardt monne trænge. 


Jeg huſter ei meer fra den ſamme Stund, 
Hvad det er, ſom herhjemme mig nager. 
Thi ſeer jeg dig ikke, da mindes jeg kun, 
Hvor prægtig du er — hvor fager! 


Dit ſtolte Øie, det gjemmer en Glod, 
Og felv i din barffefte Stemme, 

Der fvæver en Klang faa egen, faa fød, 
Som man ſiden har Nod med at glemme. 


Da munder mig ingen Lædftedrik, 
Der mig bydes i fremmede Lande. 
Den lolker mig atter, den bedſte Drik, 
Som du kun forſtaar at blande. 


O Moder, Moder, ſkal jeg da gaa? 

Kan ikke jeg blive herhjemme? 

Men ſiig da, at dine .. de kjerere Smaa 
Skal være — lidt mindre ſlemme. 


Jeg fkal ikke gjøre dem Nogenting, 

Skal vare ſaa ſtille ſom mulig. 

Mit Bryſt er revet, og knakket min Ving, 
Den er ei til Noget meer duelig. 


Jeg gaar — jeg gaar jo! .. men naar jeg er bød, 
Min Moder, du vil dig forbarme. 

Da vugger dit Barn du ømt paa dit Skjød, 

Og gjemmer bet i dine Arme. 


Univerfitetets Medaille 
til Minde om dets SVaars Fef. 


Det akademiffe Kollegium havde til Univerſitetets 50nar8 Feſt 
befttlt fra „Berliner Medaillen⸗Münze von L. Oſtermann, 
vorm. G. Loos“, en Medaille, for at tjene ſom et varigere 
Mindetegn om Feſten; men et Uheld under Pregningen for⸗ 


hindrede dens Fuldforelſe i rette Tid. Medaillen er nu kom⸗ 


met og er fom Alt, hvad der udgaar fra den nævnte bekjendte 
Kunſtanſtalt, ſerdeles vellykket. Vaa Averſen fremſtilles Em⸗ 
blemet for Norge, Løven, der drikker af en Skaal, ſom rætkeg 
den af en ſiddende Ganymed, med Overſtrift: „Ex haustu 
Olympico valentioré. Paa Reverſen findes den egentlige 
Feſtinſtription, omflynget af en Oliekrands, lydende: „Academie 
Regie Norv. Fredericianæ Sacra Semisecularia D. II 
Septbr. MDCCOCLXI". Medaillen er noget ſtorre end en 
Gølvfpecieg eller ſom en dobbelt preusſiſt Thaler. 


Hekrolog, 


Chriſtian Ulrik Sundt er ført 21de Juni 1797 i Chri⸗ 
ftiania, blev i Sommeren 1808 af fin Fader indſat paa Krigs⸗ 
ſkolen, hvor han blev dens daværende Chef Hegermanns Ynd- 
ling, og hvor han fluttede et varmt Venſkab med den ſenere 
faa berømte Oberſt Helgeſen. Her forblev han til Slutningen 
af 1812, da han var 15 Aar gl. og blev.udnævnt til Officier 
fra førfte Oktober ſ. A. I de to folgende Aar var han Re⸗ 
petent ved Krigsſkolen og indtraadte med Aaret 1815 i det 
norſte gevorbne Jegerkorps; han blev anſat i Skien, hvor 


han i halvtredie Aar opholdt ſig i Statsraad Nils Aalls 


Huus og nod der et ſaa behageligt Liv, at han ofte ſenere 
regnede denne Tid til den lykkeligſte, han havde tilbragt, og 


til fin Dod nerede han et varmt Venſkab for denne Familie. 


J 1819 deeltog han i Lyſtleiren i Skaane og foretog med det 
Samme en Tour til Kjobenhavn, hvor han ved ſin Onkel, 
daværende Oberſt C. U. Sundt og General v. Bülow blev 
foreſtillet for Frederik den (te, der tilbød ham at trade i 
danſt Tjeneſte. Ved Modtagelſen af dette Tilbud havde han 
rimeligviis gjort en raſt Karriere ligeſom andre norſte Offi⸗ 
cierer, der gik i danſt Tjeneſte (Rye, Helgeſen, Schleppe⸗ 
grell); men han følte fig nyttet til Fedrelandet, hvor han 
ogſaa allerede var forlovet. Desuden følte han fig mere og 
mere hendragen til den geiſtlige Stand, maaftee ifær formedelſt 
Grundtvigs Skrifter, hvem han ved ſamme Anledning aflagde 
et Beſog. Han regnede fig da og altid ſiden til hans Til- 
hængere, uden dog at kunne følge ham i alt Muligt. Endelig 
fattede S. i 1821 den afgjorende Beſlutning at ſtudere. J 
1823 tog han Examen Artium med Haud. og i Decbr. 1824 
anden Examen med Laud. Den den Marts 1825 fit han, 
hovedſagelig ved fine hoie Velynderes Statsraad Roſenkrantz's 
og General Stabells Beftræbelfer, Fritagelſe for Udføreljen 
af de militere Tjeneſtepligter med Bibehold af Gage for at 
fæfe til theologiſt Embedsexamen, hvilken han da abſolverede 
i Decbr, 1827 med Laud. J Januar 1828 fil han fin An⸗ 
føgning om Uffted fra Krigstjeneſten bevilget, hvorefter han 
aflagde den katechetiſte Prøve med Havd og holdt fin Demis- 
prævifen med Laud. J Oktober 1828 hlev han udnævnt til 
reſiderende Kapellan i Gran paa Hadeland, og giftede fig 
1fte Septbr. 1829 med Johanne Sophie Auguſta Delphin, 
Datter af Stadshauptmand D. i Chriſtiania, af hvilket PEgte- 
ſtab han efterlader en Son. Den Gte Mai 1840 blev han 
udnavnt til Sognepreſt i Roken og den 26de Mai 1859 forſat 
i ſamme Egenſtab til Rygge. Ved denne Tid var det, at han 
begyndte at bemærte Symptomerne til det ſmertelige Syg— 
domstilfelde, ſom i Lobet af tolv Aar ſtulde volde ham faa- 
mange Lidelſer og endelig blive hans Bane. Men med en 
forunderlig Elaſtieitet fil han, naar Smertesanfaldene vare 
over, hurtig fine Kræfter igjen, og den friſke Sjal beherſtede 
det ſyge Legeme, faa at mangen En, fom faa ham faa munter, 
livlig og fuld af Interesſer, troede Fortellingen om hans 
Lidelſer overdreven. Dieſe ſogte han at glemme ved en ivrig 
Udforelſe af ſine Embedsforretninger og ved ſine aldrig ganſte 
afbrudte literære Sysler. 

S. har nemlig givet et ikke ringe Bidrag til vor Literatur; 
de Bøger, han har udgivet, er folgende: Et Alvors-Ord og 
Varſels-Raab 1831. Afſtedsprediken til Grand Menigheder 
1841. Krigserklering mod Brændevinet 845. Maria Schan⸗ 
dorff, et Mindeſtrift 1849. Kirkepſalmer over Sondags⸗ 
evangelierne i Kirkeaaret 1855, og over Sondagsepiſtlerne 
1857. Desuden Overſcttelſe fra Svenft af Asſar Lindblads 


religioſe Sange 1843, og af C. W. Bottigers religiøfe Sange 
1845, og fra Tydſt af F. Delitzſch's Fadervor 1846 (ſenere 
prant oplagt) og af A. G. Eberhards Hanna og Kyllingerne 
1848. Dertil har han overſat en Mengde ſvenſte Digte, 
hvoraf mange ere indrykkede i Drammens Adresſe 1843—45, 
mange efterladte utrykte. Han forfattede ogſaa flere Leilig⸗ 
hedsdigte, fom ſindes adſpredte i forſtjellige Aviſer, og hvoraf 
et over Carl Johan er optaget i Henrik Wergelands Minde- 
krands over nævnte Konge. Ogſaa af hans originale Digte 
er mange utrykte fundne efter hans Dod, deels Leiligheds— 
digte, deels og hovedſagelig religioſe; et Udvalg af disſe vil 
maaffee blive udgivne. S. fulgte altid med Tiden, interes⸗ 
ſerede fig for det, ſom bevægede den, og tog ogſaa ſelv under- 
tiden tilorde; heraf fulgte, at han blev indviklet i flere ube- 
hagelige Avisfeider f. Ex. med Chriſtiansſandspoſten, en anden 
om Afholdsſagen (ovori han dengang endnu ſtod temmelig 
ene) o. fl. J 1846 deeltog han i det ſtore Afholdsmode i 
Stockholm, hvor han var Vicepreſident. Han var en ivrig 
Beſoger af alſkens Preſte-, Skolelerer-, Misſions⸗ og Uf- 
holdsmeder rundt omkring. J 1857 bivaanede han det ſtandi⸗ 
naviſte Bræftemøde i Kjøbenhavn, hvor han frembragte Nord- 
mendenes Hilſen, og en Maaned for ſin Dod det i Chri⸗ 
ſtianig. Kommen tilbage derfra blev han kaſtet paa det Sygeleie, 
hvorfra han ikke mere ſkulde reife fig. Paa fin Bryllupsdag 
1fte Septbr. 1861 vandrede han bort efter i 49 Aar at have 
været Embedsmand under ſex forſkjellige Konger. Han hviler 
paa det Sted, hvor flere Medlemmer af hans Famile i forrige 
Aarhundrede ere begravne. (M. T.) 


Aiteratur, 
Erindringer fra det betydningsfuldeſte Aar af mit Liv 
af Forfatterinden til „En Moders veiledende Ord til ſin 

Datter” Chra. 1861. 172 S. Sedez. Priis 30 f. (J. 
Dybwads Forlag). Denne lille Bog omfatter hiint Aar 
af Forfatterindens (nu afdode Fru Gisleſens) Liv, hvori 
hun, endnu ung, og hidtil livsglad og tankeles verdenstilfreds, 
efterat være berøvet fin (forſte) Ugtefælle, „hendes Eneſte og 
Alt“, fortes ind paa de religioſe Betragtningers Omraade og 
begyndte at føle „den Brdrovelſe, fom virker Omvendelſe til 
Gud og ſom ikke fortrydes“. Hendes Sonderknuſelſe, Anger 
og Kamp for at vinde frem til Gud og finde Fred med ſig ſelv 
giennem det aandelige Livs Fornyelſe, er ſtildret med baade 
chriſtelig og poetiſt Veltalenhed og med en Inderlighed og 
Varme, hvoraf enhver Laſer vil føle fig oploftet. Uagtet 
Bogen forſt nu udkommer, hører den forovrigt ikke blandt 
Forfatterindens ſidſte Arbeider; tverimod er den ſaavidt vi vide 
nedſtrevet for lang Tid ſiden og har fom etſlags aandeligt 
Teſtament ligget i Forvaring hos en Slegtning af Forfatter- 
inden (en Pleiedatter, til hvem „en Moders veiledende Ord“ 
er ſtilet?), af hvem den ſaaledes nu er overgivet til Trykken. 
— Fire Bøger om Chriſti Gfterfølgelfe af Thomas å 
Kempis 1441. Overſat fra den latinſke Original og Joh. Arndts 
tydſke Dverfættelfe ved C. C. Wang. Chra. 240 S. Sedez, 
Priis 24 ß. indb.; 48 ß. eleg. indb. (H. J. Jenſens Forlag). 
En Bog, fom i henved fire hundrede Aar har været en leſt 
og fjær Opbyggelſesbog for alle Chriſtne, ſaavel i den latinſte 
Original, hvoraf man regner omtr. totuſinde Udgaver, ſom i 
Overſattelſer paa de forſtjelligſte Sprog og i et neppe mindre 
Antal Tryk, er det overflodigt at anmelde. Naar vi dog 
nævne denne ny Overfættelfe, der ſynes os affattet med Omhu, 
er det for at gjøre opmerkſom paa, at hint gamle fortræffe- 
lige Skrift gjennem den nu er tilgjængeligt for en ſerdeles 
billig Priis, uden at der er ſparet paa et anſtendigt Ydre 
Udſtyr. 

— Pag Schonbergs Forlag (Kbhavn) er udkommet „Udvalgte 
Skrifter af Berthold Auerbach, overſatte af Forf. til Clara 
Raphael“, 1ſte D. indeholdende et af hiin berømte Landsbyhiſtorie- 
Forfatters nyere Arbeider, den bekjendte Fortælling Barfüßle, 
hvilken i Overfættelfen ogſaa faaes under en ſerſtilt Titel 
„Barbene“. At Overfætteljen er heldig har man den bedſte 
Borgen for i et Forfatternavn fom Clara Raphael (Froken 
Mathilde Fibiger), fra hvis Haand man, foruden originale 
Arbeider, ogſaa tidligere har faget heldige Overſattelſe (bl. A. 
efter Hoffmann). 

— Som Univerſitets-Program for Afte Semeſter d. A. er 
udkommet „Om Siphonodentalium vitreum, en ny Slegt 
og Art af Dentalidernes Familie“ af Prof. Sars. Skriftet 
ledſages af 3 lith. Plancher. i | 


Norge. 


Chriſtiania. 13 September affløredeg paa Johannes 
Kirkegaard i Stockholm et Marmormonument for General v. 
Dobeln, den bekjendte Helt fra den finffe Krig. 

— Jomfru Sille Beyer i Kjøbenhavn, fom i Literaturen er 
bekjendt bl. A. ved Bearbeidelſer af Calderon'ſte og Shake⸗ 
ſpear'ſte Theaterſtykker, er afgaget ved Døden. — Ligeledes er 
den danſte Genremaler i Friedländer nylig bød. 

Frederikshald. Haldens Vaabenforening afholdt 22de 
Septbr. en Pramieſkydning, hvori 48 Skyttere deeltoge, og 
hvorved det efter Omſtendighederne gik flot til med Taler 
og Skaaler. 

Thelemarken. Paa Gaarden Moen i Hvideseid af- 
holdtes 19de September et Dyrſkue, hvortil fremmodte 300 
Konkurrenter af Dyr og vel 2000 hoitidskledte Menneſker. 


— 


D Redaktøren P. Botten Hansen boer i Tandbergs 
Hotel ved Jernbanegaar den. 
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Prinds Gari af Hegſens Menoirer, 


(Üddrag, iſer forſaavidt Norge og Frimureriet angaar). 


I 


Guſtav den Tredie havde gjort Revolutionen i Sve— 
rige i Auguſt Maaned 1772. Han vilde til ſamme 
Tid give fit Fedreland et Beviis pan, hvor vel han 
fortjente at regjere over det med en mere udſtrakt 
Magt. Han ſtikkede Udfendinge til Norge, for der at 
ubfaae Frøet til Opror, og for at han kunde blive Konge 
i Norge. Han gjorde ſin Eriks Gata d. e. en Reiſe 
langs med Grændjerne af Sverige og Norge. (l) I 
Kjobenhavn blev man meget urolig over Guſtav den 
Tredies Planer, hvilke man ſnart fik Nys om. Man 
havde ſendt General Huth til Norge for at inſpieere 
Fæftningerne og Artilleriet i dette Land. Alt var i 
den beklageligſte Tilſtand. Feeſtningerne vare falde— 
ferdige, iffe en Kanon monteret. Tropperne havde 
ikke været exercerede i ti Aar, og i hele den Tid ingen 
Uniformer faaet. Norge var hidtil bleven behandlet 
ſom en Koloni. Man tillod det ikke fri Indforſel af 
Korn; det maatte tage Danmarks til hoie Priſer. 
Kopſtatten hvilede tungt paa Landet, og kunde ikke 
betales af Folket, der ingen Penge havde, ifær i de 
fjerneſte Provindſer. Man var misfornøiet i Landet, 
og det med Grund. Man knurrede ganſte hoit. 
Aviſerne i Chriſtiania diskutterede allerede det Sporgs— 
maal, om ikke Norge ſtulde være lykkeligere, naar det 
var forenet med Sverige. Det var i dette Oieblik, at 
man valgte mig til Befalingsmand i Norge. Sagen 
Blev ftærtt debatteret i Statsraadet. Von Oſten ſagde 
forſt, at hvis jeg kom derop, faa vilde jeg gjøre mig 
til Konge. Schack og Andre harmedes over denne 
Ytring. Admiral Romling gjorde Ende pan Diskus— 
ſionen idet han ſagde: „Nu vel, det er alletider bedre 
for Danmark, at det fler, end at Guſtav tager det.“ 
Og Sagen blev afgjort. Jeg modtog en Stafet fra 
Prinds Frederik den 29de Septbr. 1772, hvormed han 
i Kongens Navn tilbod mig Kommandoen i Norge, idet 
han tilfsiede, at man onſtede Svar paa Stedet, Den 
folgende Morgen reiſte jeg til Kjøbenhavn, og ankom 
felv, forend nogen Poſt havde funnet bringe mit Svar. 
Min Kone fulgte efter om fort Tid tilligemed vore 
3 Born, og fandt Hoffet etableret i Kjøbenhavn. Hun 
ſtulde blive der under min Reiſe i Norge. 
Efterretningere fulgte Dag for Dag beſtandig hur— 
tigere paa hinanden baade fra Sverige og Norge. J 
Slutningen af November 1772 udruſtede mam Chri— 
ſtiansborg og Tranquebar, 2 Fregatter paa 24 Ka- 
noner, for at fore mig til Norge. Saaſnart de vare 
færbige, indſtibede jeg mig med en talrig Generalſtab. 
Vi bleve nodte til at kaſte Anker ved Helſingor, og 
vi havde meget daarligt Veir. Jeg gik endogſaa i 
Land og logerede hos Kommandanten paa Kronborg, 
min gode Ven, General Hauch, og da der ingen Üd— 
ſigter var til at funne forlade Rheden, havde jeg der— 
fra en Sammenkomſt med min Kone paa Hirſchholm. 
Admiral Kaas, fom af Venſtab for mig gjorde Reiſen 
med til Norge, ledſagede mig ogſaa til Hirſchholm, 


hvorhen hans Kone ogſaa kom. Endelig flog Vinden 
om, og vi modte i Kattegattet en danſt Fregat om— 
trent 12 Miil fra Helſingor; men den blev nødt til 
at vende tilbage til Norge, hvor den blev Vinteren 
over. To Dage efter vor Afreiſe ankom vi om Mor- 
genen til Norges hoie Kyſter og jeg blev væltet paa 
Fregatten ved et Kanonfkud, ſom blev affyret for at 
kalde Lods ombord. Vi ſeilede ind i en Havn ved 
Navn Jomfruland; den anden Fregat, der var bleven 
ſtilt fra os, var lobet ind i Havnen ved Larkullen 
tæt ved Moſs. Med Poſten anmeldte man dennes 
Ankomſt til Kjobenhavn, hvor man troede, at jeg var 
gaaet under med den anden Fregat, da denne ikke om— 
taltes i Indberetningen. To Dage derefter lob vi ud 
fra Jomfruland til Frederiksvoern, hvor jeg erfarede, 
at den ſpenſte Armee var paa Greendſen, og at vor 
ſamlede fig nær Frederikshald; hvilket man ikke vidſte 
det Ringeſte om, da jeg forlod Danmark. Den fol⸗ 
gende Dag reiſte jeg til Moſs, hvor jeg fandt General 
Huth og en Kapitain Lilienhorn af Garden, hvem 
Kongen af Sverige havde ſendt til mig, og fom begge 
to kom fra Chriſtiania. General Huth fortalte mig 
ftrar, at Svenfferne havde anſtiftet de meeſt utillade— 
lige Intriger, blandt Andet ved en vis „Hofjunkara“ 
Lovenhjelm, ſom havde uddeelt Chiffere til flere Of— 
ficierer, hvilke gik ud paa, at de paa en vis Dag 
ſtulde ſamle deres Tropper og udraabe Guſtav den 
Tredie; og at flere af disſe Officierer havne bragt 
ham disſe Chiffere og Inſtruktioner. 
om at viſe mig dem, for ſtrax at ſende dem til 
Kjøbenhavn. „Nei“, fvarede han mig, „jeg har givet 
dem alleſammen til Kapitain Lilienhorn, for at han 
kan viſe dem til fin Konge.” Jeg talte derpaa med 
Kapitain Lilienhorn, ſom bragte mig et meget for— 
bindtligt Brev fra fin Suveren, hvori han ſiger 
mig, at han gjorde ſin Eriks Gata, og at han vilde 
pære ſcerdeles glad ved at kunne træffe ſammen med 
mig et eller andet Sted. Jeg ſagde til Lilienhorn, 
at jeg beſtandig havde næret megen Hengivenhed for 
hans Konge, og at jeg overordentlig meget havde onfket 
at funne gjøre ham min Oppvartning et eller andet 


Sted, men at jeg ulykkeligviis forefandt Omſteendig— 


heder, fom lode befrygte, at Krigen var ifjærd med at 
bryde ud, og at der altſaa fun levnedes mig Haabet 
om at fortjene hans Agtelſe. Lilienhorn bad mig for 
Guds Skyld ikke at betragte Lovenhjelms Opforſel 
ſom et Brud paa Freden: hans Konge vilde uden 
Tvivl hoiligen misbillige den. General Huth havde 
ſendt ſin Adjutant Wilſter med Lilienhorn til Kongen 
af Sverige for at beklage fig over Chifferne. Jeg 
vilde intet forandre i Hvad han hapde arrangeret for 
min Ankomſt. Han fik det Svar, at denne Sag an— 
gik det udenlandſke Departement, og kom ſaaledes til— 
bage til Chriſtiania. Vaa Moſs faa jeg 2 Kompag— 
nier af det ſmaalehnſte Regiment defilere i den om— 
talte ſvenſke Kapitains Nærværelje. De havde ogſaa 
pasſeret Chriſtianiafſorden. De havde et ganſte godt 
Udſeznde, endſtjont de vare flet kleedte og vplærte. 
Borgerffabet tilbød fig at gjøre Vagt for mig og vilde 
ikke tillade, at Militæret gjorde det. Jeg modtog 
altſaa Borgerfkabets Wresgarde og ſendte Militæret 
bort for at viſe min Tillid til de norſte Borgere. 
Om Aftenen ſendte jeg ogſaa denne Garde bort og 
beholdt blot et Par Borgerſtildvagter. Om Natten 
hendtes der mig en ganſte loierlig Anekdot, fom et 
Oieblik gjorde mig forſtrekket. Paa den Tid ſov jeg 


Jeg bad ham 


Aftenſelſtaber for os. 


uden at have nogen Natlampe i Verelſet. Kl. 1 vaagnede 
jeg ved Lyden af Vaabenklirren i mit Sovefammer. 
Da jeg ikke kunde fee noget, raabte jeg: „hvem er 
der“, hvorpaa man ſparede mig, efter at have preſen⸗ 
teret Geveer i Mørket, at det var en Stafet fra 
Sverige. J forſte Sieblik troede jeg, at jeg var bleven 
arreſteret. Det var En af Borgerſtildvagterne. Jeg 
bad ham ſige til min Kammertjener, at han ſtulde 
bringe Lys. 
ſtrevet i Chifre, lagde jeg det under min Hovedpude 
til den næfte Dag. Folgende Dag begav jeg mig til 
Stytsgaard og derfra til Chriſtiania, for at give hele 
min Suite Tid til ſamle ſig. Her dechifrerede man 
mit Brev. Det indeholdt Kongen af Sveriges Planer 


paa Norge, fom Baron Gyldenſtjerne, Geſandten i 


Sverige, ſtrev til mig, og nogle Enkeltheder om de 
Udſendinge, fom befandt fig i Norge, og de norſte i 
Sverige. Carſten Anker var En af dem, ſom jeg 
kan huſte. Denne Familie gif i den Tid for at være 
meget foenfé. 

Jeg blev meget vel modtaget i Chriſtiania. Man 
betragtede mig ſom den, der ſkulde raade Bod paa 
alle de Onder, fom Norge ſukkede under. Jeg gav 
Selſkaber og Middage og omgikkes med mange Men- 
neſter. Jeg indlod mig ikke meget med Mendene, 
og underholdt mig kun med Damerne. „Sog kun 
„at vinde Alt, hvad der har lange Kjoler; det Ovrige 
„falder af fig ſelv“, ſagde General Huth. — Jeg 
fulgte dette Raad, og jeg ſtod mig beſtandig meget 
godt med Geiſtligheden og Damerne. Man gav ſtore 
De rige Kjobmeend vare deelte 
i to Partier: Ankerne og Holckerne. Efterat jeg havde 
gjort Rundtouren i de ſtore Uftenjelffaber, fom jeg 
ikke kunde unbflaae mig før, fatte jeg mig paa den 
Jod, at jeg kun gik i deres ſmage Selſtaber om Af— 
tenen, naar jeg havde Tid. Man lod mig blot vide, 
paa hvilket Sted, man ſamlede ſig. Man legede 
Julelege, man ſang ved Aftensbordet, og man viſte 
mig megen Tillid og meget Venſkab. — Jeg begav 
mig derpaa, henimod Nytaar, til Frederiksſtad og 
Frederikshald, og holdt Monſtring over Tropperne der 
undtagen Sondenfjeldſke Regiment. Der var ikke en 
enefte Batallion, fom forſtod at exercere og manøvrere. 
De gamle Soldater, fom havde tjent i Holſten, ſlov 
til Officierne, ſom ingen Ting forſtod, og fik dem til 
at gaae ud af Gelederne. Jeg maatte altſaa for— 
fatte Liſte over alle de Offieierer, fom ikke duede til 
Tjeneſten, og forſoge paa at finde Folk, der kunde 
treede i deres Sted, Paa ſamme Tid maate jeg ſaa 
meget ſom muligt tage mig i Agt for at forflytte 
Officiererne fra deres Gaarde, eller Landeiendomme, 
hvor de boede nærved deres Kompagni. Dette kunde 
ellers i Bund og Grund ruinere en heel Deel brave 

tenneffer, fom vare forpligtede til at bo der, hvor 
deres Kompagni var, og fom bleve odelagte ved at 
fælge fine Landeiendomme for at kjobe andre. Jeg 
tæntte i Fremtiden at ſtaffe Kompanicheferne og Stabs⸗ 
officiererne Kompagnier i deres Diſtrikter. Jeg forte 
fatte min Reiſe i Sleede fra Frederikshald over Balket⸗ 
fod og Narveſtad til Kongsvinger; derfra gjennem 
Elverum, og Hedemarken langs med Mjoſen, og 
vendte tilbage til Chriſtiania over Eidsvold. | 

Jeg ſaa paa denne Rundreiſe næften hver Dag 
de forſamlede Tropper kantonnere bataillonsviis. Jeg 
fit ogſaa Anledning til at fære at kjende en ſtor Deel 
af Landet og felv blive bekjendt deri, idet jeg ſaa 


Jeg aabnede Brevet, og da det var 
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meget jeg kunde forhørte mig om Bondernes Stilling, 
hvilke i det Indre af Landet leve ſom patriarkalſte 
Familier, og fom jeg i Sandhed nærede ſtor Agtelſe 
for. Jeg boede tilligemed hele Generalſtaben hos 


Præfterne, fom fædvanligen have ſtore og ſmukke Huſe— 


og Forpligtelſe til at logere og forpleie den komman— 
derende General i Armeen, naar han reiſer. Det er 
forreſten Kommunen, ſom betaler. Jeg fandt mange 
ſerdeles dannede Preſter og fom jeg kunde lere meget 
af. De kom mig beſtandig imødbe i Slade med 
muſefarvede Hefte for, og de kjørte da Glæven lige 
til deres Huſe. Det var undertiden et fljønt Syn at 
ſee et hundrede Stykker eller flere af Sloeder, fom 
med flappe Tommer joge hen over en Myr, det vil 
ſige et frosſet Morads, over hvilket Veien gaar om 
Vinteren. Jeg havde Grund til at være tilfreds med 
denne Runde, da den førte Nordmeendenes Aand og 
Hjerte tilbage til Kongen. Blandt andre Begunſtigelſer, 
fom man havde tilftaaet, idet man ſendte mig op til 
dette Land, faa blev Kopffatten afftaffet. Det var 
førft nogen Tid efter, jeg fik at vide, at der var 
Mange, der vare misfornøiede med denne kongelige 
Naade. Ved at underføge Sagen fandt jeg, at Fog— 
derne og andre kongelige Embedsmeend havde været 
ligeſaa ſtrenge mod be Fattige, ſom eftergivne mod de 
Rige. Hos disſe Sidſte havde de ikke indfrævet Kop- 
ſtatten, men felv betalt for dem, og havde den altſaa 
tilgode. Nu lode de fig forære Hons og Brende og 
Korn o. f. v. af dem, for at de ikke ſtulde ftrængere 
dem med Betalingen af Kopftatten, fom ſaaledes be— 
ſtandig lob høiere op; men da nu Kopftatten blev af— 
ſtaffet og Kongen eftergav Reſtancerne, faa vilde Bon— 
derne, der ikke vidſte andet, end at det var Kongen, 
de ſtyldte til, ikke betale, og Fogderne vovede ikke at 
klage til Rentekammeret, ſiden de havde betalt for dem, 
uden at de vidſte af det. Disſe Uslinger bleve ſaa— 
ledes narrede i deres Spekulation og man morede 
ſig godt derover. Et Par Maaneder efter gjorde jeg 
en Tour i Slede til Drammen og Kongsberg for at 


er hjemme. Bilde jeg ikke være uleiliget med at gage 
op i Dagligſtuen til hun kunde melde mig?“ Jeg giver 
mit Kort, og den lille Tjeneſtepige viſer mig ind i en 
uhyre Sal, der er faa lang, og hvis Meubler i mo— 
derne Stiil ere ftrøede ſaaledes omkring, at jeg behøver 
en Tid for at ſee, om jeg virkelig er alene. Men der 
er Ingen tilſtede. Jeg fer mig omkring og finder 
Meublementet ſmukt, men der hviler et dodt, komfort— 
løft Preg over det Hele. Alt dette vil fane Liv, 
tænfer jeg, naar Miſs Springetts unge Damer ſamles 
her efter Dagens Verk, og hver Krog i denne ſtumle 
Sal gjenlyder af Munterhed og Glede. 

Den lille Tjeneſtepige viſer ſig igjen. „Miſs 
Springett beder Herren have den Godhed at komme 
ind til hende.“ 

Miſs Springett er en hoi, tør og guſten Dame 
med forlorent Haar, kunſtige Fortender og af tvivlſom 
Alder; hun er meget nedladende i fit Bæfen og for— 
føger paa at give fig et interesſant, lidende Üdſeende. 
Ikke fordi Miſs Springett føger at give Dem Indtrykket 
af, at hendes Helbred er ſvag, tvertimod, hun er 
ung og karſt nok til hvad det ſkal være, felv til at 
bytte Stand og Stilling, men hun lider i Folelſen af 
det umaadelige Anſpar og under Vegten af de mange 
Goder og Pligter, hendes Veerdighed fører med fig. 

Hun ſidder ved min Indtredelſe i en Leneſtol 
nær ved den gammeldags Kamin, der ſaavelſom det 
øvrige Meublement giver dette Verelſe et hyggeligt Ud— 
ſeende; en ffarp Kontraſt til det, jeg nys havde for— 
ladt. En ſortſmudſtet Mand ſtaar i ærbødig Afſtand; 
han har juft reiſt fig fra den Stol ved Doren, hvis 
yderſte Kant jeg i Tanken ſaa ham indtage for et 
Oieblik ſiden, og han ſtaar i Begreb med at gage. 

Miſs Springett er meget fordybet i Betragtning 
af Kaminilden, og bemeerker tilſyneladende ikke ſtrax, 
at jeg allerede er kommet ind. 

„Det bliver altſaa ved vor Aftale Hr. — hvad 
er det nu De hedder?“ 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


beſoge Minerne, ſom paa den Tid ſyntes at vere af 
ſtor Vigtighed. Driften af dette Vært var ikke heldig 
i de efterfolgende Tider, og Kongsbergs Solvveerk blev 
nedlagt. a 


Mlaſhiner til Øpbrydning af Veie, Ploining m. U. 


Mr. James Braby, junior, fra Southwark har taget 
Patent paa en Opfindelſe af „Forbedrede Maſtiner til 
Opbrydning af Gader og Veie, Knusning af Klumpe, 
og Harving eller Ploining af Jord.“ Maſkinens For— 
trinlighed ved Opbrydning af macadamiſerede Veie, 
der tiltrænge Omleegning, blev for fort Tid ſiden be— 
vift ved et Forſog, fom fandt Sted i Kenfington- 
Gaden. Den opbrod omtrent 500 Vards i Timen 
til vedkommende Veiinfpeftørs fuldkomne Tilfredshed, 
uagtet Veilegemets Overflade var i hoi Grad haard 
fom en Folge af Guernſey-Graniten, ber udgjorde den 
hovedſagelige Beſtanddeel af ſamme. Iblandt de til— 
ftebeværende Tilſtuere fandtes flere Veiinſpekterer, Kon— 
traktorer og andre Perſoner, der ere anſatte ved de 
offentlige Kommunearbeider. Dette er den forſte Ma— 
fine, der er bleven anvendt i det Diemed, at gjøre 
Brugen af Hakke overflødig ved en ſaadan Ombyg- 
ning af gamle Veie, hvor Overfladen bliver brudt op 
forat modtage nye Materialier, og den ſynes fuld— 
kommen at have ſparet til Opfinderens Forventninger, 
og at have tilfredsſtillet de Sagkyndige, der vare til— 
ſtede ved Forſoget. 

Mr. Brabys Opſindelſe og den Maade, hvorpaa 
Maftinen virker, er af ham ſelv beſtrevet i Patentet 
paa folgende Maade: „Min Opfindelſe beftaar i et 
nyt Arrangement af de forſtjellige Beſtanddele, ſaa— 
ledes, at det tilſigtede Maal naaes ved ſimpelt hen at 
tvæffe eller ſtyde Maſtinen hen oper Overfladen af den 
Grund, hvorpaa den fkal virke. Maſtinen beſtaar 


hovedſagelig af to koniſke Valſer, hvis Peripherier, 
Omkredſe eller Overflader ere beſatte med Tender, 


Ny Pleinings⸗ og Opbrydnings⸗Maſkine. 


„Hvis det faa maa være, Madame!“ ſvarer Man- 
den med et Nik, trekker langſomt paa fig Fragmen- 
terne af et Par forte Handſter og gjør et dybt Buk; 
„men Betalingen“ — i 

„Om den ere vi ogſaa komne overeens, ſaavidt 
jeg har forſtaaet. Farvel min Herre!“ Manden gaar. 

Miſs Springett behager at bemærfe min ringe 
Perſon og reiſer ſig ſom i Overraſtelſe. „Undſtyld 
mig“ — ſeer paa mit Kort, ſom hun endnu holder 
i Haanden. „Mr. Dse⸗h⸗n! jeg er faa optaget af 
Forretninger, De kan troe en Dame i min Stilling 
har meget at gjennemgaae og maa plages med be 
mindſte Übetydeligheder. Der er denne Mand, en 
ſtakkels Franſtmand, med et Antreek faa flet, at han neppe 
kan viſe ſig for mine unge Damer, og han finder, at 
en Shilling Timen for at underviſe tolv Elever er 
for ringe Betaling, Men jo -fattigere Folk ere, des 
hovmodigere blive de, og jo mere paatrængende ere 
deres Fordringer.“ 

„En ſand Bemeerkning, Madame! fattige Folk 
trænge altid til Penge.“ 

„Havde bet endda været en Italiener, flulde jeg 
ikke nægtet at betale den femdobbelte Sum, thi Ita— 
lienſt er en vogue. Jeg vil ikke tale om Tydſt, 
Deres Modersmaal, min Herre. De unge Damer 
finde det henrivende! A propos! jeg har ikke fundet 
Deres Provinds paa Kortet. Norge ligger jo i det 
nordlige Tydſkland, nær Helſingor?“ 

„Der i Neerheden, men jeg antager ikke det er 
opfort paa de Korter over Tydſtland, der benyttes her.“ 

„Mrs. .. forteller mig, De onſter at fee mit 
Etablisſement. Jeg ſmigrer mig med, at det vil over— 
gage Deres driſtigſte Forventninger.“ 

„Jeg maa tilftane, Madame, at nu, da jeg har 
havt den Are at finde en Dame af Deres Dannelſe 
og Perſonlighed i Beſtyrerinden, ere mine Forvent— 
ninger ikke ringe.“ 

Miſs Springett ringer. Den lille Tjeneſtepige 
kommer ind og fremſtiller ſig med et frygtſomt Blik 


10. Aarg. 


rede vare voxne Damer. 


Takker eller analoge Inſtrumenter, der, naar Valſerne 
eller Rullerne bevæge fig hen over Grunden, trænge 
ned i og opbryde ſamme. Formen af Teederne, 
Takkerne, eller Inſtrumenterne er afhængig af den 
Brug, hvortil Maſtinen tilſigtes anvendt. Axerne paa 
de koniſte Valſer ftaae i en Vinkel til hverandre, lige— 
ſaavel fom til Overfladen af Grunden, ſaaat de frem— 
ſpringende Teender, naar de trænge ned i Overfladen, 
maa oprive ſamme. For bekvemmere at funne trans— 
portere Maffinen fra et Sted til et andet, og ligeledes 
for at funne regulere ben Dybde, i hvilken Tenderne 
ftulle treenge ned i Grunden, maa Maſtinen forſynes 
med et Par Hjul og disſe igjen med Skruer eller til— 
foarende Indretninger til efter Behag at hæve eller 
jænfe Valſerne. (Efter III. Lond. News). 


Shizzer fra London. 
Af Israel Dehn (Frith. Foſs). 


IX. Mifs Springett. 


Jeg ringer paa Klokken, der giver en Gjenklang, fom 
om Huſet var ode. Ingen befvarer min Ringen. 
Paany trækfer jeg i Strengen, lytter taalmodigt til 
den ſidſte Tone doer hen, ſeer op til Vinduerne, om 
jeg ikke kan opdage noget menneſteligt Bæfen, begynder 
faa at bevæge mig paa min Plads og tegner Figurer 
i Sandet med min Stok. Jeg nærmer mig igjen 
Doren for at fornye Angrebet paa Klokken, men 
dennegang er det overflødigt, thi nu hører jeg lang— 
ſomme Trin komme ned. Doren bliver aabnet. En 
liden forhungret Tjeneſtepige i lys Kjole, nedtraadte 
Sko, reent Forkleede og Kappe, de ſidſte vienſynligt 
tagne paa for Jilfældet, fremſtiller fig for mig. Hun 
er meget ung, den lille Pige, men man ſeer ſtrax paa 
hendes gammelkloge Anſigt, ſtakkels Barn! at hun har 
ſamlet Erfaring i Savnets og Overlaſtens Stole. Det 
er et voxent Menneſke i Miniatur. „Miſs Springett 


for ſin Herſterinde. 
med at komme op.“ 
hvori jeg lytter til Damens aandrige Bemærkinger, 


„Beed Miſs Jones være uleiliget 
Der hengaar nogle Minutter, 


og Miſs Jones viſer fig. Det er en ung Pige paa 
omtrent ſytten eller atten Aar, overordentlig tarveligt, 
men net Flædt; hendes ſmukke Anſigt er halvt ſtjult 
af lange morke Lokker, der falde ned paa hendes 
Skuldre. Hun ſeer ſporgende paa Miſs Springett 
og kaſter et undſeeligt Blik til den fremmede Mand, et 
ufædvanligt Syn i et Pigeiuſtitut. Ogſaa hun har 
det lidende Ubtryf, der ſynes at være Seerkjendet for 
alle Beboere af denne Anſtalt. 

„Jeg har ladet Dem kalde, Miſs Jones, for at 
De kan ledſage mig ned i Skoleveerelſet. Miſs Jones 
er den yngſte Lærerinde, min Herre! og det er hendes 
Forretning at have umiddelbart Opſyn med de unge 
Damer. Jeg har taget mig af hende. Hun var en⸗ 
gang min Elev, men da hendes Foreldre ſprang i 
Luften med et Dampſtib, maatte jeg beholde hende 
her af Barmhjertighed, og hun ſoger nu ved ſit Ar— 
beide at lønne den Godhed, jeg har viiſt hende.“ 

Jeg vidſte ikke, hvorledes jeg ſtulde befvare denne 
delikate Hentydning og lod mig noie med at bukke 
for den ſtakkels Pige, der havde kjobt fin Exiſtence 
for Slaveri. Hun rodmede, og jeg troede at ſee til— 
bageholdte Taarer i hendes Dine. B 

Jeg blev fort ned i et Verelſe, der ved fin 
Form antydede, at det i bedre Dage havde været 
Huſets Spiſeſtue. Ved to Borde, der, ſtillede parallelt, 
indtoge Verelſets hele Længde, fade halvtreds til tre— 
ſindstyve unge Piger, hvoraf mere end Halvdelen alle- 
De vare vienſynligt for— 
beredte paa det Optrin, der nu ſtulde folge, thi Alle 
vendte fig med ſpeendt Opmeerkſomhed mod Doren, da 
den aabnedes. Ved Synet af Beſtyrerinden reiſte de 
ſig alle op. Jeg kaſtede et Blik henover de paraderende 
Rokker og havde megen Befvær med at beherſte et 
Smiil. Thi aldrig har jeg i ſaa mange Phyſiogno— 
mier paa engang leſt det ſamme Udtryk, Undſeelighed, 
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blandet med undertrykt Munterhed, aldrig havde faa 
mange Øine været rettede paa mig, der udtalte Skjelmſt⸗ 
hed, mens Anſigterne felv føgte at legge fig i rolige 
Folder. 

„De ſeer her Eleverne ved deres Arbeide, Mr. 
Dehn! De unge Damer ved Enden af hvert Bord 
ere mine Lærerinder, De fan fætte Dem, mine Damer." 
Under den Stoi, Miſs Springetts Befaling afſtedkom, 
fulgte jeg Retningen af hendes Blik og faa de to 
Kontraſter, der repræfenterede Medhjælperne i hendes 
Opdragelſesſyſtem. Den Ene maatte utvivlſomt være 
en Soſter eller nær Blodsforvandt af Miſs Springett 
ſelv, thi hun var et Billede af denne; der var det 
ſamme guſtne Anſigt, ſamme magre Skikkelſe og mar- 
kerede Trek, kun Fortænderne manglede. Men hun 


beſad ikke Miſs Springetts elegante Maade at gerere 


ſig paa, og tilkaſtede mig et arrigt Blik, da Hentyd— 
ningen blev gjort til hende felv. Den anden Dame 
kunde vel være nogle og tyve Aar gammel. Hun var 
overordentlig ſmuk, med forte lynende Oine, ravnfort 
Haar og en Figur, der vilde været en værdig Model 
for en Billedhugger, men der var alligevel noget Koldt 
hos denne ſmukke Dame, der ſyntes ſtabt til at befale, 


ikke til at lyde. Der lage Adel og Anſtand i hver 
af hendes Bevegelſer, og jeg maatte beundre det 
kneiſende Blik, hvormed hun betragtede Miſs Springett; 
mig værdigede hun ikke at fee paa. 

„Det kan ikke være Deres Mening, Mr. Dehn! 
at ville fee Prøver paa hvad mine Elever have lært, 


thi dertil er mit Etablisſement for renommeret over 


hele England, men tillad mig at gjore, hvad der mere 
vil interesſere Dem, — at viſe Dem, hvem jeg har den 
Are at teelle blandt Eleverne i mit Inſtitut.“ Det 
vil ſynes utroligt, at en Opdragerinde i den Grad 
kunde være blottet for Takt og ſund Sands, at hun 
ved fit Exempel vilde indpode i fine Leerlingers Gemyt 
Seden til Hovmod og Forfængelighed, og dog er det 
Tilfceldet, at hun pegede ud for mig et Duſin unge 
Piger, med Angivelſe af Deres Fedres Stilling, 
Formue og borgerlige Anſeelſe, medens hun ved ſtiltiende 
at forbigaae de Øvrige, hos disſe faarede den bedre 
Folelſe, ſom hendes Vornerthev endnu ikke havde for- 
maaet at fravrifte Naturen. Saa oprorende Scenen 
nu forekommer mig, var dogi Øiebliffet det Latterlige 
det meſt fremherſtende Moment, og jeg morede mig 
ved at fee det Indtryk hendes Lovtaler gjorde paa de 
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forſtjellige Individer, der ſaaledes maatte pasſere 
Revue. Hvormange ſaadanne udvalgte Faar, der 
fandtes i Hjorden, fik jeg ikke at vide, thi Miſs Sprin⸗ 
getts Opmeerkſomhed blev pludſeligt hendraget til den 
aabne Dor ud til Gaardsrummet, hvorfra man lunde 
fee et Vindue ligeoverfor beſat med Cigarrygende 
Herrer, der uvidende om Præftindens Nærværelfe, ka— 
ſtede ſine profane Blikke ned i Sanktuariet. 

„Saa De opmuntrer disſe Vagabonder til Kour— 
tiſe, gjør De, mine Damer! Og De, Miſs! hen— 
vendende fig til Miſs Jones, De har ikke ſagt mig 
Dette. Jeg føder, Hæder og huſer Dem, vanartige 
Skabning, for at De kan ſpille under Dætte bag min Ryg? 
Men lad det være Nok nu, at gage til Sengs uden 
Aftensmad, mine Damer, og De, Miſs! kan gaae op 
i mit private Verelſe, hvor De vil behage at vente 
til jeg kommer tilbage. i r 

Det arme Pigebarn ſaa forlegen ned for ſig; 
hun vilde have forfvaret fig, men Graaden kvalte 
hendes Stemme, og hun vendte ſig langſomt om og 
forlod Verelſet. Jeg betragtede de unge Damer for 
at fee, hvad Virkning dette Exempel vilde have paa 
dem, og jeg blev glad ved at erfare, at ſelv et engelft 


Pigeinſtitut ikke formaar at udſlette det Kvindelige i en 
ung Piges Gemyt. Der var kun En, fom lo zz et livet 
ſtygt, rodfarvet Barn, med opſtagende Næfe og ond⸗ 
ſtabsfulde Dine, fom for et Oieblik ſiden var mig 
foreſtillet ſom en Pryd for Anſtalten. Den arrige 
Lererinde ogſaa var ſynligt oplivet ved Scenen; jeg 
faa hun gledede fig ved den unge Piges Yomygelſe 
og at hun i fit frille Sind følte, at Miſs Springett 
hapde ofret en Tribut paa hendes Skinſyges Alter. 

Hos alle de Andre, Store og Smaa, leſte jeg Deel— 
tagelſe og Forbitrelſe, dog Miſs Springett ſyntes ikke at 
bemeerke det, men vendte fig om til mig med et fornøiet 
Smiil, ſom ventede hun Ros for ſin gode Diſeiplin. 

Vi forlode Verelſet, hvor jeg i fem Minutter 
havde feet Not for at faae et Indtryk af Miſs 
Springetts Methode. Det var mig en ligegyldig 
Sag, at jeg ikke fit høre Underviisningen felv, thi 
jeg faa ſtrax, at hvor god denne end maatte være, at 
hvilke og hvor mange Kundffaber der end bibragtes 
de unge Damer, kunde disſe Kundffaber aldrig erſtatte 
Mangelen af dette rige Fond, ſom folger den Op— 
dragelſe, der er lagt an paa at danne Hjertet. 

Jeg førtes omkring i Huſet. Miſs Springetts 
Delikatesſe tog endog ikke i Betenkning at viſe mig 
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Chriſtianias nye Kvartaler. Parti mod Torvet (efter Photographi af 
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Koulisſerne. 
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de unge Pigers Sovekamre, der tarvelige, men nette, 
opvakte hos mig ganſte andre alvorlige Tanker, end 


Priis over de hvide Tepper og Verdien af hendes 


Bolſtre, ſom Miſs Springett utvivlſomt hapde ventet 
at höre. Spiſekammeret og Kjokkenet vifte hun mig 
dog ikke, og hun gjorde klogt i ikke at føre mig bag 
Thi den lille forhungrede Tjeneſtepige 
alene havde ſagt mig, at der lag noget i Baggrun— 
den af Alt, hvad jeg ſaa. Jeg ſtjonnede, at der un— 
der dette ydre Skin for at bidrage til Elevernes Kom— 
fort lurede Gjærrighed, Kniberi og en ſmaalig Aand, 
der befræftede8 ved Miſs Springetts egne Ord. 

„Dagligſtuen har De feet, min Herre. Vi benytte 
ſjelden den, kun naar jeg hvert Aar giver et Bal for 
Elevernes Venner, naar En eller Anden holder Fore— 
lesning der, eller jeg modtager Viſitter.“ 

„Men opholder ikke de unge Damer ſig der hver 
Aften?“ g 

„Hvor kan De tro Sligt? De vilde fordeerve 
mit Meublement. De bo naturligviis i Skoleſtuen. 

„Og hvor ſpiſe De da?“ 

Ogſaa i Skloleſtuen, de forlader aldrig den og 


Gaardsrummet, uden for at ſpadſere og gage til Sengs.“ 
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Wiſchman). 
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Og hvad er det nu, der gjør den engelffe Dame 
upaavirket af ſaadanne Forholde, naar hun endelig 
træder frem i Verden? Er det ikke hendes egen rige 
Phantaſie, hendes egen Natur, der lader hende fyrænge 
de hemmende Baand? Enhver Kvinde har denne 
Phantaſie, denne ſamme Natur. Hvorfor vil da De, 
mine &æjferinder, tvinge Dem indenfor en fnæver 
Form, naar intet Baand ſoges paalagt, hvorfor vil 
De fra deres Hdre Væfen borttage hiin Folelſe, hin 
Livlighed og nde, fom man har fagt mig De beſidder 
i rigeſte Maal. 


Chriſtianin, det gamle og det npe. 
Til vore, Tid efter anden givne Proſpekter fra de nye 
Kvartaler, der have reiſt ſig efter Branden 1858, 
foie vi endnu et, hvilket fremſtiller et Parti mod Torvet 
eller hovedſagelig Bogbinder Hoppes ſtore, af Archi— 
tekterne Schirmer og v. Hanno byggede Gaard. J 
meer end en Henſeende har dette Strog ſaa at ſige 
vundet meſt ved Branden. Den ſteile Kirkebakke er bleven 
ſenket til en jevn Skraaning, idet Gaden er mineret 
frem gjennem Fjeldet og de tilſtodende Gaardes Grund 
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fænfet i famme Forhold. Den trange og ſmudſige 
Gang, fom under Navnet Kirkeriſten ſtak ind i Kvar- 
talet bag „Secandinavie“ forbi nogle daarlige Ronner, 
er bleven fløifet og det mod Gaden liggende Strog 
fordeelt i Tomter med mere ligelig Façade. Endelig 
har der iſtedetfor de lave og tildees faldefcerdige Gaarde, 
fom omgav Hoppes brændte rigtignok ſpoere Gaard, 
reiſt fig hoie og prægtige Huſe; paa den ene Side, 
Hjørnet til Kirkegaden, Kjøbmand Woxens nye Gaard, 
og paa den anden, nedover mod Dronningens Gade, 
forſt Skomager Solbergs Gaard og derefter Hotel 
Skandinavie, hvoraf vi i fin id have givet en Af— 
bildning. — Det er ikke blot ved denne Bebyggelſe 
efter Branden, at Kirkebak-Stroget i den ſidſte Tid har 
vundet. Efter Seenkningen af Gaden, fom til nogen 
Dybde var foretaget for Branden, og hvorfor Høiefteret 
tilpligtede Kommunen at udbetale over 2000 Spd. i 
Skadeserſtatning til Bogbinder Hoppe, kort inden dennes 
Gaard brendte, er ogſaa Pladſen mod vor Frelſers 
Kirke og foran Brandvagtsbygningen bleven nivelleret, 
og i Linie med denne Bygning mod Gaden er nylig 
opfort en Granitmuur med hugne Soiler og Jern— 
kjceder fom Reekvoerk. Desuden er der nu, i Flugt 
med Brandvagtsbygningen, rundt Kirken og bagved de 
gamle Bazarer opfort for Byens Regning en vakker 
ny Ræfte ſaadanne, der fkal tjene til Üdſalgsſteder 
for Gronſager og lignende, og hvor der vil fages en 
ſmuk Spadſeergang enten i den lange Korridor, eller 
paa den gabne Plads med Fræer mellem Bazaren 
og Kirken, hvilken ſidſte tilligemed en Deel af den 
forrige Kirkegaard ved et koſtbart Granitgjærde und— 
drages noget den vordende travle Færden i dens 
Baggrund. 


Slandinger. 


Fruentimmer fom Bogtrykkerfker i Londonnertrykkeriet 
| „Victoria“. 


Den paa Grund af fine menneſkekjerlige Beſtrebelſer berømte 
Florence Nightingale ſagde nylig: „Naar blot enhver Skribent— 
inde, ſom har ſtrevet om Kvindernes Emancipation og Ar— 
beide, vilde opdrage eller bidrage til ti Kvinders Opdragelſe 
forat tilfredsſtille den allerede nu ſtedfindende Sogning efter 
Arbeide, ſtulde Reſultaterne ingen Tvivl efterlade om en ſaa— 
dan Beſtrabelſes Fortrinlighed. En Veninde, ſom — ijftedet- 
for at ſtrive derom — i fit eget Huus har gjort et ſaadant 
Forſog og netop med Bogtrykkerſter, tillader mig at meddele, 
at dette fuldftændig er lykkets, og at vedkommende Fruentim- 
mer faae god, næften hoi Len (fra 3½—5 ½ Syd. ugentlig), 
at de ikke arbeide mange Timer, men have Tid tilovers til 
huuslige Beſtjaftigelſer og, at endelig Foretagendet endog giver 
et ikke ringe Overſtud.“ f 

Dette var» aabenbart kun det førfte frygtſomme Forſog 
paa at anvende Fruentimmer til Bogtrykker- og Satter- 
Arbeide. Men det lykkedes glimrende, Og bvad ſtulde vel 
ogſaa være til Hinder derfor? For mange Beſtjaftigelſer 
egne Fruentimmerhender fig aabenbart bedre end Mandshæn- 
der, i Serdeleshed i de Lilfælde, hvor det mere kommer an 
paa en rolig regelmæsfig Udevelſe af en og ſamme Beffjæf- 


tigelſe, paa Taalmodighed og Omhyggelighed end paa Legems⸗ 


kraft eller ſeregne tekniſke Ferdigheder. Saaledes har man 
allerede i nogen Tid i det ſtorartede londonſke Telegraphbureau 
udelukkende anvendt Telegraphiſtinder. Den Dygtighed og 
Fingerferdighed, ſom Piger og Koner udviklede paa Telegraph— 
apparatet, aabenbarer fig ogſaa foran Setterpultene. Og 
naar et ſaadant Experiment lykkes i England, faa tager ſom 
bekjendt ſtrax Britternes praktifte Sands fig af Sagen for at 
ubføre den i det Store. 

J London ſtiftedes ſaaledes i forrige Aar Trykkeriet 
„Victoria“, fom kun anvender Fruentimmer og dog gjør fær- 
deles gode Forretninger. Det er en Privatanſtalt med et 
ſerdeles betydeligt Kapitalfond. 
Emily Faithfull, overtog alene ſammes Beſtyrelſe og aabnede 
Virkſomheden forrige Aar med nogle Piger, af hvilke fem 
vare pplærte af „Foreningen til Befordring af Fruentimmer— 
arbeide”. Senere kom flere til, der vare blevne oplerte af mandlige 
Slegtninge af Faget, men ſom ikke kunde finde Beftjæftigelfe 
i noget Trykkeri. Alle Pladſe ſaavel i Trykkeriet ſom i 
Setteriet ere nu beſatte med Fruentimmer. J Tydſtland 
anvendes kun Fru entimmer fom Paalæggerfter, men i England 
bliver bele Bogen gjort færdig af dem; ingen Mandsperſon 
er behjælpelig dermed. Setningen gaar dem hurtig fra 
Haanden, og Presſen betjene de ogſaa med ſtor Duelighed. 
Saaledes har der i den ſidſte Tid foruden den engelſte „Kvinde⸗ 
Journal“ gaaet meget betydelige Værker ud fra denne Ind— 
retning. Fremmede Beføgere er det tilladt daglig mellem 
Kl. 3 og 5 at tage Anſtalten i Øtefyn. 

Denne Indretning er ikke alene i og før fig et interes- 
fant Phænomen, men den er ogſaa ſorſaavidt et glæveligt 
Tidens Tegn, ſom den overhovedet viſer os, hvorledes i vore 
Dage Fruentimmerarbeidets hidtil ſnevre Kreds mere og mere ud— 
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Een af Eierinderne, Miſs 


vider ſig. For Fruentimmerne maa nemlig nye Arbeidsfeldter 
aabne8. Hvad kan vel en Spinderſte fortjene, ſiden en Ma- 
fline paa en Dag udfører 500 Spinderſters Arbeide? Hvad 
ffal vel Sypigerne tage fig for, efterat to Trediedele af dem 
ved Symaftinen har miſtet fit Levebrod? Jules Simon af— 
flører i fin fortreffelige Bog „ Ouvridre* (Paris, 3 Udg. 1861) 
et førgeligt Billede pan Fruentimmerarbeidets fremadſkridende 
Synken i Priis og paaviſer den fkadelige Indflydelſe dette 
har paa de arbeidende Fruentimmeres Moralitet. Han paa— 
viſer exempelviis, hvorledes Haandarbeidet efterbaanden for— 
trenges af Maſtinbroderi, hvorledes Kniplingarbeidet i Valen— 
eiennes næften ganſte er ophort, hvor liden Profit Straaflætningen 
kaſter af ſig i Nancy, hvor lidet de kvindelige Arbeidere for 
Klædemagafinerne i Paris fortjene o. ſ. v. Mere end Halv- 
delen af de Kvinder, der ernære fig ved Arbeide, ere endnu 
udelukkende henviſte til at føge fin Fortjeneſte ved Naalen, 
men de kunne ikke beſtage i Konkurrencen med Maſtinen. Det 
var imidlertid ikke Kvindens individuelle Natur, der havde an- 
viſt Grendſerne for hendes Arbeide, men det var Kvindens 
hidtidige ſociale Stilling, der udelukkede hende fra mange 
borgerlige Neringsveie, for hvilke hun ifølge fin Natur meget 
vel er ſtikket. Neringsfriheden aabner nu Kvinden mange 
nye Leveveie, og blandt disſe indtiger, fom Erfaringen har 


viſt i England, Bogtrykkerarbeidet en ikke uvigtig Plads. 
(Efter „Illuſtrirte Zeitung.“) 


Literatur og Lunft, 


Af Maanedsſtriftet „For Hjemmet" er udkommet det 
Binds Iſte Hefte, indeholdende, foruden et Par forhen trykte 
Sange af A. Munch og Fortfættelfe af Sammes Fortelling 
„Pigen fra Norge“. 1) En Nilreiſe, af en norſt Reiſende; 
2) Vandringer i Neapel og Sicilien af Gregorovius's 
„Siciliana“; 3) Begyndelſen af en efter Raumers hiſt. Ta— 
ſchenbuch overſat biographiſt Skildring: Ernſt Chr. Aug. 
v. d. Sahla. Indholdet af dette Hefte er, ligeſom i de fleſte 
føregaaende, afvexlende og underholdende; men desverre Funne 
vi ikke lengere tilbageholde den Beklagelſe, vi tidligere have 
været” friſtet til at udtale, at enkelte af de overfatte Styk— 
ker robe en betydelig Mangel ſaavel paa Indſigt i de 
Sprog, hvorfra de ere pverfatte, ſom i vort eget Sprog. 
Vi vide godt, hvilket Arbeide der er forbundet med at udrydde 
af de dagligdagſe Overfættelfer disſe mechaniſt overførte ſprog— 
lige Dromedarer, der trede Stiil og Tanke ned; og vi ind⸗ 
rømme ogſaa villigen, at vi ikke til enhver Tid har kunnet 
holde dem borte. Men vi funne, med vor bedſte Villie til at 
„ſee Skjaven i vort eget Oie“, ikke indſee rettere, end at 
de ærede Udgivere have taget ſig ſine ſtiliſtiſte Pligter, noget let 
og ladet vel mange ſproglige Bommerter pasſere. Allerede 
forſte Side af det overſatte Stykke om Sahla indeholder ikke 
ganſte faa ſaadanne. Vi afſkrive til Prove næftførfte Sætning. 


„Det Navnet Sahla) tilhører en ung Mand, der i fine 


Aars Blomſtring efter et forfeilet Liv fandt et bedrove— 
ligt Endeligt, idet han omſtrikket af Garn, ſom han ei 


magtede at ſonderrive, gav fig ſelv Døden.” Enhver op- 


merkſom Læfer vil her let bemerke mere end et uheldigt valgt 
Ord, og navnlig maa Udtrykket „omſtrikket af Garn“ (o: 
hildet i Snarer eller desl.) ſtode ethvert ufordervet Sprogore. 
Og dog er ikke dette det Verſte; thi ogſaa Meningen er for- 
vanſket. Originalens „an ſich ſelbſt zu Grunde ging“, er 


overſat med „gav fig ſelv Døden”, en Dverfættelfe, der fak⸗ 


tiſt og ſproglig er lige gal. J naſte Linie er „gedruchte 
Werken“ overſat med „tydſte Verker“, hvilket allerede af Ci- 
taterne til ſelve Overſettelſen ſees at være meningsloſt. J 
neſte Setning forekommer Udtiyk fom „ved authentiſte Op- 
tegnelſer underſtottede Meddelelſer af Perfoner og nederſt paa 
Siden er „beachten“ (at tage Henſyn til) overfat med „agte“ 
og „die Gebot“ med „ueftergivelige () Bud.“ Laſer 
man videre, finder man lignende ſtodende Feil, hvormed vi 
dog ikke ſtulle trette bore Laſere. — Vi vilde neppe have 
talt om disſe Mangler, der maaftee ogſaa kunne ſynes Flere 
uvæfentlige, hvor Indholdet er godt, derſom vi ikke vidſte, hvor 
let en ſtjodeslos Stiil, navnligen i Skrifter, der bære anſeede 
Forfatternavne, formaar at ſlove Sprogſandſen Hos den ube- 
fæftede Læfer; og vi ikke tillige vare forvisſede om, at Udgivere 
og Forlæggere kun behovede et Vink for at Forholdet vil 
vorde endret. 

— Glesvigffe Folkeſagn, udgivne af Fr. Fiſcher. 2 Udg. 
Kbhvn. 1861. 352 S. 8. (Woldikes Forlag). Forfatteren 
af disſe Sagn har ikke, ligeſom Thiele og Faye, givet Sagn- 
ftoffet i ben nøgne Form, hvori det forefandtes og med hosfoiet 
literært Apparat eller en vidtgagende Klasſeinddeling; og heller 
ikke optaget fom Sagn disſe mange ſpredte Trak, ſom kun have 
nogen Interesſe derved, at de nytte fig til en eller anden 
bekjendt Perſon eller Egn. Han har blot behandlet en Rakke 
af ſaadaune Sagn, hvori der ligger Handling, ja man kan 
ſige Intrigue, og disſe har han da fremſtillet med en novel— 
liſtiſt Fyldighed, der nermeſt føger fit Sideſtykke i Asbjorn— 
ſens Huldre-Sagn og Folke-Eventyr, ihvorvel han ſtaar langt 
tilbage for Asbjornſen i Fortallemaade; og navnligen har den 
Feil, at, medens Thiele og Faye ere for forte og torre, er 
han vite altfor omſtendelig. Men Hr. Fiſchers Bog vil, trods 
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en vis Brede, lade fig leſe fom en Morſkabsbog, ſom en 
Nætte Smaafortellinger, og om den ikke tillige kan være af 
ſamme Kildenytte for Fagsmend, fom Sagnſamlinger af en 
reent videnſtabelig Art, vil den dog være et verdifuldt Bidrag 
til Kundſtab om Overtroen, Tenkemaade og Seder i Sles— 
vig og et af disſe ſtadigt voxende Bidrag til en interesſant 
Sammenſtilling af de forſtjellige Folks Sagn og „over- 
troiſte Meninger“ — et Arbeide, hvortil den utrættelige Dr. 
Th. Gräsſe i Dresſen faalænge har ſamlet, men ſom neppe 
kan ventes tilendebragt hverken af ham eller nogen anden 
Enkeltmand. 
— Reiſebeſkrivelſer, paa Danſt. Den ſtore Rakke af 
Reiſebeſtrivelſer, originale og overſatte, ſom de ſidſte Aar har 
bragt, foroges nu med trende nye, der hver i fit Slags ville 
leſes med ſtor Interesſe, nemlig: 1) Fox-Expeditionen i 
Aaret 1860 over Færserne, Island og Gronland, med Op⸗ 
lysninger om Muligheden af et nordatlantiſt Telegraf-Anleg, 
af Th. Zeilau. Med Litographier og Kart; udſtyres fom 
„den ſidſte Franklin-Expedition“ og udkommer i 6—8 Hefter 
å 17 f. (Woldikes Forlag). 2) Sinai og Golgatha, 
Reiſer i Oſterlandene af F. A. Strauß, overfatte efter Ori- 
ginalens 7de Opl. ved Paſtor A. Olivarius. Med Lithogra- 
phier og Kart. Udfommer i 5—6 H. å 28 ß. (Samme 
Forlag). Disſe Reiſer, fom i Originalen har fundet faa 
ſtor Udbredelſe, vil være flere bekjendte af et Brudſtykke, der 
nylig fom Følgehefte ledſagede „Folkevennen“. 3) Vandringer 
giennem det veſtlige Nordamerikas Prairier og Udorkener fra 
Misſisſippi til Sydhavets Kyſter, af Balduin Mollhauſen, 
overſ. af M. Rovpſing; med Lithographier i Tontryk og et 
Kart. Udkommer i omtrent 10 Lev. 4 25 ;. Mollhauſens Reiſe 
er gjennem enkelte overſatte Brudſtykker nylig bleven bekjenvt 
her, hvorimod Originalverket er faa dyrt, at kun NRigmænd - 
have funnet anſtaffe fig det (da nemlig det Kvartbind, fom den 
ubdgjør, koſter 14—15 Spd.) Overſattelſen har ſaaledes og⸗ 
faa den Fortjeneſte, ved en rimelig Priis at gjøre Verket til- 
gjængeligt for det ſtorre Pulikum. Samtlige vvennævnte Neife- 
værfer udfomme hefteviis og ere udſtyrede med den Omhu, 
hvortil man nu er bleven vant ved lignende Verker fra 
Danmark af. 
— Af Norffe Folkelivsbilleder, efter Malerier og Teg— 
ninger af A. Tidemand, udgivne af Chr. Tonsberg, er uv- 
kommet 2det, 3die og 4de Hefte, hvormed den tredie og ſand⸗ 
ſynligviis ſidſte Rakke af dette vakre Billedverk er fluttet, 
Den hele Rakke beſtaar af følgende Billeder: 1) Brudepynt- 
ning paa Staburet; W Slagsmaal i et Bondebryllup; 3) 
Sognebud, og 4) En Retsſeene paa Landet. Original- 
malerierne til de to forſte Billeder ere allerede ſolgte i Ud- 
landet, det ene til Keiſer Napoleon, det andet til en engelſt 
Rigmand; derimod ſkal Nr. 3 og 4 i felv: Malerierne endnu 
ikke være færdige fra Kunſtnerens Haand, og ſaaledes har den 
lithographiſte Gjengivelſe af disſe Stykker ogſaa en færegen 
edens Interesſe. Idet vi omtale dette Verk, ſom i ſit 
Slags nok bliver det ſidſte Hr. Tonsberg udgiver, funne vi ikke 
andet end beklage det Tab, den norfke Forlagsboghandel lider 
ved at han nu forlader denne. Thi hvilken Mening man end 
kan nære i det Enkelte, maa man dog i det Store erkjende, 
at Tonsberg ved Foretagelſesaand og Driftighed fom Forlæg- 
ger har været en ſand Støtte for den unge norſte Literatur 
og at flere af disſe Verker fra hans Forlagsboghandel, ſom 
deels ved gedigent Indhold er een uomtviftelig Prydelſe for 
vor Literatur, deels have Fortjeneſten af at have gjort vort 
Lands Natur, Folkeliv og Kunſt bekjendt i Udlandet, uden 
ham neppe vilde veret fremkomne. f 


Horge, 


Chriſtiania. Under 28de Septbr. er Oberſt i Armeen 
og Oberſtlieutenant i den kongelige norſte Ingeniorbrigade 
Th. C. A. Broch udnævnt til Generalmajor og Chef for be⸗ 
meldte Brigade; Major i Ingenierbrigaden N. C. Irgens 


— 


til Oberſtlieutenant i Brigaden og til Oberſt i Armeen, Chefen 


for Elverumſke Kompagni af Oſterdalſke Jegerkorps Kapitain 

C. W. A. Klaumann til Chef for 1ſte 7 Po ntedn 

af Frederiksſteenſke Muſketeerkorps; Provſt i Indre Sogns 

Provſti og Sognepreſt til Lyſter C. H. Hanſen; til 
Sognepraſt i Thods Pſtg; Kand. theol. Erik Spegaard 

til Sognepreſt i Øvrebø; Fuldm. i Finants⸗Departementet 
N. S. D. Aſchehoug til Bureauchef og Kand. jur. Carl 

Hanſen til Fuldmagtig, begge i ovennavnte Departement, 

ſamt de examinerede Kadetter H. A. Blom, H. M. Gas⸗ 

mann og Th. Dannevig til Sekondlieutenanter i Marinen. 

— Under ſ. D. er Zahlkasſerer D. Dietrichſon tilſtaget 
Afſted med 800 Spd. i Penſion. 

— Under ſ. D er Kand. philoſ. P. Waage konſtitueret 
ſom Lektor i Chemi ved Univerſitetet. 

— Dampfkibet St. Olaf er i Randoſund, en Miil fra Chri⸗ 
ſtiansſand, ſtodt paa Skier, og ſta ar under Vand. Ladningen 
bedervet og tvivlſomt hvorvidt Fartøiet kan reddes. 


—— —— 


Bekjendtgjørelser. 


Paa mit Forlag er idag udkommet: 
Erindringer fra det behydningefuldeste 
Mar i mit Lin 
af Forfatterinden til „En Moders veiledende Ord til sin 
Datter“. Priis 36 Sk. J. Dybwads Boghandling. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jeuſen. (Storgaden Nr. 27.) | 
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Udkommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 
J Schweitz,. — Pe inds Carl af Hesſens Memvirer. — Mindeſtotte over 
Statsraad Hagerup. — Dyregrupper fra Plouequet's Muſeum i Stuttgart. — 
Blandinger. — Litergkur og Kunſt — Norge. 


J Srhweit. 
(Reiſebilleder af Kapt. J. G. Smith). 
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Du er i Lindau. Stig ud paa Hotellets Altan! 
Foran os ligger den ſtore, ſkvulpende Bodenſo og i 
Baggrunden heeve fig de takkede Alpetoppe med deres 
Snee og Gletſcher; de gløde i den nedgagende Sol. 
O, hvor deiligt er dog dette Maleri! Du, ſom elſter 
Fjeld og So, her føler Du forſt, at Du horer rigtigt 
hjemme. Lad nu Hvilen falde paa Dig mellem disſe 
ſtore, duftende Drangetræer, fom pryde Altanen, og lad 
dette førfte Indtryk fan Did til at trænge ind i dit 
Hjerte; kun ſaaledes bliver det varigt, ikkun da vil 
Du aldrig mere glemme dette Dieblik. Hjertets 
Minder folge os gjennem Livet og gjenkalde ikke alene 
Scenen, men Stemningen; hvergang noget Beſlegtet 
ſlaar an mod dets fine, ſympathetiſte Strenge, give de 
Klang, og Billede efter Billede træver frem, faa man 
tror at være midt inde i Situationen. Saa dampe 
vi hen over Soen til Conſtantz og tage derfra til 
Schaffhauſen for at ſee det bekjendte Vandfald. Det 
er en herlig Sommermorgen. En magelig Kjorevei 
fører derhen; allerede paa langt Hold høres Fosſeduren 
og fnart fee vi Vandſtovet og Regnbuefarverne over 
det 60 Fod høie Fald; Rhinens Bredde umiddelbart 
ovenfor er 300 Fod. Vi fores hen til Slottet Laufen 
ved Flodens Bred; vi vandre ind i den indre Gaard, 
ſtige derfra høiere op ad Trappegange og ledes derfra 
hen til en Üdſigt. Det er vakkert rundt omkring Dig 
og ved Slottets Fod ſtuer Du den megtige, ftummende 
Fos. Saa vandrer man nedad Trapper og Terasſer 
og gjennem dunkle, lovrige Gange. Med Et ſtaar man 
lige ved Faldet; dernede er bygget et Fremſpring af 
Tree, fom gjør det muligt at komme Fosſen faa nær, 
at man overſproites af dens Skum: Her feer man 
den førft i al dens Velde, fom viſtnok overgages af 
hvad man har at fremviſe i Norge; men Situationen 
i fig felv, Slottet, om hvis Fod den herlige Flod fnor 
fig, den veldyrkede Egn med dens Hoteller og Herftabs-' 
boliger, Viinmarkerne, det bevægede Liv, Kulturens 
høie Standpunkt og Meengden af Reiſende giver den 
fele Seene et faa vidt forſtjelligt Præg, at man ei 
kan gjøre Sammenligning; fort og godt, det lønner 
fig at reiſe derhen; man feer ikke let noget Lignende i 
fit Slags. — Saa kommer vi til det venlige Zürich 
ved Breden af den yndige Sø. Floden Limmat med 
dens morkeblaa Vande ſtrommer gjennem Byen; Vel— 
ſtand feer Du overalt og glade Anſigter. J Schweitz 
er man flittig og fornøiet; om Bonden bliver rig, 
hører han ikke op at arbeide for det; han arbeider 
fremdeles og bliver alt faftere og faſtere i Sadlen. 
Hvor dog Egnen er bebygget ſaalangt, fom Diet naar; 
Frugthaver, Viinbjerge, ſmukke Landſteder, Fabrikker 
her og der og i det Fjerne Bjerglandets kolosſale 
Repræfentanter. Det er den deiligſte Aften; vi tage 
en Baad og ro ud paa den kryſtalklare Indſs; en 
Herre af vort Selſkab tager frem en Cithar og ſpiller 
med Smag de vakre Nationalmelodier. Hvilken under 
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lig Magt der dog er i dens Toner; hvor de blide 
Melodier kunne lulle Sjelen ind i behagelige Stem— 
ninger; den lette Baad fvæver næften lydloſt henover 
Vandet; de deilige Naturbilleder glide os forbi og 
drage, med Hvilens og Rolighedens Sodme ind i 


- Hjertet, blive der inkarnerede, blive ligeſom en Be— 


ſtanddeel af denne forunderlige Organisme, ſom kan 
optage ſaameget og dog fremdeles har alt mere og 
mete Plads. Forend man forlader Zürich kan man 
beſtige det 3000 Fod heie Uitliberg for Udſigtens 
Skyld, og ſaa tager man med Dampen til den lille 
By Horgen, derfra tillands til Zugerſoen og faa 
lande vi ved Rigis Fod. 

Hvilken Strom af Reiſende! Nogle gage, andre 
ride, andre fjøre faa fænge det gaar an, thi det bærer 
6000 Fod iveiret. Det er ikke faa ſtor en Kunſt 
endda at beſtige Bjergene i Schweitz, ialfald de mindre 
hoie; Alt er faa bekvemt indrettet; der kan Mage— 
ligheden ſelv komme til Fjeldets Top uden at for— 
ſtyrres, hvis ei de mange Spekulanter, ſom man 
møber underveis, ſkulde funne gjøre Tingen noget 
broget. Allerbedſt vi ſtige opad flingrer et Alpehorns 
Tuden i vore Oren; en gammel Virtuos vil gjore 
os bekjendt med dette faa beſungne Inſtrument og 
han ſparer ikke vøre Horeorganer; længere oppe ſtandſes 


vi ved et uventet, dygtigt Skud; det er en Spekulant, 


ſom netop har ladet nogen Reiſende faae en Idee om 
Echoet blandt disſe Fjelde. 
Stemmer ſynge op en Nationalmelodi i Chor; atter 
mode vi En, ſom lader et Murmeldyr ſpringe os lige 
mellem Benene for at vi ei ſtulle undgaae at tage det 
i Oieſyn, hiſt ſtaar en afdanket Hyrde og lokker og 
jodler, her fremviſes en Gazel fra Hoialperne; Alt 
koſter Penge, faa man maa have Pungen aaben; 
Men den, ſom vil viden fare d 
og ſtedſe ſpare 
faar meget at tage vare; 

ſaaledes mener omtrent Tydſteren, og i de fleſte Til— 
fælde tor han nok have Net her. Endelig ere vi da 
deroppe. Der er koldt og Taagen farer op og ned 
ad Fjeldets Siver med utrolig Haft. Hvad ført Mor- 
genen bringe! Herom fpørge de Reiſendes Skare; 
Veiret er en lunefuld Ting og ſtuffer Mange; man er 
jo kommen faa langt op bare for Üdſigtens Skyld ved 
Solopgang. Imidlertid tager man ind i Hotellet, 
fom er ganſke opfyldt; men Plads maa man have og 
man foier fig og tøier fig ſaa godt man kan indtil man 
finder et lidet Sengerum. Man fpiſer tidligt og gaar 
til Hvile. Kl. bliver 4; Alpehornet lyder, det er Sig— 
nalet. Alle Mand oy i Hui og Haſt; mange giv: 
flg knapt Tid til at flævde fig paa; thi Sieblikket er 
koſtbart. Inſvobede i Sengetæpper, Schawler og Kaaber 
ſtyrte Damer og Herrer ud og hen til Skrænten, fom 
vender mod Berner-Oberland. Alt er endnu indhyllet 
i Dunſter og Speendingen er ſtor; man venter hvert 
Sekund paa, at Solen ſtal ſtige op bag Schweitzer— 
landets høie Tinder. Den ſtiger; det lysner gjennem 
Morgentaagen; denne ruller ſig ſammen i ſtore, hvide 
Masſer, fom i et Nu ſynke ned ad Bjergenes Siver. 
Der ſtage de i en lang lyſende Rad disſe gigantiſte 
Alpetoppe med de hvide Gevanter og ſtinnende Bræer, 


rodmende i Solen og over dem hvelver fig Himlen 


faa klar og blaa; det er et majeſtcetiſt Syn. Her feer 
man blandt mange andre „die Jungfrau, Eiger, 
Monch, Schreckhorn, Finſter-Aarhorn, Titlis, Briſten— 
ſtock, Dodi“, alleſammen Fjelde, hvoraf de fleſte ere 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 


Vi drage videre; udſtregne 
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fine 12,000 Fod; fnart kan man ogſaa overffue Land— 
ffabet rundt om med dets Soer og ſmilende Cane; 
Smaafloder ligge her og der udſtrakte fom Sølvbelter, 
det Hele er et umaadeligt Rundmaleri, ſom fuldkommen 
hevder dets Renomee. Lykkelig den, fom ei forgjæves 
har maattet forlade Rigis Top; man regner ikke mindre 
end / af de Reiſende, fom maa vende om med ufor— 
rettet Sag. Vi, fom nu altſaa have været blandt de 
Heldige, kunne med opromt Sind begynde Nedſtignin— 
gen igjen efter forſt at have faaet noget varmt i Livet 
ovenpaa bet kolde Luftbad i den tidlige Morgenſtund; 
men ſaa gaar det ogſaa afſted, det ene Parti efter 
det andet; Enhver benytter det Befordringsmiddel, ſom 
han finder bedſt, men greieſt er det for den, ſom 
kan bruge Benene. Underveis ſtille vi vor Torſt ved 
den kraftige, krydrede Melk i Sæterhytten: Derinde 
ſtaar en firkantet Schweitzer og rører i en uhyre Gryde 
paa Skorſtenen; han vifter den bekjendte, velſmagende 
Oſt, ſom ligger rundtom paa Hylderne ſaa zirligt og 
reenligt og net; i et Siderum holder man den Melk, 
der ſamles for at yſtes, kjølig ved Hjælp af frem— 
ſprudlende Kilder af iiskoldt Vand, ſom man leder 
ind i Hytten og lader omflyde i en ſtedſevarende 
Strom de i en udhulet Beenk paa Steenheller ſtagende 
Melkekjorler. Saa komme vi ned til Tells Kapel ved 
Rigis Fod; her paaviſer man det Sted, hvor Geſsler 
blev bræbt og her rundtom paa de romantiſte Bred— 
der og paa ſelve Vierwaldſtetterſsens Bølger lever 
Sagnet om den ridderlige og berømmelige Tells Ver 
drifter i rigelig ungdomsfrift Fylde. Ikke langt her— 
fra mellem Fjeldene Rigi og den mørke Pilatus finde 
vi Byen Luzern med: ben henrivende Beliggenhed 
og dens bekjendte 14 Alen lange og 9 Alen hoie Love, 
ubhugget i en nærliggende Sandſteensklippe efter Thor— 
valdſens Model. Forreſten er den ene lille By om— 
trent den anden lig, hvorfor vi rafit fætte afſted fra 
dens kvalme Gader og ud paa ben herlige So, med 
dens ſtorartede Scener, hvor himmelhøie Alper her og 
der næften kaſte fig lige ud i Vandet, medens reenlige 


Landsbyer hyppigt titte frem mellem Frugttrær, Ka- 


ftanier og de fjæmpeftore Valnodtreer. Jo nærmere man 
kommer Flüeln i Bunden af Indſoen, deſto mere im— 
ponerende blive Omgivelſerne; og her i denne alvors- 
fulde Natur finde vi tilhoire ved Stranden en liden 
gron Engplet bevoxet med nogle Trær; det er det hi- 
ſtoriſt bekjendte Rütli, hvor Mendene fra Uri, Schwyz, 
og Unterwalden ſamledes i Novembernatten 1307 og 
ſluttede Eedsforbundet; tilvenſtre lidt lengere borte 
har man den ſaakaldte Tells Platte, hvor han ſprang 
iland fra Geſslers Baad under Stormen. Her blev 
31 Aar efter Tells Dod opfort et Kapel, fom blev ind— 
viet i Overvær af 114 Perſoner, der perſonlig havde 
kjendt denne Schweitzerſkre Helt ). Herinde ſtige 
Bjergene næften lodret iveiret, Sneen titter frem mellem 
Kløfterne og Taagerne heenge tungt dver Topperne. 
Halvt overveeldede naa vi da Bunden og vende faa 
tilbage. Nu ville vi for vor Routes Skyld vælge at 
tage iland i det lille fredelige Beckenried for at hvile 
ud i det komfortable Hotel førend vi drage opad imod. 
Jisbrœernes kolde Regioner. 

Veien fører til Landsbyen Sarnen. Det er ved 
Middagstid; vi fætte os ned for at indtage vort 


„) Det er en bekjendt Sag, at nogle Lærde have borteska-— 
moteret bele denne vakre Hiſtorie om Tell; det er imidler- 
tid for den Reiſende langt interesſantere at tro paa den, 
hvorfor man ogſag her har taget Sagnet for god Vare, 
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Maaltid. Allerbedſt vi ſidde, begynder Huſet at vakle 
paa dets Grundvolde; Borde og Stole komme i Be— 
vegelſe, og Glasſene klirre; det er et voldſomt Jord⸗ 
ſtjcelb, hvoraf der det Aar var ſaamange i Schweitz. 
Det hendte flere Netter i Interlaken, at Hotellernes 
ſamtlige Indhold af Mend og Kvinder blev purret ud 
i Negligé, fordi de ventede, at Huſet ſtulde ſtyrte 


ſammen; lange Gtrækninger af Eng- og Agerland 


pare fulde af bundloſe Spalter, uhyre Klippeblokke 
hang losnede og truende ud over mangt et Dalfore; 
man faa mange Huſe i Byen Sion — ikke langt fra 
Simplon — klovnede fra overſt til nederſt; vi, fom 
ved den Leilighed vare i Sarnen, flap vel derfra og 
kunde derfor reiſe videre forbi Lungernſs og opad til 
Bjergpasſet Brünig, over hvilket gjerneſt Damerne 
bæres. Den, fom fra Luzern vil foretage en lignende 
Fjeldtour, bor ſende fin Kuffen i Forveien til Jnter- 
laken, hvor alle Reiſende paa disſe Kanter lande. 
Fra Brünig kommer man til Landsbyen Meyringen 
og er nu førft egentlig kommen Berner-Oberlands 
Gletſcher og Hoifjelde ganſte neer. I Nærheden af 
Meyringen har man de bekjendte Reichenbachvandfald, 
fom de fleſte Turiſter finde faa udmærfeve; vi i dette 
Stykke blaſerede Nordmend blive noget flaue ved at 
fee en liden Fjelvsæt ſtyrte fig ud over Skrenten fra 
en meget betydelig Høide og oploſe fig i et regnbue— 
farvet Støv. Meget mere fortjener Meyringen at 
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ane deres Dyb, der endog paa fine Steder ſkal funne 
beløbe fig til en 3 å 400 Alen. Men her fan man 
fra nedenaf trænge ind mellem de blanke, ffinnende 
. Bægge; det er et ſtorartet Jispalads. Mange Tou— 
riſter funne nu ikke nøie fig med at have feet dette; 
jelv Damer følge med og faa vandre de opover og i 
Forernes Spor med deres Pigſtave i Haanden; der, 
bvor Foden ikke faar Feeſte, hugger Føreren et Hul og 
ſaaledes gaar det afſted den moiſommelige og ſtundom 
farlige Vei over Roſenlaui- og Grindelwaldgletſcheren 
til Interlaken. Vi foretrokke at tage til Meyringen 
igjen, hvorfra vi kjore nedover til Brienzerſoen. Lader 
os ligeſaa hurtigt glide forbi det hoitſtattede Vandfald 
Gießbach, der paa venſtre Side ſtyrter ned i forſtjel— 
lige Afſatſer mellem det grønne, frodige Løv fra en 


vakker Hoide; det vilde blive et uendeligt, trættende 


toujours perdrix, hvis man vilde anſlage mere end 
hoiſt nodvendigt er den deilige Treklang, fom dannes 
af Fjeld, So og Fos; lader os derfor heller dvele 
til en Times Hvile i den landlige Pavillon, ſom 
findes et Stykke oppe i Bakken; ſiden tage vi atter 
Baaden fat og lande ved det deilige Interlakens grønne 
Bred, Denne Samlingsplads for faa mange Reiſende 
i den hedeſte Sommertid er en flad Landſtreekning 
mellem Brienzer- og Thunerſoen; Floden Aar gjennem— 
ſtrommer Egnen og forener disſe tvende Indſoer; paa 
Siderne begrendſes Horizonten af temmelig ſteile Bjerge 
paa eirka 7000 Fods Hoide; mellem disſe findes 
trange Slugter og dybe Dale, blandt andre den, der 
paa din venſtre Haand fører hen til Lauterbrunnen 
forbi die Jungfrau. Fra Landingspladſen og henad 
til Thunerſoen fører en herlig Dobbeltallee af megtige 
Noddetroer; paa Siderne af denne Allee ligger Hoteller 
(Penſtoner) i Mængbe; men desuden findes de rundt— 
om, faa man har et rigeligt Valg, hvis de ei ere 


nevnes, fordi det er et Brendpunkt, hvor faſt alle 
Muligheder af Fjeldveie ſamle ſig, ſaa man har det 
fuldſteendigſte Valg og kan komme i alle Retninger. 
Vi foretrætte maaſtee den mageligſte Bei, men ialfald 
en af be ſmukkeſte, idet vi vælge at fee den bekjendte 
Roſenlauigletſcher, hvis Leie er at ſoge mellem Alperne 
Wellhorn og Engelhornene. Den, fom ei kan gage 
eller ride, beeres ogſaa her — ſom overalt i Schweitz 
— i en Bæreftol af 2 raſte, ftærfe Karle, og opad 
gaar det gjennem ſaftige Gresgange og Kratſtov. 
Hvilken Friſthed og Svingkraft i den elaſtiſte Bjerg- 
luft; her kunde man næften tro at være i Norge. 
Hiſt og her græsje Hjorderne og Eecchoet af Jodlen, 
Hujen og Alpehornet opliver end mere Situationen. 
Snart ophører Vegetationen alt meer og meer; tilſidſt 
finde vi kun Alperoſen blandt Lynget ved Jisbræens 
Fod. Og her ligger den da for os ſaa temmelig reen 
og klar, næften fom om man kunde teeke ſig et bredt, 
nogenlunde bhøit, men fremforalt mægtigt Vandfald — 
fom f. Ex. Sarpen — med engang ſtivnet og ube— 
vegeligt fra dets kruſede Overflade til dets dybeſte Dyb; 
man ligeſom føler, at der er et megtigt Liv i denne 
tilſyneladende Dod. Det er ſmukt at fee, naar Solen 
fænter fine Straaler ned mellem de blaanende Jis— 
pægge, fom man nok neppe finder Mage til; thi fom 


ofteft ere Gletſcherne ſtidne og lukkede; man kan fun 


A gjennem de mange mørke Revner her og ber i Masſen 
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Kameel, overfaldt af Tigere. 


fulde alleſammen. Altſaa, vi begynde da vor Vandring 
for at føge vor Lykke. Hvis Du onſter Dig en nogen- 
lunde ſtille Bolig, hvis Du holder af at nyde Naturen 


bg en vis Grad af Landlighed, da tag ud til Venſtre 


henad til Penſtonen Jungfraublick eller Ober (Schlößli); 

vi velge denne ſidſte, ſom ligger i en ſmuk Hauge og 
ſeer faa indbydende ud; her ville vi nu gjøre Be⸗ 

kjendtſtab med det ſchweitzerſte Penſionsliv. 


Prinds Carl af Hesſens Mlemoirer. 


(Üddrag, iſer forſaavidt Norge og Frimureriet angaar). 


s DE 
Ved min Tilbagekomſt til Chriſtiania fandt jeg den 
offentlige Mening meget gunſtig ſtemt for mig. Man 
var fornøiet med de Forandringer, der vare ſtete til 
Fordeel for Landet, og man ſmigrede ſig med, at 
Norge fra nu af ſtulde blive lykkeligere, hvilket virke— 
lig ogſaa blev Tilfceldet. Det erholdt for det Forſte 
fri Indforſel af Korn, hvor det faa kom fra, iſtedet— 
for at de hidtil vare indſtrenkede til Danmark, hvoraf 
Folgen var, at man hyppigen var udſat for den ſtorſte 
Mangel paa Levnetsmidler. Mange trykkende Skatter 
ſtulde afſtaffs. Man var altſaa ikke lenger ſvenſt— 
ſindet, og man begyndte at overbeviſe ſig om, at 
Danmark langt lettere kunde hjeelpe Norge, end Sve— 
rige kunde, da dettes Produkter ſtedſe konkurrere med 
ke og de Svenffe have Ondt nok for at brødføde 
ſig ſelv. 
anden Idee. Det var at gjøre Norge til et uafheen— 
gigt Kongerige. Jeg mindes, at disſe Herrer en 
Aften diskutterede denne Gjenſtand med en næften affek— 
teret Livlighed, og kom til den Konkluſion, at de 


havn henimod April Maaned. 


Men der var Demagoger, fom havde en 


maatte have en Konge for fig felv. Man ſynger i 
Norge ved Slutningen af Aftensmaaltidet og drikker 
Skaaler. Man havde gjort nogle Vers om mig, hvis 
Omfved var: „En bedre kunde vi aldrig faaer 
(i Egenſtab af kommanderende General) — derpaa 
begyndte alle Damerne at bringe mig disſe Ord ſom 
Toaſt, og Mendene fulgte deres Exempel. Alt dette 
var aftalt i Forveien. Guſtav III talte derom til den 
ſpanſte Geſandt i Stockholm og ſagde til ham: „Jeg 
„veed ikke hvorledes Prinds Carl har baaret ſig ad, 
„men han har afſtaaret alle mine Forbindelſer i Norge, 
„ſom jeg var ganſte ſikker paa; men, de vil gjøre ham 
„til deres Konge“; — og de kaldte mig offentligen 
„Kong Carl“ for at gjøre Nar af mig, idet de derved 
forſogte at opveekke Mistanke i Kjøbenhavn. Jeg 
har denne Efterretning fra Hr. Llano ſelv, der i lang 
Tid havde været min intime Ven. Jeg lod, fom om 
jeg aldrig forſtod eller bemærfede ſaadanne Ptringer, 
og jeg forberedte mig til at vende tilbage til Kjoben⸗ 
Jeg reiſte gjennem 
Sverige inkognito ſom Kureer med et ſimpelt Pas fra 
Generalitetet. ! 

Det var den 30te April tidligt om Morgenen, 
at jeg reiſte til Heſt til Kjøbenhavn efterat have pas- 
ſeret Sundet. Paa Reiſen blev jeg konvoieret af den 
ſamme Fregat, fom for 6- Maaneder ſiden, 10 Mile 
fra Helſingor, var vendt tilbage til Norge for at over- 
vintre der. Jeg nod den bedſte Modtagelſe i Kjoben⸗ 
havn. Dronningen og Prinds Frederik beviſte mig 
megen Artighed, og man ſyntes at nære Bevaagenhed 
for mig. Grey Oſten var nylig bleven affat fra de 
ubenlandffe Affcerer, og Grev Bernſtorf var bleven 
hans Eftermand; men det forekom mig, at Schack⸗ 
Rathlou, fom havde været faa varm en Ven af mig, 
vifte fig en Smule fold imod mig, imidlertid med 
mange Komplimenter. Jeg opdagede fnart Aarſagen. 
Dronning Juliane Marie havde fattet et Slags Skin⸗ 
ſyge til min Kone, da hun frygtede hendes Indflydelſe 
paa ſin Broder. Det ſtore Formaal var altſaa at 
fjerne os fra Kjøbenhavn, og uden Tvivl havde Dron- 
ningen betroet denne Plan til Schack-Rathlou, ſom 
Derfor følte fig forlegen ligeover for mig. Jeg blev 
ſnart beſtyrket i Alt dette ved et Brev fra En af de 
forſte og meſt begunſtigede Perſoner ved Hoffet, ſom 
indeholdt hele denne Plan og tilbod at forandre den. 
Jeg ſvarede, at vi ikke onſtede at blive i Kjøbenhavn, 
at min Henſigt var at vende tilbage til Gottorp, ſaa— 
ſnart man ikke trængte mere til mig i Norge. Jeg 
talte derom til Dronningen, og bad hende, hvis det 
var hendes Ordre, at min Kone maatte ledſage mig 
til Norge for at vinde Nationens Hjerter for det 
kongelige Huus. Dronningen omfavnede mig, ſtraa— 
lende af Gleede, og Alt blev forberedt til Reiſen. 

Under mit Ophold i Kjøbenhavn holdt man flere 
Kommisſionsmoder om Norges Tilſtand, ifær Armeens. 
Jeg afgav en meget fammentrængt Rapport om Alt, 
hvad der var foregaaet og Alt hvad jeg havde gjort. 
Jeg havde med mig nogle Dokumenter, der bevifte, 
hvorvidt det var kommen med den ſidſte Sammen- 
ſpeergelſe. Iblandt Andet havde en Bonde, fort før 


min Afreiſe fra Chriſtiania, opdaget, at den for om⸗ 


talte Hofjunker Lowenhjelm havde uddeelt Tegn (des 
signes), hvilke han meddeelte mig, til Bonderne i 
disſe Egne, med Ordre til at ſamle ſig paa den og 
den Tid ved Kongsvinger, hvor en Officier ſtulde over- 
tage Kommandoen over dem og uddele Vaaben. Han 
nævnte mig Officieren, hvem jeg meget godt kjendte. 
Bonden ſvor mig, at alle Bonderne ſaavel fom han 
jelv var kommen tilbage fra deres Vildfarelſe, og at 
jeg kunde ſtole paa deres Troſkab. Man oprettede 
paa den Tid nationale Batailloner i Danmark. Den 
nys omtalte Ven, en Premier-Lieutenant, var ikke 
langt fra at faae et Kompagni Gevorbne, men jeg 
ſtaffede ham et af disſe nye nationale Kompagnier, 
med Ordre til paa Stedet at begive ſig did. Man 
ſpurgte mig i Kommisſionen, hvad jeg behøvede for 
at gjøre et Indfald i Sverige, hvis der blev erkleret 
Krig mellem Rusland og Sverige. Jeg fvarede: 
„Nur eins: Ordre!“ (Kun een Ting: Befalingen der⸗ 
til!) — Thi i de ſidſte 6 Maaneder var Artilleriet 
bleven monteret, Armeen rekrutteret og exerceret, efter 
at have holdt Sesſion, og Ingen vilde have vægret 
ſig ved at marſchere ind i Sverige, ſaaledes ſom det 
ulykkeligviis ſiden ſteede. Det blev ved den Leilighed 
faſtſat, at der beſtandig ſkulde være 40,000 Tdr., 
Halvdelen Byg, Halodelen Havre, under Armeens 
Beſtyrelſe og til dens Brug, men at man beſtandig 
derfra ſtulde forſyne de Underſaatter, font trængte der— 
til, for at forebygge Dyrtid, foranlediget ved Korn- 
pugernes Gridſthed. En Flaade paa 10 à 12 Linie⸗ 
ſtibe var ubruftet og faa paa Kjøbenhavns Rhed un- 
der Admiral Kaas. To Linieſtibe paa 60 Kanoner, 
Neptunus og Sjælland, tilligemed en Brig beſtemtes 
til at transportere os, min Kone og mig ſaavelſom 
min ælbfte Datter til Norge. Kongen, Dronningen 
og Prinds Frederik ledſagede os ombord. Efter den 
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ſedvanlige Kongehilſen fra hele Flaaden lettede vi 
Anker i Juni 1773 og ſeilede i ſmukt Veir til Hel- 
fingør, hvor vi foreløbigen kaſtede Anker. Hoffet 
vendte tilbage tillands. Admiral Fiſcher kommanderede 
vor lille Eſtadre, Kommandør Krieger Neptunus. Vi 
pasſerede to Dage derefter Kronborg og ankom efter 
andre to Dage til Jomfruland, efter en temmelig let 
Overfart. Veiret var roligt og ſtjent. Vi gik i Land, 
hvor man hapde opflaget Marinens Telte. Faa Timer 
derefter indſtibede vi os paa Nyt, fatte den følgende 
Dag Seil til og ſeilede ind i Chriſtianiafjorden, hvor- 
fra vi for fulde Seil ſtyrede direkte til denne By. 
Jeg onſtede paa denne Maade ikke alene at undgaae 
Uleiligheden ved en Üdſtibning og Landreiſe, men og— 
ſaa at give Byen Chriſtiania et ſtolt Skueſpil. Vi 
landede der under Salut fra Feſtningerne og en 
uhyre Sammenſtrommen af Folket. Der vankede mange 
Komplimenter, gjordes megen Stoi, og Alt gik be- 
undringsveerdigt. Man onſtede blot, at min Kone 
ſtulde bofætte fig i Chriſtiania, men det var vor Be— 
ſtemmelſe at gjøre Touren gjennem Norge, eller i det 
Ringeſte gjennem den Deel deraf, hvor man kunde 
reiſe tillands; thi Bergen og Chriſtiansſand havde 
ingen Veie, ſom man kunde pasſere i Vogne. Vi 
reiſte fra Chriſtiania i Slutningen af Juli og begave 
os til Throndhjem, hvor vi bleve modtagne paa det 
Bedſte. Jeg gjorde endnu en Rundreiſe derud over 
mod Nord for at inſpicere Tropper. Efter et meget 
behageligt Ophold vendte vi tilbage ad ſamme Vei 
over Dovrefjeld, Gudbrandsdalen og Hedemarken. 
Disſe Provindſer og Toten ere de ſtjonneſte, man kan 
fee. Det er en ſeerdeles behagelig Folelſe, naar man 
bører disſe Folk med lange, undertiden hvide, Skjeg, 
ſom ſiger Du til Dig, velſigner Dig og taler med en 
Viisdom og en Godhjertethed, der er faa agtverdig. 
Hjertet udvider ſig. Jeg kjender intet bedre end disſe 
Bjergfolk eller rettere ſagt Fjordfolk. Byfolkene og 
de ſydlige Provindſer, der grendſe til Sverige (Smaa— 
lendingerne) ere langt mere forbærvede; men i det Indre 
af Landet boer den agtværbigfte Nation paa Jord— 
kloden. Jeg vil ikke tænfe mere derpaa. Den nær 
værende Adſtillelſe fra Danmark — (det er ſtrevet 1816) 
— gjennemtrænger mig med Smerte, endſtjont man 
ikke kan nægte, at det for Sieblikket er en Lykke for 
Danmark, da vort Korn, iſtedetfor at berige os ved 
andre Folks Mangel paa Levnetsmidler, under andre 
Omſteendigheder vilde være bleven ſendt til Norge, 


hvor der hverken er Varer eller Penge til at betale 


det med. Norge kan gjores lykkeligt, men hverken ved 
fit Storthing eller ved Foreningen med Sverige. Man 
maa kjende Landets ſande Hjelpekilder, foroge dets 
Agerland, udbytte dets Gruber, indfore en bedre Huus— 
holdning med Skovene, og ifær oprette Bygdemaga— 
ſiner 9: Magaſiner ved alle Kirkerne i hele Landet. 
Fra hele Kommunen indleverer man der en Deel af 
Hoſtens Udbytte, og disſe Magaſiner tjene da til at 
ernære Folket, naar Hoſten flaar feil. Kommunerne 
funne ogfaa fylde dem ved at fjøbe Korn i Byerne, 
naar de har bragt deres Tommer did. 

Vi reiſte gjennem de ſydlige Provindſer og Byerne 
Frederikshald, Frederiksſtad og Moja til Chriſtiania. 
Vi blev der endnu nogle Uger og toge derpaa vor 
Bei over Drammen og Jarlsberg til Frederiksveern, 
hvor vore Skibe laae. 

Vi gik ombord, men bleve den folgende Dag mod— 
tagne af en meget ftært Storm, fom nodte os for 
Modvinds Skyld til at gage tilbage til Freverifsværn, 
hvor vi logerede i Admiral Zimmers Huus, for at 
komme os efter Soſygen. Medens vi var ber, blæfte 
ber meget ftærfe Storme paa Søen, fom vi vare glade 
ved at flippe for. Greven af Laurvig, fom boede 
tæt ved, var os til ſtor Gavn baade ved fit Selſtab 
og ved de Proviſtoner, man bragte vos. Endelig flog 
Vinden om, og vi fom efter to Dages Forløb lykke— 
ligt over til Fladſtrand, hvor vi ſtrax gik i Land. 
En ſterk Storm, fom varede 3 Dage, forhindrede os 
i at faae vore Vogne og Effekter fra Skibene. 

Vi begave os direkte til Kolding, hvor vi traf 
vore to yngſte Born, Frederik og Julie, ſom vare 
komne fra Kjøbenhavn til Slesvig. Selſtabet der 
var brillant. Min yngſte Broder kom vg bejøgte mig 
og Vinteren hengik med Baller og Fornøieljer. Paa 
Kongens Fodſelsdag 1774 blev jeg Feltmarſchal, ſom 
et Beviis paa Hoffets Tilfredshed med mine Tjenefter 
i Norge. Uagtet jeg var fraværende fra Norge, be— 
holdt jeg dog Generalkommandoen i dette Kongerige, 
hvilket faa meget lettere lod fig gjøre, da jeg havde 
beholdt Krigskollegiet, fom før min Ankomſt traadte 
iſtedetfor den kommanderende General. Alle Forflag, 
Embedsbefordringer o. ſ. v. bleve ſendte til mig, og jeg 
afgav da Rapport derom og gjorde Forflag til Kon- 
gen. Denne Deel af Regjeringen er vanſtelig at be- 
ſtyre med Retfeerdighed, ſaaledes at Militertjeneſtens 
Tarv forenes med Individernes. Paa den Tid 


var enhver Kompagnikapitain forpligtet til at kjobe . 


ſig en Gaard i ſit Kompagnies Diſtrikt, af hvilke nogle 
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havde en Omkreds af et Par Miil, og andre i det 
Indre af Landet 20 til 40 Miil, påa Grund af den 
ſtore Afſtand mellem Fjeldbygderne. Flere af mine 
Forgjeengere brød fig ikke om at forflytte Offieiererne 
uden at underrette fig om de lokale og færffilte For— 
hold, hvorved man i en Haandevending kunde ruinere 
en Familie, da Officieren var forpligtet til at kjobe 
ſig en ny Landeiendom, maaſtee 100 Miil borte, og 
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kunde have Vanſtelighed ved at fælge fin gamle til en 
god Priis. Jeg har beſtandig efter bedſte Evne 


ftræbt at forebygge det Slags Ulykker, idet jeg om— 
hyggeligen forhørte mig om Enhvers Omſteendigheder. 
Jeg indforte ſiden efter faſte Landeiendomme for Kom— 
fra Geiſtlighedens 
Jeg beholdt Kom- 
indtil det Oieblik, 


pagnicheferne, hvilke bleve tagne 
Jordegods mod en aarlig Afgift. 
mandoen over den norſte Armee 


HD 
N 
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Viddi 91857 


Gravminde over Statsraad Hagerup. 


da vi miſtede dette Kongerige, altfaa mere end 41 
Aar, og jeg takker min Gud for, at han i alle disſe 
Aar har bevaret mig fra nogenſinde at have gjort 
Nogen ulylkelig, eller, faavivt jeg veed, begaget nogen— 


ſomhelſt Uretfeerdighed; i det Ringeſte har jeg aldrig 


modtaget eller hort en Klage derover. 


— — 
—=====" 


ar 


(Efter Originaltegning af Architekt v. Hanno). 


Mindoftotte over Statsraad Hagerup. 


Over Statsraad Henril Steffens Hagerups Grav er 
nylig reiſt et vakkert Monument, hvoraf vi give en 
Afbildning efter Tegning af Architekt v. Hanno det 
er hugget i Granit paa Akershuus Feſtning, og paa 
Bekoſtning af den Afdodes Venner. Statsraad Hage— 
rup, født 1806, dode i Karlsbad 28de Mai 1859, 


Sv 
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hvor han blev jordet; men hvorfra hans Liig ſiden 
fortes tilbage til Fædrelandet. Hans Biographi, for— 
fattet af en af hans fortrolige Benner (afdode Nig3- 
archivar Lange) findes i bette Blad for 1859 Nr. 30 
til hvilken vi ved denne Leilighed henviſe. 


Byregrupper fra Ploucquet's Hufeim i 
Stuttgart. 8 


C. Plouequet, forhenværende Konſervator ved det 
kongelige Naturaliekabinet i Stuttgart, har af en le— 
vende Interesſe for Videnſkaben ſammeſteds paa egen 
Bekoſtning for nylig anlagt et zoologiſt Muſeum, fom 
har vakt megen Opmerrkſomhed. Dyrene ere udſtoppede 
med ſtor Sagkundſkab og Omhyggelighed, fordetmeſte 
ſammenſtillede i Grupper og Tableauer i en uendelig 
Mangfoldighed, i fin Sommer- og Vinterdragt, gamle 
og unge, og opfattede i de forſtjelligſte, med deres 
Natur og Levemaade overeensſtemmende Situationer. 
Som en Prove af Muſeets Indhold have vi efter 
„Illuſtr. Zeit.“ meddeelt foranſtagende Tegning, der 
foreſtiller en Kameel, der overfaldes af to Tigre; 
Dyret er allerede funket i Anæ, idet den ene Tiger 
har grebet det i Halſen og hugget fine Tender faſt i 
det, medens den anden er ſprungen op paa Ryggen 
af det for at give det den ſidſte Raſt. 


Vlandinger. 


Anekdoter om Wesſel. J det ſidſt udkemne Hefte af 
„Bidrag til den danſte Literaturs Hiſtorie“ meddeler N. M. 
Peterſen felgende, rigtignok af Steffens Optegnelſer tildeels 
bekjendte Aneldoter om J. H. Wsſel: „Naar W. fl en 
Sum for et Arbeide, var den inden nogle Dage bortodſlet 
paa en letfindig Maade. Hans Benner ſogte vel da at be- 


megtige fig en Deel af hans Penge, for at forbedre hans 


ſædvanlig noget forſomte Garderobe. Var Summen forteret, 
bleve de bedſte Kledningsſtykker fatte ud. Da han engang 
vat nødt til at fætte et Par nye Støvler ud, og maatte tage 
fin Lilflugt til et Par gamle forflivte, fandt han i den ene 
en Modſtand, og opdagede til ſin Glade en Pakke Banko— 
ſedler. — Han forſtod hverken at erhverve eller bevare; at 
gjemme Penge, at ſorge for at beholde dem og at formere 
dem, er en Byrde, hvo har ikke erfaret det? gan fortalte, 
ſiger Steffens, at naar han eiede en i hans Oine noget be— 


tydelig Sum, var han tilbageholden, ja ligeſom hovmodig 


imod fine Venner;“ han kom derved ud af fin lykkelige Lige- 
gyldighed, han fil Bekymringer. „Engang ſtod han i Thea⸗ 
tret, og vifte fig uſedvanlig fraſtodende imod de Benner, der 
ſtode ved Siden af ham; paa een Gang blev han meget ven— 
lig og ſnalſom. Hvad gaar der af dig, Wesſel, ſagde de, 
hvad er der hendt dig? Du er jo fom et andet Menneſte. 
O, ſagde han, i dette Dieblik bleve mine Penge ſtjaalne ud 
af min Lomme.“ Nu var han fri for den Sorg, og kunde 
nyde Skueſpillet og fine Venners Selſkab. Ligeſom Suhm 
etede alle Livets Goder, Geniet undtagen (1), manglede Wesſel 
alt, undtagen fit Gent. Men han kjendte det itte ſelv, og 
kunde heller ikke anbringe ſig; hverken var han noget Henge— 
hoved, heller ikke kunde han tigge; man maatte give ham det 
fornodne, at ſoge det forſtod han ikke. Rahbek fortæller hans 
Opvartning hvå Guldberg: „Wesſel, ſagde en af hans Benner 
til ham, du mag prove paa at gjøre din Lytte, du maa gage 
til Guldberg; hau er felv en lard Mand og et godt Hoved, 
han vil gjøre noget for dig. Det gaar aldrig an, ſagde 
Wesſel, jeg har ingen Paryk. Den ſkal du fane. Men jeg 
har heller ingen Buxer. Jeg ſtal laane dig et Par ſmukke 
Silkebuxer. Han git til Guldberg. Miniſteren ſporger: 
$Hvem er De? Jeg beder Wesſel. Guldberg tager fig endnu 
ikke i, hvem han har for fig. Wesſel tror, det er Parykken, 
der gjør ham ukjendelig, tager den af, og putter den i Lom— 
men. Nu kjender Guldberg ham, og fpørger, hvormed han 
kunde tjene ham? Det var nu vanſteligt at ſige, men et Leve⸗ 
brød ſkulde det være. Endelig finder han Hovedſagen: Veres 
Excellence, det maatte være et Embede, hvorved der var meget 
at fortjene og lidet at beſtille, thi dertil føler jeg mig bedſt 
oplagt. Forlegen dreier Guldberg Daaſen i Haanden, og 
gjentager, hvormed han kunde tjene ham? Nu, ſagde Wesſel, 
jaa giv mig en Priis, Fa'er! Den fil han, bukkede og gik.“ 
Alle de Auekdoter, man kjender, gjengive Godmodigheden. 
Iblandt Selſtabsbrodrene var en Berthelſen, der gjerne vilde 
hede Bartholin. Det ſtal du ſtrax komme til, ſagde Wesſel, 
naar du giver et Halvanker Viin. Ankeret blev lagt op, 
Wesſel ſtod ved Trappen, og for hver Skaal, der blev vruttet, 
gjorde han et Vers. Den ny Bartholin blev naturligviis 
feiret og var lylſalig. Endelig var Vinen drulket, og Wesſel 
kom med det ſidſte Impromptu: 
Nu Lønden er tom og Tappen er tor, 
Nu heder du Berthelſen ligeſom før. 

En Sommeraften gik han nedſlaget og forſtemt forbi en Reb— 
flager, der led gyſelig af Heven, fordi han havde to Skjorter 
paa. Intet, ſagde Nebflageren ivrig, kunde ſaaledes bringe 
et Menneſte i Hede, fom to Skjorter. Hvad ſiger han da om 
tre, Faber? ſagde Wesſel. Engang blevhan anfaldet af en Hund 
paa Gaden, kaſtede' en ſtor Sten efter den, og drebte den 
paa Stedet. Hundens Eier, en ſtor ſirſtaaren Slagter, tog 
Merke paa Perſonen, og befluttede at hævne fig. Da denne 
engang modte ham paa Gaven, ſtillede han fig trodſig for ham, 
og ſpurgte: Hedder De Wesſel? og da Digteren ſagde Ja, 
gav Slagteren ham et voldſomt Slag. Wesſel, der nok ſaae, 
at han itte kunde binde an med en faa ſtor Prygl, ſpurgte 
bam ligeſaa trodſig: Er det Alvor eller Spog? Det er mit 
ramme Alvor, raabte Slagteren truende. Ja, det tenkte jeg 
mig ogſaa, ſvarede Wesſel, thi for Spog var det for gropt. 
Over dette Svar blev Slagteren ganuſte forvirret, og de Om— 
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kringſtagende, der alle kjendte Digteren, raabte, at han havde 
vundet. * 

Ungaaende Jordmagnetismens Indflydelſe paa Sygdomme 
ſtriver Dr. Fuchs i fit Verk: „De epidemiſke Sygdomme i 
Europa — Weimar 1860“ Folgende: 

Efter Hanſteens og Andres Underfogelſer ſkred fra Aaret 
1580 den magnetiſte Deklination i oſtlig Retning, nagede fit 
Hoidepunkt, tog derpaa af, var i Aaret 1663 eller 1666 i 
Paris Nul, blev derpaa veſtlig indtil Aaret 1814, da den i 
Paris udgjorde 22" 34, V. og tog ſiden af. Den magnetiſte 
Deklination fuldender i Europa de fefulære Bevagelſer i et 
Tidsrum af 500 Aar. Den oſtlige Deklination ſparer til det 
forherſtende Kontinentalklima, den veſtlige til Soeklimget. 
Med den klimatiſte Vexel ſynes Periodieiteten af de forher— 
ſtende Sygdomskonſtitutioner at ſtaae i Forbindelſe. Til 
Soklimaet ſvarer Gruppen af de leukomekritiſte Sygdomme, 


fom bero paa en Adſtillelſe af Wggebvideſtof (Serophler, 


Tuberkler, Kreft, Abdominaltyphus), til Kontinentalklimaet 
Gruppen af de hematoſeptiſte Sygedomme, fom bero paa en 
Blodſepſis (Skjorbug, orientalſt Peſt o. ſ. v.). Den ſidſte 
Gruppe kommer ſamtidig med Magnetnaalens Dreining mod 
Dit, og ophørte i Begyndelſen af det 18de Aarhundrede. Den 
leukomekritiſte begyndte 1725, nagede i 2det Fjerdedeel af vort 
Aarhundrede ſin Hoide og vedvarer endnu, omendſtjont den 
veſtlige Deklination har naaet fit Maximum 1814 og nu er 
i Aftagende. . 


Literatur og Vunſt. 


Af N. M. Peterſens Bidrag til den danſke Litera- 
turs Hiſtorie er udkommet 5te Binds 2den Afdeling, hvor— 
med det hele Verk er fluttet (paa Rettelſer og Regiſter nær, 
ſom ſiden vil felge). J nogle Slutning sord gjør Forf. Nede 
ſaavel for den befulgte Plan og de fra ſamme i Verkets 
Fremme gjorte Aſvigelſer, ſom ſine Grunde til at afbryde 
netop med forrige Aarhundredes ÜUdgang, uden efter Enkeltes 
Onſte ar fortfætte indtil Aaret 18 4, og Norges Adſtillelſe 
fra Danmark, et Onſte, fom han ikke har kunnet efterkomme, 


da dette vilde været at fljære alle de ſtore Forfattere over. 


„For Norge er 1814, figer Forf., et virkeligt Vendepunkt; 
Norges Literatur begynder en ny Tidsregning, men ikke vor (den 
danſte). Nordmandene give endog Sproget et nyt Navn, i 
Forndfolelſe af at det med Liden vil blive et nyt Sprog, og 
at de i det ville udvikle en ny Literatur. Men hos os (Danfke) 
begynder det ſtore afgjorende Omſving i Literaturen med 

Aarhundredet.“ Af disſe Slutningsord hidſette vi desuden 
folgende merkelige Tirader: „Fra Chriſtian den Forſtes Tid 
bevæger Danmarks Hiftorte fig tildeels om at fjæmpe med 
Sverige, og efter hver Seier at afftaae det Landſkaber; men 
Regjeringens Hovedtanke var at vinde Holſteen, og at forbinde 
Slesvig dermed, at gjøre uhyre Ofre for at erhverve hele 
Holſteen, og endelig at lade Danmark gane op i og beherſtes 
af Holftven. Dermed er Situationen givet, og alt det øvrige 
er Felger deraf. Norge forbunden med Sverig er Skandina— 
vismen par en anden Viis, Fuldendelſen af Carl Guſtafs og 
Carl den Tolptes Planer; og Nordens Skjfabne ligger nu i 
Svenſtekongens Haand. Forenes funne de ikke, Skandinavisme 
og Holſteenisme.“ — —, Den ftørre Opmerkſomhed, fom den danſte 
Regjering havde viiſt Norge ved Stiftelſen af Univerſitetet i 
Chriſtiania og andre lignende Indretninger, kom for filde. 
Vi burde have kunnet indſee, af hvilken Vigtighed det maatte 
være for os felv, at der var to Univerſiteter, hvert t fit Rige; 
Nordmendene fattede Tanken, de bleve ved at gjentage den, 
vi vare dove. Vi havde ikke Sind for andet end vor Syd— 
grendſe, ikke Sands for andet end Holſteen, Hvis Univerfitetet 
vi lode faar Magt, medens et tidligere norſk Univerſitet vilde 
have valt ſtore nordiſte aandige Kræfrer ogſaa hva os.“ Efterat 
have paapeget Vanſtelighederne ved at gage ud over det be— 
handlede Tidsrum efter den fulgte Plan, flutter Forfatteren: 
„Jeg har derfor tenkt mig ſom noget onſteligt og begyndt at 
ſamle til et andet Skrift, i en friere Form end dette, og med 
et friere Valg, ſom jeg vilde kalde: Bevagelſer i den danjte 
Literatur i det nittende Aarhundrede, eller noget lignende. 
Jeg foreſtiller mig nemlig, at en Udfigt over disſe Bevegelſer 
i Forbindelſe med Landets og Regjeringens Stilling og Litera- 
turens almindelige Forhold maatte yde dets Forfatter megen 
aandig Sysſelſættelſe, og, hvis det er Guds Villie, være en 

pasſende Slutning paa et literært Liv. Eftertiden vilde 

maaſtee ogſaa glade fig ved at finde et ſaadant Skrift, naar 
det var ſtrevet med Betenkſomhed og uden altfor ſterke For— 
domme. Danmarks Skjabne vil vel ogſaa inden lang Tid 
blive afgjort, ſaa at der med ſtorre Sikkerhed, end for Oie— 
blikket, vil funne tales ogſaa om Literaturen, dens nuværende 
Tendentſer og dens Üdſigter før Fremt den.“ 

— Paa Philipſens Forlag (Kbh.) er udkommet Biavlen 
efter Dzierzons Methode, en praktiſt Anviisning til Biernts 
Behandling af S. Bretton 100 S. 8. Med mange Afb. — 
Paa Gyldendalſke Boghandlings Forlag: Cliniſke Jagt⸗ 
tagelſer (over Syzdomstilfelde a) hos Heſten, b) hos 
Oxen) af H. V. Stockfleth, Lektor ved den Kgl. Veterinair⸗ 
og Landbohoiſkole. I. 143 S. 8. n 

$ — Da der til Redaktionen er indlobet Foreſporgſler om, 
hos hvem et eller andet i dette Blad omtalt Vært er at fane 
fjøbt, troe vi een Gang for alle at burde bemærke, at enhver 
danſt Bog vil i Regelen erholdes gjennem hvilkenſomhelſt af 
de ſtorre Boghandeler i Norge. 


[Nr. 41. 10. Aarg. 


— 


ves Nylig er udkommet et ſmukt lithographeret Portræt af 
Henr. Wergeland, der efter Slegtningers og Andres Dom 
ſtal ligne Digteren langt hedre end noget af de mange andre 
Portræter, der haves af ham, hvilket ogfaa er rimeligt, da det 
er ubført efter en Lithographi, den eneſte exiſterende, og fom 
anſages for tabt indtil det nyligen lykkedes Familien at opſpore 
det Exemplar deraf, hvorefter nu denne Lithographie er udfert. 
Portrætet er af temmelig ſtor Format og omhyggeligen litho— 
grapheret af DHrr. Tegnér & Kittendorff i Kjøbenhavn. 


Horge. 


Chriſtiania. Den 10de Ottober Kl. 2 foretoges den 
hoitidelige Nedlæggelfe af Grundſtenen til den nye Storthings⸗ 
bygning. Procesſionen udgik fra Univerſitetet, og ved det 


Heie befulgtes et i Forveien trykt omſtendeligt Program. 


Stiftsprovſt Jenſen holdt Talen. Statsraad Peterſen for- 
rettede Nedleggelſesakten paa Hs. Maj. Kongens Vegne, ſom 
i et Telegram, der af Statsraaden opleſtes, fremſendte fin 
Lykonſtning til den hoitdelige Handling. Storthingets Præ- 
ſidenter og flere andre Storthingsmaend havne indfundet fig 
til Hoitideligheden. EE EE Er 

— Hoieſteretsjuſtitiarius P. C. Lasſon er paa Grund af 
Sygelighed ved kgl. Reſol. tilſtaget Fritagelſe for at udføre 


de ham fom Juſtitlarius paahvilende Forretninger indtil U= 


gangen af Marts 1862. 

— Vor berømte Landsmand Drientaliften Chr. Lasfen i 
Bonn Har i Anledning af Univerſitetets 50 gars Feſt tilſkrevet 
det afademifte Kollegium, at han ag ter at ſtjenke vort Univer⸗ 
ſitetsbibliothek den ſtorſte Deel af fu rige Bogſamling. 

— Kemner og Fattigforſtander N. C. Berlund paa Moſs, 
der var fat under Liltale for at have forodet eller forvendt 
Penge, anbetroede ham af Moſs Kommune, er ſaavel ved 
Overrettens fom Hoieſterets Dom frikjendt for videre Tiltale, 
mod at betale Sagens Omkoſtninger. 5 

— Violoncelvirtuoſen Kellermann er optraadt paa Chri⸗ 
ſtianſa Theater. a f 

— Den norſt fødte Maler H. J. F. Berg er kommen hid 
for at udſtille en Samling af Akvareller, font have været fete 
med Interesſe udenlands. 

— Sangerinden Louiſe Michaeli kommer med det Forſte hid 


til Byen for at give Koncert. 


— J Thorsdags opfortes Bjornſons „Kong Sverre“ paa 
net norſte Theater for fuldt Huus og optoges med Bifald. 
Chriſtiania Theater har indſtillet dets paatenkte Opforelſe. 
Styltet er nu i Kjobenhavn udkommet i 2det Oplag. 
Bergen. Theatrets Foreſtillinger her ere begyndte med 
„Fru Inger til Oſteraad,“ hvorved baade den nye Inſtruktor 
og Stueſpillere ſtal have gjørt fine Sager godt. ; 
Throndhjem. En Uvjtilling i Syronohjem af Landbrugs⸗ 


pg Havedyrkningsſager ſees at have været godt beføyt, endog - 


af Bonder. De |tørfte Præmier for Havedyrkning bleve til- 
deelte DHrr. Foerman og Gartner Rolffen. 
Laurvig. Paa Amundsrod er holdt et Dyrſtue, hvortil 
„en umaadelig Menneſtemasſe havde indfundet fig," og hvor- 
ved Præmiefordeling fandt Sted, 
Frederikshald. 6 Oetbr. brændte her nær Kirken 4 
Gaarde, asſurerede for 6230 Sp». 1 


—— == 


Bekjendtgjerelser. 


Paa mit Forlag er idag udkommet: 


Exindringer fra det betydningstulderte 


lev * + 1 

Aar i mit Liu 

af Forfatterinden til „En Moders veiledende Ord til sin 
Datter*. Priis 36 Sk. J. Dybwads Boghandling. 


Paa mit Forlag har forladt Pressen og faaes hos 
Dhr. Boghandlere: 


Jive Bøger 
Christi Ekterkülgelge 
af 


Thomas å Kempis. 
Oversat af 
C. C. Wang. . 
Priis indbunden i Velskbind 24 Sk., i presset Sherting 
36 Sk. i do. med Guldsnit 48 Sk. H. J. Jensen. 


Paa- Undertegnedes Forlag er udkommet: 

En Jillgrins Pundrin 
Alegre J 

fra denne Verden fil den tilkommende, 

fremstillet under Lignelse af en Drøm, 
af 
' John Bunyan. 
Oversat fra Engelsk af Peter T. Lindemann. 


Priis indb. i Velskbind 48 Sk., i presset Sherting 
60 Sk. å IH. J. Jensen. 


Paa Undertegnedes Forlag faaes: 


Det nandelige Skatkomuer, 


indeholdende 
Betragtninger for hver Dag i Aaret, over adskillige 
Sprog af Davids Psalmer, tilligemed Morgen- og Aften- 
bønner for hver Dag i Ugen, 
af 


Johan Arndt. 
Priis indbunden i Velskbind 30 Sk. i presset Sher- 
ting 40 Sk.“ HMH. J. Jensen. 


* Expeditionen for Ilustrered f Nyhedsblad er 
tilflyttet Caarden No. 10 i Prindsensgade, 
skraas over for Kreditbanken. Å 


— . — — grepene preger 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 


(Prindſeus Gade Nr. 10.) 


; Indhold. 

Prinds Carl ar Hesſens Memolrer. — Mindeſtstten over Döbeln. — Den 
pompejanſte Bygning ved Aſchaffenburg. — Reiſer i Norge i tidligere Tider. — 
Til Norges Univerſitet den 2. Septbr, 1861. — Norge. — Blandede Efterret— 
ninger. 


Prinds Carl af Hesjens Mlemoirer. 


(Üddrag, ifær forſaavidt Norge og Frimureriet angaar). 


III. 


J Foraaret 1774 blev jeg optaget til Frimurer i Logen 
i Slesvig, ſom den Gang ikke var meget talrig. Dette 
Skridt har havt en ſtorre Indflydelſe paa mit øvrige 
Liv, end man ſtulde kunne foreſtille fig, deels ved de 
intime Forbindelſer, jeg fluttede, deels ved de Kund— 
ſtaber, jeg erhvervede i dette Selſtab. De Omſteen⸗ 
digheder, der ledſagede den førfte Dag — da jeg blev 
optagen — vare meerkelige nok til at jeg tror at turde 
tillade mig at ſtildre dem her. f 

: Jeg havde ſpiiſt til Middag paa Loviſenlund 
med et Par Perſoner, fom indftændigt havde anmodet 
mig om at lade mig optage. Om Eftermiddagen ſtulde 
vi begive os til Heſt til Bredden (af Stien) lige over 
for det Huus, hvor Logen ſkulde holdes. Jeg reiſte 
tilligemed Oberſt Köppern, ſom ſtulde optages tillige— 
med mig. Men de to Herrer, fom ſtulde flaae Folge 
med, og fom havde ſpiiſt med os, Gehler og Metz, 
fandt for Godt at blive endnu en Stund paa Loviſen— 
lund, tog Feil af Veien og, kom ikke tidsnok til Baa⸗ 
den. Det begyndte at blive mørkt, og neppe vare vi 


komne ud paa Vandet, for vi bleve indviklede i de 


Garn, Fiſterne havde opſat der, og ſom vi havde 
ſtor Umage med at flippe los fra. Og den ſamme 
Übehagelighed modte os flere Gange paa Overfarten. 
Endelig faa vi et Lys, nærved en Buſt paa en Høide 
ved Bredden af Vandet, hvor vi ſtege i Land efter en 
meget vanſtelig Overfart. Dette Bjerg eller Forbjerg 
kaldtes fordum Lysberg, men nu Luſeberg. Vi maatte 
endnu over et lidet Morads, førend vi ad Bägſiden 
kunde komme ind i Logehuſet, hvor man havde ventet 
os i to Timer. Jeg blev optaget til Frimurer og 
vendte tilbage til Slottet. 

Hvis jeg vilde drage et Horofkop, faa vilde denne 
Reiſe temmelig nøiagtig betegne den bugtede og vanſte— 
lige Bei, fom jeg blev nødt til at vandre i Frimure- 
riet, ſaavel fom den Tilſtand, hvori jeg fandt vet paa 
den Tid, 
og jeg hinanden Stevnemode i Altona. Han var 
Ordenens Stormeſter og vi knyttedes til hinanden ved 
det oprigtigſte Venſtab, hvilket varede, faalænge han 
J. ⁶ . ¼ò; 8 

Aaret 1782 blev faſtſat for Frimurerkonventet til 
Wilhelmsbad. Hertug Ferdinand, Ordenens Stor— 
. meſter, havde allerede talt til mig derom et Par Aar 
i Forveien, og det var hans indftændige Onſte. Jeg til— 
ſtaar, at jeg ikke onſtede det, i det Ringeſte ikke faa ſnart, 
men efter mange Skriverier og alle Slags Brevvex— 
linger blev det dekreteret, og forſamlet om Sommeren 
i dette Bad. Vi gjorde her Bekjendtffab med mange 
hoiſt interesſante Perſoner og fom vare hoit oplyſte. 
Jeg var paa den Tid Provindſialſtormeſter for to 
tydſte Provindſer og for Italien; men jeg opgav dem 
for at danne en færftilt Provinds. Jeg tor ikke til— 
lade mig at tale om de Arbeider, der her bleve ud— 
førte; "fort ſagt: man indforte en uendelig Mengde 


Det folgende Aar ſatte Hertug Ferdinand 
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Forbedringer i denne Orden, og en religiøs Tendents 
traadte iſtedenfor de foregagende Formaal. Netop paa 
denne Tid havde et nyt Selſtab bannet fig i Tydſt⸗ 
land ifær i Baiern, fom kaldte fig Illuminaterne. 
Flere af dets Stiftere opholdt ſig i Frankfurt eller 
vifte fig ogſaa, uden at man kjendte dem fom ſaadanne, 
i Hanau. De forſogte at vinde flere af de Deputerede 
for dette uretmæsfige Syſtem, fom i fit Princip havde 
megen Overeensſtemmelſe med Jeſuitismen og ifær med 
Jakobinismen. De gjorde ogſaa nogle Proſelyter 
blandt de Deputerede, men uden at vinde meget der— 
ved. Det var forſt Aaret derefter, at en af dem, 
Hr. Bode kom til mig i Kasſel for at tale til mig i 
Anledning af den nye Orden, ſom ſtjulte ſig under 
Frimureriets forſte Grader. Begyndelſen ſyntes at 
fore til det Gode; Enden var: Kuldkaſtelſen af Kirken 
og Tronerne. Hr. Bode var en meget retſtaffen Mand og 
havde de bedſte Henſigter. Han vverleverede mig Papirerne 
idet han ſagde til mig: „Her er et Syſtem, ſom kan 


| ſtabe Menneſtehedens Ulykke, hvis det falder i flette 


Heender; men, ſtyret af et veltænfende Menneſke, kan 
det ogſaa gjøre meget Godt. Jeg nedlægger disſe med 
Fuldmagt fra Ordenen i Deres Heender med Bon om 
den Gunſt, at De vil være En af dens Overhoveder: 
Det er det nordlige Tydſkland, Danmark, Sverige og 
Rusland, fom ere fuldftændigen afhængige af Dem.“ 
Han lod mig beholde Papirerne, og jagde, at han vilde 
komme igjen om et Par Timer for at indhente mine 
Ordres. Jeg gjennemlob dem ſaa hurtig ſom muligt, 
idet jeg bad til Gud af mit inderſte Hjerte, at han vilde 
veilede mig ved en Sag af ſaa overveiende Vigtighed 
for Verdens Bedſte. Jeg faa fnart hvorom der hand— 
ledes, og min forſte Bevegelſe var at bevidne, hvor 
meget jeg afſtyede de Reedſler, der fandtes deri. 

Men fnart teenkte jeg mig, ligeſom Bode, alt det 
Onde, der kunde blive Folgen deraf, naar det kom i 
Heenderne paa en YWrgjerrig eller Egoiſt, fom fatte fig 
ud over Religionens og Moralens Love. Jeg vaklede 
ikke, og da Bode kom tilbage og ſpurgte: „Nu vel, 
bar De læft Papirerne? Hvad ſynes De om dem? 
Vil De modtage den Poſt, fom tilbydes Dem?“ ſparede 
jeg uden Beteenkning: „Jeg har endnu ikke leſt heelt 
ub, men jeg modtager Poſten med den fædvanlige 
Betingelſe i de høiere Grader i Frimureriet, at Ingen 
kan optages uden min Tilladelſe“. — „Det forſtaar 
ſig ſelv“, ſparede han, „og De kan være ſikker paa at 


kunne ordne Alt, ſaaledes ſom De ſelv finder for 


Godt”. Poſtens Navn var „Le national du Nord“. 
Det var en fuldftændig Plan til at indfore Jakobine— 


riet. Jeg modtog Liſten over de daveerende Medlem— 


mer. Lylkkeligviis var den ikke meget ſtor, og da jeg 
vendte tilbage til Danmark, talte jeg med Flere af de 
Fornemſte, enhver ſeerſtilt, hvilke imidlertid endnu ikke 
havde de hoiere Grader, og ſaaledes ikke kjendte den 
Afgrund, fom man flæbte dem til. Jeg underrettede 
dem derom, idet jeg tilfoiede, at jeg kun havde mod— 
taget Tilbudet om at være „le Chef du Nord“, for 
at kunne ſtandſe dette afſtyelige Selſtabs Fremgang. 
Gud være lovet, det gjorde ikke mere et eneſte Skridt i 
Norden, i det Ringeſte ikke med mit Vidende. Forfol— 
gelſerne begyndte i Baiern, og Jakobineriet kunde ikke 
fæfte Rod i Tydſtland, ſaaledes fom det gjorde i 
Frankrig, hvor man — fom jeg allerede erfarede i 
Vilhelmsbad, ponſede paa en Revolution. 

Jeg vender tilbage til Konventet i Wilhelmsbad. 
Da Hertug Ferdinand faa, at det trak i Langdrag, og 


han var nødt til at vende tilbage til Brunsvig, bad 
han mig om at overtage Direktionen og beſorge Mo— 
dets Slutning. Jeg havde den Lykke at forſone de 
tildeels meget ophidſede Stemninger. Alle fældede 
Taarer under min Slutningstale, og de heftigſte Mod— 
ſtandere omfavnede hinanden oprigtigen, idet de for 
beſtandig ſkiltes, og for ſtorſte Delen vendte tilbage til 
de leengſt bortliggende Lande, Italien, Ungarn o. ſ. v. 


Mindleſtotten over Döbeln. 


(Efter IIlustr. Tidn.) 
Oven paa den Sandaas, fom deler det nordlige 
Parti af Sveriges Hovedſtad, Norrmalm, i tvende 
Dele, ligger Johannismenighedens Kirkegaard. Malm⸗ 


ſtilnadsgatan, der fra Brunkebergstorvet lober mod 


Nord langsmed ſelve Aasryggen, fører til den foran 
ſamme liggende Plads. For nogle Aar ſiden, da denne 
Plads paa den ene Side kun var bebygget med nogle 
ſmaa lave Trehuſe, havde man fra dette Punkt en 
vidſtrakt Udfigt over den nedenfor liggende Adolf-Fred— 
rikstrakt, og man haabede, at den, naar engang de 
ſmaae Hytter bleve nedrevne, ſtulde blive planeret og 
ublagt til en Terasſe, der vilde yde en af Hovedſtadens 
ſmukkeſte og meſt indbydende Spadſeregange. Men 
den hoie Magiſtrat havde befluttet anderledes, Hytterne 
forfvandt vel, men Pladſen blev ſeenket i lige Høive 
med Gaden og man tillod foran ſamme Opforelſen af 
et Firetages Huus hvorved Begyndelſen blev gjort til at 
udeftænge baade Luft og Udjfigt. Men lader os fortfætte. 
Vi trævde ind paa Kirkegaarden og med Et er det fom 
om vi befandt os mange Mile fra Hovedſtadens Larm. 
Den fuldftændigfte Taushed og Stilhed herſter her. 
Dette er fom bekjendt, ikke i Almindelighed Tilfeldet 
med Stockholms Kirkegaarde. Beliggende midt i de 
tættefte Dele af Byen, har man ei funnet ftænge Tra⸗ 
ſiken ude; en uophorlig Strom af Menneſter gaar hele 


Dagen over dem, og Ungdommen har der ſine Lege— 


pladſe. Gangene ere ſteenlagte og Gravene, der hvor 
de ikke ere beſtyttede af Hegn, nedtrampede og vanſtjottede. 
Paa Johannis Kirkegaard derimod bærer Alt et Præg 
af Alvor og Fred. De ſandige Gange omgives af 
ſmukke Linbetræer, Gravene ere vel pasſede og de fleſte 
ſmykkes af friſte Blomſterkrandſe. Det Hele giver et 
behageligt Indtryk. Laa ikke den ſtore By ved vore 
Fodder, ſtulde vi tro os forflyttede til en eller anden 
Landskirkegaard i en af Smaͤlands Skovpbygder, og 
Illuſionen vilde forſterkes af den lille gulmalede Træ- 
kirke i Kirkegaardens ene Hjørne med den rode Klokke— 
bygning ved Siden af ſig. 

Vi gaae henad Hovedgangen, indtil vi komme om⸗ 
trent midt foran Kirkens veſtlige Fagade. Vi vende 
Blikket til venſtre og ftaae foran Döbelns Grav, 

Den edle og tapre Kriger, hvis Navn fremftiller 
fig for vort Sind uoploſeligt forbundet med Finlands 
ulykkelige men ærefulve Kamp i Aaret 1808 og 1809, 
har her allerede i 40 Aar bhvilet Dodens rolige 
Sovn. Stedet, hvor han hvilede, betegnedes i Begyn— 
delſen kun ved en ſimpel Stotte af Sandſteen, men 
denne var faldt ned fra fit Fodſtykke og Indſtriften 
var neppe leſelig, da A. E. Holmberg gjenfandt den, 
ſtjult af det frodige Grønfvær. Det var fornemlig 
gjennem hans Beſtreebelſer at en Subfkription fattes i 
Gang for det gamle Gravmindes Ombytning med et 
nyt og veerdigere Monument, og det er Reſultatet af 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


110. Marg. 


hans Beftræbelfjer og de ved ſamme tilveiebragte Midler, 
fom nu haver fig i Veiret for vore Øine. 

Det er i Sandhed et ſmukt og imponerende Grav— 
monument. Hugget af grønt glatpoleret Kolmaͤrds-Mar— 
mor, hæver det fig 6 Alen fra Grunden. Overſt ved 
Spidſen af den pyramideformede Skive er der under 
en Halveirkel af Stjerner, fyr i Tallet, anbragt et 
Kors, beſtaaende af Feeſtet af et Sværd, forbundet 
med en Kommandoſtav, og derunder ſees, omjlynget af 
en Laurbeerkrands, Döbelns Vaaben, et Feſtningstaarn, 
med hans Valgſprog, Wre, Pligt, Villie. Midt 
paa Marmorſtiven leſes: 
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Monumentet er efter en Tegning 
af Profesſor Scholander hugget ved 
Marmorbruddet paa Kolmaͤrden og ge— 
raader ſaavel ſammes Eier, Baron 
Rozycki, ſom de duelige Arbeidere til 
megen Wre. Blandt de ſidſte bor vi 
ei undlade at nævne den gamle Elias 
Raſt, en gammel Veteran, ſom tjente 
under Döbeln og nu fil følge med herop 
forat deeltage i den Hedersbeviisning, 
ſom ydedes hans gamle Chefs Minde. 
Feſten ſyntes at gjore et dybt Indtryk 
paa den Gamle, og da de ham vel— 
kjendte Toner af Bjorneborgsmarſchen 
iſtemtes, ſaaes ſtore Taarer at bane fig 
Vei ned over Gubbens Kinder. Foden 
af Monumentet omgives af et ved Fin— 
ſpong ſtjobt Jernſtakit, ſammenſat af 
Sveerdklinger med Fæfterne opad, lige— 
ledes efter en Tegning af Profesſor 
Scholander, fom hverken for denne eller 
for Tegningen til ſelve Monumentet 
har villet modtage nogen Godtgjorelſe. 

Om ſelve Feſtligheden ved Monu— 
mentets. Uffløring have Dagbladene 
allerede givet udforlige Beſtrivelſer, og 
vi ville derfor ikke trætte med en Gjen- 
tagelſe. Vi indffrænte os til at gjen- 
give de varme og kraftige Ord, hvor— 
med General Lefren, ſelv en af Fin— 
lands Sonner, aabnede Hoitidelighe— 
den. De lyde ſaaledes: 

„Svenſte Mænd! Vi ſtaae ved 
Foden af en Mindeſtotte, reiſt af Med— 
borgere over v. Döbelns Grav — over 
den Mand, der ved Aarhundredets Be— 
gyndelſe ærefuldt førte tapre finſte Kri— 
gere i Kampen for Fedrelandet. Maatte 
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meends Taknemlighed, denne Hyldning 
af mandige Bedrifter, bære Frugt i 
kommende Tider! Maatte vi aldrig i 
Fremtiden ſavne Mænd fom v. Döbeln, 
udmærfede ved Krigermod, Feltherre— 
talenter, Kjcerlighed til Fædrelandet! 
Landsmeend! Helte ville altid frem- 
ftaae, faalænge Heltes Minde lever i 
Landet, faalænge Samtiden ffatter og 
hædrer hedengangne Krigeres Bedrifter 
og Are! 5 

Reve v. Döbelns Minde i tak 
nemmelige Svenſters Bryſt! Leve Kon— 
gen og Fædrelandet" 

Paa Fodſtykket af Monumentet faa 
ved Uffløringen en Krands af Evig— 
hedsblomſter, der var bleven ſendt fra 
Finland, en Tribut fra dets Sonner 
og Dotre til Döbelns Minde. 


Den pompejanſne Bygning ved 
Aſchaffenburg. | PG k 


(Af Cand, mag. J. Lieblein). * 


Pompejanum, der af den baierffe 
Konge Ludvig er bygget efter Monſter 
af et i Pompeji udgravet romerſt Pri⸗ 


vathuus, ligger ved Floden Main i Neeheden af 
Aſchaffenburg i Unterfranken. Den herlige Bygning, 
omgivet af ſydlanſte Trær og Planter, har en hen— 
rivende Beliggenhed paa en Hoi, hvorfra der er vid 
Uvdfigt til den ffljønne Omegn. Proſpektet viſer, at 
Bygningen har tre Etager, hvis øverfte dog blot be— 
ſtaar af et Værelfe med Udſigt til alle fire Sider, alt- 
fan et Slags Belvedere. Den Trappe, fom man feer 
udvendig fører op til anden Etage, fandtes ikke paa 
det pompejanffe Monſterhuòus, fordi dette lag ved 
Siden af andre Huſe, og derfor havde indvendige 
Trapper; den er her tilſat efter andre eenligt liggende 
Huſe, fom altid havde udvendige Trapper. Idet vi 
henviſe til den meddeelte Plantegning, ville vi lidt 
nærmere betragte Huſets Indre. Gjennem Huſets 
Fordor (anticum) (a), hvor i Gulvet findes et i 
Moſaik udarbeidet „Salve“, komme vi ind i Vestibulum 
(b), paa hvis begge Sivevægge ſees Billeder af Caſtor 
og Pollux, hvilke ogſaa fandtes i Originalbygningen, 
hvorfor hiint Huus fit Navnet Casa di Castore et 
Polluce. Til Høire i Veftibulen fører en Dor ind i 
Portnerens Verelſe, cella ostiarii (e); fra dette 
Verelſe, der kun har Etagens halve Høive, fører en 
Trappe op til et andet Veerelſe, der indtager Etagens 
anden Halvdeel, og tjente fom Opholdsſted for Slaven, 
fom holdt Vagt i Atrium hvorfor Værelfet har Aab— 
ninger mod dette. Fra Veſtibulen komme vi ind i det 
herlige Atrium (ch), hvis inderſte Deel (e), det ſaa— 
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kaldte Impluvium, er ubebætfet og banner et Basſin, 
ſom deels optager det indfaldne Regn og deels fyldes 
af en fra en Genius udſtrommende Vandſtraale. Vand— 
baſinet er omgivet af tolv forinthifte Søiler, fom bærer 
Atriums Tag. Dettes Vegge ere prydede med Vil- 
leder af forſtjellige mythologiſke Figurer. Efter et 
Foredrag, ſom en Profesſor Rein holdt over Pom— 
pejanum, beſtod det ældfte romerſte Huus kun af 
Atrium; og den ubedeekkede Deel, fom man ſenere 
kaldte Impluvium, var oprindelig blot Lumen, det vil 
ſige en Aabning i Taget, hvorigjennem Dagslyſet 
kunde trænge ind, og fom i Regnveir og om Natten 
blev tillukket. Dette ligner paafaldende vore Forfedres 
eldſte Boliger, fom ogſaa kun beſtod i en ſirkantet 
Stue, der erholdt ſin Belysning fornemmelig fra Tag— 
aabningen, den ſaakaldte Ljore, hvis Lukkelſe beſtod 
enten i en ſimpel Treelem eller den noget kunſtigere 
Skjaa. — Fra Atrium fører en Indgang til et ftørre 
Verelſe (k), der deels tjente ſom Bolig, deels ſom 
Sovekammer for Slaverne. Rummet g er en gaben 
Hal, hvorfra man gaar ind i Gemakkerne h og hh, 
der tjente fom Soveverelſer (cubicula). Ligeover for 
ſidſte Bærelfe paa den anden Side af Atrium ligger 
Ala (i), der beftaar i et aabent Gemak; her holdt 
Romerne fin Huusandagt, og derfor ſtod ogſaa her 
Billeder af Skyts- og Huusguderne. De to ſmaa 
Afdelinger k vare mindre Soveveeelſer, ligeſom ogſaa 
det ſtore Gemak 1, der blev benyttet af fornemme 
Gjæfter; dettes Vegge ere ſmykkede af 
ſtjonne mythologiſfte Billeder. Den 
ſmale Afdeling m blev benyttet fom 
Garderobe, og Bæreljet n tjente til Op- 
hold for den, der forte Opſigt med 
Atrium. Den hidtil beſkrevne Deel af 
Huſet er Forbygningen, ſom kun be— 
ſtaar af een Etage. — Gaar man nu 
gjennem Forbygningen, kommer man til 
Tablinum (o), Huusherrens Modtagel— 
je8værelfe, der er aabent til to Sider, 
hvilke Aabninger dog i Pompeji kunde 
lukkes med Forheeng, faa der her ikke 
var nogen almindelig Gjennemgang fra 
Forhuſet til Bagbygningen; denne, 
Gjennemgang fandt derimod Sted gjen— 
nem Fauces, u. Tablinum, et af 
Huſets ſmukkeſte Rum, er fyldt med 
Billeder ſaavel i Gulvet af Moſaik fom 
paa Væggene af Malerier, der foreſtille 
forſtjellige Scener af Iliaden. Fra 
Tablinum komme vi til Peristylium, 
p, en Soilegang, ſom fortil er lukket 
af fire Soiler, gjennem hvilke man ſtuer 
ud i det af ſydlandſte Planter ſmyk⸗ 
kede Viridarium q, et Slags Have, 
ſom Romerne ſogte at give et Skin 
af ftørre Üdſtroekning ved at male Trær, 
Blomſter, Fugle og Himmel paa den 
hoie Muur, fom i Baggrunden lukker 
Viridarium. Ogſaa Peristylium er 
ſmykket med Veeggemalerier og Moſaik— 
billeder i Gulvet. 

Vende vi os til Høire fra Peristy- 
lium, komme vi ind i et Gemak, r, 

ſom man har antaget for Vinterſpiſe— 
værelje eller Triclinium, der ogſaa har 
Indgang fra Atrium. Væggene her 
ere ligeledes prydede med forſtjellige 
Billeder. Ved Siden ligger et mindre 
Værelje s, hvori en Trappe fører ned 
i Kjelderen. 

Paa den anden Side af Peristy- 
lium er det ſtore Spiſeveerelſe eller Som— 
mer-Triclinium, t, hvorfra man har fri 
Udſigt til Viridarium. Paa den ſtore 
Væg ligeover for Aabningen til Viri- 
darium findes et koſtbart Moſaikbillede, 
ſom Pave Gregor den 16de har for— 
æret Kong Ludvig af Baiern. Kunſt— 
neren ffal have arbeidet 25 Aar paa 
dette Moſaikbillede. | 

Paa den venftre Side af Peri- 
stylium er en Brondaabning, Puteal 
pp, gjennem hvilken Vandet oſtes fra 
Ciſternen. Lengere henne til Venſtre 
ved Siden af Tablinum er et Veerelſe, 
prydet med ſmukke Bæggemalerier, hvilket 
man anſeer for Huusfruens Modtagelſes— 
veerelſe. Verelſet w ſynes at have 
tjent Slaverne til Opholdsſted; dette 
har ligeſom Veerelſet e kun Etagens 

7 halve Hoide, idet der ovenfor findes 
, nok et Varelſe, hvortil en Trappe fra 
Rummet w fører. Det folgende Rum 
— x er Kjokkenet og paa Skorſtenen xx 
ſtod opſtillet adſtilligt Kjokkentei, for- 

ſtjellige Pander, Former, Drilke- og 
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Oſekar, fom paa det Noiagtigſte ere forfærdigede efter 
Monſtre fundne i Herculanum og Pompeji. Fauces 
u forer til den yderſte Retirade uu. Gjennem den 
lukkede Gang y kommer man i det aabne Forrum 2, 
hvor der i Gulvet findes et Moſaikbillede af en Lenke— 
hund med Inſtriptionen „Cave canem“. 

Forend vi forlade den underſte Etage, vil jeg til— 
foie den Bemeerkning, at Profesſor Rein antog, at 
Haven, fom her er benævnt Viridarium, var det ſaa— 
kaldte Cavedium. 

Gage vi nu op ad den af 35 Steentrin beſtagende 
udvendige Trappe, hvis Gelænder paa fine Afſatſer 
bærer ſtore Blomſtervaſer, komme vi førft til en liden 
Balkon 1, hvorfra vi træde ind i Huſets rigeligft ud— 
ſtyrede Bærelje 2, hvor Huusfruen med fit fvindelige 
Tjenerperſonale ffal have udført fine huuslige Arbeider. 
Bæreljet har Dore til alle fire Siver, hvoraf de to 
føre ud paa det terasſeformige Tag. I Moſaikgulvet 
findes flere antike Medailloner og Veggene ere bedæt- 
kede med herlige Malerier. Den fjerde Dor lige over 
for Indgangen fører ud til den Pergula kaldte ſtore 
bedeekkede Balkon 3, der ligger ovenover Peristylium. 
Den bagere Ven er her 
Bagenfor Balkonen ligge 
tre mod Forbygningen ven 


paa hvert Dyr, ſigende dem, tror jeg, Navnet paa det 
Sted, hvor de havde at bringe os hen, hvorpaa de 
toge et ſaadant Tilſprang, at vi troede at blive bort— 
forte af Djevle, hvilket vilde Lob fortſattes over Bjerge 
og Dale uden at banet Vei nogenſinde fulgtes, ligetil 
Klokken ſyv om Aftenen, da vi kom til en temmelig 
ſtor Landsby, ſom dog ſaa meget landlig ud, belig— 
gende mellem Bjerge og ved en Indſo; Dyrene ſtand— 
ſede ved det fjerde Huus i Landsbyen, hvorpaa de 
alle gave ſig til at ſtampe med Benene i Jorden, ved 
hviken Lyd Veerten kom ud for at loſe os af Sle— 
derne; en Karl bragte en liden Kande af Enebeetree, 
fuld af Brændeviin, hvoraf han gav os hver et fuldt 
Stop, gjort af ſamme Tre, inden vi ſtege af Slæderne, 
for at vi ſtulde komme til Kræfter efter af vor Forer 
at have hort, at vi vare betagne af Stræf over at 
pære bleven førte faa rapt frem af disſe Dyr, med 
hvilke vi ikke havde for Sedvane at reiſe. 

Disſe Dyr, ſaavel Hunner ſom Hanner, have 
Horn, der ere noget hoiere end Hjortens, men mere 
krumme og laadne og med færre Takker; de ere af 
ſamme Farve fom Hjørten, og ikke foærere og have 


ſmykket med Baecchantgrupper. kloftede Fodder af Storrelſe fom Oxens; de ede kun 


dende Verelſer 4, 5 og 


| 
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Mos, der vorer i rig Mengde i det hele Land. 
Hunnerne give Melk ligeſom Kjøerne, hvoraf man gjør 
Smor og Oſt, ſom er meget velſmagende. Man 
ſpeender disſe Dyr mellem to Stenger, der ere faſt— 
gjorte til Sleeden med en Strimmel Reensdyrſtind, 
omtrent paa ſamme Viis, fom vore Hefte ſpendes for 
Vogne, og ſaaledes traekke de med utrolig Hurtighed 
og føre af fig ſelv den Reiſende uden hans Medvirk— 
ning til det Sted, han ffal hen. 


Kap. 15. Autors Ankomſt til Mourmanſkoi⸗ 
more og nogle Beſynderligheder paa de 
Kanter. 

Da vi vel vare komne af Slederne, traadte vi 
ind i vor Verrts Hytte, der ſom alle de øvrige paa 
Stedet, var ſaare liden, lav og Hævdt med Bark, ſamt 
fik Lyſet ind ovenfra ligeſom Huſene udi Norge. 

Disſe Lapper bare leengere Kofter end de, vi ſidſt 
kom fra, men ligerviis af Reensdyrſtind med Haarene 
udad; Kvinderne vare Éævdte udi ſamme Skind med 
Haaret flettet i Pidſte, ligeſom de andre Kvinder be— 
rende paa Hovedet en rund Hue, ligeledes af Reens— 
dyrſtind med Haarene udad. 

Vi gave Verten i Hyt- 
ten et Stykke Tobak af to 


Se ===> Fingers Længde, fom han 


6, der ere rigeligt ſmyk— 


===> tog med ftor Gammen og 


kede med Malerier og tjente * | 5 


===" Takſigelſe. Vi gave og⸗ 


ſom Familiens Cubicula. 


= ſaa de øvrige Beboere 


Værelfet 4 var formodent— 


== => af Stedet hver en liden 


ligt Huusfruens Sovege— ; ie Hr 


Stump, for at være tryg- 


mak og 5 og 6 benyttedes 


gere, da vi meerkede, at 


rimeligviis ſom Borne— 
væreljer, da man paa 
Verggene feer Malerier af 
Genier og legende Born. 
Fra VBæreljet 6 fører en 
Dør ud paa Forbygnin- 
gens Tag. Rummet 7 
er forſynet med fire ſtore 


de vare af vildere Sinds— 


art end dem, vi havde 


forladt, hvorpaa vi ſpiſte 


Nadver af vor medbragte 


Koſt; vor Fører ſpiſte Tor— 


Vinduesagabninger og pry— EE Er == 


det med Frescomalerier. 
Gjennem en Dor kommer 
man herfra ud paa Som- 
mertrieliniets Tag 8, hvor— 
fra en af 29 Trin be⸗ 


ſtaaende Trappe 9 fører 


op paa Hovedbygningens 


Tag 10, i hvis ene Ende 
lige ovenover Gemakket 2 
det eneſte Veerelſe i tredie 
Etage, betegnet med Tallet 
11, ligger. 


Beiſer i Vorge i tidligere Tider. 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 16583, 


f (Fortſ. fra Nr. 39). 
Kap. 14. Hvorlunde man udi Lapland 
kjorer med Reensdyr, ſamt dette Dyrs 
Beſynderligheder. 


Da vi vare vaagne i Graalyſingen, ſpurgte vi 
vor Bært, om han intet havde at forhandle til os 
mod Tobak og Lærred, hvorpaa han gav til Gjenfvar, 
at han havde Skind af Ulv, Reev og Ekhorn, at 
hans Grander ogſaa eiede flige Skind, fom de gjerne 
vilde tuſte bort. Vi lode os alle disſe Skind foreviſe, 
ſamt ligerviis fire Reensdyr-Kleedninger for at beſtytte 
os mod Kulden; noget tiltuſktede vi ſ os for Tobak, 
andet for Lerred. 

Havende intet videre at handle med paa dette 
Sted, forlangte vi Reensdyr af vor Vert for at bringe 
os videre; han greb et Horn og forlod Hytten, gav 
ſig til i Hornet at tude og ſammenkaldte paa denne 
Viis fjorten til femten Dyr, af hvilke han ſpendte 
jer for fer Slæder af Skabelon fom Gondoler, faſt— 
gjorde paa fire fmaa Spærrer, der igjen vare befæftede 
til et Treſtykke, to Fod længer end Slwden; vi an- 
bragte vore Barer i den ene og efter at have afſtediget 
to af vore Førere, fom vi betalte med Tobak, beholdt 
vi ben Tredie, fom havde været i rusſiſt Lapland og 
ſom talte dets Sprog, ligeſaavel ſom Killoppernes, og 
ſom ſtulde blive hos os og tjene os ſom Forer. Efter 
at vi havde fat os hver i vor Slæde, Hædte paa Lappiſt 
i de Skrud, vi have tiltuſtet os, bedeekkede man endnu 
enhver af os med en Bjornehud; efter derpaa at have 
bundet os faſt til Bagen af Sleeden ved en Strimmel 
Reensdyrſkind under Axlerne, gav man hver af os 
et Par Stop Brændeviin, hvorpaa man ſtak Enhver i 
Haanden en Stok, beflaget nedentil med Jern, hvor— 
med vi ſtulde forhindre Sleden fra at vælte, i Til- 
fælde af at vi ſtodte mod Rodder, Treſtubber eller Stene. 

Da vi vare færdige til Afreiſe, mumlede vor 
Vert, hvem Reensdyrene tilhorte, nogle Lyd i Øret 


fiſt og Reensdyrhod, kogt 
uden Salt. Efter at have 
ſpurgt ham, hvor mange 
Mile vi havde tilbagelagt 
den Dag, fik vi den Ve- 
ſted, at de belob ſig til 
over tredive, ſamt at vi 
nu vare i Mourmanskoi⸗ 
more; Beboerne talte et 
Sprog, der var forfljelligt 
fra det, vi havde hørt i 
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Varanger, og ſom vi ikke 
forſtode. 

Efter al have ſpiiſt 
Nadver, ſtrakte vi os paa 
Bjørnefælder efter Lands— 
ſtikken, havende forud omtuſtet vore Kofter mod deres, 
der vare fængere, ſamt et hundrede Graaveeksſtind 
mod Tobak. i 


Kap. 16. Autors Reiſe udi Kilopperlandet 
jamt Indbyggernes Leveſet. 


Den folgende Dag, ſom var den fjortende udi 
den Maaned Mai, lode vi vor Veert ſige gjennem vor 
Tolk, at han maatte ſkaffe os Slæder for at befordre 
os videre, hvilket han og gjorde, og Stedets andre 
Gjæle kom og for at være os behjælpelige, og bragte 
Brændeviin for at drikke med os og byde os Farvel, 

De ſpeendte fer Rener for fer Slæder, og vi an— 
bragte igjen vore Varer i een og ſtege ſelv i de andre, 
hvorpaa man bandt os faſt, ſom allerede beſkrevet er, 
og efter igjen at have ſagt noget i Oret paa Renerne, 
gik det afſted i iilſom Fart, hvilken varede ved til 
to Timer efter Middag, uden at vi vare komne til 


beboet Sted; henimod Klokken tre naaede vi en liden 


Landsby paa vtte Hytter, bygget paa et hoit Bjerg 
figeved en Skov, hvor vore Dyr ſtandſede, hyvilket 
bragte os til at troe, at her maatte forefindes Men— 
neffer; men da vi faa, at ingen Sjel kom tilſyne, 
[ode vi Dyrene ede Mos, fom forefandtes i rigelig 
Meengde, og ſpiſte imidlertid felv Tvebak og falt 
Kjod, ſamt vor Fører Torfiſk og et Stykke Reensdyr⸗ 
kjod, og drak det Brændeviin, fom de ſidſte Lapper 
havde medgivet os. 

Havende opholdt os her henved een Time, vilde 
vi afſted, men vor Tolk, ſom dog forſtod ſig paa at 
faa Dyrene til at gage ligeſaa godt fom de andre 
Lapper, havde fin ſtore Nod med at faae dem til at 
forlade dette Sted, fom lod til at være det Stoppeſted, 
der var dem bhviffet udi Ørene, hvilket nodede ham 
til at gjøre ſelſomme Ceremonier: han begav fig alene 
ind i Skoven og gik faa hen og bviſtede Noget i 
Oret paa Dyrene, hvilket gjentoges fire til fem Gange, 
hvorpaa de gave fig i Vei, dog lobe de ikke med 
ſaadan Fart fom for.“ 

Vi ſpurgte ham hvoraf det kom, at vi intet Le- 
vende havde fundet i denne Landsby, hvorpaa han 
gav os til Svar, at vi derudover os ikke maatte for— 
undre, da Stedet var beboet af Kilopper, en Lappe— 
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race, der er vildere end alle andre, og fom ofte flifter 
Opholdsſted, fly Fremmedes Nærværelje og blot leve 
af Jagten. i 

Fortfættende vor Reiſe, kom vi nedad et Bjerg 
henimod Kl. ni Aften, hvor vi fik Oie paa fire Ki— 
lopper, der vendte tilbage fra Jagten i Sleder, trukne 
af Rener, og ſom, ſtrax de faa os, fore til den mod— 
ſatte Kant, og fort efter kom vi gjennem en ſtor Skov, 
hvor vi horte frygtelige Hyl, uden at ſee Noget. 

Ved Udgangen af denne Skov bar det atter ned 
af et Bjerg, ved hvis Fod vi opdagede en Landsby, 
hvorhen vore Dyr forte os, og hvor vi toge Herberge 
der, det behagede dem at ſtandſe, og hvor vi efter at 
have ſtillet vor Madlyſt med vor egen Koſt, lagde os 
til Hvile, 


Kap. 17. Autors Ankomfſt til rusſiſk Lapland, 
jamt disſe Lappers Handel, Seeder og Leveſet. 


Da vi igjen vare paa Benene næfte Morgen, 
ſpurte vi vor Tolk, hvormange Mile vi havde tilbage— 
lagt den foregaaende Dag, og fit til Svar, at vi 
idetmindſte havde veift firti (hvilket omtrent vil fige 
160 ſaadanne Mile, fom dem fra Paris til Lyon, 
idet hver Miil i dette Land er ligeſaa lange ſom de 
tydſte, hvoraf een udgjor fire ſaadanne, fom regnes 
omkring Paris, og hvoraf den bedſte Rytter ikke kan 
ride mere end fem om Dagen), ſamt at vi nu befandt 
os i rusſiſt Lapland. 

Beboerne af Stedet trakterede os med Brende— 
viin og vi dem med Tobak, hvorpaa vi lod dem 
ſporge, om de intet ſtulde have at omtufte med os; 
de gav til Gjenſvar, at de havde noget Pelsveek, 
ſom vi forlangte at ſee, hvilket og ſteede. Det var 
Hvidreev, Sortraev og Graarev, nogle Zobelſtind, men 
ikke af faa ſtjon Farve fom dem, der toges i Boranday 
i Samojesſie og i Sibirien, ſamt noget Graaverk. 

Da denne Vare anſtod os, toge vi den i Bytte 
mod Tobak. 5 

Da Kjøbet var ſluttet, gjorde vi os en Lyſtighed 
ſammen, hvorunder vi erkjendte, at de ikke vare ſaa 
vilde, ſom dem vi ſidſt hapde tuſtet med, fljønt de 
vare barffe udi Tale og uden al Levemaade, hvilket 
bragte dem til at forrette Ting i vor Nærværelje, fom 
Velanſteendigheden forbyder mig at nævne. 

Da vi endnu havde nogle Ruller Tobak og noget 
Lerred, ønffede vi at komme videre ſamme Dag og 
lod vor Tolk bede om Slæder. Efter at han havde 
ladet fpænde for ſaamange fom vi tiltrengte, ſtege vi 
i og afreiſte henimod Middagstider. Vi reiſte til 
Kl. fer Aften paa ubanede og meget flette Veie, uden 
at ſtode paa nogen menneftelig Bolig; en halv Time 
efter opdagede vi ved at fjøre op af et Bjerg, to 
Hytter under Klipperne lidt til Siden, hvilke vor Tolk 
og Forer ſagde os var Boliger for to Kilopper, hvilke, 
da de ſik Die paa os, ſtrax toge Flugten og deres Kvin— 
der med dem. Bi reiſte endnu tre Timer uden at op— 
Dage nogen Bolig, hvorpaa vi i Skraaningen af en 
Bakte faa en Landsby, bygget ved Kanten af en So, 
hvor vi ankom Kl. elleve om Aftenen, og hvor vi 
toge Herberge, hvor det lyſtede vore Dyr at fore os 
hen, hvilket var midt udi Landsbyen, hvor vi mod— 
toges nok ſaa vel; vor Veert lod tende en ſtor Ild 
midt i ſin Stue, og bragte os til Nadverskoſt Torfiſt 
og et Stykke ſaltet Reensdyrkjod, hvilket forundrede os 
noget, da vi paa de Steder, vi vare komne igjennem, 
ikke havde fornummet, at Beboerne betjente fig af Salt, 
hvorimod disſe deraf fig betjente; de gave os ligerviis 
Melk og ſaltet, meget velſmagende Smor, ſom vilde 
have ſyntes os endnu fortreffeligere, havde vi fyiift 
det med Brod, men Brødet var gaget op for os 
ſamme Morgen, og det vilde have været flemt nok for 


os, havde vi ikke gjort dette heldige Mode; vor Tolk 


og Forer maatte lade fig noie med at ſpiſe Torfiſt, da 
han ikke formagede at nyde de ſaltede Ting. Efter 
at have ſpiiſt vor Nadver, gik vi til Hvile paa Bjorne— 
huder efter Landsſtikken. 


Kap. 18. Autors Anfomft til Kola; denne 
Stads Beliggenhed, dens Huſes Bygnings— 
maade ſamt andre Beſynderligheder. 


Den folgende Dag, der var den fertende udi Mai, 
lod vi os efter intet at have omtuſtet i denne Landby, 
fætte over Floden, der er ligeſaa bred fom Seinen. 

Paa den anden Bred lode vi i en liden Landsby, 
ligeledes bygget ved Bredden af Floden, forlange Rener 
i det Huus, der ſyntes os at ſee meſt lovende ud; de 
bleve os ogſag ſtaffede og forte os til Kola, hvor vi 
ankom ved Middagstider. 

Kola er en liden Stad eller ſtor Floekke, meget 
landlig bygget mellem Bjergene tæt ved en liden Flod 
omtrent ti Mile fra Nordſoen, med ſtore Skove og 
Orkener i Oſt, Moutmanskoimore i Veſt og mod Syd 
hoie Fjelde. Samtlige Huſe ere meget lave, byggede 


| 


Chriſtiania. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


af Tree, ganſte sirlig betrukne med Fiſtebeen, og have 
overſt oppe paa Forſiden en Luge, hvorigjennem Lyſet 
kommer; ind der findes kun een Gade udi Staden. 

Beboerne ere fom alle Mofkoviter alvorlige, mis— 
tænfelige og i den Grad jaloux, at de lukke deres 
Koner inde, for at fremmede ikke ſkulle faae dem at 
ſee. Vor Vært tog alt vort Lærred, for hvilket han 
gav os to Huder af Los, hvid- og fortfpættede ligeſom 
Leopardens, tre Duſin Huder af Hvidræv, et halvt 
Duſin af Vielfras, et Dyr, der ligner Grævlingen, 
men hvis rødlig forte Haar er meget længere og ſtridere, 
med en Hale fom Rævens. Han gav os ogſaa nogle 
Hermelinſtind. 

Da der var nogle Alen Lærred mere end der til- 
kom ham, forpligtede han fig til at forſyne os med 
Levnetsmidler for Tilbageveien, ſamt til at fkaffe os 
Slævder til den Landsby, hvor vi vare gaget over 
Floden, og behandlede os ret vel efter Landsſtikkken, 


hvorpaa vi efter Nadverskoſten lagde os pan Bjornehuder. 


Til Morges Univerſitet den 2. Septbr. 186l. 
(Hilſen fra Thelemarken). 


Langt ifraa Lagji, 
lyt eg enddaa 

yta den Wre, 

eg kan magta. 
Tak fo Tankane, 
toknfrie, 

ſom du ſendt' i 
Sonine dine, 

Landi te Ljos paa 
Leie utaf 
Armodsdomen i å 
ældre Tider! 

Bjart bran Ljoſi dit! 
Breidd'ut Vermdi, 

fo Landi livng 

af langan Lega; 

de kom o kjema gat 
Krokar myrke: 
Ryfan'æ romde 

alt'o Royſo! 

Fram du fara 

fyri paa rette 
Maaten te Maali 

fø Manneviti! 

Be' eg deg berre, 
Broytarmanne! 
Ovvit i Agji 

erlegt halla. 

Wnofe kje de du 
inkje orkar! 

Lat de liggje! 
Lougſte de inkje! 
Stort ſtende Livi mæ 
Skuggar djupe; 

paa flate Fjole 

faa me de alli, 

De, Livi loyner, E 
leite du ette! 

o ſeer du de ſannt, ſo 
ſeg de ſagti. 

Styre deg Sannings 
ſela Uphav! 

Signe de Sal te 


ſeint du kvekkar. 
Folki. 


Horge. 


Chriſtiania. I Anledning af Univerſitetets Halvhun- 
dredegarsfeſt indlob ſaakaldte Vokivtavler fra 7 tydſte Univer- 
ſiteter. Af disſe, tildeels færdeleg elegant udſtyrede Lytonſt— 
ningsſtrivelſer har den fra Jenas Univerfitet, der er under— 
ſtrevet af Dr. M. J. Schleiden (Plantephyſiologen) vundet 
en vis Navnkundighed in publico derved, at Chriſtiania ſiges 


at være anlagt for omtr. 800 Aar ſiden af Harald Lveftjæg * 


(ab Haraldo Bibarbo) og at Aviſerne have berettet om denne 
hiſtoriſte Snurrighed. 
gaaet igjennem faa mange UAvifer, lader Referenten Hr. Prof. 
Schleiden kalde Harald Tveſtjag Haraldus Bibardus — en 
ny Galſtab, fom dog er Referentens udelukkende Eiendom. 
— Under 12te Oktober er reſid. Kapellan i Stien M. J. 
Wefring udnævnt til reſid. Kapellan i Eker; Stiitskapellan 
i Tromse Stift D. N. L. Brun til Sognepraſt til Bale 
fjorden; Rand. med. M. W. Tandberg til Diſtriktstæge i 
Omlids Diſtrikt; Kand. med. C. P. Egede Nisſen til Di- 
ſtriktelege i Stegens Diſtrikt; Undertoldbetjent i Thrond— 
hiems Tolddiſtrikt C. L. S. Bødtker til Overtoldbetlent i 
Stavangers Tolddiſtrikt; Chefen for Sparboſte Eſtadron af 
Throndojemeſte ridende Jcgerkorps, Ritmeſter C. F B. Lasſen 
til Chef for Naſiſte Eſtadron af Akershusſiſte ridende Jæger- 
korps; Premierloitnant i Kavalleribrigaden, Ritmeſter i Armeen, 
J. C. Richter, til Ritmeſter i Brigaden og Chef for Spar- 


J den „Critique“ derover, fom er- 


[Nr. 42. 10. Aarg. 


— 


boffe Eſkadron; Sekondlieutenanterne i Kavalleribrigaden C. C. 
Hagemann Brandt og C. C. Moller til Premterlteutenan- 
ter i Brigaden ſamt ſurnumerer Sekondlieutenant G. F. W. 
Sverdrup til virkelig Sekondlieutenant i Kavalleri⸗Briga⸗ 
den. Samtidig er Kapitain J. Brun beſkikket til Kapitain⸗ 
Vagtmeſter ved Bergenhus Feſtning ſamt Kan». theol. J. 
E. Johnſen mevdelt Konſtitution fom Preſt ved Gauſtad 
Sindsſygeaſyl. ge 

— Sorenſtriver i Nordmores Sorenſtriveri, Dietrichs, er 
afgaget ved Doden. 

— Da der blandt Varerne paa det ved Chriſtiansſand ſtran⸗ 
dede Dampſtib „St. Olaf“ var giftige Stoffe, der tildels ere 
bortſmeltede og oploſte, ville de ſandſynligvis alle blive at kas⸗ 
fr hvorved Tabet ved denne Stranding bliver faameget 

orre. a 

— Lieutenant C. J. Vogt er anſat fom Lærer i Krigshi⸗ 
ſtorie og Krigskunſt og Lieutenant A. Heiberg fom Lerer i 
Artilleri ved Hoiſtolen. 

— Blandt Heſtene her i Byen herſker der Typhus, men af 
omtr. 50 indſygnede Dyr, er kun et dødt. Sundhedskommis⸗ 
hon are Rensning af Stalbene og Gulvenes Veftrøning 
med Kalk. . 


Blandede Gjterretninger. 


Danmark. Rigsdagen ſammentraadte den Ste Oktober. 
— Fr. Barſod har indbragt for Rigsdagen et Forſlag til 
Forandring i Univerſitetsfundatſen ſigtende til at nærme de 
tre nordiſte Niger mere til hinanden. Den forſte § løfer det 
Stavnsbaand, ſom binder de danſte Studenter til Kjøbenhavns 
Univerſitet. Den anden $ vil aabne Univerſitetet for ſvenſte 
og norſte Studenter. Den tredie $ giver Stuobenter fra 
alle Nordens Universiteter Adgang til at beſvare Priisopgaver, 
udfatte fra Kjøbenhavns Univerſitet. Den vilde villige 
give Adgang for Folk til at blive Studenter uden nogen 
egentlig Examen, ſaaledes fom det hidlil har været Tilfaldet 
med de ſaakaldte Kakkelovns⸗Studenter, hvortil P. F. Suhm 
og A. Oehlenſchläger horte. Den fjerde $ tillader Folk med 
akademiſte Grader fra Sverige og Norge at holde Forelæsnin- 
ger i Kjobenhavn. 

— Prof. Lic. jur. Bornemann, der fom Univerſitetets Rek— 
tor var Formand i den Deputation, ſom lykonſtede vort Uni⸗ 
verfitet ved dets Jubilæum, er afgaget ved Hoden. Den Uf- 
dode var bekjendt fom en lærd Juriſt. 

Frankrig. Den preusſiſte Konge har beſogt Louis Na- 
poleon i Compiégne. Senere hen vil Kongen af Holland af 
lægge et Beſog. 

Nordamerika. Times anſlaar Separatiſternes Har til 
250,000, Mand, deraf 100—120,000 Mand ved Potomac og 
60,000 i Misſouri; Unionsheren til 350 — 400,000 Mand. 

Polen. Kongeriget Polen er erkleret i Krigstilſtand. 


Bekjendtgj ørelser. 


Allustreret Hybebsblod for 186]. 


Dette Blad, der redigeres af Bibliotheks-Amanuensis 
P. Botten Hansen, med bistand af flere af vore dygtigste 
og mest bekjendte Forfattere, udkommer med et Numer 
paa 12 svære Foliospalter hver Søndag Morgen, og 
koster 1 Spd. Halvaaret for Indenbyes og 1 Spa. 12 Sk. 
for Udenbyes, som maa betales forskudsviis. 
Ved Aarets Slutning erholde Abonnenterne gratis en 
Nytaarsgave, med originale Bidrag af forskjellige 
Forfattere og'væsentlig af æsthetisk Inahold, — hvilket 
Skrift ellers ikke kommer i Boghandelen. — Tiltrædende 
Abonnenter for dette Aar erholde ved Indbetaling af 
Kontingenten de to foregaaende Aars Nytaarsgaver saa- 
længe Oplag haves af samme. 
Subskription modtages ved alle Landets Postanstalter 
ligesom hos DHr. Boghandlere og her i Byen i Bladets 
Expedition, Storgaden Nr. 27.  Abonnementet gjælder for 
gel Aar og længere, hvis ikke skriftlig Opsigelse skeer 
inden Oktober Maaneds Udgang. 
; H, J. Jensen. 


Chvistionin- Posten. 

Dette Blad, der udkommer 
Søn- og Helligdage, og koster 2 Spd. halvaarlig med 
Tillæg af 40 Sk. i. Porto for Udenbyesboende, kan be- 
stillles fra iste eller 15de i hver Maaned ved hvilket- 
somhelst Postkontor eller Postaabneri i Landet. 

Nye tiltrædende Abonnenter, der betale Bladet 
for et halvt Aar ved Tiltrædelsen, ville gratis erholde 
et i Bogformat særskilt Aftryk af de fleste i forrige Halv- 
aar indførte Feuilletonfortællinger. + 

Christiania i August 1861. 


hver Aften, undtagen 


H. J. Jensen. 


aa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Fra Grektnlonm. 


Af 0. 6. Bugge, Cand. mag. 17, Ark S8vo. Heftet 48 
Skilling. IH. J. Jensen, 


5 5 mit Forlag er idag udkommet; 
Erindringer fra det betydningetuldeste 
Aar i mit Tin 
af Forfatterinden til „En Moders veiledende Ord til sin 

Datter*. Priis 36 Sk. J. Dybwads Boghandling. 


Expeditionen for IIIustrered Nyhedsblad er 
tilflyttet Caarden No. 10 i Prindsensgade, 
skraas over for Kreditbanken. 


Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


pr 


på Dall 


I 


Nr. 43. 


üdkommer hver Sondag Morgen. 


N Indhold. 

Nye Bidrag til Norges ældre Hiſtorie. — Great Eaſtern i Stormen Natten 

fra 13de til ade Septbr. — Skizzer fra London. — Den ſtore Bro over Elben 
i Prag. — Norge. ö 


Hye Bidrag il Norges ældre Hiſtorie. 


Den berømte Orientaliſt og Hiſtoriker, Dozy, Profesſor 
ved Univerſitetet i Leyden, udgav for omtrent ti Aar 
ſiden forſte Bind af et Verk, betitlet: „Recherces 
sur Phistorie et la litterature de PEspagne pen- 
dant le moyen åge*. Verket blev meget roſende 
bedomt i flere af Europas meſt anſeete Blade og 
Tidsſtrifter, og en Deel deraf, ſom handler om Cid, 
overſattes paa Spanſt af en af Spaniens beromteſte 
Hiſtorikere. Forſt ifjor udkom andet Bind, der for 
os har en færegen Interesſe, da det (S. 270-390) 
indeholder Unperjøgeljer over Nordmeerndenes Viking⸗ 
tog til Spanien, — et Emne, der hidtil kun har 
veeret lidet behandlet, og hvorom man kun beſidder fan 
Efterretninger. Saavidt vides, eier den Nordiſte 
Literatur kun et eneſte færftilt Skrift desangagende, 
nemlig Werlauffs Afhandling „Om de gamle Nord— 
boers Bekjendtſtab med den pyrenæifte Halvs“ i An⸗ 
naler for Nordiſt Oldkyndighed 1836—37; men denne 
færde Forſter har ikke haft Adgang til at benytte flere 
af de vigtigſte Kildeſtrifter, og hans Arbejde er paa 
Grund deraf blevet ufuldſteendigt, hvilket ogſaa ſynes 
at gjeelde de øvrige Forfattere, der lejlighedsviis ere 
komne til at behandle det ſamme Emne. Dozy har 
øft af adſtillige hidtil ubenyttede Kilder, og hans Under- 
ſogelſer ville derfor rimeligviis ikke være uden Inter⸗ 
esſe for Norſte Hiſtorikere. Vi meddele nedenfor et 
Stykke, der handler om den fjerde Invaſion, fom 
indtraf i Begyndelſen af det tiende Aarhundrede. 
Dozy føger at beviſe, at Olaf den Hellige var Nord— 
mendenes Anforer paa dette Tog. Munch derimod 
antager i det Norſte Folks Hiſt. II. 505 —6, at Olaf 
paa det Vikingtog, han foretog fra England i 1013, 
ikke er kommen leengere end til det veſtlige Frankrige, 
og at Sagaens Beretning om hans Ophold ved Karlsaa, 
Hvor han ſtred mod hedenſte Folk og beſeirede tvende 
Uhyrer, er en ſenere opſpunden Fabel, da der intet 
forekommer derom i Kvadene. Dozy fynes ilke at 
have kjendt Munchs Norſte Folks Hiſtorie, medens 
han, ſom man ogſaa af det nedenfor meddeelte vil 
ſee, hyppig citerer og berømmer denne Forfatters ov— 
rige Verker. 


„Blandt de Byer i Spanien, fom Nordmændene 
have plyndret og ødelagt, hører ogſaa Tuy, beliggende 
ved Floden Minhos Munding. Det fornemſte Vidnes— 
byrd herom er et af Alphons den Femte udftedt Brev, 
dateret 29de Oktober 1024, ved hvilket denne Konge 
overdrager Biſpedommet Tuy til Biſpen af Compo— 
ſtella. Man leſer her folgende: 

„Efterſom Syndernes Mangfoldighed forogedes, 
blev Kyſten herjet af Nordmændene og Biffoppen i 
Tuy, der er det yngſte af de biſtoppelige Seeder, blev 
med hele ſin Hjord tagen til Fange af Fienderne, der 
ſolgte eller dreebte dem og odelagde Byen. Senere 
have vi, takket være den Almecgtiges Biſtand, været 
iſtand til at ſlaa Fienderne og jage dem ud af vort 
Kongerige. Nogen Tid efter, da vi, efter de kano— 
niſte Forſtrifter, vilde give hvert Diöces fin Biſtop, 


ſammenkaldte vi Biſper, Grever og alle de ypperſte 


27de Oktober 1861. 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 
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Mænd ved vort Hof for at raadſporge dem des— 
angaaende; men, da vi ſaa Tuy's biffoppelige Sede 
odelagt og beſmittet, have vi anſeet det for raadeligſt 
at forene det med det apoſtoliſte Sede, ſaaledes ſom 
vi ogſaa ved nærværende Brev gjør" etc, 

Dette Diplom fætter os iftand til med nogen» 
(unde Nøiagtighed at beſtemme Tiden, da Nordmæn- 


denes fjerde Invaſion fandt Sted. Alphons V var, 
da han fulgte fin Fader paa Thronen A. 999, endnu 
meget ung, omend ikke ſaa ung, ſom Pelagius fra 
Oviedo paaſtaar, nemlig kun 5 Aar; thi det er ſikkert, 
at hans Fodſel indtraf tidligere end 992. Man kan 
ſaaledes antage, at han i 999 var omtrent 8 Aar 
gammel. * Men nu figer han udtrykkelig i det oven— 


nevnte Diplom, at han ſelv har udjaget Nordmendene; 


han maa ſaaledes dengang have været i vaabenfør 


Alder, hvoraf vi flutte, at Invaſionen ikke har fundet 


Sted for 1008. Det er derimod meget rimeligt, at 
den har fundet Sted nogen Tid efter. 

De Tuy's Biſpedomme vedkommende Dokumenter 
give kun liden Oplysning herom. Biſtop Viliulf be— 
ftyrebe dette Diöces i 40. Aar, og det ſidſte Doku- 
ment, font bærer hans Underſtrift, er af Aaret 999. 
Vi vide ikke, om hans umiddelbare Efterfolger var en 
vis Alphons; men det er ſikkert, at for Tuy blev 
ødelagt, har denne By haft en Biftop ved Navn 
Alphons! Dette fremgaar af et Diplom af Aaret 
1122, hvor der ogſaa er Tale om Nordmendenes 
Indfald, hvilket her ſiges at have fundet Sted fort 
Tid efter denne Alphons's Dod. Navnet paa den 
Biſtop, der blev taget tilfange af Nordmendene, er 
os ubekjendt. 

Der er ſaaledes intet til Hinder for at antage, 


at Byen Tuy er bleven plyndret af Nordmændene 
omkring Aaret 1012. 


Naar dette forudſeettes, vove 
vi at tilføje, at Nordmeendenes Høvding paa dette 
Tog har været den berømte Norfke Viking Olaf 
Haraldsføn, der ſenere regjerede over fit Fedreland. 
Kanoniſeret et Aar efter fin Dod blev denne Olaf 
Norges Skytshelgen, og ſnart blev en Mengde Kirker 
indviede til ham, ikke blot i Norden, men ogſaa paa 
de britiſte Oer, i Holland, ja endog i Rusland og i 


Konſtantinopel. f 


Det var en Helgen af et ganfke eiendommeligt 
Slag. Viking fra fit tolvte Aar havde ban allerede 
gjort Herjetog i Sverige, paa Oſel, i Finland og 
Danmark, da han ankom til Hollands Kyſter. Den 
blomſtrende Handelsſtad Thiel lokkede ham her ved 
Udſigten til et rigt Bytte, og, efterat være feilet opad 
Waal, bemegtigede han fig Byen uden Sverdflag, 
da Beboerne havde taget Flugten ved hans Komme. 
Byen blev plyndret og lagt i Aſte; men af Agtelſe 
for Religionen ſkaanede Soroverne Kirken Sanct Wal— 
burg; efterat have flanet Portene ind, heder det hos 
en ſamtidig Forfatter, lode de ſig noje med at bort— 
tage Kleedningsſtykkerne og Alterets Prydelſer, med 
andre Od, alle Gjenſtande af noget VBærd. Det 
ſynes dog, fom at de herved gik frem paa en mindre 
lemfældig Maade; thi i den følgende Tid faa Bi— 
ffoppen af Utrecht, Adelbold, fig nødt til at lade 
Kirken ophygge fra nyt af. Det folgende Aar fom 


Olaf Haraldsſon tilbage med alle Skibe og nagede, 


efter at have vundet en Sejr over Hollænderne, der 
føgte at fpærre ham Veien, helt op til Utrecht. Ved 


hans Nermelſe havde Indbyggerne fat Ild paa For— 


ſtadens Huſe af Frygt, for at Vilingerne flulde fætte fig 


faſt her. Olaf tilkjendegav dem fin inderlige Be- 
drovelſe herover. „J have ingen Grund haft“, lod 
han dem ſige, „til at odelceegge Eders Forſtad. Det 
har aldrig været min Agt at gjøre Eder noget ondt. 
Hvorledes ſkulde en ſaadan Tanke opſtaa hos mig, 
da J have en Biſkop, hvem jeg ærer fom en Helgen, 
Alt hvad vi onſte, jeg og mine Staldbrodre, er, at 
J ville tillade os at komme ind i Byen, for at vi 
funne forrette vor Bon i Eders Kirker og ſkjcenke dem 
vore Gaver.“ Men Utrechts Indbyggere ſatte ſom for— 
ſigtige Folk ingen ſynderlig Lid til Nordmendenes 


Fromhed, og maaſtee faa de deri kun et af hine hyp— 


pigt brugte Krigspuds, ved hvis Hjælp Vikingerne vare 
trængte ind i mangen en By, fom de berpaa plyndrede. , 
De gav dem til Svar, at de ikke kunde tilſtede be— 
væbnede Mænd inden fine Mure, og, det være fig nu 
af Agtelſe for den hellige Biſtop (ſom en Loptaler af 
denne ſtdſte forſikrer) eller fordi han ikke faa fig iſtand 
til at tage en faa vel befæftet By fom Utrecht den— 
gang var, nok er det, at Olaf vendte tilbage og fej- 
lede ud i Havet. 

England, hvor den fvage og uvirkſomme Woͤhelred 
paa denne Tid var Konge, blev nu Skuepladſen for 
hans Bedrifter. J Aaret 1011 indtog han, i For⸗ 
ening med den Danffe Kong Svens Jarl Thorkell, 
den vigtige By Canterbury, fom havde negtet at ud⸗ 
rede den Tribut, ſom de havde forpligtet fig til at be— 
tale Danerne. „Hulde Drot“, ſang ſenere hans Skald 
Ottar Svarte, „ved Morgentid trængte Du ind i det 
ſtore Cantareborg, Flammer og Rog ſpillede om Huſene. 
Du Heltes Wtling, du raader for Sejren. Jeg har 
hort ſige, at Du forkortede mange Mends Liv.“ Virke⸗ 


95 lig var ogſaa Slagteriet ligefaa frygteligt fom Ilde— 


branden, hvilken, efter en ſamtidig Hagiographs Vtring, 
lignede Trojas Brand eller Roms under Keiſer Nero. 
Forgjæves ſtyrtede den for fine Dyder og fin hoje 
Alder almindelig ærede Erkebiſkop Wlpheah fig imod 
Barbarerne og bønfaldt dem om at flaane hans 
ulykkelige Hjord: han blev et Offer for fit Mod. 
Vikingerne grebe ham, ſammenſnorede hans Hals for 
at hindre ham fra at ſtrige, ſonderreve hans Kinder 
med fine Negle, floge og ſparkede ham, hvorefter de 
flæbte ham foran Kathedralkirken, forat" han kunde 
blive Vidne til den Skjeebne, ſom foreſtod denne Byg— 
ning, i hvilken Munke, Kvinder og Born havde føgt 
et Tilflugtsſted. Risknipper vare allerede ophobede 
rundt om Muren; herpaa blev der nu fat Ild un- 
der Üdſtodelſen af vilde Skrig, Flammerne nagede 
ſnart Jaget, Nedſtyrtende Bjælfer og Strømme af 
ſmeltet Bly nodte de Ulykkelige, fom befandt fig inden⸗ 
for, til at forlade Kirken; men efter hvert ſom de gik 
ud, bleve de nedſablede af Vikingerne for Erkebiſkoppens 
Dine. | 

Aelphea's Liv blev ſparet i flere Maaneder. Nor⸗ 
mannerne, font havde faftet ham i et Fangehul, haa— 
bebe, at han vilde. betale dem den uhyre Loſeſum, 
fom de krevede af ham; men for at tilfredsſtille dem 
havde Erkebiſpen maattet plyndre Kirken, og han af— 
ſlog derfor at gjøre bet. Hans Haardnakkethed for— 
bitrede Normannerne, og en Dag, da der var kommet 
til dem fra Danmark endeel Tønder med Viin, hvor— 
med de gjorde fig tilgode, fød de Erkebiſtopen hente 
for at more ſig med ham efter Maaltidet. „Guld, 
Biſtop!“ raabte man til ham fra alle Kanter, ſaaſnart 
han var kommen, „Guld, eller vi ſtulle handle ſaaledes 


med Dig, at Du vil blive berømt over hele Verden.“ 
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Udentvivl uvidende om, at de vare drukne, begyndte 
Biſpen at tale til dem om det guddommelige Ords 
Guld, ſom han udtrykte ſig, og at true dem med en 
ſtrekkelig Straf, ſaafremt de vovede at dreebe ham. 
Neppe havde han endt ſin Tale, forend Normannerne 
begyndte at brole ſom vilde Dyr og kaſte Been og 
Stene paa ham. Den ulykkelige Olding ſtyrtede til 
Jorden og mishandledes paa den føræfteligfte Maade, 
da en Danſt, hvem han havde dobt, af Medlidenhed 
gav ham Naadeſtodet. (1012). 

Kirken betragtede Wlphea fom en af fine Helgener; 
men ikke mindre Olaf Haraldsſon, der var blandt 
hans Mordere. 

Nogen Tid efter Erkebiſpens Dod drog Olaf 
atter ud paa Havet for at fortſcette fit vante Haand— 
verk. — Det var paa dette Tog, at han kom til 
Spaniens Kyſter. For nogle Aar ſiden ere vi komne 
i Beſiddelſe af et udtrykkeligt Vidnesbyrd herom. 
Dette findes i en Norſt Kronike, ſom er ſtrevet paa 
en af Orknoerne, og fom en udmeerket fortjent Lerd, 
Munch i Chriſtiania, for forſte Gang har udgivet i 
1850). Forfatteren af denne Kronike beretter, at 
Olaf Haraldsſon herjede i Bretagne og i Spanien, 
hvor han vandt flere Sejre. „Olavus interim Bri— 
tones debellat et usque Hispaniæ 
partes profectus ibique elarissimos 
sute vietoriæ titulos relinquens 
rediit in Daniam etc. Og, da nu 
Tiden for dette Olafs Tog falder 
ſammen med Tiden, da Tuy blev 
odelagt, tage vi ikke i Beteenkning at 
ſige, at det var ham, ſom plyndrede 
denne By og tog Biftoppen tilfange. 


| 


ved Minho, indſee vi dog ikke, af hvilken Grund 
Nordmeendene ſtulde have givet denne Flod Navn af 
Karlsär. J et meget færd Verk, nemlig det geogra— 
phiſte Lexikon, der udgjor 12te Bind af ,Seripta 
historica Islandorum*, finder man en derfra ganſte 
afvigende Forklaring. Forfatterne af dette fortjenſt— 
fulde Arbejde overſcette Karlsär ved Karls Elv og 
fremfætte, ſtottende fig til, at de Nordiſke Folk havde 
for Scedvane ak forandre Navne paa fremmede Steder 
til Navne, ſom for dem havde en vis Betydning, den 
Formodning, at der ved Karlsär eller Karls Elv for— 
ftaaes Garonne. Deres Mening er bleven adopteret 
af de norſte Lærde, Munch, Keyſer og Unger. 

Uden at ville benegte Rigtigheden af den Set— 
ning, fom disſe Forſtere have gjort til fit Üdgangs— 
punkt, maa jeg dog bemeerke, at Beretningens hele 
Indhold ikke tillader os at teenke paa Garonne. Sa— 
gaen ſiger udtrykkeligt, at de Menneſker, fom bo om— 
kring Karlsär, ere Hedninger eller Afgudsdyrkere, og, 
hvad ſaa end Forfatterne af det geographiſte Lexikon 
ſige, kunne vi dog ikke medgive det ſom ſandſynligt, 
at Olaf og hans Staldbrodre, der vare chriſtne chvor— 
vel maadelige Chriſtne) have betragtet Indbyggerne i 
Bordelais fom Afgudsdyrkere. Derneeſt er Egnen om 


g | 10. Aarg. 


— 


Det ſtaar ſaaledes kun tilbage at forklare, hvor- 
for Normeendene have givet Bugten ved Cadiz Navn 


af Karlsär. 


Efter vor Mening bor denne Betegnelſe ikke ud— 
ledes af Perſonnavnet Karl, men af Fællesnavnet 
Karl, fom i alle germaniffe Sprog betyder en Mand 
eller en ſtor Mand. Naar Karlsär overſettes i Over— 
eensſtemmelſe hermed, vil man med Lethed kunne for— 
klare, hvorfor Nordmeendene have givet Bugten ved 
Cadiz dette Navn. 

Alverden har hørt Tale om Herkulesſtstterne ved 
Cadiz; men, uagtet be ofte nævnes hos klasſiſte Au— 
torer, er det dog førft hos arabiſke Forfattere, at man 
erholder nogen Kundſtab om dem. Araberne tjendte 
meget nøje disſe berømte Stotter, fom bleve ſtagende 
indtil Aaret 1145 og have givet meget detaillerede 
Beſkrivelſer af dem. De beſtode af flere runde Piller 
af haard Steen, fom vare nedrammede i Søen, den 
ene ovenpaa den anden. Enhver af disſe Piller var 
10 Alen i Omkreds og 6 Alen lang; de vare for- 
bundne med hinanden ved Jern og Bly, og Bygnin- 
gen var i fin Heelhed 40 eller efter andre 60 Alen 
hoj, men uden Porter, faa at ingen kunde komme ind 
i den. Ovenpaa var der ſtillet en 5 Alen hej Bronce- 
ſtatue. Den foreſtillede en Mand med 
langt Sfjæg, omgjordet med Belte og 
kledt i en Kappe, der rakte ham til 
Knæerne. Med den venſtre Haand 
holdt han den ene Flig af Kappen 
mod fit Bryſt, og i den hojre, der 
var udftraft mod Gibraltarftrædet, holdt 
han en Nogle. 

Man feer, at Benævnelfen Karlsär 


Har denne Sidſtes Skjæbne været 


mindre. haard end den ulylkelige 


heraf med Lethed lader ſig forklare. 


Denne kolosſale Statue paa Herkules— 


Aelphea's? Vi vide det ikke; men 


ſtotternes Spidſe har maattet forbaufe 


Biſtoppen maa enten være bleven 


Nordmendene, og det er ganſte natur⸗ 


ſolgt ſom Slave eller dræbt, thi det 


ligt, at de have givet Bugten ved 


ſynes, ſom at han ikke ſiden er bleven 


Cadiz fit Navn deraf *). 


gjenſeet i Gallizien. 


Vi have ſagt, at der ſaavidt os 


bekjendt kun exiſterer et eneſte poſitivt 
Vidnesbyrd om, at Olaf paa denne 
Tid har været i Spanien. Der gives 
dog andre Vidnesbyrd, ſom ikke ere 
uden Betydning, og, da den oven— 
eiterede Krønife, hvorvel oſt af gode 
Kilder, forſt er bleven nedſtrevet i det 
fjortende Aarhundrede (Munch an— 
tager dog, at den fornemſte Deel er 
forfattet omkring Aar 1300), vil det 
ikke være overflodigt at eitere dem. 
Her moder os førft Osbern, Vlphea's 
Biograph, fom, idet han beretter, 
hvorlunde denne hellige Mands Mor- 
dere bleve haardt ſtraffede af Himme— 
len, ſiger, at to af deres Flokke, den 
ene paa 40 Skibe, den anden paa 
25, droge til langt bortfjernede og 
ubekjendte Egne, hvor de bleve til— 
intetgjorte af Indbyggerne. Maaſtee 
var den ene af disſe Flaader Olafs, 
og det ene af disſe „langt bortfjernede 
og ubekjendte Lande“ Spanien, fom 
man paa hiin Tid kun kjendte lidet 
til i England. Viſtnok blev Olafs 
Skare ikke tilintetgjort, men den blev 
dog udjaget af Alphons V, og man 
maa ikke glemme, at den fromme 
Osbern er tilbøjelig til at overdrive, 
naar han derved tror at funne for⸗ 
hoje Glandſen af den Helgen, til 
hvis Forherligelſe. han ſtriver. a 
Et andet Vidnesbyrd er mere omſtendeligt og 
beviſer, ſom det forekommer mig, at Olaf er draget 
lengere med fin Flaade end til Minho's Munding. 
Dette Vidnesbyrd findes i den islandſke Saga, 
ſom bærer den berømte Vikings Navn, og Indholdet 
af den Forteelling, font jeg her ſigter til, findes alle— 
rede i den Redaktion, ſom efter de Norſte Hiſtorikeres 
ffjønne Underſogelſer er den ældfte, fom vi beſidde. J 
fin. nuværende Form ſtriver denne Redaktion fig fra 
den anden Halvdeel af det 12te Aarhundrede, men 
der exiſterer Fragmenter af en endnu ældre Redaktion, 
der ſynes at tilhøre forſte Halvdeel af det 12te Aar— 
hundrede. Beretningerne i denne Saga fortjene faa- 
ledes at tages i fortrinlig Betragtning, om ikke paa 
Grund af andet, faa dog paa Grund af fin Wlde. 
Karlsär nævnes her fom det yderſte Punkt, til hvilket 
Olaf er kommet paa dette Tog, og vi ſtulle nu under— 
ſoge, hvad der maa forftanes ved dette Navn. 
Schoning har formodet, at det flulbe være Minho. 
Vi ville ikke opholde os videre ved denne Konjektur; 
thi, hvorvel vi ere overbeviſte om, at Olaf har været 
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Kongebroen i Prag. (Se fibfte Side). 


Karlsär aabenbart et fairv-land, fom Engelſtmendene 
fige, et Feeland; thi Olaf møder der to Uhyrer, ſom 
han bræbet, et uhyte Bilofvlin og en Hapfru, Hvem 
Indbyggerne dyrkede ſom fine Skytsguder. Er det nu 
ſandſynligt, at Nordmeendene have henlagt fit Feeland 
i Frankrige paa Garonnes Bredder? Jeg tror det 
ikke! Frankrige, hvor de havde været faa ofte, lignede 
Dertil altfor meget be øvrige drifte Lande, i hvilke de 
herjede. Endelig figer Sagaen, at Olaf i Karfsår 
oppebiede en gunftig Bind for at pasſere Stredet ved 
Gibraltar. Der kan ſaaledes ikke være Tale om 
Garonne; ingen fornuftig Mand vilde i Mundingen 
af denne Flod oppebie en gunſtig Vind for at ſeile 
ud i Middelhavet; man maa derimod tenke paa et 
Sted i Nærheden af Gibraltarftrævet. 

Efter min Mening figte8 der til Bugten ved Cadiz. 
Det er her at Skibene i Regelen oppebie en gunſtig 
Bind til at ſejle igjennem Stredet; her boede hedenfke 
Folk, nemlig Muſelmendene; thi ſom bekjendt betrag— 
tede de chriſtne Folk paa hiin Tid Mahomets Tilheen— 
gere ſom Afgudsdyrkere; det er endelig her, at Nord— 
mendene maatte henlægge fit Feeland; thi for dem var 
Cadiz, hvor de underlige ”Blaamænd, boede, ved 
Verdens Ende. 


Maaſtee tør man gage et Skridt 
videre. Der er maaſtee Grund til at 
antage, at Sagaen ſelv indeholder en 
Reminiſcens af hiin Statue, biin 
ſtore Mand. Den beretter nemlig, 
at Olaf, da han laa i Bugten ved 
Cadiz, hvor han havde fjæmpet med 
Hedningerne, og hvor han ventede paa 
en gunſtig Vind for at ſejle gjennem 
Stredet, havde en hojſt mærfelig Drøm, 
En Mand af et majeftetift og frygte- 
ligt Üdvortes vifte fig for ham og 
bod ham, ikke at fortjætte fin Reiſe. 
„Vend hellere tilbage til dit Fævre- 
land; thi Du vil vorde Konge over 
Norge til evig Tid.“ Olaf meente, 
at denne Drøm kunde udtydes faa- 
ledes, at han vilde blive Konge over 
fit Fedreland, og at hans Efterkom— 
mere vilde folge ham paa Thronen. 
Han avlød det Vink, han havde faget, 
og vendte tilbage. f 

Hvad der fornemmelig beveger 

mig til at tro, at der paa dette 

Sted har forefvævet Fortelleren en 
dunkel Erindring om Statuen, er, at 
de arabiſte Forfattere ogſaa knytte den 
ſamme Idee til Skikkelſens udſtrakte 
Haand. De ſige alle, at den ud— 
ſtrakte Haand betegner: „Vend tilbage 
derhen, hvorfra Du er kommen.“ 
Jovrigt fætter jeg ikke megen Priis 
paa denne Bemeerkning, og, derſom 
man heller vil, at en Engel 15 viiſt ſig for Olaf, 
ſaaledes fom Snorre Sturlasſon giver at forſtaae, 
ſtal jeg ikke indvende noget derimod. 
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Great Enſtern k Stormen Natten fra 18de 
til ade September. 


Great Eaſtern, Kjcempen blandt Skibene, har paa fin 
fibfte Tour til Amerika havt en ulylkelig Reiſe. 
Skibet afgik fra Liverpool den 10de Septbr. Allerede 
i de forſte Dage blev Kolosſen kaſtet ſom en Fjerbold 
hid og did paa de huushøie Bølger, fordi den, fom 
man troede, ikke havde Ladning nok og ikke ſtak dybt 
nok i Bandet. Under disſe Omftændigheder indhentedes 
den Natten til den 14de Septbr. af en Storm, hvis 
Mage i Heftighed de eeldſte Matroſer paa Skibet ikke 
havde oplevet. Et Øienvidne giver folgende Skildring 
deraf: „Soen brolede, Bolgerne optaarnede fig fom 
Bjerge, og Skibet blev kaſtet hid og did, fom om det 
) Munch er i Det Norfte Folks Hiſtorie II. 506, kommet 


til ſamme Reſultat, at Karlsär har faget fit Navn af 
Herkulesſtotten. f | | 
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blot havde været et Noddeſtal. Matroſerne faldt 
overende og en af dem forjvandt i en eller anden 
Fordybning. En Herre, fom vilde gage ned af Trap— 
pen, ſtyrtede med ſtor Kraft hovedkulds nedover og 
landede under et Anretningsbord. Jeg troede, at han 
var dod, men han flap derfra med et Saar i Hovedet. 
Kokken blev flynget nedover en Trappe og brak fit 
Been paa tre Steder. En Dame brak begge Arme i 
fin Kahyt. J det Hele forekom ſyv Arm- og Beenbrud. 

Om Thee og Aftensmad kunde der ikke være 
Tale; thi Stormen blev altid heftigere. Jeg havde 
lagt mig paa min Sopha og var næften ſovnet ind, da 
jeg pludſelig blev kaſtet midt i min Kahyt henimod 
Sengen. Den Magt, hvormed Slkibet ſpinger fig op 
er ganſte uimodſtagelig. 

Endnu ſeent om Natten kom min Stewart og 
bragte den Efterretning, at Kapitainen vilde forſoge at 
vende Skibet og lobe ind i Havnen ved Cork (Queenstovn). 

Paa mit Sporgsmaal om, hvorfor han da ikke 
ſtrax gjorde det, hed det: han kunde ikke, da Skibet 
ikke lyſtrede Roret og det ene Hjul desuden var gaget 
i Stykker, hvilket jeg allerede for længe ſiden havde 
fluttet af en eiendommelig Larm. Man hapde fat 
Seil op, men de bleve fønderrevne tre Gange. Natten 
var forfærdelig, Gamle Sofolk meente, at et mindre 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


ſteerkt Skib vilde være ſplintret i Stykker, og ſagde, 
at de aldrig havde oplevet en ſlig Storm. 

Midt under Havets Brølen og Stormens Piben 
blev jeg foruroliget af en Larm, fom kom fra den 
forſte Spiſeſal, ved Siden af hvilken jeg havde min 
Kahyt. Det var fom om Klippeblokke bleve flyngede 
hid og did af Bandet. Endelig lod min Nysgjerrig— 


Hed mig ikke længere Ro i Sengen og fra Sidekahytten, 


der havde et Vindu ind til Spiſeſalen, blev jeg Vidne 
til et hoiſt ſelſomt Skueſpil. 5 

Man havde troet faa faſt paa, at Great Eaſtern 
var altfor ſtor til at blive ryſtet ſynderlig af Bølgerne, 
at man havde fæftet Borde, Beenke vjv. kun ganſte 
ſpagt med fmaae Spiger til Gulvet. Alle Spiſeborde 
vare ſtyrtede om, ligeſaa alle Stole. Tallerkener, 
Glasſe, Flaſter, Knive, Gafler, Terriner, Theekander, 
Vandkander, fort de meſt heterogene Ting hvirvplede 
med en forbauſende Voldſomhed imellem hverandre. 
Jeg kan ikke ſammenligne det med andet end med den 
Odelceggelſe, fom et Jisbrud foraarſager. 

Om Morgenen havde Stormen endnu iffe lagt 
fig. Det var et temmeligt vanffeligt Arbeide at klede 
fig paa; men jeg blev dog færdig Dermed, da jeg vilde 
ſee, hvorledes det faa ud i de andre Dele af Skibet. 
Jeg horte, at der i Salonen faa endnu forunderligere 


— 


ſom en af Pasſagererne vilde tage med til Amerika. 
Lederkufferter faa ud, fom om de havde ligget flere 
Maaneder i Vand, om end deres Laaſe endnu holdt. 
De fleſte vare dog fprængte op, og deres Indhold 
hvirvlede raſende omkring. Hiſt ſvommede koſtelige 
indiſte Schawler og koſtbare Kleder, her zirlige Etuier, 
Solvkar, Gulduhre, Armbaand, Guldkjeder, o. d.“ 

Den 15de Septbr. lykkedes det endelig en ameri— 
kanſt Ingeniør at forfærdige et Nodror, og ved Hjælp 
af det nagede Great Eaſtern den 17de til Quenstown 
(Cork Harbour) i Irland. 


Skizzer fra London. 


Af Israel Dehn (Frith. Foſs). 


X. En Penny-Haad. 
5 (Sidſte Skizze). 


Lad os antage, at De i London er gaaet tilfods eller 
har redet fra Hyde Park Corner til Hjertet af City, 
at De har vugget Dem i en magelig Cabriolet, ſtumpet 
i en gammeldags Omnibus og faret frem paa Jern— 
ſtinner. Der ſtaar da kun eet Befordringsmiddel til— 
bage, fom De endnu ilke har forſogt. Det er Damp— 
ſtibene, hvormed De for en Penny kan gaae fra Lon- 
don Bridge til Chelſea. 


ud end i Spiſeſalen, og gik derhen. Bordene vare 
naturligviis alle ſtyrtede om; en tung Plade af gront 
Marmor gjorde i Forening med en Herres Næfe et 
Angreb paa et af de (ftørfte og ſtjonneſte Speile; 
Neeſe og Speile kom tilført, thi begge knuſtes. Ovnen 
var ſtyrtet ned og havde revet op det ſmukke Teppe. 
Der herſtede overalt en forfærdelig Odeleeggelſe, og 
da Skibet vaklede faa heftigt og Møbler bleve flyngede 
omkring fom Bolde, var det farligt at gage igjennem 
Salonnen. I Kahytterne faa det ikke bedre ud, end i 
Salonnen. 

En Herre opfordrede mig til at kaſte et Blik i 
Pakgodsrummet, da jeg der vilde faae et ſjeldent Syn 
at fee. Jeg klatrede nedad Trappen, fom fører til 
det øverfte Rum, og faa derfra ned i de lavere Rum. 
Vandet ſtod for høit i dette Rum og bruſede fom en 
Brænding ved Skibets Vaklen. Den ſtore firfantede 
Aabning, gjennem hvilke vi vare komne ind i Skibet, 
var ikte bleven ſtruet faſt til, men Doren dertil blot 
fæftet med Treplugger. f 

I bette oprorte Band ſvommede Levningerne af 
Pakgodſet, Eiendomme til en Verdi af mange tufinde 
Pund bleve her ødelagte ved den meſt uforfvarlige 
Skjodesloshed. Trekliſter vare knuſte til Atomer og 
Alt var farvet blodrodt ved en Flaſte Magentafarve, 


Great i Caſtern i Havsnod. 


De gaat ned, jeg vil ſige, ved Weſtminſter Sta- 
tion. Igjennem en Trappe, der leder fra Broen, 
kommer De ned paa en lang Drætrappe, der ender i 
et Slags Bolværk, formet ſom en Baad. Det er en 
ſmuk Sommermorgen. De tender en Cigar og fætter 
Dem paa en Bænt for at oppebie Dampbaadens An⸗ 
komſt. Der findes adſkilllge Folk, ſom vente, foruden 
Dem ſelv. En tor Herre med en lang Hals og ned— 
brettede Flipper ſidder paa Reekverket og læjfer „The 
Telegraph“, fom han juſt har kjobt af den halte 
Mand, De nu ſeer komme hen imod Dem med Aviſen 
i fin ubftrafte Haand. Paa Beenken, hvor De ſidder, 
er et ungt Fruentimmer med et Barn, ſom, til Trods 
for Moderens Hviſten og venlige Proteſt, kalder Dem 
Papa og vil gribe Dem i Barterne. Leengſt borte 
ſtaar en Dame og en Herre Fædte i Sorg. De ere 
begge to meget unge, næften Born, og De vender 
Dem om og teenker, hvor tungt det er for disſe 
to, om de nu fane alene i Verden. Den unge 
Pige meerker, at De ſeer paa hende og tager Para— 
ſollen tilſide. Hun viſer Dem et interesſant Anſigt, 
men hendes Blik udtaler alt Andet end Sorg; thi det 
ſiger Dem, at hun veed, hun er ſmuk, og at Sorge— 
dragten fæder hende godt. Der er en ældre Gentle— 
man, fom De ſtrax feer er mere vant til at fjøre i 
ſin egen Vogn, end til at gage med en Penny-Baad 


ere gagede iland. 


paa Floden, og han er ledſaget af ſin Son, en elegant 
ung Mand paa ſexten eller ſytten Aar, med fine ariſtokra⸗ 
tiſte Trek og medført Anſtand i fit Bæfen. Og der 
er en gammel Kone med Appelſiner, hvoraf De kjober 
en, ſom en Foræring til Barnet paa Benken, hvilket 
tgjen har til Folge, at Moderen pudſer Barnets Næfe, 
for at gjøre det udvendigt værdigt til at modtage 
Gaven, og Scenen oplives endelig ved de to ſmaae 
Hunde, der under deres Leeg rende Folk paa Benene. 

De har ikke ventet mange Minutter, forend De 
ſeer Dampbaaden ſtikke frem under Broen. Det er en 
meget lang ſmal Jernbaad, med Benke langs hele 
Deekket. Den kommer med umeerkelig Fart og tørner 
med Voldſomhed imod Bolveerket, hvor De ſtaar, men 
ſtopper pludſeligt. En Trappe, der rulles paa Hjul, 
ſtydes ombord, og De venter til et Par Pasſagerer 
Indfkibningen af Selſtabet, der ſtal 
ombord, foregaar i en Fart, og De begiver Dem ſkynd— 
ſomt agterud, for at ſikre Dem en Plads. Det er 
imidlertid ikke nodvendigt, at De ſkynder Dem faa, 
thi det er meget tidligt paa Morgenen, og den egent- 
lige Trafik er endnu ikke begyndt. Der er kun et Par 
Herrer fra Chelſea og Punliw, Forretningsfolk, der 
benytte Tiden til at fæje Aviſer, medens De gaae ned 
ad Floden, og en Dame i lyſerod Kjole, der ſidder 
lengſt henne ved Manden til Roers, Hun har et 
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Par Bøger i fin Haand og er utvivlſomt en Lærerinde, 
der begiver fig paa fin Timeunderviisning. Damen er 
meget ſmuk, og hun tilkaſter Dem et koket Blik, idet 
De ſeetter Dem et Par Skridt fra hende. 

„Go ahead!“ figer en liden Dreng i en ſtrikket 
blaa Bluſe, der befinder fig ved Aabningen til Maſtin— 
rummet, idet han efterkommer en Haandbevegelſe af 
Skipperen paa Kommandobrættet, og Baaden fætter fig 
i Bevegelſe. 

De feer de to unge Menneſter Hædte i Sorg 
ſtage tilbage paa Bryggen. De ſtulle med en Damp— 
baad en anden Vei. 

De kjender allerede Selfkabet ombord og begyn— 
der at fee Dem om paa Bredden af Themſen. Neer⸗ 
meſt den opdager De kun ſmudſige Huſe, ber vende 
Bagſiden ud til Floden, Gaardspladſe med Linned, der 
er heengt op til Tork, Kulmagaſiner, Pakhuſe og en 
Uendelighed af Skildter med alenlange Bogſtaver. 
Alting, felv Linnedet, er fort af Rog, og De undrer 
Dem i deres frille Sind, hvorledes De tre nøgne 
Drenge derhenne ved Kuldepotet funne tenke paa at 
bade ſig i det mudrede Vand; de ville blive ſaameget 
ſmudſigere, naar de komme op igjen, fom naar en 
Hund har været i Bandet og vælter fig i Stovet for 
at blive tor. Men Drenge ere ubegribelige Pheeno— 
mener, keenker De, medens de ſmiler til Dem ſelv. 
Damen i den rode Kjole har ogſaa feet de nøgne 
Drenge; De kommer tilfeldigviis til at vende Deres 
ſmilende Anſigt imod hende; hun dreier Hovedet fra 
Dem med en bly Mine, og hun ſmiler ogſaa, mens 
hun gjør det. Det er klart, hun onſter, De vil tale 
til hende. Dampbaaden gaar under den næfte Bro, 
og Roret, der er forſynet med en Knee, lades ned, 
medens denne pasſerer under Buen. Herren med den 
lange Hals og be nedbrættede Flipper er endnu ikke 
færdig med fin Avis; han har fat fig paa den lille 
Hætte over Kahyttrappen, og, fordybet i Læsningen, 
bemærfer han ikke Nøret, ber paa en foruroligende 
Maade nærmer fig hans Hoved. De finder Situa— 
tionen altfor komiſt, til at ville advare ham; Roret 
falder langſomt ned paa hans Hat, og trykker den over 
hans Anſigt. Men Herren med den lange Hals og 
de nedbrettede Flipper, der beſidder megen Aandsneer— 
verelſe, begriber ſtrax ſin farlige Stilling, bukker ſig 
og flipper med den Skrak, i et Par Sekunder at fee 
Røret hænge fom et Damokles Sværd en Tomme fra 
hans Næfe. Pasſagererne lee; Damen i den røde 
Kjole benytter denne bekvemme Leilighed til atter at 
ſmile til Dem, men Herren med den lange Hals og de 
nebbrættebe Flipper tager roligt fin Avis og fortfætter 


Lesningen, fom om ben hele Affaire ikke kom ham ved.“ 


Baaden ſtandſer ved næfte Station. Samme 
Scene i Afgang og Tilveext af Pasſagerer. Fruen— 
timmeret med Barnet gaar i Land. De folger Dem 
med Oinene og ſeer, hvorledes Moderen peger paa Dem, 
medens hun ſtaar øverft paa Trappen med Barnet paa 
Armen. De ſeer den halvgnavede Appelſin i Barnets 
Haand, tror igjen at høre Navnet Papa og undrer 
Dem, om det virkeligt altid er faa, at af de Uftyl- 
diges Mund ſtal man faae Sandheden at vide. 

„G0 ahead!“ raaber Drengen i den ſtrikkede 
Bluſe. De føler et voldſomt Stod, og tror, at Baa- 
den vil blive ſlaget til Atomer, men det betyder Ingen— 
ting. „G0 ahead!“ De er atter paa Farten, 


En meget liden, gammel Kone med en ſtor fort 


Hat, et velbrugt Silkeſhawl og en Bomuldsparaplui 
af betydelig Forlighed, kommer agter, hvor De ſidder. 
Hun gjør en Bøining for Dem, fom en Undſtyldning, 
fordi hun er nødt til at uleilige Dem med at traeke 
Deres Been til Dem, medens hun pasſerer, og med 
en veltilfreds Mine tager hun Plads imellem Dem og 
den rode Dame. 

„Nei, er det ikke Mrs. Tott?“ ſiger den ældre 
Gentleman, der tilligemed ſin Son har viiſt megen 
Interesſe for Baaden, fra Dakket beſeet Mafkinrummet 
og iagttaget Færdfelen paa Floden, og fom nu kommer 
agterud. „Hvorledes lever De, min fjære Madame?“ 
„Tak Helſer, Sir! Formegen Artighed!“ Og den lille 
Kone reiſer ſig og neier til hun ſynker ned til Ingen— 
ting. „Haaber, De befinder Dem vel, Sir!“ 

„Meget vel, Mrs. Tott!“ Min Kone talte juſt 
om Dem igaar Aftes, og undrede ſig over, at De ikke 
paa længe har feet ud til os. Hun har megen For- 
fjærlighed for Dem, fom De veed, ſiden De har feet 
hende voxe op, og De ſaa mange Gange har baaret 
hende paa Deres Arme.“ 


„Altfor megen Artighed, Sir! Har været plaget - 


af Gigt i den ſenere Tid, men haaber fnart at have 
den Wre.“ „Ja, kom fnart, fjære Mrs. Tott,“ ſiger 
det unge Menneſte, der ſtaar bag ſin Fader, men ſom 
den lille Kone i fin Befippelſe ikke har bemerket; vi 
ville alle glæde os over at fee Dem. De kan troe, 
lille Lucy er bleven en peen, hoi ung Dame nu.“ 


Dr KE 
Illuſtreret Nyhedsblad. 


„Nei, er det ikke Mr. Alfred, ogſaa! De er alt— 
for artig, Sir!“ og den lille Kone neier igjen. 

„Ja, lad det nu blive fnart, Mrs. Tott! jeg ſtal 
iland her,“ ſiger den ældre Herre. „Det har glævet 
mig at ſee Dem.“ „Og mig ogſaa, Mrs. Tott; jeg 
ffal hilſe Søfter Lucy fra Dem. God Morgen!“ 

„God Morgen, Gentlemen!“ „Oh, de velſignede 
Gentlemen!“ ſiger Mrs. Tott, idet hun fører Lomme— 
tørflædet til Oinene. „Oh!“ 

Den lille Kone fordyber ſig i Betragtninger af 
en aldeles privat Natur, over de venlige Herrer, og 
De tager ikke mere Notits af hende. Dampbaaden 
fortſetter under alt dette fin Vei ned ad Themſen, 
med en Fart af tolv engelſte Mile i Timen. De 
pasſerer andre Dampere, der ere for Opgaaende, og 
leegger bag dem ſmaa Baade, ſom fljæres faa nær, 
at De ſynes, de paa et hængende Haar vare blevne 
overſkaarne. De pasſerer nok en Bro og ſtandſer igjen. 

„Baad til Stepney, Commercial Docks og Green— 
wich! Baad byttes her, Gentlemen og Ladies.“ Ingen 
Pasſagerer gage iland; der kommer to nye ombord. 
„G0 ahead!“ 

De Nyankomne ere to unge Menneſker. Den 
ene er en bleg Mand med rødt Haar og rode rindende 
Dine; den anden, der har fort. Haar og en nylig 
anlagt Muſtache, feer meget vild og modig ud, og 
hans Hat er med en ſtjodeslos Nonchalanee ſat ſtjevt 
paa hans Hoved. Saa forſtjellige de end ere af 
Perſon, have de dog to Ting tilfeelles, førft ved 
Dragten, thi begge have Stropper i Benklederne, 
hvide Veſte, ſmaa Spradeſtokke med Haandtaget formet 
ſom en masſiv Leg med en meget liden Fod og Ankel, 
jamt Lorgnetter, bernæft ere de begge beruſede. De 
to unge Mend, sienfynligt Boutikſvende, der have 
været paa Kommers om Natten, og nu komme 
for ſeent hjem, vepræfentere de to forſte Stadier i 
Drukkenſtaben, Faaret og Løven. Den blege Mand 
er meget ſagtmodig og feer ſovnigt hen for fig, medens 
han ſtotter fig paa det vilde unge Menneſkes Arm. 
Den Sidſte har fæftet fin Lorgnet i Krogen af det 
ene Oie, idet han kommer hen ad Daekket; men han 
har færdeles Beſpeer med at vedligeholde den vilde 
Mine paa ſamme Tid, fom han ved krampagtige 
Muſteltrekninger beftvæber fig for at hindre Lorgnetten 
fra at falde ned. | 

Den Modige kaſter et udfordrende Blik paa Dem 
og de to Damer ved Siden af Dem, idet de gage forbi. 

„Pregtig Nat“, ſiger han med de rindende Dine, 
idet de fætte fig nær den rode Dame. „Det undrer 
mig ellers, hvad gamle Dabinſon vil ſige?“ 

„Jeg forſtaar Dem ikke, Sir!“ ſiger den Modige, 
idet han giver ſin Kammerat et Puf. „Ja, det var 
en herlig Kommers!“ 

„Jeg gav ikke mindre end ſex Flaſter Champagne.“ 

Han med de rindende Dine, der ſandſynligviis 
veed, at Btringen ikke medfører fuldkommen Sandhed, 
har Intet at bemeerke dertil, og den interesſante Kone 
verſation gaar i Staae. Men den Modige er ſig be— 
vidſt, at han har ſagt Nok til at indgyde Damen i 
den røde Kjole en begrendſet Agtelſe og Kjerlighed til 
fin Perſon, hvis Aarſag han ſtoder hende paa Foden 


med fin Spradeſtok, for at viſe, at han ikke er util- 


boielig til at indlede et nærmere Bekjendtſtab. Damen 
reifer fig og fætter fig paa Deres venſtre Side, hvor— 
paa den Modige ſeer meget flau ud. å 

Pludſeligt vaagner Mrs. Tott af fine Drømme- 
rier. „Det er da forfeerdeligt, hvor lang Tid Damp— 
baaden tager, for at gage til St. Paul. Jeg kan 
ikke ſee Spingenten.“ 

„Nei, naar De ſeer den Vei, Madam“, ſiger den 
Modige. 

„Vi have vel ikke pasſeret, vil jeg haabe! Og jeg, 
fom ſkulde til Greenwich!“ 


„De kommer der nok med Tid og Stunder, Madam.“ 


„Ak, jeg Ulykkelige, jeg vil komme for ſeent! Hvad 
ſtal jeg gjore?“ a 

„See Tiden an, Madam! ſiger det blege unge 
Menneſte. Saa gjør jeg.“ Han tenker paa Modet 
med ſin Principal, ſtakkels Mand. 

De ſoger at gjøre den lille Kone indlyſende, at 
hun kun vil gjore en liden Extratour til London Bridge 
og kan treffe en ny Dampbaad til Greenwich, ſaa— 
ſnart hun kommer op igjen, Men den Tanke at være 
opbrufende er altfor nedſlagende, hun formaar ikke at 
holde fig ſtille paa fin Plads, men gaar uroligt forud, 
for at fee, om man fnart er ved Maalet. 

Det blege unge Menneſte, der ſiden ſin ſidſte 
Bemeerkning er bleven meget ſtille, lukker de rindende 
Oine og blunder. Den Modige lener fig over Re— 
lingen og fordyber fig i Betragtning af imaginære 
Gjenſtande i Skinnet langs Dampbaaden. 

De ſidder taus ved Siden af Damen i den rode 
Kjole. Pludſeligt føler De, at en Gjenſtand falder 
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ned paa Deres Been. Damen har tabt ſin Bog; 
De bukker dem begge ſamtidigt for at tage den op, og 
De kommer til at berøre den rode Dames Haand. 

Det lykkes Dem at gribe Bogen forſt, og De 
ræffer hende den med et hofligt Buk. Hun ſeer fmi- 
lende paa Dem. | 

„Skal De langt? Madame!“ ſporger De i en 
jagte Tone. 

„Til City, Sir! jeg tilbringer et Par Timer der 
hver Morgen.“ - 

„Og De gaar altid med Dampbaad?“ 

„Sommetider tager jeg med Omnibus, men naar 
det er faa ſmukt Veir fom idag, foretrækfer jeg Farten 
paa Floden. Skal De ogſaa til City?“ 

„Ja, jeg ſtal ogjaa opholde mig der et Par Timer 
idag. Jeg vilde i Sandhed betragte det ſom et hel— 
digt Zræf, om jeg havde den Wre at mode Dem paa 
Tilbagetouren.“ 5 

„Jeg gaar tilbage præris Klokken et Kvarteer 
over elleve, Det ſtulde være beſynderligt, om De 
netop var feerdig til den Tid.“ 

Dampbaaden torner imod Bryggen. De reiſer 
Dem Begge. „Sagde De Klokken eet Kvarteer over 
elleve?" „Ja, præcis! God Morgen, Sir!“ og Damen 
i den rode Kjole gaar. SÅ DDE 

De ſtandſer lidt, efter at være kommen i Land, 
feer den blege Man», der er vaagnet ved Stødet, for- 
lade Baaden med fin Ven, Herren med den lange 
Hals og de nedͤbrekttede Flipper begiver fig iiljømt op 
af Trappen, og den rode Dame, der alt er langt 
borte vender ſig paa Hjornet og ſeer efter Dem. De 
har megen Tilboielighed til at folge hende nu, men 
venter, til De har ſeet den lille Kone vel placeret 
agter i Baaden, der tager hende tilbage til St. Paul. 


Den ftore Pro over Elben i Prag. 


Vi have ovenfor efter Illustration gjengivet et Nummer 
af Maleriudſtillingen i Antwerpen, „Die Königsbrücke“ i 
Prag, Maleri af Stroobant, hvilket roſes ſom et meget 


vellykket Arbeide blandt denne Uvftillingg Malerier. 


Horge. 


Chriſtiania. Den 23de begav Studenterne og en ſtor 
Deel ældre Akademici, i det Hele henved 500, fig med Sang⸗ 
foreningen i Spidſen i Procesjion ud til Profesſor Hanſteen 
i hans Bolig for at bringe ham ſin Afſtedshilſen i Anledning 
af hans Fratreden fra Univerſitetet. Efter en Tale af Stu⸗ 
denterſamfundets Formand Kand. Schweigaard blev afſungen 
folgende Sang af Welhaven: 5 | 


Som Aftenſol paa Skovens Kroner, 
med Gfterffin af Dagens Lyſt, 

der vætfer mildt til ømme Toner 
en vinget Sangerſtares Rørt, 

fag er din Kveld den gyldenklare, 
ſaa vinker den vemodig glad, 

og ſtinner for de Unges Skare, 

og gander nu i deres Kvad. 


Velſignet var din Dag i Norden 

med Daad der ſendte vidt ſin Glands, 
med frodig Sæd for Foſterjorden, 

med Immergront til Norges Krands. 
Og fom din Sommerſol er freget, 

med Lys for Forſteraandens Flugt, 
har og dens milde Straaler leget, 

hvor Lunden gjemmer Iduns Frugt. 


Mens hoit dit Dagverks Are klinger, 
Fra Fjeld og Dal, fra Rygtets Mund, 
af Hjertets Fylde Sangen bringer 

et Offer til din Aftenſtund: 

Et Non kun af en vaartig Tunge, 

og dog en Sodme for din Sjel, 

at du er elffet af de Unge 

jaa varmt fom du er aldersſel. 


Dit Navn fkal leve og forynges, 
mens GSlægter ſynke hen i Støv, 
og friſte Roſer altid flynges 

i din Erindrings Egelev, 

og lifligt og med Frod vi ane 
den Vellyd i din Mindeſang, 
hvis Lone, paa din Wresbane, 
fra unge Hjerters Hyldeſt klang. 


— DD. KK. HH. Prinds Oscar og Prindſesſe Sophie med 
Famlie ankom den 17de Oktbr. til Nizza. 

— Bureauchef L. Eger er konſtitueret ſom Zahlkasſerer paa 
3 Maaneder. 

— Anden-Tommermand paa Skibet Gerd, Henrik Rummel- 
hoff, der ſtal have udfert Skibets Boring, er anholdt i Am- 
ſterdam og foranſtaltet transporteret hid. 

— Fru Michaélt gav i Mandags Koncert i Frimurerlogens 
Feſtivitetslokale og i Fredags i Tbeatret, begge Gange for 
fuldt Huus og med overordentligt Bifald. Efter Koncerteng 
Slutning i Fredags bragte Studenterne hende en Serenade 
udenfor hendes Bolig. 


Expeditionen for Illustreret Nyhedsblad er 
tilflyttet Gaarden No. 10 i Prindsensgade, 
skraas over for Kreditbanken. 


KE Bladets Redaktør P. Botten Hansen er flyttet til 
Raa Egers Gaard i Dronningens Gade, 2den 
age. 
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J Shuweitz. 
Reiſebilleder af Kapt. 3. G. Smith. 
II. 


En Penſion er et Hotel, beregnet paa et langvarigere 
Ophold, hvor man i nogen Grad lever en famille, 
har daglig ſelſtabelig Omgang fra Morgen til Aften 


om man vil og hvor man altſaa har rig Anledning 


til at ſtode paa alleſlags Folk ligefra Prindſen og 
Hertugen til den rigblevne Parvenu. Lader os kaſte 
et Blik paa dette Liv. Stovet og træt ankomme vi 
og anviſes et Bærelfe, faa godt ſom det haves for 
den Penge, ſom man har Raad til at afſee. Man 
tommer ſin Kuffert i de rummelige Skuffer, man bre⸗ 
der fine Toiletſager æfthetift ud paa Toiletbordets hvide 
Dug, man vadſter og pudſer fig og ifører fig fine 
mere fafhionable Kloeder; faa gjør man fig det befvemt, 
gabner Vinduet og betragter den foranliggende Scene. 
Det er ved Aftentid; Solen baler og forgylder die 
Jungfraus ſneedekkede Top, fom bæver fig henved 
13,000 Fod i Veiret og ſynes at ligge meget nær i 
den Slugt mellem hoie Fjelde, blandt hvilke denne 
herlige Kjcempe rager op. Det er et vidunderligt 
Syn; Du kan drilke din Sjel fuld deraf; der ſtaar 
den rolig og majeftætift fom en Engel i Solen og 
peger oßpad mod Ham, fom dannede dets Former. 
Dette Syn har Magt til at ſamle de adſpredte Tanker; 
det overveelder ikke, det beroliger og giver det higende 
Hierte en Forſmag paa den Fylde af uendelig Storhed, 
hvormed det engang flal mattes. Og udenfor dine 
Vinduer hilſes Du af de kjære Blomſter; de frame der 
og dufte medens Inſekterne ſumme blandt Espaliets 
frugtbetyngede Grene. Længere henne feer Du Grupper 
af pynteligt flæbte Herrer og Damer i livlig Konverſa⸗ 
tion, fnart et fortroligt ſpadſerende Par, fnart en 
eenſom Vandrer i Haugens ſtyggefulde Partier, og 
faa høres Signalet til Aftenmaaltidet; thi Mørket be- 
gynder at falde paa. Du arrangerer Dig altſaa og 
iler afſted deels for itide at opſoge den Dig ved Nummer 
anviſte Plads ved Bordet, forend de andre Gjeſter 
komme, deels for at blive mindre bemeerket; thi den 
er altid ubehagelig den førfte Indtreden blandt lutter 
Fremmede, der dog alt banne etſlags fluttet Selftab og 
derfor med Nysgjerrighed betragter enhver Nyanfommen. 
Men i og for fig felv gjør det derimod et godt Ind— 
tryf at komme ind i Spiſeſalonnen; den dufter af 
Blomſter og anden Vellugt, og det ſtadſeligt opdoekkede 
og vel beſatte Bord ſtaar der med ſine 40 à 50 
Kouverts og taler et meget forſtageligt Sprog til den 
Hungrige. Neppe har Du fundet din Plads, forend 
den Ene kommen efter den Anden. Der kommer den 
gamle, venlige Hertug af Serra di Falco med en 
Prindſesſe under hver Arm, de fætte fig øverft ved 
den ene Floi; ved den anden ſidder en engelſt Am— 
basfadør med Familie, paa Midten ſidder en rusſiſt 
Diplomat med langt fort Steg og en alvorlig Mine; 
ved hans Side en udmeerket ſmuk Dame det er hans 
Huſtru. Pladſene fyldes efterhaanden med Repræfen- 
tanter fra de forſtjelligſte Nationaliteter og Samfunds⸗ 


behagelige Talerkenmuſik. 
et forelobigt Bekjendtſtab med dine Sidemeend og 


klasſer og faa hores der en Summen i mange Slags 
Tungemaal, ſom blande ſig med Gaflers og Knivers 
Snart har ogſaa Du ſtiftet 


vis à vis og ſaaledes forlober Maaltidet. Derefter 
begiver man fig op i Selſtabsſalonnen, hvor man 
fortfætter Konverſationen og Bekjendtffaberne. Fore— 
kommenhed og hoflig Velvillie moder Dig gjerneſt her, 
hvorhen Du vender Dig, og den gamle Serra di Falco 
overgaar dem alle; han er ikke nedladende, men jevn 
og gemytlig mod Enhver uden væfentlig Forſtjel. Den 
Mand, ſiger han, fom fødtes til ſtorre Rang og Rig» 
dom og fom nyder flere Forrettigheder end Andre, 
ſtylder ogſaa Samfundet den ſtorſt mulige Dannelſe, 


Hoflighed og Gavpmildhed for at blive taalt; dette 


var hans Valgſprog, og det ſyntes at være vel tænkt, 
talt og gjort; thi hvis man treffer Arrogance og Borneert— 
hed der, hvor man nekop venter at finde det Modſatte, 
bliver det for de Fleſte dobbelt modbydeligt. Saaledes 
gaar da Aftenen hen under de Afvexlinger, ſom Om— 
ftændighederne funne foranledige og Muſiken bidrager 
her ſom overalt ikke mindſt til den behagelige Stem- 
ning. Snart vugges Du i Phantaften paa Lagunens 
Smaabolger; den deilige benetianfte Folkeſang „La 
Biondina in gondoleta* fører Dig derhen; fnart fore— 
Drager en italienſt Donna en eller anden af Verdis 
moderne Melodier og atter fynger en tydſt Dame en 
herlig Sang af Schubert; faa gaar det atter los paa 
Konverſationen eller Nogen forelæfer et ſmukt livet 
Digt, eller man afbrydes ved en Kvartet af indfodte 
Naturſangere, ſom gjerne indfinde ſig om Aftenerne 
udenfor Hotellernes Vinduer. Imibdlertid bliver det 
Sengetid og man begiver fig til Hvile. Den næfte 
Morgen er man atter paa Benene i god Tid og iler 
til Vinduet for at aabne det og lade den friſte Luft 
trenge ind; men kommer Du forſt did, da er det ikke 
let at losrive Dig. Der ſtaar atter die Jungfra faa 
fjær og hvid i den rene, klare Morgen; man bliver 
aldrig træt af at fee paa den; dog, — atter feengſles 
Du af bundrede andre Ting, fom oplive dit Sind. 
Schweitzerlandets ſaftige Vegetation, Duggen, ſom 
glitter i Gresſet, Blomſtergrupperne, de travle In— 
ſekter, de rige Frugttreer, Alleerne, fom krydſe hver— 
andre, Hotellernes Rader, Kirketaarnet, Landsbyen, 
det hele varierede, ſmilende Landffab fom ligger foran 
Dig, den lette, blaa Wther derovenover, Alt bette 
giver Beſtueren Stof nok til ſtille Betragtning — og 
denne forſte Dagens endnu noget kjølige Time, naar 
Kjærlighedens Aande fylder baade Dig og ſelve Na— 
turen med Friſthed og Liv, vidner atter og atter for 
din Sjel om Sandheden af de deilige Ord: „Guds 
Godhed er hver Morgen ny“. Saa ſamles man til 
Frokoſtbordet og ſparer ikke den klare, velſmagende 
Honning, fom i faa rigelig Meengde forbruges i 
Schweitz; faa kommer man overeens om de Udflugter, 
ſom den Dag ſtal foretages, og ſnart ſpredes man i 
Partier rundt om i Egnen, forend Dagen bliver for 
varm. J Udlandet drive mange Adelsmeend og rige 
Herrer et eller andet Studium eller en Kunſt con 
amore for at fordrive Tiden paa en interesſant og 
udviklende Maade, ja endog Damer omfatte f. Ex. 
Botaniken med Forfjærlighed. Enkelte drage da altſaa 
afſted, drevne af deres Pndlingsſtudium, ſnart for at 
iagttage Bjergenes Formationer og Art og for at 
ſamle Mineralier; disſe ere da forſynede med Hammer 
og andet mineralogiſt Verktoi; Andre medtage deres 


Herbarieſtrin og give fig ikke, førend de have indſamlet 
mangenen ſjelden Blomſt og Urt fra Hoifjeldene; 
atter Andre og helſt engelſke Damer flaa fig ned her 
og der for at tage Skizzer; Du feer dem næften over 
alt, hvor der er et ſmukt Punkt, disſe flanke, raſte, 
vakre Damer med deres Mapper foran fig; en om⸗ 
hyggelig Opdragelſe har udviklet Evnen til at opdage 
det Skjonne i Naturen og med ſand Begeiſtring om⸗ 
fatte de den. Hiſt feer man Nogle tilfods, Andre til- 
heſt eller i Vogn at fætte afſted henad Chausſeen til 
Lauterbrunnen for i det Indre af den trange Dal at 
beſtige et hoiere Bjerg, hvorved man kommer die 
Jungfrau paa meget nært Hold; de Mageligſte, de 
Aeldſte eller de meget Svagelige blive hjemme, ſlentre 
lidt om i Alleerne og hen til de andre Penſtoner, 
hvor de træffe Benner og Bekjendte, hvor der er ſtorre 
Liv og hvorfra man bedre kan iagttage de Reiſendes 
Strom; endelig kan man finde nogen eenſom Dame, 
ſiddende i Sræerne8 Skygge i Haugen, leſende en eller 
anden ny ſentimental Roman, eller med det velſignede 
Haandarbeide, ſom ved ſaa mange Leiligheder er ſaa 
fortreffeligt at tage til. Saa kommer Middagen; da 
ere de Fleſte tilbage, gjøre deres Toilette og indfinde 
fig atter paa Signalet i den kjære Spiſeſalon, ſom 
altid feer faa tæffelig og indbydende ud, allerhelſt naar 
man har gjort Udflugter. Saa begynder Spisningen 
og Pasſiaren; Enhver har gjerneſt oplevet ſaameget, 
og Enhver fætter rimeligviis en fåa pikant Sauce der- 
paa, ſom han kan. Derpaa ſerveres Kaffeen og ſaa 
tager man ſig ſin lille Sieſta, hvis man behover det, 
hvorefter Aftenen pasſeres fom den foregaaende. Saa⸗ 
ledes gaar Dagen hurtigt og hyggeligt og ſjeldent af— 
brydes den gode Tone blandt en Samling af Men⸗ 
neſter, hvor Velvillie, Forekommenhed og Hoflighed 
ſynes at være en ſtiltiende Overeenskomſt under det 
forte Samvær af kun een Maaneds Tid eller derunder. 


Boſe Cheri. 


Den franſte Scene har lidt et Tab, fom vil blive 
ſaare vanſteligt at erſtatte, maaſkee ligeſaa vanſteligt 
fom Rachel's, ſkjont den franſte Nation fnarere ſynes 
at maatte kunne frembringe kvikke, gratioſe Talenter 
fom Roſe Chéris, end den alvorlige Genialitet, fom 
Enhver lod fig gjennemryſte af, hvem den Lykke for- 
undtes at fee Rachel. Roſe Chéri dode nogle Maa— 
neder efter Seribe, hvis bedſte Fortolker hun havde 
været, og blev fom han begravet i Skylregn, ledſaget 
af alt hvad Paris indeſluttede af Celebriteter. Baron 
Taylor ſagde ved Graven, at Théatre francais, der 
har Ret til at loſe enhver Kontrakt med andre Theatre, 
i 1847 havde gjort den ſtore Skueſpillerinde glimrende 
Tilbud, men at hendes Svar havde været, at hun 
var bundet til Gymnaſe ved fin Wre og alle fine 
Interesſer. Som bekjendt var hun gift med Gym— 
naſes Direktor. Theatret udgjorde altſaa ligeſom en 
Deel af hendes Privatliv. 

Hvad der foruden Tabet af den henrivende Kunſt— 
nerinde ſelſomt har bevæget Pariſerne, der ere faa 
vanſtelige at bevæge, er at hun døde for at frelſe fit 
Barn, der var angrebet af en ſmitſom Sygdom. „Lad 
mig do, blot han lever!“ var hendes Ord, og det 
ſteede ſom hun vilde. Barnet lever og den omme 
Moder er bød blot 37 Aar gammel, 
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Efter at have ſpillet i Seribes Stykker, indtil 
Publikum kunde dem udenad, har Roſe Ghéri fær 
glimret ſom Clarisſe Harlow, i hvilken Rolle man 
pludſelig faa den naive unge Vige forvandlet til 
en alvorlig Puritanerinde, ſamt i Alexander Dumas 
Sons demi monde, hvis elegante Synderinde hun 
har givet til Mefterffab. J disſe Roller vil hun 
vanſteligen funne erſtattes, thi man maa have et faa 
uplettet Rygte font Roſe Cheéris, for at fremftille disſe 
Damer, fom, derſom Skueſpilleren kan forvexles med 
Maſten, ſtrax blive i hoieſte Grad anftødelige. Dette 
maa være den hoieſte Kunſt, ikke Natur, fkal det funne 
pasſere Scenen. — Roſe Cheri var ligeſaa agtet fom 
beundret, og det er en ſand Lykke for Theatret hver- 
gang et anerkjendt Talent ogſaa hedrer fin Stand 
ved private Dyder. Mangen gammel Fordom ryftes 
derved, om den end er vanſtelig ganſte at udrydde. 


— 


Norske Statsraader. 
III. O. B. Lange. 


Otto Vincent Lange, Son af Sognepreeſt til Jevn— 
ager Johan Jørgen Lange ( 1814) og Dorothea 
Helene Larſen, er født paa Jevnager Præftegaard den 
30te November 1797. Efter i nogle 
Aar at have gaget paa Kongsbergs 
Mizddelſtole, fom dengang beſtyredes 
af den ſenere ſom Agronom bekjendte 
Jacob Sverdrup, blev han indſat i 
Chriſtiania Kathedralſtole, hvorfra han 
dimitteredes i 1814 og underkaſtede 
ſig Examen Artium med bedſte Charak— 
teer, og i 1816 anden Examen med 
ſamme Charakteer. Han ſtuderede nu 
i et Par Aar Theologi og horte flit- 
tigen Hersleb og Stenerſen. Men i 
Begyndelſen af 1818, ſom han netop 
forberedede fig til den thenlogiffe Em— 
bedsexamen, fulgte han en Opfordring 
til at antage en Huuskærerpoft i nu 
afdode Statsraad Nils Aalls Huus. 
Da han herfra om Høften 1821 var 
vendt tilbage til Chriſtiania, begyndte 
han atter at forberede ſig til theologiſt 
Examen, men blev ſaavel denne Gang 
ſom ſenere formedelſt Sygdom hindret 
fra at tage den. Hjemkommen fra 
en Soreiſe, fom han havde foretaget 
for ſin Helbreds Skyld, med et Skib 
til Arendal, føgte og fit han den juſt 
ledigverende Førftelærerpoft ved denne 
Byes borgerlige Realſtkole, i Slut- 
. ningen af Aaret 1823. Da denne 
Skole i 1824 overgik til en fombi- 
neret Middel- og Realſkole, blev han 
ubnævnt til ſammes OQverlærer og 
Beſtyrer. J ti Aar beſtyrede Lange 
med Nidkjeerhed og Dygtighed denne 
Skole, men da han i 1833 blev forbi- 
gaget ved Udnævnelfe af Rektor ved 
Throndhjems Kathedralſkole , til hvil— 
ken Poſt han troede at have grundet 
Adkomſt, beſluttede han at føge fig 
ind i anden Embedsſtilling, da han 
efter det Pasſerede troede at maatte 
anſee videre Befordring i Skolefaget 
fpærret for fig. Han anſogte derfor 
om det ledige Toldkasſererembede i 
Arendal, hvortil han ogſaa blev ud— 
nævnt under 16de Januar 1834. 

J dette nye.Embede begyndte Lange fnart at ud- 
folde den ſamme Virkſomhed og Dygtighed, fom før 
i Skolefaget. Noget nær ſamtidig var hans politiffe 
Virkſomhed begyndt, ved hvilken han ijær henledede 
Almeenhedens Opmeerkſomhed paa fig. J 1833 var 
han forſte Gang Repreſentant for Arendals og Grimſtads 
Kommuner, hvilke han uafbrudt ſenere repræfenterede 
paa alle folgende Storthing til og med 1854, da han 
blev udnevnt til Statsraad. Som Medlem af Stor— 
thinget tog Lange en virkſom og betydelig Deel i dettes 
Forhandlinger, ſpecielt hvad Finants- og Toldveeſenet 
angik; fra 1839 var han ſtadig Toldkommitteens For— 
mand. J bette Aar blev han ogſaa uvnævnt til 
Medlem af den kgl. Kommisſin, ſom var nedſat til 
at revidere Toldloven og Toldtarifferne. 

Som Storthingsrepreeſentant gik Lange, efter den 
Tids Talebrug, almindelig for en miniſteriel Mand, 
og maatte beftane mangen Dyſt med den faafaldte 
Oppoſition. Sandheden er imidlertid den, at Lange 
var en ægte Overbeviisningsmand, hvis Valgſprog 
ſyntes at være: „Thue Recht und ſcheue Niemand“. 
Hertil var han anviiſt baade ved Temperament og en 
uhildet Betragtning af vore politiſke Forholde. J Be— 
ſiddelſe af en ſjelden Charakterens Reenhed, ſteerk 
*) F. M. Bugge blev udnævnt til Reltor. 


Uafheengighedsfolelſe og energiſt Billie ſtyrede han lige 


los paa Tingene, ubekymret om Perſonerne, og ſaa— 
ledes hendte det da ofte, at han i Debattens Hede, 
naar han hapde talt fig rigtig varm, og det gjorde 
han næften altid, ligeſaa ſnart lod det gage ud over 
Regjeringen fom over Oppoſitionen, hvorfor han vg- 
faa af en oppoſitionel Skribent *) fik det Skudsmaal, at 
han i fine politiſte Anſtuelſer var egte miniſteriel, men 
at dette dog ikke hindrede ham fra imellem at ſtjende 
Regjeringen Huden fuld. 

Efter Oplosningen af Storthinget i 1854, i 
hvilken Sesſion Lange forovrigt maaſtee ſtod Regjeringen 
nærmere end nogenſinde for, blev han under 7de 
Oktober næftefter uvnævnt til Statsraad og Chef for 
Finants- og Tolddepartementet. 

Kong Oscar indforte det vel begrundede Prineip 
at rekruttere fit Raad med fremragende og dygtige 
Medlemmer af Storthinget. Bekjendte ere i denne 
Henſeende Navnene Riddervold, Sorensſen, Foſs. 
Ogſaa Lange har den ſamme Omſteendighed at takke 
for fin Ophoielſe til Statsraad. Men der er en For⸗ 
ſtjel. De tre førftnævnte vare alleſammen fremragende, 
betydelige Mænd, med Virkſomhed af indgribende Be— 
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Statsraad Otto Vincent Lange. (Efter Photographi af M. Hanſen). 


tydning, alle regnedes de til Oppoſitionen, til de 
„Friſindede“, og deres Navne vare paa Alles Leber 
og i Alles Munde. En ganſte anden blev deres Lod 
i Egenſkab af Statsraader; Populariteten var borte i 
en Fart; Budſkabet om Foſs' og Sørensjens Dod 
hørtes med ganſte fædvanlig Deelkagelſe, og om den 
af dem, ſom ſtaar igjen, kan man neppe ſige, at hans 
Aktier i denne Henſeende ere blevne bedre. Om Lange 
med disſe fine Formeends Skjeebne for Sine ſtulde 
have havt Beteenkeligheder ved at overtage den ham 
tilbudte Hæderspoft, ſaa har Üdfaldet viſt, at de for 
hans Vedkommende have været ganſke ugrundede. 
Uden at høre til de folkelige Mænd ex professo, 
ſnarere misteenkt for royaliſtiſte Sympathier, har 
neppe nogen af vore Statsraader kunnet glæde fig ved 
en ſaadan Uantaftethed fom Lange; Presſen har kappets 
om at fige ham Behageligheder, og har nogenſinde 
Finantsdepartementet kommet i Skade for Forfoininger, 
der have fremfaldt Kritik, fom t. Ex. ved Bubdgettets 
Opgjor til ſidſte Storthing eller nylig ved Befættelfen af 
Toldkasſererembedet i Tvedeſtrand, har Lange været faa 
heldig at være fraværende. Lange er uſtridig Hans 
Majeſtdets populærefte Miniſter i Norge. Dette er et 
interesſant Faktum, ſom vi have fundet det Umagen 
pærd at konſtatere. 


Lange blev i 1843 udnævnt til Ridder af Vaſa⸗ 
Ordenen, og ved St. Olafsordenens Stiftelſe 1847 
til Ridder af denne Orden, ſamt 1857 til Komman- 
dor af ſamme. — J 1829 indgik han Wgteffab med 
Anne Nicoline Aall, Datter af afdode Jacob Aall 
til Næs Jernveerk. | 55. 


Vongen af Preusſens Bejog i Compiegne. 
FA Paris, 20de Oktober. 
Det havde lenge været bekjendt, at Kongen af Preusſen 
havde iſinde at gjeſte Frankrige. 

Forrige Aar hapde Keiſeren modtaget Kongen af 
Preuſens Indbydelſe, og begge Monarker modtes i 
Baden-Baden. 

Den Gte Oktober ankom hans preusſiſke Majeftæt 
for at aflægge Keiſeren et blot venffabeligt Beſog. 
Kongen havde ytret det Onſke, at hans Ankomſt ikke 
maatte ledſages af nogenſomhelſt Hoitidelighed, der 
var følgelig ingen Autoriteter tilſagte hverken militære 
eller eivile, ligeſaalidt vare Tropper at fee, kun en 
uhyre Menneffemasje havde ſamlet fig udenfor Jern— 
baneſtationen ved Compiegne. 

Keiſeren, ganſte ſimpelt flædt i Frakke, gik fin 
Gjeſt imode og oppebiede hans An— 
komſt i en Salon paa Stationen. 

Efter at have trykket Keiſerens 
Haand, ſteg Kongen af Preusſen, der 
var kleedt i Paletot, tilvbogns med fin 
hoie Vert. 

Kongens Folge fulgte ligeledes 
tilvogns. Keiſerinden og den keiſer— 
lige Prinds modtoge hans preusſiſte 
Majeftæt ved Foden af den Trappe, 
der fører til Gardens ſtore Sal. 

Garden dannede haie i Verel⸗ 
ſerne, Zouaverne i Gaarden; Trom— 
mer hortes i det Fjerne. f 

Efter at have ſteget af Vognen 
kysſede Kongen af Preusſen med ridder— 
ligt Galanteri Keiſerindens Haand, 
hvorpaa han bod hende ſin Arm og 
gik med hende ind i Slottet. a 

En Diner paa tyve Kouverts 
ventede det høie Selſtab, ſom under 
det hele Maaltid underholdtes af 
Zouavernes fortrinlige Muſikkorps. 

Kl. 9 toge Majeftæterne fra Bal— 
konnen den ſtore curée i Oieſyn, fom 
udfortes med den ſtorſte Precifion af 
Jægere og Hunde. 

Næfte Formiddag var Jagt i 
Parken, hvorhen man forud hapde 
ſendt en ſtor Skare Faſaner. Kl. 12 
var Hekatomben af Bildt fuldſteendig, 
og det hoie Selſkab, hvis Appetit 
var ffjærpet ved disſe Bedrifter, gjorde 
Are af den fortrinlige Frokoſt. 

Efter Frokoſten foretoges en 
Promenade i aabne Vogne, ſamt en 
Udflugt til Pierrefonds Ruiner, der 
ligge midt inde i den vilde Skov 
nogle Mile fra Compiegne. Slottets 
Konſtruktion daterer ſig fra det 11te 
Aarhundrede og Richelieu lod dets 
Ubenværfer nedrive. Midt i Ruinerne,, 
ſom for Oiebliket reſtaureres, over— 
raſtedes den hoie Gjæft med en Kolla⸗ 
tion. Der herſtede megen Munterhed. 
Majeftæten vifte ſtor Interesſe for 
dette Feudal-Monument og for den hele belivede Seene. 

Keiſeren og hans Gjeeſt vendte førft Kl. 7 Aften 
tilbage til Slottet, hvor der gaves Galla-Foreſtilling 
i Theatret af den franſke Komedies Skueſpillere. Kl. 9 
traadte Kongen ind paa Balkonen med Keiſerinden, ved 
Keiſerens Arm gik Prindſesſe Anna Murat. Deres 
Majeftæter indtoge Balkonens forreſte Reekke, til begge 
Sider var Galleriet beſat med Damer i Baldragt. 

Kongen af Preusſens Beſog var ikke offieielt, og 


dette private Præg bevaredes indtil hans Afreiſe om 


Morgenen den gde Oktober. 

Om Kongen af Hollands Beſog haves ikke nøi- 
agtige Detailler, kun veed man, at han kledte fig om 
paa Stationen og modte Keiſeren i fuld Uniform. Hans 
Beſog var altſag officielt og Modtagelſen vil have 
været derefter. 


%os Tundligen. 


(Efter Figaro). 


„Nu har den tykke Kone været tre ſamfulde Kvarteer 
derinde!“ ſukkede en lang, mager Kone, ſom blot havde 
et eneſte rundt Lem: en opſpulmet Kind. „Hvor er 
det muligt, at det kan tage faa lang Tid, Hr. Bias?“ 
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„Hun trænger ſandſynligviis til en heel Garni— 
tur“, ſvarede Bias. 

Ironien laa i faa tykke Kruſer om hans Mund, 
at man ſtulde troe, at det ikke var ſaavidt med ham. 

— „Mama, jeg er føvnig, jeg vil hjem," klyn— 
kede en liden Perſon paa vite Aar. i 

— „Du veed jo, Guſtav, at den gode Doktor 
ſtal trekke Dig den heeslige dobbelte Tand ud af 
Munden.“ 

— „Vil det gjøre ondt, Du fremmede Mand?" 

— „Nei, min lille Ven, tvertimod.“ 

— „Jeg vil heller beholde mine to Tender, jeg 
vil hjem!“ 

— „Overmaal af Rigdom kan undertiden ogſaa 
pære til Byrde“, meente Bias. 

— „Hvorfor er Du kommen hid?“ ſpurgte den 
Lille. „Du bar jo ingenting at treekke ud.“ 

— „Jeg har endnu mange inde i Munden, min 
lille Ven.“ 

— „Har Du dobbelte ſom jeg?“ 

— „FDet juſt ikke.“ 

— „Viis mig dem.“ 

Heldigviis for Bias, hvem denne Examen kunde 
falde ubefvem, gaar Doren op, og ind ſtyrter en Mand 
ſom en Tiger ſtyrter ind paa Arena. Denne nye 
Perſonage, bygget ſom Goliath, er imidlertid yderlig 
omſtindet, denne kjcempemesſige Mimoſe krymper fig 
for den ſagteſte Berorelſe af Smerten — et Svobelſe— 
barn kan lære ham op i at viſe Selvbeherſtelſe. 


— „Den berømte Jandlæge Dueroc!“ brøler han. 

— „Han er inde i ſit Kabinet med en Dame“, 
forklarer Bias. 

— „Dod mog Fordommelſe! jeg holder det ikke 
ud! Har han da ikke en Elev, fom kan ſkaffe mig af 
med den Satanas af en Tand?“ 

— „Nei, han udforer alle ſine Operationer ſelv.“ 

Doren til Kabinettet gaar op, Tandlegen ſtikker 
ſmilende fit Hove ind gjennem Aabningen. Det 
er hans Viis at ſporge: „Til hvem er Raden at 


martres?“ 
Kjempen vil fare ind, men ſtandſes af den 
lange Kone. Å a 


— „Undſtyld, jeg kom forſt.“ 

— „Jeg er expederet i et Minut.“ 

— „Jeg holder paa min Ret.“ 

Kjcempen vender fig raſende om til Legen. 

— „Saa giv mig et Inſtrument, for Satan, 
faa river jeg mig felv den Hallunk ud af Munden!“ 

— „Det vilde De angre, min Herre. Jeg raa— 
der Dem venſtabeligſt til at vente.“ 

— „De har altſaa reent ulidelige Smerter?“ 


| figer den glatte lille Bias til den Hoiroſtede. 


— „Otte Netter, uden at lukke et Die, min 
Mand!“ 

— „Hvorfor har De da ikke før henvendt Dem 
til Tandlegen?“ 

— „Tro bare ikke, at jeg er bange — Kourage 
har jeg i Overflod, men man holder nu engang paa 


fine Bideredſtaber veed De. Natten til Søndag ſlog 
jeg alting iftyffer i mit Sengkammer — —“ 

— „Virkelig?“ 

— „Natten til Mandag flog jeg min Kone —“ 

— „Det var ſtivt.“ 

— „Det lettede. Imorges vilde jeg kaſte mig 
ud af Vinduet —“ 

— „Hvem hindrede Dem da i at ubdfore dette 
tragiſte Projekt?“ 

— „Min Kone.“ 

— „Det lader fig begribe. Hun fatte fig derimod?“ 

— „Tvertimod, og det bragte mig til Fornuft.“ 
Du ſaa nok gjerne, at jeg tog en Beenvei til Tand⸗ 
doktoren, tænfte jeg. Den Fornoielſe ſkal Du ikke 
fage, min Snut. Fordomt, der tager den jo fat 


igjen! Tag Ildtangen, Mand, og riv mig den Djævel 


ud. Jeg blæfer af Smerten, jeg har feet Arme og 
Been blive afſtaarne! Bliver det Kvindemenneſte da 
aldrig færdig derinde?“ 

Et Smerteſtrig fra Kabinettet er Svaret. Senſa⸗ 
tion i VBenteværelfet. Den Store er ganſte bleg. 

— „Hvad var det?“ ſporger han med dirrende Leber. 

— „Det ſtulde meget forundre mig, om det var 
et Udtryk af Fornoielſe,“ ſvarede Bias, Manden med 
de mange uſynlige Bideredſkaber. 

— „Det gjør altſaa banſat ondt?“ 

„Jeg er her, fom De kan fee, for forſte Gang. 
Stig mig oprigtig, gjør det ondt? De maa jo mindſt 
have været her tredive Gange.“ 


Bias er ſaaret og vil heyne fig. 

— „Det er hverken mere eller mindre end den 
grueligſte Tortur et Menneſte kan underkaſtes. Man 
fatter ikke bagefter, at man er levende endnu." 

— „Hm! hm! Men lenge ſtaar det jo dog ikke paa?“ 

— „Smagen er forſtjellig, jeg vilde kalde det 
fænge. Man faar aldrig ſaadan en Tingeſt med det 
forſte Ryk, og det folger gjerne mere med en Tanden. 
Naar Nerven ſpringer, er det en Fornemmelſe, ſom om 
et gloende Jern blev ſtukket Dem ind i Munden.“ 

— „Brrrr! Lad os heller tale om noget andet. 
Jeg blæfer af Smerten, feer De, men Formeget er 
Formeget. Det er beſynderligt, jeg ſynes det bider 
mindre derinde.“ a 

— „Det er et Phænomen, ſom ofte gjentager fig 
hos Tandlegen. Man tilſtriver det den Frygt, fom 
Patienten foler. Men det er blot Galgenfriſt, man 
lider dobbelt bagefter.“ s 

— „Paa min Were, jeg føler Ingenting mere! 
Ikke Spor af Smerte! Saa har jeg heller Intet her 
at beſtille. Wrbodige Tjenere!“ 

— „De kommer nok igjen, min Tapre,“ knurrer 
Bias efter ham. 

En Time er gaaet, Kandidaterne have hver hapt 
fin Audients. Idet Bias vil gage, moder han den 
Digre i Doren. Oinene ſtaae ham ganſte ud af Hovedet. 

„Jeg holder det ikke ud!“ ſtriger han. „Den 
maa heraus! Neppe var jeg hjemme, for det bar les 
igjen. Min Kone ſkoggerlo, da hun faa, at jeg kom 


hjem med uforrettet Sag. Jeg vilde ſlaa hende ſom 
Natten til Mandag, for at faae Lettelſe, men vips 
var hun ude af Stuen!“ 

— „En Kones Pligt er at ſtaffe fin Mand al den 
Lettelſe, hun formaar. Deres Kone er hoilig at dadle.“ 

— „Det er den gamle Hiftorie, Hoiſteerede, 
Konerne ere alle Egoiſter — — — Ah, det er jo 
min Mand fra for! De har ſagtens bhavt det let. 
Deres Tand kan ikke ſidde ſynderlig faſt.“ 

Bias gaar, Goliath er alene. i 

„Hvad var det han ſagde? 'Det er fom et 
gloende Jern bliver ſtukket ind i Munden!' Hu! Uf! 
— Om jeg lob min Vei! 
mig ud! Jeg ſtal lære hende Mores! Naar Nerven 
ſpringer', ſagde han — — — — der er Doren!“ 

Netop ſom han igjen vil tage Flugten, gaar 
Kabinetsderen op og Zandlægens ſmilende Anſigt 
kommer tilſyne. 

— „Behag at træde ind, min Herre!“ 

— „De vil ſandſynligviis mishandle mig!“ 

— „Saalidt ſom muligt.“ 

— „Troe ikke, at jeg frygter Smerten, men — 
den kjeder mig. Uf! — — — Satanas! Saa tag 
den og lad det faae en Ende!“ 5 

Saa lidt reſigneret ſom muligt tager vor Mand 
Plads i Exekutions-Stolen. Tandlegen ſtrider til 


Toilettet, det vil ſige, renſer alle omliggende Re— 


gioner og foretager faa Underſogelſen, idelig hindret 
af den barnagtige Store. 


Nei, min Kone vilde lee; 


— „Min Herre“, ſiger han endelig, „jeg ſtylder 
at gjøre Dem opmeerkſom paa, at Rodderne krydſe 
hinanden —“ 

— „Hvad er det?“ 

— „Et Spil af Naturen!“ 

— pDjævlens egne Loier!“ 

— „Operationen kan desværre altfaa ikke fore- 
gaae, uden Fare for at et Stykke af Tandkjodet 
folger med.“ 

Den Store gjor et Spring i Stolen. 

— „Jeg maa gjentagende have Dem anmodet 
om at forholde Dem rolig. J det kritiſte Øieblik har 
De at klamre Dem faſt til Stolen med begge Hender.“ 

— „Sagde De Hamre mig faſt? — — — —“ 

— „Medmindre De ſtulde foretreelke, at jeg binder 


Dem?“ 
— „Vil De gjore mig gal, Mand? Giv mig 
Chloroform. Det er det ſamme, om jeg kreperer!“ 


— „Hvem antager De mig for, min Herre? 
Jeg benytter aldrig dette infernalſte Middel.“ 

— „Hvorfor ikke?“ 

— „Fordi det demoraliſerer!“ 

— „Men naar jeg nu vil demoraliſeres?“ 

— „Saa maa De henvende Dem til Andre. Men 
jeg toer mine Hender. Folgerne falde over Dem ſelv.“ 

— „Det er en anden Tale! Hvad griber jeg 
da til?“ a 

— „Lad mig binde Dem. Jeg har en Rem, af 
egen Opfindelſe, ſom hindrer enhver Bevegelſe.“ 
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„Mange Tak, jeg har betænkt mig! Satan, nu 
er bet igjen fom om der foer ſmeltet Bly om i Mun- 
den paa mig! Saa tag den og lad det fage en 
Ende!“ Medens Legen tager ſine Inſtrumenter, taber 
den Steerke næften Samlingen. Legen fætter fit Jern 
ind i bet aabne Svælg. Et Skrig trænger langt ud 
paa Gaden. Lægen holder et Uhyre af en Tand i 
fit Inſtrument, men nu er den Steerk igjen borte. 
Legen holder lugtende Sager under hans Neſe — faa 
vaagner han. — „Hvad føylder jeg Dem for denne 
Fornoielſe?“ — 5 

— „En Louisdor.“ — „Hvad for noget? Tyve 
Franes for en bedærvet Sand, og man har en ſplinterny 
for fem?“ — 

— „De forglemmer det idelige Tilſyn med den 
nye Tand. Denne volder Dem ingen Bekoſtning mere. 
Det er en Udgift een Gang for alle.“ 


Vrunsvigs tuſindaarige Jubelfeſt. 


Den 19—21 Auguſt feirede Byen Brunsvig, Hoved— 
og Reſidentſtaden i Hertugdommet Brunsvig, ſin tuſind— 
aarige Jubelfeſt med alſtens Forlyſtelſer og hoitidelige 
Optog, fom varede tre Dage til Ende. Aviſerne give 
derom ubførlige Beſtrivelſer, foruden at der ogſaa er 
ubfommet et af Illuſtrationer ledſaget „Erinnerungs— 
blatt“, hvori Byens Hiſtorie findes fremſtillet af Regi— 
ſtrator Sack, og hvorefter vi ovenfor give et Proſpekt 
af Brunsvig ſom det nu er. — Ihvorvel Aaret for 
Byens Unlæg er noget tvivlſomt, tor man bog efter 
Chroniſternes Fortelling med ſtor Sandſynlighed an— 
ſette bet til 861, og fom Byens Grundlægger regnes 
Grev Bruno, efter hvem den da ogſaa ſtal have faaet 
Navn. Henrik Love udvidede og befæftede Byen 
og lod opføre en Domkirke, i hvilken han og hans 
Gemalinde ligge begravne. Byens gamle Volde ere 
nu forvandlede til Spadſeergange, hvor der er reiſt 
en 60 Fod hoi Jernobeliſt til Minde om Hertugerne 
Carl Wilhelm Ferdinand, der faldt i Slaget ved 
Jena, og Frederik Wilhelm, der faldt i Slaget ved 
Quatrebas. 

Brunsvig tæller 40,000 Indbyggere og har megen 
Handel. Fordum horte det til Hanſeforbundet, hvori 
det var Kvarteerſtad. Ligeledes ſtaar Byens Induſtri 
paa et hoit Trin. Blandt dens bekjendte Produkter 
kan nævnes uldne Varer, Lærreder, Handffer, Leder, 
Papiir, Speile, Porcellain, Guld- og Solvarbeider, 
Tobak, Cikori, Brunsviger Mumme (Ol), Polſer og 
Honningkager. ö 


Veiſer i Norge i tidligere Vider. 
Martinieres Reiſe i de nordlige Lande 1653 


(Ford. fra Nr. 42) 
Kap. 19. Autors Afreiſe fra Kola for at 
vende tilbage til Varanger og de rusſiſke 
Lappers fornøielige Begravelſesmaade. 


Det var vor Agt at begive os i Vei tidlig næfte 
Dag, og da vor Vært havde bragt de Levnetsmidler, 
han havde lovet os, fom beſtod i Tvebak, Peberkage 
og Reensdyrkjod, kogt med Salt, ſamt en Dunk 
Brændeviin, og vore Barer vare indpakkede, kom to 
af vor Veerts Naboer til os, ſigende, at de vidfte, vi 
endnu havde Tobak tilovers og ſporgende, om vi 
vilde omtuſte ſamme med Huder, hvortil vi vare vil— 
lige. De gik altfaa for at hente dem og kom tilbage 
med et Duſin Hermelinſtind, to Hvidreve, ſamt fire 
Losſtind, der dog ikke vare faa fljønne fom dem, vi 
havde tilbyttet os af vor Veet. 

Da vor Akkord var ſluttet, overgave de os Hu— 
derne, og vi gave dem den Tobak, vi havde lovet dem, 
og beholdt blot fem Ruller tilbage, ſaavel til vort eget 
Brug fom til at betale dem, der forfkaffede os Reens— 
dyr tilbage til Varanger. Tobak var en vigtigere 
Ting for den Reiſende i dette Land end Penge, da 
Lapper fætter ſtorre Priis paa et Stykke Tobak, faa 
langt ſom en Tomme, end paa en Daler. Derfor har 
ogſaa Kongerne af Danmark og Sverige og Stor— 
hertugen af Rusland lagt ſtor Skat paa denne Vare, 
idet de have oprettet Kontorer paa Grendſerne for at 
modtage Skatten. 

Da vor Tuſthandel var gjort, maatte der igjen 
drikkes Breendeviin med vore Kunder til to Timer efter 
Middag, da vi bade vor Vært om at berede Sleederne 
til vor Afreiſe, hvilket han og gjorde, bringende vore 
Varer og Levnetsmidler i den ene, og efter at vi ſelv 
havde taget Plads i de andre, havde taget Farvel og 
enhver endnu drukket et ſtort Støp Brendeviin, fatte 
vore Rener affted med endnu ſtorre Hurtighed, fyntes 
det mig, end alle de foregagende, faa at vi allerede 


[Nr. 44. 10. Aarg : 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


henimod Kl. ſyv naaede den lille Landsby, jeg før 
har omtalt, ſom laa ved Bredden af Floden, hvilken 
vi lod os fætte over for atter at føge Herberge der 
vi havde holdt til for to Dage ſiden, hvor vor Vært 
modtog os med Gammen, da han vel ſtjonnede, at 
der igjen vilde vanke en god Skraa Tobak, mod at 
han ſtaffede os Rener og Sleder. Forſt gav han 
hver af os et godt Stop af fit Brændeviin, ſporgende 
os, om vi ſtrax vilde have Slæder, hvorpaa vi ſva— 
rede Nei, da vi ikke vilde begive os i Vei den Dag, 
fordi vi vidſte, at der var et langt Stykke Vei at fare 
for igjen at nage en Landsby, hvorfor vi foretrak at 
üdhvile til næfte Dag. 

Da vor Vært havde brukket et Par Stop af fit 
Brendeviin med os, fpurgte han os, om vi vilde gade 
med ham for at ſee Begravelſes-Ceremonierne for en 
af hans Naboer, der var dod for omtrent fire Timer 
ſiden, hvilket vi gjerne gjorde, for ogſaa at iagttage 
hvad derved beſynderligt monne være. 

Da vi våre i denne Dodes Huus, faa vi et 
halvt Duſin af hans bedfte Venner tage ham af de 
Bjornehuder, hvorpaa han faa, og legge ham i en 
Liigkiſte af Iræ efter lidligere at have indhyllet ham 
i et Liinkleede, ladende hans Anſigk tilſyne, ligerviis 
fom hans Hænder, i den ene af hvilke de ſtak en 
Pung, hvori der var en Sum Penge, for at betale 
Indgangen udi Paradiis, ſamt et Pas, undertegnet 
af en Præftemand, der ſtulde afgives til St. Peter, 
for at lade ham pasſere. De ſtillede ogſaa ved Siden 
af ham en liden Dunk Brændeviin, Torfiſt og Reens— 
dyrkjod, at han kunde drikke og ſpiſe underveis, da 
Reiſen var beſynderlig lang. Derpaa faa antændte de 
omkring hans Kiſte en Mengde Iyrirødber, der flam— 
mede fom Lys, gredende, lamenterende og gjørende de 
beſynderligſte Fagter. 

Da alt ſaaledes var bragt i, Stand, gjorde de i 
Procesſion flere Gange Rundt omkring ham, ſpor— 
gende ham, hvorfor han var dod, om hans Kone 
havde viiſt fig uhoviſt mod ham, om han havde lidt 
Mangel paa noget, om han havde hungret, om han 
havde tørftet, om han havde været uheldig paa Jagten 
eller paa Fiſteriet, om han ikke havde havt gode Klæ- 
der, hvorunder de alle tilhobe græd og gjorde de 
underligſte Poſturer ſom Menneſter, der have miſtet 
fit Vid og Sands; en af deres Præfter, der var 
tilſtede ved denne Begravelſesakt, kaſtede Tid efter 
anden Vievand med en Vievandskoſt paa Legemet og 
gjorde græbende det ſamme. 

Jeg forglemte at ſige, at ſaa ſom de holde St. 
Nikolai udi ſtor Agt, da de ligeſom Moſfkoviterne ere 
Nikolaitere af Religion, fætte de hans Lignelſe ved 
Siden af deres Dode iſtedetfor Krueifixet. 

Denne Helgen er ikke den Biftop, hvis Feſt feires 
udi Frankrige, men een af de ſyv Diakonusſer, ſom 
omtales i Apoſtlernes Gjerninger, hvis Billede de ud— 
flæde fom Pillegrim i en lang Kjortel, en nedflagen 
Hætte, Bælte om Livet og Stok udi Haanden. 


Kap. 20. De rusfiffe Lappers Arbeider 
og andre Seregenheder. 


Bedovede af Larmen og havende ſeet nok af disſe 
Ceremonier, forlode vi den Dodes Huus for at vende 
tilbage til vort eget, hvor vi fandt vor Vertinde, der 
havde forladt det Sted, hvor hendes Mand havde 
bragt hende hen. Strax hun ſaa os, vilde hun vende 
tilbage igjen, troende at Wgtemanden kom i Folge 
med os. Men da vor Tolk og Forer hapde gjort 
hende begribeligt, at han var bleven tilbage, og ikke 
vilde komme hjem faa fnart, blev hun hvor hun var, 
beſaa os den Ene efter den Anden, og gav os flere 
Tegn paa venfkabeligt Sindelag, fatte fig hos os, vifte 
os en Hue, hun broderede meget funftfærdigen med Tin. 

Laplænberindberneg Arbeide er at forfærdige Klæ- 
der ſaavel til fig felv fom til deres Mænd og Born, 
hvilke Klæder de brodere i Kanterne med Tin, fom er 
meget blødt, og fom de med Teenderne trække til tynde 
Traade, der ere ligeſaa jævne fom be Traade, Guld- 
træfferne ſpinde af Guld og Sølv; de ere fulde af 
Skalkhed, velffabte og indtagende, ſtjont en Smule 
brakneeſede, og derſom de ikke kjendte deres Wgtemeends 
Jalouſi, hvis Raſen de frygte, vilde der være Fare 
for Wgtetroſtaben; for hvilken deres Skrobeligheds 
Skyld de maa fortrekke til et andet Sted, ſtrax 
Fremmedfolk ankommer. 

Medens vor Veert var fraværede for at viſe fin 
Nabo den ſidſte Wre, trak vi vort Madforraad frem, 
og trakterede vor Vertinde, fom ſmagte derpaa og 
fandt det godt, fjær Peberkagen, og brak to Drag af 
vort Brænbdeviin, hvorpaa hun vendte tilbage, hvor 
hun var kommen fra, frygtende for, at hendes Huus— 
bond ffulde finde hende med os, hvilket vilde have 
gjort ham desperat udi Hovedet og paadraget hende en 
lidet honet Behandling, n 


Da vor Vert kom bjem, maatte vi igjen drikke 
med ham og tage en Pibe Tobak, hvorpaa vi ſpiſte 
Nadver ſammen; han gav os af fit Kjod og af fit 
ſaltede Smor, hvilket vi ſpiſte med Brod, med Und— 
tagelſe af vor Forer, fom lod fig noie med at ſpiſe 
Torfiſt, ſamt et Stykke Bjornekjod, fom vor Vært for⸗ 
rede ham og fom han lod riſte paa Gløder. 

Alle Huſe paa dette Sted ere ſom de andre byg— 
gede af Iræ og teekkede med Grønfvær, men ſaavel 
udvendig fom indvendig prydede med Fiſtebeen. 

Efter at have ſpiiſt Nadver, lagde vi os ſom 
ſedvanlig paa Bjornehuder. 


Horge. 


Chriſtiania. Under 28de Oktober er Raadmand i 
Bergen J. K. Bonnevie udnævnt til Borgermefter i Chris 
ſtiansſand; Stiftskapellan K. T. Rode til Sognepraſt til 
Kiſtrand; perſ. Kapellan S. B. H. Wins nes til Sogne⸗ 
præft til Bygland; Sognepreeſt til Bindalen C. L. Nanne⸗ 
ſtad til Sognepræft til Mo; Chefen for numedalſke nativ- 
nale Muſteteerkorps, Oberſtlieutenant J. G. B. Gram til 
Oberſt og Chef for den drifttansfandft: Infanteribrigade og 
Kommandant over de chriſtiansſandſte Befæftninger. 

— Under ſ. D. er Exam, pharm. F. C. S. Skaarup 
og Exam. pharm. H. N. R. Langeland meddeelte Bevil- 
linger til at anlægge og drive, Førlinævnte et Idie Apothek i 
Throndhiem og Sidftnævnte et Apothek i Ladeſtedet Namsos. 

— Under ſ. D. ere Adjunkterne ved Cbriſtiania lærde Stole 
J. Oden og G. H. Magnus meddeelte Affked i Naade 
med garlige Penſioner, reſpektive 700 og 600 Spd. 

— Under ſ. D. er Oberſtlieutenant N. C. Irgens ent⸗ 
lediget fom Medlem af Beſtyrelſen for de nye Jernbaneanlæg 
og i hans Sted er udnævnt Civilingeniør C. Pihl. 

— Den 27de Oktober komplimenterede Univerſttetets Lærere, 
i Forening med Kirkedepartementets Chef, Univerſitetets af⸗ 
traadte Senior Prof. Hanſteen, ved hvilken Anledning vor 
eloſte Univerſitetslerer Prof. Holt førte Ordet. 

— Den 23de Oktober indviedes en ny Skolebygning for 
Sagenes Diſtrikt. Tomten har koſtet 2000 Spd. og Opforelſen 
af Bygningen, hvortil Architekt Nordan har leveret Tegninger, 
12,500 Spd. 

— En af Byens ældre Borgere har ſkjcnket 700 Spd. til 
Dannelſe af et Penſtonsfond por Chriſtiania Almueſtolelerere. 
— Mad. Hundevadt har opſagt fit Engagement ved Chri- 
ſtiania Theater, for at overtrade i Privatlivet, og i Thors⸗ 
dags optra adte hun for ſidſte Gang. 

Frederikshald. Den 21de Oktober henrettedes Morderen 
Elias Johanneſen Dahlgreen, efter i Forveien at være kom— 
men til Anger og Omvendelſe. 

Throndhjem. Svaneapotheket her er af Eierinden ſolgt 
til Apotgeker Balslov for 34,000 Sp». 

— Den 16de Oktober dode forhenværende Veimeſter, Ridder 
af St. Olafs⸗Ordenen, Nordſtjernen og Sværborbenen Broder 
Lysholm Krohg over 84 Aar gammel. Han var født 19de 
Auguſt 1777 og en Broder af Amtmand Hilmar Meincke 
0 dode 1851, ſamt af General Johan Bernt Krohg 
( 4 


- Blandede Gjfterretninger. 


Danmark. Den 21de Oktbr. affløredes Ohlenſchlegers 
Monument. For Uffloringen blev aſſungen en Sang af 
Hauch, hvorpaa Biſtop Martenſen holdt Talen, efter Af⸗ 
ſloringen blev afſungen en Sang af H. P. Holſt, hvorefter 
Biſtop Thomander fra Lund talte. Som bekjendt er Fod— 
ſtykket til Monumentet foræret af det norſte Selſkab, der til 
Hotideligheden havde fremſendt en Skrivelſe. 

England. Sir James Graham, berømt Parlaments- 
medlem pg forhenværende Minifter, er afgaaet ved Døden, 69 
Aar gammel. Fra 1830—34 var han førfte Admiralitetslord, 
fra 1841—46 Statsſekreter for det Indre, og fra Deebr. 1852 
til Febr. 1855 atter forſte Admiraliteslord. 

Frankrige. I Landet er ſtor Pengenød, hvilket Times 
forklarer ikke kommer af den daarlige Hoſt, men deraf, at 
Frankrige har for mange Jern i Ilden, hvorfor Bladet tilraader 
det at afſkaffe nogle af dets mange Üdgiftspoſter. 

Preusſen. Den 18de Oktober blev Kongen og Dron⸗ 
ningen kronet i Königsberg. Dagen iforveien havde Kongen 
i en Tale til Kamrene8 Deputation udviklet for dem Ve» 
tydningen af Kongedommet af Guds Naade. „Preusſens 
Herſtere modtage deres Krone af Gud. Jeg vil derfor imorgen 
tage Kronen fra Herrens Bord og fætte den paa mit Hoved. 
— — J ſtulle raade mig, og jeg vil lytte til eders Raad.“ 
Times bemerker hertil: „Derſom dette er Konſtitution, hvor 
er da Deſpoti? — Ved Kongeparrets Indtog i Berlin efter 
Kroningen var der ſtorartede Demonſtrationer med Kanonade, 
Wreporte og Procesſioner af de forſtjellige Laug. Med le— 
vende Jubel modtoges blandt Hattemagerne en Kjæmpe» 
al miralshat med den preusfifte Kokarde, under hvilken et 
fuldſtendigt udruſtet Krigsſtib var anbragt, fra hvis Maſter 
alle tydſte Magters Flag vaiede. — J Anledning af Kronin- 
gen er ogſaa en tarvelig Amneſti for politiſte og Presſefor— 
ſeelſer udſtedt. 8 


—̃ʒ 


De mange af Bladets Abonnenter, der endnu staae 
til Rest med Betalingen for samme saavel for 
indeværende Aar, som ogsaa Enkelte for tidligere, 
anmodes herved om uopholdelig at afgjøre denne. 
Tillige anmodes de Postkontorer og Postexpedi- 
tioner, der endnu ikke have indsendt Opgjør for 
iaar, ligesom ogsaa de, der staae i Gjæld til Bladet 
for tidligere Aar, om at indkomme med samme 
strax. 

Christiania, den 2den Novbr. 1861. 
H. J. Jensen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


Nr. 45. Udkommer hver Sondag Morgen, 
Indhold. N 
Korreſpondanee frå Paris. — Dronningen af Preusſen. — Villeder fra 
Island. — Literatur. — Blandede Eſterretninger, 


Vorreſpondance fra Paris. 
(Til Zlluſtreret Uyhedsdlad). 
Paris, 30te Oktober. 


Hporvel Efterſommeren er lang og Roſer og Violer 
blomſtre forfra igjen, er Badeſceſonen dog faktiſt tilende, 
alle Parifer-Dejertører ere igjen paa deres Poſter, 
Rhinens Bredder blive forladte og de unge Misſer 
vende gifte eller ugifte tilbage til deres Fedreland; 
men da Paris ligger lige paa Veien, falder det af 
fig felv, at man gjør en liden Standsning; de unge 
Misſers Papa, den phlegmatiſte Lord, finder ligeſaavel 
fom hans Mylady, at det er ganſte forfriſtende engang 
til Forandring at leve mellem dette livlige Folk og lee 
hjerteligere end ber nogenſinde lees i Drurylane, og 
ſaaledes vrimler det af Engleendere i Paris. 

Hvad byder da dette Paris for tillokkende Ting? 
Skeer noget Nyt? Corſaren befvarer Sporgsmaalet 
ved at give Prove af en Avis om hundrede Aar, alt— 
faa for Anno 1961: 

Oſterrigs Finantſer ere i en ſlet Forfatning, og 
dog holder Keiſeren en Armee paa Krigsfod. 

Denne Forholdsregel kunde imidlertid ſynes nod— 
vendig, da Ungarn truer med Opſtand og ſelv Venedig 
kunde falde paa at afkaſte Aaget. 

Hvad det romerſte Sporgsmaal angaar, haaber 
man paa en fnar Løsning. 

Kongen af Italiens Minifter har fendt den romerfke 
Regjering en Note. Alt lader formode, at det er et 
Ultimatum. | 

Vi levere imorgen en Artikel kaldet: „Hvad gjøre 
Franſtmendene i Rom?“ fom vi anbefale til vore 
Leeſeres Opmeerkſomhed. 

I Polen er Tilſtanden fremdeles ſorgelig. Igaar 
bleve fem Perſoner myrdede, idet de forlode Kirken. 
De rusſiſke Soldater havde troet at fee Dolke i deres 
Hender. Det var en Feiltagelſe. 

Telegraph-Meddelelſer. 

Frantz den Fjerdes Tilheengere have tilbudt deres 
hoitelſtede Monark at bygge ham et Pallads i Rom. 
Ex⸗Majeſtcten har ſparet, at det vilde være en unyt⸗ 
tig Üdgift, da han med det førfte haaber igjen at 
ſidde paa fin Throne i Neapel. 

Blandinger. 

Man agter at gjennembryde en ny Boulevard, 
der ftal gage fra Odéon til Malakoftaarnet. 

En Kone har fodt ſex levende Born. Moder og 
Born befinde fig vel, men Faderen er bød, man an— 
tager af Forſtroekkelſe over pludſelig at have faget en 
faa ſtor Familie. 

Officiel Meddelelſe. 

Vi ere bemyndigede til paa det beſtemteſte at mod— 
ſige det Rygte, at vore Tropper frame i Begreb med 
at forlade Rom. 


55 Theatrene. 
Operaen: Robert. 

Frangais: Hertug Hjob. 

Opera Comique: Poſtillonen af Lonjumeau. 


10de November 1861. 


| 
Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. 7 10. Aarg. 
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Theatrene ſpille for tomt Huus og finder det 
derfor iffe Umagen værd at bringe fine nye Ting. 
Lad det førft blive nogle Dages Regn, faa vil man 
fee andet Liv, thi naar det er koldt og vaadt ude, 
er Theatrene fom bekjendt Pariſernes Kakfelovn og 
Paraply. Hvad der hidtil har trukket Menneſkene 
meſt, er et militært Divertisſement i det kjcempemees⸗ 
ſige Theater St. Martin, hvor Scene-Arrangement og 
Dekorationsvoeſen maaſtee endnu er bragt til ſtorre 
Fuldkommenhed end i den ſtore Opera, ſom hidtil ſtod 
uopnaget i Europa. Det nye Kunſtſtykke er en ſtor 
Militermanovre af 100 unge Dandſerinder, der ud— 
fores med en Akkuratesſe og en Diſeiplin, faa man 
idetmindſte tror at ſee Kadetterne i St. Cyr for ſig, 
thi at der andetſteds ſkulde findes faa kjeekke, reſolute 
unge Skjegloſe ſynes ikke troligt. En Balletmeſter er 
imidlertid en ſtor Mand, der endogſaa kan fkabe 
Kourage. De hundrede Manovrer ſom gamle Sol— 
dater mellem Trommer, Piber og Krudtrog, men un— 
der denne Virvar er det ikke let for en ikke meget 
[ærd Theatergjeenger at forſtage hvad der egentlig er 
paafærde, førend han feer en Eſtadron Huſarer paa 
ſmage Ponier, ikke ſtort ſtorre end Faar. Dette er 
begribeligt. Man angriber, man ſlaaes tilbage, ſaa 
gjennembryder en liden nydelig General i Støvler og 
Sporer Reekkerne, lader fin megtige Roſt klinge over 
Skarerne, ſamler de tilbagevigende Tropper og holder 
faa Revue over dem fom om han ikke havde beſtilt 
andet alle ſine Levedage og ſaa klapper Publikum, ſom 
om Garibaldi kom ind i Huſet, og føriger 

„Napoleon i Brienne!“ 

Théatre frangais har taget fat igjen paa Hertug 
Hjob, fom nu paa bet andet Aar gaar hveranden 
Aften. Der klages hjemme i Norge over, at der kommer 
faa faa gode nye Stykker frem, men hvor ſkal de tages 
fra, naar Verdens førfte Theatre i to Aar netop har 
givet to nye Stykker? Hvad vifte man Kongen af 
Preusſen fom Prøve paa franſt Skueſpil? Et Par 
gamle Smaaſtykker og Hertug Hjob. Hvad vifte man 
Kongen af Holland? Hertug Hjob. Denne lykkelige 
Hertug Hjob tog man ſtrax i Chriſtiania, og han be— 
hagede til Maade; det andet Stykke, „Les Elfrontés“, 
Skueſpil i fem Akter, kan ikke bruges paa en nordiſt 
Scene fom det er, og en Bearbeidelſe, fom med For- 
fatterens Tilladelſe og med hans Hjælp kunde forføges, 
er altid en uſikker Sag at anvende ſin Tid paa. Fra 
det andet verdensberomte Theater, Burg-Theatret i 
Wien, ere Tidenderne netop ligedan. Freytags nye 
Tragedie, „Die Fabier“, har hverken Marv eller Kraft, 
og Privatbreve ſige, at Direktoren Laube er fortvivlet 
over Nutidens Mangel paa edel Produktivitet. 


Her holder man ſig til de ſalig Afdode, til Sang, 
Dands og Loier, og det er kun en enkelt Brumbasſe, 
ſom klager. l 

Opera Comique har faaet Publikums Gunſt 
igjen ved Montaubry og har nu til Overflod ogſaa 
Roger, der erklæres for Yngre og mere glimrende end 
nogenſinde, ſtjont han blot har een Haand at man— 
øyrere med og kommer fra den ſtore Opera, der har 
for Skike i fort Tid at ruinere alle gode Stemmer. J 
denne Tid træffer Poſtillonen af Lonjumeau, der og— 
ſaa er en gammel Bekjendt hjemme. Det er en 
Poſtillon, der aldrig kaſtes af Sadlen, og nu ſeer man 
ham forſt faa kvik og alert fom han fkal være ſiden 
den forrige Poſtillon, den Nuveerendes Svigerfader, 


ſidder i Koulisſen og bugger paa fit Knæ en fremtidig 
liden Poſtillon. a 

— Forreſten gjør man hvad man har gjort ſiden 
Arilds Tid: man fny»der, kun lidt fiffigere. 


En Gentleman ſtaar for nogle Dage ſiden med 


fin Stok under Armen udenfor en Boutik paa Boule⸗ 
varden og ſeer paa Sagerne i Vinduet. En Gamin, 
der leger med fin Hund tæt ved, ſtoder pludſelig til 
den fine Herres Stok, der kneekker en af de ſtore 
Ruder. Kjobmanden er raſende. Ruden koſter 100 
Franes, ſiger han, og maa flux betales. - 7 
Herren peger paa Gutten, fom har puffet ham, 
og ſiger, at da han intet har flaaet itu, vil han 
heller intet betale. 0 
Kjobmanden indſeer, at han intet har at hente 
hos Gutten, fom gaar leende ned ad Bonlevarden 
med ſin Hund, men holder ſig deſto ivrigere til Herren. 
Der kommer Folk til, man tager Parti for og imod; 
man ſeer tydelig, at denne Opſigt mishager den fine 


Herre. Kjobmanden taler om at hente Politiet. 1 
„Henvendte jeg mig til Politiet, figer Herren utaal! 
modig, er jeg vis paa ikke at koͤmme til at betale, 


men jeg, giver ikke gjøre Kvalm for en ſaadan Bagatel. 
Her er en Tuſindfrank⸗Seddel. Tag Dem betalt.“ 

Og han kaſter fornemt Bankoſedlen paa Diſten. 

Kjobmanden, der er fjælefornøiet over at faae 
100 Fr. for en Rude, der blot koſter ham 50, ſtynder 
ſig at give den fine Herre Penge igjen paa hans 
Seddel, Herren gaar ſin Vei og Kjobmanden har en 
— falſt Bankoſeddel i fin Kasſe. le 

Item gifter man fig, men ogſaa i denne Akt er 
nogle Varianter. å 

Et Wgteffab i det hoie engelſte Ariſtokrati har 
nylig fundet Sted i Paris. Ifolge Modens Lov, der 
ſender ethvert Brudepar paa Reiſer, ſteg Lord Lincold 
med fin unge Gemalinde efter en Diner å Louvre, thi 
Familien er ikke at home i Paris, i Reiſe-Vognen, 
der ikke ſtulde føre dem til en Jernbane, men paa 
gammel romantiſk Viis ud i Verden med virkelig Po- 
ſtillon i blaa Uniform med rode Opflag og virkeligt 
Horn ved Siden. 

Heri er endnu intet Uhørt, men det Uhørte for 
dem af Louvres Beboere, der tilfeeldigviis vare Vidner 
til Afreiſen, er det ſom nu kommer. 

Da Alt er i Orden, Lord og Lady Lincold i 
Vognen, Kammertjener og Kammerpige paa deres Plads, 
Poſtillonen i Sadlen, treder de heie afſtedstagende 
Venner tilſide, for at gjore Plads for Vognen, men 
lade i det ſamme en Hagl af — gamle Tofler regne 
ned over Brudeparret. Tjenerne, der ſyntes at have 
ventet dette Overfald, vare virkelig krobne ſammen under 
en eneſte Paraply, medens den kurioſe Regn faldt haardt 
ned paa Vognen, hvis Vinduer dog vare lukkede. 
Førft da den ſidſte Gentleman havde kaftet fin fidſte 
Toffel, aabnedes et Vindu, og den hoie Lord raabte: 
„Kjor til!“ Hotellets Folk feiede Toflerne ſammen 
og Gjeſterne gik leende deres Vei. 

Vidnerne til dette Optrin gik fra Engleender til 


Engleender for at faae Oplysning paa Gaaden, men 


fik overalt bet Svar: „Det er en gammel Slik.“ 
Endelig er man kommet efter Oprindelſen. 
Hertugen af Marlborough var endnu blot Kapitain 
Churchill, da han forelſtede ſig i en af Hertuginden 
af Vorks Hofdamer, ſom havde en Tante, der var 
hende i Moders Sted, og fom havde beſtemt den unge 
Pige for en af ſine Venner, en Olding. Da den 
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ſom allerede fortalt, fig og 


190 


Selge == — — —— 


unge Sarah meddeelte den gamle Dame ſit Onſte at 
ægte Kapitainen, udſtodte hun hoie Skrig og erkleerede, at 
hun aldrig vilde give ſit Minde til en ſaadan Mis— 
allianſe. Men Miſs Sarah var myndig og beſlut— 
tede dog at ægte fin Kapitain. 

Den forbitrede Dame henvendte ſig til Hertugen 
af Vork, for at bevæge ham til at forbyde Forbindelſen, 
men heller ikke her udrettede hun Noget, thi Hertugen 
beſtyttede det unge Menneffe, om hvem Turenne havde 
ſagt, at han vilde blive en af fit Lands ſtorſte Gene— 
raler. Alle Ladyens Manovrer hjalp til Intet, Vielſen 
fuldbyrdedes, men ved Hjemfomften fra Kirken vilde 
Parret dog viſe deres Slægtning den Opmeerkſomhed, 
at gjore hende en Viſit. En af Forloverne ſtiger af 
Vognen, lader fig melde hos den vrede Dame og ſiger, 
at Lady Sarah og hendes Gemal holde udenfor og 
onſte at modtage Hendes Naades Velſignelſe inden 
deres Afreiſe. 

„Min Velſignelſe!“ raabte den Gamle og tram— 
pede i Fodderne af Ildſthed. „Ja, hun fkal faae 
min Velſignelſe!“ Og dermed lob hun ud paa Bal- 
konnen og kaſtede ſine gamle Tofler, ſom hun tog af 
Fodderne, ned paa Brudeparret, 
ſom naturligviis var i Galla. 

Denne nye Art Velſignelſe 
bragte Agteparret Lykke, thi 
Kapitain Churchills Karriere er 
Verden bekjendt. Den ſtore 
Kriger fortalte ofte og gjerne 
Hiſtorien, og fra hans Tid blev 
det Skik at onſte hvert ungt 
Wgtepar i det hoie engelſte 
Ariſtokrati til Lykke paa ſamme 
Viis ſom Lord Marlborough 
blev ønffet til Lykke, for at det 
kan faae en Skjæbne fom hiint 
Brudepars. 

J Hotel Louvre var Haglen 
af Tofler ſaa ſtor, at Parret 
idetmindſte maa blive Vice- 
Konge og Vice - Dronning af 
Indien. For Oieblikket ere de 
formodentlig det ſom bedre er: 
de ere lykkelige. (Fortſ.) 


Dironningen af Preusfen. 


Den 18de Oktober lod den nye 
Konge af Preusſen, Wilhelm J, 


Gemalinde krone i Königsberg. 
Han havde valgt Dagen for 
Slaget i Leipzig til denne Cere— 
moni, og uagtet det for ſimple 
Dodelige er meget vanſteligt at 
ſee nogen ſynderlig Sammen— 
hæng mellem „det ſtore Leip- 
ziger Befrielſesſlag“ og den 
Ting, at en eneveeldig Monarch 
ſetter en Krone paa fit Hoved, 
ſom han modtager alene af 
„Guds Naade“ uden Erkjendelſe 
af nogen exiſterende Folkevillie, 
har man dog ikke forſomt at 
lægge en dybſindig Betydning 
og gunſtige Varſler deri. — 
Wilhelm I, en Broder af Frede⸗ 
rik Wilhelm IV, er født 22de 
Marts 1797, og blev te Juni 
1829 gift med Marte Louife 
Augufta Catherine, fodt YOte 
Septbr. 1811 og en Datter af 
Storhertug Carl Freverit af Saren-Weimar. Deres 
Son, Frederik Wilhelm Nicolaus Carl, den nuværende 
preusſiſke Kronprinds og 1858 formeelet med en Datter 
af Dronning Vietoria, blev ført den 18de Oktbr. 1831. 


Villeder fra Island). 
III. Surtshellir. 


Blandt de mange mere eller mindre mærfelige Huler, 
der findes paa Island, fom Folge af Udbrud af ild— 
ſprudende Bjerge med deraf folgende Omveeltninger og 
Lavaflomme, er ingen ſaa navnkundig ſom Surtshellirs 
ved Hellisſitjar i Nærheden af den viide Ornevands— 
hede (Arnavatnsheide). Selve Hulen ligger paa Grænbd- 
fen mellem Nordlendinga-, Sundlendinga- og Bejtlen- 
dingafjordung. 

Hulen omtales i Landnämabök (1 P. Cap. XIII. 
XX, 3 P. Cap. X), der blandt Andet fortæller, at 
Skalden Thorvald Holbarke, Son af Landnamsman— 
den Thord Bjørnfon fra Norge (en Wtling af Kong 
) Se Nyhedsbladet Nr. 32 og 34. 


10. Aarg. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 
Ragnar Lodbrok) kom en Høft til Thorvaldſtad i Sida 
til Smedkell, bvælede der en Tid, derneeſt foer op til 
Surts Hule og der fremſagde det Draapa, ſom han 
havde digtet til Wre for den Jotun, der boede i Hu— 
len. Denne Huk nevnes ogſaa i Sagaen om den 
mere for fin Troſkab imod Andre end ved egen Skyld 
fredloſe Idretsmand Hørd Grimkellsſon og hans Stald— 
brødre, de vilde Holmverjer, et Slags islandſte Joms— 
vikinger, der i flere Vintre havde Tilhold paa den efter 
Hords Foſtbroder Geir opkaldte Geirholm i Hvalfjor— 
den, udenfor Blaaſkeggagens Munding og hvorfra de 
gjorde Herjetog til det ligeoverfor liggende Land i det 
nuveerende Borgarfjords Sysſel, ovede mangen blodig 
Daad, indebrendte, ihjelſloge og ranede Bonderne og 
ikke ſparede fin Hopdings nærmefte Frænder og Maa— 
ger, der igjen paa fin Side opbode al fin ſamlede 
Magt og Sluhed for at odelceegge de Fredloſe, der 
talte 80 Mand, da de vare færreft, og 200, da de vare 
fleft (Sagaen af Hørdt og Höͤlmverjum Cap. 23). 
Tilſidſt bleve Holmverjerne lokkede i Land og bdræbte, 
dog Hørd ſelv ikke uden en heltemodig Kamp, hvori 
han ene feldte 14 Fiender, hvilket Drab ſiden koſtede 
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Droönning Auguſta af Preusſen; 


DÅ Menneſter Livet I Blodhebn. Fokuden hin Strip 
haͤbde en Flok af hans Mænd, ført af Sigurd Torfa⸗ 
foſtre og Thorkell Gyrdilſtegg en Morgen gjort Land— 
gang, for at hente Vand ud til Höolmen, men modte 
der 24 Mænd, fom Bonderne havde ſamlet ved Stran- 
den, for at ødelegge dem. Sigurd og 5 Mand op— 
toge Striden mod Overmagten, men faldt efter det 
pjærvefte Modveern, hvorimod Thorkell og 7 Mand flyede 
til Arnavatsheide og lagde ſig i „Hulen ved Fitjar“, 
ſamlede ſig en Flok og holdt ſig der indtil Borgarfjor— 
dingerne hjemſogte dem; da ſtrog Thorkell nordover til 
Strandene og blev dræbt der, hvorom Sagaen hen— 
viſer til Alfgeyrsthättir, der dog nu ikke længer kjen— 
des (Sagaens Cap. 32) ). Landnämaböͤk ſiger, at 
Torfi, Høns Morbroder, hans Maag Illuge vg 
Sturla Gode vare paa Hellisfitjar, dengang 18 Hellis— 
mend eller Hulemeend bleve dreebte der; ogſaa indebreendte 
Borgarfjordingerne Audun, fornævnte Smidkells Søn, 
paa Thorvardsſtad i Fljotsdal, der tilligemed fin Bro— 
der Thorarin raadede for Hulemændene. Disſe have 
) De, der onſte at leſe mere om Hord og hans Mænd», 


henviſes til Fr. Brandts Overſettelſe af Sagaen, ud— 
kommen her i Byen 1849. 


— 


vel da fluttet fig til Thorkells Flok. — J Sturlun⸗ 
gaſaga (5 Thaatr 46 Cap.) nævnes Surts-Hulen 
atter. Af Profesſor Munchs Fortale til hans Over— 
ſettelſe af Snorres Heimskringla ville de fleſte af vore 
Leeſere kjende Hovedgangen i de borgerlige og Wtte— 
feider, der gjennem 29 Aar fønderfleve Island i den 
ſaakaldte Sturlungeold og tilſidſt forte Øen under 
norſt Herredømme. J Snorre Sturlaſons Strid med 
fin Broder Sighvat og dennes eergjerrige Søn Sturla, 
der ligeſom fin navnkundige Farbroder vilde hæve fig 
til Hovdingedommet over Øen og dertil føgte Styrke 
og Hjelp hos Magthaverne i Norge, havde Snorre 
maattet rømme fine Gaarde paa Veſtlandet og treekke 
fig oſtover. Nogen Tid efter var en Vaabenhvile af— 
talt i Dyrafjord imellem Sturla og Snorres uegte 
Son Uroekja, der ved fine Voldsgjerninger havde vakt 
almindelig Uvillie imod fig og derved paafort fin Fa— 
der mangen Vdmygelſe. Man var bleven enig om, 
at Sighvat ſtulde domme imellem Uroekja og Sturla 
og imidlertid ſtulde disſe fare ſammen fra den nord- 
veſtre Halvs, hvor hin ſidſt havde brevet fin Uveſen; 


hiin ſtulde bo i Stafaholt, men Sturla have Reyk— 


jaholt og alt Snorres Gods, 
fom han havde taget med Hær- 
magt fra denne ſin Farbroder, i 
Fred for Uroekja. Siden modtes 
de atter og gjentoge Aftalen, 
der naturligvis var yderſt mislig 
for den Sidſte. Sighvat kom 
ikke nordenfra og der blev ingen 
Sekt (eller Forlig); men Fræn- 
derne droge derpaa ſammen op 
til Halbjarnavarden. Da ſiger 
Uroekja, at han vil ride den 
ſondre Vei til Stafaholt, men 
Sturla bad ham reiſe til Reyk— 
jaholt, ſom Snorre paa en liſtig 
Maade havde faaet fra Gaar— 
dens tidligere Opſidder, men 
Gturla, font ovennævnt, igjen 
frataget hin. Nogle af Uroekjas 
Meend rede da den ſondre Dal, 
andre med Sturla Thordarſon 
(Snorres Broderſon og ſiden en 
meget ſtor Mand paa Island), 
Sverting Thorleifſon og Flere 
til Reykjaholt. Uroekja og hans 
Fylgdemeend fik Natverd der i 
Lilleſtuen om Kvelden; men om 
Morgenen, da de gik fra Mes— 
fen, gik de i (Stor⸗Stuen; 
lidt efter kom Sturla Sig⸗ 
hvatsſon i Stuedoren, der gik 
fra den lille Stue, og kaldte 
Sturla Thordarføn til fig og 
gik de op paa Loftet, ſom der 
var; tog da Sturla Sighvatſon 
til Orde: „Dig var kundigt, 
Navne! om vor Sætt i Dyra⸗ 
fjord; men nu kom Fader min 
ikke til; men ſaa var melt, at 
Uroekja ſtulde bo i Stafaholt, 
men jeg her, og tyffes det ikke, 
fom det være ſtulde, at han 
ſidder der med liden Evne, men 
jeg ſvommer i Snorres Gods; 
er der nu gjort andet Raad; 
jeg etler, at han ſtal fare nord 
til Skagafjord og ſiden uden⸗ 
lands, og monne nu ſtilles 
Eders Folgeſtab.“ Han greb da 
fil Sverdet Ketling (Katunge), der 
lad hos dem og fom Sturla 
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Thordarſon Havde havt i Hanne; bernæft gik de til Stuen 


og ind i Doren; der kom Uroekjas Mænd imod den. 
Alle hine lod Sturla Sighvatſon tage Vaabnene fra 
og folge dem op paa Loftet. Da kom Thorleif med 
fit Folge, han blev fat til Varetægt over Uroekjas 
Mænd. Sturla red nu med Uroekja op til Joklerne 
og Sverting, en af hans Mænd, med dem. De rede 
op til Arnavatnsheden indtil de kom til Hellisfitjar; 
da fore de i Surts Hule og op paa Viget (et Virke 
i det Indre af Hulen, der nedenfor nærmere omtales); 
ſiden lagde de Hænder paa Uroekja og ſagde Sturla 
til Thorſtein Langabein, at han ſtulde lemlaſte ham; 
de flare af et Spydſtaft og gjorde deraf et Haandtag 
med Krog paa; Sturla bad ham dermed ſlaa Øinene 
ud paa Uroefja, men Thorſtein ſagde, at han ikke 
kunde med det; der blev da taget en Kniv og om— 
ſvobt og afmærfet mere end en Tveerſinger. Uroekja 
paakaldte Thorlak Biffop den Helliges Hjælp. Han 
ſang under Pinſlerne Bønnen: „Sancta Maria mater 
domini nostri Jesu Christi“. Thorſtein ſtak Kni⸗ 
ven opi Oinene indtil Merket; men da det var gjort, 
bad Sturla ham hevne en perſonlig Uret ved at fem- 
føfte ham end pderligere. Dette gjorde Thorſtein. 
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Derpaa fatte Sturla Mænd til at tage vare paa 
Uroekja; men Sturla og hans Folk rede til Reykja— 
holt, og lod da Uroekjas Mænd fare bort og med— 
tage det Meſte af fit Løsøre; men Uroekjas Heſt og 
Vaaben bleve ham fratagne. Sturla Thordarſon red 
veſter til Stafaholt, men ſendte en af Uroekjas Mænd 
ppt Hulen for at fee, hvorledes det gik med ham, men 
ſom da var redet derfra med 3 Meend. Sturla foer 
ſiden til Stad og fandt der Uroekjas Kone Arnbjorg; 
de havde da ſpurgt, at han havde ſit Syn, og ſendte 
han dem Ord at ride ham imode; da var Sturla 
Sighvatſon redet nord i Landet. Sturla Thordarſon 
og Arnbjorg rede imod Uroekja og fandt ham i Skaal— 
holt, hvor de Alle bleve paa det Venligſte modtagne 
af Biſkop Magnus, der dog raadede Uroelja til at 
fare udenlands, da han ikke nu kunde faa Ret paa 
fin Sag hjemme. Han drog til Norge, Danmark og Rom 
og kom ſiden tilbage til Island og deeltog i Wtteſtriden 
der. Hans Huſtru havde fulgt fin Broder Kolbein 
Unge, Snorres tidligere Svigerſon, hjem. 

Efter Henderſons „Iceland“ og Olafſens Reiſe 
ville vi her ſoge at give en Beſtrivelſe over denne 
mærfelige Hule. - 

Landet omkring Stedet frembyder ikkun Synet 
af en yderſt vild og ode Streekning, deekket med Lava 
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eller Graun, der fnart ligger i ſtore fammenhængende, 
meſt bolgelignende Lag, ſnart er brudt i en Uendelighed 
af de vidunderligſte Skikkelſer. Ildſtrommen ſtal have 
havt fit Ophav i Geilands-Jokelen eller de bag denne 
liggende Fjelde, og bernæft have flydt frem langs 
Eiriksgnypas Fjeldſide, derfra deelt ſig i 2de Arme, 
een gagende hiinſides Kalmanstunga over Geiland til 
Huſafellsſtog, den anden over til Hvitaa og Hvitaa— 
ſide, fort Nordlingafljòot ud af fit rette Lob, opfyldt 
ethvert Hjørne af Dalen og gaget et langt Stykke 
opad Siderne af de omliggende Fjelde. En ſmal 
Stig fører til en Varde, opreiſt ved en vid Nevne, 
20 til 30 Fod dyb og et Borſeſkud lang, ved hvis 
ſondre Ende der aabner ſig en mork Kloft, ſom forer 
ned til Hulen. Denne har en Hoide fra 34 til 36 
Fod, en Bredde fra 50 til 54 Fod og en Lengde, 
der af Olafſen opgives til 839 Favne. En af 
Henderſons islandſte Følgemænd vilde ikke paa nogen 
Maade lade ſig vvertale til at følge ind i Hulen, hvor 
han troede, at hiin Surt boede, der efter den gamle 


Folketro bolt Vagt for Ildverdenen, hvorfra Mufpels: 


Sonner i Gudernes Tusmorke ſtulde bryde frem og 
ſette alle Verdener i Brand. En islandſk Præft 
fulgte derimod med, men havde megen Moie paa 
Grund af dens Farlighed. — Henderſon ſtriver om ſelve 


Hulegangen ſaaledes ). „Vi tændte nu vore Blus 
og gik ind i Hulen, der ogſaa paa dette Sted (lige— 
fom paa en anden Aabning, hvor de Reiſende førft 
havde ſogt Nedgang) var fyldt med dyb Snee. Der— 
næft kom vi ind paa en ujevn Stræfning opfyldt med 
kantede Stykker af Hraun, der vare faldne ned fra 
Hvælvet, faaat vi vare i ſtadig Fare for at fljæres 
iftytfer eller at falde i de vandfyldte Huller, der lage 
imellem dem. Heller ikke vare vi uden Frygt for at 
nye Stene ſtulde løsne fig fra Jaget og knuſe os til 
Støy. — Morket blev nu faa tykt, at vi ved alt det 
Lys, vi fif fra begge vore Blus, dog havde vanfteligt 
ved faa godt fom vi onſtede at overſee de fagre forte, 
(grade og røde) ſmeltede Stalactiter, der prydede den 
hoie og rummelige Hvælving over os og Hulens Siver 
og fom vare ſtobte i glaslignende, paa langs liggende 
Striber, der ſynes at være opſtaaede ved Flommen af 
ſmeltede Stene, der har banet ſig Vei gjennem Fjeldet, 
medens de ydre Dele ere kjolnede ved at udſettes for 
Luften (og ere blevne Hæbende ved Siderne). Efterat 


have meetttet os ved Synet af disſe mærkelige Natur- 
frembringelſer, og netop fom vi vare ifærd med at 
Drage videre paa vore Underjøgeljer, opdagede vi en 


*) J Parenthes have vi tilſat nogle Bemerkninger af 
Olafſen. 
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vid Udhuling par holte Haand, fom vi ogſaa med 
nogen Vanſtellghed naaede og gik ind i] men efter at 
have gaaet henved 80 Fod freni, Bley Hvælvingen 
faa lav, at vi ei lngere kunde gage med nogenlunde 
Lethed, hvorfor vi vendte om og gik ind i en endnu 
mindre Underafdeling, hvorfra vi atter gjennem en let 
Üdgang kom ud i Hovedhulen. 

Næften lige for os paa den modſatte Side op— 
dagede vi Indgangen til 2 andre underjordiſte Gange 
af umaadelig Storrelſe, ſom vi ſtrax fandt maatte 
have været det Tilhold, Skoggangsmend havde ſogt 
her i gamle Dage (og af hvilke nogle ovenfor ere nævnte). 
Vi gik ned i Hulen, ſtege op ad „Viget“ eller de 
Fredloſes Vorn, fom er omkring 10 Fod i lige Høide 
fra Hulens Bund, og vare faa heldige at nage Üd— 
hulingen bagenfor. (Virket er efter Olafſen et Steen— 
gjærde, bygget af kantede Hraunſtene eller Lavaſtykker, 
hidforte af Menneftehænder. En, der ſtaar udenfor, 
har Hoide nok til at ſee og ramme dem, der ville 
nage ham udenfra; men disſe funne ikke ſee for ſig 
og ikke tiltvinge fig Opgangen. Denne Dver- eller 
rettere Sidehule gaar i NV. til V., har 50 Favnes 
Leengde og i fin ſtorſte Vidde fra 2 til 4 Favnes 
Bredde og Hvide, Halvveis er den faa ſmal, at man 


rane 
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maa ktybe frem paa Knckerne; men ſiden faar den 


igjen fin fulde Størrelfe Gulvet er jevnt ſmeltet, 
ildrodt og ligeſom bolgedannet). — Vi hapde ikke gaget 
mange Skridt, for vi maatte ſtandſe ved en lang 
Vold (2 Fod hoi, 36 Fod lang og 14 Fod bred, 
med en 2 F. bred Gang paa Midten og bygget lige— 
fom Viget af kantede Hraunſtene) vienfynlig opreiſt 
ved Menneftehænder. Den havde paa Midten en 
liden Dør eller Indgang, gjennem hvilken vi maatte 
gage, efterat have taget i Øiefyn en rund Dynge af 
morknede Been, meſt af Sauder og Oper, men ogſaa 
nogle af Hefte, fom de Fredloſe have dreebt til Føde*). 
*) Olafſen: „Dieſe Been havde endnu deres Skikkelſe, faa- 
velſom den naturlige Farve; men da vi toge dem op, 
vare de faa bløde, at de neppe kunde holde deres egen 
Tyngde og kunde meget let gnides i Stev imellem Fin⸗ 
grene. Da det overſte Lag blev ſtuffet til Side, faudt 
man, at de underſte Been vare rent henfaldne i Stev 
og faa ud fom WMrtemvos, naar Vandet er ſiet derfra. 
Denne Støv var endnu lidet fugtig og bavde nogen Lim— 
agtighed ved ſig; vi lagde Merke derril, at iblandt de 
hele Been fandtes ikke et eneſte Marvebeen, ſom jo var 
klovet paa langs i 2 Dele.” — Under Sandet fandtes 
et halvfærdiat, / Alen langt Beenredſtab, ſtaaret i Fiir- 
kant og oven forſynet med 2 rundagtige Huller. 
tror, at det har været benyttet til Syngal. Indenfor 
Sengen faa nogle ildrode Stene, 


Üdenfor Gjerdet var et Rum eller Verelſe, omkring 
30 Fod langt og 15 bredt, hvis Gulv var ſtroet med 
det finefte, af Ildbjergene udkaſtede Sand og troes at 
have tjent Üdaadsmendene til Sengeſted. Derpaa 
treengte vi omkring 80 Alen frem; men da vi fandt, 
at vi maatte fjøbe vor videre Fremgang med at vade 
i koldt Band til Knæd, vendte vi om til Indgangen. 
— Hvalvingen er fuld af endnu fagrere Stalactiter, 
end dem i Hovedhulen, og da de have ſteerkere Glasſering, 
kaſtede de Lyſet tilbage paa en vidunderlig Maade. 
(De ere efter Olafſen finere end de andre, dog ikke 
gjennemſigtige og dannede af Vanddraaber, men af 
ſmeltet Hraun; de ligne ſmale Istapper eller Vox⸗ 
kjerter, og ere fulde, 2 til 4 Linier tykke og 3, 4 
Tommer meſt ½ Alen lange, glindſende, morkegraae— 
gronlige, men indenfor hullede og ikke meget tunge). 

Da vi havde feet Alt, der ſyntes vor Opmeerk— 
ſomhed værdt paa bette Sted, gik vi igjen ned fra 
„Viget“ (for at gjenfinde Storhulen) og føgte at 
trænge frem igjennem den dybe Kloft, ber atter gabede 
mod os i Morket. Atter opholdtes vi ved Steen— 
dysſer, hvoraf mange ſyntes at være nys nedfaldne. 
Men da vi havde overvundet denne Vanſtelighed, 
frembod ber fig en anden endnu ſtorre Hindring, et 
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langt Vand, ſom vi maatte gjennemvade, hvis vi vilde 
nage Hulens indre Ende. Vandet gik os lige MI 
Knees, og vi bleve i Førftningen meget urolige, da vi 
tæntte os dybe Huller i Bunden, hvori vi uforvarende 
kunde ſnuble; men vi fandt ſnart, at Bunden var 
fuldkommen tryg og tilfrosſen med jevn Jis af for⸗ 
færbelig Tykkelſe, paa hvilken vi gik frem med uſeed⸗ 
vanlig Raſkhed. Den eneſte Ulempe var Vandets 
Kulde. Mod Enden af Iſen maatte vi af og til 
ſtandſe for ſtore Hraunſtene, der nodte os til at ſoge 
en Omvei, og en fjerdedeels Time efter at vi havde 
gaget ned fra Viget ſaa vi en Zdie Aabning i Taget, 
gjennem hvilken vi kunde dine Lyſet langt borte. 
Hulen aabner fig her i 2 Rum, hvert abffilt fra det 
andet ved en ſmal Vg af Hraun. Paa den modſatte 
Side af Aabningen, fom næften er halvt opfyldt med 
Steen, fandt vi atter to ſtore Huler, af hvilke dog den 
venſtre ikke gaar loengere end 20 Fod, medens den 
anden banner en Forlengelſe af ſelve Storhulen. 
Neppe havde vi tabt Dagslyſet af Syne, før vi kom 
til en anden Vandpol, fom vi maatte gjennemvade, 
men fom havde mindre Dyb end de 2 andre; den gik 
os ikke fængere end til Midtleegs. Nu traadte vi ind 
paa et ujevnt, ſteenigt Strog, der afløftes af ſmukt 
og jevnt Hraun, og efterat have gaget et Stykke Vei 
uden at mode nogen Hindring, kunde vi ikkun opdage 


et lidet Lysglimt, der kom ind igjennem den ſidſte 


Aabning i Hulens Hvælving; denne Aabning fandt 
vi meget mørfere end nogen af de foregagende, og bleve 
ikke lidet glade over den Opdagelſe, at Opgangen 
kunde nages uden Vanſtelighed paa den nordre Side, 
da vi ſaaledes fan os fritagne for at gage tilbage til 
Hulens Indgang. 

Vi traadte nu ind i Aabningen paa den mod— 
fatte Ende og fandt os næften ſtrax indhyllede i et 
tykkere Morke end nogenſinde for, men ſtodte hverken 
paa Vand eller Stene. Bunden var overtrukken med 
et tykt Jislag og gik faa brat, at vi fandt det umuligt 
at ftaae paa Fodderne og fatte os derfor ned og glede 
udover med vor egen Vægt. Ved at holde Blusſene 
tæt ned til Iſen kunde vi fee, at den var 7 til 8 
Fod tyk og klar fom Kryſtal. Det varede ikke lenge 
før vi nagede et Sted i Hallen, der ved fin Natur- 
pragt rigelig lonnede al vor Moie og vilde have 
fønnet den, om vi havde gaget 100 Gange faa langt 
for at fee det. Hallens Hvælving og Sidevegge vare 
prydede med de fagreſte Isſtykker, kryſtalliſerede i alle 
mulige Skikkelſer og af hvilke mange i Fiinhed kunde 
maale ſig med de ny»eligfte Zeolither; men paa den 
iislagte Bund vifte fig Søiler af ſamme Emne og 
dannende de meſt vidunderlige Skikkelſer, man kunde 
tenke fig, ſom overgik de ſtolteſte Kunftværker og lig— 
nede mange velkjendte Forekomſter i den levende Natur. 
Mange blandt Støtterne vare henved 4 Fod hoie, 
ffarpe imod den øverfte Ende og omkring 2 Fod i 
Tykkelſe. Et mere ſtraalende Syn har maaffee endnu 
aldrig modt et menneſkeligt Die og det var ikke let 
for os at frigjore os fra den Drom, at vi virkelig 
ſaa et af de Underſyn, der males i oſterlandſte Sagn, 
Lyſet fra Blusſene gav det Hele et tryllende Skin. 

Fra dette merkelige Sted gik vi langsmed Siden 
af et dobbelt og aldeles jevnt Jislag, der havde fan 
ffarp Egg, at vi ofte vare i Fare for at fljære os 
paa den. Dernaſt ſtodte vi paa et Dynd, der dog 
var mindre blødt end vi fra forſt af troede, og da 
Jislaget var ſlet og fænkede fig med jevn Skraaning, 
gik vi raſtt fremad, til vi paa een Gang opdagede den 
Varde af Hraunſteen eller den Lavapyramide, ſom 
nævnes af Olafſen og Povelſen og hvor vi endnu 
fandt en af de to Mynter, fom hine Herrer have 
lagt paa Stenen Aar 1753 og Spor af det paa den 
vverſte Steen i Lak ſmeltede Segl. Vi fatte vort 
Segl, lagde 4 Mynter ved Siden af hine og gjen- 
opbyggede Varden paa de Steder, hvor Stenene vare 
faldne ud. Bed Foden af Varden faa endnu en 
Deel af det Stykke Birketre, de nævnte Islendinger 
omtale fom efterladte der af Menneſter og fan morknet, 
at det, hvor det rortes, faldt hen i Støv. Det var 
aldeles raat, men ſyntes dog ikke at have under— 
gaaet nogen veſentlig Omdannelſe ſiden den Tid; det 
faldt nemlig fremdeles i Stov, hvor det udſattes for 
et maadeligt Tryk. 

Et godt Stykke udenfor Varden trænger Hulen 
fig mere ſammen og efter at have gaget omkring 400 
Fod lengere frem, kom vi til den indre Ende, hvor 
vi fandt Spor af 2 Underafdelinger; men disſe vare 
aldeles opfyldte af ſtore Hraunſtene, af hvilke nogle 
vare faldne ned fra Loftet, medens de andre ſynes at 
ubgjøre ſelve Hraunet i fit oprindelige Leie, men brudt 
og adſtilt ved Luftens Indvirkning. 

Da vi nu fuldkommen havde tilfredsſtillet vor 
Nysgjerrighed, gik vi tilbage til den ſidſte Aabning i 
Hallen, gjennem hvilken vi atter nagede Jordens Over— 
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flade, efter at have tilbragt omkring 4 Timer nede i 
Dybet, men fandtes næften kvalte af Hede ved den 
bratte Overgang fra Hulens Kulde og Mørfe til aaben 
Dag, hvor Solſtraalerne kaſtedes ftærkt tilbage af det 
glindſende Hraun og brændte Land omkring os. Det 
var fom om vi ovenpaa en gronlandſk Vinter med Et 
havde faaet en afrikanſt Sommer. Ved at fee frem 
over Hraunet i Retning mod Hulen, var det os ind— 
lyſende, at det nagede lige til Foden af et nærliggende 
Fjeld, kaldet Strutur, hvor Strommen, ſtandſet i fin 
Fremgang, er bleven deemmet op og kjolnet, medens 
nye Stromme fra Ildborgen have fulgt ſit Lob ned 
igjennem Dalen til Hvitaa.“ (Fortſ.) 


Jiterntur. 


Skovpſtjerner. En liden Digtſamling af O. S. Cora. 
1862. 80 S. Sedez. Priis 40 ß. (J Kommisſion hos Richie 
& Glükſtad). Denne lille, ſerdeles ſmukt udfiyrede Samling 
beſtaar for Storſtedelen af lyriſte Digte, iſer Stemningsdigte, 
der have Naturen til Gjenſtand. Man ſporer let Begynderen, 
deels paa enkelte Ubehjælpeligheder i Formen, der af en mere 
øvet Haand let vilde været fjernede, deels paa en vis Ufrihed 
ligeover for de Digtere, der ſees at have udgjort Forfatterens 
poetiſte Lekture, idet hyppige Reminiſcentſer forefindes. Men 
funne disſe Digte ſaaledes ikke ſtilles hoit eller berettige til ſtore 
Forhaabninger med Henſyn paa Forfatterens Digter-Fremtid, 
ville dog flere af dem laſes med Behag, og man tor derfor 
vente, hvormeget end den ſtrengere Kritik maatte have at ud— 
ſatte paa dem, at de dog ville blive optagne med Velvillie. 


— Tidligere er udkommet Sæterbeføget, original Fortæl- - 


ling af Auguſt Williams. Chra. 1861. 103 S. 8. Priis 
36 ß. (J Kommisſion hos Steensballe). Med Henſyn til 
Stoffet er dette en national Fortelling, men hvad Stiil og 
Opfatning af Forholdene angaar er den alt andet end national, 
idet Forf, ſtaar næften fremmed fom en Udlænder ligeover de 
meſt bekjendte Ting, ſaaledes at man virkelig ſtulde antage, 
at han er ligeſaalidet norſk ſom hans Navn. Da dette af 
Kritiken imidlertid allerede er bleven mere end tilftrætteligt 
fremhævet, ſtulle vi her ikke nærmere dvele ved denne Synder⸗ 
lighed, men kun henlede Opmerkſomheden paa Bogens Til- 
verelſe. 


— Et aſthetiſt Arbeide, der viſtnok baade ved Omfang og 
Gehalt vil ſtille et ſtorre Krav til Læfernes Opmerkſomhed, 
end noget af de føreganende, vil med det Allerforſte udkomme 
paa J. Dybwads Forlag. Det forer Titelen „Drom og 
Virkelighed, Skildringer af Livet," og vil udgjøre 2 Dele, 
tilf. omtrent 40 Ark i Oktav. (Priis 1 Spd. 60 ß.) Forf. 
er en Dame, der ſaavidt vides ikke tidligere er optraadt i 
Literaturen. 


— Blandt de øvrige Bøger, fom kunne ventes til Julen, maa 
fremhaves A. Munchs nye Fortelling „Pigen fra Norge“, 
der ſtykkeviis har været indfort i Tidsſtriftet „For Hjemmet", 
men fom nu vil udkomme i en færftilt Udgave (Chr. Tons⸗ 
bergs Forlag). 

— Mine Erfaringer og Anſkuelſer om Norges Kom- 
municationsveeſen af G. D. B. Johnſen. Chra. 1861. 
137 S. 8. Priis 40 ß. (J Kommisſion hos Jac. Dybwad). 
Allerede i Foraaret indbod Hr. Kanal- og Hapnedirektor 
Johnſen til Subſtription paa en Bog med anførte Titel, 
hvilken da ſtulde beſtage af tre Uffnit. Forfatteren har imid⸗ 
lertid paa Grund af Subſtriptionens ringe Fremgang og for 


at ſikre fig mod altfor fø'eligt Tab, feet fig nødt til at dele fit 


Værk i tvende Dele, ſa iledes at her blot de to førfte Affnit 
fremkomme, af hvilte da det ene omhandler Land- og Vandveie 
og Jernbaner, det andet Vandflomme; medens det vil Herne 
paa den fremtidige Subſtription, om ogſaa de tvende folgende 
Afſnit (om Kanal- og Havnevaſenet) ſtulle udkomme. 

— Paa Woldikes Forlag (Kbhvn.) er begyndt at udkomme 

En Fodvandring i fire Verdensdele af W. C. Samuelſen, 
Kleinſmedmeſter, der tegner til at blive ganſte leſeverdig. 
Det Hele vil blive 5 Hefter å 17 ß norſt. 
— Paa Gyldendalſte Boghandlings Forlag er udkommet 
Om GSygepasningen, hvad den er og Hvad den ikke er, af 
Florence Nigthingale, der fom Sygepasſerſte under Krimfelt- 
toget er bleven verdensberomt. Bogen, ſkreven ud af Livz- 
erfaring og med Varme, er paa danft bearbeidet af en Læge 
og forudſtikket en Indledning. (157 S. 8). 
— Danff Maanedsffrift, 2det Binds Ade Hefte, indeholder 
bl. A. Nils Vibe Stockfleth (en nærmeft efter hans „Dag— 
bog“ udarbeidet Fremſtilling af hans Liv og Virkſomhed) 
ved Joh. Forchhammer; ſamt en Artikel om (mod) Fri- 
mureriet. 


Horge. 


Chriſtiania. Hs. M. Kongen ſtulde Ste Noybr. fore— 
tage en Reiſe til Upfala. 
— En af Byens unge dygtige Juriſter, Chr. Fougſtad, er 
nylig afgaget ved Doden. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


— 


— Bed kongelig Reſolution af 12te Oktober er det be⸗ 
ſtemt: 1. At der paa de neſte Storthing foreleggendes 
Liſter over Gager af Statskasſen naadigſt befales forſlagsviis 
opfort et Beløb af 1500 Sy». aarlig Ma perſonlig Bevilg⸗ 
ning til Profesſor i Hiſtorie PD. A. Munch fra den Tid, han 
fratræber dette Embede, for mere udelukkende at fysfelfætte fig 
med Bearbeidelſen af Nordens og navnlig Fedrelandets Hi⸗ 
ſtorie. 2. At Profesſor Munch i ſamme Oiemed frem⸗ 
deles indtil Videre naadigſt fritages for ſine Forretninger 
ved Univerſitetet, dog mod at afgive et Belob af 300 Spd. 
aarlig af fin Gage fom Bidrag til disſe Forretningers Be- 
ſorgelſe. 3. At Profesſor Munch lige naadigſt indtil Videre 
konſtitueres ſom Rigsarchivar. 4. At Departementet for 
Kirle- og Underviisningsveſenet naadigſt bemyndiges til indtil 
Videre at antage Profesſor Munch til mod en aarlig Godt- 
gierelſe af 250 Spy. at føre det ſpecielle Opſyn med de med 
offentlig Underſtottelſe ſtedfindende Forarbeider til og Ud⸗ 
givelſe af Kildeſtrifter til Norges Hiſtorie, — og Fuldmægtig 
ved Rigsarchivet, Hall, til mod en aarlig Godigjorelſe af 
50 Spd. at beſorge den med dette Anliggende forbundne 
Regnſtabsforſel. 5. At det akademiſte Kollegium naadigſt 
bemyndiges til fremdeles indtil Videre at lade de Profesſor 
Munch paahvilende Forretninger, ſaavel hvad Forelesninger 
angaar fom med Henſyn til Deeltagelſe i Examina, udføre 
ved Univerſitets-Stipendiat Kand. mag. Rygh mod et Hono- 
rar af 300 Spd. aarlig, der overeensſtemmende med foran- 
ſtagende Poſt 2 afholdes af Profesſor Munchs Gage. 

— Den 4de Novbr. feirede Carl⸗Johans⸗Forbundet fin Aars⸗ 
feſt, ved hvilken Anledning Prof. Welhaven talte for Carl 
Johans Minde. Efter hvad der meddeeltes, havde tvende 
unavngivne Mænd ſtjenket, den ene 400 Spd., den anden 
300 Spd. til Oprettelſe af et Monument for Carl Johan. 

— Paa Chriſtiania Theaters Repertoire ere igjen optaget 
„Et Glas Vand“ af Seribe, der gik for flere Aar tilbage. 
Imorgen (Søndag) opfores det for Idie Gang. 

— (Gentralforeningen for Üdbredelſe af Legemsovelſer og 
Vaabenbrug indbyder til et Mode paa Chriſtianig Bors 2den 
Deebr., hvor bl. A. en Sag af indgribende Vigtighed fral 
behandles. 

— J Videnſkabs⸗Selſkabets almindelige Mode den 1ſte No- 
vember begyndte Caspari at foredrage en Afhandling om 
Regula fidei hos Rirfefædrene, idet han for det Forſte dvæ- 
lede ved de forſtjellige charakteriſtiſte Benavnelſer, ved hvilke 
den findes betegnet. Faye meddeelte Adſtilligt angaaende 
Coca-Planten (Erythroxylon), hvis Blade anbefales iſtedetfor 
ſaavel Thee eller Kaffe, fom Tobak. Raſch meddelte Reſul⸗ 
tatet af de officielle Indberetninger angagende fældte Rovdyr 
her i Landet i de ſidſte 15 Aar. Af Bjorn var i dette Tids⸗- 
rum feldt et Antal at 3465 eller i Gjennemſnit 231 om 
Aaret, af Ulv 3320, Gaupe (meſt i Hedemarkens Amt) 313, 
Jerv 803, af Orne det uhyre Tal 48,347, hvilket dog maa 
forklares af, at den ſtorſte Deel har været andre Fugle, Høge 
o. ſ v., der af Uvidenhed ere forvexlede med Orne. 


Blandede Gfterretninger. 


Sverige. En Enkefru Sandberg i Veſtervik, der til- 
ligemed fin Tjeneſtepige nylig er bleven myrdet af en Tjeneſte⸗ 
gut, har ved Teſtamente fljæntet det meſte af fin Formue 
(omtr. 150,000 Rd. Rm.) til Enkedronningen og Prindſerne 
Oscar og Auguſt. 

Italien. Den anſeede Jeſuit Abbed Pasſaglia i Rom 
har i to Flyveſkrifter erklæret fig for at Pavens verdslige 
Myndighed er unødvendig for og uforeenlig med hans gande⸗ 
lige Magt. Han har begivet fig til Turin for at undgaae 
Pavehoffets Forfolgelſer. 

— Den italienſte Regjering driver paa Ruſtningerne af al 
Kraft. — Paa Sietlien er forefaldt alvorlige Uroligheder i 
Anledning af Rekrutudſkrivningen. J Palermo er Republiken 
proklameret. 

— Belgien har anerkjendt Kongeriget Italien. — Ved Kon- 
gen af Preusſens Kroning var derimod udftedt officiel Ind⸗ 
bydelſe til Frantz II's Geſandt fom ministre plenipotentiaire 
de 8. M. le Roi des Deux Siciles. 

Frankrig er, i Anledning af Dappendalen, kommen i 
Stridigheder med Schweitz, hvilke det dog ſynes at ville bi- 
lægge paa en fredelig Vis. 

Nordamerika. Separatiſterne have fprængt Bloka⸗ 
den foran New-Orleans, og to Afſendinge fra dem ere af— 
gagede til Europa for at opfordre Veſtmagterne til ikke at 
anerkjende Blokaden. — Fra New-Nork er afgaaet en ſtor 
Expedition beſtagende af 6 Fregatter og 8 Korvetter foruden 
et Antal Kanonbaade, fom det antages, til New-Orleans. 


Bekjendtgierelser. 
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Dette Blad, der udkommer hver Aften, undtagen 
Son- og Helligdage, og koster 2 Spd. halvaarlig med 
Tillæg af 40 Sk. i Porto for Udenbyesboende, kan be- 
stillles fra iste eller 15de i hver Maaned ved hvilket- 
somhelst Postkontor eller Poståabneri i Landet. 

X Nye tiltrædende Abonnenter erholde gratis et 
i Bogformat særskilt Aftryk af de fleste i dette Aar in d- 
førte Feuilletonfortællinger. 

Christiania i Novbr. 1861. 

II. J. Jensen. 
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be mange af Bladets Abonnenter, der endnu staae 
til Rest med Betalingen for samme saavel for 
indeværende Aar, som ogsaa Enkelte for tidl igere, 
anmodes herved om uopholdelig at indsende denne. 
Tillige anmodes de Postkontorer og Postexpedi- 
tioner, der endnu ikke have indsendt Opgjør for 
jaar, ligesom ogsaa de, der staae i Gjæld til Bladet 
for tidligere Aar, om at indkomme med samme 
strax. 

Christiania, den 2den Novbr. 1861. 

H. J. Jensen. 


udfommer hver Sondag Morgen, 
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Korreſpondanee fra Paris. — Compiégne. — Billeder fra Island. — 
Nekrolog. — Literatur. — Blandede Eſterretninger, 


Vorreſpondance fra Paris. 
(Til Alluſtreret Nyhedsblad). 


(Slutuing fra forr. Nr.) 

Paris 30te Oktober. 
„Man myrdede paa Pariſes Gader, indtil der kom 
Lygter; nu da der er Gas, kan man neppe ſtjcele. Lader 
os antcende Gasflammen og wuvffrige Sandheden!“ 
Disſe ſtore Ord ere ſagte i Anledning af Pasſaglias 
Manifeſt til Biſtopperne, fom man i Italien ſlaaes 
om, og ſom ſelv i Paris har vakt mere Opſigt end 
ſlige Sager have gjort ſiden Kirkefeidernes Tider. De 
fordums Brødre Jeſuiterne holde idag en Gravtale 
over den Frafaldne, hvoraf vi hidſcette Folgende: 

„Jeſu Selſtab“, heder det, „opdrog med Flid og 
Omhed en Broder for Videnfkaberne. Denne Broder, 
der viſte en ſjelden Begavelſe, robede desværre ogſaa 
tidlig en farlig Phantaſt. Diſeplinen faldt ham haard, 
Dydens Vei ikke let. Han bar allerede i Hjertet 
Spiren til den Stolthed og Oprorsaand, der ſtulde 
blive hans Undergang. | 

„Jeſu Selſtab anvendte en Moders Omhed for at 
forebygge Faldet. Det har opdraget denne Broder 
i fine Lærefætninger, men han forvandlede disſe Lære- 
jætninger8 rene Guld til Gift. Den ſaakaldte Reform, 
han vilde bringe ind i Theologien, var intet mindre 
end en Revolution; i Dogmens Sted vilde han ſette 
Grammatiken. Hans Veltalenhed, det eneſte Fortrin, 
man ikke kan beſtride ham, deekkede Lærens Huulhed 
og ſaaleds forførte han de theologiſte Studerende ijte- 
detfor at belære dem. | 

„Der gjordes ham milde Foreſtillinger, fom ikke 
frugtede, og man blev nødt til at fratage ham Lære- 
Embedet. Nu vilde han intet foretage ſig, udgav ſig 
for ſyg og fatte fine Foreſattes Taalmodighed paa haarde 
Prover. En af hans Svagheder hapde været at ud» 
give fig for en Wtling af en adelig Familie i Lucca, 
og man havde ikke villet blotte ham, fljønt man 
meget vel vidſte, at hans Fader havde ſolgt Gronſager 
paa Luccas Torv. Den ſamme Svaghed forlangte 
idelig Næring, og han gjorde fig til Hoved for en 
Rebellion for at have Smigrere. Hans Celle blev 
Modeſtedet for alle Fiender af Jeſu Selſtab. Tvungen 
til at vælge mellem Underkaſtelſe eller Üdſtodelſe af 
Ordenen, valgte han det ſidſte. En engelft Dame, 
hans Skriftebarn, afhentede ham i ſin Vogn, og med 
denne Dame har han ſiden viiſt fig paa Roms offent— 
lige Spadſeregange. : 

„J fin englelige Godhed gav Paven ham en ny 
Ræreftol i Sapenza, i det Haab at denne Sjøl endnu 
ſtod til at redde. En Profesſor, der har fønderrevet 
fin Jeſuitkjole og fom hver Formiddag kommer kjørende 
til Univerfitetet i en prægtig Vogn med Tjenere i Livree, 
maatte nodvendigviis ſynes det ſaakaldte liberale Parti 
et Phænomen af Lærdom og Dyd: Horeſalen var 
overfyldt og man fljænfede med fulde Heender denne 
faldne Broder Popularitetens Gift.“ 

Saavidt Jeſuiterne, ſom jeg har ladet tale, for 
at give et fort Indblik i en Mands Liv, der for Øie- 
blikket beftjæftiger Menneſkene. J den modſatte Leir 
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17de November 1861. | 


vare ingen ſaadanne Trek at finde. 
overlades Leſeren. 

Guizots nye Bog: „Kirken i 1861" tilfredsſtiller 
hverken Proteſtanter eller Katholiker, hverken Revolu— 
tionære eller Abſolutiſter. Guizot præfer for alle 
Aartier i en afgjorende Tone og foreſkriver Pave og 
Fritenkere, Klærfer og Lægfolf deres Pligter med en 
Statsmands Myndighed, der har bragt Borgerkrig 
over Pariſes Gader, ſtyrtet et Monarchi og folgelig 
kan vente at blive hort af Europa ſom et Orakel. 

Man vil gjøre ſtore Dine i Rom, naar man 
leſer dette ſaakaldte Forſvar for Praſteregjeringen. 
En Hugenot, fom har den Godhed at tage Pavens 
Forſpar, det er noget Nyt! Man vil dog have vanffe- 
lig for at finde Nede i dette Forfvar, thi at Paven 
ffal beholde fin verdslige Magt ſtaar faſt og dog er— 
kleeres atter og atter, at denne Magt er uforenelig 
med det moderne Samfund. De bekjendte franſte 
Phraſer ſtulle deekke Modſigelſen. Finde ud deraf 
hvo ſom kan! N 

Ubftillingen er aaben fra 10de September til 
10de November i Induſtripaladſet. Titlen: Exposi- 
tion des arts industriels angribes ſtarpt. Den er 
ligeſaa urigtig, heder det, ſom Titlen „hiſtoriſt Roman“, 
ſom man lader pasſere, fordi man er bleven vant til 
den, men ſom ogſaa er en Uting. f 

Man kan ſige Digtekunſt, dramatiſt Kunſt; Skulp⸗ 
tur, Muſik, Maleri ere Kunſter, men induſtriel Kunſt 
er aabenbar en Modſigelſe. Man ſiger ogſaa Kunſten 
at lyve, Kunſten at gjøre fin Lykke; men Induſtrien 
er ikke og kan ikke være en Kunſt, fljønt det ikke er 
Induſtrien formeent, at anvende Kunſten i ſin Tjeneſte, 
at kopiere Meſterveerker o. ſ. v. : 

At der fom ſedvanlig findes mere end een Op— 
findelſe, der har været kjendt i tyve Aar, ſamt at 
man ikke ffal tage enhver Proſpektus paa Ordet, fom 
f. Ex. fortæller, at der er opfundet et Papiir, fom 
er ligeſaa ftærkt fom en Plade Zink eller Kobber af 
ſamme Tykkelſe, følger af fig ſelv. Mange inter- 
esſante Ting ere derfor ligefuldt at fee, meget at lære 
for lœerelyſtne Folk. VANT 

Kunſten, den virkelige Kunſt, har faaet fig et nyt 
ſmukt Huus paa den anden Side af Seinen og der 
er i denne Tid den aarlige Sendelſe fra Rom ud— 
ſtillet. Det er ſandt, det er maafkee «mange norſte 
Leſere ubekjendt, at Ludvig den Fjortende oprettede et 
Akademi i Rom, hvorhen et viſt Antal unge begavede 
Kunſtnere ſendes for i fem Aar at ſtudere Meſtrenes 
Veerker. De leve ſammen og arbeide i Villa Medicis, 
hvorhen Akademiet i 1803 forflyttedes fra de urolige 
Gader. Her har David, Pradier, Delaroche, Vernet 
og de ovrige Meſtere arbeidet, og til et ſtoltere Sted 
kan vel neppe unge Kunſtnere ſendes. Det paalægger 
Forpligtelſer at bo paa Monte-Pincio med Rom for 
Øinene. Jaar er man imidlertid utilfreds med de 
udftillede Arbeider. Kritikens Dom er, at alene Skulp— 
tur⸗Arbeiderne ſynes at love, at Studiet af Antikerne 
vil bære reel Frugt; Malerierne ſiges kun at ude 
mætfe fig ved en Mangfoldighed af Farver; man 
kalder dem Moſaik å Phuile og minder de unge om 
Ruyesdael, fom til fit berømtefte Veerk blot brugte fire 
Farver. Et Maleri, les baigneuses, af de Coninck, 
er undtaget fra denne Fordommelſesdom. Forreſten 
ytrer man Frygt for, at de unge Kunſtnere, naar de 
komme til Rom, bilde ſig ind, at Talentet kommer af 
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fig ſelv og ſaaledes let funne ſpilde fem Aar af deres 
Liv, ſom i den Alder maa regnes for to Gange fem. 
Jeg tillader mig at betvivle Muligheden af, at 
et fængere Ophold i Rom kan være ſpildt paa nogen 
Kunſtner, der har Talent nok til at have kunnet vinde 
den ſaakaldte prix de Rome. Da ber hver Søndag 
Aften er Modtagelſe i Academie de France for alle 
Franſte i Rom og deres Bekjendte, har jeg talt med 
mange af disſe unge Kunſtnere, og alle ere enige i, 
at der maaſtee ikke findes nogen ſtor Stad, der er 
faa blottet for egentlige Fornoielſer ſom Rom, men 
heller ingen, hvor Opholdet bliver faa kjcert. Den 
forſte Tid tænfer den unge Kunftner med dyb Sorg— 
modighed paa, hvor fænge hans Exil endnu ſtkal vare, 
men ikke En forlader Rom, uden at længes tilbage 
igjen faalænge han lever. Og 
„C'est avoir profité que de savoir s'y plaire*. 
Man lærer ikke Rom at kjende under et flygtigt 
Bejøg; man forteller derfor om den aandrige Pave 
Gregor den 16de, at han hver Gang han gav en 
Fremmed Audients, ſpurgte hvor længe han havde 
været i Rom. Var Svaret „een Maaned“, fagde 
han foldt: „Saa Farvel og lykkelig Reiſe“. Var 
Svaret, et halvt Aar, ſagde Oldingen med et fiint 
Au revoir.“ 55 
Det er bekjendt, at Vandet i Paris er det ſlet— 
teſte, fom drikkes i nogen Hovedſtad. J otte Aar 
have Lærde af forſte Rang arbeidet paa at udfinde 
Midler til en forbedret Vandforſyning, og der er nu 


indkommet et Forſlag, ſom vil gjøre Epoche i Viden— 


ſtaberne, paaſtages der fra een Kant, medens det fra en 
anden angribes ſkarpt. Saameget fremgaar imidlertid 
af Forſlaget, der nu foreligger Almeenheden, at den 
Vandforſyning, der for tyve Aar ſiden var tilſtreekkelig 
for Paris, nu fom Folge af den forogede Folkemeengde 
og de forsgede Induſtrigrene, ikke længer tilfredsſtiller 
Behovet, efterat de Vandmasſer ere fratagne, ſom 
Styrelſen forbeholder ſig til Reengjoring af Gader og 
Pladſe, til Forſyning af Prydelfe-Fontæner etc. Den 
Vandportion, der i 24 Timer falder paa hvert Individ 


i Paris, er udregnet til 35 Litres, medens Sundheds⸗ 


Kommisſtonerne overalt fordre for hvert Individ 50 
til 60 Litres i Døgnet, 

At Vandet i Paris er ureent, er en Kjendsgjer⸗ 
ning: da Seinevandet idelig beſudles ved Üdlobet fra 
Rendeſtene og Kloaker. Der udfordres paatrængende en 
Reform, og det er denne, ſom nu gjor ſaamegen Kvalm. 

Men for at komme til noget muntrere, et af de 
ſmaae Blade, der altid gjøer efter enhver Celebritet, 
forteller idag om en bekjendt Statsmand, at St. 
Mare Girardin ved en Examen ſpurgte ham: „Hvem 
var Henrik den Fjerdes Moder?“ Det unge Menneſte 
betæntte fig. „Jeanne d'Albret“, hviſter en tjenftfærdig 
Kammerat. Kandidaten forſtaar Jeanne d' Axe og for 

ut på 


at viſe, at han fan fine Ting og ikke lapre 
Vennens Ord bogſtavelig efter, ſvarer han kent: 

„Jomfruen af Orleans“. Det tilføies ikke om 
St. Mare Girardin tog Perſonen for god. N 

Der vil fnart ikke mere være et Sted i Frankrig, 
hvor man kan dromme i Fred, der bygges og hamres 
overalt, hver Landsby vil have ſin Boulevard, hver 
lille By ſine Pragthoteller. J Paris dundres og 
bygges der alleværft, Keiſeren er ikke af ſamme Me— 
ning fom hiin ſtore Mand, der for at forſtjonne 
Cceſarernes Stad, ikke vidſte noget bedre Middel end 
at ſtikke Ild paa den. f n 
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J den tynde Theater-Rapport har jeg glemt en 
Kurioſitet. En Kone, nær de halpfems, en Veteran 
fra det førfte Keiſerdomme, dandſer paa Line i Hippo— 
dromen til ſtor Forargelſe for den høitivelige Kritik. 
Men et Vidunder er Perſonen dog. J 1856 fpav- 
ſerede hun paa en Line, der gik fra Jorden hundrede 
Jod op i Hoiden. Hun var kledt ſom Pillegrim. 
Det bleeſte den Dag ftærft og Hippodromen har intet 
Tag. Vinden ſled ubarmhjertig i Pillegrimmens 
Kappe, men den Gamle gik ſaa ſikkert ſom paa ſit 
Stuegulv. Da hun var Baie oppe, lagde hun 
fig i fin hele Lengde paa Linen, og da hun havde 
naaet Soppen, ſtod hun der faa ſtiv og ubevegelig 
ſom en Statue paa ſin Pideſtal. Da hun gik ned 
igjen, behagede det hende at være ſtjelmſt: hun lod 
fom om hun var paa Veien til at falde, men da der 
blev Skrig og Allarm i Huſet, kysſede hun paa Fin⸗ 
ge med en Bevægelje fom vilde fige: nBærer ganſte 
rol å Børn lille, jeg vilde blot drille jer. u 

tolv Aftener i Dræt gif hun op i Luften paa 
7 Bis, og da man advarede hende for den Fare, 
hun udſatte fig for, ſvarede hun: „Jeg ſtulde ubfætte 
mig for nogen Fare? Aldrig! Dertil er jeg altfor 
bange af mig!“ 
Dennegang har jeg ikke feet hende, men hun er 
ſandſynligviis bleven yngre ligeſom Roger. 

En Mandarin er ankommen fra China med nogle 
tuſinde Fiſte, Polyper og Moluſter, ſom han agter at 
naturaliſere i Frankrig. Uden mindſte Fortrydelſe over 
at Franſtmeendene have nedrevet den chineſiſte Muur, 
har den laerde Mand gjort den lange Reiſe blot for 
at berige Franſtmeendene, hvilket han grundig beviſer 
i de offentlige Foredrag, han ved Hjælp af en Tolk, 


holder hver Dag i en Have, hvor han har ſine Dyr 
og hvor man hver Dag kan fee inter muros Polyper, 
Molufter, Snegler, Fiirbeen, honette Fiſte og Chineſere, 
og extra muros Lerde, Barnepiger, Dagdrivere, fort 
det Dyr, ſom kaldes Publikum. 

Sceſonnens forſte Bal er givet af den yndige 
Dandſerinde Emma Livry hos hendes meget agtverdige— 
gamle Moder. De nydeligſte af hendes unge Kame— 
rater ved Operaen vare naturligviis indbudne, og det 
ffal have været charakteriſtiſt at fee den Glede, hvor— 
med alle disſe unge Piger dandſede med lange Skjorter 
fom andre unge Damer og paa Gulvet iſtedetfor oppe 
i Luften ſom de ere vante til. Da Jockey Club var 
noget langſom med at ſende de indbudne Dandſere, 
aabnede de unge Piger Ballet felv, og ved Midnat 
beſtod Selſkabet af 40 unge Damer, faa ſmukke og 
gratioſe ſom de nogenſinde have været ſeete, heder det, 
jamt af det dobbelte Antal Kavalerer, der ſamtlige 
tilhorte det hoie Ariſtokrati eller paa en eller anden 
Viis vare beromte. 

Den Dame, der neeſt 1 den unge Veertinde, 
var meſt omgivet, var Fanny Cerito, om hvis Dands 
efter ſin egen Skygge vel de Fleſte have hort Tale, 
og ſom paa en ſaa ſorgelig Maade reves bort fra ſin 
Kunſt. Ved Czarens Kroning kaſtedes hun overende 
af en omſtyrtende Koulisſe. Ilden greb fat i hendes 
Klæver og hun frelſtes kun ved et Mirakel. Men fra 
hiin Aften kan hun ikke dandſe uden at fage den 
voldſommeſte Hjertebanken; hendes Karriere er altſaa 
tabt og Rusland har ikke tilſtaaek hende nogen Pen— 
ſion, hvilket dog ſyntes at ligge faa nær. 

Dagen efter ertlæreve Dognkroniken, at Ballet 
havde veeret charmant, og dog er det at formode, at 


— 


den unge Veertinde ikke havde efterlignet en eeldre 
Kollega, der ifjor trakterede fine Gjæfter med Jord— 
beer i Februar, en Spog der koſtede 12,000 Franes. 

Og ſaaledes ender denne Rapport med et Tal, 
og dette er jo i ſin Orden, thi Tal er det, to Oren 
ofteſt hører i Paris. 


Compiegne. 


J Departementet Oiſe, et Par Timers Jernbanefart fra 
Paris, ligger den lille By Compiègne, fom ved Keiſer 
Napoleons og Gemalindes hyppige Ophold der i Som— 
mermaanederne, i de ſidſte Tider har faaet endeel af 
ſin gamle Navnkundighed tilbage. Byen, der engang 
var en ſtor og ſteerkt befolket Fabrikſtad, teller nu 
kun 1100 Indbyggere; men naar Hoffet opholder ſig 
der, frembyder Gaderne ſamme Liv og Feerdſel ſom en 
ſtor Stad. Compiegnes ſtorſte Meerkeligheder ere imid— 
lertid de mange Fortidslevninger, ſom man der finder. 
Saaledes feer man der Ruiner efter den af Karl den 
Skaldede opforte ftore Kirke Notre-Dame, der efterat 
have undergaget flere Ildsvaader endelig blev fuld— 
kommen forſtyrret under den franſte Revolution. Taarnet 
„Julius Cceſar“ har udgjort en af Byens eeldſte For— 
ſtandsninger. Raadhuſet, et færdeleg interesſant Byg— 
verk med rigt forziret Fagade, er opfort 1506. Alle⸗ 
rede Frankrigs forſte Konger havde i Compiegne fit 
„Jagtſlot“. Karl den Skaldede opforte et ſaadant 
Slot, Ludvig den XI et andet; men begge disſe 
Slotte bleve i Tidernes Lob forvandlede til Kloſtre, 
der i 1792 bleve konfifkerede. Det nuverende fan be— 


rømte Slot, hvoraf vi her give en Alfbildning, ligger 
tildeels paa ſelbſamme Plads, hvor Ludvig den Hel— 
lige havde fit „Palatium“. Dette Slot var bleven 
udvidet og forffjønnet af Frants I, Henrik IV og 
Ludvig XIV. Men Ludvig XV lod det ved ſin 
Architekt Gabriel ombygge efter en ganffe ny Plan, 
og denne Ombygning, ſom begyndte 1738 og fort— 
ſattes endnu under Ludvig XVI, blev efter lang Afbry— 
delſe førft tilendebragt under Napoleon J. Imidlertid 
havde Slottet under Revolutionen tjent ſom Lazaret 
og under Konſulatet veret Lokale for offentlige Baller, 
hvortil Enhver kunde fjøbe fig Billet. — Ogſaa 
til mange meerkelige Begivenheder have dette Slots 
Mure været Vidne. Her foregik Formælingen mellem 
Ludvig XIV's Soſter Henriette og den ſenere hen— 
rettede Kong Karl I af England. Her var det ogſaa 
at Ludvig Philips ældfte Datter gav Kong Leopold 
af Belgien ſin Haand. Endeel af Slottet blev paa 
1 0 l's Befalig indrettet i Lighed med den 
Bolig, fom Erkehertuginde Marie Louiſe havde be— 
boet i Schönbrunn, for at den unge Keiſerinde kunde 


dromme fig tilbage til fit Hjem. Men ved et ſelſomt 
Spil af Skjcebnen blev netop denne Deel af Slottet 
ae ee da de i 1814 droge gjen⸗ 
nem Byen. Endnu en hiſtoriſt Merkelighed ved Com— 
piegne maa anfores: Det var ved dets Beleiring, at 
Pigen af Orleans i Aaret 1430 faldt i Engleendernes 
Hender. 

Som bekjendt, har Kongen af Preusſen ſtrax før 
fin Kroning aflagt Napoleon et Beſog i Compiégne, 
hvorfra gjordes en Üdflugt til de nærliggende Pierre— 
fonds Ruiner. 
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Compiegne. 


Villeder fra Ysland. 
IV. Forſnjellige Juler ). 


En gjerving i Veſt for Surtshellir ligge 3 andre 
Huler, af hvilke den ene paa Grund af fin Rumme— 
lighed kaldes Vidgeymir og den anden Fornurettir, 
hvor man i gamle Dage drev Sqaterfaarene ind og 
ſom er ſaa ſtor, at dens indre Rum, ſom ved en 
Mellemdor er ſtilt fra det ydre, kunde tage imod flere 
tuſinde Sauder. Den Zdie Hule optager Nordlinga⸗ 
fljoͤs ene Arm i Flomtiden og fører den en Fjer— 
dingvei hen under Jorden. — Olafſen omtaler ogſaa 
Bjarnarhellir med indriſtede gaadefulde Runer, 
nær Hitarvatn; Baardarhellir i Kjoſarſysſel, hvor 
Baard Sneeſelsaas eller Jokelgud ſtal have havt 
Stevnemode med fine Jevninger, hvorom Baardar— 
faga veed meget at fortælle, og Budaklettur yderft 
paa Budahraun, ſtrax oſtenfor Snæfellsjøful paa 
Halvoen imellem Faxe- og Breidefjordene, der ogſaa 
omtales af Henderſon fom meerkelig ved fine over— 
ordentlig fagre vulkanſte Stalactiter. Veſt for denne 
Klint, tæt ved Arnarſtape (Orneklippen), og lige under 
Jokelhalſen, der gaar til Snefjelds Jisbre, ligger 
den ſaakaldte Sanghule i en Sandſteensklippe, der 
er rund fom et Aeg, 15 Fod hoi og 10 Fod bred, 
ſmaleſt oven og paa Siderne hiſt og her udhulet med 
fmaae „Billedhvelvinger“ eller Niſcher, af hvilke den 
nederſte er den ſtorſte. Loftet er deelt i 2 konkave 


) Trykfeil i forrige Nr. S. 190, den Sp., 8 L. f. n. 
ſtaar Alfgeyrsthättir, les Alfgeirsthaatr. S. 191 flere 
Steder Geilandsjokelen, les Geitlandsjskelen. S. S. 2den 
Kein 25 L. f. o. ſtaar dens Farlighed, 128 hans For- 
ighed. 


deel ere igjen forſlidte af Luften, 


Hvælvinger, fra hvilke Luftbolgerne kaſtes meget ſteerkt 
tilbage, hvorved Lyden mangfoldiggjores og „giver et 
meget ftærft, dog forvirret Gjenſtrald. De Reiſende, 
ſiger Olafſen videre, fornøie fig derfor med at fynge 
og raabe berinde, men det Urtigfte er, naar man 
kun ſpytter eller taler i den laveſte Tone, hvorledes 
det da brummer i Hulen overalt og giver en Gjen— 
lyd, fom er ret ſorgelig. Den ganfke Hule er indeni 
fuldſtreven med adſtillige Gharalterer, Navne og An— 
det, dog meſt Rune— 5 Hexe-Bogſtaver, hvoraf en- 
Det ældfte Aars— 
tal, vi ſaa der, var 1483.“ Ogſaa Henderſon var 
inde i denne Hule, hvor hans 3 Ledſagere, der vare 
Preſter i Omegnen, iſtemte en Pſalme, der gjorde et 
meget hoitidsfuldt Indtryk under den mægtige Bjerg— 
hall og mindede den Reiſende om de Tider, „da de 
Troende maatte dyrke Gud i Kløfter og Huler.“— 

J Mackenzies Travels in the Island of Iceland 
nevnes et hoiſt meerkeligt gjennemboret Fjeldſtykke nær 
Stapen, der banner en eneſtagende og meget ſtor Bue, 
igjennem hvilken man har den meſt maleriſte Üdſigt 
over en Flok Oer, der ligeſom bæres af ſtobte Støtter 
ube i Soen, og over den megtige Raekke af Fjelde, 
der ſtrekker fig langs Bredefjord paa Spdſiden af 
Gnæfellsnes Sysſel imod Oſt. Mackenzie tror, at 
der neppe noget Sted findes en meereligere Fjeld— 
ræffe, baade med Henſyn til dens maleriffe Skikkelſe 
og Fjeldbygningens Eiendommelighed. Paa Sydſiden 
af Island er en lignende Gjennemboring, de ſaakaldte 
Dyrhölar. 

Tæt ved Stapen fandt Mackenzie en Hulning, 
der fra Gen frembyder det prægtigfte Syn. Midt 
paa den af ſmekre, hoie og lodrette Soiler ligeſom 
baarne Fjeldvoeg aabner fig en vid Dør og over denne 


Nr. 46.] 
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en ſtor Hvælving, igjennem hvilken man feer ind i en 
dyb og bred Kloft, hvis Siver dannes af lange Reklker 
af lignende Soiler, der dybeſt i det Indre ſlutte ſig 
ſammen i en Bue, medens Himlen igjennem det aabne 
Loft ſpeiler ſig i det fra Havet indſtrommende Vand, 
ſom heelt opfylder Bunden, og ved Gjenſtinnet mang— 
foldiggjor Soilerne. 

Olafſen omtaler fremdeles Ragnahellir eller 
Gudehulen og en Hule i Barnaborgshraun, 
begge i dette ſamme GSnæfell8nes Sysſel; den ſidſte 
udmerker fig ved Scoria naturalis i fmaae Stykker, 
overtrukne med en meget fiin, lyſe- og morkerod, blaa- 
violet og ſort Glasſur, og dannende alle Slags 
Slikkelſer; dog ligne disſe Stene meſt Løv og Blomſter 
paa Billedhuggerarbeide. — J det ſtore Hraun, hvor— 
over Kjølveien ligger fra Syd- og Veſtlandet til 
Nordlandet, imellem Baldjokul og Blaafell, har Ilden 
dannet Grettishellir, en 30 Favne lang og pad 
det Videſte 6 Favne bred Hule, opfyldt med ſort 
Sand og ſtodt Pimpſteen. Denne Hules Hvælving er 
overtrukken med en tynd glaslignende Skorpe og 
knortede Stalactiter. Her og i Übygden deromkring 
havde Gretter hiin Stærte Aasmundsſon, en af Islands 
navnkundigſte Skoggangsmend i det 11te Hundredaar, 
længe Tilhold, og ſtred imod mangefold Overmagt. 
Paa Lyngdalsheiden ligefor Althinget findes en Fjeld— 


efter Siderne og dannede ſtore Kryſtalhuler, og des— 
uden en Mengde mindre Hulninger og Rum paa ſaa⸗ 
banne Steder, hvor Iſen ikke var udſat for Solſtinnet; 
de vare fulde af de fagreſte pyramidale Kryſtaller fra 
24 Sømme til 1½, Tomme i Tvermaal. Nogle af 
Hulerne vare i det Indre fuldkommen omgivne af disſe 
Kryſtalklynger, glitrende i et blendende Lys og legende 
i mangehaande Let, efterſom de vare mere eller mindre 
udfatte for Virkningen af Sollyſet. 


V. Geyſerne. 


J Raangaarvalla Sysſel imellem det i Sagaerne tit— 
nævnte Haukadal i NO., og det gamle Biftopsfjæve 
Skaalholt i S., 14 danffe Mile NO. for Reykjavik 
og 7 i NV. for Hekla ved Fljotsaa, der falder i 
Hvitaa, ligger den ſtore og den lille Geyſer og Strokkr, 
ſom blandt Islands utallige varme Kilder have naget 
den videſte Navnkundighed. Ovenſtagende Billede er 
taget efter E. Henderſons „Iceland“, af hvilken vi 
ogſaa laane folgende Beffrivelfe: 

Jen Afſtand af flere lengelſke) Mile, da vi, 
kommende fra Reykjavik, havde redet omkring Foden 


Hule, Laugarvatshellar, der tjener ſom Herberge for 
Langfarende fra Syd- og Veſtlandet til Skaalholt og 
de omliggende Bygder. Ved Eyafjall i Raangaar— 
valla Sysſel i SV. er den ſaakaldte Hrutafells⸗ 
hule, kjendt for ſin Rummelighed, 24 Alen lang, 
8 Alen bred og 4 hoi og overhveelvet. Væggene 
dannes af brun Steen. Inderſt er et Verelſe, 4 Alen 
høit; 5 langt og 3 bredt, hvor Huleboen fordum 
ffal have havt fit Natteleie. Folkeſagnet ſiger, at 
Hulen i gamle Dage er udhuggen af Berſerken Hrutr, 
fom her føgte et VBærn imod fine Fiender, der dog 
trængte ind i hans Sfjuleſted og overfaldt ham 
ſovende. Han vaagnede vel og greb ſine Vaaben, 
men blev tilfibft rammet med Sppydkaſt af Fienderne, 
der havde brudt ſig Vei igjennem det een Alen tykke Loft, 
og man feer endnu Hullet i Hvælvingen. Endnu 
bo Folk ſtundom herinde og derfor fandt Olafſen 
en Dor for Indgangen og Henderſon Fjøs og Ho— 
lader i Rummene. J ſamme Sysſel ligger ogſaa 
Mogugilshellir, der aabner fig i en jaspislignende 
mørfeblaa Petroſilexklippe, 2 Alen hoit over Jor- 
den ved Foden af Thorolfsfjeldet i Fljoͤtshlid. Man 
gaar 5 Fod ned, inden man naar Gulvet, der er 
glat ſom Jis og heldende nedad. Den rummelige 


Hule er i det Indre allevegne overtrukken med fiin 
blaagraae Glasſur; Hvælvingen er fuld af Drypftene 


HE DA 


Den ſtore Geyſer. 


af et Bjerg paa vor heire Haand, kunde vi allerede 
af nogle Dampſtyer, der hævede og væltede fig i 
Luften, flutte, at vi nærmebde os det Sted, hvor et af 
Naturens megtigſte og ſjeldneſte Skueſpil opfores, 
hvor den ſtore Geyſer bryder frem igjennem den 
bruſtne Jord, „hvor en af Kildernes Vand er varmt 
og op af dens Bolger ſtiger, ſom Rogen af Ild, en 
Damp, der breder fig trindt den“ (Iliaden). Ligeſom 
elektriſerede ved Dette Syn og brændende af Utnal- 
modighed efter at fage vor Skuelyſt fuldkommen til- 
fredsſtillet, rede Mr. Hodgſon og jeg forud for Folget, 
og netop fom vi havde naaet om Hjørnet af den 2 
til 300 Fod ſtore Houg, ved hvis ene Side Kilderne 
ligge, fik vi en Hilſen derfra ved et Udbrud, der varede 
flere Minuter og under hvilken Vandet ſyntes at hæve 
fig i Luften til en meget ſtor Hoide. Vi rede frem 
midt imellem Kilderne og Hougen og kom ind paa en 
liden grøn Plet, hvor vi lode vore Hefte greesſe, og 
gik ligeſom drevne af en uimodſtagelig Magt lige frem 
til den lidt heeldende Bold, fra hvis Overflade en 
Meengde Rogſtotter brøde fig Vei. 

Skjont omgivne af en ſtor Mangfoldighed af 
kogende Kilder (Hverar) og Damphuler, hvis Stor— 
relſe og Storartethed langt overſtege Alt, hvad vi 


195 


af ſamme Let. Olafſen og Povelſen kaſtede ſmaae 
runde Stene ned i Dybet; de trillede jevnt og uden 
Ophold indtil Lyd og Gjenlyd toge af og tilſidſt heelt 
tabte ſig. Denne Hule fandt han uden Lige paa Øen 
baade med Henſyn til Beliggenhed og til den Steen, 
der omgav den. — Bed Torfajokul i Skaptafjcellsſysſel, 
der grendſer til det ſidſt nævnte, omtales en 8 Favne 
bred Bjergkloft, Torfahlaup, opkaldt ligeſom Fjeldet 
efter en Skoggangsmand Torfe, der efter Sagnet ſtal 
have ſprunget derover med en Mø paa Armen, og 
efterſat af hendes Broder. Igjennem denne Kloft 
flyder Markarfljöt paa fin Bet til Raangaarvallaſysſel. 
J Neerheden ligger Sletten Hellis vollr, ſaakaldet, 
fordi der findes 3 Huler, iblandt hvilke en ijær meget 
ſtor, der tjener til Natteherberge for Langfarende, ijær 
ſaadanne, der drive Kveg fra Oſtlandet til Eyrarbakke 
Handelsſted. 

Henderſon omtaler mange flere meerkelige Huler, 
og deriblandt navnlig nogle i Brei damarksjekelen, 
Syd for den ſtore Klofajokul paa Oens Spydoſtſide. 
Langs hele den lange Rand af Breidamarks vilde 
Jisbjerg vare dybe Indhugg og nogle Steder Huler af 
umaadelig Storrelſe, der gik dybere ind end den Rei⸗ 
ſendes Øie kunde reekke, og i hvilke han kunde høre 
det fjerne Dron af Vandet, der fosſede ned fra 
Jokelens Jisbjerg. Nogle Steder lag Iſen langs 


forud havde feet, bare vi dog intet Oieblik i Tvivl 
om paa hvilken af dem vi førft ſtulde fæfte vort un⸗ 
drende Syn og vfre de førfte Sieblikke af forbaufet 
Beſtuelſe. Neerved Stedets nordre Rand havede fig 
en vid ringdannet Vold, opftaaet ved Uffætning fra 
den Kilde, der med Rette kaldes den ſtore Geyſer!), 
og i hvis Midte var ſynlig en ſteerk Udftrømning af 
Damp. Staaende paa den omgivende Vold havde vi 
nu den rummelige Kjedel ved vore Fodder, meer end 
halvt fyldt med det fagreſte, hede kryſtalklare Vand, 
der netop rørte fig i let Bobling, fremkaldt ved Ud— 
ftrømning af Damp fra en rund Pibe i Midten. 
Denne Pibe fandt jeg ved Maaling at have en lige⸗ 
nedgagende Dybde af 75 og et Tvermaal fra 8 til 10 
Jod, men nær Mundingen jevnt og næften umeerkeligt 
voxende indtil felve Aabningen, hvis indre Side viſer 
en hvidagtig Flade, dannet af et flintlignende Over- 
trek, fom er blevet næften aldeles glat ved det kogende 
Vands uafladelige Indflydelſe. Skaalaabningens Tver⸗ 
*) Geiſa d: at bryde frem med ſtor Kraft. Ordet fore- 
kommer blandt andre Steder ogſaa i Voluſpaa og Lilia, 
hvor Verdens Undergang ſkildres. „Geisar eimi vid 
aldrnara*. Ellers omtales disſe hede Kilder fom en 
Merkelighed forſt af Saxo i Fortalen til hans Hiſtorie. 
De have ſaaledes været virlſomme i mindſt 600 Aar. 
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maal er 56 Fod i een Metning *) og 46 i en anden, 
og fyldt maaler den omkring 4 Fod i Dybden fra 
Vandets Overflade til Pibens Munding. Fjedelens 
eller Skaalens Rand, der banner Aabningens bhøiefte 
Deel, er meget ulige paa Grund af de afſatte Emners 
ulige Tilvext, og paa 2 Steder fanes ſmale, ligeſom 
det Indre af Kjedelen glattede Udløb, igjennem hvilke 
Bandet ſtrommer ud, naar det har naget Randen. 
Voldens Skraaning er forſt meget brat, iſcer paa 
Nordveſtſiden, men ſenker fig ſnart jevnere og Uffæt- 
ningerne ſprede fig overalt i ulige Afſtande, indtil 
100 Fod. Hele den nærmefte Grund med Undtagelſe 
af hine 2 Udlob viſer en fager flintagtig Forſtening, i 
Skikkelſe af Bærter, hævende fig i ſmage kornede Klynger 
og dannede i den meſt flanende Lighed med Blomkaal, 
men i vaad Tilſtand faa uendelig fine i Sammen⸗ 
vevningen, at det næften ikke er muligt at optage dem, 
uden at noget gaar tabt. Forſteningen er brunagtig 
af Let, der nogle Steder nærmer fig den gule. Fra 
Volden lober det varme Vand igjennem en Torvgrund, 
omdanner Torven, Mosſene og Græsjet aldeles til 
Steen og byder den Reiſende nogle af de ynbdigfte 
Forſteninger, man kan ønffe ſig ““). 

Efterat have ſtaget nogen Tid tauſe, grebne af 
det underfulde og mægtige Syn, fom denne mageloſe 
Kilde frembyder, endog naar den er i Hvile, gik vi 
tilbage til vore Hefte og reiſte vore Delte, da der ikke 
vifte fig noget Tegn til Udbrud i den nærmefte Tid. 
— Omkring Kl. 5 og 38" varſledes vi ved dumpe 
Dron og en let Jordryſtelſe om at et ÜUdbrud var 
nærforeftaaende, men ikkun nogle fane ſmage Opſtod 
kunde mærfes fra Dybet og Vandet i Kjedelen hævede 
fig ikke over Randen. Da vi ei vilde miſte det Førfte 
af det ſtore Syn, gik vi ventende frem og tilbage i 
Neerheden af Springet, fnart kigende ned i nogle af 
De andre Hulninger, fnart famlende Levninger af 
Tree, Løy oſv. ſom Bandet hapde gjort til det nyde— 
ligſte Billedhuggervoerk og fom laa ſpredte paa Jor- 
den imellem Geyſer og Foden af Hougen. Kl. 8 ½ 
talte vi 5 eller 6 Dron, der ryſtede Volden, paa 
hvilken vi ſtode; men der kom endnu intet meerkeligt 
Spring; ikkun kogte Vandet meget voldſomt og brev 
ved fine Hævninger en Deel ſmage Bølger henimod 
Skaalens Rand, medens det fik Tilveext fra neden. 
25“ over 9, da jeg kom tilbage fra Hougen, hørte 
jeg Dron, baade ſteerkere og raſtere følgende paa 
hverandre, end noget af de foregagende og aldeles 
lignende fjerne Skud af et Batteri. Fra alle disſe 
Varſler fluttede jeg, at de lege ventede Undere nu 
vare ved at viſe ſig, og jeg lob derfor til Volden, 
der ryſtede voldſomt under mine Fodder og neppe havde 
jeg Tid til at ſee ned i Kjedelen, for Kilden ſprang 
i Veiret og viebliffelig tvang mig tilbage i eerbodig 
Afſtand paa den Side, fra hvilken Vinden kom. 
Vandet „geiſte“ op af Rormundingen med forbauſende 


Voldſomhed og kaſtedes under Stod af ulige Styrke 


op i Luften, omgivet af umaadelige Dampfiyer, der 
for en ſtor Deel indhyllede Vandſtotten for vore Dine, 
De forſte 4 eller 5 Stod breve ikke Bandet over 15 
eller 20 Fod i Høide, men fulgtes af nogle, der gik 
over 50 Fod, hvorpaa kom 2 eller 3 meget ſvagere; 
endelig kom det ſidſte, der overgik alt det Andet i 
Styrke og heevede Vandet mindſt til en Høide af 70 
Jod. Store Stene, fom vi forud havde kaſtet ned i 
Roret, ſlyngedes nu hoit i Veiret, ifær en, der kaſtedes 
meget hoiere end Vandet. Under Stodene loftedes 
Bandet i Kjedelen om Pibens Munding 1 eller 1½ 
Fod i Veiret og ved Stottens Fald trengtes det ikke 


alene ud igjennem Aflobene men ogſaa over den hoieſte 


Deel af Randen, bag hvilken jeg havde mit Stade. 
Selve Hovedſtotten, mindſt 10 Fod i Tvermaal, hævede 
fig lodret, men deelte fig ſiden i en Mengde buede 
Grene af den rigeſte og meeſt ſtorartede Mangfoldighed, 
medens nogle mindre Sprudninger flilte fig fra Støtten 
og kaſtedes i fljæve Retninger til ikke liden Fare for 
Tilſtueren, der for han veed et Ord deraf kan blive 
ſkoldet af det faldende hede Band. Ved Üdbruddets 
Ende ſank Vandet vieblikkelig atter ned i Roret, men 
hævede fig igjen med det Samme omtrent ½ Fod 
over Mundingen, hvor det blev ſtaaende i Hvile. Da 
nu Alt igjen var ſtilt og Dampſtyerne vare drevne 
bort fra Kjedelen, gik jeg ind i denne og fandt Van— 
dets Varme ikke ſtorre end 183“ Fahrenheit, over 20 


) Bredden opgives i Bergſoes Statiſtik til 50 Fod og 
Dybden af Skaalen til 8 Fod; Pibens Dybde til 80 Fo». 

**) Hverheldene nedenfor Klippen, ſiger Olafſen, ere fulde af 
Urteſtilke og fmaae Birkegrene, heelt igjennem omdannede 
til en bleeg, haard Steen, og i Klippen ſelv fandt han 
hvide ſteenhaarde Urteſtilke, ligeſom andre Levninger af 
Vaxter faavelfom af Dyr, ſaaſom Been af Sauder med 
Pileblade udenpaa; blandt andet nævner han en Hverſteen 
med paategnede hvide Birkeblade, hvis Trevler endnu 
vare fuldkommen ſynlige. Ogſaa Saxo omtaler deslige 
Forſteninger. 
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Gange fvagere end under Kjedelens Fylding, hvortil 
Aarſagen vel var Bandets Afkjoling under Syringet*). 
Hele Synet var hoiſt gribende; men ifær var 
det os paafaldende, at det ſidſte Spring var det 
ſterkeſte, ſom om Geyſer havde opbudt alle fin Kræfter 
for at viſe os hele fin Velde og gjøre en ſtor Slut- 
ning for den atter trak ſig tilbage til ſin Bolig under 
Jorden, hvor den dolger ſig for Dodeliges Dine. 
Vor Skuelyſt og Videbegjeerlighed var lønnet, men 
langtfra tilfredsſtillet. Vi onſtede nu at kaſte et Øie 
paa Kræfterne8 Vexelvirkning i det Indre af denne 
Kjcempemaſtine og faae et Glimt af de Kilder, der 
fatte den i Rorelſe; men vort Ønffe var frugtesloſt; 
thi de laa „i en Egn, fom ingen Fugl kjender og fom 
Gribbens Sine ikke har feet", — ſom Menneffet med 
al fin førybende Magt ikke kan og tør nærme fig. 
Medens Vandene hævede fig imod Himmelen i piilſnar 
Flugt, kunde mine Tanker ikke andet end følge dem 
til Ham, den Store og Ulmægtige, i Sammenligning 
med hvem disſe og alle andre Vidundere, ſom ere 
ſpredte over al Tilveerelſens Uendelighed, ſvinde ind 
til det tommeſte Intet, Ham, hvis almegtige Bliv 
kaldte Alverden til Live, og paa hvis kongelige Vink 
hele denne Umaadelighed af virkende Kræfter (the 
whole fabric) i et Nu maatte ſynke tilbage i fit 
oprindelige Intet. Slige Syn viſe os ikkun Skyggen 
af hans Veelde, Bderſiden af hans Veerker. Deres 
indre Bygning har han indhyllet i Morke og den 
Viſeſte af Menneſtets Sonner magter ikke at afjløre 
dem fra deres Ophav indtil deres Ende. Efter den 
dybeſte og meſt ufravendte Granſtning er det Hoieſte, 
ſom vi kunne roſe os af, ikkun at have hort ligeſom 
et Hviſt af Hans Styrelſes Viisdom og ſporet det 
Yberfte af hans Almagt. (Sluttes). 


Nekrolog. ö 


Sognepreſt Ole Berg. 

Den 5te Novbr. døde, efter en Langvarig Sygdom, Sogne⸗ 
præft til Levanger Ole Andreas Berg, en af Landets lærdefte 
og dygtigſte Geiſtlige. Han var ført i Stavanger 8de Novbr. 
1819 og en Son af en Handelsmand der, ved Navn Rasmus 
e Berg og Huſtru Guri Larſen. Efterat have gaget paa 
fin Fodebys lærde Stole, demitteredes han (1836) fra ſamme, 
ſytten Aar gammel, til Univerſitetet, hvor han underkaſtede 
fig Examen med Charakteren Üdmarketgodt for fer Fag og 
Megetgodt for fem Fag, men uden dog at erholde Præceteris 
i Hovedcharakteer, ſaaſom han for Udarbeidelfe i Modersmaglet 
kun fik „Godt“. J 1837 tog han Andenexamen (Laudabilis) 
og 1840 theologiſt Embedsexamen med Udmarkelſe. Efter i 
nogle Aar at have været Lærer ved Nisſens Latin: og Real- 
ſtole blev han 24de Decbr. 1844 konſtitueret Adjunkt ved Thrond⸗ 
hiems lerde Stole og 28de Mai 1852 Overlærer ved ſamme 
Stole. Endelig blev han 8de Juni 1855 udnævnt til 
Sognepreſt i Levanger, i hvilket Embede han døde. At 
Berg efter fin glimrende Embedsexamen og med fin anerkjendte 
Begavelſe ikke kaldtes fom Lærer til Univerſitetet, har maafkee 
havt fin Grund i, at hans religioſe Anſtuelſer ikke faa ganſte 
harmonerede med dem, ber vare de raadende blandt Univer- 
pe ældre theologiſte Lærere, — Han var gift med Henriette 

arie Jenſen, en Datter af Proprietær Anthon P. Jenſen 
paa Yttergen. — Foruden endeel Prekdikener har han ladet 
trykke en Afhandling om Wgteſtabs⸗Skilsmisſe og Fraſtiltes 
Vielſe, der findes i det Bind af „Theologiſt Tidsſtrift“, 
hvoraf han ogſaa i nogen Tid var Medudgiver. 

„Den Afdode“, ſiger Throndhjems Adresſe, „der udmerkede 
fig font en nidkjer Sjeleførger for fin Menighed og fom en 
klar og indtrængende Predikant, var fom bekjendt Medlein 
af den Kommisſion, der har til Behandling Ordningen af 
flere for vor Kirke vigtige Anliggender. Landet har i ham 
tabt en Mand af ſjelden Begavelſe og visfeligen en 1 ſine 
dygtigſte og meſt kundſkabsrige Geiſtlige; i fin bedſte Alder er 
han bortrykket fra en talrig Familie, og hans Menighed ſaa⸗ 
velſom hans Venner ville ſorge ved hans tidlige Grav.“ 


Aiteratur, 


Norſke Rigs⸗Negiſtranter tildeels i Uddrag. Üdgivne 
efter offentlig Foranſtaltning. Forſte Bind 1523 —1571. 
Med Biſtand af Edv. O. Heiberg og Siegw. Peterſen ud⸗ 
givet af Chr. C. A. Lange. Chra. 1661. 736 S. ſtor 
Oktav. Blandt de omfangsrige Forarbeider til Norges Hi— 
ſtorie, hvis Udgivelfe den utrættelige, desverre altfor tidlig 
bortkaldte Rigsarchivar Lange havde ſtillet ſom Maal for fin 
Virkſomhed, horte, ved Siden af Diplomatarium Norvegicum, 
ogſaa det Verk, hvoraf førfte Bind her foreligger. For— 
arbeiderne dertil begyndte allerede for 7—8 Aar ſiden, idet 
Lange fil udlaant til Afſtrivning de tvende Rælker af norſke 
Kopibøger for de af de danſk⸗norſte Konger givne Beſtemmelſer, 
der ere expederede fra det danſte Kancellt, hvilke bevares i det 
danſte Geheimearchiv og hvoraf den ene benævnes „Tegnelſer“, 
den anden „Regiſtere“. Afſtrivningen udfortes i Rigsarchivet, 
deels ved Lange ſelv, deels ved dets Asſiſtenter. Af disſe 
sil Opbevaring for Rigsarchivet beſtemte Affkrifter har Lange 


*) Bergſoe opgiver Vandets ſedvanlige Varme ved Rorets 
11 16 Dybet til 124 Celſius og ved Overfladen 
ti ry + 
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deels felv beſorget de Uddrag og Afſkrifter, hvorefter Tryknin⸗ 
gen nu er fleet, deels ladet disſe gjøre ved DHrr. Heiberg og 
Peterſen, men ſaaledes at han af det Hele felv har udført hvad 
man kan kalde Verkets Redaktion, ligeſom den igjennem 
ſamme befulgte Plan og de fleſte tilfoiede Anmeerkninger natur- 
ligviis ogſaa tilhøre ham. Da de originale Kopiboger, hvoraf 
kun een af Gangen har veret laant hid op fra Danmark og 
derpaa er bleven tilbageſendt, ikke have kunnet jevnfores ved 
Udgivelſen, og de benyttede Afſtrifter ialfald for en ſtor Deel 
hellerikke have været konfererede, har Udgiveren været berovet 
Midlerne til at rette mindre paafaldende Feil, der muligens 
maatte have indfneget fig under Afſtrivningen. Denne Mis⸗ 
lighed ſtod imidlertid ved Üdgivelſen ikke til at ændre uden 
altfor betydelig Udgift, fom f. Ex. under hele Trykningen at 
lade en kyndig Mand opholde fig i Kjøbenhavn, for der at 
læfe Korrekturen ved Siden af de originale Kopibøger. Da 
Regiſtranterne ikke aftrykkes fulbftændig med diplomatiſt Noiag⸗ 
tighed og med deres evig foranderlige Orthographi, men for en 
Deel kun i Uddrag og med den almindelige Retſtrivning, vil 
Mangelen af en ſaadan Kollation dog neppe forringe Verkets 
Brugbarhed og Paalidelighed i reent hiſtoriſk Henſeende — 
og for Sprogmanden vilde deres Udbytte ved ingenſomhelſt 
Üdgivelſe blevet betydeligt. Men har ſaaledes Verket end lidet 
tabt herved, kunne vi — nælt efter at anerkjende den udviſte Libera- 
litet i at udlaane de originale Kopiboger fra det danſte Geheime- 
archiv — dog ikke andet end hoiligen beklage, at den danſte 
Regjering ikke har været at førmaae til at udlevere disſe Archi- 
valier til Norge, men at man for at beholde dem har brugt ſom 
Paaſtud, at deri ogſaa findes hvad der angaar Island, Grøn- 
land og Færserne. Thi faktiſt angage de dog kun Norge, 
idet hvad der findes om de øvrige Lande er en ganſte forſvin⸗ 
dende Brokdeel, hvoraf en Afſtrift vilde funnet tages med ringe 
Bekoſtning, medens det derimod vil medføre en ſtor Ud— 
gift for Norge at afſtrive de mere end hundrede Foliobind, 
hvoraf Samlingen beſtaar; — ikke at tale om, at Afſtrifterne 
alligevel aldrig ganfte funne trede i Originalernes Sted. 
Men paa nogen Udleverelſe af disſe Archivalier kan nu Norge 
ligeſaalidt mere gjøre noget Krav, fom paa at erholde den af 
Stipendiat Fr. Brandt i Kjøbenhavn forefundne ſtore Sam- 
ling af norſte Herredagsdomme, der ogſaa med Tiden man 
ventes udgivne; thi for dog at faa Noget, har Norge ved et 
Generalopgjer ſom bekjendt for flere Aar tilbage fraſtzevet ſig 
alle yderligere Krav paa Archivalier fra de danſke Samlinger. 
Hvad forevrigt angaar det Vært, hvorom her er Tale, vil 
Enhver let indſee dets Vigtighed for vort Fedrelands Hiſtorie. 
Det flutter fig til det norſte Diplomatarium, endog ſaaledes, 
at de Breve, der ligge indenfor det Tidsrum, dette omfatter, 
i Regiſtranterne almindeligviis ere gjengivne blot i Uddrag. 
Saaledes ſupplere begge Verker gjenſidigen hinanden og af- 
give tilſammen et rigt og uſkatteerligt Materiale for Norges 
Hiſtorie i den Tid, de omfatte, (Regiſtranterne gage til Souve⸗ 
rainiteten). Er end meget af dette Materiale tørt og af- 
ſtrekkende for almindelige Leſere, har det deſto ſtorre Inter⸗ 
esſe for Hiſtorikeren, der her finder faſte og ſikre hiſtoriſte 
Holdepunkter under Benyttelſen af et mere fyldigt Stof, 
ſom kan hentes andetſteds fra, men ſom forſt ved at ſtottes 
til hint torre Skelet af Aartal af Navne kan blive frugtbrin⸗ 
gende for Hiſtorien. a 

— I Nr. 9 af Budſtikken har Direktionen for Selffabet 
for Norges Vel underrettet Almeenheden om, at den ikke len⸗ 
gere kan fortfætte med en faa ſtor Underſtottelſe til dette Tids⸗ 
ſtrift, ſom det paa Grund af fin billige Priis og med fit Abon⸗ 
nentantal hidtil har krevet, hvorfor man har truffet Dver- 
eenskomſt med den nuværende Redaktion om, at Skriftet udgives 
i dens Navn mod et beſtemt Tilſkud og til noget forhsiet Priis, 
nemlig 6 Ort for Aargangen. 


— Paa Philipſens Forlag (Ktbhvn.) er udkommet: Land⸗ 
dekonomiſke Optegnelſer over den nyeſte Tids Forbedringer 


og Opdagelſer i Agerbruget, Forſt⸗, Have» og Huusvaſenet, 


nermeſt efter L. Sachs, (316 S. 8), hvilket Skrift viſtnok bor 
anbefales til bore Landmends Opmarkſomhed. 


— Paa ſamme Forlag er udkommet Herrens Bon, ni 
Pradikener af Dr. Johann John, overſatte ved Th. Schorn 
og ledſagede med nogle anbefalende Forord af Stiftspropſt 
Paulli. (140 S. 8). - 


Blandede fterretninger. 


Nordamerika. Den Styrke, Unicnen har opſtillet paa 
Linien fra Kanſas til Hatteras, belober fig ifølge de officielle 
Beretninger til 500,000 Mand. Disſe Tropper trænge lang- 
ſomt, men ſikkert ind i de indre Slaveſtater. 

— Valgene ere faldne ud til Lincolns Fordeel. 

Græfenland. En Sammenſvergelſe mod Kongens og 
Dronningens Liv er opdaget og talrige Arreſtationer foretagne 
inden Armeen. 


U 
— — 


Bekjendtgjørelse. 
Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 
Sødskendebørnene. 
Original Fortælling. 


Heftet 16 Sk. H. J. Jensen. 
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Chriſtiania. 


Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. 
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J Schweitz. 
Reiſebilleder af Kapt. J. G. Smith. 


A 


Saa gaar de Reiſendes Tog henad til Genferſsens 
yndige Strande. Man fætter over Thunerjøen pr. 
Damp, kommer til den lille maleriſte By Thun og 
reiſer videre til Bern. Der er fremdeles lige frugt- 
bart og veldyrket overalt, og idelig afverler Situa⸗ 
tionen. Iſeer i denne ſidſte Henſeende er der en ſtor 


Forſtjel mellem Norge og Schweitz; i Norge reiſer 


man ſtundom i Dage opad den ſamme Dal og har 
omtrentlig de ſamme Syner; i dette lille Schweitzer— 
land er der idel Afvexling. Bern ligner enhver anden 
By; men Udſigten derfra til Berner-Oberlands Hoi⸗ 
fjelde har kun Bern at opviſe. Herfra kan man reiſe 
gjennem Simmen og Saanenthal hvor Veien er mindre 
god, men Egnen mere landlig, ftorartet og ægte natio- 
nal, eller ogſaa f. Ex. over Freyburg til Vevey ved 
Genferſoen. Vi ville ikke ſtandſe længe i Byen Vevey, 
der er for bymæsfig for vor Henſigt; vi fare heller 
afſted i en Fart langs Soen, pasſere Hoteller og 
Opdragelſesanſtalter for Drenge og Piger, Landhuſe 
og Viinbjerge, og faa komme vi opad en lang Bakke, 
hvor vi finde den bekjendte Landsby Montreux, be- 
liggende henimod Soens yderfte Spidſe i Canton 
Waadt (Vaud). Her flaae vi os ned i en Penſion, 
hvor ſtore, tykſtammede Accaſier med de fine Blade 
og de lange hvide Blomſterklaſer danne en Svalgang 
foran Huſets Terrasſe og umiddelbart i Nærheden af 
disſe Irær finde vi et Verelſe, fom holdes kjoligt 
ved deres Skygger. Paa disſe Steder, hvor Klimatet 
er faa mildt og ſundt, hvor Vinterkulden ſjelden over- 
ſtiger 6 Grader, hvor Foraaret begynder i den førfte 
Halvdeel af Marts, hvor herlige Viinſtokke bedekke 
Markerne og allehaande Frugttrær afvexle med Grupper 
af Lov⸗ og Balnødtræer, foretrekke ed Mængde Frem- 
mede, baade Syge og Sunde, at bo i lange Tider, 
overvintre hyppigt i Penſionerne, ja tilbringe baade 
Aar og Dag blandt den forøvrigt vexlende Skare af 
Reiſende. Derfor ſtoder man her paa mange Lidende 
og mange gamle Gjæfter, der ere blevne huusvarme 
og efterhaanden have anmasſet ſig forſtjellige Slags 
Forrettigheder, ofte paa de Andres Bekoſtning. En 
ſaa deilig Plet af Jorden er da rimeligviis ogſaa 
Tilholdsſted for Turiſten par excellence, den Hjem⸗ 


loſe af frit Forſcet — ikke af Nodvendighed —, fom - 


hele Livet igjennem flakker om, fnart hiſt, ſnart her 
og kun forbliver faa længe, indtil han kjeder fig for— 
meget, indtil han er bleven ueens med for Mange, 
eller indtil de Forholde, under hvilke han lever, rykke 
ham for nær ind paa Klingen. Han har i en for- 
færbelig Grad erfaret, hvormeget man kan faae for 
Penge og har aldrig boet ſaa længe paa noget Sted, 
inbtil at Hjertet kunde ſlaa Rodder i Samfundets, i 
Arbeidets, i Gavmildhedens, i Venſtabets og Kjerlig— 
hedens befrugtende Jordbund; derfor elſter han kun 
fig ſelb og er fold for Alt, fom ei kan tjene hans 
Griller og Ønffer. Han er ſmaalig og let fornærmet 
og rider en eller anden barnagtig Kjepheſt, der udgjør 


udfommer hver Sondag Morgen. 24 e November 1861. Abonnementspriſen er 1 Syv. Halvaaret, | 10. Aarg. 


hans Livs væfentlige Formaal. En Saadan traf da 
ogſaa vi, han var ſtadigt i Klammeri for Bagateller, 
gjorde dagligt flere Toiletter, gik ſine lange Toure, 
fmøgede fin Cigar og ivrede forreſten beſtandigt mod 
Engleenderne; dette var nu hans Wurm; forreſten 
beſtod Selſkabet i Penſionen omtrent af de ſamme 
Elementer fom i Interlaken og Dagen føgte man at 
fordrive paa ſamme Maade, men det gik ikke altid faa 
let at faae alle Hoveder til at pasſe under een Hat 
her, hvilket er begribeligt nok paa Grund af det For— 
anforte. Der fortaltes ogſaa, at i Vintermaanederne, 
naar man nodvendigviis maattte være mere ſamlet 
inden fire Bægge, gik det ikke altid faa lunt for fig 
fom onſteligt kunde være; Intriguer, Luner, Slad— 
der og alſtens Ueensartethed maatte jo nodvendig— 
viis ogſaa let funne avle Strid og Misſtemning blandt 
en Forſamling af maaſtee en halvtreſindstyve Damer 
og Herrer. Der, hvor vi toge hen, var ikke ret 
Mange, men derfor ogſaa forholdsviis hyggeligere, 
naar man vilde tilbringe et Par Maaneder iblandt 
dem. Tiden gik ogſaa ui Regelen let og hurtigt fom 
en behagelig Drom for Enhver, der gjorde ſig Flid 
for at undgaae Sammenſtod. Men lader os nu be— 
tragte Naturen og Omgivelſerne en Smule. 

Ret ud for vore Vinduer paa den anden Side 
af Gaden ligger en liden Have; der ſtaar Granattræet 
i frit Land og pranger med dets rode Blomſter; Figen— 
træet kneiſer heit; Du fan hvile Dig under dets 
Skygger og plukke af dets ſtore, modne Frugter; van— 
drer Du ſaa videre, kommer Du til Viinmarkerne og 
penter du da til Indhoſtningens Tid, kan Du hver 
Morgen, naar Duggen endnu heenger paa de ſpul— 
mende, friſte, kjolige Druer, ſtille din Hunger af 
Hjertenslyſt med denne ambroſianſte Spiſe, hvoraf 
Du forreſten ſnart bliver ſulten igjen, ſaa Du med 
ikke mindre Lyſt atter kan begynde og fremdeles fort— 
fætte mange Gange om Dagen indtil Du har for- 
tæret diverſe Pund. Vandre vi ſaa videre nedover 
Bakkerne, træffe vi den ſtore, ſtovede Chausſee, der 
kommer fra Vevey; folger man den videre, vil man 
ſnart være ved Foden af det bekjendte af Byron be— 
fjungne Slot Chillon, der, bygget paa en liden Klippe, 
hever fig op af den dybe So med dets graa Mure 
og Taarne. Vilde man nu fortfætte paa denne Vei, 
kom man til Byen Villeneuve ved Soens pderſte 
Spidſe og ſaa videre op gjennem Rhonedalen eller til 
Genf langs Savoyens lovbekrandſede Strande. Gik 
man derimod henad den lange Gade i Montreux, kom 
man til det herlige Punkt, hvor Kirken ligger, hvor— 


fra man ifær ved Solnedgang har den deiligſte Ud- 


ſigt over Soen, fom rødmer og luer i Sydens rige 
Farveſtjeer. Saa kan man enten ſtige op ad Fjeldet 
til Penſionen Rigi, eller man kan atter komme til 
Chillon ad en Fodſti, fom fører gjennem Lunde og 
Klynger af Smaahuſe og Penſioner. Gik man der— 
imod nedad Bakkerne i Retningen mod Vevey vilde 
man ſtrax ſtode paa den af Rousſeau forevigede 
Landsby Clarens og tog man faa af Veien tilhoire 
og op imellem Viinmarker, Alleer, Lunde og ſtore 
Frugthaver, kom man til Bosquet de Julie, til Slottet 
Chätelard, til nydelige Villaer i egte Schweitzerſtiil, 
omgivet af de ſteerkt tegnede, dybe, ſydlige Blomſters 
Pragt; fatte man Kourſen opover Fjeldene, fandt 
man fjøligere Bjergluft, ſaftige Greesgange og flygge- 
fulde Lovſale; vilde man have lengere Udflugter, 
kunde man beſoge Genf, Laufanne og Savoyens 


Smaabyer med Dampſtibet, fom dagligt ploier den 
klare So, hvorfra man ogſaa kan fee Montblanc. 
Men ofte er Barmen ſaa ſteerk, at man foretrekker et 
dolce farniente. Da kan man ſidde fænge og be- 
undre en Gan, hvor Intet mangler og derfor natur⸗ 
ligviis ikke heller et rigtigt Hoifjeld med ſneedeekkede 
Tinder; et ſaadant har man altid for ſine Oine i det 
ſaakaldte dent du Midi, der maaler ſine 10,000 Fod. 
Havde man ſaa tilfeldigviis ingen Anden at tale med, 
kunde man være faa temmelig vis paa at treffe 
Huſets gamle Vært, en temmelig hoi Mand med 
Barter, ſtort Skjeeg og Majorsmave, ude paa Ter⸗ 
rasſen, naar Dagen begyndte at blive mere fval. 
Der ſad han i fin temmelig grove, ſimple Skjorte, 
uden Veſt og Halstørilæde, og drak fin Snus; den 
overflødige Doſis drysſede ned paa hans Linned. 
Hans Beenkleder, der heller ikke vare fine, trak fig 
op over Anklerne og fremviſte et Par plumpe Støvler, 
Denne Mand eiede flere hundredetuſinde Franes, 
Hoteller, Viingaarde og Viinkjeldere. Han faa altſaa 


ſimpel ud i Klededragt; men talte Du med ham, da 


meerkede Du fnart, at Du havde en forftandig Mand 
for Dig, der havde fort Vei til Sandheden og forſtod 
ſin Dont til Punkt og Prikke, og meget mere til. 
Han var forreſten ogſaa Fredsdommer og havde tjent 
ſom Oberſtlieutenant i Sonderbundkrigen. Medens vi 
nu overlade denne ægte, ſolide Schweitzer til fig ſelv 
og fin Vndlingspasfion, ville vi ogſaa denne ſidſte 
Aften fom faa ofte før ſtige op paa Huſets flade 
Tag iſtedetfor at gjore en lille Tour tilbaads. Luften 
er faa vidunderlig behagelig, ikke for kjølig, ikke for 
varm. Stjerne efter Stjerne ſtige op og vandre deres 
bøitidelige Gang; de lyſe faa mildt og tindre og 
fortelle om faamange Ting. Medens Morket falder 
alt mere og mere paa, kan man ſidde fænge her og 
overlade fig til den ſtille Betragtnings Nyden, fom 
Rousſeau har forftanet faa godt at beſkrive. Lader 
Du faa dit Hjerte fare derhen, hvor det felv helſt 
vil, hvor mon Du da vil fange det? Jo — „der, 
hvor dets Skat er“, og derfor vil Du nok ofte finde 
dit igjen i det hjemlige Norden, trods Alt, hvad 
der i Nuet ſynes at maatte drage det bort 
derfra. Thi Schweitz er i Sandhed et Land, ſom det 
godt gaar an at blive glad i; det er interesſant at 
bereiſe og der er ſaare meget at lere for os i ſaa 
mange Henſeender. See Dig blot om, hvor vi nu 
befinde os; hvilken Daadskraft og energiſt Udholden- 
hed! See, hvorledes man formeligt ſtjcler Tomme for 
Tomme fra Fjeldene og bygger op imod dem Terrasſe 
paa Terrasſe med Soliditet, faa de funne ftaae fra 
Slægt til Slegt; hvorledes man derpaa møifommelig 
fylder dem med Jord og dyrker Viin og hvorledes 
de nærende Elementer Tid efter anden beeres op paa 
Daglonnerens Ryg i Træftampen, fordi Fodſtierne ere 
faa umaadeligt bratte. Fattigdom er ikke almindelig, 
og heller ikke Betleri undtagen i de lidet begavede 
Egne, hvor den Mangfoldighed af Reiſende har frem- 
avlet og næret det. Optreekkeri er ikke værre der end 
andetſteds, hvor uerfarne, ligegyldige, meget rige, 
eller meget taabelige Touriſter lade fig ſnyde; med 
lidt Kjendſtab til Landets Sprog og Forholde, alminde⸗ 
lig ſund Sands og en Smule Forſigtighed kan det 
godt undgages; der gives andre Steder, hvis Befolt 
ning have liden Lyſt til at arbeide, hvor man ganſte 
anderledes ſpekulerer i den Fremmedes Pung end her, 
hvor Dovenſkaben er en Skam. Vor VBært fortalte, 
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at der fandtes mange rige Kommuner, hvor Arbeiderne 
var ſaa efterfpurgt, at han var vanſtelig at faa fat 
paa; inden hans lille Kreds var der mange Bonder, 
ſom eiede ſine 10 à 20,000 Species, men Alle vare 
fremdeles i Arbeide. J vor Penſion foreſtod Huſtruen 
den ſtorartede Huusholdnings Anliggender og Datteren 
var baade hoit og lavt til Hjelp; men derfor gik 
man ogſaa fremad. Heller ikke var det dyrt at bo 
Bos ham. Den almindelige Priis for en Penſions— 
gjeeſt varierer mellem 3 Mk. og 1 Spd. dagligt for 
Verelſe og Alt i Huſet undtagen Opvartning, men 
faa flipper man til Gjengjeld de ubehagelige Drikke— 
penge. J Montreux fik man desuden for den ſamme 
Betaling — 4 Frances daglig — en Flaſte god Viin 
tilmands. Heller ikke vare Dilligencerne dyrere end i 
andre Lande og i ſenere Tider har man jo desuden 
ogſaa en Mengde Jernbaner. Kommer nu hertil, at 
man finder et kraftigt, frihedselſtende Folk med ſund 
Fornuft og ſtor Oplysning, udmeerkede Hoteller og 
god Betjening, faa ſynes alle Betingelſer at være til— 
ſtede, der kan gjøre Opholdet behageligt og det ikke 
mindſt for os, ſom ere vante til at tale 
og til at aande frit. Kunde forſtan⸗ 
dige og foretagſomme Mænd og Kvin- 
der fra Norges fattigere Egne, hvor 
man, naar Aarsvaxten ikke flaar til, 
ſtrax tænfer paa at vandre ud til 
Amerika, kunde disſe med egne Øine 
fane fee, hvad der kan udrettes af 
grove, men kunſterfarne Hender i 
Vintermaanederne og ellers, naar Mart- 
arbeidet ikke er forhaanden, da ſtulde 
de forundre fig og faae Lyſt til at 
være med og lære et fuldkomnere Tree⸗ 
fljærerarbeive, Straa- og Kurpfletning, 
Kniplings⸗ og Haararbeide, kort alt det 
Meget, ſom den Reiſende gjor Bekjendt⸗ 
ſtab med i Tydſtlands og i Schweitz's 
Fjeldtrakter, hvor desuden Kreaturſtel 
og Tilvirkningen af Oſt ſom bekjendt 
ſtaar paa et faa hoit Trin af Fuldkom⸗ 
menhed. Overbevisningens megtige 
Impuls vilde gjennem disſe Hjem⸗ 
vendende forplante fig ganffe anderledes 
hurtigt over Bjerg og Dal end ved 
nogle Omreiſendes matte Fortellinger 
og langſomme Anviisning, og hvilken 
Sands for faa meget andet Nyttigt og 
hyggeligt for Liv og Hjem turde ikke 
deraf flybe? Men nu Farvel Du her- 
lige Land og Du gjæve Folk, blandt 
hvilket ſaamange udmeerkede Mænd have 
levet og virket! Det er haardt at ſtilles 
fra Dig og fra den hyggelige Kreds, 
hvor man alt begyndte at fole ſig lige— 
ſom hjemme; men ſaaledes er Ende— 
lighedens Lod; Erindringens Skat har 
man dog tilbage og Mindet om mangenen 
venlig Reiſende, ſom man traf paa ſin 
Vei, om mangenen hyggelig Time i 
gode, interesſante Menneſkers Samfund, 
er noget med det Behageligſte man 
kan medtage gjennem Livet. 

Hvilken uſtatteerlig Ting dog Vel- 
lugten er, udbryder en bekjendt franſt 
Forfatterinde; uden at udtomme den 
duftende Plante, hvorfra den ſtrommer, 
hefter den ſig ved Vennens Haand, 
følger ham til hans Glede længe paa 
Veien og maner frem for hans Hu den 
Blomſts Skjonhed, ſom han elſtede 
meſt. Mindet er Sjelens Vel⸗ 
lugt, Hjertets ſodeſte, zarteſte Duft, 
der ſtrommer ud for at optages af et 6 
anbet Hjerte og følger det overalt. ..... og med 
disſe vakre Ord ile vi afſted gjennem Rhonedalen i 
Canton Wallis og ſtandſer forſt ved Foden af Simplon. 
Nu gjælder det at komme over Alperne, men det er 
en let Sag; den Brede, ſtorſlagne Chausſee ſpinger 
fig mægtigt opad i Zikzak og kjender ingen Hindringer. 
Snart gaar den ved Afgrundens Rand, fnart gjennem 
lukkede Gallerier, over hvis murede Hvælv ſtundom 
en rivende Fjeldſtrom ſtyrter fig ned. Allerede have 
vi pasſeret det hoieſte Punkt og nu gaar det alt, hva» 
Toiet kan holde, nedad igjennem de endnu trangere 
Dale hiinſides, hvor der ofte ikke engang er Plans 
for Veien, fom under ſaadanne Omſteendigheder huler 
fig ind i Given af de lodrette Klippevægge. Uden at 
vide et Ord deraf ſtandſe vi paa Sardiniens Grund 
og tage faa Nattekvarteer i Byen Domo d'Osſola, 
hvor vi ſtrax gjøre nærmere Bekjendtſtab med de 
italienſte Steengulve og tilhørende Matter, i hvilke 
der gjerneſt garniſonerer en Sværm af de befjendte 
forte Huſarer, fom med Sydens hele Livfuldhed gjøre 
Indhug paa de fremmede, nysankomne Gjæfter; men 
det gjør ingenting, naar det blot er i Italien og der⸗ 
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for ville vi ikke nævne det engang, men ved Tak— 
nemmelighed forlade vort Leie for at begive os til 


. Baveno, hvor vi heller ikke ſtandſe, men ſtrax begive 


os ned til Lago Maggiore. 


Prinds Gujtavs BDifte. 


Paa en liden Holme ved Hagas Strand, der ved en 
Gangbro er forbunden med ſelve Parken og rig paa 
Natur og Minder fra Guſtav den Zdies Dage, er 
Prinds Guſtavs Bryftbillede opſtillet. Det blev af— 
fløret den Gte Juni 1854 og er fat til et Minde om 
denne Fyrſte, ſom dode paa Chriſtiania Slot den 24de 
Septbr. 1852 i en Alder af 25 Aar. 

Büſten, der er modelleret af Sjoſtrand, er ligeſom 
den i gothiſt Stiil udforte Overbygning af ſtobt Jern, 
og under Bryſtbilledet loeſer man: 

FRANS GUSTAF OSCAR 
SVERIGES OCH NORGES 


ARFPRINS | 
HERTIG AF UPLAND. 


Prinds Guſtavs Büſte. 


Paa den nedre Piedeſtal ſtaar: 


MINNESGÅRDEN EGNAD 
SÅNGARFÖRSTEN TONDIGTAREN 
KONSTBESKYDDAREN 


AF 
K. MUSIKALISKA AKADEMIEN 


00 
TONKONSTENS VÄNNER. 


Monumentet er et Maal, hvorhen Vandreren 
gjerne vender ſine Fjed. Natur og Kunſt have forenet 
fig om at gjøre dette Parti af Parken faa indtagende 
ſom muligt, og han, hvis Billede ſkimter frem mellem 
Treerne, forſtod og elffede dem begge. 


Villeder fra Hsland. 


VI. Reikjavik. 


Den Ade Vinter efter at Islands forſte Landnams⸗ 
mand Ingolf havde landet paa Oen, hvor han 
forſt boede ved det efter ham opkaldte Ingolfshofde, 
ſiden ved det efter hans Foſtbroder Hjorleif opkaldte 


Forbjerg og endelig under Ingolfsfjeld veſtenfor Olvusaa, 
tog han endelig Aar 877 ſin Boſtad ved Reikjavik, hvor 
hans Hoiſcedesſtetter eller Ondvegisſuler, fom han 
havde udkaſtet paa Soen, vare drevne paa Land. 
Paa Are Frodes Tid gjemtes disſe Helligdomme i 
Gaardens Ildhuus og endnu viſer man Tomten, 
hvor hans Skibsnoſt ſtal have ſtaget; Stedet kaldes 
Ingolfsnoſt. Aar 1752 gav Kong Frederik den Ste 
et islandſt Selſtab denne Gaard og 2 Fiſterhukkerter 
ſaavelſom flere Forrettigheder i det Øiemed, at Sel— 
ſtabet ſtulde virke til Fiſtefangſtens, Huus- og Kunſt⸗ 
flidens, Have- og Agerdyrkningens Fremme. J 4 til 
6 Aar gjorde man paa denne Gaard og den ligefor 
liggende Veds, hvor en jydſk Bonde blev boſat ), 
Forſog med Kornavl; Selffabet havde Svovlveerker ved 
Krisuvik og ved Myvatn, et Farvehuus og en Stampe- 
molle ved Helleragerne og deslige. 

Byen ligger paa en lav Grund imellem 2 Høie 
og fra disſe har man Udfigter til Snæfellsjøful i NV. 
til Videy eller Veds, hvor fordum har været et Kloſter 
i NV., til Eſtanbjerg og Akrafjeld i N. J 1800 
blev Althinget, der ligeſiden 929 havde 
været holdt ved „Thingvoldene“, om- 
dannet og flyttet til Reikjavik, fom 
nu er Sædet for Landsoverretten, der 
afloſte Althinget, og har 1 Juſtitiarius 
og 2 Asſesſorer, fremdeles for Stift— 
amtmanden, Landfogden, Landlægen, Bi⸗ 
flopen, Domkirkepreeſten (Stiftspropſten), 
Byfogden det theologiſte Seminarium 
eller Preſtefkolen med en Forſtander (Pro— 
fesſor Pjetur Pjeturſon) og 2 Lærere, 
Lerdſkolen med 1 Rektor, 1 Overlerer, 
4 fafte Lærere og 2 Hjælpelærere. Denne 
ſidſte Skole er dannet af de 2 Skoler, 
der fordum fandtes ved Biſkopsſcederne 
i Holar og Skaalholt, men i Slut⸗ 
ningen af ſidſte Hundredaar flyttedes til 
Reikjavik, ſiden efter nogle Aar til 
Besſesſtad, fom ligger i Nerheden, og 
atter i 1846 til Byen. 1820 grund- 
lagdes af nuværende  Sonferentsraad- 
Rafn i Kjøbenhavn en Stiftsbogſam— 
ling, der nu teller henved 10,000 
Bind og bl. mere har modtaget en 
meget ſtor Gave af Boger fra Sverige. 
(Tvende Bogſamlinger haves i Kjob— 
ſtaden Akureyri ved Eyafjord, paa 
Flatey i Breidafjord og paa Stykkes⸗ 
holm i Snafellsnesſysſel). J Reikja— 
vik findes ogſaa en Almueſtole, den 
eneſte i Landet, hvor ellers al Borne— 
lærdom meddeeles i Hjemmet indtil 
Konfirmationen. — Staden talte ved 
Hundredaarsſtiftet 307 Indbyggere, 
men har nu 1500. J 1855 vare her 14 
Kjøbmænd. (Udenfor de 2 Byer havde 
Øen dengang 36 faſte Kjobmeend). Man 
talte da 255 Huusholdninger. Aar. 
1858 var Tallet af Almisſenydende i 
Byen 39, hvoraf 29 heelt og holdent 
levede af offentlig Unberftøttelfe. J 
1856 eiede Staben et Deksſkib, 30 ſtorre 
og 103 mindre Baade, 180 Urtegaarde, 
149 ſtatlagde Bygaarde, 55 Gtylfer 
ſtort Svæg, 281 Hefte og 116 Sauder. 
Stadens Indteegter udgjorde i 1858 
2733 Rd., dens Eiendom var 1000 
Rd, og dens Fattigudredſel 886 Rd., 
der faldt paa 295 Skatydere. 

Byen favner iffe ſelſtabelige Glæ- 
der. Allerede i 1810 ſiger Mackenzie, 
at man aarlig gav flere offentlige Baller 
og Selſtabsſtueſpil; og Henderſon, der 
opholdt fig i Byen om Vinteren 1814—15, omtaler 
ligeledes disſe Skueſpil med VJillæg, at en af de 
Rollehavende i et Stykke, der opfortes ſilde Loverdags— 
aften, næfte Dag optraadte paa Predikeſtolen. Begge 
disſe Reiſende give et meget idet tiltalende Billede af 
den Samfunds-Aand, fom paa deres Tid raadede der 
i Byen og navnlig har den Forſte gjort Stadens 
Standsperſoner latterlige i en Beſtkrivelſe af Neilja- 
viks fagre Verden, fom han hapde indbudt til et 
Dandſegilde, hvor Herrerne gik i Balſalen, drikkende 
Punſch, rygende Tobak og ſpyttende veeldigt paa 
Gulvet, medens Damerne, hvis Klædedragt fattes 
noget under engelſke Stuepigers, heller ikke roſes 
enten for deres Dyd, Dands eller kvindelige Veen. 
Orcheſtret dannedes af en halvraadden Tromme, der 
ellers benyttedes til at varſle Godtfolk om Auktioner 
o. desl., en udflidt Violin og en flingrende Triangel.“ 
J det Hele feldes den ſtrengeſte Dom over Indbyg— 
gerne, ijær de fremmede. J det halve Hundredaar, 
*) 15 norffe og jydſte Bonder ſendtes op ſom Lærere og 


or fig imellem Amterne. Ifr. Olafſens Neife 2den 
eel. 


WE 


Nr. 47.] 


fom ſiden er henlobet, har alt dette gjennemgaaet en 
fulbfommen Vexel. Byen er ikke fænger et usjelt 
Ladeſted med nogle faa udannede Kjobmeend og et 
Par Embedsmeend. Den er nu voxet til en 5 Gange 
faa ſtor europceiſt Stad med en offentlig Bogſamling, 
et theologiſt Fakultet og en Stole, ved hvilken klasſiſt 
Leerdom blomſtrer, et virkſomt literært Selſtab, hitt 
islenzka bökmentafélag, hvis islandſte Hovedafdeling 
har ſit Sede her og aarlig lader trykke flere nye 
Bøger og Üdgaver af Oldboger. Byen har ikke 


mindre end 2 politifke Blade, „Thiödolfur“ og „Is— 


leendingen“, der teller en Medbeiler, „Nordri“, i 
Akureiri.  Udffillige Overfættelfer udgives ogſaa igjen- 
nem den herværende „Prentſmidje“. Heller ikke ſavnes 
livlig Selſtabelighed. 

Skueſpil og levende Billeder gives af „Lere— 
ſvendene“ i be 2 høiere Skoler, og Bladene inde— 
holde ſtarpe Anmeldelſer af disſe Kunſtovelſer. Man kan 
faae at fee baade alvorlige dramatiſte Bærfer og kjoben⸗ 
havnfte Vaudeviller, der ſtundom gives paa Islandſt, 
ſtundom paa Danſt og altid træffer en Mengde Til⸗ 
ſtuere. — Hvert Aar gjæftes Byen af et eller flere 
banffe og nogle franffe Krigsſkibe, der holde væbnet 
Opſyn med bet udenfor Island foregagende Storfiſte, 
i hvilket dog Islendingerne ſelv hidtil have taget jevn- 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


forelſesviis liden Deel. — En Meengde Udblændinger,. 


Fyrſter, Lærde og Andre kommer til Reikjavik for at 
tiltræde Reiſen til det Indre, „Undernes Land“, og i 
de ſenere Sommere har der været jevn og let Sam— 
fœerſel med Dampfkib imellem Byen, Edinburg, Thors— 
havn og Kjobenhavn, hvortil Statskasſen aarlig til— 
ſtyder 10,000 Rd. — Man teenker derhos paa at gjore 
ordentlige Veie igjennem Landet, hvorved en livligere 
Samfeeſel i det Indre tør ventes fremmet. 

Hvert andet Aar holdes i denne Stad det nye 
Althing, der hidtil kun har været raadgivende, men fom 
nu ſtal fage Beflutningsret i Oens indre Sager, hvor— 
ved Island vil opnaa den ſaameget attragede og na— 
turlige provincielle Selvftændighed. 

Landet omkring Byen er bart for Skov; men af 
flere Tegninger at domme maa Ü dſigten over Vigen, 
Faxe⸗Fjorden og de mægtige Hjelde med den næften 
6000 Fod hoie ſneehvide Vefterjøful i det Fjerne ikke 
deſto mindre være meget maleriſt, ſtjont den islandfke 
Naturs Storhed og Vildhed ikke her fremtreder i ſin 
fulde Eiendommelighed. 

Lige bag Domkirken ligger en fager liden Indſo 
og ½ Miils Vet mod Oſt findes flere varme Vand— 
ſpring, i hvilke alle Bygdens unge Piger efter Macken⸗ 
zie's Üdſagn bade fig paa en vis Dag i Juni. 
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Skjont Reikjavik ligger paa 64“ nordlig Brede, 
er dog den aarlige Middelvarme 3,30 R. Vinterens 
Middeltemperatur opgives af Bergſoe efter Landlægen 
Thorſteinſons mangeaarige Optegnelſer til — 1,250, 
ſaaledes kun lidet mindre end i Danmark, hvor den 
regnes til — 0,32, men 39 ftørre end i Thrond— 
hjem og 79 mildere end i Umeå paa ſamme Brede. 


Vaarens Middelvarme er + 2,24, Sommerens 9,57 


og Høftens 2,64; hele Aarets, fom fagt, 3,30. I 
Juli er Middelvarmen 10,75 med et maanedligt 
Spillerum af 11,90 og dagligt af 5,05“, ikke fuldt 
49 Lavere end i Danmark. Indbyggerne paa Sydlandet 
gaae fom ofteſt eens Flædte baade Sommer og Vinter. 


Literatur. 


Det norſke Folks Hiſtorie af P. A. Munch. Anden 
Hovedafdeling (Unionsperioden). H. 1. 2. Vi have allerede 


tidligere nævnt, at Profesſor Munch ſtrax efter fin Hjemkomſt 


fra Rom greb fat paa Fortfættelfen af fin Hiſtorie, - i Forbi⸗ 
gagende ſagt, allerede ved fit Omfang det anſeeligſte Arbeide 
i ſit Slags, ſom nogen af Nordens Literaturer ſiden Suhms 
Dage har at opviſe, - og at denne Fortfættelfe vilde udkomme hos 
ſamme Forlægger (Chr. Tonsberg) og til ſamme Priis (60 ß 


An 


1 


9 
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Heftet å 10 Ark ſtor 8) fom Hovedverket, ſamt fages under 
ſerſtilt Titel, ſaaledes at de, ſom ikke allerede eiede eller 
maatte have Raad til at anſtaffe Hovedverket (der koſter 
17 Spd.), ved at fubffribere paa denne Ufdeling, dog vilde 
faae et Heelt før fig. J den førte Tid, ſom ſiden er henrunden, 
er den utrættelige og lærde Forfatter allerede bleven færdig 
med 2ve Hefter, af hvilke det ſidſte netop har forladt Presſen, 
og ſom begge omfatte Magnus Eriksſon's eller Rigets Hiſtorie 
under Perſonalunionen med Sverige indtil Aaret 1344. Da 
der imidlertid netop for denne Periode, og navnligen de re— 
ſterende Aar, antages at være vigtige Oplysninger at hente 


i de ſvenſke Archiver, agter Forfatteren i dette Oiemed at 


gjøre en Reiſe til Sverige, hvilken han alerede i næfte Uge 
kommer til at tiltræde, og hvorfra han forſt mod Nytaar tenker 
at vende tilbage. Ved en ſaadan Underſogelſe i de ſvenfke 
Archiver i Forening med den, Prof. Munch allerede har fore— 
taget i Rom, vil viſtnok mange nye Kjendsgjerninger bringes 
for Dagen. Og naar dertil kommer afdode Rigsarchivar 
Langes allerede ſtykkeviis udarbeidede og ligeledes paa frem- 
mede Archivdokumenter for endeel ftøttede Annaler, der hen— 
ligge i Manuftript, men fom tilligemed denne Lerdes ovrige 
verdifulde Haandſtrifter naturligviis i Lighed med hvad der 
fandt Sted ved Juſtitiarius Bergs haandſkrevne Samlinger 
maa erhverves af Staten enten for Rigsarchivet eller Univer— 
ſitetsbibliotheket til'Hiſtoriegranſkeres Afbenyttelſe, da vil der 


være bundet et Lys over den vigtige, men dunkle Periode af 
vort Lands Hiſtorie for Tidsrummet efter Sagaernes Ophor 
og intil Reformationen, fom neppe Nogen for endeel Aar til- 
bage vovede at haabe. 

— Paa Chr. Tonsbergs Forlag er udkommet Lærebog i 
Landmaaling af Premierlieutenant og Lærer ved Krigs⸗ 
ſtolen Lars Broch. Chra. 1861. 359 S. ſt. 8. med 31 
Plancher. Priis 2 Spd. Bogen, ved hvis Udarbeidelſe ifær 
Prof. Hartners fortrinlige „Handbuch der Geodäſie“ er be— 
nyttet, beſtaar af trende Dele (i et Bind og med fortlobende 
Paginering), hvoraf den førfte (der udkom i f. A.) indeholder 
Detailmaaling, den 2den trigonometriſt Triangulering og 
og den Zdie Hoidemaaling og Nivellering. N 

— Af Hr. Schives allerede tidligere omtalte ſtore og vigtige 
Verk, Norges Mynter i Middelalderen, der ligeledes ud- 
kommer paa Hr. Tonsbergs Forlag, har Ade Hefte forladt 
Presſen. Samme indeholder Verkets Gte Afdeling: Mynter 
og Bracteater 1263-1355, 17 Blade Text og 3 Tabeller 
med Myntafbildn. Med te Hefte flutteg Verket, og er Priſen 
for det Hele 5 Spd. 

— Juleliteraturen. Damerne have i de nærmeft fore— 
gagende Aar været de flittigſte til at udgive Fortellinger 
(Forfatterinderne til „Vesle Kari“ og til „Amtmandens 
Dotre“); og de lade iaar til at blive det endog i endnu 
høtere Grad end for. Vi have alerede tidligere nævnt 


ſens Forlag). 


et ftørre, nu udkommet Arbeide „Drom og Virkelighed“ af en 
anonym Forfatterinde, og nylig er ogſaa udkommet en original 
Fortelling „Sodſkendebornene“ (H. J. Jenſens Forlag, 
80 S. 8. Priis 16 ß.) Denne Bog, der ligeledes er før- 
fattet af en Dame, lader fig læfe med Fornsielfe af alle 
dem, der uforvænte af Landsbyhiſtorie-Retningen og de ſprog⸗ 


lige Nationalitetsbeſtrebelſer, funne more fig ved enhver For⸗ 


telling, fom indeholder de fra de ældre velbekjendte Romaner 
traditionelle Knuder og Begivenheder og hvori man finder 
endeel dydige Charakterer med deres Modfætninger, og fom 
forreſten er affattet i et flydende og reent danſt Sprog. Thi 
ved disſe Dyder anbefaler Sodſtendebornene fig til fortjent 
Gunſt hos alle dem, der ynde Masſen af den fremmede 
Romanliteratur og „Vesle Kari« med dens Sodſkende. — 
Endelig vil der ogſaa, foruden de tvende nævnte Damearbei⸗ 
der, udkomme endnu et tredie før Juul, nemlig en Fortælling 


paa omtrent 15 Ark, under Titel af „Grosſererens Fa- 


milie“, hvilken udgives paa J. W. Cappelens Forlag. 
Blandt Boger, der ellers ville udkomme til Julen, men 
ikke ere forfattede af Damer, funne vi nævne: Skizzer fra 
London af Israel Dehn og For halvandet hundrede Aar 
ſiden, Novelle af ſamme Forfatter, (begge paa H. J. Jen- 
Det førfte af disſe Arbeider vil allerede være 
vore Leſere bekjendt af vort Blad, da de fleſte af de 
„Skizzer“, hvoraf det beſtaar, deri have været at leſe; og vi 
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funne ſaaledes hellerikke udtale nogen anden Formening om 
ſamme, end den, der allerede ligger i Optagelſen. Det an- 
det Arbeide, der nu fremtræder for forſte Gang, indeholder 
en Rakke Skildringer fra Arendals Fortid, fremſtillede i det 
behagelige Sprog og med det Blik for de charalkteriſtiſte De- 
tailler, fom aabenbarer fig i hine Skizzer. Vi bemerke ud⸗ 
trykkeligen, at Forfatteren er fodt i den By, hvorfra han har 
hentet Stoffet til ſin Novelle, da Folk, trods vor tidligere 
Oplysning om, at der under Pſeudonymen Israel Dehn 
ſtak en original norſt Forfatter, ikke har kunnet opgive ſin 
engang fattede Mening om, at man her havde en udenlandſt 
Forfatter for fig, hvis Skizzer vare overſatte 


— Paa Gyldendalſte Boghandlings Forlag er udkommet 
Qet Oplag af Smaadigte af Chriſtian Richardt. (122 
S. 12. Priis 44 ß.) At en lyriſt Digtſamlig af en ung 
Digter i mindre end tre Fjerdingaar bliver udſolgt, og et 
nyt Oplag tiltrenges, gaar ikke ſaa hyppigt paa. Men det 
er hellerikke hver Dag, at en i det Hele faa friſt og tiltalende 
Bog af det Slags udkommer. Vel vidne disſe Digte hver⸗ 
ken om uſcedvanlig Phantaſi, og heller ikke findes her ftore- 
og nye Ideer; men de maa ligefuldt tiltale Læfere med poe— 
tiſt Sands; thi Hr. Richardt veed fortrinlig at gribe en 
poetiſt Stemning og fremſtille den i en let, afrundet og til- 
talende Form. Der bviler et friſkt og uſminket Farveffjær 
over hans Digte og gaat en Freidighed og Kjekhed igjennem 
dem, font redder dem fra de lyriſte Digtes hyppige Skjæbne 
— den at være kjedelige; ihvorvel det med det Samme ikke kan 
negtes, at hiſt og her noget af Studenterlivets traditionelle 
Lyſtighed er fluppet med (navnlig i det Uffnit, ſom benævnes 
Viſer og Sange, og hvor vi ogſaa gjenfinde Forfatterens fra 
Upfalatoget bekjendte Sange). Men med alt dette hører Bo- 
gen til de bedſte danſte æfthetifte Frembringelſer fra den ſe— 
neſte Tid og vi tvivle paa, at nogen Laſer vil fortryde paa 
at have gjort dens Bekjendtſkab. 

— Paa ſamme Forlag er netop udkommet Valkyrien. 
Et nordiſt Digt i tyve Sange. (158 S. 12. Priis 55 $.) 
Emnet til dette Digt ſees at vere taget af Saxo's Hiſtorie 
(Ide Bog), hvor der fortelles om Alf Sigerſons Kjærlighed 
til den gotiſte Kong Sigvards Datter, den ſtjonne Ulvilde, 
der var ſaa bly, at hun aldrig lod ſig ſee af noget Mandfolk, 
og hvis Jomfrubuur bevogtedes af en Ogle og en Slange, 
hvilke Alf dræbte, uden derfor at vinde fin Hjertenskjære, der 
nu bleven Skjoldme, kledte fig i Mandskleder og gik i Striden, 
men ſtodte i en ſaadan ſammen med Alf, der gjenkjendte og 
egtede hende. Digteren har imidlertid ikke fulgt Saxo hvad 
Udfaldet paa Hiſtorien angaar, men lader Alvilde blive en 
Valkyrie og Alf i Holmgang blive drebt af Hagbart, hans 
Soſter Signes Elſter. Det forekommer os baade at være 
noget Utilfredsſtillende ved den af Digteren forſogte Over⸗ 
forelſe paa det mythiſte Felt, og ved hans Skildringer af 
Alfs Kjerlighedslengſel, der har et altſor moderne fentimen- 
talt Præg. Derimod ere mange færlige Partier af Digtet meget 
vellykkede og give et anſtueligt poetiſt Billede. Sproget er 
behandlet med Lethed; hiſt og her har Forfatteren ſlaget ſterkt 
ind i Kjampeviſeſtilen, men uden at denne er gjennemfort. De 
enkelte Sange ere ſkrevne i de meſt vexlende Verſemaal fra 
Fornyrdarlag til Hexameter, og Digtet minder ved Emnets 
hele Behandling temmelig ſterkt om Tegneĩrs Frithjofs Saga 
og Oehlenſchlägers tilſvarende Sagadigte, dog uden at være 
nogen ſlaviſt Efterdigtning af disſe. 


— Paa K. Visſings Forlag CKbhvn.) er udkommet Jule: 


aften. En Fortalling efter Ludv. Tieck ved Rudolf Smidt 
(54 S. 12) — en anbefalelſesverdig, meget pasſende Bog til 
Juleklap. 8 

— Skibsbygningsinſpektor i den norſke Marine O. H. 
Sommerfeldt ſees i London at have udgivet en engelſt Lære- 
bog i prakliſk Skibsbyggeri, der ifolge en Indſender i 
Mgbl. er bleven erklæret for antikveret og ubrugbar af det 
engelſte Tidsſkrift The Engineer (11e Oktbr. 1861). 


Blandinger. 


(Korreſpondance til! Revue Européenne fra Berlin). 
Jeg havde ingen officiel Charakteer, jeg kom til Berlin ſom 
ſimpel Tilſtuer og horte og faa fom andre Nysgjerrige; over- 
alt hvor der var Noget paafærde, var ogſaa jeg, paa Gaderne, 
midt i Folfefværmene, hvor Trengſelen var ſtorſt. Men jeg 


fjender Berlin og Preusſerne fra gammel Tid, jeg har i tyve 


Aar ftaaet i Forbindelſe med den preusſiſte Nation; naar 
andre Fremmede derfor faa opad, fax jeg nedad, naar de 
ſtrommede til Kirke og vare lykkelige ved at erobre fig en 
Blads i et Paladſes Forgemak, og ikke hørte andet af Folke⸗ 
livet end de ſterke Vivatraab, blandede jeg mig i ſelve dette 
Folkeliv og ſogte at gjøre mig Rede for hvad her egentlig 
foregik. Mengdens Indtryk ere altid forvirrede og vanſke⸗ 
lige at opfatte, faa bet gjaldt at bruge Øine og Øren. Med 
Henſyn til Kongen er Meningen blot een: Wilhelm den 
Forſte er elſket af ſit Folk og han beſidder ogſaa Egen⸗ 
ſtaber, font ere det preusſiſke Folk hoiſt tiltalende. Han har 
en aldeles militer Holdning og ſeer ud ſom en Soldat, 
hvilket er det ſtorſte ydre Fortrin en Monarch kan beſidde i et 
Land, hvor de Irigerffe Sympathier ere fax indforlivede i 
Nationen ſom i Preusſen. Der gives intet Folk, hvor 
Traditionen ſpiller en ſaa ſtor Rolle ſom hos den preusſiſte 
Race og en Tradition, ſom ingen Berliner beſtrider, er, at 
Preusſen er et militært Monardi, De teutoniſte Ridderes 


Illuſtreret Nybedeblad. 


Svard har grundet det, den ſtore Frederiks Politik har gjort 
det ſtort. Dette er antaget ſom en Troesartikel, og det er 
Folket kjert i fin Souverens Perſonlighed at finde For- 
ſikringen om, at den Haand, fom fører Seepteret, ogſaa er 
iftand-til at føre Sværdet. Ved en ſelſom Modſigelſe, ſom 
imidlertid ikke ſjelden kan paaviſes i Folkeſlagenes In- 
ſtinkter, elſter det preusſiſte Folk ligeſaa heit fin Konge 


for hans private Dyder fom for hans ridderlige Veſen. 


Hans Kjærlighed til fin Familie og hans oprigtige From- 
hed anfores altid ſom et Exempel, der er godt at folge. 
Armeen er ogſaa ſaaledes organiſeret i Preusſen, takket 
være Landvernet, at alle private Dyder: god Fader, god 
ASgtefælle, god Son, god Huusholder, vindſtibelig Bor- 
ger, med eet Ord: alt hvad der danner Borgerens fredelige 
Egenſtaber, ere ganſke og aldeles forenelige med Soldatens. 
Man maa komme til dette Land for at kunne ſige, at man 
med fine to Øine har feet en Skildvagt ſtrikke. Det er beller 
ingen Sjeldenhed Søndag Eftermiddag at fee en tapper Offi⸗ 
cier, der begynder at blive noget tykladen, frjønt tilborlig 
indſnort i Uniformen, med Kone under Armen og en liden 
Rolling ved Haanden, medens hans Ordonants gaar bag— 
efter med Familiens Nyfødte paa Armen. J famtlige disſe 
Punkter er Wilhelm den Forſte den levende Inkarnation af 
det patriarkalſte og krigerſte Preusſen, og Folket elſter at ſpeile 
ſig i dette ſit andet Jeg, omgivet af al Herſtermagtens Pomp. 
Saaledes maa man forklare de enthuſiaſtiſte og hlertelige 
Bifaldsraad, og den ſtore Deeltagelſe, der har fulgt den 
kongelige Familie paa den hele Kroningsreiſe. Man maa 
vel erindre, at det var en reen perſonlig Hengivenhed, det 
preusſiſte Folk bevidnede ſin Konge, og ingenlunde en politiſt 
Manifeſtation. Har nogen politiſt Manffeſtation ſundet 
Sted, faa er det i Anledning af de udenlandſte Sporgsmaal 
og for Frankrig er dette en af Billedets interesſanteſte Sider. 
Enhver god Preusſers ſtadige Tanke er denne: Skjont vi ere 
et militært Monarchi, ere vi dog kun en Magt af anden 
Rang i Europa. Forgjaves har man optaget os i den hellige 
Alliance, forgjaves ſidde vi i Kongresſerne ſammen med 
Stormagterne ſom Styrende, vore ſtore Naboer betragte os 
dog ikke fom deres Lige, og blandt dem, der vverſee os, 
ſtaar Frankrig overſt. Denne Tanke er et ſtadigt Mareridt 
for et Folk, hos hvilket Forfengeligheden er en Nationalegen⸗ 
ſtab, og den ſtriver fig ikke fra igaar, det kan jeg ſtage inde 


for; i tyve Aar har jeg feet Skoen trykke netop paa ſamme 


Sted, og ved at granſte Hiſtorien turde det ikke være vanſteligt 
at finde Oprindelſen til denne National⸗Svie. For nogle 
Maaneder ſiden gjorde jeg en Reiſe igjennem Preusſen og 
bemarkede da en overordentlig Ophidſelſe mod Frankrig, ja 
et Had, fom det vel er vanſteligt at gjøre Nogen begribeligt, 
der ikke har fulgt dets Ptringer. I de ſidſte fire Dage har 
jeg beſogt alle offentlige Steder i Berlin og Königsberg, har 
ferdedes blandt Mennefter af alle Stender, talt med Kjøb- 
mend, Officierer og Haandverksfolk, jeg har hort alle offent⸗ 
lige Taler, jeg har endogſaa været i Studenternes Forſam⸗ 
linger og hort deres Taler og Sange og Reſultatet er: at 
Stemningen er forandret. Jeg vil ikke juſt paaftaae, at der 
er nogen Sympathi for Franſkmendene hos det preusſiſte Folk, 
men at deres magtige Keiſer, Chefen for Europas forſte 
militære Nation, har behandlet Preusſens Konge under Be— 
ſoget i Compiègne med Wresbeviisninger, ſom blot tilkomme 
en Monarch af førfte Rang *), har udrevet den Torn, fom 


et halvt Aarhundrede var trylket ind i den peusfifte Forfenge⸗ 


lighed, og den ſygelige Pirrelighed, fom længe har betegnet 
enhver Franſkmands Forbindelſe med Preusſerne, er dermed 
forſvunden. Intet kunde virkſommere bidrage til at bevirke 
et faa heldigt Reſultat, end at ſende Marftalt Mac Mahon 
til Kroningen fom extraordineer Ambasſador, og at omgive 


ham med en Glands, fom, fljønt den fordunklede de andre Na- 


tioners Repraſentanter, dog ligeſom var en Maaleſtok for den 
Agtelſe, Frankrig nærer for Preusſen og dets Herſker. Naar 
National-Forrængeligheden er med i Spillet, tilfredsſtilles den 
fettere ved fmaae direkte og offentlige Opmerſomheder, end 
ved ſtore Deklarationer, og Marſkalkens Stadsvogn med fer 
Hefte, der ſyntes vore Benner Englenderne en latterlig Parade, 
har været et Agtelſesbeviis, ſom det preusſiſte Folk har forſtaget 
med fine ine, ligeſem man med fine Oren bører en klogt 
anbragt Kompliment. At velge tl Repreſentant for Frankrig 
en ſaa beromt Kriger ſom Hertugen af Magenta, var ſaare 
klogt, thi hos et krigerſt Folk kunne hverken Storhertuger, 
Erkehertuger eller Lorder vætke nær den Interesſe for en bekjendt 
Soldat. Mengden har fulgt efter Marftalfen, Hvor han har 
viiſt fig. „Hvor er Mac Mahon?“ var det Sporgsmaal, man 
horte i hver Menneſkeklynge. Dette Folk har havt, berømte 
Generaler, der havde Rang foran Prindſerne, og det har 
vent fig til at nære Wrefrygt for militær Glorie. i 


Den bekjendte Spidsbub Caſanova blev en Dag kaldt 
for Borgermeſteren i Nürnberg. „De kalder Dem Chevalier 
de Seingalt“, tog ben hoie Ovrighed tilorde: „Tilhorer dette 
Ravn Dem?“ — „Naturligviis ſiden jeg bærer det“ — 
«Godt, Heder J imidlertid ikke ogſaa Caſanova?“ — „Har 
jeg ſagt bet Modſatte?“ — „Men naar J heder Seingalt 
— — —“ — „Er der intet iveien for at jeg ogſaa kan hede 
Caſanova.“ — „Med hvilken Ret bærer J da dette Navn?“ 
— „Med Alphabetets!“ — „Det er en anden Sag. I kan 
aftrede.“ — Det franſke Politi er ikke faa honet fom hiin 
Borgermeſter, og det har været ugalant nok til at ſporge en 
ung Grevinde, bvig Hefte, fom hun altid felv kjørte, længe 
har været de fljønnefte i Paris, om Oprindelſen til den 
Krone med ſexten Perler, ſom hun har ladet grave paa ſine 
Viſitkort, male paa ſine Vogne, brodere paa ſit Linned, ſine 
Lommetorkleder, ja paa fine Strømper. Reſultatet af denne 
Granſtning er, at Perſenen ingenlunde er Grevinde, men 
hvad man kalder Comtesse de politesse, at hun har veret 
i Gijeelds⸗Fengſel i Baden-Baden og havt en Mengde andre 
ligeſaa interesſante Fata. Hvad der har gjort hende det mu⸗ 
ligt i lengere Tid at ſpille denne Rolle i Paris, hvor Maſten 
ikke er ukjendt, er at hendes Skjonhed er af en ganſte ariſtokra⸗ 
tiſt Art, og at hun beſidder denne ægte Patricier-Inpertinence, 
fom man altid paaſtaar ikke kan eftergjores. Den har ikke 
engang forladt hende i Fengſlet og da en Perſon, der har 
været hendes Medhjalperſte, blev forhørt, erflærede hun, „at 
„) Dverfætteren henviſer til hvad der i Paris altid anføres fom noget neeſten 

. uhørt at Keiſermden med den lille Prinds modtog Preusſens Konge ved 
Foden af fit Slots Trappe, famt at Keiferen mødre fin hoie Gjælft paa 
Jernbaneſtationen. 


[Nr. 47. 10. Aarg. 


denne Perſon var en Tjeneſtekvinde, altſaa Intet vidſte om 
hende eller hendes Liv, men kun havde adlydt hendes Be⸗ 
falinger; havde hun ikke adlydt dem, var hun dieblikkelig 
bleven ſa get af Tjeneſten.“ Det er Kreditorerne, der have 
ladet denne ſtolte Perſon arreſtere. Hvilke Summer end 
denne Kvindes Skfonbed og Lift have fat til hendes Dispo⸗ 
fition, kan ingen Rigdomme forflage til at vedligeholde ret 
længe en Luxus fom hendes. Der er fremlagt Regninger for 
Heſtehold, ſom ſtige, op i mange Tufinder, og blandt Tollettets 
nodvendigſte Artikler, gaar alt op i Tuſinder: hvide Under- 
fljørter 1500 Franca pr. Stykke, Lommetorklader 2000 Franes, 


en Peignor 2000 Franca o. ſ. v. 


Jorge. 


Chriſtiania. J Studenterſamfundet feiredes den 16de 
Novbr. eu Feſt i Anledning af Fireſtillingskommitteens „Ju⸗ 
bileum“, hvori et Par hundrede „eldre og yngre Akademiei⸗ 
deeltoge. Vel var ikke den Tid, hvori Jubilanten „Sam- 
fundsgriſen“ med „Jver og Nidkjcrhed havde virket i fin 
Kreds“, det vedtagne fjerdedeels Sekulum, og hellerikke kan 
man ſige, at han havde forſtaget at gjøre fig ſynderlig „elſtet 
i fin Kommune“, tverſimod ſtod der Plattenflageriets for ikke 
at ſige Liggeriets fulde Strek af ham. Men „Griſen“ 
havde dog det forud for de utallige Jubilanter i denne jubi⸗ 
leumsodſle eller rettere venſtabsjubilanttige Tid, hvori ikke en 
Lensmand, ilke en Toldbetjent, kan gjøre fin tarvelige ligt 
uden at hans Beſtedenhed ſaares med „Hedersgaver“ og 
Oeputationer, at han ikke blot har gjort fin Pligt, røgtet fit 
Embede og dermed været en god Familieforſerger, men at han 
virkelig har frembragt Noget, hvorpaa der kan peges, Noget, 
fom gavner Mange, men mindſt ham ſelv, ſom fort ſagt har 
været ganſke „opofret for Ideen“, for at Studenternes St. 
Peters-Kirke i Univerſitetsgaden engang kunde komme under 
Lag, og derfor i 10 Aar lige ufortrødent og paatrengende, 
men for Maalet derfor lige gavnligt, har virket i Landets 
hele chriſtne Studenterverden, ja ikke engang forſmaget at 
bemænge fig ogſaa med de pengeforſynede Vantro, ſom vilde 
give en Skilling. Til Feften var ſtrevet Kantate og Sange 
og udſtedt en „Orden“ for Hoitideligheden, hvori det til det 
Komiſte detailleret⸗hoitidelige Program for Nedlægningen af 
Storthingsbygningens Grundſteen var parodieret. Flere Ridder⸗ 
udnavnelſer foregik. i 
— I ben tednifte Forening har Lektor Sexe 9de Novbr. 
holdt Foredrag over Sneen og Jöbrærrne og Docent Dr. 
Hvoslef 14de Novbr. over Platina. I det nye Skolehuus i 
Mollergaden har Kand. E. Sundt holdt et Foredrag hoved⸗ 
ſagelig om Fiſtealmuen, der var Begyndelſen⸗paa de folkelige 
Foredrag, Folkeoplysningen har befluttet at lade holde i Vin⸗ 
terens Lob hver Sondags Aften Kl. 7. Imorgen fortæller 
Kand. Sigw. Peterſen om Tordenſtiold. Den 21de Novbr. 
paabegyndte Prof. Dr. Caspari i den theologiſte Examensſal 
paa Univerſitetet en Reække (18—20) populære Forelæsninger 
over Daniel, hvortil Adgangskort koſter 1 Spd. og hvoraf 
Indtegten tilfalder Kommitteen til Underſtettelſe af de be⸗ 
trengte lutherſte Menigheder i Udlundet. 8 5 

— Handelsbetjent Peter Clauſen er tilſtaget et Stipendium 


* af 300 Spd. (af Statskasſen) for under et Aars Ophold i 


Udlandet at uddanne fig fom Turnlerer. 


på 


— Til Ole Vigs Mindeſtotte, hvis Udførelje er overtaget af . 


Billedhugger Borch, er indkommet omtrent 200 Spd. 


— Grosſerer Nic. Andreſen afgik ved Doden 2lde Novbr. 
82 Aar gammel. Han tog Borgerſtab her i Byen Ade Marts 
1809 og var ſaavidt vides Byens næftældite Borger (Kjebm. 
Sigvart Peterſen, der endnu lever, er Borger fra 1807). 
Andreſen var en agtet Maud, hvem flere Tillidshverv vare 
betroede, og ſom i mange Aar var Bankadminiſtrator. 

— Bergens Sangforeninger have indbudt denne Byes Sang- 
foreninger til at foranſtalte et 5te ſtort Sangermode afholdt 
i Bergen til Vaaren, hvilken Indbydelſe er antagen. 

— Misſionen i Sululandet, ſom har beſtaaet i 18 Aar og 
koſtet ſaa mange Tuſinder, teller nu endelig 30 Dobte og 
20 Katekumener. Å 

— Ved det norſte Bibelſelſtabs Beftræbelfer er i ſidſt for- 


lobne Aar udbredt 1726 Bibler (1096 ſolgte, 630 uddeelt 


gratis) ſamt 4239 N. Teſtamenter (deraf 2526 gratis) for⸗ 
uden 59 finſte og 20 kvenſte N. T. og 369 Hefter af den 
nye Bibeloverſettelſe. Siden fin Stiftelſe har Gelftabet ud⸗ 
bredt e. 116,000 Bibler og Ny Teſtamenter. Det britiſte Bibel- 
ſelſtab har i Aarets Lob udbredt 17,484 Bibler og N. Teſta⸗ 
menter. Et Oplag af Bibelen paa 10,000 Cxpl. er under 
Trykten. 
DE Herrer, fom have tegnet fig fom Deeltagere i det 
norſte Oloſtriftſelſkab, anmodes om at mode paa Univerſi⸗ 
tetets Auditorium Nr. 9 den 27de Novbr. Kl. 5 for at kon⸗ 
ſtituere Selſkabet. 
Throndhjem. Stiftsarchivet i Throndhjem ſtal ved ſit 
Bud være bleven fraſtjaalet en heel Deel Protokoller og Brev⸗ 
ſtaber, der ere ſolgte ſom Makulatur, og deriblandt Protokoller 
der indeholdt Oplysninger i den Nic. Jenfenfte Sag angaa⸗ 
ende Indgreb i Statens Almindinger. Tyveriet opdagedes 
Derved, at en Smaaguts Drage fandtes gjort af Papiir af en 
af disſe Protokoller. 


Mandede Gjfterretninger. 


Danmark. Den udmaerkede danſke Skueſpiller Chr. 
N. Roſenkilde er død i Kjøbenhavn Ate Novbr. neſten 
76 Aar gammel. 

— I Unledning af, at den af Nordens Sprog og Hiſtorie 
fortjente Profesſor N. M. Peterſen nylig har fyldt ſit 
70 Aar, afholdtes 15de Novbr. i Studenterforeningen en ſtor⸗ 
artet Feſt til hans Wre. 

Nusland. Den upopulære Generalgouvernor vver Fin- 
land Grev Berg er bleven afløft af den agtede General Rota- 
zowſty, paa ſamme Tid font den humane og populære Fyrſt 
Suvarow er bleven Generalgouvernor i Petersborg. 


LE Hermed fom Tillæg en Subſkriptions⸗Indbydelſe 
paa „Den norffe Soret“. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenfen. (Prindjens Gade Nr. 10.) 


Udfommer hver Søndag Morgen, 


Indhold. 
Om de ved Steinsnes paa Orfnøerne nysopdagede Runeindſtrifter. — 
Billeder fra Island. — Jeanne d'Are's Statue i Neufchateau. — Hvorledes vi 
ende. — Literatur. — Norge. — Blandede Eſterretninger. 


Om de ved Steinsnes pa Orknoerne nys- 
opdagede Huneindfkrifter. 


(Af P. A. Munch.) 


Paa Orknoerne, Norges gamle Koloni-Land, der i 
Aaret 1468, altſaa nu for neſten 400 Aar ſiden, 
blev pantſat til Skotland og ſiden ej er bleven ind— 
føft, findes ikke faa Oldtidslevninger, baade fra det 
lange Tidsrum, i hvilket de lød under Norges Herre— 
domme, og fra de tidligere dunkle Tider, da keltiſte 
Folk, fornemmeligt hørende til de ſaakaldte Pikters 
Stamme, der havde fit Tilhold. Men ſaavidt vides, 
har man dog der lige indtil dette Aar ſavnet norſte 
Rune ⸗Indſtrifter, hvilket man dog kunde hape ventet 
at finde paa disſe Oer ligeſaavelſom paa Øen Man 
og andre Steder, hvor Nordmend eller Nordboer over— 
hoved have feerdets. Det lader dog naſten til, at 
denne bidtilværende Mangel paa Orknoiſke Rune-Ind⸗ 
ſtrifter fornemmelig har fin Grund deri, at man hidtil 
ikke ivrigt og omhyggeligt nok har underſogt de ældfte 
norſte Mindesmeerker,« men fornemmelig bar holdt fig 
til de keltiſte eller forkeltiſte, nemlig de merkelige Steen— 
fætninger, og de beſynderlige ſaakaldte Piktshuſe: un⸗ 
derjordiſte Boliger for et Urfolk, ældre end Pikterne, 
men ſom Indbyggerne fra gammel Tid af have hen- 
fort til disſe, fordi deres Sagn ſtandſede ved dem. 
Da man i Aar for førfte Gang granffede en norſt 
Gravhej paa Orknoerne, opdagede man Rune-Ind⸗ 
ſtrifter i uventet Mængde. Det er disſe, de forſte, der 
ſaaledes ere fundne paa hine Oer, og ſom derfor maa 
pære os dobbelt interesſante, hvis Indhold jeg her, 
forſaavidt det kan udfindes, vil meddele. 

Forſt maa jeg dog nævne et Par Ord om Ste— 
det, hvor Indſtrifterne ere fundne. Det er den Egn, 
ſom i antiqvarifi Henſeende kan kaldes den meeſt klas— 
ſiſte paa Oerne, nemlig den veſtlige Deel af Hoved— 
Oen, Mainland, af vore Forfedre kaldet Roſso. 
Her fljærer der fig lige overfor den klipperige O Hoy 
(Haaey) en Viig ind mod Norden, forbi den lille By 
Stromneſs (Straumsnes); ſtrax indenfor Vigen er der 
en temmelig ſtor Indſo, kaldet Loch of Stenness, 
der gjennem en fort Strom har fit ÜUdlob i Vigen, og 
indenfor denne So er der endnu en ſtorre, Loch of 
Harra, adſtilt fra den ved to fremſpringende Nes, et 
fængere paa Veſtſiden, et kortere paa Oſtſiden, mellem 
hvilke to Nes der er et ſmalt Sund, ſom forbinder 
begge Soer, og over hvilket der gaar en Bro fra det 
ene Nes til det andet. Det øftlige mindre Nes kaldes 
nu fortrinsviis Stenneſs, fordi Sognet Stenneſs's 
Kirke ſtaar der, men ſandſynligviis er det ifær det 
lange, ſmale veſtlige Nes lige over for, ſom oprindelig 
forte dette Navn, thi „Stenneſs“ er kun en nyere 
Forvanſkning af det gamle Steins nes, d. e. Steens⸗ 
Nesfet, og paa det lange Nes findes ikke mindre end 
tre merkelige keltiſte Steenfætninger, af hvilke den ſyd— 
øftligfte er den ftørfte og merkeligſte man kjender af 
ſaadanne, og derfor nok kunde give de førfte norſte 
Koloniſter Aarſag til at benævne hele Nesſet og Egnen 
derefter. Da der dog ogſaa findes en Gteenfætning 
paa den oſtlige Side, er det ſandſynligſt at begge 


kaldte Kjæmpebhøje. 


ffte Deceember 1861. 


Nes bleve kaldte ſaaledes, Steinsnes Veſtre og Oſtre. 
Disſe keltiſte Levninger, hvor merkelige de end ere, 
vedkomme os dog ikke her *). Men ogſaa de aldſte 


norſte Beboere af Oerne ſees at have færdets meget i 


denne Egn og at have efterladt Mindesmerker om deres 
Bedrifter, af hvilke heller ikke alle ere hegravne i Glem— 
fel. Saaledes fortælles der, at da Jarlen Haavard 
Thorfinnsſon var paa Steinsnes (omkring 970) blev 
han overfalden af fin Syſterſon Einar og drebt efter 
en kort Kamp; Stedet, tilfojes der, kaldes ſiden Haa— 
vardsteigene, og endnu ſtal Almuen der i Egnen have 
bibeholdt dette Navn **), Formodentlig har Haavard, 
da Einar overfaldt ham, i Haft med fine faa Mænd 
ſogte et Forſparsſted i den ſtore Steenfætning, der om— 
gives af en Grav eller Fordybning, og bag hvis fore 
brede Stene man kunde daekke fig mod Pileſkud og 
Spydkaſt. Sandſynligviis ere han og hans Mend blevne 
hojlagte tætved, thi endnu findes der en Meengde ſtorre 
og mindre Gravhøje, der ganſte ligne vore egne ſaa— 
Paa en af dem ftaar endog en 
Bautaſteen, der ſynes at være tagen af den ſtore 
Steenſcetning, hvor flere Stene mangle, og hvorfra 
Nordmendene vel ikke gjorde fig nogen Samvittighed 
af at tage den. 

Den ſtorſte af alle Gravhoje i denne Egn findes 
dog paa den øftlige Side af Sundet, omtrent en en- 
gelſt Miil (/) norſt Miil, i Oſtnordoſt for Stenneſs 
Kirke. Den er 36 engelffe Fod hoj, 92 i Omkreds, 
og af Form ſom en omvendt Bolle. Den ſtaar midt 
paa en Platform eller ophøjet kredsrund Flade, 172 
Fod i Diameter, og omringet af en Grav 20 Fod 
bred. Den kaldes nu Meshow, Maeshow, Meeshow 
(udtalt altfaa omtrent fom ,Mes-hou%); i bvilfet 
Navns ſidſte Deel man ſtrax gjenkjender vort „Haug“, 
Hoj, men den forſte Deel er vanſteligere at forklare: 
maaſtee kunde man, i Mangel af noget bedre, tenke 
paa en Forvanſtning af det gamle Meitir, Gm. Meitis, 
en Sokonge, altſaa Meitishaugr, fortere Meitshaugr, 
Meizhaugr, Sokonge-Hojen. 
Tider oftere været gravet i den efter Skatte, og navn— 
lig fortelles der om de engelſte Soldater, der i Crom— 
wells Did laa paa Oerne, at de ſtulle have gravet 
fig dybt ind; men hidtil flal Ingen have fundet noget. 
Men i dette Aars Juli Maaned foranſtaltede en engelſt 
Godsejer, Mr. James Farrer, der varmt interesſerer 
fig for Oldkyndigheden, en fuldftændigere ÜUdgravning, 
og ham lykkedes det endelig at komme ind til Grav- 
kammeret, hvor man vel ej fandt Skatte, men, hvad 
der var vigtigere, en Meengde Rune-Indſkrifter paa 
Gravkammerets Vegge, eller idetmindſte paa Stene, 
der oprindeligt have hort dertil. Om disſe Rune- 
Indſtrifter har der allerede ſtaget noget at leſe i et 
Brev fra C. C. Rafn i Kjobenhapn, indrykket i flere 
danſte og norſte Blade. Men om deres Indhold 
nevnes ikke ſtort, fornemmelig fordi de Afridsninger, 
fom da vare komne R. i Hænde, endnu ej vare ret 
paalidelige. Nu derimod har jeg for faa Dage ſiden 
faaet nøjagtige Aftegninger fra Hr. Farrer ſelv, og 
efter disſe, hvoraf de vigtigſte her gjengives, vil jeg 
ſaavidt muligt meddele Indholdet. 

Af Runernes Form ſees det, at de henhore til 
den Klasſe, ſom var brugelig i Norge omkring 


*) En Afbildning af den ſtore Steenſatning findes i Mal⸗ 
lings „Folkekalender“ for 1853, S. 27. 
9 ET „det norſke Folks Hiſtorie“, 1ſte Deel, det Bind, 


* * 


Der har i de nyere | 


1100—1150, da man allerede havde begyndt med 
enkelte ſaakaldte ſtungne Bogſtaver, hvorved man af 
ved Aßbringelſe af et Punkt eller en fort Streg paa 
Midten fit et E, og af Å (A), ved at forlenge Tver» 
ſtregen paa den anden Side til J fik et Æ, ligeſom 
man og af 4 (0) fi et Ø ved at forleenge Dverjtre- 
gene i 4 (ſtundom endog med tre Tverſtreger). End⸗ 
videre er det charakteriſtiſt at 9 betegner O, medens 
man forhen dertil kun brugte Tegnet for U, og at 
man ej, fom i de eldſte Runer, betegner 8 med U, 
men alene med 1. Jeg kunde anfore flere lignende 
charakteriſtilñʒe Tegn, men finder det for Oieblikket 
overflodigt. Derimod findes ikke alle de ſtungne Conſo⸗ 
nanter, ſom vidne om en endnu ſildigere Tidsalder. 
Orthographien nærmer fig meſt den, der findes i de 
ældfte islandſte Haandſkrifter fra e. 1150; navnlig 
bruges O-Jegnet for Ø ej alene til at betegne Om- 
Lyden af 6, ſom i færa, at føre, men ogſaa til at 
betegne den forte Omlyd af A, nemlig ö i mörg 
(mangen, af margr). 
der af os rigtignok fordetmeſte udtales ſom gu, her 
virkelig ſtrives gu, f. Ex. øup, ſedvanligviis auß, 
aud, Rigdom; endvidere at g i Enden af Stavelſer, 
hvor det udtaltes blodt, fom gh, ofteſt ſkrives alene 
med Tegnet for H, fom sahpi ſ. sagpi, ſtundom ogſaa 
HK, hvor da Tegnet for K har veeret kæft fom G, 
og det tilfsjede H alene har ſtullet antyde den bløe 
Udtale. Vocalen X antydes altid med Å. Uagtet 
Runerne ifølge Indholdet ſelv ere riſtede af mange 
forſtjellige Perſoner, er dog ſaavel Bogſtapformerne 
fom Retſtrivningen indbyrdes overeensſtemmende i dem 
alle, paa det nær at enkelte ſjelden eller aldrig bruge 
det ſtungne | fom eget Tegn for E, men nøje fig med 
|, foruben nogle andre ubetydelige Afvigelſer. Heraf 
kan man flutte, at Indſtrifterne paa bet nærmefte ere 
ſamtidige med hinanden indbyrdes. 

Jeg gaar nu over til at meddele Indſtrifterne 
jelv, begyͤndende med dem, fom her ere gjengivne, 
idet jeg dog bibeholder det Nummer, ſom de have 
faaet i de mig tilſendte Afbildninger. Jeg gjengiver 
forſt hver enkelt Rune med de tilſparende latinſte Ver⸗ 
ſalbogſtaver, og omfætter derpaa Indſtriften i den bru- 
gelige Orthographi. 

No, 8. INKIBIORH HIN FAHRA ÆHKIA 
MØRHK KONA HÆFIR FARIT LUT IN 
HIR MIHKIL OFLATI. 
: Ingibjörg hin fagra ekkja — 
mörg kona hefir farit låt inn her, mikill 
oflåti. 

Tegnet for O i INKIBIORH ſtulde egentlig con⸗ 
ſeqvent have været J, og maaſtee vil man ved nøjere 
Underſogelſe finde, at Tverſtregerne virkelig forlænge 
fig. Efter LUT ftaar i Tegningen en Verticalſtreg, 
fom om der ſtulde leeſes LUTU; men det maa være 
en tilfældig Ridſe. Overſat lyder Indſtriften ſaaledes: 
„Ingeborg, den fagre Enke (eller Kone); mangen Kone 
har faret ludende (bojet) ind her, [fljønt hun var] 
meget ſtolt“. Her ſigtes enten til den bojede Stilling, 
man maatte indtage for at komme ind, eller til Be⸗ 
gravelſen. De nedenfor ftaaende Tegn, med de ſaa— 
kaldte Kviſtruner, kunne ej forklares efter de ſedvanlige 
Regler, og forbigages derfor her. At man her ej 
mag tænte paa nogen hiſtoriſt Perſon, allermindſt paa 
Ingeborg Finnsdatter, kaldet Jarlemoder, indſees let. 


a 


Egent er det, at Tvelyden au, 
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[10. Aarg. 


No. 13 og 14 ſynes at høre fammen, og have 
den Egenhed, at de ere ſkrevne omvendt, fra Højre til 
Venſtre. Her findes flere uvedkommende Ridſer, der 
paa enfelte Steder vanjfeliggjøre Læsningen. 

(13) PAT MAN SA .... HE ATFE UAR 
FØRT ABROT PRIM NOTOM UAR FI BRØT 
FØRT HÆLTR ÆN PÆIR (14) IORSALAMEN 
BURTU HAUK PNA. 

ov Pat wan at få var fært å brot 
prim nöttum; var: fé brout fæ'rt, heldr en peir 
Jörsalamenn brutu haug penna. 

Det førfte Tegn foran P er aabenbart en uved- 
kommende Ridſe. Hvad der ſtaar mellem MAN og 
HE er utydeligt, da man ilke godt kan ſtjelne mel- 
lem de rette og de uvedkommende Streger, og der 


i 


desuden, hvad enten man leſer dem med eller ej, 
alligevel ikke kommer noget ordentligt Navn eller Ord 
ud, ſaaat det er ſandſynligt, at Afbildningen her 
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virkelig ſtaar TRANTILS (Trandils); man betenke, 
at Stregerne ere indhuggede med en Øre, og at ogſaa 
hiſt og her andre Streger ere ſtjodesloſt anbragte. — 
Forovrigt ſynes det, fom om denne Indſtrift maa 
hoenge ſammen med en af de Andre, der ubdfiger at 
N. N. riſtede Runerne; men af Mangel paa nærmere 
Oplysning kan det ej paapeges, hvilken det monne være. 
(Fortſ.) 


Villeder fra Hsland. 
V. Geyſerne. 8 


(Slutning fra No. 46.) 
Om Morgenen vaktes jeg af Kapt. Scheel 23“ over 
5, for at fee et Udbrud af den nye Geyſer, fom Hr. 
John Stanley i fin Account of the hot springs of 
Iceland kalder hiin Kilde, der ligger henved 150 Alen 
ſyd for Hovedkilden. Det er dog neppe muligt at 
give nogen Foreſtilling om det glimrende og gribende 
Syn, der flog mit Øie, da jeg drog Forhenget af 
mit Telt tilſide. Fra en Aabning med 9 Fods Tver— 


uleeſelige Bogſtaver. 


| 


fin Længbde, ſtaar ber SATIRKET. 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


er mindre ſikker. Tager man alle Streger med, ſtaar 
der SATIREKEST; udelader man de to ved fin 
Korthed mistænkelige Fer, ſtaar der SATIRKST, lœe⸗ 
ſes endelig det ſidſte 8, der er noget mistenkeligt ved 
Ingen af Delene 
giver nogen Mening. Man ſtulde antage at SA er 
Pronomen så, den, denne, og HE — æge, æigi, 
eigi, og at der ſaaledes ſtaar, bat man, (det erindrer) 
så (den) æigi (ikke), at få oſv., altſaa: 
det erindres iffe ben . . ..., at Gods (nemlig fra 
Hojen) blev fort bort paa tre Netter; Godſet blev 
ført bort heller end (d. e. før end) de Jorſalamend 
brød denne Hoj.“ Det bliver altſaa TIREKETST, 
fom ſtaar ufarklaret tilbage. BURTU for BRU TU, 
en ei ſjelden Omſcetning. Efter PÆNA findes flere 
Det er ret interesſant at denne 
Hojs Opbrydning ved Jeruſalemsfarere omtales. Man 
maa her uvilkaarlig teenke paa dem, der ledſagede 


. 


maal og i en Afſtand af henved 100 Fod blev en 
Vandſtotte, fulgt af vidunderlig ſtore Dampfkyer, med 
ubeffrivelig Styrke og under en forfærdelig Torden 
 flynget i Veiret fra 50 til 80 Fod og truede med at 
indhylle hele Synskredſen, fljønt denne oplyſtes af den 


rindende Sol. Leenge var det mig umuligt at reiſe 
mig fra mine Knee, henſunken i Tilbedelſe af Naturens 
almægtige Skaber, hvis Velde alle fønlige Rorelſer af 
dens Kræfter og rædfelsfulde Virkninger adlyde: „der 


kaſter et Øie paa Jorden, og den bæver; der rører 


ved dets Fjelde, og de ryge.“ Endelig modtes vi alle 
ved Kilden og udvexlede vore felles Folelſer ved det 
Under, hvortil vi vare Vidner. — Nu ſtandſede 
Vandſpringet, men dets Sted indtoges af Vandſtovet 
og Dampen, der nu havde frit Rum og brød frem 
under dovende Torden i en Høide, der var lidet mindre 
end Vandets, og dreves endnu meget hoiere, da vi 
kaſtede de ftørfte Stene, vi kunde finde, ned i Mun- 
dingen; nogle af disſe, der kaſtedes op i mere lodret 
Retning end de andre, bleve i 4 til 57 afvexlende 
ſlyngede op ved Dampens Magt og atter kaſtede ned 
ved ſin egen Tyngde, hvorved der opſtod en meget til— 


| 


Ragnvald, Orknoernes Jarl, paa hans Jeruſalems— 

tog 1151. | 

No. 16. MAP PÆIRI ØHSE ER ATI KØUKRK 
TRÆNILSONR FYRIR SUNAN LANT. 

„: med peiri öxi er åtti Gaukr Tranilssonr 

fyrir sunnan land. 

J Navnet KØUKR o: GØVUKR, hvor den før- 
omtalte egne Form af Tvelyden AU forefommer, er 
der efter Ø firevet nede i Linjen et livet R, fom er 
aldeles overflodigt og ſynes at være ſenere vilkaarligt 
tilſat, eller at have en ſceregen, Navnet uvedkommende, 
Betydning. Thi Navnet ſelv er faa meget fifrere, 
ſom vi her gjenkjende en i Sagaerne omtalt Perſon, 
hvorved ogſaa Indſkriften felv bliver os dobbelt inter— 
esſant. Gaukr Trandilsſonr, fom Navnet retteft 
bor ſkrives, omtales i Njäls Saga, Cap. 26, ſom 
Foſtbroder til den megtige islandſte Høvding Asgrim 
Ellidagrimsſon paa Sonderlandet, der levede omkring 
960—80. Der ſtaar: „Gauk Trandilsſon heed Asgrims 
Foſtbroder, fom har været den ſmulkeſte og legems— 
færdigfte Mand; men det gik ilde med dem, thi As— 
grim drebte Gauk.“ J et gammelt Kvæde om de 
fornemſte islandſke Høvdinger, kaldet Islendingadräpa, 
omtales ogſaa Gauk fom en af de Ppperſte, og der 
er ingen Tvivl om, at der var en Saga om ham, 
men fom nu er tabt, og at hans Navn var vide be— 
romt i Norden. Nu ſeer man her, at den, ſom ind— 
hug disſe Runer, gjorde det med en Oxe, ſom han idet— 
mindſte troede, havde i fin Sid tilhørt Gauk Trandils— 
føn. Han legger endog til ,fyrir sunnan land, 
d. e. ſonden for Landet, paa Sonderlandet, nemlig 
af Island; her hørte ogſaa Gauk hjemme, og bette 
Jillæg ſynes neſten at ſtemple Runeriſteren fom en 
Islending. Den ubetydelige Afvigelſe, at der ſtaar 
Treœnils, ikke Tranils eller Trandils, kan her 
ei komme i Betragtning, thi det torde endog hende, 
at hvad der her ſynes at være Forleengelſen af Tver— 
ſtregen over A, ber gjør den til A, egentlig ſtulde 
høre til næfte Streg og gjøre den til T, faa at der 


træffende Leeg. En let Luftning hævede paa den ene 
Side endeel af Skummet til Stottens Tinde, hvorpaa 
det faldt ned fom Gtøvregn og var faa koldt, at vi 
kunde ftaae lige ved og uden mindſte Ulempe lade det 
falde paa de bare Dele af Legemet. Da jeg ſtod 
paa Solſiden, faa jeg paa den modſatte Side af 
Kilden den meſt glimrende Regnbue, og ved at flifte 
Stade ſaaledes, at jeg havde Kilden imellem mig og 
Solen, opdagede jeg en anden, om muligt endnu fag— 
rere, men ſaa liden, at den ikkun omgav mit Hoved. 
Efter at have dronnet endnu en halv Times Tid, 
mindſkedes Skumſtotten og fant efterhaanden indtil 
26' over 0, da den faldt tilbage til ſamme Stade 
fom vi havde feet Aftenen forud, medens Bandet kogte 
i et Dyb af henved 20 Fod under Rorets Munding. 
— Denne Kildes ydre Bygning er meget ulig 
Storgeyſers. Roret, ſom har 9 Fods Tvermaal og 
24 Fods Dybde, danner ikke nogen fuldkommen Ring, 
eller gaar faa lodret ned, fom hiins Ror. Ved 
Mundingen bliver dets Skikkelſe endnu mere ubundet 
og iſtedetfor at aabne fig i en Skaal eller Kjedel, om-= 
ſluttes det paa den ene Side af en forſtenet, % Fod 


Nr. 48.] 


hoi Bold og paa den anden af Jorden. — (Islen⸗ 
dingerne kalde fibfinævnte Kilde „Strokkr“ eller Smør- 
fjernen, af ſtrokka, at fætte i Rorelſe. For 1789 
var der en anden nærliggende Kilde af dette Navn, 


der flal have været jevnftært med Storgeyſer, men - 


ſom efterhaanden tabte fig efter et ſtort Jordſtjcelv og 
ſiden har ligget i Hvile. 1784, ſiger Bifkop Finſon, 
vare baade hine 3 Storkilder i voldſom Rorelſe og 
desuden frembrode 34 andre Vandſpring, af hvilke dog 
mange ſiden ſtilnede af. Olafſen kaſtede ogſaa Stene 
i Kilderne, men hans Følgemænd faq deri en Brode 
imod Naturaanderne i Dybet). Ti M. før Kl. 10 hen- 
droges vi til Volden ved flere ſteerke Dron, fulgte af 
mindre Üdbrud, af hvilke intet gik over 5 Fod i 
Hoiden. En halv Time ſenere hørte vi atter Dron, 
men da kom intet Band; vi faa iffun en let Hæv- 
ning paa Kjedelens Overflade. Men Kl. 11 fik vi 
atter den Glede at være Vidner til det meſt glim- 
rende Üdbrud. Der kom 10 eller 12 Spring, 
der gik mindſt 60 Fod i Veiret. Veeldige Skum⸗ 
ſtyer, der brode frem under Sprudningen, ved- 
bleve at vælte og udbrede fig, efterſom de ſtege 
op i Luften indtil de fyldte hele Synskredſen 
omkring os, og Solen, ſtjont ſtinnende i fit 
fulde Lys, blev aldeles ſtjult for os, men Tin⸗ 
derne af Vandſtstterne, der modtoge Solſtinnet 
ſaaſnart de hevede fig over Dampen, glitrede 
over denne ſom den hvideſte Snee. 

En liden Forleeg til et nyt Üdbrud mær- 
kedes 7“ over Kl. 1, og en anden 4“ for 2. 
Kjedelen vedblev at fyldes indtil 37 for 3, da 
Bandet efter en Roekke meget ftærfe Drøn paa 
eengang brød frem i al fin Magt, lig en 
Meengde ſtore Raketter udſkudte paa eengang 
fra ſamme Rør. Dette Udbrud varede længere 
end noget af de foregagende, nemlig i over 
8', og Springene vare meget hoiere; dog gik 
intet over 100 Fod. 5 

Næfte Morgen Kl. 5, 10“ vaktes vi ved 
Brol af Strokkr, der udſtodte en ſtor Mengde 
Damp, og da min Klokke netop viſte den fyldte 
Fjerdedeels Time, kom et Brag, ſom om Jorden 
var bruſten, og fulgtes øieblitfelig af Sprud— 
ninger af Vand og Skum, der havede ſig i en 
lodret Støtte indtil 60 Fods Hoide. Da Solen 
netop var bag en Sky, ventede vi ei at blive 
Vidner til noget meer Ophoiet end det vi allerede 
havde feet; men Strokkr havde ikke været over 
20“ i Virkſomhed, førend Storgeyſer, aabenbar 
af Nidkjcerhed for fin Heder og Uvillie over, at 
vi odſlede ſaameget af vor Tid og Ros paa 
dens Medbeiler, begyndte at tordne forfærdeligt 
og udſendte faa ſtor Mengde Vand og Damp, 
at vi ei havde nok af Synet i det Fjerne, 
men ſkyndede os til Voldene faa nysgjerrige 
ſom det var det førfte Udbrud, vi havde feet. 
Men om Udbruddet var mærfeligere i Størrelfe 
end hiint, var det mindre tilfredsſtillende med 
Henſyn til Varighed, da Geyſer atter gav fig 
til Hvile efter 5 Minuters Tid, hvorimod dens 
mindre prægtige, mere jevnere Nabo vedblev at 
lege lige til 4“ over 6). 

Vor Opmeerkſomhed var ſaa ſteerkt optagen 
af disſe 2 Hovedkilder, at vi havde liden Tid 
eller Lyſt til at granſte de mange mindre Hverer, 
hvoraf denne Egn har ſaa ſtor Overflod. Lille 
Geyſer udſpyede Vand omtrent 12 Gange i 
Lobet af 24 Timer; men intet af disſe Spring 
gik over 20 Fod og vare ſjelden høiere end 10 
til 12. Sidſtneevnte Kildes Ror udmunder i 
en fager Skaal af 12 Fods Tvermaal, omgiven 
af ligeſaa fagre Forſteninger ſom Store Geyſer. 
Selve Roret har neppe 3 Fods Vidde og er 
meget ujevnt i Dybden, der opgives til 38 Fod. 
NV. for denne lille Geyſer, og ner denne, 
fandt vi et ſtort Damphul, der broler eller 
hviler ſamtidig med denneKilde. Noget længere 
borte gives mangfoldige. Aabninger, af bvilte 
nogle ere meget ſtore og fulde af klart, bob— 


*) J Uaret 1815 bvælede Henderſon atter 2 Dage ved disſe 
Kilder og ſaa da magtige Üdbrud hver Gte Time af 


ſtore Geyſer, under hvilke Støtten nogle Gange havede 


fig lige til 150 Fod. Efter at have været Bione til et 
Udbrud af Strokkr om Morgenen, og da han ikke gjorde⸗ 
Regning paa et nyt frivilligt for den neſte, faldt han paa 
om Eftermiddagen at kaſte en ſtor Mengde af de ſtorſte 
nærliggende Stene ned i Kilden og hørte ſnart derefter 
voldſommere Brol end fædvanlig. Han havde bøiet fig 
lige til et Par Tommer nær Aabningen og 05 neppe 
Tid til et Oiekaſt ned i det ſterkt bølgende Vand, før 
dette brød løft og i ſamme Oieblik hævede fig med ube— 
gribelig Voldſomhed op i Luften. Det var ikke mere end 
at den Reiſende fik trukket fig tilbage paa den Side, 
hvorfra Vinden bleſte, medens Vandet ſprang lige til 
200 Jod op i Luften, men mange af Stenene endnu 
meget hoiere og nogle af de ſtorſte i en uſynlig Hoide. 
J nogen Sid ſyntes hvert Spring magtigere end det 
foregagende, indtil Vandet endelig var tomt i Dybet og 
Dampſtotterne brode op i Stedet, hvilket vedvarede næften 
1 Time under dovende Brol. Kl. 8 gjentoges Steen- 
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lende Band, der rober Tilfkueren paa bvilfen farlig 
Grund han ſtaar. For at komme til Randen af 
mange blandt disſe, maa man ſtride over en Hvæl- 
ving af forſtenet Myr, neppe 1 Fod i Tykkelſe, under 
hvilken der aabner fig vide Afgrunde fulde af kogende 
Band, og ſelv hiin tynde Hvælving kan par Grund 
af VBæden og Heden ikke nage nødvendig Faſthed. 
Neeſten midt imellem disſe Gab faa vi den lille 
Strokkr, en mærkelig liden Kilde, fom hver / Time 
ubjender en Meengde Vandſtotter i føraa Retning. — 
Ogſaa lige ved Storgeyſer i en Rende findes en heel 
Deel Huler fyldte med kogende Vand, fra hvilke der 
hæver fig en Bold af gamle Forſteninger og der 
imellem gabe Aabninger af langt ſtorre Vidde end 
de førnævnte. En af disſe er fyldt med deiligt fart 
Band og viſer i en ſtor Dybde mange Klynger af 
Forſteninger, der frembyde Tilſtueren et friſtende Syn. 
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v8 Statue i Neufchateau (i Vogeſerne). 
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Jeanne d' Ar 


Denne Kilde er ikke mindre end 50 Fod dyb. Paa 


Brynet af ovenncevnte Houg, et Par 100 Fod over 
Stor⸗Geyſers' Vandhoide, fandt vi flere kogende Leer- 
poler; nogle af disſe indeholde Svovl og Blomſterverk 
af Alun; og ved Hougens Fod findes pan den anden 
Side ikke færre end 20 Spring, der vidne om at 
dens Grudvold er gjennemboret af Aarer og Hulninger 
fulde af hedt Vand.“ — Sir G. Mackenzie ſiger, at hvor 


ſtore Foreſtillinger man end efter Reiſendes Ubdjagn 


maatle have bannet fig om det mægtige Syn, fom 
Geyſer frembyder, ſaa vil dog Enhver, der ſelv vor— 
der Vidne dertil, finde Virkeligheden langt over Sagnet 


faftningen og 5 Minutter derefter kom nye Udbrud, 
neſten ligeſaa ſteerke, fom de foregagende. Kl. 8 ½ 
maatte han bryde op, men vendte ofte ſine Oine tilbage 
til den tordnende Dampſtotte og grebes ſteerkt ved Tanken 
om at have fat i flig Rorelſe Kræfter, ſom ingen Magt 
paa Jorden kunde ſtyre. 
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og ikke angre, om han har faret over Have og ud— 
ftanet megen Moie for at fee, hvad der maa regnes 
blandt Verdens ſtorſte Undere. Efter hans Fremſtilling 
er Lanbffabet lavt imod NO. og D.; imod SØ. 
hæve fig i det Fjerne inderne af Hekla og Eyafjalla⸗ 
jokul. Nogle Jokler bryde Synskredſen imod Nord 
og deriblandt er et Høifjeld med flere ſtore Kløfter 
og Tinder. — Den ſidſte Nat kunde han og hans 
Reiſefceller ikke ſove mere end 1 eller 2“ ad Gangen 
for Lengſel og fpændt Forventning, der nodte dem til 
ofte at reiſe Hovederne. Endelig nagede det glade 
Varſel hans Øre; han ſprang op med et Üdraab 
paa ſamme Tid fom de islandſte „Fylgdemeend“, 
der ſov i et Telt i Nerheden, kom farende ud i 
Skjorten og hujede til dem. „J et Oieblik vare vi 
inden den onſkede Synsvidde. Dronnene vedbleve, 
men fulgte nu ftærfere og ftærfere paa hinanden og 
lignede fjerne Skud fra en Orlogsmand paa 
Soen. Dette var Kl. 10 om Aften; ſtjont 
Himlen var flyet, var vel Lyſet tilſtroekkeligt til 

at viſe os Geyſer, men det var dog en Skum⸗ 

ring, der gjorde et morkt og ode Landſtab end 

mere uhyggeligt. Slig en Midnatsſeene, der nu 

modte os, har ſjelden Nogen oplevet. Her er 
Beſtrivelſe aldeles ſpildt. Geyſer ſtuffede os 

ikke og ſyntes at opbyde al fin Storhed til vort 
Farvel. Den raſede paa det Voldſomſte og 
ſlyngede op en Reekke af prægtige Spring, af 
hvilke det høiefte var i det mindſte 90 Fod. 

Da tog jeg en Tegning; men intet Maleri, 

intet Kobberſtik kan give nogen Foreſtilling om 
Tordenen og den lynſnare Hurtighed, der led⸗ 
ſagede Üdbrudene, eller om Dampſtyernes ſnare 
Flugt, der rullede den ene over den anden i 
forbauſende Fart.“ ; 


Geyſer ved Olvus, Urahver *), Nordur, og Syd⸗ 
ſterhver i Reikjahverf i Neerheden af Huſavik ved 
Skjalfandefjord og et Spring paa Krabla, ſom 
Indbyggerne holde for at være Djevlens Hjem⸗ 
ſtaun og hvor man i et vildt Dyb, omgivet 
af nøgne, rode og ſpovlholdige Bjerghoider, 
ſeer en ſtor Stotte af Vand, Svovl og blaa⸗ 
ført Bolus heve fig under tordnende Brag og 
indhyllet af Dampſtyer indtil 30 Fod af en ſort 
Kilde og ved Siden af den en heel Deel andre 
ſorte Spring; Kilden danner en Ring af 300 
Fods Vidde. Det Hele gjør et gruopvakkende 
Indtryk og Indbyggerne kalde Stedet Vite (for⸗ 
kortet af Helviti). — Ved Oſtſiden af den ſtore 
Baldjokul i det Indre ligge de navnfunvige 
Hveravellir ved den nordre Ende af Kjolhraun, 
næften halvveis imellem Snefjeldene og de 2 
eneftaaende Dufufell og Grufufell. Her findes 
en ſtor Meengde kogende Kilder, der omgives 
af de nydeligſte Forſteninger og under et Drøn 
fom af den ſtorſte Fos udſende Vand og Damp 
i Meengde. 

Ellers omtales Reikjalaug i Nerheden af 
Hölar, Stafholt, Lyſuhöl, Svinadal, Reikja⸗ 
hölar paa Veſtlandet. Ved Oddbjarnarſter, et 
Fiſtever ved Bardarſtrand i NV., er en kogende 
Springkilde langt under Hoivandsmeerke og en 
anden ude i Søen i Nærheden af en Holm, faa 
hed, at man kan koge Wg i ſamme. Nogle 
Steder bryde Kilderne frem af ſmage Holmer 
midt i en kold Fjeldelv. — De islandſte varme 
Kilder adſtille ſig derved fra andre, at de inde⸗ 
holde Kiſel, oploſt deels fom Hydrat, deels 
ſom kulſur Kali og Natron. Kiſelen adſtiller 
fig ſiden under Afkslingen og affætter fig i Forſt⸗ 
ſteninger. Mange Kilder ere fulde af Svopl. 


Jeanne d' Arr's Statue i Meufchatenu. 


Digtere og Billedhuggere have forfængft for- 
herliget Mindet om Jeanne d' Are, , Jomfruen af 
Orleans“, der dreven af fromt Sværmeri og til- 
ſtyndet af Aabenbarelſer, ſom en attenaarig Landsbypige, 
ruſtet i Mandsdragt, ſtillede ſig i Spidſen for Dauphinen 
Carl (VIPS) faa og modloſe Tilhængere, hvilke hun be— 
geiſtrede ved fin Optreeden, undſatte Orleans, førte Carl til 
Rheims, hvor han blev kronet, og reddede Frankrig fra 
at blive et Bytte for den engelſte Konge Henrik V, paa 
ſamme Tid, fom hun ſelv, efterat være blevet tagen til 
Fange, under et Udfald fra Compiégne, og udleveret til 
Englendere, af disſe blev anklaget for Trolddom og breendt 
ſom en Hex (1431). Hendes tragiſte Endeligt har, 
ſom Enhver veed, givet Schiller Stof til et af hans 
herligſte Dramaer, medens Voltaire, Haderen af alt 
Overnaturligt, har bragt det ud til en af fine gand— 
rigſte og meſt frivole Digtninger. Monumenter for 
denne „nye Prophetinde“, om hvis rette pfychologiſte. 
*) Saa kaldet fordi en Oxe ſtal vere falden i ſamme og 
bleven kogt der. a 


Af andre Springkilder ere de meerkeligſte 
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Forſtaaelſe man neppe vil blive enig, ere for lang 
Tid ſiden reiſte i Rouen og Orleans, og nylig er der 
ogſaa afſloret en Statue i Neufchateau, af hvilken vi 
ovenfor give en Afbildning. 


Hvorledes vi ende, 


(Gfter Orvar Odd.) 
Jeg kan hilſe fra en gammel felles Ven, Alexander Dumas, 
Faderen, Alexander Dumaſins I. Han har i nogen Tid 
ligget i Paris for at fane en Forlægger til adſtillige Bind 
„Impressions“, men ſynes forøvrigt at have faſt beſluttet at 
ſige Literaturen Farvel for beſtandigt. Han begiver fig ved disſe 
Tider tilbage til Neapel, Hvor han ikke agter at grave i Pompefi, 
heller ikke at ſeue ſig i Spidſen for en Revolution, men i Spidſen 
for en — Reſtauration. Misforſtaa mig ikke. Det er ikke 
haus Agt at reſtaurere Kong Bomba d. Y., men kun ſimpelt⸗ 
hen fine egne indviklede Uffærer og det ved Opretteſen af et 
ſtort Hotel for Reiſende. nHötel Dumas.“ En Roman 
af det virkelige Liv i 7 Etager, — Klokken i Feuilletonen! 
Han vil felv foreſtaa det og hver Dag præfidere ved Gjeſternes 
Spiſebord. Han har foreſlaget fin forrige Ven Maquet at 
følge med ham for at hjelpe ham at redigere Spiſeſedlerne; 
men Mr. Maquet, fom har faget nok af det Slags „Colla- 
boration“, har betakket fig. Derimod tåger Dumas med fig 
et halvt Snes Garconer og adſtillige Forlægger-Slever. 
Naar jeg nu tenker paa, hvorledes denne Mano, ſom engang 
var Prinds af Monte-Chriſto og Markis af — jeg erindrer 
ikke hvad — og ſom med ſin egen Pen har ſtrevet ſammen en 
Million og med andres kanfke 5 Millioner, hvorledes han, ſiger 
jeg, nu ender fom Hotelvært, da maa jeg vel med Rette ud- 
raabe: Hvad ere vi ſtore Mænd! Og hvad er denne Verden! 
Vanitas, vanitatum vanitas! Hvortil hjælper det at ſtrive 
ſammen 500 Bind fulde af Aand, Invention, Originalitet? 
Hvortil Hjælver det, at man er lærd, at man ſtaar paa Hoi— 
den af ſin Samtids Dannelſe, at man er en Komet paa 
Literaturens Himmel, naar man alligevel flutter fin lyſe 
Bane fom Gjeſtgiver, maaſtee fom Kyſtbetjent. Jeg reiſte i 
Sommer paa Göthaelven. Paa Dampſtibet befandt fig et 
Selſtab af Herrer og Damer, ſom var ferdigt med at beundre 
Troldhätten og ſtulde til at beundre Götheborg. Man fon- 
verſerede om en vis Hr. X. Jeg havde min Plads paa en 
Benk ligeved og kunde ikke undgaae at fane høre en Deel af 
Samtalen, „Gudbevars!“ yirede en af Herrerne, en Man» 
af Verden, til en af Damerne i en enorm Krinoline, „Gud— 
bevars, Hr. X er en meget dannet Mand, han har uhyre 
mange Kundſtaber — i Franſten.“ — „Nei virkelig?“ — 
„Paa min Wre! Han er lerd. De ſtal vide, han begyndte 
ſom Markor (dette udtaltes ſom Martjor), ja Gudbevars! 
Og han var da nodt til at ſatte ſig ind i det franſte Sprog. 
Han er en komplet Franſtmand, det forſikrer jeg. Gudbevars, 
det er en meget bannet Mand, virkelig lærd; m. m.“ 
Dette horte geg fom ogſaa er lærd, virkelig lærd, baade i 
Franſten og Andet, og jeg ſukkede ved mig ſelv: Herregud, 
ſaapas lærd er da ogſaa hver„Martjor!“ Større bevendt er 
det da altſaa ikke med den Wre. Og nu Slutningen, Op⸗ 
losningen, den ſidſte Akt! „Min bedſte Hr. Dumas! De har 
vel et Verelſe med to Senge? Lad mit Toi bringe op! Se 
til, at vi hurtigt faae Haandkleder og reent Vand!“ — Eller 
maaſtee: „Min bedſte Hr. Orvar Odd! Trak af mig Stovlerne!“ 
— En og Anden, af Lykken mere begunſtiget, faar en 
Statue efter ſin Dod. Oehlenſchläger fik en for nogle Dage 
ſiden. — Jeg var tilſtede. Jeg vil ikke nægte, at jeg jo tenkte 
hos mig felv, at det dog maatte være fornøteligt at blive ſtobt 
i Bronze og aflfløret under Sang af udføgte Stemmer. Men 
hvor Mangenen vandrer der ikke her „paa Jordens Kreds“, 
fom for alle fine Fortjeneſter ingen Statue fager! Juſt fom 
Thomander ſtod der paa Talerſtolen og talte om hvorlunde et 
Folk „maa vide at ære fine ſtore Mænd”, opſtod i min Sjæl 
det Sporgsmaal: Er der vel mindſte Sandſynlighed for, at 
ogſaa Du, min fjære Orvar Odd, faar dig en Statue? En 
Figur i Slobrok, i en antik Blouſe, med en Bid Krid imel- 
lem to Fingerſpidſer; Indſtrift: „Taknemmelige Skan⸗ 
dinaver reiſte Mindet“ ... Og mit fornuftigere Jeg 
ſvarede: Nei, min Ven O. O., bliver Du ikke bronzeret og 
affløret medens Du lever, Du bliver det ikke efter Døden. — 
Derimod er det aldeles ikke umuligt, at jeg endnu i levende 
Live kan blive Cigarhandler og at mit Minde kan gaa til 
Efterverdenen med en ny Sort hjemmeſpunden Havanna, 
kaldet t. Ex. „Grevinnen Gruffiakin“ “) eller et nyt Slags 
Fidibusſer, kaldede „Skandinaviſt Gazetter.““*) Jeg ſtal 
virkelig ſnakke med Hr. Tjäler, naar jeg kommer til Stockholm. 


Aiteratur. 

Lille Harald Franke. Fra det Engelſte. 63 S. 12. 
(Mallings Forlag. Priis 24 f). Helten i denne lille, be- 
lærende Fortelling for Born beſinder fig, faalænge vi følge 
ham, i Alderen fra 5 til 7 Aar, og for Leſere af denne Alder 
er da ogſaa Bogen meſt ſtikket. Indholdet er det ſamme fom 
i Mengden af Børnebøger: Advarſel igjennem Exempler 
mod Ulydighed og anden Uſtikkelighed, og Opmuntring til at 
være et fromt, ſtikkeligt og færvilligt Barn. Men de fmag 
Optrin, hvori dette udvilles, ere faa ganffe hentede ud af 
Barneverdenen og oplyſte ved en Rekke af faa ſmukke Bil- 
leder, at Bogen utvivlſomt vil i hoi Grad more fine fmaae 
Læfere. Ligeſom Üdſtyret i bet Hele er ſmukt, ſaaledes maa 
det færlig fremheves, at de 12 Treſnit, ſom Bogen indeholder, 
ere ſtaarne i Tre med megen Omhu. 

— Fra Landet. Billeder af Folkelivet i Sjælland, af 
Anthon Nielſen. Kbhvn. 120 S. 8. 50 fi. (Woldike). J en vis 
Forſtand funne disſe „Billeder“ henregnes til Landsby— 
hiſtoriernes nu ſaameget ſogte Genre, idet de ſtereotypiſt 


*) Forfatterens nye Roman. 
) Det af ham redigerede Ugeblad. 


fremſtille en vis Egns Lokaleiendommeligheder, Sæder, Sprog 
og Skikke; men paa den anden Side afvige de fra hvad man 
forſtaar under dette Begreb derved, at hine Eiendommelighe— 
der ikke ere blot og bart Medium, hvorigjennem en med til- 
borlig novelliſtiſt Intrigue udſtyret Handling fremtræder, men 
at de ſaa at fige ere det Vaſentligſte. Fordetmeſte ſavnes 
„Knude“ og Oplosning; Forf. ſees kun at have villet give 
Epiſoder, hvori den ſjellandſke Almues Eiendommeligheder frem- 
træde, og disſe Eiendommeligheder ere — hvad J. Junge's Bog 
for meer end ſexti Aar ſiden har godtgort, dobbelt interesſante 
for os Nordmeend, der hos vor egen Almue gjenfinde 
ſaameget Tilſvarende. Imidlertid vil Bogen, ſelv for dem, 
der ikke leſe for „Folkelivsſtudiets“ Skyld, have fin Interesſe, 


da den er ret interesſant, ſtrevet i et geläufigt Sprog. Vi 


ville ikke tilbageholde denne Ros, hvormeget Glosſeforraadet 
end fjerner fig fra det danſt-norſte Fellesſkriftſprog, og 
der gribes fuldt faa ſterkt til „Provindſialismer“, fom i nogen 
af de norſke Bøger, Hvorom Danjterne forlængft have erkleret, 
at de paa Grund af deres norſt-norſke Sprog vare uforftane- 
lige i Danmark. Det kan, ligeover for en Bog ſom denne, 
være interesſant at minde om, at Leſere i Danmark have 
erkleret felve Welhavens „Reiſebilleder“ fan ſpeeefik norſte, 
at de ikke funne forftuae dem. 

— Hr. Anthon Bang udfolder en ved Flid utrolig Virk- 
ſomhed ſom Avisſkriver for „Folket“ og for Bornene. Han 
üudgiver fom bekjendt allerede paa Hr. Abelſteds Forlag et 
Blad for Folket, der forer Titelen „Lordags-Aftenblad“, og et 
do. do. par Bentzens Forlag for Born, kaldet „Bornenes 
Blad”, og derhos er han navngiven Medarbeider i nok et Blad 
for Folket. Desuden indbyder han nu til Subſtription paa 
„Lesning for Folket”, der ,flal indeholde Alt, hvad der an- 
tages at fornoie og belære” og udkomme fom Maanedsſtrift til 
en Priis af 36 ß. Kvartalet eller 3 6 Arket (Bentzens For- 
lag). Der ſtal begyndes med „Robinſon Kruſe“ og fortſettes 
med en Bearbeidelſe af Waſhingtons Liv og Levnet. 

— Hr. J. C. Knudſen i Langeſund indbyder til Suſtrip⸗ 
tion paa Fortfættelfe af hans Somands-Aarbog, omfattende 
1859-61, hvilken Aargang vil udgjøre 12 å 15 Ark og koſte 
72 ßf̃. for Subſtribenter. 


— Kapitain Carl Schwenzen indbyder til Subſtription paa 


en ny Udgave af det Kart over Norge, Sverige, Dan- - 


mark med Island og Færøerne, fom Folkeoplysningsſelſtabet 
for et Aars Tid ſiden ved ham foranſtaltede. Priſen for 
Subſtribenter, der har indſendt Betalingen ingen Udgangen 
af Januar næfte Aar, er, i Forhold til Kartets Storrelſe og 
Udforelſe, anſat meget lav, nemlig til 84 ß. Exemplaret; — 
for andre Subſtribenter til 96 $. 

— Prinds Oscar, der 1859 udgav en vellykket og med 
overordentlig Pragt udſtyret Overfættelfe af Herders „Cid“, 
agter med det Forſte ogſaa at udgive en Overfættelfe af 
Göthes „Torquato Tasſo“. 


Horge. 


Chriſtiania. Traoliefabrikken ved Kongsberg ſom Folk 

i fin Tid kappedes om at tegne Aktier i, har nu tilſtrakkelig 
viſt, at den ikke kan bære fig, hvorfor Aktieeierne efter Direk- 
tionens Forſlag, i Generalforſamling have beſluttet dens 
Nedlæggelfe. Vaa Aktiekapitalen (100,000 Spd.) var ind- 
betalt 27,666 Spd., og desuden var der ſtiftet et Laan paa 
4000 Spd. Et Snees tuſinde Daler heraf kan vel anſees 
for tabte. En Ljæreovn, Hvis Unlag har koſtet nogle 
hundrede Daler, vil dog fremdeles blive drevet for Akieſelſkabets 
Regning. — Guanoſelſtabet ſynes ogſaa at ſtage fig meget 
flet (ialfald ere Aktieeierne ikke riljtanede noget Udbytte); men 
dens virkelige Status er indbyllet i dette kunſtige Regnſkabs⸗ 
ſpind, fom er bleven Mode, hvor det gjælder Opgjor fra 
Selſtaber, der ikke ftane fig, og hvorpaa Dpgjøret fra et af 
vore Brandasſuranceſelfkaber efter den ſtore Brand her i 
1858 nok gav den forſte ſtorartede Prove. Mgbl. paataler 
med Rette dette Uveſen med at ſtjule et Selſkabs virkelige 
Status for Aktieeierne og Publikum bag en kunſtig arrangeret 
Rakke af Tal. 

— Endeel af Byens Damer have fattet det vakre Forfæt at 
pryde Studenternes nye Samfundsbygning med Büſter af 
tvende af vore Digtere og i den Anledning indbudt til Teg⸗ 
ning af Bidrag. Deres Valg er faldet paa Wergeland og 
Welhaven, og i Indbydelſen er dette 1 hvori Enhver 
maa ſamſtemme, motiveret paa folgende vakke Maade: , Werge- 
land og Welhaven have begge, uanſeet deres VBærd fom Dig- 
tere, i Studenterverdenen en Betydning, ſom Ingen af vore 
fremragende Aander nogenſide kan ſiges at have havt. De 
vare begge med Liv og Sjel Studenter; de ſtode ſom Vek⸗ 
kere og Ledere midt i ſin Tids Begivenheder og Bevagelſer, 
af hvis Malſtromme en bedre, mere lutret Aand opſteg og 
gjorde fig gjælbende i Samfundslivet. Fiendtlige i al deres 
Stræben og Retning, repræfenterede de dog begge fam nod— 
vendige og betydningsfulde Led i den hele Udvitling, at de 
netop i denne deres Modfætning maatte ſtage for en fjernere 
Tid ſom uadſtillelige. Denne Tid er allerede kommen. De 
Lidenſtaber og Storme de kaldte tillive ere lengſt forſtummede; 
og derfor forekom det os faa vakkert, fom et Symbol paa 
den Styrkens og Enighedens Aand, der er vunden gjennem 
disſe Mends Strid, at opſtille deres Büſter ved hinanden. 
Det var denne Betragtning, der har ledet vort Valg, maatte 
den overalt finde Anklang“ Vor talentfulde Billedhugger 
Middelthun har allerede modelleret Büſterne, der af Kjendere 
erklares for ſerdeles vellykkede, og vil ufortøvet ſkride til Ud- 
forelſen i Marmor. Vi behøve neppe i en Sag fom denne 


— 


at paakalde vore Damers Interesſe, for at de ved Subftrip- 
tion ſtulle viſe fin Sympathi. 

— Ved kongl. Reſol. af 16de Novbr. er bevilget 600 Spd. 
til Udgravningen i Stavs⸗Strommen ved Udløbet af Losna 
for i Flomtiden at ſikre den langs dette Band nyanlagte Vei. 

— S. D. er Lieutn. A. W. Heiberg tilftaaet et Stipendium 
af 300 Spd. for i Udlandet at gjøre fig bekjendt med Unde r- 
viisningen i Artilleri. 

— Under ſ. D. er det beſtemt, at Tanens Annex med en 
Deel til af Lebesby Pſtgld. fraſtilles dette for at udgjore 
et eget Pſtgld., ſamt at Sollidens Annex fraſkilles Ringebo 
Pſtgld. for tilligemed nogle andre Gaarde af dette at udgjøre 
et eget Præftegjeld. 

— Kand. min. Henr. Mohn er antagen font Usfiftent ved 
det aftronomiffe Obſervatorium. 

— Chriſtiania Theater har paa fit Repertoire gjenoptaget 
Delavigne's yndede Syngeſpil „Muurmeſteren“ med Muſik 
af Aubert, hvilket ved Bifald er gaaet flere Gange. 

— Om vor Landsmand Violiniſten Suckow, der efter at 
have beſogt Finland, nu er kommen til Stockholm for der at 
give Koncert, indeholder Aftonbladet en velvillig Artikel, hvori 
Hr. Suckow betegnes, „ſom et interesſant muſikalſt Vhæ- 
nomen“ og ſom en Elev af Ole Bull, om hvem man kunde 
ſige, „at om Bull er en muſikalſk Wergeland, faa er hans 
Efterfolger paa dette Omraade eu Folkemuſikens Bjørnftjerne 
Bjornſon.“ i 

— Violiniſt Roſtad og en ſvenſt Pianiſt Lindholm give 
paa Mandag Koncert i Hotel du Nords Feſtivitetslokale. 

— Profesſor Casparis Forelæsninger over Daniel havde 
trukket ſaamange Tilhorere, at de ikke kunde rummes i det 
dertil valgte Auditorium, hvorfor de andre Førelæsninger ville 
blive afholdte i den ſtore Feſtſal. i 
— Omtrent 220 Deeltagere i det nye „norſte Oldſtriftſelſtab“ 
have tegnet fig. J Modet den 27de valgtes DHrr. Lektor 
Unger, Stipendiat Rygh, Stipendiat Bugge, Profesſor Munch 
og Antikvar Nicolayſen til Direktorer. 

— J Dagens Aftenblad indbyder Prof. Keyſer og Lektor 
Unger ved Siden af Prof. Munch og Rigsarchivets øvrige 
Funktionerer til Bidragstegning for Anſtaffelſen af en Büſte 
af vor fortjente Rigsarchivar Chr. Lange, hvis Modellering 
10 a i Marmor Billedhugger Middelthun har paa- 
agel fig. i 
— Ifolge et idag indløbet Telegram ſkal H. M. Kongen 
være ventendes hid til Byen paa forſtkommende Loverdag den 
7de Deebr. 

— Poſtmeſter Gløerfen i Skien, der ved fin Udtradelſe af 
Statskirken og ſom Forſtander for Frimenigheden har tiltrukket 
fig Opmerkſomhed, er pludſelig bød den Ade Novbr. 

— Mandags Eftermiddag og paafølgende Nat raſede her en 
Storm, hvis Lige ikke har været i Mands Minde. De i 
Havnen liggende Fartoier bleve neſten alle i ſtorre eller mindre 
Grad ramponerede; en Brig kantrede lige ved Revierbryggen, 
og et Par Jagter deelte dens Sfjæbne. Badehuſet Iduna, 
blev flaaet i Splintrer; Hyttefade bleve flaaede itu og HiL til 
Verdi af flere Hundrede Spd., gaaet i Søen. Udigjennem 
Florden ere talrige Forlis og Strandinger foregagede. Strak- 
ningen fra Gøtheborg til Svineſund jfal ligeſom være be- 
dekket af Vrag. 

Tvedeſtrand. Nylig indviedes Stedets nye Kirke, „en 
tælfelig, til alle Forholde ſvarende Bygning.” 
Throndhjem. Et S3aarigt ſengeliggende Fattiglem ved 

Ravn Lorentze Waagen har, dreven af Samvittighedsnag, 
aabenbaret, at hun for 34 Aar ſiden har været en Tjeneſte- 
pige behjælpelig med at drebe dennes Madmoder, en drikfel- 
dig, men formuende Madame H. paa Baklandet, Hvis Gjem- 
mer ſiden ſkulde plyndres, og for denne fin Bedrift faget en 
gammel Kjole og nogle Smaapenge. 

— Selſtabet for norffe Fortidsmindesmerkers Bevaring har 
ifolge „Throndhj.-Poſten“ i Sommer foranſtaltet en ved Lieutn. 
Krefting ledet Üdgravning af Reins Kloſterruiner, hvorved 
erhvervedes Vished om Kirkens Grundplan, der er urigtig 
angivet ſaavel af Sdøning fom Klüver. 


Blandede Gfterretninger. 
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Nordamerika. Ifolge Telegraf-Efterr. har Unionens 
Flaadeexpedition bombarderet Portroyal paa Grendſen af Syd- 
carolina og Georgia og bemægtiget fig tvende Forter med 43 
Kanoner. 15,000 Mand Unionstropper ere landede og have 
bemægtiget fig Beaufort i Sydcarolina, der fral tjene fom 
Baſis for de videre Operationer. Tvende Kommisſerer, fom 
Separatiſterne have afſendt til Europa, ere ombord paa et 
engelſt Dampſtib „Trent“, bleve voldeligen fængflede af et 
amerikanſt Dampfkib. Dette anſee de engelſte Kronjuriſter for 
en Krenkelſe af Folkeretten, Hvorfor Morning Post vil, at 
England ſkal fræve Opreisning hos Unionsregjerigen ved An- 
vendelſe af dets ſtore Flaade i de amerikanſke Flaade. Fre- 
mont er bleven afſat. General Winfield Scott har paa Grund 
af Sygdom taget fin Affked og indſtibet fig til Frankrig. Mac 
Clellan har efterfulgt ham en Hoiſtbefalende over Unions- 
armeen. 


Bekjendtgj ørelse. 


Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Sodskendebornene. 
Original Fortælling. 


H. J. Jensen. 


De mange af Bladets Abonnenter, der endnu staae 
til Rest med Betalingen for samme saavel for 
indeværende Aar, som ogsaa Enkelte for tidligere, 
anmodes herved om uopholdelig at indsende denne. 
Tillige anmodes de Postkontorer og Postexpedi- 
tioner, der endnu ikke have indsendt Opgjør for 
iaar, ligesom ogsaa de, der staae i Gjæld til Bladet 
for tidligere Aar, om at indkomme med samme 
strax. 

Christiania, den 2den Novbr. 1861. 
HH. J. Jensen. 


Heftet 16 Sk. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


Indhold. 

Prinds Carl af Hesſens Memoirer. — Om de ved Steinsnes paa Orkn⸗ 
gerne nysopdagede Runeindſkrifter. — John Franklins Bronzeſtatue. — Literatur. 
— Stile⸗ og Logik-Prover fra Provindſen. — Til de norſke Boghandlere, For— 
fæggere og Forfattere, — Norge 


Prinds Carl af Besſens Memoirer, 
IV. 


Prinds Carl og Greven af St. Germain. 


Greven af St. Germain berettes at være en ſtor 


Eventyrer og „Sortekunſtner“ af ubekjendt Herkomſt. 
Han kaldte ſig undertiden Aymar eller Marquis de 
Betmar og troedes at være en født Portugiſer. Cag— 
lioſtroe gjorde paa fin forſte Reiſe i Tydſkland Be— 
fjendtffab med ham i Holſtein og benyttede hans 
Underviisning til nye Bedragerier. St. Germain be— 
ſad virkelig chemiſte Kundffaber, men hans uimod⸗ 
ſtagelige Tilboielighed til at glimre ſom Magiker til- 
lod ham ikke at ſoge de fædvanlige Veie til Heder. 


Han var ſtedſe paa Reiſer og flaffede fig ved Driftig- 


hed og Praleri og den Gave at benytte Enhvers ſvage 
Side endog Adgang til Hofferne. Efter ſit Foregivende 
var han 350 Aar gammel og fremviſte i fin Stambog 
en Erindring af den berømte Montaigne. Et koſteligt 
Livsvand holdt ham ſtedſe ved gode Kræfter og var 
faa virkſomt, at han dermed kunde gjøre en gammel 
Kone ung igjen. Alle Adepters Problem: at forfær- 
dige Wdelſtene, var lykkedes ham paa hans anden 
Reiſe til Indien, fom han paaſtod at have gjort i 
Aaret 1755; og han fønderflog i Aaret 1773 hos den 
franſte Geſandt i Haag en koſtbar Diamant af ſit 
Arbeide, efterat han forhen hapde ſolgt en lignende 
for 5500 Louisdorer. Ogſaa Fremtidens Hemmelig— 
heder udfoldede fig for hans Oine, og han forkyndte 
de Franfke Ludvig d. 15des Dod forud. Han var 
endog faa mægtig, at han virkede paa Dyreriget, og 
bibragte Slangerne Følelfe for Muſik. Blandt de 
virkelige Feerdigheder, han beſad, hørte den uſtridigen 
ſjeldne Gave, at han med begge Hænder paa een Gang 
kunde ſkrive, hvad man dikterede ham, paa to for— 
ſtjellige Ark Papiir, uden at man var iſtand til at 
ſtjelne Haandſtrifterne. Violinen ſpillede han faa 
meſterlig, at man troede at høre flere Inſtrumenter. 
Overhovedet manglede han hverken Talenter eller 
Leerdom, og han vilde uden Tvivl have erhvervet 
ſig baade Anſeelſe og Beromthed, naar det ikke havde 
pæret ham mere om at gjøre at veekke Beundring og 
Forbauſelſe. Nu lykkedes det ham kun at blive fa— 
meus, vidtbekjendt. Pludſelig forſvandt han fra Skne— 
pladſen. Ligeſom Ingen vidſte, hvorfra han var 
kommen, erfoer man ei heller, hvorhen han gik.“ Om 
denne ſeelſomme Mands ſidſte Leveaar indeholde Prinds 
Carls Memoirer folgende authentiſte Oplysninger: 
„Ved min Tilbagekomſt til Altona traf jeg ſam— 
men med den bekjendte Greve af St. Germain, ſom 
ſyntes at fatte megen Godhed for mig, iſcer da han 
horte, at jeg ikke var Jæger og ikke havde andre Li- 
denſtaber, der ſtride mod Studiet af de høiere Natur— 
videnſtaber. Han ſagde da til mig: „Jeg ſkal komme 
og beſoge Dem i Slesvig, og De ful fee, hvilke ſtore 
Ting vi ville udfore ſammen.“ Jeg lod ham forftaae, 
at jeg havde mange Grunde til ikke for Oieblikket at 
modtage den Gunſt, han vilde beviſe mig. Han 
ſvarede mig: „Jeg veed, at jeg ſkal komme til Dem, 
og at jeg ſkal tale med Dem.“ Jeg vidſte ikke 
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noget andet Middel til at undgaae enhver Forklaring, 
end at ſige til ham, at Oberſt Koppern, fom var 
bleven tilbage paa Grund af Sygdom, om faa Dage 
vilde komme efter, og at han kunde meddele ſig til 
ham. Jeg ſtrev derpaa et Brev til Koppern, hvori 
jeg paalcegger ham at forebygge, at Greven kom til 
Slesvig, og af al Magt at fraraade ham det. Kop⸗ 
pern kom til Altona og talte med ham; men Greven 
ſvarede: „De kan fige hvad De vil; jeg ſkal nu en- 
gang reiſe til Slesvig og jeg vil ikke afſtaae derfra; 
Reſten vil finde ſig. De vil have den Godhed at 
ſorge for, at et Logis ſtaar beredt til mig o. ſ. v.“ 
Koppern fortalte mig dette Reſultat af deres Samtale, 
hvormed jeg ſlet ikke var tilfreds. Jeg havde for— 
reſten erkyndiget mig noie om denne uſcedvanlige Mand 
ved den preusfiffe Armee, hvor jeg ganſte ſpecielt havde 
talt om ham med min Ven, Oberſt Frankenberg. 
Denne ſagde til mig: „De kan vaere ganſke overbeviiſt 
om, at han ingen Bedrager er, og at han virkeligen 
beſidder høte Kundfkaber. Han var i Dresden. Jeg 
befandt mig ogſaa der tilligemed min Kone, og han 
holdt meget af os begge to. Min Kone vilde fælge 
et Par Orenringe. En Juveleer bod hende en Übe— 
tydelighed berfor. Hun talte derom i Grevens Nær- 


voeerlſe, fom ſagde til hende: „Vil De viſe mig dem?“ 


Hun gjorde det, derpaa ſagde han: „Vil De betroe 
mig dem et Par Dage?“ Han gav hende dem tilbage 
efter at have forffjønnet dem. Juveleren, hvem min 
Kone derpaa viſte dem, ſagde: „See, det er ſmukke 
Stene, de er ganſte anderledes, end de andre, ſom 
De viſte mig;“ og han betalte hende det Dobbelte 
for dem. — St. Germain ankom fort efter til Sles⸗ 
vig. Han talte til mig om ſtore Ting, ſom han 
vilde udfore til Menneſkehedens Lykke o. ſ. v. Jeg 


- havde ingen Lyſt, men en fin jeg gjorde mig Skrupler 


ped paa Grund af en falſk Viisdom eller Gjerrighed, 
at tilbageviſe Kundſkaber, der i enhver Henſeende vare 
meget vigtige, og jeg blev hans Diſeipel. Han talte 
meget om Forffjønnelje af Farver, fom næften Intet 
koſtede, om Forcedlingen af Metaller, idet han til— 
foiede, at man paa ingen Maade burde gjøre Gulv, 
felv om man forſtod det; og han forblev dette 
Princip urokkeligen tro. Det koſter at indkjobe 
Wdelſtene, men naar man forſtaar at forædle dem, 
vinde de uendeligt i Voerdi. Der var næften Intet i 
Naturen, ſom han jo forſtod at forbedre eller gjore 
nyttigt. Han betroede mig næften hele Naturviden— 
ffaben, men blot Elementerne, idet han ved Hjælp af 
Experimenter Lod mig felv føge de heldige Midler, og 


„ glædede fig overordentlig over min Fremgang. 


Dette gjælder om Metallerne og Stenene, men 
hvad Farverne angaar, ſaa gav han mig dem virke— 
ligen, ſaavelſom flere meget vigtige Kundſkaber. Man 
vil maaſkee være nysgjerrig efter at kjende hans Hi— 
ſtorie, og jeg ſtal ſtildre den med den fuldſteendigſte 
Sandhed. 

Han ſagde til mig, at han var 88 Aar gammel, 
da han kom hid. Han var to eller tre og halvfems, 
da han dode. Han fortalte, at han var en Son af 
Fyrſt Ragozky af Siebenbürgen i hans forſte Agte— 
ffab med en Tekely. 
Medicceers Beſtyttelſe, hvilken, medens han var Barn, 
lod ham fove i fit eget Værelje. Da han fik at vide, 
at hans tvende Brødre, Sonner af Prindſesſen af 
Hesſen-Rheinfels eller Rothenburg, hvis jeg ikke tager 


Feil, havde underkaſtet fig Keiſer Carl VI, og havde 


ſinde er dod. 


Han blev fat under den ſidſte 


10. Aarg. 


modtaget Navn af St. Carl og St. Eliſabeth efter 
Keiſeren og Keiſerinden: ſagde han til ſig ſelv: „Nu 
vel! Jeg vil kalde mig Sanctus Germanus, den 
hellige Broder.“ — Jeg kan i Sandhed ikke inde— 
ſtaae for Rigtigheden af hans Herkomſt; men at han 
vidunderligen blev beſtyttet af den ſidſte Medicis, det 
har jeg ogſaa erfaret fra en anden Kant. Dette 
Huus var, fom vel bekjent, i Beſiddelſe af de hoieſte 
Kunbffaber; og det er Intet at forundre fig over, 
at han der øfte fine forſte Kundfkaber; men han paa- 
ſtod, at han ved egen Flid og Underſogelſer havde 
erhvervet fig fin Indſigt i Naturvidenſkaberne. Han 
havde et grundigt Bekjendtſkab til Planter og Urter 
og havde opfundet Lægemidler, fom han hver Dag 
betjente fig af og fom forlængede hans Liv og hans 
Sundhed. Jeg har endnu alle disſe Recepter; men 
efter hans Dod erklerede alle Lægerne fig ſteerkt imod 
hans Indſigt; der var en Læge, Losſau, der havde 
pæret Apotheker, og til hvem jeg betalte 1200 Daler 
om Aaret for at tilberede de Lægemidler, fom Greven 
af St. Germain dikterede ham; blandt andre fortrinlig— 
viis hans Thee, fom de Rige maatte kjobe, men fom 
de Fattige fil gratis tilligemed Tilſyn af den nys- 
nævnte Læge, fom. helbredede en ſtor Mængde Men- 
neffer, og for hvem, faavidt jeg veed, ingen nogen— 
Men efter denne Læges Dod blev jeg 
kjed af be Vtringer, jeg hørte fra alle Kanter, tog 
Recepterne til mig og beſatte ikke Losſaus Plads med 
nogen Anden. 5 

Greven af St. Germain vilde anlægge fin Farve— 
fabrik her i Landet. Salig Ottes Fabrik i Egern— 
fjord ſtod ledig og forladt. Jeg fit ſaaledes Leilighed 
til at fjøbe disſe Bygninger udenfor Byen for godt 
Kjob, og jeg etablerede der Greven af St. Germain. 
Jeg kjobte Gilfetøier, Uld o. ſ. v. Jeg faa der 
farve par den Maneer, jeg havde lært, og farvede 
felv paa een Gang 15 Pd. Silke i en ſtor Kjedel. Det 
lykkedes overordentligt godt Man kan altſaa ilke ſige, 
at det ikke blev drevet i det Store. Ulykken vilde 
at Greven af St. Germain, ved fin Ankomſt til Egern⸗ 
fjord, opflog fin Bolig i et fugtigt Vekrelſe i nederſte 
Etage, hvorved han paadrog fig en megetſterk Rheuma— 
tisme, hvoraf han aldrig kom ſig ganſte, uagtet alle 
fine Lægemidler, Jeg beſogte ham undertiden i Egern⸗ 
fjord, og jeg forlod ham aldrig uden nye, høift inter- 
esſante Belæringer: undertiden havde jeg iforveien 
optegnet be Sporgsmaal jeg vilde gjøre ham. J 
hans ſidſte Levetid traf jeg ham en Dag meget fyg, 
og han troede, at nu var hans Endeligt der. Han 
henſvandt øienfynligen. Efterat jeg havde ſpiſt til Mid- 
dag i hans Sovekammer, lod han mig ganſte alene fætte 
mig hen ved ſin Seng, og han talte da langt klarere 
til mig om mangehaande Ting, forudſagde mig meget, 
og bad mig komme igjen faa ſnart fom muligt. Det 
gjorde jeg, men jeg traf ham ved min Atterkomſt meget 
mindre ſyg; imidlertid var han uſcedvanlig taus. Da 
jeg i 1783 reiſte til Kasſel, ſagde han til mig, at i 
det Tilfcelde, han ftulde bø, medens jeg var borte, 
vilde jeg finde en forſeglet Billet, ſkrevet med hans 
egen Haand, fom ſkulde indeholde det Fornodne (qui 
me souffirait, „ſom ſtulde tilfredsſtille mig“). Men 
denne Billet fandtes ikke: maaſkee har han betroet 
den til utroe Hender. Undertiden anmodede jeg ham 
indſteendig om endnu i levende Live at meddele mig, 
hvad han vilde efterlade i denne Billet. Han blev 
da meget bedrovet og udraabte: „Ak, min kjære 
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Prinds, vil De gjøre mig ulykkelig! Ja, derſom jeg 
turde tale!“ — Det var maaſkee en af de ſtorſte 
Philoſopher, der nogenſinde har været til: en Ven 
af Menneſteheden, ſom aldrig vilde have Penge, und— 
tagen for at give dem til de Fattige, ogſaa en Ven 
af Dyrene, hvis Hjerte kun befljæftigere fig med 
Neſtens Lykke. Han troede at gjøre Verden lykkelig 
ved at ſtaffe den nye Nydelſer, ſtjonnere Stoffer, 
ſtjonnere Farver til bedre Kjøb. Thi hans pragtfulde 
Farver koſtede næften ingen Ting. Jeg har aldrig 
feet et Menneffe have en klarere Aand, end hans; 
dertil en Leerdom, iſcer i den gamle Hiſtorie, fom jeg 
ſjelden har truffet Magen til. Han havde været i alle 
Lande i Europa, og jeg veed næften intet, hvor han 
ikke havde opholdt fig i længere Tid. Han kjendte 
dem alle grundigen. Han havde flere Gange været i 
Konſtantinopel og i Tyrkiet. Frankrig ſyntes imidler— 
tid at være det Land, han holdt meft af. Han blev 
foreſtillet for Ludvig XV hos Mad ame de Pompadour, 
og deeltog i Kongens ſmage Aftenſelſtaber. Han var 
heit betroet hos Ludvig XV, og denne brugte ham 
endog underhaanden til at underhandle om en Fred med 
England og ſendte ham til Haag. Det var Ludvig 
XV's Sedvane at anvende Emisſcerer uden fine 
Miniſtres Vidende, men han desavouerede dem, ſaa— 
ſnart de bleve opdagede. Hertugen af Choijeul fik 


Om dle 
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Nys om disſe Intriger og vilde lade ham bortfore. 
Men han undflyede endnu itide. Han kaldte ſig nu 
iffe mere St. Germain, men antog Navn af Greve 
af Weldon (Velgjorenhed). Hans philoſophiſte Prin— 
eiper i Religionen var den rene Materialisme; men 
han forſtod at fremſtille den ſaa fiint, at det var 
yderſt vanffeligt at frille ſeirrige Argumenter derimod; 
dog havde jeg undertiden det Held at konfundere hans. 
Han var intet mindre end en Tilbeder af Jeſus Chri— 
ſtus, og da han engang tilkod fig nogle for mig 
mindre behagelige Udtryf i Anledning af ham, ſagde 
jeg til ham: „Min fjære Greve, det kommer an paa 
Dem ſelv, hvad de vil troe om Jeſus Chriſtus, men 
jeg tilftaar Dem oprigtigt, at det bedrover mig hoi— 
ligen, naar De lader Ytringer falde mod Ham, hvem 
jeg elſkfer af mit ganſte Hjerte.” — Han forblev et 
Oieblik eftertænfjon og ſvarede mig: „Jeſus Chriſtus 
er Intet; men at bedrove Dem er Noget: jeg lover 
Dem altſaa aldrig mere at tale derom.“ Paa fin 
Dodsſeng, under min Fraværelje, jagde han en Dag 
til Losſau, at han ſtulde ſige mig, at Gud havde 
beviiſt ham den Naade, at lade ham fkifte Mening 
endnu for fin Dod og tilføiede, at han vidſte, hvor 
ſtor en Gleede det vilde volde mig, og at jeg endnu 
vilde gjøre meget for hans Lykke i en anden Verden.“ 


— ! 


[10. Marg. 


— 


Man har beſtyldt Prinds Carl for, at Studiet 
af de høiere Naturvidenſkaber havde ledet ham til ikke 
alene at befatte fig med Guldmageri men ogſaa at 
troe paa Aander og Aandebeſpeergelſer: med hvor 
megen Uret, ſeer man af et folgende Sted i hans 
Memoirer: 

„J Leipzig indhentede jeg de noiagtigſte Under— 
retninger hos flere Perſoner, om den berygtede Schropfer, 
blandt andre hos Profesſorerne Eck og Marche, der 
fortalte mig Enkelthederne ved hans magiſte Arbeider, 
fom de ſelv havde overværet, og hvorved han manede 
Aander, ſom ikke alene viſte ſig, men ſom ogſaa talte 
til Tilſtuerne. Jeg havde allerede hort meget tale 


derom af Prinds Frederik af Brunsvig og Biſchofs— 


werder, og ogſaa af den værdige Oberſt Frankenberg, 
ſom ikke havde feet ham ſelv, men en af hans for— 
nemſte Diſeiple, Frolich i Gorlitz. Jeg raadede ham 
meget levende til at forlade denne farlige Forbindelſe 
og ene holde ſig til Vorherre; heri fulgte han mig 
troligen og dode fort efter.” (Sagen felv er bekjendt 
fra Feſslers Manuſtript: Geſchichte der Freimaurerei, 
hvilket i Tydſtland anſees for tabt, men ſom Logen i 
Chriſtiania beſidder fuldftændigen i 4 Foliobind. Det 
mag imidlertid aldrig trykkes). 


ved Steinznez pax Ouknoerne nysopdagede Buneindfkrifter. 


(Af P. A. Munch.) 


(Slutning fra forr. Nr.) 


No. 19. 20. Disſe maa leeſes ſammen, da de aabenbart høre fammen. 
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SIA HØUHR VAR FYR LAPIN HÆALR | 
MEN SEM PIR VORO FYRI SIR 


PÆIR VORO HUATER. SLET VORO 


UTNORBR IR FI FOLHIT MIKIT PAT IR 


SIMON sR. 
SIHRID — IN PO. 


2: Sjå haugr var fyrr hladinn bjallr 
peir våru hvatir våru 
ütnorör er fé fölgit mikit pat er 

Simon Sigr . . 


Sigrid 0 


el NG 


De førfte Ord ere utvivlſomme. HØUHR ſtaar 
efter ben allerede angivne Konſekvens iſtedetfor Haugr. 
LABDIN ſtulde egentlig være førevet HLADIN, d. e. 
hladinn, af hlada, hl65, d. e. opdynge, op⸗ 
fafte, et Ord fom netop bruges om Høje og Steen— 
roſer. Det folgende HÆALR er tvivlſomt. Jeg har 
antaget det muligt, at Tverſtregen paa Æ er tilfeldig, 
og at der ſkulde ſtaa HIALR, bette bliver da hjallr, 
Hjell, Forhojning (deraf Fiſtehjell, Vjøs- 
hjell), og da et Kvindenavn følger efter, 
kunde man her tænte paa en seidhjallr, 
eller Forhojning, ſom Seidkonerne brugte. 
Men muligt og at der kun ſtulde fraa 
HAUHR, og at Traekkene enten ere fejl— 
agtigt indhugne, eller urigtigt kopierede; 
dette vilde da blive haugr Lodbrökar. 
Sæfer man hjallr, bliver da ben forſte 
Scetning: Denne Hoj blev for (førft) op⸗ 


— 


| 


| 
| 
| 


— 
På 


20. 
LOPBROKAR SYNIR HÆNAR 


IORSALAFARAR BRUTU ORKØUH 
LIFMTSAILIA IARLS 
LAÆFTIR HIR VAR FI FOLHKIT MIKIT RÆIST 
SAL ER SA IR FINA MA PAN ØUP HIN MIKLA 
ØKØNÆKN BAR FI YR ØUHI piSUM. 
9: Lödbrökar; synir hennar 
menn sem peir våru fyrir sér: 
Jörsalafarar brutu Orkhaug lif 
låeptir her var få fölgit mikit, reist 
sæll er så er finna må Pan aud him mikla 
bar fé ur haugi pessum. 


faftet til Hjell for Lodbrok; læfes haugr, bliver bet: 
Denne Hoj var før opfaftet fom Høj for Lodbrok, 9: 
Navnet Lodbrok, om hvilfet der ej kan 
være mindſte Tvivl, er merkeligt; det maa dog ikke 
foørverles med Ragnar Lodbroks Tilnavn, da det føl- 
gende „hennar“ viſer, at her er Tale om en Kone. 
Det folgende: synir hennar peir våru hvatir, 
er tybeligt; bet betyder: „hendes Sonner, de vare 


for Lodbrok. 
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tapre (eller flinfe). Derpaa ſtaar der tydeligt SLET, 
men ſom er vanſteligt at forklare, thi det folgende: 
menn sem peir våru fyrir sér, og fom er 
aldeles utvivlfomt, ſynes at maatte fordre et Ord, 
der betegnede ,vanffeligt”, „ſjelden“, fom yvarla", 


nsjaldan”, thi Meningen er aabenbart den: „ſjelden — 


var der Mænd ſaadanne ſom de vare for fig (vare 
dygtige). Herefter følger i 20 en Linje, der fynes 
at ſtaa for fig felv. De førfte Ord, Jorsalafarar 
brutu,“ (Jeruſalemsfarerne brød) ere tydelige; det 
folgende, Orkhaug, er ogſaa utvivlſomt, thi iftedet- 
for haug ſtaar der kun ØUH, aug, hvilket vi og- 
ſaa nedenfor ville finde, og fom er en ikke faa ſjelden 
Udeladelſe; Orkhaugr er da maaſfkee det oprindelige 
Navn paa denne Høj, fljønt der ogſaa en halv Miils 
Vej ſydoſtenfra Stenneſs er en Gaard, nu kaldet 
Orkhill, fordum Orkahaugr, paa bhvilfen vi og 
maa tænfe. Men hvad der folger efter, giver efter 
Tegningen ingen Mening. Det begynder med „Lif“, 
og flutter med „Jar ls“ eller „Jarl“. Siden ogſaa 
her Jorſalafarerne omtales, maa man uvilkaarlig tænte 
paa Ragnvald Jarl. 

Den folgende Linje i 19: ütnoröôr er fé fol- 
git mikit, er tybeligt, og betyder: i 
Nordveſt er meget Gods ſtjult (kö lgit af 
fela, fal, at ſtjule). De to følgende 
Ord, der fee ud ſom PAT UR, leſer jeg 
heller PA TIR, 9: pat er, antagende ben 
bojede Streg ved | for en tilfældig Ridſe. 
Det følgende Ord i No. 20 feer ved førfte 
Ojekaſt ud fom LØFTIR eller LØFØIR. 
Men jeg antager bet Bogſtav, der her feer 
ud fom Ø efter L, for en Binderune, be— 


Nr. 49] 


tegnende A ved den ene og W eller E ved den anden 

Tverſtreg; i det andet tilſyneladende G antager jeg 

den nedre Tverſtreg for en tilfældig Ridſe, ſaameget 

mere ſom man ſeer at Stenen er ſtrubbet; tages den 
bort, da bliver Bogſtaven en T, og det hele LA 

ÆFTIR, e: lå eptir, hvilfet giver god Mening: 

pat er lå eftir,“ bet ſom laa efter. Det føl- 

gende: hér var fé fölgit mikit (her var meget 

Gods gjemt) er Mart, ligefaa reist (riſtede). Navnet 

paa den, der riſtede, maa da ſoges i den næfte Linje 

i No. 19, og man kan her læfe Simon Sih (9: 

Sig) . . men det øvrige er utydeligt. Nedenunder 

Simon ſtaar SIHRIP e: Sigrid. Derpaa følger 

i 20 atter en Linje for ſig ſelv, ſom er aldeles tyde— 

lig, naar man kun betragter det ſidſte Bogſtav i 

PAN, der i Tegningen har mange uvedkommende 

Biſtreger, ſom N, og erindrer, at det folgende ØUP 

ſtaar for aud, af audr, Rigdom. Overſat lyder 

det derfor: Seel (lykkelig)d er den fom finde maa den 
ſtore Rigdom. Endelig følger en Linje, hvoraf de 
ſidſte Ord: bar fé ur haugi (ØUHI) pessum 

(bar Gods ud af denne Hø); men Navnet paa den, 

der bar Godſet, ØKØNÆKN efter Tegningens Ud⸗ 

viſende, maa være urigtigt ſtrevet eller 
kopieret. Jeg ſtulde være tilbøjelig til at 
antage det ſidſte K for et med tilfel⸗ 
dig Biſtreg, ſaaat der maa leeſes .. 

NEIN, hvilket idetmindſte giver en mere 

norſt Endelſe, men Navnet felv bliver lige- 

fuldt umuligt. 

Hvad der af den hele mærkelige Ind— 
ſtrift kan forſtaaes, og anſees fom ſikkert, 
bliver altſaa folgende: Denne Hej var 
for opkaſtet (ſom Hjell) for Lodbrok; hendes 
Sonner vare flinke, ſjelden var der flige 
Mænd fom de vare for fig. Jorſalfa⸗ 
rerne brød Orkhøjen, . + ++ Jarl. 
I Nordveſt er meget Gods fljult, det fom 
laa efter (nemlig efter at Jorſalfarerne 
havde været der). Her var meget Gods 
ſtjult. Riſtede Simon Sig 
Sigrid ... . Lylkkelig er den, ſom finder 
den ſtore Rigdom bar Gods ud 
af denne Hoj. 

No. 23. IKIKÆRPIRKYNANA IN 

VÆNSTA 
o: Ingigerdö(r) er kvennanna 
in vænsta. 

KYNA ftaar før KVINA, kvenna, 
en Hyppig Sammendragning. Overſat: 
SJngegerd er den veneſte af Kvinder. 

No. 1. .. DAT IR VIKINKR 

KOM UTAR HIR TIL. 

or pat er Vikingr kom 

utar hér til. 

Indſtriftens Begyndelſe mangler, og 
i Midten er ligeledes et Stykke borte. 
Ordet UT AR ſynes ved forſte Ojekaſt at 
være UTIR, men midt over Ordet gaar 
en bred Ridſe, ber maa have borttaget 
Tverſtregen, fom gjør I til A, og uden 
hvilken Ordet bliver meningsloſt. Over⸗ 
fat: .. bet fom Viking fom 
leenger udenfra her til. 

No. 2. POLFR KOLBÆINSSONR 

RÆIST RUNAR PESAR HAVA. 

o: Pölfr Kolbeinssunr reist rünar 

pessar — hava. 

Ordene ere tydelige nok: „Tholf 
Kolbeinsſon riſtede disſe Runer“ — kun 
det ſidſte hava er uforklarligt, og maa 
enten vere feilſkrevet, eller defeet. 

No. 3. BRE HØHPENA. 0: . æg 
brehaugpenna. „Bre“ maa 
være Slutningen af et foregagende 
Ord, da det er tydeligt, at Ind— 
ſtriftens Begyndelſe mangler, hvis 
det ellers ikke ved nærmere Efterſyn 
ſtulde viſe ſig, at man kunde ud⸗ 
bringe Ordet BRØT eller BRAUT, 

o: brød. HØH ſtaar for HG VI, 
haug. Altſaa .. . . „denne Hoj.“ 


VEMUNTR RÆIST. o: 
(Vemund riſtede). 5 
Rune⸗Alfabetet, der fom fædvanligt begynder 
med FUPORK o. f. v. 

Men mod Slutningen ſees her en Ufvigelfe 
fra den ſedvanlige Orden. Denne er folgende: 
FVPORKHNIASTBLMY (ved Y forſtaa vi her 


Figuren Å, der i de nærværende Indſtrifter har 
denne Betyoning). Men dette Alfabet fætter L og 
Mi omvendt Orden, og den Bogſtav, fom føl 
ger efter L, ligner mere et V, hvilket dog alene 
kan komme af Indſkriftens Utydelighed. Imidlertid 
maatte man formode, at Alfabetet her kunde tjene til 
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Nøgle ved Læsningen af de ovenomtalte Kviftruner. 
Med Kviftrunerne hænger det nemlig ſaaledes ſammen, 
at Rune-Alfabetet tenkes inddeelt i 3 Klasſer: 1) 
FUPORK, 2) HNIAS, 3) TBLMY; og at be paa 
venſtre Side af hver Kviſtrunes Midtſtreg anbragte 
Skraaſtreger antyder Klasſens Nummer, de paa hojre 
Side Bogſtavens Nummer i Klasſen, ſaaledes f. Ex. 
at en Kviſtrune med to Streger til venſtre og tre til 
hojre betegner Zdie Bogſtav i 2den Klasſe, altſaa her 
I. Men forføger man at anvende denne Nøgle paa 
Kviftrunerne i No. 8, flaar den dog ej til, felv om 
man tager Henſyn til hiin Omfætning af L og M, 
thi man finder etſteds 6 Streger til højre og tre til 
Venſtre, hvilket antyder 6te Bogſtav i tredie Klasſe, 
— og denne har dog aldrig mere end fem Bogſtaver. 


ua 


John Franklins Bronzeſtatue i hans Fodeby, Spilsby i Lincolnſhire. 
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Da nu heller ikke de øvrige Bogſtaver, om de end 
efter Nøglen funne gjengives med de ſedvanlige, give 
nogen Mening, maa der ſtikke en Hemmelighed der— 
under, ſom nu vanſteligt lader ſig opklare. 

No. 6. 7. ORKASONR SAHPI A RUNOM PEIM 

IR HAN RISTI — 

9: Orkasonr sagdi å rinum peim er hann risti. 

Den ſidſte Bogſtav feer ganffe ud fom et V, 
men det er klart, at den Krumning, fom gjør den 
dertil, maa være en tilfeeldig Ridſe. Overſat lyder 
Indſtriften: ... Orkes-Son ſagde til (dieterede) 
de Runer, fom han riſtede.“ Dette er, fom man 
feer, kun et Brudſtykke, og det er at formode, at Be- 
gyndelſen indeholdes i No. 7, der er ſtreven ganſte 
paa ſamme Maade, men desveere faa utydelig, at 
intet tilfresſtillende lader ſig deraf udbringe. Hen— 
imod Slutningen ſees Bogſtaverne VIL SÆHIA, 
d. e. vill segja (vil ſige); derefter følger det 
ſidſte: NIRSO MAIER eller NIRSOMAUR; men dette, 
der maatte antages at ſtulle være Navnet, der gaar 
forud for „Orkasonr“, kan umuligt være rigtigt. 
Ved Orkasonr maa man forreſten tanke paa den 
i No. 20 omtalte Orkhaugr. 

No. 9. PORNYSÆRD ... 

RÆIST R.. 

o: Porny . . . Helgi reist r(Unar). 

Thorny er et bekjendt Kvindenavn, 
SRP. . mangler Slutningen, og lader 
fig derfor ej godt forklare. Det Øvrige 
er tydeligt nok. 

No. 10. PORER FOMIR (eller FØMIR). 

Dette er kun et Navn uden videre 
Tilleeg. Nedenfor ſtaar en Figur, der 
aabenbart ſkal foreſtille en Heſt, indridſet 
i raa Trek aldeles pad Helleriſtningers 
Viis. Allernederſt et ſtorre Kors, til Høyre 
et mindre. 

No. 11. RÆIST RUNAR DPÆSAR 
OFRAMR SIHURDAR SONR. 

0: Reist rünar pessar Uframr 

Sigurdarsonr. 

Ufram Sigurdsſon riſtede disſe Runer. 
Indſtriften er omgiven af 6 Kors, og et 
mindre er anbragt i Midten. Uframr 
er et ellers ikke forekommende Navn, men 
aldeles rigtigt i Sammenfætningen, analogt 
med Utryggr, Ublauör, o' f. v. 
No. 12. TOLARFILA RÆIST RUNAR 
| PISAR. 

2: Tolarfila (eller Tolar Fila) reist 

rünar pessar. 

Navnet Tolarfila er beſynderligt. 
Maaſtee man heller bør leſe Tolar Fila, 
thi Navnet Tolar forekommer virkelig 
idetmindſte i Jylland paa Knut den Hel⸗ 
liges Tid; en af Oprørerne mod ham 
kaldes i Knytlinga Saga Tolar Verpil. 
No. 15. ARNFIPR MATR RÆIST 

RUNAR PÆSAR. 

9: Arnfidr matr reist rånar pessar. 

Arnfiör ftaar, fom hyppigt ſteer, 
for Arnfinnr. Tilnavnet matr er noget 
beſynderligt, og betegner ham maafkee fom 
en Slughals. i 
No. 17. HÆRMUNTR HARDE 
Det oprige er utybe- 
ligt, eller rettere forvirret i Teg— 
ningen; det lader ogſaa til at ende 
med: reist rünar pessar. 
Maaſkee der ſkal leeſes HÆR- 
MUNTR HARDEKSI — Her- 
mundr hardexi (Hermund 
Haardexe). SR 
Forſt ti uforklarlige VBinde- 
runer, Dernceſt RISTI MAPR 
ER RUNSTR ER FYRIR 
VÆSTAN HAF. 

Dette ſynes at bære i Versform: 
risti madr (Riſtede den Mand, 
er rynstr er fom runekyndigſt er 
fyrir vestan haf. veſtenfor Havet). > 
No. 21. ARNFIPR RÆIST RUNAR ISAR SONR 

STÆINS. 

Arnfiör reist rünar pessar, sons Steinr: (Arn- 
finn, Steins Son riſtede disſe Runer). Nedenfor 
PRUKR LIT — der er for defect til at give til- 
fredsſtillende Mening. 

No. 22 er ſtrevet med nogle ganſte egne, ſammenſatte 
Runer, der nu neppe tilfredsſtillende kunne 
forklares, om de overhoved fulle foreſtille 
Bogſtaver. 

No. 24 er halv udſlettet, ligeſaa de øvrige, betegnede 
med No. 28—30. 

Sammenholde vi nu alle disſe Afſtrifter, faa 
faa vi ud, med Henſyn til Indholdet, at de veſent⸗ 
lig dreje ſig om at Hojen, hvori mange Rigdomme 


No. 18. 
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laa ſtjulte, var bleven brudt eller opgraven, fornemme— 
lig af Jeruſalemsfarere, og at Skattegraverne heller 
ikke gik tomheendede derfra. Ligeledes maa man an⸗ 
tage, at det er Skattegraverne ſelv, fom have indriſtet 
deres Navne til Erindring, naar vi finde faa mange 
Angivelſer af at „N. N. riſtede disſe Runer. Et Par 
af Skattegraverne have ogſaa foreviget deres Hjertes 
Dames Navn," Ingeborg den fagre og Ingegerd, den 
pænefte af Kvinder. Da Runernes Form og den 
anvendte Orthographie betegne Tiden omkring 1150, 
ſom det ovenfor er nævnt, og Indffrifterne ſelv tale 
om Jorſalafarere, maa man her nodvendigviis tenke 
paa de Mend, der ledſagede Ragnvald Jarl paa 
hans Jerufalemsfærd 1151 —1154. Af disſe vare 
mange fra Norge og enkelte fra Island, blandt hvilke 
ſidſte den Mand maa have været, fom udtrykkeligt 
bemærfede, at han brugte den Øye, der hapde tilhørt 
hans beromte Landsmand Gauk Trandilsſon for 200 
Aar ſiden. Jeg er vverhoved meget tilbøjelig til at 
antage at Højbryberne ej have hort hjemme paa Orkn— 
derne, da Hojbruddet der vilde være kommet dem 
dyrt at ſtaa, men at det har været Folk fra Norge 
eller Island, der umiddelbart for deres Afreiſe fra 
Øen have fundet Lejlighed til at røve Hojens Skatte. 
Det lader ogſaa til at have været to forſtjellige Par— 


tier, der omtrent ſamtidigt gravede, men at det ene, 


er kommet bet andet nogle faa Netter i Forkjobet. No. 
19 og 20 antyde, at der endda ſtulde ligge Skatte ſtjulte. 
Man kunde her let komme paa den Tanke, at dette kun har 
været førevet for at narre dem, der fom efter. Men 
hvorledes dette end forholder fig, faa er det dog vift, 
at Sagnet om, at Skatte laa fljulte i Hojen, har 
vedligeholdt ſig til de ſildigſte Tider, thi det er dette 
Sagn, der har foranlediget de ſenere, tildeels hemme— 
lige Gravninger, hvorom der ovenfor er talt, 

Hojen ſelv er, fom det forſtaar fig, flere Aar— 
hundreder ældre end Opgravningen, og formodentlig 
opkaſtet af de forſte Norſte hedenſte Indbyggere, 
maaſtee endog af en eller anden af de Vikinger, fom 
tidligere havde Tilhold paa Øen, medens derimod 
Indſtrifterne fra e. 1150 alle ere indhuggede af chriſtne 
Mænd, Hvorom ogſaa de mange Kors vidne. Af 
Indſtriſternes No. 19 og 20 erfare vi, at Sagnet paa 
den Tid, Gravningen ſkete, nævnte en Kvinde ved 
Navn Lodbrok, Moder til raſte Sonner, ſom den, 
for eller over hvem Hojen førft blev opkaſtet. Siden 
ſynes den at have været kaldet Ork-Haugen. Hvor⸗ 
vidt der ved den ſidſte Gravning har været forefundet 
Levninger af det eller de i Højen begravede Liig, har 
jeg endnu ej erfaret, men jeg formoder, at lidet 
eller intet deraf har været at finde, ſiden Skatte— 
graverne allerede faa tidligt og faa ofte have brevet 
deres VBæfen her. Jeg favner tillige nærnere Efter— 
retning om, hvorledes de Stene, hvorpaa Runerne ſtaa, 
vare anbragte, om de endnu dannede Grapkammerets 
Vegge, eller laa loſt henflængte. Jeg ſtulde formode 
det ſidſte, ellers vilde det vel have været bedre an— 
tydet, hvilke Stykker der oprindeligt høre ſammen. 

Paa eu af de ſtorre Stene eller Heller findes 
flere Streger og Slyngninger, ſamt den her fremſtillede 
phanteſtiſte Dyre-Figur, meget lig dem, man finder 
paa flere af de ældfte Runeſtene baade hos os og i 
Danmark. Jeg ſtulde være tilbøjelig til at antage 
den for allerede at være indgravet af de Hedninger, 
der allerforſt opkaſtede Høien. 


John Sranklins Bronseſtatue. 


Paa foregaaende Side give vi Afbildning af den 
Statue, ſom nu er ſtobt i Bronze for at reiſes i 
Spilsby i Lincolnſhire, den uforfcerdede Somands 
Fodby. Den er iſtandbragt ved en Subſtription, 
hvorfor denne Bys Indvaanere have ſtillet fig i Spid— 
ſen, og fkal efter hvad Franklins Slegtninger forſikre 
pære af en ſlagende Lighed. Ifolge de Underrettelſer, 
fom det efter lange Anftrængelfer i 1859 lykkedes at 
erhverve om Franklins Skjcbne paa hans ſidſte i 
1845 tiltraadte Opdagelſesreiſe var denne driftige 
Somand allerede bød 14te Juni 1849; og om Reſten 
af hans Mandſtab (over 100 Perſoner) haves ingen 
videre Underretning. Hans Biographi have vi tid⸗ 
ligere givet. ; 


Aiteratur, 


J. H. Wesſels famlede Digte. Den bekvemme vg 
priisbillige, af A. E. Boye beførgede Udgave af Wesſels 
ſamlede Digte, ſom forſt udkom i 1832 og derpaa 1845 i et nyt 
Oplag, har nu i flere Aar ikke været at erholde i Boghande— 
len. Der var derfor Trang enten til et nyt Optryk af hiin 
Udgave eller til en lignende Udgave af denne udmarkede 


komiſte Digters Verker, der blandt vore ældre Forfattere, 
ved Siden af Holbergs, i lange Lider have været og frem- 
deles ere de meſt leſte i den danſt-norſke Literatur. Thi den 
af P. L. Moller i 1850 beſorgede illuſtrerte Udgave af Wes⸗ 
felg „Verker“ kunde hverken paa Grund af fin Priis (6 Rd. 
48 ß.) eller fir Indretning forøvrigt vel trede iſtedetfor den 
Boye'ſte. Hr. J. Levin begyndte da for 5—6 Aar ſiden at 
forberede en Üdgave, ſom kunde trede i dennes Sted. Men 
hans Arbeide gik i Langdrag, og imidlertid udkom (1851) 
hos Thaarup en ny Udgave i 2 Bind af Wesſels „ſamtlige 
Skrifter,“ der ſolgtes til den billige Priis 80 ß. danſt, 
men hvis Udſtyr rigtignok var meget tarveligt. Derefter 
horte man intet til Levins Udgave, før der ganſke nylig ud- 
kom et Hefte af den ſamtidig med endnu en anden, nemlig 
et 3die „med flere hidtil utrykte Digte (og med Portræt) for- 
øget Oplag“ af den Boye'ſke Udgave (Wroblewſkys Forlag, 
Priis 66 ß.) Den Levinſke Udgave er endnu ikke affluttet, 
men den vil viſtnok ogſaa komme til at indeholde „hidtil 
utrykte Digte“, ved Siden af et kritiſt Apparat, da Udgiveren 
herfra har faaet udlaant det norſte Selſkabs Versprotokol og 
desuden paa anden Maade føgt at flaffe fig alle de Oplys— 
ninger, font kunne give Udgaven et færeget Verd. Boglade⸗ 
priſen bliver omtrent den ſamme, fom paa den Boye'ſte 
Udgave. N 


— Pigen fra Norge, hiſtoriſt-romantiſt Fortelling af A. 


Munch. Chr. Tonsbergs Forlag. 291 S. 8. Priis 96 ß. 
Denne Fortelling, har vel allerede været at laſe i Forfatte— 
rens Maanedsſtrift „For Hjemmet“, og foreligger ſaaledes her 
kun i et ſerſtilt Aftryk. Men i denne ſamlede Udgave vil 
Indtrykket af den være ſtexre og fyldigere end det, Lesningen 
af dens forſtjellige ved lange Mellemrum ſondrede Affnit i 
Tidsſtriftet kunde give. Som allerede tidligere bemeerket udgjor 
Hiſtorien om Audun Hugleikſons og Kong Eriks Pſeudo⸗ 
Datter Margrethes ulykkelige Sklcbne denne Fortellings 
hiſtoriſte Subftrat. Da imidlertid Margrethe fom en blot og 
bar Bedragerſke, hvilket Hiſtorien gjor hende til, vilde været 
en poetiſt ubrugbar Perſon, har Digteren, hvad man paa 
Forhaand maatte ſlutte ſig til, brudt med Hiſtorien, der forreſten 
hvad den omhandlede Begivenhed angaar er meget dunkel og 
netop derfor ſtikket for poetiffe Kombinationer. Fortellingen 
trænger forovrigt til ingen anden Anbefaling end Forfatterens 
Navn for at blive modtaget fom et Hovedverk i Aarets poe- 
tiſke Juleliteratur. 

— Paa Steensballes Forlag (Chriſtiania) er udkommet 
Studier over Studenterlivet i Chriſtiania. 112 S. 8. 
Priis 36 65. | 

— Paa famme Forlag er udkommet Vinteraftener. For⸗ 
tellinger for Born af Emilie Marryat, Kapt. Marryat's 
Datter. 80 S. 8. Priis 36 ß. Ligeſom „Lille Harald 
Franke“ ere disſe Fortellinger ſtemte ned til Smaaborns 
Fatteevne og deres Indhold Bornebogernes ſedvanlige Mo- 
ral⸗Emner. De ere net fortalte og udſtyrede med fire 
Treſnit. | 

— Af Overtoldbetjent Frellſens fpanffe Ordbog (Bergen 
1859) indeholder det ſvenſte Aktonblad en meget roſende 
Anmeldelſe. 

— Danſff Juleliteratur. Blandt de gode gamle danſte Dig⸗ 
tere har Flertallet revideret fine poetiſte Skuffer til Jule⸗ 
behovet. Fr. Paludan Müller har udgivet et Bind „nye 
Digte”, hvoraf 2det Oplag efter faa Dages Forlob er ble— 
ven fornodent. (Priis 110 f.) Henr. Hertz har udgivet 
„Eventyr og Fortallinger“ (Priis 99 $.), hvoraf det Meſte 
tidligere har været trykt i hans „Ugentlige Blade“; C. 
Hauch „Lyriſte Digte og Romancer“, og endelig H. C. An⸗ 
derſen „Nye Eventyr og Hiſtorier“, anden Rakkes anden 
Samling (Priis 39 f.), hvilke ere tilegnede Bjernſtjerne 
Biornſon. M. Goldſchmidt har udgivet Rabbi Eliezer, 
dramatiſt Digtning (Priis 66 $.) 

— Hos Richie & Glükſtad er udkommet Brødrene, Skue⸗ 
ſpil i tre Akter af H Olaf Hanſen. Muſiken komponeret af 
Carl Arntzen. Chra. 1862. 60 S. 8. Priis 24 ß. Om 
dette Stykke, hvori der ſynlig er lagt an paa ſnorlig dramatiſt 
Regelrethed, og fom derfor bedre vil ſees end læfeg, bor man 
viſtnok retteſt oypfætte fin Dom indtil Opforelſen. Denne er 
faſtſat allerede til næfte Onsda; (Chriſtiania norſte Theater). 

— Af Maanedsſtriftet For Hjemmet er udkommet det 
Binds Zdie H., hvori „Pigen fra Norge“ er fluttet, og bl. m. 
et Par Digte af A. Munch findes. 
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Stile- og Logik-Prover fra Provindfen. 


åå 


Landeglede fra Laurvig. Laurvigs Blad for 29de 
Novbr. indeholder folgende merkelige Prøve paa vittig og hoi 
Stiil: „Midt i denne Vengſtelſens Tid have vi en gladelig 
Tidende at bringe vore Laſere; den er, at en Foreſtilling om 
Unlæggelfen af en Dampſtibsbrygge paa Stranden ved GStor- 
gaden i disſe Dage foredrages i Formandſkabet, ſamt at vor 
Byregjering (Formandſtabet) ſtal være tilſinds at indgive 
naadigſt Propoſition til Storthinget (Mepræjentanterne) om 
en ſaadan Brygges Opforelſe. Vi glede os i Aanden til at 
ſee krinoliſerede Damer i ſtille Solſtinsveir ſvave over de 
blaa Vande.“ ö 


[Nr. 49. 10. Aarg. 


— Oxokorreſpondentlig Parodi paa Departements⸗ 
ſtilen. „Efter at have havt et ſtadigt Ophold herſteds i 
mere end 29 Aar, og felvfølgelig i dette Tidsrum oververet 
mange ſterke Storme, kan man dog, med Undtagelſe af 10de 
Marts 1834, ſom en orkanagtig fra NV. og NNV. overtraf 
denne, ikke kalde i Erindring eller finde i Notaterne over 
Veirliget at have været Vidne til nogen lignede fra den 
Kant.... Den Mengde Snee, der heromkting ved ſidſte 
Beretnings Afſendelſe var falden og givet et ypperligt Slæde- 
føre, er atter igjen aldeles forſvunden, faa Hjulredſtaberne, 
der vare henſatte til Hvile, ikke fik lang Raſt inden de maatte 
fætte8 igang igjen.” 


Til de norfke Boghandlere, Førlæggere og Forfattere. 


Den norffe Boghandlerſorening har allerede i fængere Tid været beteenkt paa 

Udgivelfen af en norſt Bogfortegnelſe, der enten kunde ſupplere M. Nisſens for 

Aarene 1814 —1847 eller ogfaa omfatte ſagvel de i ſamme optagne fom ſenere 

udkomne Sfrifter. DHrr, P. Botten Hanſen og Siegwart Peterfen have 

uu paa Boghandlerforeningens Anmodning paataget fig et fandant Arbeide, men 
kun forfaavidt angaar Tidsrummet fra 1848, da Nisſens Fortegnelſe ophører, 
og indtil Udgangen af 1861; de have nemlig ligeſom vi ved nærmere Over⸗ 
veielſe fundet, at Optagelſe af Nisſens omhyggeligt udarbeidede og fremdeles 
brugbare Veerk i den paatenkte Fortegnelſe vilde medføre en Forogelſe i Arbei⸗ 
det, Trykningsomkoſtningerne og Bogens Priis, der neppe vilde opveies af den 

Derved opngaede ſtorre Bekvemmelighed til vieblikkeligt Brug. Men for at dette 

AN beide ſkal opnga nogen Paalidelighed og Fuldſteendighed kraves der, at Lan⸗ 

dets Bogvandlere, Korlæggere og Forfattere Cforfaavidt disſe ſeſv maatte have 

forlagt fine Skrifter) og enhver Anden, der har havt med Skriſters Udgivelſe at 
gjøre, yde Foretagendet ſin Biſtand og indfende et Exemplar af hvert 
af dem forlagt eller udgivet Skrift i Tidsrummet fra Januar 

1848 til December 1861. 

„Vore ærede Kolleger, Forleeggere og Boghandlere, ville uden nogen Paa 
vitsning fra vor Side letteligen indſee, at den Smule Bryderi og Opofrelſe, 
hvorom her er Tale, er for intet at regne mod de Fordele en ordnet Bogkatalog 
yder baade Boghandlerne indburdes og det bogfjøvende Publikum, for hvem 
Katalogen vaa engang er en velkommen Overſigt over Literaturens Frembrin⸗ 
gelſer og derhos fan at ſige et fradigt virkende Avertisſement. Vi 
ſtole ſaaledes trøgt paa, at enhver Forlægger af egen vel forſtaget Interesſe vil 
indſende fine Forlagsſkrifter. Da imidlertid Fortegnelſen herved alene ikke vilde 
komme til at afgive en fuld Overſigt over vor Literaturs Frembringelſer i det 
omhandlede Tidsrum kraves der, at man viſer Sagen den Interesſe, ogfaa at 
tage Hen'bn til de Skifter, fom enten ikke fænger ere Gjenftand for Boghande⸗ 
len (ſaadanne der ere udſolgte eller bvoraf nye Oplag ere üdkomne) eller ingen⸗ 
finde have været det (Selfkabers Skrifter, der kun omdeles til Medlemmer, 
Bøger „trykte font Panuſtript“, Separgtaftryk og lignende Skrifter, der ikke ere 
komne i Handelen) I vette Stykke maa man tær henvende ſig til For⸗ 
fatterne felv og de Mænd, der have deslige Skrifter i fit Veerge, med Begjering 
om at indſende et Exemplar eller idetmindſte opgive den nøingtige Titel, med 
Filføiende af Trykkeſted. Bogtrykker, Aar, Format og Sidetal. Imidlertid maa 
Udgiverne ogſaa ved det Slags Skrifter overalt, hvor det lader fig gjøre, udbede 
ſig felve Bøgerne tilfendte, for at blive bvetryggede mod de Feil tagelſer, fom 
Fleres ueensartede Optegnelſer letteligen medfore 

Boghandlerforeningens og Üdgivernes Begjcering til alle Vedkommende er 
ſagledes den: 

1) at de afgive et Exemplar af ethvertſomhelſt Skrift, der er trykt her i Landet 
ſiden 1847, det være fig ſtort eller lidet; 

2) at der pan Skriftets Omſlag eller pan en hoslagt Seddel ty deligen tile 
føies Priis, og forſaavide denne ved Nedfættelfe har undergaget nogen 
Forandring, da baade den oprindelige og den nedſatte Priis; ' 

3) forfagvidt Forlægger eller Kommisfionær ikke findes anfork paa Titelbladet, 
eller nogen af disſe maatte have ſkiftet ſiden Udgivelſen, da onſtes, ligeledes 
paa Omſlaget, opgivet, af hvem Oplaget nu eies eller til hvem Varkets 
For handling er vvergaaet. — Ved de Skrifter, der enten ikte ere komne i 
Boghandelen eller ere udſolgte, onfkes dette üdtrykkelig bemeerket. 

Samtlige Skrifter bedes indfendte pmarett muligt under Adresſe 

„Boghandlerforeningen i Chriſtiania, Norſk Bogfortegnelſe ved ommende.“ 

Udenbyes Aviſer bedes om velvilligen at optage denne Opfordring. 
Chriſtiania den Gte Mr 1861. 
For den norſte Baghandlerforening i Chriſtiania 
J W. Cappelen, 
Formand. 


Horge. 


Chriſtiania. Hs. Excellence Statsminiſter Sibbern 

er under 30te Movbr. ifølge Unføgning meddeelt Affted i 
Naade fra Statsminiſterembedet og Statsraad Bretteville kon- 
ſtitueret i ſamme under Vakancen. Ifelge Mgbl. ſkal Sib⸗ 
berns Udtrædelfe af Miniſteriet hidrore derfra, at han ikke 
med de ovrige Statsraader (maaſtee med Undtagelſe af Lange) 
ſaaledes ſom ſteet i Juſtitsdepartementets Indſtilling i det 
unionelle Sporgsmaal onſkede paaberaabt en konfidentiel 
Note af Grev Manderſtrom til de forenede Rigers Geſandter 
ved de fremmede Hoffer ang. den Anckarſpärdſke Motion. 
Hans Maj. Kongens Reiſe hid til Norge antages at ftaae i 
Forbindelſe med „den herſtende Miniſterkriſis.“ 

— Hs. Majeſtet Kongen ankom iaften Kl. 7½ med Extra⸗ 
tren. Oſtregade og Carl⸗Johans⸗Gade, fra Jernbanen op 
mod Slottet, var oplyſt med Fakler, og flere Huſe illuminerede. 
— Under 2den Decbr. er Bureguchef i Juſtitsdepartementet 
N. R. Heyerd ahl udnævnt til Foged og Sorenſkriver i 
Fanen og Sognepræft til Lebesby Bernh. Kokk meddeelt 
Beſtalling fom valgt Provft i Oſtfinmarkens Proyſti. 

— Under ſ. D. er Uffted i Naade forundt Sognepraſt til 
Uffer Alex. Lange (Penſion 600 Spd.); Sognepraſt til 
Birid E. V. Vedoe (500 Spd.) og Overinſpektor ved 
Throndhjems Tugthuus H. Kintling (400 Spd.) 

— Om de Ødelæggelfer, font forrige Uges Orkan har an- 
rettet, indlober fra de forſtjelligſte Kanter flere og flere Efter⸗ 
retninger. Telegraphtougene bleve ſagledes medtagne, at der 
paa enkelte Linier medgik flere Dage til Udbedring af Staden. 
J Skovene er der anrettet ftort Vindfald, og endog i en liden 
Skovholt ſtrax ved Bygrændfen ere omtrent 100 Treer ned- 
blæfte. Hvor voldſom Stormen har været ude i Soen, kan 
man bedſt gjøre fig et Begreb om, naar man hører, at Sø- 
fterøerne, der ligge mellem Færder og Hvaloerne og fom til- 
jammen ſtulle have en Fjerdings Længde, og paa enkelte Steder 
henved en halv Fjerdings Bredde og en Hoide af indtil 200 
Fod, overfprøitedeg af Bolgerne. Paa Torgauten iagttog man 
uhver Gang der kom en af disſe taarnhoie Bolger, der ved 
Foden af Fyret ſtandſede ved Klippen og derpaa reiſte fig lodret 
i Veiret, ſaa at Folkene ved Skinnet af Fyrlygten kunde ſee 
lige ind i den brudte Bolge, der med forferdeligt Brag faldt 
nedover Huſet, fom da bogſtavelig talt var aldeles begravet." 
— Illuſtr. Lond. News for 30te Novbr. indeholder et 
Billede af den nye Storthingsbygning i Chriſtiania, tilfva- 


rende den Afbildning af Facaden mod Slottet, ſom vi have 


givet i vort Blad for 1859, No. 3. 5 
Moſs. J forrige Üge indviedes Stedets nye Kirke. 
Chriſtianſand. Den 29de Nopbr. indviedes Lunde Kirke, 
„ſom er opfort af og for Sogne Menighed.“ 
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Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindjens Gade Nr. 10.) 
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Beſkrivelſe over Romsdals Amt ved G. Theſen. — Achille Fould. — Bil⸗ 
leder fra Island. — Literatur. — Af en norſk Somands Brey fra Auſtralien. 
— Norge. 


Veſhrivelſe over Vomslals Amt ved G. Theſen“. 


I. 
Vort Lands Beſkrivelſe er hos. os ſtjenket en ikke 
ringe Grad af Opmeerkſomhed. Abſalon Pederſens, 
Peder Clausſens, Arent Berntſens, Wolffs, Pontop— 
pidans, Ramus's og Holbergs Navne have i ældre 


Tider indtaget en hederlig Plads i denne Green af 


Literaturen. Efter disſe, der offentliggjorde Reſul— 


taterne af deres Underſogelſer og Jagttagelſer i Veerker, 


ſom omfattede det hele Land, kom en Mangfoldighed 
af Beſtrivelſer over enkelte Landsdele, og Interesſen 
for denne Art af Skribentvirkſomhed fkaffede fig ende- 
lig gjennem Dannelſen af det topographifke Selſkab 
(1791) og Udgiveljen af topographiſk Journal (1792 — 
1808) og topographiſte Samlinger (1811—17) et 
eget Organ. Efter denne Landſtabsbeſtrivelſernes 
Periode kom igjen ſtorre ſamlede Verker, Thaarups 
Danſte Monarkies Statiſtik (1812) og Krafts ſtore 
ſtatiſtiſt⸗topographiſte Beſtrivelſe over Norge (1820 — 
35). Hermed er et eget Tidsafſnit for Veerker af 
denne Art affluttet. J de fleſte Bærker for Kraft fin- 
der man en heel Deel forſtjelligartet Stof blandet 
ſammen. Landſtabsbeſtrivelſerne ere baade topogra— 
phiſte, ſtatiſtiſte og skonomiſte og indeholde ofte derhos 
Undertetning om Almuens Sprog, Overtro, Syg— 
domme, Huusraad ſamt en Mengde andre Sager, 
fort fagt, Noget af Alt. Men en nødvendig Folge 
heraf er det, at i Regelen Intet fuldftændigen bliver 
belyſt; Planen for Arbeidet er for vidtloftig og alſidig 
til, at en enkelt Mand tilfredsſtillende ſtal funne be- 
handle den. Enkelte, til Exempel Præften Hans 
Strom, have viſtnok leveret Meſterveerker, men ſaa— 
danne ere, ſom rimeligt kan være, rare aves. Masſen 


af Landſtabsbeſtrivelſerne have bukket under for den 


nevnte Omftændighed og de formaae derfor i Regelen 
ikke at udtomme Stoffet i nogen Retning, om de end 
oftere levere kvikke Folkelivsbilleder, indeholde mange 
charakteriſtiſte Trek og en Meengde ſpecielle Oplys— 
ninger i forſtjellig Retning. De have fit ſtore Veerd 
og ere fpecielt fom Bidrag til Kulturhiſtorien vigtige, 
men deres egentlige Maal er forfeilet. Krafts ſtore 
Veerk danner en Overgang fra denne Maade at levere 
Topographier paa til en ſildigere Tids grundigere og 
mere methodiſte Underſogelſer. Det har udffilt en heel 
Deel ueensartet Stof, tilføiet meget værdifuldt og vil 
i mange Henſeender danne det Grundlag, hvorpaa vore 
Topographer i en længere Fremtid maa bygge; men 
ogſaa Kraft har givet efter for Friſtelſen til at ville 
Formeget. Efter hans Tid er man flaaet ind paa 
en anden Bei. Man har forlangt en ſtorre Noiagtig— 
hed og Dybde i Underſogelſerne og man har derfor 


) Uagtet Red. allerede i Nr. 38 af dette Blad har givet en 
fort Anmeldelſe af Amtmand Theſens ſtore topographiſte 
Arbeide, tror den at funne indtage efterfolgende udførligere 
Recenſion af ſamme, da den ſtriver ſig fra en baade 
lokalkyndig og i vor hiſtoriſt⸗topographiſke Literatur vel- 
bevandret Mand, og desuden ved mange forekommende 
Vink og Oplysninger har et af Bogen uafhængigt Bærd 
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nodvendigviis maattet adſkille Stoffet i dets enkelte 
Hovedretninger. Vi have faget gode ſtatiſtiſte Arbeider 
(Schweigaard, Thvete, Sundt) og et fortrinligt ſtatiſtiſt 
Materiel i de paa offentlig Bekoſtning udgivne Tabel- 
verker, et godt topographiff Materiale i de almindelige 
og ſpecielle Karter over Fædrelandet, der ere leverede; 
Prøver paa hvorledes en okonomiſt Beſkrivelſe over en 
Landsdeel bor være (Jenſenius) og hvorledes en egen 
Folkerace inden Landets Grendſer bor ſtildres (Sundt, 


Stockfleth); men vi have faa eller ingen Landffabs- 


beſtrivelſer efter det topographiſke Selſtabs Schema at 
opviſe i Lobet af de ſidſte Decennier. Theſens Bog 
er derfor i en vis Henſeende et Slags Gjenganger i 
vor Literatur, naar den foruden Topographien og 
Statiſtikten, der er dens Hovedgjenftand, tillige vil 
meddele Underretning om den beſtrevne Landsdeels 
Hiftorie og give en Skildring af dens Beboere. Men 
det maa erkjendes, at den er en god Gjenganger, 
forſaavidt fom den ſjelden taber fit hovedſagelige Maal 
af Sigte og er ſparſom i Skildringer af Folkelivet. 
Verrkets vidtloftige hiſtoriſte Indledning og de hyppige 
hiſtoriſte Bemeerkninger, der ere indflettede i Texten, 
funne derimod vanſteligen retfærbiggjøre8, felv om 
deres Veerd havde været mindre tvivlſomt. Det maa 
imidlertid indrommes, at der for en Forfatter med. 
Hr. Theſens varme Interesſe for den Landsdeelg 


Fremtid, fom han beffriver, har været en ſtor Friſtelſe— 


tilſtede til ogſaa at dvele ved dens Fortid, og at det 
for en ikke ganſke uvæfentlig Deel vilde have fremmet 
et af hans Øiemed ved Bogen, der, ſom man feer, er 
at paaviſe hvorledes Udviklingen af Diſtriktets natur— 
lige Rigdomme kan foregaae, derſom han havde været 
iſtand til fuldſteendigen at belyſe dets Fortid; men 
han havde utvivlſomt, ſaaledes fom hans hiſtoriſte 
Bemeerkninger nu ere, rammet fit Maal bedſt og gavnet 
fig felv meſt, derſom han havde indſtrenket fig til at levere 
en blot og bar topographift eller topographiſt⸗ſtatiſtiſt 
Beſtrivelſe. I denne Retning har han nemlig ganffe vift 
leveret et Værk, ber fortjener Paaſtjonnelſe og fom har 
Betydning i vor Literatur. Hans Opfatning og Frem— 
ſtilling af Fjelb- og Vandforholdene, ſamt af de for 
Veſtlandet faa vigtige og eiendommelige Fjord- og 


Eideforholde er i Regelen tydelig, beſtemt og oplyſende 


i flere Henſender. Det ſamme gjælder hans herpaa 
byggede Fremſtilling af Bygdernes indbyrdes Forholde 
og dertil ſtottede Üdtalelſer om Adminiſtrations- og 
Kommunalinddeling. Enhver Leſer, der er noget 
kjendt i Diſtriktet, vil viſtnok finde en og anden Vil— 
kaarlighed i denne Fremſtilling; men hvor de lokale 


„Forholde ere af den Beſkaffenhed, fom i Romsdals 


Amt, kan ſaadant neppe nogenſinde ganſte undgaaes. 
Det er ſaaledes vanſteligt at indſee hvorfor Straekk— 
ningen mellem Vanelvs- og Voldensfjorden er opfort 
fom en Halvø uden: Henſyn til at den ved Sovds— 
fjorden deles i to, medens Strøget mellem Geiranger, 
Sunelvs- og Norddalsfjord ligeledes er anfort ſom en 
færftilt Halvo, fljønt den kun banner en Deel af den 
ſtorre Halvo, der firæffer fig ud mellem Storfjorden 
og Romsdalsfjorden. Det tor ogſaa i det Hele taget 
pære tvivlſomt, om Forfatterens Diſtinktion mellem 
Faſtland og Halvoer bidrager til at ſtille Forholdene 
ffarpt frem. Landſtkabet er faa iſtykkerrevet, at der 
vanſkelig kan være Tale om noget Faſtland uden for— 
ſaavidt enkelte Dalſtrog angaae, og naar det gjælder 
en Skildring af dets geographiſte Charakteer, turde det 
maaſtee have været retteſt at opfatte Fjordene i For— 
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bindelſe med de Hovedvasdrag, der fætte disſe i For— 
bindelſe med Bandffjellene, fom en Heelhed ligeoverfor 
Landet. Det indrommes imidlertid gjerne, at der ved 
en Bog, fom nærværende, ere ſaamange Henſyn at 
tage, at reent geographiſte Diſtinktioner ikke altid ere 
anvendbare. — J den almindelige Skildring af Di— 
ftriftet vilde en mere ſammenheengende Fremſtilling af 
Veirlag, Regnmeengde og de til forffjellige Aarstider 
herſtende Binde, ligeſom Forſtjellen mellem de klimatiſte 


Forholde i Fjorddiſtrikterne og Odiſtrikterne, ſamt 


Angivelſe af de geographiſte Grendſeſtjel mellem disſe, 
have været onſtelig, da alt dette gaar ind under 
Bogens Plan. Efterretningerne ere i disſe Retninger 
ſparſomme og ikke altid faa Hart og ſtarpt fremſtillede, 
fom onſkeligt kunde være. Forfatterens mangeaarige 
Ophold i Diſtriktet ſynes at have maattet funne for- 
ſyne ham med de fornodne Materialier til en ſaadan 
Skildring. J Detailbeffrivelferne ſynes Forfatteren 
ligeledes at burde have optaget alle bekjendte Høide- 
angivelſer. — Hvad de topographiſte Detailler angaar, 
meerker man viſtnok af og til nogen Unoiagtighed, men 
ſaadan kan nu engang ikke ganſke undgaaes. J det 
ſtore Hele maa det indrommes, at Forfatteren har 
ſamlet ſine topographiſte Materialier med Omhu og 
ſammenſtillet dem med Skjonſomhed. — Mod Bogens 


ekonomiſt⸗ſtatiſtiſte Deel kan der gjores flere og veg— 


tigere Indvendinger, end mod dens topographiſte. 
Naar det Materiale, der indeholdes i offtcielle Opgaver 


glipper, ere Oplysningerne i Regelen ubeftemte og 


overfladiffe; at faae paalidelig Oplysning om et 
Preſtegjelds Produktion af Fedevarer (til Exempel) 
i det Hele, vil vel altid være vanffeligt, men Antallet 
af Kvæg har man i Tællingslifterne og enhver ordent— 
lig. Huusmoder vil funne give Beſked om den fæd- 
vanlige Afdrots Storrelſe. Herefter vil viſtnok ikke 
nogen. nøiagtig Opgave over Smorproduktionen funne 
erhverves, men Urimeligheder vilde man dog, naar 
man hapde lagt en ſaadan Beregning til Grund, al- 
tid have funnet undgage, og en Urimelighed er det, at 
Sunelven og Geiranger paa Søndmøre med 1600 
Storfe i 1858 ffal have produceret, foruden hvad der 
forteredes i Bygden og ſolgtes i Aaleſund, 1400 
Voger. — Siden jeg er kommet til at omtale et Punkt 
i Sunelvens Beſtrivelſe, vil jeg, da nu hele Bogen 
ikke kan gjennemgaaes, fortfætte med at knytte nogle 
Bemeerkninger til dette Diſtrikt, da Forfatterens Be— 
ſtrivelſe af dette giver Anledning til at behandle et 
Par almindelige Punkter, der ere af ikke ringe Inter— 
esſe i ekonomiſt-ſtatiſtiſt Henſeende. Forfatteren finder 
det ſandſynligt, at Sunelvens Landffab producerer det 
Korn, der ſammeſteds forteeres. Det er imidlertid vift 
at dette ikke er Tilfceldet. Den Kilde, hvoraf An— 
melderen øfer fin Kundſkab om, at dette Landſtab uden— 
for fin egen Avling behøver flere Hundrede Tonder 
Korn om Aaret, er imidlertid ikke af den Beſkaffenhed, 
at jeg kan gjøre Fordring paa, at Forfatteren ſkulde 
have benyttet den, og det er derfor ikke meent ſom 
Daddel, at jeg meddeler Berigtigelſen. Jeg meddeler 
den, fordi jeg finder det beſynderligt, at Forfatteren 
ikte har bvælet mere ved det uforholv8mæsfig ſtore 
Kornforbrug, der finder Sted faa godt fom i hele 
Diſtriktet. Romsdals Amt ſtulde efter fin Produktion, 
naar man fægger Beregninger, ber ellers ere godkjendte, 
til Grund, have Korn tilovers, og iſtedet derfor kjobes 
nu Aar om andet betybelige Kvantiteter deraf til 
Fortering inden Diſtriktet. Det er viſt, at den paa 
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det ſtore Kornforbrug hvilende Levemaade hverken i | Sfjuleſteder. Tager man Henſyn til Diſtriktets fugtige 


ekonomiſt eller fanitær Henſeende er ſynderlig at an- 
befale. Det havde derfor været onſtekigt, om For— 
fatteren havde opholdt fig Noget herved, gjort næmere 
Rede for Forholdene i Amtsdiſtriktets forſtjellige Dele 
i denne Henſeende og født at udfinde Grunden til, at 
Almuen har antaget en ſaadan Levemaade og holder 
faſt ved den. Det antages i Almindelighed for ſikkert, 
at det forſt er i Løbet af det ſidſte 100 å 150 Aar, 
at en ſaadan Huusholdning har faget Indpas. For- 
hen levede man mere af Dyrerigets Produkter, og 
mindſt af Korn. En ſaadan Forandring har ikke 
funnet fremkaldes af tilfeeldige og forbigaaende Om— 
ſteendigheder; den maa have været en Folge af en 
ſtadigt virkende Forandring i Forholdene. Nu er det 
temmeligen viſt, at der i Lobet af det 17de Aarhun— 
brede fandt et ſtort Omflag Sted i Almuens Nerrings— 
veie. Tidligt ſpillede Fedriften den ſtorſte Rolle, og 
til denne kom ſenere Skovdrift. Fiſterierne havde 
dengang ikke ſaameget at ſige. Fiſteri ſom Hoved— 
næring for disſe Egne af Landet omtales ikke af de 
ældre Topographer. Baade hos Peder Clausſen og 
Wolff nævnes Fiſteprodukter kun ved Siden af Fede— 
varerne og Skovene. Men det bedſte Beviis for, at 
Fiſterierne ikte i gamle Dage vare nogen Hovednering 
i disſe Egne, er det, at 
Skatteſtylden, der danner det 
bedſte og ſikreſte Kjende⸗ 
merke paa et Diſtrikts Pro- 
duktion, var anſat, ikke i 
Vog Fiſt, ſom den ſenere 
blev, men i Maͤnadermel 
eller Smor og i Korn. 
Viſtnok ſkriver denne Anſeet⸗ 
telſe af Land- og Skatte⸗ 
ſtyld fig fra en meget gammel 
Tid, og det gaar ikke hur- 
tigt med Forandringer i denne 
Retning, men naar der 
ſees hen til, at Skopdriften 
her i det 15de og 16de Aar— 
hundrede ſpillede en ſtor 
Rolle, og hvor uforenelig 
denne Mæringavei er med 
Fiſteri, behøves intet Beviis, 
ſamt til at Bergenſerne, der 
allerede faa ſtrengt overholdt 
ſit Fiſkehandelmonopol, forſt 
omkring Aar 1600 begynde 
at klage over, at Fremmede 
anlobe nordenfor Stadt un- 
der Skin af at ville lade 
med Treklaſt, men i Virke⸗ 
ligheden for at drive ulovlig 
Handel, tager man neppe 
meget feil, ved at antage, 
at det forſt var i det 17de 
Aarhundrede, at Fiſterierne 
her fil en væfentlig Betyd— 
ning. At Fiſten har ſogt 
Kyſten ogſaa forhen, kan vel 
neppe betvivles, men for at 
en Bedrift, helſt en ſaa van— 
ſtelig og farefuld, ſom vore 
Binterfifferier kan tage et 
Opſving, ſaaledes fom det 
viſer ſig, at disſe allerede 
tidligt i forrige Aarhundrede 
havde naaet, maa der gade 
en fang Læretid forud. Af⸗ 
fætning paa en letvint og fordeelagtig Maade maa 
være aabnet, og Neeingsveie, der ſtaae i Strid med 
den, maa være udtømte eller af andre Grunde for- 
ladte. Hende kan det jo ogſaa, at Skreien i tidligere 
Dage, ligeſom i Lobet af de ſidſte 40 Aar har 
været Tilfceldet, ikke har gaaet ind i Fjordene, men 
holdt ſig flere Mile til Havs, og da maatte der en 
tilfældig Opdagelſe til, ligeſom den H. Strom for— 
teller om, fom nærmefte Anledning til Storeg— 
fiſteriets eller Baadſiſteriets Benyttelſe for åt Drif— 
ten kunde tage ſin Begyndelſe. Men ſelv om den 
har ganet ind under Land, ſtulde der fom ſagt et 
Sammenſted af Omſteendigheder og en lang UÜdviklings— 
tid til, for Fiſteriet kunde gage over til en Hoved— 
næring. Et ſaadant Sammenſtod af Omftændigheder 
har rimeligviis i Lobet af det 17de Aarhundrede fun— 
det Sted. Jeg vil nærmere paaviſe, hvoraf jeg flutter 
dette. Uforkaſtelige Vidnesbyrd, fremhentede af ſelve 
Jordens Skjod, beviſe, at ſaagodt ſom alle Diſtriktets 
Dele og ikke mindſt de pderſtliggende, tidligere have 
veret rigt forſynede med Naaleſkov. Et gammelt 
Sagn, hvilende rimeligviis paa Erindringen om par— 
tielle Skovbrande og ſtyrket ved de talrige Levninger af 
Kul, der ved Tjerrebreending og Braatebrand er efterladt 
i Jorden, fortæller at Skovene i fin Tid ere blevne 
afbrendte deels af Rovere, deels for at berøve disſe fine 


Klima, regnfulde Sommere og fludrige Vintere, til 
det kouperede Terrcen og de ſonderrevne Bjergforma— 
tioner, er det lidet rimeligt, at felv en gjennem fæn- 
gere Tid ſyſtematiſt forfulgt Beftræbelje for at ode— 
lægge Skovene med Ild ſtulde have funnet lede til 
noget ſynderligt Reſultat. Der er derfor viſtnok liden 
Grund til at antage, hvad Hr. Theſen har gjort, at 
Sagnet i nogen ftørre Almindelighed har Met, og 
endnu mindre til med ham at henfore en ſaadan 
Odeleeggelſe til et beſtemt Tidsrum. Sagen er vel 
ſimpelthen, at Skovene lidt efter lidt ere blevne ud— 
huggede i den Grad, at det umilde Veirlag i For— 
bindelſe med en udſtrakt Kreaturbeitning har umulig- 
gjort en Reproduktion, der paa Grund af Terrcen og 
Grundforholde allerede i og for ſig ſelv ikke var let. 
Denne, den ſimpleſte og naturligſte Forklaringmaade 
beſtyrkes ogſaa ved hiſtoriſte Vidnesbyrd. At Hol- 
loendere, Engleendere og Skotter i Lobet af det 16de 
Aarhundrede og rimeligviis for dreve en meget ſteerk 
Irælafthandel i Romsdals Amt kan godtgjøres for- 
uden ved de talrige Sagn derom, der leve i Folke— 
munde, ogſaa ved forſtjellige Lovbeſtemmelſer, der have 
Henſyn til denne Bedrift og ved den ganſte meerkelige 
Omftændighed, at Geographia Blauwiana, en hol⸗ 


Achille Fould, Frankrigs Finantsminiſter. 


landſt Kartſamling, der ubfom omtrent i Midten af 


det 17de Aarhundrede, meget tydeligen og beſtemt an- 


giver Indlobene og Havnene ved de Bygder, hvor 
Skovene enten nu ere, eller vides forhen at have 
været ftørft, medens de øvrige Dele af Amtsdiſtriktet 
ere hoiſt feilagtigt anlagte. At Skovene i en temme— 
lig nerliggende Tid have været rige og vidtudbredte 
fremgaar af Peder Clausſens, Wolffs og Torfei Be— 
retninger. Men har dette været Tilfeldet og vi der— 
hos vide, at fom ſagt en livlig Irælafterport her en— 
gang har fundet Sted, behøver man neppe at tage 
fin Tilflugt til faa ertravrdinære Forklaringsmaader, 
fom en Ødelæggelje ved Ild. At Skovene i nævnte 
Tid have været drevne paa Nov, fremgaar derhos 
nokſom af, at Lille Foſen vides omkring Midten af 
det 17de Aarhundrede at have udfort aarlig henimod 
en halv Million Bord, at der i 1661 klages over at 
alle Skove i Romsdalen ere i den Grad udhuggede, 
at der da kun produceredes Bord af en Haands 
Bredde, hvorfor alle Sauge foreſlaaes afftafjede, og 
endelig af at der i et Brev af 8de Aug. 1559, hvor⸗ 
ved Chriſten Munk forlenedes med Sondmore, ad— 
vares mod Skovenes Forhuggelſe. Sammenholdes alt 
dette, at Skovene tidligere have været rige, at en liv- 
lig Irælafterport herfra forhen har fundet Sted, at 
Hugſten har veeret drevet paa Rov og at Reproduk— 
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tionen her er vanſtelig og langſom, ligger det mere 
end nær at antage for godtgjort, at Skopdriften her 
i Diſtriktet engang har været en veſentlig Næringg- 
vei, og at den i Lobet af det 17de Aarhundrede er 
ophørt fom ſaadan paa Grund af, at Skovene vare 
forhuggede. 


Achille Hould. 


Frankrigs nye Finantsminiſter Achille Fould er født 
i Paris 31te Oktbr. 1800, og modtog ſin Opdragelſe 
i Karl den Stores Lyceum, en af de beromteſte Op— 
dragelſesanſtalter i Frankrigs Hovedſtad. Hans Fader, 
der dode i 1855, var en rig jodiſt Bankier, og alle- 
rede fra ſin tidlige Ungdom blev Sonnen indviet i 
hans Forretninger. Paa ſamme Tid lagde han ſig 
ivrigen efter de ſtjonne Kunſter, af hvilke han er en 
Kjender, og foretog Reiſer til det ſydlige Frankrige, 
Italien og Oſterlandene. J 1842 begyndte han ſin 
politiſte Lobebane. Efter i Forveien at have været 
Medlem af Generalraadet i Øvre- Pyrenæerne, blev 
han nævnte Aar valgt til Deputeret for Tarbes, 
Departementets Hovedſtad, og det varede heller ikke 
leenge inden han i fuldt Maal retfærdiggjorde de For⸗ 
dringer og Forhaabninger, 
hans Vaelgere havde fat til 
ham. I be Deputeredes 
Kammer behandlede han 
Sporgsmaal henhørende til 
Finantsveſenet og den poli- 
tiſte Okonomi med en ſaa⸗ 
dan Dygtighed og Talent, 
at han fnart blev en Au- 
toritet i Alt hvad der angik 
Toldafgifter, Skatter og Kre— 
ditveeſenet. En af hans 
Bndlingsideer var, at kon⸗ 
vertere Nationalgjeelden til 
en eensartet Form, et Projekt 
ſom han ogſaa for en Deel 
ubførte, men fom nu, ved 
hans Gjenkaldelſe til Magten, 
rimeligviis vil blive gjen- 
nemført. J 1844 blev han 
Referent ved Avisſtemplings⸗ 
Kommisſionen og bevirkede, 
at den af Oppoſitionspartiet 
foreflaaede Forandring blev 
forkaſtet. Under denne Pe- 
riode underſtottede han ſta— 
digen Guizot i hans uden— 
landſte Politik, og voterede 
altid med denne Miniſters 
Tilheengere. Efter Revolu— 
tionen i 1848 fandt han 
ſig meget godt tilrette i den 
nye Tingenes Tilſtand, og 
tilbød ogſaa den proviforiffe 
Regjering at nyde godt af 
hans Raad og Erfarenhed, 
uagtet flere af dennes Med- 
lemmer ſidenefter, i Natio— 
nalforſamlingen, beſtyldte 
ham for at have tilſtyndet 
dem til nogle fortvivlede 
ſinantſielle Forholdsregler. 
Ilke desmindre blev han ved 
Valget af Medlemmer til den 
konſtituerende Forſamling i 
Juli 1848 kaldet til Deputeret for Seine-Departe- 
mentet, og man forteller endogſaa, at han fatte fit 
Liv paa Spil for Ordenens Sag under de frygtelige 
Juni⸗Dage. J det kritiſte Oieblik udgav han to 
Flyveſtrifter under Titel „Ingen Asſignater“ og „A. 
Fould's Mening om Asſignater“, hvori han efter- 
trykkeligen paaviſte det Fordærvelige ved de okonmiſte 
Principer, ſom nogle af de ledende Mænd havde bragt 
i Forſlag. Ved endeel ſtarpſindige Bemærkninger, fom 
han gjorde under Behandlingen af Sparebanker, 
Skatkammerbeviſer, Skatter paa ſteerke Drikke og 
Planen for Fuldendelſen af Louvre, erhvervede han 
fig fuld Tillid og Sympathi hos de fleſte af Forfam- 
lingen. Under Ludvig Napoleons Styrelſe var A. 
Fould fire Gange Finantsminiſter og gjorde ſtore 
Anſtrengelſer for at bringe tilbage Tilliden hos de 
tilbageholdne Kapitaliſter i hiin Uſikkerhedens Tid. 
Ved den Vegt, man tillagde hans Mening, i Forening 
med hans kraftige Argumenter, bevirkede han at flere 
Forſlag toges tilbage, ſom angik Beſtatningen af 
Indteegt, Formue og Gjeldsbeviſer, medens han paa 
ſamme Tid hævdede de beftanende Statsafgifter og 
Skatten paa ſpirituoſe Drikke. Iſtedetfor at benytte Ban⸗ 
kernes Mellemkomſt, benyttede han Generaloppeborſels— 
betjentene til at afbetale og forrente de Laan, ſom han 
havde tilveiebragt ved Subſtriptioner i Provindſen. 
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Det Held, der fulgte denne Forholdsregel, vifte med 


hvilken Fordeel der kunde foretages en lignende Opera— 
tion, naar det gjaldt at reiſe Statslaan, og hvoraf 
man flere Gange har benyttet ſig under det andet 
koſtbare franffe Keiſerdomme. — Vi kan ikke opholde 
os ved at opregne de mange mindre, for den keiſerlige 
Regjering fordeelagtige Forholdsregler, hvori Fould 
har taget Deel i de ſidſte Aar. Det er nok at ſige, 


at han, efter troligen at have fulgt de Principer, der 


hidtil vare raadende i Frankrige, og hvis Fravigelſe 
inden Regjeringen for en Deel ſkyldes Napoleon den 
Tredies energiſte Villie, forſvarede Beſtyttelſesſyſtemet 
i Handelsanliggender, ihvorvel indrommende adſtillige 
Modifikationer i Tariffen med Henſyn paa Tidens 
Krav. De Meningsforſtjelligheder i Statsanliggender, 
fom opſtod imellem Fould og Republikkens Preſident, 
og fom ledede til hans gjentagne Aftræden, var dog 
ikke til Hinder for, at han igjen blev udnævnt til 
Finantsminiſter ved Statskoupet i December 1851. 
Men endnu engang maatte han vige Pladſen fom 
en Folge af Beſlutningen om Inddragningen af den 
Orleanſte Families Eiendomme. Den ſamme Dag 
blev han udnevnt til Senator og vendte. fort efter 
tilbage til Magten ſom Statsminiſter for Keiſerens 
Huusholdning. J denne Egenſtab ledede han Ord⸗ 


ningen af den ſtore Pariſerudſtilling i 1855, Reorgani⸗ 
ſationen af Operaen og Fuldendelſen af det nye Louvre 
1853—57. Han vedblev at være en af Napoleon 
den Tredies meſt betroede Miniſtre indtil December 
forrige Aar, da nogle Misforſtagelſer, hvori Keiſeren 
ikke ſtulde være faa ganffe uden Skyld, ledede til at 
Grev Walewſti udnævntes fom hans Efterfolger. 
Endſtjont Fould er 61 Aar, bærer dog ikke hans An- 
ſigt noget Spor af Alderen. Han er af almindelig 
Hoide, og hans ſtarpe, blege Anſigtstrek og noget 
guftne Teint, antyder kun ſvagt hans jodiſte Herkomſt. 
Han har Udſeendet af en meget beſtjeftiget og ſtu— 
derende Mand, og beſidder alle disſe den ydre Dan— 
nelſes og Slebenheds Fortrin, der charakteriſerer den 
franffe Gentleman af hoie Forbindelſer og liberal Op— 
dragelſe. Hvad angaar hans Driſtighed i at fille 
fig blot i bet berømte Brev til Keiſeren, maa frem- 
heves, at der kun herſter een Mening i England og 
Frankrige om de franſte Finantſers flette Tilſtand, 
og derſom det lykkes ham at finde en Udvei af de 
truende Forviklinger, der ere frembragte ved den keiſer— 
lige Regjerings Odſelhed, vil han erhverve ſig fuld 


| Net til hele Frankrigs Taknemmelighed. 


Villeder fra Gsland. 
VII. 3standfk Sæter. 


For Islendingerne have deres Sauder ikke ſtort mindre 
Bærd end Renerne for vore Finner. De have Sterrelſe 
ſom almindelige Faar, ſtundom 2 Par Horn, ſort Let, 
altid en kort og tynd Rumpe, og ſiges meget at ligne 
de hoiſtotſte Faar. — Lovene indeholde fra gammel Tid 
ſtrenge og noiagtige Bud om denne Deel af Feavlen, 
fom ſenere ere indſtjcerpede og endnu holdes i Heevd. 
Malkefaarene holdes hjemme paa Bøen eller i Hjem- 
fæterne; be føde ofte 2 Lam aarlig, give ſedvanlig 
100 Potter Melk og faae Lov at leve 10 Aar. I 
gamle Dage ſees det af flere Sagaer, at man vite 
har gjort Sæteren til et Slags Landſted eller Sommer- 
bolig; Seterhuſene kaldtes da Sommerhuſe og vare 
vel byggede og forſynede med Alt til Ophold for 
Bonden og hans Huusfolk, medens man lod eet eller 
to Menneſter tilbage i Hjemmet for at tage Bare paa 
Bøen. Sæteren kalder man paa Islandſt „Sel“, i 
Fleertal Salir, og en Mengde Gaarde og Steder have 
denne Endelſe. Olafſen ſiger, at i hans Tid (anden 
Halvdeel af det 18de Hundredaar) valgte man gjerne 
til Sæter en Bold midt i Havnegangen og reiſte der 


3 Kot, et til Stue for Gjætergutten og de 2 Kvinder, 
der rogte Fæet, melke Faar og Kjør 2 Gange i 
Dognet og tillave Smor, Skyr, Oſt og Valle, een 
Melkeſtue og et Ildhuus. Hyrden driver Fæet ud 
om Morgenen og hjem ved Kveldtid. Han har til 
Hjælp en faa kaldet Forreſte Saud, der gaar fremfor 
Hiorden og hvem de andre Sauder folge overalt. 
En flig Saud koſter mere end andre og faar leve 
faa fænge den kan gjøre Jjenefte. 

Alle andre Sauber drives efter Tilſigelſe ved 
Forſommerens Jndtræde op i Fjeldet til de ſaakaldte 
„Afrjetter“ eller ſtore Havnegange for Sauder, 
Oxer og Hefte. Disſe Felleder tilhøre ſtundom hele 
Preeſtegjelde og Herreder. Her gage Faarene i fuld 
Frihed indtil Hoſten eller Oktober. Hreppſtioren 
(Lensmanden) ſtevner da Hreppets Bønder atter ſam— 
men, hvilke give Mode til Heſt og vælge en „Konge“, 
fom tager fig 2 Folgemend eller Adjutanter. Der— 
næft gaar det tilfjelds, hvor „Fjeldgangsmendene“, 
deelte i mange Flokker, oplede Sauderne, fore dem 
ſammen og drive dem ned til en ſtor Indhegning eller 
en dyb og vid Kløft, hvor man ſiden føger hver fine 
Faar efter thinglyſte Merker paa Ørene. Denne 
Faarehentning gjentages ſiden 2 Gange, for at hjem— 
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Islandſk Sæter. 


drive be tilbageblevne eller atter tilfjelds rømte Sau⸗ 


der. — Bed Udſtillingen er ſedvanlig megen Styr, 
baade Gammen og Kvide, efterſom man gjenkjender 
ſine eller har miſtet dem eller kommer i Strid om 
Meerkerne o. desl. — Om Vinteren maa Faarene lige— 
fom Heſtene gjerne gage ude paa Sonder- og Veſter— 
landet og ſelv ſoge ſin Fode under Sneen. Men af 
Veirſtiftet og Sult fremkomme mange Sygdomme og 


Den har ofte været hjemføgt af ſtore Faareſotter, fom 


have givet Bondernes Velſtand det alvorligſte Knæt. 
Navnlig mindes Stordoden i 1783—84, fom bortrev 
190,488 Faar af 232,731 Stykker. — Islendin⸗ 
gerne klippe ikke fine Sauder, men lade Ulden vore 
indtil den falder af fig ſelvb om Vaaren, naar Barmen 
kommer i Luften. Den førfte Uld er fiin og fort, 
men ſtyder mod Vinterens Komme ſtive, lokkede Haar, 


næften / leengere end den indre fine Uld, ber kaldes 
„Thel“, medens Bderhaarene kaldes „Tog“, hvilket 


ſidſte lignes ved Kameelhaar. J Mai løsner al Uld- 


kloedningen fra Skindet, der om Vinteren har ſkudt 


nye, fmaae og tætte Haar derunder. Kjolen eller 
ſom den paa Landsmaalet kaldes, Reife, tages af 
med Henderne, faaat Dyret bliver halvnogent, men dog 
fædvanlig holder ud paa den Aarstid. Varer Vaar⸗ 


kulden for fænge, ſiger Olaffen, at Hyrderne ſye 
Stykker af Vadmel om Bugen paa de nøgnefte og 
ſtrobeligſte Faar. — Tallet af Sauder regnedes i 1803 
til 218,818 og ſteg efterhaanden i de folgende 50 
Aar til 740,818; men ſank i de 3 følgende Aar i 
Sonder- og Veſteramtet ikke lidet ned, dog intet imod 
Minkingen i de derneeſſt folgende 2 Aar, da Landet 
ved deres Udlob ikkun havde 558,708 Sauder igjen 
eller 182,110 færre end 1853: et Tab af 2,46 pCt. 
Hovedaarſagen til dette ſtore Tab var Næbjelen for 
det udbrudte Faareſkab, Fjärklädinn, fom Mange 
holdt for uhelbredelig og wdelæggende, hvorfor man 
nedflog Dyrene for Fode, faaat der fandtes 3 Hrepper 


i Aarnes Sysjel, hvor alle Sauder vare bræbte, 


og i det Hrepp af ſamme Sysſel, hvor der levede 
fleſt efter, var dog disſes Tal ikke over 23 af hvert 
Hundrede; men i hele Syslet havdes da ikke flere end 
15 pCt. igjen. Sonderamtet tabte i disſe 2 Aar 
53 pCt. eller over Halvten af ſit Saudetal og i Am⸗ 
tets 3 Skabſysler (Klädaſyslur) var Tabet omkring 
3/4*), — Sporgsmaalet om Faarene burde ſlagtes eller 
ſoges lægte, deelte Islendingerne i 2 Flokker, der 
*) Sygdommen gik ikke langere mod Oſt paa Nordlandet 
end til Blandelven, der falder ud i Hunafjorden. 


112 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


ſtrede med hinanden igjennem 2 Aar med en Vold- 
ſomhed, der vel ikke medforte anden Blodsudgydelſe 
end halvandet hundrede tuſinde Faars Drab, men i 
alt Andet paa et Haar lignede de ſtore Bondeurolig— 
heder i Sturlungaolden. Bladene vare al denne Tid 
opfyldte af de bitreſte Stridsſtrifter, hvori Landsmeend 
ſogte at øbelægge hverandres Herder og borgelige Stilling, 
og Landets Styrere ſelv vidſte ikke hvad de ſtulde 
gjøre, da de opſendte Dyrleger lidet eller intet kunde 
gjøre imod den vilde Overtro, ſom forbød al Lægedom. 
Endelig maatte Kongen ſende Althingets tidligere For— 
mand Jôn Sigurdsſon og Althingsmand Arnljötur 
Olafſon op til Landet med „diktatoriſk Magt“, 
ſom det hed, og en rund Sum Penge, for at gjøre 
hvad der var muligt for at frelſe Øens ftørfte Rigdom. 
Man fik vel Syn for Sagn, at Legedom var mulig 
og at de legte Faar trivedes bedre end de, fom ikke 
havde været ſyge; men det varede dog endnu leenge 
inden Uroen lagde fig. Et af Bladene indeholdt endog 
et meget nærgaaende Udfald imod den førftnævnte 
Diktator, der fremſtilledes fom en Landsforreder, ſtjont 
han vitterlig er en af Islands nidkjeereſte Sønner. 
Endelig bad Althinget om, at Eneveeldet igjen maatte 
blive ophevet, og Diktatorerne bleve fom Folge heraf 
tilbagekaldte. $ | 
J ældre Tider ſpandtes, ſtrikkedes og vervedes 
meget paa Island, men i ſenere Aar er Udførfelen 
af tilvirkede Uldvarer meget aftagen. Bonderne gaae 
kleedte i Vadmel, fom Kvinderne altid bære af fort 
Let. — Af vorne Faar taltes Fardag 1858 i 
Sonderamtet 56,429 Stykker, i Veſteramtet 82,789 
og i Nord- og Oſteramtet 243,311, — af Gjeder 
807, næften bare paa Nordlandet; desuden havde Øen 
paa ſamme Tid 26,698 Stykker ſtort Kvæg (imod 
23,663 i 1853 og 38,760 i Aaret 1703) 0g 40,61 
Heſte. 8 f 


* 


Literntur. 


For halvandet Hundrede Aar ſiden. Novelle af 
Israel Dehn. Chra. 1862. 152 S. 8. Priis 48 ß. H. J. 
Jenſens Forlag. Uagtet Handlingen i denne Novelle ikke er 
noget bekjendt hiſtoriſt Faktum, udenfor ſaavidt angaar dens 
Baggrund, Kong Frederik den Fjerdes Beſog i Arendal 1704, 
og hellerikke Hovedperſonerne ere hiſtoriſk meerkelige, maa dog 
Bogen kaldes en hiſtoriſt, idetmindſte en by- eller kulturhiſtoriſt 
Novelle. Thi de huslige og ſelſtabelige Forholde have dog 


virkelig for halvandet Hundrede Aar ſiden været omtrent ſaa⸗ 


ledes i Arendal, ſom vi her ſee dem, og Hovedperſonerne i 
Fortellingen ligefaa. Den velfornemme Arendals-Kjobmand 
Sofren Anderſen og hans Huſtru Karen Larsdatter (af Fa- 
milien Brink) med deres Datter Kirſten, der (1716) blev 
gift med Sekreter Herman Leopoldus, Stamfader for Fa- 
milien Lovenſtiold, have alle exiſteret og ſandſynligviis i det 
Store været ſaaledes, ſom vi her fee dem. Vi vide, at den 
rige Sofren Anderſens Vaaning, hvori Kong Frederik tog 
ind, har feet ud netop ſom den her fkildres, thi Huſet ſtod der 
ganſte uforandret, ſaavidt vides til Ildebranden i 1840, og 
Forfatteren (ſelv en Arendol) har da viſtnok i fin Barndom 
mangen Gang feet det. Vi vide ogſaa (af Skiftebrev), at 
Sofren Anderſens Bohave var ſaadant, fom det er fkildret og 
at det i det Hele efter hans Dod blev taxeret for 195 Rd. 
Han eiede 2 Glaspokaler, 1½ Duſin Spidsglas, 2 halv- 
anden Pots Flaſter, 20 Par Porcellainskopper og noget hol— 
landſt Steentoi, det Hele taxeret for 9 Rd. 3 Mk. 16 ß, 
hvorimod han havde 10 Solvkander og i det Hele Sølv for 
1136, anſat efter en Taxt af 40 til 48 f. Loddet “). Frem- 
deles vide vi, at Dragterne have været ſaaledes fom de her 
ſtildres, at Karen Jacobsdatter Friis bar rødt Moors Skjørt, 
beſat med Guldkniplinger og ſort Floiels Manteau (om maaſte 
end ikke „foret med Hermelin”). Det er ſaaledes lykkedes For— 
fatteren at give fin Fortelling en Koſtumerigtighed, fom yder— 
ligere forheier den Interesſe, den ved Skildringen af en 
indenlandſt merkelig Byes Habitus har. Men ligeſaa korrekt 
ſom dette ydre Koſtum er, ligeſaa fjernt ſtaar Dialogen fra 
hiin Tids Sprogtone og Maneer at udtrykke ſig paa. Forf. 
har uden Tvivl ſelv indfeet, at han i dette Stylke ikke mag- 
tede at bevare det antike Præg, og derfor har han ogſaa kun 
enkeltviis (ſom i Kong Frederiks Tale til Arendals Borgere) 
gjort Forſog paa en Reproduktion af hiin Tids Stil. Det 
er imidlertid ikke her blot paa Stil, det ſkorter Forfatteren; 
det er mere paa Opfatning af hiin Tids Tankfæt. Hvad 
der ſavnes, kunde kun vare erhvervet ved et alvorligt Stu— 


dium af hiin Tids Hiſtorie og megen Belæfthed i Datidens - 
Skrifter. Enhver vil ſtrax merke, at det er en ganſte anden 


moderne Tid, ſom taler til os gjennem Dialogen i Hr. Dehns 
Novelle, end i Holbergs Komedier, uagtet disſe dog ere yngre, 
end den Tid, han ſtal fremſtille. Imidlertid vil dette Dia— 
logens moderne Bræg neppe være til nogen Forſtyrrelſe af 
Illuſionen for Mengden af Leſere, der ovenikjobet vilde favne 
) Se (M. S. Dedekams) Bidrag til Kjøbftaden Arendals Beſkrivelſe S. 39. 


de hiſtoriſte Forudfætninger, for ret at opfatte og vurdere en 
fuld hiſtoriſt Troftab i dette Stykke. Mere Forſtyrrelſe vil 
maaſtee voldes under Lesningen ved de mange indſtudte 
Reflektioner og lyriſte Udbrud af Forfatteren, hvorved den 
epift-roligt fremſtridende Handling idelig afbrydes. Ofte ere 
disſe Reflektioner og lyriſte Udbrud kun en Udvei til at finde 
Overgange i Fremſtillingen, hvor disſe ikke naturligen tilbøde 
ſig, og forſaavidt kun en Magelighedens Havn; men ofte 
ftaae de der ogſaa uden alle, om vi faa maa ſige — techniſte 
Henſyn, kun fom Üdtryk af Stemninger hos Forfatteren, der 
under Konceptionen havde Liv og Gyldighed, men fom Lær 
ſerne, ber hente og motivere Stemningerne efter hele Digter- 
verkets Struktur, ikke gjerne ville lade fig paabyrde. Læferen 
vil felv ligeſom deeltage i et Digterverks Tilblivelſesproces 
ved af det Givne at konſtruere noget Fyldigere og lægge 
til fine egne reflekterende og lyriſke Bemerkninger, iſtedet⸗ 
for at tage Forfatterens til Indtegt. Vi tro derfor, at „For 
halvandet Hundrede Aar ſiden“ vilde vundet meget ſom Digter- 
vært, om Forf. havde viiſt denne blandt Novelliſter rigtignok 
fjelbne Selpbeherſkelſe, at han havde flettet Mengden af 


disſe fine Reflektioner og lyriſte Udbrud, fom individuelt op⸗ 


fattede ere nok faa ſmukke og berettigede, men fom ere til For- 
ſtyrrelſe i det rolige og plaſtiſk-afrundede Indtryk, et Digtere 
arbeide maa give. Det kan ikke ofte nok gjentages for begyndende 
Forfattere, at hvad der er flettet er ikke tabt, naar det er fleet 
med Forſtand; thi det ligger igjen i det hele Arbeides Struk— 
tur, hvoraf enhver god Leſer vil hente det frem under ſtadigt 
vexlende Former og altid give Forfatteren Wren for hvad 
han finder, uden for ſig ſelv at feire nogen kritiſt Triumph. 
Disſe Bemærkninger, font med endnu ftørre Net funne gjores ved 
enkelte andre af den ſidſte Tids ſtjonliterere Frembringelſer, have 
vi fremſat her, netop fordi vi i Israel Dehn (Frith. Foſs) 
have for os en Forfatter, ſom lover at ville levere noget 
Ufædvanligt paa Novelliſtikens Felt, naar han kun lærer at 
opofre fine Bndlingsſentiments for den kritiſke Tugts ſtrenge 
Bud. Hans Sprog er flydende, let og korrekt (fraregnet en- 
felte ravgale Skrivemaader af fremmede Ord), og han beſid— 
der Opfindſomhed og fremfor Alt en fiin og ffarp Jagttagelfeg- 
evne, der fætter ham iſtand til ſjelden anſtuelig at ſtildre 
Situationer og charakteriſtiſte Optrin af det hverdagslige Liv. 
Ved disſe Egenſtaber og med det Blik, ſom aabnes os ind i 
en gammeldags, eiendommelig Bys Forholde og Levefæt, er 


hans Novelle blevet en meget interesſant Bog, ſom vi trygt 


kunne anbefale vore Leſere. 
— Paa Cappelens Forlag er netop udkommet Grosſererens 


Familie, en Fortelling (af en Dame). 329 S. 8. Priis 


96 fi. 

— Paa famme Forlag er udkommet Lille Alice og hendeg 
Soſter. Efter det Engelſke. 139 S. 16. Priis 24 ß. 
Denne Fortelling, der har ſamme moraliſerende Tendents 
ſom de fra Engelſt overſatte Borneſkrifter pleie, ſynes afpasſet 
for Born i en mere fremrykket Alder, hvem den baade vil 
more og opbygge. 


Af en norſk Sommnds Brøv fra Juſtralien. 


Sidney, 2de Septbr. 1861. 


Vel ankommen i Havn, vil jeg ikke lade denne forſte Poſt 
gage ubenyttet hen .... Jeg har været faa heldig at finde 
et Skib, fom jeg »er meget tilfreds med. Nogen lengere 
„Langtour“ kan jeg ikke faae, end en Jordomſeiling; thi vi 
gik rundt Kap det gode Haab ud og gaar hjem rundt Kap 
Horn, for at benytte Pasſaten og Strommene. Vi afgik fra 
Eaſt India Dock (London) Mandagen den 27de Mai Kl. 2 
E. M. og ankrede ſamme Dage Aften i Graveſand, hvor vi 
forbleve liggende paa Grund af Storm til den folgende 
Dags Eftermiddag Kl. 3, da Dampftibet bugſerede os ud til 
Moufe. Kvitterede Dampſtibet ved Forelands-Fyrene, og holdt 
Kanalen ud, krydſende med pen Briis. Lodſen kvitteredes 
den 1ſte Juni ved Den Wight . .. Den 16de Juni befandt 


vi os paa Heiden af Azzorerne, hvor vi pasſerede et ſtort 


engelſtk Orlogsdampſtib, font laa der for at kapre Slavehand- 
lerne. Flyfiſtene legte rundt om os i Mengde. Heden var 
trykkende, jeg kunde ikke lengere ſove om Dagen. Hver Dag 
fvære Regnſtyl, ledſagede af Lyn og Torden. Vi have ingen 
Foreſtilling om Regn og Lyn paa disſe Høider hjemme hos 
os. Vi bleve alle kaldte ud til at bjerge Seil om Aftenen 
den 24de, juſt fom et Uveir truede. Det varede ikke lenge, 
for hele Firmamentet hang mørkt og tungt over vore Hove» 
der, og det blev faa morkt, at vi ikte kunde ſee et eneſte Toug. 
Regnen ſtyrtede ned i Stromme, Lyn fulgte paa Lyn. Jeg 
var juſt oppe i ſtore Mers, fom et Lyn flog ned. Gniſterne 
faldt rundt mig, faa jeg troede hele Riggen havde gaget over— 
bord med mig, og jeg var beviſtlos for nogle Oieblikke. 
Efterat jeg var færdig med mit Arbeide tilveirs, gik jeg forud 
paa Bakken, hvor jeg ſtod i det værfte Regnſtyl og frydede 
mig over at fee hvorledes enhver Regndraabe, der faldt paa 
Soen, bragte Morilden til at lyſe, faa jeg indbildte mig ſelv 
at ſvave hen over et Stjernetæppe. Jeg har aldrig feet et 
faa ſtorartet og oploſtende Stue før. — Om Eftermiddagen 
den 27de pasſerede vi Linien og hapde derfor Fridag og fik 
et Glas Grog til Mands om Aftenen. Den 2Gde vare vi 
komne ind i S. O. Pasſaten, den 30te havde vi ſmukt Veir 
med Undtagelſe af et Par Regnbyger om Aftenen; og ſaaledes 
endte den forlobne Maaned godt og uden Fare. Den den 
Juli begyndte vi at ſtifte om vore Sommerſeil med Vinter— 
feilene, og der begyndte at blive kjøligere. Vort Kjod var 
alt begyndt at forderves, vort Drikkevand gaaet op, faa vi 
maatte begynde at diſtillere Sovand. Den 5—7de Juli var 
der Stille. Rotterne begyndte at blive nærgaaende; thi de 
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lob over os i Koierne om Natten. Det var ikke den alminde⸗ 
lige Rotte, men den oſtindiſte ſorte Rorte, noget ſtorre end 
vore. Den 13de Juli kunde vi ſkjonne, at vi begyndte at 
nærme os Kap det gode Haabs Forbjerg. Den 16de Juli 
faa jeg den ſmukkeſte Regnbue, jeg nogenfinde har feet; den 
var i en heel Ring. Næfte Dag fangede jeg en Kapdue, 

juſt ſom jeg ſtulde til at logge og hapde ſaaledes ikke 

Lid til at gjemme den, hvorfor jeg ſtak den i min Frakke⸗ 

lomme og ſtak min Hue ovenpaa, forat den ſtulde tjene til 

Laag; men om Forladelſe, ſom jeg ſtaar og, logger, flyver 
Duen ud af min Lomme og Huen overbord til megen For- 

nøielje for Pasſagererne. . Den 7de Auguſt fik vi ſver 

Storm og en umaadelig hoi Sogang, ſom jeg ei har ſeet 

Mage til; Snee og Regn og Kulde, faa det ſviede i Finger- 

topperne. Vi begyndte nu at holde Üdkig efter Jisbjerge. 

De folgende Dage tiltog Kulden. Den engelſte Proviant er 

daarlig til at ſtaae Kulden imod med. Den naſte Uge gik det 

raſkt fremad; vi lendſede affted med vore klosrebede Mersſeil 

og Underſeil og befandt os paa 126 L. O. Jeg tankte paa 

Hjemmet, og maatte nu fom altid regne ud hvad Klokken 

ber var. Hos os havde vi Kl. 3 E. M., og I havde faa- 

ledes omtr. Kl. 7 Morgen. Vi havde nu blot 1700 Mile 

igjen til Sidney, faa vi kunde haabe at være i Havn i Be- 

gyndelſen af September ... Dette Haab gik ogſaa i Op- 

ſyldelſe. Efterat have havt endnu en ſterk Storm, fik vi 

2den Septbr. Land i Sigte. Vi ſtyrede berpaa langs Kyſten, 

fom er meget bjergfuld og hoi, og dertil underfuld maleriſt. 

Den Ade bleve vi bugſerede ind og halede til Bryggen. Vor 

Reiſe var ſaaledes endt efter 100 Dages Fart. — Vort Skib 

var en meget ſmuk Klipper paa 355 K.⸗L., dertil meget hur- 

tigſeilende; vi havde lige til 141, Miils Fart. Vi vare ialt 

33 Mand Beſatning, 3 Pasſagerer, Kapitainens Kone og 

hans lille Son. Bufkapen til Herregaarden var en Ko, tolb 

Faar, 8 Griſe, et Duſin Gjas, et do. Under, 50 Hons og 

to Svaner, fom alt er førtæret paa Koen, fire Griſe og begge 

Svanerne ner. Vagterne i Soen ere bedre indrettede end 

vore; thi iſtedet for 5 i Dognet har vi 7 og vi arbeide aldrig 

efter Kl. 6 Aften Mandſkabet er meget fredeligt og - 

ordentligt. 7 Mand er nu gaaet fin Vei og 2 ere indlagte 

paa Hoſpitalet. Jeg frygter for, at der vil gage en 5 à 6 

Stykker til; thi Guldgravningen er nu udbrudt paa New» 

Zeeland, og der ſtrommer alleſlags Folk didhen i Masſer, ſaa 

der er meget ondt for Sofolk; man giver indtil 10 Pd. Sterl. 

om Maaneden for at gage til England og kan endda knapt 

fane dem. Der var Tale om at monſtre os af hernede, og 

jeg havde i faa Fald gaaet Tour op paa China; men det 

bliver nu intet af, da Kapitainen knapt veed hvad han ſtal 

gjøre, for at ingen kal rømme. J forrige Uge brendte totalt 

et ſtort Skib fra Liverpool paa 450 K.⸗L. tilligemed dets 

koſtbare Ladning. 

Sidney's Omegn er en af de ſmukkeſte og meſt maleriſte 
man kan tanke fig, fuld af fmaae Kiler med herlige Villaer 
og en prægtig Vegetation af Palmer, Oranger, Figentræer 
og Bananer. Vaaren er nu netop begyndt her, men for 
en Fremmed er der ſom om der var fuld Sommer; thi det 
er evig gront her. Klimatet er herligt og ſundt, men Heden 
ftiger om Sommeren til 28e Reamur i Skyggen. Gaderne 
vrimle af alle Slags Nationer, Chineſere, Malayer, Negere 
etc, etc. om hinanden ... Bi afgaae herfra i Novbr. og 
haabe at være i London i Begyndelſen af Februar. 


Norge. 


Chriſtiania. J den forlobne Uge har Alles Tale og 
Opmarkſomhed dreiet ſig om den ved Statsminiſter Sibberns 
Aftrœdelſe opſtaaede Miniſterkriſe; af hvad der rygtedes ſtrax 
efter Hs. Maj. Kongens Ankomſt hertil, ſyntes Kriſen at 
ſtulle antage „overordentlige Dimenſioner“, og de flefte Stats 
raader komme til at gage af. Nu kan man imidlertid ine 
dens Omfang, om end ikke det nye Miniſterium er definitivt 
dannet. Under 12te December har Statsraaderne H. C. 
Peterſen, C. Birch-Reichenwald og Ketil Motz⸗ 
feldt paa indgivne Anſogninger erholdt fin Afſted, Forſt⸗ 
nævnte med 2500 Spd, i aarlig Penſion og de tvende Sidſt— 
nævnte hver med 1500 Spd. aarlig i Vartpenge, „indtil de 
maatte erholde anden pasſende Embedsſtilling.“ Disſe Stats⸗ 
raaders Eftermend ere endnu ikke udnavnte, men imidlertid 
ere to af dem visſe, nemlig forhenværende Statsraad Fr. 
Stang og Kommandør Haffner (den ſidſte ſom Marine- 
miniſter). Ligeledes antages Sibbern at indtrede igjen ſom 
Statsminiſter. Stang bliver ſaa at ſige Hovedet i det nye 
Miniſterium; thi det var til ham Kongen, ftrax efter Ankomſten 
hid, henvendte ſig i Anledning af dets Dannelſe. Hvem, der 
ffal have den tredie ledige Portefeuille, er endnu uviſt, da 
Amtmand Aall, ſom Kongen ved Telegram havde ladet 
kalde herind, har afflaget den paa Grund af fin fvage Helbred. 
— Prof. R. Keyſer har indgivet Unføgning om Afſted. 
— Paa Kaſinotheatret i Kjobenhavn er H. Ibſens „Gildet 
paa Solhoug“ opfort med meget Bifald. 

— Oberſtlieutenant L. M. Weltzin i Bergen dode 1ſte Deebr. 
i ſit 75de Aar. g 
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Vorreſpondance fra Paris. 
(Til Illufreret Nyhedsblad). 
Paris Gte December 1801. 


Denne Artikel maa begynde med en Undſtyldning eller 


rettere en Bod. J forrige Maaneds Korreſpondance 
omtalte jeg Guizot's nye Bog om Kirken og det italienſte 
Sporgsmaal efter en flygtig Gjennemlæsning, ſaaledes 
ſom jeg horte den omtale omkring mig, og fæfte den 
bedomt i ſtore og ſmage Blade. Nogle Dage efter 
ſeer jeg i et Bibliothek Guizot's Memoirer og tager 
Bogen med mig hjem til min private Inſtruktion, 
ffjønt disſe Ting nu ſynes Dagens Menneffer faa 
gamle, fom om de vare pasſerede paa Semiramis's Tider. 
Jeg ſtudſede ſtrax over dette mandige, edle Sprog 
og jeg havde ikke leeſt tyve Sider, for jeg eerbodig 
bøiebe mig for denne urokkelige Moderation, denne 
Soberhed i at gjøre Gjengjeeld, denne rolige Stolt⸗ 
hed, hvormed Statsmanden, efterat Arena er lukket, 
omtaler ſine Handlinger og deres Motiver. 

Man fkulde troe, at et ſaadant langt Blik kaſtet 
over gamle Begivenheder var en tør og ufrugtbar Læs- 
ning. Men det er ikke faa. Alt fom man læfer, 
ſynes man, man bliver klarere og klogere. Dette er 
ikke de ſedvanlige Konſidencer, hvori det offentlige Liv 
blot er et Paaſtud til at affløre det private; man faar 
kun et ſjeldent Indblik i denne lukkede Sjel, men der 
er en ſaadan Ideernes Elevation, at Læferen føler 


fig fom oppe paa et hoit Bjerg, hvorfra han feer. 


Menneſtenes Gjerning anderledes, uden dog at dobe 
det Onde om og kalde det Godt. Guizot har ingen 
Tolerance med det Onde, og det er man ham tak 
nemmelig for, thi det er netop denne Overbeeelſe det 
er faa vanſteligt ikke at fane. Naar han kalder Lame- 
nais un malfaiteur intellectuel, ſeer man for ſig den 
morke Meſter med hans hoie Begavelſe og hans Vild— 
farelſer, og ſaaledes ere alle Guizots Protreter, teg- 
nede med et Par Rids, og dog umulige at forglemme. 

Blandt de mange Ting, man har bebreidet Guizot 
og ſom igjen ere oprippede i Anledning af hans Bog, 
tilgiver man ham mindſt, at han lever med ſine dode 
Illuſioner ſom om de vare levende, „netop ſom en 
Mand, naar hans Kone er dod betragter hendes Por— 
træt og feer hende ſmukkere og frommere end hun 
nogenſinde var i Live.“ 

At den almindelige Franfimand finder det latter— 
ligt, at en Mand bliver alt det tro, ſom har forraadt 


ham, følger af fig ſelv; men beraf følger ikke, at. 


den, fom kommer til Frankrig for at lære og berette 
hvad han lerer, flal tage fine Domme feerdige fra den 
almindelige Franſkmand, fom desveerre er den, 
han ofteſt moder paa ſin Vei. ö 

„Man fan fade være at have Konger, men man 
dommer ikke Konger,“ ſiger Guizot. 

Jeg lagde Bogen bort med den Vished, at det 
nye Veerk, hvorom jeg faa overilet havde tilladt mig 
en Dom, idetmindſte maatte have et betydeligt litereert, 
Verd og med det Onſte, aldrig mere at være nødt til 
at domme om nogen Ting. 


„For ikke at trætte Læferen med hver Gang at 
gjøre Undſtyldning for hvad Du forrige Gang ſtrev, 
maa Du jo holde Dig til Futiliteter, hvor det kan 


komme paa Et ud, om der tales op eller ned“, var 


min traurige Tanke, og den er Skyld i, at denne 
Depeſche kommer fjorten Dage ſenere end Beſtem— 
melſen var. 

Tilfeeldet og alene Tilfeeldet har ſtillet Korreſpon— 
denten i et Forhold til Franfimændene, fom en frem- 
med Journaliſt forgjeves kunde eftertragte i lange 
Aar; dette Tilfcelde maa altſaa funne udmyntes, derſom 
man vil have Taalmodighed med hans famlende Skridt. 
Tager han ofte feil af Veien, lærer han dog underveis. 

Og her er da den forſinkede Artikel. 

Dagens ſtore Begivenhed er et nyt Lyſtſpil i fire 
After af Sardou, opfort paa Vaudeville-Theatret: 
„Les Intimes“, Vore Huusvenner. Jeg er undſeelig 
over at kalde en Komedie Dagens Begivenhed, men 
man tage Aviſerne for de ſidſte Uger og ſee, om der 
ikke bruges endnu ſteerkere Udtryk. Jeg kan ikke gjøre 
Pariſerne om. Naar Høften kommer, blive de alle 
ſtukne af den dramatiſte Tarantel. Alt hvad fom før 
drev om paa Boulevarderne, ſtrommer til Theatrene, 
og kommer ſaa et virkelig godt Stykke heder det: 


„Lader os gage paa Kapitol og takke Guderne.“ 


Succes babylonien! Hvor mange Gange mon 
jeg har hort det Udtryk? Det lykkelige Stykke har 
jeg ikke feet, da man maa have en Lakai til at gjøre 
Queue flere Timer for at fane Billet, men der er al 
Grund til at formode, at det er godt. „Der er Stof 
til 1 Drama, mindſt 2 Komedier og 12 Vaudeviller“, 
ſiger Kritiken. Forfatteren kaldes den moderne Moliere 
endnu oftere Seribe den Anden, og er bleven flæbt 
frem paa Grenen af henrykte Komedianter. Hapde 
Sardou havt en Vogn den førfte Aften, vilde man 
have fpændt Heſtene fra. Den hele Presſe er i 
Bevægelje. å | 

„Hvem ſagde, at Seribe er død for eet Aar ſiden?“ 
ſkriger den Ene. „Sardou er en forynget Scribe“, 
ſtriger den Anden, „dybere, mere inſtrueret, mere literær, 
men med Scribe den Forſtes Kardinaldyder: Liv, Be- 
vegelſe, den Hemmelighed at charmere og interesſere“ 
o. ſ. v. Og faa er man næfte Dag endnu ikke træt 
af Sardou og Scribe og begynder forfra. 

For ikke⸗literere Læfere bhidfættes hvad jeg har 
beholdt af den megen Tale om Scribe, jeg har hort 
i en literær Salon. De Andre vide naturligviis Be— 


ſted. Om Sardou, der er ganſte ung, lader der ſig blot 


tale ſom en Fremtid. 

Seribes forſte fmaae kvikke Stykker kom midt i 
den Sukkervands-Literatur, der gik forud for den 
ſamfundsoploſende; det var Menneſtene ſelv, fom 
de gik og ſtod, uden Stylter, og det var noget Nyt. 
En Amuseur, ſom giver Menneſtene gode Aftener 
uden urolige Netter, er dog noget ganſte andet end 
en hoitravende Poet, og den Netfærdighed maa man 
yde Seribe. Poeſi, Lyrik befattede han fig ikke med, 
hans Credo var at more fit Publikum, og han op⸗ 
naaede det i en Grad, fom Samtidige næften omtale 
med Rorelſe. 5 

Saa kom 1830 og Victor Hugos homeriſte Helte 
bragte Menneftene til at finde Seribes Helte i lakerede 
Stovler noget mikrofſtopiſte. 

Seribe ſtudſede, men ſagde fnart til fig ſelv, at 
der ikke var nogen Logik i, at Bourgeoiſiets Regjering 
ſtulde ſtyrte den borgerlige Komedie, og faa talte han 


i lidt hoiere Toner. J „Statsmand og Borger“ og 
„Et Glas Vand“ har man Prindſer og Miniſtre, og 
i det Hele ſtorre menneſtelige Interesſer, og det ſmagte 
allerede bedre, Romantikerne havde lovet lutter Shake⸗ 
ſpearer, at revolutionere det hele Theater. Kunſten 
ſtulde ikke mere ſtige ned til os i vor Lidenhed og 
fore os op til ſig, men det blev ved Lofterne, Roman⸗ 
tikerne gjorde Fallit og deres Smaglosheder og Over- 
drivelſer bevirkede, at man med deſto ſtorre Fornsoielſe 
vendte tilbage til Seribe, deres fødte Antipode. Å 

Under Februar- Nevolutionen ſperrede han fig 
inde og ſtrev en Vaudeville, medens Demokratiet, lige⸗ 
ſom Bjornen i Fabelen, ſatte Labberne paa Friheden. 
Pariſerne modtog det flaue Stykke med Jubel, de 
fandt det ſtort, at Gymnaſes Konge ikfer havde ladet 
ſig forſtyrre af, at man fordrev Tuilleriernes Konge. 

De ſidſte Aar for hans Dod var det Mode at 


rive ham ned og hans mere end middelmaadige Ar⸗ 


beider retfeerdiggjorde paa en Viis Skrigene. Han 
ſperrede de Unge Veien ved ſin Produktivitet, men de 
fik dog ikke hans Plads, for han laa under Jorden, 
og da hendte det, hvad. der vel for er hendt, at han 
pludſelig igjen var en ſtor-Mand. De, fom hapde 
ſtreget høieft, talte Ord ved hans Grav, fom om 
Corneille var død. 

Man flaa efter hvad Jules Janin figer om ham. 
„Seribe døde paa Kamppladſen“ — heder det. Det 
vil ſige, at et nyt fattigt Stykke „Circaſierinden“ 
gik over Scenen nogle Timer før han døde. Hans 
ſidſte jordiſte Gjerning var at pynte Montaubry ud 
fom Fruentimmer! Manden var faa velvillig, faa 
ſtikkelig, faa gavmild med de Penge, han ſelv havde 
fortjent, at Enhver, der har andre Begreber om en 
„Kampplads“, kunde have undt ham nogle ſtille Aar 
mellem Komedien og den Time, „hvor Alt ender, hvor 
alt begynder.“ 

Men man kan reiſe Verden rundt, og overalt 
hvor der er et Theater, var det end en Ronne med 
et Par Skjcermbret til Dekoration og en eenlig Spille— 
mand til Orcheſter, er Seribe kjendt; man tillægger 
ham endogſaa Stykker, fom han aldrig har ſtrevet, 
ligeſom man tillagde Talleyrand Vittigheder, han al— 
drig havde ſagt. — i 

Nu lidt Ondffab. (Jeg tager Formen fra de 

Blade, der drive Forretninger i Ondſtab). 
Jet Boudoir. 
(Gemalen træder ind til Madame). 

„Det er heldigt, at De er færdig, det er allerede 
leenge over Tiden.“ — „Man fkulde jo troe, at De 
aldrig har været i Operaen for.“ — „Men Klokken 
er ni!“ — „Ingen tager i Operaen for halv ti. 
Kommer man for, anſees man for ikke at tilhøre bet 
gode Selſkab.“ — „Paa den Maade hører De aldrig 
en Ouverture, aldrig en førfte Akt!“ — „Jeg ved⸗ 
kjender mig den Forbrydelſe, aldrig at have ſeet nogen 
forſte Akt.“ — „Og fra Januars Begyndelſe heller 


aldrig ſidſte, thi da tager De paa Bal, og man maa 


jo have Tiden for ſig for at gjore Queue en Time i 
Kulden. En Stump Koͤmedie eller Opera, en Stump 
Bal og ny Queue for at komme bort igjen, og dette 
Liv Aften efter Aften i tre Maaneder. Jeg forbereder 
Dem paa, at jeg fnart gaar trat.“ — (Tjeneren 
melder, at Vognen holder for Doren). — „Allerede! 
Mine Hefte blive jo forkjolede! Leg ſtrax Dæltener 
paa.“ — „De har mere Omhed for Deres Heſte end 
for noget andet Levende i Huſet.“ — „Hvorledes fin⸗ 
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der De mit Toilet?“ — „Pregligt! Men er det ikke 
igjen en ny Kjole?“ — „Igjen! Jeg tror neppe jeg 
har ladet mig gjore ti Kjoler ſiden vi kom ind fra 
Landet.“ — (Afſides). „Jeg tor intet ſige, thi det 
er hende, der har bragt Formuen.“ — „Hvad giver 
man iaften?“ — „Alceſte.“ — „Igjen! Vi have været 
ſex Aftener i Operaen, og det er ſjette Gang vi ſtulle 
dysſes i Søvn af Aleeſte.“ (Tjeneren binder Madames 
-mules (ÜUdenpaaſko), forede med blodt Pelsvoerk). — 
„Er De nu feerdig?“ — „Ja. Jeg haaber, De ind— 
rømmer, at jeg har Aædt mig hurtig paa iaften?“ — 
„Ja, det vil ſige halvtredie Time.“ 
Paa Balkonen. 0 

Forſte Herre. „Du, fom er huusvant her, 
maa ſige mig de befjendte Navne omkring i Logerne.“ 

Anden Herre. „Det lonner ikke Umagen. 

Der er endnu Ingen i Paris.“ — „Ingen?“ — 
„Man kommer forſt tilbage fra Slottene ſidſt i De— 
cember.“ — „Ah, ſaaledes at forſtaae. Af 35,000 
Franſtmeend, regne I blot de Par Hundrede for Men— 
neffer, der leve i Eders egen Verden.“ — „Du tager 
for knapt til. Jeg anerkjender 500.“ — „Det er 
heldigt. Der feer jeg en Bekjendt, Marquien af L. 
med Kone og Døtre." — „De ere heeslige.“ — „En 
Medgift af 25,000 Frank, min Gode.“ — „Raek 
mig din Kikkert.“ — „Med Fornoielſe.“ — (Lorgne— 
terende). „Jeg ſaa dem ikke tydelig for. De ere 
gratisſe.“ — Set Dig paa Liſten. De ere at 
have. Hvem er den ſpere Dame, der ſover faa 
grundigt?“ — „Hun er ikke her for at more fig. 
Det er en fordums Bagerkone.“ — „Virkelig? Er 
Du ogſaa vis derpaa? En Dronning kunde jo mis— 
unde hende alle disſe Diamanter.“ — „Jeg har ſeet 
hende fra jeg var Dreng. Hun boede i min Gade. 
Efter Mandens Dod ſolgte hun Næringen og gjorde 
en Reiſe til Amerika.“ — „Hvad vilde hun der?“ 
— „Forſt blive forglemt af ſine gamle Kunder og ſaa 
ſtifte Navn. Da hun reiſte, hed hun Madame Godard, 
da hun kom hjem igjen, hed hun Sennora Godardo 
di Saint Caſtro.“ — — 
f Menneſtene maa amuſeres fom Børn, ſiger franſt 
Politik. Da den proviſoriſke Regjering i 1848 ikke 
vidſte hvorledes den ſtulde holde Styr paa Pariſerne, 
fom blot vilde drive om i Gaderne og bringe Lamar- 
tine Orationer, havde Ledru Rollin en lyſende Idee: 
han dekreterede „allegoriſte, patriotiſte Feſter“, og nu 
lob man efter Ceres's Vogn. Hvormeget der end er 
bleven leet af disſe Optog af Agerdyrkere, Viingaards— 
mænd og unge Piger, kledte i Hvidt, er det et Fat 
tum, at Gemytterne beroligedes. 

Der gives altid nogle Gemytter, fom trænge til at 
beroliges; den „moderne Nebukadnezar ynder berfor 
ogfad Nationalfeſter, patrieiſte Demonſtrationer og Op— 
tog, og hvergang Frankrig i en feſtlig Anledning lader 
fig repræfentere i ÜUdlandet, tygger man Drov paa den 
Bid i hele Uger. Den ſidſte Bid er Frankrigs 
Magnificents ved Kroningen i Berlin. At Keiſeren 
har ſendt en extraordincer Ambasſador til den preus— 
ſiſte Kroning veed Enhver, men udenfor Paris og 
Berlin er det vel neppe bekjendt, at der til det Bal, 
Ambasſadoren gav Preusſens Konge og Dronning 
var afſendt en heel Bataillon franffe Kunſtnere, ikke 
for at dekorere Ambasſadens Hotel, men før uden videre 
at bygge en Feſtſal. J mindre end tre Uger havde 
man efterlignet et Galleri i Alhambra, reneſte mauriſt 
Stil, ſiger Kroniken, al denne Stiils Pomp, Orna— 
menter og Kapricer; men midt i Galleriet havde man 
med en elſtveerdig Anachronisme malet Slottet Stolken- 
fels og ſamtlige Borge langs Rhinen, da man kjen⸗ 
der den preusſiſte Kongefamilies Kjærlighed til disſe 
ſmukke Runier. 

En enkelt Hypochondriſt har faget over, at man 
ikke dandſede i det improviſerede Galleri og ſouperede 
i det gamle Steenpallads; thi Hoſtaftenen var barff 
og Zephyrerne faa paatrængende i Alhambra, at Prind- 
ſesſerne maatte ſoupere med deres Hermelins-Pala— 
tiner om Skuldrene, medens Heden faſt var ulidelig i 
Dandſeſalene. Idet man gik tilbords, lod Preusſens 
Konge, hvis Ridderlighed ofte ſammenlignes med 
Frants den Forſtes, telegraphere til Keiſeren og takke 
ham for hans ſmukke Feſt. (Fortſ.) 


Dayndhams Beife i Norge. 
Efterat der i nogen Tid havde herſtet en reen Mani blandt 
de Engelſtmend, der reiſte i Norge, før at udgive Bøger derom, 
har der i de Par ſidſte Aar ligeſom indtraadt nogen Standsning 
i det Slags literære Produktion. For norſte Leſere kan dette 
i en vis Forſtand være temmelig ligegyldigt, da alt det faktiſt 
Rigtige, der findes i hine Touriſt-Boger, med ſtorrre Lethed 
og Paalidelished vil kunne hentes fra andre Kilder, og deres 
Betydning i Almindeligbed er da meſt den, at vekke Interesſen 
for vort Land hos Forfatternes Landsmend og viſe os, hvor- 
ledes vore Forholde have geſtaltet fig for den fremmede Jagt— 
tagers Dine. Imidlertid have enkelte af Hint Slags Verker 
ogſaa ſelvſtendig Betydning, navnligen ved at udvide Kjend- 
ſtabet til Landets Orograph og Alpeverden med dens Plante⸗ 


I 


og Dyreliv. Tidligere have bl. fl. Forbes og Foreſter leveret 
dygtige Arbeider i den Retning. Nylig har ogſaa en Francis 
M. Wyndham ſtrevet en Bog, fom maa kaldes et ganſke re- 
ſpektabelt Arbeide. Den fører Titelen: Wild Life on the 
Fjelds of Norway. (London 1861, hos Longman. 273 
S. 8vo). Som Masſen af de eugelſte Touriſter er Forfatteren 
en ivrig Jæger. Hans Bog dvæler da ogſaa iſer — hvad man 
allerede kan flutte af dens Titel, ved Jagtlivet, og for at 
andre Jagtvenner ſtulle kunne nyde godt af hans Erfaringer, 
har han ikke alene leveret et Kart over Norge, hvorpaa 
hans egen Reiſeroute er optrukket, men oaſaa et koloreret 
Specialkart over Gjendin-Vandet med nærmefte Omegn. Men 
forovrigt indeholder Bogen Meget, fom vil interesſere Le- 
ſereßi Almindelighed, navnligen Skildringerne fra de gud- 
brandsdalſke Fjelde, der ere baade klare og anſtuelige, og 
hvoraf vi derfvr ſenere ſkulle give en Dverfættelfe. Bogen er 
ledſaget af flere Proſpekter i Farvetryk, foruden Billedet paa 
Titelbladet, fom vi her have gjengivet, der fremſtiller For- 
fatterens Fjeldreifer, og fører Underſtriften: Off to the Fjelds. 


- Befhrivelfe over Romsdals Amt ved G. Theſen. 


EE 
Der er megen Sandſynlighed for, at det juſt var 


Y 


omtrent paa denne Tid eller omkring Aar 1600, at 


der inden Diftriktet begyndte at banne fig de førfte 
Spirer til de nuværende Kjøbftæver. Lille Foſen og 
Molde fit viſtnok Kjobſtadsrettighed førft i 1742 og 
Aaleſund i 1848, men det er oplyſt, at de to førft- 
nævnte Steder havde et Folketal, den førfte af omtrent 
200 og den ſidſte af omtrent 500 Menneſter, ſamt at 
der i Borgunds Preſſtegjeld, rimeligviis i og omkring 
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Tilfjelds i Norge. 


Borgenſund, hvoraf Aaleſund ſenere udviklede fig, 
var ikke mindre end 127 Strandſiddere bg Huusmæn, 
alt allerede i 1665, ligeſom det ogſaa af Beſtemmel— 
ferne om den i 1691 udſkrevne Fortifikationsſtat og 
andre ſamtidige Dokumenter fremgaar, at der allerede 


da var et til hvert af disſe Steder fvarende Toldſted. 


Det er derfor rimeligt, at Trelaſthandelen har frem— 
faldt disſe bymeesſige Anſamlinger af Menneſter, der 
da de engang vare kaldte til Live, maatte danne et 
bekvemt Omſcetnings- og Afſcetningsſted ogſaa for andre 
Varer. Saadanne hapde man tidligere ikke havt inden 
Diſtriktet. Viſtnok omtaler Retterboden af 1384 (der 
af Theſen er gjengivet i en ved Leſe- og Afſtriverfeil 
faa forvandſtet Skikkelſe, at den angivne Overſeetter 
ikke kan vedkjende fig den) Ves og Borgund fom 
Kjøbftæder, men denne beviſer neppe mere, end at 
man dengang, den gaves, i det Hoieſte har neeret 
Onſte paa disſe Steder at fremkalde Byer, neermeſt 
maaffee forat forhindre Hanſeaterne i at udbrede fig 
videre over Kyſten. Begge Steder vare fra gammel 


Tid af meerkelige og ſogte Pladſe, hvor Hovedkirkerne 


og Hoſpitier laa og hvor Thing afholdtes. Det var 
derfor ogſaa Steder, hvor mange Forretninger afgjordes, 
hvor muligens Kongens eller Lensherrens Ombuds— 
mand havde Bopæl, og Folk, der havde meget med 
Almuen at beſtille, byggede ſig derfor der Huſe til 
Benyttelſe under deres temporære Ophold der. Paa 
Veo nævneg ſaaledes i det 14de Aarhundrede, for— 
uden Kongsgaarden ogſaa Blyfatgaard og Bervar- eller 
Bjorvargaard og i Borgund Marteinsgaard og Aslaks— 
gaard. At der paa disſe Steder har fundet nogen 
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ikke almindeligen vare benyttede. 


veſentlig, regelmesſig eller ſtadig Omſcetning Sted, 
er derimod lidet rimeligt. De vare viſtnok ikke mere 
Kjøbftæder, end de Fiflevær og Silbevær, fom Bjarko— 
retten i Almindelighed omhandler ſom liggende under 
dens Jurisdiktion. Der er intet andet Spor til, at 
det Modſatte ſkulde have været Tilfceldet, end nys— 
nævnte Retterbod og naar hermed ſammenholdes, at 
Romsdalen og Sodmore i gammel Tid havde fit eget 
Kjøbftevne i Bergen, at Jrælafthandelen var det eneſte 
Beroringspunkt med Üdlandet, og at den vbæfentlige 
Omſcetning, der fandt Sted med Oplandet, foregik 
paa andre Steder, tør det nok med Sikkerhed antages, 
at nævnte Steder aldrig have havt nogen Betydning 
ſom Kjøbftæder og at de faa Huſe, fom af ovenfor 
udviklede Grunde der fandtes, ved Idtredelſen af for— 
andrede Forholde lidt efter lidt funne være borttagne 
og Stedernes Betydning i enhver Henſeende for Di- 
ſtrikterne forſvundet uden nogen voldſom Tilintetgjo— 
relſe, fom den Theſen for Veo's Vedkommende antager. 
Handelen med Oplandene foregik fom ſagt paa andre 
Steder, nemlig ved Fjordbundene. Markedet i Roms— 
dalen og Alfarveien derfra over til Lesje er viſtnok 
ældgammel, og forſaavidt angaar Lom- og Vaage— 
væringerne, da har man ſikker Underretning om, at 
disſe allerede omkring Aar 1400 fordeelte Arbeidet 
paa Fjeldveiene fra Lom til Bunden af de føndmørfie 
Fjorde, hvor Omfætningen viſtnok foregik, mellem fig 
indbyrdes. Det tør vel ſaaledes med temmelig megen 
Sikkerhed antages, at det var i det 17de Aarhundrede 
at Skovdriften vphørte og at Omfætnings= og Affæt- 
ningsſteder indenz Diſtriktet opſtode, og at der i disſe 
Omftændigheder laa en megtig Spore til Udvikling af 
Fifterierne falder af fig ſelv. Naar vi nu fremdeles 
vide, at det var i Lobet af dette Aarhundrede, at 
Torſterognen blev en Handelsartikel (1658), at Storeg— 
fiſteriet blev opdaget (1650) og at Torſtegarn kom 
i Brug (1685), tør det vel ikke være tvivlſomt, at 


det var i det nævnte Tidsrum, at Fiſterierne gik over 


til en af Diſtriktets væfentligfte Næringsveie. Efter 
den Mening ſom af Strom i hans Sondmores Be— 
ſtrivelſe udtales, begyndte man ogſaa omtrent paa 
ſamme Tid at drive Jordbruget med ſtorre Flid. 
Maaſtee er dette nærmeft at henfore til den Mellem— 
tid, i hvilken Skovdriften var ophort og Fifterierne endnu 
Ingen af disſe 
Neeringsveie ere nemlig i et Diſtrikt med liden og 
ſpredt Befolkning videre gunſtig for en Forbedring i 
Jordbruget, og det ligger derfor nær at henlægge denne 
til den ovennævnte Mellemtid. Dette er imidlertid 
kun en Formodning. Hvad her egentligen fkal faft- 
holdes, er at der i den ſidſte Halvdeel af bet 17de 
Aarhundrede fandt Sted et Omſlag i Diſtiktets 
Neringsveie, idet Skovdriften ophorte og Fiſterierne 


jamt Agerbruget udviklede fig ved Siden af Fæbdriften.: 


Denne Forandring falder i Tid omtrentligen ſammen 
med den Forandring i Almuens Levemaade, ſom jeg 
ovenfor har omtalt, og man kan derfor ikke andet, end 
ſette disſe to Omftændigheder i Forbindelſe med hin- 
anden. Nermere at udrede Grundene til en ſaadan 
Forbindelſe er naturligviis ikke let. Rimeligt er det 
dog, at den ſtorre Omſcetning og Kommunikation der 


ſom en Folge af Fiſteriernes Opkomſt fandt Sted, har 


hævet Priſen paa Fedevarer paa ſamme Tid, fom den 
aabnede lettere Adgang til fremmedt Korn, famt at 
den efter Datidens Forholde temmelig hurtige Forogelſe 


af Folkemeengden, ifær i Odiſtrikterne, hvor Tilgangen 


af Fedevarer var mindſt, der fandt Sted mellem 
Midten af det 17de og Midten af det 18de Aarhun— 


drede, hvorom mere ſiden, herpaa har havt en ikke 


ringe Indflydelſe. Disſe Omftændigheder, der have 
gjort fig gjeldende ligetil Nutiden, have i al Fald 
udovet Indflydelſe paa, at den omtalte Levemaade har 
holdt ſig ligetil nu. En Forandring heri vil visſe— 
ligen medfore gavnlige Folger, men den kan ikke ventes 
at ville gage hurtigt for fig. Spor til at den vil 
indtrede findes, men da den medfører en Omvæltning 
i gjennem Slegter tilvante Forholde, maa det gane 
feent, allerhelſt da ben nodvendigviis, fom enhver an— 
den Revolution, udfordrer Opofrelſer for Øieblikket. 

Sunelvens Beſtrivelſe henleder fremdeles Opmært- 
ſomheden paa Fjordbygdernes ſteerke Benyttelſe af 
Slaatteland til Fjelds. Medens disſe Bygder have ud— 
ſtrakte og rige Havnegange at raade over om Som— 
mereren og ſom en Folge deraf uden Vanſkelighed funne 
ſommerfodre en heel Deel Kreaturer, er deres Vinter— 
furage af liden Mengde, deels paa Grund af mindre 
henſigtsmeesſig Dyrkning, men i Saeedeleshed fordi det 
dyrkbare Terrcen paa Hjemmarken er af forholdsviis 
ringe Ubftræfning. For at bode herpaa, ſamles en 
Meengde Fover i Fjeldene. Men at flaffe fig dette 
medforer ſom ofteſt ſaameget Arbeide, at det erhver— 
vede Hees Veerdi ikke foarer dertil. Dette er for det 
Forſte af megen Vigtighed, forſaavidt fom det er en 
nødvendig Folge heraf, at Beſcetningens Sterrelſe ikke 
Danner det paalidelige Kjendemærfe paa en Gaards 
Godhed her, ſom i andre Egne, og Undladelſe af at 
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legge tilſtrekkelig Bægt herpaa har visſelig ikke bidraget 
lidet til den hoie Skatteſtyld, ſom Jorden her mad 
bære. Dernæft er det viſt, at en heel Deel Arbeids— 
kraft i Aarets bedſte Tid herved gaar tabt uden for— 
holdsmesſigt Udbytte, ligeſom det ofte ugelange Op⸗ 
hold til Fjelds af unge Menneffer i moralſt Henſeende 
leder til ſtadelige Følger. Det havde været onſteligt, 
om Forfatteren havde dvælet omſteendeligen ved denne 
Sag. Hans Bog vil komme i mange Almuesmends 
Heender og en ſaadan Fremſtilling turde have bidraget 
til at klargjore Begreberne om Fjeldflaatten — Be— 
driftens Verd eller Ikke-Voerd, paa ſamme Tid, fom 
den anſtueliggjorde et ikke uvigtigt Kapitel i Fjorde— 
almuens Liv og Huusholdning. 


St. Markuskirken i Venedig. 


vir 


Venedig er Phantaſiens Stad. „Himmel og Jord, Liv og 
Dod, Smag og Smagloshed, Fortid og Nutid mode der 
hinanden paa den vidunderligſte Maade. Saa Meget 
er udenfor al Regel, ja imod al Regel og dog igjen 


Aiteratur, 

Lyriſke Digte og Romaneer af C. Hauch. Kbhyn. 
1861, Reitzels Forlag. 267 S. 8vo. Priis 1 Spy. 12 ß. Blandt 
de mange og forffjelligartede Skjonliteraturens Frembringelſer, 
ſom i Danmarks Hovedſtad til dette Julemarked have ſeet 
Lyſet, indtager ovennevnte Digtſamling en hoi, om ikke den 
førfte Rang. Ikke blot fordi den ſtemples af et af Litera- 
turens ſtorſte og lengſt bekjendte Digternavne, men tillige fordi 
dens Indhold har em poetijf Fylde og Frifthed, fonr viſtnok 
paa Grund af Forfatterens høte Alder (han er nu over 
70 Aar) dobbelt maa overraſke og glæde enhver Ven af 
ſand Digtekunſt. Det lader til, at Naturens fædvanlige Or— 
den er omvendt for Hauchs poetiffe Udvikling. Han begyndte 
med ſtore Tragedier og Dramger, gik ſiden over til Romaner 
og mindre Skueſpil, og førft i den ſenere Periode af fin 
Digtervirkſomhed har han udgivet lyriſke Digtſamlinger. 
Denne Frembringelſens Anachronisme er dog kun tilſyneladende. 
Det lyriſte Eleemnt er megtigt og vedvarende gjennem hele 
denne Forfatters Udvikling, felv i hans dramatiſke og epifte 


— 


blev fortſat igjennem Aarhundreder. 


over al Regel i denne af Havet opſtigende By.“ Og 
St. Markuskirken er ligeſom en Inkarnation af alle 
disſe Modfætninger, af al denne Regelloshed, af alt 
dette eventyrlige Bizarreri, paa ſamme Tid ſom den i 
en vis Forſtand er et Kunſtveerk uden alle ſtjcerende Disſo— 
nantſer. Ligeſom Venedig i Middelalderen var en 
Midlerſte imellem Orienten og Okeidenten i Handel og 
Vandel og derved erhvervede ſine fabelagtige Rig— 
domme, ſaaledes er ogſaa St. Markuskirken etſlags 
Midlerſte mellem eller en Sammenſmeltning af de forftjel- 
ligſte Kunſtformer: Byzantinſkt, Antikt, Modernt, Go— 
thiſtt og Arabiſtt. Hvem Bygmeſteren har været, veed 
man ikke, men denne uljendte Kunſtner maa have 
været en af de meſt geniale og phantaſirige Architekter, 
fom Verden har eiet. Hellerikke Hender man Tiden, 
hvori dette Kjcempeveerk blev opfort; men det ſkal være 
paabegyndt for omtrent 900 Aar ſiden, og Arbeidet 
Efterhaanden 
ſom Venedig tiltog i Rigdom, fremſtod denne brogede og 
uendelige Mangfoldighed af eiendommelige Kunſtveerker, 
der pryde Kirkens Bore og Indre, og fom i Forening 


med ſelve Bygverkets Originalitet og de mægtige Om-- 


givelſer paa St. Markuspladſen frembringer et Ind— 


tryk, ſom viſtnok ingen anden Dom. Den kan vel 
hverken i grandioſe Former maale ſig med St. Peters— 
kirken i Rom og hellerikke i imponerende Alvor med 
Mailands Dom, men i andre Henſeender ſtaar den 
igjen uovertruffen. Markuskirken erindrer meget om 
Sophiekirken i Konſtantinopel, men Kunſtkjendere erkleere 
den dog for et fuldt ud originalt Vært fra dens 
Architekts Side. Det hele Bygveerk med de forgyldte 
Hvælvinger og Kupler, og den berømte gyldne, med 
koſtbare Stene beſatte Kugle, der er forfærdiget i Kon— 
ſtantinopel i det 10de Aarhundrede, de malede Vin— 
duer, det moſaikdannede Gulv af Jaſpis og Porphyr 
og de femhundrede Soiler af hvidt, fort og ſtribet 
Marmor, Bronze, Alabaſter, Verde antico og Ser— 
pentin og overalt denne Overleesſelſe af Billedhugger— 
arbeider og Malerier af de forſtjelligſte Tidsaldre: med 
alt dette kan den anſees for Verdens rigeſte Kirke, 
ſom et ſandt Kunſtgalleri, et eee Pantheon, 
et . Alhambra. 
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St. Markuskirken i Leedig⸗ 


Verker fremblomſtrer det paa hver Side, og i hans Romaner 
ere de hyppigt indſtroede Sange neſten alle ÜUdtryk af den 
dybeſte Lyrik. At han ikke i fin Ungdom kom til at optræde 
førft fom Lyriker har maaſkee fin Grund deri, at hans Ung- 


domstid meſt anvendtes til Poeſien fremmede Studier (natur- 


hiſtoriſte) og at han førft i fin modnere Alder fil, fom han 
felv udtrykker fig, „licentia poetica“, eller Tilladelſe til at 
digte, og da drev hans ſterke og mandige Natur ham til Be- 
handlingen af ſtorre, mere omfattende Stoffer, end de blotte 
lyriſke Udgydelſer. Men den lyriſte Evne var der dog i fuldt 


Maal, om end latent, og den bar paa ſin rige Sangbund 


tildeels hele haus dramatiſke og epiſte Bygverk. Forſt i den 
ſenere Alder, da hans vite titaniſke Kamp med Stoffet var 
kommet noget til Seirens Klarhed, gav han ſin lyriſte Aare 
Tid og Ro til umiddelbart at flyde. Saaledes kom det, at 
han nu tilſyneladende ender med det, hvormed andre Digtere 
pleie at begynde. Markverdigheden ligger altſaa ikke deri, at 
den gamle Hauch nu udgiver lyriſke Digte, thi han har egent- 
lig altid været Lyriker, men deri, at denne Lyrik hos Oldin- 
gen har vedligeholdt fig faa friſt og ſund, ja at den med 
Aarene ſynes kun at vinde i Fylde og Skjonhed, ſaavel hvad 
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Indhold, ſom hvad Form angaar. — Den foreliggende Digt- 
famling er herpan et flaaende Exempel. Den aabnes med 
en Rakke „Blandede Digte" — alle fra Digterens ſeneſte 
Periode — hvoriblandt findes lyriſte Perler af forſte Rang. 
Vi gjøre ſaaledes kun opmerkſom paa „Frederiksborg“, „Hellebak“, 
„Vaaren“, „Hoſten“, „Troſt i Modgang“, , Uffted fra Verden“, 
„Sovnen og Døden”, o. a. fl. Ingen vil funne leſe disſe og 
lignende Digte i Bogen uden at føle fig mildt bevæget og 
kraftigt hævet paa engang, ved den Reenhed og Dybde i 
Natur og Livsanſtuelſen, den Skjonhed og Fylde i Formen, 
ſom gaar gjennem dem alle. Hauchs Lyrik ſtyrker til Tro 
paa Poeſtens, det Skjonnes og Godes Magt, ſelv over vor 
materialiſtiſte Tid. Hans Digte ere ſandt religioſe, uden 
derfor at være fygeligt foærmende. Hvad der for os Norſke 
giver flere af disſe Digte en færlig Interesſe, er det livlige 
Indtryk, de endnu bevare af Forfatterens Barndomsophold i 
Norge. Som bekjendt opholdt han fig til fit 12te Aar Hos 
Preſten Hertzberg i Hardan zer. Det er ligeſom den ſtorartede 
og bøte Fleldnatur, fom der omgav hans forſte Aar, endnu 
ſtedſe ſpeiler fig i Digterens dybe Indres frille Sø. Ingen 
danſt Digter forſtaar at . norſt Natur ſaaledes ſom 


* 


den Tildragelſe. 


Hauch. Man laſe f. Ex. „En Erindring“ — „Malſtrommen“ 
— „Olaf den Helliges Syn“. — Som Prover paa de reent 
lyriſte Digte hidfættes „Hellebek“, og „Afſted fra Verden“: 


Hellebæk. 


Sangrige Danmark, Du Moder til Helte, I 
- Smilende mildt under Bolgernes Dands, 
Aldrig jeg ſkued Dit føgrønne VHælte, 

Smykket med Perler, i fkjonnere Glands. 


Alt hvad er fyredt for den Vandrendes Øie 
Rundt i vort Land, der har ſamlet ſig her, 
Kornrige Dale med grønflædte Hoie, 
Indſo med Hav og de deiligſte Tracer; 


Duftende Kløver bag demtende Skove, 
Mægtige Boge, der ſpeiles i Band, 
Roſer, der blusſe ved rullende Vove, 
Rislende Bætfe, der lege ved Strand. 


Snekker, der Vet gjennem Dybet fig baner, 
Færdes paa Søen 1 tufinde Tal, 

Glide paa Volge, liig ſneehvide Svaney, 
Himlen fig ſpeiler i Vandets Kryſtal. 


Stormen dog vexler med ſolklare Dage, - 
Kattegat bruſer mod Sveriges Strand, 
Kullen det kaſter mod Danmark tilbage, 
Deiligt at fee er det ſtormende Band. 


Uveiret ſvinder, og Maanen fig haver, 

Klar fom en Aand, der opſtiger af Mul d, 5 
vyſende Dromme paa Bolgerne fvæver, 

Vandet ſig blander med Straaler af Guld. 


Alferne Vei over Lysbroen finder. 

Lege med Maanſtin, med Luft og med Hav, 
Kronborg jeg ſeer med de glimtende Tinder 
Kneiſende ſtolt over Seklernes Grav. 


Langſomt nedſtiger den dalende Maane, 
Solen rorjager den flygtige Sky. 
Nærmere ſkuer jeg Sverrig og Skaane, 
Venfsab fornyes, naar Taagerne flye. 


Deilide Strand, med vor Oldtid fortrolig, 
Fremtidens Syner dog ligge dig nær; 
Kunde jeg vælge paa Jord mig en Bolig, 
Visſelig troer jeg, jeg valgte den her. 


Afſned fra Verden. 


Det er påa Tiden, bort jeg vandre maa, 
Den blege Dod har lammet mine Krøærter, 
Det dunkle Eventyr jeg ſkal beſtage, 

Som Sjælen frygter og dog længes efter. 


Hvad meeſt jeg elffed, fandt i Graven Skjul, 
Og ingen Ungdomsven jeg har tilbage, 

Jeg Nod i Verden ſom en fremmed Fugl, 

Hvis Sang kun var et Suk fra ſpundne Dage. 


Hvad jeg har virket, har jeg faſt forglemt. 

Det ſpredtes rundt fom Løv for kolde Binde, 
Kun Get jeg ved, det har mit Hjerte gjemt, 
Min Barndom Tro, den gik mig ei af Minde. 


Og jeg har forſket rundt i mangen Bog, 
Og jeg har ſiddet ved de Viſes Side, 
Trods deres Ord dog blev jeg lige Fog. 
Paa det, fom allerhelſt jeg vilde vide. 


Thi Jordens Kløgt ei give kan Beſked, 
Om hvad der ſkimtes gjennem Gravens Nifter, 
Og hvad enfoldig Fromhed her ei verd, 
Det feed ei heller ide Viſes Skrifter. - 


Dog var der Een, hvis Sie ej leenger fane, 

pvis Ord fral ſtage, naar Jordens Klogt forfvinder, 
„Hvo ikke bli'r ſom en af disſe Smag,“ 

Saa talte han, „ei Himlens Veie finder.“ 


Du Frelſens Hand, forlad da Du mig ei! 

Og tag den Kundſkab bort, der mig forvilder! 

udflet min Synd og led Du mig paa Vei, 

Igjennem Dødens Nat til Livets Kilder! 
Den ſidſte Halvpart af Bogen indtages af et ſtorre lyriſt-epiſt 
Digt, „Valdemar Atterdag«, der i 29, tildeels i forſtjelligt 
Verſemaal holdte Romancer behandler denne Konges bekjendte 
Kjærligheds - Hiftorie med Tovelille, og Dronning Helvigs 
Hevn. Denne Digteyklus er et ſterkt gjennemfort og rigt 
udſtyret Billede af den danſke Middelalder fra Kjœmpeviſe⸗ 


tiden. den kan fnareft ſammenlignes med Chriſtian Winthers 


„Hiortens Flugt“, men har ſtorre Dybde og mere fædelig 
Reenhed end dette, uden dog derfor at ſavne Fremſtillingens 
plaſtiſte Fylde og rige Billedforziring. 
i „Valdemar Atterdag“ ere af ſtor lyrifk-maleriſt Kraft og 
Skjonhed, f. Ex. „Valdemars Feſt“ — „Skriftemaalet“ — 
„Luftbilledet“ — „Kampen i Skoven“ — og tilſidſt „Den vilde 
Jagt“, — hvilket ſtorartede Stykke det vil være af Interesſe 
at ſammenligne med Welhavens „Asgaardsreien“. — Vi kunne 
ſaaledes med Tryghed anbefale denne ſjeldne Digtſamling, 
— den er i ſit Hjem modtaget med ſtort Bifald — ogſaa til 
Julelæsning her. A. M. 


— Forfællinger af Klaus Groth, overſatte fra det 
Plattydſke ved Dr. philoſ. C. Roſenberg. Kbhyn. (Woldikes 
Forlag. 235 S. 8. Priis 83 f). Vi have i Anmeldelſer 
ſeet disſe Digtninger betegnede ſom „Landsbyhiſtorier“, og 
denne Benævnelje kan have fin Berettigelſe forſaavidt de hand- 
lende Perſoner for ſtorſte Delen beſtaar af Landsbyfolk og 
Skuepladſen for det meſte er henlagt til en Landsby eller en 
eenligt liggende Bondegaard i det af Naturen faa eiendomme⸗ 
ligt udſtyrede Ditmarffen. Vildledende er imidlertid Kate- 
gorien forſaavidt fom den leder Tanken hen paa Auerbach og 
betegner Klaus Groth fom en Efterfolger af denne. Intet er 
nemlig feilagtigere; vi har her for os en Forfatter ligeſaa 
oprindelig og eiendommelig, fom den Nationalitet og den Na- 
tur han ſtildrer. Her er endvidere Intet af den auerbachſke 
udenforſtaaende Fornemhed; Klaus Groth digter om. fine 
egne, han ſtaar midt iblandt dem ſom deres Lige og man 
faar af hans Bog næften det ſamme Indtryk, fom af vore 
Folkeviſer, at disſe Forteellinger har gjort fig ſelv. De ere 
mere Gjælemalerier, mere Skildringer af Svingningerne i 
det mennefteltge Indre end epifte Beretninger om den eller 
En eiendommelig Styrke har Forfatteren i 


Flere af Romancerne 


Illuſtreret Nyhedsblad. 


at male ſaaledes, ſom om det ikke var noget allerede Pas- 
ſeret, der fortelles op igjen, men fom om Begivenheden 
gaar for fig alt fom Læferen ſkrider frem Blad for Bla». 


Meſterlig er ogſaa den plaſtiſte Evne, hvormed han lokaliſerer 


os i Naturomgivelſerne og ſtiller os ſine charakteriſtiſte Per- 
ſoner for Die. Overſettelſen er Verket værdig, Noget fom 
man forreſten allerede af Overſatterens Navn var berettiget 
til at vente. Han ſorſtaar med Smag at bruge Ord og 
Sprogvendinger, ſom Dagligtalen har autoriſeret, om end 
den ſtrenge Grammatiker kunde føle fig opfordret til at frem- 
komme med Indvendinger. Men netop disſe tilſyneladende 
Ukorrektheder er et fint Trek, fom hellerikke undlader at gjøre 
den tilſigtede Virkning, nemlig Indtrykket af at man har en 
Original for fig, en Illuſion, der for den dannede Leſer er 
faa meget mere fengſlende, naar man er vidende om, at den 
er frembragt ved kunſtneriſke Midler. Vi kan ſaaledes ikke 
andet end paa det varmeſte anbefale Bogen til enhver Familie⸗ 
kreds, hvem det er om at gjøre at beſidde et Værk, hvoraf 
atter og atter kan hentes det forfriſkende og belivende Udbytte, 
ſom kun den ſande Digtning er iſtand til at yde. X. 

— Paa H. J. Jenſens Forlag er idag udkommet Skizzer 
fra London af Israel Dehn. 146 S. 8vo. Priis 48 $. 
Da alle disſe Skizzer have ſtaget i dette Blad med Undtagelſe 
af en eneſte, en liden ftærtt erotiſt Fortelling med Overſkrif— 
ten „Den Übekjendte“, vil det være ligeſaa overflodigt fom 
upasſende for os at udtale nogen Dom over Bogen. 

— J Kommisſion hos Steensballe er udkommet Iſte Deel 
af Hoit og Lavt, Novelle af ſamme Forfatter. 176 S. 8. 
Brig 60 $. 

— Hos Feilberg & Landmark er udkommet et 201, T. bredt 
og 13½ T. høit Proſpekt af Chriſtiania, tegnet af J. 
Kirchner med Forgrund af Maler Eckersberg, og lithographeret 
i Tegnér & Kittendorffs Inſtitut i Kjøbenhavn. (Priis for 
Subſtribenter 1 Spd., for andre Kjobere 1 Spd. 24 f). 


Dette Proſpekt, hvorpaa der er anvendt en beundrings— 


værdig detaillerende Flid, giver baade et anſtueligt Total- 
billede af Byen og lader dens enkelte Dele og Gjenſtande 
træde uſedvanlig tydeligt frem, idet Tegneren har valgt et 
Standpunkt, hvorfra en heldig maleriſt Gruppering var mulig 
og Gjenſtandene kunde ſees i halvt Fugleperſpektiv. J For- 
grunden har man et landligt Parti af Oslo hiinſides Bjør- 
vigen, tilvenſtre Fæftningen med Oscarshall i Baggrunden, og 
tilføtre et langt GStrøg opover fra Akers Kirke med dets 
ſpredte Landſteder. Dette Proſpekt giver ſaavel herved, ſom 
ved dets betydelige Størrelfe, et fuldſtendigere og bedre Be— 
greb om Byen, end nogen af de andre Lithographier, der 
haves, og fom naſten alle ere i en ganſte liden Maaleſtok; og 
fra Lithographens Side er det ſmukt og omhyggeligt udfort. 

— Paa B. M. Bentzens Forlag er udkommet Studenten 
og Børnene paa Hof. Efter Nathaniel Hawthorne, over- 
fat af Falck Ytter. 134 S. 16. Priis 40 f. Nogle til⸗ 
talende Optrin af den græffe Mythologi ere her indfattede i 
en idens Ramme af kjendte Situationer og fortalte med 
Liv o ikhed. Bogen er baade underholdende og belerende, 
og vil ogſaa, ſtjent nærmeft en Børnebog, leſes af Voxne 
med megen Forneielſe. a i 
— Foruden de allerede tidligere omtalte danſte Di. tſamlin- 
ger, er endnu udkommet: Samlede Digte af C. Ploug, 
Miniaturudgave (1 Spd. 45 $.), hvis nye Indhold ogſaa 
findes trykt i et ſerkſlilt Hefte, der flutter fig til Forfatterens tvende 
lidli ere Samlinger (Paul Rytters Viſer og Vers), famt! et 
Bind Digte af Valdemar Thiſted (Emanuel St. Her- 
midad) Priis 66 68. | 
— Fremdeles er udkommet Den forte Ravn, et Digt af 
Joh. Fedder, udg. af Fr. Barfod. (Gyldendalſte Boghdl. 
Priis 55 ß). 

— Korsfarerne oh Körstogene, hiſtoriſte Skildringer af 
Kampen for det hellige Land. (237 S. Philipſens Forlag). 
Skriftet er bearbeidet fornemlig efter Michaud, men ogſaa et Par 
andre fremmede Forfattere ere benyttede, og hvad angaar de 
ffandinavifte Korsfarere, har Vedel-Simonſen tjent ſom Kilde. 
Stof og Fremſtilling gjøre Skriftet til en ligeſaa lærerig fom 
behagelig Lekture iſar for den modnere Ungdom. Og ved 
det elegante Udftyr og de mange ſmukke Lithographier er 
Bogen dobbelt ſtikket til Preſent. 


Stile- og Logik-Prover fra Provindſen. 


II. 


Patriotiſk Lyrik fra Chriſtiansſund. „Den herſteds 
opforte Fengſelsbygning feirer idag fin Monsaasfeſt. Det 
er en impoſant Bygning, der i Soliditet og arkitektoniſt 
Fuldkommenhed er den eneſte i fit Slags her paa Stedet, og 
gjør Bygmſteren, Hr. Murer Berg, al Wre. Onſteligt var 
det og om den paa ſamme Tid maatte ſtaffe ham den Lon, 
han, for den Dygtighed, hvormed han har trodſet alle ſaavel 
forudſeede fom ei forudſeede Hindringer, virkelig fortjener. 

Naar et ſaa ſtorartet Arbeide er faavidt fuldført, er vi fuld- 
kommen enige i at ſaavel Bygmeſteren ſom Arbeiderne ved 
en ſaakaldt Monsgasfeſt, uden Henſyn til Bygningens Be— 
ſtemmelſe, fryder fig over at det er blevet bragt ſaavidt — 
men at ved denne Anledning tvinge det ærværdige norſke Flag 
op paa Toppen af en paa Fangſlets Tinding opreiſt Stang, 
ſom om ogſaa Flaget ſtulde fryde fig over det reiſte Fengſel, 


langtfra at være i fin Orden.“ 


Dronning Victorias Gemal, er død. 


5 | Nr. 51. 10. Aarg. 


— 


feer for en Fadrelandſt- og Frihedsſindet himmelraabende ud. 
At dette, vort ſtolteſte og vor Frihed helligede Symbol, der 
ved fit glade Vingeſlag bærer Vidnesbyrd paa alle Have til 
Klodens fjernefte Grendſer, om at der i det fjerne Norge er 
et Hjem for Friheden, ſtal tvinges op paa Tindingen af 
Jængflet, hvorfra det grædende mag flue ned paa de Celler, 
der graadige opſperre fit Gab efter de til Frihed fødte norſte 
Sonner, over hvilke det til Wre var beſtent at vaie, ſynes 
(Chr. ſands Adresſe). 

- Hvad Brændeviinsdjævelen ifølge on dit beſkyldes 
for. J Throndhj. Adr. berettes fra Roraas. „Aiter har 
Brændevinet krevet et Offer, idet em Mand i beftjæntet Vil- 
ſtand den Ode Novbr. begav fig herfra paa Veien til fit Hjem, 
en ½ Mil herfra beliggende Satervold, hvorfra Familien 
med Kreaturerne endnu ikke havde flyttet; men han kom ikke 
frem. Et Par Dage derefter blev han funden ihjelfrosſen, 
og dog var Kulden ingenlunde ſtreng, ſaaledes ſom den ſenere 
blev. Det ſynes ſaaledes ſom Intet kan bevæge Drankeren 
til at forlade fin Drankerbane, efterſom det ene advarende 
Exempel efter det andet bliver overſeet; det er nemlitz ikke 
ſaa ret længe ſiden, at en Mand efter Sigende i be⸗ 
ſtjenket Tilſtand lagde fig paa et Les og, førend man kom i 
Huus med ham, befandtes ihjelfrosſen, ligeſom ogſaa, at en 
Man», der rimeligviis i beſtjenket Tilſtand bavde ladet 
Heſten fare afſted med Læsfet, fandtes liggende paa Kanten 
af en ved Veien fig beſindende liden Jndfø med Lasſet væltet; 
formeentlig har han under Beftræbeljen at fane al Ting 
i Orden igjen faldt overende i Bandet og druknet, uagtet 
Vandets Dybde paa det Sted ikke var førre, end at det 
rokker op paa Laggen. Om den den gde dennes ihjelfrosne 
Mand er at mærke det Modſigende i hans ſedvanlige Ford, 
at han efter Sigende om Sendagene ikke befandtes i be⸗ 
ſtjenket Tilſtand, men tilbragte Dagen med religies Læsning 
og Overvarelſe af Gudstjeneſten. Saa raſer ogſaa her oppe 
paa Fjeldet Brendeviins- eller Bayeroldjavelen; men naar 
ſtal denne blive forjaget fra vort Land? å 
„Kulden har allerede indfundet fig her igaar; forrige 
Søndag var den 23 ½ Grad, ligeſom ogſaa de foregagende 
Dage. Føret er faa nogenlunde, uagtet Sneen endnu ikke 
er 1 0 men efter Sigende ſkal Foret ikke ſtrœkke fig langt 
nordover.“ 


Chriſtiania. Hs. Maj. Kongen afreiſte fra Chriſtiania 
den 18de Decbr. Kl. 9g om Morgenen. Under fit Ophold her 
bevilgede han af ſin private Kasſe et muſikalſt Stipendium 
paa 200 Spd. til Cand. Henr. Meyer, og ved fin Afreiſe 
fljæntede han 200 Spd. fom Julegave til de Fattige. 

— Under 17de Deebr. er G. C. Sibbern (paany) ud» 
nævnt til Statsminiſter og forhenv. Statsraad Fr. Stang, 
Hoieſteretsasſesſor H. G. C. Meldahl og Kommandør W. 
W. Haffner til Statsraader. Stang er befalet at indtage 
Forſedet i Regjeringen og indtil Videre at beſtyre Reviſions- 
departementet, Meldahl Juſtitsdepartementet og Haffner Marine- 
og Poſtdepartementet, uden tillige at overtage Marine 
Kommandoen. 

— Statsraad Birch-Reichenwald har indgivet Anſogning 
om det ledige Zahlkasſererembede. 5 

— Toldinſpekler N. L. Hanſteen afgik ved Døden Alte 


Me Deebr., henved 80 Aar gammel. 


— Under et Beføg i Vardal døde Kapitain-Lieutenant Adolf 
v. d. Recke den gde Deebr., 74 Aar gammel. 

— Paa Chriſtiania Theater gaves i Thorsdags et nyt tre- 
akters Skueſpil, „Piccolino“ af V. Sardou, hvilket ogſaa 
gientages imorgen (Sondag). 

— Ved den tilendebragte theologiſte Examen har Edv. Munch 
Myhre faaet „Indſtilling.“ 

— Hypothekbanken har kontraheret et nyt Laan paa 1 Million 
med DHrr. Suhr & Son i Kjøbenhavn paa ſamme Betin- 
gelſer fom det ifjor afſluttede Laan 94½ pCt. Netto. 

— Sidſte Løverbag holdtes Generalforſamling og foretoges 
Üdlodning i Kunſtforeningen. De forrige Direktører, General- 
major Broch, Docent Munch, Fuldmegtig Tidemand, By- 
foged Hanfteen og Paſtor Boyeſen gjenvalgtes. J Aarets 
Lob var udbetalt for Malerier og Kunſtſager 3351 Spd. 92 fi. 
0 Foreningen teller 42 Medlemmer flere end i føregaaende 

ar 


8 Kjøbenhavn er udgaaet Indbydelſe til at tegne Bidrag 


til Reisning af et Monument for H. C. Ørfted. 
— Fra London beretter et Telegram, at Prinds Albert, 


| Nettelſer. 
J Stpkket om Islandſke Sætere i f. Nr., de Sp., 4de L. f. o. ſtaar fort 
og tynd Rumpe: less fort og trind, ſ. Sp. 16de L. f. n. ſtaar 2,46 pCt.: 
les 24,6 pCt. 


Bekjendtgjørelse. 


Paa Undertegnedes Forlag har forladt Pressen: 


Far halunndet hundrede Nur viden. 


Novelle 
nt 


af. 
| Israel Dehn, ; 
heftet 48 Sk., indb. i presset Shirting 72 Sk. 
H. J. Jensen. 
Paa Undertegnedes Forlag er udkommet: 


Sodskendebornene. 
Original Fortælling. 


Heftet 16 Sk. H. J. Jensen. 


Da „Illustreret Nyhedsblad“ fra Nytaar af vil 
udkomme paa Forlag af nye Eiere, anmodes herved 
Alle, der staaei Gjæld til Bladet saa vel for indeværende 
som tidligere Aargange, om at afgjøre denne uopholde- 
lig til Undertegnede. — Den med Nyhedsbladets Ud- 
givelse forbundne Nytaarsgave vil følge med et af Bla- 
dets første Nummere paa det nye Aar, og bliver da blot 
sendt de Abonnenter, der have indbetalt sin Kontingent. 

Christiania, den 22de Decbr. 1861. 

IH. J. Jensen. 


Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 


I 


mig til at tygge Tree. 


- forfmævelig Torſt. 


* 


Nr. 52. Udkommer de Søndag Morgen, 20de Deceember 1861. 
at ſove. Jeg havde dog endnu ſaamegen Magt, at 
Indhold. jeg kunde bede, det er min ſidſte Erindring. Kame— 
Keorteſpondanee fra Paris. — Lacordaire. — Beſkrivelſe over Romsdals raterne bare mig afmegtig bort.“ 
Amt ved G Theſen. — New-Horks Stoler. — Et Bade-Eventyr. — Literatur. 


— Blandinger. — Norge. 


Horrefpondanee fra Paris. 
(Til Zluſtreret Nyhedsblad). 


(Slutning fra forr. Nr.) ö 


Der danner fig i Paris et Selffab, der har a | 


Lighed med Induſtri-Foreningen i Chriſtiania, kun 
videre Stiil; de trængende Fruentimmer, fom blot 
kunne ſye, ſtaffer man Syning, de Andre Beffjæftigelje 
for høiere Eoner. „Halvhundrede Anſogerinder til en 
Gouvernante-Poſt!“ ſiger Menneſtevennen med dyb 
Medlidenhed. „Hvad bliver der af de 49?“ 

Selſtabet, der banner fig ved frivillige Sammen- 

ftub, vil begynde med at give dem Underſtottelſe, fom 
ikke kunne vente, og vil ſaa efterhaanden placere de 
Andre. Man behøver blot at leſe Plakaterne paa 
Murene, for at begribe, hvilken Velgjerning et ſaa— 
dant Gelffab vil være. Snart er det en Elev af 
Lißt, ſom har opfundet en ny Methode til at danne 
Pianiſter i et Kurſus af 24 Timer, ſnart en Elev af 
Konfervatoriet, der tilbyder fin Veiledning for en 
halv Frank Timen og ſaa videre. Er det bedre 
hjemme? Kunde gode Menneſter ikke tenke paa et lig- 
nende Gelffab? Det er ſaa deiligt at udrette Lidt i 
Verden. — | 

Af den Forklaring, de fem frelſte Mine- Ar- 
beidere i Lille have afgivet i Hoſpitalet, hidſeettes 
Folgende: 8 a 

Therond 17 og Monton 25 Aar gammel, 5 
Dages Feengſel. | 

„Efter forgjeves at have udtømt mine Kræfter 
paa at finde en Üdgang“, forklarede den Sidſte, 
ſagde jeg fjerde Dags Aften til min Ven Therond: 

„Taarer ere her unyttige, lader os bede.“ 

Næfte Dag blev min Kammerat igjen betagen af 
ſtor Sovnighed. Jeg tog ham i mine Arme og ſagde 
til ham, at han trygt kunde ſove, jeg sſkulde holde mig 
vaagen. — Begge turde vi ikke ſove, thi ellers vare 
vi rullede ned i Vandet. 
ham, og faa veekkede jeg Kameraten, og ſagde: „Lader 
os bede“. Saa bankede vi af alle Kræfter, og fnart 
ſvarede man os. Jeg var torſtig, men med Hungeren 
var det forbi, og min Madlyſt er endnu ikke rigtig 
kommen igjen.“ 

Prevot, 30 Aar, 15 Dages Fengſel. „J de 
forſte Dage var det værft, for da var Krafterne til 
at raſe ſtorſt Jeg holdt Modet i mine Kammerater, og 
ſagde til dem: „Gjor fom jeg, ſpiis raaddent Tre, 
Rotterne ede det og do ikke deraf. 
der paa vort Liv? Kompagniet er rigt og førger for 
Kone og Born.“ 

Hours, 37 Aar, 15 Dages Fengſel. „J de 
førfte Dage var jeg faa ſulten, at jeg fortærede min 
Lederkaſtet og mit Bælte, da jeg ikke kunde bekvemme 

Jeg vilde ogſaa have ſpiiſt 
Stovlerne, havde de ikke været mig nodvendige til at 
oſe Band med fra Afgrnnden, thi jeg led altid af en 
Mine Hænder vare inftinftmæsfig 


altid i Bevegelſe for at ſoge noget at ſpiſe. Den 


ſidſte Dag ſov jeg, derſom denne halve Dod kan kaldes 


Saa ſyntes jeg, jeg horte 


Hvad Vent ligger 


Maurin, 37 Aar, 15 Dage. „Begyndelſen var 
den ſamme for os Alle. Mod Slutningen klerdte jeg 
mig en Dag af for at dukke ned i Bandet og føge 
en Ubdgang. Da jeg kom nogen tilbage, deekkede 
Kammeraterne mig til med Kul og lagde mig mellem 
ſig for at varme mig. Jeg kunde trygt ſove, ſagde 
de, bleve vi frelſte vidſte jeg jo, at de ikke lod mig 
i Stikken. Og ſaa ſov jeg ind, medens Kammeraterne 


fang en Pſalme.“ 


Alle Fem komme efterhaanden til Kræfter, kun 


- maa man være varſom med deres Koſt. — 


Et Brev fra Macav beretter, at Keiſeren er bød 
af — Chartreuſe Likor, en Drik, ſom Civiliſationen 
nylig har indfort i hans Rige, hvor hidtil kun Opium 
havde anſtillet ſine- uhyre Odelceeggelſer. Likoren 
— om gron eller guul vides ikke — blev bragt til 

efing af en Marine-Læge, ſom overlod Mandarinen 
e⸗Sing en Kasſe. Pe-Sing forærede Keiſeren nogle 
Flaſkter, han ſmagte paa den, fandt den liflig og 


ſmagte igjen, indtil han fik en heftig Inflammation, 


fom det himmelſke Riges Abfkulap'er ſogte at kurere 
med — Beſpeengelſer. 

En Keiſer, ſom regjerer over 100 Millioner Sjeele 
og over en Stat faa ſtor fom Europa, og fom dor 
af at drikke Likor! Saa havde bet dog været bedre, 
at fage fig en Kugle i Bryſtet, medens han forſvarede 
fin Hovedſtad, fom faa feigt, faa latterligt blev for— 
ladt med alle dens Archiver og Skatte, der nu ere 
ſpredte over det Lands Hovedſtad, der har produceret 
den kongemorderſke grønne eller gule Drik. Den maa 
vel have været guul, det himmelſke Riges Farve. 

Den beromte Pianiſt Frantz Lißt, ſom i tyve 
Aar har opfyldt Europa med Larmen af ſit Piano 
og fine Excentrieiteter, flulde for et Par Maaneder 
ſiden i Rom ægte Prinds Wittenſteins fraffilte Gemal— 
inde, da der pludſelig kom en Hindring for Forbin— 
delſen, man veed ikke fra hvilken Kant; thi Paven 
har anerkjendt Skilsmisſen, hvilket vel ſnarere vil 
fige, at han ikke anerkjendte det forſte WCgteffab, fom 
var indviet af en proteftantiff Præft. Prindſesſen er 
nogle Aar ældre end Lift og ikke rig, hvorimod hendes 
Datter, der har ægtet en Prinds af Hohenlohe, har en 
umaadelig Feedrenearv ivente. 
det hurtig Rom og gik til Tydſtland. 

Til en Koncert, han nylig havde anmeldt i 
Manheim, kom tolv Tilhorere. a 

„Mine Herrer“, ſagde Pianiſten, „hvad, om vi 


gik hen og ſpiſte til Aften?“ 


„Antaget!“ raabte de Tolv, 

Lißt forte ſit Auditorium til Gaſthaus zu Schwan, 
man pasſiarede og lo og ſpiſte fortrinligt. Ved Mid— 
nat fatte Virtuoſen fig ved Pianoet og ſpillede fin 
Galop infernal, og da han førft var i Gang, blev 
han ved ar ſpille ben hele Nat, „ſom han endnu al- 
drig har ſpillet for Publikum“, ſiger Nygtet, der jo 
har for Skik altid at berette Sandhed. 

Næfte Dag averterede Lift igjen Koncert og fil 
den hele By. 

Nu hurtig lidt Dagsnyt i Telegraph-Stiil. 

Varer til Spotpriis i hver Boutik. Enhver 
averterer, at han fælger under Indkjobspriis. Charivari 
proponerer en af de Splendideſte at afkjobe den Blinde 
paa Pont⸗Neuf hans Plads, khi har han førft fri 


Tro bløt ikke, bet er af Beſkedenhed. 


Lißt forlod efter Brud⸗ 


Abonnementspriſen er 1 Spd. Halvaaret. | 10. Aarg. 
Næring, behøver han ikke alene ingen Fordeel at tage 
paa fine Barer, men kan endogſaa tilſtage Kjøberen en 
liden Præmie, 

Figaros Diktator er bleven rig og bygger fig en 
Villa, han fan derfor ogſaa holde fig fem Juniusſer 
— jeg kan ikke finde Rede i dem, men de Andre ſige, 
at der er fem. 
Mand vilde ſlage ſig til Ro, men nei, ligeſom Saturn, 
der blot ſik Born for at ede dem, falder han fnart 
over den ene ſnart over den anden af fine Juniusſer.“ 
Figaro og Be⸗ 
ſtedenhed gik aldrig ind af ſamme Dor, det er for at 
gjøre Larm, for ikke at blive forglemt, hvilket er det, 
Pariſeren af alt er meſt bange for. Han er over— 
hovedet bange for faa mange Ting, der ſynes os 


ufattelige, bet eneſte, han ikke er bange for, er at lade 


ſig ſtyde. 


L'avocat matrimonial er en meget beffjæftiget 
Mand. Du tror, det er en Mand, der fører Wgte— 
ſtabs⸗Skismisſe? Vilfarelſe. Det er en Mand, der 
knytter Rofenlænten „iſtedetfor at loſe den.“ Enhver 
ugift Mand, Enke eller Jomfru, der vil i Vgteſtanden, 
har blot at melde ſig. 

Ala memoire de Béranger er Navnet paa en ny 
Kro, hvor der ſpiſes Polſer. Man maa vel bide 
paa flig grov Madding, da her er faa Meget af den 
Sort. Da har en Hollænder dog gjort det bedre. 
Guld-Dæmonen (en puur forgyldt Mand) med Krone 
af Tobak, ſiddende paa en Throne af Oft, pranger 
udenfor hans Dor. Det fkal være Hollands Vaaben. 

Keiſeren har foræret Keiſerinden paa hendes 
Navnedag to Vaſer af maſivt Guld indkjobte under 
China⸗-Expeditionen. Blot Guldets Vegt har en 
Veerdi af 100,000 Franks, men ved den rige Orna— 
mentation af Wdelſtene og i kunſtneriſt Verd ere de 
uvurdeerlige. — 

Advokaterne fkulle give en Middag for at feire 
Berryer's Jubileum i Lighed med den, Journaliſterne 
gave i Hotel Louvre for den italienſte Miniſter Ra— 
tazzi. Paa hvor mange Sporgsmaal har der ikke 
veret ſpiiſt i Paris? Men ingen flet Spog, hvor 
Italien er nævnt. „Hvergang Nogen lider i Verden, 
ſeer han ſig omkring efter Frankrig“, blev der ſagt 
ved hiin Feſt. 

Man finder Priſen, 40 Franks Perſonen, noget 
hoi, men Advokaterne funne dog ikke hedre deres 
Gjæft mindre end Journaliſterne hiin Fremmede. Det 
bliver altſaa ved de 40 Franks. — 

Den bekjendte Kunſtner Camille Rogueplan var 
nylig tilſtede ved en Auktion, hvor et af hans Malerier 
„Oldgranſteren“, fom han ſelv havde ladet fig betale 
med 5000 Franks, blev ſolgt for 35,000 Fr. Da 
han forlod Auktionsſtedet var han beruſet, ſiger han 
jelv. Kjoberne havde overbudt hinanden og i den 
halve Time, det varede, havde han drukket i lange 
Dag af Egenkjeerligbedens beruſende Drik. — 

J Modens Verden gaar det til fom i Babel, 
der tales alle Tungemaal, ifær Tyrkiſt, Chineſiſt og 
Perſiſt. J Operaen, der hidtil er det eneſte Sted, 
hvor Moderne bæres tilſtue, tror man ikke mere man 
er i Paris. Hvem er denne Peri? Hvem er hiin 
Odalisque? Alt glimter, Alt blinker, Alt lyner og ikke 
af Wdelſtene alene, falſt Flitter taales, Alt er „pud— 
dret“ med Guld, Sølv eller Staal. Staal er meget 
yndet, ligeſom under det forſte Keiſerdomme. Mode— 
farven er Orange, ogſaa kaldet Kulør Veſuv, Sol- 
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Nu ſkulde man tro, at. den rige 
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undergang, fra Guld til Purpur eller Sort med gyl- 
den Kant. 5 
Deett hed, at Keiſerinden har dekreteret ſtor Sim— 
pelhed for Vinteren, men de nye Moder viſe ſandelig 
ingen Ponitents-Mine. 5 
Det eneſte ſmukke, jeg har feet, er et Diadem 
Maria Thereſia: forte Floiels Blade, pudrede med 
Staal. 


Smaae Piger have deres Floiels Kjole netop fom | 


deres Mama. 


To Harver beeres fremdeles; af et gammelt fort 


Skjørt og et gammelt rødt ditto kan man gjøre fig 
en interesſant andaluſiſt Dragt. Neettene ere voxede 
til uhyre Chenille-Parykker. 

Til Kroningen i Preusſen afſendtes herfra en 
Kjole garneret med 24 Duſin fmaae Roſer, roses 
Trianon (hiſtoriſtb'. Ambasſadricen af Frankrig bar 
et Forkloede af Diamanter. 

Naturen ffabte ſtjonne Kvinder, og den fkabte 
hæslige, ſiger Mythen. Hvorledes loſe det Problem 
at gjøre ben Hæslige fljøn? Samfundet ſogte leenge 
men fandt det dog ud. ; 

Det ſteg ned i Jordens Skjod og rev ud af dens 
Indvolde en Steen, fom det valgte, fordi den var den 
ſjeldneſte, den haardeſte og vanſteligſte at bearbeide, 
og efter at have poleret denne Steen, proklamerede 
det den Diamant. Og det ſteg ned paa Havets 
Bund i Oceanets Skjod og bragte op en Taare, ſom 
de erflærede for ægte Perle. 

Og ſaa gjorde de Kroner og 
Diademer af disſe Diamanter og 
Perler, og ſagde: „Diamanten har 
mere Glands end ſtjonne Oine, Perler 
ere bedre end hvide Teender.“ 

Og det oplevede, at Menne- 
ſtene fandt de ſaaledes ſmykkede hees— 
lige Kvinder ffjønnere end dem, fom bløt 
eie Skjonheden. — 

At „gloe“ er Pariſerens Hoved— 
lidenſtab. Der var forleden Dag næften 
Oplob i en Gade, fordi et lyſtigt ungt 
Menneſte faldt paa at ville fee, hvor— 
mange Mennefter han kunde bringe 
ſammen ved at bleſe Sæbefugler ud 
af ſit Vindu. Er det fordi de ere 
ſaa lette at amuſere, at de ere ſaa 
vanffelige at regjere? 

Og dog er det et elffværdigt Folk! 
Hvergang man kommer her igjen, tvin- 
ges man til at erkjende det. Der er 
noget Godt og Velvilligt ved den 
ſimple Franſtmand. Sporg ham om 
Veien, og er du et eenligt Fruentimmer 
eller et Barn, vil han blive ſtagende 
fænge for grundig at forklare Dig det, 
at du endelig ikke ffal tage feil. De 
Fornemme ere ikke velvillige, ikke en— 
gang høflige uden mellem fig indbyrdes. 

Jeg har læft etſteds for længe 
ſiden, jeg veed ikke hvor, at der for 
at bringe det franſte Folk til Udaad, 
maa bruges edle Ord. 

Barthofomæusnatten ſagdes: 

Forſvar din Gud! 

Under Skafotterne i 93: 

Befrie dine Brødre! 

Under alle Opror: 

i Afryft Treeldommen! 3 

En Eneſte havde Mod til at fige: Kjæm»y for 
mig! og bet franffe Folk fulgte ham jublende. Han 
ſagde: 
Dø med Wre! 

Og bet adlød. Naar kommer En og befaler: 

Lev med Åre! 5 

P. 8. Jeg havde alerede lukket Brevet, da jeg 
ſeer en Bog af vor Landsmandinde Madame Marie 
Gjertz L'enthousiasme, anmeldt i Le Monde i Udtryk, 
fom jeg hurtig troede at burde gjøre Dit leeſende Publi— 
kum opmeerkſom paa. Madame Gjertz hilſes fom en 
af dem „der er fodt paa Tankens Alper.“ Forfatter— 
inden er gaaet over til Katholicismen og hendes Bog 
ſiges at være fremkaldt af en brændende Fedrelands— 
fjærlighed og det Onſke at „evangeliſere“ et Land, 
der gjennem tre Aarhundreder er gjort goldt (sterilysé) 
af Proteſtantismen. f 

Min førfte Tanke var at vverfætte og hjemſende 
Artiklen; men ved noiere Gjennemlæsning finder jeg 
den føreven i en faa reen katholſt Aand, at den ſnarere 
vilde ſtemme den norſke Kæfer ugunſtig for Bogen; der— 
hos er den ikke egentlig interesſant og Forfatterinden har 
intet ſtort Navn. At Madame Gjertz er en Skribent, 
kan ikke drages i Tvivl, da der ſiges mig, at ogſaa 
den ftrænge edle Kritiker Pontmartin omtaler Bogen 
med Agtelſe. Derſom jeg af den lange Kritik, der gaar 
gjennem to Nummere af Le Monde, har opfattet For— 
fatterindens Tanke ret, vil denne gunſtige Modtagelſe 


| 


i Frankrig fun være ringe Irøft for at hendes katholfke 
Propaganda i Norge ikke vil vætffe Smil, — thi man 
ſmiler ikke i Norge over ædle Kræfter, ſom ſpildes — 
men ingen Indgang kan faae, da man i Norge er ble 
ven faa tryg i fin Tro, at ingen Jette kan rokke den. 
Man vil loeſe Bogen med Vrbodighed for Forfatterindens 
Begavelſe og beklage, at den ikke kan virke i det Lands 
Tjeneſte, hun ſynes at elſffe. Man kan kun virke paa 
een Maade for fit Fedreland og det er, ved ikke at 
forlade det. 


Lacordaire., 


(Fra vor Parifer-Korrefpondent). 


Lacordaire, den ſtorſte geiſtlige Taler Frankrig har havt ſiden 
Bosſuet, er dod i en Alder af 60 Aar. Han var Sonneſon 
af en Advokat og felv Advokat indtil han, trods fin Moders 
Bonner, forlod Magiſtraturen for Kirken, Skranken for 
Pradikeſtolen Jean Baptiſte Lacordaire er født den 12te 
Mai 1802 i Nerheden af Dijon, hvor hans Fader var Lege. 
Efter at have bejtanet alle Prøver med Udmarkelſe, blev han 
Advokat i 1823. Som ung Student havde han allerede øyet 
fig i at bruge Ordet i en halv politiſt, halv literer Klub, de 
Unge havde ſtiftet, og det ſynes fom om denne hans tidligſte 
Debut allerede har tydet paa, hvad han engang ſkulde vorde 
ſom Taler. I otte Maaneder arbeidede han paa en Advokats 
Kontor og førte nogle Procesſer, men under uafbrudt Strip 
med fig felv, thi Advokaturen havde fra førfte Stund været 
hans dybefte Natur imod. Men nu var ogſaa Striden endt, 


han forftod, at hans Plads ikke var her, ingen Bonner af 
Andre havde Met til at træde mellem ham og hans ſande 


N SN 
PateriLacordaire. (Efter Illuſtr. Zeitung). 

Kald, og i 1824 indtraadte han i Seminariet St. Sulpice 
og blev ordineret til Preſt i 1827. Julirevolutionen ſatte 
ham i Forbindelſe med Lamennais, og tre Maaneder efter 
Barrikaderne udkom det førfte Nummer af L'Avenir med 
Deviſe: „Gud og Friheden.“ Det ſelſomme Program, hvori 
man føgte at forene de meſt ſtridende Ideer, vakte overordent⸗ 
lig Opſigt ved den Genialitet, hvormed det var ſkrevet. Var 
dette umulig Politik, faa var det ophsiede Ideer. Den frem— 
tidige Predikant er nu Polemiker, men en Rekke Aklikler over 


Presſe⸗Frihed og Folke-Underviisning veekker Forargelſe blandt 


Geiſtligheden og fremkalder den biſkoppekige Torden over 
Bladet. For at forſvare dets Doktriner anſoger Lacordaire 
om igjen at indſkrives fom Advokat. Stprelſen fvarede, at 
Advokatens Stilling var uforenelig med Preſtens, og at hans 
Anſogning ikke kunde tages tilfolge. Den ivrige Journaliſt 
omgik nu Vanſtelighederne ved at tage Unfvarligbeden for 
ſamtlige Artikler paa fig. J 1831 ſtavnedes Lacordaire og 
Lamennais for Asſiſeretten. Den unge Praſt forſvarede 
L'Avenir med en ſaadan Veltalenhed, at begge Anklagede 
frikjendtes. Dette Udfalv: gav de to Stridsmeend nyt Mod. 
Penge ftrømmer til Bladets Kasſe, og en Dag erklærer man, 
at man vil gjøre den Underviisnings-Frihed gjældende, ſom 
Chartet har løvet, og at man vil aabne en Skole. Et 
Snees Elever underviſes nu af Lacordaire, Montalembert og 
de Coux; men de tyve Elever forurolige Univerſitetet, og det 
proteſterer. En Politibetjent kommer og raaber: „J Lovens 
Navn befaler jeg de her forſamlede Unge at begive fig bort.“ 
Lacordaire vender fig til Børnene, og ſiger: „J Eders For- 
ældreg Navn, der have overdraget mig deres Myndighed, 
befaler jeg Eder at blive.” De to ſtridende Befalinger gjen- 
toges tre Gange. Bornene rorte fig ikke. Politibetjenten 
hentede Asſiſtenter, og Salen blev gjort ryddig med Magt. 
Man fatte Segl for Dørene og de tre Lærere indftævneneg 
for Domſtolene. De tabte deres Sag, men havde dog den 
Tilfredsſtillelſe, hver at holde en djerv Tale mod Juli-Re⸗ 
gjeringen og Koncordater. Men forargede „Avenir's Redak— 
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terer“ de Styrende, faa vakte de en endnu dyrere Misbilligelſe 
blandt Geiſtligheden. En Reiſe til Rom beſluttedes for om 
muligt at vinde den hellige Fader. Reiſen var forgjaves. 
Deres Doktriner og deres Blad fordomtes. Lacordaire bøter 


ſig, Lammenais gjor Opror, og Meſter og Diſeipel ſtilles for 


aldrig mere at modes. J den mørke Meſters Dine er Di- 
fetplen fra nu af en Forræder, en Renegat. De ere Begge 
dode uden at have gjenſeet hiinanden. Overladt til den een⸗ 
ſomme Meditation, foler den unge Preſt ſig mere end nogen— 
ſinde kaldet til Ordets Apoſtel. At paavirke Ungdommen 
ſynes ham iſer et fljønt Kald, og han aabner religiøje Fore— 
drag i Stanilauskollegtets Kapel. Hvad enten nu den unge 
Predikant har beholdt formeget af Journaliſten, eller hans 
pasſionerede Tale i en altfor ftæri Grad vekker Exaltation 
hos de Unge, der altid ere ſaa rede til at lade ſig exaltere, 
bliver der en Larm om hans Pradikeſtol, fom igjen for- 
uroliger Styrelſen. Erkebiſkoppen føger at forſvare den unge 
Preſt. „Skal han abſolut predike, faa lad ham prævike i 
Notre-Dame, men lad ham ikke fordeerve vore Unge,“ lyder 
Miniſterens Svar. Man tager ham paa Ordet, og Lacor- 
datre prediker nu i Notre-Dame. Hele Paris ſtrommer til, 
Kirken kan ilke rumme Tilhorernes Antal. Lacordaire er 
Dagens Love, Alt hvad Frankrigs Hovedſtad teller af ud- 
merkede Mand flutter fig til ham. Hvad ſkyldte han denne 
Vilſtromning, hvori den religioſe Folelſe fra forſt af kun 
havde ringe Deel? Ved bvilfen Kunſt forſtod han at fængfle 
dette urolige Publikum? De moderne Ideer og Kirken havde 
længe ligget t en forbitret Strid, man forſtod hinanden ikke, 
man talte ikke det famme Sprog Da man derfor for førfte 
Gang hørte Tidens Sprog i en Preſts Mund, da de ſtore 
Ord: „Frihed, Lighed, Broderſtab, Civiliſation, National⸗ 
Are, Frankrigs Born, Frankrigs Soldater,“ udtaltes fra 
Predikeſtolen, var Forbauſelſen umaadelig, og umaadelig var 
ogſaa Bevegelſen i det Paris, der var iſtand til at gjøre fig 
til Mahomedaner eller Mormon, derſom en Mormon eller en 
Filhænger af Mahomed i begeiſtrede Ord 
forſvarede Prineiperne fra 89. Hans Per- 
ſonlighed bidrog megtig til den Virkning 
han frembragte. Alle Samtidige mindes 
hans vibrerende Roſt, hans inſpirerede 
Mine. Det var en ny Prophet, paa 
hvis edle Aaſyn, Gud ſelv hapde fat fit 
Merke. Den unge Praſt virkede fær 
paa de Unge, fordi han havde alle Ung— 
dommens Folelſer, og Ungdommens Apoſtel 
er han forbleven til ſin Dod. Men midt 
i disſe Triumpher følte han Trang til be- 
ſtemtere begrandſede Pligter, og han gik 
atter til Rom for at ſtudere Domini- 
kaner-Ordenens Statuter, en Orden, der 
ſpecielt har det Kald at predike. Han 
traadte ind i Dominikaner-Kloſtret Minerva 
(et felfomt Navn for et katholſk Kloſter, 
men der ſindes i Katholieismen flere Re— 
miniſcentſer fra Hedenſkabet end man tror). 
Efter tre Aars Noviciat aflagde han Loftet, 
og man gjenſaa ham i Notre-Dame med 
Dominikanerens ſtore Tonſur og hvide 
uldne Kittel. Dominikanerne exiſterede 
ikke mere i Frankrig, og Inkviſitionens 
Erindringer ſtemte Opinionen ugunſtig 
or dem. Lacordaire var længe den Eneſte 
i Landet, der bar Dragten, indtil en 
Adelsmand i Nancy teſtamenterede Ordenen 
fit Hotel for deri at indrette et Kloſter; og, 
det heder, at Lacordaire ſelv lenge bebøede 
den morkeſte og fugtigſte Celle i vette 
Kloſter. Ordenen beſidder mu flere Kloſtre 
og Brodrenes Tal er 108. De pradikende 
Dominikanere tilhøre alle de høiere Sam- 
fundsklasſer. Man taller blandt dem fire 
fordums Ovrighedsperſoner, mange Advo⸗ 
kater, nogle Leger, et Snes Adelsmend 
og et endnu ſtorre Antal betydelige Eien⸗ 
domsbeſiddere. Lacordaire blev Medlem 
af det franffe Akademi efter Tocqueville. 
J 1853 pradikede han for ſidſte Gang i 
Paris. Alle Slags Rygter gik ei Unled- 
ning af denne Prediken. Der taltes om 
Forviisning. Hvad heri var ſandt, vides 
ikke neie; men at han megtig har bidraget 
til at vakke det veligiøje Liv i Fran- 
krigs Hovedſtad, hvor det regnes for ſlet 
i . Tone at være Vantro og hvor Voltaire'ſte 
Kryderier ere de, ſom ſmage mindſt, er en Fortjeneſte, ſom 
ngen gjør den fromme Praſt ſtridig. Lacordaire er bød 
uden at efterlade een Fiende. Han var elſtet af Praſteſtan⸗ 
den ſom Soldaten elſter ſin Chef, naar denne er en Helt. 
15 til 18,000 Menneſter vare komne til Begravelſen, der 
foregik fra Skolen i Sorene, hvor han til det Sidſte havde 
virket med Ungdommen8 Kraft. Liigtalen holdtes over et la- 
tinſt Vers. „Ligeſom Ornen for at opmuntre ſine Unger til 
at flyve ſelv flyver over dem, udſtrakte han Vingerne og forte 
Sine op i Lyſets Regioner.“ En ftjon Dod har fat Kronen 
paa et ſtjont Liv. Nan fan leve ſtor og berømt paa mange 
Maader, doe fljønt kan man blot paa en Maade. N 


* 


Heſkrivelſe over Romsdals Amt ved G. Thefen. 


III. 
(Sidſte Artikel). 2 
Af ikke ringe ſtatiſtiſk-ekonomiſt Interesſe er Udviklingen 
af Jordeierforholdene og Jordfordelingen. Da de Ma— 
terialier, hvorover jeg med Henſyn til disſe Punkter nær= 
meſt kan raade, angaae Amtets ſydlige Deel, vil jeg ind— 
ſtreenke mine Bemeerkninger til denne eller Sondmores 
Fogderi, hvorved dog bemeerkes, at ligeſaaviſt fom der i 
enkelte Retninger er megen Lighed mellem Amtets forſtjel— 
lige Hoveddele, ligeſaaviiſt er der i andre ſaa ſtor For— 
ſtjel, at hvad der gjælder en Hoveddeel ingenlunde maa 
opfattes fom et i hele Amtet gjeeldende Forhold. 
Amtet har fra gamle Dage af været et Leilændings- 
land, men bette gjælder i hoieſt Grad om Sondmores 
Her var viſtnok i ældre Tider en ſaare 
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liden Deel af Jorden Selveiendom. Giſkemeendene 
havde her Kjernen af ſine ſtore Eiendomme; Kirkerne 
vare derhos, fom den Eiendom, de endnu beſidde, nok 
ſom beviſer, ret godt doterede, og Erkeſtolen beſad 
temmelig meget Gods her. Forholdet vedligeholdt ſig 
ſaaledes temmeligen langt ned i Tiden. Henimod 
Midten af det 17de Aarhundrede finde vi ſaaledes 
foruden Giſkegods, der da endnu ikke var ſplittet ad, 
og offentlige Stiftelſers Eiendom, Roſenkrants'erne i 
Beſiddelſe af et ſtort Leilændingsgods her. J 1699 
upgjørde Selveiergodſet knapt en Syvendedeel af Di— 
ſtriktets Statteffylb, og heri var der efter Stroms 
Vidnesbyrd endnu da han førev (1762) ikke foregaget 
nogen ſynderlig Forandring. J 1825 er det ſteget 
til omtrent det Dobbelte heraf og i 1855 udgjor 
Selveiergodſet ikke faa livet over Halvparten af Matrikul— 
ſtylden. Fremgangen har altſag indtil 1825 været 
meget langſom, men er efter denne Tid, i Serdeleshed 
i de ſidſte Decennier, gaaet meget raſfk. J Amtets 
øvrige Dele har Forholdet været omtrent det ſamme, 
dette dog fom før fagt ſaaledes, at en førre Deel af 
Jordegodſet her fra gammel Tid har været i Selv- 
eieres Heender, og at nu den allerſtorſte Deel eies af 
Brugerne. Hvad derneeſt Fordelingen af Jordegodſet 
mellem Brugerne angaar, da har denne, forſaavidt 
Sondmores Fogderi angaar neppe undergaaget nogen 


væfentlig reel Forandring i Lobet af flere Aarhundre— 
der, Antallet af Gaardbrugere var efter de af Aſche— 


houg i Langes Tidsſtrift i fin Tid meddeelte Oplys⸗ 


ninger i 1664 i Alt 2830. J 1758 angiver 
Strom Antallet til vel 3300 og dette var i 1825 ikke 
ſynderligen forandret; i 1855 finde vi det derimod 
ſteget til henimod 3800. Man har hos Strom en 
Opgave af Deeimenternes eller Tiendeydernes Antal 
i 1589, der af ham antages for ogſaa at angive 
Gaardbrugernes. Heri maa der imidlertid være en 


Feil, ſaaſom hele Antallet da kun angives til omtrent 


1750 og en Forogelſe af omtrent 29 pCt. i Lobet af 
70 Aar ikke er ſandſynlig. Nogen Forogelſe har i 
Lobet af dette Tidsrum viſtnok fundet Sted; thi Fiffe- 
rierne begyndte, ſom forhen viiſt, juſt da at antage 
ftørre Forhold, og fom jeg nærmere vil paapege, ſtaar 


Jordbrügenes Forflerelſe i Forbindelſe hermed, men 


Forogelſen er for voldſom, til alene deraf at kunne 
forklares, og jeg ſetter derfor hien Opgave ud af Be— 
tragtning. Sammenligner man de øvrige Angivelſer 
med hinanden, falder det ſtrax i Oinene, at Forogelſen 
mellem 1664 og 1758 har været ftærfeft, og at der- 
næft det allerſeneſte Tidsrum viſer et temmeligt ſtort 
Sprang. Med Henſyn til dette Sidſte maa det imid— 


lertid bemeerkes, at den nye Matrikulering ligger mellem 


1825 og 1855 og at Foregelſen derfor for en ikke 


ringe Deel grunder fig pan Skyldſeetning af forhen 
uſtyldſatte Jordlodder. Hovedforogelſen falder under 
alle Omſteendigheder ſammen med det Opfving, fom 
Fiſterierne i Slutningen af det 17de og Begyndelſen 
af det 18de Aarhundrede tog, og at den ligefrem er 
en Folge af den, falder klart i Øinene, naar det be- 
merkes, at den ſaagodtſom udelukkende falder paa de 
Preſtegjeld, der ligge Skuepladſen for Torſfkefiſterierne 
neermeſt. Medens nemlig Heros, Ulfſten, Borgund 
og Harhams Præftegjeld i Lobet af de to Hundrede 
Aar (1664 —1850) have faaet en ſtor Forøgelfe af 
ſtyldſatte Jordeiendomme, er Antallet i alle de andre 
Preeſtegjeld næften noiagtigt det ſamme nu fom i 1664. 

Men ogſaa den ſtore Forøgelje i Antal, der i Præfte- 
gjeldene har fundet Sted, er af den Beſtaffenhed, at 
Jordudſtykning ikke kan ſiges at have fundet Sted. 
Paa Oerne har man nemlig i Regelen en Overflodig⸗ 


hed af ubenyttet dyrkbar Mark og end mere af ſaadan 


har der været i Fortiden. Der har altſaa været riig 
Anledning til at forøge den dyrkede Marks Areal, og 
enhver Gaardeklovning har viſtnok været ledſaget af 


en ſaadan, faaat man, ſelv bortſeet fra den bedre- 


Dyrkning, ſom nu rimeligviis finder Sted, ingen 
Grund har til at antage, at Brugene nu i Gjennem— 
ſnit ere mindre, end for 200 Aar ſiden. Forogelſen 
i Antal har derfor neppe havt nogen ſand Indflydelſe 


paa den egentlige Fordeling af Jorden. Det ſamme 
kan for en Deel ſiges ogſaa naar Foregelſen af Huus⸗ 
mandsantallet betragtes, men ikke paa langt nær med 
den Almindelighed og Beſtemthed. Forogelſen har her 
nemlig været meget voldſom. Antallet af Huusmeend 
og Strandſiddere i Søndmøre var i 1664 omtrent 
350; i 1758 omtrent 500 og i 1855 over 1200, 
og ved dette ſidſte Tal man derhos bemeerkes, at den 
talrige Strandſidderklasſe i Borgunds Præftegjeld, der 
er indbefattet i de to forſte Angivelſer, ved den ſidſte 
er gaaet bort, forſaavidt den Deel angaar, der er op— 
taget i Kjobſtaden Aaleſund. Ogſaa med Henſyn til 
Huusmeend vil man finde, at Forogelſen vaſentligſt. 
falder paa Odiſtrikterne. En ſtor Deel Huusmænd 
i Odiſtrikterne nyde imidlertid godt af disſe Bygders 
Overflodighed paa dyrkbar Mark og banne derfor en 
Klasſe, der ſtaar den veſtlandſke Gaardbrugerſtand nær- 
mere end den oſtlandſke Huusmandsſtand, — det ſaameget 
mere, fom Bortfeeſtning af Huẽusmandspladſe her næften 
altid har fundet og finder Sted i alt Veſentligt paa 
Leilcendingsvilkaar. De Reſultater, der med Henſyn 
til Forflerelſe af Gaardbrugere og Huusmænd, fom 
ovenfor ere fundne for Søndmøre, pasſe ogſaa paa 
Amtets andre Dele, forſaavidt fom det ogſaa for 
disſes Vedkommende viſer fig, at Gaardbrugernes An— 
tal i alle Fjordebygder er omtrent det ſamme nu 


| 


fom for 200 Aar ſiden, medens Antallet i Obygderne 


er foroget i temmelig hoi Grad. Da jeg her ikke har 
Adgang til nogen Opgave fra forrige Aarhundredes 
Midte, ſom for Sondmores Vedkommende, veed jeg 
imidlertid ikke om Forogelſen her falder i ſamme Tids— 
rum, men dette er ſandſynligt. Forogelſen i Huus- 
mandsantallet er derimod forſtjellig ifær forſaavidt fom 
dette i de indre Fjorddiſtrikter, ifær i Nordmøre, feed 


at have ſteget i en langt høiere Grad end paa Sond— 


møre. En nødvendig Folge af hvad ovenfor er paa— 
viiſt, er det, at Folfemængven har tiltaget i et ganfle 
andet Forhold i Obygderne, end i Fjordbygderne. Og⸗ 
fax dette gjælder imidlertid i høiere Grad for Sond⸗ 
more end for de øvrige Dele af Amtet, i al Fald for 
den tidligere Deel af det Tidsrum, vi her have for 
Die. For Tiaaret fra 1845 —1855 ſees det at have 
været omtrent det Samme bande for Nordmøre og 
Sondmore. Hvad Amtets Befolkning i det Hele an— 
gaar, da angives den af Aſchehoug til 34,170 i 1665. 
J 1801 var den foroget med 61 pCt. og derved ſteget 
til 55,286. Denne Forogelſe falder viſtnok for den 
allerſtorſte Deel paa de forſte 100 Aar efter 1665. 
J al Fald vide vi, at Søndmøre, fom da tellede vel 
13,000 Indb., i 1758 allerede havde en Befolkning af 
omtrent 20,000. Forholder det ſig rigtigt, at den 
veſentlige Forogelſe har fundet Sted i dette Tidsrum, 


falder dette igjen ſammen med de mere end almindelig rige 
Fiſterier, fom her gik til navnlig mellem 1720 og 1760 


eller med Fiſteriernes Overgang til Hovedneringsvei i 
det Hele taget. Disſe Betragtninger kunde fortfættes 
videre i flere Retninger, men de ere allerede gaaet ſaa— 
vidt, at Hr. Theſen med Rette kan anke over, at jeg 
ikke folger den ſamme Regel i mine Anmeldelſer, ſom 
jeg forlanger, at han ſtulde have fulgt i ſin Bog. 
Jeg afbryder dem derfor, idet jeg dog tilfsier, at Hr. 
Theſen efter min Mening burde have lagt en fnevrere 
Plan for fin Bog, eller, naar han vilde have Planen 
omfattende, burde have gaget ind paa de Betragtnin- 
ger, fom jeg har antydet, og mange flere. — Bed Veerkets 
reent hiſtoriſte Deel vil jeg ikke dvele. 
ſtorie frembyder i det Hele taget ikke glædelige Syn. 
Vi fee gjennem de Aarhundreder, der banne vor Hi- 
ſtories morkeſte Periode (14001814), en fattig Lei⸗ 
leendingsbefolkning kjcempende med en umild Natur, 
ſukkende under de ſaakaldte Smaalehns fædvanlige 
Svobe, tyranniſte Fogder og Ombudsmend, og nedtrykte 
af en odelceggende Handelspolitiks Forſtrifter. Men 
gjennem al denne Elendighed fee vi dog ogſaa en- 
felte Glimt af at Almuen har været ihærdig og kraf⸗ 
tig, har været fig ſine Rettigheder bevidſt og kjcem⸗ 
pet tildeels med Held mod alle de Hindringer for 
Fremadſtriden, ſom trykkede den. Ved Rigsmodet 
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i Lodoſe 1442 fee vi den repræfenteret, og omkring 
Midten af det 17de Aarhundrede fandt under Ledelſe 
af Rasmus Mykleboſtad gjentagne Gange truende Be— 
vegelſer Sted mod den tyranniffe Embedsſtand, og til— 
trods for alle Hindringer var Befolkningen i 1664 
ſteget til et Antal, der i Forhold til det hele Lands 
var ſtorre, end den nu er. Hertil fan foies de talrige 
Sagn, om hvorledes tyranniffe og vilkaarlige Fogder 
ere blevne tugtede og tøilesløfe ſkotſte Trelaſthandlere 
jagede væt. Vi fee i det Anforte Beviſer nok for, 
at Befolkningen beſidder Egenſkaber, der under Nu- 
tidens lykkeligere Forholde ville funne heve den til 
det Standpunkt af Oplysning, Forſtand og Indflydelſe, 
ſom Diſtriktets Forholde berettiger den til at haabe. 

Hermed er jeg kommet til et Punkt, hvori Hr. 
Theſen og jeg ere ubetinget enige. Det er en levende 
Interesſe for Diſtriktet, der har bevæget Hr. Theſen 
til at ſtrive fin Bog og mig til at anmelde den, og 
jeg vil i Anerkjendelſen af denne Interesſe og af det 
Meget i Hr. Theſens Bog, hvorfor han fortjener Tak 
og Åre, udtale et Onſte om, at der maa forundes 
ham Levedage til at lade fit Værk fremtræde i den 
fuldkomnere Skikkelſe, ſom der er Grund til at onſte 
det. 8 L. D. 


Hew-Dorks Sholer. 


J Nordamerikas forenede Stater er der ſom bekjendt godt 


førget for Folkeunderviisningen og navnligen ſtaar New-Norks. 


Skolevaſen paa en fortrinlig Fod. Staden havde i 1849 
21 ſaakaldte „Corporate School“, 115 „Publico Schools“ 
og 59 „Wards Schools“ eller ialt 194 Friſkoler med til⸗ 
ſammen 95,045 Elever, foruden Free Academy, der aab- 
nedes ſamme Aar og ſom dannede Slutſtenen i New⸗Norks 
Friſtoleſyſtem. Samme Aar udgjørde de offentlige ordinere 
Bidrag til Skolerne noget over 230,000 Dollars, foruden 
144,000 Dollars til Opforelſe af nye Skolehuus og tilfel⸗ 
dige Üdgifter. Foranſtagende Afbildning af „Free Academy“'s 
Bygning vil imidlertid maaſtee bedre end disſe Tal viſe, hvor 
ſtorartet Skoleveſenet her har udviklet fig. 
der er beregnet paa at optage Elever af Folkeſkolernes overſte 
Klasſer og føre dem videre, teller, foruden Rektor ni Lærere 
eller „Profesſorer“, hver med en Lon af 1500 Dollars og har 
et Annuum af 5000 Dollors alene til fine phyſiſke Samlinger. 


Vor Afbildning er hentet fra Siljeſtroms „Resa i Förenta 


Staterna“, hvor udforlige Oplysninger om det amerikanſte 
Skoleveeſen findes. 


Stjønt det er fom Sennep efter Maaltidet at komme 
med Hiſtorier fra Badene nu Regn og Jis have 
etableret ſin Blokade mellem alle Floder og Have, 
levere vi dog folgende Efternoler. — 
(En hjemkommen Badegjeſſt forteeller): 

Paa en Strand en Miils Vei fra Houlgate har 
Havet, idet det veg tilbage afrætfet nogle Klipper, 
ſom man har givet Navn af: De forte Kjøer. Jeg 


har dog ikke feet en eneſte, der nærved eller pad Af-⸗ 


ſtand havde den fjerneſte Lighed med en Ko. Dette 
Sted ſtaar i ſtort Ry, Staffagen er ogſaa ſtorartet 
nok: tilvenſtre Havet, tilhoire himmelſtormende Klipper, 
under din Fod den fineſte Sand. Man fiſter her 
Krabber. Dette foragtede Dyr, Havets Wdderkop 
foretrekker enhver Gourmand for den grove Krebs. 


Men Krabben lader fig ikke let fange og Kampen er 


ikke uden Fare for Jægeren,- fom ſjelden bliver Seir- 
herre uden med Tabet af nogle Draaber af fit Blod. 
Man fanger Krabben paa to Maader: man ſtikker enten 
en Pind ned mellem de Stene, hvor den lever huus⸗ 
ligt med fin Familie, men herved er at bemerke, at 
jo hurtigere man angriber den, jo dybere træffer den 
« fig ned i et Hul, faa at man fom ofteſt kun haler 
den op Led for Led, hvilken Sonderlemmelſe umulig 
kan være den ganſte tilpas, hvor phlegmaliſt den end 
forreſten er; eller man forfolger den i Dyndet paa 
Stranden, hvor den ſmutter ind under Stenene. 
Denne mindre gruſomme Maade har imidlertid fine 
Uleiligheder, man ſtaar i Band til Knæerne og ſynker 


ofte dybere ned i Dyndet end man vel fan være tjent 


med. Men der er ikke Krabber alene at ſee ved „de 
forte Kjser.“ Hor hvad der er heendet mig. 

En Morgen i Auguſt fiſkede jeg Krabber. Gu— 
derne, fom hiin Dag havde kaſtet fin Yudeft paa mig, 
tillod at Stedet var ganſte menneſteforladt, hvilket fom 
bekjendt paa et Badeſted er en Oplevelſe. Min Fangſt 
var rig. Som jeg vilde treekke mig tilbage til mine 
Lares, feer jeg en Dame ſtage paa Stranden og be— 
tragte mig nysgjerrigt. Da jeg antog for givet, at 
min Perſon var Gjenftanden for denne elſtveerdige 
Nysgjerrighed, vendte jeg mine Skridt af Hjertens— 
godhed mod min Beundrerinde. Hun bar den uund— 
gaaelige runde Hat, med Fjeder, fom jeg er nodt til 
at tilſtaae kleeder ſelv den af Gratierne meſt Forladte, 


„Krabber, min Froken. 


Denne Skole, 
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hendes Toilette var elegant, hendes Perſon uden flere 
Detailler — yndig. 

„Undſtyld“, min Herre, ſagde hun med en 
Stemme, fom bragte mit Hjerte og Klipperne til at 
beve, „jeg har et heelt Kvarteer ftaaet og feet paa 
Dem. Hvad fanger De der mellem Stenene?“ — 
Ynder De dem?“ — „Det 
ſtal jeg iffe funne ſvare paa, jeg har aldrig ſmagt 
dem.“ — „Tor jeg vove at tilbyde Dem Udbyttet af 
min Jagt?“ — „Jeg takker, men jeg vil heller fiſte 
Krabber ſelv. Det maa være meget fornoieligt.“ — 
„Det er det ogſaa. Men er De chausſeret dertil?“ 
Og jeg viſte mine Vandſtovler frem. — „Det troer 
jeg ikke“, ſvarede hun og ſtak frem den nydeligſte lille 
Fod, ſom nogenſinde har berort Havets Sand. „Men 
lad mig ikke forſtyrre Dem, min Herre. Fortſcet 
Deres Fiſteri — jeg kan idetmindſte more mig med 
at fee paa Dem.“ 

Jeg tænkte aldeles ikke mere paa at gage! Hver 
Gang, jeg fangede en Krabbe, klappede hun i Hen— 
derne og Hver Gang kom hun mig et Skridt nærmere. 
Tilſidſt kunde hun ikke modſtaae. Jeg faa hende Lægge 
Sko og Stromper paa Stranden og reſolut ſtige ned 
i Vandet. Hendes Kjole vaſtede Klipperne — hun 
faa det og fæftebe den op under Beltet. Fra nu af 
bleve Krabberne mig ſtorartet ligegyldige, — hun havde 
ikke Tanke for andet end Krabber. Nu ſeer hun een 
og boier ſig ned for at gribe den, men vips er den 
under Stenene. Idet hun reiſer ſig, opdager hun, at 
hendes hvide Skjørt er vaadt til Knceet; hun ſynes 
noget beftppet derover, men efter et Diebliks Betænt- 
ning gaar Skjortet op under Beltet ſom Kjolen. J 
dette Oieblik kunde alle Havets Dyr uſtraffet have 
krobet mig op i Anſigtet. 

Behovede hun at genere fig? Var hun ikke 
alene eller ſaagodtſom alene, thi var det at formode, 
at jeg ikke var ligeſaa ivrig i min Fangſt fom hun i fin? 
Hun havde jo desuden endnu fit Staalbuur til Skjul! 
En Krabbe kommer igjen tilſyne, og den unge Dame 
gjør en faa heftig Bevegelſe for at gribe den, at hun 
ſtoder den Kurv overende, hvori jeg har min hele 
Fangſt opbevaret. Hvad er det? Et gjennemtreengende 


Skrig! I fin Uerfarenhed har den unge Dame ladet 


fig bide i Fingeren af en uhyre Krabbe, ſom hun med 
Redſel ſoger at ryſte af fig. Jeg iler hende til Hjeelp. 
Hun blöder! Jeg befrier hende fra den glubſte Fiende 
og trekker mig af Beſtedenhed tilbage efter at have 


leert hende, hvorledes man kan fange disſe Dyr, uden 


felv at lade fig fange. Jeg holdt Øie med hende 
fra min Plads, hvor jeg lod ſom om jeg ivrigt ſtu— 
derede Dybets Dyr. Det faa ud ſom om hun var 
bange for at blive bidt i Fodderne, thi hun vilde ikke 
mere ned i Vandet, men hoppede forſigtig fra Steen 
til Steen. Bag en Klippe forſvandt hun for mit 
ſogende Blik. En Don Juan, for hvem enhver ung 
Kvinde er en Erobring, vil her bebreide mig, ikke at 
have ſpundet Eventyret videre, men jeg kan lade ham 
vide, at hans forſte driſtige Ord vilde have fremkaldt 
1 Flugt. Blot den fuldkomne Uſtyldighed er 
aa ligefrem, ſaa naturlig, faa frygtlss. Men hør 
videre. Jeg venter og venter, men hun kommer ikke 
mere tilſyne og et Sieblik ſporger jeg mig felv, om 
det hele ſmukke Syn ikke har været en Drøm. 
hores pludſelig igjen et Skrig, men dennegang faa 
fuldt af Ræbfel, at jeg bliver baade hed og fold. 
Jeg fatter mig dog hurtig og iler i Retningen efter 
Lyden. Den unge Pige hænger ud over Klippen og 
en tynd Buſt er Alt hvad hun har at holde ſig faſt i. 
Jet Nu er jeg i Vand til Bryſtet, nager en Klippe⸗ 
revne, finder, Gud veed hvorledes, en Vei mellem disſe 


Steen⸗Labyrinther og ſtaar faa paa en Klippe, hvor⸗ 


fra hun ſagte kan lade ſig glide ned i mine Arme. 
J hvilken Forfatning, jeg modtog hende, vil jeg ikke 
vide. Jeg tror, jeg lukkede Dinene mens jeg bar 
hende hen paa Sandet. f 

Da vi Begge havde fattet os, var hun meget 
alvorlig. „Jeg takker Dem“, ſagde hun. „Jeg veed 
ikke, om De har frelſt mit Liv, men jeg har været 
bange, ſom om jeg ſtulde do. Vil de nu være fuld— 
kommen god imod mig, faa gaar De, og lover aldrig 
at ſee mig mere.“ 

Jeg lovede hvad hun forlangte. Jeg boiede ind 
paa den Bei, jeg troede var den modſatte af hendes, 


og forlod Badeſtedet neſte Dag. 


„„ 


Aiteratur, 


Nogle Digte af Sylvius. Chra. 1861. 64 S. 8. 
Priis 48 ß. (Jac. Anderſens Enkes Forlag). Denne Digt⸗ 
ſamling opfordrer i meer end en Henſeende til Sammenligning 
mellem en noget ældre Broder „Skopſtjerner“ af O. S. 
Allerede dens Priis er den ſamme uforſtammede (12 Skilling 


Saa 
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— 


Arket). Begge Digtſamlingers Forfattere ſtulle være ganſte 
unge Mend, og ere de det ikke, tyder dog den Haſt, de have 
havt med at faae fine Poeſier ud i Verden, paa den 
ſamme vidt drevne ungdommelig Wergferrighed, fom med Frei— 
dighed trodſer Horats's Vente-Regel. Man finder ogſaa tildeels 
den ſamme Famlen og Slingring imellem de forftjellige poe- 
tiſte Monſtres Paavirknin er. Men paa den anden Side 
rober Sylvius ſtorre poetiſt Talent, mere Routine og Sikker⸗ 
hed i Formen, og i det Hele ſtorre Forfattermodenhed end 
„Skovſtjernernes“ Forfatter. Flere af hans Digte vilde i den 
Henſeende ikke gjøre vore bedſte Poeter nogen Skam. Hans 
Vers beſidde ogſaa tildeels en Raſkhed og Livlighed, ſom redder 
dem fra Kjedſomhedens farlige Unftødsfteen. Flere, om ikke de 
fleſte af Samlingens Digte ere bekjendte, iſer fra Studenter— 
ſamfundet, og et Par af dem have ogſaa førft ftamet at leſe 
i dette Blad. I det Hele er det Bekjendte i Forhold til det 
Nye vel meget til, at Bogen fiulde have ſtor Nyhedsinteresſe. 
Ogſaa er Samlingen i meer end en Henſeende utilſtrækkelig 
til at fælde nogen Dom efter, hvad Forfatterens poetiſke Ta- 
lent angaar. De erotiſte Digte forekommer os at være de 
bedſte, og enkelte, f. Ex. det forſte, meget vakre. Dog und- 
tage vi fra denne Dom „En Erotikers Dod, Vemodsſpil i 
% Akt,“ der viſtnok uden Skade kunde været borte. 


— 


Blandinger. 


(Af et Brev fra Rom). Dek vil ſandſynligviis af Bla- 
dene have erfaret, at en Vandhoſe har anrettet ſtore Ode— 
leggelſer i Vatikanet; men da jeg, ſom De veed, har den 
pavelige Reſidents ligefor mine Vinduer, og har været Øien- 
vidne til Begivenheden, har jeg fandfynligvins feet og hort 
mere end Bladenes Korrefpondenter. J to Dage havde her 


herſtet denne Sirocco, der for mig er Livs⸗Elixir, men fom 


gjør ftærfere Menneſter nervoſe og miſerable; henimod anden 
Bags Aften blæfte den med en Turia, ſom endogſaa var mig 
befværlig, derpaa bredte ſtore, forte Skyer ligeſom et tet 
Slor over Staden og Regnen faldt med et Buider ſom reg⸗ 
nede der Laviner ned. Men dette var blot Introduktionen. 
En Vandhoſe i Form af en Kegle, font kom fra Syd-Veſt, 
faldt efter at have gaget over Haverne og Viinbjergene pludſe⸗ 
lig ned i Vatikanet. De 80 Lynildsafledere, der beſtytte 
Chriſti Statholders Reſidents, mootog den forſte Salve af 
dette redſelsfulde Luftens Artillerie, derpaa ſtyrtede Spidſen 
af Keglen ned i den Gaard, hvortil Raphaels Loggiaer vende 
ud. J et Nu vare be ſtore Buevinduer knaktebe og Log» 
gigerne, der have lidt ſaa uhyre ved at Gauerierne i faa 
mange Yarrætfer have været aabne, vare igjen udſatte for de 
fiendtlige Binde, ſom dog ikte ville fane Anledning til at øye 
noget ſtort Herverk, thi ſtjont Loggiacrne ere reſtaurerede af 
fremmede Hender og kun Tegningen endnu kan anſees for 
Raphaels, vaager bet nuværende Rom omt over hver Levning 
af Meſtrene. Samtidig med Knaldet flukkedes alle Lys, og 
i Vatikanet var der vel neppe Nogen, der ikke tæntte, at 
hans fidfte Time var kommen. Der var en Forvirring i 
Paladſet og i de uhyre Gaarde, hvorhen jeg ſtrax ilte, ſom 
bedre lader ſig tenke end beſtrive. Hvad der bidrog til disſe 
Oiebliks unævnelige Redſel var, at Uhyret havde ejterladt en 
Atmoſphere, fom det faſt var umuligt at drage fin Aande i; 
man ſnappede efter Luft og ilede Skareviis ud par St. 
Pederspladſen for at aande og forvisſe ſig om, at Rom endnu 
ſtod. Bed det forſte forfærdelige Knald, der bragte Paladſet 
til at ryſte paa ſin Grundvold, troede man, at der var ſprun⸗ 
get en Mine under Pavens Gemakker. Man ilede til. Pius 
IX var rolig fom altid. J den ſaakaldte Conſtantin⸗Sal 
(den med Julio Romanos bekjendte Freſkomaleri) knuſtes alle 
Vinduesruder og Kryſtal⸗Kuplerne over Gasflammerne i Wres⸗ 
gaarden afreves med en ſaadan Gevalt, at Skaarene næfte 
Dag fandtes i Gaarde langt borte. De thkke genueſiſte Skifer⸗ 
ſteen, der tekke Belvederes Tag, foer om i Luften fom Fjær. 
Lykkeligviis ere ingen Kunſtverker ødelagte, og det Hele redu- 
cerer fig for Vatikanets Vedkommende til en Skade paa cirka 
10,000 Spd. Tiberen er ſtredet over fine Bredder og har over- 
ſvommet Campagnen, fax den verſte Odeleggelſe vel maa 
ſoges der. Langs den hele Flod ſees ſvommende Trecker og 
dode Dyr. Der fortelles, at man har feet en Hyrde komme 
drivende omgivet af ſin Hjord. Mange Broer ere bortrevne. 


Norge. 

Chriſtiania. Hs. Maj. Kongen ankom til Stockholm 
om Eftermiddagen den 22de og blev ved Ankomſten hilſet af 
en ſtor Folkemengde med Hurraraab. 

— Til Byens Forman» valgtes de Deebr. Statsraad Birch⸗ 
Reichen wald med 103 Stemmer. De ovrige afgivne 
64 St. faldt paa Bankchef Stabell. Birchs Valg til Hoved⸗ 
ſtadens Formand iſtedetfor Statsraad Stang er en faktiſk Ud⸗ 
talelſe ligeover for alle de Haansord, hvormed Presſen har 
fundet ſig befoiet til at ledſage hans Üdtredelſe af Kongens 
Raad, og de disharmoniſte Gledesraab herover, ſom paa 
Folkets Vegne er udfærdigede, tiltrods for de betenkelige Konje- 
kventſer for et konſtitutionelt Statsliv, der ligger i de nærmere 


fe ude ved dette førfte gjennemgribende Miniſterſtifte 
os os. 


ͤ—x 


Bekjendtgjørelse. 


Idag er udkommet og erholdes i Bogladerne og hos 
Forlæggeren: 


Skjer fru Londan | 


af 
Jsrael Dehn. 
Heftet 48 Sk. Indb. i presset Scherting 72 Sk. 
H. J. Jensen. 
Nr. 10. Prindsensgade. Nr. 10. 
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Chriſtiania. Trykt og forlagt af H. J. Jenſen. (Prindſens Gade Nr. 10.) 
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